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Företal. 


Efter den tid, dä Finska spräkets användande i tryck, sä vidt man känner 
börjades, förflöto två och trefjerdedels århundraden innan någon utväg blef öppnad till 
vinnande af kunskap om vidden och beskaffenheten af det förråd Finland sålunda 
egde af sådane litterära arbeten. Icke ens något försök att afhjelpa denna brist 
finnes nämligen vara gjordt, förrän den af landsmäns everldeliga tacksamhet högt 
förtjente Amanuensen vid vårt Universitets Bibliothek, sedermera till förste innehafvare 
af den vid detta lärosäte år 1828 inrättade Lectorstjensten i bemälde språk utnämnde 
Filosofie Magistern Carl Niclas Keckmans företag, att i afseende å framtida utgifvande 
ifrån trycket utarbeta en bibliografisk Förteckning öfver allt hvad i tryck på Finska 
utgått och till hans kunskap kommit, vann understöd af det Högvördiga Domkapitlet 
i Åbo på det sätt, att ett af honom provisionelt författadt utkast till en sådan, hvilket 
ifrån Joh. Christoph. Frenckells & Sons tryckeri dersammastädes 1821 utkom, bifogades 
Domkapitlets till presterskapet i Erkestiftet d. 20 Dec. föregående året aflåtne Circulär- 
bref N:o 196, innehållande, bland annat, en vänlig anhållan hos Herrar medbröder, 
det behagade en och hvar, som hade känsla och kärlek för fosterbygdens Litteratur, 
complettera denna Förteckning medelst antecknande, ur Inventarier öfver kyrkornes 
förråder af större och mindre Finska skrifter samt ur enskildes större eller mindre 
boksamlingar, af fullständiga, men här bristande, Titlar för så väl äldre som nyare, 
på Finska språket författade eller öfversatte skrifter, i hvilka ämnen som helst, och 
anteckningarnes insändande tillika med uppgifter om tryckningsort och årtal, der dessa. 
icke vore på Titelbladen utsatte, samt format och arktal, till Domkapitlet inom loppet 
af nästföljande Junii månad. 

Huruvidt den benägenhet att, utan afseende å vid slika forskningar erforderlig 
tid och möda, gå Domkapitlets önskan och afsigter till mötes, hvarom det då gjorde 
sig försäkradt, verkeligen varit att påräkna, är numera så mycket svårare att afgöra, som 
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man icke vet hvilka hinder kunnat vålla ifrån några håll af flere anledningar än ifrån 
andra förväntade uppgifters uteblifvande, såsom det tyckes; men att uppmaningen icke 
saxnade nitfull uppmärksamhet, är dock säkert. Imellertid och ehuru de till följd 
häraf inkomna anteckningarne icke långt derefter blifvit till Magister Keckman aflem- 
nade, hann verkan häraf icke visa sig innan denne rastlöse forskare i Finska Littera- 
turen, altför tidigt för alla dess vänner, vid endast fyratiofyra års ålder, af döden 
bortrycktes, d. 9 Maji 1838. Vid sådant förhällande och sedan det försports, att den 
aflidnes närmaste anhöriga vidtagit anstalt om öfverlemnande af hans handskrifter och 
samlingar i nyssberörde ämne till Finska Litteratur Sällskapet, för att af detsamma 
begagnas oeh, om de ansåges vara af sådant värde, i tryck utgifvas samt sluteligen 
till förvar i Kejserliga Alexanders Universitetets Bibliothek insättas, fann jag mig såsom 
föreståndare för denna, med ett större antal Finska skrifter försedda inrättning, än 
någon annan, allmän eller enskild, boksamling kunde förmodas innehålla, och således 
egande bättre tillfälle än Sällskapets öfrige ledamöter att göra mig bekant med sådane 
skrifter, framför alla andra pligtig att våga ett försök till fullföljande af ofvanbemälde 
bibliografiska företag. Med dåvarande Ordförandens bifall vände jag mig fördenskull 
till arfvingarnes ombud oeh boets utredningsman, med begäran att derifrån utfå allt 
hvad der funnes i samma afseende samladt; hvaruppå jag ock erhöll ej mindre ett 
exemplar af förut omtalade utkast, med öfverskrift Förteckning å härtills vetter- 
ligen tryckta Finska Skrifter, interfolieradt och försedt med många handskrifna 
tillägg af Författaren, äfvensom ett af honom uppgjordt kort alfabetiskt Register dertill, 
jemte strödda anteckningar rörande Finska böcker och skrifter, dem han icke förrän 
efter dess tryckning haft tillfälle att se, eller funnit af andra uppgifne, än ock följande 
till Åbo Domkapitel, såsom sannolikt är, inkomne uppgifter om skrifter, som icke 
fannes deri upptagne: 1. Af framl. Professoren Hällström uppsatte anmärkningar vid 
nyssnämnde Förteckning, de fleste med ledning af hvad St. Maris kyrka egde. 2. En 
d. 1 Maji 1821 af dåvarande Kapellanen i Karuna, Magister Carl Henrik Strandberg, 
underskrifven förteckning öfver i Kyrko-Bibliotheket derstädes befinteliga skrifter af 
ifrågavarande slag, med tillägg af några honom sjelf tillhörande. 3 och 4. Två af 
Vicarius Preepositi i Björneborgs Nedra Prosteri, Prosten och Kyrkoherden i Eura 
Joh. Jac. Hom6n, den 20 nästföljande Junii undertecknade sammandrag af till Proste 
Expeditionen insände, ur kyrko Arkiverno och enskildta förråder hemtade förteckningar. 
5. Förteckning pä Karku moderkyrka tillhöriga skrifter, undertecknad af Kyrkoherden 
Gust. Asp. 6. Uppgift om skrifter, som funnes hos allmogen i Hattula socken. 7. En 
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annan, daterad Lojo d. 25 i samma månad, af Kyrkoherden derstädes Doctor Lauræus. 
8. En af Contracts Prosten i Wasa öfra Prosteri, Kyrkoherden i Ilmola Magist. Er. 
Joh. Frosterus Joh.son d. 10 Jul. samma år underskrifven förteckning pä af Kapellanen 
i Kurikka Gust. Andell uppgifno upplagor af N:ne 191 samt 196—198 i Keckmans 
arbete. 9. Kyrkoherden i Pedersöre, Prosten Jac. J. Chydenii uppgift af d. 26 Maji 
samma år om tvänne honom tillhörige böcker. 10. En af Kapellanen i Evijärvi Marcus 
Fagerdahl d. 25 April, allt 1821, uppsatt förteckning. 11. En d. 28 i samma månad 
af Kyrkoherden i Carlö Er. Joh. Frosterus Abrah.son underskrifven förteckning öfver 
Förordningar m. m. som funnes i Kyrko Arkivet derstääes, och 12. Ett tillägg dertill 
af d. 4 nästföljande Junii, ur Kalajoki kyrkas Arkiv, af Kyrkoherden i församlingen 
Prosten Doctor Joh. Frosterus. Dessutom medföljde sex odaterade förteckningar, hvilka 
synas hafva blifvit af författarene omedelbart till Magist. Keckman afiemnade eller in- 
sände, nämligen af Hofrättsrädet i Kejserl. Wasa Hofrätt Carl Henr. Asp, tre öfver skrif- 
ter i hans egen samling och en öfver Landskamreraren i Wasa Län Fredr. Gust. Läng- 
hjelm tillhörige, och af numera Kyrkoherden i Lappajärvi Prosten Jac. Fellman en. 
Den sjette lärer vara af framl Kyrkoherden i Nousis, Prosten Magist. Josef Höckert 
uppsatt. Vidare en afskrift af två boktitlar, hvars likhet med Originalerne är intygad 
af Joh. Ihlström, Pastors Adjunct, och en uppsats af okänd hand em tre böcker; 
hvilkas titlar torde vara uppgifne af Kyrkoherdarne Skotte, Avenarius och Melartopseus, 
i Ingermanland. 

Vid dessa handlingars närmare genomögnande visade det sig snart, att här ganska 
få, förnt okända, böcker i egentelig mening förekommo, men deremot en ymnig skörd 
stod att hemtas af upplysningar om mindre skrifter, säsom, framför andra, högsta 
magtens och offenteliga myndigheters päbud och kungörelser af hvarjehanda slag, hvil- 
kas upptagande i ett sädant arbete, som det tillämnade, mäste anses vara af sä mycket 
större vigt, som de länge nästan ärligen utgjort största antalet af svenska och finska 
tryckpressarnes alster för våra bygders behof. Utan filerfaldiga omgänger kunde dock 
ganska litet häraf tillgodogöras, emedan få af insändarene noga iakttagit ofvannämnde 
föreskrifter rörande beskaffenheten af de uppgifter man väntade, och snart sagdt ingen 
af dem syntes hafva med vederbörlig noggranhet hällit sig vid Originalernes Orthografi. 
Härtill kom ännu, att förteckningar saknades ifrän/nägra kyrkor, i hvilka jag med 
visshet kände att en större mängd, till en del sällsynta skrifter af sistberörde slag 
förvarades. Af sådan anledning har jag tid efter annan nödgats besvära många af 
Herrar Kyrkoherdar och Curam gerentes i Åbo stift, betraktadt i sitt omfång före 
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Kuopio Stifts "inrättande, med anhållan dels om utredning af en eller annan speciel 
fräga, dels ock om hitsändande af större och mindre antal Originaler till mitt päseende. 
Den utmärkta beredvillighet hvarmed de alla gätt detta steg till mötes, gör det till en 
lika angenäm, som trängande pligt för mig, att här betyga min tacksamhet emot desse 
män, hvilka sälunda satt mig i tillfälle att gä i land med en ansenlig del af mitt 
företag, nämligen numera Erkebiskopen Doctor Bergenheim, säsom dä varande Pastor 
1 St. Marie, Kyrkoherden i Neder Torneå, Contracts "Prosten Doctor Castrén, Kyrko- 
herden i Wöro, Contracts Prosten Doctor Estlander, Kyrkoherden i Ilmola, Contracts 
Prosten Magist. Carl Rud. Forsman, Kyrkoherden i Tavastkyro, Prosten Magist. Georg 
Jac. Forsman, Kapellanen i Lempälä, Vice Pastoren Gedda, Kyrkoherden i Kumo, 
Contracts Prosten Magister Grönholm, Kyrkoherden i Töfsala, Prosten Magist. Helander, 
numera Kyrkoherden i Ulfsby, Contracts Prosten Hellén, i egenskap af Kyrkoherde i 
Tyrvis och Prost öfver Contractet med samma namn, Kyrkoherden i Hvittis, Prosten 
Reinh. Hertzberg, såsom Kyrkoherde i Nådendals och Reso Pastorat, Kyrkoherden i 
Akkas, Prosten Hildén, Kyrkoherden i Eura, Prosten Magist. Homén, Kyrkoherden i 
Mouhijärvi, Prosten Mellberg, den tid han var Kyrkoherde i St. Carins Pastorat, 
Kyrkoherden Nordlund i Karkku, Kyrkoherden i Sotkamo, Prosten Stählberg, samt 
Sockne Adjuncten i Eura, Vice Pastor Pehr Edvard Äberg, medan han hade Pastoral- 
vården i Somero. Enahanda tjenster bevisades mig pä lika sätt af sedermera aflidne 
Kyrkoherdarne i Lundo, Wasa och Mustasaari, Storkyro, Lojo och Euraäminne, Prosten 
Ahlstedt, Professoren Doctor Benj. Frosterus, samt Prostarne Hällfors, Pfaler: och 
Tallgvist. Särdeles kärt är det mig jemväl att här i ett sammanhang erkänna den 
förbindelse, hvari jag stadnat hos Lectorerne Prosten Borenius och Eur6n, Kongl. 
Bibliothekarien Magist. Arwidsson, Riksarkivarien Doctor Nordström, samt Professoren 
och Bibliothekarien Doctor Schröder, för den förekommande välvilja, hvarmed de, en 
hvar ifrän den samling han hade omhänder, skaffat mig ur Gymnasii Bibliothekerne i 
Borgå och Åbo, Kongl. Bibliotheket och Riksarkivet i Stockholm samt Kongl. Univer- 
sitets Bibliotheket i Upsala, åtskilliga värdefulla bidrag till den Förteckning, som nu 
till allmänheten öfverlemnas, äfvensom hos mänga andra, hvilka antingen ur egna 
förräder till mig aflemnat Finska böcker och skrifter, en del till päseende och andra 
säsom gäfvor till Kejserl. Alexanders Universitetets Bibliothek, eller ock pä nägot annat 
sätt underhulpit mina forskningar efter sädane. Främst ibland alla skulle dock den 
man bort nämnas, af hvilken jag härvid haft mycket mera biträde, än af någon annan, 
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om icke den gärd af tacksamhet han härigenom förtjent, behöft tillika vara en minnes- 
gärd, ät hvilken af flere skäl en särskild plats här måste lemnas. 

Historien omtalar en och annan, som utan andras undervisning, pä egen hand 
förvärfvat sig till och med djupa vetenskapliga insigter; men att någon, hvars själs- 
gäfvor aldrig blifvit pä någotdera sättet tillbörligen utbildade, redan i yngre åren 
fattar en sädan kärlek tili böcker, att han gör deras samlande och egande samt sä till 
sägande umgänget med dem, mera än kunskapers inhemtande ur dem, till sin lefnads 
högsta mäl, &r ett troligen alldeles okändt psykologiskt fenomen, som svärligen läter 
förklara sig. Ett sådant företedde den man, som nu är i fråga. Han hade dopnamnet 
Matts och efter det skattehemman i Lahti by af Ylistaro Kapell under Storkyro Pa. 
storat i Wasa Län, pä hvilket han var född, d. 7 Mart. 1817, kallade han sig Pohto. 
Det innehades dä af föräldrarne, bonden Isaak Jacobsson och hans hustru Helena 
Andersdotter, af hvilka, eller isynnerhet den sistnämnda, med biträde af ett par ibland 
deras äldre barn, gossen väl i sinom tid lärdes att känna bokstäfverne och pä det 
ibland alimogen vanliga sätt läsa Finska Abcboken innan- och utantill, men derefter 
lemnades utan all tillsyn och vård, sä att han intill elfva års ålder fick tillbringa tiden 
i syslolöshet med lek och kringlöpande, under varmare årstiden i bara skjortan. 
Sodan hemmanet under tiden kommit i andra händer, begynte Matts dä att söka sin 
lifnäring om somrarne genom vallgäng och om vintrarne genom tiggeri. I början 
bedrefs det sistnämnda yrket endast i närmast kringliggande trakter, men utsträcktes 
sedan efterhand vidt och bredt, äfven i andra -Län, och understundom ställde den 
hjelpsökande «sig dä, för att sä mycket mera väcka medlidande, såsom döfstum, men 
blef &r 1833, säsom saknande pass, i Bjerno socken anhällen och af vederbörande 
skickad till Slottshäktet i Åbo och derifrän, efter tillfrisknandet ifrån en der 
iräkad sjukdom, till Kronohäktet här i Helsingfors. Sedan han i sistnämnde förvarings- 
ställe sutit hela påföljande vintern och man sluteligen fått veta hvar ynglingen var 
hemma, skickades han om sommaren 1834 till den orten,.dä ock förställningen blef 
upptäekt genom under forslingen en gång inträffad glömska af den antagna rolen. 
Imellertid hade han på egen hand så mycket öfvat sig i läsning, att han följande 
året, efter att hafva genomgått Skriftskolan med församlingens ungdom, fick första 
gången åtnjuta Herrans nattvard. Om hösten samma år begaf han sig likväl åter ut 
på vandring, måhända i lika afsigt som förut, men i egenskap af Colporteur, försedd 
med en hop små skrifter af det slag, som med afseende å både innehållet och formen 
vanligast, af finska allmogen kallas Arkki-Wirret, genom hvilkas försäljning han hoppa- 
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des vinna något till sin försörjning. Okänd såsom han var i de orter, dem han icke 
förut besökt, och saknande bevis om laga försvar, blef han dock redan i Januari 
månad 1836 i Karvia kapell af Ikalis soeken och Åbo Län ånyo gripen samt afsänd 
till Åbo stad och vidare till Länestyrelsen i Wasa, hvarifrån han sedan, efter erhållen 
aga för lösdrifveri, hemskickades. 

Smäningom blefvo derefter Matts Pohtos oförviteliga frejd och oskyldiga förehaf- 
vanden sä allmänt kände, att ingen mera syntes hysa någon betänklighet vid att låta 
honom fortsätta sistbemälde näringsfäng, hvarhelst han kom, med vederbörlig förpass- 
ning ifrän hemorten, hvarest han ock derför endast en ringa del af hvarje är vistades. 
Nu hade han ock tilleripit det försörjningsmedlet, att reparera och ombinda allmogens 
böcker, hvarvid han, dä lösa blad behöfde fästas och söndriga lappas, förfor med 
större omsorg och varsamhet än man vanligen träffar hos utktrde Bokbindare, och för 
öfrigt med försvarlig färdighet i allt hvad som för ett stadigt, men enkelt band, utan 
förgyllning eller andra grannläter, behöfs, såsom många af hans egna böcker utvisa 
Mod dessas samlande begynte han redan 1838 och fortfor dermed sedan oafhbrutet, 
med den framgång, att han, efter egen uppgift, vid medlet af innevarande är hade, 
utom nägra fä pä annat spräk än det Finska, tretusen och nägra hundra af de nägot 
öfver fyratusen numror, som min nu utgående Förteckning innehåller, och bland dem 
ettusen femhundra af de före Finlands förening med Ryska Kejsaredömet utkomna, 
hvilka här uppgå till omkring ettusen miohundra. Nära hälften af Pohtos boksamling 
utgöres således af skrifter, hvilka numera icke finnas i bokhandeln och jemvä! enskildt 
mera sällan anträffas, än de nyare, såsom naturligt är; hvartill kommer att någre af 
de förstnämnde höra till de aldramest sällsynte, hvilka pläga stiga mycket högt, då 
de någon gång på Auction utbjudas. Också tvekade ham icke att för sådane betala 
ganska rundeligen, äfvensom för ett eller annat till deras completterande nödigt blad, 
som hans kännareöga någonstädes upptäckt. Men icke nog härmed; han hade ock en 
myntsamling, visserligen icke stor eller till någon betydlig del af ädlare metall, men 
likväl icke heller af alldeles ringa värde. I contanta penningar måtte han således hafva 
för begge dessa samlingars årliga förökande användt en i förhållande till vinsten af 
hans näringsfång nog betydlig summa, om ock en ster del af böckerne kostat honom 
ganska litet, enär, såsom sannolikt är, ham fått de fleste af de mindre skrifterne an- 
tingen utan betalning, eller såsom vedergällning för sitt Bokbindare arbete, eller i 
utbyte mot dem han kringbar och hvilka han af förläggarene köpt för parti-pris med 
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ansenlig Rabat. Sjelfmant måste hvar och en derföre göra sig den frågan, huru kunde 
tillgängarne medgifva sädane utgifter? | 

Mig synes svaret pä denna fråga böra sökas uti Pohtos utomordentligt tarfiga 
lefnadssätt. Ifrån barndomen van att försaka mycket och att slita ondt, kom han utan 
svärighet till rätta med ganska litet. Ett stycke bröd i fickan var för honom nog 
under vägen ifrän det ena till det andra af de ställen, pä hvilka han hoppades kunna 
finna någon tillfredsställelse för sitt brinnande begär efter böcker och merendels torde 
hafva för en ringa penning, om betalning kom i fråga, jemvä! funnit den näring kroppen 
behöfde. COvarteret, tillsammans med allmogen i dess egna boningsstugor, eller med 
ständspersoners tjenstefolk, och i städerne stundom pä en vind eller i något uthus, 
eller oeldadt boningsrum, kostade dä troligen intet, och för en liten särakild kammare, 
som kunnat ät honom upplåtas pä något af de bondehemman, hvarest han var såsom 
inhysing mantalsskrifven, först en tid i Ylistaro och sedan i Storkyro, foxdrades säkert 
icke mycket. Kläderne voro af billigaste tyg, om vintern föga svarande emot vårt 
klimats fordringar, ofta mycket slitne och upplappade. Såsom bevis att han icke var 
tillräckeligen försedd med -linne till ombyte, måste jag ock anse den saknad af tvätt, 
som det han här bar uppå sig merendels röjde; ty ansigte och händer voro alltid rena 
och i öfrigt märktes icke heller någon osnygghet. Vatten var hans dageliga dryck 
och svagdricka emottog han, då sådant honom erbjöds, men smakade aldrig bränvin 
eller annat vin. Till och med kaffe och thé afslog han, med förklaring, att han icke 
ville njuta något, om än aldrig så oskadligt, hvarvid han icke borde vänja sig, då 
han icke hade råd att bestå sig det. De till försäljning eller byte bestämda skrifterne, 
äfvensom de böcker han under påstående vandring öfverkommit, bar han eller drog 
efter sig på en liten kälke, omsorgsfullt inveeklade i flere ark karduspapper och 
derutöfver, till förekommande af skada genom väta, ett stycke brunt läder. För sin 
person behöfde han således ganska litet, och derföre är det äfven troligt att han icke 
åsamkat sig större skuld, än högst etthundra Rubel, hvaremot han ansåg sin egendom, 
boksamlingen oberäknad, nog svara i värde. 

Efter det ryktet om denne man kommit till mina öron och jag, för omkring tio 
år sedan, fått tillfälle att underrätta honom om min önskan att få träffa honom, infann 
han sig årligen, icke sällan två gängor, här i Helsingfors och hemtade alltid med sig 
en hop små skrifter, af de slag isynnerhet, som sällan anträffas annorstädes, än i 
. allmogens och de mindre bildade folkklassernes händer. Af dessa förärade han ock 
till Universitets Bibliotheket tid efter annan flera hundrade, jemte det han emot en 
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obetydlig betalning i penningar, eller några umbärliga Dupletter, till detsamma öfver- 
lemnade många större arbeten och äldre böcker, som det saknade, men af hvilka han 
hade två eller flera exemplar. Hvarje gång hade han äfven med sig många af sina 
enda exemplar, till begagnande vid min Förteeknings uppsättande, för hvilket arbete 
han lifligt intresserade sig, beklagande blott att han icke kunnat före tryckningens 
början blifva underrättad om allt hvad jag behdfde se. För att efter möjeligheten 
afhjelpa häraf härrörande brister begärde och erhöll han alltså efterhand ett exemplar 
af hvarje dittills ifrån pressen utgänget ark, med ledning hvaraf han sedan några 
gångor och ännu vid sitt sista besök härstädes kort efter midsommaren innevarande år 
hithemtade ett så stort antal af mig förut osedda böcker och alldeles okända mindre 
skrifter, att de rättelser och tillägg, som Förteckningen erfordrade till följd deraf nu 
vuxit till mycket större vidd, än förmodas kunnat. Icke förrän under denna vistelse 
här, omkring fjorton dagar, lärer han beslutit att begifva sig härifrån till Wiborgs Län, 
hvars södra del han aldrig förut besökt, oaktadt ofta yttrad önskan att få derstädes 
och möjeligen äfven i Ingermanland fortsätta sina forskningar, särdeles efter sådane 
finska böcker, som förmodeligen allmännare i nämnde trakter förekomma, än i nya 
Finland, och här utsträcktes vandringsplanen ända till St. Petersburg, efter erhållet 
löfte om de mest gällande resepass och sädane Recommendationer, att tillträde formo- 
dades kunna honom beviljas till och med till Kejserliga offenteliga Bibliotheket. Med 
sådane försedd anträdde han ock under förra hälften af Julii månad resan, till fots, 
såsom vanligt; men långt förr än yttersta målet uppnåddes, kom den otröttelige vandra- 
ren till slutet af sin lefnadsbana, då han någon af de sista dagarne i samma månad, 
uti sitt nattqvarter på ett af hemmanen i Nuora, till Wiborgs socken hörande by, 
belägen nio verst söderut ifrån Wiborgs stad, sofvande träffades af en lömsk mördares 
hand. Huruvida det hopp om litterär skörd, som ledde den aflidnes sista steg blifvit 
till någon del uppfyldt, vet man ännu-icke; men huru omtänksamt han redan tidigt 
sörjt derför, att de förnämsta frukterne af alla hans mödor skulle på det lämpeligaste 
sätt komma det allmänna tillgodo, visar det Testamente, hvarigenom han d. 2 Junii 
1851 förordnat om sin boksamlings delande imellan Kejserl. Alexanders Universitetets 
samt Gymnasiernes i Kuopio, Åbo och Wasa Bibliotheker sålunda, att för hvart och 
ett af dem borde i denna ordning uttagas hvad det saknade. I tvänne vittnens närvaro 
är detta på Svenska, af främmande hand, uppsatta förordnande af Pohto med bomärke 
undertecknadt; ty af detta språk förstod han mycket litet och i skrifkonsten hade han , 
icke hunnit längre, än att nödtorfteligen efterapa tryckta Latinska Initial bokstäfver 
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och Arabiskä siffrorne. Deremot var hans minne så mycket mera öfvadt. Ofta, då 
ett eller annat löst bokblad förekom, sade han genast till hvilken bok det hörde, och 
då fråga var om upptäckande af olikheter i några exemplar, hvilka synts mig vara af 
en och samma upplaga, uppgaf han bestämdt den sida och rad, hvarest skillnaden 
visade sig. Också var det ett nöje, äfven för den med hans modersmål föga bekanta, 
såsom jag, ej blott att höra, utan ock att se, honom ur minnet upprepa ett långt, 
otryekt, qväde, hvars innehåll synnerligen fästat hans uppmärksamhet; emedan ansigtet, 
som i allmänhet icke uttryckte något lif i själen, utan snarare motsatsen, derunder 
märkeligen uppklarnade. Likaså lyste det af inre lif och värma, då han vid samtal 
om våra Boktryckares, thy värr! mycket allmänna, försumlighet i fullgörandet af sin i 
gällande författningar föreskrifna skyldighet att noggrant hos Kejserl. Censur Öfver- 
styrelsen uppgifva hvarje ärs tryck och inlemna ett visst antal exemplar deraf, för att 
till vederbörande utdelas, med ädel ifver yrkade pä vidtagande af kraftiga mått och 
steg till förekommande deraf, att Universitets Bibliotheket icke vidare mätte derigenom, 
säsom i längliga tider skett, komma att sakna nägot af hvad det borde pä denna vig 
erhälla. 

Sådan var den man, hvars vidsträckta bekantskap med de Finska skrifter, som 
af berörde anledning icke finnas i nyssnämnda Bibliothek, var den källa, ur hvilken 
en stor del af min Förteckning fiutit, och emedan till denna del äfven mänga i sig 
sjelf sä obetydliga höra, att knappt någon annan torde, såsom han, finna deras samlande 
mödan värdt, anser jag mig icke böra underlåta att här förklara, det jag, ehuru de 
ifrån skoltiden mig, såsom mången annan, nogsamt bekanta orden Non dubito fore 
plerosgue, Attice, qui hoc genus scripture leve --- judicent, icke sällan under arbetet 
uppträdt för mitt minne, och fastän förkastelsedomen öfver mitt sträfvande till största 
möjeliga fullständighet i alla afseenden, redan ifrån ett och annat håll nått mitt öra, 
likväl icke ångrar detta sträfvande, enär jag tror mig icke hafva skäl att misströsta 
om ett billigare bedömande af dem, som besinna huru mörka många ställen hos forn- 
tidens författare nu förekomma oss, endast derföre att vi sakne kunskap om alla de 
särskilda omständigheter och förhållanden, som der åsyftas, samt att ingen af oss, 
som nu lefva och icke utöfver dagen, eller kanske ögonblicket, fästa någon uppmärk- 
samhet vid t. ex. en enskild Annonce, kan förutse hvilka upplysningar om vår tids 
seder och bruk, eller lokala förhållanden oåh enskilda personers öden efterverlden kan 
ur någon sådan hemta, äfvensom att det således i förevarande fall varit bättre att 
göra för mycket, än för litet. Också kan jag icke föreställa mig att förberörde vgillande 
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utgått ifrån andra än dem, hvilka väntat sig en sä knapphändig Förteckning, som 
Bokhandlare- och Auctions-Cataloger vanligen äro och hvilken fördenskull borde för godt 
pris fås af hvar och en, som blott ville veta hvilka för honum passande böcker funnes 
tryckte. På sädane om en i sann mening bibliografisk Förtecknings egenskaper okun- 
nige läsare, blifva de ord, med hvilka den ofvanföre åberopade författaren besvarar 
sig sjelf, fullt tillämplige, om man efter en ringa förändring, med afseende på nu. 
förekommande omständigheter, säger Sed hi orunt fere, qui expertes Historie litto 
rarum, nihil rectum, nist guod ipsorum usibus inserviat, putabunt. Sannt är det 
visserligen, att arbetets vidd ökar försäljningspriset och måste då tillika minska afnä- 
marenes antal; men om icke den kärlek till Finska Litteraturen, som i sednare tider 
allt mera och mera visat sig och vunnit förtroende, är mindre varm än jag väntat, 
> och så framt alla de, som hafva vård om något Arkiv, i hvilket Regeringens och 
åtskilliga allmänna myndigheters tryckta påbud af hvarjehanda slag, hvilka upptaga en 
mycket stor del af min Förteckning, jemlikt vederbörandes föreskrifter finnas, eller 
böra finnas samlade och förvarade, inse den lättnad i arbete, som vid förteckningars 
uppgörande öfver sådane samlingar och till dem hörande böcker vinnes, samt den tids- 
spillan, som vid deras tidt och ofta förefallande Inventeringar förekommes, om endast 
den för hvarje skrift i min Förteckning stående numer upptages i de förstnämnde, i 
stället för Titel, och tillika tecknas på det i samlingen befinteliga exemplaret, torde 
denna minskning icke blifva synnerligen betydlig. Skulle den dock, emot förmodan, 
befinnas större än att Finska Litteratur Sällskapet, som iklädt sig utgifningskostnaden, 
kan få full ersättning för densamma, hoppas jag likväl att den blifvande förlusten skall 
uppvägas af nyttan för framtida bearbetare af Finlands Litteratur-Historia, att nu lättare 
än hittills få kunskap om det som blifvit på vårt egenteliga modersmål skrifvet och 
ifrån trycket utgifvet. För min mångåriga möda har jag aldrig väntat eller önskat 
mig någon annan vedergällning, än den, som ligger i detta hopp. 
Helsingfors d. 8 Sept. 1857. 
Fredr. Wilh. Pipping. 


Tecknens betydelse. 


»k att Red. icke sjelf sett, eller ifrån Originalet afskrifvit Titeln. 

+ att skriften eller åtminstone det exemplar deraf, hvarifrån afskriften är 
tagen, icke haft Titelblad, utan endast nästför texten den öfverskrift, 
som uppgifves. 

--- att ett eller flera af Originalets ord äro för korthets skull uteslutna. 

- - att de uteslutna orden äro lika med dem, som finnas i nästföregående 
Titel, eller ock i Titeln för sednast uppgifne skrift. af samma slag. 

...... att Originalet varit ofullständigt, eller oläsligt. 

[ J Innom dessa tecken, vid början och slutet, uppgifves innehållet, 
stundom endast början och slutet, med Originalets egna ord. 

4. 8. 12. 16. och sä vidare, att skriften är tryckt i gvart, octav, 0. s. v. 
format. | 
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LÄ. kos K Liexendad, H:törs. 1836. 





1. Abckiria. Liten 8.*). 
* »k 2. Catechismus. **). 


*) Af MICHAEL AGRICOLA, säsom bilagde aftryck af Titelbladet, eller första bladets 
framsida, äfven utvisar. Redan länge hade man.trott, att denna lilla bok icke mera fannes 
nägonstädes i behåll, dä för få är sedan några, mer och mindre ofullständiga, exemplar 
deraf pä engäng i Upsala upptäcktes, hvilka, efter bladens sammanfogning med klister, 
varit säsom styfning, i stället för papp, använde till en annan boks permar. Genom 
dessa blads skiljande ifrän hvarandra lära dä ätminstone tre exemplar erhällits, som hade 
åtta blad i oafbruten följd, utom ett antal dubletter af tredje, fjerde, femte och sjette 
bladen; men slutet saknades, hvarest trycknings-orten och äret samt Boktryckarens namn 
förmodeligen varit utsatte, enligt allmännaste bruket den tiden, till hvilken arbetet hörer, 
och således är ännu icke utredt, om det ifrån trycket utkommit tidigare än de öfriga 
till Finska församlingens tjenst af AGRICOLA utgifna, såsom sannolikt synes, i anledning af 
följande, dem alla rörande, ord i hans „Alcupuhe“ för Davidin Yfaltari (N:o 9 i denna 
Förteckning): Suin Ybckiria enfin on, fiitte Aleu Opiſta wſkoon. Ja Rucofkiria8 fangen 
byuen, moniſt' Afioift teunena ia fyuen. Senielkin fen Udhen Zeftamentin, HERRAN Ars 
mofta lepitze Yrentin. Käfikirian, Meſſun, ia Paffion, ſulaſt Urmoft, paig meiden Anfion, 
iin ota fi8 hyueri Teme mös, Oauidin Pfaltari, ilman Töös. lmellertid och dä dessa 
ord icke allenast öfverensstämma med den ordning, i hvilken all läsning hos oss vanligen 
börjas och fortgår, utan ock noga inträffa pä de andra skrifternas tidsföljd, har skäl icke 
förefunnits att här frångå samma ordning. Att boken är, likasom de öfrige nyssberörde, 
tryckt i Stockholm af Amund Larsson, tyckes ock kunna tagas för afgjordt. Ett af de 
ofvannämnda exemplaren, som bestå af åtta blad, tillhör nu Kejserliga Alexanders Uni- 
versitetets i Finland Bibliothek och innehåller, utom Alfabetet med fyra olika slags stil 
och särskildt ENELISET, CAXENELISET, YNENELISEZT samt VERAT och 
BOCKSTABVBEIJN LITET, följande stycken, med öfverskrifter: Ne Kymenen Kälkyt, 
Hebrein textin jellin. Bfeon cappalet. Se Rucus, Iſe meiden. (Cngelin teruetus. Caſten 
Sacramenti. Se I Sacramenti ombi Pyhe Rippi, Kircon Auamin, ia Synnein anderis 
andamifen. Se III. ombi Chriſtuſen Rumin ia Weren Sacramenti. 


++) Detta 46RICOLAS hvarken till Titel eller innehåll närmare kända arbete upp- 
gifves vara tryckt i Stockholm af Amund Larsson 1543 och anses för en öfversättning 
af Doctor Mårten Luthers mindre Cateches. Jemför JOH. MESSENII Scondia illustrata, 
Tom. X, pag. 25 samt Berättelse om några gamla och märkvärdiga Finlands Handlin- 
gar, sid. 51, P. JUUSTEN KEpiscopi gu. Ab. Chronicon Episcoporum Finlandensium, an- 
notationibus et apparatu monumentorum illustratum. Disputationibus Academicis prop. 
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+ 3. RucoufPiria, Blbliafta, fe on, molemiſta Teftamentifta, Meffuramatufta, 
ia muuſta monefta, jotca toyſella polella Luetellan, cokoonpoymettu Somen Tu: 
rufda. moxLim. 543/, ark, liten 8. På sista sidan står: Painettu Stochols 
mifa Amund Laurigenpoijalda Anno D:ni 1544. Nouembris 12. *). 


4. Coſmographey: das ift, Befdreibung aller Länder, HerrfdHaften, und 
fär nemeften Stetten, des ganpen Crdbodens: fampt ihren Gselegenheiten, Ey⸗ 
genfdhaften, Religion, Gebräuchen, Gefdidten und Handtierungen, ete. Durch 
Herrn SEBASTIAN MUNSTER zuſammen getragen mud verfaffet. Bafel Fol **). 


5. Se WIfi Teftamenti. 1548. 893/, ark, 4. På sista sidan: Tulkittu 
Somen TZurmus, maan YPrentattu Stocholmis Amundi Laurisan Poialta. 
CHRIStuſen Syndyme Wodhefta 1548. ***). 

Nyare upplagor, utom dem, som, ehuru med särskildt Titelblad för- 
sedde, äro bestämde att under allmänna Titeln BIBLIA ovilkorligen åtfölja 
Gamla Testamentet: 


a. Uufi Teftamenti, Eli fe Uufi. Liitto, jonga Jumala JEſuxen Chriſtuxen 
eautta, Meidän, Ihmiften, canßam tehnyt, Ja hänen Apoſtoleins ja Opetuslaftens 


HENR. GABR. PORTHAN, pag. 736, Åbo Tidningar 1796, N:o 16, och Handlingar till 
upplysning i Finlands Kyrko-Historia. Utgifne af wiLm. GABR. LAGUsS. Ny följd. 
Första Häftet, sid. 2. 


*) Äfven af MICH. AGRICOLA utgifven. Se i nästföregäende Not åberopade arbeten 
och Catalogus librorum impressorum Bibliothece Regia Academic Upsaliensis, Sectio 
Posterior, pag. 349. 

**) I detta verk, som lärer hafva första gängen utkommit vid här ifrägavarande tid 
och hvars sjette Bok handlar om Finland, samt Cap. VVVIV, förekommer Herrans bön, 
under öfverskriften: Batter vnfer in Finländifer und Pilappiſcher Spraade, beren ſich ettliche 
Finländer gebrauchen, med Tysk öfversättning, pä följande sätt: 


Yatter vnſer der du biſt in Himmeln, geheiliget — werd — dein Namm, zukomme — dein . 
Iſä meidhen ioko oledh taju ahiffa: puhettu olkohon fin nimeſi: tolkohon fiun waltakuntafi: 


eſchehe — dein will al in Himmeln, aljo auf Eden  VBnfer taͤglich Brot gib vns 
ol tohon fiun tahtoji kumin taju ahiffa, niin man pällä: meidken iokapaiwen leipä anna mehilen 
diefen tag, ond gib vergeihung vns der fänd alß wir — vergeben vufern wider fadern, 


tänäpai wäne, ja anna anteire meiden fyudiä kuwin möwe annamma meiden vaftahan rickoillen, 
vund nidt eynleit vn8 in verjudung, fonder erldß ond vom böfen — Amen. 
ja älä fata meitä tein ſauxen, mutta päältä meitä pabafta, Amen. 

wW*) Efter YUlcupuhe, som upptager nio blad, följa Fol. 1-CLXXXVII, ett 
otryckt blad, ett med Titel: Ge Pyhen Paualin Cpiftola Nomarein tyge. 1548. samt 
Fol. CC (genom tryckfel, i stället för CXC), CXCI—CGCL, (ibland hvilka dock flera 
äro orätt numererade) och sluteligen ett blad med öfverskrift: Correctura. Dessutom fin- 
nes vid Fol. CCL en tryckt pappers rimsa, innehållande orden: ralda Sefufelda Chriftus 
(efda, för att såsom rättelse limmas öfver början af tolfte raden pä detta blads andra sida. 
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cautta kirjalliſeſt ylöö panna andanut on. Suomalaiſen, Wuonna 1683 Tu⸗ 
ruſa Pråntåtyn Bibliob jälken, Ynnä tamalliften Epiftolain ja Cvangelinmein 
Regifterin, Ja myös Mijden, Wanhaſta Teftamentiftä, Cpiftolain fiahan otet 
tuin Tertein canßa. Stodholmifa, Präntätty Waldacunnan Historiographin tys 
Pönä, Hartwig Oerdenilbä. Wuonna 1732. 34 a. 8. — b. Uufi — — Jonga 
— — tehnyt, Apoftoleings — — canfa. Turufa, Suomexi Prändätty omalla culus 
turella Cuningalliſ. Kirjan YPräntäj. Henr. E. Merkelin Lefkeldä. Wuonna 
1733. 41 a. 8. — c. Uufi Zeftamenti. Soh. Cap. 1. v. 17. Lati on Mofegen 
cautta amettu, Armo ja Totuus on JEſuxen Chriitugen cautta tullui. Prändätty Kuonna 1740.*). 
26/ g a. 12. — d. Uufi Zeftamenti. 2 Cor. 5: 17. Wanhat owat kadonnet, Pao! 
faitti omat uuderi tulet. Stockholmiſa, Prändätty Kuningallifeja Swomalaifeja Pråns 
bifä, Joh. Arv. Carlbohmin omalla Puluturella, 1774. 45, a 8 — 
k Uufi — — katso, — — tulet Turuſa, Prändätty Joh. Chriftoph. Frenckellildaͤ. 

uonna 1775. 431/, a 8 **) — f. Uufi Zeftamenti. Suomen Biblias 
GSeuralda toimitettu. St. Pietarborifa, fiellä oleman Biblia-Seuran Puftans 
nurella präntännyt G. Drechſſer. Wuonna 1814. 20% a 8 — g. Uufi — 
- toimitettu. Zurufa, 1815. YPräntätty Grerdellin Kirja -Präntifä. 20% a. 
8. — h. Uufi — — 1816. -—. 20% a. 8. — i. Uufi -— 1817. YPräntätty 
Biblia Seuran Kirjazpräntifä. 20! a. 8 — * k. Uufi - — 1818. —-. 
201g a. 8 — 1. Uufi — — 1819. --. 20! a. 8 — m. Uufi — — 1820. 
-—. 20) a 8. — n. Uuden Zeftamentin Pyhä Raamattu, Suomekfi. We⸗ 
näjän Biblia Seuralta ulosannettu. Myydän fidottuna 2 Rub. 50 Pop. 
Pietarporifa YPräntätty Wuonna 1822. 333g a 8. — o. Uuden — — Suo: 
meri. Turun Biblia Seuralda ulosannettu. Myydän fidottuna 1 Rub. 75 
top. Turuſa, Präntätty Wuonna 1822. - Suomen Bihlia-Seuran Yräntifä. 
333/g a. 8. — p. Uufi Zeftamenti. Cnglandin ja ulko-maifeldba Biblia-Seuralda 
Sondonifa toimitettu. Stockholmiſa, YPräntätty Samuel Rumftedtilda, 1829. 
29 a. 8. — * g. Uufi — — 1832. 29 a 8 — r. Uuff - — 1835. 29 4. 
8. — + f. Uufi - — 1838. 29 a 8 — Fs Uuft — — 1840. 29 a. 8. 
— t. Uufi Zeftamenti. Kejſ. Bibkian Senran ToimituPfela. Turuſa Prån: 
dätty Chrift. Ludv. Hieltildä. 1834. 393/, a. 8. — x. Uufi Teftamenti. Eng: 
landin ja ulfo-maifelba Biblia-Geuralda Londofa toimitettu. Helfingin Kau- 
pungissa, präntätty J. E Frendellin ja Pojan tykönä. 1840. 2874 a & 


*) Förmodeligen i Äbo, hos Kempe, säsom kan slutas äfven af följande, i Bihan- 
get till nre. MASSELBOMS dersammastädes tryckta Almanach Eli Ujan Luen Vuonna 1735, 
förekommande ord: Parhallans ypräntätän Uufi Teftamenti, joca myös ennen pitkä tule cok= 
tulifen hintaan myytämäri. 

**) Titelbladet är till en del tryckt med röd färg. 
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— v. Uufi Zeftamenti, Suomekſi. Suomen Biblia-Seuralda toimitettu. Zämä 
Kirja myydän fidottuna 40 Fop. hopiafa. Turufa, Prändätty J. Chr. Frenckel⸗ 
lin ja Pojan tykönä. 1844. 37!/, a. 8. — w. Uufi Zestamenti. Cnglanbdin 
ja ulkosmaifelba Biblia-Seuralda Londonifa toimitettu. Porwossa, präntätty 
P. Widerholmin tykänä. 1847. 28 a. 8. — x. Uufi — — 1850. 28 a. 8. 
— y. Uufi — — toimitettu. Helfingisfä. Suomal. Kirjalliluuden: Seuran Kirjas 
painosfa, 1851. 285 a 8 — z. Uufi Zeftamenti, Suomen Biblia-feuralda 
toimitettu. Myydään fidottuna 35 Fop. hopiafa. Helfingifä, J. C. Frenckel⸗ 
lin ja Pojan Pirjapainofa, 1851. 23, a 8 — ä Uufi Testamentti. 2 
Kor. 5: 17. Wanhat owat kadonneet, katjo, kaikki owat uudekfi tulleet. Helfingisfä, J. E. 
Frenckellin ja Pojan Firjapainosfa, 1852. Purkamattomilla puustameilla ja 
omalla kustannukſella. 44 a. och 4 blad stälstick. Stor 4. 


&. Uufi Zeftamenti ja Pfaltari. Cnglandin ja ulfo-maifeldba DBiblias 
Seuralda Londonifa toimitettu. Helfingisfä. Suomal. Kirjallijuuden-Seuran 
Kirjapainosfa, 1851. 36 a. 8. 


6. Kälfikiria Caftefta ia muifta Chriftikunnan Menoifta. Stodolmis. 
MDXLIX. 10 a 4. På sista sidan: Yrentattu Stodolmifa Amundi Laurisan 
Poialta moxLIX. 


7. Meſſu eli Herran Cdhtollinen. Stodolmis. moxix. 8 a 4. På 
sista sidan: Yrentattu Stodolmis, Anno Dni. 1549. 


8. Se meiden HERRAN Jefufen Chriftufen Pina, ylefnoufemus ia tais 
uaifen Aftumus, nite RNelieft Cuangelifterift coghottu. Stodolmis. 1549. 61% 
a 4 På sista sidan: Yrentattu GStodolmis Amundi Laurigsan YPoialta. 
CHRIStufen Syndyme mwodefta. MDILIX. 


x a Ge meiden Herran Jeſuxen Chrifturen Pina, ylösnoufemus ja taimafen 
Uftumus, niſte Nelieſt Cvangelifterift coghottu. Stodh. 1616. 8**) — 
b. Dito. Stockh. hos Christoph. Reusner. 1620. 12.***) — c. passto: 
eidhän HErran Jefuren Chrifturen Pijnan Hiftoria, neliäft Cvangelifterift 
coottu, maftmdheft Nodzinkielifen jälken ylidzecadzottu ia oiettu: ANNO M.DC.XXIX. 
Na THOMAS GEORGIN Wiburgo Careliumen, culuturella ia maimalla Stockhol⸗ 
mis räntätty, Ignatius Meurerilda. 5 a. 4. Trettonde bladet har följande 
Ofvorskrift: Hierufalemin hämwitören Hiftoria, Rodzinkieleftä Someri Fäätty. 


") Se Biöliotkeca Caroli Frider. Mennander. Libri in octavo et minori forma. 
Pag. 38. | 

"*) So Utdrag utur von Stjernmans Bibliotheca Svio-Gothica, sjette Tomen, inne- 
hållande Finlandia Literata, i Suomi, Tidskrift i fosterländska ämnen. 1844. Sid. 255. 
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Anno 41629. A Thoma Georgij Wiburgo Carelio. Ja hänen culuturellans 
maftmdheft toifen erän Präntätty, Sstodholman Caupungis. På sista sidan 
står: YPrdntätty Stodholman Caupungis, THOMAS GEORGIN Somen Seuracunnan 
Kirdo:Herran culuturel ia waiwal, Ignatius Meurerin tykenä, Anno 1629. 


+ 9. Davidin Pfaltari. Luce. xxv. (v. 44.) Caiti piti teuttemen, mitä kirjoitettu 
on Mofezen Laija, ja Prophetaifa, ja Pfalmeifa, minukra. 1551. Tulkittu Somen Turm. 
30 a. 4. På sista sidan: Tulkittu Somen Turws. YPrentättu Stodolmis 
Amundi Laurigan Poialda. Chriftufen Syndime Wodheſta. 1551. Augulti. 28 *). 


a. Damidin Pealtari Ja Rucuos (Sic!) Kirja. 8/5 a 12. Se Manu- 
ale Finnonicum N:o 71. — b. Psaltarin Raamattu. Wenäjän Cmwangeliumils 
lifen Biblia<Seuran marolla toimitettu. St. Pietarborisa, prändätty P. Vi: 
berholmin työnä, muonna 1835. 10 a 8 — c Yfaltari, Suomelfi. 
Suomen Biblia-Seuralda toimitettu. Zämä Firja myydän fitottuna 18 Pop. 
hopiafa. Turuſa, YPrändätty J. Chr. Frendellin ja Pojan tykönä. 1844. 
8% a. 

F 10. Weiſut ja Ennofturet Mofefen Laifta ia Prophetifta Uloshaetut. 
1551. 34, a 4 Vid slutet står: f£oppu Zephaniaſt Prophetaft. Präns 
tettu Stodolmis Amundi Laurigen Poialda Chriftufen Syndime Modhefta. 
1551. Nouem. 5.**). 


11. Ne Prophetat. Haggaj. SadarJa. Maleadi, Stodolmis. Anno 
Dni. 1552. Actuum. X. &enefte caifi Prophetat todhiftauat, ette jocainen, guin Viko henen pä- 
lens, pite benen Nimens cautta, fynnein anderiandamifen jaman. 10 a 4. På Fol. xxnm står: 
TEſſe feurauat Mutomat Lughut Mofen Ramatuifta, guin ouat, Laifta Poluein 
lughuifta, Kirourifta, Siugnaurifta, etc. iotca ouat fangen tarpelifet luetta, mo 
nein Syydhein teden, neiffe Somen Hippakunnan Kircois. och pä Fol. xxxv: 
Somen Turus tulkittu, van Stodolmis on prentettu, fildbe minun Rackahalda 
YAmunild Laurigan poialba. Coſta ficle (Sic!) palio Rutoft cooli ia HERRAN 
woofi oli. mbLm. Augufti. rx. Pfal crx. Odium pro dilectione mea, fed 

gratis. Soli Deo laus omnis et gloria ***). 


+) Efter Titelbladet följa nio blad utan numer, innehållande Ylcupuhe, af MICHAEL 
TORSBIUS AGRICOLA. För öfrigt bör anmärkas, att Psaltaren visserligen finnes med sär- 
skild paginering i flere af de under sjuttonde århundradet utkomna Manualer, än det här 
vid Litt. a. uppgifna; men dä i de öfriga icke öfverkommits nägot en bok för sig ut- 
märkande Titelblad för berörde del, har icke någon sådan del af dem här kunnat upp- 
tagas såsom särskild upplaga. 


**) Derefter följer dock ännu ett blad, innehållande ,, Errata". 
+++) Främst finnes Alcupuhe på rimmad vers, af MICHAEL AGRICOLA TORSBYUS. 


12. [Mee Guftaff Jwmalan Armon Kanſa, Rodzin Götin Wendin &e. 
Kuningas, Mee tyghö fanonmee teille Meiden radadt Alamaiſet Wapahat mies 
beth, Papit, Nijmitys miehet, Ludarit, Meliennes miehet, Lwumiehet ia Faidi 
mmdt Meiden Crwmnun mwerolifet Zalonponat, Samalla moto Paidi Lambobdit, 
iotca elemwet ia YUfuuat BWidhen Linnan Länipz Meidhen Szofijomme ia Ar: 
momme ennen &c. — — — Datum helsingfors 21 Nouembris Anno &c. 1555.] *) 
Tryckt i Handlingar till upplysning af Finlands Häfder. Utgifne af ADOLF IWAR 
ARWIDSSON. Tredje delen. Stockholm, 1849. Sid. 266—269. 


F 13. Gatedismus, SomenFfielen tulkittus udiftettu ja Jumaliften ja caus 
niften rukoiften ja Kiitos fanain canfa enätty ja Surella mifudella Poottu So: 
malaiften hymwäri ja jocapäimäferi tarperi, fekä cotona että matfad. PAULUS 
JUUSTEN Aboen. a. 1547. 8. Vid slutet: Zulfittu ſures fanginres olles, mutta 
painettu Stodolmija Amund Laurigan poialba, anno 1574. 


14. Se Pyhä Meffu Somen Fielen ei Pauin Mutta pyhän Cuangeliu- 
min ia Gbhriftililen Seuracunnan tauan iälken vifufta Somen Turus coottu. 
Confirma hoc Deus guod operatus es in nobis. Colliga teftimonium ob- 
figna legem in difcipulis meis. PAULUS JUUSTEN Aboenfis. Stocholmis 1575. 
221/, a. 4. Vid slutet: Prentettu Stodolmis Amundt Laurigan Poialda Anno 
1575, Septembris 12. 


15. Mi mähä Rucous Kiria monil Jumalifil ia tarpelifil Nucouril ia 
kijtos fanoil feFä entifijjä Suomen Fielen että mös muita Rucous Firioifka lis 
fätty, enätty ia vdhiftettu Sumalan cunniari ia GSuomalaiften tarperi 3: Pc: 
FINNO. 1583. 8. 

a. Mi — — SKiria, — — fanoil, — — Cnätty ia vhhiftettu, — — 1: P: FINNO. 
Mutta nytt toifen Ferran waſtwudeſt, Stodolmin caupungis präntätty, Chrift. 
RNeufnerildä, Sinä mocxv. muona, jälken Chrifturen fyndymän. 17! a. 8 **). 


+ 16. En af JACOB PETRI FINNO utgifven Psalmbok. ***). 


*) Skall vara från Svenskan öfversatt af Thure Pehrsson Bjelke. Se Suomi 1851, 
sid. 11. 
++) Titelbladet är till en del tryckt med röd färg. 


**") Att en sådan funnits, tyckes kunna slutas af HENRIC HEMMINGII, framför Yi 
WVähä Suomenkielinen LWirfikirja — — — tehty M. Jacobilda Suomalaifelda, ja muild Suo⸗ 
men Papeilda, (Se N:o 27. b. och c.) tryckta verser, i hvilka Meſter Jacobin ennen 
tehty Eſipuhe till en dylik samling omtalas, hvilken måtte höra ungefärligen till samma 
tid, som första upplagan af r1immos här ofvanföre uppgifna Bönebok, emedan han 
afled 1588. 
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»k 17. En, troligen af samme man utgifven, Cateches, hvars andra upp- 
laga har följande Titel: 


a. Catechifmus Eli Sen Chrifkilijen opin pää cappalet, lyhykaͤijſen vluos 
toimituren canfa, Yrikertaifil Jnhimifil fangen tarpelinen. Mutta nytt toifen 
kerran waſtwdeſt, Stodolmin caupungis präntätty, Chriſt. Reufnerildä, Sinä 
MDCKXV. wuona, jälken Ghrifturen fyndymän. 4 a. 8. 


[e 18. [Zermwen mule Sigismunde tule Niin caiki canfa Vilnas lule — — —]. 
Verser, som bland flera pä andra språk äro tryckta under allmänna Titeln: 
Serenissimo ac potentissimo Principi Sigismundo III. Regi Polonie Magnogue 
Duci Lithuanie& etc. etc. felicissmum Vilnam ingressum gratulantur nonnulli bo- 
narum artium studiosi adolescentes in Academia Vilnensi Societatis Jesu. Vine 
1589. 4.*) 


F 19. Patent angående ätfkilliga mål uti Lagen, dat. d. 20 Mart. 1593.**). 


20. *MAlemmaisten toivotus. Rikinn Sätijnn Lupaus Joka heidenn Ede 
ſens ijlofluettinn Ja Siitä teitt höö heidenn malans fen Päällen CGaddheenn ijlöfä 
RNoftettun formen Canſa Bpfalan Borgari Cartanolla. Cuſza Kuningafz feifoi 
fen herranden afkin Laudan Päälle guin Rakettu oli Ja MNämätt heidän edefens 
ijlöſz Luettin Cangelarildh Ja fiittä heiden edeſens mala Stafuatin SKerroildin 
ete. Sa feura Näläft mala etc. [BMD Säleft ijlefkirioittettud Anname tiattas 
uåri ———. Ja GCaiden fen teddä ja fallia guin Cunnialiften — — — alemaiften tule 
pitä ia tekemen etc.) *Sämingin Randafalmen ia Tauifalmen Pitäiän walan 
Pätöe. [Ja ättä nijtt — — — pooleft] * Wala. [Caiki nämett ijlöskirioitettud 
Lupan ———. Datum Wſi linna fe 8 Aprilis Woſi Chrifturen Sijndimen Jel⸗ 
Peen 1597.] * Suren Samoin Weſulachden Ja Jukaifen Pittäjän Walan 
Pätös. [Ja ättä me---. Nij totifejt Jumala autakon meitä Sielun Ja 
Ruminn Puoleft.]| Tryckt i Urkunder upplysande Finlands öden och tillstånd 
i slutet af 16:de och början af 17:de århundradet. Första Flocken. Hand- 
kngar rörande Klubbekriget. Andra Häftet. Sid. 155—158. 


+ 21. Rodzin LWaldacunnan MAAN LAKI. Joka LWaldacunnan Reus 
wolda on ylidzecadzottu ia parattu: Ja. K. Chreftofferilda, Rodzin, Danmars 


+) Se Annales Typographici Seculi Decimi Sexti in Svecta, guorum P. IV. — — — 
Preside ERICO m. FANT, — — — p. p. JOH. BREDMAN, — — - d. VII Jun. MDCCXCIV. 
Upsalie. A. pag. 38. 

se) Se Förtekning uppå alla Kongl. Placater, Förordningar, Päbud, Resolutioner, 
Privilegier, Manifester, Freds Fördrager, Relationer, Domar och andre Allmenne Hand- 
lingar som Ifrån år 1622 til och med år 1750 pä Kongl. befallning af trycket serskilt 
utgängne äro. Af JOHAN PEHR HÖPPENENR, sid. 75. 
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Fin, Norgin, Wendin ia Göthin Kuningahalda, Palaggremildä Reenin tykenä, 
ia Hertoalda Beyeriffä, Woonna iälkehen Chrifturen fyndymän. 1442. Wah—⸗ 
uiftettu, Ja mög caikilba Rodzin maldacunnan fädvyildä, fooftuttu, Hyväri tuttu, 
ia waftahan otettu, Joea (Sic!) mös aina fijttä möden on Ydyteidzefkä pidetty. Sen 
Surimaldiaha Korkiafukuifen Furftin ia Herran, Her Carlein, fen yhderännen 
(ilä nimellä, Rodzin, Göthin, Wendin, Soomalaifken, Carialaiften, Lappein 
Pohian Maalla Kainulaiften, ia gg olaifien etc. Kuningahan armollifen Päftyn 
iaͤlkehen, prentiffä vlos Pännyt. Woonna Jälkehen Chrufturen (Sic!) lyndymän. 
1610. 2 a. liten Fol.*). 


a. Sveriges Niles Landslag, ftadfäftad af Konung Chriftopher är 1442. 
Ofverfättning pä Finſta Språket af L3UNGO THOMEF:; På Finffa Vetenfkaps 
Societetens bekoftnad utgifven af wirn. GABR. 14Gus. Helfingfors hos A. W. 
Gröndahl. 1852. 29 a 4. 


22. Käfikiria Jumalan Palvelurefta, ja Ehriftilifeftä Kircon menoifta, 
jotea meiden feuracunifan pitä pidhettämän. YPlidzecadzottu, parattu ja enätty 
Stodholmis Anno m.p.xc.mx. ja Anno m.pc.vis. 1. Corinth. 14. Andacat caidi 
eunnialijefta ja joveliafta tapattua. Pralo Reulneriano. m.pc.xmw. 1853/, a 4. Vid 
slutet: YPräntätty Stodholmis Chriftoph. Reufnerildb. Anno m.ne.xiv. **). 


23. Gatedismus eli GChriftilijen opin pääcappalet, lyhykäifen ja yrikers 
raigen vlgoftoimitoren canfa. Cuſa P. Lutheruren vlgoftoimitos enfift edhefz 
pantan ja fijtte lauiamalda ige cuin cappale Pyfymifen ja waſtauxen canfa vls 
goftoimitetan. EricUs ERICI Epi/copus Aboenfis. Yräntätty Stodholmis Chris 
ftoph. Reufnerild. Anno mocxuu. 33 a 8. Vid slutet: Yräntetty Stod 
holmis Chriſtoph. Reuſnerild. Anno mc.xiv. Errata Typographica Gate: 
chiſmuxeſta. ***). 





— — 


+) Öfversatt 1601 af LJUNGo TRowM.£, Kyrkoherde i Kalajoki, och af honom i April 
1602 dedicerad till dä regerande arffarsten Hertig cart, hvilken sedermera, såsom Ko- 
nang, befallte arbetets tryckning, som ock begyntes, men snart upphörde, efter det ofvan 
uppgifna två ark, innefattande Titelbladet, bemälde Konungs företal, dat. d. 20 Dec. 
1608, pä Finska, samt Konung cmrisropmers stadfästelse, gifven crastino Phil. et Jac. 
App. a. 1442, först pä Latin och sedan pä Finska, blifvit färdiga. Första arket af Ko- 
nungabalken, pä Svenska och Finska, hvilket säges hafva tillika från trycket utgått, fin- 
nes icke i det exemplar, sannolikt det enda nu för tiden kända, från hvilket ofvanstående 
Titel är afskrifven. 


**) Titelbladet är till en del tryckt med röd färg. %lcn Puhe har öfverskriften: 
Sen Chrifkilijen ia Jumalifen lukian tygd E. G. A. (d. ä. en1cus Episcopus Aboänsis.) 


++?) Äfven denna boks Titelblad är till en del tryckt med röd färg. 
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24. [NÖ Guftaf Adolph Jumalan armolda, Rodzin, Göthin ja waͤn⸗ 
din vloſwalittu Cuningas ja Periförjti, — — — Temä tiettämäri, maida me Herrans 
päivi! guin wijmen Hrebroos pidettin, meide Pirioituren cautta volemma pois 
Pieldäneet, caidi ſtydit ja geftämifet, — — —: Nijn me ymmärdhem, että meiden 
hyvä ajatorem alimaiften hymydhe puolejfka, eimet ole fite faanet nautita — — —: 
Ja että ydteinen canfa — — — ombi mieranholhomifella ja ſtydhillä rafkautettu, 
eimet ole mautineet rauha cotonans, tiellä, ja heiden oikealla matcallans: — — — 
GSijtä me — — — tällä meiden Pirioiturellam — — — mifzin moodhon edhes panem, 
= jonga päräjt nijn hymin ne jotea matcas ovat, ninguin ydtinen canfa idgzens 
ojenda madytavat, — — — Kirioitettu meidhen Cuningalifeft Linnaft Vbſaloſt, 7. 
Februarij, Anno etc. 1645.] 1 a 4.*). - 

25. Yri Hifkoria Hierufalemin furkiafta häwijtöxeſt, lyhyet Fäfitetty. 
Ruodgzin Pielefte ſoomen kielexi Päätty, Thomas Yriänenpoialda Widurg. Carelio, 
Soomen feuracunnan Cappalaifelda Stodholmin Caupungis. Stockholmis Prån: 
tätty Chriſtopher Reufnerildä, muona jelken Chrifturen (yndymän m oc xvt. 11, a. 8. 

a. * Hierufalemin hämwitören Hiftoria, — — CGaupungis. Se N:o 8 c. 


26. Wanhain Suomen maan Pijfpain, ja Kircon Cfimiefren Latinan - 
Pielifed laulud, Chriſtuxeſta, ja inhimifen elämän furkeudhefta, muutamifa, M. 
Jacobilda Finnolda, (Suomen Seoracunnifta paljon hyvää anfainelda mieheldä) 
ojetud: aina Suomen Sdhouluiffa veifatud, Nyt Suomeri Fäätydö Hemmingild 
Mafcun Kirdoberralda. YPräntätyd Stodkholmifa Ignati' Meurerild, Vuona 
jälken Gbhrifturen fyndymän m.oc.xvi. 8744 a. 8. 

> 27. Första upplagan af en Psalmbok, som Kyrkoherden i Masku 
HENRIC mEMMINGIUS, död 1617 eller 1618, utgifvit. 

Fa Yri MWähä Suomenkielinen MWirfikirja, Suomencocouris Jumalata 
Tiittä Suomenkielellä: tehty SM. Jacobildba Suomalaifelda, ja muild0 Suomen 
YPapeilda Cunnjaliften Herrain Turun Pilpan M. Cridin, ja Capitularifren 
tiedofi ja fyuofiofi, H. Hemmingin Maſchun Kirkoherran maimal ja culuturel. 
Stockholmis, Anno 1639. 12.**). — b. Yri — — culuturel. Cum Gratia & 
Privilegio. Anno mpc... Mutta nyt maftaudeft adPerafi ylidze cadzottu, Präns 
Eätty Stodholmis, Jgnatius Meurerin waiwal ja culuturel. 155 a 12. — 
<. Pri — — Papielda — — culuturel. Mutta — — cadzottu, . . . . . . . 12.77) 


*) Jemför mörrenezns Förtekning, sid. 43. | 

**) I Beiträge sur genauern Kenntniss der ehstnisehen Sprache, Zehntes Heft, S. 24, 
omtalas ett, Stads-Bibliotheket i Riga tillhörigt, exemplar af denna upplaga. 

***) Med anledning deraf, att ett Manuale Finnonicum, om hvars allmänna Titelblad 
Red. icke har nägon kännedom, finnes vara under d. 18 Oktober 1653 af Boktryckaren 
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F 28. Evangeliumit ia Cpiftolat, iotca feuracunnas ymbäris aiaftaian lue⸗ 
tan eli weifatan, funnuntaina ia muina pyhäpäivinä. YPrentätty Stodholmis 
M DC xXviIII. Prelo Reufneriano. 8. 


a. En annan upplaga, med lika Stilar och trädsnitts Figurer. 8. — 
b. Emangelinmit — — Jotca Seuracunnas ymbärins — — Sunnuntaina — — Py: 
häpäivinä. Präntätty Stodholmis, Iynatius Meurerin maimal ia culuturel. 
Anno 1637. 12. — c. Cwangeliumit — — 1644. 12. 


29. Soomenkielinen MWirfikirja, Soomen cocouris Jumalata Pijttä Soomen⸗ 
Pjelellää, tehty M. Jacobilda Soomalaifelda, ja muilda Soomen papilda. Her: 
ran Wiburin Pispan M. Olowin Climoeuren tiedhost ja fuofioft Chr. Reus: 
nerildä Stodholmin Caupungis präntätty 1621. 8. 


30. postittaa, Eli Ulgoftoimitue, nijnen Cwangeliumitten päälle enin ym: 
bäri aiaftaian, faarnatan Jumalan Seuracunnafa., Caickein Jumaliften ia hy⸗ 
wäin GSuomalaiften, joteca Jumalata ia hänen Pyhä Sanans racaftamat, hy: 
wäxi opiri ia oienureri, tehty ia coconpantu. 1. Ofa. Admenti Sunnuntaifta 
nijn Pyhän Colminafuiden (Sic) Sunnuntain afti. Ericus ERIct. Epiſcopus 
Abotnfis. räntätty Stodholmis, Chriſt. Reufnerild Anno 1621. 158 a. 
— Poftilla, — — ECvangeliumitten — — Aiaftaian, — — Hymäin — — racaftamat hy: 
wäri — — oienureri tehty ia coconpantu. Toinen Ofa. Pyhän Colminaifuden 
Sunnuntaifta nijn Admentin Sunnuntain afti. zrIcus Erici Epifeopus — — 
Stodholmis Chriftoph. — — 1625. 123 a. 4.*) 


31. Nifkift ja Piufaureft P. Ifjäden ja Martyritten oppi ja neuwo Ruod: 
gin Pieleri Päätty ja coottu. 4 m. PETRO GOTHO Norcopenfi. Ja nyt Suomeri 
ulos tulkittu Riigan Caupungis. 4 cARoLo PICTORIO Aboenſi. Yrändätty Riigas 
Nicolaus Mollinureldb, Anno 1622. 4. Octob. 7 a. 8 


F 32. Yri Rucous yhteifefti tähän aican caikis Chrifkilifis Seoracunnis 
fangen tarpelinen luetta. Pfalm: xc Hän awzi huutaa minna, Silä minä tabdbon cuulla 
ändå. Präntätty Stodolmifa Jgn. Meur. tykönä Anno m.pe.xxv. 


- 33. Gomen Kielinen D. MARTINUS LUTHERIN WYienembi Catechismus 
Saran Kielen jälken ojettu, a CANuTo CARELIO VIJDEBURGIO. **), Ja hänen Gu: 


i Stockholm Ignatius Mearer till Gref praHz dediceradt, synes det troligt, att den deruti 
intagna upplaga af Wirſikirja, hvars ofallständiga Titelblad här ofvanför omtalas, samma 
är utkommit. 


*) Begge delarnes Titelblad äro till en del tryckte med röd färg. 


**) I företalet, ,,ex Torna Bothniarum*, säges, att utgifvaren redan i trettio är va- 
rit lärare i Torneå församling. Således är han utan tvifvel samme Kyrkoherde derstädes, 
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+ 28. Cvangelimmit ia Epiftolat, iotca (euracunnas ymbäris aiaftaian lue⸗ 
tan eli weifatan, funnuntaina ia muina pyhäpäivinä. Prentätty Stodholmis 
m pc vm. Prolo Reufneriano. 8. 

Ja En annan upplaga, med lika Stilar och trädsnitts Figurer. 8 — 
b. Cwangeliumit — — Jotca Senracunnas ymbärins — — Eunnuntaina — — Py: 

ivi Präntätty Stodholmiö, Ignatius Meurerin waiwal ia culuturei. 
Anno 1637. 12. — c. Cwangeliumit — — 1644. 12. 

>f 29. Soomenkielinen Birfikirja, Soomen coconris Jumalata tiittä Soomen⸗ 
Helellää, tehty M. Jacobilda Soomalaifelda, ja muilba Eoomen papilda. Her 
ran LWiburin Piöpan M. Olowin Climoeuren tiebhost ja fuofiojt Chr. Reus: 
nerildä Stodholmin Caupungis präntätty 1621. 8. 


30. Postis, Eli Wgoftoimitus, nijnen Cwangeliumitten päälle cuin ym: 
bäri aiaftaian, faarnatan Jumalan Seuracunnafa, Caidein Jumaliften ia hy⸗ 
wäin Suomalaiften, jotca Jumalata ia hänen Pyhä Sanans racaftamwat, hy: 
mwäri opiri ia oienureri, tehty ia coconpantu. 1. Ofa. Admwmenti Sunnuntaifka 
sijan Pyhän Colminafuiden (Sic) Sunnuntain afti. mricus kmc  Epifcopus 
Aboenfis: Yräntätty Etodholmis, Chriſt. Reufnerildb. Anno 1621. 158 a 
— Poftilla, — — Evangelinmitten — — Aiaftaian, — — Hymwäin — — racaſtawat hy⸗ 
mwäri — — oienureri tehty ia coconpantu. Zoinen Ofa. Pyhän Colminaifuden 
Ounnuntaifta nijn Admentin Sunnuntain afti. mricos mman Epif - - 
Stockholmis Ehrifloph. — — 1625. 1237, a. 4.*) 

31. Riftif ja kiufaureft P. Jfjäden ja Martyritten oppi ja neumo Ruod: 
gin Pieleri Päätty ja coottu. 4 m. PETRO GOTHO Norcopenfi. Ja nyt Cuomeri 
ulos tulkittu Riigan Caupungis. 4 caroLo PICTORIO Aboenfi. YPrändätty Riigas 
Nicolaus Mollinureld, Anno 1622. 4. Ocdod. Ta 8. 


F 32. Pri Rucous vyhteifefti tähän aican caikis Ehrifkilifis Seoracunnis 
fangen tarpelinen luetta. Pſalm: xc Hän amgi buutas minna, SiMä minä tabdbon cuulla 
indi Yräntätty Stodolmifa Jgn. Meur. tykönä Anno m.pcxxvi. 


33. Gomen Kielinen D. MARTINUS LUTHERIN Yienembi Catechismus 
Caran Kielen jälken ojettu, a CANUTO CARELIO VIIDEBURGIO. **). Ja hänen Gu: 


i Stockholm Ignatias Meurer tili Gref maamz dediceradt, synes det troligt, att den deruti 
intagna upplaga af YWirfikirja, hvars ofallständiga Titelblad här ofvanför omtalas, samma 
är atkommit. 
*) Begge delarnes Titelblad äro till en del tryckte med röd färg. 
**) I företalet, ,ex Torna Bothniarum*, säges, att utgifvaren redan i trettio är va- 
rit lärare i Torneå församling. Således är han utan tvifvel samme Kyrkoherde derstädes, 


(1 


...seuaNd painettu Stockholman Caupungis. Ab Ignatio Meurero, anno orbis 


redempti 1628. A. 

34. Waͤhad Catedifmus, Erinomaiften Kyfymiften ia mwaftauften canfa, 
vlgosmwedetty Suomen Fielen Catedifmurefta, enfifä oppimaiften tähden. —ER- 
cus Eric Epifc. Aboenfis. räntätty Stodholmin Caupungis, Ignatius Meure- 
rildä, Anno 1629. 5 a. 12. Vid slutet: Präntätty Stodholmin Caupungis, 
Ignatius Meurerildä, Anno 1629. 


a. Wähä Catechiſmus Crinomaiftem — — ja vlgosmedetti — — tähden. Stod- 
holmis 1630. 12.*) — * b. Vähä — — Pyfymiften — — canfa vlgosmedetty 
— — tähden. Ericus Erici Epise. Aboenfis Yräntätty Stodholmis, Ignatius Meu- 
rerin culuturell. Anno 1651. 4 a. 12. Vid slutet: Yräntätty Stockholmin 
Caupungis, Ignatius Meurildä, Anno 1650. — c. Wähä — — Kyfymiften — — 
Epifc. Aboenfis. — — 1652. 4 a. 12. Vid slutet: Yräntätty — — 1630. — 
d: Lähä — — Catedimurefta (Sic/), — — Aboenfis — — m.pe.tiv. 22/5 a. 12. Vid 
slutet: Präntätty — — Ignatius Meurildä, 1654. — f e. Wähä —— 2 a. 12. 
Vid slutet: YPrintätty Stodhomin (Sic!) — — 1654. — f. Vähä Catecdhifmus 
Grinomaiften — — Catechiſmuxeſta, — — m.oc.uv. På sjunde bladet af arket c 
stär: Grinomaifet Kauniit, tarpelifet, ja Chriftkilifet Kyfymyret, ynnä maftauften 
Ganfa. Caickein nijden tähden ennen tätä tehdyt Doct. Mart. Lutherurelba, 
cuin YAltarin Sacramentil itzens malmiftanet, eli mmtoin Sielujens ijancaidifta 
autuutta tietä himoinnet omat. Baan että nytkin jocainen mailmas cohta nuo: 
rubdeftans oppis coco fijtä Chrifkilifejt opift pareman maarin ottamaan, ja mui: 
ftaman mifä cungin ihmifen antuus (Sic!) on: Sentähden omat nämät Pyfy: 
myret waſtawdeſt ja lyhemmäldä, cuin cofean ennen tätä, nijden vyikertaiften 
paremman muifton tähden foweliaft Pokoonpannut; d I. I. C.**). Paft. Finn. 
Ståtholmis. Präntätyt Jgnatins Meurerin, cnluturel 1664. och pä tionde bla- 
det: P. Hieronymuren Prophetia, MWaijmeifeftä mailman lopufta, iofta ennuftettu 
on ylite 1200. muotta fijtte. 3 a 12. — g. Vähä Catechiſmus, ECrinomaiftem 


ssom i Dissertatio de urbe Torna eigue adjacentibus Paroeciis, guam — — — [ub. pref. M. 
NYRICI ALSTRIN, — — — p. b. /. d. ERIcUs BRUNNIUS, — — — 1731, Upfalie 4. pag. 29, 


samt i Åbo Stifts Herdaminne af CARL HENR. STRANDBERG, Sedn. Del. sid. 244, före- 
kommer under namn af cANUTUS CANUTI, och förmodeligen samme man, som i Jo. 
S CHEFFERI Svecia Literata, illustrata a Jom. moLLERO, pag. 76, kallas CANUTUS MARTINI 
C ARELIUS, Wiburgenfis. 
+) Se Beiträge sur genau. Kenntniss d. ehstn. Sprache, |. c. 
**) Förmodeligen JAcoBus coLLINUs, sedan Kyrkoherde i Uskela. Se Tidningar 
Utgifne af et Sällskap i Åbo 1774, sid. 122, och Åbo Stifts Herdaminne, Förra Del. 
sid. 425. 


, 
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— — olgosmedetti — — culutuxell, Anno moc.ivi. — — fijtte. 3 a 12. — * h. 
Dito. 1668. 12.*) — i. Baͤhä — — Crinomaiften — — vlgoswebdetty — — Igna- 
tius Meurerin culucurell (Sic!) Anno m.pc.1xx. — — Gaunit, — — Ganfa — — D. Mart. 
— — muutoin — — aututta — — autuus — — mafludeft — — tähdän — — 41.1. Past. Finn. 
Stodholmis. — — 1670. — — jofta — — fijite. 3 a 12. — k. Bähä — — 


+ Stodholmis, Ylöfpandu Thomas Andruren poiallba Bergmanild. M.ocLoxxmn. 


- - Waftauften. — — Seilujens (Sic) lyhämmäldä, — — tähden — — Foco onpannut 
(Sic); -— I. O. Ebertin, culuturel 1682. — — enuftettu — — fijtte. 3 a 12. 

+ 35. Käfikiria, josfa on Päfitetty, millätamalla Jumalan palvelus, Chriſti⸗ 
liften Geremoniain ia Kirconmenoin canfa, Somen Seuracunnis pidhettämän 
pitä. Sen Cunnialifen Herran M. oLEWIN ELINAEUXEN, Wiburin. Pilpan ties 
dhoft ia tahdoji, waſtwudheſt RodzinPielifen Päfikirian iälken ylidzePadzottu ia 
oiettu. Ja THOMAS GEORGIN PWiburgo-Careliuren culuturella ia waiwalla Stod 
holmis pränt., Janatiuö Meurerildä, 1629. 13'/, a 4 På sista sidan: 
Präntätty Stodholmis, THOMAS GEORGIN waiwal ia culuturel, Jgnatius Meure- 
rin tykenä. Anno 1629. 

>f 36. Lexicon Latino-Scondicum, quo quatuor celebriores totius Eu- 
ropeei lingue atgue idiomata orbis, fcilicet Latinum, Svecicum, Germani- 
cum et Venedicum, feu Finnonicum, parvulis Mufarum alumnis methodice 
inculcantur, aliisgue hafce linguas difcendi cupidis, pure et fimpliciter, 
absgue fuperflua peregrinarum vocum admixtione proponuntur. In Patria 
commodum, et Scondiotarum ulum, non ofcitanter editum, ab FR1co SCHRO- 
vero Ubfal. S. R. M. tis Stip. Holmia Sveonum, Sumptibus Henrici Kayſers, 
Regii Typographi mocxxxn. 17 a. 12. 

>f a. Lexicon latino-fcondicum, — — Europa — — Idiomata — — hasce — — pe- 
regrinar. — — proponuntur; in patriae — — Sveonum, typis $. Kayſers 
womnwvii, 12. 

37. Yri Chrifiilinen Saarna, Pidhetty Turufa, fen fuuren ydteifen 
Rucous Päivän Pälle, 20 Maji, Wuonna moexxxiv.**). ad 154460 ROTNOVIO 
Epifcopo Aboenfi. Jonga cautta tulepi edhes pannuri fe corPiafti tarpellinen 
oppi, Lepopdivän okiaft (Sic!) Pyhittämifeft tyPönä rippuvaifen Cartamifen 
ja Manauren canfa, että Canſſa taͤſtebhes eij nijn rohkiaſti afeta heitäns vaftan 
Jumalan angarata Käfkyä ja pällepanoa, vetädhen hänen vihans vidzan heidhän 
vlitzens: Van tekemän catumifen oikialla aialla, ja fen cautta mälttämän fitä 
pahutta, ia feifoman Jhmifen poian edhes. Mutta nytt Someri cäätty a a 


na Pint. Kyrko-Hist. Ny följd. 4:n Häft. sid. 4, Not. ++). 


13 


coBO BENRICI Paftore Alaftaroönfi. Yräntätty Stodholmis, Ignatius Meurerildä. 
Vuonna m ne xxxv. 5 a. A. Sista bladet innehåller Yri Rucous, nijnen 
edheftbrucattapa cuin vaeldavat, eli ajuvat vieran Canffjan feafa. 


38. rassio Ge on: Meidän Herran Jefuren Chrifturen pijnan Hiftoria 
virderi fovitettu ja Guomalaiften tarpeheri Julijftettu, BERTULI HORDELILDA. 
v. c. Auta mua Jumalan täfä tufeas. Yrentetty Stofholmi (a, Ignatius Mens 
terilbä, Anno, 1636. 5/4 a. liten 8. Derefter: + Meidän Herran Jefuren Chri⸗ 
fturen Taivafen afiumifen Hiſtoria. v. c. Chriftus Taivas, ylöömeni. + Wijs 
meifeft Duomioft v. e. Se Cuin tadto Chriftit olla. 1 a 


a. Meidän HERran JEſuxen Chrifturen Pijnan Coco Hifkoria. Lyhy⸗ 
Päifeft tähän fuloifeen Wirteen Cocon medetty ja vikeille Chriftityille Sieluille 
Muiftori ja Lohdutureri Prändätty. Weiſatan cuin Auta minua Jumalani täfä 
tufca8, etc. SBuonna 1690. a. 8. 

39. Kuningallijen Maytt:in PLAcATI Tijondift eli Kymmenerift. 1 a. 4. 
Vid slutet: Siri fuuremmari madymwmuderi, ombi tämä meidän Secretilläm ja 
meiden ynnä Ruotsin Waldacunnan Re/pectivä edes feifojain ja hallitjiain alla 
Pirjoiturell wachwiſtettu annettu Stockholmis, finä 22 Februarij Anno 1638. 

+ 40. En Finsk Cateches med Slavonska bokstäfver. Y). 


41. Constitutiones. Tryckte i Handlingar, Till upplysning i Finlands 
— KyrkosHistorie. Första Häftet, sid. 30—35. **). 


42. BIBLIA, Se on: Coco Pyhä Ramattu Suomeri, Pääramattuiden He: 
brean ia Grekan iälden, Cfipuhetten Marginaliain Concordantiain, Selitöften ia 
Regifterin Canfa. Cum Gratia et Privilegio. Anno 1642. ***). BIBLIA, Se 
on: Goco Pyhä Ramattu, Suomeri. Pääramattuin, Hebrean ja Grecan jälken: 
Cfipuhetten, Marginaliain, Concordantiain, Selitöften ja Regifterein canfa. 
Heb. 4. v. 42. Sumalan Sana on elämä ja wäkewä, ja on terämämbi cuin cagiteräinen Miecka, ja 
tän läpidye, eroittain Sielun ja Hengen. Luc. /4. v. 28. Autuat owat ne jotea cuulewat Jumar 
lan Sanan, ia kättewät fen, Stockholmis, Präntätty Henrid Keifarilda, Anno 1642. 
3711, a Fol. 

*) Förmodeligen omkring denna tid tryckt. Se Handlingar till upplysn. i Finl. 
Kyrko-Hist. Ny följd. 4:a Häft. sidd. 5, 6. 

**) Anses vara utfärdade åtminstone före 1640. 


***) Sä skola orden lyda pä ett graveradt Titelblad, hvilket Red. icke haft tillfälle 
att päögna. Ett annat sådant, saknande årtalet och i öfrigt något litet olikt, skall jem- 
väl finnas, äfvensom graverade Titelblad för fjerde delen af Gamla Testamentet och för 
Nya Testamentet, samt ett graveradt Porträt af Drottning Christina och ett tryckt blad, 
innehällande Corrigenda. 
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a. BIBLIA, Se on Coco Pyhä Ramattu Suomeri, Waſtudeſt ojettu Alcu⸗ 
ramattuin, Debrean ja Grecan jälken: Cfipuhetten Marginaliain, CGoncorbantiain 
ja Regifterein canfpa. Hebr. 4. 12. Jumalan — — elämä ja moimallinen, - - cuin jocu cagis 
teräinen - - ja tunge lävitse, fijoenajti cuin fe Sielun ja Hengen eroitta. R urufa, Präntätty Gu: 
ningallifeld Kirjain Pränttäjäldä Johan MWinterildä, Wuonna 1685. — Uufi 
Zeftamenti, Johan, Cap. 1: v. 17. vati on Moſexen cautta annettu: Armo ja totuus on 
YEjuzen Chriſtuxen cautta tullut. Cum Gratia & Privilegio S. R. M. Sveae. Turuſa, 
Prändätty Johan Winterildä, Cuning:da VooFtr.dä MWuona 1683. 1961, a. 

— b. BiBLIA, fe on: Coco Pyhä Raamattu Wanhan ja Uuden Zeftamen- 
vin GSuomeri. Job. 1: 17, Lati --Totuus on Jeſuxen - - tullut. 1. L. Seeliger delin. 
et fe. Abog& — BIBLIA, Se on: Coco Yyhä Raamattu, Suomeri; Alcu-Raas 
mattuin Hebrean ja Grecan jälken maftuudefta ojettu: Cfipuhetten, Lucuin fifälles 
pitoin, Yhtäpitämäifren Raamatun paidain ofoturen, ja lifättyin Regiſterein canfa. 
Gebr. 4: 12. Jumalan -- mieda — - eroitta. Turuſa, Yrändätty Directeurilbä ja Gu: 
ningallifeldba Kirjanpräntäjäldä, Suuren NRuhtinan:Maafa Suomefa, Jacob 
Merdellildä, 1758. — Wanha Teftamenti. He palmelewat taimallitten eficmaa ja marjoa. 
Gbr. 8: 5. I H. Seeliger. delin. et (culpsit. — Uufi Zestamenti. 2. Cor. 5: 17. 
Wanbat owat cadonnet, catzo, caidi owat uuveri tullet. Turufa — — 1758. 2141/, a 4.*). 
— €. BIBLIA Ge on: Koko Pyhä Raamattu, Wanha ja Uufi Teftamenti, 
Guomeri. Joh. 1: 17. --tautta - - kautta -- tullut. **), BIBLIA, Se on: Kolo 
Pyhä Raamattu, Suomeri; Alku-RNaamattuin Pebrean ja Grekan jälkeen waſta⸗ 
uudefta — — Lukuin — — paikkain — — Panfa. — — elää, -- ja terämämyi kuin joku kagiteräis 
nen miekka, ja tungee läpitze, fiihenajti Puin — — eroittaa. Turuſa, Prändätty Kuning. Acad. 
Kirjan-Präntäjäldä Johan Chriſtopher Frendellildä, L. 1776. ***). — Uufi 
Zeftamenti. 2. Cor. 5: 17. — — kadonnet, katso, kaikti — — tulle. Turuſa, — — 1776. 
2111/, a 4 ****), — kd. siptiä, Se on: Kolo Pyhä Raamattu, Suo: 
meri; ta Baamesuin Gbrean — — vaftauudesta ojettu: — — Yhtäpitämaiften — — 


+) Häribland är ett till Nya Testamentet hörande graveradt blad, som föreställer 
Christos pä korset, med underskrift: Hän on yhdellä uhrilla ijaneaidifefti täydelliferi tehnyt 
ne jotea pyhitetän Cbr. 10: 14. I. H. S. del. et sc. 

**) Detta innehäller ett graveradt Titelblad. 

***) Detta Titelblad är till en del tryckt med röd färg. 

eat) Några exemplar af denna upplaga skilja sig pä ett och annat ställe ifrån do 
öfriga. Till densamma höra två graverade blad, af hvilka det ena föreställer koppar- 
ormen, slingrad omkring ett upprätt stående kors, hvarunder läses: Joh: 3: 14. Niinknin 
Moſes ylönſi kärmen korweſa, niinmydös ihmifen Poika pitä ylettämän. äfvensom under de 
pä ömse sidor stående bilderne af Moses och Aaron: 2. Cor. 3: 7. etc. Hebr. &: 4. etc. 
och det andra Christus pä korset, med underskrift: Yhdellä uhrilla on hän ijankaikkijefti 
täydellijeri tehnyt ne jotka pyhitetän. Hebr: 10: 14. 
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Regifterin tanja. Gbr: 4: 12. --elävä, ja voimallinen ja terävämbi - - läpitse, eroittaa. 
Rämelisä, Prändätty SKeyfarill. Kaupungin ja Oymnaf. Privileg: Kirjan Präns 
tifä, Raadimiehen Axel Hindrid Lindforefin Puluturella, WW. 1777. 2103 a. 
4. — c. Biblia eli Pyhä Raamattu, MWanha ja Uufi Teftamenti. Suomen 
Viblia-Seuralda toimitettu. Myydän fidottuna 4 Rubl. 50 Kop. Turufa, 
Frendellin Kirjaspräntifä, Vuonna 1817. 76'/, a. 8. *). — Fff. Dito. St. 
Pietarborifa 1817. 8 **). — g Biblia eli Pyhä Raamattu, Wanha Tefta: 
menti. Suomen. Biblia-Seuralda toimitettu. Myydän fidottuna 3 Rub. 75 
Kop. Turuſa, Biblia Seuran Yräntifä, Wuonna 1820. 767, a 8 — h. 
BIBLIA Ge on: Sofo Pyhä RNaamattu, Wanha ja Uufi Zeftamenti, Suomeri. 
Soh. 1: 17. Laki —- tullut. ***). Biblia, Se on: — — Raamattu, Suomeri; Albus 
Raamattuin Hebrean ja Grekan jälkeen ojettu: Cfipuhetten, Lukuin fifällepitoin, 
YPhtäpitämwäiften Raamatun paikkain ofoturen, ja lifättyin Regifterein Panfa. 
Hebr. 4: 12. Jumalan - - elää, ja woimallinen ja terämämpi - - lävitge, ſiihenaſti — - eroittaa. Tu: 
ruſa, Präntätty Biblia:Seuran Präntifä, Muonna 1821. — Uufi Teftamenti. 
2 Cor. 5: 17. Vanhat - - tullet. Turufa, —— 1821. 2117, a. 4. — i. Biblia eli 
Pyhä Raamattu, Wanha ZTeftamenti. Suomen Biblia-Seuralda toimitettu. 
Myydär fidottuna 3 Rubl. 75 Kop. Turufa, Biblia Seuran Yräntifä, 
Buonna 1822. 76!/, a. 8. — k. BIBLia Se on: — — Teftamenti Suomeri. 
— — tullut. ****). Biblia, Se on: — — jälkeen maftauudefta ojettu: — — eroittaa. Tu⸗ 
ruſa, Prändätty Christ. Ludv. Hjeltilöä Wuonna 1832. — Uufi Teftamenti. 
2 Cor. 5: 17. Banbat - - tulet. Turufa, — — Hjeltildä. Wuonna 1832. 2111 
a 4. — L. BiBLIA, fe on Pyhä Raamattu, Wanha ja Uufi Teftamenti. Yrän: 
tätty Cnglandin ja ulkomaan Biblia-GSeuran Puftannurella. Stokholmifa, Sas 
mue! Rumftedtilda, Vuonna 1838. Maraa nahkaa fiteejä 2 R:dr 8 fe. Biko. 
63 a. — Uufi Zeftamenti. Stofholmifa, Präntätty Samuel — — 1838. 207 
a. 8. — m. BIBLIA, Ge on: Koto Pyhä Raamattu, Suomeri; Alku⸗Raamat⸗ 
tuin — — eroittaa. Turuſa, Prändätty Joh. Chriſt. Frendellin ja Pojan tykönä, 
Vuonna 1845. — Uufi Zeftamenti. 2 Cor. 5: 17. Banhat--tullet. Turufa, 
—— 1845. 2271 a. 4. — n. BiIBLIA, — — 1849. 2021/, a. 4. — 0. BIBLIA, 


*) Innehåller endast Wanha Teſtamenti. 

**) Likaså denna upplaga, som, med undantag af Titelbladet, ej lärer vara annat, 
än eft nytt afdrag af de till den nästföregäende nyttjade stående stilar. 

ent) Till detta Titelblads och förat beskrifna två andra, till Nya Testamentet hö- 
rande, blads aftryckande äro samma kopparplätar, som till 1776 års upplaga, använde. 

****) Hvad riraterne omkring detta Titelblad vidkommer, hvilket, ej mindre än de 


tvä andra blad, som nyss nämndes, torde vara trädsnitts aftryck, skiljer det sig nägot 
litet ifrån de föregående gvartupplagorna. 
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Se on Koko — — Suomeri; Cfipuhetten, — — eroittaa.  Guomalaifelda Biblias 
Seuraldba Turufa toimitettu. Helfingisfä, Suomalaifen Kirjalliluuden Seuran 
Kirjapainosfa, Wuonna 1852. 1921, a. 4. *). — >F p. BIBLIA, fe on Pyhä 
Raamattu, Wanha ja Uufi Teftamenti. YPräntätty Cnglandin ja ulkomaan 
Biblia Seuran PFuftannurella. Stodholmifa, YPräntätty Samuel RNumftedtilda, 
Kuonna 1852. 8374 a 8 — g BIBLIA, Se on: Koko Pyhä Raas 
mattu; Cfipuhetten, — — Yhtäpitämäisten — — ofotuFfen, — — Regifterein Fansfa. — — 
faffiteräinen —- tuntee lämitje, fiihenasti - — eroittaa,  Pormoosfa, präntättye P. Widerholmin 
tykönä, 1853. Omalla Fustannukfella. 196 a **). 4. 


43. Corpusculum Doctrine, Hoc ef: Partes precipue, et fumma 
Christianze Doctrine, pueris in fchola domigua (Sic!) Ouzltiunculis pro- 
pofite, & ubigue ad Catechifmi D. Lutheri fundamentum relata 4 M. MATTA £0 
JUDICE. Olim Latino Germanice nunc verò Sveo-Finnonice concinnate, 
& ad fidem correctiorum Exemplarium emendata, Pfalm. cx1x. In quo mundum 
faciet adolefcentior viam fuam? In cuftodiendo fermones tuos. Stockholmie. Ti Ypis & Sump- 
tibus Ignatii Meureri, Anno 1642. 8. Bifogade äro, pä de fyra sista 
bladen, Twä ſchöna Yfalmer aff Finffo pä Swenfkan författe od förfärdigade. 
. B. J: H. ***). 

44. Krigs Articlar Säfom the aff Höghläfligh vthi Aminnelſe Konungh 
GUSTAVO ADOLPHO, then Andre od Store, medh mängh Herlige od ”Myttige 
Styder Jorbom Förbättrade oc fammandragne äre: vppä H. K. M.tj och 
thenne tijoh Höghläflige Sweriges Rijkes Negeringz Förmodelige Nädige behagh, 
Krigafolket i Finlandh til Nättelfe, effter Höghmälborne Grefwes, Herr Peder 
Brahes, för detta General Gubernatores i Storfurftendömet Finlandh: Men nu 
Smeriges Riikes Drätzety gifme ferdeles förläff, fäledes afftoldat at Finſken 
ex diametro emoot Smwenffan fatt od ftält är, I godh oc Tienftadytigh Me 
ningh Fäderneslandet och fin egen Nation ther medh at til milies mara, nu 
Nyligen förfärdigat och til Trydz fkaffat Aff HARTTWIIK HENRICHSSON SPEITZ Tavaft- 
Finlando. Zrydt i Stodholm hoos Peter Van Selomw YAhr 1642. 12/5 a. 4.****). 


+) Titelbladet är till en del tryckt med röd färg och oftanämnde två blad finnas 
här i stentryck. Under det förra af dem stär: R. Liebert. SC. Det andras vanliga un- 
derskrift slutas med $ebr. 10: 10 (Sic/). 

++) Inberäknade häruti äro: ett Titelblad för Wanha och ett för Uufi Teftamenti, 
i trädsnitt, samt ett tryckt, hvaruppä läses: Uufi Zestamenti. 2 Cor. 5: 17. Wanhat owat ta- 
vonneet, katfo, kaikki omat uudekfi tulleet. Porwosfa, präntätty P. LWiderholmin tykönä, 1853. 

sew) Utgifven af AFGIDIUS AURELIUS. Se SCHEPPERI Svecia Lfterata, pag. 95. 
| **%*) Under Dedicationen, till Gref Brahe, pä Svenska och Finska, står: Skrif⸗ 
wit aff Tennäd i Parga8 Sodn, den 14. Julij Anno 1642. Kiriotettu Tennäften kyläftä 
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a. Krigz Lagh Som Glormyrdigeft i Hoghkommelſe Konung ecustarr 
ADOLPH Then Undre od Store, etc. Medh mänge Herrlige och Nyttige Stycker 
fordom domer lähtit Sammanbdraga JFörmehra och förbettra. Men nu vppä 
H. K. M. och Höghloflige Smweriges Rijkes Regeringz nädige millia od be- 
hagh är, pä Finfka emot SmenfFan: PFäderneslandet til godo Afftolkat, För: 
färdigat od publicerat Aff HARTTWIJK HENRICHSSON SPEITZ Germäfienfi Tavafi. 
Finnonio, Sveco. medh egen bekoſtningh. Tryckt i Stockholm på nytt hoos Pe: 
ter Van Selow, Anno Domini m.pc.xxxxn. 11 a. 4. 


>f 45. Konungzl. Maijtz til Smerige, wär allernädigfte Drottnings och Frö 
kens, General Yrivilegium, få od ätfkillige andre förordningar, bergmärden 
angående vthi Swerige od Finland. NB. Uro tryckte tillika pä Swenſka och 
Finffa, innehållande fölljande Förordningar, hmilda äro allejamman tillförene 
ſärſtilt trydte på Smwenffa, nembligen 1: Förordning od General Privilegium 
oppå allehanda flagg metaller etc: 1637 d: 3 Nov, 2: Förordning om rätta 
Pohlmätt, etc: 1637 den 3 Nov: 3. Förordning om Masmäftares bläsningar, 
ete: 1637. b: 6: Nov: 4: Ordning för Hammarfmederne, etc. 1638 d: 23: 
Januarii. — 1643. *). 


F 46. En Finsk Cateches, tryckt i Stockholm hos Peter Van Selow, | 
1643. **). 


47. Plimmäifen Keifarin JCfuren CHNifkuren Mandati Eli Käfky, Wei⸗ 
ſattawaxi tehty, fillä nuotilla: Autuas autta Pöyhd waiwaiſt, etc. I. m. c. Prän⸗ 
tätty Turufa Petar Waldilda, Anno 1643. 1/g a 12. 


48. Gelityret Joca-Päimäiften Huomen: Chtos ia Ruocalucuin eli fius 
nauften, yrikertaifil Saarnoill edbespannut LAURENT: PETRI Aboico Minift. Verbi 
Dei in Loimi-Joki. Chryfost. hom. 78. in Mat. To. 3. Perhen=Ijändä wuotelda nos 
Ruand, älkän muuta ennen edzikö, waan cuinga coco hänen huonens Jumalan palweluxes caſwon jfaikt. Ja 
Perhens Gmendä talvin menoft tofin waarin ottacon, waan meilä (Sic/) enämin fen perän vyrkitön, euinga 


Pargaiften Ritäjähäfsä, 14: SJulij BBnonna 1642. Hardevicus Henrici Speitz Tavaftid- 
Finlandus. 


+) Se HÖPPENERS Förtekning sidd. 82, 83. Att HARTWIJK HENRICHSSON SPEITZ öf- 
versatt äfven dessa Förordningar, har von sTJERNMAN i Finlandia Literata oppgifvit. 
Se Suomi 1844, sid. 260. 


+) Se Historia Librorum Catecheticorum in Svecia, cujus Partem (ecundam — — — 
p: d. e. GEORG. FRED. FANT, — — — ef JAC. MICH. SVEDELIUS, — — — d. 43 Dec. 1794. 
Upfalie. 4.0. pag. 27, och Handlingar till upplysn. i Finl. Kyrko-Hist. Ny Följd. 1:a 
Häft. sid. 19. 
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caidi hänen perheens taiwaliſi töitä tekifit.  Lutherus: Per Deum vos moneo & rogo, ne 
hanc officii partem negligatis, fed hodiè incipiatis, fi hactenus neglexiftis. Prän: 
tätyt Turufa Petari Waldilda, Anno 1644. 16 a. 4. 


49, Muutamat CHNifkilifet Saarnat Yhteifejt: Synnin Tunnuftoreft ia 
Hymwäftifiunaureft, cocon:pannut & LAURENTIO PETRI Aboico V. D. Min. in 
Loimi⸗Joki. Pfal. 115, 13. HENra fiuna ne cuin händä pelkäwät, fekä pienet että ſuuret. 
HERra funateon teitä enämmin fa enämmin, teitä ta teidän kapfian, ete.  Präntättyt Turufa Pe: 
tari Waldilda, Anno 1644. 5 a. 4. 


50. Katedismus Eli fe Chrifkilinen oppi meiden ufvom päe Pappalegifta 
nuore! ja yrikertaifel Panfal Sangen tarpelinen. YPrentety Soomenkelen. Stuk⸗ 
kolmis. Peter JFancelaulda. 1.6.4.4. MWauoona, jälken Chrifturen fyndimen. *). 
51, a. liten 8. 


+ 51, Variarum rerum vocabula Latina, cum Svetica et Finnonica inter- 
pretatione. Editio prioribus**) auctior et emendatior. Holmi, typis Ienatii Mea- 
reri, anno cr. mc.xxxxiv. — Index nomenclatur& rerum. — Formula puerilium 
colloguiorum. —Stockholmia per Ignatium Meurerum. Anno m.pc.xxxxiv. 8. 


a. Variarum — — cm.cmc.LvItt. — — M.DC.LIX. 9 a. 8. — b. Variarum Re- 
rum Vocabula Latina cum Suethica & Finnonica Interpretatione. Accedunt 
Formula puerilium Colloguiorum. Stockholmix, 1668. 8. Sista bladet 
af arket G har Titel: Formula Puerilium Colloguiorum. Stockholmiax, per 
Ignatium Meurerum, Anno m.pc.txvim. — »k c. Editio auctior. Gothoburge, 
1683. 8. 


52. [ME Chrifiina Jumalan Armon canfa, Ruodzin Gothein ja Wen⸗ 
dein vlgos malittu Drotningi ia Peri-Förftinna, — — — Taritzemme teille Medic 
dän (Sic!) Radaille — — — Alimaifillen — — — Meidän erinomaifen fuofion, — — — 
teille taita tiettämä olla, cuinga Ye, — — — andanu afettaa yhden Rauhan Tra- 
ctatin, Meidän ia Danmarckin Cuningan maihelle, — — — ia — — — Rauhan liittot 
on fijttengin molemmin puolin, Commi/fariurilba Fäfitetty, ia fijnä 13. Augufti, 
wijmeifnä, heildä enfin ala Firjotettu — — —. Mingä tähden me olem — — — hy: 
wari (Sic!) ia Ghrifteliferi ajatellu, vlgoskirjoitarem yhden Solen Kiitos ia Ru⸗ 
cous Päimän, ylite coco Meidän MWaldacundam, ia fen alla macamaiften maa- 
eundain, fille tamalla ia curilla, cuin ennengin on tapa ollu Solen Rucous 


*) Denna Titel är, likasom ock hela boken, tryckt med Slavonska bokstäfver. 


**) Red. känner icke nägon äldre upplagas Titel. 
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päimä pitä, ia fiehen fäätänyt fe 7. Novembris enfift tulemaifen, — — —. Datum 
Stodholm 26. Septemb. Buona 1645.] 1 a. 4.*). 

+ 53. Then Chrifteligha Läran om een fannfkyllig Boot och Bättring, och 
om en faligh beredelfe til wår Käre Herres od Frälfares Jefu Chrifti tilkom⸗ 
melfe, hmilken mij dageligen i troone förmänte. Uthaff Hjeremiae Klago Wij: 
for i tjugo Yredikningar författat, och i Ubo Domkyrkjo häldne aff 1s44co 
BERGERI ROTHOVIO, Epifcopo Aboenfi, Aboe 1645. 8**). 

54. [ME GChriftina Jumalan Armoft — — —. Datum Etodholmis 16. 

Aprilis Anno 1646.] 1 a Fol.***). 


55. MANUALE FINNONICUM, Se on: Muutamat tarmittamat ia aina 
kaͤſillaͤ pidettämät Suomenkielifet Kirjat, Nyt Confifkoriumin fuofioft ia fuomaft 
ahkerafti cadzotut: ja muutamia cappalis ojetut ja enätyt. Math. 6. v. 19. 
Älkät tawarata cootco maanpäällä, cuſa ruofte ia coit raijeawat, ia cufa warcat caiwawat ia waraftawat: 
waan cootcat teillen tamwarata taimas, cufa ei ruofte eikä coi raijea, ja cuja ei warcat caima eikä warafta. 
Sillä cufa teidän tamaran on, fiellä myös on teidän fydämen. Studio JONE MATT. Raumanni. 
Gunnialifen Miehen SIFRE SALCON Radimiehen culuturella (jolda myös näitä 
myydä löytän) Präntätty Turufa, Petar Waldilda, Anno 1646. 675 a. 8. 
Hit höra, enligt uppgift pä andra och tredje bladet, följande med särskildta - 
Titelblad försedda skrifter: Suomen SKielinen IIRSI KIRIA, Cnimmiten 
M. JACOBILDA SUOMALAISELDA, ja Maſcun Herr HEMMINGILDÄ Suomeri tehty 
Efa. 12. v. 5. Beifatca kijtoſt HErralle: Sillä hän on woimallijejt idzens afettanut, fe olcon tiets 
tämä jocaidzeſa maaja, Pfal. 47. v. 7. 8 Weiſatcat Jumalalle, weijateat meidän GCuningallem: 
Sillã Jumala on coco maan Cuningas.  Eph. 5. v. 19. 20. Olcat täytetyt pyhällä Hengellä, ja 
puhucat Lefkenän Pfalmeifta, ja Kiitos wirfiitä, ja Hengelififtä lauluifta, mweifaten ja foittain Herralle teis 
dän fydämefän. Kiittäin aina Jumalata Ja Iſä, jocaidzen edeftä; meidän HErran JEfuzen Chriftuzen 
Rimeen. 2715 a — CWMANGCELIUMIT ja EPISTOLUT, cuin Suomes 
cunakin Sunnuntaina, Juhlana eli Pyhäpäimänä coco Ajaftajas luetan. Nijn 
myös Collecta, Graduale ia Rucous cuhungin Cwangeljumin fomitettu. Nyt 
Conftftoriumin fuofioft ia ſuomaſt ahkerafti cadzotut: ja muutamia cappalis oje 


+) Se Samling af Domkapitlets i Abo Circulär:Bref ifrån år 1564 - - - 1700. 
Första Delen, sid. 119, som utvisar, att Oeconomus Templi Cathedralis lätit öfversätta 
och trycka detta Placat, hvilket säledes utan tvifvel utgätt ifrän Universitets Boktrycke- 
riet i Åbo. 

**) När dessa predikningar i Finsk öfversättning utkommit, vet man icke. Se 
derom vidare Historiola Concionum Sacrarum Fennicarum, cujus Partem priorem,- — 
— Preside Mag. HENRICO GABRIELE PORTHAN, — — — fp. v. /. ERICUS TULINDBERG, — - 
- Die sv. Aprilis A. mpcctxxx1. Aboæ. A. pag. 21. 

***) Placat om tre allmänna, solenna, Bönedagar för är 1646. 
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tut. GCunnialifen Miehen SIFFRE SALCON Naadimiehen culuturella (jolda 
myös näitä myydä löytän) Präntätty Turufa, Petar Waldilda, Anno 1646. 
21 a — CATECHESIJS eli CHRISTILINEN OPPI, Coco Pyhät 
Ramatuft lyhykäifin capalihin coottu, Cuinga meidän pitä t äällä (Sic), nijns 
cuin Jumalan GCanffan, Chriftilifeft elämän, ja fiitte hänen tykönäns ijancaidifet 
antuana (Sie!) oleman. Nuorille, oppimaifille ja yrikertaifille, yhykäifejt, kyſymyxis 
ja waſtauxis, D. M. L.eld Selitetty. Pfalm. 34. Tulcat tänne Lapiet, cuulcat minua, HER 
ran pelgon minä teille opetan: Guunialijen Miehen SIJFRE SALCON Raadimiehen culuturella 
(jolda myös näitä myydä löytän) Präntätty Turufa, Petar Waldilda, Anno 
1646. 3 a. — PASSIO CHRISTI eidän HERRAN Jefuren Chrifturen Kär: 
fimifen, Cuoleman, Hautamifen, Ylöfnoufemifen ja Taimafen aftumifen, Hiftoria, 
neliäft Cvangeliftaft coottu. 1. Pet. 2. Chriſtus kärjei meidän edeftäm, ja jätti meille cus 
wan, että teidän pitä hänen ajkeletains noudattaman.  Präntätty Turufa, Petar MWaaldilda, 
Anno 1647. tillsammans med Serufalemin Jumalan pyhän Caupungin, fur: 
Pian ia cauhia hämitören Hiftoria, Flavius Jofephilda, joca myös idze fijnä 
oli, Kirjoitettu. Zachar. 13. v. 4. Cadzo je päiwä tule HGrralle, että finun ſaalis pitä fis 
nuſa jaettaman: filä minä olen cocowa caidinaijet pacanat fotiman Jerufalemita waſtan. Ja Caupungi 
pitä woitettaman, huonet ryöjtetän ia waimot raijeatan. Matth. 24. v. 35. Toimas ia maa budu, 
mutta minun fanani ei pidä hudanduman. Präntätty Turufa, 6 a. — RUCOUS:-KINRJA, 
Johon monda jumalifta ja tarpellijta Rucoufta ja SKiitosfana, M. JACOBIN sVO- 
MALAISEN Rucous Sirjajta otettu, ja nyt myös mualda coottu ja Fätty on. 
Gotona ja Seuracunnas, Jumalata caidinaiften Säätyin ja tarmetten edeft ru- 
evilla. Jumalan cunniari; GChriftilliften, jumaliften ja hymäin fuopain Suo: 
malaiften tarperi tehty. P/al. 418. Abdiftugefani minä rucoilen HERra, ja vargun minun 
Jumalani tygd, hän cuule minun äneni hänen Temylijtäns, ja minun huton hänen edefäns, tule hänen cors 
wijns.  Cunnialifen Miehen SIFFNE SALCON Raadimiehen culuturella (jolda 
myös näitä myydä ldötän) Präntätty Turufa, Petar Waldilda, Anno 1647. 9 a. 


56. * Serufalemin hämwitören Hiforia Wirreri tehty. 1/, a 8.*). 
57. MWähä Kirja, Cuinga Jumalan palmelua GChriftillifen taman jälken 
meibän GSeoracunnifam pidetän; ja muut tarpellijet cappalet fijhen lifätyt. 4. 


Cor. 14. Andacat caicki ſoweljaſt ja ſaͤãdylliſeſt tapahtua. Präntäty Turufa, Petar Kal: 
bilba, Anno 1647. Liten 8. 


08. Guningal, Mar:tin PLAcAT Golmeft yhteifejt Solenn Rucous päis 
wäſt, cuin Fäfetyt omat, tänä nykyifnä muonna, Coco Ruotszis, Suomes, MWi- 
rois ja Sngerinmaala pidettä ja pyhitettä Anno m.ncxLvm. Yräntätty Tus 


*) Tyckes böra räknas till ifrägavarande tid. 
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rufa, Petar Waldilda, Anno 1647. 1, a 4. Vid slutet: Datum Stockhol⸗ 
mift finä // Mar Ajaftaicana 1647. 


59. [ME GChriftina Jumalan armoft Ruodzin, Götein ia Wändein MWa- 
litu DOrätningi — — — olemma nyt cuin muinakin wuoſina Jumaliſeſt aiwotuxeſt 
walitta ia aſetta muutamita yhteiſtä Solenn Paaſto ia rucous päiwiä, ia ſijhen 
määrännyt 16 Junij, 14. Julij, ja H. Auguftl, — — —. Datum Stskholmiſt (Sic!) 
finä 14. April. 1648.———1] . 4. 


60. Kuningalifen May:tin Bopminus Annettu Ydteifellä Canſſalle Maalle, 
Skydin ia Oäftningin Wapaudhen päälle, Waſtoin Skydin Rahan Vlgos Te: 
Femiftä. 1 a 4. Vid slutet: Annettu Stodholmifa fijnä 1. Octobdris, Aja: 
ftaicana "1649. -——. Hänen Greffwiliſen Armons NRijkin Drotzin ja General 
Gubernatorin, fen Suuriſucuiſen HErran Creffwi PIETARI prAHF, Fäjkyn jälken, 
olemme tämän Ruodzifta Suomeri Päändänyet, Matthias Johanin Pojca An: 
ders Jacoin Pojca Äjmä. YPräntätty Turufa, PCtar Waldilda 1649. 


61. [ME Chriſtina Inmalan (Sic!) Armoſt, Ruotzin, Göthein ja Waͤn⸗ 


dein walittu Drotningi —— — Taritzemme teille — -— meidän erinomaifen ſuoſion hy⸗ 
wår ja armolliſen tahdon IVmalalda caickiwaldialda. — — —. On cuitengin Jur 
mala — — — andanut — — — hänen armolliſen ſiunauxens, että Rauha on cummin⸗ 
gin finä 44. Octobris, mennenä muona ——— ala Kirjoitettu - — — Sa nijn mijs 
mein — — — caidi afiat tullet Executionin. — — — Sillä olemma Me — — — hymäri 
ia tarpellijeri hamainet, Kirjotta yhden Solen Kiitos Päimän — — — tulemwaifna 


8 Päimänä Decembris; — — —. Meidän Linnafta Stodolmis, finä 14. Octobris 
(Sic); Ajaftaicana 1649. ———] 1 a 4. 


62. LINGU& FINNICA BREVIS Inftitutio, Exhibens vocum flectiones per 
Cafus, Gradus & Tempora, nec non partium indeclinabilium fignificationem, 
Dictionumg; conftructionem & Profodiam. Ad Ufum accommodala. Au- 
gustinus ferm. de Tempore 186. Tom. 10. pag. 220. Nunguid modd fratres, 
non datur Spiritus Sanctus? (uifguis hoc putat, non eft dignus accipere. Da- 
tur & modd. (Ouare ergo nemo loguitur lingvis omnium gentium [icut logue- 
bantur illi, qui tune Spiritu Sancto implebantur? (Ouare? (Ouia, guod illud 
lignificabat, impletum eft. 480, Imprimebat Petrus Wald, An. 1649. 515 
a. 8. 1 Tab. a. 4.*). 


63. Concio De pgcrm vircinisus Pri Ghriftilinen Saama Kymeneft 
Reidzef— Matth. 25. Selitetty ja Präntijn annettu Å LAURENTIO PETRI ABOICO 


—r — - — —- — 


+) Af AESCHILLUS PETR.£US. 
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Paft. Eccl. in Tammela. Eccl. 12. Nijn itoidse nyt nuorucainen nuorudefad, ja anna (ydämes 
olla iloinen nuorella ijälläs, etc. Ja tjedä että Jumala caikein näiden tähen finun duomion eteen afetta. 


Präntätty Turufa, Petari Waldilda. A. 1649. 6 a. 4. 


64. Epitome defcriptionis Suecix, Gothia, Fenningia, et fubjecta- 
rum provinciarum. Accuratius guam unguam antehac edit. Abox 1650 8.*). 


65. Wijmeinen Muifto, Eli Kirjoitus, Ylitse Sen Corkiafucuifen ja cai- 
Fila cauneilla Amwuilla cauniftetun Frouwan, G. CHRISTINAN CATHARINAN 
STEENVBOKIN, Wijfingzborin Grefwminnan; LWapaHerrinnan Cajaanan; 
Frouwan MRidboholmin, Lindholmin, Brabelinnan, Bogefundin ja Stoorgärdin; 
Syndynen Wapa Herran Tyttären GCronbädin ja Drefteenin; PerindöJrouman 
Torpan ja Lennan. GCorFiafucuifen ja Cuuluifan Herran, Herr PIETANR BRA 
HER, Greifwin Wijfingzborin; MWapaHerran Cajaanan; Herran NRidbobolmin, 
Lindholmin, Brabhelinnan ja Bogefundin;z Ruotzin Waldacunnan Wrotzin ja 
Neuwojan; Cuningalifen Corian Oikiuden Prefidentin Stodholmifa; Suuren 
Förftindömin Suomenmaan, Ahmwenenmaan ja Pohjanmaan CGudernatorin ja 
Hallitzian; Weſtmannin, Bergzlain ja Dalin Lakimiehen: ja Cuningallifen Tus 
run Academian Cancellerin Radan Puolifan ja Gumpanin ; nytt HERrafa nudus 
nen ja Taimafa Autuan. Joca, fitte euin Hän täjä Surun Larofa JVmallifeft 
oli elänyt 42 Wuotta, Turun Linnafa Sielun JVmalan Käfin andoi. Ruu⸗ 
mig fuuren ja Gunniallifen feoran canfa mietin Laimalla Ruotzin: Ja fieldä 
Wijſingzööhön, Heidän oma Cauniſt rakettuun Kirconfa ja Hautanfa hau⸗ 
battin. Jofa hän nytt odotta fitä Autuaften toimoo, ja Lunaftajanfa JEſuxen 
CHRIfturen tulemifia MWijmeifnä Päimänä: Jona Hän Paikein Pyhäin canfa 
fuurella ilolla ja Cunnialla Ylöfnoufeva on. Präntätty Turufa Pietari Waaldilda 
4651. 11/4, a Fol. Upptager de tre sista bladen af: Ultima Justa — — — 
DN. CHRISTIN& CATHARINA SteenBock, Comilis — — — DN. PETRI BRAHE — —— 
conjugis guondam — — —. Hoc Trilingve ++) Epos, — — — cecinit — — — ERICUS JO- 
HANNIS JUSTANDER ABOENSIS. ABO, Apud Petrum Bald, Acad. ibidem Ty- 
pogr. 4651. 5 a. 


66. Octo beatitudines in funere CAROLI GYLDENHJELM expofite Car- 
mine Hebrzo, Chaldaico, Syriaco, Arabico, Græco, Latino, Germanico, Finno- 


+) Af MICHAEL 0. WEXIONIUS (GYLLENSTOLPE). 


++) Hit hörer nämligen äfven: Gibfte Ghretienft Ofwer — - — Frtv CHRISTINA CATHA- 
RINA STEERNDOCEK, — — — Herr PEDER BRAHES — — — Hwſéfrw — — — Hwilken, — — — antmarz 
bade fija Siäl i Suba hand pä Åbo Slott den 14. Junij 1650. —- — Trydt i Åbo aff Pe 


der Wald, 1657 
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nico, cum explicatione Svetica, ab ENEVALDO SVENONIO. Upfalia Anno 
1651. *). 


| 67. CONFESSIO FIDEL, Ge on AUGSBURGIN Ufcon Tunnuftos, 
SUOMEXI, Nijn että ne Colmet yhteifet Symbolat ia Tunnuftoren Artikelit 
Ruodzin ia Suomen Kielen, Hymin ia fomweliaft yhten fomitstut omat; Ynnä 
etehen-pandun, ehkä bhalwan, nijn cuitengin tarpelijen, ESIPUHEN canfa: 
Käätty ia malmiftettu. A JACOBO PAULI RAUMANNO, Omalla ahkerudell' ia culu- 
tuxella. Prändätty Stodholmis, Henrid Keijfarilda. Anno m.pe.t1. 183, a. 4. 


a. Uskon Tunnustus, ojettu Suurimwaltialle Keifarille Kaarle Wiidennelle 
Herrain-päiminä Augsburgin Kaupunisfa Wuonna 1530. Latinan Pielifestä, 
fuomentanut cusrAF DAHLBERG. $Hämeenlinnasfa Painettu G. Rordenfmwanilta, 
wuonna 1847. A. C. ÖOhmannin Pulungilla. 5 a. 8. 


68. [ME GChriftina Jumalan Armoft, Ruodzin, Göthin ja Wändin Drot⸗ 


ning, — — — Olemma fen hymär löynet, fulkea ia päättä tällä Edhesolewaiſel 
Wuodel erinomaifet, Yhteifet, [uuret Paaftoz ia: RNucous-Päimät, ia fihen afets 
taneet — — — See 21. Maji. 25. Junij. ja 30 Julij. ---. Datum Stockholmis 


24. Martij, Anno 1652.] 1 a. 4. 


»k 69. Epitaphium fe on Haudan ylitsen Kirjoitus Cunnialifelle, umalifelle j ja 
fimiälle Waimolle, CHRIJSTINA Staphanin Tyttärelle Cunnialifen ja Hymwins 
Oppenen Miehen, Dn. BARTHOLDI sIMONIS JUDH Nydyensis, Edeſmennelle Racka⸗ 
hall Puolifalle. Jonga Jumala Caidimaldias, hänen Jfällifejt tahdofkans, pit- 
tallifen Taudin jälken, ombi tätä Surun Laroft poiscutjunut Turufa ollefa, 
Vuona jälken CHRIJeturen Syndymän m.pe.tm fina 6 päimän Elo-Cuusfa. 
Ja Haudattin Cunniallifen proceffin canfa, fijna 13 Päimänä famaf cuuf, tä 
hän S. Marthinan Kirkon, jofa Ruumis pita lepama MWijmeifen päimän afti, 
ja fielda vylöfnoufeman Herra mastan, ja Sielun canfa yhdiftettynä Taiwan 
Waldakundan fifällä miedan. Surulliſelle jälkenjänelle Miehelle ja Sucullaiz 
file Lohdutoreri kijruhuſti Kirjoitti ERICUS JOHANNIS JUSTANDER. Åboe, Im- 
primebat Petrus Wald, Acad. Typogr. 1652. 1. a. pat. Fol. 


70. [Me Chriftina Jumalan Armoft Nuotzin, Göthein j ja Vändein Drot⸗ 
ningh, — — — olemme yhdeſt Chriſtilliſeſt menoſt ſyyn ottanet myös tänä wuonna, 
anda pitää ia PäfPee muutamat määrätyt yhteifet Solenne paafto ia Rucous 
päimät, cuin on 48. Martij, 15. Aprilis, 13. Maij. -—-. Datum Gtodbolmi8 
31. Januarij Anno 1653.] 1. a. 4. 


*) Se scHEFFERI Svecia Literata, pag. 205. 
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x 71. Manuale Finnon. Josa löytän Kymmenen Kirja, Toisella bladill' 
nimitetyt. — Manuale Finnonicum, Sosa Löytän Kymmenen Kirja, 1. Calen- 
darium. 2. Wirſi kirja. 3. Cmangeliumit ja Cpiftolat omat myös P. Biblian 
jälken ojetut, Collectat mifufti cadzotut, etc. 4. D. Mart. Luth. Catchesis ja 
Huonelinen- Kirja, etc. 5. Nijn myös Athanafiuren Tunnuftos, etc. 6. Wähä 
Kirja. 7. Passio Christi, Meidän Herran JEſuxen CHNRIfturen, Kärfimifen, 
ete. 8. Jerufalemin hämitöre Historia, on mifufki cadzottu ja ojettu. 9. Daz 
midin Yfaltari. 10. Rucous Kirja, jofa omat cai& ein (Sic!) Säätyin, ja 
caidinaiften tarmwetten edeftä, Jumalifet rucouret cootut, etc. Vdeft cadzottu ja Pränz 
tätty Stokholmis, Jgnatius Meurerin, waimal ja culuture! 1653. 47 a. 
12. Af de sålunda uppgifna hafva följande särskildta Titelblad: Yri Wähä 
Suomenkielinen Wirſikirja, — — m.Dc.L1. — — euluturel. 15% a Se N:o 27. b. 
eller ock Yri — — cadzottu, ...... Se N:o 27. c. — GCmangeljumit ja ECpiz 
ftolat, Cuin Suomes cunakin Sunnuntaina, Juhlana eli Pyhäpäimänä coco 
Ajaftajas luetan. Mijn myös Collecta, Graduale ja Rucous ceuhungin Ewan⸗ 
geljumin fomitettu. Nyt ahkerafii cadzotut ja P. Biblian jälken ojetut. Prän: 
tätty Stodholmis, Ignatius Meurerin, waiwal ja culuturel. ANNO M.DC.LIII. 
+ Förenade dermed äro: * passio christ. SMeidän HERNAN JCfuren CHriz 
fturen Kärfimifen, Cuoleman Hautamifen, Ylösnoufemifen ja Taimafen aftumi- 
fen, Hiftoria, neljäjt Cvangeliftaft coottu. * Jerufalemin Jumalan Pyhän Cau⸗ 
pungin, furFian ja cauhia hämitoren Hiftoria, Flavius Jofephildba, joca myös 
idze fijnd oli, Kirjoitettu. * Serufalemin hämitören Hiſtoria LWirreri tehty. 
+ MWähä Kirja, Cuinga Jumalan palmelus Chriftillifen taman jälken meidän 
Georacunnifam pidetän; ja muut tarpellifet cappalet fijhen lifätyt. Tillsammans 
141/, a. — * Wähä Catechiſmus Crinomaifrem Kyfymiften ja waſtauſten canfa 
— — Anno 1650. Se N:o 34. b. — Rucous-Kirja, johon monda jumalifta 
ja tarpellifta Rucoufta ja SKijtosfana, M. Jocobin (Sic!) Suomalailen Rucous 
Kirjafta otettu, ja nyt myös mualda coottu ja Fätty on. Cotona ja Seuraz 
cunnas, Sumalata caidinaiften Säätyin ja tarmetten edeft rucoilla. Jumalan : 
cunniaxi; GChriftilliften, Jumaliften ja hywäin fuopain Suomalaiften tarperi 
tehty. Pfal. 18. Ahdiftuzejani minä rucoilen HErra, ja pargun minun Jumalani tygö, hän cuule 
minun äneni hänen Templiftäns, ja minun huton hänen edejäns, tule hänen corwijns. Präntätty Sto: 
holmis, Sgnatius Meurerin, mwaimal ja culuturel. Anno 1653. Al, a — 
— Damwidin Psaltari Ja Rucuos (Sic!) Kirja. 8 a Se N:o 9. a. 


72. Lyhy Hää-Saarna, Jofa Awiofrefkyn afettaja, cuinga fihen Wal⸗ 
miftettaman, ja ſijnä Oldaman pitä, ofotetan. Cunniallifen ja Hymwin oppenen: 
Miehen Her SIMON CLEMEN POICA MUULN Ad Jumalan Sanan 
Palmelian DOrimedellä, Radan heimolaifeni. Hänen rackan Emendens canfa 
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Jumalifen fijmollifen ja Hywän Tamaifen VAÄALBON IOSCPHOIN TYT- 
TÄREN Häifä. Orimedellä. Sinä 13. Fedbr. (Helmen Cuufta) Anno 1648. 
Pidetty ja coconpandu. A THOMA B. RAJALENIO Comin. Huittenfi. Yräntätty 
Turuſa Petarj Waldin Läjkven tykönä 1654. 3 a. 4. 


73. GChrifriiinen Rwmis-Saarna, Sen Cunialifen, Zoimelifen, Jumalifen 
ja nyt Jumalan Tykönä Autuan IOHAN BOMBGARDIN GCordiafucuifen Herr 
PETAR BRAHEN, Oreifmin Wijfingzboris, Wapaherran Cajanaas, Herran 
Ridboholmis, Lindholmis, Brahelinnas ja Bogefundis; Ruotsin VWaldacunnan 
Drotjin ja Neuwon Andajan; Corkian GCuningalifen Oikiuden Stockholmiſa 
Prefidentin; Suuren Förftindömin Suomenmaan, Ahmenen:Maan ja Pohjan 
Maan Gouverneurin; Veftmannin, Bergzlagin ja Daalin LakiMiehen; Ja Cuz 
ningalijen Turun Academian Cancellerin: Saloftofkotun Foudin Brabelinnan 
Läänin Ylidzen; Hautamifee. Joca Herrafa Rudui Anno 1653. 24. Juli, 
Ja famana Wuona 4. Augufti S. Midzelin Kircofa, Surefa Sawoifa Haudat: 
tin, JSumaliften inhimiften Läjnäolles. Pidetty d GEORGIO ANDREZ Kcclefic 
Chriftinee V. D. Miniftro. Yrändätty Turufa Petari Waldin Lefven työnä 
1654. 4.a. 4. 


74. Muutamat Chriftillifet Saarnat: Jotca Joca Wuoſi Jumalan Seu- 
racunnas faarnatan ia edespannan. Pidetyt, eoconpannut ia omalla culuturella 
Präntättä annetut A THOMA B. RAIALENIO Comminif/tro Huittenfi. Andacat caidi cuns 
nialiſeſta ia cohtulifefta tavahtua 4. Cor. 14. v. 40. Yräntätty Turufa, Petar Han: 
fonilba. Wuona 1654. 15 a. 4. 


75. [NE Carl Guftaff Jumalan Armoft, Ruodzin Oöthein ja Maändein 
Cuningas — — — Zeemme tietämäri, — — — nijnevin Me myäs (Sic!) täjä juli 
(tamme — — — että fe Waimo joca — — — lumwattomaft fecannoreft tietä idzens raf: 
cari, ja eij fitä yhdelläkän ilmoita — — — fala fynnyttä, ja fynnyttämifjen jälken 
pitä fala, fitä ei pidä auttaman cuoleman rangaiftureft, hänen tiottamifens että 
Lapſi on cuolluna fyndynyt, cofea — — — Lapfi täyfieräiferi löytän. — — —. Annettu 
Stockholmis 23 päimänä Helme-Guufa, Anno 1655.] , a. 4. 


76. [ME Carl Guftaff, Jumalan armoft, Ruodyzin, Cöthein ja Wendein 


Guningas, — — — tahdoma afetta ja Päjve coco Meidän Waldacunnas, — — — colme 
yhteiftä /olen paafto ja RuPous päimä — — — nimittäin: 11. May. 15. Junij. ja 
13. July. — — — Datum meidän Guningallijes Refidenti Linnas Stockholmis 


26. Marti. Anno. 1655.]. 1 a 4. 


77. Cuningal. May:in Afetus Meidän Chriftellifen Opin oikiaft hariotu: 
xeſt ia Confervationift. Techty Stockholmis 25 Junij A:o 1655. 2 a. 4. 
4 
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78. [MG Earl Guftaff Jumalan Armoft, Ruotsin Göthein ja Wendin 
Guningas — — — Temme tiettämär, että — — — Me-—— tämän amoimen Kirjan 
moimalla, armollifejt mahmiftamme ja (uomeme, että Papit eftämätä mahtamat 
nautita ja tawoitta — — — heidän Privilegiumint jotca heille Anno 1650. — —— 
Meidän Fru Muorilbam ja Langoldam fuodut ja annetut omat; — — — Annettu 
Stockholmis 29 Junij Anno 1655.] Ya 


79. * Pfalm: ja Rucou: Sodan aican, 1. Sunm: ja Saarna paimwin 
Olcon Herra full laupias. 2. Manandain, Meidän Linnam on Jumala Tai 
maft. — — — Rucou6 HENRra Jumala taimalinen Iſä, — — — ijancaidifen. Amen. 
1. Timot. 2. v. 1. 2. 3. Nijn minä fis neumon, että — — — edes, MRucous 
ETZtä meidän Armollifin Kuningam — — — zatcala on, Waldacunnan Wiholliſia, 
Puolakoita waſtan, — — — Amen. !/, a. 


80. [Ovcon tällä GChrifkel: ja maia Seuracunnalle tiettämä, cuinga 
H. K. M. meidän armollifin Cuningan ja HErran, — — — Sencaldaifit ja muita 
Tahdomme täjä — — — muiflutta, — — — Keeifaden: O Jumal finna Kijtäm.] 
110 a. 4.*). 

81. [ME Carl Göftaff, Jumalan armolla Ruotzin, Göthein ja Waͤn⸗ 
bein Guninges, — — — olemme — — — tarpelifer ajatellet, Chrifkillifex ja neuwolliz 
fer, taas afetta tänä muona mmtamat ydteifet Solenne kijtos rucous ja paafio 
päimät, — — — 48 Aprilis, 46 May ja 13 Juntj, — — — Datum meidän pää 
gmarterifäm Lowitzis, 30 Januarij. Anno 1656.) 1 a. 4. 


82. [Gunnialifelle ja Chriftilifele Senracunnalle, 
— Jumalan armo ja yſtaͤwuys Jefuen (Siel) Sarifuyen (Sic!) cautta. — — — 


Anno 1656. RSCHILLUS PETRA&US X. Af] 


a. Omtryckt i Samling af Domkapilets i EN Circulär:Bref ifrån år 
1564--- 1700. Förfta delen. Sidd. 166—170. 


83. * Modus ahfolvendi confitentes 1. Adhortatione ad feriam con- 
felfionö 2. informatione de Confelfionis partibus. 3. interrogationibus de 
confellione. 4. annunciatione gratia Dei remiflionis peccatorum. Adhor- 
tatio. Rackat Weliet e ja Siſaret Chriftures Jefures, että te oletta tänne tul: 
luet, — — 7— /a a. 4. +). 





— — — 





$) Relation om Konung cARL eUSTAFS framgång och segrar emot Konungen i På- 
len samt tacksägelse för dem, uppläst på predikstolarne i December 1655. Se HöPPE- 
NERS Förtekning, sidd. 101, 102. 

*) Denna och de tvänne nästföljande skrifterne höra sannolikt till de, såsom an- 
visningar till ledning vid åtskilliga presterliga förrättningar, af Biskop PETR. EUS utgifne, 


n 
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a. * Modus — — confellionem — — remiſſionisq: — — — tullet, — — —. / a. 4. 


84. *exgrcitrtum Catecheticum Hyemale lectione & repelitione. 
11/, a 4. 


85. *Kihlamijen Zapa. 1 a 4. 


86. Mmtamat Chrifkellifet Rucouxet, Jumalan Seuracunnafa ychtiiſeſt, 
lijatengin Saarnaftolift luettawat. Jacob. 5. v. 15. 16. Eilä Vicon rucous varanda 
(aivan, ja HErra cohenda händä. Ja jos hän on fyndiä tehnyt, nija ne hänelle andegi annetan. Tunnus 
ftacat toinen toijellen teidän ricoxen, ja rucoilcat toinen toijenne edeftä, että te terwet olifitta. Sillä Wan⸗ 
hurjoan rucond woi patio, cofea je toinen on. v. 47. 18. Elias oli Jhminen nijjä haluija wicapää 
enin mekin, hän rucvili, ettei pitänyt jataman, ia ey fatanutkan Maan päällä, colmena Wuotena ia cwtena 
emcautena: Ja hän taas rucoili, ja Taiwas andoi jaten, la Maa caſwoi hedelmän. — Präntätty Zu: 
rufa, Buona 1656. 114g a. 4. 


87. concio De vitanda Fornicatione Ghriftilinen Saarna Huoruden 
Wältämifeft Pidetty ja Präntija annettu. LAURENTIUS PETRILÖÄ Tammelan 
Pitäjän Kirkoherralda. Ebr. 13. 4. Awiofkäsky pitä cunnialife=t caiden ſeas pidettämän, ia 
Awiowuode faaftatoinna, Mutta huorintekiät ia falawuotifet Jumala Duomitsye Dan 1/2. 10. Juma: 
lattomat pitä Jumalattoman menon ja Jumalattomat ei näitä tottele, mutta ysärtämäifet ottawat näiftä 
waarin.  Präntätty Turufa, Pietari Hannunp. Acad. Typogr. Anno c. 1656 
Jona mwuona W. T.tis am. u pc uvi. Alcu Mailman Lapfet huoruden tähden Jus 
malaldba meden paifumifee hucutettin; maan puhdas Noah vſcon cautta idze 
tahderandena tallella pidettin. Math. 24. 38. 47, ad 


88. [ME Earl Guftaff Jumalan Armol, Ruotsin Göthein ja Waͤndein 


Kuningas, — — — Oleme — — — fwrefti tarpeliferi ja — — — termeliferi ajatellet, Päfte 
ja afetta tänä muona 1657 colme ydteift Solen: Kijtoſt⸗ paafio ja rucous 
päimä, — —— 8. Maij, 5 Junij, 3. Julij, ——-. Datum Marienburgis Preuffis. 


1. Martij Anno 1657.] 1 a 4. 
» 89. Placat om blifvande Landtdag i Åbo. 


90. [Kuningalifen May:tin mnijn myös Ruotsin Laaldacunnan Neuwon 
andaia, Generali ylitze Sotamäen Suures Förftindömis Suomes ja General 
Commendeuri fielå custarF HORN Gmertin Poica, Wapaherra Marienburijn, 
Herra Kankafijn, Pärkalahen Bergfundijn ja Sondnäfijn TEen tiettämär, — — — 


som STJERNMAN omtalar i Aboa Literata pag. 20 och af hvilka Modus vifitandi cegro- 
tos, hvilken Red. icke sett, äfven torde hafva varit, likasom de tvänne nu främst nämnde, 
författad på Finska, ehuru med Latinsk Titel, eller öfverskrift, försedd. | 


Gen. 7. 2. 
Ebr. 44. 
Syr. 44. 
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Cttä pitä oleman angaraft ja comwaft Fieltty, ettei yxikän Skippari eli muut 
guin oman caluns ja aluxens canfa puriehtimat, Ruotzin, Viroin eli muihin 
paikoin, mahda rohieta maftan otta, jotacuta jouto. mieftä eli maimoift henge, 
ylitse wiedärens, mutta nijtä guin maan Herrain Pirialla ja pafsilla omat ma: 
ruftetut. Annettu Helfingfärfis find 12 päimänä Juni eli Fefä cuufa Anno 
1657.] 1 a pat. Fol. 


91. Kuningalifen Maij:tin Caidein meidän Armolifiman Kuningam ja 
Herram ete. Placati Eli Armolinen fuofio ja Fäky nijitä Colmefta Julki-Rucous 
Päiwiſt, jotka RNuodzis, Suures Förftindömis Suomes, ja caikis fen alla makar 
maifis Maacunnis, Siſäl olemaifel Wuodell pidettämän ja Pyhitettämän pitä. 
Prändätty Turufa, Wuona 1658. 1 a 4. På sista sidan: Annettu Göte: 
borift 18. Aprilis Wuonna 1658. 


92. *Guning:fen Maj:tin Cdesmaftaus- ja Warjelus-Kirja, nijke Ruot: 
jifa, ja Suomefa, nijn myös nijden alaifija Macunnifa, olemille Tulli: Acciſi⸗ 
ja Mylly Tulli-Käfkyläifile. 1 a 4. Vid slutet: Annettu Olöteboris (Sic!) 
finä 12 päim. Touco Cuufa, Wuonna 1658. 


a. Guningal:fen Maij:tin Armolinen — Holhous: ja Warielus Kiria, Ac- 
cifin: Zullin: ja Myllyn Tullin, Cdesfeifowaifille niin Ylimäifes cuin Alimaifes 
Wiras, Ruodzis, Suomes ja alla olemaififa Maanpaicvifa. Turufa, Prän: 
bätty Wuonna 1671. VY, a 4. Vid slutet: Annettu Cöteborgis 12. Mai 
Wuonna 1658. — b. Kuning:fen Maij:tin Holhous- ja Warielus Firia Accij⸗ 
fin- Zullin: ja Myllyn-Tullin Wirkamiehille. Yrändätty Turufa Pietari Hans 
nuren Pojalda, Wuona 1671. Y, a. 4. Vid slutet: YUnnettu — — KSuona 1658. 


>f 93. SYNOPSIS CHRONOLOGI£ FINNONICZ&, RHYTMICA Gli Ajan Tieto, 
Suomenmaan menoift ja ufcoft, erinomaifejt Suomen Pifpoift eungin Kunin- 
gan ajall Lyhykäiſijn rijmein coottu 4 LAURENTIO PETRI Ab. Paftore Tamm: 
Syr. 44. Kijttäkäm cunnialifia Miehiä, ja meidän Jfkäm, yhtä toiſens jälkeen, Monda cunnialift työtä 


on Herra tehnyt heidän canfaans. He owat jalvia töitä tehnet. He owat caicki aicanans ollet kiitettämwät, ja 
nijneamvan cuin Ge elit, fuures cunnias pidetyt. He owat rauhaa haudatut, mutta heidän nimens pyfy 


ijancaickiſet. Turufa, Prändetty Pietar Hanfonilda, Anno 1658. 1 a. 8. 


>f a. Turufa, 1671. 8. *). — b. syNoPcSIs — — RYTHMICA — — ofeoft, — — 
Pifpojft eungin Cuningan — — Ab: Prep. & Paftore Tamm. — — gra (Sic!) — — 
Waſtudeſt prändätty Johan MWinterildä, Cuning:da Booktr:bä Wuonna 1684. 


+) Se Index Librorum & Tractatuum &c. &c. (Cura et Sumptibus 3. a. v. Ep. 
— 4b.) — — — editorum, och sTJERNMAN Aboa Literata pp. 27, 73. 


SN 
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1 a 8 — * c. Dito. Ibidem, per eundem, 1695. 1 a 8.*) — d. syn: 
OPSIS — — RYTHMICA, — — ufeoft, - - Pifpoifta — — — ajalla, — — Prep: Tamm. 
Jonga nykyvifijn aicoin faaka, Aitin Fieles tamallifillä Runoilla, on lifännyt 
. N. **). Syr. — — jälken. — — fijtettämät, nijncauwan - - ijancaidifeft. Turuſa, Pråndäåtty 
Directeur. ja Cuningalliſelda Kirjan:Pränttäjäldä Suuren Ruhtin. m. Suomes 
Jacob Merckellildä. Wuonna 1752. 2 a. 8 


+ 94. Manuale Finnonicum. 12. n, anehällande: + MWirfikirja. — 
Ewangeliumit ja Cpiftolat, CGuin Suomes cunakin Sunnuntaina, Juhlana eli 
Pyhäpäimänä coco Ajaftajas luetan. Mijn myös Collecta, Graduale ja Rucous 
euhungin Cmangeliumin fomwitettu. Myt ahkerafti Padzotut ja YP. Biblian jäl: 
Pen ojetut. Yräntätty Stodholmis, Jgnatius Mleurerin, waiwal ja culuturel. 
ANNO M.DC.LVIII. i förening med: * passio cnrisri. Meidän HErran JEfuren 
CHrifturen Kärfimifen, Cuoleman Hautamifen, Ylösnoufemifen ja Taimafen 
aftumifen, Hifkoria, neljäjt Cwangeliftaft coottu. * Jerufalemin Jumalan Pyhän 
Gaupungin furkian ja cauhia hämitoren Hiftoria, Flavius Jofephilda, joca myös 
idze fijnä oli, Kirioitettu. * Jerufalemin hämitören Hiftoria Wirrexi tehty. 
* Wähä Kirja, Cuinga Jumalan palmelus GChriftillijen taman jälken meidän 
Seoracunnifam pidetän; ja muut tarpellifet cappalet fiihen lifätyt. Tillsammans 
13 a. — * Vähä Catedifmus Crinomaiftem Kyfymyften ia mwaftauften canfa 
-- 27, a Vid slutet: YPräntätty Stodhomin (Sic) Caupungis Jgnatius 
Meurildä, 1654. Se N:o 34. e. — * Pöaltari. — Rucous-Kirja, Johon 
monda jumalifta ja tarpellita Rucousta ja Kiitosfona (Sic/), M. Jacobin Suo- 
malaifen Rucous Kirjafta otettu, ja nyt myös mualda coottu ja Fäätty on. 
Gotona ja Seuracunnas, Jumalata caidinaiften Säätyin, ja tarmetten edeft ru⸗ 
evilla. Sumalan cunniari; Chriftillifen, Jumaliften ja hymäin fuopain Suoma: 
laiften tarperi tehty. Psal. 18. Ahdiſtuxeſani - - corwijns. Präntätty Stodholmis, 
Sgnatius Meurerin, maimal ja culuturel. Anno 1658. 


95. Kuningalifen May:tin Placati Colmeft yhteifejt julkiakijtos, Rucous 
ja Paaftopäimäft, jotca ſiſäll olemaifel muodel ylitze coco Ruotzin Suuren 
Forftindömin Suomen nijn myös MWiroin ja Jngermannin maan pitä pidettä: 
män ja Pyhitettämän. Anno 1659. Yrändätty Turuſa. 1 a 4. Vid slutet: 
Annettu Croneborin Linnafta finä 9. Aprilis, Wuonna 1659. 


+) Se Suomi, 1844, sid. 263. — **) CARL REIN. 


***) Förmodeligen tryckt af Ignatius Meurer 1658, såsom slutas kan, deraf, ibland 
annat, att förut vid N:o 27. c. omtalade Dedication här finnes med nämnde årtal försedd, 
ehuru för öfrigt oförändrad. 
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96. Tieto Nijftä onnelififtå edeskäymififtå, Euin H.n Kuning:felle Maij:llens 
Gaiden meidän armolifimalle Kuningalle ja Herralle on tapahtunet, erinomaifis 
paikoid, rumeten fijtä 20 Martij (eli maalis cuufa) nijn Juliuren (eli Heind- 
enun loppun afti) Sekä DanmarFin Cuningaft maftan että mualla muifa paic⸗ 
Pois. Muona 1659. Yrändätty Turufa. 1 a 4 


07. —AUSPICE JESU! HIRCUS EMISSARIUS NOVI FOEDERIS, Se on: IE: 
fuxen Chriſtuxen Meidän ainoan mwälimiehem, Kärfimifen Hiftoria; Senjälkeen 
cuin fe on Reliäldä ECmangeliftald coconpandu; ja Pafton ajalla, Maalla, Jus 
malan GScoracunnas (Sic!) Saarnattamwari afettettu; Lyhykäifes Seitsemäs Saars 
nas Gelitetty ad ABRAHAM IKALENSI Theol. Studiofo. Ael. (Sic!) 2: 114. 
Me cuulemma meidän Fielilläm, joja me Svndyneet olemma, Jumalan fuuria tecoja. ABO Impenfis 
Autoris Eoccudebat PETRUS HANSONIUS Acad. Typ. ANNO cm.m.L.1x. 26 a. 4. 


98. [ME CArl], Jumalan armofta, Ruotsin Göthein ja MWändein Kunins 


948, — — — Me olemme — — — fuurefti tarpelifer löynnet — — — Päfke ja päälle panna 
— — — mutamia Wiſsi⸗ julki: Rucous ja Paafto päimi — — — johon me olemme 
afettaneet fen 22 Juni, 20 Julij, ja 17. Augufti fifälle tulewaifet, — — — YUnnettu 


Jöneköpingis fen 14. April Anno 1660. H. K. Malj:tinö re/pective Meidän 
corkeſt Cunniotettawan radahan Hr. PoiFaifen nijn myös caidein Armolifim- 
man K. ja Herran puolejt HEDEWIGH ELEONORA. Yietar Brahe, CG. Wiſsingz⸗ 
borijn. Sewed Bååt. Herman Flemmingh. Carl Mörner. CGuftaff Bonde. Gas 
brie! Opeftierna Oabrielfson. Corolus (Sic!) Mauritius LemenHaupt. Wilhelm 
Taube. Arvidus Forbus. Yrel Sparre. Erich JGlemmingh. Johan Rofenhane. 
Nicolaus Brahe. Goftaff Pofse. Sören JFlemmingh. *Terter Vtfedde od för: 
ordnade vppä Solenne Bödnedagerne]. 1 a. 4. 


99. *Yri ydhteinen Rucous Saman jälken, joca caikeija Seuracunnis 
ylitse coko Ruotzin Niilin, nijaenin tämän ajan tuffa furefta maati, on pidet: 
täpä. VY, a 4.*). 


100. Kuningalifen Maj:tin Placati Siitä ydteifeft Kiitos Juhlaft, joca 
GudhencolmattaPymmenenä Päimänä Elo cuufa tällä muodella on pidettämä. 
1 a. 4. Vid slutet: meidän Linnaſtam Stotholmift' 24. Mulij Anno 1660. 


101. Meljä. Jumalifka MWirttä, Enfimäinen. Luojan Laupian lijton pe 
rän, etc. Zoinen. Jefuren muifto iloinen, etc. Colmas. Sydämen malmia ol: 
con ain, etc. Neljäs. Nyt on jo aica lähejyn, etc. Prändätty Vuonna 1661. 
1 a 8. 


+) Detta Böne-Formulär tyckes vara utfärdadt vid början af sommaren 1660. 
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102. Kuningalifen Maij:tin Placati Colmeft ydteifeft Solenni Kijtos⸗ 
Rucous⸗ ja Paaftopäimift, jotea tällä Wuodella coco Ruodzis, ja fen alla oles 
waififa maacunnifa, famalmuoto myös fuures Rudrinon maafa Suomes, nijn 
myös MWiroisz ja Jngerin maalla, pidettämän ja pyhitettämän pitä. Anno 1662. 
Präntätty Zurufa, Pietari Hannuxen YPojalda Acad. Typog. 1 a. 4. Vid 
slutet: Annettu Stodholmis 16 päimänä huhti cuufa, muonna 1662. 

103. Kuningalifen Maj:tin Placati Revifionift, eli oikiuden afivitten ylitse 
Catzomifeft; Anno mpctxi. YPräntätty Zurufa. 1 a 4 Vid slutet: Annettu 
Stockholmiſa finä 28 Juni Anno 1662. 

104. *Guningallifen Majeftetin Placati mwieraftamifeft ja Slyteift nijn 
myös extraordinarie UWloftePoin päällepanemifift yli coco Ruotsin Waldacunnan. 
Annettu Stockholmis finä 19 päim. Marrascuufa muonna 1662. Se N:o 421. 


105. [Me CARL, Jumalan Armofta, — — — Zemme tietämär, — — —. Da- 
tum Stodholmis 23 Decembr. Anno 1662. —--.] 1 a. pat. Fol.*). 


106. Kuningalfen (Sic!) Maij:tin Placati, Colmeft yhteifeft Solenni Kijs 
tos⸗ Rucos (Sic!) ja Paaftopäimift, jotea tällä muodella coco Ruodgzis, ja fen 
alla olemaifija Maacunnifa, famalmuoto myös Suures Rudtinan maafa Suo: 
mes, nijn myös Wirois ja Jngerin Maalla, pidettämän ja pyhitettämän pitä. 
Yräntätty Turufa, Pietari Hannuren Pojalda Acad. Typ. Anno 1663. 1 a. 
4. Vid slutet: Annettu Stodholmis 11 päimänä Hubti Cuufa. Anno 1663. 


107. [B3aimal maiket, halut haiket, Caikel Canſal elos caiket: — — —] 
Af DANIEL REUTER, Paftor Sahalaxenfis, undertecknade verser, som finnas 


tryckte tillsammans med Een Chrifteligh Lijk: och Tröftpredikan, — — — hällen 
i Pälkene Kyrckian Anno 1664 den 3. Januarij Tä—-—— JOHAN von BINCK: 
£ÄLT3 — — — Lekamen bleff — — — til fin Hwilokammar beledfagat — — — aff AR- 
VIDO ROTHOVIO,— — —. Abo, Tryckt aff Petro Hansonio. 4. 


108. Guningal. Maij.tin Placati. Colmeft yhteifeft Solenni Kiitos, Paafto 
ia Rucouns-päimift, jotea tällä Wuodella, coco Ruodzis, ja fen alla olemaifis 
Maacunnis, famalla muoto Suures Ruhtinan maas Suomehes, niin myös Bis 
tois ja Jngerin maalla, pidettämän ja pyhitettämän pitä. YPräntätty Turufa. 
Pietari Hannuzren pojalda, Acad. Typogr. Anno 1664. 1 a. 4. Vid slutet: 
Annettu Stofholmis finä 19 päimänä Maalis Cuufa, Anno 1664. 


109. [ME alla Firjoitetut Ruodzin BEaldacunnan Neuwot ja tällä ajalla 
General Munfter Commi/fariuret fuures Förfkindömis Suomes etc. Teemme 


+) Placat om Dueller. Se HörpENERs Förtekning sid. 118. 
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tiettäͤwaͤxi, että — — — Cuningalifen Majeftetin puoleft olemme me ſeurawaiſen 
ordningin ja ojenusnuoran — — — tahdonet vlosanda. — — —. Annettu Helfingz 
forfin Caupungis jfijnä 30. päimän Maalis cuufa, Wuona 1664. mFNDRICH 
HORN. LORENTZ CREUTZ. 1 a. pat Fol. 


110. [Gratulatio Germanica & Zamaft Runico:Rythmica in Concionem 


Inauguralem Novi Templi S. S. TRINIT. — — — SAMUELIS REUTTERI — — — Catz 

cuin fe fuuri Salomon Rakens HERran Huonen jalon Caunift Cedrift ia muift 

calleift Caluift, Cullaifift calleimmiſt, — — — Ita vovit ſtando pede Ericus JU- 

STANDER———.] Tryckt jemte Inauguratio Templi S, S. Trinitatis. Thet är, 

Kyrckez Wigningz=Sermon, hållen, — — — i Wijborgz Förftadz Siikaniemi nya 

Kyrckia — — — den 24. Julij Anno 1664. — — — aff SAMUELE REUTER — — —. 
bo. 4. 


111. Kuningalifen Maijeftetin Säändö ja afetus: metziftä täjä walda⸗ 
kunnaſa, cuinga ne täftedes omiftailda ia muilda tulemat mielelldyri ia nautituri, 
ia mwaari nijftä oteturi. Techty ja parattu Herran päimis cuin pidettin Stod: 
holmis 1664. Yrändätty Turufa, Pietari Hannuren Pojalda Acad. Typ. Anno 
1664. 3 a. 4. Vid slutet: Annettu Gtodfholmis 29 Augu/ti, muonna 1664. 


112. Kuningalifen Maijeftetin Säändö ja afetus, Caidinaifift hedelmän 
candamaifift metjän puifk täjä mwaldacunnafa ja nijden iftuttamifejt. Techty ja 
parattu Herran päimis cuin pidettin Stodholmis, muonna 1664. YPrändätty 
Turufa, Pietari Hannuren Pojaldba. Acad. Typ. Anno 1664. 1V, a. 4. Vid 
slutet: Annettu Stockholmis, finä 29 Augufti, muonna 1664. 


113. Kuningalifen Maijeftetin Säändö ja afetus, jachteiſt, metsän elän: 
den pyydöjt ja linduin ambumifet, Tedyty ja parattu Herran päimiö cuin pir 
dettin Stodholmis muona 1664. YPrändäty Turufa, Pietari Hannuren Yo: 
jalda Acad. Typ. Anno 1664. 11/a a. 4. Vid slutet: Annettu Stodholmis, 
finä 29 Augufti, muonna 1664. | 


114. Kuningalifen Maijeftetin Afetos Eli Kaͤſty, Muutamitten Sijwot⸗ 
tomutte poispoiftamifejt mwaattein parfie, fekä Adelin, että muiden Säätyin Pers 
— fonain työnä täjä Waldacunnaſa. YPrändäty Turufa, Pietari Hannuren Pos 
jalda Acad. Typ. Anno 1664. 1 a. 4. Vid slutet: Annetu Stodholmis finä 
30 Päimänä GClocuufa Wuonna 1664. 


115. Kuningalifen Maijeftetin Afetos ja Käy, PalEawdeft ja Palcoliz 
ſiſt. Prändäty Turufa, Pietari Hannuren Pojalda Acad. Typ. Anno 1664. 
ja % 4. Vid slutet: Ynnettu Stodholmis 30. päimänä Elocuuft, muonna 
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116. [Me Carl, Jumalan Armoft, Ruotsin Göthein ia Wendein Kunins' 
gas — — — Teemme tiettämäri, että — — — me armolla ymmärfimme fen növrims 
männ hyfwän halun, guin meidhän ufkollijet alimmaifet fijtä yrikertaifeft Cans 
faft — — — Näifä äfken hyffwin pidhetyijä Herran Päimifä — — — owat näyttänet 
ia todiftanet, meidhän ia Waldacunnan palmelureri ia tukemiferi; — — — Ja että 
ſijs Laimain mahmiftureri ia lijännöreri, pitä muutamia laimoia tyghö toimitettas 
man, nijn ennen nimitetyt meidhän uftolifet alimaifet — — — lahjoitit ia lupaifitt Caxi 
dalari häpia raha iocaidzeft Coko Weron ia Crunun maafta. — — — Sen fyyn 
tähden, — — — me olemme tarpeliferi löytänet, ydden armolifen muiftutoren nijlle 
tehdä, ioidhen tämä tule, — — — fijnä wachwaſa toimos, ettei ennen nimitetöt meis 
dän ufkolifet alammaifet, — — — Hellä heidhän canſawelieins — — — päätöftä ia lur 
paufta, nijtä cadta dalari häpia raha hymällä mielellä ulofteddärens, ia fen 
filä tamalla, että tulemana muona 1665 — — — yri dalari, ia fe toinen fijtte 
wuotta jälken, meidän ylöfcandomiehille maretan. — — — Annettu Stodholmis 
finä 17 päimänä Syfcuufta. Buona 1664. Hedewig Eleonora. Pietar Brabe, 
Greifwi mijfingz boriin, N. Waldacunnan Drotzi. Carl Guftaff Wrangel, Ruot: 
jin malda.Marfki. Gufkaff Otto Steenbod, R. walda Ammirali. Magnus Ga: 
briel Delagardie R.walda. Canſleri. Guftaf Bonde, R.malda.Skatmeftari.] 1 
a. pat. Fol. 


117. Kuningalifen Maijeftetin Afetos ja Kaͤſty, Muutamitten ylitzekaͤy⸗ 
mififten ja fijottomutten poifpoiftamifeft, Baldacunnan Borgerfkapin eli CGauppas 
mieften Kihlauris, Pidois, lapfenriftiäifis ja Maahanpaniaifis, niin myös maat: 
tein parfija. Prändäty Turufa, Pietari Hannuren Pojalda Acad. Typ. Anno 
1664. 23, a 4. Vid slutet: Annettu Städholmis finä 5. Octobris muonna 
1664. 


118. MANUALE FINNONIGUM (Sic!), Jofa löytän nämät Garitoiftakym: 
mendä Kirja, 1. Calendarium. 2. Wirſi Kirja. 3. Cwangeliumit ja Cpiftolat, 
jotca omat P. Biblian jälken ojetut, ja Collectat wifufti vylitsescatsotut. 4. D. 
Mart. Luth. Catechifmus, ja Huomilinen (Sic/) taulu. 5. Athanafiuren Tun: 
mufkos. 6. Kauniit kyſymyxet Altarin Sacramentift, ja jotca filen itzens mal: 
mifta aicoimat. 7. P. Hieronymuren YProphetia, mijmeifejt mailman ajaft. 
8. Käfi Kirja, eli Kircon palueluren tarpeift. 9. Chrifturen Kärjimifen Hiſto⸗ 
tia. 10. Serufalemin Hämityren menoft. 11. Damidin Yfaltari. 12. Rucous 
Kirja. Cum Gratia & Privilegio S. R. M. Svee. räntätty Stockholmis, Ig⸗ 
natius Menrerin. waiwal ja culuturel. 1664. 41% a 12. Särskildt, med 
nytt årtal försedt, Titelblad hafva åtminstone följande: Gmangeljumit ja 
GCpiftolat, Cuin Suomes cunakin Sunnuntaina, Jublana eli Pyhäpäimänä coco 
Ajaftajas luetan. Nyn myös Coallecta, Graduale ja Rucous cuhungin Ewan: 
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34 
geljumin fomitettu. Nyt ahkerafii cadzotut ja P. Biblian jälken ojetut. Prän- 
tätty Stodholmis, Jgnatin6 Meurerin waiwal ja culuturel. Anno 1665. 13, 
a. innefattande jemväl: * passio cmrisri. Meidän HERran JEfuren Chrifturen 
Kärfimifen, Cuoleman, Hautamifen, Ylöönoufemifen ja Taimafen aftumifen, Hi 
ftoria, neljäft Cmangeliftaft coottu. * Nerufalemin Jumalan Pyhän Canpungin 
furkia ja cauhia hämitoren Hiftoria Flavius Nofephilda, joca myös idze fijnä 
oli, Kirioitettu. * Jerufalemin hämitören Hiftoria MWirreri tehty. + Kää 
Kirja, Cuinga Jumalan palmelus Chriftilifen taman jälken meiden Seoracunni- 
fam pidetän; ja mut tarpellijet cappalet fiehen lijätyt. — Wähä Catechiſmus, 
Crinomaiftem Kyfymiften ja maftauften canfa vlgosmwebdetti (Sic) Suomen Pies 
len Catechiſmuxeſta, enfiftä oppimaiften tähden. Ericus ERICI Epi/c. Aboenfis. 
Yräntätty Stofholmis, Ignatius Meurerin culutuxell, Anno m.ve.1vu. 3 a. 
ibland hvilka det tredjes sjunde blad har Titeln: Grinomaifet Kauniit, tar: 
pelifet, ja Chriftilifet Kyfymyret, ynnä mafkauften Canfa, Caickein nijden täh= 
ben ennen tätä tehdyt Doct. Mart. Lutherurelda, cuin Altarin Sacramentill it: 
zens malmiftanet, eli mmtoin Sielujens ijancaidijta autuutta tietä himoinnet 
omat. Waan että nytkin jocainen mailmas cohta nuorudeftana oppia coco 
fijtä Chrifilifeft opift pareman maarin ottamaan, ja muiftaman mifä cungin ih⸗ 
mifen antuus (Sic/) on: GSentähden owat nämät kyſymyxet waſtawdeſt ja ly⸗ 
hemmäldä, cuin cofean ennen tätä, nijden yrikertaiften paremman muifton tähden 
fomweliaft tocoonpannut; d I. I. C. Paft: Finn. Städholmis. Präntätyt Jgnatius 
Meurerin, culuture! 1664. samt tionde bladet: P. Hieronymuren Prophetia, 
VWijmeifeftä, mailman lopufta, iofta ennuftettu on ylitse 1200. muotta fiitte. 
Se N:o 34. g. — Rucons-Kirja, Johon monda jumalifta ja tarpellijta Rucoufta 
ja Kijtosfana, M. Jacobin Suomalaifen Rucous Kirjafta otettu, ja nyt myös 
mualda coottu ja Pääty on. Cotona ja Seuracunnas, Jumalata caidinaiften 
Sädätyin, ja tarmetten edeft rucoilla. Jumalan cunniari; Chriftillijten, Jumali⸗ 
ften ja hymäin fuopain Suomalaiften tarperi tehty. P/al. 18. v. 7. Aviftuzefani 
= minä rucoilen HErra, ja pargun minun Jumalan tygd nijn hänceuule (Sic/) minun äneni hänen Tenplisftäns, 
ja minun Guton hänen edefäns, tule haͤnen corwijns. Präntätty Stockholmis, Jgnatins Mens 
rerin, wajmwal ja culuturel. Anno 1665. 4 a. 


119. SKuningalifen Maveftetin Placat, Mitoifa ia Painoifta Prändäty 
Turuſa, Pietari Hannuren Pojalda A. T. Anno 1665. 11, a 4. Vid slu- 
je : s Annettu Stockholmis finä Pymmendenä päimänä Maalis Cuufa muona 

120. Kuningalifen May.tin Placat. Colmefta julkifejt Solenn: Kijtoss 
Paaftos ja Rukous päimäfi, joka tänä Wuonna coko Ruotsin Waldacunnas, 
ja fen Maacunnis, Suures Ruhtinan maaſa Suomes, Wirois ja Jngerin 


(N 
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maalla pidettamän (Sic/) ja Pyhitettämän pitä. Pråndätty Turufa, Pietari 
Hannuren Pojalda Acad. Typ. Anno 1665. 1 a 4. Vid slutet: Kirivitettu 
Stod'holmis 22. Maalis Cuufa, muona 1665. 


121. Kuning:fen Maijeft:tin Placati Ja Säändö MWaloifta ja Sabbats 
hin eli Lepopäimän Rikoxeſta. Prdndätty Turufa, Pietari Hannuren Pojalda, 
Luona 1666. 43/, a. 4. Vid slutet: Annettu Stockholmis finä 2. päimänä 
Locacuufa, Vuonna 1665. 

a. Kuning:fen — — Turufa, Johan MWinterildä, Wuonna 1680. 4 a. 4. 
Vid slutet: Annettu — — Päimänä — — 1665. 


122. Kuningal:fen May:tin Placati Cuinga Bancon zedelitten canfa pitä 
täftedes pidettämän. Prändäty Turufa, Pietari Hannuren Poialba Acad: Ty- 
pog: Anno 1665. , a 4. Vid slutet: Annettu Stokholmis finä 7. päimänä 
Octob. Anno 1665. 


123. Kuningalifen Maveftetin Placati Ja Säändö Myndiftä Yrändäty 
Turuſa, Pietari Hannuren Pojalda A. T. Anno 1665. 1/3 a 4. Vid slu- 
tet: Annettu Stofholmis fen 7. päimän päälle Octob. muona 1665. 


124. Conäti fuccurre mihi dulcifflime JEsu. ODE CONSOLATORIA eli 
Chrifkilinen Nuumin Saarna Jumaliften Lohduturift, jolla he taitamat Clämäs 
ja Cuolemas Wirgotta ia mahmifta itzens. Muinen Jumalifen ia Cunnialifen 
H. MANRGETHAN PALWALJN Tyttären hautamifes, joca autualifella hets 
Pellä ja hywäs taidos tääldä ajallijen cuoleman cauta ercani, 19. Novemb. 
Anno 1665. lyhykäifefti, Hämen Kyrös, erinomaifen anomifen jälken Dom. 1. 
Advent. cotona pidetty, A JOHANNE GREGORII FAVORINO, Verbi D. Min. ibdm. 
AEternum ut poffis vivere, Disce Mori. Tryckt i Abo aff Petro Hanfonio. 
314g a 4.*). 

+ 125. Libellus aureus, de civilitate morum puerilium, olim a Des. 
ERASMO ROTERODAMO confcriptus; nunc vero cum Idiomate Svecico, Ger- 
manico et Finnonico, in ufum Scholarum et Poedagogiorum editus et Aboa 
exculus anno 1665. 8.**). 


*) Ett af de exemplar Red. sett, har pä Titelbladets baksida en Dedication. 


++) Se Förtekning pä de i Sverige, från äldre, till närvarande Tider, utkomna 
Schole- och Undervisnings-Böcker. Utgifven af L. HAMMARSKÖLD. sid. 95, och Biskopen 
i Åbo Stift Johan Geselii den äldres Minne. Af JOHAN JAKOB TENGSTRÖM. sid 255. 
Huruvida denna upplaga mä hafva sådan Titel och innehålla någon öfversättning af arbe- 
tet, förefaller dock tvifvelaktigt, dä den under benämning helt enkelt af Era/mi, de Ci- 
vilitate morum puerilium, Libellus aureus, förekommer i Index Librorum - — Cura — — 
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a. Libellus — — Poedagogiorum, denuo editus; et so Typis GEzELIAs 
sis. Excufus 4 Johanne Winter, Anno cmoerxx. 111, a. 8. Sidan 145 har 
Ofverskriften: DES. ERASMI ROTERODAMI Gullainen S$iria, Nuorucaiften Tapain 
ſijwolliſudeſt. 


126. Kuning:ſen Mayeſt:tin Placati, Colmeſta julki, Solenn⸗ Kijtos Paa⸗ 
ſto ia Rukous päimäftä, iotca ſiſäl olewaiſel wuodell coco Ruodzis, ia fen alla 
macawaiſis Maacunnnis (Sic); Nijn hywin Suures Ruchtinan maaſa Suomefa, 
cuin Wirois ia Ingerin maalla pidettämän ia pyhittettämän pitä. YPrändätty 
TZurufa, Pietari Hannuren Pojalda Acad. Typ. IBuonna 1666. 1 a 4. Vid 
slutet: Annettu Stodholmis finä 9. päimänä Maalis Cuufa, wuonna jälken 
Ehriſtuxen (Sic) fyndymän 1666. 


127, Kuningalifen Mayeftetin Placat Joftacuft wapaudeſt Suolankeittä: 
mifen päälle. Zurufa, Prändäty Pietari Hannurenpojalda muonna 1666. Y, 
a. 4. Vid slutet: Annettu Stodholmis finä 13. Päimänä Locacuus. Wuonna 
1666. 

128. Kuningalifen Mavefketin Placat Ja Käfky, Mynti-Plätuifta. Pråns 
bäty Turufa, Pietar Hannuren Pojalda Wuonna 1666. a. 4. Vid slu- 
tet: Annettu Stodholmis. Sinä 27. Päimänä Locascuufa. Vuonna 1666. 


129. Kongl:fen (Sic!) Mayft:tin Placati, Intere/feift eli Corcorahoiſt. Tu⸗ 
rufa, Präntätty Pietari Hannuren Pojalda, A. T. Vuonna, 1667. 1 a 4. Vid 
slutet: Annettu Stofholmis finä 14. Päimänä Marras Cuufa A 1666. och 
pä sista sidan: Haͤnen Excelltinö ia Armons Ruotsin Waldacunnan RNeuon: 
anbajan ja General Gouverneurin, Suures Förftindömis Suomefa; Sen Suuri: 
fucuifen Herran Hr HENMAN FLEMINGIN Suofion ja Päfvyn jälken, on tämä 
Ruotzin Kieleftä, fomeljamafk cuin tapahtu taifi, Suomri (Sie!) Päätty. Ab 
ERICO JUSTANDRO P. P. ord. Zurufa. 


130. Kuning:fen Maijeft:tin YPlacati, ja Kälky, Wanhoiſt Monumendeift 
eli erinomaifift afioift ia jälken muiftettamij«t menoift. Turuſa, Präntätty Pies 


3. 6. — — editorum, hvarest deremot den följande kallas Era/mi de Civil. morum pueril. 
(editio 114) IV. Lingv. samt bemälde Förtecknings Utgifvare, hvilken i ett, Kejserliga 
Alexanders Universitetets Bibliothek nu tillhörigt, exemplar af hvardera upplagan af den- 
samma, med egen hand, visserligen ,preter propter*, såsom han i den förra af dem 
uttryckt sig, men likväl öfverallt med ganska ringa afvikelser ifrån rätta förhållandet, 
vid hvarje deri upptagen skrift antecknat dess vidd, finnes hafva för 1665 års upplaga 
af ifrågavarande bok uppgifvit endast tre ark, eller lika många, som Originalet ensamt 
& den nyare upptager. | 
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tari Hannurn (Sic!) Pojalda, Vuonna 1667. 1 a 4. Vid slutet: Annettu 
Stodholmis finä 28. Päimänä Marras Cuufa A. 1666. och pä sista sidan: 
Hänen Crcell.tzins ia Urmone Ruotsin Waldacunnan Neuonandaian ia General 

in, Suures Förfkindömis Suomefa, Sen Suurifucuifen Herran, Hr 
HERMAR FEEMINSIN Suofion ia Päfkyn jälken, on tämä Ruotzin Kieleftä, fos 
weljamajft cuin tapahtu taifi Suomeri Fäätty, Ab FRIco sustannro P. P. 
ord. Zurufa. 


131. Pfal. 34. v. 12. Zulkat tänne Lapfet, cuulcat minua, HERran pelgon minä teille 
opetan. *). = Yri paras Laften tamara on 1. asc Kirja. m. Catechiſmus. 11. Ky: 
fymyret. rv. P. Raamatun erinomaifet opetus fanat. Pfal. 19 v. 14. HERran 
fäjtyt owat firdat, ja maliftawat filmät. Rom: /. v. 416. Gmwangelium on Jumalan woima, idgecule 
lengin ufkowaifelle autuudesi. Math. 18. v. 3. Ellet te käänny ia tule nineuin Lapfet, nin ett te 
tule faim nmafvacundaan. Turufa Prändätty Petar Hannuren Pojalda muona 1666. 
6 a. 8. 


»k a. Catechilmus, Spörsmåål, etc. Finſt. (Editio 11) 1670. 3 a 12.**). 
— * b. Catechilmus pä Finſta. (Edit. III.) 1674. 3 a 16.**), — Fc. 
Catech. Finſt, (editio IV.) 1680. 3 a 16.**). — L d. Catechilmus medh 
Spöremääl, etc. Finft (Edit V) 1682. 3 a 16.***), — Fe. Catechif- 
mus, med) Spöremääl, Finff. (Edit. VI.) 1683. 3 a 16.***), — f. P/al. 
34: v. 12. Tulcat--, HERRAR — — LASTEN TALVARA — — IV. Muutamat Jus 
malifet Rucouret. P/alm. -- Käskyt - - tirkaat, - - Silmäät. Rom. 4:-- Boima, itzeeullengin 
ufeowaifelle Autuudegi. — - ja tule nijneuin Layfet, nijn ett tule Talwanmaldacundaan. Turuſa, Prdns 
dätty Johan MWinterildä, Cuningal. VBooktr. Wuonna, 1684. 3 a 12. — 
>[ g. Catechilmus Finſt (Edit. VIII) 1687. 3 a 16.***), — Fh. Cate- 
chifmus- medh ftörre Spörsmääl, od Skrifftenee Spräät pä Finfka, (Edit. III) 
1687. 4 a. 12. ****), — i. Pfal. 34. v. 13. — —. IV. Sumalifet Rucouret. 


— on —— — —— —zj— -" — 


*) Här och i alla andra upplagor af boken, som Red. sett och i hvilka föregående 
ord finnas, äro de så ställde i kanterne af Titelbladet, att de öfverst på tre sidor omgifva 
sjelfva Titeln, dock icke i de öfriga med afrundning vid hörnen, såsom i denna. 


9) Se Index Librorum — — Cura - — 3. a. — — editorum, hvars ofullständighet, isyn- 
nerhet hvad deri förekommande arbetens Titlar beträffar, likväl lemnar läsaren i ovisshet 
om ej mindre innehållet än beskaffenheten i öfrigt af flera deri omförmälda upplagor af 
ifrågavarande bok. 


***) Se sednare upplagan af samma Index med fortsättning. 


sess) Likaså. Hvad här med Edit. III. må böra förstås, är svårt att förklara, 
om man icke får antaga, att två af de föregående upplagorne redan innehålla större 


38 


Pfal. - - tivdaat, = -. Rom. 4. v. 16. Evangelium -- Kutudesi, Math. -- nijn et te tule Taiwan 
walda eundaan. -- VWinterildd, Wuon na (Sic) 1693. 3 a. 12. 


132. Pfal 34. v. 412. Tulcat tänne Lapfet, cuulcat minua, HERRAN Pelgon minä 
teille opetan. LASTEN Paras Tamara. 1. arc Kirja. u. Catechiſmus. iu. Kyfys 
myyet. iv. P. Raamatun erinomaifet opetuö Sanat. v. Athanafiuren Ufcon 
Runnuftus. *). Pfal. 19. v. 11. HERran kaſtyt omat Kirdat ja waliftawat Silmät, Rom. 4. 
v. 46. Gmangelium on Jumalan Voima, itszecullengin ufeowaijelle Autuudesi. Matth. 18. v. 13. 
(Eflet te Käänny ia tule nijncuin Lapfet, nijn ett te tule Taiwan Balvacundaan. Cum Privilegio Sa- 
ere Reg. Majeftatis. Turuſa, Prändätty Johan Minterildä, Cuning. Kirjan 
Pränt. Wuonna 1702. 4 a. 12. 


»k a. Laften paras tamara. Turuſa 1706. 12.**). — b. P/al. -- minua:-- 
Tumnuftus. P/al. 19. 0. 11. HErran - - filmät. Rom. 1. v. -- Autudesi. Matth. 18. v. 3. 
— — Privil. — —, Yrändätty Henr. Chriftoph Merkelildä, Cuningal. — — 1708. 
41/0 a. 12.***). — fc. Pfal. -- 1709. 41, a 12. — kd. Dito. Re: 
val. ****)., — fe Psal. 34, v. 12. Lasten Paras Tamara. 1. anc- Kirja; 
u. Gatedismus; mm. Kyfymykset; rv. P. Raamatun erinomaiset opetus-Sanat; 
v. Athanasiuren Uskon Tunnustus. Psal. —— Rewelis. Prändätty Käysarill. 
mapautetusa Präntisä muonna 1793. 5 a. 12. 


133. Pfal. 34. v. 12. Zulcat tänne Lapfet, euuleat minua: HERRAR Pelgon minä teille 
opetan. LASTEN Paras Tamara: 1 ase Kirja. m. Catedifmus. m. Kyſymyxet. 


spörsmäl, säsom jemväl kan om de ären 1682 och 1683 utkomne förmodas, med anled- 
ning deraf, att vid dem ingen ordningsnummer finnes utsatt i första upplagan af Index, 
men väl, pä här ofvan anförda sätt, i den sednare. Utan att hafva sett nägon af sist- 
berörde tre upplagor kan man icke heller afgöra, om ifrågavarande ord „medh ſtörre Spörs⸗ 
määl” syfta pä den utvidgning af arbetet, som alla i det följande nämnda upplagor deraf, 
ifrån och med 1702 års, förete, eller pä Gezelii större Cateches, gemenligen den Wi- 
borgska kallad, hvilken kommer att här i sin ordning upptagas. 


+) P. Athanafiuxen Tunnufios finnes äfven i 1684 och 1693 årens upplagor, ehuru 
icke på Titelbladen uppgifven. 


*) Se Catalogus libror. impresfor. Biblioth. R. Acad. Upf. Sect. Poft. pag. 308. 


ww) Halfarket E har till öfverskrift: Ne ſeitzemän G. Dawidin Catumus-Yfalmii, 
men innehåller utom dessa „Wielä bladein täytteri” 25:e och 103:e Psalmerne. 


| 
****) Se Åbo Consistorii Academici Protocoll för d. 26 Mart. 1723 och Registra- 
tur, innehällande Concept till skrifvelse af samma dag till Procancelleren, Biskopen Do- 
etor WITTE. 
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v. P. Raamatun erinomaifet opetus Samat v. Athanafiuren Ufcon Tunnufkus. 
vi. Seitjemän K. Damibdin Catumus Pfalmi. Pfal. 1/9. v. //. 60rran kaſtyt omat 
Pirdat ja maliftawat flmät. Rom. 4. v. 46. Gvangelium on Jumalan Woima, itzeenklengin co 
waiſele Autudexri. Matth. 1/8. 9. 3. Edet te Käänny ta tule nijneuin Lapſet, nijn ett te tule Tais 
wan Baldacundaan, Cum Privil. Sacre Reg. Majeftatis. Zurufa, Prändätty Henr. 
Chriftoph. Merkelildä, Cuningal. Kirjan Pränt. Wuonna 1709. 415 a 12. 


a. Pfal. 34: v. — — Pelmon — — LASTEN: Parass Tawara: 1. 4sc Kirja; 
n. Gatedifmus; m. Kyfymyret; — — OpetusSanat; — — Tunnufkus; — — G. Da: 
vidin Catumus⸗Pſalmi. — — 19: v. 14. HERran > > kirdat ja — — 4: v. 46. 
- = Woima, - - autudegi. — — 48: v. — — layfet, - - et te fuingan tule taiman maldacundaan. Cum 
Grat. & Priv. — — Majeftatis. Stockholmis, Prändätty Henr. C. Merdellildä, 
Gnningal. (Sic!) KirjansPränt. W. 1724. 41 a. 12. — * b. Dito. Stodhols 
mifa ja Turufa, pränd. Merkelin Lefkeldä, m. 1734. 41/5 a 12. — c. pfal. 
34. — — LASTEN Paras Tamara: 1. arc Kirja. m. Catechiſmus, 11. Kyſy⸗ 
myyet. — — ufeon Tunnuſtus. — — € Damidin Catumus-Pfalmia, Pfal 19.—- 
Matth. 18. — — Rapfet, - - fuinga tule Taiwan — — Sacre. — — Stodholmifa ja Zurufa, 
Prändätty Cun. Kirj. Prdnt. Hen C. Merdellin Lefveldä, Wuonna 1739. 
41/, a 12. — d. p/al. — — fuingan — — Pen. — — 1740. 41, a 12. — e. Pfal. 
— — Kirja; m Catedifmus; im. Kyſymyxet; — — Ufcon — — E, Davidin — — taiman 
- — Sacre Reg. Majeftatis — — Merkelin — — 1742. 4Y, a 12. — f. Pfal. - 
— 1744. 41, a 12. — * 8. Dito. Zurufa, Pränd. Joh. Kiämpildä, W. 
1744. 4'/g a. 12. — h. Pf/al. — — tirdaat, - - taimaan — — Priv — — 1745. 41, 
a 12. — i. Pfal. — — tirdat, -— ufeowaifille Autudegi. — — ette -- Taiwan waldacundaan, Turufa, 
Prändätty Joh. Kiämpildä, Wuonna 1745. 4'/g a. 12. — k. Yfal. 34: ». 
12. — — Yfal. 19. v. 11. däran — — Rom. 1. v. 16. — — Matth. 18: v. 3.- 
- 1746. 4/5 a 12. — 1. Yfal, — — 1747. 4, a. 12. — m. Yfal. — — 
Yfal. 19: ». 9. — — maldacundaan. — — Kämpildä, Wuonna 1750. 41, a 12. — 
n. Pfal. 34. v. 12. — — Pfal. 19. v. 11. HERran - - tirdaat, — — Rom. 4: v. 16. 
— — ufcowaifelle autudesi. Matth. 48. v. 3. — — taiman mwaldacundaan. Med Kongl. Maj:ts 
färjkilta nådiga tiljtänd. Stodholmifa, Prändätty Directeurildä ja Cuning:da 
Kirjan-Präntäjäldä Suurefa-Ruhtinan-Maafa Suomefa Jacob Merckellildä, 1750. 
4'/g a 12. — o. Pfal. — — Stodholmija ja Turuſa, Prändätty — — 1752. 
4 o a. 4. — p. Pfal. 3 4: — — Rapfet! cuuleaat — — ABC — — Dawidin — — 19: ». 9. 
-— 9. 16. — — 9. 3. — — fuingan fifälle tule Taiwan Waldacundaan. Waſtaudeſta ylitze⸗ 
catzottu ja ojettu. Turufa, Yrändätty Johan Chriftopher Frendellildä, Wuonna 
1761. 4 a. 12. — g. Pfal. 34: — — ojettu. Med Kongl. Maj:ts Allernädigfte 
Privileg. Stockh. ja Zuruf. pränd. Direct. ja Gunin. nijn myös Tur. Acad. 
frjan Prån. Suur. Ruhti:Maaf, Suomefa Jacob Merkel, VB. 1762. 4 a 
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12. — r. Pfal. — — Baldacundaan. Turusa, Prändätty Johan Chriſtopher Frencs 
Pellildä, MWuonna 1763. 4 a 12. — If Dito. ac. Merdellin Wainan 
Yräntifä 1764. 4 a 12. — s. Pfal. 34: v. 12. —— cuutdaat — — Kirja. 1. Ca⸗ 
tedifmus. 11. Kyfymyret. rv. — — Opetus-Sanat. v. — — Tunnuftus. vi. Seitze⸗ 
men G. Davidin — — Pfal. 19. v. 9. -— Rom. 1: v. 16. — — Math. 18: v. 3. 
— — Valdacundaan. Waſtaudeſta ylitzecatzottu ja ojettu. Med Kongl. Maj:tö Al 
lernädigfte Privileg. Stokholmifa. Prändätty Cuningallifeja Suomalaifefa Prän- 
diſä. Wuonna 1765. 4 a. 12. — t. Pfal. 34: v. 12. — — cuuleaat — — Kirja; 
u. Gatedhifmus; 1m. Kyfymyret; — — Sanat; — — Tunnufkus; vi. Seitsemän G. 
Dawidin — — Pfal. — — Rom. — — Matth. — — Baftuudefta — — ojettu. Turuſa, 
Yränd. Joh. Chriſt. Brenkellildä, 1766. 4 a 12. — u. Pfal. — — cuuleat = - 
tirdat, - - Boima, > - autuudegi. - - käänny, Waſtaudeſta — — 1771. 4 a. 12. — v. Pfal. 
—— 1772. 4a 12. — w. Pfal. --A. B. C. Kirja; — — ojettu. Kuning:fen Maj:tin 
Armollifella fuoftumifella. Turufa, — 1774. 4 a 12. — x. Pfal. — — fuo: 
(tumifela. Stockh. YPränd. Cun. Suomal. Prändifä. Wouna (Sic!) 1778. 
4 a 12. — y. Pfal. — — Zultat -- tuultat — — Uffon — — K. Damidin Katumus: 
Yfalmia. — — kirkkat, —— itzekullengin ufkowaifelle — - nijnkuin - - Valdatundaan. — — ylitzekatzottu. 
Kuning:fen — — fuoftumifella. Turuſa, YPrändätty Kuning:fen Acad. Kirjan: 
- Präntäjän J. C. Frendellin Lefken työnä, MI. 1780. 4 a 12. — z. Pfal. 
-- 1781. 4a 12 — à. Pfal. -— 1784. 4 a 12. — &. Pfal. — — Laften 
-- 1786. 4 a. 12. — &. Pfal. — — pelwon — — LASTEN — — woima, -- taiman wals 
vakundaan. — — Prändätty Frenckellin Kirjan-Prändifä Wuonna 1795. 4 a. 12. 
— » aa. Pfal. — — 1807. 4 a 12. — bb. Pfal. — — 1812. 4 a 12. — 
* CC. Pfal. — — 1827, 4 a. 12. — dd. Pfalm. 34. — — Pelwon — — Laſten — — 

salm. — — Bolma, - - Talman Baldakundaan. Waſta⸗uudeſta — — ojettu. Cremplari myys 
dän fitomata 12 Pop. B:co Af. Helfingforfija ja Turufja, 1829. Yrändätty 
I. G. Frendellin ja Pojan tykönä. 4 a 12. — ee. Psal — — Tultaat - - tuut 
taat - - pelwon — — LASTEN — — Catedismus; — — Ufkon-Tunnuftus. — — Psal. — — 
käſtyt — - kirkkaat, = - woima, - - layfet, — > [uingaan — - tamaan maltakuntaan. Waſtauudeſta —— myy⸗ 
dään — — 1831. — — tyfönd. 4 a. 12. — ff. Psal. — — Katedismus; m. Kyſy⸗ 
mykſet; — — AthanafiuFfen Uskon-Tunnustus. vi. Seitfemän — — Käskyt -- walistawat 
- - itfelullenkin uskowaifelle autuudetfi. -- Lapfet, - - ſuinkaan --. Waaftauudesta ylitfekatfottu —— 
Ekſemplari — — 3/a Pop. Hop. Turufa, 1846. YPräntätty — — tykönä. 4 a. 12. 
— gg. Psal. — — Zurusfa, 1852. — — työnä. 4 a. 12. 


134. Pfal. 34: v. 12. Tulcat tänne Lapfet! cuuleaat minua: HERRAN Pelwon minä 
teille opetan. LASTEN Paras Tamara: 1. ABC Kirja; m. Catedifmus; 11. Kys 
fymyret; mv. P. Raamatun erinomaifet Opetus-Sanat; v. Athanafiuren Ufcon 
Tunnuſtus; P/al. 19: v. 9. HERran käfkyt owat Kirdaat, ja waliftawat filmät. Rom. /: v. 16 
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Gwangelinm on Jumalan woima, itsecullengin uſcowaiſelle autudexi. Math. 18: v. 3. Gllet te käänny 
ja tule nijneuin Lapfet, nijn et te ſuingan fijälle tule Taiwan Baldacundaan, Zurufa, Yrändätty 
Johan Chriftopher Frendellildä, Wuonna 1761. 5 a 12.*) 


a. Pfal. 34: — — Tultat - - tuulkat = - pelmon — — UfPon — — Käſtyt - - kirkkat, - - Evans 
geliumi — - itzekullengin ufkowaijelle autuudegi. — — Käänny, - - niinkuin lapfet, niin — — taiman waldakundaan. 
Rewelis. Prändätty Käyfarill. mapautetufa Yräntifä, muonna 1783. 5 a. 12. 

— » b. Pfal. 34: — — Biburifa Pränd. M. GC. Jverfen tykönä Hänen Käjfarill. 
Majeft. privil Gouvernamentin Kirja-prändifä. Vuonna 1799. 12. — c. Pfal. 
34: v. 12. — — tuallat (Sicn — — Opetus Sanat V.— — Pfal. 19. v. 9. —— täftvt 
-— — Rom. 41. v. 16. — — Matth. 18. v. 3. — — tul eninfuin (Sic) Lapfet, - - (uingan, - - wal⸗ 
dafundaan. St. Peterborifa, prändätty M. G. Jverfeldä. Wuonna 1808. 5 a. 
12. — d. Psal. 34. — — Pelwon — — Catedismus; — — Opetus-Ganat; — — Tun: 
nuftus. Psal. — — itze Pullengin — - tule niinkuin — — Jverfäldä. Wuonna 1811. 5 a. 
12. — e. Pfal. — — Zultaat - - kuulkat - - velmon — — A.B.E. — — Catedhifmus; — — Tun: 
nuftus; Nyt uudejta ylitje katzottu ja Kejiarillijen Majeitätin Armolliſella Suojkumijella ulos annettu. 
Pfal. 19: v.9.-- Käfkyt--tirttaat, — — Rom. 1. v. 16.-- itzekullengin — — Matth. 18: v. 3. - 
- fuingaan —- talmaan waldakundaan. Turufa, Präntätty Frenkelin Kirjan-Präntifä Vuonna 
1812. 5 a. 12. — f. Pfal. — — Zunnuftus.; — — Pfal. 19, v. 9. — — Rom. 4, 
v. 46. — — Matth. 18, v. 3. — — waldatundaan. St. Pietarborisa, präntätty M. G. 
Joerfenin tykönä. Wuonna 1821. 5 a 12. — g Pfal. — — Zunnuftus. — — 
Pfal. 19: v. 9.— — Rom. 4: v. 16. — — Matth. 18: v. 3. -- waldatunvaan. Turuſa, Prän- 
tätty Frenkelin Kirjan-YPräntifä Wuonna 1826. 5 a. 12. — h. Pfal. -— Zun: 
nufiud.; — — Keijarilijen -- anettu. Pfal. 19, v. 9. — — Rom. 41, v. 16. — — auttuudegi. 
Matth. 18, v. 3. — — waldatundaan. — — St. Pietarborisa, präntätty M. E Jverfe 
nin tykönd Wuonna 1827. Afven: LASTEN Paras Tamara: — — Cathe: 
chismus; — — Tunnufkue. St. Pietarborisa, — — tykönä. Wuonna 1827. 51/3. 
12. — i. Pfal. — — Gatedismus; — — Tunnufkus. — — Keijarillijen - - annettu. Pſal. 
19: v. 9. — — Rom. 1: v. 16.- - autuudesi. Matth. 18: v. 3. - - waldakundaan. Turuſa, Prån: 
dätty Frenckellin Kirjan-Prändifä Wuonna 1828. 5 a lång 12. — k. Psal. 
-— — Kejjarillijen — — Psal. — — waldalundaan. Exemplari myydän fitomata 20 kop. B:cv Ap. Hel: 
[ngforfila ja Turuſa, 1831. Pråndätty J. G. Frenckellin ja Pojan tykönä. 

— 1. Psal. — — Tunnuſtus.; — — Keifarilijen - - anettu. — — 19, v. I. — - 1, 


+) Här och i alla de öfriga upplagor, som Red. haft tillfälle att genomögna, af 
denna större Cateches, hvilken tvifvelsutan mänga gängor förut blifvit tryckt, finnes, ef- 
ter Athanajiuren Ufeon Tunnuftu8, en Opetus Meidän Autnudeftamme; Jofa ofotetan, 
mifä järjeftyre8 me fen, Jumalan Armon cautta, täjlttä taidam; edespandu lyhykäiſis Kyſy⸗ 
myriö ja Laftauris. 
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v. 16. — — 18, v. J. — — maldakundaan. St. Pietarborisa, präntätty Iverſenin ty⸗ 
könd. Wuonna 1831. Afven: LASTEN — — Tunnufkus. St. Pietarborisa, 
— - 1831. 5 a 12. — m. Psal — — Kyſymykſet; — — UthanafiuFjen Uskon 
Tunnustus. Ryt uudesta ylitfe katfottu ja Kejfarilifen Majestätin - - Suostumijella - - annettu. -— 19: 
v. 9. -- Käskyt - - walistamat -- 1: v. 16. --itfekullengin uskowaifele autuudekfi. -- 18: v. 3. — - maldas 
Pundaan, Gffemplari myydän fitomata 5, top. Hop, Turufja, 1844. YPrändätty J. 6. 
Frenckellin ja Pojan tykönä. 5 a 12. — n. Psal — — itjekudlentin - - fuinkaan - - 
waltakuntaan - - hop. Turusfa, 1852. J. & Frendellin ja Pojan kirja-painosfa. 
d a. 12. | 


135. Kuning.fen May.tin Ylacati. Religionifta, eli, vikiaft Jumalan pal: 
welurefta. Annettu Stodholmin Linnas find 19. päimänä Malifcuufa Vuonna 
1667. Yräntätty Turufa, Pietari Hannun Yojalda, muonna 1667. 11 a. 4. 


136. Kuning. May.tin Placati. Colmeſta julkifeft Solenn: Kiitos- Paaſto⸗ 
ja Rukous påimift, jotca tänä muonna coco Ruotsin Waldacunnas, ja fen 
Maacunnis, Suures Ruhtinan maafa Suomes, Wirois ja Jngerin maalla pi 
dettämän ja Pyhitettämän pitä. Präntätty Turufa, Pietari Hannuren Pojalda, 
muonna 1667. 1 a 4 Vid slutet: Annettu Stodholmin Linnas finä 20. 
päimänä Maliscuufa MWuonna 1667. 


137, CANTIO cYGNEA Domini noftri, JEsu curistt. Se on SReibän 
Herran Jefuren Chrifruren mijmeifeft puhefi, Riſtin päälle rippuefa: Eli Ju: 
malifet aiatoret, ylidze nijdhen Seidzemen ihanaiften fanaen, enin HERra JE 
ſus Riftin päälle puhunut on. GaiFille catumaifile Synnifille ia ſurullifille 
Lefkeille, jfättömille ia äitittömille lapfile; nin myös caikille Chrifkityille ope: 
tureri, lohdutureri ia tarperi, muutamita wuoſia, ennen tätä, fildä corkeeft ia 
hymin oppenelda Herralda, M. HENRICO CARSTENIO Borgos Bdella maalla, hywin aſe⸗ 
tetulda Firkoherralda, Ruodzisi cocohon pandu: waan nyt jumalifejt aiwotuxeſt, ennen nimitetyft kielet, 
hämen Suomeri Läätty ia präntijn amettu omal culutogel Ad ANDREA MICHAELIS PACCHALE- 
No Yräntätty Turufa, Pietar Hannuren Pojalda, muonna 1667. 151/, a. 8.*). 


138. [Kuning:fen Maij:tin ja Ruotsin Waldacunnan Neuonandaja, Se: 
nera! Gonverneuri Snures Ruhtinan maafa Suomes, ynnä Wijburin Länin, 
Pohjanmaan ja Ahwenemaan canfa, nijn myös Lagmanni ylidze ettelä Suomen 


+) Ibland flera framför detta arbete tryckta Gratulationer finnes en pä Finsk Runo- 
vers, kallad Tava/t-RunicosFinnoniea estemporanea och undertecknad af Professor Emic 
JUSTANDER, samt rimmade verser pä samma språk, med öfverskrift: Ad magnum Fin- 
landia Duecatum Nec non Tavaftic Savolaximg. Plebem och undertecknade af Kyrkoherden 
1 Tyrvis THOMAS RAIALENIUS. 
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Lalicunnan. HERMAN FLEMINGH, Wapa Perra Lijbelitzijn, Herra Wilndfin, Her: 


manfaaren ja Hätön. TEen tiettämäri, että nijneuin caikille — — — ombi tiettämä, 
eninga H. Kuningal. Maij:tins meidän armolifin Cuningam — — — huojendarens 
ja tuetarena yhteiftä canfaa fijnä fuures ahdiftores, cuin — — — Suolan puolet 


ollut om, eij ainoaftans fen muoden 1666. lopulla, mutta myös mennenä Su: 
mena 1667, tänne — — — Suoloja ombi lähettänyt. — — — Cuitengin (Sic!) — — — 


wield nyt (uurin ofa fijiä — — — Suolaft, maca mymätä, — — —; Jongatähden — 
— — olen minä tarpellifer ja hymär löynnyt julifta — — — että caidi ne jotea ei 
ennen ole faanet ofta Cruunun ſiſäl tulleita Suolafta, — — — mahdaifit fen 


päimän päälle tätä Cuufa, — — — idzens fifälle laitta, ſilloin heille fielä pitä ole: 
man aldis faada ofta idzekukin yhden Leimifkän Suoloja, — — — ne Pöyhät Da- 
larin edeft, ja ne marallijemmat yhden Oalarin ia Pymmenen Ayrin edeft Lei: 
wifkän, —--, Turun Linnaft find 14. päimänä Helmi Cuufa Wuonna 1668.] 
a a 4 

139. Kuning:fen Mayeſt:tin Placati, Colmeſt ybteifeft, julkifeft, Kiitos: 
Paafto ja Rucous päimäj, jotca fifälolemaifel muodel, coco Ruotzis, ja fen 
alla macawaiſis Maacunnis, fekä myös Suures Ruhtinan Maafa Suomes, ynnä 
Eftis, Wirois ja Jngerin Maafa, pidettämän ja pyhitettämän pitä. YPräntätty 
Zurufa, Petari Hannuren YPojalda muonna 1668. 1 a 4. Vid slutet: An: 
nettu Stodholmin Linnas finä 14. Päimänä Maaliscuufa, muonna jälken Chris 
fturen (yndymän 1668. 


140. Guning:fen Mayrtin Säätö ja Afetus, Cuinga Crunun Ulostegot 
täftedes yhteifelöä Canfalda ylöscannettaman pitä. UWUlosannettu Stockholmis 
find 18. päimänä Elocuuſa. Wuonna 1668. Eurufa Prändätty, Johan Win: 
terildä, Cuning.da Booktr.bä Wuona 1684. 1 a. 


141. [Woi furulifka afia Coſc eij täälle ole b Waͤhd aika lewos olla 
Maa täyty picaifeft cuolla, — — —] Af JOHANNES D. RAUTHELIUS Verb. Div. 
Min. underskrifne Verser, tryckte ibland Lachryme & Sufpiria In Obitum 
Y Abitum — — — Juvenis JACOBI J. BRENNERI Junioris: — — — Qui Anno 1668. d. 4. 
Octobr. — — — undis hauftus animam Deo teddidit, Fufa & tranfmiffa ab amicis - 
& Patriotis. Aboe. A. 


142. GSuomenPielinen Wirſi ja Cmangeliumi PFiria. Jofa myös paidzi 
nijtä löytän, D. Martinus Lutheruren Catedifmus, Herran Jefuren Chrifkuren 
piinan Hifkoria, nijn myös Jeruſalemin häwitören Hiftoria. Jonga nyt waſta⸗ 
udeft, monen anomifen ja toimoturen jälken, täjä fuuremmaja muodofa, omalla 
euluturellans 'on ulmoskiydä andanut somawmus emzzurus S. S. D. & Ep. Ab. 
Matth. 6. v. 19. ÄItät tamarata coteo maanpäällä cufa ruofte ja coi raifeawat, ja cufa warcat cais 
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wawat ja waraſtawat, waan cootcat teillen tawarata taiwaas cufa ei ruoſte eifå coi raiſca, ja cuſa et wars 
tat caiwa eitä waraſta. Sillä cuſa teidän tawaran on, fielä myös on teidän ſydaͤmen. Präntätty Tu⸗ 
ruſa, Petar Hanſoniuxelda A T. Anno 1668. 30 a. — Ewangeljumit ja 
Epiſtolat, Guin Suomes eunakin Sunnuntaina, Juhlana eli Pyhäpäimänä coco 
Ajaftajas luetan. Nijn myös Collecta ia Rucous cuhungin Cwangeliumin fos 
witettu. Nyt ahkerafti catzotut ia YP. Biblian jälken ojetut. YPräntätty Tu: 
rufa, Petar Hannuren Pojalda, Wuonna 1667. 42 a. 4. 


F 143. GEORG ALANI Concio de Angelis idiomate Fennico. Abox 
1668. 4.*). 


144. [SKijruft meidän Elon mene, Päimä Päimäldä Yakene, Cucoeftaens 
ufein laufe Nijncuin Tomu Ratki Rauke. — — — GABRIEL J. LAGUS, Reg. Al. 
& SS. Th. Stud] Efter Een Chrifteligh Klage- och Tröfte-Sermon öfver — 
- - HEBLA IOSEPHI DOTTERS uthfärdh, d. 24 Januarij 1669, — —— 


framftält aff JOSEPHO LAUR. LETHALENSI. Abo. 4. 


145. [NE CARL Jumalan Armofta, — — —. Annettu Setzemenä (Sic!) 
päimänä toiftakhymmendä Maaliscuufa, Wuonna jälken Chrifturen fyndymän 
1669.] 1 a. pat. Fol **). 


146. Kuning. Mayeft.tin Käſty, Laften Murhaft. YPrändätty Turufa, 
Peter Hannuren Pojalda, Wuonna 1669. a. 4. Vid slutet: Datum Stock- 
holmis 27. April. Anno 1669. 


147. Kuning:fen Majeft:tin Placati Iywän Sifältuomifejt Suomeen ja 
Pobhjamaahan, fuotun aican afti. Prändätty Turufa, Pietar Hanfoniurelda, 
Wuonna 1669. 1 a 4. Vid slutet: Annettu Stockholmis 6. Octodr. 
Anno 1669. 


148. [Nijneuin hänen Cuningalinen Majeftetins, Se Surimaldias Cor: 
kiaſt Syndynyt Förjki ja HERra HErr CARL, — — — Caidein Meidän Armols 
lifin Kuningas ja Herra, ymmärtäen mikä malitettapa meno minun General 
Gouvernamenbifäni Suomefa ja Pohja Maalla on tullut fijtä furefta Wuoſi⸗ 
cadoſta, jolla fe caidein corkein Jumala on fitä Maacunda tahdonut rangaifta, 
— — — Yrmollifimmajt on hymäri löytänyt ja päättänyt, muiden afiain ſeaſa mapahta 


+) Upptages här efter scHEFFERUS 1. c. pag. 319, ehura det, dä ingen annan fin- 
nes hafva känt skriften, är sä mycket sannolikare att han förvexlat ALANUs med LAU- 
RENTIUS PETRI, som ibland sistnämnde författares, pä samma sida uppgifne, arbeten 
hans Concio Synodalis de Angelis (Se N:o 153) saknas. 


**) Placat om tre allmänna, solenna, Tacksägelse-, Faste- och Bönedagar för är 1669. 
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ja armadta Alammaifia fiellä Knidtinkirjoiturefta tulemalla muodella U: 1670. 
Käfkveen minua — — — Urmollifimmalla Firjallanfa, toijnapdimänä täfä cuufa, nijn 
toimittamahan että yhteinen canfa tämän armadtamifen tota pikemmin tietä 


faifi; Sentähden — — — ei pitänyt minun unhottaman tämän canſa puhlicerata 
ja ilmoitta ylidzen coFo minun General Gouvernamentiäni tätä Kuningalifta 
Suurta armo, — — — Annettu Tynningööfä 141. Novembris Anno 1669. Her: 


man Flemingh.] '/a a 4. 


149. Käfikiria Jumalan Palwelurefta, ja Cbhriftilifijtä Kircon menoifta, 
jotea meidän feuracunnijam pitä pidettämän. Jonga nyt maftudeft, monen 
anomifen ja toimoturen jälken, omalla culuturellana on uloskäydä andanut. 
JOHANNES GEZELIUS, S. S. Th. D. & Ep. Ab. 4. Cor. 44. Andacat caidi cunnialis 
fefta ja foweliafta tapahtua.  Yräntätty Zurufa, Petar Hanfoniurelda, A. T. Anno 
1669. 17 a. 4. 


150. Rucous Kirja, Jonga monill Jumalifilla, tarpelifila ja caidinaifis 
fefå hengelliſis että ruumillifis tarpeifa fomeljoilla, manhajt Suomenkielen nijn 
myös muifta rucouskirjoita cootuilla rucourilla enätyn. Jumalan GCunniari, 
Ehriftilifen Seuracunnan ja Jumaliften ihmiften cotostarperi. Monen anomis 
jen ja toimoturen jälten. somannes crzetius S. S. Th. D. & Ep. Ab. On 
omalla präntilläng ja omalla culuturellans andanut maftudeft uloskäydä. Zu: 
vufa, Präntäifi Johan MWinteri, Vuonna 1669. 141, a. 8. 


151. * Jumalan GSeoracunda tahdois tehdä yhden hartan ia Sydäm: 
mellifen Rucouren, meidän radan Taimwallijen Jfäm tygö, että hän hänen Pois 
cans JEſuxen CHrifturen tähden, tahdois rangafta Satanan ja hänen tyran: 
niudens, cuin hänel Canfsan furuttomattomuden, Jumalan Sanan ja Saarna: 
mwiran vylencatjen tähden, on fallittu tehdä muuttamitten Perfonain nija Nuor⸗ 
ten cuin Wanhain canfa, ylhäi Jtädaalas ia Bohnuſin läänis. '/4 a 4.*). 


152. Meljä CErinomaifta, Jumalifta ja Lohdullifta Wirtä, Cnfimäinen. 
Mailma8 nyt caidi ihaftumat, xc. Zoinen. Yri furullinen Weiſu caikein Ib: 
aniften mwiheljäifydejt, Walitta mahda Jhminen, 2c. Colmas. Jhmifen Elämän 
ſurkeudeſt, etc. Neljäs. Chrifte JEfu aina, ꝛc. YPrändätty Muonna 166... 
1/g a. 8. 


*) Torde vara det Böne-Formulär, som följt med Kongl. Circalär-Brefvet af d. 19 
Decemb. 1669, till Consistorierne i Riket, om böners hällande vid allmänna Gudstjensterne, 
emot djefvulens tyranni. Se Stockholms Poften 1793 N:o 155, wALLOVIstTs Eccle- 
fioftique Samlingar 6:e och 7:e Flock. sidd. 213—215 samt Handlingar ur - — - Grefve 
L. v. Engeftröms Bibliothek, 2:a Häft. sidd. 82—85. 
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oo fa Neljä Jumalifta — — ihaft. 2c. Toinen: Walitta mahta Ihminen, x. 
Guin on Caidein Jhmifken MWiheljäifydeft. Colmas: Jhmifen elämän furkeud. 
ac. Neljäs: — — 1703. 1/ a. 8. 


153. J. 8. J. CONCIO SYNODALIS De ANGELIS, Gbriftilinen Saarna ER: 
GELEISTÄ, Jonga Turun Duomiokircofa Pappein cocourefa, 1666. Vuonna 
jälken JEfuren CHRJfturen Syndymifen 19. Januarij on pitänyt LAURENTIUS 
PETRI Prepofitus & Paftor Tammelenfis. Prändätty Turufa Johan VWinterildä, 
Anno 1670. 3, a. 4. +). 


154. Guning:fen May.tin Placati, Colmefta yhteifejt Solenns Kiitos, 
Paafto ja Rucous päimäftä, jotea fifäl olemaifell muode coco Ruodzin Lal: 
dacunnas ja fen alla macamaifis Maacunnis; Nijn hymin Suures Ruhtinan 
maaſa Suomefa, cuin Wirois ja Jngerin malla pidettämän ja pyhitettämän 
pitä. Prändätty Turufa, Petari Hannun Pojalda Wuonna 1670. 1 a. 4. 
Vid slutet: Annettu Stockholmin Linnaft finä 26. päimänä maaliscuufa; Wuonna 
jälken Ghrifkuren (yndymän 1670. 


155. Guningalifen Majeftetin parDon Nijlle Karanneille ja Paenneille 
Väätymanneille. Turuſa, Prändätty Petar Hannuren Pojalda, 1/5 a. 4. Vid 
slutet: Annettu Stofholmis cahdentoiftakymmenen päimän. päälle Aprilis (Huhti: 
cuufa) Anno 1670. 


156. [Guningalifen Maj:tin RNuotzijn, meidän Armollifimman GCuningan 
a Herran afetettu Maan:-Herra ylitje Turun ja Björneborin lähnin, niin myös 
landin, mnARALD OXE Brynödön ja Sadehultin Herra, TEen tämän canfa tiet: 
tämäri, että — — — Haͤnen Cuningalinen Majefteting — — — on — — — armollifimmafi 
päättänyt — — — että erinomaifeft fen ylitse pitä wifu mwaari pidettämän, ettei 
yritän Carannut Soldati mahda yhdeltäkän huonefen ia majaan otetta, ja että 
joca fitä löytän täkemän, mahta ricoreng myöden cuin fe joca marafta Pätke ja 
huonefens otta, rangaifturi tulla; — — — Unnettu Turufa finä 29. Septembris, 
Anno 1670.) a. tvär Fol. 


»f 157, Manuale Finnonicum. 12. Innehällande: + Wirfikirja. — F Evans 
geliumit ja Epiſtolat, tillika med * rassio cmristi. Meidän HERan JEfuren 


+) Ofvanstäende uppgift om tiden, dä denna predikan hållits, är säkert oriktig; 
ty att författaren var utsedd att d. 8 Sept. 1665 predika på Finska vid det denna dag 
och de två nästföregäende skeende prestmöte, som man ock vet då hafva gått för sig, 
ses af underrättelsen om dervid blifvande Officianter, hvilken åtföljer de till detsamma 
utgilna Queftiones Theologice felecte. tam Theoretice quam Practice: De Angelis, och 
sedermera hölls icke nägot prestmöte i Abo förrän den 16, 17 och 18 Januarii 1667. 


Chriſtuxen Kärfimifen, Cuoleman, Hautamiſen, Ylösnonfemifen ja Taiwaſen afiu: 
mifen, Hifkoria, neliåft Ewangeliſtaſt coottu. *Jerufalemin, Jumalan Pyhän 
Gaupungin furkia ja cauhia hämitören Hiftoria Flavius Jofephilda, joca myös 
idze fijnå oli, Kirioitetta, * Jerufalemin hämitören Hiftoria Wirrexi tehty. 
+ Käfiä Kirja, Cuinga Jumalan palmelus Cbhrifilijen taman jälken meiden Seos 
racunnifam pidetän; ja mut tarpelifet cappalet fiehen lifätyt. — Waͤhaͤ Gates 
Gifmus, Crinomaiften Kyfymiften ja maftauften canfa vlgosmedetty Suomen 
tielen Catedifmurefta, enfiftä oppimaiften tähden. Ericus ERICI Epic. Aboenfis. 
Präntätty Stodholmis, Ignatius Meurerin Fulucurell (Sic!) Anno m.vc.rxx. 3 a. 
Sjunde bladet af sista arket har denna Titel: Grinomaifet Gaunit, tarpelifet, 
ja Cbhrifkilifet Kyfymyret, ynnä mwaftauften Canfa Gaidein — — D. Mart — — muus 
toin — — aututta — — autuus — — maftudeft — — tähdän — — 4 I. I. Paft. Finn. Stod: 
holmis. — — 1670. och tionde bladet: P. Hieronnmuren YProphetia, — — fiitte. 
Se N:o 34. i. — * Yfaltari, — Rucous-Kirja, Johon monda jumalifta ja 
tarpelifta Rucoufta ja Kijtosjana, M. Jacobin Suomalailen Rucons Kirjafta 
otettu, ja nyt myös mualda coottu ja Fäätty on. Cotona ja Seuracuunas, 
Jumalata caidinaiften Sdätyin, ja tarmetten edeft rucoilla. Jumalan cunniari; 
Ehriftiliften, Jumalifken (Sic) ja hymäin fuopain Suomalaiften tarperi tehty. 
Pfal. 18. v. 7. Ahdiſtuxeſani minä rucoilin HErra, ja pargun minun Jumalan tygd nijn hän cuules 
minun (Sic!) äneni hänen Templiftäns, ja minun huton hänen edefäns, tule hänen corwijns. Yrdntätty 
Stodholmis, Ignatius Meurerin maimal ja culuturel. Anno 1670. 4 a — 
+ Eo Joh. Avenarii manvasI: Gbriftilijet Aamu ja Ehto ruconret, Jumalata 
rucoilla, jorapäimä miikofa. 1 a. 


158. Mwtamat Chriftellifet Rucouxet, Jotca Jumalan Seuracunnifa yh⸗ 
teifefi, erinomaifeft Saarnaftolift luettamat. Jacob. 5. v. 15. 16. Sila Bfcon Rucoud vw 
randa Gairan, ja HERRA cohenda händä, Ja jos hän on Syndiä tehnyt, niju ne Gänelle andezi annetan. 
Tuumuuftacat toinen toifellen teidän Ricogen, ja rucvileat toinen toifenne edefä, että te terwet olifitta. Sillä 
Banbhurfean Rucous coki palio, cofca fe totinen on. ver. 47. 18. Glias oli JFhminen nijfå haluija wir 
capåå cuin mekin, hän rucoili, ettei pitänyt fataman, ja eij fatanutfan Maan päällä, colmena BVuotena cw⸗ 
tena cucautena: Ja hän taas rucoili, ja Taiwas andoi faten, ja Maa cafwoi hedelmän. Präntätty Tu⸗ 
mufa Johan Winterildä, Wuonna 1670. 3 a 4.*). 


F 159. Kortare Spörsmåål pä Finfka. 1670. 1 a 12.**). 


*) Detta är en annan samling af Formul&rer till böner vid den allmänna (inds- 
tjonsten, än den under nästan lika Titel 1656 tryckta. Se N:o 86. 


**) Se Index Librorum — — Cura — —1. a. — — editorum. 
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a. Mutamat Yrikertaifet Kyfymyret, Uloswedetyt endififtä, ja pidemmiftä 
Kyfymyriftä (cuin omat cootut nijden tähden, jota tahtomat Lutheruren felityren 
P. Ramatun peruftorella mahmifka) ja ulosFäynet, että yhtäläinen tapa pidettäifin 
caikija Seuracunifa. Mutta näifä Kylymyris pitä aicanans ja ufein caidi nuoret ja 
yrikertaifet harjoitettaman ja coeteldaman; erinomaifeft ne, jotea enfimäifen ker⸗ 
ran menemät HRNRran (Sic!) ECdhtollifelle, miin myös ne, jotea tahtomat itzens 
anda Awiofkäfkyn Säätyyn. YPräntätyt Turufa Johan MWinterildä, Wuonna 
1671. 1 a 12. — * b. Swenſte od Finfke Spörfmäl, (Editio III.) 1673. 
2 a. *) 12. — c. Muutamat — — p. Raamatun — — pidetäifin caikiſa Seura- 
cunnifa. — — menemät (Sic!) HERran — —. Prändätty —— 1687. 1 a 12. — 
d. Mutamat — — Vlmosmedetyt — — Lutheruren P. Raamatun Peruftorella — — 
ulos Päynet, - - Nuoret - - Crinomaifeft - - enfimäifken Ferran menemät HErran 
Ehtollifelle, . . . . . T/g a. 16. **). — e Mutamat - — endififtå ja - - Luthe: 
rure - - hariotettaman - - enfimäifen - - Herran - - Säätyyn. UPSALAS, Prändätty 
Henrich Keyferilda. 7g a. 16.***). — f. Muutamat - - Ulmosmedetyt endififtå, - - 
Lutheruren - — caifa (Sie!) Seuracunniſa, harjoitettaman - - Erinomaifeft en (Sic), 
- - enfimmäifen - - HErran - - Säätyyn. Prändätty Wuonna 1695. 16. ven 


>f 160. Paradifin Yrti tarha. Yräntätty m. 1670. 8. 


a. D. JOHAN ARNDIN Yarabifin Yrti:Tarha, Täynnäns GChriftillifiä amwuja, 
Caikille hymille Chriftityille ja ahkeroille Rucoilioile fuureri hyödytyreri, Suos 
meri Päätty Stodholmifa YPrändätty waldacunnan Hi/toriographin Zrykifä, mä: 
hällä uudella cadulla, Hartwig Gerckenildä muonna 1732. 34 a 8 — 
b. D. JOHAN ARNDIN - -Fdätty. Stockholmiſa, Prändätty Directeurildä ja Cu: 
ning:da nijn myös Turun Academ. Kirjan Pränt. Suuref. Ruhtin. Maafa 
Suomefa Jacob Merdelliloä Muona 1764. 34 a. 8 — F c. p. JOHAN 
ARNDIN — — Päätty, GStodholmifa, pränd. J. A. Carlbohm. w. 1775. "8 — 
* d. p. JOHAN ARNDIN -- Fdätty. Stockholmiſa, prändätty Kuningalliſeſa Suo⸗ 


— — — — — — 


+) Så finnes i förberörde exemplar af nyssnämnde /nder arktalet med handskrift 
uppgifvet; men troligen menas härmed intet annat, än att tredje upplagan af arbetet på 
begge språken nn på engång utkommit, om ett ark hvardera. 


**) Nedra delen af det Titelblad, som Red. haft att tillgå, saknades; men af Sti- 
larnes likhet med dem, som blifvit nyttjade till Catechefis, - — — D. MARTINUS LUTHE- 
ruyrelda. GStodholmija, Pränd. Hendr. Keijfarilda, 1687. 16. (Se N:o 269) äfvensom 
deraf att skriften var sammanbunden med sistnämnde lilla bok, lärer så mycket heldre 
få slutas, att de på engång utkommit ifrån samma Tryckeri, som i alla delar lika för- 
hållande förefunnits i de exemplar af de två nästföljande, åren 1689 och 1695 tryckta, 
upplagorne af dem, som Red. sett. 


224) Se nästföregäende Not. 
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mal. Yrändifä, Joh. Arm. Carlbohmin omalla Fulurella, 1797. 8. — e. p. 
JOHAN ARNDIN -- Saifille - - Rukoilioille - - Fäätty. Zoinen Ylöspano, Tu: 
ruusa, Prändätty J. EC Frendellin ja Pojan työnä, Wuonna 1819. 29 a. 8. 
— f£. Dr. JOHAN ARNDIN Yarabifin Yrttitarha, täynnänfä Krietillifiä amuja, 

PaiFille hymille Kristityille ja ahkeroille rukoiliolle ſuurekſi hyödytykjekji, Suo⸗ 
mekſi Fäätty. Kolmas painos. Helfingisfä, 1853. J. C. Frenckellin ja Pojan 
luonna ja heidän Pustannuffella. 2235 a. 8. 


— 161. GCuningalifen Majeftetin Aſetus Tobakin Caupan Tegon Ylitze Nyt 
Wielä uudiftettu. Turufa, Prändätty Petar Hannuren Pojalda, Vuonna, 1671. 
2 a. 4. Vid slutet: Datum Stockholmi& finä 24. Novembris, Wuonna 1670. 


162. Kuningal:fen May:tin YPlacati, Colmeft Yhteifeft Solenni Kiitos: 
Paaftoz ja Rucous-Päimift, jotea tällä Wuodella coco Ruodgzis, ja fen alla 
olemaifija Maacunnifa, famalamuoto myös Suures Ruhtinan maaja Suomes, 
niin myös Gftin: VWiroin: ja Jngerin:Maalla, pidettämän ja pyhitettämän pitä. 
Yräntätty Turuſa. Pietari Hannuren YPojalda, Acad. Typogr. Anno 1671. 
1 a. 4. Vid slutet: YUnnettu Stodholmis 14 päimänä Maalis Cuufa, Muona 
jälken Chrifturen Syndymän 1671. ---. Suomeri Fäätty Johan Milopeurelda. 


163. vADE-VALE EXTREMUM: Ge on, Gbhriftillinen Rwmijn Saarna, 
Mlitze Sen Cunniallifen ja Pymwinoppeneen, Her JOHANNEren MATTHIAE 
COLLINUren, Tähänfaada Carkun Pitäjä hyminanfainneen Kirdoberran, nyt 
Jumalan työnä autuan; Coſca hänen cuollut Ruumijus (Sic!) Cunniallijten ja 
merfiliften wieraften, niin myös Seuracunnan afumwaiften läjnä olles; odotta⸗ 
maan HERran JCfuren Chrifkturen cunniallifta tulemufta, Chrifrilliften hauta- 
mifen Ceremoniain canfa, afetettuun lepocammiohons mahanpandijn, finä 25 
Juni, fifälolemaifela muodella 1671, joca langeis fen enfimmäijen Sunnundain 
päälle jälken P. Colminaifuden: Crinomaifen anomifen jälken, CarFun Kirkos, 
avijmeiferi palmelureri ja cunniari, lyhykäifeft ja yrikertaileft pidetty, Ad ABRA- 
BAM IKALENSI, Paft. & Eccl. Ordin. in Ikalis. Yränbätty Turuſa, Pietari 
Hannuxen Pojalda. 4!/, a 4. 


164. Novum manvatE Finnonicum Jofa löytän 20 Firia toisella puo: 
Tella nimitetijt Stodholmis. Präntattii Henrid Keifarilba 1671. €), — Täfä 


*) Denne Titel, omfattad af en Oval, med Zirat ofvanuppä, finnes i öfra fältet af 
ett graveradt blad, som af detta fält är till ungefär tvä tredjedelar upptaget, med under- 
derskrift: Jer. 22: 29 O maa, cuule Herran jana. Nedra fältet föreställer en Biblisk Scen, med 
underskrift: 2 Tim 2—5. Jos jocutil woitele (Sic!) nyn ei hän eruunata, ellei hän to imelliſeſt (Sic!) Piliboittele 
(Sic). Vändt emot detta Titelblad är ett annat, graveradt, Bibliska stycken jemväl före- 
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uudes Suomalaifeö MANUALES. Löytän nämät Carikymmendä Kirja: 1. Alin: 
omainen ajantieto. 2. G. Dawid. Pfaltari. 1 3. Jeſus Syradin Kirja. 193 
4. Jeremian Walituswirrett. 314 5. Tobian Kirja. 329 6. Sufann. Hiftor. 
358 7. Täydellinen Wirfikirja. 364 8. Cmwangeliumit ja Cpiftolat. 640 9. D. 
Mart. Luth. Catedhifmus. 823 10. Huonen Taulu 875 11. P. Athanafiuren 
uſcon tunnuftos. 882. 12. GChrifturen Pijnan Hifktoria. 886 13. Chrifkure 
Ylösnoufemifeft. 914 14. Chrifturen Taimafen Aftumifeft. 925 15.Jeruſalemin 
Hämitören Hiftoria. 929 16. Hieronymuren Prophetia. 944 17. Käſi Kirja. DAT 
18. Täydelline Nucous Kirja. 982 19. Matcamieften Rucouret. 1122 20. Yh: 
teifet NRucouret julki luetta jälken faarnan feuracunn. 1131. Stofholmis,”Hendrid 
Keyſarin maimal ja culuturel, Präntäis Frideman Hetftädt, A. 1671. 74!/, a. 8. 


F 165. Suomalaiften Sielun Tamara, eli ne Gallit Gappalet SuomenFkielifes 
Wirſi- Cvangeliumiz ja Rucous-Kirja, (Sic!) nijn myös muifa hengellifis cau- 
neifa SKirjoija, nyt mwaftudeft tähän aiman tarpelifeen Sirjaan fuurella ahkeru: 
della cootut ja lifätyt; Stockholmis pränt. Henr. Keifarilda 1671. Läng 12. 


a. Suomalaiften - - Eli - - Kirjafa, Niin myös Muifa Hengellifis — - lifä- 
tyt, Soiden Lucu toifeja YPladifa löytän. *) Turufa, Präntätty Johan Win: 
terilbä, Cuningalifelda Kirjain Präntäjäldä, IWuonna 1686. 38!/, a. lång 12. 
— * b. Suomalaiften Sielun Tamara, 1688. **). — c. Suomalaiften - - 


ställande och lika deladt blad, under hvars öfra fält står: Prov. 1: 10. Sa vahanjuonijia feura 
och under det nedra: Minä annv in te ille (Sic') eſicuwan ettäte nijn fekifitte (Sic'), euin minäkin teille tejn. 


*) Här uppräknas: 1. Calendarium, ja Ajan-Tieto. 2. Wirſi-Kirja ojettu ja monella 
udella Hengellijevä Lanlulla cauniſtettu. 3. Cvangelinmit, Cyiftolat ja collectat 4. Paffio 
Chrifti. Meidän HERran JEſuxen Chriſtuxen Kärfimijen, Cuoleman, Hautamijen, Ylösnoufez 
mijen ja Taiwaſen Uftumifen Hifkorla MNeljäjt Cvangeliftaft coottu. 5. Jerufalemin Häwitören 
Hiftoria. 6. Kirko Ordringi eli KäjisKirja. 7. Rucous-Kirja, tarpeliiten Rucouſten canßa 
enätty ja ojettu. 8. D. Avenariuyen Jocapämäifet (Sic!) Aamu ja Ehto Rucouret. 9. D. 
Mart. Lutheruxen Catechiſmus. 10. Yrikertaifet Kyſymyxet caikijt Chriſtiliſen Opin Pää- 
cappalift. 11. Manaffen Rucous. 12. Athanafiuren Tunnuſtus. 13. Catechiſmuxen Selityö 
lyhykäijdä Kyjymyrilä ja Laftanrila muinen Turun Pifpan, Mag. Erikin Suomen Kielifef 
Catechiſmuxeſt uloswedetty. 14. Yri Rucous coco Catechiſmuxen ylite. 15. Cafpar Neu- 
manin Ruconften Ydin. Af dessa stycken har det sist nämnda särskildt, sä lydande, Ti- 
telblad: M. Ca/par Neumannin Rucouſten Ydyin, Caikift Rucouxiſt Iyhykäijijn Sanoin coottu: 
Caickein Ihmiſten edeltä, Caikeja Ihmiſen Ijäſä, Caikija Sädyiſä, Caikija Tarpeija, Caidkina 
Aicoina: Ja nijn Aamu-Siunauxen, ChtozSinnanren, Kirko-Ruconren, Ja vaikein muiden 
Sydämeliften Nuconfken ſiaſa ſowelias, Suomexi Käätty. Turnja, Ja Prändätty Johan Wins 
teriä Cuningal: Kirjain:Präntäjäldä, Vuonna 1686. 


++) Upptages här med anledning deraf, att orden: Snomalaiſill' Siam Tamwaran 
Teſtamendix annoi awaran, i Moefta Hwittenfium Overela (Se N:o 286) finnas pä följande 
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cappalet - - löytän.*) Stockholmis Präntätty, Laur. Laurin Pojaldba Wallilda, 
Wuona 1690. 3324 a. lång 12. — d. Suomalaiften - - Kirja, - - nyt ma... 


.... wan tarpelifeen K . . . ... Jo ...... SIOCKHOLM , , . Prän: 
tätty, HER . . .... Guningalilen May: ....... Kirjain Prä . . .... 
BWuonna 1... Lång 12.**). 


166. Kuningali: fen Maij:tin Placati, Colmeſta julkiſeſt Solenn- Paafto- 
Kiitosz ja Rucous päimäjtä, jotca ſiſäll-olewaiſell muodell, coco Ruotzis ja 
fen alla macamaifis Maacunnis, niin hymin Suures Ruhtinan maafja Suomep, 
emin Cftin: Wiroin⸗ ja Jngerin:maalla pidettämän ja pyhitettämän pitä. Prän⸗ 
bätty Zurufa Pietari Hannun Pojalda, Wuona 1672. 1 a. 4. Vid slutet: 
Annettu Stodholmin Linnas, 12. päimänä Maalis Cuuſa Muona jälken Chri⸗ 
fturen Syndymän 1672. 


167. * GCuningallijen Maijeftetin armollifejia Refokutioft ja Selityreft nijz 
den walituften ylitse, jotca hänen ufcollijet alimmaifenö Papit yhteifeft läfnä 
olemaifija Perrain Päemifä täällä covs olemaifet, nöyrydes omat fifälle anda: 
net ja ebdestuonet, Unnetufta Stofholmin Linnafa, finä 23 Päimänä Talwi: 
euufa, Vuonna 1672. 12. Puneti. 1/, a 4. 


168. Kuning:fen Maij:tin Placati, Colmejia julkifeft Solene Kiitos: 
Paaſto⸗ ja Rucous-Päimiftä, jotca fi ifälleolewaifella Wuodell, coco Ruotzis, ja 
en alla macamaifis Maacunnis, niin hymin Suures Ruhtinan maafa Suomes, 
cuin Eſtin⸗ Wiroin⸗ ja Jngerin-maalla pidettämän ja pyhitettämän pitä. Prän: 
dätty Turuſa Pietari Hanfoniurelda, Wuona 1673. 1. a 4. Vid slutet: 
Annettu StoFholmin Linnas, fijnä 12. päimänä Maalis Cuufa, Muona jälken 
Ghrifturen Syndymän 1673. 

169. Guningalifen Maijeftetin Placati Ja Afetuö Sotawäen ja Knichtein 
GarPaureft (ekä mehennyrejt Suures Förftindömis Suomefa. StoFholmis, Pränttäis 
Cuningalinen Kirjanpainaja Nicolaus Wankif Wuotena 1673. 1 a.4. Vid slu- 


— 1 — 


sätt förklarade i den till dem hörande marginal Not: Liör. Auren Sielũ Camaran An. 
1688 tertia vice imprimi curavit, ehura det måste lemnas oafgjordt, om icke härvid en 
förvexling skett, såsom det vill synas, imellan 1686 års upplaga af ifrågavarande bok och 
Gn Finſt Ysfjalmboot, om 20 ark 24, som under förstnämnde årtal förekommer i ofta 
åberopade Index Librorum etc. 

+) De äro: Calendartum, — — Hengelifellä — — HErran — — Jocapäimäifet Aamuz ja 
Götos — — Manaffen — — Athanafinren — — enIKIN — — Cafpar Neumannin — — Ydin. 

”) På förenämnda särskildta Titelblad läses i denna upplaga: M. Ca/par Neu- 
mannin — — Ehto⸗Siunauxen. — — Käätty. ETOGKHOLMIS, YPrändätty HERRICS > Keyjarilda Cung. 
May.tz ja Upſ. Acad. Kirj. Pränt. 1691. Se Noten till N:o 247. 


tet: Stockholmiſa toifena päimänä Colmatta Pymmendä ruu. 
tena, 1673. 


a. CGuningalifen - - mähennyreft : Suures-Förftindömis Suomefa, YPrdn: 
bätty Wuonna 1673. Ya a 4. Vid slutet: Stodbolmifa - - Päimänä - - 
1673. 

170. Guningalifen Maijeftetin Placati Ja Aſetus Taloin Haͤfwinnyxiſt 
ja Wähenyxiſt, Maan Cappalitten myymifen ja muun menon Cautta Suuress 
Furftindömis Suomefa ja Pohjanmaalla. Prändätty Wuonna 1673. a a. A. 
Vid slutet: Ynnettu Stockholmiſa toifna päimänä touco Cuufa Wuonna 1673. 


171. GCuningalifen May:tin Crinomainen PRIVILEGIUM Elikä Wapaus, 
Wbdeft Wuorten Töitten Afeturift, Suuren-Furftendömin Suomen Maala, nijn 
myös YPohjanmaala ja Lapis. YPrändätty Muonna 1673. 1 a 4. Vid slu- 
tel: Datum Giötheboris yhderändenä päimänä Clocuuft Wuona 1673. 


172. AUSPICE JESU! CHARITAS SINE MODO! DILECTIO SINE EXEMPLO! 
Se on Mittamatoin ja tutfimatoin Jumalan Rackaus, Nijfä Lohdulifis HER: 
ran GChrifluren Sanois; Nijn racafti Jumala Mailma 2c. Joh. I. Lyhykäifes 
ja yriFertaifes Rwmin Saarnas, Sen Cunnialliſen ja Hywin Oppenuen Her 
JOHANNCren G. FAVORINllren, Suomen Kyröin ufeollifen Kirdoherra 
Wainaan Chriftillifesx Hautamifes; Joca tapahdui, faman Pitäjän Kircos Sus 
rulliften ja fencaldaifis tiloiö pidettäpäin ceremonrain canfa, Cunnialliften Wie 
. raften, ja Seuracunnan afumaiften Läfnä olles, Vuonna jälken Chrifturen ſyn⸗ 
bymän 1673. Yhderändänä päimänä maalis GCuufta, Joca oli Puolipaafton 
Sunnundai, Edespandu, ja nyt anomifen jälkeen pränttin malmijtettu ad 4BRA- 
HAM IKALENSI Paft. in Ikalis. Yränbätty Turuſa Pietari Hanfoniurelda. 
31/, a. 4. | 


173. PRIVILEGIA Vthaff then Stormehtigefte Furftinna od Frw, Frw 
CHRISTINA Sweriges, Göthes od Wändes Drottning, Storfurftinna til Fin: 
land, Hertiginna vthi Eftland, Carelen, Brehmen, Verden, Stetin-Pomern, Cafs 
fuben od Wänden, Jurftinna til Rigen, Frw öfwer Ingermanland och Wiß⸗ 
mar, 2. Giffne Bifkoperne od meenige Prefterjkapet, i Swerige och thef vus 
derliggiande Landfkap. Hwilka (Privil.) od nu pä thet Finfka Språket afffatte 
äro. *) Tryckt i Abo aff Johan Winter, Uhr 1673. 4 a 4. 

174. GCuningalifen Mav:tin Placati, Colmeft ydhteifeft julkifejt Kiitos 
Paafto ja Rucous Päimäft, jotea fifällä olemaifella Wuodella, coco Ruotgzi 
ja fen ala macamaifis Maacunniö, nijn hymin Suures RNuhtinan Maafa Sur 


*) Svenskan och Finskan upptaga hvar sin sida af bladen. 
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mes, cuin Eſtin, Wiroin ja Ingerin Maalla pidettämän ja pyhitettämän pitä. 
Turuſa, Prändätty Johann MWinterildbä, Wuonna 1674. 1 a. 4 Vid slutet: 
Annettu Stofholmin Linnas finä 17. Päimänä Maalis Cuufa, Vuonna jälken 
Ghrifturen Syndymän 1674. 


(75. D. MARTINUS LUTHERUJON CATECHISMUS Se SUUREMBI HÄ: 
nen GCuningallifen Maij:tins Cuningas Carlein, fen XI. Ruotsin, Göthein ja 
Wendein, 2c. 2c. Suurmwmoimallifimman Cuningan ja Herran armollifimman Kär 
(tyftä, ja CGuluturella. Suomexi Päätty 4 sacoso RAUMANNO Paftore & Prcpo: 
fito in Birckala. Turufa, Prändätty Johan MWinterilbä, Anno 1674. 32 a. 4. 


a. Se Guurembi Doclor MARTINUS LUTHERUXEN Satedhismus. Suo: 
meri Päätty JACOBo RAUMANNO, Paftore Proepofito in Birkala. Toinen ylöspano. 
Turuſa, 1821. Präntätty J. C. Frentellin ja Pojan tykönä. 1434 a. 8. 
— b. Se - - Pastore Praeposito in Birkala. Kolmas mlöspano. -- 1831. - - 
arendollin (Sic) ja Pojan tykönä. 143; a 8. — c. Zoht. M. LUTHERUKSEN 
Iſompi Katekismus, jonka latinasta fuomenti Jos. crönprrc. Waaſasſa, 1849. 
Präntätty P. M. J. Lundbergin tykönä. 151/, a. 8. Innehåller äfven, ifrån 
och med sidan 209, Lyhyt Zapa tutkia Kymmeniä Käskyjä, Uskoa ja Iſä 
Meitää, Tohtori MARTTI LUTHERUKSELTA. Ruotfista fuomenti FRANS OSKAR 
* DURCHMAN. Pitäjän Apulainen Iſosſa Kyrösfä. Toinen panos. — d Toht. 
MARTTI LUTHERUKSEN Guurempi Katekismus. Sakſan Kielestä fuomentama. 
Turuſa, painettu A. Hjeltin tykönä 1850. 12 a. 8. 


176. Suomenkielinen VWirfi-Kirja, Nijn myös Ewangeliumit ja Cpiftolat 
cunakin Sunnuntaina, Juhla ja Pyhäpäimänä. Lutheruren Catechiſmus, JE: 
furen Chriſtuxen Kärfimifen, Ylösnoufemifen, Taimafen Aftumifen, Jerufalemin 
Hämityren Hiftorian, Kirdo:Ordningin eli Käfikirjan ja Athanafiuren Tunnu⸗ 
ſtuxen canſa. Item, Yri uufi Rucous-Kirja, Litania ja Avenariuren Aamu ja 
Ehto rucouret. s. 6. v. Ep. Ab. Culutuxella. Turuſa, Prändätty Johann Win⸗ 
terildå Wuonna 1674. 36 a. 12. 


177. GCuning:fen Maij:tin Placati, Colmefta julkifefta Solenni Kiitos: 
Paaftoz ja Rucous Päimäftä, cuin tällä Wuodella coco Ruotziö ja fen alla 
olemaififa Maacunnifa, niin myös Suures NRudtinanmaafa Suomes, fekä Cftinz 
Wiroinz ja Jngerin Maalla pidettämän pitä. Turufa, Präntätty Johan Win⸗ 
terilöä, Wuonna 1675. 1 a 4 Vid slutet: Annettu Stodbholmin Linnas 
29. Päimänä Maaliscuufa, Wuonna jälken Chrifturen Syndymän, 1675. 


F 178. Kongl. Maij:ts Mandat om Rikfens Ständers fammanträde till 
Riksdag och Kongl. Maij:ts dervid skeende Kröning. Tryckt i Åbo, hos 
Winter, 1675. 1 a. 4. 
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179. Guning:fen Maij:tin Placati, Ridderffapin ja YUdelein, nijn myös 


muiden Säätyin Perfonain Kädenaluis Miehiftä Caupungeifa. Prändätty Vuonna 
1675. 1 a 4. Vid slutet: Annettu Stodholmis 30 Julij Wuonna 1675. 


180. [D HENRra ICfu Chrifte, find ijaneaidinen Neuwo ja Rauhan 
Päämies, - --; Sinä olet aina tähän aſti meitä filä ajalifella rauhalla ar: 
mollifefti fiunarut, mutta me on (Sic/) ole tätä finun fuurta hymä työtä] ym: 
märtä tainnet, - - -. Sentähden olet finä finun wihaſas vikia ja hurſcas ollut, 
ettäs meitä rauhattomudella, fodalla ja tappelurella etsinyt olet. ---.] 7/3 a. 4.7). 


k a. En nyare upplaga. ' a. 4. 
| 181. Guning:fen May:tin Placati, Neljäftä Julkifefta Solenni⸗ Kijtos⸗ 
Paaftoz ja Rucous Päimäftä, cuin täälä Wuodella coco Ruotzis ja fen alla 
olewaifija Maacunniſa, nijn myös Suures-Ruhtinan Maafa Suomefa, fekä 
Eftin: LWiroin ja Jugerin Maalla pidettämän ja pyhitettämän pitä. Turuſa, 
Prändätty Johan MWinterildä. Wuonna 1676. 1 a 4. Vid slutet: Annettu 
Stodholmin Linnafja 15. Päimänä Maaliscuufa Wuonna jälken Chrifkuren 
fyndymän 1676. | 
182. [Rucoilcam caikefta Sydämmeftäm Jumalata Waldacunnan Sota: 
laimain ja caiken muun Woiman edeftä, Jfänmaan edesmwaftaureri. ---J]. VY 
a. 4. **). | 
»k 183. Tacksägelse att pä predikstolarne uppläsas, för Svenska Ar- 
m6ens seger vid Halmstad d. 17 Aug. 1676. Tryckt i Abo, hos Winter, 
samma är. a. 4. 
184. [SE peräti Fijtettäpä ja Forkefti ajateldapa Woitto, joka Jumala 
fe caidein cordein nyt toiftamifeen on hänen Cuningallifen Maijfteting Meidän 


caidein Armolliſimman Kuningan ja Herran hymäftiftnnanut - — - Lundin Caus 
pungin tykönä SFonis finä 4. Päimänä Joulu Cuuſa edesmennenä, - - - mei 
dän tule myös - - - auremme huuta tätä fuurta ja armollifta Jumala - - - että 


me - - - tauhalla lohduteturi ja mirgoteturi tulifimme.] Ya a 4***). 


185. Tacksägelse för Helsingborgs Slotts och Fästnings eröfring d. 
30 Decemb. 1676. Tryckt i Abo hos Winter 1677. 1 a. 4. 


+) År 1675 utfärdadt Formulär till Krigsbön. 
++) Formulär till offenteliga förböner, troligen i April 1676 utfärdadt. 
+++) Tryckt i Åbo, hos Winter, 1677. 
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186. Guning:fen Mayſt:tin Placati, Neljäftä Julkifefta Solenni⸗ Kiitos: 
Paaftoz ja Rucous Päimäftä, cuin tällä Wuodella coco Ruotzis — — Liron — — 
pidettämän ja pyhitettämän pitä. Zurufa, Prändätty Johan MWinterildä, Wuonna 
1677. 1 a 4. Vid slutet: YUnnettu Pää-Ouarteris Wääs 24. Februari 
Wuonna 1677. *). 


187. * Kiitos Jumalan tygö, joca on hillinnyt Satanan Kiucuitzemifen. 
Vy, a. 4.**). 


188. REFLATIo Guinga Caupungi Malmö Skonefsa, Jumalan fen Caic: 
tein Corckeimman Awun ja Hoolhomifen cautta on mapahdettu fijtä comafta 
Piiritöreftä, jola Cuningas Danmardifea, Kefä-Guufa 1677. angarafti fitä 
ahdifti: Mutta omalla fuurella Wahingollans fieldä pois carcotettin. 1a4.***). 


189. ReLATIo Gijtä Loitofta jonga hänen Cuning. Maijfr. Meidän 
caidin Armollifin Cuningas ja Herra, Jumalan armollijen Awun cautta, ylit: 
jen GCuningan DanmarFkift ynnä hänen canfans Lijtofa olemaiften, on faanut 
Fältfladtningija Tirupin Kylän ja Syrkiöpingjn Niittuin tykönä Skonis 14 
Julij 14677. 1 a 4.***). 


190. Lyhyt Sanoma, Siitä Cuin tapahtunut on Hänen Cuning. May:tins 
Feldt Marſtalckin Gref OTTO Wilhelm SKöningzmardin, ja Jutin Landt-Räges 
nifå feifomaiften Sotajoucvoin mälillä, Pirjoitettu Strälfundifta 10. Januari, 
1678. Va a. 4.****). 

191. Guning:fen Mayft:tin Placati, Neljäftä Julkifefta Solennis Kiitose 
Paaftoz ja Rucous-Päimäftä, cuin tällä Wuodella coco Ruotziö - - VWiroin - - 
pidettämän ja pyhitettämän pitä. Turuſa, Prändätty Johan Winterildä, Vuonna 
1678. 1 a 4. Vid slutet: Ynnettu Pää-Olmarteris Liungbyy& 16. Marti, 
Wuonna 1678. *****), 


192. Relation om belägringen af fästningen Bohus och dess und- 
sättning samt Christianstads ätervinnande. Tryckt i Abo, hos Winter, 
1678. Ia a. 4, | 


ee — — — ——  — —  ?? — 


+) Öfversatt af Consistorii Notarien oLoF LAUR. EUS. 


**) Bön- och Tacksägelse-Formulär, som åtföljt Kongl. Circalär-Brefvet af d. 7 Apr. 
1677, till Biskoparne och Domkapitlen, för att uppläsas i stället för det förut (Se N:o 
151) påbjudna, rörande Satans tyranni. Se Handlingar ur — — - Grefve L. v. Engeftröms 
Bibliothek, 2:a Häft. sidd. 86, 87. 


***) Tryckt i Åbo, hos Winter, 1677. — ****) Tryckt hos densamme 1678. 


sent) Öfversatt af oLoF LAUR/EUS. 
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I 193. Tacksägelse med anledning deraf, att Konungens i Danmark 
försök att undsätta Christianstad blifvit tillintetgjorde och staden genom 
dagtingan uppgifven. Tryckt i Abo, hos Winter, 1678. YV, a. 4. 

F 194. Nomenclatura Rerum brevillima Latino-Sveco-Finnonica, in uſum 
Juventutis patria, ordine naturae in certos Titulos digelta, & puhblici juris 
facta, ftudio & fumptibus HENRICI M. FLORINI, Paftoris Ecclefiae Paema- 
renfis Auftro Finn. Abox Excufa a Joh. Winter, Anno 1678. 9'// a. 8. 


a. Nomenclatura - - Studio & labore HENRICI M. FLORINI, Prep & 
Paftoris Pemarenfis Auft. Finn. Editio Secunda ab Authore revifa. Aboæ, 
Sumptibus 3ACHARIAE Litzenö Bibliop. ibid. Recula å Joh. L. Wallio, Reg. 
Univ. Typogr. Anno 1683. 91/, a. 8 — b. H. F.*) Vocabularium Latino- 
Sveco-Germanico-Finnonicum, In Ulum Juventutis, Ordine Natura, in certos 
Titulos digeftum, & publici juris factum. — Gn Fort Orde:VBooF På Latin, 
Swenſta, Tyffa od Finfka, Til VBngdomens MNytto, efter en naturlig Ordning, 
yti misfa Titlar författad od pä Trycket vtgängen Medh Kongl. May:tz Al: 
lernädigfte Privilegio, På Bängt Höks egen bekoftnad, och finnes hos honom 
till kiops. Stockholm 1695. — Worter-Buch Lateinif, Sdhmedifh, Deutfd 
und Finnifd, Gang Furg Der Jugend zum Beften, nad Ordnung der Natur 
in gewisſe Titel gebradyt, und öffentlid in Druck herausgegeben. — Yri Lys 
hykäinen Sana-Kirja Latinan, Ruotzin, Saran ja Suomenkielellä, Nuoruden 
hywäxi fen luonnollijen järjeftuven jälken erinomafihin Charihin coottu ja 
Trykin annettu Stodholmissa, Kuningalifen Majeftetin Caidenarmollifemmalla 
Wapauxella. Ylöspandu Vengti Häkin Puftannurella 1695. 15%, a 8 — 
c. HF. Vocabularium - - vthi - - och af Trycket vthgängen. På Bängt Hoks 
- - kiöps. Stockholm, Trydt hoos Henrid Kevferö then yngres Enkia Ahr 
1708. — Wörter-Buch —-Deutſch, und -- zum beften, - - annettu. Stockhol⸗ 
missa, Ylöspandu Bängti Höökin Fuftannurella. 1708. 1077 a. 12.**). — 
d. H. F. Vocabularium --Orde-Bok, —-vti — — vtgaͤngen. Nu på nytt vplagd och 
förbättrad. Stockholm, Tryckt hos Joh. Laur. Horrn, Kongl. Antiquit. Archiv. 
Boktr. Anno 1733. — Wörter-Buch, - - Deutfd und - - der Jungend (Sic!) 
- - Sana:Kirja, — — järjeftyren - - Trydihin annettu. Nyt waſtaudeſt ylöspandu ja 








+) Att dessa bokstäfver antyda Författarens namn, finner man af, ibland annat, föl- 
— jande ord, som förekomma pä arbetets fjerde onumererade blad: Lector B. (OUoniam ante 
tempus aliguod hec Nomenclatura & plurimum Reverendo Domino Henrico Florino Prep. 
& Paftore Pemarenfi Auft. Finn. Lingud Latinä, Sueticä & Finnonicä congefta fuit, 
ideogue hac editione methodum ejus in omnibus [ecuti fumus, additis (imul cum lingud 
Germanicd Genitivorum terminationibus aliisgue imprimis nece/fariis. 

**) Titelbladen äro till en del tryckta med röda bokstäfver. 
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parattu. Stodbolmifa, Präntätty Joh. £. pormin, Guningal. Antig. Archiv. 
Kirjan Präntäjän tykönä. BWuonna 1733. 14! a. 8.*). 


195. Guning:fen May:tin Placati, Neljää Julkiſeſta Solenni: Kijtos- 
Paafto: ja Rucous-Päimäftä, cuin tällä Wuodella coco Ruotzis — — pidettämän 
ja pyhitettämän pitä. Turuſa, Prändätty Johan MWinterildä, Wuonna 1679. 
1 a. 4. Vid slutet: Ynnettu Meidän Pää Limwarteris Liungbyys, 18. Februa⸗ 
rii, Wuonna Chriſtuxen Syndimifen jälken 1679. **). 


196. [Nijneuin Hänen Cuningallinen Maijefteting, meidän caikein ar: 
mollifin . Guningam ja Herram, on minulle nytt taas majtudeft ufeonut yhden 
erinomaifen Commi/fionin Suomen Maalla pitäreni, ja mulle fijpen Amuri an: 
banut Sodan Commi/fariuren Wapaſucuiſen Johann Gripenbergin, — — — joca 
Commiffioni fijnä erinomattain feifo, cuinga ne Suomen mahmat Regementit 
pidäis jällens jalmoillene tuleman, — — — Annettu Stotholmis 25. Marts, 
Wuonna 1679. Carl Falckenberg.] 1 a 4.**). 


197. [Bapafucuinen H:r Maanherra, NIjncuin nytt Matcan canfa 
. Suomenmaalle mijmengin nija paljo joutunut on, — — — Zurufa 19. Mati, 
Wuonna 1679. Carl Falkenberg.] 1 a 4.***). 


198. Kirjoitus Maanherroille, ättä hä tahdois, jokanen hänen Läänifänfä, 
Puulutta anda, että caidi ne jotea heidän ennen Päfketyn Ryttärins ja Munte: 
ringins Helfingforfijn eij ole laittanet ja fieldä vlosmennä andanet, — — — pitä 
Helfingforfin Caupungis /6. Augufti tulemaifeja Cuuſa oleman — — — ja fittä 
fieldä Räfwelin ylitse menemän, — — — Annettu Helfingforfis 23. Julij Anno 
1679. Carl Falckenberg. 1 a. 4.**). 


> 199. Rucous ja Kito6 HERran Jumalan tygö Palofta Turufa, cuin 


tapahtui finä 23 Sept. Anno 1678. a. 4 Vid slutet: Scrib. Aboae 19 
Sept. Anno 1679. x. s. 0. 6. 4.****) Paftor. 


>[ 200. [Rijnenin hänen GCuningallinen Maij:tine — — — hänen armollifen 
Kirjoiturefas, annettu 11. Octobris, edesmennenä, teke tiettämär, että fittecuin — 


*) Likaså i denna upplaga, hvilken i HAMMARSKÖLDS Förtfekning, sid. 52, upp- 
gifves vara den tionde; men Red. saknar kunskap om andra föregäende, än de här ofvan- 
före upptagna. 

99) Öfversatt af oLor LAURFuUSs och tryckt i Äbo, hos Winter. 


***) Likaså denna skrifvelse, som angår kungörelsers utfärdande om en General- 
Mönstring. 


990* (Enevaldus Saenonius, Ouondam Gyllenhjelmianus Alumnus.) 
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— — meidän racas Iſän Man on tullut lohdutetur yhden toimotun Rauhan 
canfa, — — — ja nijn yri (uri Ofa Officerareift ja muifka gemeneiff* tule päftetyr 
pojes Armeen tykö coto majoillens, joiden ſeas on myös yri Oja niitä, jotea 
heidän JFangeudeftans on fifälle tulet W3aldacundaan, — — — Annettu Turufa 
find 3. YMovembr. 1679. Harald Oxe.] '/, a. 4. 


201. En rimmad Dialog imellan Vulgus Carelicum och Mufe aurane, 
pä Finska, förekommer i Applaufus Votivus in Sacros Magifterii Honores, 
Ouos — — — Brabeutes, — — — M. JACOBUS FLACHSENIUS, — — — HENRICO WINTERO, — — — 
ut et — — — GUSTAVO BERNERO,— — — die. 27 Nov. Anno 1679 — — — deferebat. A 
Popularibus, Sincerioris animi conteftandi gratid appofitus. Abo. A. 


»k 202. Minnebooken pä Finffa. 1679. 4 a. kort 12.*). 


a. Chriftilinen Muifto-Kirja, Ebesauttamaan aljettua utta Elämäkerta, Jofa 
Lyhykäifeft ja vyrikertaifeft Cnfimäinen Neuwo ja Ojennus annetan, Syndein 
Poispanemifeen, fifällijen Jhmifen VWaliftureen, ja Chriftinufcomaifen Yhdiftyreen 
Numalan canfa. Turuſa, Yräntätty Johan MWinterilbä, Cuningal: Kirjain, 
YPräntäjäldä Wuonna 1688. Se N:o 209. a. — b. GChriftillinen — —, ECdes- 
auttamaan yhtä — — yrikertaifeft fe Cnfimäinen — — ja yhden Chriftinufcomaifen 
— — canfa. 4 Tim. 4: 45. Ota näitä waari, pyſy näijä, että finun meneſtvxes caikille juliftetugi 
tulis. Joh. 8: 341. 32. Jos te pyfytte minun puhejani, nijn te totifeiti minun Opetuslapfeni oletta. 
Ja teidän pitä totuuden ymmärtämän, ja totuuden pitää teidän mapahtaman. Stodholmifa Prån: 
tåtty maldacunnan Hiftoriographin Trykifä, Hartwig Gercken cautta, muonna 
1732. 4!/g a. 8. — c. Chriftillinen ——, Cdes auttamaan — — VWaldacunnan — — 
1741. 41 a 8 — * d. Dito. Yrändätty Guningallifeja Suomalaifefa 
Prändifä, Wuonna 1766. 4'/ a 8 — e. Chriſtillinen — — aljetjettua (Sic!) 
— — GhriftinufFomwaifen — — kanſsa. — — menestyses taitile — — 31, 32. — — totifeit — - pitä 
teidän wavahtaman. Cum Gratia & Privilegio S:c R:e Maj:tis. Gtodholmifa, 
Prändätty Kuningallifeja — — 1775. 4 a. 8. — f. Chriftillinen — — aljettua — — 
YPräntetty Directörin Johan A. Carlbohmin tykönä, 1798. 4a 8 — g Chri⸗ 
ftilinen — — yrifertaifeft ECnfimäinen — — yhdifktyreen —— 1 Tim. 4: 15. -— Soh. 
- 8: 31, 32. — — niin -- wapahtaman. Se N:o 539. d. — h. Ghriftillinen — — Elamã⸗ 
kertaa, joſa Lyhykäiſeſti ja yrikertaifefti — — annetaan, Syntein — — ja Chriftinufkoz 
waifen — — tulifi -- mapahtaman. Se N:o 539. e. — i. Krietillinen Muisto: Kirja, 
edesauttamaan — — elämäkerta, jofa lyhykäiſesti ja vkfikertaijesti fe enfimmäinen 
— — annetan, Syndein poispanemifeen, — — walistuFfeen, ja yhden kristinuskowaiſen 


+?) Se Index Librorum- — — Cura —— —3. 6. — — — editorum, scHEFFERI Svecia Li- 
terata pag. 324, samt Gezelii den yngres Minne, af 1. 1. TENGSTRÖM, sid. 26 och 239. 
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mbbdistykfeen Jumalan Pansfa. — — näistä = - menestykjed - - julistetuffi tulia. - - totifesti - - wa 
wahtaman. Turussa, 1849. YPräntänyt Christ. Ludo. Hjelt, omalla kustannuk⸗ 
ella. 4 a 8 — k. Ghristillinen — — Edes auttamaan — — elämäkertaa, josfa 
Ryhykäifesti ja ykfinkertaifesti — — neuwo ja ojennus annetaan, Syntein — — ihz 
muifen — — GChristinuskomaifen — — näisjä, - - puheesrani, - - opetuslapjeni - - pitää - - pitää - - 
wvapahtaman. Se N:o 539. f. 


203. Guning:fen Mayſt:tin Placati, Neljäftä Julkifefta Solenni: Kijtoss 
Paafto: ja Rucous-Päimwäftä, enin tällä MWuodella coco Ruotzis ja feu (Sic) 
— — Rubhtinan:Maafa — — pidettämän ja pyhitettämän pitä. Torvſa, Prändätty 
Zohan Binterildä, 1680. 1 a 4. Vid slutet: Annettu Kungzöhrifä, 10 Fedr. 
1680. *). 


204. concro kx EoutasIs Gli Ghriftelinen Ruumis Saarna Vfcolliz 
ſten Palweljoitten palcafi ja lohduturift, Muinen Cunnialifen ja Hymäft oppe: 
nen Herran Hr. JOHANNEXEN GChrifterin Pojan MELANRTOPO Curen, 
Pähkänen **) Kirdo Herran hautamifes, joca, fitte cuin hän oli täyttänyt 44. 
YAjaftaica, ja liki cahta cuucautta, fen ajalifen cuoleman cautta 22. Aprilis Anno 
1679, täjtä furdiudeft ercani, jonga Ruumis 26. Jun. Anno ejusdem Linnan 
Kirckos, fammafa paicafa haudattin, Iyhykäifefti cotona Pappilan huoneifa pi 
betty, ja fitt jäldin Tryckin annettu ANDREAS KREXLERUTelda, Hefwan Pitäjän 
Kirdoberraldba. Omnipotens, aterne Deus, qui [ponte parafti Dilectis famulis 
coelica regna tuis. Vivificum noftris infundito cordibus ignem, Noftris [ynce- 
sam fenfibus adde fidem. Ut duce te mundi commercia vana perofi, Intret in 
«ternas [piritus ipfe domus. Zurufa, präntätty Johan Waldilda, A. T. 4. 


205. Guning:fen Maij:tin Urmollifin Afetus, Cuinga caidi hänen Ryt⸗ 
tärins Suomen Gotamädeftä pitä oleman munteratut, annettu Strömsholmi6 
15. P. Junij Wuonna 1680. Turufa, Präntätty Johan MWinterildä. 1, a. 4. 


206. GCuning.fen Maijeft.tin Armollifin Säändö ja Afetus, Cuinga Ru: 
fiingit Maan Regementein alla, Suomen Maalla ulostehtämän pitä, niin myös 








*) Öfversatt af oLoF LAUR.EUS. 


**) I enlighet med Hi/toriola Concionum Sacrarum Fennicarum, pag. 26, hvarest, 
tvyifvelsutan till följd af skrif-, eller tryckfel, står Pälkänän, är ordet lika oriktigt aftryckt 
i KECKMANS Förteckning & vetterligen tryckta Finska Skrifter, sid. 12, hvarigenom &f- 
ven Redacteuren af Åbo Stifts Herdaminne blifvit missledd och försatt i onödigt bryderi, 
rörande frågan om tiden, dä Melartopoeus kunde hafva varit Kyrkoherde i Pelkäne. So 
förra delen, sid. 307. För öfrigt upplyses saken nogsamt äfven genom Författarens, 
ifrån Åbo d. 25 Martii 1680 daterade, Dedication till, ibland andra, Hr. YNTON KÖ: 
NIS, med orden Leutnantille Pächkenän eli Nötheborgin Linnad. 
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mingä palcan Tekiän hänen Ryttärillens Wuofittain anda tule. Kirjoitettu 
Strömsholmis 18. P. Junii Wuonna 1680. Turufa, Prändätty Johan MWin- 
terilbä. a. 4. - 


207. GCuning.fen Maij.tin Placati Jonga cautta Ruotzin Ealdacunnan 
Sädyt coconcutsutan Herranpäimille Stofholmijn 4. Octobr. 1680. Prändätty 
Turufa, Johan Winterildä, Wuonna 1680. 14 a 4 Vid slutet: Kirjoitettu 
Konunggzöhrifa 5. p. Jul. 1680. 


208. GCuning:fen May:tin Armollinen Tahto ja Afetos Jonga jälken 
caidi jotacuta anomaifet pitä itzens laittaman, ennen cuin he jongun malituren 
can8 hänen GCuningalifen Maijeftetins eteen tulemat. YPrändätty Turufa, Johan 
MWinterildä. 1/, a. 4. Vid slutet: Joca tapahdui finä 30 Sept. KSuonna 1680. 


>[< 209. Meditationes Gerhardi, pä Finſta. 1680. 15 a.*). 


a. D. JOHAN GERHARDIN Jenan Academia8 Profefforin Pyhät Tutkiſtele⸗ 
muret, Oikiaan Jumalifuteen Fehoittaman ja fifällifen Jhmifen parafta edes 
auttaman fomitetut. Nijn myös Jocapäimäinen Jumalifuden Harjoitus, Neljään 
Ofaan jaettu, jofa löytän hartat Syndein Tunnufturet, Kijtoret, Rucouret ja 
Toimoturet. Ja Chrifkillifen Jhmifen Muifto: Kirja, Jotca Jumalliften Sieluen 
hymäri on Suomeri Fäändänyt GABR. L. TAMMELINUS. Yrändätty Turufa, Johan 
Mintterildbä Cuning. Kirjain Pränt. 1688. 25 a lång 12. På sidan 332 
finnes följande Titel: 1. N. 3. D. JOHAN GERHARDIN Nocapäimäinen Jumalifus 
den Harjoitus, Neljään Ofaan jaettu, Jofa löytän hartat Syndein Tunnufkuret, 
Kiitoxet, Rucouret ja Toimwoturet. YPrändätty Johan BWinterildä, Wuonna 


*) Se Index Librorum — — — Cura - - —3. c. — — — editorum, med afseende ä hvil- 
ken Red. anser denna första upplaga böra räknas till ofvannämnde är, oaktadt hvad om 
densammas förstöring redan vid eldsvädan i Äbo 1678, med undantag af ett enda, till 
Konung CARL x1 öfverlemnadt exemplar, af öfversättarens, Prosten och Kyrkoherden i 
Lojo Mag. GABRIEL TAMMELINI son, Biskopen TAMMELIN, i dess d. 10 Aug. 1731 daterade 
Företal till tredje upplagan förmäles, helst detta synes med sä mycket mera skäl böra 
tillskrifvas en förvexling med den stora brand, af hvilken samma stad 1681 härjades, 
som äret, dä ifrägavarande olycka timat, ej finnes uppgifvet, hvarken i Kongl. Stats- 
Contoirets d. 17 Febr. 1687 gifne anordning pä de Prosten TAMMELINUS, jemlikt Hans 
Kongl. Maj.ts Bref till Contoiret af d. 23 nästvikne October, såsom någon hjelp till öf- 
versättningens uppläggande à nyo, förunnade 200 Daler Silfvermynt, hvilka nu komme att 
ifrän Helsingfors Ränteri, af Nylands och Tavastehus Läns Mantalspenningar för 1686 
utbetalas, eller i TAMMELINI framför den till det mesta härigenom befrämjade andra upp- 
lagan tryckta Dedication till Konungen, hvars vid sednaste Riksdag vidtagne ätgärd i af- 
seende å ärendet deremot omtalas. Också säger scHEFFERUS i Svecia Literata, som 
är tryckt i början af är 1680, pag. 324, att TAMMELIN! finska öfversättning af GERHARDI 
Meditationes kort derefter komme att utgifvas. 
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1688. och pä sidan 495: Gbriftilinen Muifto-Kirja, Edesauttamaan aljettua 
utta Clämäkerta, Jofa Lyhykäiſeſt ja yrikertaifeft Cnfimäinen Neuwo ja Ojen⸗ 
nug annetan, Syndein Poispanemifeen, fifällijen Shmifen Waliſtuxeen, ja Chris 
(tinufcomaifen Yhdijyreen Jumalan canſa. Turufa, Präntätty Johan Winte- 
rilbä, Guningal: Kirjain-Präntäjäldä LWuonna 1688. Se N:o 202. a. — b. 
D. JOHAN GERHARDIN — — Oikian — — Päändänyt. — — Turufa, Joh. Kiämpildä 
Kuning. Acad. Kirjan-Pränt. 1732. 185 a. lång 12. På sidan 289: 1. m. a. 
- — Zoimwoturet. Turuſa, Prändätty Johan Kiämpildä, Wuonna 1731. *). — 
c. D. JOHAN GERHARDIN — — Jumaliften — — TAMMELINUS. Stockholmiſa, Prän: 
dätty Cuningallifeja Suomalaifefa YPräntifä, Wuonna 1767. 19 a. lång 12. 
På sidan 289:1 m. 3.—— 1731. — d. D. JOHAN GERHARDIN — — Tutkiſtele⸗ 
muret Oikiaan — — Tunnufturet Kijtoret, — — TAMMELINUS. Med Kongl. Maj:ts 
Nädiga färjkilta tiljtänd. Stockholmiſa, — — 1774. 18 a. lång 12. På si- 
dan 275: J. m. J. — — — Toimoturet. Stockholmiſa, — — 1775. — e. D. JOHAN 
GERHARDIN — — Miin myös Jokapäimäinen — — Rukouxet — — Jotka Jumaliften 
Gieluin — — färfkilta Nädiga tilftånd. Stockholmiſa, Prändätty Kunningallifefa 
- - 1781. 18 a lång 12. På sidan 275: 1 n I. — — SoFapäimäinen — — 
jofa — — Kiitoret, RuFouret — — Kuningallifeja — — 1782. — Fff. D. JOHAN 
GERHARDIN — — Nijn — — TAMMELINUS. Stockholmiſa, Pränd. SKuningallifefa — — 
1794. 18 a. lång 12. — F g. D. JOHAN GERHARDIN — — TAMMELINUS. Stock- 
holmifa Prändätty Kuningall. Suomalaifefa Präntifä Joh. A. Carlbohmin ty: 
könä. Wuonna 1802. 12. — Fh. Dito. Zurufa 1818. 8. — i. Doctor 
JOHAN GERHARDIN Nenan Akademias Yrofesforin Pyhät Tutkistelemukfet, — — 
parasta edesauttaman — — Niin — — Syntein Tunnustukfet, KiitoFfet, NukouPfet 
ja Zoimotukfet. Ja Kristilifen Jhmifen Muisto-Kirja, jotka Jumalisten Sie: 
(uin bymäkfi on Suomekfi Fääntänyt GABRIEL L. TAMMELINUS. Turussa, Yrän: 
tätty J. C. Frentellin ja Pojan tykönä. Wuonna 1836. 18 a lång 12. 
På sidan 275: I. N. 3. D. JOHAN GERHARDIN Sokapäimäinen Jumalifuuden 
— — löyttän Hartaat Syntein Tunnustukfet, KiitoFfet, Rukoukſet ja Toiwotufſet. 
Turussa, — — 1836. 
+ 210. Caxi Uutta Hengelliftä Wirttä. 1680. 8. **). 


F 211. GColme Uutta Hengellitä Wirttä. 1680. 8.***). 
F 212. Golme Uutta Hengelliftä Wirttä. 1680. 8 ****). 





*) Hvarken i denna upplaga, eller nägon af de följande, som Red. haft tillfälle att 
se, finnes Muiſto-Kirja, ehuru den är pä Titelbladen uppgifven. 
**) Se KECKMANS förteckning N:o 64. — ***) Se samma Förteckning N:o 65. 
****) Se samma Förteckning N:o 66. 
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213. I. N. D. N. J. C. LINEAMENTA VERI CHRISTIANI, Se on Yhden ois 
Pian GChriftityn Hengellinen Hahmo ia Muoto; Jonga Sen Cunniallifen, Jus 
malifen ja hymille tamoille lahioitetun Muorin ja Matronan, nyt Herrafa edes: 
mennen H. CATHARINA HAÄAAKSIJN, Hymäfti cunnioitetun ja hymin oppe⸗ 
nen Her JACOB COLLIMNuren, Hymwinafetun Kirdoherran finä Jumalifes 
Ufkelan Seoracuunas (Sic/), Muinen radaan Puolifoin, Cunniallifes ja Chriftils 
liſes Hautamifes, cuin tapahdui UfFelan Jfos Kirkoſa 1/2. Septemb. Wuonna 
1680. YriFertaifeft edespani ja ulostoimitti JACOB. FLACHSENIUS, S. S. 
Theol. Prof. 4c. Zurufa YPränttäifi Johan Wald: A. T. 4 a. A. 


214. CORDIALE MORIENTIUM Gi Guolemaiften Shmiften Sybämmen 
wahwiſtus malmiftettu Cofca faatettin Lepocammions 1/2. Sept. A. 1680. Mui: 
nen Gunniallinen, Jumalinen ja Hywillä Tawoilla cauniftettu Matrona H.ftru 
CATHANINA HANKS, Cunniallifen ja Hyminoppenen Her JACOB COL: 
LINuxEN, Hywin ufeotun Kirkoherran Ufkelan Seuracunnas muinen racas 
Puolifo, Ja anomifen jälkeen tälle Matrona wainaalle cunnialliferi Jälkimui: 
ftori Präntin annettu. d CHRISTIANO PROCOPAEO Pa/ft. Loim. Zurufa, Pränttäis 
Johan KMWinteri, Kuning.nen Booktr.ri Suures Ruhtinan Maafa Suomes, 
MWuonna 1681. 3 a. 4.*). 


F 215. Cuuſi Uutta Hengelliftä MWirttä. Joilla cahdella jälkimäifellä me 
taidam Piitä Jumala rauhan Pdämieft joca Sodat on afettanut, ja Rauhan 
meille andanut. 1681. 8.**). 

216. GCunig.fen Maij:tin Pääkepano ja Afetus, Cuinga Pappein ylös: 
cannon canfa yhteifeldä Canffalda, cofca Kihlaifet, Laften NRiftimifet, Kirckoon 
ottamifet ja Mahanpaniaifet omat, niin myös Teftamendir, Tiunnin Cappalaiften 
ja Ludaritten Ylöspitämifen canfa pitä pidettämän ja oleman. YPrändätty Tu⸗ 
rufa, Johan MWinterildbä Kuning.da Boktr.dä Suures Ruhtinan Maafa Suos 
meg. Wuonna 1681. 1 a. 4. Vid slutet: Annettu Stodholmis 8 Päimänä 
Helmi Cuufa Vuonna 1684. ***). 

a. Cuningallifen Majeftetin Säändö, Pappein ylöscannofta, yhteifeldä 
canfalda Maalla. Annettu Stodholmis finä 8. päimänä Helmecuufa Wuonna 
1681. Cum Gratia & Privilegio Sacre Regie Majeftatis. Stodholmis, Pråns 
dätty Henr. C. Merkelin tyPönä Kuningalinen Kirjan Präntäijä Sures Ruh⸗ 
tinan Maafa Suomes, 1726. 1 a. 4. 

217. GCuning:fen Maij:tin Placati, Neljäftä Julkifefta Kijtos⸗ Paafto ja 
Rucous-Päimwäftä, cuin tällä Vuodella coco Ruotzis ja fen — — Suuree-Ruhtinan 


+) Exemplar finnas, i hvilka sista bladet är, med någon förändring, omtryckt. 
**) Se KECKMANS Förteckning N:o 67. — ***) Öfversatt af oLor LAURZUS. 
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Maaſa — — Ingerin Maalla pidettämän ja pyhitettämän pitä. Turuſa, Pråns 
DOätty Johan MWinterildä, Cuning.da Booktr.då Suures Ruhtinan Maafa Suos 
annes, Wuona 1681. 1 a. 4. Vid slutet: Unnettu Kungszörijä 25. Februari 
4681. *). 


218. GCuning.fen Maij:tin Afetus, Laften Murhafka. YPrändätty Turufa, 
Johan MWinterildä Kuning.da Booktr.dd Suures Ruhtinan Maafa Suomes. 
Wuonna 1681. a. 4. Vid slutet: Kongzöhris annettu 41. YPäimänä 
Maalis Cuufa Buona 1681. *). 


219. * Cuning:ſen Waj:tin Armolinen Ylacati ja Protectoriali Zullis 
Accifi- ja Mylly:Tuli-Käfkyläifile Ruotzis, Suones (Sic!) ja nijden alla ole 
mifa Maacunnifa. / a 4. Vid slutet: Annettu Kongsöhris finä 26 päim. 
Huhti Cuufa Wuona 1681. 


220. Guning:fen Maijeft:tin Aſetus Huonetten Nakennuften Catzelmurefta, 
Joca täjtä edes ylitse coco Waldacunnan, cuitengin jocaitsen Maacunnan Omai⸗ 
Kuden ja Taman jälken, pitä pidettämän nijn Crinu cuin Perindö, Sotawäen 
ja Frelfi Taloin canfa. Turufa Prändätty, Johan Linterildä Cuning:da Booktr:dä 
Suures Ruhtinan Maafa Suomes, Wuonna 1681. 2 a 4. Vid slutet: 
annettu Stodholmis fijnä Cabhderantoiftakymmendenä Pääimänä Heinä GCuufa 
Anno 1684.*). 


a. + Tranffumti Hänen Cuningallifen Maijeftetins Armollifimmafka Huufe- 
ſyynin Afeturefta. Annettu Stodholmis finä 18 Päimänä Heinäeuufa Wuonna 
1681. 8. 32. — * Tranffumti Guning. Maijeſt. Armolliſeſt Refolutionift ja 
Felttöreft Yhteiſen Canſan vyhteijen mwalituren päälle, annettu Herrainpäimillä 
OStodholmis finä 25. Touco Cuufa wuonna 1720. 8. 41. — + Tranffumti 
Cuning. Maijeft. ylitzen catzotuifta ja wahwiſtetuiſta Privilegiumifta Piöpoille 
ja yhteiſeſt Papeille Nuotzie, ja fen alla olemaifis Maacunnis, Wuonna 1723. 
Herrainpäimillä Stodholmis. S. 4. — * Cuning. Maijeft. Refolutioni ja feli: 
tös Turun Pifpan Cunnioitettawan jv (Sic!) CorFiaft:oppenen Doctorin 1oHAN- 
NES GEZELIUJen, nin myös coco Hijpacunnan, cuin Duomio:Capitlumin puo: 
Left famafa paicafa, Alammaifes nöyrydeä Fifäll annettuin defideriein päälle, 
(inä 20 p. Syys Cuufa VW. 1681. Stodholmis annettu. — * Cuning. Mai: 
j eftetin Afetus, Pappein ylöscannofta ia vikeudefta yhteifeldä Canfalda Turun 
Sijpacunnifa (Sic/). Annettu Stodholmis. finä 23. p. Helmi Cuufa w. 1694. 
— + Transfumpti Guning. Maijeft. Urmollifejta refolutionijt Turun Hijppa- 
Cunan Pilpan GCunnioitettaman ia GCorFiaft oppenen Doct. RERMAN WITTE, nin 


— =" — — — — — — —— -. 


+) Öfversatt af oLor LAUB/EUS. 
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myös Pappein Herrainpäimillä alamaifudes fifällannetun walituxen ia toiwo⸗ 
tuften pålle, anettu Stockh. Raadi Camaris finä 24 Syyscuuſa w. 1723. 
17. 8. 2Y, a 4. *). | 

221. [SInua Clämätä GCaidimaldiafta ja ijancaidifta JSumalata, — — — 


me tucoilemme, — — — VWarjele —— — meidän caiden armollifta Cuningaflam — — 
— Hänen Maijeftetijäns Lefki Drottningiä, meidän caiken armollita Drotnin⸗ 
gia, tahdoifit myös, — — — moimallifefti (uojella — — —. Samalla muoto rucoi: 
lemma me, ettäs — — — Hänen Cuningallifen Maijeftetins radahamman Puolifan 


meidän armollifiman Orotningin, nijn myös fen nuoren Perindoförftinnan ja 
Princeffan **) tahdoifit — — — hymäftifiunaurella lahjotta, -—-.] Y, a. 4. 


a. [SInua — — meidän caideen — — Hänen — — meidän caikeen — — rucvi: 
lem me ettäs, — — Hänen Cuning. Maijeftetings — — lahjotta; mutta ettäs erin: 
omaifeft, O Jumala, joca hänen Maijeftetins Ruumin Hedelmällä, hymäjtifius 
nannut olet, tahdoifit hänen Maijeftetilleng Armollifeft fuoda yhden onnellifen 
ja coco Waldacunnalle toimottaman fynnyttämifen, pyhän Nijmes Kiitoreri, — — — 
ja meille caifille Riemuri ja hymäri. Johdata ja ylöswalaiſe Drotning Chri⸗ 
ftina: Ja mahmifta fitä Cuning. Huonetta — — — fiunaures. Warjele — — —.] 
1/, a. 4. ***), — b. [EInua — — — me rucoilemme; meidän caiden — — meidän 
caiPen — — fuoiella — —. Samallamuoto rucoilemma me, ettää — — Cunningallis 
fen — — Armolliſimam — — nuoren YPerindö-Förftin ia YPerindd-Jorftinnat ****) 
tahdoifit — — lahivita, finun Pyhän Nimes Kijtoreri ia Cunniari, ia meille cais 
kille Iloxi ia Hyödytyreri. Wariele —— —.] '/ a 4. — c. [SJnua — — 
meidän caidein — — meidän caidein — — Cuningallifen — — Armollifimman — — nuos 
ren Kuningalifen Perindö-Förftin ja Perindö-Förftinnat — — lahioitta, ja mahmifta 
coco fitä Suningalifta Huonetta cauman pyfymäifee Woimas ja Siunauree. 
Sinun Pyhän Nimes Kiitoreri ja Cunniari, ja — — Variele -——.] a. 4. 

222. GCuningallifen Maij:tin Armollifin nEsoLUTIo Ja Selitys, Ylitze Tus 
run Pifpan, Cunnioitettaman ja Corkiaft oppenen Doctor Johan Gezeliuren, hänen 
Poican8 Superintendentin Doctor Johan Gezeliuren cautta, nijn coco Hippacunnan, 

*) Förmodeligen tryckt i Äbo, af Flodström. 


++) Troligen Prinsessan HEDVvic soria, kort efter hvars födelse, d. 26 Junii 1681, 
detta, i Äbo, hos Winter, tryckta Formalär till Kyrkobön för det Kongliga Huset synes 
vara utfärdadt. 

***) Tryckt i Äbo, hos Winter, om vären 1682. 


****) Sist anförda ord visa, att detta Formulär utkommit efter Prinsessan uLRICA 
ELEONORAS födelse, dä icke flere af de Kongl. Prinsarne, än Kronprinsen gvarlefde. 
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myös fen paidacundaifen Duomio: Capitlumin puolejta, nöyrimmäfti fifälleannet: 
tuin toimotuften ja tarpellijuutten. Annettu Stodholmifa finä 20. päimänä 
Syyscuuſa, Wuonna 1681. Cum — — Majeftatis. StoFholmis, Prändätty Henr. 


C. Merkelin tykönä, Cuningalifen Kirjan Präntäjän Suures Ruhtinan Maafa 
Guomes, 1726. 1 a. 4. 


a. + Cuning. Maijeft. Refolutioni ja felitöö Turun Pifpan Cunnioitettawan 
jo (Sic!) GorFiaft:oppenen Doctorin" somannNes GEZELIUreEN Yoicans Super- 
intendendin Doct. JOHANNES GEZELIUXen, nin myös coco Hijpacunnan, cuin 
Duomio:Capitlumin puolejt famafa pairafa, Alammaifes nöyrydes fifäll annet: 


tuin defideriein päälle, finä 20 p. SyysCuuſa W. 1681. Stotholmis an: 
nettu. Se N:o 220. a. 


223. GCuning:fen Maijeft:tin Armollifin Pardoni eli Armo Placati Niille 
— Soldateille, cuin Sodan aicana Regementeiftä carannehet omat. Annetu Stod- 
holmis 25. Päimänä Syyscuufa, Wuonna 1681. Turuſa, Prändätty Johan 


Kinterildä Cuning:da Booftr:bä Suures Ruhtinan Vaala Suomes, MWIuonna 
1681. 1 a 4.*). 


224. BGuning:fen May:tin Placati, Neljäftå Jolkiſeſta Solenni⸗ Kijtos⸗ 
Paaſto⸗ ja Rucous-Päimäjtä, cuin tällä Wuodella coco Ruotzis - — Suures⸗Ruh⸗ 
tinan — — Ingerin Maalla pidettämän ja pyhitettämän pitä. Turuſa Prändätty, 
Johan Minterildä Cuning:da Booktr:bä Suures Ruhtinan Maafa Suomes. 
1 a. 4. Vid slutet: Ynnettu Kungzöris 15 P. Helmicuufja, Buona 1682. 


225. Cuning:ſen Maij:tin Uudifrettu Afetus ja Käffy, Jonga jälken caic 
fein nijden joilla on jotacuta anomifa eli Walituſta tule cuuliaifefti heitäns 
Fäyttä, ennen cuin he rohkenemat Cuningall. Maijeft. työnä mitän etziä, an: 
= nettu Kongzohris 26. P. Huhticuja Vuonna 1682. Zurufa, Prändätty Jo: 

han MWinterildä Cuningal:ba Booktr:då. 4. 4. 


226. Gunig:fen May:tin Angara ja totinen SKieldo Duelleift, eli ulos 
Ranatuift Campaurift Käden edeftä, ja Tappelurifta; Nijn myös Afetus, millä 
fe hämäiftetty eli määrytetty pitä jällens fomitettaman ja palkittaman. YPrän: 
hätty Turufa Johan MWinterildä, Cuning:da Booktr:dä Suures Ruhtinan Maafa 


Suomes. 1 a. 4. Vid slutet: Annettu Stokholmis 22 p. Elocuufa, Wuona 
1682. **). | | 


+) Öfversatt af oL. LAUR/EUS. 


**) Öfversatt af Consistorii Notarien Joser LAURAEUS. 
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221, AUSPICE JESU! PORTIO PREPOLLENS PRIMOGENITORUNM. Se on. 
Eſicoiſten Cduftos Oſa. Chriſtilliſes Ruumin Saarnas Coſca Se Jumaialle 
ja Caritzalle Otollinen, ja Cunnialda cuuluiſaille Wanhemmillens heidän hymäftis 
fiunatufta Awiowuoteſtans, ihana CGCficoinen ja utinen, piſcu Pilti, ja racas 
Lapfimainaja, SOHUANNES GEICLIUS, Joca Lihalifejt tähän ajallifeen, 
[inä 1. Junij, ja hengelifeft firhen ijancaidifeen, finä 5. hujus, Glämähän fyn: 
nyi; nijn myös cohta Sielun puoleft, (inä 42. ejusdem, cuoltuans finne fijrryi. 
Ja jonga mähä Ruumis, juuri julkifen Proceffin, corkia Säätyifen Seoran, ja 
fuuri armoifen Saattowäen, nijn myös oman Seoracunnan Afumaiften läfnä ol: 
leg, Chrifillilen Hautamifen Ceremoniain canfsa, S. Marian Kirkon Sacrifto: 
hon, Lepocammiohons, Maahan pandijn, finä 17. Julii Anno 1681, joca lans 
geis fen Geitzemennen Sunnundain päälle, jälken P. Colminaifuden Joiden fe 
tule, Suurifuofiolifen Tahdon ja Suoman jälken, nijn melgoliferi cuin Wijmei⸗ 
(eri Palmellureri, lyhykäifeft ja vnrikertaifeft, coottu ja edestuotu: d mICOLAO W. 
Hammar Verdi Div. Min. ibid. Mors fua guemgue manet, metam propera- 
mus ad unam, I puer in Chrifto, fit tibi terra levis. Pränttäis Turufa Jos 
han Winter, Cuning. Booktr. Al, a. 4. 


228. GCuning:fen May.tin Placati, MNeljäftå Julkifefta Solennis Kiitos: 
Paafto: ja Rucous- Päimäfkä, cuin tällä Wuodella coco Ruotzis — — pidettämän 
ja pyhitettämän pitä. Turuſa Prändätty, Johan Winterildä Cuning:da Booktr:dä 
Suures Ruhtinan Maafa Suomes. 1 a 4. Vid slutet: Annettu Stodholmis 
fijnä 31 Päimänä Tammi-Cuufa, Luona 1683. *). 


229. Catalogus Plantarum quæ prope Aboam tam in cxcultis, guam 
incultis locis huc usgue inventa funt. In gratiam Philo-Botanicorum au- 
ctior editus. Accesstre praterea ulitatiora Svetica atg: Finnonica - nomina, 
cum brevi virtutum recenfione. Collecta Ab ELIA TIL-LANDZ — — — Menfe 
* Maij m. Dc.Lxxx1m. 8. 


230. * Rucous Chrifticunnan Wihamieſtä, Turdia waftan. 1/5 a. 4.**). 


231. Pri Jumalinen Wirſi Jonga canfa furulinen ihminen taita idzens 
lohdutta, waſtan fynnin ahdiftujta, murhetta ja riftid, ettei hän nijden alla poiss 
mwaipais, Ja ettei JEfuren Chrifturen anfeio, ja fe taimallinen ilo ja riemu 
ikänäns pois Fändyis hänen mielejtens ja muiftojtana; Nytt Suomen Pieleri 


-— — — — — — 





+) Öfversatt af Jos. LAUR/EUS. 


**) Af detta Formulär till Kyrkobön, som börjas med orden HERra JCfu Chriſte, 
(inä ylitze moittamatoin Cuningas ja woiton Yääruhtina8, — — —, skola två upplagor finnas. 
På Svenska är det tryckt 1683. Se uörreners Förtekning sid. 163. 
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Päätty, cunfi märfyä työ lifätty, ia pränttin annettu JOHANNES H. CARLANDE- 
RILDA, V. D. Comm. in £Lädtä. Stodholmis Wuonna 1683. 2. 4. 


232. Yri Hengellinen Weiſu, Jofa Tämän mailman catomainen meno 
edespannan, nijn myös cuinga Jhminen Cuolemata waſtans itsiäns lohdutta 
taita. Coconpandu m. Jom. cAsJAnurelda. Zurufa, Prändätty Johan L. Wal⸗ 
Lilba, A T. 1683. 1 a 8.*). | 


233. Golme Uutta Hengelliftä Wirtä, Enfimmåinen: Kiitet ole minun 
Herran, x. Zoinen: MWeifatan cuin: Chriftus ja Apoftolit aicanans, 2c. Ar: 
mahda päällem arm. e. Tämän MWijmeifen Mailman Jumalattomuden ylitse 
walitu8.. Golmas: David pyhä Propheta, 2c. Jolla Köyhät, HErran Iſäliſtä 
murhetta . muiftellen elatuxen epäilyftä maftan tällä callil Aial itsenä lohdutta 
ja ilahutta taita. YPrändätty Wuonna, 1683. 1 a. 8. 


234. ...... Hengelliftä LWairtä, ECnfimmäinen. Cija minun Sielun 
juur. 2c. Weiſatan cuin: Cija mitt Hjerta rätt innerligh, 2c. Toinen. Jhmi- 
nen jong Jumal loi, xc. Colmas. Suru ilon edel, Käypi 2. Weiſatan cuin: - 
Senracunda iloitse, Ylkän8 20. . . . . . . 12. ++), 


235. Cuufi Uutta Hengelliftä LWiirtä, Cnfimmäinen: Mun murhen pää! 
coſt, 2c. Jofa enfift Orwoi Lapfi maikeroitze ylitye hänen Onnettomudens, ja 
fitten turma itsenä Jumalan. Toinen: Ehk fun racas Sieluifen, 2c. Colmas: 
Mun Sieluni jälken nyt 2c. Neljäs: Jumal ole armollinen, 2c. Mijdes: O 


JEfu Chrift, cuin ꝛc. Cuudes: Ole Sielun iloinen, ꝛc. YPrändätty Vuonna, 
1683. 1 a 8. 


236. Seitzemen Uutta Hengelliftä Wirtä, Enfimmäinen: W. C. Engel 
Paimenil puhui fanoil näill, xc. JEſuxen muifko iloinen, 2c. Toinen: GSydäm: 
meni walmis olcon, Ja 2c. Colmas: Ainoaftane toimos heit Jumalan pääl, 
2c. Neljäs: O HErra Jefu maimaften auttaja, Orwo, 2c. MWijdes: O JEfu 
pijnas cautta, 2c. Cuudes: O Herra minua auttele, 1c. GSeitzemes: Herra 
jo buomiol tule, 2c. YPrändätty Wuonna, 1683. 1 a. 8. 


F 237. Blaanlige od i märt Päre Fädernes-Land öflige Crercitierz Medh 
Mufgueterare od Piguenerare; Dem Liebhabendom Uppä Finfka Tungomählet 
afffatte: Säjom od Twenne Forte AUndelige Wijſor, & trydet gifune af MATHIAS 
BOSK. £eutenant af Björneborgs Lähns Infanterie Regemente. Tryckt i Abo 
aff Joh. Winter, Kongl. Booktr. i Stoorförſtendöme Finland. ***). 2 a. 4. 


3) Erkos ole Ihmis parca aiwan arca, — — — 

**) Förmodeligen hörande till ifrågavarande tid. 

***) Troligen 1683. Visorne, den ena i början, den andra i slutet, äro på Svenska och de 
imellan dem ställde Exercitierne hafva denna öfverskrift: Ojeäuret, jonga jält? Hänen Cuningalin? 
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238. Godan-Articuluret Sildä, Surelda Woimalliſelda Cuningalda ja 
Herralda, H. CARLELDA XI. Ruodzin, Oötein ja Bändein Cuningalda, Wuona 
1683. Ubdiftetut ja Afetetut. Jotca myös omat Prändätyt Sureft nimitetyn 
Cuningallifen Maj:tin armollifen Privilegiumin ja mapauren canfa, ettei nrikän 
täfä K3aldacunnafa, ja jen alla olemaifis Maan paicoifa, mahda näitten jälken 
anda trykätä, eli Ulcomailda fifälle tuoda ja myödä, jos hee eij tahdo että fens 
caldaifet eremplarit heildä pitä conficerattaman ja pois otettaman. GStokholmifa 
Trykätty Henrid Keifariloa Cuningalifelda Kirjan painajalda. 35/3 a. lång 12. 


a. SOTA ARTIKELST jotka Sildä Suurimwaldiaifimmalda Kuningalda 
ja Herralda, Herra cartE xt:dä Ruotsin Göthin ja Wendin Kuningalda 2c. x. 
20. Buonna 1683. Uubdiftetut ja mahmiftetut omat: Nyt jällenfjä Hänen Kunin: 
gall. KorFeudenfa Ruotzin Waldakunnan Perindö Ruhtinan Ja Hertuan cARLEN 
Armolliſimman Fäfkyn jälkeen Suomeri Fäätyt. Turuſa, Prändätty Frenkelin 
Kirjan: Präntifä, Wuonna 1788. 411/, a lång 12.*). 


+ 239. Guning:fen Maij:tin Armollifin Afetus ja Reglementi eli Ojennus 
Hänen Palmelioillengs Sotamäeftä, ja muille Maailmallifeft Säädyift, nijftä heille 
määrätyiftä Maiden omijitamififta ja MNautitzemififtä. Turuſa, Prändätty Johan 
Winterildä 1684. 2!/, a 4. Vid slutet: Unnettu Stodholmin Linnas (inä 
5 päimänä Vammieuufa Muona 1684. ++). 


240. GCuning:fen Maij:tin Placati, Neljäftä Julkifefta Soleniz Kijtos⸗ 
Paaftoz ja Rucouepäimäftä, cuin tällä Wuodella coco Ruotzis -- pidettämän ja 
pyhitettämän pitä. Turufa Prändätty, Johan MWinterildä Cuning:da BooFtr.dä 
Suures Ruhtinan Maafa Suomes. 1 a 4. Vid slutet: Annettu Stod: 
holmis finä 21. Päimänä Tammicuuſa Luona 1684. 


241. GCuning:fen Maij:tin Afetus, Cuinga Execution eli Uloemittaure 
TYÖ pitä toimitettaman, ja nijden Warieluxeſt ja Cdesmaftaureft, jotea fitä 
täyttämän pitä. Zurufa, Prändätty. Johan MWinterildä, Cuning. Booktr. 1 
a. 4. Vid slutet: Annettu Meidän Cuningallifee Pääcaupungis Stod'holmis 
21. Glocufa Wuona 1684.**). 


242. Guning:fen May:tin Afetus, Laften Murhafta. YPrändätty Turufa, . 


Johan MWinterildä GCuning.da Boktr.dä Suures Ruhtinan Maafa Suomes. 


Maijeltetins, armolifeft tahto että coco ymbäri Rijkin, JalcasSotawäki tämän jälken pitä 
erercerattaman, niin marcheratac8 cuin wahdis olle8 annettu Stockholmis. 


+) Öfversättningen, af Translatorn ERIC POLON, är * genomsedd och granskad af Verkelige 
Stats Rådet MATTHIAS CALONIUS. 


++) Öfversatt af Jos. LAUR.EUS. 
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Wuonna 1685. 1 a 4. Vid slutet: GStod'holmi8 annettu 15. päimänä 
Jalmicuufa Wuonna 1684. 


»k 243. Manuale Finnonicum, Sofja Löntän nämät Golmetoiftakymmendä 
Kirja, 1. Calendarium. 2. Wirſi Kirja. 3. Cvangeliumit ja Epiſtolat jotea 
omat P. Biblian jälken ojetut, ja Collectat mifufti ylitze⸗catzotut. 4. D. Mart. 
Luth. Catechifmus, ja Huonelinen Taulu. 5. Athanafiuren Tunnuftos. 6. Kau: 
niit Kyſymyxet Altarin Sacramentift, jotca filen itzens malmifta aicoimat. 
7. P. Hieronymuren Prophetia, miimeifejt mailman ajafi. 8. Käfi Kirja, eli 
Kircon palmeluren tarpeift. 9. Chrifturen Kärfimifen Hiftoria. 10. Jerufales 
min Hämityren menoft. 11. Davidin Pfaltari. 12. Nucous Kirja. 13. Chris 
filijet Aamu ja Ehto rucouret, Jumalata rucoilla, jocapäimä mijkofa. M. 
Thomas A. Bergmannin culuturel; mones paicas ja lifätty Pfalmin cans: 
jonga tykönä tämä myös on myydä. 1684. Yräntäis Stodholmis, J. O. 
Eberdt. 12. Al de förenämnde hafva åtminstone följande särskildt Titel- 
blad: GCvangeljumit ja Cpiftolat, Guin Suomes cunakin Sunnuntaina, Juhlana 
eli Pyhäpäimänä coco Ajaftajas luetan. Nyn myös Collecta, Graduale ja Ru: 
cous euhungin Cmwangeliumin fomwitettu. Nyt ahkerafki cadzotut ja P. Biblian 
jälken ojetut. Yräntätty Stofholmis, M:r Toomas Bergmannin Kirjanfitoian 
meimal (Sic!) ia culuturel. Anno. 1683. 13 a. hvilka innefatta jemväl: 
* Passio cuRisTI. Meidän HERran, JECfuren Chrifturen Kärfimifen, Cuoleman, 
Hautamifen, Ylösnoufemifen ja Taiwaſen aftumifen, Hiftoria, neliäjt Evangeliftaft 
coottu. * Jerufalemin, Jumalan Pyhän Caupungin ſurkia ja cauhia hämitoren 
Hiſtoria Flavius Joſephilda, joca myös idze fijnä oli, Kirioitettu. * Jeruſale⸗ 
min hämitören Hiſtoria Wirrexi tehty. *Käſiä Kirja, Cuinga Jumalan pal 
welus GChriflilifen taman jälken meiden Seoracunnifam pidetän; ja mut tarpelifet 
cappalet fiehen lijätyt. — Wähä Catedifmus, Crinomaiften Kyfymiften ja mwaftaus 
ften canfa vlgosmedetty SuomenkFielen Catedifmurefta, enfiftä oppimaiften täh: 
ben. ERICUS ERICI Epifc. Aboenfis. räntätty Stotholmis, Ylöfpandu Tho- 
mas Andruren poiallba Bergmanild. m.oc.rxxxn. tillsammans med Grinomaifet 
Caunit, tarpelifet, ja Chriftilifet Kyfymyret, ynnä waftauften Canfa — — Prän- 
tätyt J. G. Ebertin, culuturel 1682. samt P. Hieronymuren Prophetia, — - 
fiitte. 3 a Se N:o 34. k. — Rucous:Kirja, Johon monda jumalifta ja tar: 
pelifta Rucoufta ja Kiitos fana, M. Jacobin Suomalaifen Rucous:Kirjafta 
otettu, ja nyt myös mualda coottu ja Päätty on. Cotona ia Seuracunnas, 
Jumalata caidinaiften Säätyin, ja tarmetten edeft rucoilla. Jumalan cunniari ; 
Edrifilifen, Jumaliften ja hymäin fuopain GSuomalaiften tarperi fehty. Pfal. 

18. v. 7. Ahdiſtuxeſa minä rucoilen HErra, ta - - häneuule (SicN) minun - - edejtäns -- corwijns. 


räntätty Stockholmis, Ylöspandu Thomas Andruren Pojallda Bergmanildi 
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M.DC.LxXX11. 4 a — * Ex Joh. Avenarnii Manuali: Gbriftilijet Mamu ja Ehto 
rucouret, Jumalata rucoilla, jocapäimä mijrofa. aa. 


+ 244. GCuning:fen May:tin Placati, Neljäftä Julkifefta Solenis Kijtoss 
Paaftos ja Rucouspäimäftä, cuin tällä MWauodella coco Ruotzis — — pidettämän - 
ja pyhitettämän pitä. Turufa Prändätty, Johan Winterildä Cuning:da Booktr. da 
Suures Ruhtinan Maafa Suomes. Wuona 1685. 13/, a 4. Vid slutet: 
Annettu Stotholmis finä 20. Päimänä Tammi:Cuufa, Luona 1685. 


F 245. Guning:fen Maij:tin Armollinen Selitys, Muutamain Punctein ylitse 
fijnä 5. Päimänä Zammicuufa MWuonna 1684. uloskäyneefä Reglemendis, eli 
Ojennures, Sotamiehille ja Maan Säädylle annettuiden. Taloin omifkureft ja 
Nautitzemifeft. Turuſa Prändätty Johan MWinterildä, Cuning.da Booktr.dd 
KWuonna 1685. 1! a 4.*). 


a. + Cuning:fen Maj:tin AUrmollinen Selitys muutamain Punctein ylitse, 
fijnä, 5:nä p:nä Tammi-Cuufa 1684, Sota: ja Maa Statin Palweljoile uloss 
annetufa Reglementijä, Taloin Ruockomiſeſta ja nautitsemifefta, jotea heille omwat 
palcari määrätyt. Annettu Stodholmifa finä 7 p. Huhti-Guufa 1685. 6. 2. 
Se N:o 1205. — b. * Ulosmeto Guning:fen Maj:tin Armollifefta Selityreftä 
muutamain — — Maa:Statin Palmeljoille, — — T:nä p:nä — — 2. &. Se N:o 1232. 


>[ 246. Kiitos-kirjoitu6, Turkin Pijritören ylönandamifen Braanin Caus 
pungin edes, nijn myös Chrifityin fen päälle faadun Moiton, Neuheufelin Cau⸗ 
pungin Sifälleottamifen, fekä nijden Chriftittyin onnellifen edeskänmifen Effeke« 
rin Sillan tykönä, .ja fen yhden ofan maahan ridomifen ylitsen, Ylösluettu 
Seurakunnifa coco Ruotsin LWaldaPunnafa ja fen alla olemaifija Maacunnifa 
ja Herran Lääneifä, Syyscuufa, Wuonna 1685. Turuſa Prändätty Johan 
Winterildä, Cuningal:da Booktr.bä Suures Ruhtinan Maafa Suomes, Vuonna 
1685. a. 4. 


247. Täfä VWafludeft ylöspandus Suomalaifeö manvasLES. Löytän 45. 
Kirja ia tarpellija cappaletta.  Nijamyös Yri täydellinen parattu Pſalmi 
Kirja. Jotca Kirjat toifella puolella **) löytän nimitetyt. Stolholmis, Pråns 


+) Förmodeligen står vid slutet: Ynnettu finä 7 p. Huhti-Guufa 1685. 


**) Icke pä andra sidan, utan pä bladet Xiij, med öfverskrift: Suetellan Kirjat mifä 
Bladis Ge taitan löytä, ses följande uppgift: 1. Calendarium 2. Ulinomainen ajan tieto. 
3. G. David Pfjalt. 1. 4 Jeſus Syrachin Kirja. 146 5. Yroph. Hofea. 237 6. Proph. 
Joel. 255 7. Proph. Amos. 261 8. Proph. Obadja. 274 9. Prop. Jona 277 10. 
Proph. Mida. 281 11. Proph. Nahũ. 291 12. Proph. Habac, 296 13. Proph. Je 
pianja, 301 14. Proph. Haggai 306 15. Proph. Jada. ILO 16. Proph. Maleachi, 321 
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tätty Hendrich Keijfarin Cuningalifen Kirjanpainajan mwaimal ja culutore!. Wuonna 
1685. 42 a. läng 12. 


248. Yri Vähä Suomenkielinen Wirfi-Kirja, Suomencocouris Jumalata 
fitta Suomenkielälä: Nyt uudet, erinomaifejt maeldamaiften tähden, cocoon 
pandu täfseä mähäfjä muodofa; mifuft ia ahkeraft endifilt painamifen migoift, 
ylitjepäin ojettu ia parattu; Huomen: ia Ehto⸗ nijn myös muiten caunein Ru: - 
eouften ia YPfalmein canfa lijätty, Stockholmis, Präntätty Joh. Georg. Cberd= 
tilbä, Wuonna 1685. 3344 a 12.*). 


*F 249. Finſt Pfalm Book (Edit. 11) 1685. 26 a 12.**). 


250. Jumalifet Wirret, Ruotsin ja Saran Kieleftä Suomeri käatyt. 
1. O Pyhä Colminaifuus, 2c. 2. Kijtän finna Poicas cautta, c. 3. Herä Sie: 
lun ja mielell, xc. 4. Käy nyt Sielun caikel mielell. 5. Auringo nyt on lar 
ſtennt 6. Caid cuin Maa päällens canda, 2c. 7. JEſuſt Sielun hala, Sy: 
dän 2c. 8. Gahta HERra anon finuld, 2c. 9. Jumalaft en erit taida, 2. 
10. Amulla noufin marhain, xc. 11. Sun päälles HENRra aina, 2c. 12. Ole 
Sielun iloinen, Turma, 2c. 13. Miris mijoyt cauman ulcon, 2c. 14. Ad 


17. Jeremian LWalituSmirret, 331 18. Zobian Kirja. 348 19. Suſann. Hift. 371 — 20. 
Täydell. LWirfikirja. 376 21. Ewangeliumit ja Cpiftolat. 598 22. D. Mart. Luthz Cate 
chiſmus. 751 23. Huonen Taulu. 787 24. P. Athanafiuren ufeon tunnoft. 792 25. Chris 
fluren Pijnan LHiftoria. 795 26. Corifturen Yldönoufemifeft. 818 27. Chriſt. Taiwaſen 
Aſtumiſeſt. 827 28. Jeruſ. Hämitören Hiftoria. 830 29. Hieronymuren YPropbetia. 841 
30. Käji Kirja. SA3 31. Caftefta 843 32. Hätä Caftefta; 848 33. Suomenkielinen Meffu. 
850 34. Amwiofkäikyftä. 855 35. Morfianhuonen fiunaus. 862 36. Amwio Waimon ja 
Porton kirdo ottamijejt. 863 37. Täydelinen Rucous Kirja. BTI 38. Johannes Avenariuz. 
Amu ja Chto Rucour. 886 39 Chriftillifet ja Jumalifet Amu, ja Chto Ruconr. 906 40. 
Ruconzet Rippi Syunin (Sie!) tunnuftoret. 923 41. Manaffen Rucons. 950 42. Rucouxet 
Rutto taudin aicana. 971 43. Matcamieften Ruconret. 965 44. Litania. 985 45. M. 
Gafpar Neum. Ydyin caikein Ruconften päälle. 989 På sistnämnda sida läses: M. Ca/par 
Neumanin, Ydyin caidein Rucouften päälle, Mutamiſa Sanvis, Caikein Jhmiften edeftä, Cais 
teja Ijäſä, Cailija Sädyiſä, Caikefa Hädäfä, Caickina aicoina ia tapahdurija, Ja fentähden 
yhden Aamu fiimanren, Chto fiunanren, Kirko-Nucouren, Ja caidein muiden Rucouſten fiafa 
kelwolinen. Ruodzin kielet Snomeri käätty 4 THoMA Geftrinio 1. F. Helfingforfid Nylando 
Sacell. Fenn. Holm. Jemf. N:o 165. a. och c. 


*) På Titelbladets fränsida står: Nämät Kyrenen Kirja täfsä löytän. 1. Wirſi Kirja 
2. Luthernren Catechiſmus 3. Ewangeliumit ia Cpiftolat 4. Chrifkilijet Aamu ia Chto rus 
couxet, Jumalata rucoilla focapäimä mijkofa. 5. Litania 6. Ruconret jälken ſaärnan (Sic!) 
7. Rucous, jonga canfa ihminen malmifta itzens lepo eli Juhlapäimän. 8 Amwiowaimon 
Kirckonottamiſeſt 9. Ruumin Gautamifeft 10. Athanafiuren Tunnuſtos. 


**) Se Index Librorum — — Cura - — 3. G. — — editorum. 
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HERre Chrifi, fynnit, we. Eph. 5: 19. 20. Olcat täytetyt Pyhällä Hengellä 
2. Prändätty Luona 1685. 1 a. 8. 


a. Sumalifet — — Golminaifus, — — laffenut, — — maa — — HErra — — HErra 
— — HErre Chrijt, fynnit 2c. — — Hengellä, xc. -— 1689. 1 a 8. 

251. GCuning.fen Martin Placati, Neljäjtä Julkifefta Solenni⸗ Kijtos⸗ 
Paaftoz ja Rucouspäimäjiä cuin tällä fifälläolemaifela Wuodella 1686. coco 
Ruotzis, ja — — pidettämän ja pyhitettämän pitä. Turuſa YPrändätty, Johan 
Winterildä Cuningal:ba YPränttäjäldä, Suures Ruhtinan Maafa Suomes. 1 a. 
4. Vid slutet: Annettu Stodholmis finä 28. Päimänä Tammicuufa, Wuona 
1686. 

252. Guning. Maveft. Vuonna 1681 uloskäynen Mynti:Placatin ja fen 
ylidzen muonna 1683. annetun felityzen Udiftus. Turuſa, Prändätty Johan 
Minterildä Cuning: Boktryckärildä, Muonna 1686. 1, a 4. Vid slutet: 
Annettu Stodholmifa 16. päimänä MaalisGuufa Wuonna 1686. 


253. Guning:fen Mav:tin Afetus, Jfon Meri:Tullin Maramifefta, ja 
mifä Myntin muodofa fe tapahtuman pitä, nijn myös muuſta Myntin menofta, 
annettu Stodholmis 15. Päimänä Toucocufa Wuonna 1686. Zurufa, Präns 
dätty Johan Winterildä Cuning: Kirjain Pränttäjäldä Wuonna 1686. a. 4. 


254. Guning:fen Maij:tin Säändö ja Afetue, Palcolifift ja Palckawaͤeſt, 
nijn myös erinomaifift fijnä tähän afti olleita määrinkäyttämifijtä ja Secans 
nuzifta; Unnettu Stodholmis 23. Novembris KSuonna 1686. Turuſa, Prän- 
dätty Johan Winterildä, Cuningallifeldba Kirjan Pränttäjäldä. 114 a 4. 


255. * Cuning:fen Maj:tin kieldo Frij Skytein ja MWieraftamifen ottas 
mifefta yhteifeldä Canfalda, paitsi Cuningallifen Majeftetin armollifta Kirja ja 
Suoftumufta. Annettu Stockholmis finä 23. päimänä Marrascuufa Wuonna 
1686. Se N:o 421. 


F 256. Kongl. May:ts Nädige Pardons Placat För de ifrån Finffe Re: 
gementerne förrymde ryttare, Dragoner od Knedtar, fom mele uptaga OÖdes⸗ 
hemman uti Wijborgz, Nyflot; oh Kymmenegärdy Lähn, od derföre utrufta 
DOragoner, Daterat Stodholm den 18. Decemb. Ahr 1686. *). 


257. Golme llutta Hengelliftä Wirtä, Cnfimmäinen: Murhettan cofka 
muiftelen, Toinen: Ehk fun racas GSieluifen, ꝛc. Colmas: Jumal ole armolliz 
nen, 2c. Weiſatan cuin: Ad HENRre fkraffa ide migh, x. Turuſa, Prändätty 
Kuonna, 1686. a. 8. 


a 





' 4) Se HÖPPENERS Förtekning, sid. 173. 
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+ 258. Neljä Uutta Hengelliftä Wirtä, Enfimmäinen: Kiitet ole minun 
Serran 2. Zoinen: David pyhä Propheta, 2c. Wuoden tulon fiunaureft ja 
-Sumalan edescatzomifeft. Colmas: D Jeſu Ehrift, cuin olet 2c. Weifatan cuin 
Herre Jefu Chriſt, min Frälſare tu äft xc. Neljäs: Chrifkitt finnas walmiſta 

uomiol, cuin 2c. BV. c. Cofca aican tullut jo on, 2c. YPrändätty Wuonna 
1686. 


F 259. Meljä uutta Hengelliftä Wirtä. Cnfimmäinen: Jhminen jong Ju: 
anal loi, 2c. Zoinen: Suru Ilon edel Fäypi 2c. Colmas: Tule rauha fulois 
men, 26. Neljäs: . . ... fu Chrift mun 2. 2... .. +). 


F 260. Wiiſi Uutta Hengelliftä Wirtä, Enfimmäinen: AH Herra Chriſt, 
SSpnnit wifeift, 2c. LWeifatan cuin: A Gott und Herr, 2c. Toinen: Miris 
mviimit cauman uleon, Sinä 2c. MW. c. Sydämeni malmia olcon, ja 2c. Gol: 
ana8: Mailman menon Turhudeft, Lopufta 2c. BI. c. Auta mua Jumalan täjä 
tuffag, 2c. Neljäs: Nyt on Aica läheftyn, jota 2c. LI. c. Nyt caiti Chriſti⸗ 
tyt iloitcat, 2c. BWijdes: Ole Sielun iloinen, Turma 2c. Turufa, Prändätty 
SB3uonna 1686. 2. 8. 


261. Muutamat Jumalifet Joulu Laulut, Suomen:Kielifeft ominaleſ 
mlosprändätyt monen annomuxen jälken. Wuonna 1686. a. 8. 


a. Muutamat — — Suomen Kieliſeſt — — anomuxen — — 1686. 5 a. 8. 


262. Guning:fen May:tin Afetos ja SKKieldö, Tappellurifta, Capinoifta ja 
SPabhennurifta Kircoija. Turufa, Prändätty Johan Winterildä, Cuning:da Kir: 
Pain Yränttäjäldä, Vuonna 1687. 1 a 4. Vid slutet: Stokholmifa finä 
22. Joulucuufa, Wuona 1686. 

a. * Guning. Maij:tin — — Kieldö. — — Kircoifa. Vid slutet: Stockholmiſa 
22 päim. — — 1686. **) 

+ 263. Lexicon Pentaglotton in quo vocabulis Latinis refpondent Græca, 
Suecica, Germanica, Fennica. Abox, 1686. ***). 


264. *Ufcollinen Manaus MNijlle cuin Suomenkieldä puhumat, mutta 


Cuitengin tähän afti heitäns pitänet Wenäjän Kirkoin ja Pappein tygd. Annettu 
Stockholmis, Wuonna 1686. 1 a 4.****). 





*) Torde vara tryckt 1686. — **) Ätföljer Kircko-Laki Ja Ordningi, N:o 271. 
W*) Se STJERNMAN Aboa Literata pag. 77. 
****) Nästefter anförda öfverskrift står: Til hwar och en Ewangelij Tienare ibland 
Dhe wilfarande. 2. Tim. 4: v. 1, 2, 3, 4. hvilka verser sedan, äfvensom den femte, äro 
På Svenska utförde. Derefter: Til Ewangelij Bekäñare der ſamaſtädes. Jac. 5: v. 19: 
220. (pä samma sätt utförda.) Til fromme Gbriftne annorftädes. Coll. 4: v. 2, 3. (likaså 
utförda) och sedan börjas, pä andra sidan, sjelfva Manaus. 
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265. *I. N. J. Wfcollinen Manaus Nijlle enin Suomenkieldä puhumat, 
mutta —cuitengin tähän aft heitäns. pitänet muiden Kirckoin ja Pappein tygd. 
Annettu Wuonna 1687. 2 a. 4.*). 


266. GCuning.fen yhen tin Placati, Neljäftä Julkifefta, Solenni: Kijtos⸗ 
Paaftoz Catumus⸗ ja Rucouspäimäftä, cuin tällä fifäläolemaifella Vuodella 1687. 
coco Ruotzin Waldacunas, — — pidettämän ja pyhitettämän pitä. Turuſa, Prändätty 
Johan Winterildä Cuningal:da Pränttäjäldä, Suures Ruhtinan Maafa Suomes. 
Muonna 1687. 1 a 4. Vid slutet: Annettu Stodholmie find 28. Päimänä 
Tammicuufa, Vuonna 1687. 


267. * Cuning. Maij:tin Aſetus, Cuinga Oikeuden Päyminen Duomios 
Gapitlumis pitä pidettämän, annettu Stofholmin Linnas, 11. päim. Helmecuufa 
Anno 1687.**). - 


. 268. * Cuning. Maij:tin Udiftettu Afetus, Baaloifta ja Sabbatin RNicorefka. 
Vid slutet: Annettu Stofholmis 17 Octobris Anno 1687. **). 


269. —cATEcmFsis, Taiga Summa fijtä pyhät Raamatuft. Joca fifjälläns 
pitä ne Cuufi Pääcappaletta fijtä Chriftillifeft Opift. Nuorudelle ja nijke yris 
tertaifille fuurer Hyödytyrer, Kyſymyxis Päfitetty. D. MARTINUS LUTHERUKEldA. 
Stodholmifa, YPrändätty Hendri& Keijfarilda, Kuningalifen ja Upfalan Ucad. 
Kiria pain: Wuonna 1687. 3 a 16.***). 


a. CATECHESIS, — — Pääkappaletta — — LuTHERUxelda. Upsalas, Prändätty 
Henri — — Kuningalijfen ja Acad. Kirian-Präntäjäldä Wuonna 1689. 3 a. 
16. — + b. Dito. Troligen tryckt 1695. 16. Se Noterne till N:o 159. 


270. GCuning:fen May:tin Ylacati, Neljäftä yhteifeftä Solenne: Kiitos 
Paaftoz Catumus ja Rucous Päimäftä, jotca tänä fifälläolemaifna Wuonna 
1688. coco Ruotzifja ja fen allaolemaifija Maacunnifa Suures-Ruhtinacuxafa 
Suomefa, nijn myös GCftins Wiroin⸗ ja Jngerinmaalla pidettämän ja pyhitettä: 
män pitä. Turuſa, Prändätty Johan LWinterildä Cuning:da Booktr.dä Suure 
Nuhtinan Maafa Suomes. BWuonna 1688. 1 a 4. Vid slutet: Unnettu 





| *) Här företer sig den olikhet, som ses af skrifsättet i följande ord: Til Gvangelij 
Belännare der fammaftädes. och att efter Jac. 5: v. 19, 20. är tillagdt Pal. 67. som 
jemväl finnes utförd, samt efter Manaus följa, pä tolfte sidan, Lyhykäifet waſtauxet heidän 
totuttuin Maltonfanoin8. 

**) Ätföljer KirdosLaki Ja Rrbdningi, N:o 271. 

***) Framför ofvanberörde Titelblad finnes ett blad i trädsnitt, föreställande LUTHERS 


Porträt, pä sidorne om hvilket orden: Gtofholm och Wuonna 1687. läsas samt derunder: 
D. M. Lutheri CATECHISMUS. 
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Stockholmiſa finä Cuudendena Päimänä colmattakymmendä Tammicuuſa, Wuonna 
1688. 


271. Kirdoz Laki Ja Ordningi, Jonga Suuriwaldias Cuningas ja Herra, 
Herr cart Mitoiſtakymmenes, Ruotzin Göthein ja Wändein Cuningas, ꝛc. 
Wuonna 1686 on andanut coconpanna, Ja Wuonna 1687 prändiftä uloskäydä 
ja cuulutta, Ynnä tähän fomeliain Afetuften canfsa. Wuonna 1688 Suomeri 
Päätty. Turuſa, Präntätty Johan VWinterildä, Cuningallifelda Kirjain Pränttä: 
jälbä. 2674 a. 4. 


272. TZäjä Udefa Käſikirjaſa Löytän Colmetoiftakymendä Kirja Jotca toi: 
fella puolella *) omat nimitetyt Nyt waſtaudeſt monen anomifen ja toimoturen 
jälken, täfä fomeliafa muodofa ylöspandu. Präntätty Stodholmis Lars Lallilda 
Anno 1688. 27 a kort 12. 


a. Zäfä — — Colmetoiftakymmendä Kirja, jotea toifella puolella **) omat 
nimitetyt. Nyt — — ylögpandu. STOCK ...... 26 /, a kort 12. 


+ 273. En Finff Pfalmbook. 1688. 20 a 24.***) 


»k 274. Joulu Laulu, Jofa äfken fyndynen Pildin Jefuren fuuria ja ulgos: 
fanomattomia hymiä tekoja muifkutetan, erinomattain että me Satanan oriudeft 
olem mapari tehdyt GChrifturen cautta, fen hitaan ja fynneil rafitetun Jhmifen 
Fehottain händä Pijttämän caidein hymäin töitten edeft, joifta yri rahtuinen aino: 
aſtans täfä ylösluetellan; ja ett eij yrikän yhdällä elidä toifella tamalla murhen 
alle heitetty annais murhen idzens caima tällä iloifella Juhlalla, jonga meillä 
meidän Lunaftajam hänen fyndimifens cautta ombi anfainut: mimeifeldä hänen 
armolifta apuanfa anotan täjä meidän miheliäljee ja furkias maeldamifefam, nöyräfti 
myös rucoillen, että hän armoftans tahdois fuoda meille fuloifta uutta wuotta, 
ja mwihdoin taiman ilon johdatta. Weiſatan cuin Ratt riemuita me mahdam, xc. 


— 


*) Här äro fjorton uppgifna, nämligen: 1. Wirſi Kirja. 2. D. Martin. Lutheruxen 
Gatedifmus 3. Huonentaulu 4. Ewang. ja Cpiftolat 5. Chriſtuxen Pijnan Hiftoria 6. Chriſtuxen 
Hautamifeft 7. Chriſtuxen ylösnouſemiſeſt 8. Chriſtuxen Taiwaſen aftumifeft 9. Jernfalemin Häs 
mitää 10. Hieronymuyen Yropdetia 11. Joh. Avenariuxen Aamu ja Ehto Rucouret 12. Ma: 
naffen Rucous 13. Litania 14. Yri Rucous Catechiſmuxen faarnan jälken. 


+6) Ordningen är här följande: 1. Wirſi Kirja. 2. Litania. 3. D. Martin Luthes 
rurxen Catechiſmus. 4. HuonensTaulu. 5. Rucous Catecdhifmuren Saaman fälken. 6. Ewang. 
ja Gypiftolat. 7. Chriſtuxen Pijnan Hifkoria. 8 Chriſtuxen Hautamifejt. 9. Chriſtuxen Ylöss 
noufemifeft. 10. Chriſtuxen Taimwafen aftumijejt. 11. Jerufalemin Hämitös. 12. Hieronymuren 
Prophetia. 13. Joh. Avenarinren Aamu ja Chto Rucouret. 14. Manaffen Rucous. 


***) Se Index Librorum -- Cura -- 1. e. - - editorum. 
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Sangen vrikertaifefti yhtenpandu ERICK JOHANIN POJALDA CASTELIUXELDA. 
Pränd. L. 1688. a. 8 

275. * Muutamat Kirko-Nucouret, Saarnaftuolilla luettamat. 2 a 4.*). 

276. MILITIS CHRISTIANI TRIUMPHUS, Se on Ghrifturen Hengellifen 
Sotamiehen moiton Cruunu Chriſtilliſes Ruumijn:Saarnas, Cofca Muinnen 
Gunniallinen, jaloft oppenut, ja hymäs armos pidettäpä, nyt Jumalan tykönä 
autua Herr MAGNUS VWALLAECUS, MeffuFylän ja TeifPolan ufeollinen 
Paimen ja KirkoHerra, Merkillifeldä, Vlapafucuiften, Cunnialliften ja Juma: 
liften BWiieraften, nijn myös oman Seuracunnan jäfenitten joucolda, faatettin 
hänen Lepo:Gammions Meffukylän Kircos 26 Sept. A. 1686. Lyhykäifejt ja 
yrikertaifeft felitetty d JOHANNE THURONIO, Paft. Prep. Cangafalenfi. &urufa, 
Präntätty Johan L BWiallildba, Cuning. Acad. Kirjain Präntäjäldä, 1689. 
314 a. 4. , 

277. GCuning:fen May:tin Placati, Neljäſtä yhteifeftä Julkifefta Kiitos: 
Paaftoz Catumus ja Rucous Päimäftä, jotea tänä fifjälläolemaifna Wuonna 
1689. coco Ruotzija ja — — Suures-Ruhtinacunnafa —— Pidettämän ja pyhi: 
tettämän pitä. Turuſa, Prändätty, Johan MWinterildä Cuning:da Booktr.dä 
Suures Nuhtinan Maafa Suomes. Wuonna 1689. 1 a 4 Vid slutet: 
Annettu Stodfholmifa finä Cahderandena Päimänä colmattakymmendä Tammi⸗ 
cuufa. Wuonna 1689. 


278. PRIVILEGIA Jörft Af Hennes Maijeftet Drottning CHRISTINA, Ahr 
1650. uthi Stockholm gifne. Sedan aff Then Stoormächtigſte Furſte oh Herre, 
Herr car then XI. Sweriges, Giöthes och LWIendes Konung, Stoor-Furfte til 
Finland, Hertig uthi SFäne, Eſtland, Lijflad (Sic”), Carelen, Brehmen, Belrben, 
Stettin-Pommern, Cafsuben och Wenden, Förfte til Rügen, Herre öfwer Inger: 
manland och Wiſsmar, få och YPfaltz-Grefwe widh Rhein i Beyern, til Gülich, 
Gleme od Bergen Hertigh, g. Ahr 1675. vthi Vpſala Rijkzdagh öfwerſedde 
och ä nyjo confirmerade För Biſkoparne och meenige Präſterſtapet i Swerige 
och thes vnderliggiande Landfkaper. Hwilka (Privilegia) od nu pä det Finfka 
Språket aff fatte äro. **). Abo, Trytt aff Johan Winter, Ahr 1689. 41/, a. 4. 


>[ 279. En Cateches, utgifven af Biskopen PETER BÅNG. Wiborg 1689.***). 


+) Synas vara tryckte 1688, efter Prinsessan ULRICA ELEONORAS födelse, eller 
åtminstone före Drottning ULRICA ELEONORAS död 1693; ty här talas om Guningan Äiti - 
Leſti Orotningi, Cuningan Puolifa, Cuningalinen Perindd-Ruhtina ja Princeffat. 

**) Svenskan och Finskan upptaga hvar sin sida af bladen. 

*w) Se Handlingar till Upplysning i Finlands Kyrko= Historia. Ny följd. Första 
Häftet, sidd. 12—23. | | 
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280. Kiitos-Kirja, fen Keifarin Wäeldä maftan Perinds Wiholliſta Turkia 
faadun Woiton ylitse, 14. Päimänä Septemb. Wuonna 1689. Coco Ruotzin 
Waldacunnan, ja fen alla olemaiften Maacundain ja Herran Lähnein Seuras 
cunnifa, October ja November Guulla, ennen nimitettynä Vuonna luettu. Turufa, 
Prändätty Johan Winterildä, Cuningal. Kirjain Präntäjälda, Vuonna 1689. 
/a a. 4. 


281. I. N. D. HODEGUS FINNICUS, Omnibus hanc linguam difcere cupien- 
tibus valde. utilis. Eller Finſt Wägwijſare, Allom dem, fom Finffa Tunmählet 
(Sic!) ex fundamento declinera, conjugera, conftruera od) ellieft lära willia, 
ganffa nyttig. Cum Analyli Grammatica, ut & Tabellä in fine apposilä; 
que formationi Genitivi fingularis in(ervit. Nunc ad multorum Finnica 
lingua Mtudioforum defiderium in lucem productus, & neceffariis obferva- 
tionibus, tam ad ipfam lecturam, guam fcripturam Finnicam fpectantibus 
illuitratus, 4 MATTHIA MARTINIO, Tavaft-Finnone. Cum Gratia & Privilegio Sac. 
Reg. Majeftatis. Holmia Exculus ab Joh. Georg. Eberdt. Anno m bc LXXXIX. 
9 a. 8. och 1 Tab. | 


282. Meljä uutta Hengelliftä Virttå, Cnfimmäinen: O Jefu Chrift, cuin 
olet, 2c. Weifatan cuin: HErre JEſu Chrift, min Frälfare tu Äft, 2c. Toinen: 
Kiitet ole minun HErran, 2c. Colmas: Dawid pyhä Propheta, 2c. Wuoden 
tulon fiunaureft ja Jumalan edescatzomifeft. Neljäs: O Chrifitt finnas mwalmifta 
Duomiol, cuin 2c. LI. G. Cofca aican tullut jo on, 2. YPrändätty Wuona 
1689. 1, a 8. Se N:o 258. 

283. Guning.fen May.tin Placati, Nijftä ”Neliäftä Yhteifejtä Julkifefta 
Kiitos: Paſto⸗ Catumus ja Rucous Päimäftä, jotea ylitse coco Ruotzin, ja 
-— — Maacunnifa, nijn myös Suures Ruhtinacunnafa Suomefa, fekä Cftin:Wiroin 
ja Jugerinmaalla, pidettämän ja pyhitettämän pitä fijälläolemaifna Wuonna 
1690. Cum Gratia & Privilegio S. R. Majeft. Zurufa, Prändätty Johan 
Winterilbä Cun. Kir YPränt (1 a Vid slutet: Annettu Sstodholmifa finä 
cahderandena Päimänä GColmattakymmendä Tammicuufa Wuonna 1690. — 
*Vösnedagyz-Pfalmer, Ahr 1690. Pä Svenska och Finska. , a. 4. 


284. GCuning.fen May.tin Säändö ja Afetus, Medzä-Paloift, nijn myös 
nijben eftämifejt ja fammutamifejt. Annettu Stockholmis fijaä 10. Päimänä 
Marrascuufa, Vuonna 1690. Cum Gratid & Privilegio S. R. Majeft. Zurufa, 
Prändätty Johan Winterildä, Cuningl. Kirjan Pränt. Suures Ruhtinan Maafa 
Guomes. 1 a. 4. 

285. Guning:fen Maij:tin Aſetus, Käfi: ja Coto⸗Myllyen Nautitzemiſeſta. 
Annettu Stuckhulmiſa, NRNeljendenä Päimänä Joulucuufa, Wuonna 1690. Cum 
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Gratia & Privil. S.R: (Sic!) Maj.tis. Prändätty Zurufa, Johan Winterildä 
Cuningaliſelda Kirjanpräntäjäldä. 1 a 4. | 

286. Bonus EPISCOPUS, Ge on, Ufcolinen ja hymä Jumalan Huonen 
Haldia, edespandu vrikertaifeja Saarnafa, Turun Duomio-Kircofa, cofea fe 
GorFiafti oppinut, ja corFiaja Arwios pidetty, nytt Jumalan työnä Autuas. 
Doct. JOH. GEZJELJUS, Turun Hijppacunnan Corfkiaftyliftetty, ja cuulluinen 
ylimäinen Pappi, Pifpa, ja Academian Pro-Cancellarius, Haudattin, fitten cuin 
hän täjä Mailmas oli elänyt 75. MWuotta, Turuſa Pifpana ollut 26. Wuotta. 
A CHRISTIANO P. PROCOPGEo Pastore Loimjokienſi. 24 Junij. Anno 1690. 
Gyr. 44: 20. 21. 22. Abraham Gorkiaft eunnivitettu monen Canſan Jfä, jolla eij ole werta cuns 
niaja. Hän löyttin filoin Uſcolliſexi, cojea hän kiujattin. Sentähden lupais Jumala hänelle walalla, että 
hänen Siemenens cautta, piti caidi Pacanat Siunattaman. Prändätty Turuſa, Johan Win⸗ 
terildä, Cuningal. Präntäjäldä. 6 a. Derefter: Surullinen Ja Jumalinen 
Jaͤlkimuiſto, Corkiaſt oppeneſt Herraft, Doctor JOHAN GEJELJUreft, Muinen 
Turun Hijppacunnan Corckiaſt yliſtettaͤwäſt Piſpaſt; Joca yliſtettäwän elämän, 
ja Pitkälliſen waiwan peräſt, Onnelliſen ja autualliſen Cuoleman cautta taäſtä 
Mailmaft ercani, Wuonna 1690. fijnä 20 Tammicuuſa.*). 374 a Moeſta 
Hwittenſium Querela Revelata per JOHANNEM KECKONIUM, Pastorem in Hvit- 
tis. **). Suspirium Poeticum Occaſione Mortis Reverendiffimi Senis Ex 
Cap. Syr. 40. v. 1. usgue ad 8: v. Carmine Choriambico expofitum. 1/, a. 4. 


>f 287. I. N. I. Chrifkelinen Rumin Saarna, Silloin Cuin muinen, Jus 
malinen, ja Gunnialinen Matrona, nyt Herrafa pois nudunut Waimo, BRITA 
MATTHOHIAren TYTÄR HERMIGERA, Cunnjalifen ja Hywin oppenen 
Herran, Her MICHAEL HEINTIIJUren, urholifen ja Hymwäfti anfainen 
Kirckon Herran, racas puolija, Samitaipalen Seuracunnas; Jumaliften, cun⸗ 
njaliften ja Chriftelijten Ihmiſten läfenä olles, cunnjalifeft ja Chriftelijeft, Haus 
dattin, Samwitaipalen Kirkofa, Pyhän colminaijuden Sunnuntain pääle, joca 
langeifi fen 15: Päimän pääle Kefä Cuufa, muona jälken Chrifturen ſyndymän, 
1690. YPidetty Petrus manGilda, P. R. Doct. ja Pifpalda. Wiburis Yräns 
tätty Daniel Medelplanildba, CGymn. Yräntärildä. 4. 


>[ 288. Ilo⸗Laulu Jefurefta MATTHIAS SALAMNIUKeIDA. Turufa, 1690. 8. 


a. Jlo:Laulu JESUXESTA, Lohdutus Lunaftajafta, Syndymäft Hymä 
Sanoma, EClämäftä Shmellinen, Aiman Caunis Cuolemafta, Yldsnoufnufta ilois 


+) Runoverser med ofvanskrift PERSONALIA, af MATTHIAS SALAMNIUS, enligt Aboa 


Literata pag. 129. 
++) Afven Finska Runoverser, under samma ofvanskrift. 


— 
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nen, Paras poijes Lähdennöjtä, Suomen Kielällä fanottu, Suomalaiſten (uo: 
ſioxi. Pani Präntihin Johan Mint . Anno . . . .*). 4 a. lång 
12. — b. Ilo-Laulu JESUXESTA Lohdutus — — Plös nofnufta — — Kielellä 
— — fuofiori, MATTHIAS SALAMNIUJelda. Zurufa, Prändätty Joh. Kiämpildä. 
Wuona 1736. 4 a lång 12. — c. Ilo⸗Laulu — — Ylösnofnufta — — sALAM-- 
xid xelda. Med Kongl. Maj:ts ferfkilta nådiga tilftånd. Stokholmifa ja Tu: 
rufa, Prändätty Directeurildä, ja Cuning:da Kirjan Präntäjäldä, Jacob Merc: 
Pellilbä, Vuonna 1751. AY, a. lång 12. — d. Ilo-Laulu — — Suomenkielellä 
fanottu Suomalaiften — — Jac. Merckellildä, Wuonna 1759. 31 a. lång 12. 
— e. Io-Laulu — — Kongl. —— 1762. 3 a. lång 12. — Ff. Ilo-Laulu —-. 
Stodholmifa Cuningallijeja Suomalaifefa YPrändifä 1772. — * g. Jlo:Laulu 
hywä fanoma, aiman kaunis Kuolemafta, Ylösnoufufta — — Lähdennöjta, — — fa: 
nottu, Suomalaiften fuofiori — — saLammturelda. Stockh. pränd. SKuningalliz 
(ja Suomal. Prändifä 1787. 12. — Fh. Jlo-Laulu JESUXESTA, — — 
Sanoma, — — Aiwan Kaunis Kuolemafta, Ylösnoufnufta — — Lähdennöäftä, — — 
Guofiori, — — saLammIurelda. Zurufa Yrändätty Frenkelin Kirjan:Prändifä 
Wuonna 1787. 3 a lång 12. — i. Jlo-Laulu — — Hymä — — Ylösnofnufta 
- — fanottu — — fuofiori, — — 1800. 2!1/, a lång 12. — k. Slo:Laulu JE: 
SUXCSTA — — Ylösnoufufta — — fuofiori — — Turufa, Prändätty J. TC. Frendelz 
lin ja Pojan tykönä 1818. 3 a. lång 12. — 1. Ilo-Laulu — — 1825. 3 a. lång 
12. — m. Slo:Laulu — — 1828. 3 a lång 12. — n. Slozlaulu Jefukfesta, 
Lohdutus Lunastajasta, Syntymäst? hämä (Sic/) fanoma, Clämästä ihmeellinen, 
Uiman Faunis Enolemasta, Yldenoufusta — — lähdennöstä, SuomenFielellä fanottu, 
Suomalaisten fuofioFfi, MATTHIAS sALAMNIUFfelta. Helfingisfä 1852, paina: 
nut J. G. Frenckell. ja Poika. Omalla Kustannukfella. 2!!/,5 a lång 12. 


289. Nämät Caunit Suomalaifet MWirret, CEnfimmänen. Sen Sumwen 
fuloifutta, 2c. Zoinen. Ratt riemuifell Mielel, 2c. Colmas. Yliftän HERra 
Sydämeft, Neljäs. HErra ole minulle Kilpi, 2c. Wijdes. Cläifän olen maan 
Mulda, Cuudes. Nämät nyt caidi tapahtueon. Seitsemes. Mir wijwyt cau- 
man ulcon, 2c. Monda Jumalifta Jhmifrä caiden Jumalifuteen harjoittamat, 
jotea myös nijlle hymäri tulemat. YPrändätty Wuonna 1690. 1 a 8. 

290. Guning:fen Martin Placati, Neljäftä yhteifeftä Julkifefra Kiitos- 
Paafto GCatumus ja Rucons Päimäftä, jotca ylidze coco Ruodzin, — — pidettä: 
män ja pyhitettämän pitä, fifälle olemaifna Wnonna 1691. Cum Gratia & 
Privilegio S. R. Majeft. Zurufa Yrändätty, Johan BWinterildä Cuning:da 
BooFtr:dä Suures Ruhtinan Maaſa Suomes. 1 a. Vid slutet: YUnnettu 





+) Sannolikt 1706. 


80 


Stockholmiſa finä Cahdexandena Päimänä Colmattakymmendä Tammi Cuuſa, 
Wuonna 1691. — * Bönedagz-Pſalmer, Ahr 1691. På Svenska och Finska. 
VY, a. 4. 


F 291. Cuningalliſen Maijeftetin Placati ja Aſetos Paͤrlyen Kalamifefta 
Hänen Waldakunnaſans. Annettu Stodholmifa finä 29 p. Zouco Cuuſa 
Wuonna 1691. 4. 


F 292. Yhteinen Fiitos fana ylize niiden Keifarilliften (. I p. Clokuufa 
w. 1691. Ungeris Peter-Waradein ja Salankemen mälillä faadun merkillifen 
woiton perindö mihamieftä Turkia maftan. Turuſa pränd. Joh. Winter. 4. 


»k 293. Cuningallifen Maiieftetin Jnftructioni, Kihlakundain Skrifmwarille 
heidän Palmelureins ja Wirckains toimituris ojennureri: Unnettu Stodholmis, 
finä 16 päimänä Locacuufa, Wuonna 1689, Mutta äfken BW. 1691 Suomeri 
Päätty. Wiburiſa Präntätty Daniel J. Medelplanilda, Cuningall. Gymnafius 
min Kirjan Präntäjäldä. 4, a. 4. 


>f 294. En Finff Pfalmbok med grof Still 1691. Stor 8.*). 


295. GCuningalifen Mayeftetin Afetus ja Kieldo, Ett ei yhdengän Office- 
rarin pidä ottaman mapan Kyydin Huomeilda eli Huomein Jfänildä. Tud 
hulmifa 4 Januarii, eli Tammicuuſa, Vuonna 1692. Cum Gratid — — Majeft. 
Präntätty Nicolaus Wankifwin mainajan Trydifä. '/, a 4. 


296. Guning:fen May.tin Placati, Neljäfktä yhteifeftä Julkifefta Kijtos- 
Paaftoz Catumus ja Rucous Päimäftä, jotca ylidze coco Ruodzin, — — Suures 
Ruhtinanmaafa — —, pidettämän ja pyhitettämän pitä, fifälle olemaifna Wuonna 
1692. Cum Gratia — — Majeft. Zurufa Prändätty, Johan MWinterildä Cuningl. 
Booktr. Suures Ruhtinan Maafa Suomee. 1 a. Vid slutet: Annettu Stod: 
holmis finä cahderandena Päimänä colmattakymmendä Tammicuufa, Wuonna 
1692. — * Bönedagyz-YPfalmer, Ahr 1692. På Svenska och Finska. Y, a. 4. 


>[ 297. GCuning:fen Maij:tin Afetus Cutzumifijt ODuomioifuimittein eteen, 
ſekaͤ Crecutionift ja Ulosmittaurefta niifä Afiois, cuin Fahdes vikeudefa Woitetut 
omat, ehkä fitä maftan Wetoraha pannur tulie. Annettu Stodholmifa find 
19. Huhticuufa Wuonna 1692. VY, a. A. 


>f 298. Cuning.fen Maij.tin Armollinen Säändö ja Afetus, Uuttein Ties 


toin Yldsottamifejta ja mitä fijnä mwieres tule maari otta; Annettu Stockhol⸗ 
min Linnafta, fijnä Cuudendenä Päimänä Kefä Fuufa, Wuonna 1692. Cum — — 


+) Se Gezelii den yngres Minne, sid. 76. 
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Majeft. Zurufa YPrändätty Johan MWinterilda, Cuningal: Kirjan-Präntäjäldä. 
1/, a. 4. 

F 299. Kiitos Pirjoitus fen Puuluifan woruftetun Caupungin Iſon Wara: 
dinin Ungeriſa mwoitollifejta fifälle ottamifefta. 1692. 

300. GSuomalaiften Sielun Tamara: Lähifejä Pladifa*) nimitettyä Caris 
Pymmendä Kirja fifällens pitämä, Cuning:n Maij:tin Armollifimmaft Fäfkyftä, 
Turun Duomio-Capitlumin ylitse catjomifen ja Felmolliferi löytämifen alla, 
waftudeft fuurimmalla ahkerudella ojettu ja Turuſa, Prändätty Johan Winte⸗ 
rilbä, Cuningal: Kiriain Präntäjäldä LVuonna 1692. 24. 


301. GCuning:fen May:tin YPlacati, Meljäftä yhteiſeſtä Solenne: Kiitos: 
Paaftoz Catumus ja Rucous Päimäftä, jotea tänä fifälläolemaifna Wuonna 
1693. coco Ruotzifa, ja fen allaolemaifija Maacunnifa Suures:-Ruhtinacunnafa 
Suomefa, nijn myös Eftin: Viroin: ja Ingerinmaalla pidettämän ja pihitettä 
män (Sic!) pitä. Zurufa, Prändätty, Johan Winterildä, Cuning:da Pränt:dä 
Suures Ruhtinan Maafa Suomes, Wuonna 1693. 1 a. Vid slutet: An: 
nettu Stodholmis fen 14 YPäimän päälle Januari (Zammicuufa) Wuonna 
1693. — * Bönedagz-Pfalmer, Ähr 1693. På Svenska och Finska. 1/4 a. 4. 


302. Kiitos ia Rucous Sanoma, Cuningall:fen Majeft:tin Armollifen 
Kaͤſtyn jälken, caikija Sarna-Stuoleifa, ymbärins coco Ruotzin Waldacunnan 
ja fem alla olemaiften Maacundain, cuulutettu ja ylösluettu, DOMINICA ESTO 
MIHI, Eli Lafkiais Sunnuntaina, Wuonna m. nc.xcm. Coſca Sadan, Ajaftajan 
täyfinäifen Juorun jälken Muiftoa pidettin Upfalon Conciliumifta. Cum — — Ma- 
jeft. Zurufa, Painettu Johan MWinterilda, Cuningall:da Kirjain Präntäjäldä, 
Suures Rudtinan Maafa, Suomes. 1 a 4. 


303. conressto FIDEL, Ge on: Sen Gbrijtelifen Uſcon Tunnuſtus, 
jonga Jumalan Seuracunba Ruotzin Waaldacunnas, Yhteifeft ufeonut ja tun: 
nuftannt (Sic!) on fiittä ajafta cuin ECvangeliumin totuus, Cuningas GUSTA- 
VUXEN, muiftofa corkiaft yliſtetyn, Hallituren aicana, fijttä Pamilaifefta pi 


*) I här befinteliga Kirjain Lucu uppgilvas: 1. Calendarium perpetuum. 2. Ujan 
Tieto. 3. Täydellinen Mirfi Kirja. A. Utten Lirten Tygdlijämys. 5. Cvangeliumit ja Cpis 
felat. 6. Lutheruxen Catechiſmus ja Huonen Taulu. 7. Kyfymyret. 8 Käfi-Kirja; Cafte- 
ſta, Hätä-Cafkefta, Waimoin KirLoon ottamijeft, Sairaifta, ja Rnumin Hautamifeft. 9. Rueous- 
Kirja eli Kirko-Rueonret. 10. Vijko-Rucouret. 11. Rucouret caidein Säätyin edeftä. 12. 
Ruconzet  moninaifija Tiloija. 13. Rucouret HERran Ehtolliſelle mennes. 14. Mateuſta⸗ 
maiften Rucouxet. 15. Yoteijet Rucouret jälken Saaman. 16. Rucouret Chrifturen kärſi⸗ 
mifejtä. 17. D. Avenariuren Uamu- ja Chto-Rucouret, joca Päivä Wijckoſa. 18. P. Alha- 
nafiuyei Tunnuftos. 19. Litania. 20. Manafferen ja Jocapähväinen Rucous. 


11 
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meydeftå, Jumalan Armon cautta jällens ylös malkeuteen tuli. Ja fitte Wuona 
1572. Cuningaö JOHANIJ VWainajan Hallituren alla, Upfalan yhteifejä Paps 
pein cocourefa maftudeft mahmiltettu. Ja mielä edespäin Wuonna 1593. fijnd 
Chriftilifes ja mapas Conciliumis, joca famafa paicas pidettin, caikilba Walda⸗ 
cunnan Säädyildä, alafirjoituren ja Sinetin canfja tuli confirmeratur ja tuetur, 
caifille Chriftin-Ufcowmaifile ja jälkintulemaifille ufeoliferi neuwoxi, termellifer 
wahmiftamifer, ja muuttamattoma; Zeftamendir. Mutta nyt waſtudeſt Cunin= 
gallifen Majeftetin Armolifimman Käfkyn jälken, ylöspandu ja prändiftä ulos⸗ 
annettu, tänä fifällolemaifena Wuonna, joca on fe fadas faman Upfalan cos 
couxen jälken. YPrändätty Turufa, Johan MWinterildä, Anno Chrifti m. ve. xc.m. 
20 a. 4.*). 


a. CONFESSIO — — Ghriftillifen — — yhteifeft — — tunnuftanut on, fijtä Ajafta, 
-— — Totuus, corkiaſa Cunnia-MWMuiftos vyliftetyn Cuningas OUSTAVWIN halli⸗ 
turen Aicana Pamilaifefia — — cautta, jällene Walkeuteen — — Wuonna — — JOs 
HAN mainan — — PappeinsCocourefa waſt' udefta — — Chriftillijefä ja wapaſa 
Conciliumi8s, — — paicafa — — alakirjoiturilla ja Sineteillä tuli mahmijteturi ja 
tueturi, — — jälken tulemaifille ufeollijevi Neuwoxi, termelliferi mahmiftamiferi, ja 
muuttamattomari Zeftamentiri. — — waſt' udefta — — jälken ylöspandu ja Pränbdiftä 
— — fifäll? olemaifna — — Sadas Vpfalan Cocouren — — m.nc.xc.m1. 20 a. 4. 


304. Uufi Suomalainen mANTALE, fifälläns pitämä Monda cauniſta 
P. Raamatun Kirjaa, ynnä Cvangelinmein ja Cpiftolain, nijn myös täydellijen 
Rucouss Kirjan ja muitten calliften ja tarpelliften cappalten canfa; että erins 
vmaifeft, Täydellijen Wirſi-Kirjan, johon caidi Wirret ja Laulut cuin tähän 
afti erinomaifija Suomalaifis Kirjois omat Präntihin pannut, omat fuurella mis 
reydellä yhten cootut. Nijn että Täfä Löytän 25 Kirja eli Cappaletta, Jotca 
toifeja pladiſa **) ylös Luetellan. Cuningallifen Majeftetin YPrivileginmilla. 
Stodholmis, Prändätty Henrich Kejfarildba, Cuningall: Majeft: ja Upf: Acad: 
Präntäjäldä. Jubel Wuodella 1693. 7719 a 8. 


*) Öfversatt af Henn. rLonmnus. Se Catalogus libror. impres/. Bibliothece R. Mcad. 
Upfal. Sect. Poft. pag. 318 och Gezelii den yngres Minne, sid. 79. 


**) Under öfverskriften Sirjain Lucu ja Negifteri uppräknas här: 1. Calendar 
Perpetuum tarpellijilla cappaleilla lijätty ja parattu. 2. Tarpellinen ajan Tieto. 3. Relatio 
eli Tieto Jubel muodejta. 4. Cuningas Davidin Pfaltari 1 5. Jefus Syradin Kirja. 179 
6. Salomon Sananlaſcut. 289 7. Salomon GSaarnaja. 348 8 Salomon Corkia Weifu. 
368 9. Jeremian Walitus mwirret. 379 10. Tobian Kirja. 392 11. Hijtoria Sufannaf 
ja Danielift. 418 12. Täydellinen Wirſi-Kirja. 425 13. Evangeliumit ja Cpiitolat. 730 
14. Doctor Mart: Luth: Catechiſnus ynnä Doctor Erichin Turun Pifpan Kyſymyſten canfa. 
902 15. Huonen Taulu. 944 — 16. P. AUthanafiuren Tunnuftus. 949 17. Chriſtuxen Kärs 
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F 305. Guningal:fen Maij:tin Kjeldo, Ettei yrikän Drengi, Pijca eli jocu 
waldomaſta Wäeſta, ilman Maan:Herran Pafsia ja Saldimuſta, mahda idzens 
ulos Sudmefta eli Ahwenan Maafta, ja ettei ſemmoiſia pidä autettaman, fifälle 
Huonefen eli Palmelluren otettaman, Rangaiftufta ja Sackoa wältäin; Stockhol⸗ 
mifa fijaä 18 Päimänä Marras Cuufa Wuonna, 1693. Cum — — Majeft. 
Turufa, YPrändätty Johan Winterildä, Cuningl: Kirjan-Präntäjäldä Suures 
Rudtinan Maafa Suomes, 1694. a. 4. 

306. Guning:fen May:tin Placati, Neljäfrä Julkifefta Solenni: Kiitos: 
Paafloz Catumus: ja Nucous-Päimäftä, jotea coco Ruotzin Valdacunnafa, ja fen 
alla olemaififja Maacunnifa, Suures-Ruhtinan:Maafa Suomefa, nijn — — Jngerin 
Maalla pidettämän ja pyhitettämän pitä, fifällolemaijna LVuonna 1694. Tu: 
ruſa Prändätty Johan MWinterildä Cuningal:da YPränttäjäldä, Suures Rudtinan 
Maafa Suomes. 1 a Vid slutet: Annettu Sstodholmifa fijnä 10. Päimänä 
RSammi-Cuufa, Vuonna 1694. — + Bönedagz-Pfalmer, Ahr 1694. På 
Svenska och Finska. 1/, a. 4. 


F 307. GCuningallijen Maijeftetin Armollinen Säändö, Pappein ylöscannofta 
ja oikeudefta vyhteifeldä canfalda Turun Hippacunnafa, Annettu Stotholmis 
fen 23 päimän pälle Helmecuufja Wuonna 1694. Cum — — Sacre Regie Maje- 
ſtatis. Stodholmis, YPrändätty Henr: G: Merkellildä Cuningallifelda Kirjan: 
pränttäjäldä Sures Ruhtinan Maaſa Suomes 1726. 4. 

a. Guning. Maijeftetin Afetus, Pappein — — Ganfalda — — Hijpacunnifa (Sie!). 
Annettu — — finä 23. p. Helmi Cuufa m. 1694. Se N:o 220. a. 

308. *Afetus ja Pieldo ettei officerit mahta otta Frij Skytiä Rufthälla 
rilb eli Ryttäreild, Unnettu Stodholmis finä 20 Päimänä Mäalis (Sic) Cuufa 
Buonna 1694. Se N:o 421. N 

309. Pifpan ja Confiforinmin tygd Turuſa Säännön Selityreftä ylitze 
Pappein ylöscannon ja oikenden Turun Hippacunnafa. Annettu Stodholmifa 
finä 19. päimänä Locacuufa, Wuonna 1694. Cum — — Majeftatis. Stokhol⸗ 
mis, Prändätty Henr. C. Merdellin tykönä, Cuningalifen Kirjan Präntäjän 
Suures Ruhtinan Maafa Suomes, 1726. 1 a 4. 


310. * Gontracti. [- - — Annettu Huittiften Pitäjäfä find 11. Decemer. 
(Sic!) Wuonna 1694.] Se N:o 330. 


fimifen, cuoleman ja hautamifen Hiftoria. 953 18. Chrifturen yldönoufemifeft. 9TB 19. Chris 
fluren Taimafen aſtumiſeſt. 988 20. Jerufalemin Hämwitören Hiftoria. 991 21. P. Hieronys 
muren Prophetia. 1004 22. KäfissKvirja. 1007 23. Täydellinen Rucous Kirja. 1038 
24. Datcamieften Rucouret. 1160 25. Yhteifet Rucouret Saarman jälken. 1168. 
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311. SKäfiKiria, Jofa käſitetth on, Cuinga Sumalan-Palmelus, Chriſtilli⸗ 
fen GCeremoniain ja Kireon-menoin canfa, meidän Seuracunnifjam pidettämän 
ja toimitettaman pitä. YParattu ja enätty Stodholmis Wuonna 1599. ylitsen 
catsottu Wuonna 1608. Ja mielä enämmin uuden Kirdo:Ordningin jälken 
ojettu, Wuonna 1693. Uloskäy nyt Suomeri, hänen Cuning:fen MAJj:tins 
Armolifela erinomaifella Privilegiumilla, Wuonna 1694. YPrändätty Turufa, 
Johan Winterildä, Cuningalifelda Kirjain Präntäjäldä. 28% a 4. - 


a. Käfi-Kiria, —— Jumalan Palmwelus, —— Chriſtilliſten —— Uden —— Maij:tins 
— — Yräntäjäldbä. 15 a 8 — b. Käfi:Kirja, — — Jumalan-Palwelus, — — 
Ylitzen-catzottu — — Uuden — — Maj:tins Armollifella — — 1694. Turuſa, Prändätty 
Direct. ja Guningallif. Kirjan-Yräntäjäldä Suuren-Ruhtinm. Suomes, Jacob 
Merckellildͤ, Wuonna 1757. 16 a. 8. — >f c. Dito. 1772. 4. — d. Käfi 
Kirja, Josfa — — Kuinga Jumalan-Palmellus, GChristillisten — — Kirkoinmenoin 
tansfa, — — Seurafunnisfamme — — pitää. — — Enätty Stodholmisfa — — Plitze 
Patzottu — — Kirkko-Ordningin jälkeen Ojettu, Wuonna 1693. Borgofa, Prän: 
tätty Chriſt. Ludv. Hjeltin tygönå Wuonna 1829. 114, a 8 — e Käki 
Firja, josſa — — kuinka Jumalan palmellus, dristillisten ceremoniain ja kirkome⸗ 
noin — — feuraFunnisfamme — — enätty Stotholmisfa, muonna 1599. Ylitfekatfottu 
wuonna 1608. — — uuden FirfFozorbningin jälkeen ojettu, muonna 1693. Hel: 
fingforfisfa, N G. Grendellin ja Pojan tykönä, 1848. 93, a. 8. 


>f 312. 3. N. I. Pyhän Lutheruren Catechismus, lyhykäiſeſt Pyhän Raa⸗ 
matun jälken N itte ja cofonpandu Kyſymyſten ja Waſtauſten Cansſa. Rigafa 
1694. 8.*) 


313. Ruotzin Suru Weiſu, Ruotzin Göthein ja Wendein ꝛc. 2c. Suris 
waldian Drotningin UPRICA: ELEONORAN YPlitze, ioca ſurcuteldawimaſt 
finä 26 Julii 1693. HERraſa poisnuckui. Prändätty Wuonna 1695. 1/,a. 8. 


a. Ruotzin Suru⸗Weiſu, Ruotzin, — — ELEONORAN, Prändätty Wuonna 
1742. a. 8. **). — > b. Dito. 1743. 


314. Cuning:ſen Maij:tin Placati, Neljäftå Phteifeftä, Julki⸗ Kijtosz 
— Paafto: ja Rucous=Päimäftä, jotea coco Ruotziſa, ja fen alla olemifa Maas 
cunnifa, nijn myös Suure Ruhtinan Maafa Suomefa, ja Efin- Wiroin⸗ ja 


+) Se Beiträge zur genau. Kenntnifs der ehftnifchen Sprache, 1. c. 


++) Utlemnandet ifrån denna Titel till och med af det för meningen oumbärliga 
ordet Ylitje i den förra, röjer pä engång afsigten, att genom fördöljande af skriftens 
ålder befordra denna, efter Drottning ULRICA ELEONORA den yngres död utgifna, upplagas - 
afsättning och en särdeles anmärkningsvärd okunnighet i Finska spräket. 





FNA. 
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Jngerinmaalla pidettämän pitä, fifäldolewaifna Wuonna, 1695. Cum — — 
S. R. Majeftatis. Zurufa Yrändätty, Johan BWinterildä, Cuning. Pränttäj. 
Suures Ruhtinan Maafa Suomes. 1 a. Vid slutet: Annettu meidän Refis 
dentz Linnajam Stodholmis 10. päimänä Tamicuufa, Wuonna 1695. — 
+ Bönedagz:Pfalmer, Uhr 1695. På Svenska och Finska. 1" a. 4. 


F 315. Contract, fom uppå KI. M:ta nädigfte millje od befallning Allmogen 
i Sawolar och Nyſlotts län ingädt är 1695, angående det wife Enedte hållet. 
1695 Jan, 31. Tillſammans trydt på Smwenffa och Finffa. *) 


F 316. Cuningal. Maij.tin Armolifin Säändö Ja Afetus, Sifällens pitämä 
monicahdat LWIäli: Gappalet joidenga cautta Afiain pidendämifet, (ekä Ylimmeifis 
että Alemaifis Oikeurifa, nijke Rijtelewaifille taitamat olla lyhennörer ja 
lievitöreri Annettu Stodholmis, fijä 4 nå Päim.nä Heinä-Cuufa, Anno 
1695. Prändätty Turufa, Johan Winterilbä, Kuningalifelda Pirjanpräntäjäldä. 
21/5 a. A. | 


317. + Cuning:fen Maj:tin Armollinen Placati ja Budiftettu Protectorial 
eli Suojellus-Kirja Jfjon VWefi-Tulin:Käfkyläifille, ynnä lifän canfa Cuning:fen 
Maj:tin felityreftä, että fen alla myös tulemat ymmärrettämäri Caupungin Be: 
ſökärit, Stodholmifa ja mualla maldacunnafa ja fen alla olemija Maacunnifa. 
1/, a. Vid slutet: Annettu Stodholmifa finä 26 päim. Marras cuufa, Muonna 
1685. **) 


318. Guningalifen Maijeftetin Armollifin Lähetys Kirja Caidein Pifpain 
ja Superintendentein tygö. Siſäallens pitämä, Cuinga nijden pitä oleman bars 
joitetut GChriftellifejä Opifans jotea hymin malmiftettuna taitan päätettä P. ja 
corlialle HERran Chtolifelle. Annetttu (Sic!) Stodholmis 18. Päimänä Joulus 
cuufa, KSuonna 1695. Turuſa, Prändätty Johan MWinterildä, Cuningal. Kirjan 
Präntäjäldä. 1/, a. 4. 


319. Gari GCaunifta Wirtä, Cnfimmäinen. Sielu täjt huuta haikiaft, 2c. 
MWeifatan cuin: MWändt af min Siäl at jämra tigh, e. Toinen. O Pyhä 
Golminaifuus, 2c. VWeifatan enin: O Helige Trefaldigheet, ꝛc. Eli Larjel Jumal 
finan Sana, 2c. Prändätty Wuonna, 1695. 1 a 8. 


»k 320. D. MART. LUTHERUXEN Gatedyismus, Ulostoimituften canfa. Rigafa 
1695. 8.***) 


— 2 





+) Se HöpPPENERS Förtekning, sid. 188. — **) Rätteligen 1695. 
**) So Beiträge zur genau. Kenntnifs der ehftnifehen Sprache, |. c. 
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321. Cuningal. Maij:tin Placati, Neljäfrä Yhteifeftä, Julkis Kijtoss 
Paaftoz Catumus ja Rucous Päimäftä, jotea coco Ruotzija, — — Maacunnifa, 
Sures Rubhtinan Maafa GSuomefa, niin myös Eſthin⸗ Wairoins ja Jugerin 
Maalla pidettämän ja pyhitettämän pitä ſiſäll olemaifna Wuonna 1696. Cum 
Gratid — — Majeftatis. Turuſa, Prändätty Johan Winterildä, Cuningal. Kirjan 
Präntäjäldä. Ya Vid slutet: Annettu Meidän Refidentz Linnafjam Stods 
olmis 2. Päimänä Tammi Cunfa. Wuonna 1696. — * Ruconspäimäin Tertit 
fifällolemaifna Wuonna, 1696. 1, a — *Bönedagyz-Pfalmer, Ahr 1696. 
På Svenska och Finska. 1/, a 4. 


>[ 322. Guningalifen Maijeftetin Afetos, Nijden Rangaiftureft jotea roehkes 
newat Waſtoin eli ilman Cuningallifen Maijeftetin Käfkyä, caidinaifen warion 
alla, pällepanna, maftanotta, eli ylöjkanda, yehteifeldä Canſalda, ja Sodafa pals 
welemaifilda, jotacin gärdejä, Rahoja eli jongunealdaifia ulofteeoja. Annettu 
Studhulmis (inä 25. UAprilis 1696. Cum Gratia — — Majeft. Turuſa Präns 
bätty Cuningalifen Maij:tin Kirjan pränt. Henr. C. Merckelildä. 


a. + Aſetus, nijden Rangaifkurefta, jotea ilman Fäjkyä päällepanemat, waſtan 
ottamat eli mwaatimat yhteifelöä GCanfalda taida muilda Alamaifilda ja Sota 
Palmeljoilda jotacuta ulofteeo ja raha, ajoia ja calua, eli myös näitä waatimas 
olleri löyttän. Stockholmis find 25 Päimänä Huhticuufja 1696. Se N:o 421. 


323. Guning.fen Maij.tin Säändö ja Afetus, Cuollein Hewoiften ja 
muiden GCläinden nylkemifeft ja myös pois tieldä toimittamifeft nijn Caupungeifa 
cuin Maalakin, nijn myös nijden Rangaifturefka, jotca jongun fencaldaifen Työn 
tähden foimamwat. Annettu Stodholmifa finä 23. Päimänä Toucko⸗Cuuſa. 
Wuonna 1696. Cum Grat. & Privil. S. R. Majeft. Zurufa, Prändätty Johan 
Winterildä, Cuningal: Kirjan-Präntäjäldä. a. 4. 

324. GSuomalaiften Sielun Tamara: joca Carikymmendä Kirjaa fifälläns 
pitä. Cuning:n Maij:tin Armollifimafta Käkyftä, Turun DuomiosCapitlumin 
ylitsecatsomifen ja Fellmoliferi löytämifen alla, waftudeft fuurimalla ahterudella 
ojettu. Zurufa, Prändätty Johan MWinterildä, Cuningal: Kirjan Pränttäjäldä 
Wuonna 1696. 201, a 24.*) 


+) På Titelbladets fränsida finnes följande Kirjain Luc, hvars pä andra bladet gående 
fortsättning nu icke kan uppgifvas, enär detta blad saknades i det exemplar af boken, 
som Red. sett: Calendarium perpetuum. 2. Ujan Kieto. J, Täydellinen parattu ja erinos 
maiſten Pääcappalden jälken waſtudeſt jaettu Wirſi Kirja. 4. Cpiftolat ja Cmwangelinmit, 
5. Lutheruren Catechiſmus. 6. Huonen Taulu. 7. Kirdo Rucouzet. 8. WijLo-Rucouret. 
9. Rucouret caidein Säätyin edetä. 10. Rucouret moninaifija Tiloifa. 11. Rucouret HER⸗ 
ran Ghtollijelle menneä. 12. Matcuftamaiften RNucouret. 13. Ru 





87 


a. Guomalaiften — — Joca — — Cuning:n Maij:tin — — Pellwoliferi — — 
Wuonna 1700. 201/, a 24.*) 


325. Zarpellinen Neuwo Waloiſta; Cuinga turhia Waloja pitä mäldets 
tämän; Laillifis Waloiſa Jumalata cunnioitettaman; Ja erinomaifeft, cartettaman 
määriä Waloja, Lain ja Oikeuden edes. Syrach c. 23: v. 12. Jora ujein wanno, 
fe ujein fyndiä teke, ja ei rangalitus pidä hänen Huoneſtans luopuman. — v. 13. Jos Hän wanno, ja ei 
ymmärrä fitä, nija hän cuiteugin Syndiä teke: jos hän (en ymmärtä ja catzo ylön nijn hän teke Syndiä carikertaifeft. 
v. 14. Mutta jos hän turhaan wanno, nijn ei hän cuitengan ole ilman Synnitä, ja käne 'Huonrs pitä 
cowin rangalitama. v. 15. Se on myös cuolettawaine Kiroilemus, jofta Jumala Jacobin Huonetta 
warjelco! Zurufa, Prändätty Johan Winterildä, Cuning: Kirjan Pränttäjäldä, 
Puonna 1696. 2 a. 8.**) 


326. Cuning:ſen Maij:tin Placati, Neljäftå Yhteifeftä, Julkiſeſta Kijtos⸗ 
Paaſto⸗ Catumus⸗ ja Rucous-Päimäftä, jotea coco Ruotzifa, — — Maacunnifa, 
nija myös Suures Ruhtinacunnaja Suomefa, ja Eftin: Wiroin⸗ ja Ingerin⸗ 
maalla pidettämän ja pyhitettämän pitä, fijälläolemaifna Vuonna, 1697. Cum 
Gratid & Privilegio S. R. Majeftatis. Zurufa, Yrändätty, Johan MWinterildä, 
Cuning. Maij: Kirjan-Präntäjäldä. 3/, a Vid slutet: Annettu Stodholmifa 
2 Päim. Zammi Cuufa Wuonna 1697. — * Rucous-Päimä Tertit fifällä 
olewaifna Wuonna 1697. !/ a — * Bönedagz-Pfalmer, Uhr 1697. På 
Svenska och Finska. 1/, a. 4. 


327. * Yhteinen Rucons, Saarman, ja Rucous Hetkein jälken Seura: 
cunnifa Iuettama; Ulofkännyt Stodholmifa 8. päimänä Hubtieuufa Wuonna 
1697. Ya a 4. | | 


328. Guningal:fen Maij:tin Placati, Yhteifeftä BGalitus-Päimäfkä, Hänen 
Autuallifimman Cuning:fen Maij:ting Meidän muinen caidein armollifiman, ja 
ijancaickiſes muiſtos corFeimmaft Cunnioitetun Cuningam, Cuningas CARL xinen 
Suurimaft s Surcuteldaman Cuoleman ylitse; Noca coco Ruotsin Waldacunnas, 
ja fen alla olemaifis Ruhtinacunnis ja Herranlääneis, 20. päim. Clocuufa, 1697. 
pidettämän ja pyhitettämän pitä. Ulofkännyt famana Wuonna 22. päim. Huhti⸗ 
cuufa. Cum — — Sac. Reg. Majeftatis. Zurufa, Prändätty Johan Winterildä, 
Guningal. Maij. Kirjan Präntäjäldä, 1 a — * MWirret yhteiferi Walitus ja 


*) I denna upplaga lyda orden pä Titelbladets baksida och andra bladets första 
+ sida: &irjain Lucu. Calendarium — — HCrran — - 13. Yhteifet Rucouxet jälken Saarnan. 
14. Rucouret Cbrifhrren Kärfimifetä. 15. D. Awenariuxen Aamu ja Chto-Rucouret, joca 
Päimä Wijeoſa. 16. P. Athanafiuren Tunnuftos. 17. Litania. 18. Jocapäimäinen Rucou8. 
19. P. Hieronymmren Prophetia, 20. Sreizemän Cuningad Dawidin Catumus-Yfialmit, 


**) Af JOHAN CEZELIUS den yngre. 
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Parannus Päimäri, joca fen Cordiaft Uutuan Kuningalifen May:tin Cuningas 
CANLEN x1:nen Cordiaft ylifkettämäs Jälkimuiftos olemaifen caiden murhellis 
fiman täältä lähtemän ylitzen pidetän 20 Päimänä Elocuufa, Wuonna 1697. 
Afven pä Svenska. 1 a. 4. 


329. Kongl. May:ts Reglemente Och Förordning, Angående Knedytehället 
i Wiborgs Lähn, Affattadt Carlbärg den 15 Juni Anno 1697. — GCuningallis 
fen Maijeftetin RNeglementi Ja Afetus Soldatin pidofta VWiburin Läänifä, Tähty 
Garlbärgifä 15. p. Kefä Cuufja Wuonna 1697. Cum Gratia — » S:e R:e 
Maj:tis. Stockholm, uti thet Kongl. Boktrykeriet vplagt, Hos Salig Dire- 
cteuren Joh. Henr. Werners Enkia. 1737. 4Y, a 4. 


330. Guningalifen Majeftetin Reglementi Ja Aſetus, Soldatein Holift, 
Turun ja Biörneborin Läneifä. Annettu Carlberis finä 18. Juni Wuonna 
1697. Turuſa, Prändätty E. Jlodfirömildä, Cun. Acad. Kirjanpr. — * Con: 
tracti. [- — — Annettu Huittiften Pitäjäfä find 11. Decemer. (Sic!) Vuonna 1694.] 
— [Gordiaft mapafukuinen Herr Baron, General Major ja Maanherra Sota Col- 
legium on hamainnut — — — cuinga yri ofa Ruodoifta eij tahdo heidän Soldatejans 
edescatzo työ mateille - — — Stodholmis finä 20 päimänä Tåuco Cufa 1724. 
——-,] — * Tranfumt Guningallifen Maijeftetin caikein armolliſemmaſt SKiriois 
tuxeſt Solbdatein palkaft, Herr General Majorin ja Maanherran Baronin Otto 
Reinhold Uxkullin tygö. (inä 27 Uugufti Vuonna 1724. 5 a. 4. 


331. Linguarum Ebraa et Finnic&e convenientia, — — — Moderante 
-— — — DAVID LUND, — — — Dissertalione Graduali propofita & e. p. m. £ ab 
ERICO CAJANO, Eric. Fil. — — — d. 13. Novembris, A. 1697. Aboxe. 8. 


»k 332. Kongl. Maj.ts Nädiga tillåtelse för Dess undersätare i Lampis 
socken att öfver hela landet uppbära en Collect till deras kyrkas repara- 
tion. Annettu Stofholmis 23 p. Talwi Cuufa w. 1697. '/a a Fol. 


»k 333. PERSONALIA Eli GorFeimmalla Gunnioitfemifella Fäfitetty Jlmoitus 
Hänen Corkiam:ft Autual:jen Cuningal:fen Maij:ting Sen Muinen Suurimaldian 
Guningan ja Herran, Cuningas CARL Sen x1.nen Ruotfin, Görhein ja Väändein Cus 
ningan, 2c. Meidän Caickein CGorkiammaft Cunnioitetun, Jumalata Pelkämwäifimmän 
ja Armolifimman Cuningam, Caidein:Chriftilifimmäft ja Gorkiammaft-yliftettämäfi 
Elämäft, Nijn myös CorFiaft-Autualifefta Cuolemafta, Ylösluettu Caikifa Seuras 
cunnifa ylitzen coco Ruotzin Waldacunnan ja fen alla olemaiften RNuhtinacuns 
dain, Maacundain ja Herrain Länein, 24. Päimänä Marras Cuufa, Vuonna 1697. 
Gofca Hänen Corkiam: Autual:fen Cuning:fen Maij:ting Ruumis foweljalla Gus 
ningal: CGunnialla, ja caidein Sydämellifelä Murhella ja LWaliturella, faatettin 
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Hänen Lepofianfa Cuningal: Ridderholman Kirckohon, Refidentz Caupungiſa 
Stockholmiſa. Turuſa, Pränd. Johan Winterildä, Cuningal: Kirjan Präntäͤ⸗ 
jäldå. 7 a. Fol. 

F 334. Cuningalliſen Maijeſtetin Placati ja Käſty, Wakiwallaſt ja ryöwaͤmiſeſt, 
joca tapahtu nijlle Haariridoon ja randoihin joutuneille Aluxille. Annettu 
Stockholmiſa finä 6. Päimänä Joulu:-Guufa Wuonna 1697. Cum Gratia & 
Priv. S. R. Maj.tis Zurufa, Prändätty Henr. Chriſt. Merdkelildä Cuning. 
Kirjan Präntäjäldä Wuonka 1708. 1 a 4. 


335. MWalitettama Caipaus, Sen muinen Cunniallifen ja Hymwinoppenen 
Herran, Her MATTHOHIAS LANGIJUXEEN Hymin Anfainen Kirdo-Herran 
Euraſa Täldä Lähdenön tähden. I, a 4. 


336. Gurun furkian, Waiwan maikian, Suomen furuifes Saarefa, Paus 
- hamaiften Parmefa. liten Sen ei ikän täydellijefti Surcuteldawan ja wali⸗ 
tettawan Mäljän, Jolla Jumala caidi tietämäftä nemoftane, Synnin tähden on 
erinomaifefti tätä Suomen Pijriä ehkä hirmuifesti, enitengin Jfälifefi rangaifnut, 
jo coconans Golme Ajaftaica. Mutta caidein rafkamafii 1697. On caidein 
muiden fuurelda hädältä mäfytettuin joucofea (Sic) euullut ja lähes coetellut 
fe, jonga Nimen jälken feuromainen (Sic), lyhykäinen ja yrikertainen Laulu joca 
Värfya, Alufa Anda tietä. *). (Pfalm. 105: 19.) Ja Hän cutzui Nätjän Maan pääle, ja 
wei caiken Lelmän waran poid. (Amos 4.) Minä olen caikis Caupungeis teille joutilat Hanbat amdas 
nut (Sicf), ja Lelwän puuttumijen jocaitsis teidän paicoifan, ja ette fittekän käändänet teitän minun tyyni, 
(ano HERra. 1/, a 8. 


a. Surun — — maikian Suomen — — neumoftans, — — jo coco colme Aiaftaica. 
Mutta caideen rafeamafii 1697. (Pfal. 105: 19.) 3a- - päälle, -- vois. (Zhren. 1: 
11 ) Gaidi hänen Canſans huorawat Leipää, he annoit parhat cappalens Ruaft. (Amos. 4:) Minä 
- «= andanut, - - läänvdenet -- HERra: Sentähden (Zbren. 2:11 ) Imewäifet ja pifeuifet Caupuns 
gin Catuilla näännyit, coſca Ge fanvit Äitillens: cuja on Leipä? ja annoit Hengen Äitins Syliin. 
Vy, a 8. 

337. GCuningal:fen Maij:tin Placati, Neljäftä Yhteifeftä Julki, Kiitos: 
Paaftos Catumus⸗ ja Rucous-Päimäftä, jotea ylitse coco Ruotsin Waldacuns 
nan, Suures Ruhtinan Maafa Suomefa, ja caikis Ruotsin Cruunun omifa 
ja alla olemaifija Ruhtinacunnifa, Maacunnifa ja Herran Lääneifä, corkiaft 
pidettämän ja pyhitettämän pitä fifäl olemaifna Wuonna, 1698. Cum Gratid 
& Privilegio S. R. Majeftatis. Turuſa, Prändätty Johan Winterildä, Cunin⸗ 


* *) Om nämligen första bokstäfverne i verserne 1—18 sammanställas, bilda de nam- 
net ANDREAS H ASCHELINUS. 


12 
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| gal. Kirjan Präntäjäldä. 1 a Vid slutet: Annettu Meidän Cuxingalifes Me 
fidentz Huonefam Stokholmifa 3. Päim. Tammi Cuufa MWuonna 1698. + 
* Bönedagz-Pfalmerne, Ähr 1698. På Svenska och Finska. /, a 4. 


338. Guningal.fen Maij:tin Uudiftettu Säändö ja Afetus, Cuinga pitä 
.tehtämän Kerjäläiften ja Waiwaiſten canfea jotea oikian Almoſan tarwitzewat, 
nijn myös Maanjuoriain ja Laiſcain canfsa. Annettu Stockholmis fijnä 21. 
päim. Locacuufa, K3uonna 1698. Cum Gratia — — S:e Ric Majeft. Prändätty 
Johan MWinterildä, Vuonna 1698. 1 a 4. 


339. EFFICACISSIMUM SOLATIUM, PARTURIENTIS IN VITA & MORTE: Se 
on: Synnyttäjän, eli fynnyttämifen Kipua ja Waiwa tärfimäifen, Lohdutus 
Elämäfä ja Cuolemafa: Muinen Cunniallifen, Jumallifen, ja hymillä tawoilla 
cauniftetun Matronan, CATHARINA BARKIN, Cunniallifen ja Hywinoppe⸗ 
nen Her HENRICH MALMIN, Urdialan Seuracunnas alien Oyettajan 
ja Cappalaifen, Rackan Puolifan, ynnä hänen radan Lapſens ja mähän Pois 
caifens, BENJAMIN MALMIN, Chriſtilliſes Hautamiſes Urdialan Kircos 
Anno 1698. den 6. November: Sanottu ja felitetty a JOSEPHO KOLCKENIO, 
Sacellano in Acas. Prändätty Turuſa, Johan Winterildä, Cuningal, Präntä- 
jäldä. 4'/ a. 


340. —* ſen May: tin Placati, RNeljäfta Phteifeftä Julki, Kijtos- 
Paaftoz Catumus- ja Rucous-Päimäfeä, jotea coco Ruotzin Waldacunnaſa, — — 
caikifa Ruotsin Gruunun alla olemaifija Ruchtinacunniſa, — — Lääneifä juhlalifeft 
pidettämän ja pyhitettämän pitä, fifälolemaifna Wuonna 1699. —— 
[tatis. Turuſa, Prändätty, Johan MWinterildä, Cuningal Booktr:dä. 3, a. 
Vid slutet: Ynnettu Meidän Cuningal. Palaififam Stockholmiſa, 2. Päim. 
Tammi GCuufa, Wuonna 1699. — * Rucous-Päimä Tertit fifällolemaifna 
Ruonna, 1699. VY, a — * Bönedagz-Pialmer, Uhr 1699. På Svenska 
och Finska. 1/, a. 4. 


341. Guningal:fen Maij:tin Säändö, yhdeftä YPhteifetä Contridutioftka, 
joca fifäl olemaifen Vuoden 1699. edetä, Ruodzis ja Suomes tule maretta- 
= mari, annettu. Stodholmis. fijnä 12. päim. Syys⸗Cuuſa Wuona 1699. Cun 

— — Sac. Reg. -Majeftatis... Zurufa, Prändätty Johan Winterildä, Cuninga' 
Maij: Kirjan Präntäjäldä. 1 a 4. 


342. [CARL Jumalan Armoſt, Nuotyin Götin ja Wandin Cuninge 
— — — Meidän Lemmem ja armollinen Suofiom Jumalaja Caidimaldiafa, Uſe 
lifelle Miehelle ja Alammaifille, Pifpalle ja Confiftorialisille yhteifeft; — 
nijneuin Me Oikiari, ja Jumalan Lain canſsa Yhtäpitämwäifesi olemme lör 
ettei ainvaftans nijden, jotca yhdenkertaifella Huorudella mutta myös m 
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jotea Salamuoteudella enfimmäifes Heimolaifuden Polwilugus ridomat — — — 
pitä Hengelifen RNangaifturen ala Päymän, — — —; Tätä fijö meidän armolifta 
afetuftam en me tahtonet eftellä teille tiettämäri tehdä, — —— Stockholmiſa. 
fijnä 10. Octobr. 1699.] a. 4. 


343. Huonen⸗Speili, Joſa Enfin edespannan caickein welgoliſus yhteiſeſt 
Sitten Mitä erinomattain, Perhen-Ifänile ja Emanille, Poijlle, Drängeille, 
Tyttärille ja Pijcoille hywin eli pahoin ſopi. Hywille Cunniaxi ja Yliftöreri, 
Pahoille. HÄämwäifiyreri ja hywyteen kehoituxexi, Lyhykäifeft Opixi caikille JaloMari, 
Praͤndätty Wuonna 1699. 13/, a. 8. 
ka. Huonen⸗Speili. 1766. 8. — b. Huonen⸗Speili, — — kaikkein welgoiſus 
yhteiſeſti, — — erinomattain Perhen⸗Iſanille — — Pojille ja Trengeille, — — Piikoille, 
- — Kunniari ja Ylifkyreri, — — Faikille Jalommaxi. Zurufa, Präntätty Wuonna 
1786. 11, a. 12. — fc. Dito Zurufa 1794. — >f d. Huonen peili, — — 
Perhen Jfännille, ja ECmännille, — — hymuteen ——. Turuſa, Pränd. W. 1800. 
11/, a 12 — e fHuonen:-Speili, — — 1806. 1/5 a 12 — f. Huonens 
GSpeili, — — Perhen:fänille, ja Cmänille, — — hymyteen — — karufa, Prändätty 
BWuonna 1814. 1'/5 a 12. — g Huonen-Speili, — — 1817. 11, a 12. 
bh. Huonen: Speili, Paikkien melmollifus — — 1817. 11/4 a 12. — i. Huoneen: 
Speili, Josfa — — edespannaan — — welwolliſuus yhteifesti, — — Perheen:fännille, 
ja Gmännille, — — Piiville, — — fopii. — — Kunniakfi ja YlistykPfekfi, — — Hämäis- 
tykſekſi ja hywyyteen Pehoitukfekfi, LYhykäifesti Opikfi Paikille Salommaffi. Uudesta 
painettu. Turusfa, 1848. I. G. Frendellin ja Pojan Pirja-painosfa. 11/7 a 12. 

344. Guning:fen May:tin YPlacati, Neljäjtä, Yhteifejtä, Julki: Kijtos⸗ 
Paaftoz Catumuss ja Rucous-Päimäftä, jotea coco Ruotzin Walbacunnas, — — 
Ruodzin Cruunun Ruhtinacunnifa, Maacunnifa, ja Herran Läneifä juhlalifejt 
pidettämän ja pyhitettämän pitä, fifällolemaifkna Wuonna 1700. Annettu 
Stockholmis fijnä 8 Januari 1700. Cum —— S. R. Majeftatis. Zurufa, Prän- 
dätty, Johan Winterildä, Cuningal. Pränttäjäldä. a — * Rucous-Päimä 
Vertit fifällolemaifna Wuonna, 1700. a. — Bönedagz:Pfalmer, Ahr 1700. 
På Svenska och Finska. 1/, a. 4. 

345. * Yhteinen Rucous, Saarnan, ja Rucous Hetkein jälken Seuras 
cuunifa (Sic!) luettama; Anno 1700. Y, a. 4. 

346. Rucous Näinä comwmina Sodan⸗Aicoina, Caikifa Seuracunnifa Ruot- 
gifa, ja (en alla olemaifija Ruhtinas ja Maacunnifa ylösluettapa. Prändätty 
Zurufa, Wuonna 1700. a a. 4. 

347. [Me CARL Jumalan Armoft, Ruotsin, Göthein ja Waͤndein Gus 
ningas, — — — Meidän Suofiom ja armollinen Lemmem — — — Pifpalle ja yhtei: 


FP 
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fefti Confiſtorialexille: Nijncuin meille — — — fe ihana Sanoma on tuotu, että 
fe Saran Sotamwäki, cuin Rigan työnä ja tällä puolella Dunan Wirta feix 


foi, — — — meibän GSotajoucon Lähefkyiö fuurimalla Piirala — — — on poismennyt 
tacaperin ylitse Dunan — — — Nijn — — — on fentähden tämän canfa Meidän 
armollinen Tahtom ja Käjkym, että — — — caikifa Seuracunnifa ylitje Hijppa⸗ 
cunnan Kiitos — — — tehtäijin — —— Gisteborgis fijnä 24. päim. ToucorCunfa, 
Anno 1700.] '/ a. 4. 

+ 348. Riemu-Runot Ylidje — - — GREGORIUS ARECTOPOLI- 
TANUKEN — — — Kircko-Herran — — — Turun Linnan Seuracunnafa — — — ja 


— — — eitsen, I. ELISAVETHIN PETREJAN, — — — Heidän Häpäimärens 
30. Oct. 1700. Tenholan Cretar-Kylähn, Jlo-Hipperi lähetetyt 1. a. m Fol 


350. Gari Jumalifta ja Hengelliftä MWirttä, Cnfimmäinen. Admentin 
JEſus Aafil aja, . On coco muoden Evangeliumein Summan lyhykäifydes 
muiftuttamainen. . Toinen. JEſus Sielun hala, Sydän ꝛc. Prändätty Luonne 
1700. 8. 

351. Golme uutta Hengelliftä ja Jumalifta Wirttä, ECnfimmäinen. Ad 
Sielun anna mallit HERran, ꝛc. Toinen. Me Kijtoren nyt finullen, 2 
Golmas. Jo joutu armas Aica, xc. YPrändätty Wuonna, 1700. a. 8. 


352. GCuningal.fen May:tin Placati, Neljäftä, Yhteifeftä, Solenni: Kiitos, 
Paafto, Catumus⸗ ja Rucous: -Päimäfkä, jotea coco Ruotsin Waldacunnas, 
Suures Ruhtinanmaaſa Suomeſa, ja caikis Ruotzin Cruunun alla olewaiſiſa 
Ruhtinas ja Maacunniſa, nijn myös Herrain Lääneifä juhlalifeft pidettämän ja 
pyhitettämän pitä, tulemana Wuonna 1071 (Sic!). Annettu Waͤſenberis fijnä 
13. päimä Marrascuufa Wuonna 1700. Cum Gratid — — Majeflatis. Zurufa, 
Yrändätty, Johan Minterildä, Cuningalifeldba Kirjanpräntäjäldä. 3, a — 
+ Rucous-Päimä Tertit fifällolemaifna Wuonna, 1701. 1/, a — + Bönedagzs 
Pfalmer, Ahr 1701. På Svenska och Finska. VY, a 4 


353. Ge aiman Gunnialinen ja fangen fuuri Woito, Jonga Se caidein 
Gorkein Jumala On Hänen Cuningal. Maij:lens Meidän caidein Armollifimalle 
Guningallem Andanut MWänäläiften fuuren Sotawäen ylitzen Narwan tykönä 
find 20. Marras Cuuſa Wuona 1700. Hänen Cuningal. Maij:tins Armollis 
fimman Käfkyn jälken Ilmoitettu hänen ufcollifile Alammaiſillens Senracunnifa 
coco Ruotzis, Suomes ja Saran Förftein Lääneifä. 1 a 4. 

354. Slo Laulu, Plitzen Sen fuloifen Woiton, cuin Jumala Caickiwal⸗ 
dias lahjoitti armoliſeſt, Suuriwaldialle Herralle ja Cuningalle Meidän caickein 
armoliſimmalle Cuningahallem, Cuning: CARLELLE xn Narwan Caupungin 
alla mähän mäen canfsa, Wuonna 1700. 20. Päimänä Marras Cuuſa, Waſtan 
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ufeottomia wiholiſians MWenäläifiä. — PriFertaifeft Oulun Gaupunaifa. Goottu 
Runo fanoilla Runo mieften fuofiola Cungin mieleri hywäxi JEfurelle Kij⸗ 
toxexi. 1 6. ms. 7/4 a. 8. 


355. Yri Caunis ja Suloinen MWirfi, Cuin on Kilman Piittä HENRraa 
hywä, 2c. Weiſatan cuin. Niemutcan Maa, Taimas mahmafjt, xc. Ylitze Wiron 
Maan pelafturen, Cuin Jumala Caidimaldias Lahjoitti meidän armollijelle Cu: 
ningallem. YPrändätty Wuonna 1701. a. 8. 


356. Muutamat Jumalifet Joulu Laulut 2c. Guin omat. 1. HERra 
JEſu Chrift (nas tygöm 2c. 2. Cngeli lähetetän, 2c. 3. Jfän fana fai Lihan 
nijn, 26. 4. Catzo cuului camala, 2c. 5. Pilti pyhä fyndynyt, 2c. 6. Jumaliften 
Joudo ratk 2c. 7. HERran Jlmeftyreftä, 2c. 8. Chrifte HERra hymä, 2c. 9. 
Caid Ganfat ilmas iloitcat, xc. 10. Lapfet caid laulacat, xc. 11. Se maima 
Guur, 2c. 12. Lah laula olen aicon, 2c. 13. Kylmän talmen taueoman, 2. 
14. Aica on nyt iloinen, xc. 15. Turha on mailman meno, xc. 16. Jhme 
euings iloit moit? ꝛc. Yrändätty Wuonna 1701. 1 a 8. 


a. Muutamat — — 1702. 1 a 8 — Tb. Dito. 1734. 1 a 8 — 
+ c. Dito. 1738. « 


357. Uufi Suomenkielinen MWirfi-Kirja, Nijden Cappalden canfsa, jotca 
fiben tulemat: Guningal:fen Maij:tin Armolifefta Käfkyftä, Golmen Confi/toriumin 
fuoftumifella, tarpellifet parattu; Nijn myös Sen mocxcv. vlitzecatzotun Ruotza- 
laiſen Wirſi⸗Kirjan jälkeen jaloti enätty; Ja Cuningalifen Maij:tin Armollifim: 
milla erinomaifilla Privilegiumeilla, Turufa, Prändätty Johan MWinterildä Vuonna 
1701. 367, a. lång 12. 


a. Uufi — — Jotca — — Armollifefta — — (uoftumifella tarpellifeft parattu. — — 
Privilegiumeilla. Turuſa, — — 1706. Lång 12. — b. Uufi —— canfa, Jotca — — 
parattu; — — Prändätty Henr. C. Merkelildä, Cuningal. Kirj. Präntäj. Wuonna 
1712. 39 a. lång 12. — c. Uufi — — Privilegiumeilla. Stodkholmifa, Prändätty 
-— 1723. Na löytän hänen tykönäns myöä. Lång 12. — * d. Dito. 1725. 
Lång 12. — e. Uufi — — tulemat; — — Confi/toriumin — — Stodholmifa ja Zurufa, 
Yrändätty — — 1728. Lång 12. — f. Uuft — — Merkellildä, — — 1729. Lång 
12. — g. Uufi — — Präntätty Cuningal. Kirj. Präntäj. Henrid C. Merkellin 
Lefkeldä, LI. 1730. Lång 12. — h. Uufi — — 1732. 43 Y, a.läng 12. — i. 
Unſi — — erimaifilla — — Henrid. —— 1735. Lång 12. — k. Uufi- — canfsa, 
- — Confifloriumin — — Cuningallifen — — erinomaifilla — — 1736. Lång 12. — 
L Uufi — — Cansſa, — — Cuningall:fen — — enätty: Ja Cnningallifen (Sic!) — — Prän: 
bätty Turufa — — Kuningal. — — Henrid E. Merkelin — — 1737. Lång 12. — 
m. Uufi — — myös. — — Cuningallifen — — Turufa — — 1739. Lång 12. — n. Uufi 
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— — Käfkyftä. — — Turufa. — — Cuningal. - - 1740. Lång 12.— o. Uufi -— 1741. - 
Lång 12. — p. Uufi -— 1742. Lång 12. — g. Uufi.— — Confiftorinmin — — 1747. 
43 1/, a. lång 12. — >fr. Dito. 1748. Lång 12. — f. Uufi — — Käfkyftä; — — 
enätty: Med Kongl. Maj:ts ferfkilta nådiga tiljtänd. Stodholmifa, Pränvdätty 
Directeurildä, ja. Guning. Kirjan Präntäjäldä, Jacob Merckellildä, Wuonna 1749. 
* Läng 12. — s. Uufi — — 1750. Lång 12. — t. Uufi-- 1751. Lång 12. 
— keu. Dito. 1753. Lång 12. — v. Uufi — — Präntäjäldä — — 1755. Lång 12. 
— kw. Dito. 1757. Lång 12. — x. Uufi — — myös — — 1758. Läng 12. — 
y. Uufi —— Canffa, - - fiehen - - Käfkyftä Colmen Confiftoriumin - - tarpellifefti — - 
ylitse catsotun Ruotzin Kielifen Wirfi:Kirjan jälken jalofki enätty: Ja nyt taas 
waſtuudeſta ojettu, ja uudella Calendariumilla cauniftettu. Med Kongl. Malj:ts 
färfkilta RNäbiga tillſtänd. Stokholmifa. Prändätty Directeurildä, ja — — Präntäs 
jäldä, - - Wuona' 1760. Lång 12. — z. Uuft — — fijhen -- Directeurilbä - - 
Präntäjäldä - - 1761. Lång 12. — ä. Uuft —— 1762. Lång 12. — ä. Uufi - - 
Directeuri Jacob Merckelli mainajan Präntifä. Wuonna 1763. Lång 12. — O. 
Uuft — — Prändätty Cuningallifeja Suomalaifefa Prändifä. Wuonna 1765. 43 
lång 12. — aa En annan, pä ett och annat ställe något litet förändrad 
upplaga, med lika Titel. — bb. Uuft — — Niiden Kappalden Fanfsa, Jotka 
ftihen tulewat; Kuningallifen Maj:tin Armollifefta Käffyftå, Kolmen Confi- 
[toriumin — — parattu: iin — — Fatzotun — — Ja Uudella — — Pauniftettu. Stokk⸗ 
holmifa, Präntätty Kuningalifefa — — Präntifä, Vuonna 1780. Lång 12. — 
>f ce. Uufi Suomenkielinen Wirfi-Kirja. Stodholmifa, pränt. Kun. Suomal. 
Pränt. 1785. — Cvangeliumit ja Cpiftolat. Sto&h. 1783. — J. N. I. 
Aamu⸗ ja Ehto⸗ Hartauden Uhri, Jolla Chriftitty Jumalan eteen Pandaa Kiis 
toret, anderi anomifet, toimoturet, ja efirukouret itse edeftänfä ja kaikkein ihmiften 
edeftä: Lutheruren RNukousmuodon jälken jotain amarammafti ulospandu. r. s. 
Stodholmifa, Präntätty Kuningallifefa Präntifä, 1783. Lång 12. . 


357 a). Uufi Suomenkielinen WirfiKirja, Nijden Cappalden Canfea, Jotca 
fiihen tulemat; Cuningallijen Maij:tin. Armollifefta Käfkyftä Colmen Confiftoriu- 
min fuoftumifella tarpellifefti parattu: Nijn myös Sen mocxcv. ylitse catzotun 
RNuotzin Kieljjen (Sic!) MWirfi-Kirjan jälken jalofti enätty: Ja nyt taas waſtun⸗ 
defta ojettu, ja uudella Calendariumilla cauniftettu. Med Kongl. Maj:ts färs 
ffilta Nadiga Tilftänd, Stodholmifa, Prändätty Directeurildä, ja Cuning. 
Kirjan Yräntäjäldä Jacob Merdelliloä Wauonna 1761. 667.a. 8. 

»k a. Uufi — — niiden — — Cuning. M.tin — — Käfkyftä, — — niin myös fen — — 
Catzotun Ruotzin Kielifen — — Cauniftettu. Stodholmifa, Präntätty Cuningallis 
fefa Suomalaifefa Präntijä Vuonna 1778. 667 a. 8. — >f b. Dito. 1781. 8. 
— fc. Dito. 1785. 8 — d. Uufi — — Niiden Kappalden Panfaa, Jotka 
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ſiihen tulewat; Kuningallifen Maj:tin — — Kolmen — — Niin — katzotun — — 
maftauudefta — — Parniftettu. StokPholmifa, YPräntätty Kuningallifeja Suoma⸗ 
laifefa Präntijä, Vuonna 1788. — J. N J. Aamu: ja ChtosHartauden Uhri, 
— — ulospandu 1. s. 6G7S/, a. 8. ( 


357 b). Uufi Suomenkielinen MWirficKirja, Nijden Kappalden Kanfsa 
Notca fiehen tulemat; Kuningall:fen Maij:tin AUrmollifefta Käfkyftä Kolmen 
. Confiftoriumin fuoftumifella tarpellifefti parattu; Nijn myös Sen mocxcv. ylitse 
katzotun Ruotsin SKielifen MWirfi-Kirjan jälken jalot enätty: I (Sic!) nyt taas 
waſtudeſta ojettu, ja uudella Kalendariumilla Fanniftettu. Med Kongl. Maj:ts 
ſärſtilta Nadiga tilftånd. Stockholmiſa, Prändätty. Directeuri Jacob Merdelli 
mainajan Yräntifä, Wuonna 1764. 271, a kort 12. 


357 c). Uufi Suomenkielinen VWirfi: Kirja, Nijden CGappalden Canfsa, Jotca 
fijhen tulemat; Cuningall:fen Maij:tin Armollifefta Käfkyftä, Golmen Confitoriumin 
fuofkumifella tarpellifefti parattu; Nijn myös Sen mocxcv. ylitze catjotun Ruotzin 
Kielifen Wirfi-Kirjan jälken jalofii enätty: Ja nyt taas maftuudefta ojettu, Ja 
Uudella Calendariumilla cauniftettu. Turuſa, Prändätty Johan G. Frendellilda, 
Vronne 1767. Lång 12. 

a. Uufi — — canfsn, — — Cuningallijen Maj:tin — — Confiftoriumin — — 
Joh. — — 1770. 431, a lång 12. — b. Uufi — — fijhen fopimat; — — 
1772: 431g a lång 12. — c. Uufi — — Prändätty Kuning. Acad. Kirjan: 
Yräntäjälbä — — 1776. Lång 12. — d. Uufi — — Niiden Kappalden Panfsa 
Jotka fiihen — — Kuningallijen — — Kolmen — — Niin — — katzotun — — Panniftettu. 
. — — Kuning:fen — — 1777. 431/, a. lång 12. — fe. Uufi — — jälkeen — — ja 
nyt —— 1779. Lång 12 — kf. Dito. 1781. Lång 12. — >f g. Dito. 1782. 
Lång 12. — h. Uufi — — jälken — — Ja — — Kirjan-Präntäjän Joh. C. Frendellin 
Lefken tykänä, Wuonna 1783. 431, a — Lyhykäinen Kokous Kaikifta Ru- 
Fourifta, jolla Chriſtilliſiſã Huoneifa Aamu: ja Chto:Rukouret pitä taitaan, Jonga 
HERra andakon tapahtua Hengefä ja Totuudefa. Turuſa, Prändätty Joh. & 
Frendellin Lefken tyköänä Wuonna 1783. 14 a lång 12. — i. Uufi — — 1784. 
Lång 12. — k. Uufi — — Prändätty Frenckellin Kirjan-Prändifä, Muonna 1786. 
43 VY, a. — RLyhykäinen — — Totuudefa. 1 a. lång 12. — 1 Uufi — — jälkeen 
— — 1787, — — 1/; a. läng 12. — m. Uufi — — 1789. — — 1, a. lång 12. — n. Uufi 
— — 1790. — — 1 a. lång 12. — o. Uufi-— 1791. Lång 12. — p. Uufi —— 
1792. Lång 12. — g. Uufi — — 1793. — — Lyhykäinen Rukous — — Totuudefa. 
1/5 a lång 12. — r. Uufi — — 1795. Lång 12. — f. Uufi — — 1796. — — 
2/6 a. lång 12. — s. Uufi -— 1797.- — % a: lång 12. — t. Uufi — — 1798. 
12. — fu. Dito. 1799. Lång 12. — v. Uufi - - 1800. Lång 12. — 
w. Uufi — — 1801. Lång 12. — x. Uufi- — 1804. Lång 12. — Ly. Dito. 
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1805. Lång 12. — z. Uufi —— 1806.-- ( a. lång 12. — å. Uufi — — 
1807. Lång 12. — 4. Uufi- — 1808. — — | a. lång 12. — 8. Uufi — — fopi- 
wat; Korkian Eſiwallan Armollifefta Käffyftå, — — 1813. — - a. lång 12. 
— aa. Uufi — — 1816. Lång 12. — bb. Uufi —— 1818. Lång 12. — 
cc. En annan, litet förändrad upplaga, med lika Titel. Lång 12. — '>f dd. 
Dito. 1821. Lång 12. — ee. Uufi — — Pappalden kansſa — — Consistoriumin — — 
Kauniftettu. Exemplari mara 1 Rub. 50 Fop. B:co Afsign. Turuſa, 1828. 
Prändätty J. G. Frendellin ja Pojan tykönä. — — Totuudefa. 1 a lång 12. 
— »f ff. Dito. 1831. Lång 12. 

357 b). Uufi Suomenkielinen Wirfi-Kirja, Nijden Kappalden kanſsa, jotka 
ſijhen ſopiwat; Kuningalliſen Majeſtetin Armolliſeſta Käfkyftä, Kolmen Confi⸗ 
ftoriumin Suoftumifela tarpelliſeſti parattu; Nijn myös Sen mocxcv. ylitzekat⸗ 
zotun Ruotzin kieliſen Wirſi-Kirjan jälkeen jaloſti enätty, Ja Nyt taas waſtauu⸗ 
deſta ojettu. Kuning:ſen Maj:tin Armolliſella Wapaudella. Turuſa, Prändätty 
I. G. Frenckellin Kirjan-Prändiſä, Vuonna 1799. 30 a kort 12. 

a. Uufi — — Niiden — — ſühen — — Niin — — jälken — — 1803. 30 a. kort 12. 
— b. Uufi — — 1810. 30 a kort 12. — c. Uufi — — ojettu. Armollifella 
Bapaudella. — — 1815. 30 a. kort 12. 

F 357 e). Uufi Suomenkielinen BWirfi-Kirja, Niiden Kappalden Panföa, Jotka 
fiihen tulemat; Kuningallijen Maj:tin Urmollifefta Käfkyftä Kolmen GConfiftorius 
min fuoftumifella tarpellifefti parattu: MRiin myös Sen mncxcv. ylitse kazotun 
Ruotsin Kielifen MWirfi-Kirjan jälken jalofkii enätty: Kuningallifen Majeftetin 
Armoll. Suoftumifella. Surafo, Prändätty Johan Chriftopher Frenkelin tykönä, 
Wuonna 1800. 643, a. 8. 

fa. Uufi — — Fatzotun — — 1804. 64% a. 8. — b. Uufi — — jotka fiihen 
fopimat; Kejfarilijen Majeftetin Armollifefta Käffyftå, — — Suoftumifella — — 
ylitzekatzotun Ruotzin Pielifen — — enätty: Armollijella Wapaudella. Turufa, 
Prändätty Joh. Chr. Frenckellin ja Pojan tykönä, Vuonna 1816. — J. N. J. 
Aamu: ja ChtoxHartauden Uhri, — — ulospandu. r. s. G41/, a. 8. — fc. Uuft 
— — parattu; — — enätty. Ja Nyt taas maftaudeijta ojettu. " Reifar: fen Maj.tin 
Armollifela Wapaudella. — — 1819. 8. 

357 f). Uufi Suomenkielinen LWirfi-Kirja, Niiden Kappalden Panfsa, jotka 
fiihen fopimat; Kuningalliſen Majeftetin Armolliſeſta Käffyftå Kolmen Confiftos 
rinmin Suoftumifella tarpellifefti parattu; Niin myös Sen mocxcv. ylitzekatzo⸗ 
tun Ruotzin Pielifen Wirfi-Kirjan jälken jalofti enätty, Ja Nyt taas maftaudefka 
ojettu. Armollifela Wapaudella. Turufa, Prändätty J. G. Frendellin Kirjans 
Prändifä, Vuonna 1810. — Cvangeliumit Ja Epiftolat. Zurufa, Prändättyt 
%. €. Frendellin Kirjan-Prändifä, Wuonna 1810. 158 a. 4. | 


SAA 
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357 g). Suomentielinen Wirfi-Kirja, Niiden kappalden Pansfa, jotka fiihen 
fopimat; Korkian ECfimallan Armollifefta Käfkyftä, Kolmen Confi/toriumin ſuoſtu⸗ 
mifella tarpellifejti parattu; Niin myös Sen mocxcv. ylitse Patzotun Ruotsin 
Helifen Virfi-Kirjan jälkeen jalofki enätty. Nyt taas mafkuudefka ojettu. Cremplari 
maraa 2 Rub. 35 Fop. B:co Afsign. Helfingforfifa ja Turuſa, 1829. Praͤn⸗ 
bdätty I. G. Frenkelin ja Pojan tykönä. 65/45 a8 

357 b). Suomenkielinen Wirfi-Kirja, Niiden Pappalden Fanfaa, jotka ſii⸗ 
hen (fopimat; Korkian Cfimalan Armollifefta Stäfkyftä, Kolmen Consistoriumin 
fuoftumifella tarpellifejti parattu; Niin myös Sen mocxcv ylitze Patzotun Ruotsin 
tielifen BWirfi-Kirjan jälkeen jalofk enätty, Ja Nyt taas maftauudefta ojettu. 
ECyemplaari maraa 1 Rub. 20 Fop. B:co Afsign. Helfingforfija ja Turufa, 
1829. S. G. Frendellin ja Pojan Kirja-Präntifä. 36/5 a. kort 12. 


357 i). Suomalainen MWirfi- Kirja, Niiden Pappalden Fansfa, jotka fiihen 
fopimat; Korkian Cfimallan Armollifefta SKäjkyftä, Kolmen Consistoriumin fuoftus 
mifella tarpeellifefti parattu; iin myös Sen mocxcv. ylitzen Fatzotun Ruotsin 
Pielifen LWirfi-Kirjan jälkeen jalofki enätty: Nyt taas maftuudefta ojettu, Ja 
Uudella Calendariumilla Pauniftettu. Cremplaari maraa 1 Rub. 50 top. B:co 
Afsign. Helfingforfija ja Turufja, 1828. *) YPrändätty J. C. Frendellin ja 
Pojan Kirjaspräntifjä. Lång 12. 

a. Suomalainen —— Pappalten —— Präntätty —— Kirja: präntifä. Lång 12.**) 

357 k). Suomalainen BWirfi-Kirja, fiihen fopimain Kappalten Fansfa, 
Efimallan Armollifesta Säskystä, kolmen Consistoriumin fuostumifella ennen 
tarpeellifesti parattu, Niin myös Sen muonna 1695 hywäkſi Fatzotun Ruotfins 
Kelifen MWirfikirjan jälkeen enätty: Myt taas mastuudesta ojettu. Ekſemplari 
maffaa 70 kopeikkaa Hopiasfa. Helfingisfä ja Turusſa w. 1841 präntätty I. 
€. Frenckellin ja Pojan tykönä. 713, a. 8. 

357 I). Suomalainen MWirfi-Kirja, fiihen fopimain Kappalten kansſa, 
Efimallan Armollifesta Käskyötä, Polmen Consistoriumin fuostumifella ennen 
tarpeellifesti parattu. iin myös fen muonna 1695 hymäkfi Fatfotun Ruotfin 
Pielifen mirfikirjan jälkeen enätty; Sitten mastuudesta ojettu, ja Calendariumilla 
lifätty. plan maljaa 40 Fop. Hopiaa. Helfingifä muonna 1845. YPrän: 
tätty J. C. Frendellin ja Pojan tykänä. 421, a. lång 12. 


357 m). Suomalainen MWirfikirja, Eſiwallan Käskystä, ennen tarpeelliſesti 
parattu; Niin myös fen muonna 1695 hymäkfi katſotun Ruotfinkielifen mwirfiz 


+) Ajan⸗Tieto visar dock, att denna upplaga är tryckt 1831. 
**) Likaså ses här af Ajan⸗Tieto, att tryckningen skett 1835. 
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Wuona 1702. Turufa, Prändätty, Johan Winterildä. Cuningal. Kirjan Pränz 
täjäldä. 1 a 4. 


365. . ri Tarpelinen ”MRuottisKirja Jofa Caickein fekä uutein että manhain 
Suomalaiften mirten vikiat ja tamalifet Muotit löyttän, niin myös fen ylitjen 
cuin Jumalan Palmwelures mutoin meifattaman pitä, Käfikirian jäiken. * Cum 
Gratia - - S:e R:e M:tis. Yrändätty Stodholmis Henrid Kenfarilda Cuninz 
galifelba Kirjanpräntäjäldä Anno 1702. 157 a. tvär 8. 


366. Wanhain Suomalaiften Tamalifet ja Suloifet, SanansLascut, 
Mahdollifuden jälken monialda cootut, ja nyt maftudeft ahkerudela enätyt. 
Cum Gratia & Privil: S: R: Matj:tis Zurufa, Prändättyt Johan Winterildä, 
Cuningal: Kirjanpränt. Buona 1702. 4 a. 8.*) 

367. Caxi Suloifta ja Jumalifta Wirttä, Cnfimäinen. O Jhminen tulos, 
ꝛc. Weiſatan cuin: Te Chrifkityt ylös heräkät, Joca on Tämän Mailman mihel- 
jäifejt Clämäft ja pahudeſt. Toinen. Cuulcat Chrifkityt nyt. xc. MWeifatan cuin 
Pääleö minä HERra ufealan, 2c. Joca on Lihan ja Hengen Rijdaft. Prän: 
dätty Wuonna 1702. 1/, a. 8. 


368. Caxi Jumalifta ja Hengellitä VWirttä, Cnfimmäinen. Adwentin 
JEſus Aafid 2c. On Coco Wuoden Cmangeljumein fumman Iyhykäifydes mui: 
ftuttamainen. Toinen. Mä finua Fijtän Jum. 2c. YPrändätty Wuonna 1702. 
Ya a 8. | 
369. Guningal:fen Maij:tin Placati, Meljäjtä Julkifefta Solenn: Kiitos 
Paaftoz Catumus, ja Rucous-Päimäftä, jotea coco Ruotzin maldacunas, Suu- 
resRudtinan Maafa Suomefa, ja caidija Ruotsin Cruunun alla olemaififa 
Ruhtinas ja Maacunnifa, nijn myös Herrain Lääneifä, Juhlallifeft pidettämäm 
(Sie!) ja Pyhitettämän pitä Wuonna 1703. Annettu Cuningal: Maij:tin Pää 
Qwarteris, Zawichoft mähäjä Puolafa, finä 26. Päim: Joulu Cuufa, 1702. 
Cum Gratid & Privilegio Sac. Reg: Majeftatis Turuſa, Prändätty Johan 
VWinterikdä, Cun: Kirj Pränt: 3, a — * Rucous Päimäin Tertit fifäll 
olemaifna LIuonna 1703. 2. 4. 


370. 4 & 2. Vfcollinen Uron⸗Uhri, Jumalalle Caidimaldialle Cunniari, 
Rijn myös Sille Suuri-Kaldialle, Woittamattomalle ja meidän caidein Ar: 
mollifimalle Cuning. ja Herrallem, Cuningas CANLELLE xu Jori cuxi Vois 
woturexi, Hänen camalita, julmia ja merta janomaifia LWaihamiehiäns maftan 
hartailla rucourilla ulos muodatettu Wuonna jälken meidän Wapahtajam JE⸗ 


*) Utgifven af menn. FLORINUS. 


(N 
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+ 
ſuxen Chriſtuxen lihaan tulemifen 1703. 9. April. Caidein nöyrimmäldä pals 
weljalba AND. ASCHELIN. Yränbätty famana muonna. '/ a. 8. 


371. Pri Hengellinen VWirfi, Cuin on: Armada päälem armias 2c. Vär 
män furuttoman Mailman pahuvdelta ja Synneiftä; Weifatan cuin: Chriftus ja 
Apoftolit aicanans, 2c. Yrändätty Wuonna 1703. a. 8. 


+ a. Pri Hengellinen Wirfi, tämän furuttoman mailman Synneiftä. Turuſa 
wm. 1735. a. 8. — b. Yri — — Tämän furuttomattoman Mailman peh 


defta ja Synneiftä; W. E. Chritus ja Apoftolit aicanans, 20. . . . ... 
a. 8. — € Pri — — Turufa, Yrändätty, Wuonna 1746. VY, a 8 — d. 
+ Yri — — furuttoman mailman pahudeſta ja fynneiftå, Joca ennen tätä on 


Yrändätty W. 1706; Ja nyt Haalullifille Sieluille hyödytyreri, Rackaudeſta 
Vaftuudefta Ylöspandu ja ojettu VW. 1764. a. 8 — e + Yri- — lyneis 
flå, — — 1706. — — Halullifille — — Waſtudeſta — — 1766. lg a 8. — f. * 

— — fynneiftä, Joka, - — Wuonna 1706. —— 1766. 1/ a 8 — * g. * Yri 
— — Joca — — m. 1706. — — ylöspandu ja ojettu 1768. 8 — h. + Yri — — 
hyödyreri, — — Ylöspandua — — Wounna (Sic!) 1766. 5 a 8. Vid slutet: 
Waſaſa, Prändätty Gorg (Sic!) Wilhelm Londicerilbä; 1787. YA a 8 — 
i. + ri — — fynneiftä. Joka, — — Rakaudefta. - - Vuonna 1766. a. 8. 
= Vid slutet: Waſaſa, Prändätty G. A. Londicerildä. — k. *Yri - - fynneiftä, - - 
hyödyreri Rackaudeſta - - 1766. !/ a 8 Vid slutet: Wafafa, prändätty G. 
A. Lonbdicerildä. 


372. GCuningal:fen Maij:tin Placati, Neljäftä Julkifefta Solenn Kijtos⸗ 
Paaftoz Catumus ja RNucous-Päimäftä, jotea coco Ruotzin Waldacunnas, Suus 
res Ruhtinan Maafa Suomefa, ja caikifa - - Juhlallifeft pidettämän ja Pyhi⸗ 
tettämän pitä fifällolemaiina Wuonna 1704. Annettu Cuningal: Maij:tin 
Pää Qwarteris, Topolnos YPrenfsifä fijnä 1. päim. Joulu Cuufa, 1703. 
Cum - - Reg. Majeftatis Zurufa, Yrändätty Johan MWinterildä, Cun: Kirj: 
Pränt: 3, a. — *Rucous Päimäin Tertit fifällolemaifna Wuonna 1704. 
1/, a. 4. 


373. Cuningal. Maij:tin Refolutio ja Päätös, Oikeuden Toimitorehen 
Yfetettuin ja mahmifkettuin Neumwonandaitten tygd Muutamifta Fieldyiftä Polmwiz 
luguifta AwiofFäfkyfä. Annettu Stodholmifa, 2. Päimänä Joulu Cuufa, Anno 
1703. Zurufa, Prändätty Johan Winterildä Cun. Kirj: Pränt. UY, a 4. 


374, Yri Caunis Suomen:Kielinen Weifu, Talonpoille eunniari ja yli: 
ftöreri nuorudefa mlösajatelöu. GABRIEL TUDERUXELDA Tärneon Kirckoherralda. 
Ovid. Quod caret alternä reguie durabile non eft: Hec reparat vires, feffaque 
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| | JE TI | 
membra. levat Ge om Muumia raucka ratki rauke, Jolles jofkus työkä tauke, 
Jollain jutul idges iloit Waͤſynd mäkeä mälijt mirmot; Sil få fuuret (urut 
foitat, Työhän (nas ſorkiax faatat. YPräntijn pandu Yrännerildä Suomalaiften 
Suofiolla. Stukulmifa Muona 1703. 1 a. 8. 


a. Yri Uufi fuloinen ja merkillinen Suomen-SKielinen Weiſu, Zalonpojalle 
Kunniaxi ja Ylifkyreri; Ovid. — — regvie drabile (Sic!) non eft, Hac - - on: - - 
raukka - — itze8 — + wirwot, - - Työhön - - faatat. Zurufa, prdndätty Wuonna 
1187, 4 a 8. | 


375, Kiitos-Kirja Ylitze Hänen Cuningal. Maij:s Oikiain ja woimali⸗ 
(len Afein ounelifen meneftyxen, jolla fe corkein Jumala on tahtonut fiinä nyt 
ebesmennefä fodafa me fiunata ja caunifta, maftoin Puolan Cuningafta ja hänen. 
Sotajouckoaus Sen moitolifen yhtenottamiſen cautta Pultouſtin tykönä den 24. 
Aprilis ja Thornin Caupungin ſiſälleſamiſen cautta fijnä 4. Octobr: Edesſmen⸗ 
nefö, nijneuin muulofingin. Hänen Cuningal. Maij:s Armolliſimman Käffyn 
jälken, Pldsluettu caikifa Geuracunnifa coco Hänen Waldacunnafans, Ruotzis, 
ſunres Ruhtinan Maaſa Suomeſa ja nijjä fen alla laſketuiſa Ruhtina⸗ ja 
Maacunniſa nijn myös Herrain Lääneifä, finä 42. Febr. Uhr 1704. Cum 
- - Majeftatis. Zuruja, Prändätty Johan MBWinterildä Cun Kirjan Pränt. 
11/5 a 4. 

376. [NJja enin alimmaiflmmari feurari ---. Anmetm Turuſa fiinä 5. 
Päimänä Talmi Cuufa, Wuonna J. a 4). 


377. Golme Caunifta Wirttä, Enfimmäinen: Maari Chrifkityt ottacat, 2c. 
Guin on Yri totinen Tynnustähti, cuinga yri Waimo, 1604. 17. Moij om 
fysuytänyt Lapfen, Steijerin Caupungifa, jolla on ollut 7:men Päätä, ja T:men 
Kättä, Wirſi Saxaſta käätty. LI. c. Iloitcam nyt tähän aican, ꝛc. Toinen: 
Joudu jo laupias JEſu, ꝛc. Jolla yri Riftiä candamainen Sielu taita itzen 
muthefans lohdutta. W. c. Hädäfän huutan HERra, 26, Colmas: GCläifän - 
olen maa mulda ꝛc. YPrändätty, Wuonna 1704. a. 8. 

378. [ME CARL Jumalan Armoft, Ruotzin, Cöthein ja Waändein Cus 
ningas, — — — olemma - - - tämän omojomen (Sic!) Käffyn moimalla, löytänet aiman 
tarpeliferi afetta Neljä yhteiftä Kijtos⸗ Paafto: Catumus⸗ ja Nucons-Pdimwä, jotea 
tänä fifälletulemana Wuonna 1705 --- pidettämän ja pyhitettämän pitä, ---. 
Annettu PääLlmwarteris Ramitzis Puolafa finä 20 Päim. Joulu Cuufa Wuoya 
1704.] Ya a. 4. 


+) Blankett till Kungörelse om skeende mantalsskrifning, hvaraf ett exemplar är 
af vederbörande underskrifvet 1704. 
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319. Cuningal:ſen May:tin Placati, RAjäftå yhteifejkä Solenn- Kiitos: 
Paaſto⸗ Catumus: ja RuconsPäimäftä, jotea coco Ruotzin Baldacmmas, Sun: 
res Ruhtinanmaafa — — olemifa - - Herran Lääneifä Juhlallifejt pidettämän ja py: 
hitettämän pitä fijällolemaijna Buona 1705. Annettu Cuningal. Maijjstin Pää- 
Qwarteris Rawitzis Ifofa Puolafa, fijrä 20 Decembr. 1704. Cum - - S. R. 
Mojeftatis. Zurufa, YPrändätty Johan BWinterildä Cuningal. Kirjan Prant. 
Ruonna 1705. 3 a — *Rucous-Päimän Testit fifällolemaifna Luona, 
1705. 1/ a. — * Bönedagz-Pfalmer, Ähr 1705. På Svenska och Finska. 
Ja a 4. 

< 380. Almanach för år 1705, till Åbo Horizont. 16.*). 


*381. Bri lyhykäinen Opetus oikiafka wanhurſcaudeſta, coconpandu :filvä 
muinen GCuuluifalda ja Corkiaſt Oppenelda, mutta nyt Jumalan tykönä autualda 
Prowaftilda ja KirtoaPerralda Paimiofa Mag. :nEkRICH FLORINTXELDA, ja nyt 
MATTHIAS SPERMANNIN Yliftettämän Gauppamiehen Guluturella Walkeuten -ulvs 
tulla annettu ja prändätty, Turufa, Johan Winterildä, Cuningal. Kirj. Pränt. 
Wuonna 1705. 2 a. 8. | 


382. Haͤnen Cuningal. May:tins Armolifin Kirja ja Käfty, Caikein Hå 
"nen täällä olemaiften Herrain Neuwonandaittens tygö, yhdeftä yhteifeftä kiitos: 
päivän pitdmiſeſt, ja pyhittämifejt, hänen Cuningan maldacunnafans ja fen alla 
olemifa Ruhtinan:maifa, maacunniſa ja Herran lääneifä, ylitye niiden cahden 
edesmennein, Sumalan Armon ja Amun cautta onnelifehen päätorehen fatettuin 
fotametelein. Ulnmttu Sotaleitifä Blonten 'tykönä Puvlaſa 27 päim. Marras 
cuuſa, Wuonna 1705. Joca Piitos Juhla, möyrimmän mwelgolifuden jälken fa: 
maſt Cuningaliſeſt kaͤſtyſt on -afetetttu (Sic) 9 päimän päälle Maaliscuufa li 
Martiurefa Tulewana Vuonna 1706. Cum Grat. & Privil. S. R. M. XZurufa, 
Prändätty Henrid Chriffoph Merkelildä, Cuningal. Kirjan Pränt. 1 a. 4. 


383. Hänen Cuningal. Maij:ting Placati, Neljäftä yhteifejtä 'Solenn- 
Kijtos⸗ YPadftoz Catumus⸗ ja Nucous-Pdimäfkä, jotca coco Ruotzin Waldacun⸗ 
was, Suureſa Ruhtinan-Maafa - - olemaififa Ruhtinan:Maifa, Maacunnifa ja 
Herran Lääneifä juhlallifejt pyhitettämän ja pldettämän pitä fifälleolemaifna 
Vuonna 1706. Annettu Hänen Cuningal. Maij:tine Pää:L2lmwarterifä Blonias 
"iinä 9 Päimänä Jorlu-Guufa Wuonna 1705. Cum Gratia & Privileg. S R 
Majeftätis. Turuſa, Prändätty H. C. Merkelildä, Cuningal. Kirjan Pr. 34 a. 


*) Af denna Almanach har blott ett exemplar hittils kannat öfverkommas, hvilket 
thy värr! saknar; ibland annat, Titelblad; men af hvars Bihang, som begynnes i form af 
> Noter under en del af Texten, man dock finner, att den är den första pä Finska utgifna. 
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— * Rucons-Päimäin Tertit Wuonna 1706. 1, a — *Bönedagz-Pſalmer, 
Ahr 1706. På Svenska och Finska. 1 a. 4. 


384. Almanad Eli Ajan-Lucu. Wuonna HENRran JESuren CHRI- 
fiuren Armollijen Syndymän jälken. 1706. Wanhan ja Uuden Päimä-Lugun 
canfa, nijn myös Auringon ja Cuun pimenemiften Aluifta ja Svyiftä; Turun 
Horizondin eli Taiwan näön jälken, Kirioitettu ia afetettu LAUR. TAMMELINSEDA, 
Math. Prof. Turuſa, Prändätty JO. Wallilda. 1Y, a 16.*). 


F 385. Ghriftilinen Ruumin-Saarna, GCofca Sen Hymwin Cunniafucnifen, 
ja Gorfiaft Oppenen Herran, Herr JOHANNES CAJANUKEN, Cauman 
ja yliftettämäfti anfainnen, ja Cuuluifan Prowaftin Cajanan Linnan Läänis, ja 
Kirdoherran Paldamois, autuallifefii cuollut Ruumis, hänen Lepocammioons ja 
Hautaans, fuuren ja Yliftettävän Seuran lÄfnä olles, johdateturi ja lafketuri 
tuli. Wuonna 1703. 23. Augufti. Pidetty Ericus WALLENIVEXELDA, Oulun 
Trivial- Sdyoulun Rectorilba. Tulcat minun Jfäni fiunatut, ja omiftacat fe Waldacunda, jotea 
tellle on walmifkettu Mailman alufta. > Matth. 23: 34. Zurufa, Pränttäis Henrid Chriz 
ftoph. Merkel, Cuning. Kirjain Pränttäjä, Wuonna 1706. 101 a. 4. 


386. Yliftys: ja Kiitos-sKirja, Sen onnen ja meneftyren ylitse, jolla Ju⸗ 
mala GCaidimaldia8 on tahtonut Hänen Cuningalifen Maij:tins oikiat ja urhol- 
lifet Sotazafet hymäfti finnata ja lahjoitta, nijjä cahdefja edefmenneifä fodan- 
walmifturija Wuonna 1704 ja 1705. Hänen Cuningal, Maij:tine armolli: 
fimman Fäjkyn jälken vylöfluettu caikija Seuracunnifa Hänen Cuningan-⸗Walda⸗ 
cunnafans; ja fen alla olemaifija Maacunnifa ja Herran lääneifä, fijnä 9 päi- 
män päälle Maalis-cuufa eli Martiurefa Wuonna 1706. Cum Grat. & Privil. 
S. R. M. Turuſa, Prändätty Henrid Chriftoph Merdelildä, Cuningal. Kirs 
jan Pränt. 1 a 4. 


387. [NJjnkuin fe fuloinen tieto on tullut, että fe Suuri Caidimaldias 
Jjancaidinen JUMALA, armollifejt on pelaftanut Wijborin Caupungin ja Wa⸗ 
* ruftyren, fiitä comafta Pijrittämifeftä, jola hän 16. Päimä, caikein angarramafi 
meiden cauhialda Wihollifeldbam LWIänäläifeldä ahdiftettu oli, - - - Pölä Suns 
nundaita maftan, joca oli fe 28. Päimä edes mennefä LocaCuufa, **) ---: Sillä ' 
tamalla on fe caidein Corkein poispoiftanut fen fuuren Waaran, joca meidän ja 
tämän Maan päälle rippuman nämyi. Kiitetty olcon fentähden HERra Jumala, 
--- ja Fijtetty oleon hänen Pyhä Nimens ijancaidifeft, - -- Tämän meidän Kijs 


+) Här och i alla följande årens Almanachor, till och med den för 1762, äro 
några ord tryckta med röd färg. | 


++) Utan tvifvel 1706. 
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em ja Ufcallurem, tahdomme Sydämen Ilolla wielä enämmin näyttä ylös 
ben meifaman: Minun Sielun Pijtä Herra, ---.] Ya a 4 


388. m. ANDREAFON HASSELOVISTIN $engellinen Sydämen= Herättäjä, 
nga canfsa Yri Chriftitty jocapäimä ja joca hetki pyhän Raamatun ja 
Huxen Chriſtuxen Pijnan Hiftorian jälken, fydämellifillä huocaurilla, ylöshe 
tä hänen fybämens totifeen Jumalifuteen. Sinä fimus Kärfimifen, eli Pafdion 
mia: Ja Yri Hengellinen Apelias, Nijn myös tähän lifätty Aamu: Ehto⸗ 
Matcuftawaiften Rucouret. Turuſa Pränt. H. & Merdell, Gun Kirj. 
nt. 1706. 10 a. kort 12. 

a. m. — — canfa - - Kärfimife, eli Paffio - - Apelias: Nijn -- Turufa, 
4710. 10 a. kort 12. — b. m. - - canféa - - fydämmellifillä - - Kär: 
ien, eli Pafsion Litania. - - Apeliag, - - Turufa, Henr. & Merdell, 
ja Kirjan-Präntäjä. 1729. 51, a. lång 12. — c. m. ANDREAJE -- canfa 
ämellifillä - - Ramatun ja JEfnyen (Sic!) - - Kärfimife, eli Palfio 
—— Apelias: - - Rucouret. Stodholmifa, Kun Kj. Pränt. H. €. 
n Lefkeldä. 1732. Kort 12. — *F d. Dito. Stodholmifa prändätty 
nrildä Jacob Merdelilbä w. 1749. Lång 12. — fe. Dito. Stod: 
ja, Pränd, Direeteurilda ja Cuning.da Kirjan-Yräntäjälä Suuren-Ruhtiz 
Maafa Suomefa, Jacob Merdellildä, 1760. 4/4 a lång 12. — Ff. 

Etodh. Kun, Suomal, YPränt. w. 1791. Lång 12. — * 8. Dito. 
lj. I. A. Garlbohm, 1800. 4 a. lång 12. — h. m. -- HASSELOWISTIN 
ön — — jokapäimä ja joka - - Raamatun ja JEſuxen - - Piinan -- huokaurilla, 
älinä Simus Kärfimifen, eli Pasfion — — yri Hengellinen Apelias, Niin — — 
Muret. Turufa, 1813. Yrändätty Johan Chrift. Frenckellin tykönä. 6 a. 8. 
lm — — Särfimifen eli — — 1818. — — Frenkelin ja Pojan tykönä. 
178. — k. m. — — FASSELOVISTIN — — Zurufa Wuonna 1829. rän: 
j. G. — — työnä. 6 a. 8. — I. m. — — HASSELOWISTIN — — jonga fiwufa 
itania ja —— Rukouret. Oulusa, 1850. Yräntätty Christian Evert 

tykönä. 6 a 8 — m. M. ANDREAKSEN — — jonfa kansſa Sriötitty 
jä — — Jefukfen Kristukſen Piinan Historian jälkeen, — — huokaukjilla, 
fydämenjä — — Jumalifuuteen. Siinä fimusfa — — Pasfion-Litania, 
= niin - - Aamu: Ehtooz ja Matkustawaisten-Rukoukfet. Helfingisfä, I. 
Tenckellin ja Pojan luonna, 1852. Omalla Pustannukfella. 45% a 8 — 
= Sydämen:herättäjä, Jonka - - jokapäimä — - raamatun JEfukfen - - 
historian —- fydämellifilä -- pasfion-litania. Ja Hengellinen - - Niin - - 

Mamu-, - ehtoo: ja matkuötamaisten rukoukfia. Uufi painos. Turusfa, 

. S. € Frendellin ja Pojan Firja-präntiefä. 6 a 8. 

389, Caxi Caunifka ja Hengellitä Wirttä, Enfimmäinen: Symwydeft huus 
u 















Lå 
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dan furfiaft BI. c. Mailman menon turhuvdeft, xc. Toinen: CHE fun racas 
Sieluinen, 2c. W. c. Ole fielun iloinen, 26. Prändätty Vuonna 1706. a. 8. 


390. Gari Uutta: Hengelliftä Wirttä, Cnfimmdinen: Woij ettän laulan 
furkiaft, Ja itken 2c. Weifatan cuin: Haudadamme Ruumis tämä, x. Toinen: 
Aamulla ajatellaren, 2c. Weifatan cuin: Mun Sielun jälken nyt pian, 2. 
Yrändätty Vuonna, 1706. a. 8. 


391. Guning: fen Maij:tin Placati, Neljäſtä YPhteifefprä Julki Kijtos⸗ 


Paaſto⸗ Catumus⸗ ja Rucous päiwäſtä, jotca coco Ruotzin Waldacunnas Suures 


Ruhtinan maafa - - Crunun omifa ja fen alla olewiſa Ruhtinacunniſa, Maiſa 
ja Herrain lääneiſä, Juhlalliſeſt pidettämän ja pyhitettämän pitä ſiſaͤll olewaiſna 
Wuonna 1707. Annettu Cuningal:ſen Maij:tin Pääqwarteris Alt-Ranftadis 
Sarifa, finä 21 päimänä Joulu cuufa 1706. Cum Gratia & Privilegio Sacr. 
Reg. Majeft. Turuſa, Prändätty Henrid Chriftoph Merckelildä, Cuningal. 
Kirjain Präntäjäldbä. 1 a — * Bönedagz-Pfalmer, Ahr 1707. På Svenska 
och Finska. 1, a. 4. 


392. GCuning:fen Maij:tin Armollifin Kirja ja Räty, Hänen Caickein 
Stockholmis olemaiften Herrain Neumwmonandaittens tygö, yhdet yhteifejtä Yliftös- 
ja Kijtos-Päimäftä, Joca Hänen GCuningallifes LWaldacunnafans ja fen alla 


< olemaififa Ruhtina-Maacunnifa ja Herrain Lääneifä, fen Jumalan Armon ja 


Awun cautta, onnellifeft faadun ja päätetyn Rauhan ylitse, pidettämän ja pyhi- 
tettämän pitä, finä 26 Päimänä Huhti Cuufa, Vuonna 1707. Cum Gratid 
- - S:e Reg. Majeftatis. Turuſa, Pränttäis Henrid Chriftoph. Merkel, 
Guning: Maij:tin Kirjain Pränttäjä. a. 4. Vid slutet: Alt-Ranſtadis finä 
21 Päimänä Joulu Cuufa 1706. 


393. Yliftöe ja Kijtos-Kirja, Sen Jumalan Armon ja Awun cautta 
onnellifeft faadun Rauhan Ylitze, Joca Päägmarteris Alt-Ranftadis Sarafa 
find 14 Päimänä SnysCuufa Wuonna 1706 on päätetty ja alla PFirjoitettu. 
Hänen Cuning:fen Maij:tins YArmollifimman SKäfkyn jälken, Caikiſa Seuracun⸗ 
niſa, Hänen Cuningaliſes Waldacunnaſans, ja ſen alla olewiſa Maacunniſa ja 
Herrain Lääneifä, ſinä 26 Päimänä HuhtiCuuſa Wuonna 1707 vlösluettu. 
Cum - - Maj:tis. Turuſa, YPränttäis Henrich Chriſtoph. Merckell. Cuning. 
Maij:tin Kirjain Pränttäjä. a. 4. 


394. * Rucous Sumalan Seuracunnan ylöfpitämifen edejtä. Y, a A. 
395. Rucous näillä Sodan-Aimoilla. Turufa, Jrantiis Euningal. Kirj. 


Praͤnt. Henr. Chriſtoph. Merkel, Wuonna 1707. 6 
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F 396. Almanad Eli Ajan-Lucu, Vuonna 1708. Joca ombi yri CarFaus 
Wuoſi 2c. Turun Horizondin eli Taiwan näön jälken, Kirjoitettu ja afetettu 
- LAUR. TAMMELINILDÄ. %urufa, pränt. Joh. Wall. 16. 

397. Cuningal:fen Maij:tin Placati, Neljäftä Yhteifeftä Julkis Paafto 
Parannus= ja Rucouspäimäftä, jotea coco Ruotsin Waldacunnas, Suures - - ja 
alla olemaififa Ruhtinan maifa, Maacunnifa ja Herrain lääneifä, Juhlallifeft 
pidettämän ja pyhitettämän pitä fifäN olemaifna Buona 1708. Annetu Cu 
ningal:fen Maij:tin Päägmwarteris MWinietzis Iſoſa Puolafa, finä 27. Joulu 
cuufa Wuona 1707. Cum gratid - - S. R. Maj:tis. Zurufa, Prändätty Henr. 
G. Merkelildä, Cuningal. Kirj. Präntäjäldä. %, a — * Textit, Jotca Rucous: 
päiminä felitettämän pitä Buona 1708. a. 4. 


398. [NRNIncuin fe caidein corFein Jumala, hänen Fäfittämättömäjtä neu⸗ 
woftans, ja Jumaludens edes catzomifefta, on tahtonut yhden lyhyen coman 
taudin jälken, ydllä fen 11. ja 12. Päimän mälillä, Joulu Cuufa Anno 1708. 
- - - ajalifen ja autuan Cuoleman cautta, armolifeft pois cutsua täftä ajalifefta 
ja puuttumaifefta, ijancaidifeen Zaimwallijeen cunians Baldacundan, Cuningalifen 
Maij:tin Meidän Armolliimman Cuningamme CSifaren, fen Durdleudytigan 
Rudtinan, Furfiinnan mEDVIG SOPAIAN, Ruotsin, Göthein ja Wendin Perindös 
Princeffan; - -- Nijn annetan nyt hänen Jumaludens Caidimaldiaifudelle yri 
aiman nöyrä kijtos, joca Hänen Cuningaliſen Corkeudens, hänelle autualla ja 
fiunatulla hetkellä, täftä Mailmafta, fijpen ijanceidifeen Taimalifen ilon ja cun- 
nian nautitsemifeen, pelaftanut on. ---.] Ya a. 4. 


F 399, Almanad Wuonna 1709. LAUR. TAMMELINILDA. Turuſa pränt. 
Joh. Wall. 16. 


400. Cuning:ſen Maij:tin Stockholmiſa volemaiften Neuwon andajain 
Kirjoitus ja Käfky, Sijtä Cnfimäifeftä Yhteifeftä: Paafta (Sic!): CGatumns (Sic!) 
ja Rucous Päimäftä, joca coco Nuotzin maldacunnafa, Suures Ruhtinan:maafa 
GSuomefa, ja - - maacunnifa ja Herrain Lääneifä Juhlallifet pidettämän ja py: 
hitettämän pitä ſiſäll Olemwaifna Buona 1709. Cum Gratia - - Majeftatis. 
Turufa, Prändätty Henr. EC. Merdelildä, Kuning. Kirj. Präntäjäldä. a.'4. 
Vid slutet: Ynnettu Stofholmifa, finä 5 päimänä Helmecuufa Vuona 1709. 


401. Guning:fen Maij:tin Stodholmifa yhteifejt olemaiften Neuwonanda⸗ 
jain Päälepano, Nijftä Colmefta Jälkimäifejtä Yhteifejtä: Paaſto⸗ Catumus: ja 
Rucous Päimäftä, jotea coco Ruotzin maldacunnas, - - CGruunun - - Juhlallifeft 
pidettämän ja pyhitettämän pitä fijä! Olewaifna Wuona 1709. Cum - - Maje- 
ſtatis. Zurufa, YPrändätty. Henr. C. Merkelildä, Cuning. Kirj. Präntäjäldä. 
3/, a. Vid slutet: Annettu Stofholmifa finä 23 päimänä Huhticuufa Vuona 
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1709. — *Tertit, Jotca colmena jälkimäifnå Rucous päimänä felitettämän 
pitä Buona 1709. (ad 


402. Rucons Tällä Sodan-Ajalla. Turuſa, Prändätty Henr. E. Mercke⸗ 
lildä, Cuning. Kirj. Präntäjäldä, 1709. a. 4. 


»k 403. Landshöfdingen von Palmenberghs Kungörelse af den — Nov. 
1709, om vissa dagar och timmar för Sollicitanter att till Lands-Cancelliet 
i Abo ingifva Suppliker. 1 a pat. Fol. 


404. Guningal. Maij:tin Yhteifeft täällä ole maiften Neuwonandaitten 
Placati, Hopian ja Rikzdalarein myntämifejt Wijden Hopia Ayrin Cappaleiri, 
nijn myös lainari andamifefta Cuningal. Maij:ille ja Crunulle. Stockholmis 
finä 17 päim. Joulu cuufa, Vuonna 1709. Cum Gratid & Priv. S. R. Maj:tis. 
Turufa, Prändätty Henr. C. Merkelildä, Cuningal. Kirj. Präntäjäldä. a. 4. 

405. Guning:fen Maij:tin Stockholmiſa olemaiften yhteifeft NeuwonAndas 
jain Päällepano, VWijdeftä Yhteifeftä Paafto: Catumus: ja Rucouspäimäftä, 
jotea coco Ruotzin maldacunnafa, Suures Ruhtinanmaaja Suomefa, Ruotsin 
Gruunun omifa — - Ruhtinanmaifa, - - Herran - - juhlalliſeſt pidettämän ja pyhi⸗ 
tettämän pitä, fifäll olemaifna Buona 1710. Cum -- Privilegio S. R. Maj:tis. 
Turufa, Prändätty Henr. C. Merkelildä, Cuning. Kirj. Präntäjäldä. 1a Vid 
slutet: Annettu Stodholmifa finä 17 päimänä Joulucuufa Luona, 1709. — 
* Bönedagé Palmer Abr 1710. PI Svenska och Finska. 1/, a. 4. 

F 406. Almanach Wuonna 1710. LAUR. TAMMELINILDA. Turuſa pränt. 
Joh. Bal. 16. | 
< 407. [EXtä heidän Greiwilliſtän Ewcellenceins Herrat Cuningalifet 
Nenmwmonandajat (Sic!) — - - omat — — — tarpelliferi löytänet - - - refolverata ja 
päättä: Ctte Skyyti Raha hemoiften paldamifeft, nijn Caupungeifa cuin Malar 
Fin pitä myös corgotettaman GCahdella Hopia Äyrillä joca penniculman edäftä, 
--- Ynettu Turufa fina (Sic!) 2 päim. Malis Cuufa, 1710. sustrus von 
PALMENBERGH. — Erich Zander.|] '/, a. Fol. 

408. ETtä malitettamajft cuulu, euinga meidän Julma mihoklijem - - -. 
Rucourifam ja huocaurifam, milpittömällä fydämellä harjafti ruevileam! An: 
nettu Turufa, find 9. päimänä Huhti Cuufa, Vuonna 1710. susrus von 
PALMENBERGH. — Erich Zander.] Y, a. 4.*) 

409. [CARL Jumalan Armofta, Ruotsin, Göthein ja Vändein Cuningas; 
- - - Meidän erinomainen Lemmem ja armollinen fuofiom Jumalaja Caidimals 


— — — — — — — — — 


+) Varning till hvar och en att icke låta förleda sig till förgätenhet af sina under- 
såteliga pligter. , | . 
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biafa, Uſcolliſet Miehet Herrat Sreimit, yhteifejt Meidän neuwonandajam. Me 
olemme näinä päiminä, — — — hymällä mielellä ymmärtänet, (en hymän maicuturen; 
enin teidän. ahkeralla ja yliftettämällä mireydellänne, kijrulla Regementein ylös- 
rakendamifella on ollut; find, että Juuti on peräti lyöty ja Sfänift poisajettu, 
--- a nijneuin fe Iſän maan cunniari ja marjellureri on fuureft tarpellinen, 
että edespäingin tähdan fomeljas foda walmiftus fekä Maalla että Merelä, 
wieläkin poispoistetta wiholliſen mäijytyret ja edesottamiſet; Nijn on meillä, 
teibän, nijn hywin cuin caidein meidän ufeollften (Sic!) Alammaiften tygö fe 
armollinen uſcallus, että te caidi yhteifejt - - - toimittate caidia mitä Walda⸗ 

eunnalle, nijn fuureft jorden (Sic!) työhön mwaaditan - - -. Benderin tykönä 
= finä 28 April 1710.] 4. 

+ 410. [ETtå---, — kaickia coco Maan herran länis olewaiſta 
Mies mäke ilman yhdetäkän eroitufta mihollifta maftuftaman ja eftämän - - -. 
Näin yri toimotettawa päätöö tämän nykyifen cowan menon päälle, Jumalan 
armon ja amwun cautta taitan obotetta. Annettu Turufa finä 27 päimänä Kefä 
euufa, Muonna 1710. Justus von PALMENSERGH. — Erich Zander] 


Va a 4. 

411. [ETtå fe Maacunnan tarpelliferi marjelureri, nykyſeſt eten otettu, 
Woskirjoitus on jo enimmäjt päätetty, - - - Mutta — — — waati nyt itjeenngin Ons 
nelliju8 ja paras turma fitä, että - - - haetan niitä malicappalita, cuin mielä 
taitamat jälilä olla, - - - Nimittäin että - - - myölkin mäen matettamiferi yri 
cocooonteco ('Sic/) pannaifin, - - - Pidän ſijs, - - - minä miellä nytkin caikifta uſcol⸗ 
lififta Alimmaififta - - - fen hymän luulon ja toimon, ettei he tahdo catzahta fitä 
niin mähä Raha, cuin itseeungin päälle täjä tilafa tulla taita, ---. Annettu 
Turuſa, fijnä 16 Päimänä Syys Cuufa, Wuonna 1710. susrus von PAL- 
MENBERGH. — Erich Zander.] !/, a. 4 

412. Rucous, Näinä Sodan aicvina. Turufa, YPrändätty Henr. G. 
Perkelildä, Cuning. Kirj. Präntäjäldä 1710. a. 4. 

413. [Guningalifen Maijeftetin Ruotzifa, Minun Caidein Armolifimman 
Cuningani ja Herrani, Afetettu Neuwonandaja, General Gouverneur, ja Ylim: 
mäinen Sodan Pämies, Suures Ruhtinan:Maafa Suomefa, fen alla olemai: 
fifa Lääneifä ja Maacunnifa, nijamyös Pohjan Maalla, Minä Greiwi cara 
NIEROHT, TEen tiettämäri, että nijneuin minun, ---, on täytynyt ymmärtä, 
cuinga moniscahdat Hänen Cuningalifen Majefteting, - - - Alammaififta täjä 
Suures Ruhtinan-Maafa Suomefa, omat fen hullun ja tyhmän neumwon etens 
ottanet, ettei he ainvaftane etsi ja hae meidän Wihollifilbam fuojellus= ja war: 
jellus⸗ Kirjoja, ja ſijnä fimufa heille caickinaiſella palwelluxella, mieliſuoſiotans 
ja yſtaͤwyttäns taritzewat, mutta myös, fe cuin enämbi on, andawat itzens Waͤ⸗ 
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licappaleiri ja Aſeixi faattaman heidän omia MWilpittömiä ja Ufcollifia Maas 
Piehiäns ja Canfa-Welijäne Onnettomuteen ja miheljäijuteen: - -- Sentähden 
olen minä, - — - fencaldaifta häpemätöindä ja cauhiata työtä, teille caikille Häs 
nen Guningalifen Maijeftetins Uſcolliſille Alammaifille - - - nyt tahtonut edess 
panna, - - -. Ja ſijnä fimufa annan minä tietä, että ne ufeollijet ja vikiasmies 
lifet, pitä Jumalan Awulla waftoin caidia maatimifta ja mwäkimalda fuojelluri 
ja marjelluri tulemah: mutta fe joca fencaldaifen hänen Walans ja melwollifus 
dens unhotta eli laimin lyö, ja taitan nyt, eli edespäin Fäfitettä, fe fama pitä 
nijacuin julma malapattoinen, ja fe, joca vikia Cuningaftons ja Iſaͤns maata 
wafkan on murha-mieka candanut, ilman yhtäkän Armoa Zulella ja Miecalla 
hucattaman, nijn myös caidi hänen, ſekä Findiä että maldoin Omaifudens, Hä 
neldä, cuin Gunniattomalda ja Jjänösmaan pettäjäldä poisotettaman. - - - Un: 
nettu Zurufa fijnä Cahderandena Päimänä Loca Cuuſa. Wuonna 1710.] 
V, a. 4. 

414. [GCuningallifm Maijeftetin - - - Armollifimman --- Neuwonandaja, 
General Gouverneuri, General myös Commendeuri en Chef Suurefa Ruhtinans 
Maafa Suomefa, ja fijnä olemaifija Lääneifä ja Maacunnifa, niin myös Pohjas 
Maafa. Minä Greiwi cart NIEROHT, TEen tiettämäri, että nijn enin fe 
Gaidein GorFein on tahtonut - - - muiden rangaiftuften ja yhteijten Maan-waimwoin 
(608, meitä myös etsiä Rutolla ja tarttumaifella taudilla, - - - Minä olen fens 
tähden nykyifen Medicine Doctorin ja Profefforin Herr Pielar HIELMIN eten 
otettuin Muiftuttelemufken jälken, - - - tarpellifexi löytänyt afetta, - - -. ECnäms 
mdri wahmiftureri olen minä tämän omalla Kädelläni allakirjottanut, ja totu- 
tulla Signetiläni wahwiſta andanut. Turufa, 29. Loca-Cuufa, Vuonna 1710.] 
1 a 4. ” 


415. [Cuningallifen - - cARL nreront, TErwetaͤn Teitä caidia yhteiſeſti 
ja erinomaifefti, Ridderffapin ia Adelin, Sotakäfkyläiften, Pappein ia muiden 
Sädyftä, Borgerfkapia myös ia yhteiftä Canfa, täjä Suurefa Ruhtinamaafa - -— - 
palmelemaifeft; yftämällifeft, ia hymintahtoifejt. CDOco meidän rackaan Jfänmaamme 
nykyinen ja enimmäfti jocaculmalda ahdiftettu tila, fe taita Teille caikille hy⸗ 
win Pyllä olla tiettäwä, mutta enimmäft, cuinga meidän Rajois olema Wihollinen, 
on - — — onnellifejt edeskäfin aftunut, uijn (Sic!) BWirois cuin Cftinmaallakin, jonga 
cautta hän eij ainuaftans ole Ylimmäiferi päinyt nijhpin Maacundihin, - - - mutta 
myös amoiman tilan faanut, - — — tullavens caikella mäelläne ja woimallans, tätä 
- - - Guuri-Ruhtinan maata Suome maftan, - - -; Sentähden olen minä, --- 
corbiammaft tarpelliferi löytänyt, - - - afetta ja Fäjke, että caidi, [etä Rijderfvas 
pin ja Adelin, Sotakäfryläiften, ja Pappein Säädyftä, että myös Borgarfkapi 
ja Yhteinencanfa, - - — eij yhtäkän ulosottain, hamafta itze Herroifta Maans 
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Herroifta, ynnä Cuningalifen HoffRätin Jäfenitten ja palmeliain canfa, nijn 
myös ne Academian Societetiftä, Herrain Pifpain ja Pappein Palmeliain canfa, 
nijn fen Halmimman akti, olis fe miftä Säädyftä jä Arwoſta, nijn myös miftå 
Wiraſta, Ammatifta ja Wapaubeſta hän ikänäns tahdois, pitä pitämän heitäns 
Perfonallifefi, ynnä caidein heidän Mieftens canfa, wallan malmifna, enfift tus 
lewaiſten Orderein päälle ylösnouſemaan, ja ſiehen paidaan marcheraman, cuin 
eomwin tarme maadeis, Wiholliſelle mafkufta tekemään. YPitä myös fencaldaifefa 
tilafa itzecungin waͤkinens, tarpeliſilla Gewaͤreillaͤ ja Monderingeillå, parbailla 
enin kijruſti ajan ja tilan jälken taittaifin matcan ſaada, nijn myös cahden 
Cuucauden Rualla, edescatsottu oleman. — — — Annettu Turuſa 23. Marras- 
euufa, Wuonna 1710.] 1 a. 4. 

416. Guningall:fen Maij:tin Placati, Neljäjtä Yhteifeftä, Paafto: Paran- 
mu8- ja Rucous Päimäjtä, jotca coco Ruotzin Waldacunnaſa, Suures Ruhti⸗ 
nan Maafa Suomefa, ja caikija Ruotsin Cruunun - - Ruhtinan Maifa, Maa 
cunnifa ja Herrain Lääneifä, Juhlallifeft pidettämän ja pyhitettämän pitä, fifäll 
olemwaifna Wuonna 1711. Annettu Benderin tykönä finä 4. Tammi Cuuſa 
famana Buona. Cum Gratid S:e R:e Maj:tis. Zurufa, Prändätty Cuning: 
Academian Kirj: Präntäjän Joh. Walli mainan Lefken tykönä. '/ a. d4 . 

417. GCuningall:fen Maij:tin Armollifin Placati, Yhteifen Canfan Reftan- 

tiein eli fifällefeiomaifkein päällepanoin myöden eli anderi andamifefta. Annettu 
Benderin työnä finä cahderandena päimänä Tammicuufa Wuonna 1711. Tu⸗ 
rufa, Prändätty Cuning: Academian Kirj. Präntäjän Joh. Walli mainan Lefken - 
tykänä. 1/, a 4. -— 

418. Guningallijen Maijeftetin Yhteifeft Täällä olemaiften Neumonanbdait: 
ten Käjty ja Afetus MNeljäftä Yhteifeftä: Paafto: Parannus: ja Rucous-Päi: 
mätä, jotca coco Ruotsin maldacunnafa, Suures Ruhtinan-maafa - - Ruhtinan: 
maifa, - - Juhlalifeft pidettämän ja pyhitettämän pitä, fifäl olemaifna Wuonna 
1711. Annettu Arbogafa finä 12. Päimänä Tammi cuufa 1711. Cum Gra- 
tia & Privilegio S. R. Majeftatis. Stockholmiſa, Prändätty Henr. C. Merkel: 
liloä, Gun. Kirj. Yräntäj. Turuſa. 3, a — * Rucous-YPäimäin XTertit, 
Wuona 1711. a. 4. 

419. [BApafucuinen Herr Baron ja Maan⸗Herra; Hänen Maijeftetins 
meidän Caicken Armollifin Guningas ja Herra, on - - - meidän tygömme lähet: 
tänyt, yhden armollijen YPatendin ja amwoimen Pirjan joja Hänen Cuningalinen 
Maijeftetins, yhdejt erinomaifeft armollifeft lemmeft, hänen ufeollifia Alimaifians 
yhteiftä Canfa waſtan, - -- on myödän andanut heille caiken melan elidä pääl: 
lepannut ulostegot, - - - ja myös - - - tämän - - - Patendin - - - enuluttamifeft 
tiettämäri teke, että Me — - - mahdaifimme anda Herrain Gouverneurein ja Maan⸗ 
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herrain tietä, mihingä aikan tämä Welan anderi andaminen pitä ulottuman; 
fentähden --- on - -- meidän anomuren, että Herr Baron - - - fomeliafti anda 
caikifta Sarnaftoleifta, Hänen ufeotuja Lähnifäns cuulutta, --- fen --- armols 
lifiman Placatin ja - - - tahdois myös anda tämän meidän Kirjan, fen ajan 
tähden cuinga caumas tämä myöden andaminen ulottuman pitä, nijmittäin fen 
Tuhannen Seitzemen Sadan ia Seitzemen muoden loppun afti, - - - Maacuns 
nalle - - - tiedori ſammalla tamalla ilmoita; - - -. Annettu Ruotziſa finä 16. Päi: 
wänä SKefå Cuufa Auno (Sic!) 1711. F. Wrede G. Falkenberg Carl: Guftaff 
Frölich Nils Strömberg. Knut Poffe Arved Horn. J. Spens. — Jah. Schmed- 
man] a. 4. 


420. GCuningall:fen Maij:tin Placati, Neljäjtä Yhteifeftä, Paafto: Parannusz 
ja Rucous-Päimäftä, jotea Ruotsin Waaldacunnafa, Suures Ruhtinan maafa 
- - Ruhtinaan maifa, - - lääneifä, Juhlallifejt pidäettämän ja pyhitettämän pitä 
fifa olemaifna Wuona 1712. Annettu Benderin työnä finä 21. Syys 
cuufa, Wuona 1711. Cum gratid - - Maj:tis. Zurufa, Henr. Chr. Merdellin, 
Cuning:fen Maij:tin Kirj. Präntäj. tykönä. 3, a — *Rucous-Päiwäin Ter: 
tit Wuona 1712. 1/ a 4. 

421. *De af Kongl. Maj.t til Juftitiene adminifirerande förordnade 
Råds Bref til Ceneral-Lieutenanten och Landshöfdingen Lübecker, af d. 29 
Apr. 1712, angående Kongl. Förordningens af d. 25 Apr. 1696 afkunnande 
ifrån predikoftolarne i hela Riket famt uppläjande pä Häradstingen en gång 
om året, od i fammanhang dermed trydte få wäl denna Förordning, fom ans 
dra allmänna Påbud, förjt pä Svenffa och fedan pä Finffa. ---. [Wapa⸗ 
(ucuinen Herra Baron General Lieutenanti ja Maanherra. ---.] — * Ufetus, 
nijoen RNangaiflurefta, jotea ilman Fäjkyä päällepanemat, maftan ottamat eki ' 
waatiwat myhteifeldä Canfaldba taida muilda Alamaifilda ja Sota Palweljoldba 
jotaeuta ulofteco ja raha, ajoia ja calua, eli myös näitä maatimas olleri löyt- 
tän. Stofholmis finä 25 Päimänä Huhticuufa 1696. — * Cuningallifen 
Majeftetin Placati mwieraftamifeft ja Skyteift nijn myös emtraordinarie Uloftekoin 
päällepanemifefi yli coco Nuotzin Waldacunnan. Annettu Stodholmis finä 19 
päim. Marrascuufa muonna 1662. — + Cuning:fen Maj:tin Fieldo Frij Sy 
tein ja Wieraſtamiſen ottamifefta yhteifelöä Canfalda, paitsi Cuningallifen Mar 
jeftetin armollita Sirja ja Suoftumufta. Annettu Stodholmis finä 23. päis 
månd Marrascuufa Wuonna 1686. — * AUfetus ja Pieldo ettei Officerit mahta 
otta Frij Skytiä Rufthällarild eli Ryttäreild, Unnettu Stodholmis finä 20 
Päimänä Mäalis (Sic!) Cuufa Wuonna 1694, — + Transfumpti fijtä 6. 6. 
Guningallifen Maj:tin Armollifefta In/tructionijta Maanberroilen. Annettu Stod: 
holmis finä 16. päimänä Loca Cuufa Wuona 1723. 3 a. 4. 
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422. Guningall. Maij:tin Armollinen Awoin Kirja, Yhteiſeſt Hänen 
ufeolliften Alammaiftens tygö, Yhdenmertaifuudeft Contribulkionein ulostekemifes. 
Unnettu Benderin tykönä finä 4. Kefäcuufa, Wuonna 1712. Zurufa, Penr. 
G. Merkellildä Cuningall. KirjanPräntt. 1, a. 4. 


422.” Guningall. Maij:tin Armollinen Ufetus, Millä tamalla Contributio- 
nit, Alammaiften jalommari liewityreri, yhden cohtullijen Yhdenmertaifjuuden 
jälken, pitä ulostehtämän. Annettu Benderin tykönä, find 4. Kefäcuufa, Vuonna 
1712. Cum Gratia — — Maj:tis. Zurufa, Henr. C. Merkellildä, Cuningall. 
Maij:tin KirjanPräntt. 2 a. 4. 

423. * Wapaſucuinen Herr Baroni ja Maanherra. [CTtå Hänen Cunin⸗ 
gall:n Maij:ns — — — fijtä armolifenmafta lemmeftä ja ahkerudefta, cuin Hä 
nen ufeolliften Alammaiftens hymäjt meneftyrefi ja mwarjelurejta, caidinaifta itze: 
wallaifuutta, ylelijuutta ja fortamifta maftan, hartaſti pitä, on armoifa meidän 
yhteifejt Hänen täällä olewaiſten Neuwonandaittens tygö — — — Päfkenyt ja afet- 
tanut. (Että pidäis meidän mifsein Authorizerattuin Commi/fionein cautta an: 
baman Maacunnifa mifufti peränkyfellä, jos Hänen ufeollifet Alammaifens jos 
ſakin afiaja GCuningall:a afeturia maftan olis fortut ja märyttä heille tehty, ja 
fencaltaifta angarudella ja Pijmaudella eftå ja rangaifta, — — —. Sentähden — — — 
olemma me päättänet, wijmyttämätä tääldä Suuri Ruhtinamaacundaan Suv- 
mehen yli lähettä yhden meidän Wiraftan, ja Cuningall. Maij:in Neuwon⸗ 
andajan, fiellä tardamalla tawalla perän Fyfymään ja tieduftelemaan caikifta 
fencaltaifijta eteentulewaififta maliturifta, euinga Cuning. Maij:in ufeollifet Alam: 
maifet omat fiellä pidetyt, cuinga myös fe cuin päällepandu ja ylösotettu on, yhteis 
fen menon amuri olis tullut Fäyteturi, mitä myös mutoin taidais tulla Cuningall: 
Maij:in intere/fin ja fen corFian Oikeuden mahmwiftureri, eli olis fitä mwaftan 
Cuningall. Maij:in Yfetuften ja Ordningein ridomifella Alammaiften fortamiferi 
ja ahdiftureri tapahtunut ja tehty, ja pyytä caikia fencaltaifta parhamalla ta 
walla ulostoimitta, —— —. GStudhulmis finä 18. Clocuufa. 1712.] '& a. 4. 


424. Gunig:fen Maij:tin YPlacati, Neljäjtä OYhteifeftä, Kijtos⸗- Paaſto⸗ 
Parannus⸗ ja Rucons-Päimäftä, jotea coco Ruotsin Waldacunnafa, — — Juhlals 
lifeft pidettämän ja pyhitettämän pitä fijälolemaifna Wuona 1713. Cum gra- 
tid — — Maj:tis. Zurufa, Henr. C. Merkelin, Cuning:fen Kirj. Präntät. (Sic!) 
tykönä. 1/4 a 4. Vid slutet: Benderin tykönä finä 21. Locacuufa Wuona 1712. 


= = 425. Guningall, Maij:tin Yhteifejt täällä olemaiften Neuwonandaitten 

Refolutioni GCuningall. Contridutio Räntterijn fifälleannetun Memorialin Päälle, 

Putamifta Afioifta, jotea Fyfelemyften cautta, niin Riddarhuufin cuin Raaſtu⸗ 

man Gocontulemifes omat edesmwedetyt, Contributionin lafkemuren ja maron ti: 
15 


—ee 
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loifa, tulaman Wuoden edeftå. Annettu Stuckhulmis, 7. päimä. Marrascuuſa 
1712. Cum Gratia — — Maj:tis. Turuſa, Penr. C. Merckellin Cuningall. Kirj. 
Pråntt. tykönä, Wuonna 1712. Ya a 4. 


426. Nri Surulinen Wirſi Ylidze Sen Cunnialiſen ja Toimeliſen IO⸗ 
HAR KNUTIN POIAN ROKOLAN, Borgarin Vdeſa Caupungifa Edes⸗ 
mennen radan puolijan VALBUR MATIN Tytär NICKAR Wainaan Jus 
malifen erom täjtä Mailmafta. Joca fitten cuin hän Wuona 1646 fen 1. Päi: 
wän päälle Zouco cuufa oli fyndynyt ja tämän Mailma miheliäifyttä maifta- 
nut 26 Wuotta (mailla colme cuucautta ja 10 Päiwmä:) jälken coman Lapfen 
(ynyttämifen Buona 1672 fen 20 Päimän päälle Tami cuufa, HErrafa pois 
nudui: Ja hänen cuolut Ruuminö oman Caupungin Kirkohon 6 Päimän Helme 
Cwſa haudattu mijmäifen Päimän afti odottaman HErran JEſuxen illmotufta. 
Prändätty Buona 1712. 1 a. 8. 

+ 427. Almanada Eli Ajan-Lucu Wuonna LWapahtajan Herran Jefuren 
Gbhristuren Armollifen Syndymän jälken 1713. Joca ombi enfimäinen Carcaus 
Wuodeft, wanhan ja uuden päimä lugun canja, Turun Porijondin eli Taiman 
näön jälken afetettä LAURENT. TAMMELINILDÄ. %Zurufa, pränt. And. Björk: 
man. 16. 


428. Gangen Suloinen Sanoma, Nijn myös ſelkiä ja mifzi Tieto, 
Siitä Ruotsin Sotajoncon, Jumalan amun cautta, Hänen Excellencins Cu⸗ 
ningl:fen Neuwon Andajan ja Generalin en Chef, Corkia ſucuiſen Herr Breimin 
(Sic) MAGNUS STENVOCEKIN Edes miemifen alla, Tehdyftä onnellifeft 
edefkäymifeftä Gadebufdan tykönä Mechelburgis, finä 9. päimänä Joulu cuufa 
1712. Saadufta Ja Jumalalda lahjotetujta Woitoſta Juutin ja Sarin Sotaz 
joudoin Ylitze. Turuſa, YPrändätty Henr. & Merdelin, Erning: ſen Kirjan 
Pränttäjän tykönä. Buona 1713. 1 a. 4. 


429. Cuningall. Maji:tin Yhteifeft täällä olemaiften Reumonanbaitten La: 
wiambi Muiſtutus Caikille Cuningall. Maij:tin Alammaifile yhteifejt, oikiaſta 
heidän Omaifudens Armwatta edesandamifeft, rangaifkurengin tähden, joca Cu⸗ 
ningall. Afeturis ylööpanduri löytän. Cum —— S:e R:c Maj:tis. Zurufa, Hen. 
6. Merkellin, Cuningall. Kirjan Yräntt. työnä. Wuonna 1713. VY, a 4 
Vid slutet: Stuckhulmis finä 5. Zammicuufa, Vuonna 1713. 

430. Guning:fen Maij:tin Yhteifejt /Sic” täällä olemwaifken Reumwon- 
andajain Päällepano, Siitä Enfimäifeftä yhteifejtä, Kijtos- Paafko: Catumus- 
ja Ruconspäimäitä, joca coco Ruotsin Baldacunnafa, Suures Ruhtinan Maafa 
— — Maija, — — Lääneifä, Juhlallifejt pidettämän ja pihitettämän (Sic/) pitä, 
fifällolewaifna Luona 1713. Cum --S. R. Maj:tis. Zuruja, Henr. C. Merde: 
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lin, Cuning:fen Maij:tin Kirjan Pråntt. tyfönä. '!/ a 4. Vid slutet: Ans 
nettu Stodholmifa, (inä 10. Helmecuufa, Wuona 1713. 

431. En af General en Chef för Kejserl. Ryska Arm6en i Finland, 
Grefve Apraxin, d. 9 Sept. 1713 till landets och särskildt Helsingfors 
stads invånare pä Ryska och Finska språken utfärdad kungörelse, hvari 
de försäkrades om sina rättigheters bibehällande samt alla, som tagit sin 
tillflykt till skogarne eller skären, uppmanades att återkomma till sina 
hemvist och förhålla sig stilla. *). 


>f 432. Placat om fyra allmänna faste-, bot- och bönedagar, som hög- 
tideligen hällas och begäs skola är 1714, gifvet d. 14 Sept. 1713. **). 


> 433. Hennes Kongl. Höghets Arf-Princessans och samtelige Kongl. 
M:tz Herrar Räds Päbud om en allmän extraordinaire faste-, bot- och 
bönedag, som högtidoligen begäs skall d. 15 Jan. 1714, gifvet d. 2 
Nov. 1713. 


434. Suomen ſuruiſen Canſan, Ynnä Pohjan Peralaͤiſten, Waikia Las 
litus⸗Runo, Alla waiwan waikeimman, Wenäajän weriſen Miecan, Tygöd CAR: 
LEN Callihimman, Ruotzin culuiſan Cuningan, Että Armonfa awaran Ofotaifi 
omillenſa, Awun⸗ajan ajattelis, Alimmaiſi armahtelis, Suruifefa Suomen Maafa. 
Wuonna Armon aljettuwa, Tuhannen Seitsemån Sadoin, Cahden Seitsemän 
fiwuſa. EN Raudalla rakettu, Präntättynä päälliferi, Merckelildä mielifuofin. 
Va a. 8 

>[ 435. Placat om fyra allmänna faste-, bot- och bönedagar, som hög- 
tideligen hällas och begäs skola är 1715, gifvet d. 13 Dec. 1714. 


F 436. Placat om fyra allmänna faste-, bot- och bönedagar, som hög- 
tideligen hällas och begäs skola är 1716, gifvet d. 30 Januarii samma är. 


*F 437. Turun Caupungin Cauppamiehen Herr HENNIC RUNGENIN 
nijn myös — — — Matrona CATHARINA NISCHA — — — Häifä, jotea 
27 Jan. 1717. GCunniallifeft Stokholmifa pidettin; Edestoit ajaturens ja tois 


+) Se Gezelii den yngres Minne, sid. 167. 
**) Anledningen att här upptaga detta Placat och de under N:ne 433, 435, 436, 
438, 440, 444, 448, 454 och 455- följande, ehuru deras Finska Titlar icke äro kända, 
finnes i Handlingar till upplysning i Finlands KyrkosHiftoria , Sjette Häftet, sidorne 
19 och 58. 
. 249) Af BARTH. VHAEL. Se HENR. GABR. PORTHAN Disfert. de Po&fi Fennica, 
pag- 51, not. 4). 
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moturens Ylkämiehen hymät Yftämät ja MaanMiehet. Stockholmiſa, Prånd. 
Henr. C. Merckellildä, 1717. Fol. . D 


>f 438. Placat om fyra allmänna faste-, bot- och bönedagar, som hög- 
tideligen hållas och begås skola är 1717, gifvet d.. 25 Febr. samma är. 


439. OLAVI RUDBECKII, Fil. Specimen Ufus lingve Golhicae, in Eru- 
endis atque illuftrandis ohfcuriflimis quibusvis Sacra Scriptura locis: Ad- 
dita Analogia Lingue Gothice Cum Sinica, Nec non Finnonice Cum Un- 
garica. Uplalis, 1717. 4. 


>< 440. Placat om fyra allmänna faste-, bot- och bönedagar, som hög- 
tideligen hällas och begäs skola är 1718, gifvet d. 3 Mart. samma är. 


+ 441. Suomalaiften Sucucunnan, Pohjalaiften Peräcunnan, Walituxet 
Waikeimmat, Surun Sanat furkeimmat: Cofca Cuningallijen Maj:tin ufeolinen 
Mies, corciaft yliftettu Suomen Maan Pifpa, ja P. Raamatun aworalda cuu- 
luiſa Doctor, nijn myös GCuningallijen Academian fiellä Pro-Cancellarius, fe 
- corFiaft cunnioitettama ja corkiaft oppinut Herra, Herr JOHANNES GE8E⸗ 
LIUS, fangen fuureft Fijtettämän elämäkerran ja autuallijen cuoleman jälkehen, 
cohtullifela cunnialla hauvattihin Stodholmin Iſohon Kirkohon 26 päimänä 
Kefä Kuulla muonna 1718. Welwolliſimmas Nöyrydes edestoi. — Finfka 
Nations Bedrofweliga KlageDidt od MNorrbottningars ödmjuka forge-plidt; 
då Kongl. Maj:ts Troman — — — Her JOHANNES GEIELIUS efter ganfka 
lofmärd mandel, od falig död, med tillbörlig heder begrofs i Stodholme Store 
 Kyrdia den 26 Junii 1718. I fkyldigafte ödmjukhet fattat ZACHARIAS LI- 
TROVIUS, f. b. Kyrdioherde od Probft i Nyen; men nu förordnad till Uhleä 
i Ofterbotn. Stockholm, Pränd. H. C. Merkellildä, 1718. 1 a Fol. 


* + 442. Threnodia Lugentis Fennoniae. Gurulliften Suomalaiften Parcu 
puheet, Pohjalaiften Jfon itcun ilmoituret, Waikeimmat malituret: Cofca Hänen 
Cuningalliſen Majeftetinsg, Sen muinen Suurimoimallifimman, nyt Jumalan 
tyfönd ijancaidifeft cordiaft-autuan, Cuningan CARLEN Cahdentoiftakymenen, 
Ruotsin, Göthein ja Wändein Cuningan, Suuri Ruhtinan Suomes, Hertuan 
Skanis, Cftinmaalla, Wirois, Carelis, Brehmis, Verdis 2c. 2c. 2c. Ruumis 
runneltu, Riddarholmijn, Joucol julkifel johdatettin, Lepocammioons lemähtämän, 
HENRran ' Huonefen Haudattin, CorFial Cuningallifel cunnial, Sekä fangen 
fuurella furul; 26 päimänä Helmecuufa, wuonna 1719 Caickein alimmaifimaft 
welwolliſudeſt edeftoi — Bedröfwade Finnars Underdäniga Sorge-Omwäde; Od 
förjande Norrlänningars Bedröfiveliga Klage-Wijſa: Tä H. Kongl. Majeftätz, 
Then fordom Stormädhtigfte, nu hos Gud eminnerligen Högfalige, Kon. CARL 
Then Zolftes, . .... 2. 26. 26. ..... och trötte LeFamen i fin Kongl. 
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Graf och hwilokammar uti Ridderholms Kyrtian . . . . . med Hög Kongl. 
Proceß oc djupafte Sorg, beledfagades och jordfäftes d. 26 Febr. a. 1719. 
Af underfätelig plidt i djupafte underdänighet fra . .... ZACHARIAS LITHO- 
vius. Kyrdioherde och Probft i Nyen uti Jngermannel . . . . . til Uhleä i 
Ofterbottn. Stodholm, trydt af Midaele . . . . . 1 a. Fol*). 


» 443. Inter Mortis Luctus et Martis Fluctus Exulantium et in Spe 
Exultantium Fennonum, Acclamatio Votiva Trilinguis. **). Sangen fuuret 
Suomalaiften, Pohjan peräjt Pacolaifren, Totifimmat Zoimwoturet, Iſon ilon 
Ilmoituret, Parcu pakinoitten peräjt, Juuri ifon iteun jälef: — — — Drottningin 
ULRIJEAN ELEONORAN — — — Cuningallifena Crunaus-Juhlana ja Woi⸗ 
dellus päimänä, Guin tapahdui corkial Cuningallifel eunnial, — — — Upfala Duo⸗ 

miokireos f. 16. p. Maalis Cuulla m. 1719. Alimmaifimmas nöyrydes ulos: 
uodatettu: Finffa Nations Underdän. Lyd:Önfkan ———i underdänigfte wörbd- 
nad utguten od fattad af ZacmArtAas LITHOVIUS. Gtodholm trydt af Mis 
chaele Laurelio. Fol. | 


> 444. Placat om fyra allmänna faste-, bot- och bönedagar, som hög- 
tideligen hållas och begås skola år 1719, gifvet d. 21 Mart. samma år. 


445. Song. Maj:ts Förnyade Ouarter-Ordning, Hwareffter Sig alle 
wederbörande hädaneffter hafiva at rätta. Gifwen Stodholm den 28 Martii 
Ahr 1719. Kuningalliſen Majeftätin Uudiftettu Korterin-Afetus, Jonga Jälkän 
caidein fen melcapäin täftädäs itsen Päyttämän pitä. Annettu Stofholmis ' 
fen 28 Maalis cuufa, Vuonna 1719. Stockholmis, Präntätty, H. C. Mercs 
Felildä, Guning:da Kirjan Präntäjälda muonna 1721. 3! a. 4. 


>f 446. Laften Paras Tamara, elli aBc-Kirja, joca on fuuren tarpen täh- 
den leicattu Puuhun ja Pälkänen Seuracunnan Saarnamieften toimituren 
cautta, Prändetty Pälkänellä Daniel Medelplanilba Tauralan Kyläffä 1719. 
13/, a. 8.***), 


>f 447. ABC Kirja. Stodholmis, Pränhdätty Andreas Björkmannilda. 8.****). 
a. Dito. Vid slutet: Zurufa, Yrändätty, Wuonna 1737. 1 a 8. 


+) Innehäller, utom Finska och Svenska verser, äfven Latinska Hexametrer. 

**) Nämligen Latinsk, Finsk och Svensk. 

+++) So Animadverfiones de libris raris. (Juarum part. pofteriorem — — — Pr/. 
M. HENR. GABR. PORTHAN — — — p. €. m. /. PETR. JOH. ALOP/EUS, — — — d. 18 Jun. 
4792. Aboe. 4. pag. 43. 

****) Denna, sannolikt nära nog vid samma tid, som den nästföregäende, utkomna 
upplaga, har troligen, likasom de flesta sednare tiders, icke haft något egenteligt Titel- 
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— b. Dito. Upſalas 1742. 13.8. — c. Vid slutet: Med Kongl. Maj:ts 
färfkilta nådiga tilftånd. Stodholmifa, Prändät. Directeurildä ja GCuning:da 
Kirjan» Präntäjäldä Suurefa-Ruhtinan-Maafa Suomefa, Jacob SMerkelildä, 
1753. 1 a 8. — kd. Vid slutet: Revelis, Prändätty Jacob Johan Köhs 
(erildä, 1754. 1 a 8 — e. Vid slutet: Gtodholmifa ja Zurufa, Pråns 
dätty Directeurildä ja Guning:da Kirjan-YPräntäjäldä Suuren-Ruhtinan-Maafa 
Suomefa, Jacob Merdellildä, 1758. 1 a 8 — Tf. Turuſa, 1761. 8. 
— g. Zurufa 1767. 8 — h Vid slutet: Zurufa, Prändätty Johan 
Chriſt. Frenkelildä, Vuonna 1772. 8 — i. Vid slutet: Med Kgl. Maj:ts 
Alernädigfte färjkilta tilftånd. Stockholmiſa, Prändätty Cuningallifeja Suoma⸗ 
laifefa Prändifä, 1773. 1 a 8 — j. MWafkuudefta oijettu Wuonna 1774. 
1 a 8 Vid slutet: Zurufa, Prändätty Johan Chriſt. Frenkellildä, Wuonna 
1774. — k. Vid slutet: Gtodholmifa, Prändätty Cuningallifeja Suomalais 
feja Prändifä, 1775. 1 a. 8. — 1. Stockholmiſa, —— 1779. 8 — m. 
Vid slutet: Stodholmifa, Prändätty Carl Stolpilda, 1780. 1 a.8.— n 
Kaftuudefta vijettu Wuonna 1774. 1 a. 8. Vid slutet: Turufa, Prändätty : 
Kuning:fen Acad. Kirjan-Präntäjän Johan Chrifr. Frenckellin Lefken tykänä. 
Wuonna 1782. — Fo. Stodholmifa, Prändätty Kuning. Suomal. präntijfä, 
1783. 8. — p. Vid slutet: Gtodholmifa, Prändätty P. A. Brobdinildä, 
1784. 1 a. 8. — g Vid slutet: Turuſa, YPrändätty K. Acad. Kirjans 
Präntäjän J. C. Frenckellin Lefken tyköänä, Wuonna 1785. 1 a 8 —r.. 
Vid slutet: Med Kongl. Maj:ts färjkilöta MNädiga Tilftänd. Stockholmiſa, 4 
Präntätty Kuningallijeja Suomalaifeja YPräntijä 1787. 1 a8 —1 Vid 
slutet: Orebroofa, Präntätty Johan Petter Lindin tykönä, muonna 1787. 1 
a. 8. — 8 Vid slutet: Zurufa, Prändätty J. E. Frenckellin Kirjan-Prändifä, 
Wuonna 1790. 1. a. 8. — t. Vid slutet: Turufa, — — Kirjan-Yrändifä Wuonna 
1795. 1 a.8. — fu. Stockholmiſa, präntätty Kuning. Suomal. Präntifä, 1797. 
1 a. 8. — * v. Zurufa 1798. 8 — w. Vid slutet: Zurufa, Prändätty 
S. C. Frenckellin Kirjan-Prändifä Wuonna 1800. 1 a 8. — x. Med Kongl. 
Maj:ts färjvilöta Nädiga Tilftänd. Stodholmifa, Präntätty Directörin J. A. 
Garlbohmin tykönä, 1800. 1 a 8. — y. Vid slutet: Yrändätty Wuonna 
1801. 1 a 8 — z. XZurufa, Prändätty J. C. Frenckellin Kirjan-YPrändifä 
Muonna 1806. 1 a. 8. — å. Vid slutet: Zurufa, Pränd. I. C. Brendel 
lin Kirjan Prändifä W. 1810. 1 a 8 — & Vid slutet: Turufa, — — 
1812. 13.8 — ö& Vid slutet: Zurufa, Prändätty — — Wuonna 1825. 
1 a. 8 — aa Vid slutet: Zurufa, Prändätty J. G. Frendellin Kirjans 


blad, utan omedelbart begynts med Alfabetet; hvarföre alla af Red. kända, sä beskaflade, 
här apptagas under samma Numer. 
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Prändifä Wuonna 1827. 1 a 8 — bb. Zurufa, 1828. Yrändätty I. 
G. Frendellin ja Pojan työnä. 1 a 8 — cc. Vid slutet: Turuſa YPrän: 
tätty Chr, Ludm. Hjeltin työnä, 1829. 1 a 8 — dd. Vid slutet: Zurufa, 
— —, 1829. 1 a 8 — ee Vid slutet: Oulunborgifa, Prändätty G €. 
Bardin Kirjan-Präntifä Wuonna 1829. 1 a 8. — ff. Vid slutet: Zurufa, 
Prändätty J. C. Frendellin Kirjan-YPrändifä. MWuonna 1830. 1 a 8 — 
gg. Vid slutet: Oulufa, Präntätty C. E. Bardin Kirjan-Präntifä Wuonna 
1838. 1 a 8 — hh. Vid slutet: Waaſaſa, Präntätty (5. G. Wolffin ty: 
tönä, 1840. 1 a 8 — ii Vid slutet: DOulufa, Präntätty G. E. Barkin 
Kirjan-Yräntifä Wuonna 1841. 1 a. 8. — jj. Vid slutet: Oulufa, — — 1845. 
ta 8. — kk. Vid slutet: Oulufa, — — 1846. 1 a. 8 — 11. Vid slutet: 
Baafasfa, 1847. YPräntätty P. M. J. Lundbergin tykönä. 1 a 8. — mm. 
Vid slutet: Waaſasſa 1848. — — tykönä. 1 a 8 — m Gillas till tryd- 
ning: Borgå Domkapitel, den 18 Junii 1847, På befalining: Nils Aejme- 
leus. Gortamwolasfa, Painettu GC. W. Holmfirömin Kirjaräntisfä, 1847. 
1a 8 — 00. Gillas —— 15. Februarii 1851. — — Clas Molander. Wiipu⸗ 
risfa. Painettu G. W. Holmftrömin Kirjaräntisfä. 1851. 1 a 8 — pp. 
Vid slutet: Turusſa, 1852. J. C. Frenkelin ja Pojan Pirja-painosfa. Gillas 
til trydning. Abo Domkapitel, den 16 Juni 1852. Enligt befallning: A. 
G. Dahl. 11, a 8. — gg. Vid slutet: Zurusfa, 1852. J. KI. Lilja & 
Gon Pirjapainosfja. Gillas — — 12 Junii 1850. — — Gust. Wilh. Malmström. 
1 a 8. — rr. Zurusfa, painettu J. W. Lilja & Co:n Pirjapainosfa, 1852. 
Vid slutet: Imprimatur: Åbo Domkapitel, den 5 November, 1851. Enligt 
befallning: Axel Gabr. Rindell. 1 a. 8. — ff. Vid slutet: SOulufa, Prän: 
tätty G. €. Bardin Kirjan-Präntifä Wuonna 1852. 1 a. 8. — ss. Vid 
slutet: Dulufa, — — 1853. 1 a. 8. 


448. Placat om fyra allmänna faste-, bot- och bönedagar, som hög- 
tideligen hällas och begäs skola är 1720, gifvet d. 13 Febr. samma är. 


449. Guning:fen Maij:tin Ja Waldacunnan Säätyin Wahwiſtettu Hals 
lituren-Muoto, Annettu Stodholmifa finä 2. päim. Touco-Cuufa 1720. Cum 
Gratia & Privilegio S:e R:e Muaj:tis. Gtodholmifa, YPrändätty GCuningal. 
Kirj. Präntäj. Henrich C. Merkelin Lefkeldä, 1747. 5 a. 4. 

a. Guning:fen Maij:tin — — Hallituren-Formu eli Muoto, — — 2 päim — — 
Masj:tis — — Prändätty Directeurildä ja Cuning:felda Kirjan:-Präntäjäldä Suurefaz 
Ruhtinan:Maafa Suomefa, Jacob Merdelilbä 1757. 4 a 4 


+ 450. Applaufus Fennonum Votivus. Jinnarnes Underdänigfte Lyckönſkan: 
Då Hans Kongl. Majeſtät, Den Stormächtigſte od, Alernådigfte Konung FRIJ⸗ 
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DERICH, Sveriges, Göthes od Wändes Konung 2c. c. Sä oc Landgrefmwe och 
Arf Printz til Hesfen, Furfte til Hirſchfeld, 2c.2c. Högtideligen Smordes och Kröntes 
uti Kongl. Refidence- Staden Stockholm den 3 Maji Ahr 1720. J djupaſte 
wördnad framſtält. — Suomalaiſten fuofio:fanat, Toiwotuxet totiſimmat; Coſca 
Hänen Cuningall:nen Majeſtetins, Se Suuri⸗woimalliſin ja Armolliſin Kunin 
gas FRIDERICH, RNuotzin, Göthein ja Wändein Cuningas 2c. 20. Nijn 
myös Landgreimi ja Perindö Printzi Hesfis, Ruhtina Hirfhfeldis ꝛc. 2c. Jul- 
tifeft Loideltihin ja Crunattihin Cuningallifes Pääcanpungis Stodholmis finä 
3 päimänä Touco Cuufa Wuonna 1720. GCaidein alimmaifimmas nöyrydes 
edegtoi ZACHARIAS LITHOVIUS. Praep. et Paft. antea Neovienf. in Ingermannia, 
nunc conftitutus Uhloönf. in Bothnia Orientali. Gtodholm, Trydt hos Sd. 
Mid. Laurelii Cndia, 1 a Fol. *). 


451. * Tranffumti Cuning. Maijeft. Armolliſeſt Refolutionift ja ſelitöxeſt 
Yhteifen mwalituren päälle, annettu Herrainpäimillä Stockholmis finä 25. Touco 
Guufa muonna 1720. 8 41. Se N:o 220. a. 


452. Kuningalifen Maijefretin Armollifin Aſetus, Caidinaifen ylönpalvis 
ſuden poiftoimittamifejta Annetu Studholmis 3 päimällä Fefä cuula Vuonna 


1720. räntätty Turufa Buona 1722. Crid Flodftrömildä Kuningalifen — 


Academian Kirjanpräntäjäldä. 1 a 4. 


453. Guning:fen Maj:tin Upiftettu Yhteinen Säändö ja Ammatti: ⸗Aſetus 
Handtwärckareille Ruotziſa ja Suomeſa, Annettu Stockholmiſa finä 27. päi: 


mänä Kefä cuufa Wuonna 1720. Turuſa, Prändätty Directeurildä, ja Kus 


ning. SKirjan-Präntäjäldä, Jacob Merckelildä. 1755. 4 a. 4. 
a. Kuningallijen Majeftätin — — 27 päimänä Kefä-Puufa — — Prändätty 
Christ. Ludv. Hjeltin tykönä, 1832. 4 a. 4. 
= ok 454. Päbud om en tacksägelse- och Jubelfest, som högtideligen 
"hållas och begås skall d. 17 Mart. 1721, gifvet d. 2 Januarii samma år. 


. + 455. Placat om fyra allmänna faste-, bot- och bönedagar, som hög- 
tideligen hållas och begås skola är 1721, gifvet d. 12 Mart. samma är, 


456. Guning:fen Maj:tin Vudiftetu Protectoriali Eli Barjellus Ylacati, 
Tullein Käfyläifile hywäxi, Annettu Stodholmifa finä 3. Paiw. (Sic) Elo 
Guufa Wuonna 1721. 1 a. 


457. Kongl. Maj:ts ädige Förordning Od Neglemente, Hmwar efter | 


= alle få GCivil- fom Militair-Betiente med Ryttare och Knektar famt menige 


*) Svenska verser, Finska Runoverser och Latinska Hexametrer. 


” 
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Ulmogen i Storfurftendömet Finland interimswis fig ffola råtta. Dat. Stod: 
holm den 2. Octob. —* 1721. — Kuningalliſen Majeftätin Armollinen Aſe⸗ 
tus Ja Reglementi, Jonga jälken caickein nijn hywin Crunun cuin Sodan kär 
ſtyleiſten ynnä Ryytterein ja Soldatein canſa ja myös ytheiſen (Sic!) canſan 
Suomen Suures Ruhtinacunnas meliajalle itziäns Päyttämän pitä. Annettu 
Stockholmis toifena päimänä Locacuufa, Wuonna 1721. YPräntätty Präntä- 
jäin Directörin Joh. H. Wernerin tykönä. 23, a 4. 


458. Guningalifen Bajeftetin Placati Ja Afetus NReljäftä, Yhteifeftä, 
Suureſta Kiitos, Pafko: Catumus Ja Rucous-Päimäftä NJotca Ylitze coko 
Ruotzin maldacunnan Suurefa Ruhtinan Maafa Suomefa, ja caikija Ruotzin 
Grunun alla olemaififa ruhtinan, Maifa ja Herrain Lähneifä Jublalifefti pyhit⸗ 
tettämän ja pidettämän pitä, Sifäll olemaifna muonna 1722. Annettu Stod: 
holmis finä 23. Tammicnufa muonna 1722. Cum Gratia & Privilegio S:c R:e 
AM:tis. Stodholmifa, Präntätty, H C. Merdelildä, Cuning:ba Kirjan Präntä- 
jälbä 1722. 3, a — *Rucous-Päimäin Tertit Vuonna 1722. !/, a. 4. 


459. Publicationi Eli cuulutua Afeturen moimafa pitämifeftä, Ylönpal: 
diften ja yldäknlläiften maatetten poifpanemifeft, nijn myös maatetten parreft 
fiitä colmannefta Päimäftä Kefä cuufa Wuonna 1720. Annettu Stutholmifa 
RNeumo GCamarifa colmandena Päimänä Aprilis eli Hudti Cuufa Wuonna 
1722. YPräntätty Turuſa Buona 1722. Grid Flodſtrömilda Kuningalifen 
YUcademian Kirjanpräntäjäldä. a. 4. 


460. Guningalifen Maij:tin Refolutio eli Päätös Ja Selitys Juftitiae 
Gancellerin, Wapaſucuiſen Baronin, Gabriel Stierncronan, nöyrän Pyfymyren 
päälle, nijftä Kämnärein vikeudein fifälle annetuifka muiftokirjoifta mutamifa cap: 
paleifa, fijnä, yhdän ja toifen ylönpaldijuden ja yldäkylläifyden maateifa pois⸗ 
panemiferi, tehdyjä Afeturefa, (fijtä Colmannefta päimäftä Fefä cuufa 1720, 
nija myös fen afian täytämiferi ulofkäyneifä cuuluturifa fijtä colmannefka päis 
wäſtä edbesmenneftä Hudticuufta, fjamalamuoto maatein parfijta. Annettu Stud: 
holmin Neuwo Camarifa 22. Junii 1722. Turufa, Präntätty Crid Flodſtrö⸗ 
mildä Kuningalifen Academian Kirjanpräntäjäldä. VY, a 4 


461. Seitsemän Cuningan Davidin Catumus:Pfalmia. Prändätty Vuonna, 
1722. a. 12. 
- 462. Guningall:fen Maij:tin Placati, Neljäjtä Yhteifeftä, julki: Pijtoss 
Paaftoz Parannus: ja Rucous-Päimäftä, jotca coco Ruotzin Yaldacunnafa, 
Cuures Ruhtinan Maafa — — Cruunun omifa ja alla olemaififa Ruhtinan maifa, 
Maacunniſa ja Herrain Lääneifä; Juhlallifejt pidettämän ja pyhitettämän pitä, 
fifällolewaifna, Wuonna 1723. Annettu Stodholmifa finä 12 Febr. eli Helme: 

16 
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euufa 1723. Zurufa, Prändätty Cuningall. Acad. Kirjanpräntäjäldä, Erich 
Flodfkrömildä. %j a — * Rucous päimäin Tertit, Jotca 1723 Selitettämän 
pitä. VAN a. 4 


463. * Gunniafucuinen ja hywin oppenut, Herra SOHANNES NY: 
LANDEN, Tämän oppenen työn yliftettäpä Cocoonpania, — — —. Göfti Göftir 
Poica.] 7, a. Lyckönskan pä rimmad vers, tryckt tillsammans med Dm- - 
fertatio philologica, de yy S=30 ex Nehem. 8: 4. Quam, — — — Sub modera-. 
mine — — — Mag. DANIELIS JUSLENII, — — — ad publ. bonor. ex. off. JOHANNES 
NYLANDER, — — — d. 6. Apr. 17923, Aboe. 8. 


464. Guning:fen Maij:tin Säändö ja Aſetus Palcollifift ja Palkamwäeft, 
Annettu Stodholmin Neumwo: CGamarifa finä 6 Augufti eli Locacuufa (Sic!) 1723. 
Zurufa, prindätty Eric Flodfkrömildä, Cuning:fen Ucabemian Kirjanpräntäjäldä. 
21, a. 4. 

465. Kongl. Maj:ts Nådige Placat Od Förordning, Angående de Fri: 
heter och Förmäner, hwilka alla de i gemen hafwa at niuta, fom här i Riket 
od derunder lydande Provincier några Metall- ſamt Mineral-Strek och nyttige 
Bergarter upfinna, angifwa od i gång bringa. Gifwen Stotholm i Råd 
Gammaren ben 27 Augufti 1723. — Cuningalliſen Maijeſtetin Armollinen 
Placati Ja Säändö, Nijftä Wapauxiſta ja Cfifttä, cuin caidein nijden yhteifeiti | 
pitä nautita faaman, jota täfä Waldacunnafa ja fen omaifija Maacunnifa jons 
gun caldaifia Metall- ja Mineral-Suonia ja hyödyllifiä Pimenlaatuia löytämät, 
ilme! andaw a tja (Sic!) få män (Sic!) ſaattawat. Annettu Stockholmis 
Raadi Camaris finä 27. Elo cuufa 1723. Cum Gratia & Privilegio S:e R:e 
Maj:tis. räntätty Präntäjäin Directörin J. H. Wernerin tyPönä. 2 a 4. 


466. * Transfumpti Guning. Maijeſt. Armollifefta refolutionift Turun 
Hijppacunnan Pifpan GCunnioitettaman ia GCorkiaft oppenen Doct HERMAN 
WITTE, nin myös Pappein Herrainpäimillä alamaifudes fijällannetun malituren 
ia toimotuften päle, anettu Stodh. Raadi Camaris finä 24 Syys cuufa m. 
1723. 17. 8. Sc N:o 220. a. 


467. * Tranffumti Guning. Maijeft. ylitzen catyotuifta ja wahwiſtetuifta 
Privilegtumäfta, Pispoille ja yhteiſeſt Papeille Ruotzis, ja fen alla olewaifis 
Maacunnis, Wuonna 1723. Herrainpäimillä Stockholmis. F. 4. Se N:n 220. a. 


468. Kongl. Maj:ts Nädige Förordning, Om Saltpeterfiuderi-Wärken i 
Riket hmad therad yphielpande och mid matt hållande beträffar, Gifwen 
Stodholm i RädzCammaren then 16. Octob. 1723. — Cuningallifen Maijes 
ftetin Armoldinen Afetus, Saltpeterin Keitos⸗Töiſtä Waldacunnaſa, mitä niitten 
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ylös auttamifeen ja woimaſans pitämifeen tulee Annettu Stofholmifa Raadi⸗ 
Gamarifa 16. p. Loca Cuufa, 1723. Cum — — Maj:tis. Stodholm, Zrydt uti 
thet Kongl. Tryderiet, Hos Virecteuren Pet. Momma, 1740. 2!/, a. 4. 


469. * Transfumpti fijtä 6. 8. CGuningallijen Maj:tin Armollifefta In: 
ftructionifta Maanherroilen. Annettu Stockholmis finä 16. päimänä Loca Cuufa 
Buona 1723. Se N:o 421. 

' 470. Guning:fen Maij:tin Ja Ruotzin Waldacunnan Säätyin Herrain: 
Päimäin Aſetus, Säätty Herrain-Päimillä Stokholmifa finä 17. päim. Loca: 
Cuuſa. 1723. Cum — — Maj:tis. Stodholmifa, Prändätty Cuningal. Kirj. Pränz 
täj. Henrid C. Merkelin LefPeldä, 4 a. 4. 


a. Cuning:fen — — päimänä — — EStodholmifa maftauudefta Präntätty, Wiz 
recteurildä ja GCuningallifeldba Kirjan Präntäjäldä, Jacob Merkellildä. Wuonna 
1757. 3 a 4. . | 

471. Cuningal. Maij:tin Afetus Cuinga fifälke langemaifilla catomuofilla 
LVerozJymät, Perindö ja Crunun:Taloifta, jotea Cuningal. Majeftetille pidätetyt, 
eli fifälle jaetut omat, pitä mifsillä hinnalla eli Rahalla marettaman Annettu 
Stodholmifa Neuwo⸗Cammariſa find 17 päimänä Loca Cuufa 1726. *). Zu: 
rufa, Prändätyt Eric Flodrömildä 1726. a. 4. 


472. [KEfcuturet Carjalliften Naimififta Naittilaften, Pyhäft Aion ahufta, 
Suomen runoihin raketut, — — — Cofca Herra Hengellinen, Meſsukylaͤn Mefaumie- 
flex Aiman ahkera Apuri, — —- - ANOREAS fe GÖSTIN Poica, LILIUS 
lijalda nimeldä, — — — NeitsyFäifen nuorucaifen, — — — MANRJANS mefimacoifen, 
IJNDRENIANS ihanaifen Puoliforenfa pyhitti, — — — Vuonna ylitze tuhans 
nen, Etta feitzenden fatojen, Cttä cahden Pymmenengin, Gohdaftanfa colmandena; 
— — —,] — * Hää-Runo Ylitze Pyminoppenehen Cappalaifen, Herr ANDREAS 
FORSELIUXEN, Ja Cunniafucuifen Neitsyen, SUSANNA MARG. BA: 
NAEAN, Joidenga AmwiofFäfky päätettihin Orimeden Pappilafsa, Wuonna 
1728. finä 6. p. Helmicuufa. — * Kehto-Nunot, Joilla yri Chrifiillinen Aiti 
mähäiftä Laftanfa nucutta taita. 1 a 4. | 

473. Guning:fen Maj:tin Placati, Neljäftä, yhteifeftä, Suurefta, Kiitos, 
Paafko: Catumus ja Rucons-Päimäftä, Jotca YPlitze coco Ruotzin Waldacun⸗ 
nen, Suureja Ruhtinan Maaſa Suomefa ja caidifa Ruotzin Cruunun alla 
olewaififa Ruhtinan Maifa, — — Lääneifä, Juhlalifefti pivättemän ja pyhitettäs 
män pitä, Sifäl olemaifna Vuonna 1724. Annettu Stockholmin Raabdis 
Gamarifa finä 13 Helmecuufa Wuonna 1724. Turufa, Prändätty E. M. 


*) Tryckfel, som genom en pälimmad tryckt papperslapp är efterät rättadt till 1723. 
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Flodftrömildä, Cuningal. Acad. Kirjanpråntåjäldd. 3, a — * Rucons-Päi: 
mäin Tertit, Wuonna 1724. !/, a. 4. | 


474. Cuning:ſen Maij:tin Armollinen Placati, Tupakin iftuturefta täjä 
Waldacunnaſa, Annettu Stodholmis RadizGamarifa finä 29 Febr. 1724. Cum 
— — Maj:tis Stodholmis, Prändätty Henr. C. Merkellildä, Cuning. Kirj. Pränt. 
Suuren Ruhtinan Maafa Suomes, 1729. a a — + EDembi neumo Tus. 
pahin iftuturefta ja fen edemmäftä curifta. YPräntätty Stodholmis. 1728. 
1/, a. — + Gllning:fen Maij:tin ja Waldacunnan Commercie Collegiumin kaͤ⸗ 
fitetty Neuwo ja Selitys, cuinga Tupalin iftutuö Ruotzis matcan faatettaman 
ja ebesautttettaman (Sic/) pitä. a a — * Potatoesten Jftuttamifen muoto 
nijn hymin fihen tietoon nähden, cuin Cngelandifta ja Jrrlandifta minulla fijtå 
on, cuin myös fen colmi muotifen coettelemuren cautta täällä Ruotzis. 14 a 4 


475. [GCordiaft mapafukuinen Herr Baron, General Major ja Maan: 
herra, Sota Collegium on hamainnut — — — cuinga yri oja Ruodoifka eij tahdo 
heidän Soldatejansg edescatzo työ mateille -— —. Stofholmis finä 20 päimänä 
Täuco Cufa 1724. ———,] Se N:o 330. 

416. Tranfumt Guningallijen Maijefketin caikein armollifemmaji Kirioi: 
tureft Soldatein palkaft, Herr General Majorin ja Maanherran Baronin Otto 
Reinhold Unkullin tygö. finä 27 Augufti Wuonna 1724. Se samma N:o 330. 


477. Yhteinen Rucous Saarman ja Rucous hetkein jälken pidettämwä 
Seuracunnifa. Turufa, Prändätty Cuning:fen Academian Kirjanpräntie, Vuonna 
1724. 1, a. 4. 

478. Guningallifen Majeftetin Placati Neljäjtä, Yhteififtä, Julki, Kiitos- 
Paaftoz Catumus ja Rucous-Päimiftä, Jotca Ylitze coco Ruotzin-maldacunnan, 
Suurefa — — Suomefa, ja caikija — — Maifa ja Herrain Läneifä Juhlalifefti 
pyhitettämän ja pidettämän pitä, Sifäl olemaifna Wuonna 1725. YUnnettu 
Stockholmis finä 16 Helmecuufa muonna 1725. Zurufa, präntätty Cuninga- 
lifen Academian Kirjanpräntäjäldä Eric Flodftrdmildä. 3/, a. — * Rucons Påis 
mäin Tertit Wuonna 1725. 1/, a 4. 

>[ 479. Almanad Eli Ajan Lucu Vuonna JEſuxen Chrifturen Syndymän 
jälken 1726. jonga on kirjoittanut ja afettanut Turun Horizondin jälken nicor. 
HASSELBOM. Turuſa, Eric Blodftrömildä. 16. Bihanget skall innehålla: 
1. En ursäkt för utelemnandet af väderleksspädomar. 2. Huru man efter 
Fysiska grunder kan nägorlunda bestämma väderleken. 
= 480. Guning:fen Maj:tin Placati, Neljäfrä Julkifefta, Solenni- Kijtos⸗ 
Paafto: Catumusz ja Rucous-Päimäftä, Cuin Coco Ruotzin LWaldacunnas, 
Suures Ruhtinan maafa Suomes, ja caikis Ruotzin Crunun omaifija ja alla 
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olewaififa Ruhtinan-Maifa, Maacunnifa ja Herrain Läneifä Juhlallifefti pidet 
tämän ja mwietettämän pitä, Sifällä olemaifna Wuonna 1726. Annettu Stod: 
holmis Raadi-Gamaris find 17. päim. Helme-Cuufa 1726. Cum — — M:tis. Sto: 
holmis, Prändätty Henr. C. Merkellildä, Cuning. Maj. Kirj. Pränt. Suures 
Ruht. Maafa Suomefa. 1726. 3, a — + Rucous-Päimäin Tertit, Vuonna 
1726. Y, a. 4. 

481. Guningal.fen Maijeftetin Armollinen Kirjoitus Ja Afetus Gaikille 
Ufeollifile Alammaifile Suurefa Nuhtinan Maafa Suomefa, macaan Alammaiz 
fuden ja Ufcollifuden Walan tekemifeftä. Annettu Stodholmis Raadi-Camarifa 

+ (inä 22 Helme Cuufa Wuonna 1726. Turufa, Prändätty Eric Flodftråmildå, 
Cuningal. Kirjanpr. a a 4. 

482. Guning:fen Maij:tin Urmollinen Käsky, jonga jälken Crunun⸗ ja 
muiten mwirca-mieften Hämeen maafa itzens tule ojeta. Annettu Stockholmis 
Raadi-Cammaris finä 3 päimänä Touco cuufa 1726. Cum — — Sacre Regie 
Majeftatis Stodholmis, Prändätty Henr. €. Merkelin tykönä, Cuningalifen Kir: 
jan YPräntäjän Suures Ruhtinan Maafa Suomes, 1726. 1 a 4. 


483. Guning:fen Maij:tin Urmollinen Käsky, Pappein Ylöscannofta ja 
Oikeufifta yhteifeldä canfalda Hämeenmaalla. Annettu Stodholmis Raadi 
Gammaris finä 3 päimänä Touco-cuufa W. 1726. Cum —— S:e Regie M:tis. 
Stodholmis, YPrändätty Henr. G. Merkellildä, Cuning: Maj: Kirjan Prånt. 
Suures Ruht. Maafa Suomefa. 1726. 1, a 4 

484. Guningal. Maijft:tin Armollinen Afetus Cruunun Ruftningi vikeut: 
ten myymifijt ja transporteift. Annettu Stockholmis Neuwo⸗Camaris find 9 
päimänä (Sic!) Kefäcuufa Wuonna 1726. Turufa, Prändätty GCuningal. 
Maj:tin ja Academ. Kirjanpräntäj. Eric Zlodftrömildä. 1, a. 4. 


485. Guningal. Maj:tin Amwoin Kirja ja Käjky Caikille Laldacunnan 
Säädyille, Yhteifijtä Herrain Päimifkerä, Siihen 1 päimään Syyscuufa ſiſäll⸗ 
olemaifna Luonna. Annettu Stofholmis Radi Camarifa, 22. päimänä Kefä- 
cuufa, Vuonna 1726. Cum — — Sacre Regie Majeftatis. Stodholmis, Prän- 
dätty Henr. G. Merdelin jytönä, Cuning. Kirjan Print. Suures Ruht. Maaſa 
Suomes, 1726. VY, a. 4. 

486. Cuningal. MWaij:tin Vubiſtettu Aſetus Wärwämifiſt, ja cuinga nijn 
myös cuufa ne tapahtumaifet rijdat ja walituxet pitä ylösotettaman ja ratcaiſtaman 
Annettu Stokholmis Raadi CGamaris finä 17 päimänä Clocuuja Wuonna 1726. 
Turuſa, prändätyt Eric Blodftrömildä Kuning. Acad. Kirjanpräntäjäldä. 1 a. 4. 


487. Guning:fen Maj:tin Armollinen Cuulutus Läfnä olemaiften Herrain 
— Pdimäin pidendämifeftä.  Unnettu Stofholmis Raadi Camarifa Sinä 5. Päimw. 
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Joulu Cuuſa 1726. Cum — — S:e R:e Maj:tis. Stockholmis, Prändätty, Hear. 
G. Merdeltldä, Cuning:fen Maj: Kirjan Pränt. Suurefa Ruhtinan Maafa Suos 
mefa, Wuonna 1726. a. A. 


488. Mi merkillinen Suuri, perät:ihmetteldämä Ja Ruto:Cala, Joca 
fuurella waiwall Caupungin tnkönä Oenff, Fäfitetty on, Cafwo on hänel ollut 
cuin Jhmifen, ja Cruunu colmi Ferraifen Riftin cans Pään päällä, Foljes yi 
paljajtettu hadamwainen Mieda cahden Sota-Baanun canfa; hänen Seljäfänö 
on ollut yhdet Rattat, joiden päällä on maannut yri Canon Stydi, ynnä vija 
den colmen Guollun Jhmifen Hahmun canfa cuin feuramainen, ulos-Malaus 
fen felkidft ofotta: Zdmä Cala on ollut Wijttä Kyynnärä pitkä ja colme cor 
fia fuulla maatefanö. Sarafta, fille furuttomalle ja Jumalattomalle Maailmalla 
cauhifturer ja manaureri, parannureen, Suomeri Päätty. Seurawaiſes meifufa 
ulosmaalatan tämä ihmestapaus tarkemmin. YPrändätty Wuonna 1726. a. 8. 


489. Almanad Eli Ajan-Lucu, Vuonna JEſuxen Chrifkuren fyndymän 
jälken 1727. Jonga on Kirjoittanut ja afettanut Turun Horizodin jälken, ynnä 
neuwon Pellon miljelemifen parannorefi, NICOLAUS HASSELBOM Profefj. Mathef. 
Abotnf. Ord. Zurufa, Chr. Zrapp Culuturella. YPrändätty Eric Flodfirömildå. 
11, a. 16. Bihanget innehåller, efter ofvannämnde Neuwo, utom annat, 
säsom om Sol- och Män-Förmörkelserne samt marknaderne i Finland, 
under året, * Mutamia ihmelifiä afioia cuin Vuonna 1725 omat tapattumet. 


490. Guning:fen Maj:tin Placati, Neljäftä Julkifejta, Solenne: Kijtoss 
Paaftoz Catumusz ja Rucous-Päimäktä, Cuin Coco Ruotzin Waldacunnas, — — 
Suhlallifefti pidettämän ja mietettämän pitä, Sifällä olemaifna Wuonna 1727. 
Annettu Stofholmis Raadi-Gamaris finä 16 Helme Cuufa 1727. Cum —- 
M:tis. Stockholm, Prändätty Henr. EC. Merdelildä, Cuning. Maj. Kirj. Pränt. 
Suures Ruht. Maafa Suomefa. 1727. 3, a — * Nucous-Päimäin Tertit 
Wuonna 1727. 1 a. 4. 


491. Ruotsin Waldacunnan Säätyin Suoſtumus, Yhteifen Contributios 
nin, Gifälle olemaifna Wuonna 1727 ja mijlä feuramaifina Wuoſina tuleman 
Herran päiwän afti. Tehty Stodholmifa 24 päimänä Heinäcuufa 1727. 
Cum — — Maj:tis. GStodholmis, YPräntätty Henr. C. Merdellildä, Cuningal. 
Kirjan: Präntäj. Suures Ruhtinan Maafa Suomefa. 12 a 4. 

492. + GCuning:fen Mafj:tin Armollinen Päätös ja Selitys nijden Yhteis 
ften Walituſten päälle, cuin Hänen ufeollifet Alammaifens Baldacunnan Yhteis 
feftä-Ganfafta Ruotzifa ja Suomefa, heidän Täyfimaldaiftens eautta wijmein pää 
tetyillä Herrainpäimillä, omat alamaifudeja fifälleandanet. Yunettu Stockhol⸗ 

mifa Neuwo⸗Cammariſa finä 1:nä p. Clo-Guufa 1727. $ 56. Se N:o 1205. 
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a. Ulosmeto Cuning:ſen Maj:tin Armollifefta Refolutionijta Yhteifen:Canfan | 
Ruotzifa ja Suomefa Yhteiften:VWalituften päälle. Annettu finä 1:nä p:nä 
Elo-Gufa 1727. 56. 4. Se N:o 1232. 


493. Guning:fen Maj:tin Placati, Neljäftä Julkifefta, Solenni: Kijtos⸗ 
Paaftos Catumus⸗ ja Rucons-Päimäftä, Cuin Coco Ruotsin Laldacunnas, 
Suuren Ruhtinan Maafa Suomes, — — Juhlallifefti pidettämän ja mietettämän 
pitä, Sifällä olemaifna Wuonna 1728. Annettu Stofholmis Raadi-Camaris 
finä 22 Tammi Cuufa 1728. Cum — — Maj:tis. Stodholmis, Pränd. Henr. 
C. Merkellildä, Cun. Maj. Kirj. Pränt. Suuren Nuht. Maafja Suom. 1728. 
Sa a — *Rucous-Päimäin Tertit, Vuonna 1728. 1 a. A. 


494. *Hää-Nuno Ylitse Hymwinoppinehen Cappalaifen, Herr ANDREAS 
FORSELJUKEN, Ja Cunniafucuifen Neitiypen SUSANNA MARG. Wu—⸗ 
NAEAN, Joibenga Amiofkäfky päätettihin Orimeden Pappilafsa, Wuonna 
1728. finä 6. p. Helmicuufa., — * Kehto:Nunot, Joilla yri Chriſtillinen Äiti 
wähäiftä Laftanfa nucutta taita. a a 4. Se N:o 472. 


495. En Gratulatio trilinguis, Latine, Svetice, Fennice, den sista pä 
runovers, som börjas med följande ord: ZUonain Zemmaifi täjt, minu 
muodois muttuma Morpheus, undertecknad af ABRAKH. ACHRENIUS. Tav. fin- 
nes tryckt tillsammans med Disputatio philofophica, de Conftitutione Dvoeng, 
feu de Natura in genere, guam — — — Prafide JOHANNE JOH.S THORWÖSTE 
———d. 23. Marit. 1728 eruditor. em. mod. 0. FABIAN N. GUDSEUS. Abox. 4. 


496. Efter Disfertatio Academica de origine ac Religione Fennonum, 
guam — — — Prefide FABIANO TÖRNER--- ad publ. exam. mod. def. GABRIEL 
ARCTOPOLITANUS, — — — die 3 Apr. a. 1728. Upfalic&. 4. finnes en, af Jom. 
n. GRÅA undertecknad, Onnen:Toimotus, Coſca Cunniafucninen ja hymin op: 
pinut Herra, Hr. GABRICL ARCTOPOLITAN Tämän caunin Työn 
teti, Muinofifta Suomen Vaan Kirdon:menoifta, Ja Upſalan Korkiafa Schou⸗ 
lufa fen edeftä hymin maftaifi, pä Runovers. 


497. Af Amicus Achrenius undertecknade Runoverser, som börjas 
med arden: Coſe MALLEEN Mufain fekä Cumpan et autuas orja On 
wirjän maimois, on Käfikirjafakijn, finnas efter Erercitium Acad. De Subfidiis 
Memoric, guod — -- fub prefidio — — — JOHANNIS HAARTMAN, — — — candidor. 
cenf. mod. [ubm. JACOB MALLEEN,- ——d. 13 Apr. 1728. Aboe. 8. 


498. GCuning:fen Maij:tin Armollinen Säändö, Cruunun Tilain waihe- 
turefta, ja mitä fijnä maarijn otettaman pitä. Annettu Stodholmis Raadi 
Camaris finä 4 Päimänä Kefä Cuufa 1728. Cum — — Maj:tis. Stodholmis, 


N 
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Prändätty Henr. G Merdellildä, Cuningal. Kirjan-Prånt. Suures Ruhtinan 
Maafa Suomefa. 1728. 1/3 a. 4. 


499. Efter Disfertatio Hiftorico-Politica de Eopositione veterum, ejusgue- 
moralitate, guam — — — Preside — — — ALGOT HO A. SCARIN, — — — publ. eo. [. d. 18” 
Dec. 1728 GUSTAVUS C. FABRICIUS, — — — Åboe, 8. finnes en rimmad, af” 
PETRUS CAJANUS, G. F. undertecknad, Onnen Zoimotus; Coffa Cunnia fucui= 
nen ja Hymwin oppinut Herra, Herr CUSTAVUS FABRICIUS, Tämän 
Hänen caunihin työnfä edeftä maftaifi, Turun korkiaſa Sdoulufa. 


500. *ECDembi neuwo Tupakin iftuturefta ja fen edemmäjtä curifta. 
Präntätty Stockholmis. 1728. a. 4. Se N:o 474. 


501. DANIEL JUSLENII Oratio inauguralis de convenientia linguæ 
Fennice cum Hebrea & Græca, d. xiv Calend. Decemb. 1712 Abo dicta 
cum Profesfionem Linguarum in Regia Fennorum Academia publicam- et 
ordinariam legitime conftitutus adiret. Tryckt i CHRIST. NETTELBLADS 
Schwedifche Bibliothec. Erftes Stuck. Stockholm 1728. A. 


502. Guning:fen Maj:tin Armollinen Placati, Neljäfrä Jultifefta, Solenni: 
Kijtos⸗ Paafto: Catumus: ja Rucous-Päimäftä, Cuin Coco Ruotsin Waldacun⸗ 
nas, — — caidis — — Herrain-Läneifä, Juhlallifefti pidettämän ja mietettämän pitä, 
Sifällä olemaifna Vuonna 1729. Annettu Stodholmis finä 21. Zammi Cuufa 
1729. Cum — — Maj:tis. Gtodholmis, Prändätty Henr. E. Merkellildä, Cun. 
Maj. Kirj, Pränt, Suuren RNuht. Maaja Suom. 1729. S, a — *Rucons: 
Päimäin Tertit, Buonna 1729. Y/, a 4 


503. Kongl. Maj:té Förnyade Förordning, Angående Ryttares och Drago: 
ners Beklädning od Utredning. Gifwen Stofholm i Räd-CGammaren den 23. 
Januarii 1729. — Cuning:fen Maj:tin Udiftettu Afetus Ryttarin ja Dragounin 
Patettamifeft ja Ballmiftureft, Ulosannettu Stockholmis, Cuningaliſes Radi⸗ 
Gammaris, finä 23 Januarii 1729. Cum — Maj:tis. Stockholm, Xrydt hos 
Henr. Chriftoph. Merkell, Kongl. Boktr. i Stor-Furftendömet Finland. 4. 


504. Kongl. Maj:ts MNädige Placat OM Förordning Angäende Soldaz 
ternes Släpekläder uti o od Björneborgs Lähn. Gifmen Stodholm i Råds 
Gammaren den 11. Febr. 1729. — Cuningallifen Majeftetin Urmollinen Afetus 
Ja Gääty, Soldatein Tryömwaateifta' Turun ja Biörneborin Lähnija Unnettu 
Stodholmis RNaad:Gammarifa finä 11. Helme cuufa 1729. Cum - — Maj:tts. 
Präntäty Präntäijäin Directörin J. H. Wernerin työnä. 2 a 4. 


505. Guning:fen Maij:tin Yhteinen Tiedon Ando Rauhaſta Hänen 
Maij:tinö Cuningas Augufturen canfa Puolafa, Nijncuin Chur-Förftin Sadfifa. 
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Stockholmis, Prändätty Henr. G. Merckellildä, Cuning. Kirj. Praͤnt. Sauren 
Ruhtinan Maafa Suomes, Wuonna 1729. 14 a.4. Vid slutet: Stodholmifa, 
find 19 päimänä Kefä Cuufa 1729. 


506. Guningallijen Majeftätin Armollinen Cuulutus Uudefta General-Tulle 
Arrendifta. Annettu Stodholmis RaadisGammaris Sinä 20. Loca Cuufa 1729. 
Stodholmis, Präntetty Henr. G. Merkellildä, Cuning:fen Majeftätin Kirjanpränt.. 
Suuren Ruhtinan Maaſa Suomefa, a a 4 


507. BWijde caunifta Jumalifta LWirttä, Cnfimäinen: A Jumal meill 
armo8 2. W. GC HErra caſwos käännä puolen c. Toinen: Noudu JEſu 
cuinga 2. W. EC Kom o JEſu huru länge 2c. Colmas: Nyt caiken fydämeft, 
2. BB. & Nu tader Gud alt fold 2c. Neljäs: Mä fyndinen, ah rauda 2. 
Wijdes: CorFia HErra JEſu Chr. x. VW. GC. Armon lijton Engel, 2. YPrän: 
dätty 1729. 3. 8. 


a. Wijde — — caifein —— 1732. a. 8. — b. Wijſi — — Jondu JESU 
— — caiken — — tackar — — Ch. 2. — — Prändätty Wuonna 1734. a. 8 — 
ce. Vijfi Caunifta ja Jumalifta BWirttä, Enfimmäinen. Ah Jumal meil armos 
ofot, Poicas BW. c. HErra — — puolen, 2. Toinen. Joudun JEſu cuinga caus 
man, Zahdot W. c. Kom — — länge. Colmas. Mä fyndinen ah rauda curja, 
edefää W. c. Ah fielun anna mallit HErran, Neljäs. Corkia HERra JEſu 
Ebhrift, 2. W. c. Armon lijton Engel HErran 2. Wijdes. Nyt caikin fydä- 
meft, Kijtäkäm. 2. Zurufa YPrändätty MWuonna. 1736. g a 8 — td. 
Dito. Zurufa 1740. 1 a 8. — e. VWijfi —- — Jumalift — — Cnfimmeinen. — — 
puolen, Toinen. — — cauman W. c. Kom O — — curja, W. — — HErran 2. —— 
Gbhrift, BW. — — HErran VWijdes. Nyt caiki — — Kijtäkäm, Prändätty Vuonna 1746. 
VY, a 8 —f. Wijſi — — cauman, BW. — — HErran. Wijdes. —— 1753. a. 8. 


508. ANDREAS CELSIUJen Almanach Eli Ajan Lucu, Buonna JESUXEN 
Gbhrifluren Syndymän jälken 1730. Ulosluettu ja ylitzen lyöty Ruotsin Cau⸗ 
pungin Horigondin jälken Pnnd tarpellijen neuwon Pellonmwilje lemifeftä (Sic), 
Turuſa, GC. Trapp GCuluturella. YPrändätty, Johan Kiämpildä. 1, a. 16. 
På 28:de sidan finnes följande Rubrik: Yri Tarpellinen neumo, cuinga peldo 
eli. maa pitä parattaman ja tehtämän lihamar. J. B. v. Rohrs Oeconomia. 
C. 6. (ect. 2. 

509. Guning:fen Maij:tin Placati, Neljät Yhteifejt Solenni, Kijtoss 
Paaftoz Catumus: ja Rucous Päimäftä, Cuin YPlitze coco Ruotzin Baldacuns 
nan, Guuren Ruhtinan⸗Maan Suomen ja caidein Ruotzin Cruunun omaiften ja 
fen alla olemaiften Ruhtinan Maiden, Maacundain ja Herrain Länein Juhlal: 
lifefti. pidettämän ja mietettämän pitä, Sifälle olemaifna Vuonna, 1730. An: 

17 
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nettu Stockholmis finä 26. Tammi Cuufa. 1730. Cum — Maj:tis. Stod: 
holmis, Prändätty Henr, G Merdellilbä, Gun. Maj. Kirj. Prånt. Suuren 
Ruht. Maafa Suomes. 1730. 3/, a — *Rucous Päimäin Tertit, Wuonna 
1730. Y, a. 4. 


510. Guning:fen Maij:tin Armollinen Säändö, Guinga afian omaiften 
tule itsenä Fäyttä nijden guittencein canfsa, jotca he tulewat ſaaman Cuningali⸗ 
ſeſta Räntty⸗Camariſta, eli Landt-Ränttymeftareildä Maacunnifa heidän Raba 
Lefwerantzeins edeftä, cuin he Cuning:fen Maijstin ja Crunun Caffoin tekemwät, 
ja nijn edespäin. Annettu StoFholmis Raadi-Camarifa finä 27 Tami-Cuufa 
1730. Cum-- Maj:tis. GStodholmis, Prändätty Henr. C. Merdellildä, Cur. 
Maj. Kirj. Pränt. Suuren Ruht. Maafa Suomes. 1730. a. A. | 


511. Kongl. Maj:ts Nädige Placat Och Förordning Angående Solda- 
ternes Släpekläder i Nyland. Gifwen Stodholm i Räd:Cammaren den 20. 
Febr. 1730. — Cuningallifen Majeftetin Armollinen Afetus Ja Sääty, Solz 
batein Tydmaateifta Uudenmaan Lähnifä. Annettu Stofholmis Raadi-Gammarifa 
(inä 20. Helmecuufa 1730. Cum —- — Maj:tis. Präntäty Präntäijäin Directörin 
J. H. Wernerin tykönä. 1!/a a 4. 


512. GCuning:fen Maij:tin Armollinen Placati, Nijden äffen lyötyin Wijden⸗ 
hopiaäyrin-Gappalden armwofta. Annettu Stofholmis Raadi-Gamarifa, (inä 10 
päimänä Huhti Cuufa 1730. Cum - — Maj:tis. Stodholmis, Prändätty Cun. 
Maj. Kirj. Print. Suuren Ruht. Maafa Suomes, Henr. GC. Merkelin Lefkeldä. 
l/a a 4. 


513. Efter Disfertatio Hiftorico-Moral. de dolo Gibeonitarum, guam — — — 
Preside — — — ISAAC BJÖRKLUND, — — — publ. cenf. fubm. ERICcUs cAJANuS, E. 
N. E. F. d. 7 Cal. Maji 1730, Aboce. 8. finnas Runoverser, med öfverskrift: 
Gofca Cunniafucuinen ja Hywin oppenut Herra Herr ERICKI CAJANUS, 
Tämän oppenen Tvyönfä, Cibeonitain Camwaludeft, Turun corkiaſa Schouluſa 
hymin maftaifi. Under dem står: Yäin onnia toiwotti JUHANA JUHANAN 
POICA Pohjalainen. 

514. Guning:fen Maij:tin Armollinen Sääntö Maanmittajain ylöspitämi- 
feftä ja palcafta privat eli itsemiehiften afioifa. Annettu StoFholmis Raadi 
Camariſa finä 26 päimänä Touco GCuufa 1730. Cum — — Maj:tis. Stod: 
holmis, Präntätty Cun. Maj:t Kirjan Pränt. Suur, Rut. Maaſa Suomef. 
Henr. G. Merkelin Lefkeldä. a. 4. 

515. Guning:fen Maij:tin Awoin Kirja ja Päällepano Yhteifille Walda⸗ 
cunnan Säädyille, Yhteifijtä Herrain Päimiftä, Siri 16. päimäri Tammi Cuufa 
1731. Annettu Stodholmis Radi⸗Camaris finä 22. Kefä Cuufa Wuonna 
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1730. Cum - — Maj:tis Stodholmis, Pråndätty. Gun. Kirj. Pränt. Suuren 
RNuhtin. Maaja Suom. Henr. C. Merkelin Lefkeldä. a. A. 


516. Yliftys Ja Kiitos, Cuin Hänen Cuning:fen Maij:tine Armollifims 
man Käfkvyn jälken, tule tehtämäri caikija Seuracunnifa coco WSaldacunnan, ja 
fen alla olemaiften Maacundain ja Herrain Länein ylitse, finä 14/0, päimänä 
Kefä Cuufa, Wuonna 1730. Jälkimuiftori Sijtä puhtafta Cvangeliumillifen 
Ufcon Zunnufturefta, Cuin Herrainpäimillä Augsburgifa, Wuonna 1530 finä 
25 päimänä SKefä Cuufa tuli edesanneturi. Cum — — Maj:tis. Stodholmis, Pränz 
dätty Henr. C. Merkellildä, Cun. Maj. Kirj. Pränt. Suuren Ruht. Maafa 
Suomes. 1730. 1 a. 4. 


a. Miſtys ja — — Cuningallifen Maijeftetine — — ylitse finä — — 1530. finä 
25. — — Maj:tis. Zurufa, —— 1730. a. 4 

517. Guning:fen Maij:tin Armollinen Säändä Uutten Cupari-Slanttein 
täynnöftä. Annettu Stodholmifa Raadi-Gamaris finä 21 Heinä Cuufa 1730. 
Cum — — Maj:tis. GStodholmis, Präntätty Cun. Kirj. Pränt. Suuren Ruhtin. 
Maaſa Suom. Henr. E. Merckellin Lefkeldä. a a. 4. 


518. Guning:fen Maij:tin Armollinen Päälle Pano Että Aitaurifa pitää 
ora mitzaria Yäret-witzaften fiaja. Annettu Stodholmis Raadi-Gamarifa find 
26 päimänä Loca Cuufa 1730; Cum — - M:tis. Stodholmis, Präntätty Cun. 
Maj:t Kirjan Pränt, Suur. Ruht. Maaſa Suomef. Henr. C. Merdellin Les 
(teldä. a. 4. 


518 N Orittanei Kirja.  Mantalin edeftä Joca Weronſa 
Puolefta on Crunun alla Afuma Pohjanmaan Länifä. Kihlacunnafa. 
Pitäjääfä. Kyläjä. 4.*). 


519. Guningallijen Majeftetin Placati, Neljäftä Julkifefta, Solenne- Kij⸗ 
tos⸗ Paaſto⸗ Catumus ja Rucous-Päimäftä, Cuin Coco Ruotzin Waldacunnas, 
Suures Ruhtinan Maafa Suomes, ja caikis Ruotzin Crunun omaififa ja alla 
olewaififa Ruhtinan Maifa, Maacunnifa ja Herrain Läneifä, Juhlallifefti pi 
bittämän (Sic/) ja mietettämän pitä, Sifälä olemaifna Wuonna 1731. An: 
nettu Stockholmis Raadi-Gammaris find cahderandena päimänä Helmecuufa 1731. 
Turuſa, YPrändätty Cuningallifelda Kirjain Präntäjäldä, 3, a — * Ruconss 
Päimäin Tertit, WSuonna 1731. Y, a. 4. 


520. . . ... YRJÄN STÄHLVERG Kerran; Rauman raſcas Kirs 
eonpaimen YPromafti myös anfain aiman Samas Herran Seuracunnas Joca 


2) I det exemplar, som Red. sett, är Debiteringen börjad med 1731, 
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tapaht? Clocuuſa (Sic!) Päimän päälle enfimäifen Wuonna tuhat, fata ſeitzem, 
Colmekymmend mielä lifä; Mutta wuonna toifna Jfä Päimän päälle enfimmäi; 
fen Colmatkymmend helmecuufa, Lepofia! johdatettin, Suures feuras faatettihin 
HOdottaman Onrelifta Lunajtajan ilmeftyftä. Ilmoitettu iteun änel Jälkimuifkog 
jälkenjänei! Jfän maalle mainehir. J. S. Turufa, Prändätty Joh. Kiämpildä. Fol 


521. [ME saAmveL ÄxERHIELM, Yraefidenti Guningalifen Maj:tin ja 
Kaldacunnan Hoffrätis, Suures Ruhtinan maafa Suomes, Nijn myös vie 
Praefidenti, Hoffrätin Radit ja yhteifejt Ufaefsorit. Teeme tiettämäri, että cuinga 
hymin GCuningalifen Majeftetin armollinen afetus oikeuden Fäymififtä, anettu 
muona 1695, felFiäfti finä 5:denäs S päälle pane ja afetta, että ne oikeutta 
Käypämäifet, jotca ei cohta ulosota heidän ulos langeneita duomivitans ja Re: 
folutioneitans, pitä SaFcoa metämän — — —: Nijn euitengin on Cuningalifen vi 
Feuden täytynyt hamaita — — — että Advocatit ja ne toiften puoleft vikeutta 
käypäwäiſet ufiafti heidän welwoliſudens täjä afian haras laimin lyöwät; — — — 
Sentähden — — — on Cuningalinen oikeus tahtonut tämän cautta muifkutta cais 
tille oikeutta Päypämäifille corkiaft mainittua Cuningalifen Majeftetin afetufka 
J Annettu Turuſa cahderendena päimänä Malis Cuufa muona 1731.] 
/a a. 4. 


522. Cuningalliſen May:tin Waſtutinen Säändö Pärlys eli Simfuda 
pyddiftä täjä LWaldacunnafa, Annettu Stockholmis Raadi⸗Camariſa find A. 
Touco⸗Cuſa 1731. Cum — - Maj:tis. Stodholmis, Prändätty Gun. Kirj. Prånt. 
Suren Ruhtin. Maafa Suom. Henr. C. Merkelin Lefkeldä. '/ a 4 


523. Guning:fen Maij:tin Afetus Ja Kieldo, Ulcomaan Humalain fifälle: 
culjeturejta YSaldacundaan. Annettu Stodholmis RNaadi-Gamarifa finä 30 keſä 
Guufa 1731. Cum — — Priviltgio (Sic!) — — Maj:tis. Stodholmis, Präntätty Cun. 
Kiri. Prånt. Suuren Ruhtin. Maaſa Suom. Henr. T Merckelin Lefteldå. 
fa a 4. 


524. Cuningalliſen Majeftetin Armoliinen Afetus, Yhdeftä udefta Pala- 
miina accifin päällepanofka, niin Caupungeis, cuin Maalla. Annettu Stockhol⸗ 
mis Raadi Cammaris finä 21. päimänä Heinäcuufa Wuonna 1731. Zurufa, 
Cuningalliſes Kirjain prdntis ylööpandm. Wuonna 1731. 2 a. 4. 


525. [NIjncuin Hänen Cuningallinen Majeftetins, caidein meidän Ar 
mollifin Cuningam, nyt corkeifa Afioifans olefFendele ulcona Waldacunnaftans; 
—-- Sinun Poicas JEfuren Chrifkuren tähden! Amen.] ' a 4.*). 


-—. —nm m" onn  —L 1 — — — — 


+) Formulär til Kyrkobön under Konung rrzDRr1c den 1:s frånvaro pä utrikes ort. 
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526. [ETtä — — — Hänen Cuningallinen Maijeftetins, — — — on hymwäfti 
fiunatufa tilaja tacaperin Hänen MWaldacundans tullut; GSentähden tahdomma 
me ——— fijtofta meifata - O Jumal finua Kijtäm.] Ya a. 4. 


527. [Suuren Ruhtinan Maan Suomen Cunnioitettawille afujamille meis 
dän Radaille Maan miehillem ja canfa meljillem Caupungeifa ja NRandamailla, 
jotca tänne Stodholmijn caupalle purjehtimat. — — — Stockholmis finä 30. 
Päimänä Joulu Cuufa 1731.] a. 4.**). 


528. Almanad Eli Ajan-Lucu, CarPaus-Wuonna jälken JESUXEN 
Ehrifturen Syndymän 1732. Ulosluettu ja ylitzen lyöty Turun Horizondin jäl 
fen; NICOLAUS HASSELBOHM, Profeff Matheff. Aboönf. Ord. Zurufa, Chr. 
Trapin GCuluturella. Prändätty J. Phil. Paulffenildä., 1 a. 16. Bihan- 
get innehäller: * Ulosmeto yhdeftä mähäjtä Yractatifta jonga Bärgmeftari La: 
gerlöfwi maina on Ruotzin caupungifa ulosandanut Lyyfin Lehmiftä ja nijden 
caityemifejta. 

. 529. Guning:fen Maij:tin Placati, Neljäftä Yhteifeftä, Solenni, Kiitos: 
Paaftos Catumus⸗ ja Rucous-Päimäftä, Cuin Blige coco Ruotzin MWaldacunnan, 
Suuren-Ruhtinan Maan Suomen, ja caidin Ruotsin Cruunun omaiften ja 
allaolemaiften Ruhtinan-Maiden, Maacundain ja Herrain Läänein, Juhlallifejti 
pidettämän ja culutettaman pitä fifälä olemaifna Wuonna 1732. Annettu 
Stockholmis Raadi-Gamarifa find 17. Päim. Tami Cuufa 1732. Cum Gratia 

Primilegio S:e R:e M:tis. Gtodholmis, Prädätty (Sie!) Henr. C. Mercellin 
(Sic!) Lefveldä. S/, a — *NRucous Päimän-Tertit, Sifäläolemaifna Vuonna 
1732. Y, a 4. - 

F 530. En Latinsk och till liten del Finsk Lessus öfver Prosten och 
Kyrkoherden i Kangasala och Kuhmalax Magister Martinus Florinus, af 
ALEXANDER FLORINUS, tryckt 1732. 1 a Fol. 


531. * Maan Miehen Muifto, Under denna Rubrik finnas framför 
Disfertationis Acad. de Borea-Fennia Pars Prior, guam — — — prefide — — — 
HENRICO MA66EL — — — d. 3 Cal. Maji 1732 publ. fpec. mod. exh. MATTRIAS 
HALLENIUS, — — — Åboe, 4. Finska verser, i hvilka hvarje rad hbegyn- 
nes med den hbokstaf, som i sin ordning förekommer i Respondentens 
namn och hvart ord med samma bokstaf, som den rad det tillhör. Två 
efter dem följande Latinska verser äter uttrycka genom Anagram NICOLAUS 
BURSMAN, förmodeligen. Författarens namn. 





2) Kyrkorädets vid Finska församlingen i Stockholm Adress till dit ankommande 
landsmän, angående för kyrkan erforderliga gäfvors aflemnande. 
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532. Guningallifen Majeftetin Armollinen Cuulutus, Yhteifetä Collec⸗ 
tafta,. Nijlle Salzburgifta nykyifehen aicahan ulosajetuille Pöyhille alammaifille 
Ewangeliumin Ufcofta. Annettu Stodholmifa 8. päimänä Majurefa 1732. 
Cum Gratia & Privilegio Sacre Regie Majeftatis. GStodholmifa, Prändätty 
Gun, Kirj. Pränt. Henr. C. Merdelin Lefkeldä. 1732. 1 a 4. 

533. [Drimacaifen mielenä Cunnia Sucuifen ja corkiaft hymin Oppinen 
Philofophiae Candidatin Hr. JACOB GSARMWOLIUEEN, Yliftettämän opin, 
ja nykyifen caunin työn ylitse, onnen toimoturen canfa, näin ulosfano. — — — 
MICH. WANONIUS. Satag. Fenno.] Hexametriska verser, ätföljande Disfertatio 


Fiftorico-Philologica, de Epiftola Elie ad Joranum, guam — — — [ub Profidio 
— — — ISAACI BJÖRKLUND, ——— d. & Jun. 1732 publ. ventil. prop. JACOBUS 
GARWOLIUS, ——— Abo&. 8. 


534. Ulosmeto GCuningallifen Majeftetin Armolliſemmaſta Kirjoiturefta 
Maanherrain tygö, Bäfmanni Ruotuin mutamifta ulostegoifta Sääftö-Caffan, 
nijn paljon cuin GCorFiafti nimitetty Firjoitus Roteringiftä mainitsepi. Annettu 
Stockholmiſa finä 13. Päivänä. Heinä Cuuſa 1732. Turuſa, Pränd. F. Phil. 
Paulffenildä 1734. a. 4. 


535. Cuning:ſen Maijſt:tin Aſetus ja Säändö, Cuinga fe nijn cutzguttu - 
Chartae Sigillatan Ulosteco Täſtedes pitä marettaman ja ulostehtämän. An— 
nettu Stockholmiſa Radi-Camaris Sinä 20. Päiw. Joulu-Guufa 1732. Oman 

- S:e R:e Maj:tis. Stockholmiſa, Yrändätty Cun. Kirj. Pränt. Henr. C= 
Merckellin, Lefkeldä. 1 a 4. 


036. * Hengellinen Laulu Paimeneft ja Lambaft. Weiſ. cuin: Etköss vk 
Ihmis parea 2c. Anno 1732. a. 8.*) 


534. Doct. AHASVERIN FRITSCHEN iman Tarpellifet Kyſymyyret, Ch— 
ſtillyſy deſtä, Caikille Jumalata racaſtawaiſille, erinomattain nijlle, jotea heide 
Chriftillifydefäns omat caswawaiſet, hyödytyren canfsa tutkiftelda, edeöpannumm 
GahdesFymmenefä ja Cuudeſa Cappalefa;z Ynnä mähäifen Oſan canfsa, jom 
myös fifälläns (Sic/) pitä Muutamia Kyfymyriä ja Laften Rucouren; Luo a 
1732. Guomeri Fäätyt fildä, jonga paras Jlo ja Zamara on JESUS, E 
Löytän myytämänä Chriftian Trappin tygönä Tunufa (Sic/). Präntätty J => 
Kiämpildä. 1732. 77/3 a 12. 





*) Genom sammanläggning af första bokstäfverne i hvarje Stroph, hvilka äro tyck 
med antiqua Capiteler, får man namnet NICOLAUS BURSMAN. 


**) Detta syftar på namnet 1sAAc ERWAST, som ock är tecknadt under Föret an Mk: 


med Rubrik: Zarpellinen Ylöskehoittaminen Hartauteen Chriſtilliſyden Harjotuxeſa. 
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a. Doct. — — Ghriftillifydeftå, — — canfa — — canfa, — — fifälléne -- 1732 
Suomexi — — Löyty — — Turufa, — — Kiämpildä, 1732. 71, a 

538. D. AHASVER. FRITSCHEN Rucous-Kirja, Jofa a apaanan Aamu⸗ 
Puolipdimås Ehto⸗ Ja muut tarpelliſet Rucouxet Caickinaiſiſa tiloiſa, Cotona, 
ja Matcalla bhyddytyren canfaa -rucoilla, Suomexi PÄätty SAMUEL ANTILIUXELDA 
Muinen Cappaleifeldba Brahencaupungis. Johon tygd tulemat CASPAR NEV-. 
MANNIN Ulosmalitut Huocanret Nijn myös Muutamat uudet Jumalifet Wirret. 
Cum gratia & privilegio S:e R:e M:tis. Löyty myytämänä. Chriftian Trappin 
tygönä Turus, Präntätty J. P. Paulffenildä, 1732. Lång 12. 

a. D. amasven—— 1733. 10!/, a. läng 12. — F b. D. — — Gappalaifelbda - - 
wirret. Stodholmifa Prånd. Cuningallifeja Suomalaifeja Präntifä 1770. 8. — 

c. Dito. Dersammastädes 1775. Lång 12. — * d. Dito. Ders. 1780. 12. — 

e. Dito. Ders. 1795. Lång 12. — f. D. AHASVER FRITSECHEN Rucous- 
Kirja, — — Rukouret KaikPinaififa tiloija, Kotona, ja matkalla hyödytyren Panfsa 
rukoilla, — — Kappalaifelda Brahenkaupungis. — — Huokauret Niin — — Virret. 
Turuſa Prändätty Joh. Chriſt. Frenkellin tykönä Wuonna 1813. 71/9 lång 
12. — g. D. AHASVEN FRITSCHEN — — ja — — Saitfinaififa — — Prändätty Chrift. 
Frenckellin tykönä, Wuonna 1821. 7'/, a. lång 12. — h. D. AHASWER.—- 
Kaikkinaiſiſa — — BrahenPaupungisfa. — — J. Chrift. Frenckellin ja Pojan tykönä. 
1830. 7Y, a lång 12. — i. D. — — Ghtooz ja muut tarpeellifet Rukoukſet — — 
kotona — — hyödytykfen Fansfa rukoilla. Suomekſi — — anruuuseLTa. Muinen 
Kappalaifelta BrahenFaupunkisfa. Johon tykö tulemat — — Huokaukfet. — — 
Virret. Uufi Ylöspano. Turufa, 1837. Präntätty Frenkelin ja Pojan Kirjas 
painofa. GY, a lång 12. — k. D. amasw. — — josfa edespannaan Aamus, 
Puolipäimä:, Chtooz — — RukouPfet, Paikkinaifisfa tiloisfa, — — Päänetty — — 
ANTILIUKSELTA, Muinon — — BrahenPaupungisfa. — — vj niin myös muus 
tamat — — Uufi painos. Helfingisfä, 1852. Painanut J. C. Frendell ja Poika. 
Pmalla tuötannukfella. 67, a lång 12. 

039. Zotifen Käändymifen Harjoitus Eli Tie, Jota Jumalata racaftas 
waifen Jhmifen Jumalan Mielen jälken Clincautenanfa maeldaman pitä, ARTHUR 
pENTildä, Ynnä 100. Jumalan pyhäjä Sanafa peruftettuin Chriſtilliſyden 
Djennus-RNuorain canfsa. Jumalata, Autuutta ja vikiata Catumufta racaftas 
wille Suomalaifile Hymwäri, Ruotsin Kieleftä Suomeri Päätty. Siockholmiſa, 
Prändätty Waldacunnan Hiftoriograph. tykänä, Hartwig Gerkenildä. Wuonna 
1732. 7a 8. 

»k a. Totifen — — Panfaa. — — Prändätty Cuningallifeja Suomalaifeja Prändifä 
muonna 1766. 8. — b. Zotifen — — rakaftamaifen — — ClinPautenanfa — — DENT- 
ilbä Ynnä — — Katumufta rakaftamille — — Päätty, Cum Gratia & Privilegio 
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S:e R:e Maj:tis. Stockholmiſa, Prändätty Kuningallifeja — — Prändifä, Vuonna 
1775. 7 a 8 — c. Zotifen — — Stotholmifa, Prdntetty Directörin Johan 
A. Garlbohmin työnä, 1798. 7 a 8 — d. XZotifen — — 100 — — Fäätty. 
Toinen Ylöspano, Turufa, Prändätty J. C. Fredellin (Sic) ja Pojan Kirjans 
Prändifä, 1822. 14 a 8, innefattande, ifrån sidan 107, Muutamat fen 
oifian Uuden Syndymiſen Ja Hengen Uudifturen Tundomerkit, Yrikertaifelda 
Talonpojalda enfip Saran Kielin Pirjoitetut, Ynnä Walituren Fanfsa Uuden 
Syndymifen LWäärinFäyttämifen ylite. Ruotsin Kieleftä Suomeri Fäätyt. och 
ifrån sidan 145, Gbriftilinen Muiſto-Kirja, Cdes auttamaan yhtä aljettua uutta 
Glämäkerta, Jofa Lyhykäiſeſt ja vrikertaifeft Cnfimäinen Neuwo ja Ojennus anne 
tan, Syndein Poispanemifeen, fifällijen Ihmiſen Waliſtuxeen, ja yhden Chrifkins 
ufkomaifen yhdiſtyreen Jumalan Fanfsa, 1 Tim. 4: 15. Ota näitä aari, pyfy näijä, 
että finun menestyxes kaikile juliſtetuxi tulis. Joh. 8: 31, 32. Jos te vyjytte minun pubefant 
niin te totijejt minun Opetuölapfeni vletta. Ja teidän pitä totuuden ymmärtämän, ja totuuden pitä teidän 
wapabtaman. Se N:o 202. g. — e. Zotifen Fääntymifen — — jälkeen — — waeltaman 
pitää, ARTUR DENTiIItä Ynnä 100. — — peruftetun — — Uutuuta — — Fäätty. Oulufa, 
1842. Präntännyt G. E. Bard, omalla PustannuFfellanfa. 119, a 8. Inne- 
fattar, ifrån sidan 89: Muutamat — — Syntymifen — — Tuntomerkit, Yrikertais 
felta Zalonpojalta enfifti Saran Kielelä — — Syntymifen — — Ruotfin — — Pääns 
netyt. och ifrån sidan 121: Ghriftillinen — — Clämäkertaa, jofa Lyhykäifefki ja 
yrikertaifefti — — annetaan, Syntein — — ja Chriftinufkowaifen — — tulifi. -- wapahtaman. 
Se N:o 202. h. — £ Zotifen — — eli — — Jumalaa rakastamaifen — — mielen — — 
elinPautenanfa — — prenriltä, — — 100 — — pyhäsfä Sanasfa perustetun Chriſtilli⸗ 
ſyyden — — Jumalaa, Autuutta ja oikiaa Katumusta rakastamille — — hymätfi, 
RNuotfin Fielestä Suomekfi Fäätty. Turusfa, 1850. Präntätty J. C. Frendellin 
ja Pojan tykönä. 131, a 8. Innefattar, ifrån sidan 97: Muutamat — — ſyn⸗ 
tymifen ja — — uudistuFfen - - Ykfinkertaifelta — - enfisti Sakfan Pielin — - walitukſen 
— — fyntymifen määrinkäyttämifen — — Fielestä Suomekfi Päätyt. och ifrån sidan 
131: Ghristillinen Muisto-Kirja, — — elämäkertaa, josfa Lyhykäifesti ja ykfinker 
taifesti fe enfimmäinen neumo ja ojennus — — poispanemifeen, — — ihmifen walis⸗ 
tuffeen, ja yhden ChristinusFomaifen yhdistykjeen — — näistä - - näisjä, - - menestykies 
- - julistetukfi tulis. - - pudeesjani, - — totiſesti - - opetuslapfeni - - pitää - - wapahtaman. Se 
N:o 202. k. — g. Zotifen — — jota Sumalata — — Mielen — — ARTHUR DEN Tiltå. 
— — Ruoran — — Jumalata, Autuuta ja oikiata — — Pieleftä — — Fäätty. Uuft Painos. 
Helfingisfä, J. C. Frenkelin ja Pojan luonna, 1850. BY, a 8.*) 


*) Äfven här finnas väl de tvänne ofvanföre, under d, e och f, uppgifne särskilda 
skrifterne intagne, men utan att ät deras Titlar nägon sida är enkom egnad, säsom i de 
föregäende upplagorne. 
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540. Muutamat fen oikian Uuden Syndymifen ja Hengen Uudifturen 
Tundomerkit, Yrikertaifelba Talonpojalda enfift Saran Kielin Firjoitetut, Ynnä 
Palituren canfsa Uuden Syndymifen Wdärinkäyttämifen ylitse, Nuotzin Kieleftä 
Suomeri Fäätyt. Stodholmifa Präntätty Waldacunnan Hiftoriographin tykönä, 
Hartwig Gerkenildä. Vuona. 1732. 215 a 8 | 


»k a. Muutamat — — prändätty Cuningallifeja Suomalaifefa Prändifä muonna 
1766. 27, a 8.— b. Muuttamat — — Ja — — Kielinkirjoitetut, — — Fanfsa — - 
ylitse. — — täätyt. Cum Gratia & Privilegio S:e R:e Muyj:tis. EStodholmifa, 
Prändätty Kuningallifeja Suomalaifeja Prändifä, Wuonna 1775. 2 a. 8. 
— €. Muutamat — — Stodholmifa, Prdntetty Directörin Johan A. Carlbohmin 
tykönä, 1798. 21, a 8. — d Muutamat — — Kielin Pirjoitetut — — ylitfe. — — 
täätyt. Se N:o 539. d. — e. Muutamat — — Syntymifen — — Tuntomerfit, 
Yrikertaifelta Zalonpojalta enfifti Saran Kielellä — — Syntymifen — — Ruotfin 
- — Fäännetyt. Se N:o 539. e. — f. Muutamat — — Syndymifen ja — — Uudis 
ſtukſen Tundomerkit, Ykfinkertaifelba Talonpojalda enfisti Sakſan Sielen Firjois 
tetut, Ynnä Walitukfen — -/Syndymifen — — ylitfe, Ruotfin — — Suomekfi Päätyt. 
Lurusa, 1849. Präntätty G. L Hjeltin kuſtannukſella. 21, a 8 — g. 
Muutamat — — (yntymifen — — uudistufen Tuntomerkit, Ykfinkertaifelta Talonpos 
jalta — — Fielin — — mwalitukfen — — fyntymifen määrinkäyttämifen ylitfe. Ruotfin 
Helestä — — Fäätyt. Se N:o 539. f. 

F 541. Mutami Ajaturia ja Rucouri, Jumalan fanaast yrikertaifill Ihmi⸗ 
fill ja Lapfill Afetettu. YPfalm. 111. Herran Pelko on Biifauden Alcu. 17/, a 64. 
På sista sidan: Prändätty Stotholmis Peter Jör. Nyfkrömilda Wuonna 1732. 

a. Mutami Ajaturia Ja — — Sanaft — — afetettu. Pfalm. 111: 10. HERran 
Belco - - alu. 1 a. 64. På sista sidan: Stodholmifa, Prändätty Cuningallifefa 
Cuomalaifefa Prändifä. 1768. — * b. Dito. Stofholmifa 1780. — c. Dito. 
Stodholmifa 1784. — d. Muutamia Ajaturia Ja Rukouria, Jumalan Sanafta 
yrikertaifille Jhmifille ja Lapfile afetettu. Pfalm. 111: 10. Herran - - Bijfauden 
alv. 1 a 64. På sista sidan: Gtodholmifa, Präntätty Kuningallifeja Suos 
malaifeja Präntijä 1786. — fe. Muutamia — — ja — — Sanaft vyikertaifill 
Ihmifill ja LapfiN afetettu. .Pä sista sidan: Stokholmifa, Prändätty — — Präns 
dijä. 1794. — -ff. Dito. $Herndfjand 1802. — g. Muutamia Ajaturia Ja 
Rucouria, Jumalan Sanaft vrikertaifil Jhmifil ja Lapfil afetettu. Pfalm. 
111. 10. - - Bijfauden alku. 1 a 64. Pä sista sidan: Turufa, Prändätty Joh. 
Chriſt. Frendellin työnä, 1811. — h. Muutamia — — HERran - - VBijjauden — — 
1814. — i. Muutamia — — yrinkertaifill — — Frenkelin ja Pojan tykänä, 1817. 
— »f k. Dito. Viborg, Cederwaller, 1818. 1 a. 128. — 1. Muutamia — — 
10 — — aitu. 1 a 64. På sista sidan: Zurufa, — — tykönä, 1821. — m. Muus 


18 
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tamia - - 10. - - 1825. — fn. Dito. Viborg, GCederwaller, 1828. — o. 
Muutamia - - alta. Turuſa, 1829, pränd. E. £. Hjeltin tyl. 1 a 64 — p. 
Muutamia AjatuFfia Ja RukouFfia, Jumalan Sanasta ykfinkertaifille Ihmifille 
ja Lapſille afetettu. — - altu. 1 a 64. På sista sidan: St. MiRelisfä, 1848. 
I. Cedermwmaller poikineen. — g. Muutamia -- ja RukonFfia Jumalan fanasta 
- - Lapfille. Pſ. - - altu. Turuofa, 1851. J. €. Frenkelin ja Pojan ty: 
könä. 1 a 64. . 
X 542. Almanad Muonna 1733. 


543. Guningalifen Maijeftetin Placati, eljäftä Yhteifetä, Solenni⸗ 
Kijtos⸗ Paaſto⸗ Catumus⸗ ja Rucous⸗Paäiwäſta, Cuin Ylitze coco Ruotzin Wal⸗ 
dacunnan, Suuren Ruhtinan Maan Suomen, ja caickein RuotzinsCruunun 
allaolewaiſten - -, Juhlalliſeſti pidettämän pitä, fifälä olemaifna Wuonna 1733. 
Annettu Stockholmis Raadi-Camariſa find 30. Päimänä Tammi Cuuſa 1733. 
Cum Gratia & Privilegio S:e R:e Maj:tis. Prändätty Turufa Cuning. Trykiſd 
Joh. Henr. Merdelin Lefkeldä, Na a. — *Rucous-Päimäin Zertit, Sifälle 
olewaifna Wuonna 1733. a. A. 


544. GCuningallifen Maijeftetin Armollinen Afetus Juopumufta Waftan, 
Annettu Stofholmifa Radi-Gamarifa 17. Päimänä Huhti-Guufa 1733. Cum 
Grat. & Privilegio S:e R: Maj:lis. Stodholmifa, Prändätty Cun. Kirj. Prånt. 
Henr. C. Merdellin Lejveldä. 1 a 4. 


a. Ulosmetoa Kuningalifen Majeftätin Armollifefta Afetturefta, Ha 17 päis 
wäftä Huhtikuuſa Wuonna 1733, Nielua ja Juopumifta waftaan. Waſaſa, 
yrändätty Georg Wilhelm Londicerildä; Kuningallinen. Privil. Kirjanpräntäjä. 
1778. 1 a. pat. fol. Innehåller $$ 2, 4—9 tillika med några särskilda 
föreskrifter i ämnet, af Landshöfdinge embetet i Wasa, gifna Waſa Maans 
Gancelliafta fijnä 27 päimänä Huhti-Kuufa 1778. 


945. Cuning:ſen Maij:tin Armollinen Selitys Muutamain Punctein päälle 
fijnä Häneldä f. 20. P. edesmennefä Jonlu⸗Cuuſa ulosannetuja Säänöfa, cuinga 
fe nijn cutzuttu Chartae Sigillatan Ulosteco Täktedes pitä marettaman. Aus 
nettu Stodholmis RaadisGamarifa f. 19. P. Huhti enufa 1733. Cum Graka 
- - R:e Maj:tis. Gtodbolmis, Prändätty Gun, Kirj. Pränt. Henr. G. Merc⸗ 
kellin Lefkeldä. a. A. 


546. Cuningalliſen Maijeftetin Aſetus Ja Tara, Jonga jälkeen caidein 
— Yli: ja Ala:Oikeutten, Nijn myös Crecutorein, Tule alammaifudefa itsenä Päyttä. 
Annettu Stodholmifa Radi-Gamarifa finä 23. Touco⸗Cuuſa 1723 (Sicl), Cum 
Grat. - - Maztis. Stodholmifa, Prändätty Cun. Kirj. Präntt. Henr. €. Merkellin 
Lefkeldä. 1 a. 4. Vid slutet: Stodholntifa Raadi-Gamarifa 23. Toueocuuſa 1733. 


* 
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556. Ruotsin MWaldacunnan Säätyin Suoftumus YPhdeftä Yhteifeftä 
ulosteofta Zulewaifen muoden (Sic!) 1735. ja niitten feuramaiften muottein 
edeftä lähimmäifijn Herrain:päimihin ſaacka; Tehty ja päätetty Stofholmifa 12. 
p. Joulu Cuuſa 1734. Cum - - Maj:tis Stockholmis, Prändätty Cun. Kirj 
Pränt. Henr. G. Nertellin (Sic!) Lefkeldä. 1, a 4. 


557. Guning:fen Maj:tin Yhteinen Afetus, Metziftä Valdacunafa, Tehty, 
= Ylitzecatzottu ja parattu Harainpäimilä Stodholmifa 1734. Cum - - Maj:tis. 
Stodholmifa, Prändätty — - Kirj. - - Mertellin Lefveldä, 41, a 4. Vid slutet: 
Stockholmiſa RaadisGammarifa 12. p. Joulu-Guufa. Vuonna 1734. 


558. * Konglige Majeftätö Cäftgifvare:Ordning. Ofmwerfedd, Förnyad 

= od Förbättrad mid Riksdagen uti Stofholm den 12 December 1734. — 

+ Kuningallifen Majeftetin SKeftikimari Afetus. YlitzePagottu, Uudiftettu ja Pa: 

rattu Herranpdimillä Stockholmiſa find 12 p. Joulu-Kuufa 1734. 4 a. 4. 
På sista sidan: Abo, trydt hos Chriſt. Ludw. Hjelt, 1829. 

559. Guning:fen Maij:tin Armollinen (Sic) Refolutio ja Selitys Nijz 
ben yhteiften LWalitufien ylittze (Sic/), Jotca Hänen uſcolliſet Alamaifens 
Pbteifeftå Canfafta Ruogifa ja Suomefa, heidän ulos lähätettyin Herrain päimä 
mieftenä cautta, näillä Herrain päimillä alamaifudefa fifälle andanet omat. An: 
nettu Stocholmifa Raadi Camarifa 17. p. Joulu cuufa 1734. Cum -- Maj:tis 
Stockholmis, Prändätty Cun. Kirj. Pränt. Henr. &. Merckellin Lefkeldä. 8 a. 4. 


560. 4 & AN. Suru:Runot Suomalaifet, Waiwoiſta malittamaifet Po: 
loifella Pohjan maalla, Ruogin rannoilla, rajoilla, Lalan alla LWenäläifen 
Wigan Herran hurfcaimman, Kijruhulda Pirjoitetut Muille *muiftori jätetyt, 
Rämät maimat nähneheldä Pohjan maalla poicaifelda. Wuonna 1720. Zu: 
vufa, Prändätty 1734. 1'/, a. lång 12. 


a. Suru Runot -- walittamaifet, Polofella - - hurfkaiman, Kijruhulta Kir: 
jotetut - - nähneheltä — - poikafelta. Vuonna 1720. Waſaſa, 1778. YPrändätty 
Georg Wilhelm Londicerildä. 1 a. lång 12. 


+ fe 561. Ilmajoen Yfumwitten Walituxet milpittömät Kirdoherranfa, Prowa⸗ 
fin ANDREAS MENNANDENRIJN ylige CARLE suHANAN pojalta, Pohja: 
laifelta. Turuſa pränd. Joh. Kämpildä. 

562. RucoussKirja, Cuin fifälläns pitä Rippi: ja HERran Chtollifen, 
Rijn myös Aamu: ja Chto:Rucouret, Nykyiſen Ajan Chriftillifyden GCoettele: 
muren, Waſtauxet Lihan Efteitten päälle, Damidin Catumus-Pfalmit, ja mij 
meifeldä, lyhykäiſen tutkijtelemuren Uudefta Syndymäftä ynnä muutamitten Wir⸗ 
ten canfsa. Puolittain Sarafta Suomeri Fäätyt, puolittain myös uudefta cocon⸗ 
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matica - - observatione, - -- reserans antiquissimæ --sua præstantissimæ - - 
- illustrans, - - studio - - Prepositi & Pastöris - - Orientalis. Editio nova. Hel- 
singforsia, Typis J. Simelii 1821. 5 a. 8. a 


F 551. Almanad Wuonna 1734. 


052. GCuning:fen Maij:tin Placati, Neljäftä yhteifeftä, Julki⸗ Kiitos 
Paaſto⸗ Catumus- ja Rucous-Päimäftä, Cuin ylite coco Ruotzin Waldacun⸗ 
nan, Suuren-Ruhtinan:Maan Suomen, ja caidein Ruotsin Gruunun omaiften 
ja fen alla olemaiften Ruhtinan Maiden, Maacundain ja HErrain eri 
Juhlalliſeſti pidettämän ja mwietettämän pitä, Sifällä olemaifna Wuonna 17 
Annettu Stockholmiſa Raadi⸗Camariſa 17. Päim. Tammi Cuuſa 1734. Cum 
— — Moj:tis Stodholmifa, präntätty Cun. Kirj. Präntt. Henr. €. Merdellin 
Lefkeldä. 1 a. 4. 


a. Cuningallifen Majeftetin Placati, — —. Stockholmiſa ja Turufa, Präns 
tätty — — Pränt. — — Lefkeldä. S a — * Rucons-Päimäin Tertit, Sijällä oles 
waifna Wuonna 1734, a. 4. 


553. Guning:fen Maijefte:tin Awoin Kirja ja Käfky Yhteifile Walba⸗ 
cunnan Säädyille, yhteifijtä Herrain-Päimiftä 14. Päimäri Touco-Cuufa, fifällä 
olemaifna Wuonna. Annettu Stodholmifa — — 26. P. Helme-Guufa 1734. 
Cum Grat. & Privil. S:e R:e Maj-tis. Stoddolmifa, Prdndätty Cunin, Kirj. 
Präntäjän Henr. C. Merdellin Lefkeldä. !/, a. 4. 


554, GCuning:fen Maijstin Lamiambi amoin Päällepano, Metzän eläwit: 
ten ja Linduin pyytämiftä ja ambumifta maftan Puoli paaftofta Olewin 
päimähän afti. Annettu - - 18. Päimänä Maalis cuufa 1734. Cum Gratia 
& Privilegio — — Maj:tis. Stockholmiſa, präntätty Cun. Kirj. Prantt. Henr. C. 
Merckelin Lefkeldä. , a. 4. 


555. Cuning:ſen Maj:tin Armollinen Aſetus Dykerijftä eli Haari ridoon 
joutunein Aluften ja Caluin Säilyttämifeftä. ja..Corjamifefta, Annettu StodHols 
mifa Raadi Cammarifa 18. p. Marras Cuufa 1735. *). Cum - - Maj:tis. 
Stodkholmifa, Prändätty Cun. Kirj. Pränt. Henr. C. Merdellin Lefkeldä, Vuonna 
1735. aa 4 


— v— 





8 amice modefteque in guibusdam diffentiendo, quædam etiam adjiciendo, pluribus pa- 
trie mee incolis delectem, Orsaken dertill, att denna, troligen kort efter den förstas 
utgifvande päbegynta, upplaga icke blifvit fortsatt -och är mycket sällsynt, finnes uppgif- 


ven i Dis/crtatio de precipuis dialectis lingve Fennice, cujus P. 1.--- Prefide Mag. 


HENR. GABR. PORTHAN = - — p. d. /. Jon. SARELIUS ——— di. 23 Junii 1804. Abome. A. 
2) Tryckfel, som bör rättas till 1734. we a 
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a. Yf Hiſtoriallinen MWirft, Riddariſta St. Yrjänäfä. Kiitett? ole minni 
HENRran. Weiſatan Fuin: Lofwad mare Alsmäktig Gud! Wiipurisſa, Painettu 
Muonna 1828. I, a. & — b. Historiallinen Wirſi, RNitarlsta Pyhä Prjä 
nästä. -- Weifataan - - VWiipurisfa, 1849. J. Cederwaller poikineen. Impri- 
matur: G. Rein. 1, & 8 — c. Historiallinen -- AUamäktig - - 1853. - - 
poikineen. Imprimatur: H. Molander. 1/, a. 16. 


565. Caxi Jumalifta ja Hengelliftä Wirttaͤ, Cnfimmäinen: Adwentin 
JEfue Aafil 2c. On Coco Vuoden Cmwangeliumein fumman Iyhykäifydes muis 
fluttamainen. Toinen: Ann HERran haldun Clos, 2c. Lohduturejt tämä Mail 
man Guru ja Waino mwaftan. MWeifatan cuin: JEſuſta tahdon kijtä, e. Zu: 
tufa, YPrändätty 1734. sa 8. 


a. Gari -- 1735. a. 8 — b. Gari Jumalifta ja Hengeliftä - - Ens 
ſimmäinen. - - Cvangeliumein - - Toinen. Ann HErran - - Turufa Prändätty 
Buona. 1739. 15 a 8 — c. Caxi Jumalifta - - Afail - - Summan - - Tois 
nen Unn? — - Fiittä 2c. YPrändätty Wuonna 1744. '/ a 8 — pF Ad. Dito. 
1746. — fe. Dito. 1750. — >ff. Dito. "a a 8 — g. Gari --Hengel⸗ 
liſtäa - - Admwentinä — - Afil -- Cwmangeliumein - - Yoinen. + - elos8, - - tämän - - 
Guruw ja mainoo - - 1770. M a 8. — h. Gari - — Admentin - - Cvanges 
limmin -- lyhykänfydee -- eloa 2c. Lohdutuft täntä mailman furu ja waino 
+ « YPrändätty tämä BWuonna, a. 8 — i Kari - - Udmentinä - - 
Kolo -- Cmangeliumit — — lykykäifydes - - HEran + - Lohdutureft - - Puin: Sydäs 
meft muijta mahdan, 2c. YPrändätty Wauonna 1779. !/, a 8 — k. Kari 
-- HErran - - elos, 2c. -- tämän Mailman Surun -- 2. Zurufa YPrändätty 
Yunonna. 1785. 1, a 8 — L 1. Dito. 1787. — m. Kari -- Enfimmäinen: 
—- Jefus - - Toinen: - - Herran - - mahdan, 2. Waſaſa, prändätty Georg Wilh. 
Londicerildä. a. 8. 

566. Gari Suloifta ja Jumalifta Wirttä, Cnfimmäinen Joudu jo Laupias 

u, joudu jo 2c. Weiſatan cuin: Hädäfän huudan Herra, 2c. Zoinen 
Guunlcat Chriftityt nyt 2c. MWeifatan cuin; Päälles minä Herra Ufcalan 20. 
Joca on Lihan ja hengen Ridaſt. YPrändätty Wuonna 1734. a. 8. 


= & Gari - - 1736. -1/, a. 8. — b. Caxi - - HErra, - - HErra Ufcallan 
- - 1742. 1/3 a. 8. — c Gari-- 1744. a. 8 — d. GCari -- Toinen. 
- + 1746. '/g a 8 — e. Gari - - Enfimmäinen. -- 17494, 1 a 8 — fi. 
Caxi - - Enfimäinen. - - JESU, Joudu - - PERra, - - HENRra - - on: - - Rijdaft. 
- - 1755. 1/, a 8. — g. Cari - - Enfimmäinen. - - JEfu, - - ufeallan, xc. Joca 
on Lihan —- riidaft. -- 1761. a. 8. — h. Cari - - Enfimmäinen - - JEfu, 2. 
HERraa, ꝛc. Toinen - - nyt fitä xc. Joca on lihan ja hengen rijdafia. MWeifatan 
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panyut 1733. 10440 ERWASTILDA. Turuſa, Pränt. F. P. Paulfenildä, 1734. 
11/0 a 12. 


a. Rucous=Kirja, - - eRWwasriLDa. Med Kongl. Maj:ts färjkilta nådiga 
tilftänd. Stockholmiſa, Prändätty Directeur. ja Cuning:da Kirjan Pränt. Suv; 
refa-Nuhtinan:Maafa Suomefa, Jacob Merdellildä, 1749. 7114 a 12 — 
b. RucoussKirja, — - Aamu- ja — — Päätyt puolittain - - Tilftänd. - - Prändäty Di: 
recteuri Jacob Merdelli mainajan YPräntifä. 1764. 7Y, a 12. — o Rucous- 
"Kirja, - - Rippi ja - - Aamus ja - — Chriftiklifyden, - - Davidin — — eocoonpannut 
- - färjkilöta Mädiga - - Prändätty Cuningallifeja Suomalaiſeſa Präntifä, 1775. 
12. — >f d. Dito. Dersammast. 1778. 12. — >f e. Dito. Dersammast. 
1778. 12. — f. Rukoug-Kirja, Kuin - — Niin - - Nukouret, nyknifen — — Koetz 
telemuren, - - Katumua-Pfalmet, ja mwiimmeifeldä, — — tutkiftelemuren, Uudefta Syns 
bymäftä, - - Fanfga. - = Fäätyt, - - Fokoonpannut - - Kuningallifeja Suomalaifefa 
Präntifä, 1797. Ya a 12. — g. Rucous-Kirja, - - myäs (Sie!) - - Ehto 
- - Katumuys-Pfalmit - - Syndymeftä - - eRwasriLDA. Turufa, 1818. Yrän: 
bätty J. C. Frenckellin ja Pojan tykönä. 7, a 12. — h. Rukous: Kirja, 
- - Rippin --Ehto⸗Rukouxet - = miimeifeldä lyhykäifen - - Synbymäftä - - 1828. 
- - tykönä. To a 12. — i. Ruklous-Kirja, -- fifäklänfä pitää Ripin - — CH 
toollifen, Niin myös - - Ehtoo-RukouFfet, - — Kristillifyyden KoettelemuPfen, Was⸗ 
taukfet - - Esteitten — - wiimeifeltä - - tutkistelemukfen, Uudesta Syntymästä - - 
Sakfasta Suomekfi - — uudesta - - 1845. Präntätty - - tykönä. 71 a 12. 
— k. Rukous: Kirja, joka fifäkänfä pitä Rippis ja Herran — - nän - - Damwidin 
- — tutkistelemukfen — - 1733 18A4AC ERWASTILTA. Helfingissä, 1846. — - tys 
tänä, Tag a 12. — 1. Ruokous-Kirja, Puin fijälläns pitä Rippins - - Chtolliz 
fen, Niin — - Ehto-Rukouret, Nykyiſen ajan Chriftilifyden Koettelemuren Wa⸗ 
ftauret - - miimeifeldä Lyhyräifen Tutkiftelemuren - - Syndymäſtä, -- 1733, -- 
ERWASTILDA Oulufa 1849. Präntätty Christian Cwert Barkin Kirjan-Präntifä. 
TY, a 12. | 


+ 563, Yri Wanha ja Uufi Ajan⸗Wiete, Lyhykäifefä yhtää Weifun Pokon- 
panda, ja juuri tällä hetkeä Ruotzifta Suomeri Fäätty. Mä PFöyhä Piika Fyll 2c. 
Pränd. Wuonna 1734. aa 8. 


i a. Yri--2c. YPrändättyt Waaſaſa Wuonna 1777. a. 8. — b. Yri 
- - Lyhykäifefti yhten - - Piika - - 20. Turufa Prändätty Vuona 1798. a. 8. 


564. Pri Hifktorialinen Pirfi, Cuin on Kiitet ole minun HErran, Ja 20. 


Polun cuin: Lofwat mare Alzmechtige Gud 2c. Prändätty, Muonna 1734. 
5 a 


AN 
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a. Yi Hiſtoriallinen Wirſt, Niddarifra St. Yrjänäfrä. Kiitett' ole minun 
HENRran. Weiſatan Puin: Lofwad mare Alemättig Gud! MWlipurisfa, Painettu 
Wuonna 1828. I, a 8 — b. Historiallinen Wirſi, Ritarista Pyhä Yrjä 
nästä. -- Leifataan - - Viipuriasfa, 1849. J. Cedermaller poikineen. Impri- 
matur: G. Rein. 1, a 8 — c &Historiallinen + - Allsmäktig - - 1853. - - 
poikineen. lmprimatur: H. Molander. 1/, a 16. 


565. Gari Jumalifta ja Hengelliftä MWirttä, Cnfimmäinen: Adwentin 
JEſus Aafil 2c. On Coco Wuoden Cmwangeliumein fumman Iyhykäijydes muis 
futtamainen. Toinen: Ann PENRran haldun Clos, 2c. Lohdutureft tämä Mail: 
man Guru ja Waino maftan. BWeifatan cuin: JEſuſta tahdon kijtä, e. Tu: 
ruſa, Yrändätty 1734. a. 8. 

+ a Gari -- 1735. 1/, a 8. — b. Cari Jumaljfta ja Hengeliftä -- Ens 
fimmäinen. - - ECvangeliumein - - Toinen, Ann? HErran - - Turufa Prändätty 
Puona. 1739. a. 8 — c. Caxi Jumalifta - - Afail - - Summan - - Tois 
nen Unn - - Tijttä 20. YPrändätty Wuonna 1744. !'/g a 8 — td. Dito. 
1746. — >f e. Dito. 1750. — >ff. Dito. a. 8 — g. Gari -- Hengel 
liftä — - Admwentind - - Afil - - Cmwangeliumein - - Toinen. - - elos, - - tämän - - 
Guru ja mainoo - - 1770. VY, a 8 — h. Gari - — Admentin - - Evange⸗ 
liumin - - lyhykäyſydes -- eloa 0. Lohdutuft täntä mailman furu ja waino 
> « Yrändätty tämä Wuonna, 1, a 8 — i Kari - - Ydmwentinä - - 
Koko -- Cmangelinmit — - lykykäifydes - - HEran - - Lohduturejt - - Puin: Sydäs 
meft muifta mahdan, 2c. YPrändätty Wuonna 1779. a. 8 — k. Kari 
-- HErran - - elog, 2c.-- tämän Mailman Surun --2wc. Zurufa YPrändätty 
Wuonna. 1785. 1/ a 8 — -f1. Dito. 1787. — m. Kari - - Enfimmäinen: 
-Jeſus - - Toinen: - - Herran - - mahdan, 2. Waſaſa, prändätty Georg Wilh. 
Londicerildä. a a 8. 

566. Gari Suloifta ja JSumalifta Wirttä, Cnfimmäinen Joudu jo Laupias 
JEſu, joudu jo 2c. MWifatan cuin: Hädäfän huudan Herra, 2c. Toinen 
Cunlcat Chrifkityt nyt 2c. MWeifatan cuin: Päälles minä Herra Ufcalan 2. 
Joca on Lihan ja hengen Ridaft. Prändätty Vuonna 1734. 4. 8. 


a Gari-- 1736. -1, a. 8. — b. Bari - - HErra, - - HErra Ufcallan 
- - 1742. 1/g a 8 — oc. Gari-- 1744. 1/4, a 8 — d. GCari-- Zoinen. 
— + 1746. Y, a. 8 — e GCari - - Enfimmäinen. -- 1749 VY, a 8 —f. 
Gari — - Enfimäinen. - - JESU, Joudu - - HERra, - - HERra - - on: - - Rijdaft. 
- - 1755. M a 8. — g. Cari - - Cnfimmäinen. - - JEfu, - - ufeallan, c. Joca 
on [ihan -- riidaft. -- 1761. a. 8 — h. Cari - - Enfimmäinen - - IJEfu, 2c. 
HENRraa, 2c. Toinen - - nyt fitä c. Joca on lihan ja hengen rijdafia. Weiſatan 
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enin: Päälles minä HERra ufeallan ꝛc. Prändätty Vuonna 1764. lg a. 8. 
— i. Caxi - - Cnfimmäinen, - - HERra, 6. Toinen, -« 1769. a. 8 — 
>[ k. Dito. 1776. a. 8 — a. 1. Gari -- 1777. 14 a. 8. — m. Gari -- 
HENRraa, 2c. Toinen -— 1777. a. 8 — n Kari--Pkuin: - — Kuulkat — - 
Joka - - Fuin: — - uffallan 2c. Turufa Prändätty Wuonna 1778. 1/, a 8 — 
o. Kari - - Gnfimmäinen. - -.Hä däfän (Sic!) -- Toinen. - - riidafta. - - 1792. 
1/, a. 8. — p. Kari — - Enfimmäinen: - - Hädäfän - - Toinen: - - uffallan, 20. 
Turufa Prånddtyt Wuonna 1793. 1 a 8 — g. 32Kari- - 1793. Jaa 
8. — r. Kari — - Jef! 20. - - Herra! 2c. - - Kuulkkat — — fitä, 2c. - - Herra ufkallan 
20. Waſaſa, prändätty G. W. Londicerildbdä. 1 a 12. — f. Kari + - Enfim- 
mäinen, - - Herraa! 2c. Toinen, - - rijdafta. - - Londicerilbä. 1 a 8 — s. 
Kari - - Cnfimmäinen: - - Herra! 2c. Toinen: riidafta. - - &. A. Rondieerilbä. 
VY, a 8 — t. Kari - - Londicerildä. !/, a. 12. — u. Kari -- JEfu, 20. -- 
HENra, 2c. -- Kuulkat -- HERra ufkallan, c. Oululufa (Sic!), präntätty C. 
E. Bardiltä. VY, a 8 — v. Kari - - Enfimmäinen. - - Toinen. - - Hengen - - 
uffallan 2c. 1822. *). A a. 8 — w. 32Kakſi Suloista ja Jumalista VWirttä, 
Enfimmäinen: Soudu jo laupias JEſu! Joudu jo auttamaan. Loinen: Kuuls 
kaat Kristityt nyt fitä, Kuin Sielu ja Ruumis riitaa pitää. Uufi painos. Pais 
nolupa annettu Turun Konfistoriumisfa Elokuun 2 p:nä 1854. Käsketty: A 
G. Rindell. Zurusfa, 1854, J. C. Frendellin ja Pojan Firja-painosfa. Ya 
a. 8. — x. Kakfi - - Kirttä, Cnfimäinen: - - Laupias Jefu, j. n. € Toinen: 
- — fitä j. m. € Joka on lihan ja Hengen riidasta. Painettu tänä wuonna. 
Vy, a 

067. Caxi Caunifta Jumalifta Wirttä, Cnfimmäinen. Joudu jo laupias 
JEſu, joudu jo 2c. LWeifatan cuin: Hädäfän huudan HErra, 2c. Toinen. IH: 
mifen Glämän furkiudeft, Cuollon ꝛc. Turuſa, Prändätty 1734. a. 8. 


568. Gari Caunifta MWirttä, Cnfimmäinen: Joudu jo laupias JEfu, 
jaudu (Sic!) jo 2c. Weiſatan cuin: Hädäſän huudan HErra, 2c. Toinen: Siitä 
Rangaifturefta, cuin fen Miehen ylitzen Päynyt on, joca HErran Chrifturen, 
cofa (Sic!) hän Riſtins cändoi (Sic!), kielſi lewättämäjt Huonens feinälle. Tu⸗ 
rufa, Prändätty, 1735. a. 8. | 


569. Almanad, Eli Ajan Lucu, Wuona jälken JESUXEN Chrifturen Syns 

bymen. 1735. Jonga on, Turun Horizondin jälken, ulos lukenut. NICOLAUS HAS- 
SELBOM Prof. Mathef. Aboenf. Ordin. Zurufa, G. Trapp Culutrella (Sic!). Prädätty 
(Sic!) Joh. Kiämpildä. 11/, a. 16. Bihanget innehåller, ibland annat: [ Seurawaifet 


+) Wiipurisfa. 
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kirjat omat nykyifelöä täällä Turuſa präntätyt ---.] — * Martinus Lutheruren 
elämäkerta: 


570. Guning:fen Maij:tin Placati, Neljäftä yhteifetä, Julki Kijtoss 
Paaftoz Catumus: ja Rucoud-Päimäftä Guin ylige coco Ruogin Waldacunnan, 
- - Ruhtinan:Maiden, - - Juhlallifefti pidettämän ja mietettämän pitä, Sifällä 
olemaifna Wuonna 1735. Annettu Stodholmifa Raadi-Gammarifa 27. Päiw. 
Tammi Cuufa 1735. Cum Gratia & Privilegio S:e R:e Maj:tis. Stodholmis, 
Prändätty Cun. Kirj. Pränt. Henr. C. Merkelin Lefveldä. %, a — * Ru: 
cous⸗Paͤiwaͤin Tertit, Sifällä olemaifna Wuonna 1735. VY, a 4. 


571. Jumalattomain onnetoin, ja Numaliften onnellinen Cuolema, edes: 
pandu, Cofca - -- IOHANNES BVECKMANNIJ, Muinen ufeollinen Jumas 
lan Sanan Palmelia Lapuan YPitähäjä - - - maahan pandihin, 4. p. Maalis 
kuuſa W. 1735. (18AAC LITHOVIUXELDA.) Turuſa, Pränd. Job. Kiämpildä. 
Pat. Fol. 


572. Af JUHANA JUHANAN POICA HABERFELT undertecknade Runo- 
verser, med ölverskrift: Silloin cuin Corkiaſt oppenut Herra Canbdidati Hr. 
MICHAEL WVANONIUS Hywin oppenen Työnfä Tulifista Kjelistä mies 
hulifeft edes maftaifi, finnas vid Disfertatio Hiftorico-Philologica De linguis igneis, 

prefide ISAACO BJÖRKLUND, — — — p. d. /. MICHAEL WANONIUS,---d.3f/ 
Maji 1735, Aboc. 8. 


573. * GorFiaft mapafueuinen Herra Baroni General Majori ja Mans 
herra. [Gliningallifen Maijeftetin ja Waldacunan Camari ja Gommercie Cole 
giumit, ntjn myös Stats Gontoiri omat - - -, Tulli Arrende Societetin Edus⸗ 
miehille tiettämäri tehnet, cuinga hänen Cuningal. Maijeftetin8 --- on juliftanut 
että yhteinen Canfa monefta lähniftä, - -- on - - — wijmein ohige mennehillä Her: 
rain päimillä, fen ylige alamaifudefa mwalittanut, että — — - cofea he, - - - fuurella 
työllä ahtaudeja omat itzens edes andanet Caupungein Tullifa, nijn omat he 
fitten cadulla Befdkäreildä tullet kijni pidetyri, Tulli fedelit heildä poifoteturi, 
ja fitten calu ryöftetyri, ---. Oeneral Tulli-Arrendi Societetin yhtäiften Edus⸗ 
mieften puolefta - - - Carl Cronftedt. C. F. Piper. Leonh. Klinckoftröm. 
J. Wiliamson. J. J. Vult. Gtofholmifa 3. päim. Kefäcnufa muonna 1735.] 
Vy, a 4. 


574. GCuning:fen Maj:tin Armollinen Afetus Cuimain ja Suolaften Ca⸗ 
lain mymifeftä ilman päittä. Annettu Stodholmifa Raadi-Gamarifa 5. p. 
Kefä Cuufa 1735. Cum - - Maj:tis. Stodholmifa, Prändätty Cun. Kirj. Pränt. 
Henr. C. Merdellin Lefkeldä, Vuonna 1735. a. 4. 
19 


148 N 

>f 578. Caxi Historialifta Wirttaͤ. Cnfimmäinen. Yr Linna oli Jdäifel 
Maal. MWeifatan cuin: Thet ligger ett Slätt i Ofterrit, Toinen. Kijtet ole 
minun Herran, Weiſatan cuin: Lofwat mare Alzmädytige Gud, 2. Zurufa, 
Prändäty. Wuonna 1735. a. 8. 

a. Cari Hiftorialifta Wirttä, Enfimmäinen Yr - - Maal, - - HErran, - -. 
Turufa prändätty Wuonna 1740. a. 8 — b. Caxi. Hiftoriallifta LWirttä, 
Enfimmäinen. —- liger — - Öfterik, - - Alemädtige - - 1742. 1, a 8 — & 
Caxi. Hiftorjallita - - Enfimmäinen Yr - - ligger et-- Alfmädhtige - - Prändätty 
-- 1747. WU, a. 8 — d. Caxi Hiftoriallita. MWirttä, Cnfimmäinen. Yr Linna 
oji (Sic!) - - ett - - Öfterrif, - - Turufa, - - 1752. 1 a 8 — fe. Dito. 
Turufa, 1755. — f. Cari Hiftoriallifta Wirttä, - - oli -- HENRran, - - Lofwad 
- - Alemädtig GUD, Prändätty Wuonna 1761. Ya a 8 — g. Cari-- 
Maal? 2c. -- et Slott i Ofterrik 2c. — — Kijtett? - - HENRran 2c. —- - Lofwat mare 
Alsmäktig GUD ꝛc. YPrändätty muonna 1765. 1 a 8 — b. Gari-- 
Jdäifell? - - 1776. a. 8 — Fi Dito. Waſaſa 1778. — k. Kari - - 
Ydäifel Maal, 2c. — - Puin: -- Slätt i Öfterrik, -2c. - - Kijtet - - HErran, 20. -- 
tuin: Läfmat - - Alömädtige GUD, 2. Waſaſa, Prändätty Wluonna 1783. 
1/g a 8 — > I. Dito. Zurufa, 1787. — Fm. Dito. %urufa 1791. — 
n. Gari - - Jdäifel? Maal 2c. - - cuin: - - Slott i Ofkerrik 2c. - - Kijtett? — - 
HENRran 2c. — — cuin: Lofmat — - Alemäktig GUD 20. YPrändätty Wuonna 
1798. a. 8 — o. Gari - - Maalle? 2 (Sic!) - - minuu (Sic!) - - 1802. 
1 a 8 — * p. Dito. 1803. — g. Gari - - Maal? & (Sic!) -- minun -- 
1816. 1 a 8. — r. Gari -- maali? 2c. -- 1816. I, a. 8. — f. Kari -- 
Enfimmäinen: — - Puin: Det - - ett - - Zoinen: — - Puin: Lofmad - - Allsmäktige - - 
Turufa. 1828. Prändätty J. G Frendellin ja Pojan tykönä. 1 a 8 — 
s. Kari - - 1830. - - tykönä. a. 8 — t Kari -- Kiitett? - -. Turufa, 1830. 
- - tykönä. a. 8 — u. Kari - - Cnfimmäinen. Yri - - Jdäifel Maal, 2. 
- - Zhet - - et Slåt i Öfterrik, e. Toinen. Kijtet - - Herran, 20. - - Läfwat -- 
Alsmädtige Gud, xc. Wafafa, Prändätty G. W. Londicerildbä. Y, a 8 — 
>f v. Dito. Waſaſa 1821. — F w. Dito. Waſaſa, E. A. Londicerilbä. — x. 
Kari - - Maal, 2c. Toinen. - - Herran, 2c. Präntätty tänä Wuonna. (ga 8 
— y. Kari - - Vuonna. a. 8 — z. 8Kakſi Historiallista Wirttä. Ens 
fimmäinen: YFf linna oli Jtäifel' maal. Toinen: Kiitett ole minun Herran. 
Uufi painos. Turusfa, 1854, J. C. Frenckellin ja Pojan Pirja-painosfa. Y, 
a. 8. — ä, Kafi - - VWirttä, Cnfimäinen: YPF8 Linna oli Jdäifel Maal? Weis 
(atan Puin: Det ligger ett Slott i Osterrik 2c. Toinen: - - Herran 2c. VWeifatan 
Puin: Läfoad mare Allsmäktige Gud 2c. a. 8. 

579. Colme uuta Caunifta Hengelift LWirttä, ECnfimmäinen Syddmelinen 
maroitus, Aicaifen catumuren. Dri Hengelinen Laulu, Hengelifejä Laulufa 
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edespandu. Dikiaſt catumuren muodoſt. JOudu riennä Sielu parca, 2. 
Veifatan cuin O tu bittra forgekälla. Zoinen LWIäräft ja petollifefta Chriſtilli⸗ 
fyden muodoſta. Så fanot Chriſtitty, mä olen Weiſ. cuin. O paras Paimenen. 
ae. Colmais. Cuningas CARLELLE 12. Jori curi Toiwotuxexi, Henen cawalita, 
julmia ja Mertä (Sie!) janomaifia Wihamiehians waſta, hartailla rucourilla 
ulos muodatetti (Sic/), Wuonna jälken meidän Wapahtajam JEfuren Chrifturen 
lihaan tulemifen 1703. 9. April. Turuſa Prändätty Wuon. 1735. a. 8. 
Se N:o 370. 


a. Golme — — muodoft Joudu — — parca, 2c. BB. c. — — forgekälla Toinen. 
— — olen BI. c. — — CGolmas. — — xu. — — henen — — Merrä (Sic!) — — mapahtajam. 
- — April, Prändätty Wuonna 1740. 4 a. 8. 


580. Golme Uutta GCaunifta Hengeliftä MWirttä, Cnfimäinen. Luojan 
laupian liiton perän, 2c. W. c. Gbriftus Taimafen ylös meni. Toinen JEſuxen 
Rimen Ylifty Wirſi. Ah Jumala! cuing angarat, x. K. c. Ad HErra älä 
wihafas. 2c. Colmas. Loi ettän laulan Surkiaft, ja e. L. c. Haudackamme 
Ruumis tämä. Turuſa Prändätty W. 1735. 1 a 8. 


a. Golme — — Cnfimäinen Luojan — — Surkiaft ja — — Haudacamme — — tämä. 
Prändätty Vuonna 1739. 8 — b. Golme — — Hengellijtä — — Colmas Woi 
— — Haubdatcamme — — 1754. a. 8. 


581. Golme Juuri uutta Gaunifta Hengelliftä Wirttä Enfimmäinen: En 
änä moi nyt malitta, MWeifatan cuin Walitta mahta Ihminen, 2c. Toinen Ei 
maja mull Mailmafa, Löndy jos 2c. Beifatan cuin. Murhettan cofca muiftelen, 
x. Colmais: Ch? fun racas Sieluinen, 2c. Lleifatan cuin. Lle Sielun iloinen, 
x. Turuſa YPrändätty Wuonna 1735. a. 8. 


;[ a. Dito: 1738. — b. Golme - - Gnfimmäinen - - Dailmas, Löydy - - cuin 
- - Colmas. - - rakas Sielun, 20. -- cuin -- 20. Yrändätty Wuonna 1743. 
1/g a 8 — c. Colme - - Hengeliftä VWirttä, — —- ihminen, 2c. Toinen. - - cuin: -- 
Golma8 - - raca8 fielun, — — cuin: — - fielun -- 1746. !/, a 8. — d. Golme -- 
Hengelliftä - - cuin. -- 1748. a. 8 — e. GColme-- Uutta, - - Cnfimmäinen. 
En enä -— cuin; -- ihminen 20. - - majaa - - mailmafa 2c. — — cofean muiftelen 2c. 
Golma8. — — fieluinen 2c. - - iloinen 2c. MWaftaudefta Prändätty VY, a 8 — 
£ Golme Uutta, caunifta, -- malitta, 2c. Yhden cowan ilman cautta LWedellä 
hudan tullen Hywäfti-jättö Wirſi. Toinen. -- mul mailmafa 2c. Yhden Lefki- 
waimon BWalitussmwirfi Hänen ja Ormoin furkiafka tilafta. Colmas. ECF fun, 
racas fieluinen, 2c. Yhden murhellijen ja joca taholda forretun Sielun Lohdutuss 
Wirfi. -Prändätty muonna 1764. 14 a 8. — g Colme --lohdutus-Virfi. 
- - 1767. a. 8. — h. Golme - - Ilman - - Lefki-Waimon malitus-MWirfi - - 


N 
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tahwolda - - Lohdutus-VWirfi. - - 1770. a. 8 — i. Kolme Uutta, faunifta, 
- - Foman - - Pautta — - hukkan - - Kolmas. - - rakas -- jota -- 1770. VY, a 8 
— k. Solme - - malitua: Wirfi, - - Lohdutus-MWirfi. Waſaſa Prändätty Vuonna 
1784. 'a a 8 — fl Dito. Zurufa 1786. — m. Kolme - - tilafta Kolmas. 
- - Lohdutus-Wirfi. Turuſa Prändätty Wuonna 1792. 1, a. 8.— n. Kolme 
- — malitta 20. -- maja - — walitus⸗Wirſi - - tilafta. - - Prändettyt Vuonna 1792. 
1/, a. 8. — 0. Kolme - - Enfimmäinen; - - Toinen: - - Prändätyt Vuonna 1794. 

Vy, a. 8. — F p. Dito. Turuſa 1801. — g. Kolme -- tilafta: Kolmas Yhden 
- - Lohdutus-Virfi: Präntätty tänä Wuonna. Ya a 8 — r. Stolme - - Paus 
nista, Hengellistä -- Hymästizjättö -- Leski Waimon - - hänen ja ormoin furs 
Piasta tilasta. Kolmas: Yhden - - Lohdutus-Rirfi. MWiipurissa, 1829. Painettu 
A. Cedermwallerin Kirjanspainosfa. YA a 8 — I. Kolme - — hukkaan tulleen - - 
Leski-Waimon - - Hänen ja Ormon furkiasta tilasta Kolmas: Chr fun, rakas 
fieluinen 2c. Yhden —— taholta - - LohdutussWirfi. !/, a. 8 — s. Kolme Uutta 
Hengelliftä, Wirttä, Cnfimmäinen. — - hukkan tullen Hymäfti-jättö - - Toinen. -- 
mull mailmaſa' 2c. — — LefkisWaimon - - Ormwoin furkiafta tilafta: Kolmas. Yhden 
murhellijen ja joka tahmolda forretun Sielun Lohdutus-MWirfi: Oulufa, 1832. 
Präntätty Christ. Evert Bardin tykönä. IQ a 8 — t Kolme - - hengelliftä 
- - Enfimmäinen: — - ilman - - hymäfti:jättö -- Toinen: - - mailmaja 2c. — - hänen 
ja ormoin -- tilafta. — — fielun -- 1832. - - Chr. Ev. -- tykönä. 4 a 8& — 
u. Kolme - - Hengellistä - - Hymäöti-jättö — - mailmafa c. - - Kolmas: - - Lohdus 
tus⸗Wirſi: Präntätty tänä muonna. g a. 8. — v. Kolme Uutta, kaunista — — endå 
+ - malitta 2. Koman - — medellä hukkaan tulleen hymästi-jättö - - mul mailmasfa 
20. Leski-Waimon - - hänen ja ormoin furkeasta tilasta. Kolmas: Murheellifen — - 
tahmolta - - Lohdutus-MWirfi. Mikkelisfä, 1847. J. Cederwaller poikineen. 3/, a. 8. 


582. Meliä Utta Caunifta Hengeliftä, Wirttä, Cnfimäinen, Turun Caus 
pungin, Suuri, SurFeus ja onnettomus Cuin Tapahdui Muona 1728 fijnä — 
29 Käjä Cuufa, Coſta fuuri ofa Caupungifta, Yhdellä mähällä ajan rahdulla 
tuli palon cautta pois tuli. Weifatan cuin. Nijncuin peura janvoifanfa, 2. 
Toinen. Ylifktyft Weifalen, Sul, JEſu 2c. BW: c: O paras paimenen, 2c. Joca 
on Leffein ja Orwoi Laften Walitus mwirfi. Colmas. JEſu Chrifte (Sic!) Jms 
manuel, 2c. Weiſatan cuin, Cuin hätä coma Fäfiö on, Neliäs Auringon walo 
nyt jätti, Ne cari Jotca Omat caunit Chto mwirret. Turufa Präntätty Wuona 
1735. "ga 


583. Gufi uuta Caunifta Hengeliftä, Ylirttä, Enfimmädinen. Rucous 
JEſuxen Chrifturen tygö Totifefta MWijfaudefta O JEfu opeta mul MWijfaudes 
hymä, W. €. O Hymä Jumala, jold caidi: Toinen Lohdutus comafa Sairaws 
defa ja cuolema häväjä Ad JEſu EChrifte HErrani, W: e O JEſu Chriſte 
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edespandu. Dikiaſt catumuren muodoſt. IJOudu riennä Sielu parca, 20. 
Weifatan cuin O tu bittra forgekälla. Toinen Waräſt ja petollifefta Chriſtilli⸗ 
foden muodoſta. Så fanot Chriſtitty, mä olen Leif. cuin. O paras Paimenen. 
ꝛc. Colmais. Cuningas CARLELLE 12. Jori curi Toimotureri, Henen cawalita, 
julmia ja Mertå (Sie!) janomaifia Wihamiehians waſta, hartailla rucouxilla 
ulos wuodatetti (Sic”), Wuonna jälken meidän Wapahtajam JEſuxen Chriſtuxen 
lihaan tulemifen 1703. 9. April. Turuſa Prändätty Wuon. 1735. a. 8. 
Se N:o 370. 


a. Golme — — muodoft Joudu — — parca, 2c. W. c. — — forgekälla Toinen. 
— — olen W. c. — — CGolmas. — — xu. — — henen — — Merrä (Sic!) — — mapahtajam. 
- — April. YPrändätty Wuonna 1740. % a. 8. 


580. Golme Uutta GCaunifta Hengeliftä MWirttä, Cnfimäinen. Luojan 
laupian lijton perän, 2c. W. c. Chriſtus Taimafen ylös meni. Toinen JEfuren 
Nimen Yliftyö BWirfi. AH Jumala! cuing angarat, e. W. c. Ad HErra Älä 
wihafas. 10. Colmas. Woi ettän laulan Surkiaft, ja 2c. W. c. Haudackamme 
Ruumis tämä. Turuſa Prändätty W. 1735. Va a 8. 


a. Golme — — Cnfimäinen Luojan — — Surkiaft ja — — Haudacamme — — tämä. 
Prändätty Wuonna 1739. 8 — b. Golme — — Hengellijtä — — CGolmas Woi 
— — Haubdatcamme — — 1754. 1 a. 8. 


581. Golme Nuuri uutta Gaunifta Hengelliftä Wirttä Enfimmäinen: En 
änä woi nyt malitta, Weiſatan cuin Walitta mahta Jhminen, 2c. Toinen Ei 
maja mul Mailmafa, Löndy jos 2c. Veifatan cuin. Murhettan cofca muiftelen, 
* Colmais: Ehk ſun racas Sieluinen, ꝛc. Weiſatan cuin. Ole Sielun iloinen, 

Turuſa Prändätty Wuonna 1735. Vaa 8. 


N a. Dito; 1738. — b. Golme - - Gnfimmäinen - - Mailmaö, Löydy - - cuin 

- - CGolmas. - - rakas Sielun, 2c. -- cuin --2c. Yrändätty Wuonna 1743. 
1/, a. 8. — c. Colme-- Hengeliftä VWirttä, — - ihminen, 2c. Toinen. - - cuin: - - 
Colmas — - raca8 fielun, - - cuin: — — fielun -- 1746. a. 8. — d. GColme -- 
Hengelliftä - - cuin. -- 1748. 1/, a 8. — e. Colme-- Uutta, - - Cnfimmäinen. 
En enä -- cuin: - - ihminen 2c. -- majaa - - mailmafa 2c. -- cofean muiftelen 2. 
Golmas. - - fieluinen 2c. — - iloinen 2c. Waſtaudeſta Prändätty a. 8 — 
f. Golme Uutta, caunifta, -- malitta, 2c. Yhden cowan ilman cautta WIedellä 
hudan tullen Hymäfti-jättö Wirſi. Toinen. -- mul) mailmafa 2c. Yhden Lefki: 
waimon MWalitus-mwirfi Hänen ja Orwoin furkiafta tilajta. Colmas. Ch fun, 
racas fieluinen, 2c. Yhden murhellijen ja joca taholda forretun Sielun Lohdutuss 
Wirfi. - Prändätty muonna 1764. 1 a 8. — g Colme --lohdutus-Wirfi. 
--1767. Ya a 8 — h. Golme -- Ilman - - Lefki-Vaimon malitus-VWirfi - - 


N 
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des: - - Taiwas, 20. Yrändätyt Wuonna 1800. 1 a 8 — k. ”Kuyfi - - 
1800. a. 8. — 1 7SKuufi Jumalista ja hengellistä Wirttä, - - Eläisfdn' 
- - multa. Zoinen: duomiol' tule. Kolmas: — — riettaan ramman. Neljäs: Opet 
minua HENra: Wiides: Minull' — — (uo. Kuudes: Mun lohdutukfen JEfu 
Krist. Zurusfa, J. EC Frendellin ja Pojan Pirja-painosfa, 1853. a. 8. 


585. Almanad Eli Ajan Lucu, Carcaus Wuona jälken JESUXEN 
Ghrifturen Syndymen 1736. Jonga on, Turun Horizondin jälken, ulos luke 
nut. NICOLAUS HASSELBOM. Profeff. Mathef. Aboenf. Ord. Zurufa, 6. Trapp 
Culuturella. Prändätty Soh. Kiämpildä. 11/5 a 16.  Bihanget: + Continua- 
tio P. Lutheruren elämäkerrafta. 


086. Guning:fen Maij.tin YPlacati, Neljäftä yhteifeftä, Julkis Kiitoss 
Paaftoz Catumusz ja Rucous-Päimäftä, Cuin ylitse coco Ruotsin Waldacunnan, 
Snuren (Sic!)-Ruhtinan:Maan - - Ruhtinanmaiden, - - Juhlallifefti pidettämän 
ja mietettämän pitä, GSifällä olemaifna LWuonna 1736. Annettu Stods 
holmifa RNaadi-Gammarifa 28. Päim. Tammi Cuufa 1736. Cum Gratia & Pri- 
vilegio S:e R:e Maj:tis Stodholmis, Prändätty Cun. Kirj. Pränt. Henr. & 
Merckellin Leffeldd. 3/, a. — + Rucous-Päimäin Tertit, Sifälä olemaifna 
Wuonna, 1736. 1/, a. 4. 


587. Guning:fen Maij:tin Afetus, Mitä tehtämän pitä cahdelle pahanels 
tifildä, mutta mielä tietämättömildä ihmikildä mutamain, Cunigl. (Sic) Mai:t 
ja Ruotzin Cruunun ja mieraften Woimain mwälillä, fitten mimeiften Herrains 
päimäin tapahtunein neumoituften ylitze Firjoitetuille ja ulos lemitetyille hämwäis 
flyg Pirjoiturille. Annettu Stofholmifa Raadi-Gamarifja 22. p. Maalis cuufa 
Wuonna 1736. Cum- — Maj:tis Stodpolmio, Prändätty Cnn. (Sic!) Kirj. Pränt. 
Henr. G. Merkelin Lefkelda. 3/, a 4. 


588. Joca cuole eläifäns Gj fe cuole cuollejans, On nähtämä Päftmäs 
[larin Oulufa, JOH. VACKLININ, Äläifä, radahan Puolifon, eunjafueuifen 
ja Numalata racaftanen ELSA CHRISTINA HOLMSTENIN Totifefta 
täändymifeftä, elämäftä ufcofta, Chriftilifeftä elämäjtä, ja fangen autuallifefta 
lopufta, joca, jälken rafcan lapfen fynnyttämifen Fimun, tapahdui, Dulufa Toifna 
Pymmendenä p. Locaszcuufa m. 1735. Joiſta afioifta fekä feuramaifet runot, 
että fen autuan edesmennen, Ruotzin Fieleftä fuomeri Fäätyt Jumalifet virve 
jotakin tiedä andamat. Waſaſa, Pränd. Georg Wilhelm Londicerildä; Vuonna 
1777. YPrändätty Crmplarin (Sic!) jälken Turufta.*). 1 a lång 12. 


*) Såvida okändt är, när ofvanbemälda äldre upplaga utkommit, men skriften fin- 
nes vara af utgifvaren, JOH. WACKLIN, undertecknad Dulufa 4. ja 5. p. Huhtise. 1736, 
har det synts lämpeligast att här föra den till samma är. 
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589. Muſain ilosleidi ja laulu edes pandu Hymin Oppenen Herran 
Perr ANDREAS LILIVXEN Di/puterates, pä hexametrisk vers, af ABRAM UTTER, 
finnes vid Periculum Academicum de Gnrorouaylia Pauli, e» 1. Cor. XV. v. 
32, guod — — — fub moderamine — — — ANDRE£& PRYSZ—-——d. 5 Non. Mart. 
4736 facere conftituit ANDREAS H. LILIUS. Åboe. 8. 


590. Guning:fen Maj:tin Armollinen Afetus Nijſtä Wero- ja Cruunun 
Defifä tapahtumaifijta Pärlyin Pyynnöiſta Ruotzifa ja Suomefa. Annettu 
Stockholmiſa Raadi Camarifa 28 p. Kefä-Cuufa 1736. Cum — — Maj:tis. Stod: 
holmifa, Prändätty Cun. Kirj. Pränt. Henr. & Merdellin Lefkeldä. 1 a 4. 


a. CGaningall:fen Maij:tin Armollinen Afetus, — — CGruununmailla Iöytymäi: 
fiftå Pärlepydöriftä Ruotziſa — — StoEholmifa, Raadi Camarifa, fijnä 28. päim. 
Kefäcuufa. 1736. YPräntätty Turufa. Ya a. 4. 

591. Kongl. Maj:ftts (Sic) Ytterligare Yädige Refolution Angående 
den här i Staden marande Finfka eller Friderici Kyrkia. Gifwen Stockholm 
i Räd-Cammaren d. 11 Augufti 1736. Cuningal. Maijftetin Lamiambi Ar: 
mollinen Refolutio Siittä täjä Caupungija olemaifefta Suomalaifefta eli Frie⸗ 
drifin Sircofta. YUnnettu Stodholmifa Raadi-Cam. 11 p. GClo-Cuufa 1736. 
Cum — — Maj:tis. Stockholmiſa, Prändätty Cun. Kirj. Pränt. Henr. C. Merdes 
lin Lefkeldä. a. 4. 

592. Cuning:ſen Maj:tin Lawiambi Urmollinen Afetus Charta Sigilatan 
- Ulosteon maxamiſeſta. Annettu Stofholmifa Raadi-Camarifa 23. p. Syys⸗ 

Guufa. 1736. Cum — — Maj:tis. EStodholmifa, Prändätty Cun. Kirj. YPränt. 
Henr. G. Merdellin Lefveldä. 11, a. 4. 

593. Kongl. Maj:te Nädige Stadfäftelfe, Öfwer Contractet med Ru fr 
hällarne i Kymenegärds od Nyſlotts Län, angående en ftändig Rufktienftö hål 
lande under Carelſte Dragone Regementet. Gifwen Stodholm i Näd-Cammaren 
then 16 December Uhr 1736. Tuningalliſen Maijeftetin Yrmollinen: Wahwi⸗ 
ſtus, Contractin ylitse Nufthälarein canfaa Kymmenen ja Uudenlinnan Läänis, 
yhdeltä pyfymäifeltä Ruftningi-palmeluren pidofta Carjalan Dragona Regemen: — 
tin alla. Annettu -- 16. p. Joulu-Cuufa, Vuonna 1736. Stockholm trytt hos 
Gal. Direct. J. H. Werners Cnkia, 21 a 4. 


594. Colme Jumalifta ja Lohdulifta Wirttä, Cnfimmäinen: Yri Suruliz . 
nen weiſu Kyrön Sodafta, Woij cuinga itze HErra, 2c. Toinen: Boi woi mi: 
nua Waimo, parca Colmais. Kiitetty Jumala! mun elon, malkeuden, 2. Wei⸗ 
fatan cuin. O hymä Jumala, Turufa Prändätty Vuona. 1736. 1 a 8. 


= a Golme Jumaljfta - - Enfimmäinen. - - Loinen. - - aimo parca - - 1739. 
1/g a. 8. — b. Golme Jumalifta ja Lohdullifta. - - Surullinen Beifu - - Vol 
20 
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597. GCuning:fen Maij:tin Placati, Neljäftä yhteiſeſtaͤ, Julki Kijtoss 
Paaſto⸗ Catumuss ja Rucoue-Päimäftä. Cuin ylitje coco Ruotzin Baldacunnan, 
Suuren:Ruhtinan:-Maan - - Ruhtinan Maiden, Maacundain ja Herrain Lää: 
rein, Juhlallifejti pidettämän ja mietettämän pitä, Sifällä olemaifna Vuonna 
1737. Annettu Stodholmifa RNaadi-Gammarifa 24. Päim. Tammi Cuufa 
1737. Cum - - Previlegio - - Maj:tis. Stodholmifa, Prändätty Cun. Kirj. Pränt. 
Pen, G Merkelin Lefkeldä. 1 a. A. 

a. Guning:fen - — Neljeftä - - Päimäfeä, - - HErrain - - CGamarifa - - Privile- 
gio - — Henr. - — Lefkeldä. 1 a 4. 


598. Kongl. Maj:ts Nådige Stadfäftelfe, På Contractet, angående Slaͤ⸗ 
petläderne, emellan Rotarne od Soldaterne mid Samwolar oc Nyſlotts Läns 
fanterie Regemente. Gifwen Stofholm i RädzCammaren then 13. Januarii 
br 1737. Guningallifen Maijeftetin Armollinen Wahwiſtus, Contractin ylitse 
 Ryömaateifta, Ruoti: Talonpoicain ja Soldatein mälillä Sauwon ja Uudenlinnan 
Läänin Jalcamden Regementin alla. Annettu Stockholmiſa Raadi-Camarifa 13. 
p. Tammi-Cuufa Vuonna 1737. Stodholm, Trydt hos Sal Direct. J. H. 
Werners Enkia. 2 a. 4. 


599. Guningallijen Maijeftetin Armollinen Cuulutus, Hamppu-Kylwön 
edesauttamifefta Waldacunnaſa. Annettu Stockholmiſa Raadi⸗Camariſa 15. p. 
Pelme-Cuufa, 1737. Oum - - Maj:tis. Stokholmifa, Prändätty Cun. Kirj. Pränt. 
Henr. G. Merdelin Lefkeldä. a. 4. 


600. Guningallifen Maijeftetin Ja Baldacunnan CGommereie Collegiumin 
Tehty Tieto Ja Neuwo, Millä tamalla Hamput pitä Fylwettämän ja cuinga 
nijden canſsa pitä eletttämän (Sic!), nijn että, Cuningallifen Maijeftetin, Wal⸗ 
dacunnan Gäätyin toimon jälken, armollifen tiettämäri tehdyn tahdon alimmaiferi 
nondatureri, Hamput täydellifeen caſwoon ja pituteen taitan faatetta. Präntätty 
Gtodholmifa, Buona 1737. 1 a. 4. 


601. Guningallifen Maijeftetin Uudiftettu Afetus, Mitafta ja Baagafta, 
Annettu Stodholmifa RNaadi:Gamarifa 27. päimänä FTouco:Cuufa 1737. Cum 
- = Maj'tis. Stodyolmifa, Prändätty Cun. Kirj. Pränt. Henr. & Merkelin 
Lefkeldä. 2/2 a. 

602. N fen Maij:tin Amoin Kirja ja Käy Yhteifile Waldaeunnan 
Säädyille Yhteififtä Herrain Päimiftä, 13. Päimäri Touco-Cuufa, tulemana 
Puonna. Annettu Stockholmiſa Raadi:Gammarifa 7. p. Marras-Cuufa 1787. 
Cum - - Maj:tis. Stodyolmifa, Präntäty Gun. Kirjan Präntäjän Henr. 
Merdellin Lefveldä. —!/; a. 
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603. Gilloin cuin Se muinen Jalofti Cunnioitettawa ja Corkiaſt Oppe- 
nut Martinan Pitäjän Kirdoherra Hr MATTHIAS RIMAN oli Pitkälli- 
fem ja rafean taudjn peräftä autuallifejti HErraja nudunut BVBuonna 1737. 
finä 1. päimänä Marras cuufa, ja haudattin Cunnia-Armoifella YProcesfillä, 
ennen nimitetyn Pitäjän ECmä:firdohon, 4. päimänä Joulucuufa famana muonna 
Ulos annoi Seuramwaifen GCunnia ja Muifto-Laulun Ennen Hywin nimitetyn 
Herr Kirdoherran Murhellinen Wäwy ja Cuuliaifin palmelia. m. MICHAEL WA- 
NONIUS. Taitan meifjatta cuin D JEju Chrifte miatoin 2. Turuſa Yrändätty. 
1737. 1 a Fol 


604. Golme uuta caunifta Hengeliftä LWirttä, Cnfimmäinen. Joca on 
tehty murhen fumus ja ormoin humus W. c. Waalita mahta Shminen, Ad 
HErran herä wiel Ferran, Ja minull' apu tuo, Jotc mihamies ei fuo, Ad 
rienä luoja ja minul fuo fuoja, fit? finua Fijtän itjen tygös lijtän, Cofe rie 
mulla tääldä culien ja iloll ureni fuljen, Cuul' äni Föyhä joca ei ole löyhä, 
joudu jo tulemas, ja ole cuulemas, GCuing täyty parcu ei auta carcu, maan 
mailman fangar joca on angar, Zygön tunge tääl ja maima pane pääll, Mir 
nun cuin olen maimas mutt? Sfjä ombi taimas, Joc auta miel nijt cuin on 
furun tiel's Hän Fewittä myös cuin olen työs, Minun ja pääni pääftä, tuſtiſt 
ja waimoift fääftä, Ranka ja jlumi (Sic!) fateft eik huoli cafteft, Nyt huuda 
wiell' ett täyty niell, Orwoin ah orjutta jota moni horjutta, Syy on mul ett 
fanon ful? fydändän piftä neula minun cuin olen Feulall, Jo meri pauha ja 
cofti lauha, auta Jfä minua coſc' huudan finua. Zoinen. JEfus fielun tas 
wara, ainn (Sic!) ilon 2c. BB. c. Ole fielun iloinen, CGolmais JEfuren nimeft 
ia hywifkä töitä. SEfren /Sic!) nimi callis Pyhä, mun 2c. L: c: Ah fielun 
anna walit HERra, Jurufa Prändätty Wuonna. 1737. 1, a. 8. 


a. Golme - - Hengelliftä - - HErra herä Wiel' — — luoj? aja — - fit, finna -— 
lumi -- aino ilon x. LB: c -- ja -- JCfuren - - Ad - - HERra. - - Muonna. 
1743. 1, a 8 — b. Golme - - humus. - - Shminen 2. — — mie! - - minul" 
apu tuo Jotc — — litän, — — euljen — - cunlemas Sic". -- man - - Zyöm - - täl? — - 
pääl, - - olem — — lumifateft - - nyt huudan — — niel, — - Feulal, — ilon x. Weiſatan 
cuin, - - Rimeft - — töijtä -- Rimi - - Buonna 1745. 1 a 8 — c, Colme 
- - Hengeliftä —-- humus -- cuolemas - - Raufa — — nimejt - - Pyhä mun 26. —— 
HERra. Prändätty Wuonna 1748. !:g a. 8. — d. Colme uutta - - Hengelliftä — — 
Enfimmiäinen, Joca -- W. c. Walitta - - HERra — — ja - - Jot, - - riennä luoja 
minul? - — lijtän, - - uweni -— maan — — tygäm — — tääl? - - olen - - Raud'a — — cars 
fteft nyt — — wiel et - - Toinen - - Colmas. — - wallit -— 1761. 1/, a. 8. — e. Colme 
uutta, cannifta, - - Wirttä. Enfimmäinen. Joudu jo JEfu tulemas, x. Joca on 
-- humus. B. c. Balitta mahta ihminen xc. Ah! — — wiel Ferran, ja minull apu tuo, 
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jot? - - ah! riennä Luoj?, aica' minull (uo, fitt finna Pijtän, itsen tygds lijtän; - - tääld 
euljen, - - urini — - Cuul ääni köyhä, joca — — jo olen ceuolemas, cuing täyty parcu, - - 
carcu: waan mailman fangar, - - tygdm tunge tää!, ja maiman pane pääll, minun - - 
mwaimas, mutt? Iſä on Taimas, joe (Sic!) autta miel, nijt? — - tiell, hän lie 
mittä myös, - - olem työs; minun pääni pääjtä tufkift, waiwoiſt ſääſtä, rauka 
ja lumi-fateft, ei huoli cafteft; -- miel, ett -- niell”, Ormwmoin ah! orjutta, - - fy 
on minul, ett (anon full, -- neulall; - - Feulall, jo meri pauha, - - minua, GCofc 
huudan Sinua. Toinen. - - Aino 2c. W. e (Sic). - - iloinen 2c. — — callis, pyhä, 
x. JEſuxen Nimeſt - - Töiftä. W. c. Ah! Sielun anna mallit HERran 2. 
Waſtaudeſta Prändätty. '/ a 8. — f. Colme - - Wirttä, - — liftän; - - uhrini 
- - pääll, -- mutt -- joc' — - rauca - - niell - - Cofc? - - fielun - - WW. c. - - Baftz 
uubdefta Prändätty. 1, a 8 — g. Kolme uutta, Paunijta, - - tulemas, Joka 
- - $K. P.-- AH! rienä, Luoja aika — - Piiten, - - litän; Koft — - Puljen, - - Kuu! 
- — jofa — — kuolemas, Puin? täytyy parkuu, ei auta karku: — — joka — — tyföm 
tungee — — panee pääl, minun Puin — — Taimaas, jo auta miel, niit? Puin — — 
tuin olem työs: — — rauka ja lumifateeft, eik' huoli Pafteft; nyt huudan miel ett” 
- — (yy — — piftää neul all (Sic!) minun Fuin — — pauhaa, ja Fofvi lauhaa, — — 
Koff? huudan finna. — — fielun —— VB. k. Ole fielu — — Kolmas. — — Pallis, — — 
K. F AT! Sielu anna malit — — Prändätyt Wuona 1761. !% a 8. — h. 
Kolme — — tulemas, 2c. — — W. c. — — riennä Luoja, aika — — Pijtän — — Koff — — 
ing” — — pareuu, — — pääll, — — autta miel. nijt — — rauca — — Pafteeft; — — wiel, 
- — neulall; — — cuin — — coffi — — Kofe —— BW. c. Ole fielun — — BW. c. AH! 
Sielun anna mallit — — Prändätty Wuonna 1776. Ya a 8. — i. Kolme -— 
Enfimmäinen: — — W. k. — — ihminen, 2c. — — Piittän, — — Koft — — kuing — — autta 
miel, — — tygdm — — pääll, — — Tufkift, — — raukaz — — Fafteft; — — miel ett? — — neuz 
(all: — — Fuin — — koſti — — Koff” huudan Sinua. — — E. F£.——- MK. It Ah! -- 
1791. 14 a 8 — k. Kolme — — Faunifta — — ormoin, humus. LI. Walitta 
- — Sa — — rienä — — Fiitän, — — Kofk — — jo iloll — — Fuing? — — tykdm — — tufkift, 
— — rauta — — neulall; — — Zoinen: — — Ole fielu — — Kolmas: — — Sielu — — 
1791. 2 a 8. — 1 Solme — — Cnfimäinen. Joudu — — KI. k. Walitta — — 
fiinua — — ja ilo — — Toinen. — — Kolmas. -— 1791. YI a. 8. — m. Kolme 
— — Ioudu io — — ja — — Kuull' — — mut — — tiell — — ett — — ah; orjutta, — — 1798. 
1/, a. 8. — n. Kolme — — Paunifta, — — Enfimmäinen: Joudu jo — — riennä — — 
Fiittän — — Kuul' — — parkuu, — — tygdm — — mutt — — tiell', — — TufFift, — — rankas 
— — ett — — ah! orjutta — — Ole fielun — — Sielun — — 1804. !/, a 8 — o. 
Kolme — — ormoin — — liitän; — — Toinen: — — Kolmas: — — pyhä 2c. — — Ah! — — 
1807. 1, a 8. — p. Stolme-- Cfimmäinen: — - Jefu - - huumus. - - ihminen. 
AH! Herra -- Ferran ja — — rienä - - Kiitän, itfen tygös lijtän: Koff —- täyty - - 
tyföm -- pane - - mutt? — - taimaas, jotk — — nijt? — - tiell, - - tufkift, - - raukka - - 
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miel, - - full, - - Jefu. - - Sielun iloinen, e. Kolmas; Jefuren - - pyhä, x. Je 
ſuxen - - Herran 2. Wafafa Prändätty G. W. Londicerildä. a a 8 — g. 

Kolme - - Enfimmäinen: - - orwoin, humus. - - ihminen, Ah! — - Ferran, — - lijtän; 
- - raufa - - täytä - - orjntta (Sic!), - - Toinen. - - Kolmas. - - pyhä 2c. -- Ad! 
- - Bafafa, Prändättyt. a. 8. 


605. Almanad Eli Ajan Lucu, Vuonna jälken JESUXFEN Chrifkuren 
Syndymän 1738. Jonga on, Turun Horizondin jälken, ulos lukenut. NICOLAUS 
HASSELBOM Prof. Muthef. Aboenf. Ord. Zurufa G. Trapp culuturella Prån- 
bätty Joh. Kiämpildä. . 1//, a. 16. Bihanget: +P. Lutheruren cuolemafta. 


606. Guning:fen Maij:tin Placati, Neljäftä yhteifeftä, Julki Kiitos: 
Paaftoz Catumusz ja Rucons-Päimäftä, Cuin ylitze coco Ruotzin Waldacunan, 
- » ja fen --ia HErrain Läänein, Juhlallifejti pidettämän ja mietettämän pitä, 
Sifällä olemaifna Wuonna 1738. Annettu Stofholmifa Raadj-Gamarifa 19. 
Päim. Tammi Cuufa 1738. Cum - - Maj:tis. Stotholmifa, Prändätto Cum: 
Kirj. Pränt. Henr. C. Merkelin Lefveldä. 1 a 4. v 


607. Guning:fen Mai: tin Armollinen Aſetus, Riepuin cocoamifeft Paperi 
Töille Waldacunnaſa. Annettu Stodholmifa Raadi-Gammarifa 31. p. Tammi 
Cuufa 1738. Cum - - Maj:tis. Stockholmiſa, Präntätty Cun. Kirj. Pränt. 
Henr. C. Meckellin (Sic!) Lefkeldä. 1 a. 4. 


F 608. Ett on ihmellijet Onnen ohjat, Itfe töijänfäkin Jumala: Hää 
Runot laulettu cofka - - - Laehmalaiften CGappalainen ---JOHANNES SONEK 
- - - RNReitsy CHRISTINA FLORIN canfa mihittin Wehman Pitäjäfä ja 
Saentiläntalofa f. 23 p. Marrascuufa w. 1738. (m. G. PEITHZIUXELDA.) - 
Zurufa, Pränd. 1738. 1 a pat. Fol. 


609. * Pri Uufi Hiftorjalinen BWirfi, Cuin on Jofephift Patriarha Ja: 
cobin Pojaſt Enſimäiſeſt Moſ. K 37 Luguſt. Turuſa prändätty 1738. 
1/, a .8. 

a. * Pri - - patriarda - - Mof -- 1738. 1 a 8 — + b. Dito. 1754. 
— c. * Yri - - Hiftorjallinen - - Sofepbin Patriarcha - - Mof. Turufja, Pråns 
dätty 1761. 1 a 8 — d. + ri - - Hiftorialinen - - Sofephift - - 1770. 
1/, a. 8. — * e. Dito. 1776. — f. *Yri - - Kuin -- 8. 37. - - Turufa Präns 
bätty 1779. 1 a 8. — g Yrl - - ECnfimmäifeft Mof. Kirj. 37. Luguſt. 
1, a. 8. Vid slutet: Prändätty Wuonna 1783. — Fh. Dito. 1786. — i. 
+ Yri - - Cnfimäifeft Mof. k. 37. Luguft. Turuſa Yrändätty 1800. Va a 8. 
— k. * Pri - - Luguft. (a 8 Vid slutet: Painettu tänä Wuonna. — 1 
74 Historiallinen Wirſi Noofephista, Patriarkka Jaakopin pojasta. Tehty Cw 
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fimmäifen Mof. k. 37 Luwun johdosta. Imprimatur: C. A. Sanmark. Tu⸗ 
rusſa, 1855, J. C. Frendellin ja Pojan Pirjapainosfa. '/ a 8. | 


610. Gari GCaunifta LWirttä, Enſimmeinen Lähde Myt Pynän Pyndämän, 
B. c. O Jefu Chrifte miatoin 2. Toinen. Vaari Chriftityt ottacat 2c. Cuin 
on Yri totinen Tunnus-tähti, euinga nyi Waimo, 1604. 17. Maii. on fynny: 
tänyt Lapfen, Steijerin Caupungifa, jolla on ollut 7.män Päätä, ja 7. maͤn 
Kättä, Wirſi Sarafta Fäätty. W. c. Iloitcat nyt tähän aican, 2c. YPrändätty 
Puonna 1738. 1/, a. 8. 


a. Gari - - Cnfimmeinen. - - Tunnus tähti, - - 1604 d. 17. Maij - - 1750. 


y, a 8 

611. Almanad Eli Ajan Lucu, Vuonna jälken JESUXEN Chrifturen 
Syndymän 1739 Jonga on Turun Horijzondin jälken ulos lukenut. NICOLAUS 
BASSELBOM Profeff. Mathef. Aboenf. Ord. %Zurufa, G. Trapp. Culuturella, 
Prändätty Joh. Kiämpildä. 1, a 16. Bihanget: (CDesmennein ajanlueuis . 
hin olen minä neljä muotta järjeftänö lyhykäifefti fifälle wetenyt P. Lutheruren 
+ elämän Ferran, ja näyttänyt, cuinga — -- hän --- moimallifefti afettanut itzens 
Pamwia ja hänen joucoans maftan. - - - nijan olen minä nytt tällä erällä lukenut 
hyödylliferi, että - -- jotakin Pirjoitta fijtä, mingäraldainen tila fihen aican oli 
meidän radafa Jfäme maaſa Ruotzinmaldacunnafa.] 


612. Guning:fen Maij:tin Placati, MNeljäftå vyhteifeftä, Julki: Kijtos- 
Paaftos Catumus= ja Rucous-Päimäfkä, Cuin ylitse coco Nuotzin Valdacunnan, 
- - ja fen --ja Herrain Läänein, Juhlallifejti pidettämän pitä, Sifällä olemaifna 
Puonna 1739. Annettu Stodholmifa Raadi-Gamarifa 17. Päim. Tammi 
Guufa 1739. Cum - - Maj:tis. Stockholmiſa, Prändätty Cun. Kirj. Pränt. 
Hear. G. Merkelin LefPeldä. I, a — * Rucous Päimäin Tertit, Sifällä 
olemaifna Buonna 1739. 1/, a. 4. 

k 613. Kongl. Maj:ts Nädige Förklaring Öfwer Dykeri-Förordningen af 
then 18. Novemb. 1734. Gifwen Stockholm i RädzCammaren then 6. Martii 
1739. GStodholm, Uti thet Kongl. Tryderiet. Pet. Momma. 4. *). 


614. Gauningallifen Maijeftetin Armollinen Refolutio Ja Selitys, Nijden 
yhteiften VWalituften ylitse, Jotca Hänen ufeollijet Alammaifene Yhteifeftä Can⸗ 
fafta Ruotzija ja Suomefa, heidän uloslähätettyin Herrain Päimä Mieftens 
autta, näillä Herrain Päimillä alamaifudefa fijälle andanet omat. Annettu 


2) Se Förteckning På Kongl. Placater, Refolutioner, Förordningar och Päbud, 
samt andre Publigue Handlingar, (om åkr 4739. äro genom Trycket utgängne. 
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Stockholmiſa Raadi Cammarifa 16. P. Maalis Cuufa 1739. Cum — — Maj:tis, 
Stodholmifa, Prändätty Gun, Kirj. Pränt. Henr. & Merkelin Lefkeldä. 
/a a. 4. 

a. * Guning:fen Maj:tin - - Päätös ja Selitys nijden Yhteiten VWalituften 
päälle, cuin Hänen Ufcollifet Alamaiſens Valdacunnan Yhteifeftä-Ganfafta - -- 
uloslähetettyin Täyfimaldaiftenö cautta, mijmein päätetyilä Herrainpäimillä, 
omat alammaifudefa fifälleandanet. Annettu - - Reumo:Cammarifa finä 16 p. 
Maalis-Guufa 1736 (Sic!) & 70. Se N:o 1205. — b. * Ulosmeto Cu- 
ning:fen Maj:tin Armollifefta Nefolutionifta Yhteifen-Canfan Yhteiften-Valituften 
päällä. Annettu finä 16:nä p:nä Maalis-Gunfa 1739. 70 S. Se N:o 1232. 


615. * Kuning:fen Maj:tin Armollinen Afetus, jonga jälken Pappein 
walitzeminen niin Kaupungeifa Puin Maallakin pidettämän pitä. Annettu Stod: 
holmifa Raadi-Kamarifa f. 5 a Kefä-Kuufa 1739. — * Kuning, Kirjoitus 
Turun Gofiforiumille (Sic!) ſ. 9 p. Joulu=Kuufa 1741. * Kuning:fen 
Maj:tin Armollinen Selitys Hänen ſ. 5 p. Kefä-Kuufa 1739 uloskänneen 
Afeturens ylitse Pappein malitzemifefa. Annettu Stokholmifa Raadi:Kamarifa 
finä 22 p. Zammi-Kuufa 1746. — + Kunin:fen (Sic!) Maj:tin Armollinen 
Selitys 9:nen S:in ylitse Afeturefa ſ. 5 p. Kefä-Kuufa Pappein malitzemifefta 
Kaupungeifa ja Maalla. Annettu Carlftadifa f. 26 p. Syys-Kuuſa 1788. — 
+ Kuning:fen Maj:tin Urmollinen Afetus Siitä, että Kuningall. Afetus ſ. 26= 
p. Syys-Kuuſa 1788 Fullmahteita Papin maalifa, ynnä Waali-liftan kanſ — 
pitä Seurakunnan edefä ennen Vaalia, inä niin Putjuttuna Kyfymyö-päimän 
ylösluettaman. Annettu Stodholmin Linnafa f. 14 p. Kefä-Kuufa 1793. — 
> Kuning. Kirjoitus Turun Confifioriumin tygö fiitä 12 p. Syys-Kuufu (Sie 
1798. — * Kuning. Kirjoitus Turun Confiftoriumin tygö fiitä 3 p. Huh — 
Kuufa 1805, 21/, a. 4. Bilaga Litt. B. till N:o 158 af Confiftorii Eco m 
fiaftici uti Åbo genom Trycket utgifna Circulär-Bref dat. d. 16 Dec. 18 


a. * Kuning:fen - - Raadi Kamarifa - - 1739. — + Kuning. - - Cofiftom- "az 
mille (Sic!) -- 1731 (Sicl), — + Kuning:fen - - Yfeturenfa --1746. — 
nin:fen (Sic!) - - 1788. — + Kuning:fen - - Vaali liftan Panfa - - 1793. — 
+ Kuning. -- Syyö-Kuufa 1798. — + Kuning. -- 1805. 4; Bilaga Litt. b 
till Domkapitlets i Borgå Circulaire N:o 95, af d. 20 Nov. 1839. k 


616. GCuningallifen Maijeſtetin Arm 
yhtäläifeftä Wihdinpuun pitämifeftä, nijn 
alla olemaifija Kehräys pat 
Ynnettu Stodholmifa 7. p. Lu 
Prändätty Cun, Kirjo Pränt, 


4 
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a. Cuning:ſen Maij:tin - - Yhteifeftä ja Yhtäjuurefta Wihdinpuun bruka: 
mifefta eli pitämifeftä, ſekaͤ Fabrigveifä, ettänijhingin tulemifa Langan-Pehrämififä 
ja oman Waldacunnan Langan-caupafa. Annettu Stockholmiſa Raadi-Gamarifa 
finä 7 päim. Kefä-Guufa 1739. Cum - - Maij:tis. Stockholmiſa, Prändätty, 
Directeurildä ja Cuningallifelba Kirjan Präntäjäldä Jacob Mierkellilbä 1757. 

Vy, a. 4. 


617. Blankett till bevis för Djeknar, om socknegängs tillständ. *). 


618. Guningallijen Maijeftetin Uudiftettu Säändö Ja Afetus. Palmweli: 
vifta ja Paldamwäeftä, Annettu Stodholmifa 21. p. Elo-Cuuſa 1739. Cum-- 
Maj:tis. Stodholmifa, Prändätty Cun. Kirj. Pränt. Henr. C. Merdelin Le: 
ſteldä. 41/, a. — [ME Fäfkemme ja päällepanemme päätöreri Meidän Ofwer⸗ 
ftäthällariam Stockholmiſa, Maanberroja, Magiftrateia caupungeifa, ja Cruunun 
palmelioita maalla andaman nijlle nopian awun, jotea taitamat anoa heidän 
Bircans apua, eli myös edes andamwat jotain cuin tätä Afetufta maftoin olis 
ricottu. - - -. Stofholmifa Raadi-Gamaris 21. p. Elo:Guufa 1739. FRIE- 
DNICH.] VY, a — *Zara, jonga jälken Palcollifet tulemat YPefiityri ja 
mareturi Turun ja Björneborgin Läänifä. 1/, a A. 


619. 1 m. m. Golme Uuta Surullifta Wirttä, Cnfimäinen. Yhden ufeo: 
lifen fielun Rucous mirfi. Cofea hän tämäa mijmeifen ajan fuurta furutto: 
mutta tutki. JEſu, ah! JEſu armias cuul, W. c. HErra ICfu Chrift fuas 
tyjöm F. Toinen. Täfä elämäs ilkiäs, 20. W. c. Chrifte mailman Wapahtaja, 
Golmas. Woi cura mieftä minua, 2c. W. c. O JEſu Chrifke miatoin; Joca on yhz 
den fangin hymäft jättö mirfi, Joca finä 10 päi. Februarjures mifkattin. Vuona 
1739. YPrändätty famana Buona. YA a. 8. 


a. 1. m. 1. Colme --Rucouswirſi. - - tämän - - tyjömk. -- X. c. - - Vuona. 
VA a. 8. — b. 1. m. m. Golme - - Gnfimmäinen, - - curja - - wiatoin: --- 10. 
päim. - - Vuonna 1739. YPrändätty Vuonna 1753. a. 8. 


620. MWijfk uutta Caunifta ia Hengeliftä Wirttä, Cnfimäinen. O ijan: 
-caidinen Ifä, 2. Toinen. O HErra Jumala Taimwaft, Colmais. Jumal meit 
auta wäkes moiman cautta, 2c. ”Melidis. Cofc furu fuuri ahdifka, 2c. BWijdeis. 
JEfus fanoi mertauren heillä, Joca on fitä märäftä Duomarift jofa puhutan 
P. Lucan Cvang. 18. v. 1. YPrändätty Wuonna 1739. VI a 8 

. a Biffi uuta -- ja Hengellitä - - Colmas. - - Neliäs. -- Vijdes. — ſijtä 
- - jofta - - Prändätty Waſaſa 1777. !/ a. 8. , 


*) En sådan skall, såsom bevis tör Johan Runnerus och Carl Biörck, vara i 
Jul. månad 1739 ufdertecknad af cust. POLVIANDER, Sch. Tav. Rect. 
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621. VWijket uutta Caunifta Jumaliſta Lohdulifta ia Hengelitå Wirttäͤ, 
Gnfimmäinen. Chriftureft ylkämieheftäm, Zoinen. O HErra Taiwan maan luoja. 
Golmais. JEfus Lunaftajam HErra, Melijäis. Tule O HErra opettaman, x. 
PWijdeis JfA vaidimaldias, Taiwan x. Turuſa Prändätty Buona. 1739. 
l/g a. 8. 


a. VWijfi Uutta Kauniſta — — Lohdulliſta — — ylkamieheftäm — — Herra —— . 
man luoja, Stolma8s. — — Neljäs. Tule o — — Wiides. Jfä kaikiwaldias, taiman 
20. — — Kuonna 1739. Ya. 8. 


622. Yrikertaifet Kyſymyxet Catedifmuren Tutkiftelemureen tarpeellifet, 
Jaloimmiſta Gatedifmuren GSelittäiftä ulosmedetyt, Ja Mahdollifimmaja lyhty 
Eäifyde8 nuorille ja yxikertaiſille ylösraFennureri Päfitetyt. Prändätyt Turuſa 
Wuonna 1739. Soh. Kiaempildä, CGunningallifen Academian Kirjan Pränttäjäldä. 
39% 2 a 12. 


a. Yrikertaifet Kyſymyxet, — — Käfitetyt. A 1. m. BACKMANN. Paft. Cajanab. 
Stodholmifa, Prändät. Cun. Kirj. Pränt. Henr. Chriſt. Merckellin Lefkeldä. 
314, a 12. — b. Yrikertaifet — — Jalvoimifta — — lyhykäyfydes — — Cajanab. 
Prändätyt Turufa Wuonna 1748. Joh. Kämpildä, Cunningallifen Academian 
Kirjan Pränttäjäldä. 12. — c. Prikertaifet — — TutPkiftelemuren — — Cajanad. Tu: 
rufa, Prändätty Johan SKämpildä 1752. 25% a 12. — d Yrikertaifet — — 
tarpellifet, — — lyhykäilydee — — Päfitetyt, Ynnä P. Athanafiuren Tunnufturen, ja 
fynnin Tunnuſtuxen canfa. A L. H. BACKMANN, P. 4 P. Sotcam. Stockholmiſa 
ja Turufa, Prändätyt Directeurilbä ja Cuning:da Kirjan Präntäjäldä Suurefa: 
Ruhtinan:Maafa Suomefa, Jacob Merdkellildä, Wuonna 1754. 3 a 12. — 
e. Prikertaifet — — Catedismuren Tutkistelemureen — — Jaloimmista — — ulosmede: 
tyt, ja — — Lyhykäifydes — — yrinkertaifille — — Fäfitetyt. Ynnä Pyh. — — Tunnuss 
turen — — Tunnusturen cansfa. Ennen tätä ulos annettu Yrovastilda ja Kirdos 
herralda 1. m. BACKMANN. Gotcamofa. (Med Kongl. Maij:ts färjkilta nådiga 
Tillftänd) Stodholmifa Prändätty Directeurilba — — Suuren-Ruhtinan — — vuonna 
1758. 3 a 12. — f. Prikertaifet — — Catedifmuren Tutkiftelemureen — — Ja: 
loimifta — — ulosmedetyt, Ja — — Fäfitetyt, Ynnä — — Tunnufluren canfa. — — uloss 
annettu Promaftilba — — Sotcamofa. Med — — Maj:ts — — Tilftänd. Turufa, — — 
Virecteurildbä — — Suurefa-Ruhtinan-Maafa Suomefa, J. Merkellildä, Wuonna 
1759. 3 a 12. — g. Yrikertaifet Kyfymyret Gatedifmuren — — Jaloimifta 
— — ylösrafenureri — — Athannafiuren Tunnufluren (Sic/), — - canfsa. Ennen ätä 
(Sic!) — — Sotcamofa Turufa, Prändätty Johan Chriftopher Frendellildä. Vuonna 
1769. 3a 12. — Fh. Yrikertaifet — — Catedismuren — — jaloimmifka Gates 
chismuxen — — mahdollilemmaja Lyhykäifydefä — — ylösrakennureri Päfitetyt, ynnä 
- — Ythanafiuren Tunnufturen, — — Panfsa, — — tätä — — Promaftilta ja Kirkos 
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G L. H. BACKMANNILTA, Sotkamoſa. Stockholmiſa, pränt. Kuning. Suo: 
malaifeja Pränttifä, 1786. 3 a 12. . 


623. Almanad Eli Vjan Lucn, Carkaus Wuonna jälken ICTCSUXEN 
Gbrifturen Syndymän 1740. Jonga on Turun Horizondin jälken ulos lukenut. 
WICOLAUS HASSELBOM Prof. Mathef. Aboenf. Ord. %Zurufa, G. Trapp. Culus 
turella, Prändätty Joh. Kiaempildä. 1'/, a 16. Bihanget: Fortsättning af 
den i föregående årets Almanach började historiska afhandling. 


624. Guningallifen Maijeftetin Placati, Neljäftä Yhteifeftä, Julki: Kijtos⸗ 
Paaſto⸗ Catumus⸗ ja Rucous-Påimwäftä, Guin ylitse coco Ruotsin Waldacun⸗ 
nan, — — Juhlallifefti pidettämän ja mietettämän vitä, Sifällä olemaifna Wuonna 
1740. Ynnettu Stodholmifa Raadi-Gamarifa 5. Päim. Helme Cuufa 1740. 
Cum — — Maj:tis. Etodholmifa, Prändätty Cun. Kiri. Pränt. Henr. G. Merc: 
telin Lefkeldä. 1 a 4. 


625. JEſuxen Nimen! Kuning:fen Maj:tin Aferetut (Sic!) Suurten Ru 
eous-Päimäin Tertit, Jotca pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifälle olemaifella 
muodella 1740. Turufa, . .... ätty Soh. Kiämpildä. 4 a 12. 


626. Turan Suomalaifen Seuracunnan Walitus-Wirſi Sen ufeollifen 
JEfuren Chrifturen Palmelian JSAAEC BIÖRKLUNDIN Muinen ollehen 
Thologiae (Sic) Profesforin, Ja Suomen Seuracunnan Kircko-Herran Turufa 
alda Lähdön ylitse Joca Chriftillifefti, pyhäſti ja jumalifefti täällä 53. Ajaft. 
ja wähän päälle elettyänö, autuallijen cuoleman cautta, tuli Sumalan tygö pois- 
oteturi 30. p. Tammicuufa 1740 ja hänen Ruumis 12. p. Helme Cuufa Tu: 
sun —— Haudatuxi. Surulliſella Mielellä Weiſattu. Turuſa 
Prandatty Johan Chriſtopher Merckellildaä 1740. 1 a. Fol. 


627. Turun Suomalaiſen Seuracunnan Walitus-VWVirfi, Boi fydändän! 
fen furu fagen (Sic) fuuri Weiſatan cuin: Hwad är det åt x. Toinen. Tä 
män mailman turhudejt, Cuin on O HErra ICfu auttaja x. Taitta mweifatan 
ein: O JEſu Chrifke miatoin e. YPrändätty muonna 1740. 1 a. 8. 


628. GCurning:fen Maijefte:tin Awoin Kirja ja Käffy Yhteifille Walda⸗ 
annan Säädyille, Yhteififtä Herrain-Päimifkä 4. Päimäri Joulu-Cuufa fifällä 
Newaifna Wuonna. Annettu Stodholmifa Raadi-Gamarifa 14. p. —— 
1740. Cum — — Maj:tis. Stockholmiſa, Prändätty Cun. Kirj. Pränt. Henr. & 
Merdelin Lefkeldä. Vuonna 1740. 1/ a. 4. 


629. Almanad. Eli Ajan Luen, Vuonna jälken JEſuxen Chrifkturen Syn: 
bymän 1741. Jonga on Turun Horizondin jälken, ulos lukenut. icouaus 
HASSELBOM Prof: Mathef. Aboenf. Ord, Zurufa, G. Trapp Culuturella YPräns 
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645. Guning:fen Maijtin Armollinen Juliftuö, Suoftumm:en Aweſta ſi⸗ 
fälle oleman Wuoden edeſtä, 1744 Wuoden loppun aſti ja canféa. Annettu 
-- 1. p. Sypo⸗unſa, Wuonna 1741. Cum - — — Maj:tis. Stockholmiſe, -—- 
Lefkeldä. - YA a. 4. 


646. Cuning:ſen Maij:tin Armollinen Afetus, Sifällänö pitäin yhden 
uden tehdyn Sdänön Palozwinan poltamifefta, ja yhden Confumtions-Accifin 
marofta fen edeftä. Annettu — — 7. p. Syys-Cuufa, Wuonna 1741. Cum - - 
R: Maj:tis. Gtodholmifa, - - Lefkeldä. 2 a 4. - 


>f 647. Kongl. Maj:tö Ytterligare Nädige Förordning, Angående Dykerie⸗ och 
Bergningswärket. Gifwen Stotholm i Räd:Cammaren then 8. Septembris 1741. 
Stodholm, Tryckt uti thet Kongl. Tryckeriet, Hos Directeuren Pet. Momma. 4.*). 


648. Guning:fen Maij:tin Armollinen Kirjoitus Ofrwer-Stäthällarille ja 
catkille Maan Herroille Suolan puutten ja calliuden eftämifetä. Annettu - - 
RNaadi-Camarifa finä 1. p. Loca:-Cuufa 1741. Cum -- B:e Maj:tis. Stockhol⸗ 
mifa - - Lefkeldä. a. 4. 

649. Guning:fen Maij:tin Armollinen Juliſtus, Yhteifelle Ganfalle tule 
wafta Marofta Skytin edeftä omilla Waunuilla, RNeillä, Kerryilä ja Satu 
loilla. Annettu - - Raadi-Gammarifa, find 3. p. Loca-Guufa, 1741. Cum - - 
Moaj:tis. Stofholmifa, - - Lefkeldä. 1/ a 4. 


650. Guning:fen Maij:tin Armollinen Aſetus, Muutamain Pyhä-päimäin 
pois panemifefta, ja nijden joeasmuotijten Juhla-päimäin, Sunnuntai ja Rucous⸗ 
päimäin ridomattomafta Pyhittämifeftä ja Suhlamifefta. Annettu - - Raadiz 
Gamarifa finä 11. päim. Marras-Guufa. 1741. Cum - - Maj:tis. Stockholmiſa, 
- - Lefkeldä. 1 a 4. 


651. Tacksägelse med anledning af Drottning Ulrica Eleonoras dö- 
deliga frånfälle, som skedde d 24 Nov. 1741. Y, a 4. Vid slutet; 
Stofhplmifa, - - Lefkeldä. 


652. * Kuning. Kirjoitus Turun GCofiftoriumille ( Sic! ) I 9 p. Joulu 
Kuufa 1741. Se N:o 615. N 


a *Kuning. 2 - JouluaKuufa 1731 (Sie). Se N:o 615..a. 


653. Yhden LWaaldacunnan Hyödytyfta Gatzowaifen YAlamaifen Ajatuset N 
Palando:Wijnan Kielofta, Joca cuitengin paljon Wuodeſa fen cautta cabotta. 


+) Se Förtekning På Kongl. Plaeater, Resolutioner, "Förordningar och Päbud, 
samt andre Publigue Handlingar, som år 1724. äro genom Trycket utgängne. 
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Dbteiferi- Hyddytyreri Suomeri Päätyt, Turuſa, Prändätty Wuonna 1741. 
1a N 


354. Laften-Biblia, Se on: Mi lyhy ulosmeto Wanhan ja Uuden Te 
Ramentin P. Ramatun Hiftoria, Rijden nuorten ja yrikertaiften fangen fuureri 
hyödytyreri Saran Pieleftä Suomeri Fäätty, ja Fyfymyrifä ja waſtaudeſa edes- 
pandu. Zurufa, Prändätty Johan Kämpildä, Wuonna 1741. 27, a 12. 


a. Laften-Biblia. - - Hifkorivifta, - - vaftaurifa > - - Joh Kiämpildä, Cuningal. 
Acad. Kirjanpräntäjäldä. Vuonna 1741. a. — + b. Dito. Stofhol: 
mifa ja Zurufa, YPrändätty Directeurildå ja —e da Kirjan Präntäjäldä 
Suurefa-Ruhtinan-Maafa Suomefa, Jacob Merkellildä, Vuonna 1754. 25 
a. 12. — c. Laften-Biblia, - - Pyh. Mamatun Hiftoriafta, - - Ja Sylomprifä 
ja Baftaurifa edespandu. Turufa, Prändätty -- 1759. 21/, a 12. — kd. 
Dito. Turuſa pränd. Frendellildä, 1768. 8 — c. sateita, -- Raa 
matun - - edespandu. Med Kongl. Maj:ts färjkilta Nädiga tilftånd. Steckhol⸗ 
mifa, YPrändätty Kuningallifeja Suomalaifefa Prändifä, Vuonna 1775. 21% 

a 12. — f. Laften-Biblia, - - Pyhän - - Niiden - - hyddytyreri (Sic! ) Saran 
Sielefiå - - ja - - ebegpandu. Turuſa. Prändätty J. E. Frenckellin ja Pojan 
tytönä. 1830. 3 a 8 — g. Lasten-Biblia, fe on: Lyhy Ulosmeto - - Testar 
mentin - — Historiasta, nuorten ja ykfikertaisten fangen fuurekfi hyödytyäjekfi 
Salfan Pielestä Suomekfi - - Pyfymykfisfä ja wastaukfisfa edespantu. Helfins 
giefä, 1852. J. C. Frendellin ja Pojan Kirjapainosfa ja heidän Pustannuk: 
fella. 2, a 8 


655. Gari utta fuloifta ja merkillijtä Suomen-Kjeliftä Wirttaͤ, Cnfimdis 
nen Zalonpoille Cnnniari (Sic!) ia Yliftöreri; Ovid. Ouod caret alterna regue 
durabile non eft, Hac reparat vires, feffague membra levat. Se on Ruumis 
raucka ratki rauke, Nolles jofeus työftä tauke, Jollain jutul itzes iloit, Väfyud 
(Sic!) mäkeä mälift mirmot, Sil få fuuret furut fottat Työhön finnas forkiar 
faatat. Zoinen. Boi Maija woi Maija, cuingas minua mwaimat, 2c. Prdn: 
dätty Buonna 1741. a. 


656. - Golme Uutta net Pirttä, ECnfimäinen En lafke minä JE: 
fuftan 2. VB. c. Ah HErra älä mihafaa 2c. Toinen. Gadin fucu cunnafta, en 
x. B. c. AH HErra älä wihaſas 2c. Colmas. Täld tuonelahan tulla xc. E. c. 
Aamulla feifoin marhain 2c. YPrändätty Buonna 1741. 1/ a 8. 


657. Almanad Eli Ajan Lucu, Vuonna jälken JESUXEN Chrifturen 
Syndymän 1742. Nonga on Turun Horizondin jälken, ulos lukenut. NICOLAUS 
HASSELBOM Profeff. Mathef. Aboenf. Ord. Turuſa, G. Trapp GCuluturella, 


s 
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Prändätty Joh. Kiaempildä. ta a. 16. Bihanget: Fortsättning af Svenska 
Historien. 


658. Guning:fen Maij:tin YPlacati, Neljeftå yhteifetä, Julkis Kiitos: 
Paaftoz Catumusz ja Rucous-Päimäftä, Joifta fe enfimmäinen on olema Yrt 
KWalitus-Päimä CorFiaft-Autuan Hänen Cuning:fen Maj:tins ULRICAN ECLEO- 
NORAN Suurimmaft murhedittaman tapahtunen GCuoleman yli, Jotca Coco 
Ruotzin Yaldacunnan, - - Ruhtinan:-Maiden, Maacundain ja Herrain:läänein 
ylitse, Juhlallifefti pidettämän ja mietettämän pitä, fifällä olemaifna Wuona 
1742. Annettu StoFholmis RNaadi-Gamarifa, finä 7. p. Tammi-Cuufa, 1742. 
Cum - - Maj:tis. Stockholmiſa, Prändätty Cun. Kirj. Pränt. H GC Merkelin 
Kefteldä. 1 a 4. 


659. JEſuxen Nimen! *Kuninga:fen Maj:tin Afetetuin Suurten Ru: 
cous⸗Paͤiwäin Tertit, Neljänä vyhteifnä juldi kijtos paſto catumus ja Mu: 
cous⸗ -päimänä, joifta enfimäinen, on olema yxi Walituspäiwä, jotca pyhitettämän 
ja pibettämän pitä, fifälle olemaifella muodella 1742. Turufa, Prändätty Joh. 
Kiämpildä. '/a a 12. 


660. Guning:fen Maij:tin Armollinen Kirjoitus Yhteiſten Maan⸗ Herrain 
Tygö, Maan-Rakennurefta; cuinga fe edesautetux ja paratux tulis. Annettu 
--20. päim. Helme-Cuuſa, 1742. Oum — - Maj:tis. Stockholmiſa, Prändätty 
Gun. Kirj. Pränt. H. G Merkelin Leſkeldä. 1 a. A. 


661. Onnentoimotus Hymin oppinelle Herralle Herr CARL FRIEONICH 
MOLLENUX ELLE, Joca Turun Yli Sdhoulufa Pyhän Namatun oikeifta Tun: 
nusmerkeiftä Surela Cunnialla Jutteli, undertecknad af CARL GUSTAF ME- 
LARTOPOEUS Auftr. Finl. finnes vid Erxercitium Acad. de genuinis criteriis 
Divine revelationis, cujus Partem Priorem — — — Prefide JOHANNE BROVALLIO, 
— ———-ad publ. Eruditor. ex. m. d. d. 6 Mart. 14742 CAROLUS FRIEDERICUS 
MOLLERUS. Åboe 4.. 


662. [Manifeft. Sumalan Armoft Me ELISABETH Cnfimeinen Kayfa- 
rinna ja Yrinhaldia coco wänäjän maan Ylitze, ꝛc. ꝛe. ꝛc. TEemme tämän canſa 
tiettäwäxi yhtäiſeſti caikille, ja itze cullengin Sädylle ja Manaſuwäiſille erino⸗ 
maiſeſti, coko Suomen Ruchtinacunnas. Cuinga märällä tamalla ja muodolla 
Ruotzin Waldacunda jo mutamia ajaftaifoia omat ylös ajattellet fota Vänäjän 
Waldacunda waſtan, ja nyt wihdoin Sota aſens Meitä maftan aſettanet, fen 
cuoco Mailma — — — hamaitse —--, Annettu Moſccous d. 18 Martii Cuſſa 
1742. ---.) 1 a Fol. 


663. Guning:fen Maij: stin Urmollinen Gteenafetus, Hänen Yhteiften uſcol⸗ 
liften Alamaifkens tygö, nijn hymin yhteifejt, cuin erinomattain Suuren Rudti- 
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nan⸗Maaſa Suomeſa, fijtä Manifeftiftå eli Awoimeſta Kirjafta, enin Wenaͤjän 

Czarinnan nimefå Präntiftå on ulos tullut ann.-finä 18. p. Maalis-Cuufa 

1742. Annettu Stodholmis RaadisGamarifa finä 27. p. Huhti⸗Cuuſa 1742. 

—e,s tis. Stockholmiſa, Prändätty, Cun. Kirj. Pränt. H. C. Merckelin 
[bä.* 1 a 4. 


664. Guning:fen Maij:tin Amoin Kirja ja Käjky Yhteifille Waldacunnan 
Säddyille, Phteififtä Herrain-Päimiftä 20. päimäri Clo-Cuufa ſiſällä olemaifna 
Puonna. Annettu — — 29. päim. Touco-Cuufa 1742. Cum —— Maj: tis. Stock⸗ 
holmifa, — — Lefkeldä. a. 4. 

v 665. [Trattölat. Manifefti. Jumalan armofta, Me ELISABETH Cnfiz 
meinen Kaijfarinna ja Prinhaldia coco Wlänäjän maan Ylitze, 20. 20. 20. -—— 
tämän canfa armollifefti afettamme, — — — jälkenfeurajari Meidän Käijf. iftuimelle, 
Meidän caidin radaman Gifaren Pojan, — — — jolla Me nyt täjtä päiväjtä, 
nijp cuin Surella-Förjtillä fen nimen Käyfarill. Corkeus armollifejta annamme. 
Gentähden on Meidän armollifin tahto, että caidi Meidän ufeollifet alamaifen, 
-- — tämän — — — Sen Suuren-Furſtin Pietar Feodorowitzin tundevat ja cun⸗ 
joigevat totiſen iftuimen perillijen edejtä, nijn Myös tämän Meidän afeturen 
yhdellä pyhällä Walalla vahvijtavat; — — — Annettu Mofcoas, — — — Ao. 1742. 
den 7. Novemb. Originali on Hänen Käijj. Maijſ. omalla Pädällä alla Pirjois 
tettu. 2. S. Zryketty Mofcoas Senatin tykönä d. 7. Nov. 1742.] 4. 
pat. Fol. | 


666. Kylä:-Järjeftyö. 2 a. 4") 

667. Cuning:ſen Maij:tin Armollinen Afetus, Cuinga Pappein Oikeutten 
ylöscannon cans Itä⸗Pohjanmaalla pitä menetettämän. Annettu Stockholmiſa 
RNaadisCamaris finä 17. päim. Tammi⸗Cuuſa 1743. Cum — Maj:tis. Stods 
holmifa, möin. Gun. Kirj. Pränt. Henrid Chriftopher Merdellin Lefkeldä. 
15/, a. 4. 

668. Ruotzin Waldacunnan Säätyin Yhdiſtys, Hänen Durchleuchtighei⸗ 
tins, Hertuans ja Adminiſtratorin Holſteiniſtä. ADOLPH FRIEDRICHIN NRimittds 
mifeftå Jälkentulemwaifer Sille Cuning:le Ruotsin Jftuimelle, Tehty ja päätetty 
Steockholmiſa finä 23. päimänä Kefä:Guufa. Vuonna 1743. Cum-- S;e 

Re Maj:tis. Stodholmifa, Pränd. — — Merkelin Lefkeldä. 1 a 4. 


669. Guning:fen Maij:tin Armollinen Afetus, Arpain uloslähettämifeftä 
ja candamifefta ymbärinfa Maacundia. Annettu Stodholmifa Raabdi: CGamarifa 
finå 1 p. Heinä-Cuufa 1743. Cum -- S:e R:e Maj:tis. Stokholmifa, Präns 


*) So möreENERs Förtekning, sid. 401. 
22 
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tätty, Directeurildå ja Cuningallifelda Kirjan Präntäjäldä, Jacob Merdellildä. 
Wuonna 1756. a. A. 


670. Cuning:ſen Maij:tin Armollinen Pardoni Placati, NijäÖ Unders 
Officerareille ja Gemeneille Suomen Regementeiftå, jotca ennen Capitulatio 
Helfingforfija edesmennä muonna pois luowuit; Nijn myös caranneille Suomen 
Ruotu: Buotzmanneille, hymäri. Annettu Stockholmis Raadi-Gamaris, finä 12. 
päim. Clo-Guufa 1743. Cum —- Maj:tis. Stockholmiſa, Pränd. Cun. Kirj. 
Yränt. Henrid Chriftopher Merkelin Lefkeldä. a. 4. 


671. Cuning:ſen Maij:tin Käry, YOhdeftä Ylifkysz ja Kijtos-Subhlafta, 
Noca, fen Jumalan Armollijen Awun cautta, onnelifeft faadun Raudan Cdeftä 
Keifarinnan cans MWenäjän-maalda, pitä vylitje coco Ruotsin Waldacunnan, 
Suuren Ruhtinan:maan Suomen ja caikija Ruotsin Cruunun omifa ja alla 
olemwaififa Ruhtinan:maifa, Maacunnifa ja Herrain Lääneifä Jyhlallifeft pidet 
tämän ja wietettämän finä 7. päimänä Loca-Guufa fifäll” olemaifna Wuonna 
1743. Annettu Stodholmifa Raadi-Gamaris finä 17. päim. Elo-Guufa 1743. 
Cum — — Maj:tis. Stockholmiſa, — — Lefveldä. 1 a. 4. 


672. Guning:fen Maij:tin Armollinen Refolutio Sa Selitys, Nijden Yhs 
teiften Walitufken Ylitze, Cuin Hänen ufeollifet Alammaiſens Waldacunnan 
Phteifeftä-Canfafta Ruotzija ja Suomen-Maafa, Heidän uloslähetettyin Täyfis 
mwaldaiftens cautta, näillä Herrain-Päimillä, alammaifudeja fijälle andanet omat. 
Ynnettu Stodholmis Raadi-Gamarifa finä 10. päim. Syys-CGuufa 1743 Cum 
— — Maj:tis. Stokholmifa, — — Lefkeldvä. 4 a 4. 


673. Ruotsin Waldacunnan Säätyin Päätös, Tehty, Suoftuttu ja ennän 
eroa Wahwiſiettu nijnä yhteifinä Herrain-Päiminä, cuin päätettin Stodholmifa 
finä 12 päim. Snys-Cuufa 1743. Cum — — Maj:tis. Stokholmifa, — — Lefkeldä. 
1, a 4. 


674. Yliftyss ja Kijtos-Kirja, Sen Jumalan Armon ja Awun cauta 
Onnelliſeſti fjaadun Rauhan Cdeftä Keifarinan can Wenäjän-maalda, Hänen 
Cuning:fen Maij:tins Urmollifimman Käjkyn jälken, Ylösluettu caitifa 
cunnifa ylitse coco Waldacunnan ja fen alla olemaifija Maacunnifa ja — 
Lääneifä finä 1. päin. Loca-Gunfa 1743. Cum-- Maj:tis Stodholmifa, — — 
Lefkeldä. a 


675. Guning:fen Maij:tin Armollinen Kaͤſty, Nijden Gahdenkertaiften sh 
Gahden äyrin Hopia rahan Slanttein Käypäilydellä. Annettu Stodholmis 
RaadisCammarifa finä 29 ydin. Eocazcuufa 1743. — — Mitis Stockhol⸗ 
mifa, — — Lefkeldä. a 
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676. Kuru Suri Suomalaifen, Parcu Påru Pohjalaifen, Cotoanfa culz 
tieſa, Paron poijes pyrkiefä, Muille maille mateuftaifans, Mucaiferi mennefänfä 
KWältämähän Wenäläiftä. Vuonna 1742. — *,Kiitollifuden merkiri Kirjoitettu, 
Kijtospäibänä Wuona 1743; [---JAcoB MARDELL WwIDMAN.] '/ a 8 


mu Suuri — — Parku Poru — — Kotoanfa Fulkiefa, Pakhon — — mat: 
tuftajfans, Muukalaifer mennefänjä, — — 1742. — * Kiitollifuden Merkiri, — — 
Kijtos-Päimänä Wuonna 1743. [--- winman.] a. 8. 


677. [Joulu-Laulu Laften edes, Wanhemmilda mwalmiftettu, Että tul'fit 
tietämähän Mitä Saarnas fanotahan, — — — Jo Jumal leppyi Jhmifill. 1Acos 
MARDELL WIDMAN.] A. 8. 


> 678. Yri Laulu RLaulettama. Joca näyttä, cuinga murhen pitämäinen Jfä 
opetta Poicanfa vikein naiman, ja muutoin fekä Talonfa että Elämänfä fääri 
Rån, Hund muiden opetuften canfa Tyttärille, LefPimiehille ja Waimoille; Jouti⸗ 
laifina hetkinä ja unettomina dinä Kirjoitettu Vuonna 1743. GABRIEL PETARIN 
pojalda caLammiurelba, Vice Maan Fifcali Pohjan Maalla. Prändätty 
Wuonna 1744. !/ a 8 


a. Yri - - 1753. 1, a 8 — > b. Dito. 1761. 1 a 8. — c. Yri 
- - Laulettama, Joka -- Puinga - - Poikanfa -- Fanfsa tyttärille, - - Unettomia 
Hind -- Pojalda - - Fifcalilba - - Maalla. Turufa, Prändätty Vuonna 1768. 
Vy, a 8. — d. Yri - - pitamainen - - Turufa Prändätty, Vuonna 1768. Y, a. 8. 
— fe. Dito. 1770. a. 8 — f. Yri - - pitämäinen - - naimaan, - - Fanffa 
Tyttaͤrille, - - Unettomina - — Pirjoitettu - - caLamniurelda. - - Maan-Fifcalilda — - 
Maalla. Waſaſa, Prändätty 1787. Ya a 8. — &. Yri -- naiman, - — Panfaa 
tyttärille, - - Kirjoitettu GABRIEL - - CALA MNIUXelda, - - Maan Fifcalilda - - 
Maalla. Turuſa YPrändätty, Wuonna 1799. a. 8 — h. Yri -- 1805. 
Vy, 8 8. — i. Yri - - Fiscalilba - - 1805. 1, a 8. — k. Yri - - Maalla. 
DOulufa, präntätty €. E. Barkin tykönä, 1832. VY, a 8 — 1. ri -- Lefki: 
miehille; ja Waimoille Joutilaifina - - Vaala. Yräntätty tänä Vuonna. a. 8. 
— m. Yrfi - - fääkfimän, - - Leskimiehille ja MWaimoille; - - Kirjoitettu. aaxn. 
' PETARIN Yojalba KALAMNIUKSELDA Viſe Maan Fiskalildba Pohjan Maalla. 
Miipurisfa, 1829. 14 a 8 — n. TYP Laulu laulettama, joka näyttää, 
Kuinka murheen pitämäinen JIA opettaa Poikaanfa oikein naimaan, ja muutoin, 
fefå talonfa että elämänfä fääkfimään, ynnä muiden opetusten kansſa tyttärille, 
leskimiehille ja maimoille. Joutilaifina hetkinä ja unettomina dind PFirjoitettu 
GABRIEL PETARIN Pojalta CALAMNIUKSELTA, Vice Maan-Fiskaalilta: Pohjan 
maalla. Turusfa, 1851. Präntätty J. G. Frendellin ja Pojan Sirjapainoefa. 
Vs a 8: 
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679. Almanady Eli Ajan Lucu, Carcaus muonna jälkt”NGSUXEN 
Chriſtuxen Syndyman 1744. Jonga on Turun Horizondin jäskenn Mos lukea, 
nut. NICOLAUS HASSELBOM Profeff. ”Mathef. Ab. Ord. - Turuſa, G. Trapp. 
Culutuxella, Prändätty Job. Kiämpildä, 1 /, a. 16. Bihanget: Fortsättning 
af afhandlingen om Sverige i Almanacharne för 1739, 1740,. 1841 och 
1742. 

680. Guning:fen Maij:tin Placati, Neljestä Yhteifejtä, Julki— Alos⸗ 
Paaſto⸗ Catumus⸗ ja Rucous-⸗Paiwäſtä, Jotca Mitze Coco Ruotzin Waldacun⸗ 
nan, Suuren⸗-Ruhtinan⸗Maaſa Suomeſa, ja caikiſa Ruotzin Cruunun omifa ja 
ſen alla olewaiſiſa Rubtinan-Maifa, Maacunniſa ja Herrain⸗läaneiſaͤ, Juhlalli⸗ 
fefti pidettämän ja ' mietettämän pitä, fifäll'olemwaifna Vuonna 1744. Annettu 
Stodholmis Raadi-Camarifa, finä 20. p. Tammi-Cuufa 1744. Cum - - Maj:tis. 
Stodholmifa, Prändätty Cun. Kirj. Pränt. H C Merkelin Lefkekdä. 1 a 4. 

681. Guning:fen Vaij:tin Armollinen Juliſtus, Tullismapaudefta Afumatss: 
fille Suomefa yynnä muille Ruotsin Alammaifille, culjettaifana fifälle Jywiä, 
Hemwoifia, Carjaa niin myös Pellaman: ja Hampun-fiemeniä Suomen: maahan. 
Ynnettu — - 2. päimänä Toucoscuufa 1744. Cum - - Maj:tis. Stockholmiſa, Pränz 
bätty - - Henrid Chriftopher Merkelin Lefkeldä. !/ a. 4. 

682. Framför Disfertatio Botanica de Harmonia fructifcationis plantarum 
cum generatione animalium, guam --- [ub Profidio --- JOHANNIS BROVALLII 
- — - publ. bonor. ex. [ift. SALOMON HANNELIUS, — — — d. 27 Juni A. 1744, 
Aboe, 4, finnes en af HANNELIUS undertecknad metrisk Dedication till 
Tunnias ja hymäs arwos pidettämä Talon-Jfändä ANDREAS PETARSN 
poica. Minun Rackahin Jfän. 

683. YParanuren liitto Canfoile Ja Maacunnille Juliftettu, Suomen fo: 
ban aicana fangen waiwatuſa, Maacunnaſa, Sillä ſuloiſella Rauhalla, Jo 
Turun Caupungiſa Ruotzin ja Wenajän waihella, mennenä wuonna 1743. Babs 
wiftetuilla Rauhan kirjoilla ulosmaihetettin. Jota fama parannuren liitto Jus 
mala furefta hymydeftäns; tällä nykyifella runfahalla milja wuodella ja caunis 
hilla fumen ajalla, nijneuin todifturilla Hänen armons Hymydeftä maati Joifta 
afioifta parannuren ja Jumalan armon halun ylöskehoitureri Seitsemän erin: 
omaifta Uutta Wirttä, Elon aicana tänä muonna nimittäin 1744 on Yräntin 
andanut Yri mielä Turufa olefkelema Pappiemiee ABRAHAM ACHRENIUS. Tu 
rufa, Prändätty Joh. Kiämpildä. 1 a. 

a. Parannuxen - - ulo8 maihetettin. - - erinnomaifta -- 1744. on - - idm 
pildä. 1 a 8 

684. Kongl. Maj:ts Nädige Kungiörelfe, At Näntetagarne i Stor⸗Fun 
ſtendoͤmet Finland ej ffola upbaͤra thet ringafte af theras Lönings⸗ Hemman i 
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Finland för innewarande år. Gifwen Stockholm i RidCammaren then 8. Sept. 
1744. Cuningallijen Maijeftetin Armollinen Juliftus, Että Weron⸗ottajat Suu: 
reös Ruhlinan: maaja Suomes, ey pidä pienindäkän nloscandaman (Sic!) heis 
bän PaldasTaloildanfja Suomes fifällä olemaifen muoden edeftä. Annettu Stod: 
holmis RNaadi-Gamarifa fijnä 8. p. Sys-cuufa 1744. Stockholm, Trydt uti 
Kongl. Tryderiet. Hos Directeuren Yet. Momma. a. 4. 


685. Gabhderen GCrinomaifta, Jumalifta caunifta Lohdullijta VWirttä, En: 
(immäinen. Milmas nyt caidi ihaſtuwat 2. Toinen. Walitta mahta Jhminen, 
joca 2c, Golmais. Jhmifen elämän furkeudeft, Neljäs. HErra ole minulle Kilpi, 
Wijdes. Chrifte JEfu aina Mul armos Cudeis. JEſu Chrift, mun Lohduturen 
Seitzemmäis JEſus ilon elämäni, JEſus Cahderes. Minul JEſu puhdas 
ydän luo, Prändätty Wuonna 1744. 1 a. 8. 


>[ a. Dito. 1745. — b. Gahbderen - - Golmas. - - mul--O JEfu - - Seit: 
aemäis. - - Minul - - 1746. 1 a 8 — c. Cahdexan erinomaifka, - — furkeudeft, 
2c. - - PFilpi, 20. - - armos 2c. Cuudes. - - Lohduturen ꝛc. Seitzemäs. - - JCfus 
2c. Cahderas. Minul — — luo, 2c. Prändätty Vuonna 1761. 1 a. 8. — * d. 
Dito. 1763. — e. Cahdexan erinomaifta Jumalifta, caunifka lohdullifta - - Soca 
- - HERra - - wuonna 1767. 1 a 8 — f. Cahderan erinomaifta, Jumalifta 
<aunifta lohdullifta — - joca - - mul - - Muonna 1770. 1 a. 8. — g. Kahderan 
— - Kaunifta — — Paunifta - - PaikFi - - ihminen, joka ꝛc. Kolmas. - - mull - - Kuu: 
de. - - lohduturen -- Kahderas. -- luo 2c.--1776. 1 a 8 — Fh. Dito. 
1779. — i. Kahderan -- Jumaifta (Sic!) - - Jhminen, - - Wiides. -- mul -- 
Rohduturen - - Ilon - - JEfus, 2c. — - luo, e. -- 1784. 1 a. 8. — k. Kahderan 
- - Jumalifta -- ihminen, - - Wiibes -— 1787. 1 a 8 — »kl. Dito. 1792. 
— m. Kahderan - - MWiides. - - 1794. 1 a 8 — n. Kahderan - - Toinen 
elämän, — - fydänluo (Sic!) c. -- 1798. 1 a.8. — o Kahderan - - Jumalifta, 
Taunifta, - - Toinen. - - HENra, - - JCfu! aina Mull — - ilon elämän, - - Minull 
JEſu! —— fydän luo, -- 1809. 1 a 8 — p. Kahderan -- HERra! - - Ilon 
--1809. 1a. 8. 


>f 686. Almanad Eli Ajan Lucu, Vuonna 1745. 11 a 16. Bihan- 
get: Fortsättning af Svenska Historien. 


687. Cuning:ſen Maij:tin Placati, Neljäftä Yhteifeftä, Julki: Kiitos⸗ 
Paaftoz Catumus- ja Rucous-Päimäftä, Cuin ylitse coco Ruotzin Waldacun⸗ 
Ran, - Suuren-Ruhtinan:-Maan Suomen, ja caidein Ruotzin Cruunun omaiften 
la fen alla olemaiften Ruhtinan Maiden, Maacundain ja Herrain Läänein, 
Nubhlallifefti pidettämän ja mietettämän pitä Sifällä olemaifna Wuonna 1745. 

i. Stodholmifa RaadisCamarifa 21. p. Zammi Cuufa 1745. Cum -- 
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Maj:tis. Stockholmiſa, Prändätty Cun. Kirj. Pränt. Henr. & Merkelin Se 
fkeldä. 3/, a — *Rucous-Päimäin Zertit, Sifällä olemaifna uoma 1745. 
Ya a. 4. N 


688. JEſuxen Nimeen! Kuning:fen Mai:tin Afetuin Suurten Rucouss 
Päimäin Tertit, Jotca pyhitettämän ja pidettämän pitä, hälle olemaifella muo: 
bella 1745. Zurufa, Prändätty Joh. Kiämpildä. Y, a 12. 


689. MRucous, Cuin Julkifefti caikija Sarnaftoleija Ruotsin Valdacun- 
nafa ja fen alla olewaifija Macunnifa, tule ylösluwettawari, Hänen Cuningal⸗ 
lifen Corkeudens Cruunu Prinſeſsan nyt-olewaifen fiunatun Cohdun-Hedelmän 
tilan alla. Annettu finä 22. päimänä TammisTuufa (Sic) 1745. Stockhol⸗ 
mifa, Prändätty Cun. SKirj. Pränt. Henr. C. Merkelin Lefkeldä. 1, a 4 


690. Geitzemän Uutta hengellitä LWirttä, Sekä Sielun Yldsherätyreft, 
Hengellifeft Cuolemaft, Cttä myös vikiafta ja totifejta Hengellifejtä elofta Ja 
elämäftä, eli armon tilafta, JEſuxen meren anfiofta ja meren moimafta Yhden 
Pändynen ja armoitetun fielun tykönä Eläwän ufcon cautta; Jotca Ylöskehoi- 
tureri herämäifille Syndifille Armon elo fydämmejtänä etsimän, Päfiäifen jälken 
1745. on Yräntin andanut Yri mielä nyt Turufa olefkelema YPappismies 
ABRAHAM ACHRENIUS. Turuſa, YPrändytty (Sic!) Soh. SKiämpildä. $£ a 8. 


691. Guningallijen Maij:tin Armollinen YPlacati, Waädhembäin Banco 
Transporti Sedelein Käymifeftä ja Ploutuin ulosandamifefta Bancofta. Annettu 
Stockholmiſa Naadi-Gamarifa (inä 23. p. Loca-Guufa 1745. Cum - - Maj:ts. 
Stodholmifa, Prändätty Cuningal. Kirj. Präntäij. Henrid Chriftoph. Merkelin 
Kefkeldä. !/, a. 4. 


692. Guningall:fen Maij:tin Säändö, Waraſten rangaifturen cowenda— 
mifefta, Annettu - - 20. p. Joulu-Guufa 1745. Cum -- Maj:tis. Stodholmifa, 
Yrändätty - - Präntäj. Henrich C. Merkelin Lefkeldä. a. A. 


693. I. N. J. Suomalaifen Sana-Lugun Coetus. Jumalan amulla, 
Suurella työllä, pitkällä ajalla, monen neumolla, Suomen Sielen Cunniari, 
Goottu DANIEL JUSLENIUKXelda. Fennici Lexici Tentamen, Dei auxilio, Prolixo 
labore, longo tempore, multorum conlfiliis, Lingu& Fennica honori Con- 
geltum a n. J. Finſt Orda-Boks Förfök, Med Guds Hielp, Genom midlyftigt 
arbete, pä läng tid, med mängas råd, Til Finffa Spräkets heder Sammanfskt 
af D. s. Stockholm, Tryckt hos Lars Salvius, 1745. 74 a 4. Framför 
boken finnes denna lyckönskan: Wanhat Ucot Wijfjahimmat, Sanan omat 
fanonehet, Totudella mahmifketun: Cipä yhtään Jhmififtä, jotea ilmahan tule: 
wat, .Stzellenfä yxin fynny;---. Tätä toimotta todella Sydänkesdft fymimmäjtä 
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HENDERICKI GÖSTIN Poica LILJUS lijalda nimeldä Kiwilircon Kircko⸗Paimen 


Meſsu Mieſtin MefeuFylän. 


694. Hengelliſiä Wirſiaͤ Sota päimän pälle yiitoa. St. Pietarbo- 
risſa 1745. 

Fa. Hengellifiä - - Wiikofsa. Piipurisfa, A. Cedermwallerin tykönä m. 1818. 
21/4 a 8 — b. Hengellifiä — - Wiikofsa, ja Muisfa liikuttamwaifisfa tiloisfa, 
jotka omat muinen Pootut ja Hänen Kejfarillijen Majeftätinfä PorFiafti yliste⸗ 
tyllä wapaudella Tiedon Akademiasſa St. Pietarborisfa muonna 1745 prän: 
tiin toimitetut, ja nyt jälle mastauudesta Kirjapainosta ulos annettut. Wiipur⸗ 
riöfa, A. Cedermallerin tykönä muon. 1821. 210, a. 12. — c. Hengellifiä - - 
Wiikosfa, - - likuttamaifisfa - - annetut. Kolmas Ylöspano. MWiipurisfa, - - 
muonna 1827. 2/3 a 12. — d. Hengellifid - - annettut. Neljäs - - 1830. 
15/4 a 16. — e Hengellifiä Wirfid Sokapäimälle LWiikosfa ja Muisfa lii 
tuttamviefa tiloisja, muinen Footut ja - - Majesteettinfä PorFiasti - - Tieto-APade- 
miasfa St. Pietarisfja m. 1745 painoon toimitetut, ja nyt taas uudesti Kirjaz 
päinosta annetut. Wii'es parannettu ja lifätty pano. St Mikkelisfä 1849. 
A. Cederwaller poikineen, A. F. Cederwallerin Pustannukfella. 11!/, a 16. 


695. Armon Järjeftys Aututehen, JESUXEN Pyhän Cvangeljumin 
jälken "Meliäfä Canfapuhefja Yhden Opettajan ja Sanancuuljan mälillä, Yri 
lertaifefti eten afetettu, Ja nyt Suuren hyödytyrenä tähden Suomeri Fäätty. 


Luc. 7: 23. 23. Kövhille Saarnatan CGvangeliumi: Ja autuas on fe, joca ei pahene minufkta. 


Zurufa, Prändätty Johan Kiämpildä Kuningalifen Ac. Kirjan Präntäjäldä 1745. 
181/, a. 8. — Bifogade äro: * Ulosweto. D. rRIcHTERIN Uſcon autuudefta; 

ebespandu ja Lirjoitettu fijnä hänen Pirjafans, jonga hän on Pirjoittanut fieluin 
wapaudefta ja cunjafta. — * Sen callin Wapahtajan Meidän fyndeimme edeft 

ulosfeifjotun SomindozKärfimifen TutPkiftelemus. Vid slutet: Tämän Kirjan on 

Gauppamies Micha&l Nordftrömi andanut Suomeri Fäättä ja Yrändättä; fe 
löyttän myös myytämänä hänen tykönäns Turufa. 

a. Urmon - - Autuutehen, JESUren - - Cmwangeliumin Jälken, Neljäfä - - 
Ganancuulian — — eteen afetettu, Suuren hyödytyrenfä tähden, Ja Toifen Ferran 
Yylöspandu. Luc. -- Gwangelinmi: — - Turufa, Prändätty Joh. Chriftoph. Frendel: 
Viidä, Buonna 1761. 131, a. 8 Bifogade: * Ulosmeto. - - Pirjafanja, - - 
eunniafta. — + Cari Hengelliftä Birttä, Enfimäinen Sifällänfäpitä, ſydaͤmmel⸗ 
lifen waroituren aicaifeen Gatumureen, ja näyttä oikian catumuren hrmonon. 
Toinen Puhu määräftä ja petolliſeſta Chriftillifyden muodofta. — Fb. Armon 
-- Ja Colmannen terran - - Turufa, Prändätty Cuningallifen Academian Prdn- 
tifå Wuonna 1767. 121 a 8 — fc. Armon - - Neljännen Ferran - - 
1771. 8. — Fd Armon - - Sanankuulian - - afetettu. - - Waiidennen - - 1778. 
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8 — fe. Armon - - 1798. 8 — ff. Armon - - Kuudennen - - 1811. 

12Y, a. 8. — g. Armon - - Kanfsapuheja - - Seitzemännen — — Gvangelinm: — - joka 
- - J. 6. ZFrendellin ja Pojan työnä, Wuonna 1821. 13 a 8 Bifogade: 
* Ulosmeto, — - Ufon — — fiinä — — Punniafta. — * Kari - - Enfimäinen. Sifällenfä 
pitää fydämellifen — — aikaifeen Katumureen, - - Patumuren luonnon. Toinen. Pu⸗ 
huu - - muodofta. — h. Armon - - Cvangeliumin Jälken - - Kahderannen — — je jota 
-- 1826. 127g a 8. Bifogade: + Ulosweto, - - muodofta. — i. Armon - - 
JESUKfen - - Jälken, - - Kanefapuheja - - PFfinkertaifesti — — afetettu, — - hyödy. - 
tykjenjä - - Suomekfi — — toifen Ferran — — Gvangeliumi: -- je, -- minusta. Turuſa, Prän- 
tänyt Christ. Ludv. Hjelt. 1829. 137, a 8. Bifogade: + Ulosmeto. - - 
Uskon autuudesta; - - jonka -- mapaudesta ja kunniasta. * Kafi Henkellistä 
- - Cnfimäinen Sifällänjäpitä, [ydämmellifen waroitukſen - - Katumukjeen, — — Faz 
tumukſen luonon. — j. Armon - - Autuuteen, JESuren - - Jälken — - Kanfsa- 
puhefa — - Prikertaifefti — — afetettu. - - hyödytyrenfä - - Suomeri - - Seitjämännen 
Ferran — — Evangelium: - - fe — - minutta.  Oulufa, Präntätty Chriftian Evert Bardin ty: 
Pönä, Vuonna 1832. 131/, a. 8. Bifogade: + Ulosmweto, - - Ufkon autuudefta; 
- - jonga - - mapaudefta ja Punniafta. * Kari Hengelliftä - - Enfimäinen. Sifäls 
lenjä pitää (ydämellifen mwaroituren - - Katumureen, — — Fatumuren luonnon. Toi- 
nen. Puhuu — - muodofta. — k. Armon - - Seitsemännen — — 1838. 137, a. 8. 
Bifogade: *Ulosmeto, - - muodofta. — 1. Armon - - Kahderannen - - 1845. 13 
a. 8. Bifogade: * Ulosweto, - - muodofta. — m. Armon - - jälken - - Yhderännen 
- - 1847. 1315 a 8. Bifogade: * Ulosmeto, - - Cnfimmäinen. - — pitä - - 
muodofta. — n. Armon - - JOfuren - - Yrinkertaifefti - - ja -- 1849. 13% 
a. 8. Bifogade: + Ulosmweto, - - Kirttä. - - muodofta. 


696. Almanad Eli Ajan Lucu, Buonna jälken JESUXCN Chrifkuren 
Syndymän 1746. Jonga on Turun Horizondin jälken ulos lukenut. mrco- 
LAUS HASSELBOM, Profeff. Mathef. Ab. Ord. Zurufa, G. Trapp. Culuturella, 
Prändätty Joh. Kiämpildä. 1/5 a 16. Bihanget: Fortsättning af Svenska 
Historien. | 

697. Kiitos, Cuin Tule ylosluettamari (Sic!) caikiſa Seuracunnifa, Wal⸗ 
bacunnafja Hänen Cuningallijen CorFeudens Cruunu Printzefsan onnellifen Pe 
lafturen edeftä, yhden nuoren Perindö-Printzin Synnyttämifefä; Cuin tapahdui 
Stodkholmifa finä 13. p. Zammi-Cuufa 1746. Stodholmifa, Prändätty Cus 
ningal. Kirj. Präntäj. Henrid Chriftoph. Merkelin Lefkeldä. 16 ad . 

698. Guning:fen Maj:tin Placati, MReljäftä Yhteifeftä, Julkifefta Kijtos⸗ 
Paaftoz Catumus ja Rucous-Päimäftä, Jotca coco Ruotsin Waldacunnafa, 
Suuren-Ruhtinan Maafa Suomefa, ja caikifa Ruotsin Cruunun omifa ja fen 
alla olewifa Ruhtinan Maifa, Maacunnifa ja Herran Lääneifä, Juhlallifekti 
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pidettämän ja mietettämän pitä, fifjällä olemaifna Wuonna 1746. Annettu 
Stockholmiſa Raadi Camarifa 21. päimänä Tammicuufa 1746. Zurufa, Prän: 
bätty Joh. Kiaempildä, Cuning. Acad. Kirjan Präntäjäldä. 3/, a — + Rucousz 
Päimän Tertit Sifällä olemaifna Wuonna 1746. YY a. A. 


699. GCuningallifen Maij:tin Armollinen Selitys Hänen find 5. p. Kefd- 
Cuuſa 1739. uloskäynen YAfeturens ylitze Pappein mwalitzemifefta. Annettu - - 
finä 22. p. Tammi-GCufa (Sic!) 1746. Cum -- Maj:tis. Stodholmifa, Pränz 
bätty CGuningal. Kirj. Präntäj. Henrid C. Merkelin Lefkelbä. 1'a A. 

a. * Kuning:fen Maj:tin - - Selity8 Hänen f. 5 p. Kefä-Kuufa 1739 ulos- 
Päyneen — - Raadi:Kamarifa finä 22 p. Tammi-Ssuufa 1746. Se N:o 615. — 
b. + Kuning:fen - - Afeturenfa - - 1746. Se N:o 615. a. 


700. * Cuulutus Pappein malitzemifeen. a. 4. 

701. Kiitos Ja RNucous Cuin Caikiſa Seuracunnifa ylitze coco Walda⸗ 
eunnan tule ylösluettamari, Sunnuntaina finä 2. p Maalis-Guufa 1746. 
Etodholmifa, YPrändätty Cuning. Kirj. Präntäij. Henr. Chriftoph. Merkelin 
Lefkeldä. a. 4. 
| 702. GCuningallifen Maij:tin Afetus, Nijden rangaifturefta, jotea lumatto- 

mafti amamat toijten Lähetyskirjoja ja nijitä ulosottamat rahaa, Banco-Sebde: 

leitä, eli muita rahan mertaifta. Annettu Stodholmifa Raadi⸗Camariſa finä 
5. p. Maalis-Gufa 1746. Cum -- Maj:tis. Stodholmifa, Prändätty Cuningal. 
Kirj. Präntäj. Henrid C. Merkelin Lefkeldä. Ya a 4. 

703. Guning:fen Maij:tin Awoin Kirja ja Käſty Yhteifille Waldacunnan 
"Säädyille, Yhteifijtä Herrain-Päimiftä Siri 15. päimäri Syys-Cuuſa fifällä 
olemaifna Wuonna. Annettu Stodholmis - - 9. päim. Touco⸗Cuuſa 1746. 
Cum - - Maj:tis. Gtodbholmifa, - - Lefkeldä. 1 a 4. 

704. GCuning:fen Maij:tin Urmollinen ECdespano Ja Waroitus, Yhteifille 
alamaifile Waldacunnaſa, Sunnuntai: ja Juhlapäimäin melmollifefta miettämis 
feftä. Annettu Stofholmifa -- 28. p. Zouco:Cuufa, 1746. Cum-- Maj:tis. 
Stodholmifa, - - Lefkeldä. 1 a. 4. 

705. Herätyren äni, Hengellifälle Morfiamelle, mwalmifturen, HErran 
JEſuxen Chrifturen, Cunnian Kirdauden, Tulemifen; Sitä hengellitä Siälun 
Pri, Urmon Hengen ja palaman radauden Sljyllä, mallmiftätulla ufeon Lam⸗ 
pulla Wimein maftan ottaman: (Matth. 25: v. 4.) Jonga, Adwentin aicana 
1746. on präntin andanut. Yri miälä Turuſa oleskelema Pappis mies. 
ABRAHAM ACHRENIUS. Yränbätty Wuonna 1746. 1, a. 8. 

a. Herätyren Aäni, Hengellifelle - - walmiftureen, HERran - - Kirdauden 
tulemifeen; - - Hengelliftä Sielun - - Radauden -- walmiftetulla Ufcon — - Wij: 

23 
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mein mwaftan:ottamaan: - - Admentinzaicana - - YPräntijn andanut, ABRAHAM 
ACHRENIUS. Prändätty maftudeft, Vuonna 1761. ") — >Ff b. Dito. 1791. 
pränt. Turuſa J. E Frendellildä. *) — fc. Dito. 1808. *) — fd. Dito. 
1818. *) — e. Herätyren - - Chrifturen Kunnian Kirkkauden - - Ylkää, Arman 
Hengen —-Rakkauden -— Ufon -- wimein maftaan ottamaan. (Matth. 25: v. 4.)*). 


706. Yri Harras ja Jumalinen Catumus Wirſi, Nuotfin Kieleftä Suos 
meri Käätty, Ja Aſten cuollen, pifeaifen Likimärin puoli neljättä muotifen, 
Shanan Poicaifens Nimen päälle fomitettu, **) Murhellifeldä Jfäldä, PHalaitefans 
fihen. aututeen, Cuin Hän tietä Poicans ijancaidifefti taimais Nautitfewan. 
Turuſa. Präntätty 1746. YA a 8 


707. Caxi Jumalifta ja Hengellifä LWirttä, Cnfimmäinen: Sywydeſt 
huudan furkiaft, Walitan mifsift 2c. LI. c. Mailma menon turhudeft 2c. Tois 
nen. Sydämeni malmis olcon, Ja mitä myös 2. W. c. Käy nyt fielun caikel 
mielell, Prändätty Wuonna 1746. a. 8, 


708. Golme Suuri Uutta Lyftiliftä MWirttä, Cnfimmäinen. A moimill 
cormill GChrifiityt, Toifet. Jotea omat tehdyt paimion pitäjäfjä, Siitä uudeft 
racas Myllyftä jongan on tehnyt Malamäen Fnapi. Weiſatan puolitain cuin 
Ze Chrifietut cuuleat nyt caifi, Prändätty Vuonna 1746. a. 8. 


a. Golme juuri uutta lyftilijtä -- Cnfimmäinen A Voimill - - Zoifet — - 
ratas - - Maljamäen - - Prändätty tänä Wuona. ' a 8 — Fh. Dito. 
Zurufa 1761. — c. Kolme Juuri Uutta Lyftiliftä - - Cnfimmäinen. Awoimill 
korwill - - Toinen. Jotka - - Paimion Pitäjäfä, Siitä Uudefta - - Mylyftä, jonga 
- - Fnaapi. - - puolittain Puin: Te Chrifkityt knulkat - — kaikki, Prändätty Muonna 
(Sic!) 1779. Ya a 8 — d Kolme Hiftoriallifla ja Kaunifta VWirttä, Enſi⸗ 
mäinen. Sangen peränajateldama Amoimill' Formil' GChriftityt Kuulkat, 20. 
LZoinnen Woi mainittu maljamäen 2c. Knlmas (Sic!) Kaikkein pitä ottaman 
waari Koff 2c. Turuſa Prändetty BWinonna (Sic!) 1801. 1 a 8 — e 
Kolme — - ECnfimmäinen. Sangen peräänajatelbamwa - - Yoinen. - - Kolmas. - - 
Prändätyt BVuonna 1801. 1, a. 8 — f. Kolme - - Enfimmäinen: - - Toinen: 
Woimainittu - - Kolmas: - - Turufa, Prändättyt Wuonna 1828. 1, a 8 — 
g. Kolme -- Koff 26. MWafafa, 1830. YPrändätty Londicerin Kirjan-Prändifä. 
1/, a 8 — h Kolme -- Ghriftityt, -- Loi mainittu -- Koff * Turufa, 
Prändättyt Wuonna 1830. a. 8 — i Kolme - - Koff Vafafa, 


— — — — 


+) Se N:o 972. 


**) Sången består af tretton verser, hvilkas första bokstäfver tillsammantagne gifva 
namnet Johannes Altan. 
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Prändätty Londicerin KirjansPrändifä. 1, a 8. — k. Kolme Historiallista 
ja Pannista — - peräänajateltama: ”Amwoimill Pormill', Kristityt, 2c. Toinen: 
”Boi - - Maljamden majaa,” 2c. Kolmas: ”Kaikkein pitää - - maari,” =. 
Toinen painos. VPurusfa, 1853. J. & Frendellin ja Pojan Pirjapainosfa. 
1/g & 8. — 1. Kolme Hiftoriallifta ja Kaunifra Virttä, Enfimmäinen: Jeruſa⸗ 
lemin Suutarift, Sangen peränajateldama Awoimill' korwill' Ghriftityt Kuulkat, 
x. Toinen: LWoi mainittu maljamäen 2c. Kolmas: Kaikkein pitä ottaman 
maari Koff 2c. BWiipurisfa Prändätty Vuonna 1822. — Fm. Dito. Wii⸗ 
purisfa 1831. 


709. Yrikertainen Ulostoimitus, Lutheruren Vähän Catedifmuren Ylitze, 
Syfymyften ja Waftauften Cautta Cdes pandu oLAus sweriLivxelda A. Upf. 
Sen fuuren hyddytyren tähden nyt Suomeri Fäätty, Ja Cuningalifen Maijes 
(tetin Privilegiumilla. Stockholmiſa, Prändätty Cuning. Kirj. Präntäj. Henr. 
Ehrift. Merkelin Lefkeldä, Wuonna 1746. GY, a lång 12.*). 


a. Yrikertainen - - pandu A Up/.-- Cuningallifen --. Stockholmiſa ja 
Turuſa, Prändätty Directeurildä ja Cuning:da Kirjan-Präntäjäldä Suureſa⸗ 
Ruhtinan-Maafa Suomefa, Jacob Merkellildä, 1751. 65/3 a lång 12. — 
b. Yrikertainen - - Ebespandu oLAUs sverIiLIvrelda, A. Up/. --. EStodholmifa, 
Yrändätty Cuningallifeja Suomalaifefa Präntijä, Buonna 1765. GY, a. 
lång 12. — * c. Dito. Zurufa 1768. 12 — d. Yrikertainen Selitys, - - 
ylitzye, - - Ja - - Pautta, Pandu edes oLAUS svERFELIuUTelda, Ardyi-Pifpalda Up: 
falafa. GSen--tähden Suomeri Päätty: Ja nyt Kaftauudefta ylitzekatzottu ja 
Suomen Pielen luonnon jälkeen ojettu. Kuning:fen Maj:tin Armollifella Yrivis 
leginmilla. Zurufa,..... Joh. Chriftoph. Frenkellildä, Wuonna 1774. 6 a. 
lång 12. — fe. Dito. Stockholmiſa, Pränd. Cuning. Suomal. Yräntifä, 
Wuonna 1778. 12. — kf. Dito. Stockholmiſa prändätty, ennen tätä Holme 
ruxen Kirjan-Prändifä 1779. 12. — * g. Dito. Nyt maftauudefta ylitse Fat: 
zottu ja Suomen Fielen luonnon jälken ojettu. Turufa YPränd. Joh. C. Frenc⸗ 
— Pellin Leſten Tykönä, Buonna 1781. 12. — h. Yrikertainen - - Ylitze, - - 
ja -- Kautta Cdespandu -- sveritI1u relda, - - tähden nyt Suomeri Fäätty. 
Stodholmifa, Prändätty Kuningallifeja Suomalaifefja Präntifä. Vuonna 1784. 
67, a lång 12 — i Yrikertainen - - ylitse, - - Ja - - Fautta, Pandu edes 
OLAUS SVEBELIUrelda, Aris Pifpalda Upfalaja. Sen - - tähden Suomeri 
Päätty: Ja nyt Baftauudefta ylitseatzottu ja Suomen Fielen luonnon jälkeen 


Sä väl Kongl. Maj.ts Privilegiam för öfversättaren, Biskopen DANIEL JUSLENIUS, 
gifvet d. 19 Maji 1742, pä Svenska, som dennes finska Företal, Gcarafa, Marrascuuſa 
1745, finnes i. denna upplaga; men i de följande är det förstnämnda icke intaget. 





180 


oijettu. Kuning:ſen Maj:tin Armolliſella Wapaudella. Turuſa, Präntätty 
Frenckellin Kirjan-YPrändifä, Wuonna 1791. 61/, a. lång 12. — j. Miker⸗ 
tainen - - svEBILIUrelba --ylitze katzottu 1796. 61747 a. lång 12. — k. Yriz 
Pertainen - - 1798. 67/7 a. lång 12. — 1. Dito. 1799, 12. — m. Mikertainen 
- - 1802. 61/, a. lång 12. — n. Yrikertainen - - 1803. 6G!/, a. lång 12. — >f o. 
Dito. 1806. 61/, a. lång 12. — F p. Dito. 1811. 6 7, a. läng 12. — g. Yris 
kertainen - - oijettu. Urmollifella Wapaudella. Turufa, Präntätty Frentelin ja 
Pojan Kirjan-Prändifä, Vuonna 1815. 6! a. lång 12. —r. Yritertainen - - LIa- 
paudella. Crempl. myydän fidomat. 20 Fop. B:o Aſs. Turufa, -- 1828. 61, a. 
lång 12. — ſ. Yrikertainen Selitys Lutheruren Wähen GCatedismuren - - 
FPäätty, -- Waaſtaudeſta — - fitomat. -- Afe. Helfingforfifa ja Turufa, 1829. 
Prändätty J. C. Frentelin ja Pojan tykönä. 67, a lång 12. — s. Luthe 
ruffen Lähän Catechismukſen Ykfinkertainen Selitys Kyfymysten Ja Wastaus⸗ 
ten Fautta Zoimitettu oLAUS sveRtttufjelta, Ardi-Pispalta Uypfalaja. Sen 
fuuren hyödytykjen tähden Suomekfi - - Waastauudesta - - Helfingforfifa ja 
Turufa, 1831. Yräntätty --. 6G!/, a lång 12. 


710. Suomalaiſten Sinnauret, Tuiki (ydän Toimwoturet; Jhaftus Jhan 
Iloinen Caiken Ruotzin Canfascunnan, Coffa Hänen Kuningallinen Korkeudenfa 
Ruotzin MWaldaFunnan Kruunu-Prinfsi avustava Annoi Itzens AmwiosLijtohon 
Kuningallifen Kruunu-Printzefsan soPHIAN MAGDALENAN Ganfsa, Danmarkiſta. 
Jloifimmis Jlo:Runois -Edespandu Caickein alammaifimmalda ja ufeollifimmalda 
Alammaifelba —CHRISTFRIED GANANDERILDA. Pappismj. Pohjan maalta ja. 
Phil. Mag. Turuſa, YPrändätty Johan GChriftoph. Frenkelliloä. 1 a Folk 


711. Ufcowaiften Sieluin Ofallifuus JEſuxeſa Chriftureja (1 Cor 1: 9.) 
Se on Hyödytyä ja Lohdutus Ufcon mahmifkureri, Nijn myös Opetus ja 
Welwolliſuus Elämän parannureri, Hamaft JEſuxen Nimef Hänen mijmeifeen 
Tulemifeens afti Duomiolle; Edes pandu Kyfymyrifä ja Baftaurifa, Hengen 
omilla, Pyhäftä RNamatufta otetuilla Sanoilla; Ynnä Nijden päälle -fowitettuin 
RNucouften Canſsa. Ruotzin Kieleftä Suomeri Fäätty. Turuſa, YPrändätty 
Joh. Kjämpildä, 1746. 8 a. 8. | - 


a. Ufcomaiften — — (Cor. - - duomiolle; - - nijden - - Fäätty, ja prändätty ens 
fimmäinen Ferta Wuonna 1746, ja. nyt SCfuren Nimeen uudiftettu Wuonna 
1766 Regimentfkrifwarin DIDRICH JOHAN SCHLYTERIN Guluturella. Zurufa, prduns 
bätty S. C. Frenckellildä. 8 a 8. — b. Ufkomaiften — — Uffon - - Niin — — miis 
meifen - - niiden - - Nukouften Kanfsa Ruotsin - - Fdätty, Turufa, Prändätty 
Joh. E. Frendellildä, 1799. 8 a. 8. — fc. Dito. Zurufa, - - 1804. 8 a. 8. 
— d. Uftowaiften parannureri Hamaft - - Raamatufta - - Turufa, 1822. YPrdns 
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bätty J. EC. Frentellin ja Pojan tykänä. 8 a 8 — e. Uffowaiften - - Zules 
miſeen — - Kanfaa. Ruotfin - - 1834. -- tykönä. 8 a. 8. 

712. I. N. J. Yri Jumalan Armon cautta, Catuwainen Rippi:Layfi, 
a+ Mahdollinen HErran Chtollifen-Wieras, Kyfymyrifä ja Baftaurifa, SE: 
SUFEN ja yhden Syndifen Ihmifen mälillä, Nijle nuorille ja yrikertaifille 
erinomattain (fuocon Jumala joricuri Neuwoxi ja YlösraFennureri) hymäfä 
fydämmen aicomuxeſa edespandu, PETARI GRÖNDAALIlda Kircko Herralda Skep⸗ 
tunaſa ja Lundafa; Ja Nyt Suomeri käätty, samuFL sagINilda. Stockholmiſa, 
Prändätty. ja. Ylöspandu Cuning:fen Kirjan-Präntäj. Henr. C. Merdelin Lefkeldä, 
1747. 838") 

a. I. N. J. ri -- Jumalajoricuri - - erönnaarilda, Kirfo-Herralda - - 
saLmilda. Med Kongl. Maj ts färffilta nådiga tilftånd. Stodholmifa ja Tu: 
ruſa, Prändätty Directeurildå ja Cuning:da Kirjan-Präntäjäldä Suuren-Ruhti⸗ 
nan:Maafa Suomefa, Jacob Merdellildä, 1762. 8. — b. I. N. J. Yri -- 
Pautta, Katumainen - - Herran -— Niille — - yrinkertaifille erinomattain, fuokon 
Jumala! jorikuri - - YlösraPennureri, hymäfä -- aikomureja edaspandu'- — Nytt 
- - Päätty - - Maj:ts — - Nädiga - - StokFholmifa, Prändätty Kuning:fa Suoma: 
. laifeja Prändifä, Vuonna 1780. 7 a. 8. — e. I. N. I. Pri - - Vaftaurifa 
Jefuren - — Kirkkoherralda - - Käätty samuFEL sagINilda. Zurufa, Buonna 1829. 
Prändätty J. GC. Jrendellin ja Pojan tykönä. 7 a 8 — d Jumalan -- 
Paftaurifa, JESUXEN ja Syndifen Jhmifen mälillä, Nuorille -- neuwoxi - - 
edespantu - - Kirkko-Herraldba - - Fäätty samuet satinilba. Oulufa, 1842. 
Präntännyt G. E. Bark, omalla Puftannukfellanja. 5!/, a 8 — e. Katu: 
mainen NRippi-Lapfi, Ja Mahdollinen Herran Chtoollifen:Wieras, eli Rippi: ja 
Herran Chtoollifen-Kirja, Ykfinkertaifille Kristityille hyödytykfekfi Pr. aRON- 
DAHLilta. Toiſesta Ruotfalaifesta ylöspanosta fuomenettu. Turuſa 1841. Präns 
tänyt Christ. Ludv. Hjelt Kustannukfellanja. 4 a 8. 

713. Almanad Eli Ajan Lucu, Buonna jälken JESUXCN Chrifturen 
Oyndymän 1747. Jonga on Turun Horizondin jälken manhan ja Uuden päimä 

canfa ulo8 « lukenut. NICOLAUS HASSELBOM Profef. Mathef. Aboenf. 
Ord. Zurufa, G, Trapp Culuturella Prändätty Joh. Kiaempildä. 11/5 a. 16. 
Bihanget: Fortsättning af Svenska Historien. 

714.  Cuning:fen Maj:tin Placati, Neljäjtä Yhteifeftä, Julbifefta Kiitos: 
Paafto:Catumus ja Rucous-Päimäftä, Jotca coco Ruotzin Valdacunnafa, Suuren 
Ruhtinan - - Juhlallifefti pidettämän ja mietettämän pitä, fifälä olewaifna Vuonna 
1747. Annettu Stodholmifa Raadi Camarifja 27. päimänä Tammicuufa 1747. 


*) Dessutom en Adress, angående boken, daterad Turuſa 25. p. Taliwi Juuſa Wuonna 
1746, af Biskop Fahlenius, till St. Marie och St. Carins Församlingar. , a. 
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Turuſa, Prändåtty Joh. Kiaempildä, Cuning. Acad. Kirjan Präntäjäldä. Haa 
— + Rucous-Päimän Tertit fifällä olemaifna Vuonna 1747. . Y, a 4- . 


715. JEſuxen MRimeen! Kuning: fen Maj:tin Afetin Suurten Rucous⸗ 
Pdimäin Tertit, Jotca pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifälle olemaifella wuo⸗ 
bella 1747. Turuſa, Prändätty Joh. Kiämpildä. a. 12. | ” ki 


716. GCuning:fen Maij:tin Armollinen Selitys Afeturen, Ylitze Sijtä 26.1 
päim. Maalis-Cuufa 1745. fen aiman corkialle nofneen LWärelGourfin ek 
RNahan-Waiheturen:-Käymifen hämmendämifeftä. — Annettu Stogholmifa. Raadi 
Cammariſa finä 28. Huhti-Guufa 1747. Cum -- Maj:tis. Stodholmifa, Prän: 
dätty Cuningal, Kirj. Präntäj. Henrid C. Merkelin Lefkeldä, Ya a dA. 


717. GCuning:fen Maij:tin Lamiambi Afetus, Rijden rangaifturen cowen⸗ 
bamifefta, jotca petofta ja camalutta edefäns pitämät Banco-Sebdelitten canfsa. 
Annettu Stodholmifa Raadi Camarifa finä 2. päim. Touco⸗Cuuſa 1747. 
Cum - - Maj:tis. Stockholmiſa, - - Lefkeldä, a. A. 


718. Guning:fen Maij:tin Armolinen Selitys, Afeturen ylitse fijtå 25. 
päim. Marras-Guufa 1740. Maan-Wiljelemifeftä Annettu - - 17 päim. Kefäs 
Guufa 1747. Cum - — Maj:tis. Stodholmifa, — - Lefveldä, 1747. 1, a. A. 


719. Guning:fen -- Afetus, Maiden Jacamifefta. Annettu Stodholmifa 
- - 30. päim. Kefä-Guufa 1747. Cum —— Maj:tis. Stodholmifa, — - Lefkeldä, 
1747. Yo a. 4. : 


720. Cuning:ſen Maij:tin Lamiambi Aſetus, Waͤhembäin Transporti eli 
Culjetus-Sedelitten Fänmifeftå, ja ufiammifka Rahan lijcutuxeen Waldacunnaſa 
tulewaififta afianhaaroifta. Annettu Stodholmifa Maadi Camarifa finä 30 
päim. Kefä-Kuufa 1747. Cum — — Maj:tis. Stodholmifa, — — Lefkeldä, 1747. 
Va a. 4. 

721. GCuning:fen Maij:tin Armollinen Afetus, Waihetus⸗Bancon Trans⸗ 
porti-Sedeleiftä, jotea Omiſtajalda owat poistulleet eli waraſtetut. Annettu 
Stockholmiſa —— 20. päim. Elo-Cuuſa 1747. Cam — — Maj:tis. Stockholmiſa, 
Prändätty Directeurildbä ja Cuning:ba Rirjan Präntäjälöä Suurefa-Ruhtinans 
Maafa Suomefa, Jacob Merkellildä. a. 


722. GCuning:fen Maij:tin Armollinen laat Ylöskehoitureri nijlle, jotea 
työtä tekemät Culda⸗ ja Hopia-Malmein fuonden päälle, ilman omia Sulatusa 
Galuja. Annettu Stokholmifa Raadi-Gamarifa finä 18. päin. Syys-Cuufa 
1747. Cum — — Maj:tis. OStodholmifa, — — Merckellildä. 1, a. 4. 


723. GCuning:fen - - Selitys, 30. S. ylitse Hänen Refolutionifans Yhteifen: 
Canſan yhteiften Walituſten päälle fijtä 16. päim. PMaalis-Guufa 1739. An: 





Fam 
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nettu Stodholmifa — — 26. påimw. NMarras⸗Cuuſa 1747. Cum — — Maj:tis. Stod: 
holmifa, — — Merdellilbä. a. 4 


724. GCuning:fen — — Käfdy, Confumtionin Accisin marofta Then, Caffen, 
Polto⸗ ja Snuufi-Tupalin ja Puuderin edeftä. Annettu Stofholmifa — — 26. 
päim. Marras-Cuufa 1747. Cum — — Maj:tis. Stockholmiſa, — — Suurefa — — 
Suomefa — — Merdellildä. 1 a. 4. 


725. Cuning:ſen — — Afetus, Cuinga Täftälähin tulee menetettämäri Palan⸗ 
Pijnan poltamifen ja myymifen canfsa, nija Maalla cuin Caupungeifakin, ja 
(en GConfumtionin Accifin ulosteofta, cuin fen edeftä tulee marettamari. Ans 
nettu Stockholmiſa — — 10. päim. Joulu:Guufja 1747. Cum — — Maj:tis. Sto 
holmifa, — — Suurefa: — — Suomefa, - - Merdkellildä. 114 a. 4. 


726. Guning:fen -- Ufetus, Accifein ylöscannofta täftälähin Caupungeiſa. 
Unnettu — - 12. päim. Joulu⸗Cuuſa 1747. Oum - - Maj:tis. Stokholmifa, - - 
Plerdellildbä. 1 a. 4. 


727. Ruogin BWaldacunnan Säätyin Suoftumus, Yhteifeen Ulostecoon 
1748. wuoden, ja nijden feuramaiften muotten edeftä lähimmäifiin Herrainz 
Päimijn afti. Tehty ja fuofkuttu Herrain-Päimillä Stodholmifa finä 14. päim. 
Soulu:Guufa wuonna 1747. Cum - - Maj:tis. Stockholmiſa, - - Merdellildä. 
3'/g a 4. 

728. Ruotzin Waldacunnan Säätyin Päätös, Tehty, fuoftuttu ja coco 
honpandu nijää Yhteifilä Herrain-Päimillä, cuin päätettin Stodholmifa finä 
14. pdim. Joulu-Guufa Wuonna 1747. Cum - - Maj:tis. Stodholmifa, - - 
Merckellildä. 2 a. 4. 


729. GCuning:fen Maij:itn (Sic!) Urmolinen Refolutio Ja Selitys, Nis 
den Yhteiften Walituſten päälle, Cuin Hänen ufeollifet Alammaijens Waldacun- 
nan Yhteifeftä-GCanfafta Ruogifa ja Suomefa, heidän uloslähetettyin Täyfimal 
baiftens cautta wijmmein päätetyille Perrain-Päimillä alammaifudefa owat fifälles 
andaneet. Annettu Stodholmifa Raadi-Camarifa finä 21. päim. Soulu-Guufa 
1747. Cum - - Maj:tis.. Stodkholmifa, - - Merckellildä, 1748. AY, a. A. 


730. GCuning:fen Maij:tin Armollinen Refolutio ja Selitys, Nijden M⸗ 
teiften BWalituften Ja hakemiften ylitze, enin HÄnen ufeollifet Alammaifens Papins 
Gäädyftä Ruogifa ja Suomefa näillä åffen päätetyillä HerrainsPäiwillä owat 
ebesandaneet. Annettu Stodholmifa RaadisGamarifa finä 23. päim. Joulus 
Guufa 1747. Cum - - Maj:tis. Stockholmiſa, -- Merkellildä, 1748. 1 a. 4. 


731. * Neuwo Palando-LWijnan Hysdytyreftä ja Wahingoſta, Nijn myös 
(en päälle pandun Confumtioni Accifin Tarpellijudefta. MI. 1747. VY, a. A. 
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732. Muutamia Hengellifiä LWirfiä, Kehoittaman Chriſtilliſeen elämään, 
RNuogin Ja Saran Kieliftä Suomeri Fäätyt « 1. 1. Pp") Joutilaina aicvina. 
Studhulmis, Prändätty Lars Salviurelda. Vuonna 1747. 2 a. 8. 


733. J. x. J. Se Pyhä ECmangeliumillinen Valkeus Taimallifefja Oypifa. 
Ja Pyhäfä EClämäfä Ulosotettu fijtä Pyhäftä Raamatufta Ja Cteen afetettu 
nijden joca-muotiften P. Cmangeliumein jälken, jotca Sunnuntai: ja Juhla⸗ 
Päiminä nijfjä Chriftilifijä Seuracunnifa tamwallifefti (elitetän. Se Edellinen Ofa. 
Stodholmifa, Prändätty Lars Salviurelda Vuonna 1747. 150!/, a. **) — 
Sen Pyhän Cmangeliumillifen Walkeuden Salma llifeja joila Sa Pyhäjä Elaͤ⸗ 
mäjä. Jälkimmäinen Oſa. Stockholmiſa, - - 1749. 


a. J. s. J. Ge Pyhä Cvangeliumillinen - - ja - - fiitä — - ja — niiden jotka: 
muotiften P. Cvangeliumein jälken, jotka - - Juhla-Päimä (Sic) niifä Krifkillis 
fifä Seuralunnifa - -, Se Edellinen Ofa, Turufa, Prändätty Chriſt. Ludv. 
Hjeltin työnä, Wuonna 1836. 877, a — I. m. s. Se -- jälkeen, --felites 
tän. Jälkimäinen Ofa. - - 1838. 8074 a 4. — b. 1. m. I. Pyhä Evankeliu⸗ 
millinen Walkeus Taimaallifeja Opifa ja Pyhäfä Clämäjä, Otettu Pyhästä 
Raamatusta ja Eteen afetettu niitten jokamwuotisten P. Evankeliumein jälkeen, 
jotka Sunnuntai ja Juhla-Päiminä Kristilififå Seurakunnifa tamallifesti felis 
tetään. Cdellinen Ofa. Kolmas Pano, Waaſasſa, Painettu Piet. Magn. Ferbd. 
Lundbergin MWiPkelä-präntisfä, Vuonna 1848. 87 a 4 — 1 n. I. Pyhä - - 
Kristillifistä - - Jälkimmäinen Ofa. - - 1848. 80 a. 4. 


734. Almanad Eli Ajan Lucu, Carcaus Wuonna JEfuren Chrifturen 
GSyndymän jälken 1748. Jonga on Turun Horizondin jälke, manha ja Uude 
päimä lugu canfa, ulos luPenut. NICOLAUS HAssELBOM, Profef. Mathef. Aboenf. 
Ord. Zurufa, G. Trapp. Culuturella Prändätty Joh. Kaempildä. 11/5 a 16. 
Bihanget: Fortsättning af Svenska Historien. . 


735. Uuden Wuoden Toimotus Suuren Ruhtinan Maan Suomen yh: 
teifille afumille; Jonga Jumalan armon bhaluhun, JEſuxen Chrifturen pyhän 
nimen, callin meren, ja miattoman pinan ja euoleman cautta ylöskehoitureri, 
MWuonna 1748. Edesannoi, yri Turun Linnan Seuracunnafa nyt mielä olefkes 
lema Pappismies ja Saarnaja ABRAHAM ACHRENIUS. . .... 1/ a. 8. Jemf. 
Wanhat ja Uudet Hengellijet MWirret, N:o 1025. : 


o 


+) D. v. s. GABRIEL LAUR/EUXELDA, Soimijoen Yromwaftilda. 


**) Eſipuhe är af Författaren, JOHAN WEGELIUS, undertecknadt Tornioſa, 10. Pai⸗ 
wänä Huhti cuuſa, muonna 1742. 


185 


=... 236. Guning:fen Maij:tin Armollinen Selitys, Cuinga täftälähin pitä 
menetettämän fifällejaettuin ja fijällejacamattomain Maiden Ränttyin ulostekemi- 
fen canfsa. Annettu Stofholmifa Raadi-Gamarifa find 18.*) pdim. Tammi: 
Guufa 1748. Cum - - Maj:tis. GStokholmifa, Prändätty Directeurildä ja Cu⸗ 
ning:da Kirjan-Präntäjäldä Suurefa-Ruhtinan-Maafa Suomefa, Jacob Merc: 
tellilöä. 1 a 4. 


a. * Ulosweto Cuning:fen Maj:tin Armollifefta Selityreftä, cuinga fifälle- 
jaettuia ja fijällejacamattomain Waero-Jywäin ulostekemifen canfsa menetettämän - 
pitä. Annettu find B:ne p:nä Tammi:Cuufa 1748. Se N:o 1232. 


737. Riemu-Runo rakahainen, Onnen toimotus totinen Hänen Gunin: 
gallifelle Corkeudellenſa, file Surifucuifelle Nuhtinalle ja Herralle GÖSTÄLLE 
Ruopin LWaldacunnan Perindö-Ruhtinalle, Haenen onnellijen Syndymae Paei: 
waenfae, joca on fe 13. Zammi-Cufa, noeyrimmaefae muiftamifeja Edes annettu 
Haenen Ercellenfinfae, Kun. Majeftetin ja maldacunnan Neumwonandajalle, ja 
Suren Ruhtinan-Vaan Suomen Halligialle - -- Herr Bar. Göftä Friedr. von 
Rosenille, Zurufa m. 1748, JEREMIAS WALLENILDA, $aenen Man-Mieften 
puolefta. Zurufa, Praendetty Joh. Kaempildae. Fol. 


738. GCuning:fen Maij:tin Armollinen Afetus, Cruunatufta Paperifta. An: 
nettu Stockholmiſa Raadi-Gamarifa find 14. päim. Zammi-Guufa muonna 
1748. Cum — — Maj:tis. EStodholmifa, Prändätty Directeurildä ja Cuning:da 
Kirjan» Präntäjäldä Suurefa-Ruhtinan-Maafja Suomefa, Jacob Merdellildä. 


24 a. 4. 


739. Guning:fen Maj:tin Placati, Neljäfrä yhteifeftä, Julkifefta Kijtos⸗ 
Paaftos Catumus⸗ ja Rucous-Päimäftä, Jotca coco Ruogin maldacunnafa, 
Guuren RNuhtinan maaſa Suomefa, ja caidija Ruopin Cruunun omifa ja fen 
alla olemaifija Ruhtinan maifa, maacunnifa ja HErrain lääneifä, juhlallifejti - 
pidettämän ja mwietettämän pitä, fifällä olemaifna Wuonna 1748. Annettu 
Stockholmiſa Raadi Camarifa, 5. Päimänä Helmicuufa 1748. Turufa, Präns 
bätty Joh. Kämpildä. S, a — *Rucous-Päimän Testit, fifjällä olewaiſna 
Wuonna 1748. 1 a. 4. 


740. Cuning:ſen Maij:tin Urmollinen Juliftus, Nijden formulairein pa: 
Handamifefta, cuin Banco Transporti eli Culjetus-Sedeleind tulee tätälähin pis 
tämään. Annettu Stodholmifa Raadi-Gamarifa finä 9. päim. PelmesGuufa 
muonna 1748. Oum — — Maj:tis. Stodholmifa, Prändätty Directeurildä ja 


5 


9) Rätteligen 8. 
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Cuning:da Kirjan» Präntäjäldä Cuurefa s Ruhtinan s Maafa Suomefa, Jasodb 
Merdellildä. a. A. 

741. Cuning:ſen - - Afetus, Welaſa olewaſta Pijndiäftä HOmaifudefka, joca 
julki uloshuudon cautta poismnydään. Annettu Stockholmiſa Raadi-Gamarifa 
find 17. päim. Helme-Guufa 1748. Cum - - Maj:tis. Stockholmiſa, - - Merdel 
lildä. a. 4. 


742. GCuning:fen - - fetus, CdeläPättenmarofta Wuorija (Sie!) Bruuti 
menofa. Annettu Stofholmifa - - 24. päim. Helme-Guufa 1748. Cum - - 
Maj:tis. GStodholmifa, - - Merkellildä, VY, a 4 | 


743. Guning:fen - - Afetus, Lailliftasikää-nuorembain hakemifiſta, faada 
heitänö anda Amwioskäfkyyn. Annettu Stodholmifa -- 18. päim. Maalis Cuufa 
1748. Cum - - Maj:tis. GStodholmifa, - - Merdkellildä. 1/5 a 4. 

744. Cuning:ſen - - Afetus, Nijden nijn euguttuin Tarttareitten eli Mur 
ftalaiften ja Jigeunein, nijn myös muun laifean irtaimen Waͤen ymbärins Maata 
juoremifen eftämifeftä. Annettu Stodholmifa — - 24. päim. Maalis-Cuufa 1748. 
Cum - - Maj:tis. Stockholmiſa, - - Merkellilbä. 1 a. 4. 


745. GCuning:fen - - Selitys, Afeturen ylige Palonmijinan Confumtionik 
Accifin-ulosteofka fijtä 10. päim. Joulucuufa 1747. Annettu Stockholmiſa - - 
28. din. HuhtisCuufa 1748. Cum -- Maj:tis. Stockholmiſa, - - Merdellildä. 
11n a. | e 
a. Runoverser * Maan Miehelle. undertecknade af 18. ER. FORTELIUS, 
finnas vid Disfertatio Acad. de Bysfo, quam - - - Pref. CAROLO FRID. MER- 
NANDER, - - - publ. bonor. exam. ſubm. ANDREAS m. CARLING, ---d. VII Maji 
A. 1748. Aboa. A. 

TAV. Cuning:fen - - Afetus, Nijden Palcafta, jotca kijniottawat ja jällens 
— toimittamat caranneet Ryyttärit, Dragonat, Soldatit ja Bätömannit. Annettu 
Stockholmiſa - - 18. päim. Zoucv-Cuufa 1748. Cum - - Maj:tis. Stodholmifa, 
- - Merdellildä. "g a 4. 

748. GCuning:fen Maij:tin Afetus, Rijden rangaifturen comendamifefka 
jotca ulcona laituimella waraſtawat Hemoifen, Elaͤimen eli muun Luondocappo 
leen. Annettu Stofholmifa -- 3. päim. ElosGuufa 1748. Cum - - Maj:ti 
Stockholmiſa, - - Merdkellildä. 'a a 4. 

749. [GCuning:fen Maij:tin Armollifen Käikyn alammaiferi ſeuramiſ 
on Hänen ja LWalbacunnan Cangelie-Golleginmi tämän cansfa tahtonut yli 
(efti tiettämäri tehdä, että fitte cuin nytt, - - - täälläoleman Cuning:fen Ruo 
Tieto⸗Academian yrinäns tulee ulosanda ja prändätä Almanadoja — — -: nijn 
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mainittu Cuning:nen Academia tuleman 1749 Wuoden edeſtä, fen cansfa alea: 
nut - - -. Stodholmifa find 23. päim. Elo⸗Cuuſa 1748.] / a 4 


750. Almanad Eli Ajan Lucu, Meidän MWapahtajam Chrifturen Syn- 
bymän jälkeen Wuonna 1749 Turun Horizontin jälkeen ulosannettu Hänen 
Guning:fen Maij:tins armollifen afettamifen jälkeen Hänen Tieto: Academialdane. 
Stodholmifa, Prändätty Loreng Ludmig Grefingildä. ECremplari myydään fiz 
dottuna GCuuteen äyriin Cuparirahaa 11/, a.. 16. Bihanget: * Tieto Pella- 
main (Sic!) Cafsmwattamifefta. 


151. GCuning:fen Maij:tin Ja Waldacunnan Bergs-Collegiumin Juliftus, 
Tacki⸗ ja Oſsmundi⸗Raudan ulosmiemifen SKiellofta ulos BWaldacunnafta. An 
nettu 10. päim. Loca-Guufa 1748. Stockholmiſa, Prändätty Directeurildd ja 
Cuning:da KirjansPräntäjäldä Suurefa Ruhtinan-Maafa Suomefa, Jacob Mercz 
tellildä. 14 a 4. 


752. Caxi Jumalifta ja Hengelliftä MWirttä, Cnfimmäinen. Joudu jo 
JEſu Armias, ꝛc. BWeifataan cuin: Ach! HErra älä mihafas: 2c. Toinen. Ah 
rucoilen fyddmen pohjat MWeifattan cuin: JfA meidän vylhää Taimas, 2. 
YPrändätty Vuonna 1748. 4 a 8.*). 


753. Suomalaiften Riemu Runo Hänen Guningallifen Gorkeudens Sen 
Suuri Sucuifen ja Suuri Waldian Herran ja Ruhtinan CANLEN, Corkian 
Syndymän Ylige, Joca tapahdui Sinä 26 Päimänä Syys Cuufa, Buonna 
1748. Ebdestuotu Turun yli Coulufa Sinä 30 Päimänä Tammi Cuufa 1749. 
CARLE FRIEDRICHI MOLLERUXELDA $ämäläifelöä. Turuſa, Prändätty Joh. 
Kämpildä. Kuning. Acad. Kirjanpr. 3/, a 


754, Cuning:ſen Majitin Placati, Neljäftä Yhteifeftä, Julkifefta Kijtos⸗ 
Paafto: Catumus ja RucoussPäimäftä, Sotca coco Ruogin Waldacunnafa, - - 
Maafa - > caikija - - omifa, -- olewifa - - Maifa, Maacunnifa ja Herran Lää 
neifä, Juhlalliſeſti pidettämän ja mietettämän pitä, fifälä olemaifena Wuonna 
1749. Unnettu Sstofholmifa RaadisCamarifa, find 31. p. Tammiscuufa 1749, 
Kurufa, Prändätty Joh. Kaempildä, Cuning. Acad. Kirjan Präntäjäldä. 3, a. 
— *Rucons-Päiwmäin Testit Sifällä olemaifna Wuonna 1749. !/ a 4 


755. JEſuxen Mimeen! SKuning:fen Maj:tin Afetuin Suurten Rucouss 
in Tertit, Jotca pyhitettämän ja pidettämän pitä, fijälle olemaifella wuo⸗ 
bella 1749. Tkruſa (Stc/), Prändätty Joh. Kämpildä. 1, a 12.- 


*) Af do första tolf versernes begynnelse bokstäfver, som tyckas antyda författarens 
namn, får man JOHAN STAMNEL. 
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756. Cuning:ſen Maij:tin Armollinen Afetus, Sen rangaifturefta, joca 
cuorij eli turmelee Maftos ja Iſonrakennuxenpuita, eli ainehita nijhin. Annettu 
Stodholmifa RaadisCamarifa finä 3. päim. Helme-Cuufa 1749. Cum — — Maj:tis. 
Stodholmifa, Prändätty Directeurildä ja Cuning:da Kirjan-Präntäjäldä Suurefas 
Ruhtinan:Maafa Suomefa, Jacob Merkellildä. a. 4. 


757. CCuning:fen Maijtin AUrmollinen Afetus, Cruunun-Rufthälleifta. 
Ynnettu StoFholmifa - - 22. p. Helme-Guufa 1749. Cum —— S:e R:e M:tis. 
Stodholmifa, — — Merkellildä, 1749. 1 a. 4. . 


758. Cuning:ſen - - Afetus, Maanmittareifta ja heidän toimituriftans. 
Annettu Stodholmifa - - 1. p. Maalis-Guufa 1749. Cum --S:e R:e M:tis. 
Stodholmifa, - - Merkellildä, 1749. 1 a 4. 


759. Guning:fen - - Juliftus, Nijden manhain, ſekä fuurembain että pies 
nembäin Banco-Tranfporti-Sebdeleitten fefälle (Sic!) cocomifefta. Annettu Stod: 
holmifa - - 5. päim. Huhti-Guufa 1749. Cum - - M:tis. EStokholmifa, - - Mercs 
Pellildä, 1749. Ya 4 

760. Metriska verser + $Herralle Maanmiehelle. under hvilka står: 
Maamieften puoleſt, hätäijejt felitti mielenö aBRAHAMUS TACKOU, finnas vid 
Disfertatio Philofophica de utilitate fluente ex confideratione immortalitatis anime, 
guam - - - Prefide CAROLO FRID. MENNANDER, --- publ. litter. ew. fubm. 
CONSI. - - - ANDREAS ACHANDER,---d. XI Mart, 1749. Aboe. A. 


761. * Yhteinen Juliftus. !/, a 4.*). 


762. Dri uufi Hengellinen MWirfi, Yhden Jumalan lapfen cuolemaan 
walmiftureft, filå otollijella ajalla, Se on Yhdeft totifejt Fäändymifeft; totifeft . 
ja elämwmäft ufcoft, ja Jumalifeft elämäkerrat harjoitus (ydämellifeen ylösherämifen 
jälken; ynnä ajan mwaarin ottamifeft, ja autuuden mälieappalitten oikein Päyttä: 
mifeft, odoturefa JEſuxen tulemifen ja mwimeifen ilmoituren perän. Nijn myös, 
Roinen wirfi. Jumalattomain erofta täftä mailmaft, Joca ruotsin Pieleftä on Suomeri 
Päätty ja enätty furuttomille maroitureri; jotca mwirret nyt ynnä, tarpellifen 
ylitse catjomifen jälken, Pääfiäifen edelä Vuonna 1749. On präntija andanut, 
ABRAHAM ACHRENIUS. Turuſa, pränbdätty Joh Kämpildä. 1 a 8. 





+) Angär af Hans Kongl. Maj.t meddelade föreskrifter och påminnelser om Rusthälle 
och Rotars vederbörliga förseende med Vargeringskarlar, eller Reserver. Under et 
exemplar finnes skrifvet: Annettu Heljingforajin Paan-Cancellijftä finä VI. päimänä Tonco 
Guufa Guonna 1749. och under ett annat: Turun maan Cancellic (. 10. P. Touco Cuufa 
1749. Ett tredje, utfärdadt af Landshöfdingen i Wasa, skall vara dateradt d. 23 Maji 
samma år. | i 
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a Pri - - Lapfen - - on: - - (ydämellijen - - Virfi, - - Ruotzin - - Zurufa, 
Prändätty Vuonna. 1 a 8 — b. Yri Uufi-- Cuolemaan - - Yhdeftä totifefta 
Päändymifeftä, totifefta ja elämäjä ufcofta, ja Jumalifefta elämäkerrafta - - mij: 
meifen - - Jumalattoman -- mailmafta, -- Birret -- Pränttijn andanut -- Vuonna 
1761. 1 a 8 — c. Yri - - Kuolemaan ufkofta — - ia - - mälikappalitten - - 
mwiimeifen - - Niin - - Joka — - jotka - - Patjomifen — - präntiin -- ACRENIUS. -- 
1764. 1 a. 8. — * d. Dito. 1769. — e. Ni — - jälken: - - Jefuren wij⸗ 
meifen - - Nijn - - Ruotfin - - Fääty - — ylitfe Fatfomifen - - acurrn1us. Waſaſa, 
Yrändätty Vuonna 1785. 11% a. 8. — f. Bri -- JCfuren -- miimeifen - - 
Niin — - Ruotzin - — ylitje katzomiſen - - AcRENIUS. Zurufa, -- 1796. 1 a 8. 
— * 8. Dito. 1801. — h. ri -- ja - - Turufa Prändätty Vuonna 1809. 
1 a. 8. — i. Yri -- jälken, - - Ruotzin - - Päätty, Ja -- ylitſe katſomiſen jälken, 
On pränttiin andanut ABRAHAM ACHRENIUS. Turuſa Wuonna 1827, Wafta- 
udeft Prändätyt Frenckellin Kirja-Prändifä. 1 a 8 — k. SS Yri — - (ydäm- 
mellifen - - Päätty Ja - - Vaftuudefta - - Kirja-Prändifä. 1 a. 8. — 1. 53 YM 
Hengellinen LWirfi, Jumalan Lapfen Puolemaan malmistukfesta otollijella ajalla, 
Se on: Zotifesta Fääntymifestä, totijesta elämästä uskosta, ja Jumalifesta 
elämäfertasta harjoitus fydämmellijen heräämifen jälkeen ynnä ajan waarinotta⸗ 
mifeeta, ja autuuden mälikappalitten oikein Fäyttämifestä, odottaisja JEſukſen 
— tulemista ja miimeistä ilmoitusta. Niin myös Toinen Wirfi, Jumalattoman 

erosta tästä mailmasta, joka ruotfin Pielestä on fuomekfi Päätty ja enätty (us 
ruttomille waroitukſekſi. Korjailtuina pränttiin antanut ABRAHAM ACHRENIUS. 
Turusſa, 1855. J. G. Frenkelin ja Pojan Firjapainosfa. 1 a 8. 

763. Guning:fen Maijitin Lamiambi Armollinen Afetus, Bruuki⸗ ja 
Tys⸗wden —poisjuoremifen ja carcamifen eftämifejtä. Annettu Stodholmifa 
RaadisCamarifa find 27. p. Kefä-Guufa 1749. Cum — — M:tis. Stockholmiſa, 
Prdndätty Directeurildä ja Cuning:da Kirjan-Präntäjäldä Suurefa-Ruhtinans 
Maafa Suomefa, Jacob Merkellildä, 1749. 2. 4. 


164. Guning:fen Maij:tin Juliſtus⸗Acti, Hänen Cuning:ſen Corkeudens 
anomuren åälle. Annettu Stotholmifa — — 12 päim. Heinä:-Guufa 1749. 
Cum — tis. Stockholmiſa, — — Merkelildä. a. 4. 


765. * Yhteinen Juliftus. [Sitte cuin minä tulin tähän Länihin, ja 
waftanotin fen minulle caidein armollifemmafti ufeotun Maanherran miran toi: 
mituren, olen minä caidein muitten feafa myös hamainnut, — — — että vike- 
uttans etzimäifet, ilman nijden päimäin huolen pitämiftä, jotca kirjain waftan 
ottamiferi ulosmäärätyt omat, emimmittäin Päyttämät itsen, fen jälken, cuin 
heille itse fomeljari näky, -—— ei ollengan eroittain fitä, joco fe on Poſti⸗ 
päimä, eli jos Maanherran mirka muitten tarpellijten afiain cautta jotea heidän 
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oifian aicans maatimat olis eftetty; — — — Jonga tähden, — — — olen minä, 1734. 
wuoden, Jnftructionin 43. S. jälkeen, löytänyt itseni waadituxi, — — — tämän 
cautta tiettämäri tehdä: -—-. Turun Maan GCancelliiftä > find pdimänä 
YMarrascuufa 1749. I. 6. LILLJENBERG — Henr. Lidin.| 1 a 4"), 


766. Guning:fen Malj:tin Armollinen Afetus, Tacauren panemifefta nijden 
Ala⸗Oikeudeilda duomittuin ſackoin edeftä, cofea Duomiota maftaan Yli-Oikeudefa 
walituxet edesannetaan, ja mitä fen, joca tahtoo jotacuta Yli-Oikeuden VDuos 
miota ricoren afioija Cuningan edefä mwalitta, edelläpäin täyttämän pitä. An: 
nettu Stodholmifa Raadi⸗Camariſa finä 22 päim. Marras-Guufa 1749. Cum 
— - Maj:tis. Stockholmiſa, Prdndätty Directeurildä ja Cuning:da Kirjan Prdnt. 
Suurefa-Ruhtinan-Maafa Suomefa, Jacob Merkellildä, 1750. Y, a 4. 


767. GCuning:fen — — Selitys, Afeturen päälle fijtä 17. p. Helme-Cuufa 
1748, melafa olemwafta SKijndiäftä Omaiſudeſta, joca, julki Uloshuudon cautta, 
poismyydään. — Annettu Stodholmifa — — 15. päim. Joulu-Guufa 1749. Cum 
— — Maj:tis. Stodholmifa, — — Kirjan-Präntäjäldä —— Merdellildä, 1750. g a. 4. 

768. Halulliften Sieluin Kyſymys, Jerufalemin mwartioilba, Sen vikian 
Ja tafaifen tien perään ijancaidifeen aututeen; Jefuren Chrifturen Beren 
Gowinnon, pijnan ja cuoleman cautta, Totifen Päändymifen ja elämän ufcon 
fäännöfä ja järjeftyrejä, Canſsa puheiſa herämäiften Sieluin ja Jerufalemin 
wartiain mälillä, Selitetty ja cocon pandu; Jonga, vyrinkertaiften Sieluin neu 
wori ja vylösraFennureri, fen ahtan portin läpitse, fille caidalle elämän tielle 
tuleman ja maeldbaman, On Wuonna 1749. ulosandanut Turun linnan Seura: 
cunnafa opettaja ja Saarnamie8, ABRAHAM ACHRENIUS. Turuſa, Prånd. Joh. 
Kämpildä, Acad. Kirjanpränttäjäldä. 131g a. 8. 

a. Halulliften — — ijankaikkifeen — — piinan ja Puoleman Pautta, — — ufkon — — 
Kanfsa — — kokon — — Paidalle — — maeldbaman On ulosandanut ABRAHAM ACHRK- 
NIus. Nyt mafiudefta ylöspandu. Turufa, Pränd. J. C. Frendelilbä Akad. 
Kirjanpränttäjäldä. 1798. 121, a 8 — b. Halulliften — — Fäändymifen, ja 
— — Kanfsa-puheifa — — läpitfe — — mafkuudejta — — Turufja, Vuonna 1822. 
Prändätty J. E. Frentelin ja Pojan työnä. 121 a. 8 — c Halullifen 
— — ICfuren — — Turufa, 1829. YPrändätty — — työnä. 11 a 8. 

769. * Jälki muifto murhellinen Suruſt' furretun (yddmmen, PYlitz' — — — 
Prowaftin, Kirko:Herran Fijtettäpän, Cangafalan caunihimman, Sielun wartian 
wacaifen, Herran PETANIN nimeldä Vira VIIJOVOOHMIN wiriän, 
Joca cohdan cotoanfa Waeldeli maraifefti, Taiwan Zuimahan Talohon Sielun 





*) På det för Datum öppet lemnade stället är 3 med bläck insatt i de tre exemplar. 
= om hvilka Red. har kunskap. 
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puolefta pyrähti, Hetken wijdennen mijmeifen Aja aiman autualla Puoli Påi: 
mängin peräftä, Coſta päimät päättämähän, Caxi ColmattaPymmendä, Syxy 
cuuſa enuluifafja, - — — Vuonna mijdettäkymmendä Yhderendenä ylitjen Yhden 
tuonifen tuhannen, Sitten Seitzenden Satojen Että neljenkymmenengin. — — — 
Edes tuotu ECnfimmäifen Muinen cuuluifan Promaftin Vaimon Sifaren Pojalda 
CARL FRIEDRICH MOLLERUXELDA. i a. Fol. 


TT0. Saumdbhaifen Lempäläjä Surun fyngiän fumuifen Caipauren catker 
ramman Muinen, Kirkoherran ja Promaftin Lempäläjä, Sen Corkiafk? cunnioi⸗ 
tettaman ja corkiaft' oppenen Herran, Mag. HENNIE JUSTANOERin 
Plitze, Noca Liki 73. ajaftaian Waelluxens Chriftkillifefti päätti finä 20. päimänä 
Toucocuufa Vuonna 1749, Ja Sen pääle feuramwaifena 29. päimänä Locacuufa 
haudattin, Runo mirellä miferfi Hänen Murhefeen jälken jänyt Pojcane som. 
JUSTANDERI. Turuſa, prändätty Joh. Kämpildä. 1 a Fol. 


771. Almanad Eli Ajan Tieto, Meidän Vapahtajam Chrifkuren Syn: 
bymän jälkeen Wuonna 1750. Turun Horizontin jälken, joca on 59 grad. 
40 min. Pohjan puolella ACguatoria, ja 19 ajan min. Jdän puolella Uyfalan 
OMervatoriumia: ulosannettu. Hänen Cuning:fen Maij:tins armollifen afetta- 
mijen jälkeen Hänen TietosAcademialdans. Cuun Pimeyden Muoto. *) Sinä 
8 p. Junii ja Sinä 2 p. Decembrias. ECremplari myydään fidottuna Cuuteen 
dyrijn Cuparirahaa Stodholmifa, prändätty Directeurildd ja Cuning:da Kirjan 
Prdnt. Suurefa-Ruhtinan-Maafa Suomefa, Jacoh Merkellildä. 1145 a 16. 
Bihanget: * Kirjoitus Maa-Päärynäin Jftuttamifefta, Hyödytyreftä ja Bruukac 
mifefta. 

772. CCuning:fen Maij:tin Placati, Neljää Yhteifeftä, Julki: Kijtos⸗ 
Paaſto⸗ Catumus- ja Rucoue-Päimäftä, Cuin ylitse coco Ruotsin Baldacunnan, 
Suuren-Ruhtinan-Maan Suomen, ja caikein Ruotsin Cruunun omaiften ja fen . 
alla olemwaiften Ruhtinan Maiden, Maacundain ja Herrain Läänein, Juhlalliſeſti 
pidettämän ja mietettämän pitä Sifälä olemaifna LWuonna 1750. Annettu 
Otodholmifa Raadi-Gamarifa 29. p. Tammi Cuufa, 1750. Turuſa, Praͤnt. 
Job. Kämpildä, Gun Acad. Kirjanpr. 3, a — *Rucons-Päimäin Tertit, 
Sifällä olemaifena Vuonna 1750. 'Y, a. Ä. 

773. Cuning:fen Maij:tin Uudiftetta Armollinen Afetus, Carjan taudifka 
je Cldinden MRntofta. Annettu Stodholmifa Maadi Camarifa finä 23 päim. 
Maalis-Cuufa 1750. Oum — — Maj:tis. Stockholmiſa, Prändätty Directeurildd 
ja Guning:da Kirjan-Pränt. Cuurefa-Ruhtinan-Maafa Suomefa, Jacob Merc: 
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Pellilbä. 1 a — *Ulosmeto YPreufain Cuningan uloslähetetykä Pirjoiturefta 
Garjan taudin eftämifejtä ja parandamifefta fijnä Waldacunnaſa. 1 a 4. 


774. Sefuren Mimeen! Se cuoleman catkeruden makeuttama Jumalan 
Laften Autuus, Chriftillifes Ruumijn Saarnas, Corkiaft hymin cunnioitettaman 
ja GorFiaft oppeneen Herran, Herr NICOLAUS AECEMELAECUren, Ennen tätä 
Iſonkyron Pitäjäjä cauman anfainneen rataan Opettajan ja Kirdoherran, Hau: 
— taurefa, joca melmollifella cunnialla, Chriftilifen (Sic) Seuracunnan taman jäl: 
keen (Sic), tapahdui, faman Pitäjän Emäkircofa, enfimmäifnä päimänä Huhti 
cuulla, Vuonna 1750, vrikertaifejt ebeöpandu THOMAS sTEENBÄKIIDÄ, Cappa⸗ 
laifelda Jlmoilaja.' Sto&holmifa, — — Merkellilöä. 10 a. 4. Sidorne TI—79 
innehålla Runoverser, undertecknade af CARL REIN. 


775. Jumalan Rauhan etzimifejt, Jefuren Veren Somwinnon cautta, 
- Lotifen parannuren ja elämän ufcon järjefturefä; Nijn myös Hengellifeftä So: 
bafta Ja moitofta; Rauhallifudefta ihmiften canfea Yhteifes ja weljelliſes rac⸗ 
Faudes; Ja Rauhan Ruhtinan JEfuren tulemifejta ja malmiftureft fihen; Neu⸗ 
wori, mwaroitureri, ja ylös Pehoitureri, Seitsemän Hengelliftä mirttä, Jotca, tar: 
pellifen ylitze catzomifen jälke, tänä otollijena uleonaife rauhan aicana; Heluw: 
bain aicana Wuonna 1750. On pränttijn andanut Turun Linnan Seura: 
cunnan opettaja ja Saarnamies, ABRAHAM ACHRENIUS. Turuſa, Prånd. Joh. 
Kämpildä. 2 a 8 

776. Cuning:fen Maij:tin Kieldo, Lafkenmurhafta (Sic!) ja ofallifudefta 
fijnä. Annettu Stofholmifa Raadi Camarifa finä 12 päim. Heind-Cuufa 
1750. Cum — — Maj:tis. Stokholmifa, Prändätty Directeurildbä ja Cuning:da 
Kirjan:Pränt. Suurefa-Ruhtinan:Maafa Suomefa, Jacob Merdkellildä. a. 4. 


+ 777. [Kiitos ja Yliftysfanat ylösluettamat caikija Seurakunnifa — — — 
Hänen Kuning:fen Corkendens Crono YPrintfesfan jällens moitetun termenden 
ylitfe — — — den 18 Octobr. 1750.] Fol. 


778. GCuning:fen Maij:tin Armolinen Selitys Lain oikiaſta ymmärryseftä 
V:ne8 Lug. 10. S. UloshaPemifen-Gaarefa WIelafaoleman PFijnipanemifefta. Un 
nettu Stodbolmifa Raadi-Gamarifa .finä 19. päim. Loca-Guufa 1750. Cum-- 
Maj:tis. Stodholmifa, — — Kirjan-Präntäjäldä — — Merkellildä, 1750. Vaa 4. 

779. GCuning:fen — — Ufetus, Cuinga menetettämän pitä, cofea Palmweliat 
ja Yyömiehet Manufactur-WVärkeifä Waldacunnafa Bärmäreildä wäjytään eli 
tygöpuhutaan, Annettu Stodholmifa — — 25. päim. Loca⸗Cuuſa 1750. &m-- 
Maj:tis. Stockholmiſa, — — Merkellildä, 1750. a. 4. | 

780. Cuning:ſen — — Wahwistus, Pohjanmaan ja Cajanan Läänein Ufus 
jain tehtyin Liittoin päälle, Pitäjä-Magazinein afettamifejta mainituifa LÄäneifä. 
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Aunettu Otodholmifa — — 30. päim. Loca-CGuufa 1750. Cum — — Maj:tis. Sto: 
holmifa, — — Merkellildä, 1750. 1 a 4 


781. GCuning:fen Maij:tin Lawiambi Armollinen Wfetus, Garjan-taudin 
eftämifeftä. — Annettu Stockholmiſa — — 15. päim. Marras-Euufa 1750. Cum 
— — Maj:tis. Stockholmiſa, — — Merkellildä, 1750. a. 4. 


782. Vid Disfertatio Hiftorica de initiis rei literarie in Svethia, guam 
— — — Prefide ALGOTHO A SCARIN, — — — publico ex. fubj. MARTINUS TOLPO, 
N. F.-——-ad diem Dec. A. 1750, Åboe, 4, finnes en rimmad Petämwällinen 
Yoimotus, undertecknad af ER. JOH. BLOM. 


783. Muutamat Jumalifet Joulu Laulut, Cuin omat, 1. Pyhemies tuli 
Zaimaft, 2. Engeli lähetetän, 2c. 3. Ajap lapfi laulaman, 2c. 4. Jfän fana 
fai Lihan mijn, 2c. 5. Catzo cuulu camala, 2c. 6. Pilti pyhä ſyndynyt, 20. 
7. Jumaliften Jouko ratt, 2c. 8. HERran Jlmefkyreftä, 2c. 9. Chrifte HERra 
hymä 20. 10. Caicki Canfat ilmas ilotcat, xc. 11. Lapfet caid laulacat, 2. 
12. Ilotcam ja riemuiteam, 2c. 13. Jerufalem iloitse, c. 14. Chriſte Fircas 
tähti, 2c. 15. Terme cuckainen få cunnian coitto, 2c. 16. Cuin Dijnan tyhjä 
Pämelemyö, 2. 17. Ge maima fuur, 2c. 18. Lah laula olen aicon, 2c. 19. 
Rylmen talmen tacoman, 20. Aica on nyt iloinen, c. 21. Turha on mailman 
meno, 20. 22. Jhme cuings iloit moit, 2c. 23. Alus ajan ihanan, ce. YPrän: 
dätty, Wuonna 1750. 1 a 12. Vid slutet: Muuttamwat (Sic!) mirret cuin ei 
mahtune alcupaldin (Sic!) Nijn omat ylös medetyt loppun cuin owat. 24. 
Opin poica puhele, 25. Tuiman talmen taucomaft, 26. Jumalinen falaus, xc. 
27. JEſus lunaftaja mailman, xc. 28. Cuin Chriſtus taimafen aftui, xc. 29. 
Kiittäkät colmee Perfonat, 2c. 30. Kijftan Kyll mennän juoreman, 20. 


>f a. Dito. 1757. — b. Muutamat — — owat: — — taimaft, 2. — — laulaman x. 
— — joudo — — ilmeftyreftä, 20. —— canfat ilmas iloitcat, 20. — — Jloitecam — — 
Dinan — — Kylmän talmen taucomaan, 1c. — — Ihme! — - 1761. 1 a. 12. Vid 
slutet: Muutamat — — alcu pladijn, nijn — — loppun, enin omat: 24. — — puhele, 


1. — — taueomaft, 2c. — — Taimafen — — colme — — mennen juoreman 20. — 
c. Muutamat — — Didan — — 1766. 1 a 12. Vid slutet: Muutamat — — ylös: 
mebetyt — — juoreman, 20. — d. Muutamat — — Noulu-Laulut, Kuin — — 


laulaman, 2c. — — lihan niin, 2c. — — Katzo Euulu PFamala, 2c. 6. Piltti — — joukko 
— — Kaikki Panfat — — iloitkat, — — kaikki laulakat, xc. 12. Iloitkam ja riemuitkam, 
— — kirkas — — kukkainen få kunnian Poitto, 2c. 16. Kuin — — aikon, — — tauko: 
maan, 2. 20 Aika — — kuings —— 1781. 1 a 12. Vid slutet: Muutamat — — 
tuin — — allu pladin, niin — — ylösmwedetyt — — Puin — — poika — — taukomaft, — — 
28. Kuin — — Polme — — mennän juoreman, 12. 
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säd. Amanach Eli Ajan Tieto, Meidän Wapahtajam Chrifturen Syns 
vuan jätteen Vuonna 1751. Turun Horizontin jälken, joca on 59 grad. 40 
uu Pohjan puolella ACguatoria, ja 16 ajan min. Jdän puolella Upfalan 
objervatoriumia: ulosannettu. Hänen — — Tieto-Academialdans. Cuun Pimeyden 
Muoto, Sinä 29 p. Maji, ja finä 21 p. Novemb. Cremplari — — Stokhol- 
muija, —— Cuning.ba — — Merdellilbä. 1, a. 16. Bihanget: * Muutamat hyö: 
vyllijet Claturen-VWälicappaleet Maalla. 


785. Monena Mies eläifänjä, Suuren Herran Hallitjevan Wijſahan 
viemifen alla: Mi⸗Iſän ihmellijen Kitoreri cuuluifari, Että Opetus ofari Opes 
tusta ottaville Prinkertaifudes muistuteldu, Cofca ennen tätä Kirdoherra Jlma- 
joen YPitäjäs, CorFiaft hymin GCunnioitettawa ja Corkiaſt Oppenut Herra Hr. 
GABRIEL PELDAN, Joca finä 5. Päimänä Marras-GCuufa Herrafa pois 
nudui, euolleen Ruumins puolefta Lepokammions faateldijn, ſaman pitäjän Emå 
Kirkos, finä 13. P. Joulu Cuufa, Wuonna 1750. — — — carz REIN. Turuſa, 
Yrändätty Directeurildä, ja Cuning. Acad. Kirjan Präntäjäldä, Jacob Mercz 
Pellilbä, Vuonna 1751. 1 a pat. Fol. i 4 spalter. 


786. GCuning:fen Maij:tin Urmollinen Selitys, Aſetuxen ylitse fijtå 30. 

p. Kefä-Guufa 1747. Maiden jacamifejta. Annettu Stodholmifa Raadi-Cama- 

tifa find 24. päim. Tammi-Guufa 1751. Cum-- R: Maj:tis. Stockholmiſa, 

Prändätty Directeurildä ja Cuning:da Sirjan Vräntäjäldä Suurefa-Ruhtinans 
Maafa Suomefa, Jacob Merkelliloä. aa 


787. Cuning:ſen Maij:tin Placati, Neljäftä Yhteifejtä, Julki Kiitos: 
Paaftoz Catumus⸗ ja Rucous-Päimäftä, Cuin ylitse coco Ruotsin BValdacunnan, 
— — juhlallifejti pidettämän ja mietettämän pitä Sifällä olemaifna Wuonna 1751. 
Annettu Stockholmiſa Raadi⸗Camariſa 29. päim. Tammi⸗Cuuſa 1751. Turuſa, 
Prändätty Directeurildä, ja Cuning. Kirjan-Präntäjäldä, Jacob Mercellildä. 

a. 4. 


788. Cuning:ſen Maij:tin Armollinen Käfky, Nijden rangaifurefka, jotea 
uppottamat Aluxen. Annettu Stodholmifa — — finä 31. päim. Tammi-Cuufa 
1751. Cum -- R:e Maj:tis. Stodholmifa, Prändätty Directeurildå | ja Cuning:da 
Kirjan: präntöjäldä Suurefa-Ruhtinan-Maafa Suomefa, Jacob Merckellildä. 
1/5 a. 4. 

789. Runoverser Phämälle j ja Maanmiehelle, undertecknade af sAcorri 
CHYDENIUS, Pohjalainen, finnas efter Disfertatio de Eloguente, patrue infigniter 
profuturo, guam — — — Prefide — — — PETRO EKERMAN, —— + ventil. A G-ABRIRR 
GABR. CALAMNIUS die 6 Febr. A. 1784. Upfalie. 4. - otin oat 
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790. Guning:fen Maij:tin Armollinen Aſetus, Oikeudenkäymifen yhendä- 
mifejtä Ricorenzafioifa, coſca monda erinäijten Oikeutten alle tulemata Perfonata 
owat fijnä ofallijet. Annettu Stofholmifa RaadisGamarifa finä 6. päim. 
Maalis-Cuufa 1751. Cum — — Maj:tis Stod'holmifa, — — Merkellilbä. 14 a. 4.. 


71. Kiitos Corkiaſt Autuan Hänen Cuningallifen Maijeftetinö Nälken. 
Turufa, Prändätty Directeurin ja Cuningallifen Kirjanpränttäjän Suren Rub: 
inan Maafa Suomefa Jacob Merdkellin tykönä. 1 a 4. 


792. Kongl. Maj:ts Förſäkran, Gifwen Stodholm i MRNädzCammaren 
den 26. Martii 1751. Cum — — Maj:tis. Stockholm, Trydt uti Kongl. 
Yryderiet, Hos Directeuren Pet. Momma. — Cuningallifen Maijeftetin Wa⸗ 
cuutus, Annettu Stodholmifa Radi-Gamarifa fijnä 26. p. Vlaalis-Guufa 1751. 
Cum — — Maj:tis. Stockholmiſa, Prändätty Cuningallifes Trykerijä Directeur. 
Yet. Momman tykänä. 1/, a. 4. | 


793. Yhteinen Rueous Saarnan jälkeen ja Rucouften Aicana, Seura- 
cunnifa Rucoilbawari UWlosannettu finä 26. p. Maalis-Guufa 1751. Stod: 
holmifa, YPrändätty Directeurildä ja Cuning:da Kirjan-Präntäjäldä Suurefa- 
Rubhtinan-Maafa Suomefa, Jacob Verdellildä. 4. 4. 


a. Yhteinen Rucous Saarnain ja Rucoushetkein Jälken Luettamari Seura- 
cunniſa; Ulosannettu finä 26. päimänä Malis Cuufa 1751. Zurufa, Prån: 
Dätty VWirecteurin ja Kuningallifen Kirjanpränttäjän Suren Ruhtinan Maafa 
Suomeſa Jacob Mercellin (Sic!) tykönä. , ad 4. 


794. Guning:fen Maij:tin Placati Yhdeftä yhteifejtä Walitus-päimäftä, 

Gunin GCorFiaftautuan Hänen Cuning:fen Maij:tine Cuningaan FNRIJIOERIKin 
Sm Enfimäifen, Ruotzin, Göthein ja Wendein Cuningaan 2c. 2c. 2c. Landt: 
Oreimin Heſsis 20. 20. 20. Corkiaſt furullijen Cuoleman ylitze, Coco Ruotsin 
Waldacunnan ylitze, Suuren-Ruhtinan:-Maafa Suomefa ja caikifa Ruotsin 
Cruunun omiſa ja fen alla olemifa Ruhtinan-Maifa, Maacunnifa ja Herrain: 
Yääneifä Juhlalliſeſti pidettämän ja mietettämän pitä. Annettu Stodholmifa 
Raadi-Camarifa finä 16. p. Huhti:Guufa 1751. Cum -- Maj:tis. Stodhol- 
mija, Prändätty Directeurildä ja Cuning:da Kirjan-YPränttäjälöä Suurefa-Rubhz 
tinan⸗:Maaſa Suuomefa (Sic!), Jacob Merdellildä. 1 a. 4. 

795. GCuning:fen Maij:tin Awoin Kirja ja Käjky Yhteifille Waldacunnan 
Sdädyille, Yhteififtä Herrain-Päimiftä Siri 16. päimäri Syys-Cuufa fifählä 
olemaifna Wuonna. Annettu Stockholmiſa — — 14. p. Kefä-Cuufa 1751. Cum 
— — Maj:tis. Stodholmifa, — — Directeuriloba —— Suomefa, -— Merdellilda. a. 4. 

296. *Yftämällen Yliftyren Toimwottapi Xoimwoturen. Af GABRIEL LA- 
GERBERGH, Yobjalainen, undertecknade verser, med denna ö&fverskrift, 
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finnas vid fAnmärckningar om Ång- och Äker-Skiötzel i Öfterbotn, — — — under 
— — — CARL FRIDRIC MENNANDERS inſeende framftälde — — — d. 145 Junii 1758 
4. 


af MATTHIAS PAZELIUS, Abo. 


797. * Yhteinen Juliftus. [SEnjälken cuin Mind — — — Erannn-Fondeille 
täjä, Manherran Länifä, olen tietä andanut, cuinga itzens Päyttä ja miftä mas 
rinotta tule caidein Crunun taloin ylönandamifefja Wanhemmilda heidän Lap: 
filenö, — — — ja muille, on Hänen Cuningallinen Maj:ti — — — Minulle armollis 
fimmaft tiettämäri tehnyt, cuinga — —— Hänen Guningallifelle Maj: le alammai- 
fimmajft on ilmoitettu fe wärinkäytös, cuin täfä harjoitetan, niin muodon että 
ofittain Crunun ofittain Perindö taloin afujaimet, cofea heidän nuorucaifens — — — 
tulewat johongun ikähän, että ne lullan taitaman taloinhallituren edesfeifoa, 
jättämät enimmittäin Wanhemmat Yfuma: eli Sftundosoikenden heille, fillä 
ehdolla, että be itzellens pidättämät jongun nijn cutsutun Clatus-Maan eli 
Pyrjäpellon taloin tilurijta, — — — ja nijn ebespäin: Jonga tähden, — — — Hänen 
Cuningallifen MDaj:tin haldun alammaifimmaft annettu on, jos ej (encallainen 
ajatoin Jfännän hallituxen jättäminen Fiellettä taitaifi, —— —. Tämän caiken on 
hänen Cuningallinen Maij:ti — — — armofa fuoftunut, sjoca myös — — — tämän 
cautta yhteifeft ilmoitetan. Annettu Turun Länin Man:Cancellifta fijnä 6 p. 
Glo:cnufa 1751. JEAN GEORG LILLIENBERG. — Henric Lidin. 1/3 a 4. i 
två spalter, af hvilka den andra innehåller denna Kungörelse pä Svenska. 


798. GCuning:fen Maij:tin Pardoni Eli Armo Placati, Hänen Cruunanss 
Juhlanans Stodholmija Sinä 26. p. Marras-Cuuſa 1751. Cum — Maj:tis. 
Stockholmiſa, Prändätty Directeurildä ja Cuning:da Kirjan-Präntäjäldä Suurefas 
Nuhtinan-Maafa Suomefa, Jacob Merdellildä. a. 4 


799. Mi Uufi Joulu-Wirfi, Cocohon pandu Turun Reifulla, Laihian 
K irfoherralba, Ja Turufa, Prändätty, Vuonna 1751. '/a a 8 


a. Yri — — Kirkoherralda. Turufa, Prändätty Wuonna 1756.. a a 8 
— b. Yri — - Kokohon — — KirkFoherralda, Vuona 1751. Ja Turufa, Waſt⸗ 
udeft Prändätty, Buona 1805. 1, a 8 — c. Mi — — Vaftuudeft — — 1807. 
1/3 a. 8 — d. 28 Joulu⸗wirſi, kokohon pantu Turun reifulla Laihian Kirkko: 
herralta, muonna 1751. Uufi painos. Paino-lupa annettu. Turun Konfisto- 
riumisfa Tammikuun 4 p:nä 1854. Käskyllä: A. G. Rindell. Zurusfa, I 
G. Frenckellin ja Pojan Kirja-painosfa, 1854. 1/ a. 8. 

800. Almanad Eli Ajan Tieto, Meidän Wapahtajam Chrifkturen Syns 
bymän jälkeen. GCarcaus Monna 1752. Turun Horisontin jälken, joea on 
59 grad. 40 min. Pohjan puolella AGCgvatoria, ja 19 ajan min. Idän puos 
lella Upfalan Obfervatoriumia: ulosannettu, Hänen — — jälkeen. Hänen Tieto⸗ 
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Acabdemialdans. Cremplari — — Cuparirahaa. Stodholmifa, — — Cuning:ha — — 
Perdellildä. 11/, a. 16. Bihanget: + Merkitzemifet. — * Cumina Hakain tekemi- 
fefta ja ruodomifejta. 


801. En Kungörelse af d. 15 Januarii 1752, undertecknad Fåri ja 
Trykin Fabrikin Interesfentein puolejta CHRISTIAN TRAPP. 1/4 a. A. 


802. Cuning:fen Maij:tin Placati, Neljäftä Yhteifeftä, Julki Kijtos- 
Paaftos Catumus ja Rucous-Päimäjtä, Jotca Coco Ruotsin Waldacunnan, 
— — Crunun omain — — Länein ylitse, juhlallifefti pidettämän ja mietettämän pitä. 
Sifälle olemaifena Wuonna 1752. Annettu Stodholmifa Radi-Camarifa 28. 
päim. Zammi Cuufa 1752. Zurufa, Prändätty Directeurildä, ja Cuning. 
Kirjan-Präntäjäldä, Jacob Merkellildä. na a. — * Rucous-Päimäin Tettit, 
Sifällä olemaifna Vuonna 1752. VY, a. 

803. Guning:fen Maij:tin elisen Afetus ja Juliftus, Sitä Tafä 
Waldacunnaſa tähän afti tamallifejta Calendariumin eli Ajan:tiedon muuttami: 
(efta. Annettu Stodholmifa Raadi-Camarifa finä 24. p. Helme-Cuufa 1752. 
Cum — — Maj:tis.. Stockholmiſa, Prändätty Directenrildå ja Cuning:da Kirjan: 
Präntäjäldä Suurefa:Rubtinan-Maafa Suomefa, Jacob Merdellildä. !'/ a. 4. 


804. GCuning:fen Maij:tin Lawiambi Armollinen Afetus, Welaſa⸗olewaſta 
Kijndiaſtä⸗Omaiſudeſta, joca julki Uloshuudon cautta poismyydaͤͤn. Annettu 
Stockholmiſa — — — 4. p. Maalis: -Euufa 1752. Cum — — Maj:tis. Stockholmiſa, 
- — Merdellildä. 1 a. A. NA 


805. Ruogin LWaldacunnan Säätyin Yhteinen Suoftumus Hautamifen 
ja Grunamifen Amwuri, Tehty ja mahmiftettu Herrain-päimillä Stockholmiſa finä 
13. p. Maalis: CGuufa Wuonna 1752. Cum - - Maj:tis. Stodholmifa, - - Merc- 
telliloä. 21 a. 4. 

806. Guning:fen Maij:tin Armollinen Aſetus ja Käjfky, Poftin culjetta: 
mifen Rauhattomutta ja eftämiftä maftaan Waaldacunnafa, Annettu Stockhol⸗ 
miſa Raadi⸗Camariſa finä 14. p. Maalis-Guufa 1752. Cum — — Maj:tis. Stod: 
holmifa, — — Merdellildä. I a. 4. 


807. Ruotzin MWaldacunnan Sä tyin Suoftumus 1753. Wuoden, ja 
nijden feuramaiften muotten edeftä, fen Vuoden loppuun afti ja canſsa, cuin en: 
fimäifet Herrain-Päimwät tulemat lopetettamari. Tehty ja jfuofluttu Herrain: 
Päiwmillä Stockholmiſa finä 4. päimänä Kefä-Guufa Buonna 1752. Cum-- 
Maj:tis. Stodholmifa, — — Kirjan-Präntäjälda — — Merkellildbä. 6 a. 4. 

808. Ruotsin Waldacunnan Säätyin Päätös, Tehty, Suoftuttu, ja ulos: 
annettu nijää Phteifillä Herrain-Peiwillä, Cuin päätettin Stodholmifa finä 4. 
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päimänä Kejä-Guufa MWuonna 1752. Oum — — Maj:tis. Stodholmifa, - - 
Kirjan-Yräntäjäldä — — Merkellildä. 2/5 a. 4. 


809. GCuning:fen Plaij:tin Armollinen Päätös Ja Selitys Nijden Yhteis 
ften Walituſten päälle, Guia Hänen uſcolliſet Alammaifens MWalbacunnan Ye 
teifeftä-Ganfafta RNuotzifa ja Suomefa, heidän uloslähetettyin Täyfimalbaiften 
cautta, mijmein päätetyillä Herrain-Päimillä, omat alammaifudefa fifällesandaneet. 
Annettu Stodholmifa Raadi⸗Camariſa finä 29 p. Kefä-Cuufa 1752. Oum-- 

Maj:tis. Gtodholmifa, -- Hirjan-Präntäjälda - - Merkellildbä. 5 a 4 


810. Guning:fen - - Selityö Cbdelläkättenmaron-Afeturen ylitze fijtä 24. 
päimäktä Helme-Guufa 1748; ja mitä edespäin maria-otettaman- pitä nijden 
Kijndiäin-Omaifutten myymifefä julki uloshuudon cautta, jotca Walbacunnan 
Säätyin Bandoon pantiri pandut omat. Annettu 15. p. Heinä-Guufa 1752. 
Gum - - Maj:tis. Gtodholmifa, - - KirjansPräntäjäldä - - Merdkellildä. Ya a. 4. 


> 811. Rucous, Kircoifa ylosluettama (Sic!) Hänen Cuningallifen Maijeftetins 
Pois olles matealla Suomen maafa. Turufa, Prändätty Directeur. ja Cunin⸗ 
gallif. Firjan Präntäjäldä Suuren Ruhtinanm. Suomes Jacob Merdellildä. 
1/, a. 4. 


>[ 812. Koura mähä, Poottuja Riemu:Runoi, Siuna-Sanoi, Sywäfk Suomen 
Gydänden, Kuningaan Kuuluifan, ADOLPH FRIEDRICH Armiaan Tuldun 
Tieldä toimotetulb Siunamaftang Suomen faarta Katzannollans Kuningallifell 
Kefkikylä- Kaupungijnfja Tukhulmihin Toimiahan Elo-Kuufa Ctuifaja Wuonna 
Toifna yli MWijden-Kymmenennen, Kahderatta- Sataa, Toifta Tuhannetta Synnin 
Surman Synnyttyä. Albaaft edes annetut Sanaſt myöffin fanaan lähes, 
Ruotzix Päätyt radahar Suomen Fielen Runo-HKuokoll, Suomen yhdeld fitiäldä : 
Ruotzin mieher ruokitulda; Waicka Czaar tuli mallalle: 1713. soxnas nimeld, 
HARTMAN l[ialb, Muinaan puol:Pormeftari Ofainen miel täyder ollen Armaaft 
Herran auringoft. Liten näfa, famlade Frögde:Runor, ---. Stockh., Trydt 
hos Jac. Merkel, 1752. 1 a 4. 


813. Guning:fen Maij:tin Armollinen Selitys Nijben endifren ulosannes 
tuin GCuningalliften Ajfetuften ylitse, Soiden ja Rahcain, ja muiden tacaloitten 
eli hyödyttämättömäin maiden vylösottamifefta. Annettu Stockholmiſa Raadi⸗ 
Gamarifa finä 8. p. Clo-Guufa 1752. Cum-- Maj:tis. Stodholmifa, Präns 
bätty Directeurilddä ja Cuning:da Kirjan-Präntäjäldä Suurefa-Ruhtinan:Maafa - 
GSuomefa, Jacob Merdellildä. a. 4. 


814. Guning:fen — — Selitys Coopvaerdie eli Cauppa-Laimain päällä culs 
Femain Hahden-Haldiain ja Hahtismäen Reglementin ylitse fijtä 30. päiväkä 
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PMaalis-Cuufa 1748. Annettu —— 12. p. Elo⸗Cuuſa 1752. Cum — — Maj:tis 
Etodholmifa, — — Merdellildä. a. 4. 


815. Guning:fen — — Julifkus Nijden mifgeiftä Eduifta, jotea Galanpyyndsä 
warten tahtomat itsenä Merimaihin iftutta. AUnnettu — — 8. p. SyyssCuufa 
1752, Cum -- Maj:tis. Gtodholmifa, — — Merkellildä. 1/, a 4. 


+ 816. GCuning:fen Maij:tin Uudiftettu Huonefyynin ja Boftällin Afetus, 
Nik Sifällejaetuille Negementeille Hewois⸗ ja Jalca-wäeftä. Annettu — — 15. p. 
Syys⸗Cuuſa 1752. Cum —- R: Maj:tis. Stodholmifa, — — Ruhtinan Maafa 

— — Merdellildä. 6 a 4. 


F 817. Cuning:ſen Maij:tin Armollinen Kirjoitus Yhteifefti Caidein Maan 
herrain tygd, Wara⸗Miehiſtä. Annettu — — 15. p. Syyö-Cuufa 1752. Cum 
— — R:e Maj:tis. Stodholmifa, — — Ruhtinan-Maafa — — Merdkellildä. a. 4. 


818. Guning:fen — — Afetus Mittareitten rangaifturen comendamifefta, jotea 
tawaitaan perollifudella (Sic!) mittamifeja. Annettu — — 1. päim. Loca-GCuufa 
1752. Cum -- Maj:ts. Stockholmiſa, — — Merdkellildä. a. 4. 


819. Guning:fen — — Ufetus, Eli Reglementi Mijden MWaärmättyin Rege⸗ 
menttein vecruteringiftä Capitulationein cautta, ja mitä fijnä fimufa maari ottaa 
tulee. Annettu —— 29 päimänä Loca-Guufa 1752. Cum — — Maj:tis. Stod: 
holmifa, YPräntätty, — — Cuningallifelda Kirjan Präntäjäldä, Jacob Merdellildä. 
Buonna 1757. 11, a 4 


820. Guning:fen — — Aſetus Mingd ajan fijällä malituret mahdetaan 
edesanda —Confiftorinmein Päätöften ylitse edesauttamifefta awoimijn tiloihin 
Sdoluifa ja Oymnafiumeifa. Annettu —— 12. p. Marras-Cuufa 1752. Cum 
— — Maj:tis. Stockholmiſa, Prändätty — — Cuning:da Kirjan: Präntäjälvä Suurefaz 
Ruhtinen-Maafa Suomefa, Jacob Merdellildä. ya 4. 


F 821. Cuning:fen — — Afetus Nijden rangaifturen cowenbamifefta, jotca 
tekemät wäkimaldaa amoinden Kellareitten päällä. Annettu — — 27. p. Marras⸗ 
Guunfa 1752. Cum — Maj:tis. Stodholmifa, — — Merkellildä. a. 4. 


822. Cuning:ſen — — Säändö, GControlli: Stämpelin panemifejta —caiken 
Gullan, Hopian ja Tinan päälle, cuin täftäkähin täjä Waldacunnaſa tehdyri 
tulee, ynnä muiden tarpellijten Afetuften canféa Työn Järjeftyreftä mainituifa 
Metadleifa, ja nijden perääneatjomififta. Annettu — — 7. p. Joulu-Guufa 1752. 
Cum — — Maj:lis. Gtodholmifa, — — Merdkellildä. 1 a 4. | 

823. Cuning:fen — — Aſetus Franckrijkin Alammaiften perinnön oikeudefta, 
min heille täjä Waldacunnaſa taitaa tygyslangeta. Annettu —— 7. p. Joulu: 
Guufa 1752. — Ordonnance du Roi, touchant le Droit dont jouiront å 
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l'avenir les Sujets Francois & Vegard des Biens, qui peuvent leur 6choir 
par Heritage en Suede. Donnée ä Stockholm dans le Senat le 7. Decembre 
1752. GStodholmifa - - Merdellildä. a 4. 


824. JEfuren Nimeen! Wanhembain Ja Laften Sieluin-Pelaftus, Joca, 
Sangen tarpelliferi ylösraFennureri Saran Pielellä, muutamia muofia ennen tätä, 
on cocohonpandu D. Jom. PAUDEWIEnilbä, Na fitten Ruotsin Fielejtä Suomeri 
Edätty HENRIC acurmannilba, Gappalaifelda RNärpiöfä ja Oftermarkifa. D. Lutherus 
fano: Helwetti ej ole kewiämmäſt anjaittu, cuin omiſa lapfija. Turufa, Yrändätty Directeur. 
ja Cuningallifen Kirjan-Präntäjäldä Suuren Ruhtinanm. Suomes Jacob Mercs 
kellildä. Vuonna 1752. 17 a 8.*) | 


a. JEſuxen - - Sielun Pelaſtus, Joka - - Fielelle, - - FoFohonpandu - - 
Kappalaifelda - - Oftermarkifa. Zoinen Yöspano. Turuſa, Wuonna 1824. 
Prändätty S. C. Frenckellin ja Pojan tykönä. 141, a 8 — b. SCfuren 
- - Ruotfin - - Acarmanilda, - - Kolmas - - 1826. - - tykönä. 1428 . 


825. Golme GSuloifta ia hengelliftä MWirttä, Cnfimmäinen: Catumaifen 
Syndifen Rucous Wirſi, VWeifatan cuin, AE HENra älä Wihafas, x. Toinen: 
Jo joudu Luojan Jfä, Weifatan cuin Juur hartaft mailmaji tätä, ꝛc. Colmas 
JEſuxeſta JECfurefta, 2. MWeifatan cuin: Ratt Taimafsa, Ratk x. Yrändätty 
tänä muonna. YA a. 8. | 


a. Golme -- ja Hengeliftä Wirttä, ECnfimmäinen. Catumaifen fyndifen -- 
Ad —- mihafas, x. Toinen Jo -- Jfä, x. MWaeifatan cuin: - - Colmas. -- 
Wuonna. 1753. a. 8. 


826. Almanad Eli Ajan Tieto, Meidän Wapahtajam Chriſtuxen Syns 
bymän jälkeen. Vuonna 1753. Turun Horizontin jälken, - - Ohfervatoriumia. 
ulosannettu, - - Tieto=Acabemialdans. Cuun Pimeys f. 17. Apr. Auring. 
— Pimeys f. 26 Oct, Cremplari -- Yhderään äyrijn Cuparirah. Stockholmiſa, 
- - Merkellildä. 1, a 16. Bihanget: * Julianuren Calendariumin, eli fen 
nijn cutsutun Wanhan Stylin mirheiftä. — * Coetus. Cuinga Wilja taitaan 
eftettä, ettei halla eli ydö-kylmä taida fitä turmella. 

827. Guning:fen Maij:tin Placati, Neljäftä Yhteifetä, Julkis Kiitoss 
Paaftoz Catumuss ja Rucous-Päimäftä, Notca Coco Ruotzin Valdacunnan, 
Suuren:Ruhtina-MVaan - - RuhtinaMaiden, Maacundain ja Herrain Läänein ylitse, 
juhlallifefti pidettämän ja mietettämän pitä. Sifälä olemaifna Wuonna 1753. 
Annettu Stodholmifa Raadi-Gamarifa, 16. päim. Helme-Cuufa 1753. Turufa, 


— —— — — — 


+) En del af Titelbladet är tryckt med röda bokstäfver. Ko 
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Prändätty Directeurildä, ja Cuning. Kirjan:-Präntäjäldä, Jacob Merkellildä. 
S, a. — * Rucous-=Päiwäin Tertit, Sifällä olewaifena Vuonna 1753. a. 4. 


828. JEſuxen Nimeen! Cun:fen Maj:tin Afetetut Suurten Rucous Päi: 
mäin Tertit, Jotca pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifälle olemaifella muodella 
1753. Zurufa, Prändätty Joh. Kämpildä. , a 12. 


829. *vALETI Turun GCaupungift, Crinomattain Linnan Seuracunnaft: 
Ynnä Terwe-tulon canſsa MRoufiaiften Pitäjähän, Cahdefa mirrefå edespandu; 
Jotca Sinä 26. päimänä Maliscuufa 1753. On präntin andanut ABRAHAM 
ACHRENIUS. 14% a. 8. 


a. 114 Paleti Turun Faupungista, erinomattain Linnan feurafunnasta, ynnä 
Terwe⸗tulon kansſa Moufiaisten pitäjähän, Kahdesfa mirresfä edeöpantu; jotka 
26 päimänä Maaliskuusfa m. 1753 on prdnttiin antanut ABRAHAM ACHRENIUS. 
Roinen painos. Gillas till tryckning. Abo Domkapitel, den 28 Mars 1853. 
Enligt befallning: A. G. Rindell. Turusſa, 1853. I. C. Frendellin ja Pojan 
tirjapainosfa. !/a8 

830. * Maan Miehelle. Runoverser, undertecknade af JACOB AHLBERG. 
Verb. D. Minift. och * Onnen Toimotus Minun Radahalle Swogerillen. pä 
Prosa, undertecknad af JACOB FLANDER. Verb. D. Minift. finnas vid Specimen 
Acad. de necesfitate Revelationis, guod - - - Pr&fide CAROLO FRID. MENNANDER, 
.--- publ. e. fubj. GEORGIUS Forsman, Carol. Fil. d. 12 Maji A. 1753. 

Aboxe. 4. 


831. Guning:fen Maij:tin Lawiambi Kieldo LWärmämiftä maftaan Ulco- 
maan palmelureen, jacaramifta (Sic!) maftaan ulos LWIaldacunnafta. Annettu 
Stockholmiſa Raadi- Camarifa finä 20. p. Kefä-Cuufa 1753. Cum- - Maj:tis. 
Stockholmiſa, Prändätty Directeurildä ja Cuning:da Kirjan-Präntäjäldä Suurefaz 
Ruhtinan:Maafa Suomefa, Jacob Merkellildä. a. A. 

832. * Yftämälle ja Maanmiehelle. Runoverser, undertecknade af 
GABRIEL GABR. CALAMNIUS, finnas vid Specimen Acad. Nonnullu momenta 
controverfice illuftris: An recentioribus vel antiguioribus palma eruditionis fit 
triluenda? adtingens, guod - - - Prefide CAROLO FRID. MENNANDER---p. €. /. 
ISRA&L ALTAN ---d. 20 Junti A. 1753. Aboæ. A. 

833. *Juliftus. [YLäskehoitureri nijle, joilla taita olla mieli Saltpetter 
Latoja alujta raketa, --- on Cuningallinen Maij:ti — - - muiden afetuften feafa, 

jota Saltpetterin työn vylösauttamiferi ja eduri tarpellifivi hamwaitut omat, 
atmoja tahtonut fäätä. - - -. Annettu Turun Länin maan Cancelliſa f. 22. p. 
Kefä-Guunfa 1753. sEAN GEORG LILLIENBERG. — Henric Lidin. 1 a. 4. i 
två spalter, af hvilka den första innehåller denna Kungörelse pä Svenska. 


26 


F 
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834. Kuning:fen Maij:tin Urmollinen Afetus, Kuinga Duomiofioifa 

= Pahantekidin Skrifkillilyden taidofta tieto toimitettaman pitä. - Annettu Stockhol⸗ 

mifa RaabdisKamarifa finä 11. p. Heinä-Kuufa 1753. Cum -- Maj:tis. Stodz 
holmifa, - - Kuning:da - - Merkellildä. 1, a 4. 


835. Kuning:fen - - Proteetorial Eli Warjellus Kirja Waldakunnan Sdär 
tyin ManufactursContoirin Ombudsmanneille eli Afian toimittaille. Annettu - - 
16. pdimänä HeinäsKuufa 1753. Stodkholmifa, - - Merdkellildä. a a 4. 


836. Kuning:fen - - Afetua, Ajaafta NRijle, jotea tahtomat Kuning:fen 
Matj:tin ja Waldacunnan Wuori Colegiumifa etziä: (Sic!) muutofta Kuningan 
Käftyldifen eli ala Oikeutten päätörefjä. — Lunettu - - 18 päimänä Loka-Kuufa 
0953, Own Grwatia (Sic?! -- Majtis Etodholmija, - - Cuning:da -- Mercs 
teltildä. tyn 4 i 

NIT.  Kuving:fen Maijttin Lawiambdi Urmollinen Afetus, Rangaifkuren 
Rowendamifefta nijäe, jotka barjoittamat Luurendrägeriitä, eli Keltin Faluin far 
laiſta fiätetuomifta. — Aunetta - - 6. p. Joulu-Kuuja 1753. Cum Gratia -- 
Uusi. Stodolmifa, - - Kuniny:ta - - Merdkehiltä. 1, a 4 


VIS Kuningijen Paijtin Lawiambi Kieldo, Lumwattomia liittoja mafian 
hinnan Porottamiferi Paikinaipen kaluin ofamijeja ja moomijejä. Annettu - 
A p. JouluKuufa 1733. Cm - - Mata  Eeddolmija, - - i 

JIN ön 4 


SIU Kuning:ſea Waij:nin Wrmolinen Werns, Ajaafta nille, Pain tahto: 
wat Kuuingallijen Majeiterin ja Muaitalsanan Commerce Cokeginmija malitta 
Men Raio Junna ja Uois eivutnen Duemicin ja Pääräjken vlitge. Annettu 

AK Jawtu-Suufa LTII3. Cum > - Mrs Sooddelmija, - - Merdelliidä. 
ya & . 
SAN Wimaad) Eh Uran TJTiete Ferie BDaradenan Chrifaren Syu: 
MIR jälNen, VWuvana (334 Surun Decigennn jäit. jeca en 60 grad. 
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mifa Raadi-Gammarifa finä 8 päimäjä Tammi⸗Cuuſa 1754. Cum -- Maj:tis. 
Stockholm, Tryckt uti thet Kongl. Tryckeriet, hos Directeuren Pet. Momma. 
1754. VY, a. 4. 


842. Cuning:ſen Maij:tin Placati Neljäftå Ybteifeftå, Julki- Kiitos: 
Paaſto⸗ Catumus- ja Rucous-Päimäftä, Jotca Coco Ruotzin Waldacunnan, 
Snuren-KRuhtinan: Maan - - Ruhtinan Maiden, - — ylitse, juhlallifefii pidettämän 
ja mwietettämän pitä; Sifälle olemaifena Vuonna 1754. Annettu Stofholmifa 
Raadi: Camarifa, 29. päim. Tammi-Cuufa 1754. Turufa, Prändätty Directenz 
rildä, ja Kuning. Kirjan-Präntäjäldä, Jacob Merckellildä. I, a — * Nucons: 
Päimäin Tertit, Sifälle olemaifena LVauonna 1754. UY, a. 4. 


843. JEſuxen Nimeen! Cuning:fen Maij:tin Afetetut Suurten Rucousz 
Päimäin Tertit, Jotca pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifälle olemaifella muo: 
bella. 1754. Zurufa, Prändätty Directeur. ja Cuningallif. Kirjan Präntäjäldä 
Suuren Ruthtinm. (Sic!) Suomes, Jacob Merkellildä. Y, a 12. 


844. *Tämän Pijſman Pijrtäjälle, Walitulle Weljelleni.  Runoverser, 
underteoknade af o. WESTZYNTHIUS. Pohjalainen. finnas vid Hiftorifk och 
Oeconomifk Befkrifning öfver Calajoki Sockn uti Ofterboin, under --rEnn 
KALMS tnfeende till allm. granfkning --- d. 9 Mart. 1754 — — -— utgifven af 
CHRISTIERN SALMENIUS, J. S. Abo. 4. =: 


845. Juman Mieften Walitus Runo, CofPFa Heiden ufeollinen opetajanfa, 
Kirdorerra (Sic!) ja Promwafti Herra ABRAHAM POPPIUS, S. 22. p. 
Joulu Cuuſa W. 1753. Herrafa autuallifefti poisnudui, ja Hänen Rumins 
Chriſtilliſen Ruminfaarnan: ja Kirkoin Tapan cautta S. 10. p Maalis 
Cuufa Wuonna 1754. Jumwan Kirkofa, Lepohammiohons Saatettin. Rumin 
Gaman Zerti, 2. Tim. 4: v. 18. Turuſa YPrändetty Direct. ja Kuningallifen 
Kirjänprändajäldä (Sic!) Jacob Merkellildä. 7 a. 8. 


846. * Terwe Poica Pohjan Maalda, Pohjan Poicaften parijta! Runo- 
verser, undertecknade af BENR. AcuRENIUs Yobhjalainen. finnas efter Dis- 
fertatio Phyfica de Echo, guam --- Prefide 3hcoso GADOLIN, — - - candidor. 
cenf. eoh. ELIAS NIBLING,---d. 6 Aprilis A. 1754. Aboe. 4. 


847. Cuwing:fen Maij:tin Armollinen Afetus, Eruunatun Papperin ja 
en aicafefta marofta YlisOikeuden Protocollain edeftä nijfå Oikendens 
Päymifen afioifa, jotea medetään Cuning:fen Maij:tin tutkinon ala. Annettu 
Stockholmiſa RaadisCamarifa finä 24. p. Huhti-Guufa 1754. Cum -- Maj:tis. 
Stockholmiſa, Prändätty Directeurildä ja Cuning:da Kirjan-Präntäjäldä Suureſa⸗ 
RubhtinansMaafa Suomefa, Jacob Merdellildä. a. 4. 
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>f 848. Zranslat. Hänen Käjfariliijen Majeftätinfä, Itſe Hallitfian ylitfe 
kaikkein Venäläiften Käſty Hallitfewaifeldba Senatilda Tietämäri tehdää itfekul- 
lengin. Yräntätty Mofcoofa Senatin tykönä muonna 1754 f. 13 päimänä 
Touco Cuufsa. 31!/, a. Fol.*) 


849. Guningallifen Maij:tin Armollinen Juliftus Että Banco tulee fifälle 
metämään ne ulosannetut Cahdentoiftakymmenen Talarin Cuparirahan Sedelit, 
fen petoren eftämiferi, cuin nijfå pyytään peräjä tehdä. Annettu Stotholmifa 
Raadi-Camarifa finä Ö:dena p. Marras-Cuufa 1754. Cum - - Maj:tis. Sto 
holmifa, Präntätty, Directeurildä ja Cuningallifellda Kirjan Präntäjäldä, Jacob 
Merkellildä Wuonna 1754. % a 


850. Guning:fen Maij:tin Armolinen Selitys, Gahderanen S. ylige Canin 
gallifefa Afeturefa fiitä 21 päimäjtä Touco-Guufa 1739, Ulcomaan Caluin fa: 
laa fifälle-euljettamifen eftämifejtä. Annettu -- 18 p. Marras-GCuufa 1754. 
Cum - - Maj:tis. GStodholmifa, - - CGuningallifelba - - 1755. a. 4. 


851. Guning:fen Maij:tin Lawmiambi Armollinen Juliftus, Yhdeftä mifsiftä 
palcafta fille, joca taitaa laillijefti edesanda jongun Päämiehen Banco⸗Trans⸗ 
porti:Sedeleitten peräfätekemifeen, Annettu -- 20 päimänä Joulu-Guufa 1754. 
Cum - - Maj:tis. Stodholmifa, - - Guningallifelldba - - 1755. Y a. 4. * 


852. Yhden Surun ja murhen alla olewaiſen Jumalan Lapſen Meifu, 
Hänen rackan Taimallifen Iſäns tygö. Nuogifta Suomeri Pääty AND. RENNE- 
ruUxelda. Turuſa, Prändätty Wuonna 1754. Y, a 8. 


853. Almanad Eli Ajan Tieto, Meidän Wapahtajam Chrifkuren Syns 
bymän jälkeen. Vuonna 1755. Turun Horizontin jälken, - - Tieto-Academialdans. 
I Pimeys find 28. Maalis-Guufa. Cremplari - - Stofholmifa, - - Merkellildä. 
1/, a. 16. Bihanget: *1: Yhden manhan ja culottuneen Nijtun parandami: 
fefta ja moimafa pitämifejtä. * 2. Ojain-caimamifefta, ja fen hyödytyreftä ja 
tarpellifudefta, ja cuinga ojat caimettaman pitä. 


854. Guning:fen Maijitin Armollinen Afetus, Guinga Gonfiftorimmein 
Päätöret, malituften ylitze, Pappein malipemifefta, julijtettaman pitä ja fijnd 
mifsiftä ajafta maari otettaman. Annettu Stofholmifa Raadi-Gamarifa finä. 
10 p. Tammi⸗Cuuſa 1755. Cum -- Maj:tis. Stockholmiſa, Präntätty, Dire⸗ 
eteurilldä ja Cuningallifelda Kirjan YPräntäjäldä, Jacob Merkellildbä Wuonna 
1755. Ja a 4 


= *) Består af 37 Punkter, innehällande stadganden angående sedan år 1719 förrymde 
bönder och tjenstehjon. 
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855. Cuning:ſen Maij:tin Armollinen Selitys, Kymmenenen S. ylitze Afes 
tuxeſq fijtä 24 päimäjtä Helme:Guufa 1748. Edelläkätten⸗ maxoſta Wuori ja 
VBruukismenoifa. Annettu - - 22 p. Tammi: Cuufa 1755. Cum - - Maj:tis. Sto: 
holmifa, - - Directeurildä - - 1755. Y, a. 4. 


856. Guning: fen Maij:tin YPlacati, Neljäjrä Yhteifejtä, Julki⸗ Kiitos 
Paafto: Catumus ja Rucous-Päimäftä, Jotca Coco Ruogin MWaldacunnan - - 
ylige, juhlallifefti pidettämän ja mietettämän pitä; fifällä olemaifena Wuonna 
1755. Annettu Stodholmifa RaadisGamarifa, 24 p. Tamienufa 1755. Zu: 
ruſa, Prändätty Directeurildä, ja Kuning. Kirjan-Präntäjäldä, Jacob Merkel 
lildd. ja a. — *Rucons-Päimäin Tertit, Sifällä olewaifena Vuonna 1755. 
ja a. 

857. JEſuxen imeen! Cuning. Maij:tin Ufetetut Suurten Rucous⸗ 
Päimäin Textit, Jotca pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifälle olewaiſella wuo⸗ 
della 1755. Turuſa, Prändätty Directeur. ja Cuningalliſ. Kirjan Präntäjäldä 
Suuren Ruhtinm. Suomes, Jacob Mertellildd. a. 12. 


858. Cuning:ſen Maij:tin Armollinen Aſetus, Nijden rangaiſtuxeſta, jotca 
Poſtille mäkimaldaa tekemät. Annettu Stockholmiſa Raadi⸗Camariſa find 5:denä 
p. Maalis⸗Cuuſa 1755. Cum - — rivilegio (Sic!) - - Maj:tis. Stockholmiſa, 
Präntätty, Directeurildä ja Cuningalliſelda Kirjan Yräntäjäldä, Jacob Mere⸗ 
tellildä Vuonna 1755. a a 4. 

859. Guning:fen Maij:tin Amwoin Kirja ja Käföy Yhteifille Waldacunnan 
Säädyille, Yhteifijtä Herrain-Päimiftä Siri 13 päimäri Loca-Cuufa fifällä ole 
maifna Wuonna. Annettu --21 p. Huhti-Guufa 1755. Cum - - Maj:tis. Stod: 
holmifa, -- 1755. a. 4. 

860. GCuning:fen Maij:tin Armollinen Juliftus, Riddareitten ja Aadeleitz 
ten mwijmeifilä Herrain-Päimillä. tehdyftä päätörejtä pareman järjeftyren ja waa⸗ 
uuden faamiferi Herrain: Päimäin:Fulmagtein eli Waldakirjain ulosandamifefa. 
Unnettu - - finä 6:denä päimänä Touco-Cuufa 1755. Cum - - Privilegio - - Maj:tis. 

GtofGolmifa, — - 1755. W a. 4, 

861. Maria Mathiaren Tyttären, Laitilan Pitäjäftä Ja Kowion Ruſt⸗ 
Halliſta, Wijmmeinen ajatus, Jonga Hän muillen efimerkiri, ja itzellens jälki: 
muifkori Jätti platfille, find 21. päim. Kefä: Guufa 1755. Zurufa Prdndätty. 
R, a. 8. 

a. Maria Matthiaren - — plattfille, - - Prändätty. 1 a 8. 

862. GCuning:fen Maij:tin Armollinen Aſetus, Cuinga menetettämän pitä 
mijden Perfonain canſsa, jotea omat maaneet falamuoteudefa Umwioskäftyn liiton 


Sijnä 17. v. 
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alla, ja fitten eftämät heitäns famaa Amioskäfkyä mihtimifellä täyttämää. 
Annettu Stofholmifa Raadi-Gamarifa finä 23 pdimänä Deinä-Cuufa 1755. 
Cum - - Maj:tis. GStodholmifa, - - 1755. a 4. 


863. Guning:fen Maij:tin Armollinen Afetus, Oikafta Päimäftä; cofea 
Zokeen-Luudu amattaman pitä, fitte cuin fe Uufi Stili Ajanlafeuja, täjä Wal⸗ 
bacunnafa on tullut maftaanoteturi. Annettu - - finä 3 päivänä SyyösCuufa 
1755. Cum - - Maj:tis. Stockholmiſa, - - 1755. Y, a. 4. 


F 864. Landt-Marfcalkin Corkiaftimapafucuifen Greivin AxEL FERSIN n Puhe, 
cofca hän Guning:fella Maij:tile iſtuwaſa Raadiſa yhden fuuren Deputationin 
cansfa annoi Waldacunnan Säätyin alammaifen MWaftauren finä 28. p. Marras 
Guufa 1755. 


865. Käännä Caſwos Culkemainen: Lue Lähtejt Laufuttama, Mailla 
muilla mainittama. AOOLPH FRIEDRICH Armollinen, Cuningamme culkeis 
fanfa, Suomen Saarta filmämäjä, Tullen täjä tienohillen Virran wieckaſt wie⸗ 
rittämän, Lähteft liukaft Lähtemäifen, Pidätti täs pikimäldäne, Murkinoitti mäts 
tähällä; Juoden juomanfa joefta. Lunaftureft luettuna Wuotta tuhannen täyttä, 
Sadan feitsemån fimulla, Widenkymmenen mielä, Cahden canſa caidetidin, 
Päälle päimän perjandaifen, Heldehellä Heinä-Cuulla. Tämäntähden täjtälähin, 
Weſi wipyis muotamana, Cangaft täftä Piehumana, Cuuluifari cunniari, Cutzutan 
Cuningan £Ldähde. Fecit 3. a. m. *). Turuſa, Prändätty Directeurildd, ja Kus 
ning. Kirjan-Präntäjäldä, Jacob Merkellildä, 1755. 1 a pat Fol. 


866. Gari Jumalifta Virttä, Halullifilba Sieluilba meifattamari, Cocon: 
pandu JACOB ABRAHAMIN Yojalba FROosrERrugelba, Sappalaifelba Oulun Caw: 
pungifa. Turufa, Prändätty Wuonna 1755. a. 


+ 867. Bähäinen Cocons Suomalaififta anoi Kirjoitetuifta mwisfeifä 
Tiloiſa GABRIEL CALAMNIUKelba. Turufa Prändätty Jacob Merdkellildä 1755. 12. 


868. Almanad Eli Ajan Tieto, Meidän Wapahtajam Chrifturen Syns 
bymän jälkeen Carcaus-Wuonna 1756. Turun Horizontin jälken, - - ulosans 
nettu Hänen - — jälkeen Hänen Tieto-Academialdans. Cremplari - - Stodholmifa, 
- - Pränt. Suuren-Ruhtinan:Maafa - - Merdellildä. 11, a 16. Bihanget: 
* Uufi ja hymäri löytty tapa tehdä Humala-Tappuja. 


*) JOHANNES ARVIDI ROTHOVIUS, Kyrkoherde i Ikalis, skall hafva författat dessa 
verser, säsom förslag till Inscription vid en källa, vid hvilken ofvannämnde Konung, på 
sin resa genom orten, d. 17 Julii 1752 stadnat och intagit en måltid samt derunder 
druckit af dess vatten. 
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869. Cuning:ſen Maij:tin Placati, Neljäftå Yhteifefä, Julliz SKijtoss 


Paaftoz Catumuss ja Rucous-Päimäftä, Jotca Coco Ruotzin Waldacunnan, - - 
ylitze, Juhlallifefti pidettämän ja mietettämän pitä; fifällä olemaifena Vuonna 
1756. YUnnettu StoFholmifa Raadi:Camarifa, 3. p. Helmicuufa 1756. Tu: 
rufa, Prändätty Directeurildä ja Cuningall. Kirjan-YPräntäjäldä, Jacob Merc- 
tellildä. S, a — *Rucous-Päimäin Tertit, Sifälä olemaifena Wuonna 
1756. a. 4. 


870. JEſuxen imeen; Cuning. Maij:tin Afetetut Suurten Riconsz 


Päimäin Tertit, Jotca pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifälle.olemaifella wuo: 
bella 1756. Zurufa, Prändätty Ditecteur. (Sic!) ja Cuningallif. Kirjan Prän⸗ 
täjäldä Suuren Ruhtinm. Suomes, Jacob Perdkellildä. 1 a 12. 


871. Wijmeinen Cunnian Muifto Sen Muinen Hymincunnivitettaman ja 
GorPiaftizoppenen Turun Linnan Seuracunnan ufeollifen, kijwan ja werrattoman 
KirFosHerran, Herra CANLE BANCKIN Hautamifen tilafa, Soca Autualifeft 
oli fipä cuudendena päimänä Huhti-Guufa Wuonna 1756. cofea hän oli 
tämä nmaiman (Sic!) catkerutta maiftanut liki 48. Vuotta, yrikertaifejt cocoon- 
panda Murhe-Huonen hywäldä yſtäwäldä. Scripfit Amicus Fidelis. Zurufa, 
Yrändätty Oirecteurildä ja Cuningallifelda Kirjan-Präntäjäldvä Suuren-Ruhti: 
Ranmaas Suomes, Jac. Merdellildä. 1 a Fol. 

872. Guning: Maij:tin Armolinen Juliſtus, Kielofta nuorten Warſain 
poigwiemtftå maftaan ulos Waldacunnafta, ja että yri erinäinen ulosteco, paitzi 
Zulia, pitä marettaman fifälletulemain orjan LHemoiften edetä. Annettu 
Stockholmiſa Raadi-Gamarifa finä 13 p. Huhti-Guufa 1756, Cum -- Maj:tis. 
Stockholmiſa, Präntätty, - - Kirjan Yräntäjäldä, Jacob Merkellildä. MWuonna 
1756. VY, a 4. 

873. GCuning:fen - - Juliftus, Nijn hymin yhteifefti caidein BValdacunnan 
melcamieften mijmmeifejtä Ajan-määräjtä, jona heidän pitä caidi heidän docus 
mentinfä eli Sirjallifet-tietonfa, jotca tulemat heidän hakemifiinfa, afianomaifijn 
GCuningallifin Coleginmeihin fifälle andaman, cuin myöfkin jona mainittuin 

Gollegiumein tulee Liguidationit päättä. Annettu -- 26 päimänä Huhti-Guufa 
1756. Cum- - Maj:tis. Stockholmiſa, - - Mertellildå Wuonna 1756. '/, a. 4. 

874. Cuning:fen - - fetus, Lainafta Waldacunnan Säätyin Bancofa 
Beidän Kijndäin HOmaifuttenfa päälle, jotea ei mielä ole tulleet laillifeen ikään. 


SUnnettu -- 29 päimänä HuhtisCunfa 1756. Cum -- Maj:tis. Stodholmifa, 


— - 1756. "a ad. | 
875. GCuning:fen - - Kieldo Palonmiinan polttamifta eli Peittämifta maftaan 
fijhen 15 päimään afti ja canfsa Syys⸗Cuuſa fifällä olemaifena muonna. An⸗ 


4 
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nettu - - 18 päimänä Zouco-Cuufa 1756. Cum-- Maj:tis. Stotholmifa, - - 
1756. VY, a 4. 


876. GCuning:fen - - Afetus, Velafaolewain Pijnnipanemifefta, cofca heitä 
ehdottomain Welcakirjain edefkä etsitään. Annettu -- 19 päimänä ToucosCuufa 
1756. Cum-- Maj:tis. Gtodholmifa, -- 1756. !, a. 4. 


877. Tacksägelse för det en dagen för midsommars dagen tilltänkt 
anläggning emot Rikets Ständer och till förändring af regeringssättet, blifvit 
upptäckt och förekommen. !,4a.4. Vid slutet: Stodholmifa, - - Merkellildä. 
MWuonna 1756. !', a. 4. 


878. Guning:fen - - Juliftus, Rijden Wääräin ja peruftamattomain huutoin 
tyhjäri tekemiferi, cuin fijtä äſten aimotufta Capinafta omwat tulleet uloslemite- 
tyri, juuri fitä waſtaan cuin Herrain-Päimäin Sanomat fijtä fijällänfä pitämät 
Uloslähetetty Stockholmin Raadis Gamarifta finä 9 p. Heinä-Guufa 1756. 
Cum - - Maj:tis. Stockholmiſa, - - Merkellilbä Wuonna 1756. a. A. 


879. GCuning:fen - - Afetus, Nijden Sifällejaettuin Salcamäen Regement- 
tein Daatettamifefta ja Ulosmalmiftamifefta.  Unnettu Stockholmiſa Raadi: 
Gamarifa finä 12 päimänä Heind-Gnufa 1756. Cum-- Maj:tis. Stodholmifa, 
- - Merdellilöä. Wuonna 1757. 21, a 4. 


880. Ennen tätä Ofwerfkin Greifwin ERIC BRAHEN Jnftructioni Eli 
neuwo Hänen nuorelle Pojallenja Greifwille PEHR BRAHELLE, Ruotzin Pielellä 
präntätyfta ja cenfureratufta Pirjoiturefta Sanafta ſanahan Suomeri Päätty. 
Zurufa, Prändätty Directeurildä ja Cuningallif. Kirjan YPräntäjäldä Suuren 
Nuhtin. m. Suomes, Jacob Merkellildä. 1 a 4 Vid slutet: Stodholmifa 
finä 16. p. Heindscuufa 1756. 


881. Yhteinen Rucous Guin GSaarnan jälkeen ja Rucouften aicana 
tulee Ceuracunnifa ylösluettamari. Stockholmiſa, Präntätty Directeurildä ja 
Gmingallifelda Kirjan Präntäjäldä Jacob Merdellildä. Vuonna 1756. VY, ad. 


882, Cuning:ſen Maij:tin Armollinen Juliſtus, Että fe finä 18 päimänä 
edesmenneefä ToucosGuufa uloslähetetty Kieldo Palonwijnan-keittämiftä waſtaau 
fiipen 15 päimään afti ja canféa Syys-Cuuſa, tulee pidettämäri Loca-Guun 
loppuun afti ja canfaa fifällä olemaijena wuonna. Annettu Stockholmiſa Raadis 
Gamarifa find G:na p. Syys⸗Cuuſa 1756. Cum - - Maj:tss. Stockholmiſa, Praͤn⸗ 
tätty, - - Prdntäjäldä, Jacob Merckellildã Wuonna 1756. '/ a. A. 


883. (Guning:fen - - Juliftue6, Bancon-Jutereafein wähentämifäftä. An: 
nettu - - 23 päim. Syys-Guufa 1756. Cum - - Maj:tss. Stockholmiſa, —*8 
Merckellildä. Wuonna 1756. VY, a 4. 


(N 
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884. GCuning:fen - - Afetus, Kircko⸗Raadein töiftå ja tevifta. Annettu -- 
30 päimänä Syys⸗Cuuſa 1756. Cum - - Maj:tis. Stodbholmifa, -- 1756. 
Vg a 4. 

885. Guning:fen - - Afetus, Cauppa⸗ eli Lunafkusshinnan fifällepanemifefta, 
rijooija Cruunun: eli Frälfi-Perindöd-Maiden lunafturefta, ja Cruunun Rufthällein 
Rufkningin voikeudeifta. Annettu -- 30 päimänä Snys-Cuufa 1756. Cum -- 
Maj:tis. Gtodholmifa, - - 1757. 1 a 4. 

886. GCuning:fen Maij:tin Lamiambi Armollinen Juliftus, Että fe finä 18 
päimänä wijmmeifefå Touco:Cuufa uloslähetetty Kieldo Palonmijnan polttamifia 
maftaan tulee mieläkin edespäin feijomaan. Annettu -- 18 päim. Loca-Guufa 1756. 
um (Sic!) Gratia - - Maj:tis. Stotholmifa, - - 1756. "aa 4. 

887. Cuning:fen Maij:tin Placati Yhdeftä ertraordinairie Rucous- ja 
Kijtos-Päimäftä, Cuin Coco Ruotsin Valdacunnafa,, Suuren Ruhtinanmaafa. 
Suomeſa, ja caidifa Ruotsin Cruunun alla olewifa Hertuanmaifa Maacunnifa 
= ja Herrainlääneifä juhlallijefki pidettämän ja mietettämän pitä finä Colmandena 
päimänä Noulu:Cuufa fifälläolemaifena Buonna 1756. Annettu Stotholmifa 
Raadi Camarifa finä 18 p. Loca-Guufa 1756. Cum-- Maj:tis. Stodholmifa, 
- - 1756. va a — * Yhden ertraordinairie Rucous⸗ ja Kijtos-Päimän 
Zertit. a. 

888. tn Waldacunnan Säätyin. Suoftumus 1757, ja nijden fen 
päälle feurawaiften Wuotten edeftä, fen muoden loppuun afti ja -canfsa, enin 
enfimmäifet Herrain-Päimät tulemat feijahtamaan, Tehty ja fuoftuttu Herrains 
Päimillä Stockholmiſa finä 21 p. Loca-Guufa 1756. Cum -- Maj:tis. Stock⸗ 
bolmifa, — — 1757, 6 a. 4. 


889. Ruotzin-Valdacunnan Säätyin Päätös, Tehty, fuoftuttu ja coevs 
bonpandu . nijää Yhteifillä Herrain-Päimillä, cuin päätettiin Stodholmifa find 
21 päimänä Loca-Guufa Buonna 1756. Cum -- Maj:tis. Stodholmifa, - - 
1756. 2a 4. - 


* 890. Yrotoeolla, pidetty Kuningalifen Maj:tin Raadi⸗Kamariſa finä 2. 
SPäimänä Marras Cuuſa 1756 Ruopin Waldacunnan filloin olehefta Wahin⸗ 
Solita ja Paaralifeta Tilafta. Stodholmifa, Noh. Arvid Carlbohmin ty: 
WVönä 1 | 


801. Euning:fen Maij:tin Armollinen Aſetus, Wiſsein ylönpaldifuden 
Galnin Pieldämifeftä tuoda fifälle Waldacundaan. Annettu Stodholmifa Raadi- 
Gamarifa TAE ra 4 päin. Warrateluxja 1 1756. Cum - - Maj:tis. Stocholmiſc, —* 


1756. 
27 
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892. Cuning:ſen Maij:tin Lawiambi Afetus, Ryyttärein ja Dragonain 
Waatettamifefta ja WUloswalmiftamifejta. Annettu -- 10 päimänä Marras-Cuufa 
1756. Cum - - Maj:tis. EStodkholmifa, -- 1757. 2!/g a. 4. 


893. Guning:fen Maij:tin Armollinen Afetus, Nijftä Maifta eli Taloifta, 
jotea Waaihetus: puutofken tähden omat tulleet Cruunulle anneturi. Annettu - - 
20 päim. Marras-Cuufa 1756. Cum -- Maj:tis. Stockholmiſa, Prändätty, -- 
Präntäjäldä Jacob Merkellildä 1757. a. 4. 


894. GCuning:fen — — Kirjoitus Yhteifefti caidein Maanherrain tygö Ruot: 
sija ja Suomefa, yynnä Kielon canfsa caidea Ruopin ja Ulcomaan Palon 
wijnan Peittämiftä waſtaan. Annettu -- 26 päim. Marras-Cuufa 1756. Cum 
- - Maj:tis. Stockholmiſa, Präntätty, - - Präntäjäldä, Jacob Merkellildä. Vuonna 
1756. a. 4. 


895. Guning:fen Maij:tin Kieldo, Caidea Ruogin ja Ulcomaan Palon⸗ 
mijnan myymiftä, ja Ruogin Palonmijnan Feittämiftä mwaftaan. Annettu -- 26 
päim. Marras-Guufa 1756. Cum -- Maj:tis. Stodholmifa, -- 1756. 1 a. 4. 


896. Guning:fen Maij:tin Armollinen Refolutioni Ja Selitys Nijden 
Mhteiften Walituſten ja Hakemiften päälle, Guin Hänen ufeollifet Alammaifenfa 
BWaldacunnan Yhteifejtä-Ganfafta Ruogifa ja Suomefa, heidän uloslähetettyin 
Täyfimaldaiften-afianajainfa cautta, mijmmein pidetyillä Herrain-Päimillä, owat 
andaneet alammaifudefa fifälle andaa. Annettu -- 29 p. Marras-Cuufa 1756. 
Cum - - Maj:tis. Stockholmiſa, - - 1757. 8 a. 4. 


a. * Kuning:fen Maj:tin Armolinen Refolutioni ja Selitys nijden Yhteiſten 
walituften ja hakemiften päälle, Kuin Hänen ufkolifet Alammaifenfa yhteifeftä:" 
Fanfafta - - Täyfi maldaiften afian ajajainja Fautta mijmmein - - andanet - - 
Marras-Kuufa 1756. & 5. 48. 49. Se N:o 1205. a. 


897. Cuning:ſen Maij:tin Armollinen Selitys, 1739 muoden Cuningaal: 
lifen Afeturen ylige Mitafta ja Painofta. Annettu - - 30 päimänä Marras: 
Guufa 1756. Cum - - Maj:tis. Stodholmifa, - - 1757. 1 a 4 


898. Cuning: fen - - Juliſtus, Luwaſta Waldacunnan Alammaiſille, ettå, 
nyt oleman callijn ajan aicana, faada GCuning:fele Maij:tille ja Cruunulle, 
promt eli picaifta lunaftujta ja maroa maftaan, nimittäin Carikymmendä äyriä 
Hopiarahaa Maulafta, myydä ja malmijri Rahaxi muutta eli maihetta caidi 
heidän Palonmijna-Pannunfa ja Cuparicaftianfa, cuin he miftata taitamat. Ans 
n - 1 päimänä Joulu: CGuufa 1756. Cum > - Maj:tis. . Stodgolmifa: — min 
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899. Cuning:ſen Maij:tin Lamiambi Armollinen Aſetus, Nijden Raimi: 
fefta, Jotca ei ole täytteneet lailliſta ikää. Annettu --8 päivänä Joulu-Cuufa 
1756. Cum - - Maj:tis. GStodholmifa, -- 1757. g a. A. 


900. Guning:fen Maij:tin Armollinen Afetus, Dyrdein eli Tirkain taida 
Warasamwainden, ja muiden Amwainden lumattomafta tekemifeftä ja bruukFamifefta. 
Annettu - - I päimänä Joulu-Guufa 1756. Cum - - Maij:tis Stockholmiſa, - - 
1757. a. 4. ” 


901. Ulosweto GCuning:fen Maij:tin Maan:Tulli ja Accifi-Afeturefta. 
Annettu -- 17. p. Joulu-Guufa 1756. Cum - - Maij:tis. Stodholmifa, Praͤn⸗ 
dätty Directeurildä ja Cuning:ſelda Kirjan-Präntäjäldä Suurefa Ruhtinan- 
Maaſa Suomefa, Jacob Merkelliloä, 1177 a 4 


902. Guning:fen Maij:tin Armolinen Kirjoitus, Yhteifefti Maanherrain 
tygd Ruotzifa ja Suomefa, ynnä Afeturen canfsa. Kyyti:palcan Corgottamis 
fefta. Annettu - - 23 päim. Joulu-Guufa 1756. Cum - - Maj:tis. Etodholmifa, 
Präntätty, - - Cuningallifelda Kirjan YPräntäjäldä, Jacob Merdellildä. Buonna 
1757. VY, ad . | 


903. Guning:fen - - Afetus, Hälli-Kyyti:palcan lifämifejtä Caupungeifa 
ja Maalla. Annettu -- 23 päimänä Joulu-Guufa 1756. Cum - - Maj:tis. Sto: 
holmifa, - - 1757. a. 4. 


904. Zutkinnot Peruftus-Lakien Täyttämijejtä, Präntätyt Waldacunnan 
GorPiafti-Tumwalliften (Sic!) Säätyin Fäjkyn jälkeen Herrain-Päimillä Vuonna 
1756. Oum - - Maj:tis. Stodholmifa, - - Merdellildä Wuonna" 1756. 6 a 4. 

905. Snftructioni- Gouverneurille Ruogin Waldacunnan Cruunu Print: 
fin Ja PerindösPrintfein Tykönä, Ja tähän tulemaifet Tutkinnot, Präntätyt 
Balbacunnan Corkiaſti Lumallijien Säätyin Fäfkyn jälkeen Herrain:-Päimillä 
Vuonna 1756. Cum - - Maj:tis. Stodholmifa, - - 1756. 3 a 4 


906. Yrikertaifet Kyfymyret Juopumifejta, 1755. Uuden Wuoden påis 
mänä amulla mieleen tulleet, Ja Omantunnon ylösherättämiferi ylöskirjoitetut 
ISRAEL M. REINIUXELDA. Gtodholmifa, Präntätyt - - Präntäjäldä Jacob Mercs 
Pellilbä, Wuonna 1756. 1 a 12. 

a. Prikertaifet - - muoden - - omantunnon - - REINITXELDA. Turuſa, prånd. 
I. € Frendellin Lefken tykönä. 1780. 1 a. 8. 

907: — Siitä Hirmuifefta ja Surkiafta Maanjärifkyrejtä, Lifabonin Suu- 
refa Pääcaupungifa Portugalin Laldacunnafa: Jofa, Maanjäriftyren, mwalkian, 
ja meden cautta, nijn äkiftä Caupungi huduis, että cuudenes oſas hetkee, muus 
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rit ja tornit maahan langeifit, ja wijſi fymmendå tuhatta Shmiftä, ſangen fur: ; 

Piafti cuoletettin 2c. Bijmeis Pyhäin mieften päimänä eli 1. p. Marras cuufa 
1755. Ynnä muitten Ajan merkein canja, Guin ſamoina aicoina tapahduit mo: 
neja YWaldacunnafa 2c. Sen fyndifen mailman maroitureri, ja herätyren ylös 


Pehoitureri, cocon pandu, ja cahderafa Lirrefä präntijn annettu Vuonna 1756. . - 


YPfalm. 46: v. 9, Zulcat ja catzocat HErran tecoja, joca maan päällä fencaltaijet kämwituret teke. 
ABRAHAM ACHRENIUS, Turuſa, Prändätty Direct. ja Cuning. Kirj. Pränttä: 
jäldä, Jacob Merdellildä. 1756. 21, a 8. 

a Gijtä — - (urkiafta maanjäriftyreftä, - - Nijn AFiftä caupungi -- merkein 
- - pränttijn - - AcHRENIUS, - - Cuningallifen Kirjan - - Merdellildä. 2/5 a. 8. 


. 908. Gijtä Hirmuifejta ja Surkiaſta Maanjärifkyreftä, Lifabonin Suus 
refa Pääcaupungifa Portugalin Waldacunnaſa: Jofa Maanjäriftyren, malkian, 
ja weden cautta, nijn äfiftå Caupungi huduis, että cuudenesg oſas hetkee, muus 
rit ja tornit maahan langeifit, ja wijft Pymmendä tuhatta Jhmiftä, ſangen furs 
Piafti cuoletettin 2. Wijmeis Pyhein mieften päimänä eli 1. p. Marras cuufa 
1755. Ynnä muitten Ajan merkein canfsa, Guin famoina aicoina tapahduit mos 
neja Waldacunnaſa 2. Sen fyndifen mailman marvitureri, ja herätyren ylöös 
Fehoitureri, cocoonpandu, ja enfin Femellä cahderafa mirrefä pränttijn annettu, 
waan nyt jo Syys cuufa cahdella mirrellellä lifätty ja enätty, muonna 1756. 
Pfalm. 1. 46: v. 9. Zulcat ja catzocat HErran teroja, joca maan päällä fencaltaifet häwityget teke. 
ABRAHAM ACHRENIUS. Turuſa, -- Merkellildä. IY, a 8. 


909. Lifabonin Maanjäriftyren Ajanmerkeift Cari *) maftudeft fyyscuufa 
lifättyä mirttä muonna 1756. ABRAHAM ACHRENIUS. Turuſa, Yrändätty Dis 
reet. ja Cuningallifelda Kirjan Pränttäjäldä, Jacob Merdkellildä. 1 a 8. 


910. Giitä Hirmuifefta ja Surkiafta Maanjärifkyreftä, Lifabonin Suurefa 
PääkPaupungifa Portugalin Waldakunnaſa: Jofa, Maanjäriftyren, walkian, ja 
meden Pautta, niin äkiftä Kaupungi hukkPuis, että Puudennes ofas hetkee, muurit 
ja tornit maahan langeifit, ja mwiifikyhmmendä Tuhatta Jhmiftä, fangen furkiafti 
Puoletettin 2c. Wijmeis Pyhäin mieften päimänä eli 1. p. Marras Puufa 1755. 
Pnnd muitten Ujan merkkein Fanfsa, Kuin famoina aikona tapahtuit moneja 
MWaldaFunnafa xc. Sen fyndifen mailman maroitureri, ja herätyren ylöskehois 
tureri, FoPoonpandu, ja Fewellä Fahdefa *) mirrejä präntiin annettu, muonna 
1756. Pſalm. 46: v. 9. Tullat ja katzokat HEran (Sic!) tekoja, joka maan päällä ſenkaldaiſet 


+) De äro den femte och nionde i N:o 908. Arket har bokstafven €. - 

++) Genom ett besynnerligt misstag är insättningen af detta tahdeia i stället för 
cahderafa ansedd tillräekelig att försvara användandet i öfrigt af Titeln för N:o 907 på 
de här förekommande två första af ifrågavarande sånger. 


- 
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hämityset teke. ABRAHAM ABHRENIUS. (Sic!) Waſtaudeſta Yrädetty (Sic!) Kus 
ning:fen Ac. Kirj. Prätäjän (Sic!) J. C. Frendellin Lefven tykönä. 1 a 8. 

a. Giitä — — langefit, - - Wiimeis - - maroitureri ja - - Pokonpandu, ja Fewmällä 
- - pråntin - - Vuonna - - HERran - - ACHRENNEITS. Turufa waftaudefta Prändätty 
Grendellin KirjansPrändifä Vuonna 1787. 1 a 8 — F b. Siitå - - Bal 
dakunnaſa. — — walkian ja - - ofa - - 1 p. - - aikoina — - ylöskehoitureri FoFonpandu, 
- - ACHRENIUS. - - K3. 1802. 1 a. 8. — c. Giitä - - Baldakunnafa, Jofa 
Maanjäriftyren, - - ofas - - Viifikymmendä - - mieftein -- Maarraskuufa - - Waldas 
Punnfa (Sic!) -- SERran — - ACHRENIUS. Zurufa, 1825. YPräntätty J. E. Frene⸗ 
Pellin . ja Pojan tykönä. 1 a. 8 — d 7! Giitä Hirmuifesta ja furkiasta 
Maanjäristykfestä Lifabonisfa, Portugalin maltafunnan fuuresfa YPääkaupun: 
gisfa, Sosfa PaanjäristyPfen, malkian ja meden Fautta, niin ÄAPistä Eaupunki 
hukkui, että Puudennesfa oſasſa hetkeä, muurit ja tornit maahan lakofimat, ja 
wiifilymmentä-tuhatta ihmistä, fangen furkiasti Puoletettiin xc. Wiimeis Pyhdin 
miesten päimänä eli 1 p. Marras-Puusfa 1755. Ynnä muitten Ajan merkein 
kansſa, Suin famoina aikoina tapahtui monesfa maltakunnasfa e. Syntiſen 
mailman maroitukfekfi ja herätyrjen ylöskehoitukfekji Pokoonpantu, ja Pewmäällä 
tahdesfa mirresfä pränttiin annettu, Wuonna 1756. Yfalm. 46: v. 9. Tultaat 
ja fatfofaat - - (enkattaijet häwitok[et tekee. - - Turusfa, 1853. I. C. Frenkelin ja Pojan 
firjapainosfa. 1 a 8. 


911. Pienden Laften TZarpellinen Holhomus ja Perääncatsomus, Nijn 
min caidein Ehriſtilliſten Wanhembain melmollifuus. Stockholmiſa, Präntätty, 
Virectenrilbä ja Cuningalliſelda Kirjan Präntäjäldä, Jacob Merdelildä Wuonna 
1756. 21 a 4. Vid slutet: Guning.fen Collegium Medicumin Fäfkyn jälkeen 
ylöspandu. 

fe 912. Neuwo Pihan Cocomifesta Ja fen LWalmijri Tekemifeftä Hartfiri. 
Etodholmifa, - - 1756. 4. 

913. Almanad Eli Ajan Tieto, Meidän Wapahtajam Chrifturen Syn⸗ 
bymän jälkeen LWuonna 1757, Turun Horizontin jälkeen, - - Stodholmifa, - - 
Yerdellildä. 11/5 a. 16. Bihanget: * Neuwo Pihan Cocomifefta ja Sen 
Walmixi⸗tekemiſeſtaͤ Hartfiri. 

914. GCuning:fen Maij:tin Armollinen Selitys, Kimihuonetten rakendami: 
fefta Caupungeiſa ja Maalla. Annettu Stokholmifa Raadi-Camarifa find 19 
Ppäimänä Tammi-Guufa 1757. Cum — — Maj:tis. Stodholmifa, - - Merkellildä. 
Wuonna 1757. 1, a. 4. 

915. GCuning:fen Mlaij:tin Lawiambi Armollinen Afetus, Lurendrägeriein 
eli poiskielttyin Ulcomaan Caluin falaa fijälleenljettamifien ilmoittamifejta ja 
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eftåmifeftå. Annettu - - 27 päimänä TammisCuufa 1757. Cum — — Maj:tis. 
Stockholmiſa, - - Präntäjäldä -- 1757. 1 a 4. 


916. Guning:fen Maj:tin Placati, Neljäftä Phteifeftä, Jultifefta Kijtoss 
Paaftoz Catumus: ja RucoussPäimäftä, Jotca coco Ruogin Waldacunnafa, 
Suuren: Ruhtinan Maaſa Suomefa, ja caikifa Nuogin Cruunun omifa ja few 
alla olemija Ruhtinan= Vlaifa, Maacunnifa ja Herran=Lääneifä, Juhlalliſeſti 
pidettämän ja mietettämän pitä, fifälläolemaifna Wuonna 1757, Annettu - - 
1. päimänä Helmecuufa 1757. Turuſa, Prändätty Directeurildä ja Cuningals 
lifelda Kirjan-Präntäjäldä Suuren-RNuhtinanmaafa Suomefa, Jacob Merdkellildä. 

3, a. — * Rucouc-Päimäin Tertit, fifäläolemaina Wuonna 1757. 1/, a 4. 


917. JCfuren imeen! Guning. Maij:tin Afetetut Suurten Rucous⸗ 
Päimäin Tertit, Jotca pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifälle olemaifella wuo⸗ 
della 1757. Zurufa, Prändätty Directeur. ja Cuningallif. Kirfan Präntäjäldä 
Suuren Ruhtinm. Suomes, Jacob Merdellildä. I, a 12. 


918. Guning:fen Maij:tin AUrmolinen Juliftus, Nijden Palcoifta, jotca 
Garmariein eli muihin Nahan-Valmijri tekemifen Waͤrckein täjtälähin myymät 
raacoja GCoiran eli Kifean Nahcoja ja Hemoifen Muotia. Annettu --1 päi: 
änä Helme-Gunfa 1757. Cum — — Maj:tis. Stockholmiſa, Präntätty, Dire: 
eteurildä ja GCuningallifelda Kirjan Präntäjäldä, Jacob Vierdellildä. Wuonna 
1757. 1 a 4. 

919. Guning:fen Maij:tin Lawiambi Armollinen Afetus, Siitä, Guin pitä 
waari otettaman Kijndiätä Omaifutta armattaifa, cuin Bancofeen pantiri pannaan. 
Annettu --4 päimänä Helme-Guufa 1757. Cum - - Maj:tis. Stockholmiſa, - - 
1757. 1 a. 4. | 

920. Cuning:ſen Maij:tin Armollinen Kirjoitus, Phteifefti Maanherrain 
tygö, Torppain ja Uutten:Faloin tekemifeftä Maiden päälle. Annettu -- 18 
päimänä Helme-Cuufa 1757. Cum - - Maj:tis. Stodholmifa, - - 1757. a. 4. 

921. GCuning:fen - - Käfky, Että nijden, jotea tulemat Herrain-Päimämies 
hiri, mutta et ole, omafa Perſonanſa, ennen tehneet heidän Uſcolliſudenſa 
Kalaa, pitä fen tekemän, ennen cuin he, nijn cuin Herrain-Päimämiehet, mah⸗ 
betaan Säätyyn fifälleotettaa. Annettu --9 päimänä Maalis-Guufa 1757. 
Cum - - Maj:tis. Stodholmifa, -- 1757. ” ad ” 

922. Cuning:ſen - - Juliftus, Ja Afetus, Taloinmaiden panemifefta Suus 
rijnjacoin eli ofijn. Annettu - - 5:nä päimänä Huhti-Guufa 1757. Cum--. 
Maij:tis. Gtodholmifa, Prändätty - - Cuning:felda - - Merckelildä. 1 a 4. 

923. Guning:fen Maij:tin Lawiambi Afetus, Nijftä, jotca tamaitaan ufis 
ambi Perta Palonmwijnaa Peittämän. Annettu - - 19 pdimänä HuhtisCuufa 1757. 
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Cum - - Maj:tis. Gtodholmifa, Präntätty, - - Cuningalifelda - - Merkellildä. 
Wuonna 1757. 1 a. A. N 

924. Guning:fen Maij:tin Armollinen Afetus, Wåen laittoman marjelemi: 
fen eftämifejtä Caupungeifa ja Maalla. Annettu -- 10 päimänä Touco⸗Cuuſa 
1757. Cum -- Maj:tis. Stodfholmifa, -- 1758. 1 a. 4. 

925. I Specimen Philologicum, Ufum lingue Arabice, in perficiendo 
Lewico Hebreo fiftens, guod - - - Prefide CAROLO ABRAH. CLEWBERG, - — — p. €. 
M. f. MICHAEL AVELLAN, JOH. FIL. - - - d. 18 Maji A. 1757, Aboe. A. sid. 
19, 20, finnes en Brevis Catalogus vocum Fennicarum cum Arabicis amice 
convenienttum. 


926. Kiitos ja Rucous, Caidina Johanneren päiminä ylösluettamari 
Seuracunnifa ylige coco Waldacunnan. Stodholmifa, - - 1757. 4 a 4. 


927. Vid Disfertatio Acad. Emphafin Similitudinum nonnullarum Sacri 
Codicis e regno animali eohibens, cujus Partem Pofterioren - - - Prefide caroLo 
ABRAH. CLEWBERG, - -- p. Ö. €. /. DAVID P. STARCK,---d. 27 Jun. A. 1757, 
Aboce. 4. finnes en Onnen Toimotus, pä metrisk vers, undertecknad af 
ANDREAS GIÖSs. Paftor ad Joutzenus. och Runoverser, med öfverskrift: Yftäz 
myöden Merdi Ja Onnen Toimotus, Cordiaftoppenullen Herrallen Candidatillen, 
Gofca Hän toifen Ferran, Turun Ylifkoulufsa, Oyppenutten canfsa urhollifefti 
Zaiftelli. samt undertecknade af CHRISTOPH. HERKEP US. $Pämäläinen. 


928. GCuning:fen Maij:tin Armolinen Selitys, MWaisfein cappalden ylitse 

> Yfeturefa annettu finä 27. päimänä Tammi⸗Cuuſa 1757, Lurendrägerein eli 

poiskielttyin Cauppascaluin falaa fifälle culjettamifen ilmoittamifefta ja eftämis 

(eftä Annettu Stodholmifa Raadi⸗Camariſa finä 17 päimänä Clo-Guufa 1757. ' 

Oum — - Moj; tis. Stockholmiſa, Prändätty - - Cuning:felda - - Merdelildä. 1758. 
/g a A. 

929. Cuning:ſen - - Afetus, Nijden rangaifkurefta, jotea Pirjoittawat eli 
anbamwat Firjoittaa igellenfä petollifia Orlofs⸗ eli Lupa-Sedeleitä taida Cro:Se: 
Deleitä irti palmelurefta. Annettu - - 17 päimänä Clo-Guufa 1757. Cum - - 
Maj:tis. Stockholmiſa, Präntätty, - - Guningallifelba - - Merdellildä. Wuonna 
1757. a a. 4. 

>f 930. Guning: fen - - Kirja, Yhteifefti Maanherrain tygö, Pynnä Lamwiam- 
man Kiellon canefa Palonmijnan polttamijta ja fijnä tapahtumaa määrinkäy: 
täjä mafkaan, nijn myös falatuifta Palowijnan Pannuifta ja fekä petoren eftäs 
mifeftä Kieldoa waſtaan fijtä 26 päimäjtä Marras-CGuufa lähin edesmenneenä 
wuonna, että nijden maimafta ja culuturefta, jotea heidän Palomijna Pannunfa 
eli muut Guparisaftianja lunafturen edeftä Cruunulle andamwat eli myymät. 


” 


216 . 


Annettu -- 29 päimänä Marras-Cuufa 1757. Cum - - Maj:tis Stodholmifa, 
Prändätty, - - Cuning:felda - - Merdkelildä. . g a 4 

031. Cuning:ſen Maij:tin Lamiambi Armollinen Kieldo, Sitä peräti tur: 
melewaifta Palomvijnan Feittämiftä, ja fijnä fimufa tapahtumaa määrinkäytötä 
ja petofta maftaan. Annettu - - 29 päim. MarrassCuufa 1757. Cum - - Maj:tss. 
Stodholmifa, - - Cuningallifelda - - Präntäjäldä Jacob Merdkekiildä. IA a 4 


032. I N. Yri VWähä MWalitussWirfi, Sen Muinen Suurefti Cunniois 
tettaman, Lamwialda Cuuluifan ja CorFiafti oppinen, Herran YPromafkin ja Kirkos 
Herran Jdenfalmen ja Pielameben Seuracunnifa. Mag. HENRIC HELSINs 
GIJUren, Päätetyftä, fangen Pijtettämäftä maellurefta, ja autuallifejta erofta tätä 
mailmafta 30. Päimänä elocuufa, Wuonna 1757. Zalonpojalba MATTEHIAS RE- 
MEXELDÄ, Remerelän SKyläftä, Kirjoitettu famana Wuonna 1757. Yrändätty 
Suomen Niemen Turufa. a. lång 12. 


+ 933. Rucous Luetta Seuracunnifa päällefeifomaftein Sodanlewottomutten 
aicana Garan YWalbacunnafa. Y, a 4. 


a. * Rucous - - Balbacunnafa. 1/, a. 4. Vid slutet: Yräntätty Turufa 
wuonna 1757. 


934. Nykyiſen ulcomaan Sodan alujta, Ja lewenemifeftä, Crinomattain 
Yreuffin Waldacunnan Woiton Cdes: ja tacaifin käymifeftä, tähän aicaan afti: 
Tarpellifilla neuwoilla ja maroiturilla Ihmiſten yhteifeen elämäkertaan fowitettu: 
Nijn myös HENRran Jumalan omafta Sodafta Yhtä fyndiftä canfaa ja maas 
cundaa maftan: Ja mielä Hengelliften maatettein pefemifejtä ja Pätkemifeftä, 
Räifä maaroifa:. Sitte OiFiafta almun andamifefta: Ja myös mijimein, Wijmeis 
fiftä merkeiftä taimaja ja maan päällä, auringon, euun, ja tähtein pimenemifejä 
ja furuttomitten (illoin pelmofta nhdifturefta ja epäillyreftä, ja fitä maftan Jus 
malan laften mahmifturefta, lohduturefta ja autuudefta, HErran JEſuxen tule 
mifen (Sic!) päivänä; cuudefa mirrefä cocoonpandu: Jotca nyt Adventin aicana 
Puonna 1757. on Yränttijn andannt (Sic/) ABRAHAM ACHRENIUS. a, 
Prändätty Direct. ja Cuning. Kirj. Präntäjäldä, Jacob Merdellilbä. 2/5 a. 8. 


035. RNadauden Ateria, Jonga JESUS Cdrifkus on afettanut, ja meille 
mailmaan jättänyt, cojea Hän tahdoi mailmafia luopua; Undain meille ajatella 
Hänen fuurta radauttanfja; catzella fijnä Hänen täydelliftä cuuliaijuttanfa; ja 
muiftaa Hänen miatoinda Pijnans ja Cuolemaanfa: Käfitetty näifä fanoifa: 
Syökät, tämä on minun Ruumijni; Juocat, tämä on 2c. Caikille nijlle, jotta 
työtä tekemät ja omat rajcautetut, jocapäimäijeri lohdutureri ja autualliferi 
mirwottureri. Eſ. 12: 3. Teidän pitä ammundaman wettä ilolla Autuuden lähtetä. Ruotziri 
Päätty ufiamman Ferran Monen Jumalata racaftamaijen Sielun anomifen 
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jälken; Ja nyt Ulosannettu Suomen Kielellä, Jacob Forsmannin Guluturella.*). 
Turuſa, Prändätty Directeur. - - Merckellildä, Wuonna 1757. 147, a. 8. 


a. Rakkauden Ateria, Jonka Nejus Kristus - - Poska Hän tahtoi mail: 
masta luopua; Antain - - rakkauttanſa katſella fiinä Hänen täydellistä Puuliai- 
fuuttanfa, ja muistaa Hänen miatointa Piinaanfa ja Kuolematanfa; Käfitetty 
näisjä fanoisfa: - - Ruumiini; Juokat, — - Kaikille niille, jotka - - raskautetut, ' 

— jokapäimäifekfi lohdutukfePfi ja autuallijekji wirwotukſekſi. — — vitää ammuntaman - - 
lähteestä. Uudestaan fuomennettu. Wiipurisfa 1845. Präntätty J. Cedermwallerin 
ja Pojan tykönä. 151 a. 8. 

0936. HERran Siunattuun Nimeen! Muutamat yrikertaifet Chriftilifyden 
Ryfymyret, Rippilapfille hymäri Efbon Senracunnafa, Cocoonpannut Chriſti⸗ 
tyldä. Turuſa, Prändätty Directeurilbä ja Cuningallijelba Kirjan Präntäjäldä - 
Suuren Ruhtinan Maafa Suomefa, Jacob Merckellildä, 1757. 1 a 12. 

>[ a. Dito. Turuſa Waftauudefta prändätty Kuningallifen Acad. Kirjan: Präntäjän 
Joh. Chrift. Zrendellin Leffen tykönä, L. 1779. a a 12. — b. HERran 
-- Yrikertaifet - - Rippi-Lapfille hymäri Kirjoitetut Chrifkityldä. Turufa, Bafta: 
uudelta prändätty Frenkelin Kirjan-Prändifä, BW. 1787. YI, a 12. — Fc. 
Dito. Zurufa, 1803. Ya. 8. 

937. Almanady -- 1758. - - ulosannettu, - - Tieto-Academialdans. I Pi: 
meys finä 24 Tammi-CGuu. Exemplari - - Stodholmifa, — - Merdellildä. 1 VY, 
a. 16. Bihanget: * Muutamat tarpellifet muiftuturet Pelon-miljelemifefä. 

938. Gunlng:fen Maj:tin Placati, Neljäjtä Yhteifejtä, Julkifefta, Kijtos⸗ 
Paafto: Catumus⸗ ja Rucous-Päimäftä, Jotca Coco Ruotsin Waldacunnaſa, - - 
Nuhlalifefti pidettämän ja mietettämän pitä fijäläolemaikna Wuonna 1758. 
Annettu Stodholmifa Neumo-Camarifa finä 20. päimänä Tammicuufa 1758. 
Tutuſa, Prändätty Directenrildä ja Cuningallifelda Kirjan:Präntäjäldä Suuren: 

htinanmaafa Suomefa, Jacob Merdellildä. 3, a — + Rucous-Päimäin:- 
Tertit (fälläolemaifna Wuonna 1758. 1/ a. A. 


039. JEſuxen Nimeen! Cuning. Maij:tin Afetetut Suurten Rucous⸗ 
Vlimäin Tertit, Jotca pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifälleolemaifella muodella 
1758. Turuſa, Prändätty Directeur. ja Cuningallif. Kirjan Präntäjäldä Suuren 
Rujtinm. Suomes, Jacob Merdellilbä. 1/4 a 12. | 


940. YMöyräri Jälkimuiftori Muinen Corkiaftoppenulle Contractin Prowa⸗ 
file ja Kiroherralle Ufkelan Seuracunnafa, Herr CARL MELARTOPOEUrelle 





*) Eſipuhe är af ABRAHAM JOHANNIS RÖRING, som besörjt Finska öfversättningen, pä 


>. Mjade sätt underskrifvet: Lohjalda finä 23. päimänä TalwisCuufa, Wuonna 1755. A.J. n. 
= M & Prep. Contr. Loj. 


28 
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Joca fijnd 5. p. Loca-Guufa Wuonna 1757. jälken Chriſtilliſen Walmiſtuxen 
Autualliſes hetkes ja ulosfeifotun rafcan taudin peräjtä MWuodennella Cuudennella 
GuudettaPymmendä annoi Sieluns Luojans kaͤſijn; ja Ruumis Haudattin finä 
29. p. Tammi-Cuuſa 1758. Bertelin Kirkofa ja ennen nimitetyfä pitäjäfä. 
GSuurimmafa vrikertaifuudefa cocoonpandu händä radaudefa caipamaifelda Sifaren 
Pojan Pojalda, I. 3. LINDSTRÖMIIDÄ. Turuſa, Prändätty Directeurildd ja 
Cuning. Kirjanpräntäjäldä Suurefa Ruhtinan: Maafa Suomefa, Jacob Mercz 
Pellildä. 1 a. Fol. | 


941. Zuonen tuimus tutkifteltu, Muoto mainittu mucoman: Coſca Vice 
Paftori ja Cappalainen, Pietarjaaren Pitäjäfä ja Lappa-järmen GCappelilla, Se 
muinen, Hymin Cunnioitettamwa ja Corkiafti Hywin Oppenut Herra TOOMAS 
PIJLEKMANNI, Chriſtilliſen walmiſtuxen alla, autuallifefa hetkeſaͤ, tääldä 
Herrafa nudui, finä 10. päimänä Tammi Cuufa, Kello 8. lyödes jälken puolen 
päimän; ja GCunnioitettaman Seuran canfja, Ruumin Saarnalla, hänen lepo 
Cammions johdatettin, finä 12. päimänä Helmi Cuufa; Sifällä olemaifna muonna, 
1758. Möyrimmäfä nouteheja, jälkismuifiori jätetty, sIMON ACHRENIUFelda 
Pohjalaifelda. Turuſa, Prändätty Direct. ja Cuningallifen Kirjan Pränttäjäldä 
Suuren Ruht. Maaſa Suomefa, Jacob Merdellildä. 2. A. 


F 942. Murhellifen Iſän walitus, Hänen radaan YPoicans, Studeras 
waifen MRuorucaifen, Sen Muinen, Cunniafueuifen ja Hywin Oppinen, Herr 
ANDREAS WVEGELIUXEN Warhaiſen Cuoleman ylitse, Joca Chrifillifen 
mwalmifturen alla, autuallifeja hetkefä, tapahdui Turufa, (. 9. p. Helme-Cuufa, 
ja haudattin Turun Duomiokirckon, (. 12 p. famafa Cuufa W. 1758. Turufa, 
Pränd. Jac. Merdellilbä. Va a. 4. 


943. Guning:fen Maij:tin Uudiftettu Armollinen Pardonin Placati Nijlle 
VWaldacunnafta poiscaranneille ja ylitje Lumansajan poifa pyfyneile Merimädelle. 
Annettu Stockholmiſa Raadi-Gamarifa finä 1 päim. Maalis-Guufa 1758. Cum 
— — Maij:tis. Stodholmifa, Prändätty Directeurildä ja Cuning:feldba Kirjan 
Präntäjäldä, Jacob Meerdelildä. 1758. 1/5 a 4. 

944. Guning:fen Maij:tin Armollinen Afetus, Tulli: ja Accifi-Palmweliain 
Perääncatzomifefta Palonmwijnan polttamifta waſtaan, nijn uleona cuin fifälläkin 
Gaupungeifa. Annettu — — 1. päimänä Maalis: Guufa 1758. Cum — Maj:tis. 
Stockholmiſa, YPräntätty, — — Cuningallifeldba — — Merdellildä. Buonna 1758. 
1 a. 4. | 


945. * Guning:fen Maj:tin Minulle annetun armollifen kaͤſtyn, Kirjois 
turefa fijta (Sic/) 16. p. edesmennefä Helme-Cuufa, Juliſtus. ([Cliningallinen 
Majefteti on, Hänen — — — armollifeja Kirjoiturefans, fiitä 16. p —— - Helmos 
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Gunfta, minulle armoſa tietä andanut, cuinga — — — Hänen Cuningallinen Majes 
ftetinö, — — — on — —— tarpelliferi löytänyt, minua armofa Fäfkemän, että — —— 
toimitta, että Cuningalliſen Maj:tin armollinen Aſetus Pykälä-puitten uloslähet: 
tämifiä waſtaan, fijtä 1 p. Heinä-Guufja muonna 1743, joca Perran muodefa 
caidifa Saarnaftuoleija BIaldacunnafa pitä ylösluettaman, mahta nyt cohta 
nijn muodon tulla julifteturi, ja että 5. 8. 6 Lugufa Pahanteon Caarefa, nijftä 
jotca pahaa huutoa matcaan faattamat, ynnä mahta, — — — tulla ylöslueturi, — — —. 
Maan-Cancelliafta Turuſa fijnä 18. p. Huhti-Guufa, mwuonna 1758. JER. 
WALLEN. — Henric Lidin.| 1 a. 4. i två spalter, af hvilka den första inne- 
håller Kungörelsen pä Svenska. 


946. Cuning:ſen Maij:tin Armollinen Juliftue, Nijden Ulconajuoremain 
Cunden Meljättäkymmenen ja Neljän Colmattakymmenen Talarin Cuparirahan 
Banco-ZTransporti- Sedelitten —fifälemetämifeftä ja mwaihettamifefta fuurembia 
Banco-Transporti Sebdeleitä, ja Yhderän ja Cuuden Talarin Cuparirahan Se 
belitä waſtaan. Annettu Stodholmifja Raadi:CGamarifa finä 13 päimänä SKefä: 
Guufa 1758. Cum-- Maj:tis. Stodholmifa, — — Merkellildä. 1 a. 4. 


947. Academian aholla, Turun cuuluifan tumifa, Tehtyä Tuohi: MWeneben, 
Coſcus⸗hahden conftillijen, Muntamia muiftuteltu, Suomalaifija Nunoifa; Jotca 
kefkellä Fefää, Lujafti lujettamari, Caikilba catjottamari, Pantihin päälle paperin, 
Wuonna 1758. siMOnN ACHRENIVCelda Yohjalaifelba. Turuſa, Yrändätty 
Direct. ja Cuningallifen Kirjan Pränttäjäldä Suuren Ruht. Maaſa Suomefa, ' 
Jacob Merkellildä. 1 a 4. 

048. Then Qwarlemnades Sorg, Tä thef i lifetiden Kär:älfkelige Mata, 
Yörtrognafke Waͤn od Promma Hufkru, CHRISTINA SWANDBCECK, Cfter 
18. års Iydfeliga fammanlefnad, i en fmär Barnsbörd den 11. Augufti 1758, 
gmom ben timmeliga döden hafteliga famma förmiddag hädan Fallades, och det 
timmeliga lifwet i et ewigt faligen förwandlades, förr ſteende begrafning GUD 
wil, den 20. i famma månad. YPttrad i thef bedröfmwelfe Af ABRAHAM ACHRE- 
wius. VY, a 4. innehällande 1. Svenska Verser. 2. *Planctus Funebris. 
3. * Jälken jäänen murhen tila. 

949. *Maan-Vliehelle Muiftori. — Gratulation pä metrisk Runovers, 
undertecknad af GREGOR: A: MALLENIUS, Schol. Cath. Ab. Coll. Supremus, 
finnes vid (Computus manualis, eller Tide-Räkning pä Fingerlederna, af GABRIEL 
WINTER, Åbo 1758. 8. 

950. Wlmanad — — 1759. — — find 13. Tammi Cuun. — — Stokholmifa, 
= Merdellilbd. 11/4 a 16. Bibanget: Cdesmennen Wuoden Ajan⸗Tiedoſa 


puhuttijn fit enfmmäijeftä tarpeekifabefta Pellon miljelemifefä, — —— ja vyt 


+ 
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(euraa toiferi, että Peldo eli Wainio työn cautta pidetään myöhiänä ja pebs 
miänä. — — —. 

— 951. Guning:fen Maij:tin Armollinen Afetus, Fatalieifta Politie- ja 
Oeconomie-afioija. Annettu Stodholmija Raadi-Gamarifa finä 10. päimänä 
RZammi-Cuufa 1759. Cum — Maj:tis. GStodholmifa, Prändätty Directeurildd 
ja Cuning:felda Kirjan-Yräntäjäldä Jacob Merdellildä. 1 a 4. 


952. Cuning:ſen Maj:tin Placati, Neljäfrä OYhteifejtä, Julkifefta, Kijtose 
Paafto-Catumuss ja Rucous-Päimäftä, Jotca Coco Ruotzin Waldacunnafa, 
Suuren-RuhtinansMaafa Suomefa, — — Juhlallifeti pidettämän ja mietettämän 
pitä, fifällä-olemaifna Wuonna 1759. Annettu Stodhohmifa Neumwmo-Camarifa 
finä 16. päimänä Tammi⸗-Cuuſa 1759. Turuſa, Prändätty Directeurildä ja 
Guningallifeldba Kirjan: Präntäjäldä Suuren:Ruhtinanmaafa Suomefa, Jacob 
Merckellildͤ. 3/5, a — * Rucous-Päimdin:Tertit fifällä olemaifna Wuonna 
1759. a. 4. 


053. JEſuxen imeen! Cuning. Maij:tin Afetetut Suurten Rucous⸗ 
Päimäin Tertit, Jotca pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifälle-olemaifella Wuo⸗ 
bella 1759. Zurufa, Prändätty Directeur.: ja Cuningallif. Kirjan-Yräntäjäldä 
Suuren-Ruhtinanm. Suomefa, Jacob Merdellildä. a. 12. 


954. Sen Turun GCaupungifa, Cuning:fen Maj:tin Afettamifen jälken, - 
Alammaifefa euuliaifudeja Jftutetun ja Raketun Lazaretin Eli Sairaften-Parans 
nushuonen Edes-Seiſoitten Yhteinen Juliftus, Ajafta, Cofca ne parannufta, 
holhoufta ja ruodoufta tarmitsemaifet, heidän termenteenfä auttamifeen, finne 
otetan. Annettu Turuſa f. 9. p. Maalis-cuufa W. 1759. Turuſa, Prändätty 
Rirectenrildä ja Cuningallifelba — — - Suuren=Ruhtinanmaafa —- Merdellildä. 
Va a 4 | 


955. Guning:fen Maij:tin Urmollinen Aſetus, Piſpan ja Euperintenben⸗ 
tin walitzemiſeſta. Annettu Stockholmiſa Raadi-Gamarifa finä 30. päimänä 
Touco⸗Cuuſa 1759. Cum — -Maj:tis. Stockholmiſa, Prändätty Virectenrilbä ja 
Guning:felda Kirjan:Präntäjäldä Jacob Merkellildä. a. 4. 

956. RNuogin WBaldacunnan Laki Hymäri luettu ja maftan otettu Herrain 
Päimillä LWuonna 1734. Präntijn annettu cFrora saLomurelda, Cuning. How: 
rätin Actuariuxelda omalla culuturella, Vuonna 1759. Turuſa, Prändätty = « 
Cuningallifelda Kirjan: Präntäjäldä Suuren-Ruhtinanmaafa Suomefa; Jacob 
Merckellildͤ. 25Y, a 8. 


= a Ruogin Waldakunnan Laki, — — Gerrain-Päimilläs mtn 1734. 'Stomeri 
Päätty. Enſin pränttiin annettu. core saLoNuxelda K. Turun How⸗Ratin 
Aktuariuxelda; Waan nyt, waſtaundeſta yligekapottu ja moninaifefti paroktu:marenas 
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CALONIUKelba, LainsOpin Profefforilba Turuja. Cum — — Maj:tis. Stodbolmifa, 
Präntätty Direktörildä ja Kuning. Suomalaifelda Kirja-Präntäjäldä Johan A. 
Garlbohmilba, omalla Kuluturellanfa. Wuonna 1808. 30!/, a. 8. — b. Ruots 
gin — — 1808. 30!/, a. Pappers format 4. — c. Ruotsin — — Herrain-päimillä 
- — wafta-uudefta ylitfefatfottu — — Turufa. Zurufa, Präntätty J. C. Frendelz 
lin ja Pojan Kirjan-Präntifä, 1822. 30!/, a 8. — d. Ruotfin — — Suomerfi 
— — 1826. 30% a. 8. 


957. I. N. Jumalifuden Harjoitus: Jofa edespannan ja felitetän: Cuinga 
eordiafti tarpellinen fe pn, että Jhminen otta mifun maarin fieluftans, ja millä 
tawalla, eli mifä järjeftyrefä, fe tapahtuman pitä: Nijn myös Jhmifen Wel⸗ 
wollifubet Jumalata, igiäns ja lähimmäiftäns cohtan; Yrimacaifen ylösFehoituren 
tanfsa, milpittömään ige coettelemifeen ja aicaifeen parannureen: Caikille, Mutta 
erinomattain yrinkertaifelle canfalle ylöskehoitureri, opiri ja yldsrakennureri, en: 
fin Cnglandin Pielejä prändätty, ja fen jälken Saran, Latinan ja Ruotzin Pie- 
lefå Päätty; Mutta nyt Suomen PFielefä ofittain cocoonmedetty, ofittain lifätty, 
ja yrikertaiften ymmärryren, ja meidän opeturem muodon jälken, likemmin ſowi⸗ 
tettu. YPfalm 1, v. 1, 2: Nutuad on je, joca racajta Herran lakia, ja ajattele Hänen lakkans päis 
wät ja vät. Luc. 11, v. 28: Autuat owat ne jotea cuulewat Jumalan fanan ja kätkewät fen. 
Revalifa Prändätty Wuonna 1759. 40, a 8.*). 


a. J. N. Jumalifuden harjoitus: — — Kuinga Forkiafti — — tamalla eli -mifå 
järjeftyrefä fe tapahtuman pitä; Niin — — melmollifudet — — Jgiäns ja Lähimmäis 
ftänö kohtan; Yrimakaifen Fehoituren Fanfea, — — Poettelemifjeen ja aikaifeen pa- 
rannureen: Kaikille, mutta — — SKanfalle — — Fokoon medetty, — — yvnmärryren ja 
- — jälkemmin — — YPfalm. — — jota rakaita-- ne, jotta Puulewat - - fen. Turuſa, Joh. Gh. 
Frenckellin Kirjanprändifä, muonna 1802. 443/, a. 8. — b. J. N. -- har: 
joitus, — — yrikertaifelle — — Pfalm. 1: — — Luc. 11: — — jen. Toinen YPlöspano. 
Zurufa, — — 1823. 443 a 8 — c. J. N. — — harjoitus: — — Jtfiäns — — 
vrinfertaifelle — — fer. Zurufa, 1829. Yräntätty, Johan Chrift. Jrendellin ja 
Pojan tykönä. 443 a. 8. 

+ 958. Almanad, — — Carcaus-Vuonna 1760. — — Tieto: Academialdans. <) 
Pim. f. 13 p. Jun. J Pimeys f. 22 p. Nov. Cremplari — — Stotholmifa, 
-- Merdellildd. 11% a. 16. Bihanget: + Guinga bymiä ja fuuria Lehmiä 
pitä faataman, ja mikä hyödytys Maalla⸗Aſujalla nijftä or. 


959... Guning: :fen Maj:tin Placati, ”NReljäfrä YPhteifeftä, Julki, Kiitos: 
Paaſto⸗ Catumus⸗ ia Kucous-Päimäftä, Guin Du c coco o Ruotsin Waldacunnan, 


e) Titelbladet är till en del tryckt med röd färg. 
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SuurensRuhtinan Maan Suomen ja caidein Ruotzin Cruunun alla olemain 
RNuhtinan Maitten ja Maacundain Juhlallifefti pidettämän ja wietettämän pitä 
(ifälä olemana Duonna 1760. Annettu Stockholmiſa RNeumosCamarifa 6. päis 
mwänä HelmesCuufa 1760. Turuſa, Prändätty Directeurildä ja Cuningallifelda 
Kirjan: Präntäjäldä Suuren-Ruhtinanmaafa Suomefa, Jacob Merdellildä. 3/, a. 
— GSifälleoleman 1760. Vuoden Rucons-PäimäinsTertit, , a. 4. 


960. JEſuxen Nimeen! Cuning. Maij:tin Afetetut Suurten Rucous⸗ 
Päimäin Tertit, Jotca pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifällä-olemaifella Wuo⸗ 
bella 1760. Zurufa, — — Directeur, ja Cuningallif. — — Ruhtinanm. — — Mere 
Pellilbä. a a. 12 


961. * Ilwoitus, Meidän Caidein-Armollifimman Cuningam erinomaifen 
Cuningallifen Armon Dfottamifefta, fen Alammaifudefa, ige Tydfä täytetyn mies 
linoutteen ja kijwauden vylige, jolla Hänen Cuningallifen Maj:tins ufeollifet 
Alammaifet, VBjörnedorin Maacunnafa, myöskin edesmennenä Wuotena, mwilpits 
tömäfti owat mapaa eHdollijila Päimä-töillä edesautta pyytäneet, nijtä Cunin⸗ 
galliſelda Majeftetildä, Maan:Jfällifeftä murheen ja huolen-pidofka, Cruunun 
fuurella culuturella, fäättyjä Afeturia ja Päätöriä, Björneborin ja fen rajoilla 
olemain, Wirtain: ja Jokein-percamifefta, itze ennen mainituille ufeollifile Alams 
maifillens ſekä edufkureri että hyödytyreri ja Waldacunnale myös lifändymiferi. . 
[MInun radaat Canfsaalammaifeni ja Yftämäni, — - -. Turun Maan-Cancellia 
fijnä 12. p. Helme-Cuufa, Vuonna 1760. sER. waLLEN. — Carl Gust Loff- 
man.] 1 a 4 i två spalter, af hvilka den första innehåller Kungörelsen 
pä Svenska. W 


082. GCuning:fen Maij:tin Juliftus, Hänen afetetun Commiffivnine Duo⸗ 
mivſta CamarisLaguajan Cuning:fen Maij:tin Hämifa Jacob Jungin ylige. Aw 
nettu Stockholmiſa MRaadi-Gamarifa finä 21. päimänä Maalis-Cuufa 1760. 
Cum Gratia Privilegto S:e R:e Maj:tis. Stockholmiſa, Prändätty Oirecteurikda 
ja GCuning:felda Kirjan:Präntäjäldä Suuren-Ruhtinan-Maafa Suomefa, Jacob 
Merdellildä. !/, a. 4. 


963. GCuning:fen Maij:tin Armollinen Juliſtus, Nijden nyt Päypäin fuus 
rembain Banco-Tranfporti-Sedeleitten maihettamifejta toifia nufia maftaan, jotea 
Kirjoitetaan parattain Formulairein päälle. Annettu — — 2. pämwänä Toucos 
Guufa 1760. Cum -- Maj:ts. Stockholmiſa, — - Merdkellildä. 1, a 4. 


964. Guningrfen — — Kirja ja Kaͤſty Yhteiften Waldacunnan Säätyin 
Tyyö Yhteikrjtä HerrainsPdimifä Siri 15.nexi päimär Lora-Cuufa fifählevkumvai 
fena Wuonna Annettu — — 3. päimänä Touco:-Cuufa 1760. Cum — — May:tis. 
Stodholmifa, — — Directeurildä — — Merdellildä. a. 4. 
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985. *Onnen-Toimotus. Maan Miehellen' Mocommalle, yftämälle ylim⸗ 
mäifell Weljellen' Walitulle. Finnes framför Aphorismi nonnulli Atheismum 
Oeconomie inimicum adfiruentes, guos — — — Prefide PETRO KALM — — — donor. 
6. m. Sf. MICHAEL MONTIN,———die 28 Jun, 1760. Aboe. A. 


966. CSuomalaifet Muifto:Runot, P. Namatun Kirjain ylitse. Prän- 
bätty Turuſa, W. 1760. a. 8 Vid slutet: Pietarfaari f. 14. Juli, 
1760. G. A. U. *). 


067. Cen, Pyhäin Seuracunnan Näfenen, Autuallifefa hetkejä, HER: 
raja, tääldä ebesmennen, Jumalata-racaftamaifen, Cunniallifen meidän radan 
RifkisSifaremme, STINA MATHIAren Tyttären, Wijmeinen Sydämellinen 
Jälkismuifto, CGofca Hän, Jälken coman Kilwoturen Cuoleman canfsa, fai ma: 
Ban unen ja lewon, ja nyt lepocammioonfa, maan pomween, hetkeri rauhaja 
Chriſtuxen Pätköön lepämään cannetan; Ajan tähden Pijrufa Chriftillijen rackau⸗ 
den maatimifefta cocoonpandu, Hymäldä Yftämäldä, THUOMAS RAWALDIN PO- 
JA LDA. Zurufa fijnä 7. päim. Marras-CGuufa, Vuonna 1760. Turuſa Präns 
dätty. VY, ad 

068. * Ilmoitus. [PÄperin-malmifluren edesautamiſexi  Waldacunnafa, 

on Guning:nen Mal:ti prändätyn: ja yhteifefii euulutetun Afeturen cautta fiitä 
31. päimätä SammisGuufa Vuonna 1738. Armoſa aſettanut, että — — — pitä 
caidi fuuremmat ja mähemmät Rääpälet Lijnaififta ja Willaiſiſta, huonommat 
ja paremmat nijnmyds caidi Felmoton Paperi mähittäin coottaman ja tallelles 
pandaman — — — Annettu Maan-Cancellija Turufa fijnä 29. Päimänä Marras⸗ 
Guufa, Wuonna 1760. ser. waLLEN — Carl Gust. Loflman.] % a. 4. I två 
spalter, af hvilka den första innehåller samma Kungörelse pä Svenska. 


- 969. [ANnetan tämän canféa tiettämäri, että Maanberran ja Riddarin 
— — — JEREMIAN WVWUALLENin Pafgilla warufkettu, tule nyi Paperinbrukins 
Jatereffenterildä fijnä Stodholmifa raketuſa Lijnarääpälein-Magazinifä tänne 
tullut nloslähetätty, nyt Pitäjäs, Cuning:fen Maj:tin Armollifen 
— Mfeturen jälken, fijtä 31. Tammi⸗Cuuſa 1738. ja — — — Maanherran — — — 
Julifturen jälken fijtä 29. Marras-Guufa 1760. cocoman erinomaifefti Lijnas 
Rääpälet nijlle Paperinhruukeille, joilla mainitufa Magazinifä ofa on; — — — 
Quittancin andamifen edeftä.] 1/4, a 4. Ena sidan pä Finska, den andra 
pä Svenska. | 


970. Cuning:ſen Maij:tin Armollinen Juliftus, Lumwafta Talollifile maalla 
je Gaupungeille, että ainvaftanfa Huoneenetarpeeri faada Peittää Palonmwijnaa. 


*) Torde betyda oABRIEL ANDRER YOSPEOREN. 
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Annettu Stockholmiſa Raadi⸗Camariſa finä 8. päim. Joulu-Guufa 1760. Cum 
Gratia & Privilegio S:e R:e Maj:tis. Stockholmiſa, Präudätty (Sic!), Dire 
eteurildä ja Cuningfelba (Sic!) Kirjan-Präntäjäldä Jacob Merdkellildbä. a. 4. 


971. Sen, mirhen ja riftin alla hamaft lapfudefta ja nuorudefta, rafite 
tun Weifu, Sanct. HendriFin lähten terweyden nautitsemifen alla Wuonna 
1759. parannuren muotella maateja, Clämänjä perään ajatelleja Ja Jumalan 
johdattamifta tutkiftelleja, Turun Caupungifa, cocoonpandu THOMAS RAWALDIN 
POJALDA, Tyrwän Pitäjäftä Ja Lauculan Kyläftä. Turufa, Prändätty Vuonna 
1760. 14 a 12. - 


a. Sen, Wirhen — — rafitetun Wirfi, Sanct. Hendridin — — Parannuren 
— — CGocoonpanbu — — RAGWALDIN — — 1771. '/ a. 8. 


972. Jumalan Laften Hengellinen Ajan-Tieto, Jonga, Meidän Callin 

Bapahtajamme JEſuxen Chrifturen Syndymifen jälken, Vuonna 1760. On 
Praäntijn andbanut ABRAHAM ACHRENIUS. %urufa, Yrändätty Wuonna 1760. 
Härmed följa, efter sid. 93: Herätyren Ääni, Hengellifelle Morfiamelle, walmi⸗ 
ftureen, HERran JEſuxen Chrifturen, CGunnian Kirkauden tulemifeen; Sitä Hen- 
gelliftä Sielun Ylkä, Armon Hengen ja palaman Rackauden öljyllä, malmiftetulla 
Uſcon Lampulla Wijmein mwaftan-ottamaan: (Matth. 25: v. 4.) Jonga, Admentin- 
aicana 1746. on Yräntijn andanut, ABRAHAM ACHRENIUS. -Yränbdätty waſt⸗ 
udeft, Vuonna 1761.*) och: PWähäiften Laften, Ja myös muitten, Laften 
Nöyryteen Päindymäiften, ja halulliken Sieluin Opetus-Wirfi: Jonga Colmen 
Uſeon⸗Cappalden ylitze Catedifmurefa, Kyfymiften ja Vaftauften canfsa, Buonna 
1760. On Catedifmuren Culuftelemifenzaicana cocoon-pannut Ja YPräntijn andas 
nut ABRAHAM ACHRENIUS. Turuſa, Prändätty Buonna 1761. 4!/g a. lång 12. 


>[ a. Dito. 1791 pränt. Zurufa N. C. Frendellildä.*). — Fb. Dito. 1808. 
Paftudefta Prändätty Turufa, Joh. Chrift. Frenkellildä. 4 a lång 12.*). 
— * c. Dito. Derfammaftädes 1818. 12.*). — d. Jumalan — — Ajan-Tieto, 
Joka — — Kalliin — — jälkeen Wuonna 1830. Vafta-uudefta On Prändätty Turufa. 
ja Helfingforfifa, J. C. Frenkelin ja Pojan tykönä. Efter sidan 93: Herds 
tyren — — Chrifkuren Kunnian KirkFauden — — Ylkää, Armon-Hengen — — Rakkaus 
ben — — UfFon — — mimein maftaan ottamaan. (Matth. 25: v. 4.) 4 a. lång 12.9). 

a. Wähäiften Laften, - - Fäändymäiften ja - - Opetus-Wirfi, Jonga Kolmen 
Ufton-Kappalden - - Fanfsa, - - Kuluftelemifenaikana kokoon-pannut Ja Prän: 
tiin - - 1788. 14 a lång 12. — b. Wähäiſten - - muitten Laften - - Opetuse 
Wirfi, Kolmen —- ylitfe Catechismuxeſa, Kyſymyſten = - Fanfsa. Turufa, 1820. 


*) Se N:o 705. 
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Prändåtty J. C. Frendellin ja Pojan tykönä. a a. 8 — c. 56 Mähäiöten 
lasten, ja myös muitten lasten Nöyryyteen Pääntymäisten ja halullisten fieluin 
- - Uskon-Pappalten ylitſe Katechismukſesſa, Kyfymyöten ja Wastausten Fansfa. 
Rurusfa, 1851. Präntätty - - Pojan Kirjapainosfa. a. 8. 


973. Rucoureft Ja fen Cuulemifeft, tarpellinen tutkiftelemus, Jofa Rucouren 
(etä uleonaifefta että fifällijejtä muodofia eli luonofta, rucouren cuulemifen tar: 
- pellifudefta, perufkurefta ja järjeftyreftä, Nijn myös Sen misfeydeftä ja hyödy: 
tyreftä, ja cuinga rucouren cuulemifen armo oikein Fäytettämän pitä, Jumalan 
armon cautta, Rucous-Sunnuntaina, puolipäimä faarnafa, Noufiaiften Seura: 
cunnas, on Vuonna 1759 edestuotu, ja fitten pidbemmäldä ulostoimitettu: jonga 
nut on Yränttijn andanut, ABRAHAM ACHRENIUS. Turuſa, Prändätty Vire: 
eteur. ja Cuningallif. Kirjan-Präntäjäldä Suuren:-Nuhtinanm. Suomefa, Jacob 
Merdkellildä. Wuonna 1760. HY, a. lång 12. Innehåller äfven, efter sid. 
112: Yri Hengellinen VWirfi, Yhden ufeollifejt aleamaifen Sielun parannurefta 
Sen fifällifen miheljäifyden tundemifes, ja ufeon halus JECfuren, ja hänen ar: 
mons perän: enfimmäifen Ferran prändätty Ruotzin Fielellä, jo Vuonna 1745. 
Sa nyt ruotsin Fieleftå fuomeri Fäätty ja lijätty 1760. Weiſatan cuin Ruotsin 
Pielinengin, JEfu hjelp min Själ x. 


a. Rucoureft - - Merdellildä. HY, a lång 12. — b. Rukoureft - - Kuus 
lemifeft, - - RNuPouren fefå ulkonaifefta - - luonnofta, rukouren Fuulemifen — — iin 
— — luinga rukouren Puulemifen - - Fautta, RuFous-Sunnuntaina, - - SeuraFunnas, 
— — pidemmältä — - jonga on YPränttiin - - AcurEKI1vs. Uufi ulospano. Zurufa, 
Yrändätty Chriſt. Ludv. Hjeltin tykönä, Wuonna 1836. 6!Y, a. 8 Här föl- 
ger: Pri Hengellinen VWirfi efter sid. 84. 


974. Hengellifet Hiftoriat eli Oikian Herätyren ja Hengellifeti ahdiftets 
tuin tilain eli Murhelliften Sieluin Rucouren Hartauden Cfimerkit Ynnä HER: 
tan Jumalan Wanhurſcain Duomioin Cfimerdein canfsa, mwielä myös Pacas 
noitten erinomaifefta Käändymifeftä, ja Judalaiften Käändymifeft ja Tunnufturet 
Ghrifturen ufeoon Caidians Kymmenen Cfimerdi; jotea Rucouren ja Rucouren 
cunlemiſen Saarnan Yränttijn andamifen Vuonna 1760. on tygö lifännyt 
ABRAHAM ACHRENIUS. Turuſa, Yräntätty Johan Chriftopher Frenkellildä. Vuonna 
1761. 8 a. 8. 


975. Almahad - - jälkeen Vuonna 1761. - - Zieto-Academialdans. I 
Pim. f. 18. p. Touco⸗C. Venus Auring. fi. 6. Kef.-G. ECremplari - - Stod: 
holmifa, - - Merdellilbä. 117 a. 16. Bihanget: Menneenä muonna 1760, 
lumwattijn yllä tänä muonna tietä andaa itze tapa cuinga kylwö⸗JIywät pitä 
livitettaman Caldislipiäfä, - - - maan - - - täytyy fen canfsa ylöslykätä toifeen ai: 

29 
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taan, ja fijnä ſiaſa tällä erällä tietä andaafe (Sic) tapa: Cuinga lymiä (Sic.) 
ja puhtaita Mifuja (Sic) taitaan faada, jota tapaa Ulcomaalla on fuurella 
hyödytyrellä. nautittu. — * Tapa fyöttää eli ruockia fauria Cläimitä eli Carjaa. 
— * Tapa, jota yri ofa PeldomieHiftä omat täälä Ruotsifa [uurella edulla 
nautinneet Kylwö⸗JIywäin liottamiſen canfsa. 


»k 976. Cunnia:Muifto muinaiſen, Cauppamiehen Cuuluiſimman, Oulun 
Caupungiſa caunihifa, — — — Herr CARL FAGERHOLMIN, Joca joutui - 
Joulu-Cuufa Wuonna 1760 — — — catomattomaan cunniahan. ZFämän Firjotti 
Kijruhuſti, Kirkoherra Kelwiöllä, MARTINUS PEITHZIUS: Oabrin Poica, Pohja: 
lainen. Turuſa, Pränd. J. C. Frentelildä. 1761. 1 a pat. Fol. 


977. Cuning:ſen Maij:tin Armoldinen Juliftus, Uutten Cahdentoiſtakym⸗ 
menen Talarin Cuparirahan Banco Transporti-Sedeleitten ulosandamiſeſta ja 
Päymifeftä. Annettu Stockholmiſa Raadi⸗Camariſa finä 16. päimänä Helmer 
Cuufa 1761. Cum Gratia & Privilegio S:e R:e Maj:tis. Sto&holmifa, Pränz 
dätty, Directeurilbä ja Cuning:felda Kirjan-Präntäjäldä Jacob Perkellildä. 
l/a a. 4. 


978. Cuning: fen Maj:tin Placati, Neljäſtä Yyteifeftå, Julki⸗ Kiitos 
Paaſto⸗ Catumus⸗ ja Rucous-Päimäjtä, Cuin Yli coco Ruotzin Waldacunnan, 
Suuren-Ruhtinan: Maan Suomen — — Ruhtinan⸗Maitten ja Maacundain Juhlal⸗ 
lifefti pidettämän ja mwietettämän pitä fifällä olemana Wuonna 1761. Annettu 
Stokholmifa Neuwo⸗Camariſa 17. päimänä Helme-Cuufa 1761. Turufa, Präns 
dätty Johan GChriftopher Frenckellildä. 3, a — *Cifälle:olewan 1761. 
Wuoden Rucous-Päimäin-Tertit, 1, a. 4. . 


979. JEſuxen Nimeen! Cuning. Maij:tin Afetetut Suurten Rucous⸗ 
Päimäin Tertit, Jotca pyhitettämän ja pibettämän pitä, fijälle-olemaifella Wuo⸗ 
bella 1761. Turuſa, Prändätty Johan. Chrifopher Frendellildä. 1 a 12. 


980. Cuning:ſen WMaijitin uudiftettu Armollinen Pardonin-Placati, Pois 
caranneifta Sotamäeftä Regementeijtä ja Ammiralitetiftä. Annettu Stockholmiſa 
Raadi-Camarifa. find 18. päimänä Maalis-Guufa 1761. Cum - — Maj:tis. 
Stodholmifa, Prändätty, Directeurildä — — Merkellildä, '/, a. 4. 


081. Guning:fen Maij:tin Armollinen Juliftus, Nijtä määriä huudoja 
waftaan, Slantein corgottamifefta. Annettu — — 30. p. KefäsCuufa 1761. Cum 
— — Maj:tis. Stodholmifa, Prändätty — — Cuning:da — — Merkellildä. 1 a. 4 


982. Ghriftiklinen Nälkimuifto, Cunnialliſten Wamhembain ſuoſion jälken 
Tehty, Heidän ainoan ja rackan Lapſenſa, Sen HERraſa pois nudenen 
JOHANNA HENDRIKINRN tyttären Cuoleman jälken;, Jonga ajalliſen elänvån 


a 





byntilän HERra fammutti, Sinä 28. p. Heinaͤ⸗Cuuſa, wuonna 1761. THOMAS 
RAGWALDIN Pojalda. Turuſa, Prändätty Joh. Chriftoph. Frenkellilbä. a a. 4. 


a. Ghriftilinen Jälkimuifto — — jälken, Tehty — — Radan Lapfenfa fen — — 
Nuduneen — — HINONRIKIN Tyttären Hautamifen tilafa, jonga — — Kyntilän 
HENRra fijnä 28. päimänä Heinä Cuufa, Vuonna 1761. fammutti, ja toimon 
jälken corjais Hänen yhteen onnellifeen ijancaidifeen lepoon. Turuſa, Prån: 
bätty Johan Chriftopher Frendellilbä. 1 a Fol. 


983. Guning:fen Vaij:tin Armollinen Juliftus, Nijden tähän afti pidettyin 
Phderän ja Cuuden Talarin Cuparirahan Banco Transporti-Sedeleitten fifälle 
wetämifeftä ja maihettamifefta uufia Sedeleitä mwaftaan. Annettu Stotfholmifa 
Raadi-Camarifa finä 1. p. Syys⸗Cuuſa 1761. Cum -- Maj:tis. Stodholmifa. 
Prändäty Virecteurildd ja Cuning:da Kirjan YPräntäjäldä Jacob Merdellildä. 


Ja a 

984. Guning:fen — — Afetus, Mmijden Cauppalaiwain päällä culfemain 
Merimieften rangaifturefta, jotca, fitte cuin he omat palmeluren ottaneet jongun 
Taiwan päälle, fijtä Ulcomalla poiscaramat, mutta, caramifen jälkeen tulemat kijn⸗ 
mioteturi ja Waldacundaan jälleenfä fifälle tuoduri. Annettu — — 26. p. Maarras- 
Guufa 1761. Cum — — Maj:tis. Stockholmiſa. — — Merdellildä. a. A. 


a. Guning:fen Maij:tin. — — ulcomaalla — — mutta —— 16 p. Helme-Cuufa 
1762, *). Cum — — Merkellildä. a. 4. 


985. Lyhykäinen Neuwo, Hywihin Ja Sijrollifihin Nhmiften Tapoin; 
Ruorubdelle, Nonga Hymiä Tapoja oppia tule, Ojennurer cocoonpandu ja ulos: 
annettu. Turuſa, Prändätty Johan Chriſtopher Orendellilbä, Vuonna 1761. 
1, a. 8. 

a Neuwo-Kirja, elli Lyhykäinen Oppi Hymiin ja Siimollifiin Jhmisten 
Rapoin; Nuorudelle. Toinen Paino, jonga on parannettuna toimittanut Wanha 
GCnomalainen **). Wiipurisfa And. Cederwallerin Kirja-painosta annettu muonna 
1819. 16% a 12. 


986. Yhden Suloifen ja Siunatun fumen ja fen Hedelmöitsemwäifyden 
Tutkiſtelemus Jumalan Laften Hengellifen fumen täjä elämäs, ja myös taimal: 
liſen ſuwen tämän elämän jälken, mieleen johdaturen canfa; Joita, Käändynet 
ja Ufcomwaifet Sielut, [ydämmellifefti halajamat; jonga tutkiftelemuren feuramai- 
ſes Wisrefä on Pränttijn andanut ABRAHAM ACHRENIUS. Turuſa, Prändätty 
Johan Ehriſtopher Frendellildé Wuonna 1761. a. 8. 


$) Vid slutet står dock 26 p. Marras⸗Cuuſa 1761. 
**) JACOB syvän. 
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>f a. Dito. Bafafa 1779. — b. Yhden — — Hedelmöitfewiifyden — — kanſa; 
— — UfPowaifet — — YPrättija — — Acargnius. Waſaſa, 1787. Prändätty Georg 
Wilhelm Londicerildä. !/, a. 8. — c. Yhden — — acurenius. Oulufa, 1839. 
YPräntätty G. €. Bardin tykönä. '/ a 8 — d. Yhden — — elämäfä, — — 
fenramaifeja — — Chr. Ev, Barkin tykönä. !/, a. 8. — e Yhden — — acurr- 
mus. YPräntätty tänä muonna. a a 8 — f. 78 Yhden fuloifen ja fiunatun 
— — hedelmöitfemäifyden Tutkistelemus Jumalan Lasten — — Taimallifen — — Joita 
Käändynet ja Uskowaiſet Sielut fydämmellifesti — — Jonga Tutkistelemuren —— 
pränttiin — — ACHRENIUS. Turuſa, pränbätty muonna 1828. !/, a. 8 — g. 
78 Yhden — — hedelmöitfemäifyydeen — — täsfä elämäsjä, — — Taimaallifen — — wirs 
resfä — — ACHRENIUS. Uufi painos. Zurusfa, J. G. Frendellin ja Pojan Pirja- 
painosfa, ' 1853. a. 8 — h Yhden Suloifen ja Sinnatun — — Hedel-. 
möitfewäifyden — — HenFellijen — — täjä elämäjä, — — taimallijen — — jälkeen — — 
johdatuffen Fancfa; Soita Kääntyneet — — (ydämmeelifesti — — jonka tutkistelemut- 
fen feuraamaifefa Wirrefä — — antanut — — acerenivs. Waaſaſa 1842. YPränz 
tätty G. G. Wolffin tykönä. a. 8. | n 


087. *Yri Hengellinen Wirfi, Eläwäftä fynnin tunnofa nijneuin yhden. 
oikian Rippi-Lapfen pääomaifudejta. GCocoonpandu BWiuonna 1761. THOMAS 


RAGWALDIN POJALDA. '/4 a. 8 


988. Garitoiftakymmendä Hengelliftä MWirttä, Chrifilliferi ajaneuluri ja . 
wiettämiferi, muotella olleja, Turun Caupungifa, Cocoonpandu ja Präntijn an: 
nettu THOMAS RAGWALDIN POJALDA, Tyrwän Yitäjäftä ja Lauculan Kyläfkä, 
Wuonna 1761. Zurufa Yrändätty. 2 a 8. | 


a. Dito, 2a8 * ” 

* 989. Almanad —— 1762. — — Tieto-Acabemialbans. Auring. Pim (. 17 
p. Loca-Guufa. Cuun. Pim. f. 8. p. Touco Cuufa ia f. 1 p. Marr. G. Crems 
plari — — Stodholmifa, — — Merdkellildä. 1, a 16. Bihanget: + Maallas 
afualle awuxi tietä annetaan feuramaifet Claturen-Feinot, joita taitaan parems 
malla ja Pemmidmmällä tamalla tehtää, cuin ennen on edes anneturi tullut. 


++ . 990. Guning:fen Maij:tin Armolinen Juliftus, ja Käfky, Cuinga Palon: 
wijnan Peittämifen caufsa Huoneen-tarpeeri ja Myytämwäri, nijn myös ulosteon 
canfsa fen edeftä, ja nijn edespäin, mielä edespäin tulee menetettämäri. An 
nettu Stofholmifa Raadi-Gamarifa finä 5. p. Helme-Cuufa 1762. Cum Gra- 
tia & Privilegio S:e R:c Maj:tis. Stockholmiſa. Prändätty Directeurildä ja 
Cuning:da Kirjan Präntäjäldä Jacob Merdelliloä. 1, a. — * Ulosweto ens 
fimmäifefiä Articulifta 1756 muoden Suoftumus Placatifa. 1 a 4. o. 
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991. Cuning:ſen Maj:tin Placati, Neljäfrä Yhteifeftä, Julki: Kiitos Paaſto⸗ 
Gatumuss ja Rucons-Päimäftä, Jotca Yli coco Ruotsin VWaldacunnan, Suuren: 
Ruhtinan⸗Maan Suomen ja caidein Ruotzin Cruunun alla olemain Ruhtinans 
Maitten ja Maacundain, Juhlallifefti pidettämän ja mietettämän pitä fifällä 
olemana Wuonna 1762. Annettu Stodholmifa Neuwo⸗Camariſa 16. päimänä 
Pelme-GCuufa 1762. Zurufa prändätty Johan Chriftopher Frendellildä. 3, a. 
— + Rucons-Pädimäin:Tertit fifällä olemaifna Wuonna 1762. a. 4. 


992. JEſuxen Nimeen! Cuning. Maij:tin Yfetetut Suurten Rucous⸗ 
Päimäin Tertit, Jotca pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifälle:olemaifella Wuo⸗ 
della 1762. Zurufa, Prändätty Johan Chrifropher Frenkelliloä. a. 12. 


993. Guning:fen Maij:tin. Armollinen Juliftus, Että Banco edespäin 
ylöspitää lainan fuoftumijen canfsa. Annettu Stodholmifa Raadi-Gamarifa 
(inä 16 p. Helme-Guufa 1762. Cum — — Maj:tis. Stodholmifa. Prändätty 
Directeurildd ja Cuning:da Kirjan Präntäjäldä Jacob Merckellildä. a. 4. 


- * fe 094. GCuning:fen — — Juliftus, nijden rangaifturefta ja facoifta, jotea niitä 
wanhoja Yhderän ja Cuuden Talarin Cuparirahan Banco Transporti Sebde: 
leitä fifälle cootefa ja maihettaija uufia Sedeleitä waſtaan, rohkenemat otta mäli 
eli woitto-rahoja, Annettu —— 17 p, Helme-Cuufa 1762. & a 4. 

995. *Guning:fen — — Juliftus, Wiſsein Fabriguein fijrtämifeftä Stockhol⸗ 
mifta Suomen ja muihin Waldacunnan Caupungeihin. Annettu — — 22. p. 
Helme: Cuufa 1762. Cum — — Maj:tis. Stodholmifa. — — Merdkellildä. 1 a. 4. 

> 996. Jnftructio Waldacunnan Säädyildä maftanotettu ja mahmiftettu 
Deputeraduillen Calanpytöin huojenpitämifeen ja ſijnaͤ löyttyin tarpellisfihin toi: 
mituriin Herranpäimillä. Stockholmiſa 12 p. Touco⸗Cuuſa 1762. 

997. Cuning:ſen — — Päätös, Papin-Säädyn Herrain-Päimäin Täyfimals 
baiften Turun ja Borgon Hijppacunnifa Waldacunnan Säätyin tykönä tehdyn 
halemifen päälle, Pienentiundin marofka mainituifa Hijppacunnifa. Annettu — — 
4. p. Kefä-Cuufa 1762. Cum — — Maj:tis. Stodholmifa. — — Merkellildä. 
/a a. 4, I 

998. Projecti Cuning:fen Maj:tin Yhteifin Armollifin Yrivilegioihin ja 
Järjestyreen LWIaldacunnan Meri: Saari Wirtaz ja Järmi:-Calanpydöllen, ynnä 
fen canfsa, enin fijnä maarin otetta tulee. Cum — — Maj:tis. EStodholmifa. — — 
Pränttäjäldä — — Merdkelildä. 3 a 4. Vid slutet: Stodholmifa 21 pdim. 
KefäsCuufa 1762. 

999. MRuotzin Waldacunnan Säätyin Suoftumus 1763. Wuoden ja nij⸗ 
den fen päälle feuramaiften muotten edeftä fen wuoden loppuun afti ja canfaa, 
enin enfimmäifet Herrain-päimät tulemat feifahtamaan. Tehty ja fuoftuttu Herrains 
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Päiwillä Stockholmiſa finä 21 p . Kefä:-Cuufa 1762. Cum — — Maj:tis. Stod: 
holmifa. Directeurildä ja Guning: da Kirjan Präntäjäldä Prändätty Jaceob (Sie!) 
Merckellildä. GY, a 4. 


1000. Ruotzin Waldacunnan Säätyin Päätös, Zehty, (uoftuttu ja ulos⸗ 
annettu nijllä Yhteifillä Herrain Päimillä, cuin pdätettiin StoEholmifa finä 21 
p: Kefä:-Cuufa 1762. Cum — — Maj:tis. Etodholmifa. Prändätty Directenrilbä 
ja Cuning:da Kirjan Präntäjäldä Jacob Merkellildä. a. 4. 


1001. Guning:fen Maj:tin. Armollinen Afetus, Sijtä, cuin täftälähin pitä 
waaria otettaman Gäftaifmwarein Cartanoifa Waldacunnaſa, caikellaiften waiwal⸗ 
loifutten, eftetten ja matcuftamaiften mijoytyren eftämiferi. Annettu Stockhol⸗ 
mifa Raadi-Camarifa finä 22. p. Kefä-Guufa 1762. Cum — — Maj:tis. Stod: 
holmifa. — — Merkellildä. 1 a. 4. | 


1002. Guning:fen — — Selitys 6:nen och (Sic!) 14: (Sic!) nen S.S. ylitye 
Yfeturefa annettu finä 24 p Helme-Cuufa 1748 ECdelläFätten-marofta Wuori⸗ 
ja Bruuki-menoifa. Unnettu — — 22. p Kefå-Cuufa 1762. Cum — — Maj:tis. 
Stockholmiſa. — — Mertelildä. a. 4. | | 


1003. Guning:fen Maij:tin. Uudiftettu Armollinen Afetus, Charta Sigil 
lata Recognitionin Ulosteon marofka, ja cuinga ſaman ulosteon edeftä pitä tili 
tehtämän. Annettu — — 29, p. Kefä-Cuufja 1762. Cum — — Maj:tis. Stockhol⸗ 
mifa. — — Merkellildä. 1 a 4. 


1004. Guning:fen Maij:tin Armollinen Aſetus Nijftä, jotca huvattomafti 
ja falaifefti itzeänjä andamat ulos Wsaldacunnafta mieraften Herraudein ala (Sie). 
Annettu — — 19 päim. deina. Curſa 1762. Cum — — Maj:tis. Stockholmiſa. — — 
Merdkellildä. a. 4. 


1005. Guning:fen Matj: tin. Armollinen Afetus Että Maan-Omiftajat ja 
Talon pitäjät Maalla mahtamat aineille Palcollifille raketa Mäki-tupia ja 
Afuin-fioja heidän Tiloilenfa. Annettu — — 20 päimänä Heinä-Guufa 1762. 
Cum — — Maj:tis. Gto&holmifa. — — Merkellildä. 1/, a. 4. 


1006. Guning:fen — — Juliftus Specie Rahan eli Gullan ja Hopian Vals 
bacunnan fifällä tähtämäftä Lainafta. Annettu —— 20 päimänä Heinä⸗Cunſa 
1762. Cum — — Maj:tis. Stodholmifa. — — Merdellildä. '/a a. 4. 


+ 1007. GCuning:fen Maj:tin Armolinen Afetus Siitä, Cuin lawiammalda 
tulee Suurtenzofain Jacamiften aicoin faattamiferi ja Huonenhallituren 1ylöss 
auttamiferi Suomefa maarin otetta, Annettu — — 27. päim. Heinä-Guufo 1762. 
Cum -— — Maj:tis. GStodholmifa. — — Merkellildä, 11/, a. 4. 


NE 
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1008. Guning:fen Maij:tin. Armollinen Päätös Ja Selitys Nijden DH: 
teiften LWalituften Ja Hakemiften ylitse, enin Hänen ufcollijet Alammaiſenſa Pas 
pin-Säädyfrä Rudtziſa ja Suomefa, näillä äfken Päätetyillä Herrain-Päimillä 
edesandameet owat. Annettu — — 10 päimänä Elo⸗Cuuſa 1762. Cum -- Maj:tis. 
Stockholmiſa. Directeurildä ja Cuning:da Kirjan Yräntäjäldä Prändätty Jacob 
Merckellildäͤ. 2 a. A. | 


1009. Guning:fen Maj:tin Armollinen Refolutio Ja Selitys Nijhen Yh⸗ 
teifijn Waliturija, CGuin Hänen usrcollifet Alammaifenfa Waldacunnan Yhteifeftä 
Ganfafta Ruotzija ja Suomefa, heidän uloslähetettyin Täyfimaldaistenfa cautta, 
wijmmein olleilla Perrainpäimillä omat andaneet alammaifudefa fijällen annetta. 
Annettu Stofholmifa Raadi-Gamarifa 17. päimänä Clo-Guufa 1762. Cum — — 
Maj:tis. Stodholmifa. Prändätty Directeurildä ja Cuning:da Kirjan Pränttäjäldä 
Jacob Merdkellildä. 5 a 4. 


1010. Guning:fen Maj:tin Uudiftettu Armollinen Säändö Suurten:ofain 
Sacamifefta ja mitä fijnä on maarin ottaminen Annettu — — 17 päim. Elo: 
Cuuſa 1762. Oum.— — Maj:tis. Stockholmiſa. — — Cuning:da nijn myös Turun 
Academian Kirjan Präntäjäldä Jacob Merckellildä. 1, a. 4. 


1011. Guning:fen Maij:tin Urmollinen Afetus ja Selitys Ylitze S:nen 
S. Perindö-Caaren 17 Lugufa Teftamenteiftä Caupungeifa. Annettu — — finä 
19 päim. Glo:Guufa 1762. Cum — — Maj:tis. Stotholmifa, — — Cuning:da Kirz 
jar — — Merkellildä, 1 a. 4. 

1012. GCuning:fen Maij:tin. Armolinen Selityd Afeturen ylitse fijtä 10. 
päimäjtä Joulu-Guufa 1756, mifjä Duomio-Jftuimefa Fabriguein:Jfändiä, Pal> 
welioita ja Työntekiöitä wisſeiſa afioifa, mahbdetaan laillifejti etzittää. Annettu 
— — 19 päimänä Elo⸗Cuuſa 1742. Cum — — Maj:tis. Stockholmiſa. — — Mercz 
kellilda. Vy, a. 4. 

1013. Guningifen Maj:tin Armollinen Afetus Siitä Cuin Maankirjan 
telemifefä täjtälähin tulee maarin otettaa. Annettu Stodholmifa Raadi⸗Cama⸗ 
rija 31 päim. Clo-Guufa 1762. Cum- — Maj:tis. Etodholmifa. — — Cuning:da, 
nijn myös Turun Academian Kirjan:-Präntäjäldä Jacob Merkellildä. 3. 4. 


1014. Cuning:ſen Maij:tin — — Inſtructioni Plantage Directeurille Suo: 
mefa. Annettu — — finä 7. päimänä Syys-Gunfa 1762. Cum — — Maj:tis. 
Stockholmiſa. — — Cuning:da Kirjan Präntäjäldä — — Merkellildä. !/ a. 4. 


1015. Guming:fen Maij:tin Kieldo Caickia fencaldaifta Cauppaa mafiaan, 
jonga cautta mifsit Metzän ja Kedon ofat Perindö:Maifta eroitetaan. Armettu 
- — 28 päim. Cyys-Guufa 1762. Cum — — Maj:tis. StoFholmifa. — — Mercz 
tellildä. a. 4. 
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1016. Guning: fen Maj:tin Armollinen Julifius ja Kieldo Sitä Saari: 
Maifa pideltämä Munaamifta eli Wefi-Linnun Munain poisottamifta ja hd 
wittämiftä maftan. Annettu — — Naadi-Camarifa 28 päim. Syys⸗Cuuſa 1762. 
Cum — — Maj:tis. Stockholmiſa. — — Cuning: dan nijn myös Turun Academian 
Kirjan-Präntäjäldä Jacob Merdelildä. 4 


1017. Guning:fen .Maij:tin. Armollinen iu Sa Käſty Maalla W 
mäin:Oftamifen, ja Lumattoman Palo⸗Wijnan Polttamifen Hilitzemiferi. An⸗ 
nettu — — finä 14. Päimänä Loca-Guufa 1762. Cum — — Maj:tis. Stotholmifa. 
— — Cuning:da Kirjan Präntäjäldä Jacob Merdellildä. 1, a. 4. 


1018. Uudet HÄää-Wirret, Cofca Turun Linnan manhan Timbermannin, 
Anders Horckan taloja, Pänen Zyttärenfä Häät pidettin Turun Caupungifa 
Sinä 4. p. Marras-Guufa, Vuonna 1762. Jotca, Cndiften Sanan cuuliain 
hymäri muifkutureri, On cocoon pannut ja Präntijn andanut Nouſiaiſten Pap- 
pilafta, ABRAHAM ACHRENIUS. %urufa Yrändätty. a. 8. 


1019. [AbocrPH FRIEDRICH Jumalan Armofta, Ruotsin, Göthein ja 
Wendein Cuningas, 20. x. x. — — — MEidän Lembemme ja Armollinen fuofiomme 
Jumalan Caidimaldiaan cansfa, Ufcolinen Mies ja Maan-Herra. — — —. 
Stockholmiſa Raadi-Gamarifa finä 10. päimänä Marras-GCuufa 1762.] Ya 
a. 4 Se N:o 1024. 


1020. Guning:fen Maijtin Armollinen Juliftus Lainain maramifeita 
Bancofa Annettu — — 11. päimänä Marras-Gunfa 1762. Cum — — Maj:tss. 
Stockholmiſa. Prändätty — — Merdellildä. a. 4. 


>f 1021. Kiitos Kirjoitus cuin fen faadun Rauhan tymenän ja Armejan 

onnelifen tacafin tulemifen puolejta Waldacunnaan Cuning:fen Maij:tin Armollis 

fen Käfkyn päälle, tule ylösluettamari caikiſa Seuracunnifa. finä 28. päin. 

Marras-⸗Cuuſa Kifällä olemaifena muonna 1762. Stodholmifa Prändätty Ja 
cob Merdkellildä. 4. 


a. Kijtos Jumalan tygö, Joca, Woitetun Rauban-tymennen, ja Sotas 
joucon Waldacundaan onnellijen jällens-tulon edetä, Cuning:fen Maj:tin Ars 
mollifen Käyn jälken, CaiFija Seuracunnifa tule ylös-luettamari. Sijnä 28. 
p. MarrassCuunfa fifälläolemaifna Wuonna 1762. Turufa Yrändätty Job. 
Chriſtoph. Prenkellildä. a. 4 


1022. Kijtolliſet Ajatuxet HERran Armon cautta Saaduſta Rauhaa, 
Wuonna 1702. Herätyreri edespandut, befatta nijncuin: Minun fielun Piittä 
HErra 2. Prändätty Turufa. 1/6 a 8. 


a, Kijtollifet — - Turufa. a. 8. 


AN 
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1023. Pierämden Pitäjän Aſuwaiſten Walitus-Runo, Heidän Muinen 
Ufeollifen Opettajanfa, Kihlacunnan Prowaſtin ja Kirfoherran Sen GCorkiafti 
Gunnioitettawan, Suurefti Cuuluifan Ja Corkiafti Oppinen Herran PAULUS 
KROÖOIUren Autuallifen Poiseron YPlitzez Cofca Hän finä 17. p. Marras: 
Cuuſa HERraſa nuckui, ja fenjälken 5. päim. Joulu-Guufa, Cunniallifen Seu: 
ran, ja Ghriftillilen Ruumin:Saarnan canfea, Pänen Lepozcammioonfa, Pierä:z ' 
mäen Kirckoon, johdatettin ja faatettin Wuonna 1762. Yrinkertaifefti, Heidän 
puolefkans, Cocoonpandu HENRIC H. LYRAIDa. Zurufa YPrändätty Joh. Chris 
floph. Grendelliloä. 2 a. Fol. 


1024. [Hänen Kuning. Maj:tine Meidän Armollifin Guningamme Ufeottu 
Mies ja Tygsafetettu Maanherra Turun Länin, Björneborin Länin, ja Alandin 
ylitse, Minä ER WALLEN, - -- Teen tämän cautta yhteifefti julkiferi ja tiettä: 
märi: Cuinga Hänen Cuningallinen Maijeftetins, - - - minulle Armofa, fen 10 p. 
alla edesmennefä Marras Cuufa, tietä andanut on, että Hänen Cuningallifen 
Maijeftetins, - - - yhdellä puolella, mielellänfä fuo, Hänen ufeollifille alammai: 
fillenfa, - - - fen mapauden, - -- että misfin määrätyn ulosteon edeftä, eftämätä 
faada poltta palamiina huonen tarpeeri, -- -; Mutta — — — toifella puolella, - - - 
Löytä — - - huolenpitämifenä maatiman caiken tarcan marinottamifen — — - että eftä, 
ettei yri luwallinen cohtullinen palamijnan polttaminen mahdais määrinkäntettä, ---. 
GSentähden, - - - on Hänen Cuningallifen Maijeftetinö armollifin tahto ja Fäfky, että 
caidi ylönpaldinen ja lumatoin palamiinan polttaminen pitä eftettemän, --- ja 
— — - että - - - Kaldbacunnan - - - Säätyin fuoftumus ja fäändö, mahdais - - - 
tardammafti tulla jälkeneletyri, ja caidi määrinkäyttämys --- eftetyri, on Cu: 
mingallinen Majefteti minulle armoſa Päjkyn andanut, ettei ainvaftana angarafti 
Gruunun palmeljoita tygdpitä, että he mijumman perääneatjomuren cautta pois⸗ 
Väännäifit ja aicanans eftäifit caiken määrinkäyttämifen palamiinan malmiftami: 
fiſa; waan myös - — - uloscatsoa nijn monda perääncatjomus mieftä — - -, cuin 
mij tardan walwomiſen fuhten - - - löytän ulottumaifiri: - - -. Turun Maan 
Gangzelliifa finä 17 p. Joulu Cuufa, Wuonna 1762.] a. 4. | 


1025. Wanhat ja Uudet Hengellijet Wirret, Ennen präntetyiftä arkeifta 
waſtudeſt yhteen cootut; Ja Uufila MWirfilä lifätyt: Joiden fifälläpidot, fed 
Wbteifefti melittäin, että myös itzecungin mirren päälle Firjoiturefa, omat ylös: 
otetut, ne manhat, nijneuin ne ennengin tryketyt ollet omat. Sotca Sunnuntai 
ja IJublapdiwdin ehtopuolden oikein käyttämifen amuri ja ylöskehoitureri, Nous 
Kaiften Pappilafta on pränttijn andanut MWSuonna 1762. ABRAHAM ACHRENIUS. 

: Samuel Pryss. Turuſa, Prändätty Johan Chriftopher Frendkellildä, 
Wuonna 1762. 11 a. 8 På sjette arkets sjunde blad förekommer föl- 
jande Titel: Uudet Hengellijet Wirret, Crinomaififta Sieluin Tiloifta, hymiftä 

- 30 
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haluiſta ja menoifta, Terweydes ja Sairaudes, Pinfauren tilaſa; Ynnä Caidein 
Juhla-Päimäin Aamu, ja Ehto⸗Wirren canfsa. NJotca Tänä Wuonna 1762. 
on pränttiin andanut ABRAHAM ACHRENIUS. Yfalm. 104: 33. Mind weijan OCR 
ralle minun elinafcanani, ja Mjtän minun Jumalatani nijncauwan cuin minä olen. RZurufa,--1762. 


+ a Wanhat — - präntätyiftä - - Footut; - - Sifälläpidot, - - wälittäin, — itze⸗ 
Rungin - - Pirkoiturefa (Sic!) -- niinkuin — - trykätyt - - Jotka - - Pappilafta On 
pränttiin - - 1762, ABRAHAM ACHRENIUS. Toinen Yllöspano. Imprimatur, — - 
Joh. Chr. Frenckellildä, 1805. 111/, a. 8. Här har sidan 94 ofvanbemälde 
särskilde Titel, med följande förändringar: Uudet -- Hymiftä - - Kaikkein — - 
Fanfsa. Jotka - - On pränttiin — — Herralle - - elinaikanani, ja kiitän - - niinkauman kuin — — 1805. 
— b. Wanhat -- lifätyt Soiden — - Kolmas Dlögpano. - - Turufa, 1831. Pråns 
dätyt J. C. Frenckellin ja Pojan tykönä. 11!/, a 8 -- HERAane- - 1831. 
- - tykönä. i 


1026. JEſuxen Nimeen! Yri Tarpellinen Coetus ja Tutkiſtelemus Rippi⸗ 
Käden Canféa, Jongun amaramman Selityren canfsa, nijden meidän Catechiſ⸗ 
murefam edestulemaiften Kyſymyſten ja Waftauften päälle, Sille Yrikertaifelle- 
Ganfalle tarpelliferi ja hyödylliferi malmiftureri ja ylöswalifkureri, Nijden Cor— 
Plain Autuden-Wälicappalden SePä DOikiafta tarcoiturefta ja Päfityreftä, että 
myös nijden oikiafta Fäyttämifeftä Sielun totiferi vhdijkyreri Jumalan canfsa, 
ja nijn ijancaidiferi autuderi Cunnian LWaldacunnafa. Turufa, Prändätty Jo 
han GChriftoph. Frenkellildä Wuonna 1762, 5 a. 8.*). 


a. JEſuxen - - Valdacunnafa. Stodholmifa YPrändätty Petter Hessel 
bergildä MWauonna 1765. 5 a 8 — b. JEſuxen - - Kaldacunnafa. Stod: 
holmifa, YPrändätty Cuningallijeja Suomalaifeja YPrändifä, Muonna 1777. 
3 a 12. — c. JEſuxen - - Koetus — - Panfsa, - - Fanfsa, niiden - - CGatedismu: 
rejam - - Yrinkertaifelle SKanfalle - - Niiden Korkiain Autuden-MWälikappalden - - 
tarkoiturefta - - niiden - - Fanfsa, ja niin ijankaikkiferi - - Kunnian Valdakunnafa. 
Turufa, 1830. YPrändätty J. EC. Frendellin ja Pojan tykönä. 3'G a 12. 
— d. Jefukfen imeen! Yki tarpeellinen Koetus ja Yutkistelemus - - kansſa. 
Jonkun - - ſelitykſen — - SKatedhismukfesfamme edestulemaisten kyſymysten ja was⸗ 
tausten - - Ytfinkertaifelle Panfalle - - tarpeellifekfi ja hyöhyllifekfi mwalmistufferfi 
ja ylöswalistukſekfi, -- korkiain Autuuden Waͤlikappalten - - Oikasta tarkoituks 
festa ja Päfitykfestä, - - oikiasta Päyttämifestä fielun totifekfi yhdistykſekſi — - jan: 
kaikkiſekſi autuudekfi Punnian maltaPunnasfa. Kuopioofa 1849. Präntätty I. 
Karstenin tykönä. 3?/, a 12. 


— — —— — — : .— — 


*) Eſipuhe, Annettu Duluboriſa find I p. Keſä⸗Cuuſa, Vuonna 1761, är andertecknadt 
af Författaren, Kyrkoherden derstädes, Prosten JOHAN VEGRLIVS. 
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1027. Cahdexancolmattakymmendaäͤ Chriſtilliſtaͤ, Jhmifen fifällifen ja ulco⸗ 
naifen tilan canſsa näillä aimoilla yhten fopimaifta Wirttä, Ynnä Cahden Chris 
fellifen Runon canfsa, Sen, fangen heicon ja yrikertaifen Ymmärryren ja HER: 
tan Armo fäten Fipinän, ia häneldä annetun leimifvän jälken, Oppineitten Hen: 
gellijten Mieften ojendamifen amulla, Rakaudefta Jumalan ja Lähimmäifen puos 
len, Gocoonpandu ja YPränttijn annettu, Uuden Wuoden ja P. Mickelin Päis 
män mälillä, Tyrmän Pitäjäjä, ja Lauculan Kyläjä fyndyneldä, mutta nyt Tu: 
rufa olemaifelba THOMAS RAGWALDIN POJALDA, Wuonna 1762. Zurufa 
Prändätty Joh. Chriftoph. Frenkellildä. IV, a 8. 


1028. * Catharina Johanneren Tyttären miimeinen Puhe ja Weiſu, hä 

nen Radahillen Wanhemmillens finä 23 päimänä Kefä Puufa muonna 1762. 
Yi a. 8. Vid slutet: Waſaſa, prändätty Londicerin Kirjan-Prändifä wuonna 
1802. 

a. + Gatharina - - mijmmeinen -- 1762. 1/, a 8 Vid slutet: Waſaſa, 
präntätty -- 1822. — b. * Catharina - - 1762. a. 8 Vid slutet: Wa⸗ 
fafa, prändätty G. A. Londiceriloä. — c. * Catharina -— 1762. 1/, a. 8. Vid 
slutet: Waſaſa, Prändätty G. A. Londiceriloä. — d. + Catharina - - 23. - - 
1762. a. 8. Vid slutet: Waſaſa, - - Londiceriloä. — c. "75? Catharina 
— — miimmeinen — - 23 -- 1762. ZY, a 8 Vid slutet: Yrändätty famana 
SBuonna. *). — f. Catharina -- Syttären, mwiimeinen - - RakPahillen -- 1762. 
YPräntätty tännä Vuonna. 4 a 8. 


1029. Meljä Jumalifta Mirttä, Uſcowaiſilda Sieluilba Weifattamwari, - 
Goconpandu - sacosilba ABRAHAMIN Pojalda FROsTERUJelda, Kirdobherralda 
Vodteän Pitäjäfä Pohjanmaalla. Turufa Prändätty Joh. Chriftoph. Frecellildä 
(Sie!). Vuonna 1762. 1 a 8. 

1030. YAlmanad. - - 1763. -- 27 m. - - min - - Tieto:Academialdans. 
Grempl. - - Cuparir. -- Stodholmifa, Prändätty -- Merkellildä. 194 a. 16. 
Bihanget: + Että eftää Jymwä: eli Juurimadot, jotea faattamat paljon mahingota 
ja ylösfyömät uloskylmö-jymät ja ne pienet oraret. 


1031. Guning:fen Maj:tin Uudistettu Armollinen Pardoni Placati Nijls 
Len Regementeiftä ja UAmiralitetijtä poikenneillen ja caranneillen Miehillen, ynnä 
muiden canfsa. Annettu Stodholmifa Raadi-Gamarifa 4. päimänä Helmis 
Guufa 1763. Cum - - Maj:tis. Stokholmifa. Prändätty, Virecteurilbä ja Cu⸗ 
ming:da Kirjan —* Jacob Merkellildä. a a 


*) Denna uppgift är falsk. Upplagan har nyligen utkommit. 
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1032. Guning:fen Maj:tin Placati, Neljäfrä Yhteifeftä, Julkis Kiitoss 
Paaftoz Catumus ja Rucous-Päimäftä, Jotca Pli Coco Ruogin Waldacunnan, 
- - jäblallifefti pidettämän ja mietettämän pitä fifäMä olemana Wuonna 1763. 
Annettu Stodholmija Neumwmo-Camarifa 7. päimänä Helme-Guufa 1763. Zus 
ruja prändätty Johan Chriftopher Frendellildä. S, a. — + Rucous-Päimäins 
Tertit Sifällä olemaijna Wuonna 1763. Y a. A. 


1033. JEfuren Nimeen! Cuning. Maij:tin Afetetut Suurten Rucouss 
Päimäin Tertit, Jotca pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifälle-olemaifella Wuo⸗ 
bella 1763. Zurufa, Prändätty Johan Chriftopher Frenckellildä. IV, a 12. 


1034. Guning:fen Maj:tin. Armollinen Juliſtus Palomijnan lumwattoman 
inpracticeringin eistämiferi. Annettu Stodholmifa Naadi-Gamarifa 24. päimänä 
Maalis-Guufa 1763. Cum - - Maj:tis. Stodholmifa. - - Merkellildä. 1, a. 4. 


= 1035. Guning:fen - - Ufetuö, Tulewa Hofpitalein ja Lastenhuonetten Laits 
tamifihin LIaldacunnafa. Annettu - - 11. päimänä Huhti-Guufa 1763. Cum 
- - Maj:tis. Stodholmifa. - - Merkellildä. 1 a. 4. 


1036. Murhelliften Walitus Wirſi, Muinen CorFiafki Oppenen Prowaftin 
ja Kirkoherran Mafcun, Nufcon ja Wahton Seuracunnifa, Herr CUSTAVUS 
PACCHALENIUren ANDREAren Pojan Tääldä Lähdön ylitse, Joca HENRs 
ran neumolla- talutetun 73 Ajaftajan ja 13 päimän maelluren jälken, find 16 
p. Maalis-Guufa 1763 autuallijen Cuoleman cautta, tuli Jumalan tygö cun⸗ 
nialla corjeturi, ja hänen Ruuminfa finä 14 p. . . .... 


1037. Guning:fen - - Afetus Tulema Silahean Pyydön yhteifeen pitämis 
feen Yhteifeldä- Canfalda Suomefa aukeilla Meri⸗ Metzä: Mäki ja Kiwi 
rannoilla. Annettu — — 20. päimänä Huuhti-Guufa 1763. Cum — — Maj:tts. 
Ya a. 4. 


1038. Gutzumus Yhdeftä miran paicafta nijn toifeen, Nimittäin, Lapin 
Pitäjäjtä Noufiaiften Seuracundaan Cappalaiferi: Ynnä Hywaäſti jätändä Wir⸗ 
ren enbifefå paicafa, ja Terwetys Laulun canfsa maftatulemaifefa; Präntijn ans 
netut famana Kemänä 1763. JOHAN HORCKERTIIDÄ Youfiaiften Cappalaifelda. 
Joh. Chrift. Frenckellille. a. 8. 


1039. Efter Tankar om nödvändigheten at utdika och upodla Kärr och 
Mofsar i Finland, - - - under PEHR KALMS infeende framft. - --af ESAIAS WR- 
GEL1US H. 8. ---d. 18 Jun. 1763.. Abo. 4. finnas af c. c.*) undertecknade 
metriska verser * Maan Miehelle. 


+) Sannolikt cHRISTFRIED GANANDER. 
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1040. Framför Politico-Oeconomifk Afhandling, Om Förmon af Kopp- 
ympningens Widtagande i Finland, - - - under --- PEHR ADRIAN GADDS infeende 
— — - förfvarad af OTTO REIN!OLD BÖKMAN,---d. 4 Jul. 1763. Abo. A. fin- 
nes en af den sistnämnde, med orden o. e. BÖKMAN. Hämäläinen Savofta. 
undertecknad Dedication + Kunnioitettamalle Talonpojan Säädyle Suomen: 
niemefä. 


1041. Ghriftillinen Jälkimuifto Cofca Poicainen Nuorucainen AORIJAN 
NÄPPIUS, Pitkälijen cowan cuoleman taifkelemuren ja campauren cautta 
Banhembanfa ja Mailman hymäfti jätti, Ja fijpen oikiaan Jfän Maahan Tais 
wafeen ylös otettin, finä Colmandena Kymmenendenä Päimänä Syys-Cuuſa, 
Vuonna 1763. Cocoonpandu THOMAS RAGWALDIN POJALDA. Yräntätty Tur 
ruſa. a. 8. 

a. Chriſtillinen - - Pojalda. Waſtaudeſta präntätty. 1/, a. 8. — b. * Ehri⸗ 
ftilinen (Sic!) - - - Soffa Poikainen Nuorukainen - - Foman Puoleman - - Fams 
pauren Pautta -- fiihen -- Maahaan -- fiinä Kolmandena - - Syys Kuufa, -- 
Kokoonpandu - - Posatna. 1/, a. 8. Vid slutet: Waſaſa, prändätty G. W. 
Londicerildä., — fc. + Chrifkillinen — - Londicerildä. *), — d. *Chrifillinen - - 
maahaan - - Kymmenendena - - PosatDa. 1/, a. 8. Vid slutet: Wafafa, präns 
bätty. G. A. Londicerildä. — e * Chriſtillinen - - Pikkainen -- PosaLDAa. VY, 
a 8. Vid slutet: Waſaſa, präntätty G. W. Lonbdicerildä. **). 


1042. *Ilmoitus. [Hänen Kuningalifen Majeftätinö, meidän caidein 
UYrmollifin Kuningamme on paperin-tekemifen edesauttamiferi Waldakunnaſa, finä 
enfimmäifnä päimänä colmattakymmendä TammisKkuufa, Vuonna 1738, Armofa 
(äättänyt, että Jfännän ja Cmännän - - - pitä mifun maarin pitämän fiitä, 
ettei, — - - rääpäleitä, — — - pidä poisheitettämän - - -. Ja cofka muutamat Cauppa- 
miehet, täjä Turun GCaupungifa, omat aikonet, - - - rakenda yhden Paperin: 
Brukin, täjä Läänifä, Brunkalan:läänifä, ja Järmenojan kyläſä, - - -: niin on 
minun - — - pitänyt vyhteifejti tiettämäri tekemän, että rääpälein ylösoftaminen 
täftälähin tapahtu ---. Turun Vaan-Cancelliefa, fijnä 26. p. Loca:-Cuufa, 1763. 
SER. WALLEN. J. von Lode.] a. 4. i två spalter, den ena pä Svenska, 
den andra pä Finska. 


1043. Waſtuntiſet Hengellifet Wirret, Autuuden Perufturefta JEſuxen 
Chriſtuxen catkeraja Pärfimifefä, pijnafa ja cuolemaſa riftinpuufa, Autuuden Jär: 
jeftyveftä, Parannurefa ja Ufcofa, Nija myös Autuuden LWälicappaleifta Jus 


*) Omkring 1838 utkommet eftertryck. 
99) Lärer vara tryckt hos Wolff, omkring 1842. 


238 


malan Sanafa, Gafteefa, ja HERran Chtollifeja; Ja wiels Oikian mweifamifen 
muedoft ja hyödytyreft xc. Muutamain Sunnuntain ja Juhlapäimäin Wirfiſä 
ylös otetut, erinomattain Adventin Wirfifä, enfimmäijen Sunnuntain jälken Uus 
- ben Wuoden Päimän, Kyntilän Päimän, Neljän caltaifeft Kylmöpelloft, Palmu: 
Sunnuntain, Pitkä Perjantain, Johanneren Päimwän; joidenga päälle myös 
ſeurawat opettamaifet ja halullifet Rucous-Päimäin Mirret, Ja mijmein Jumas 
lan Laften cuolemafi, tulemaifeft duomioft, ja fekä orettomajt että autuallifeft 
ijancaidifudeft. Jotca Tänä Vuonna 1763. on pränttijn, Nouſiaiſten Pappi 
lafta, andbanut, ABRAHAM ACHRENIUS. Yfalm. 68: 33. Te maan waldacunnat, wel 
fatcat Jumalalle: Veifatcat Kijtoita HERralle, Sela. Turuſa, Prändätty Johan Chriſtopher 
Krenkellildä. 8 a. 8. 


a. Waftuutifet — — Fatkerafa — — Fuolemafa — — Ufkofa, — — Välikappalvifka 
- - Kafteefa, ja Herran - - mielä - - Admentin -- Paltaifejt - - Rukous-Päimäin 
- - Puolemaft, — - ijankaidifudeft. Jotka - - On -- 86: 33. Maan waldakunnat, weiſatkat 
Jumalalle: Beifatkat -- Sela. Waſaſa, 1779. Prändätty Georg Vilhelm Londicerildä. 
Prändätyn Eremplarin jälken Turufta. 7/, a. 8. — b. Waftuutifet -- piis 
nafa - - Niin - - Sanafa Kafteefa ja HErran - - Juhla-päimäin — - otetuterinomats 
tain Adoentin - - Enfimmäifen - - Päimän Kyntilän - - Wirret, ja wiimein — - 
ijankaikkifudeft. Jotka on pränttiin, - - andanut — - Sela. Toinen Ylöspano. Tur 
rufa, 1806. Prändätty Soh. Chriſt. Frenckellildä. 8 a 8 — 6. Waſtuntiſet 
- - enfimmäifen -- 68: 33. Te maan -- Kiitoita -- Sela. Kolmas - - Turuja 1826. - — 
I. &. Frenckellin ja Pojan tyPönä. 8 a. 8. — d MWaftuutifet -- HERran - — 
Juhlapäimäin - - Päimän, Kyntilän - - onnettomaft - - pränttin - - ylööpano. 
Turufa, 1831. --tykönä. 8 a. 8 


1044. Doct. JOHAN PHILIP FRESENIUXEN Mippi: Ja HERran Ehtol⸗ 
lifen- Kirja. Edellinen Ofa, Jofa yri felkiä neumo löytään 1. Siitä PyhHäftä 
Ehtolliſeſta. 2. Nipiftä ja Synnin pääftöftä. 3. Ehtolliſen mwieraften eroiturejta 
yhderän Luocan jälken. Noca paicaja näytetän ja ofotetan Cuinga fyndifet mah⸗ 
baifit ja taidaifit tulla Fäätyri, ne catumaifet maarallifijta harha teijtä Päändys 
mifefä mwarjellureri, ja ne beicot mahmifteturi yhdellä oikein emangeliumiWifella 
tamalla nautitsemaan Sitä Pyhää Chtollifta. Ruotsin Pieleftä Suomeri Päätty 
ANDREAS ELGFOTHILDA. %urufa, Prändätty Johan Chriftoph. Frendellildä 1763. 
235 a 8 På sidan 234 står: p. JOH. PHILIP. FRESENIUXEN Mippis Ja 
HERran Chtollifen Kirja. Jälkimmäinen Ofa. Jofa löyttän; 1. Hartat Ru 
couret ylipdän, Chrifkittyin moninaiften Luodain jälken. 2. Rippi Rucouret. 
3. TutPiftelemuret fijtä Pyhäftä Chtollifefta, (owitetut cahden Wijcon pääle. 
4. DOjennus:nuorat, Rippi⸗ niinmyös GChtollifen-Rucouret, ja Raamatun paicat — 
Sairaille Chrifkityille. Seura myös 5. Muutamat Hengellifet Virret. 
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a. Doct, - - FREsEnNIUren - - Pääftöjtä. - - Luokan - - Joka paikafa - - 
Kuinga - - Patuwaifet — - marjelluri, — - heikot mahmisteturi - - Evangeliumillifella 
-- ELGFOTRilda. Stockholmiſa, Präntätty Kuningallifeja Suomalaifefa Pränödtfä, 
Joh. Arv. Carlbohmin omalla Fuluturella, 1774. 21 a. 8. På sidan 209: D. son. 
FRESENIUfen --Ehtolliſen-Kirja. - - löytään: - - Rukouret -- LuokFain - - Ruc 
Pouret — - Pahden Wiikon - - Nippiz nijn myös EChtollijen-Rukouret, - — paikat - - 
myös: - - WVWirret. — b. Doct. - - 1777. 21 a. 8. På sid. 209. D. - - KSirret. — 
c. Doctor - - FRESENIUffen - - Herran Chtoollifen-Kirja. — - ykfi - - Siitä Pys 
hästä Chtoollifesta. 2. Nipistä - - Päästöstä. 3. Ehtoolliſen wierasten eroituk⸗ 
festa yhdekſaͤn Luokan jälkeen. - - näytetään ja ofotetaan Kuinka fyntifet — - Kää: 
tyhfi, - > maarallifista - - teistä Eääntymifefä warjellukſi, - - wahmistetukfi - - Ewan: 
gelinmillifella - - nautitfemaan fitä - - Ehtoollista. Nuotfin Kielestä Suomekfi - - 
gLeFornilta, Uufi Pöspano. Turufa, 1843. Painettu J. C. Frendellin ja Po⸗ 
jan Kirja-Painofa. 21 a 8 På sid. 209. Doctor JOHAN PHILIP FRESE- 
NIUKSEN — - Herran Ehtoollifen-Kirja. - - Hartaat NukouFfet — - Kristittyin monis 
naisten — - jälkeen. 2. Rippi:RNukouFfet. 3. Tutkistelemukſet fiitä Pyhästä Eh: 
toollifesta, Wiikon - - Nippiz niin myös Chtoolifen-RukouFfet, - - Kristityille. 
Seuraa - - WBirret. — d. Tohtori — — josfa felkiä - - luoFan - - paikasfa — — ofois 
tetaan, kuinka - - mahtaifimat ja taitaifimat - - Fäätykfi, katuwaiſet - - harhas 
teistä Fääntymifesfä - - ja heikot mahmwistetukji oikein -- Uufi painos. Helfins 
= giefä, J. €. Frenkelin ja Pojan luonna, 1852. Omalla Pustannukfella. 19% 

a. 8. På sid. 189: Zohtori - - Jälkimäinen Ofa, josfa - - luokPain - - TutPi8s 
telemukfet Pyhästä — — wiikoa — - fairaille Kristityille. 5. - - VWirret. 


1045. A xi 2! Cuufi Hengelliftä MWirttä Ruotzin VWirfiFirjafta Suo: 
meri Päätyt, LWeifattamari Halullifilba Ufcowaifilba Sieluilba Suomen Maafa. 
Attonat in filvis jugiter refonabilis Echo: Non tamen heu! ſonitus pectora cun- 
eta movet O! [i cuncta piis fuccurrant culmina curis! Seria res agitur; Tu 
D Eus ipfe juves! Zuruja, Prändätty Joh. Chriftoph. Frendellildä 1763. 
fa, 8. 8.*). 

1046. Ghrifrilinen Jälkimuifto Sen Pyhäin Senracunnan Jäfenen Au: 
tuallifefa Hettefä HERrafa tääldä Cdesmennen Meidän radan Chrifti ja Riftis 
Veljemme ANDERS DANJEL JONTENIJN Croleman ja Hautamifen 
ylitse. Turuſa Cocoonpanbu THOMAS RAGWALDIN POJALDA, Na Yränttijn an- 
nettu Lapfen Wanhemmilda, Wuonna 1763. Weifatan nijneuin: Jhminen iong 
Inmal loi ꝛc. Eurufa Yrändätty. a. 4. 


*) Vid slutet af An 2.n, 4.8, 5.8 och 6.8 Wirſi står: J. &. A. Fr. samt af 3.8; J. Fr. 
hvilket betyder 34008 och ABRAHAM FROSTERUS. 
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1047. "Sen MWielä wirhelifen Ilo⸗Weiſu, Cofca hän Jumalan Siu: 
nauren mwoimalla Ja Läkärin Fonftin awulla Parattin huulenfa mirheftä. Caikille 
rackaille Rifti meljille ja fifarille ylöskehoitureri, Piittämään Jumalata termen ja 
hywin caunifketun ruumin edeftä, Cocoonpandu ja pränttiin annettu Wuonna 
1763. THOMAS RAGWALDIN POJALDA Turuſa oleffelewalda. a. 8. 


a. + Sen - - olefkelemalda. 1/, a. 8. 


1048. Ylmanad..- - Carcaus Wuonna 1764. - - min. - - ACgvatoria ja 
- - Obfervatoriumia; ulos annettu, - - Maj:tins — - jälken Hänen Tieto-Academis 
albans. Cuun Pim. f. 17. p. Maalis-Guufa. Auring. Pim. f. 1. p. Huhtis 
Cuuſa. Crempl. - - Stodholmifa, prändätty - - Pränt: - - Suom. - - Merdkellildä. 
11/5 a. 16. Bihanget: * Muoto. Cuinga yhteifen Canfjan pitä heidän Sapfians 
wartoman, jotca tulemat rupulijn. 


1049. Guning:fen Maj:tin Placati, Neljäfrä Yhteifefjä, Julkis Kijtos⸗ 
Paafto: Catumus⸗ ja Rucous-Päimäfkä, Jotca Yli coco Ruopin LWaldacunnan, 
- - juhlallifefti pidettämän ja mietettämän pitä fifälä olemana Wuonna 1764. 
Ynnettu Stodholmifa NeumosCamarifa 3. päimänä HelmesCuufa 1764. Tus 
rufa, prändätty Johan GChriftopher Zrendellildä. 3, a. — *Rucous-Päimäin 
Textit, Sifälä-olemaifna Vuonna 1764. VY, a 4. 


1050. JEſuxen Nimeen! Cuning. Maij:tin Afetetut Suurten Rucous⸗ 
Päimäin Tertit, Jotca pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifälle-olemaifella Wuo⸗ 
bella 1764. Turufa, Prändätty Johan Chrifropher Frendkellildä. 1 a 12. 


1051. Guning:fen Maj:tin Armollinen Juliftus Nijftä Ehdoifta, joilla 
YUrmo-Lahjan Candajat faamat muutta Clinaicaifen underhälli-Rahan muutamain 
wuotten underhällia maftan ja fen yhdellä Ferralla ylöscanda. Annettu Stods 
holmifa Neuwo⸗Camariſa (inä 3. päimänä Maalis Guufja 1764. Cum — - 
Maj:tis. GStodholmifa. Prändätty Directeuri Jacob Merkelli wainajan Präns 
tijä. 14 a 4 

1052. Guning:fen Maj:tin Lamiammalda uudiftettu Armollinen Pardon 
Placati Ulos MWIaldacunnafta Paennelle ja carannelle Sotawäelle. Annettu — 
16. päimänä Maalis-Guufa 1764. Cum — — Maj:tis. Stodholmifa. - - Präns 
tijä. a. 4. 

1053. $. 3. N. Ghriftilinen Walmiſtus Mieluifeen ja Autuallifeen 
Guolemaan, Cdesmennen Yliftettämän YPromaftin ia Kirdoherran Ouluborin ja 
few alla olemaiften Seuracundain ylitse, Cläifänjä Corkiafki cunnioitettaman ja 

Corkiaſti oppenen Herran, JOHANNES BWEGELJUren Chriftillifejä Hautas 
mifeja, Ouluborgin SKircofa yrikertaifefti edespandu mATTAIAS PAZRLIUREIdA. 
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Prow. ja Kirdoh. Limingafa. Sinä 24. päim. Touco Cuufa Wuonna 1764. 
Turuſa Prändätty Joh. Chriftoph. Frendelildä. 41, a 4). 


a. H. J. N. Chriftillinen - - autuallifeen Kuolemaan, - - Ylistettämän Prou⸗ 
mwastin ja Kirkkoherran Oulun —- olemaisten SeuraFundain - - Korkiasti Punniz 
Ditettaman ja ForFiasti - - Christillifejä Hautamifeja Oulun Kirkofa, yrinkertai: 
festi-- pazetivrelda Yroum. ja Kirkkoh. - - 24 päim. Touko⸗kuuſa - -. Ou: 
us. 1844. Yräntätty Christian Evert Barkin tykönä. 3, a 8. 


1054. Guning:fen Maj:tin Armollinen Juliſtus, Ajafta, jona malituret 
SO nen GCantzlie:Oikeudefanfa Poſti⸗Oikeutten Päätöfen ylitje ſiſälle annettaman 
pitä Annettu - - 6 päim. Kefä-Cuufa 1764. Cum - - Maj:tis. Stodholmifa. 
Prändätty Directeuri Jacob Merckelli wainajan Yräntifä. 1 a. 4. 


1055. GSydämmellinen Onnen Toimotus, Sijhen Hymin cunniallifehen 
U mio liittohon, Johonga, Jumalan edescatzomuren cautta, Profesfori Cuningalz 
lliſſeſa Turun Academiafa Corkiaſt Cunnivitettama ja Hymin Cuuluifa Herra, 
Her Magister MARTINUS JOHANNES VALLENJUS Ja Neitsyt, 
Hywin GCunnivitettama ja Hymwiftä Umuifka ricas, Neitsy RENATA FRO⸗ 
STERA Päättit ja fen mahmiftit, Sinä 24. päim. Kefä Cuufa Wuonna 1764, 
Lauluſa edeöpandu JOHAN FROSTERUKelda, Kirdoherraldba Sotcamon YPitäjäfä. 
Turufa, Prändätty Johan Chriftopher Frendellildä. 1 a Fol. 


1056. Cuning:ſen - - Afetus, Sijtä Cuinga Torparit mahtamat faada pi: 
tää *Palcollifia eli Mantalin Pirjoitettuja Lapfia heidän amwurenfa. Annettu 
DOrottningholmifa Neuwo⸗Camariſa finä 25. päimänä Kefä-Guufa 1764. Cum 
> > Maoj:tis. Stodholmifa. - - Präntifä. Y, a. 4. 


1057. Yrikertainen ja myös nöyrä Onnen Toimotus, Sille Hywin Ufko- 

* tulle ja Corkias Arwoſa pidettämälle Herralle Häradsfkrifmarille Herr JOHAN 
 SMMMARKILLE, Yljälle, Nijnmyös GCunniafucuifelle ja Corkeilla Awuilla 
tauniftetulle Neitzyelle, Neitzy MARGARETA MVIJALENIJALLE, Morfiamelle, 
Coſca He Corkiaſt ja Hywin Cunnioitettawain Wieraſten läjnä olleſa, Chriſtil⸗ 
liſen Tawan jälken, Heidän HERrafa aimoittuun Amwioskäfkyyns, Seuracunnan 
Sumalallifilla Siteillä andomat itzens mahmifta, Cangafalla, Suoraman Kyläjä, 
ja Nickilän GCartanofa, Sinä 5. p. Heinä-CGuufa, Wuonna 1764. Kirjoitettu 
THOMAS RAGWALDIN POJALDA. Siunaus, Ja Rauha, ja Terweys, ja Hengel- 
ligen Ilo, ja caidinainen Onni, ei ainoaftans uleonaifefti, mutta myös fifälli- 


*) En Dedication, pä Svenska, samt Latinska verser, af ABRAHAM ACHRENIUS, 
»xh Svenska af 0. WESTZYNTHIUS, finnas här; men icke i följande upplaga. 
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fefti, olcon Teille toimotettu, JEſuxelda Pljäldä iloifelda, Sielun Sulhalda fu: 
loifelda: Autuat ne joille Hän täällä Kihlans canda, Nijlle Hän wijmein Tai 
maas ilon ja Gunnian GCruunun anda. Turuſa, Prändätty Joh. Chriſtoph. 
Frenkellildä.  Y, a 4. 


1058. Murhellinen Ero⸗Wirſi, Cofca Pijca Paimion Pitäjäftäjja Lomen 
Kyläftä, Helena Jacobin tytär, Soca Lapfens murhan tähden, Paimion Kircon 
nummella, Parhan nuoruden ijän cucoifkturen ajalla meftattin, Sinä 16. p 
Heinä-Cuufa fifälläolemana muonna, Johonga hän itzenſänijncuin catuwainen 
ſyndinen ſydämmelliſelläͤſſynnin tunnolla ja Turwamiſella Wapahtajan JEſuxen 
calliſeen Anſioon walmiſti. Caikille ſuruttomille, prameille ja haurelliſta elaͤmd⸗ 
kertaa harjoittawaiſille waroituxexi. Sen wainajan oman anomiſen jälken Go- 
coonpandu THOMAS RAGWALDIN POJALDA. Turuſa Prändätty muonna 1764. 
14, a. 8. - | 


a. Murhellinen - - p. Heinä. Cuufa fifällä olemana - — nijnenin (Sic!) - - 
anfioon - - cocoonpandu - - Turufa, YPrändätty wuonna 1764. 1 a 8 — 
b. Murhellinen - - Kofka Piika - - tytär Joka - - Kirkon - - Fukoifkuren 
- - 16 p. Heinä Kuufa fijälle - - niin Puin Patuwainen - - Ja - - Fallifeen 
- - Kaikille - - Kokonpandu. - - Wuonna 1764. 1 a 8. — c. Murhel 
linen - - tytär, - - Kuufa muonna 1764, Johonga - - malmifti. - — pra 
mille - - elämäkerta - - Kokonpandu - - 1792. a. 8 — d Murhellis 
nen - - Kyläftä? - - 16. - - Kuufa fifälle olewana muonna, Johonga - - 


Fatuwaiman - - malmifti - - prameille - - Kokonpandu, - - muonna 1799. 
1/, a. 8. — e Murhellinen - - Kyläjtä, - - Tytär - - 16 - - Kuufa muonna 
1764. - - Fatumainen - - elämäkertaa - - KoFonpandu - -. Turufa, Wuonna 


1802. Waſtuudeſt Prändätty Frenckellin Kirja-Prändifä. a. 8. — f. FE Mur⸗ 
hellinen - - Heinä-Kuufa - — niinkuin - - malmifti. - - Kirja-Prändifä. % 
a. 8. — * g. Dito. Waſaſa prändätty Georg Wilhelm Londicerilbä. — h. 
Murhellinen - — tytär, - - Heinä Kuufa muonna 1764, - - niin Puin --- 
pramille - - elämäkerta - - FosALDA. Waſaſa, Prändätty Londicerildä. 
a. 8. — i. Murhellinen - - Londicerildä. Y, a. 8. — k. Murhellinen - - 
16. - - Londicerildä. !/5 a 8 — I Murhellinen - - Koska - - Pitäjästä, 
= Helena Jakobin Tytär, - - Kirko - - kukoiſtukſen - - 19 Päimä - - Kuukfa 
1764, - - itfenfå - - JEſukſen - - malmikti Kaikille - - elämäkertaa - - mas 
roituFfekfi - - anomaifen jälkeen Kokonpanhu - - PoJaALDaA. Painettu Wuonnæ 
1822. *). 1/ a 8 — m. Murhellinen - - Kofta - - Pitäjäftä ja Lomen Ky= 
läjtä, Helena Jacobin tytär, - - Kirkon nurmella, - - Pukoifturen - - 16 pu 


*) Troligen i Wiberg. | | 0. | L ta 
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Heinä Kuufa wuonna 1764, - - itsenfä - - tunnolla. - - malmifti. Kajkille 
- - pramäille - - elämäkerta - - maroitureri. - - anomifen jälken Kokoonpandu 
- — POJALDA. Dulusſa, 1828. Prändätty G. E. Bardin Kirjan-Präntifå 
Ya a 8. — n Murhellinen - - Oulufa, 1828. Präntätty - - Kirjan-Prän: 
tifä. Ya a 8 — o Murhellinen - - 1829. - - Kirjan-Präntifä., 2. 8. 

p. Murhellinen - - Fofka - - 1764. - - Kirjan-Präntifä. —'/, a 8 — 
q. Murhellinen - - joka - — Heinä:Kuufa - - 1764, - - niinkuin - - ſyndi⸗ 
nen, - - tunnolla ja - -: Kaikille - - Fokoonpandu - - 1839. - - Barkin tys 
förd. 1, a 8 — r. Murheellinen - - Koska - - pitäjästä - - kylästä, - - 
- .- Lapfen - - kukistukſen - - mestattiin, - - Heinä Fuusfa - - Johonka hän 
itfenfä miin Puin - - fyntinen - - tunnolla. Ja Zurmaamifella - - JEſukſen 
Palliifeen - - malmisti. - - prameille ja haurellista elämäkertaa - - waroituk: . 
fePfi. - — jälkeen Kokoonpantu - - PosaLTA. a a 8 — f. Murheellinen 
Cro-Wirfi, Kuin - - pitäjäsfjä - - Kyläsfä, - - Jaakonin - - Joka, lapfenfa 
- - nurmella Parhaan nuoruudenja - - FukoistuPfen - - mestattiin - - Heinde 
knusſa - - itfenfjä, - - (yntinen, - - fynnin tuntemifella ja turmaamifella - - 
Jeſukſen - - haureellista - - mainaajan - - anomukfen - - TOHMAS RAGWAL- 
TIN POJALTA. 2/3 a. 8. — s. Murheellinen - - pitäjääsfä - - Jakopin - - 
-.- Joka lapfenö - - nurmella, - - mestattiin, - - itfenfjä - - fyntinen - - 
tuntemifella, - - mwainajan - - PoJALTA. Painettu tänä muonna. 1, a 8. 
— t. BMurheellinen Ero⸗wirſi, FosFa - - pitäjästä - - Fylästä, - - Jakobin 
Rytär, joka Lapſenſa - - kirkon nummella, parhaan nuoruutenja - - mestat: 
tiin, Heinäkuun 16 päimänä - - 1764. - - niinkuin - - fynnin tunnolla ja 
Turdaamifella - - JEfukfen - - mainajan omasta anomifesta Fofoonpantu 
THOMAS RAGWALDIN POJALTA. llufi painos. Turusſa, 1854, I. G. Frenkelin 
ja Pojan Pirja-painosfa. a. 8. 

1059. Yrikertanen, Lyhy, ja myös Nöyrä Häitten Onnen Toiwotus, 
Sille Cunniafucuifelle ja Hywin ymmärtämäifelle Cauppa Miehelle Herralle 
MICHAEL OLINIJLLE YPljälle Nijn myös Cunniafucuifelle ja Hywillä Awuilla 
Lahjoitetulle . . . .. Cauniftetulle . . . . . . Reitsy MARJA NYMAN 
RILLE Morfiamelle; Cofca He Jumalifeen ja Chriſtilliſeen Amwioskäffyyn, 
Seuracunnan Siteillä andoimat Jtzens Wahwiſta, Turufa find I Päimän 
Elo Cuufa, Wuonna 1764. Kirjoitettä THOMAS RAGWALDIN POJALDA. Turuſa 
Prändätty . . ... Fen . 1, a. 4. 

1060. Guning:fen Mai: tin Awoin Kirja ja Käfky Caikille Waldacunnan 
Säädyille, Yhteififtä. Herrain-Päimwiftä Siri 15. päimäri Tammi:Cuufa tulewai⸗ 
fena Buonna 1765. Annettu Drottningholmifa RNeuwo:Camarifa finä 3. påis 
månd Syys⸗Cuuſa 1764. Cum -- R: Maj:tis. Stockholmiſa. Prändätty Dires 
cteuri Jacob Merckelli wainajan YPräntijä, I, a 4. 
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hautamifen jälken, Päneldä itze eläifäns mainitun, Ja fitte Pojaldanſa ilmoites 
tun puben peräjtä, Caikille Chriftiz ja Riſti⸗Weljille ja Sifarille ylöskehoitureri, 
rackaudeſta vyikertaifejti cocoonpandbu THOMAS RAGWALDIN POJALDA, Turuſa 
Vuonna Yri Tuhatta Seitsemän Sata Cufikymmendä ja Neljä. a. 8. 


a. 15% Kristillinen Muisto-mirfi, Kunniafukuifen Fauppamiehen - - emäns 
Rån, - - Puoleman ja hautaamifen jälkeen, Häneltä itfe eläisjänfä - - ja - - 
pojaltanfa - - puheen perästä; KaiFille Kristi: ja ristisweljille ja fifarille ylös⸗ 
kehoitukſekſi, Rakkaudesta ykfinkertaifesti PoFoonpantu - - PosALTA, Zurusfa 
wuonna 1764. Uufi painos. Zurusfa, 1855, J. C. Frendellin ja Pojan Pirja: 
painosfa. a. 8 | 

1067. * Caxi Chriftiliftä ja Hengellijtä Wirttä, CaiFille Rifti Weljille 
ja Sifarille rackaxi ylöskehoituxexi Sieluftans murhetta pitämään, oikian catu⸗ 
muren ja ufeon järjeftyxefå, jotea Jumalan Armon ja Pyhän Hengen johdattas 
mifen cautta, Herämifens jälken fynnin furuttomubden unefta, ja huonellifen työnfä 
telemifen alla, ajaturifanfa on cocoonpannut, ja fitten fuujtana muilda ylös kir⸗ 
joitta, paranda ja pränttä andanut JOHAN ERIKIN POICA Paimion Pitäjäftä ja 
Gafwolan SKyläjtä, Wuonna 1764. 1 a. 8. 

a. * Caxi Chrifteliftä - - jotea, - - ylöskirjoitta, --- pränttää - - 1764. 
VM, a. 8 — b. * Caxi Chriftilliftä ja Hengelliftä. - - Riftizmeljile - - Ufcon 
järjeftyrefä. Jotca - - prändätä andanut. - - Porca. - - 1764. 1/ a. 8. 
— c. * Cari - - Hengellijtä - - Fatumuren - - ylöskirjoitta, ojendaa ja prän: 
bätä - - Poika. - - 1764. 1/g a 8. — d. *Gari - - 1764. !/ a. 8. 
— e * Caxi - - furuttomud en (Sic!) - - 1764. Y, a'8 — f. + Cari 
- — (uruttomuden - - 1764. YA a 8 — g * Caxi - - 1764. a. 8. 
— h. + Sari - - Hengellitä. - - Kaikille Riſti-Weljille - - rakFaari - - Ufon 
- - Jotka, - - Pautta, - - Fofoonpannut, - - vylöskirjoita, - - Kafmwolan - - 
1764. g a 8. — i. * Kari - - Hengelliftä - - andanut, - - Kyläfta, - - 
1764. % a 8 Vid slutet: Waſaſa, prändätty O. W. Londicerildä. — 
k. + Kari - - 1764. 1/3.a. 8. Vid slutet: Waſaſa, prändätty C. A. Lon: 
dieerilöä. — 1. Kari - - Rifti: weljille - - rakkaxi - - ylöskirjoitta, - - an: 
banut. — - Kasmwolan Styläjtä, -- 1764. Baftuudeft Prändätyt Wuonna 1804. 
lg a 8 — m Kari - - 1804. '/a a. 8. — n. 2 Kakfi Kristillistä ja hen: 
gellistå Wirttä, PaiFille risti-meljille ja fifarile rakkaakſi Fehoitukfekfi ſielustanſa 
- - katumukſen ja Uskon järjestykfesjä. - - heräämifenfä jälkeen fynnin fur 
rattomuuden unesta, ja buoneellijen - - ajatukfiefanfa - - fuustanfa muilta 
tirjoittaa, ojentaa ja präntättä antanut - - PorxA, - — pitäjästä - - Pylästä, 
wuonna 1764. Paino-lupa annettu. Turun Konfistoriumista Lokakuun 12 p:nä 
1853. Kääkyllä: A. G. Rindell %Zurusfa, I. &. Frenckellin ja Poian kiria- 
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painosfa, 1853. 14 a 8 — o. Kakfi - - Hengellistä - Kaikille Risti: 
Weljille. ja Sifarille, rakkaakſi ylöskehoitukseksi, Sielustans - - järjestykfesfä. 
Enfimmäinen Kosk johtu fynti mieleheen, 2. Toinen O Jefu mua opeta. rus 
Foilemaan, 2c.. JOHAN ERIKIN POIKA. Paimion Pitäjästä ja Kasmolan Ky 
läsfå, Vuonna 1764. 2. 8. 


1068. Pri lyftillinen ja caunis Rackauden Weiſu, Joutilaifna hetkinä 
(Sie!) cocoonpandu Yhdeldä Racaftamwaifelda Perfonalda, Wuonna 1764. Ad 
mun racas linduifen 20. Lukia hymä ja raca8! Jos mwieläkin rahaa on wacas Nijn ofta minä; Saat 
teki finä Ilon jurungin päivinä. Prändätty tänä BWuonna. 1 a. 8. 


a. Mi lujtilinen ja kaunis RakFauden - - hetkinä FokFonpandu - - RI 


Paftamaifelda - - m'un rakas - - rakas! - - wieläkin on raha wakas, — — tänä Wuonna. 
VY, a 8 — b Pri lyftillinen = - Vuonna. '/4 a 8 — € Yri - - Ah 
mun - - Niin oftan - - furungin — - Pr...... N, a. 8. — d. ri Lyftillinen 
ja Kaunis - -, Joutilaifina - - FoFoonpandu - - Linduifen 20. - — rataa, - - fus 
ruina päiminä. Präntätty tänd muonna. 1/, a. 8 — e Yri - - Joutilaifena 
- - Yerfonalba. - — wielekin - - furungin päiwinä. Prändätty Wuonna 1792. € 
a. 8. — f. Yri - - Joutilaifina - - FoFonpandbu - - Perfonalda, - - ja wakas 


(Siel) - - wielätin -- 1816. '/ a. 8 — * g. Dito. XWiipurisfa 1821. — h. 
Pri - - ja rakas, - - vita - - finä. - - päivinä. Turuſa, Prändätty Wuonna 1828. 
1/, a. 8. — i. ri - - 1828. I, a. 8. — j. PFfi Lystillinen ja kaunis 
- - Joutilaifena - - Yhteldä RaFastawaifelta YPerfonalta, - - rakas! - - ostan - - 
tofi finä - - päimänä. Wiipurisſa Painettu 1842. 1/, a. 8. — k. Yf - - Kaus 
nig - - Beifu: Ah, mun rakas Linduiſen 2c. Weiſ. k. Ihminen jonk' Jumala 
[oi 20. Lukia - - rakas, -- rahaa -- osta minä, -- toki finä, -- ſurunkin päiwinä. Wiipurisſa, IF 
Gedermaller poikineen. 1850. Imprimatur. I. U. Wallenius. Y, a. 8. — 4 
411 Yrfi —- Faunis - - laulu, Rakastajan FoFonnpanema joutilaina hetkinä 
Wuona 1764. AH mun rakas lintuifen. Lukta - - vsta tämä, Se on lystittämä, Ja fus 
runtin finulta häwittävä — Uufi painos. Zurusfa, 1855, J. C. BFrendellin ja Pojan 
Firjapainosfa. Imprimatur. €. A. Sanmark. 1, a 8. — m. Yffi Kaunis 
Rakkauden Weiſu. Präntätty tänä Wuonna. a. 8. 


1069. Almanach. - - jälkeen Wuonna 1765. - - ACgvatoria, ja - - 
min - - Tieto-Academialdans. Auring. Pim. f. 16. p. Elo⸗Cuuſa. fa 
- - Stotholmifa, prändätty Directeuri Jacob Merckeli mainajan Präntifd. 

a. 16. Bihanget: + Muiſtutus Yhteifelle:Canfalle, että tarkimman maarin vii 
hengeftänfä ja termendeftänfä, cuin enimiten tapahtu. 


1070. Sen Pyhäin ja ulosmalittuin Seuracunnan Jäfenitten Hywinn 
Gnnniafucuifen (Sic!) ja Hywinuſcottun Herran Turun Saleawden Regemendiva 
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Commifsarinren Herran DIDRICH JOHAN SCHLYTENRIJN Neljän mds 
häifken Lapfucaiften Nimittäin DIDONRICH JOHAN SECHLYTERIN Syn⸗ 
dyner find 19. päim. Huhticuufa muonna 1759. *) ja famana muonna Here 
raja nudunen finä 25. päim. Clocuufa. Ja EWA CHARLOTTA SCHLY- 
TERIN Svädynen finä 15 p. Helmecuufa muonna 1759. ja HERrafa pois 
nudunen find 1. päim. Tammicuuſa muonna 1765. Nijn myös ELISABETH 
DOROTHEA SCHLYTERIN Syndynen fi ind 27 päim. Syyscuufa muonna 
+1761. ja HENRrafa pois nukunen finä 5. päim. Joulucuufa muonna 1764. 
Ja mielä MARGARETA CHRISTINA SCHLYTERIN Syndynen finä 
1. päim. SKefäcuufa muonna 1763. ja HEMRrafa pois nudunen finä 15 
ydim. Joulucuufa muonna 1764. Heidän Autuallifefta tääldä lähdennöftänjä, 
jotea HERra heidän Gaftenfa liiton ajalla tämän mailman pauhamaifefta me 
reftä fijhen iloifen fatamahan Hänen Taimallifen riemu LWaldacundaans lepon 
on tykönjä tahtonut cutzua, Chrifkilliferi jälkimuiftori erittäin eullengein Yrins 
Pertaifefti Pirjoittanu murhen laulut THOMAS RAGWALDIN POICA. Ja fitten Lar 
fen radailba BIanhemmilda itje trydin annetut Luonna 1765. Zurufa, 
Prändätty Joh. Chriftoph. Frenckellildͤ. 1 a Fol. 


1071. Guning:fen Maj:tin AUrmollinen uliftus, Yhdeftä Hamburgifa 
Ryotzin Kielellä prändätyftä petollifeta Firjoiturefta. Annettu Stodholmifa 
Reumo = Camarifa finä 12 Päimänä TammisCuufa 1765. Cum - - Re 
Moj:tis Stockholmiſa. Prändätty Directeuri Jacob Merkelli mainajan Präntifä. 
Va a 4. 

1072. Guning:fen Maj:tin Placati, Neljäftä Ybteifeftå, Julki⸗ Kijtos⸗ 
Paaſto⸗ Catumus: ja Rucous-Päimäjktä, Jotca Yli coco Ruotzin Waldacunnan, 
Suuren Ruhtinan maan Suomen — — Ruhtinan maitten ja Maacundain juhlals 
lifefti pidettämän ja mwietettämän pitä fifälä olemana Wuonna 1765. Annettu 
- - 15. päin. Helme Cuufa 1765. Turufa Prändätty Joh. Chriftoph. Frenc- 
dA. 3, a — * Rucous-Päimäin Tertit fifällä olemaifna muonna 1765. 
la a. | 

1073. JEſuxen imeen! Cuning. Maij:tin Afetetut Suurten Rucous⸗ 
Päimäin Tertit, Jotca pyhitettämän ja pidettämän pitä, ſiſällä-olewaiſella Wuo⸗ 
bella 1765. Zurufa, Prändätty Johan Chriftopher Frendellildä. '' a 12. 


1074. Sydämellinen Onnen Toimotus Cunniallifelle ja Taitamwalle Trös 
jhwaͤwaͤrin Geſaͤllille FREDRIK ELDSTRÖMILLE Yljälle Nijn myös Cuns 
tiallifelle ja Hymwillä Amwuilla Cauniftetulle MARIJA MICHELIN TYT- 


*) Att antingen detta årtal, eller det nästföljande, är oriktigt uppgifvet, inses lät- 
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TÄRELLE Morfiamele. Cofca He Seuracunnan Siteellä annoit Amios: 
kaͤſeyns mahmifta Turuſa Sinä 28. Päimänä Malis Cuufa 1765. Cocpon- 
pandu THOMAS RAGWALDIN POJALDA. Turufa Prändätty J. C. JGrendellildä. 
1 a. 4. 


1075. GCuning:fen Maj:tin Armollinen Juliſtus, Nykyiſten Herrain Päis 
wäjn pidendämiſeſtä. Annettu Stockholmiſa Raadi-Gamarifa finä 22 Päimänä 
Huhti-Cuufa 1765. Cum - - Maj:tis. Stockholmiſa, Prändätty Kuningallifefa 
Suomalaifefa Prändifä. IA ad 


1076. * Auctorille ja Refpondentille. Lyckönskan, i stenstil; under- 
tecknad af ANDREAS PETR. BÄCKMAN Aman. Med. & Bot. Prof. finnes vid 
Disfertatio Halurgico-Chemica, Sal, gua ortum et criteria, in genere, fiftens, 
guam - - - d. 14 Maji 1765. publ. emam. fubj. CAROLUS PETRUS WIBOM, 
- - - ÖS PETRUS HARTMAN - — - Upfalie. 4 


*F 1077. Cuning:fen Maj:tin Armollinen Juliftus, Ufiammifta Perfoneifta, 
jotea monicahtamina muofina omat ollet paitsi heidän Ufuma vikeuttanfa ia 
etujanfja Waldacunnaſa, ia niin edespäin. Annettu Stockholmiſa Neuwo⸗Cama⸗ 
rija finä 21. Päimänä EClo-Guufa 1765. Cum - - Maj:tis. Stodholmifa, Prän: 
bätty Cuningalifeja Suomalaifeja Yrändifä Wuonna 1765. 7 a 


1078. Yrikertainen HÄää-MWeeifu, cocoonpandu THOMAS RAGWALDIN PO- 
JALDA Yljäldä; cofea hän, Cunniallifen Pijean Mynämäeft Mihdeiften Kyläſtä 
Sunin Talon MARJA JOHUNNEXEN TYTTÄREN Morfiamen canfsa, 
Jumalan edescapomifefta ja omaiften fuofiolla annoi itzens Amio liittoon, joca 
Seuracunnan fiteellä iA Turufa, finä 27. Päimä Elo⸗cuuſa, Vuonna 
1765. Zurufa YPrändätty J. C. Frendellildä. a. 4. | 


>f 1079. Amwiolijton humallifudeft, Waari otettu (illoin; Cofca fe Cunnial 
linen ja hywin ymmärtämäinen Rufthällari MICHAEL MARCUXEN POICA 
Kullanperän Jmbolaft, Niin myös Cunniallinen ja fimiä talon tytär, MAR: 
GARETA MICHELIN TYTÄR Alakeeren Pietiläftä, Wietit heidän Cunnia⸗ 
päimäns Alafeerel f. 24. päimäs Syys-Cuufa MW. 1765. Cocoonpandu ja 
präntin annettu, Morfiamen LWeljeldä HENRIC ALAANILDA, Cauppamiehelda Tu⸗ 
rufa. Zurufa Yränd. J. C. Frendellilbä. a. 4. 


1080. Guning:fen Maj:tin Urmollinen Aſetus, Nijden Sacotuxeſta jamm 
Rangaiſtuxeſta, Jotca Laimin lyöwät tuleman ſaapuille Catechismuxen⸗Cuuluſte 
lemuxeen. Annettu — - 4. päim. Joulu⸗Cuuſa 1765. Cum --Maj:tis. Pran⸗ 
båtty Cuning:ſeſa Suomalaifefa Prandiſa, Wuonna 1766. a. 4. 
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4081. Cunig:ſen (Sie!) Maj:tin Armollinen. Juliftus, Tarpellifudefta wir 
fufti ja wijfafti menettämän itziäns miljan Fanfa. Annettu - - 20. Päimänä 
Joulu: Cuufa 1765. Cum - - Maj:tis. GStodholmifa, Prändätty Cuningallifefa 
Suomalaifefa Prändifä Wonnua (Sic!) 1766. a. 4 


1082. GSydämmellinen Häitten Onnen Toimotus, Cuningallifen Academian 
Kirjan-Präntäjälle Turuſa, CorFia8 arwoſa pidättämälle Herralle, Herr JOs 
HAN CHRISTOPOCN JFRENCKELLILLE, Yljälle, Niin myös Cunnias 
fucnifelle ja Hywillaͤ Amwuilla cauniftetulle ja lahjoitetulle Neitzyelle, Neitzy 
MARIA LILIJALLE Morfiamelle, Cofca he Hymincunnioitettawain ja armwofa 
pidettämäin Wieraſten läfnä olleja, Seuracunnan Siteellä annoit Amwioskäfkyns 
wahwiſta, finä 22 p. Joulu-CGuufa, Wuonna 1765. Yfrikertaifefti cocoonpandu 
THOMAS RAGWALDIN POJALDA. Turuſa YPrändätty. a. 4 


1083. AcTA PUBLICA, Sotca (ifällänfä-pitämät Ruotzin Waldacunnan 
Peruftus-Lait. Arvid Carlbohmilda. Omalla culuturella. Vuonna 1765. Cum 
- - Sacre Regia Maj:tis. Stodholmifa, Prändätty SKuningallifeja Suomalaifefa 
Prändifä. 16 a 8. 


1084. Rippi⸗Schoulu, Ja Kingeri-Lugut, Eli Kyſymyxet, Jotca Rippis 
Schoulus Lapfille, ja Kingereillä muilletkin Seuracunnan jäfenille omat eteen 
afetettamat, Doct. Mart. Lutheruren Catedifmuren, Ja Doct. Cetzeliuren Ky⸗ 
fymyö Kirjan Lamiammar felityxer cocoonpannut Ja Ulosannetut. Zurufa, 
Prändätty Johan Chriftopher Frenkellildä Wuonna 1765. 14 a. 8.*). 


a. Rippis Sfoulu, - - Jotka Rippi-SFoulus - - Seurafunnan - - Kat: 
ehifmuren, - - Cezelinren SKyfymys : Kirjan - - PoFoonpannut - -. Zoinen 
Ylöspanno. Turuſa, Prändätty J. G Frenkelin ja Pojan tyköänä, Vuonna 
1821. 127, a 8. — b. Rippi-SFoulu, - - Kingerillä muillenkin - - Kats 
— - —. Kolmas Ylöspano. Helfingforfifa, 1833. Präntätty - - ty: 
tänä. 121 a 8. 


+ 1085 Ulosweto Kyfymyrifå, jotka ennen tätä D. Mart. Lutheruren 
Gatedifmuren ja D. Gezeliuren Kyſymys Pirjan lamiammari ſelityreri owat 
Ulosannetut. Waſaſa, 1778. 8. 


a. Ulosweto - - Jotka - - Doct. - - Catedifmuren, Ja Doct. - - Kir: 
jan Lawiammari - - Wafafa 1780. Toiſen Ferran Prändätty G. W. Londi⸗ 
Cerilbä. Kuning. Privil. Kirjanpräntäjäldä. 57/5 a 8. — > b. Dito. Was 





*) Under Eſipuhe står: Lapualda Pohjan maalla 26. päiw. Syys cuulla m. 1761 
USAAC LITHOVIUS. 


32 


230 


fafa, 1787, Pränd. Ge. Wilh. Londicerildd. 12. — fc. Dito. Kafafa, £788. 
= - Londicetildä. 8. 


1086. Jumalinen Aamu-Wirft, Ruotsin Wirfi Kirjafta N. 360 Wak 
up min fjäl od mar ej feen, Halulliften Sjeluin ylöskehoitureri, Kimulkoifu: 
ben& alla, Suomexi Käätty ABrAHAM FROSTERUXelda Gonfiftoriumin Notar. Tu⸗ 
vufa. Zurufa, Prändätty Johan Chriſtopher Frenckellildä. 8. 8. ” 


1087. Colme Hengelliftä MWirttd, Ruogin Wirfikirjajta Suomexi päätty. +”, 
Turufa Prdndätty Joh. Chriſt. Frenkellildd. Wuonna 1765. a. 8. 


1088. Neljä Hengelliptä MWirttä, Halulliften Sielnin ylöskehoituseri, 
Ruotzin MWirfikirjafta Saomeri Fäätty Ark. FR. Aſucan Jumalan Suna runſaſti teijä, cai— 
tella wijfaudella: Opettacat ja neuwocat teitän kejkenänne Pjalmeilla ja Kijtos-Virfillä, ja Hengellifillä: 
Lauluilla, weifaten armon cautta HERralle teidän Sydämifänne. Col, 3: 16. Turuſa prån: 
bätty G. C. Frenckelildä Wuonna 1765. 14 a. 8. 


1089. Cuuſi Hengelliſtä Wirttä, Halulliſten Sieluin ylöskehoituxexi, 
Ruogin ja Saran kieleſtaͤ, kiwulloiſudens alla Paaſton aicana, Wuonna 1765 
Suomexi käätty a. 8. O anima! dilige illum, a quo tantum dilecta es, in 
illi, qui intendit tibi, gucere quœrentem te, ama amatorem tuum, a quo amaris, 
tujus amore preventa es, & qui eft cauffa amoris tui. Augustinus. O ma- 
gnum pietatis opus! mors mortua tune eft, Pro nobis poftguam mortua vita 
fvit. Turufa Prändätty J. C. Yrendkellildä Wuonna 1765. 1 a B EF) . 


1090. Guoleman Ja Maahan panjais LWirret, Cnfimmäinen. Huocaus 
ifta Guoleman kiwuſa, Yhden halullijen Sielun tilan jälken, Nuogin VWirfi- 
Kirjafta Suomeri rdätty, ja ainoaftans lopulla yhdellä Waͤrſyllaͤ HA ätty. Tois 
nen. Murhe huonefta Ja Maahan panjaiſiſta; Jotca Jaͤlken⸗elaͤwitten hywaͤxi 
muiſtutuxexi Wuonna 1765. on kirjoittanut ja Pränttijn andanut ABRAHAM 
ACHRENIUS. Turuſa YPränddtty I. C. Jrenkellildä. L, a. 8. 


1091. "Sen Pryhäin ja ulosmalittuin Seuracunnan Jäfenen, Gunnia- 
fucuifen Borgarin Täfjä Turun Caupungifa, BERTIL BUMOWISTIN 
Wiähäifen Tyttären BRITA LISA DLUMOIWISTIN Autualliſeſta tääldä 
lähdennöftä, Jonga Jumala Hänen Gaftenfa Liiton ajalla Tämän mailman pau: 
hawaiſeſta mereftä, Sijhen onnellijeen ja lewollijeen Taiwan Waldacunnan Sa: 
samapan UjaMifen cuoleman cautta on cutzunut. Ehriſtilliſ eri Sältimuiftori de 





*) Utan tvifvel af samme man, som är nämnd pä Titelbladen för N:ne 1086, 1088=. 
och 1089. ä 


24) N:o 1086 ingår här främst, dock något förändrad. 
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nelle Turufa tehty Wirſi, Wuonna 1765. THOMAS RAGWALDIN POJALDA. 
1 8. 


/a a. 

1092. Pri Yrinkertainen Walitus-Runo, Sen, Cläifäns, Cunniallifen Ja 

L oimellifen Perhen- Jfännän, MATHIAS NREMEXEN, Autualifen Cron 

ylitfe, Zäfpä Mailmafta Vuonna 1765. Jdenfalmefsa Kirjoitettu fen Herrafsa 

Edesmennen Wieljelbä PAVALI REMEXELDÄ. Turuſa, Yrändätty Johan Chri⸗ 
ftopb. Zrendellildä. 1 a 4. 


1093. Almanach. — — 1766. — — ACgvatoria ja — — min. — — Tieto: 
Academialdans. J Pim. & 24. p. Helme Cunfa ( Pim. S. 5. p. Clo 
Guufa Crempl. — — Stodholmifa, Prändätty Kuningadlifeja Suomalaifefa Prän: 
diſä. 11, a 16. Bihanget: + Meigå Pujden Jftuttamifefta. 


1094. Guning:fen Maj:tin Placati, ”Meljäftä Yhteifeftä, Julki: Kiitos: 
Paarftos Catumus⸗ ja Rucous-Päimäftä, Jotea Yli coco Ruotsin Waldacunnan, 
— — GCruunun omaiften ja alla olemain Ruhtinan maitten, Maacundain ja Herz 
rain Läänein, juhlallifejti pidettämän ja mietettämän pitä fifällä olemana Vuonna 
1766. Annettu Stodholmifa Neuwo Camarifa finä 9. päim. Tammi-Cuufa 
1766. Zurufa Prändätty Joh. Chriftoph. Frenkellildä. 3, a — * Rucous⸗ 
Plimäin Testit fifällä olemaifna muonna 1766. , a. A. 


1095. JEſuxen Nimeen! Cuning. Maij:tin Afetetut Suurten Ruconss 
Päimäin Tertit, Jotca pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifällä-olemaifela Wuo⸗ 
bella 1766. Turuſa, Prändätty Johan Chriftopher Frendkellilbä. 1 a 12. 


1096. CGuning:fen Maj:tin Urmollinen Afetus, Sifällä olemaifen muoden 
Berelz Courfifta eli Raha: Waiheturen Fäymifeftä. Annettu — — 13 Päi. 
Helmi-Guufa 1766. Cum Gratia & Priv. S:e R:e Maittis. Yrändätty Cu 
ning:ſeſa Suomalaifeja Prändifä, Vuonna 1766. UY, a A. 


1097. * GorFiaft oppenelle Herralle Candidatille Ja Radalle Maan 
Wiehelleni, Lyckönskan, -undertecknad: Sri raPas yftämä CARL SEDENIUS. 
vid Disfertatio de Disciplina morali veterum Hyperboreorum, cujus Partem po- 
[leriorem - - - Pre&fide 30. PILMAREK, - — — p. d. f. JOANNES HAO. LENM- 
81Us, d. 22 Febr. 1766. Aboe. A. 


1098. Ormolaften Lohdutus MWirfi, Cofca Cunniafucuifen ja CorFiafa 
Arwoſa pidettäwän Cruunun Befallnings-:Mannin NICOLAUS GYLDEENin 
mmenen nuorta Lafta orwoixi jäämään tulit, Hänen Awiopuoliſons ja Frouwans 
VRuinen Cunniafucnifen ja Hywilä Awuilla Cauniſtetun Frouwan CATHARNINAN 
OILLERin Cuoleman jälken: Joca euoleman hetki ffälle kawi Lapfen wmuotefa, 


R 


252 


caroiften ſyndymiſen jälken, coſca he olit mähä paremmin cuin wijeon manhat. 
Sinä 23. päim. Maalis-Guufa. 1766. Jonga murhellifile Iohdutureri on cos 
coon pannut, ja präntijn andbanut ABRAHAM ACHRENIUS. Turuſa Yrändätty. 
J. G. BFrendellidä (Sic!) a. 8. 


1099. Ruogin LWaldacunnan Säätyin Yhteinen Suoftumus Häiden Wa⸗ 
rari, Tehty ja wahwiſtetty Herrain:Päimillä Stodholmija finä 27 Päim. Maa: 
lis-Guufa 1766. Cum Gratia & Privilegio S. R. Maj:tis. Stockholmiſa, Prän= 
dätty Cuningallifeja Suomalaifeja Prändifjä 1766. 2 a. 4. 


1100. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Afetus, Hekumata ja Ylönpalbis 
futta Waſtan Annettu Stodlolmifa (Sie!) Raadi-Kammarifa finä 26. p. Kefä 
tuufa 1766. Cum gratia — — S:e R:e Maj:tis. Stockholmiſa, Yrändätty Ku: 
ningalifeja Suomalaifeja Prändifä. 1 a 4. | 


1101. Disfertatio gradualis de amplitudine lingvae Fennice, qvam 
— — — prelide Mag. HENRICO HYLLEN, — — — p. b. €. [. JOHANNES FA- 
BRITIUS, — — — d. 22 Julii Anni 1766. Abo&. 4. 


1102. Kuning:fen Majstin Urmolinen Juliſtus, Ojkiafta Duomioifkujs 
mefta tutkiman ja duomitzeman riforia, jotca Aſetuſta waſtan Ylönpaldifudefta 
ja Hekumaſta fiitä 26. p. edesmennefä SKefäkuufa, tehdän. Annettu Stockhol⸗ 
mifa — — 30. p. Heinä:Kuufa 1766. Cum Gratia — — Maj:tis Stockholmiſa, 
- — Yränvdifä. Ya a. 4. 


1103. Knning:fen (Sic!) Mai stin Armollinen Selitys, 5 Lugun päälle 
Maan Faarefa, Perindö-hindajn waſtan ottamifefta, ja mitä fijnä tule waarin⸗ 
otta. Annettu Stodholmifa Yeumo:Kamarifa finä 7. p. Clo:KSuufa 1766. 
Cum — — S. R. Maj:tis. Stockholmiſa, — — Kuningallifeja — — Prändifä 
1766. 1, a. 4. 


1104 Kuning:fen — — Afetus, Maan Tulli: ja Accis-LWärFiftä. An: 
nettu Stodholmifa Raadi-Kammarifa finä 20. p. Elo: —8* 1766. Cum — — 
S:e B:e Maj:tis. Gtodholmija, — — Kuningalifeja — — Prändifä. 1 a 4 


1105. Kuning: fen — — Aſetus, Rangaiſtuxeſta nijlle, jotka ſalajſeſti ja 
luwattomaſti ambuwat ja kuolettawat mujden Poroja. Annettu Stockholmiſa 
Neuwo-Kamariſa find 21. p. Elo⸗-Kuuſa 1766. Cum — — S. R. Maj:tis. Stod: 
holmifa, — — Kuningallifeja — — Prändifä 1766. YI, a 4. 


>f 1106. - Kuning:fen Maj: tin Lamiambi Armollinen Selitys Augmenti ta⸗ 
loin oftamifesta perinnöxi. Annettu — — J N Syys-Kuufa 1766. Cuna 
— — Maj:tis. Stodholmifa, - — Yränbdifä. 4. | 


& 
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*F 1107. Kuning:ſen Maj:tin Armollinen Aſetus Pylmiftä taloifta. Annettu 
- — 24. p. Syys⸗Kuuſa 1766. Cum — — Maj:tis. Stockholmiſa, — — Praͤn⸗ 
difå 1770. 4. 


1108. Kuning:fen Maj:tin Armollineu (Sic!) Afetus, Loté- ja Bätrahajn, 
nijn myös mujden Lajmajn ulostekojn maramifejta Specie eli Walkiaſa Rahafa. 
Annettu Stockholmiſa Raadi-Kammarifa finä 24 p. Syys-Kuuſa 1766. Cum -- 


Se R:e Maj:tis. Gtodholmifa, - - Kuningalifeja - - Prändifä. a. 4. 


1109. Waldakunnnan Säätyein Tjetäandaminen Waldakunnan tilafta, 
ſenkaldajnen Puin fe oli Herrajnpäimäin alufa, Nijn myös Nijftä mälikappalejita 
ja afettamififta, joita Waldakunnan Säädyt fen parandamiferi omat Fäyttänet. 
Gtodholmifa finä 2. p. Loka-Kuufa 1766. Prändätty Kuningallijeja Suomas 
laifefa YPrändijä. 2 a 4. 


* 1110. Belmollinen Jälki-Muifko Ja MWaimalloinen Elämäkerta, Eläijä 
ollehen, Hymwin-Cunnivitettaman ja CorFiafti Hymin Oppenehen Herran Herr 
HENDRICHIJ HIDOEENIJN, Cappalaifen Cauhajoes, Jlmolan Pitäjäs, 
Pohjanmaalla, Joca ECnnittänyt 86 ajaftajan päimät, pitkällijen Pimulloifuden 
ja Chriſtilliſen kaͤrſiwaͤlliſhden canſa ulosſeiſotun ſairauden jälkeen, wahwaſa 
uffofa ja toiwoſa Wapahtajanſa päälle, Täftä wibheljäifeftå ſurkeudeſta caiken 
mailman tien maelfi, ſinä 28. päimänä Elo-Cuufa ja fen jälkeen finä 2. päi: 
wänä Loca-Guufa, melmollifella cunnialla, Ruumin⸗ſaarnan canfa Lepokammionfa 
faatettiin Wuonna 1766. Ylöspandu Turufa olleja Tämän Herrafa Nukkune⸗ 
ben ſurewalda, rakkahalda Tyttären⸗pojalda cmrIsTFRIED GANANDERilda. Pap: 
vien. ja Philof. Magift. Turuſa, Prändätty Johan Chriftoph. Frendellildä. 

a. Fol. 

1111. Kuning:fen Maj:tin Urmollinen Aſetus, Kuinga täjtälähin fifälle- 
langeneina Katomuofina Wero⸗jywaͤin ulostekemifen Panfja Kruunun Jmmebdiate 
pidetyiftä Taloifta menetettämän pitä. Annettu - - 7 p. Loka-SKuufa 1766. 
Cum - - Maj:tis GStodholmifa, - - Prändifä. a. 4. 


1112. Kuning:fen - - Afetus, Lurendrägeriejn eli Kieldyin Kaluin fifälle- 


kuljettamiſen eftämiferi WaldaPundaan. Annettu - - 7 p. Loka-Kuufa 1766. 
Own - - Maj:tis Stockholmiſa, - - Kuningalifeja - - Prändifjä. a. 4. 


1113. Kuning:fen Maj:tin Armolinen Yfetus, Afjanomajften Collegiumein 


je Wirkamjeſten welmollifubdefta, Duomiojns pääke Politie- ja Oeconomie-afjojfa 


Birjoittaman, Pufa ja Pujnga fe, joka Padottanut on, mahta nijfä etsiä muutofta. 
Annettu Stodholmifa NeumwosKamarifa finä 9: p. LoFa-Kuufa 1766. Cum - - 
Maj:tis. Stodholmifa, - - Kuningallijeja - - Prändifä. a. A. 


254 


1114. Ruopin Waldakunnan Säätyj:ä Suofumus 1767 ja fenramaiften 
muotein edejtä, fen muoden loppuun afti ja Panfa, joma tulemaifet Herrajus 
Päjwät tulemat päätetyri. Tehty ja fuojuttu Herrain-Päimillä Stockholmiſa 
finä 15. p. LoFa-Puufa 1766. Cum -- S. R. Majitis. Stokholmifa, - - Prän: 
bdifä. 5, a 4. 


1115. Ruotzin Waldakunnan Säätyein Päätös, Tehty, fuofkattu ja ulo8- 
annettu nijllä Yhteifilä Herrain-Päimillä, Jotka päätettiin Stodholmifa finä 15 
p. Loka-Kuufa 1766. Cum — — S:c R:e Maj:tis. Stotholmifa, — — Kanin 
aalifefa (Sic) — — YPrändifä. 11 a. 4. 


1116. Kuning:fem Maj:tin Armollinen Kjeldo Nija Fuguttnin Balutein 
ja Kupari-Polettein Päymiftä maftan Paupafa. Annettu Stofholmifa Neuwo-⸗ 
Kamarija finä 22. p. Loka-Kuufa 1766. Cum —— S. R. Maj:tis. Etodbol: 
mifa, — — Kuningallifeja — — Prändifä "a a. 4. 

1117. Kuning:fen — — Aſetus, Oikjafta Lähdendö=Päimäftä, jofta Mili- 
tiae Boftällein, nijn myös Faikkein muiden Taloin fuhten, tätä lähin yli koko 
MWaldacunnau (Sic!) tule maarinotettamari. Annettu — — 22. p. Loka-Kuufa : 
1766. Stockholmiſa, — — Prändifä. VY, a 4 


1118. Caickein Alammainen Onnen Toiwotus, Ruopin Valdacunnan 
Perindö-RNuhtinalle, Hänen Cuningallifelle Corkeudellenfa, Meidän Armollifimalle 
Kruunu: Prinfilemme GBUSTAVUXECLLE, Nijn myös Hänen Cuningakifekle 
Corkeudellenſa, Meidän Armollifimmakle Kruunu-Prinfefsalle Danmarkifta, SD: 
POJALLE MAGDALENALLE, Heidän Cuvingalliften (Sic!) Corkeuttens Cor 
Piafti finnattuna ja Ruogin Waldacunnan Afuilda ijancaidifefti muiſtettuwana 
Hää-Päimänä, Sinä 4 p. Marrva (Sic!)-Guufa 1766. Symwmimmäfjä alammais . 
fudefa Cocoon pandu ja pränttijin annettu THOMAS RAGWALDIN POJALDA SW = 
rufa, prändätty J. G. Frenckell, 1766. Y, a 8. 


a. Caickein — — Armollifimmalle — — Cuningalliften — — muikkettumana (Siena 


— 


— — Marras-Cuuſa — — Cocoonpandu ja päänttiin — — POJALDA. — — Prån== 
dätty Soh. G. Frenckell, 1766. a a 8. — b. Caickein — — Urmollifimalles 
— — muiftettumana — — Marras- Kuufa — — pränttijän — — PosaLDa — — J 


G. Frendellildä, 1766. VY, a 8. 


1119. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Afetus, Warel⸗Courſiſta tulewax = 
Wuodexi 1767. Annettu — — 11. p. Marras-Kuufa 1766. Cum — — Maj:tisan 
Stodholmifa, — — Prändifå. a a 4. 


1120. SKuning:fen — — Afetus, Laiden welmollifen jälvenelämijen edesai 
auttamiferi Waldakunnan Wirkamieſten ja muiden alammaiften feafa. UnnettA 
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Stodholmifa RaadisKammarifa finä 12 p. Marras-Kuufa 1766. Cum - - S:ea 
Re Maj:tis EStodholmifa, — — Suningalifeja — — Prändifä. 21/, a 4. 

1121. Guning:fen — — Yhteinen Säändö Ja ärjeftys, Waldacunnan 
Meri⸗Skaͤri⸗ Wirta ja Järmi Calaftamifelle. Annettu Stodholmifa Neuwo⸗ 
Gamarifa finä 14. päim. Marras-Guufa 1766. Cum — — Maj:tis. Stodholmifa, 
— — Yrändifä. 1768. 2 a. 4. | 

1122. Suomalaiften Siunauret, Tuiki (ydän Toimoturet; Jhaftus Ihan 
Sloinen Caiken Ruogin Canfaszcunnan, Coffa Hänen Kuningallinen Korkeudenfa 
Sluogin Waldakunnan Kruunu-Prinfsi GUSTAVJ Annoi Igens AmwiosLiitto- 
Bon Kuningallijen Kruunu-Pringefesan SOPHIAN MAGDALENAN Canfsa, 
Danmarkiſta. Jloifimmis Jlo-:Runois Edespandu Caickein alammaifimmalda 
€CHRISTFRIED GANANDERilba. Pappiemj. Pohjan maalta ja Phil. Mag. Tu 
Tafa, Prändätty Johan Chriſtoph. Frendelliloä. 1 a Fol *). 

1123. Riemu Runo Suomalainen, LWäirfi Weiſattu Turufsa, Koffa Hår 
nen Kuningaallinen Korkeudenfa Ruogin MWaaldakunnan SKruunu-Pringi Gu: 
STABVI Anbdoi Jpens Amwion Liittohon, Hänen Kuningaallijen Korkeudenfa 
Kruunu-Pringefaan SOPHIA MAGDALERAN GCanfsa, Danmarkifta, Joka 
tapahtui Tudihulmifsa fijnä 4. päimänä talmi Fuufsa, Wuonna 1766, Edes⸗ 
tuotu nöyrimmäjsä alimaifudefsa, ja ilo:puhefa Suliftettu, fijnä 15 päälle feu- 
ramaifena, Turun SKorkiafsea Koulufsa cart ausrAF wFmanilda, Karjalaifelda, 
Phil. Magift. Turufa, — — Jrenkellildä. 21, a 4. 

1124. Kuning:fen Maj:tin Lawiambi Armollinen Selitys, Perindö Kaaren 
17. Gap. 5. 6. ylitse. Annettu — — Neumo-Kamarifa finä 17. p. Marras:-Kuufa 
1466. Om -- Maj:tis. Stodholmifa, — — Kuningallifeja — — Prändifä. 1/, a. 4. 
= 1125. Kuning:fen Majitin Armollinen Suliftus, Määrätyftä Ulosteoſta 
Ruopalaifen Palawijnan myymifeftä Medicinal-KWärkin ylöspitämiferi. Annettu 
Stodholmifa Raadi⸗Kammariſa finä 18. p. Marras-Kuufa 1766. Cum - - 
Maf:tis. Stockholmiſa, — — Knaningalifefa (Sic) + — Yrändifä. !/ a. 4. 

1126. Kuning:fen — — Inſtruction, Jongajälken nijden Provincials Do= 
etoreiit, jotka Kruunulda elikä joftan Publigue Fondifta mautisemat jongun wiſsin 
jä pyfymäifen palkan, tule heitäns menettä. Annettu — — 18. p. Marras 
Suufa 1766. Cum - - Maj:tis. Stodholmifa, — — SKuningalifeja — — Prdnz 
tifä.: 1767. 134. 
= 1127. Kuning:fen — — Aſetus, Waldakunnan edeskagomifefta Specie- 

Rahalla. Annettu Stockholmiſa Neuwo⸗Kamariſa finä 20. p. Marras-Kuufa 





| ”) Videlades vid högtidligheten, hvarmed Universitetet i Äbo, d. 15 Nov. 1766, ge- 
nom det under nästföljande Numer här upptagna Tal firade förmälningöt. 
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1114. Ruopin Waldakunnan Säätyja Suofumus 1767 ja fenrawaiften 
wuotejn edejtä, fen muoden loppuun afti ja fanfa, jona tulewaiſet Perrajue 
Päjmät tulewat päätetyri. Tehty ja fuofuttu Herrain-Päimwillä Stokholmifa 
finä 15. p. Loka-kuuſa 1766. Cum -- S. R. Majitis. Stodholmifa, - - Prän: 
difä. 5, a 4. 


1115. Ruopin Waldakunnan Säätyein Päätös, Tehty, ſuoſtüttu ja ulos- 
annettu nijlå Yhteifilä Herrain-Päimillä, Jotka päätettiin Stodholmifa finä 15 . 
p. LoFa-Kuufa 1766. Cum — — S:e R:e Majitis. Stodholmifa, — — Knnink 
galifefa (Sic) — — Prändifä. 117 a 4. 


1116. Kuning:ſen Maj:tin Armollinen Kjeldo Nija Puguttuin Balutein 
ja Kupari-Polettein Päymiftä maftan Faupafa. Annettu Stofholmifa Neuwo⸗ 
Kamarifa finä 22. p. LoPa-Kuufja 1766. Cum —— S. R Maj:tis. Stockhol⸗ 
mifa, — — Kuningallifeja — — Prändifä Ya a. 4. 

1117. Kuning:fen — — Ufetus, Oikjafta Lähdendö=Päimäftä, jofta Pili 
tiae Boftällein, nijn myös Faikkein muiden Taloin fuhten, täjtä lähin yli Foko 
MWaldacunnau (Sic!) tule maarinotettamari. — Annettu — — 22. p. Loka-Kuufa 
1766. GStodholmifa, — — Prändifä. VY, a 4. 


1118. Gaidein Alammainen Onnen Toimotus, Ruogin Waldacunnanm 
Perindö-Ruhtinalle, Hänen Cuningallifelle Corkeudellenfa, Meidän Urmolifimadven 
Kraunu-Yrinfilemme GUSTAVUXELLE, Nin myös Hänen CuningakMifele 
Corkeudellenſa, Meidän Armolliſimmalle Kruunu-Prinfefsalle Danmarkifta, SOs 
PHIALLE MAGDALENALLE, Heidän Cuuingalliften (Sic!) Corkeutiens Cor 
Piafti fiunattuna ja Ruogin Waldacunnan Afuilda ijanvaidifefti muiftettumans 
Hää-Päimänä, Sinä 4 p. Marrvs (Sic/)-Cuufa 1766. Sywimmäfä alammas 
fudefa Cocoon pandu ja pränttijn annettu THOMAS RAGWALDIN POJALDA Tu- 
ruſa, prändätty J. G. Frendel, 1766. 4. 8. 


a. Caickein — — Armollifimmalle — — Cuningallifen —— muifkettumana (Sie) 


- — Marras-Cuufa — — Cocoonpandu ja päänttijn — — POJALDA. — — Pråns 
dätty Joh. E. Frendell, 1766. 1 a 8 — b. Caidein — — Armollifimalle 
— — muiftettumana — — Marras Kuufa — — pränttijn — — PosaLDa — — J. 


G. Frendellildä, 1766. 4. 8. N 
1119. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Afetus, Wadrel-Gourfifia tulewari 
Wuoderi 1767. Annettu — — 11. p. Marras-Kuufa 1766. Cum — — Maj:tis. 
Stod == Prändifå. Ya a. 4. 

fem — — Afetus,; Laiden welwolliſen jälbenelämifen edes 
i ja muiden alammaiften feafa. Annettu 
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1136. Guning:fen — — Refolutioni Ja Selitys Nijden Phteiften Wali⸗ 
tuften Päälle, Joita Hänen ufeollijet Alammaifenja LWaaldacunnan Yhteinen 
Canſa Ruogifa ja Suomefa, Tävyfimaldaiftens cautta, mijmeifinä Herrain-Pädis 
wind, alamaifudeja omat edescandanet. Annetu — — 9. Päim. Joulu:Cuufa 
1766. Cum — — Maj:tis. Stodholmifa, — — 1768. 41, a. 4. 


1137. Kuning:fen — — Selitys, Hekuman ja Ylönpaldifuden eftämiferi 
find 26. p. mwijmeifejä Kefä-Kuufa ulosannetun Afeturen muutamajn ofajn 
päälle. Annettu Stofholmifa Neumo-Kamarifa finä 11. p. Joulu-Kuufa 1766. 
Cum — — S. R. Maj:tis Stockholmiſa, — — Kuningallifeja — — YPränvifä. 
1 a. 4. 


1138. Kuning:fen — — Afetus, Kardamifefta Welan tähden. Annettu 
Etodholmifa Raadi:Kammarifa finä 11. p. Joulu-Kuufa 1766. Cum — - 
S:e R:e Maj:tis. Stockholmiſa, — — Knningalifefa (Sic!) — — Prändifä. a. 4. 


1139. Kuning:fen — — Afetus, Kruunun: Foudein welmollifudefta ja edess 
waftaurefta Ulosmittauren afioifa. Annettu — — 11 p. Joulu-Kuufa 1766. Cum 
- — Maj:tis Stodholmifa, — — Kuningalifeja — — Prändifä. Ya a 4 


| 1140. Kuning:fen — — Afetus, Wapaudeſta Kirjoitta ja Prdndätä. Ans 
nettu — — 11. p. Joulu:Kuufa 1766. Cum — — Maj:tis. Stodholmifa, — — 
Yrändifä, 1767. 1 a 4. | 


"1141. Kuningfen Maj:tin Uudiftettu Armollinen Afetus, Hofpitalein ja 
Lafterihuonetten Afettamifefta Waldakunnaſa. Annettu Stodholmifa Neuwo⸗ 
Kamarifa finä 11 p. Joulu-Kuufa 1766. Cum Cratia (Sic!) — — Maj:tis. 
Stockholmiſa, — — 1768. 2 å 4. 


1142. Guning:fen Maj:tin Urmollinen Selitys, Oäftgifmwari-Pyydiftä ja 
fijtå cuin moninaifen fijnä fifällejuurtunen määrinkäyttämifen ja corkemmafli 
mwahingoigewain maimalloifutten eftämiferi maarinotta tule. Annetu Stockhol⸗ 
mifa Neumwo-Camarifa finä 11. päimänä Joulu-Guufa 1766. Cum Gratia — — 
Magj:tis. Stockholmiſa, — — Cuningallifeja — — 1768. 1 a. 4. 


1143. JEſuxen Nimehen! Uudet Hengellifet Runot Läfnä olemaififka 
Ja Zulewaififta Tiloifta; Sotca, Turufa yrikerraifefti on cocoon pannut Tammi 
Guufa, Vuonna 1762, ja fittemmin 1763 präntijn ulosandanut SIMON AcmRE- 
wrus, Pohjalainen. Utdrag af Theol. Facultet. i Abo Protocoll hållit d. 10 
Novemb. 1764. Thefsa Finffa Runor äro Sfmerfedde od approberade til at 
genom trydet utgifmas ad Mandatum Christ. Johnsson. Conf. Eccl. Ab. V. Not. 
Turufa, Pränd. W. 1766. J. G. JFrendellildä. 4 a lång 12. 


33 


258 


1144. H. J. 6. S N. Chriſtillinen Puolipäimä- Saarna, Cnfimmäifnä 
Suurna yhteijsä, Julki⸗ Kijtoss Paaftoz Camus: Ja Rucous-Päimänä, Pis 
betty Wuonna 1766 Paldamon:Kircofa. Ja nyt Halullifile Sieluille, ja rada: 
hike Sanancuulioille lamiammari ylösrakennureri Prändättää annettu CARL 
HENRIC STAHLEIDa, Yromaftin Apulaifelda lamafa Seuracunnafa. Zurufa, 
Prändätty Johan Chriftoph. Frendkellildä. 3 a 


1145. Rippi-Laften Coetus-Kyfymyret, Sittecuin he omat Jumalan Kym⸗ 
menen Käfkyin, ja muiden Chriftin opin Pääcappalitten felityxet läpitze Fäynet, 
Lyhykäiften. Kyfymyfken ja Waſtauſten canfsa, Totifefta (Sic!) Ufcon Cappa⸗ 
lefta, Nijn myös Autuuden Peruftureft, järjeftyxeft, ja wälicappaleifta. Joihin 
myös muutamia muitakin Kyfymyriä, ſynnin tundemiſeſt ja oikiaſt catumureft, 
ſopiwaiſeſti ſiſälle temmatan, coetelda, jos he omat Rippiſchouluſa jo opennet 
(en cuin heidän opeta tule; laſten opettamiſeſa edesmenneind rouofina, ja erit 
Ömattain tänä muonna Rippifdhoulufa bharjoteldut, caikille yrinkertaifile hymäri 
neuwoxi, opetureri, ja muiftutureri, mitä ennengin jo opetettu olis, yhteen me 
betyt: jotea SKKyfymyret, Ynnä Nippilaften oman coeturen canfsa Caſten liiton 
ridomifeft ja uudifturejt,. Noufiaiften Pappilafta on muonna 1766 pränttijn an: 
— Danut ABRAHAM ACHRENIUS. Turura (Sic.), Yrändätty Soh. Chrift. Grendel 

lilvä. 11/5 a 12. | rä 

a. Nippi-Laften Coetus Kylymyret; — — mniden (Sic) — « Tolfefta — — 
myös, Autuuden — — Turufa, prändätty J. C. Frenckellildä. 2 a 12. — b. 
Nippi-Lasten Koetus — — Sitte Puin. — — Käskpin, ja muiden — — Pää-Kaps 
palitten — — läpitje — — Fansfja, — — Uskon Kappalesta, niin myös Autuuden 
Perusturesta, järjestyrestä, mälifappaleista. — — tundemife«ra ja vikiafta Patu 
murefta, ſopiwaiſesti — — koetelda, — — Rippiſkouluſa jo opinnet ja Puin 
heidän oppia tulee. Kaikille — — muistutureri, — — jotka — — ynnä Rippi⸗ 
lasten oman Foeturen Fansfa Kasten liiton rikkomifesta fa uudisturefta, Nous 
fiaisten Päppilasta — — pränttiin < — acarrn1vs. Uufi Ylöspano. Wiipu⸗ 
riefa, 1817. Painettu Und. Cederwallerin työnä. 2 a 8. — c. MNippi-Lasten 
= — bppinnet. — — Kolmas Ylöspano. Helfingiefä, Painettu Waſeniukfen 
tyfönd, 1836. 21%, a 8. 


"1146. SCfuren Nimeen, Yri uuft Ehto⸗Wirſi, Joca taittan wijmeiferi 
melfatt pyhä ehto puolina, cofca hengellifet vyktämät omat päättänet meifunamm 
ja lucuns ja menemät lemätä, Yhdeldä halulliſelda Sielulda cocoonpandu. Ju 
tia Yrändätty 1766. Ya a..8.*). 


- Lärer vara författad af Kapellanen i Gustafs. Kapell EbAlas HILDSÖN. . 
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a. JEſuxen - - Pyhä ehtopuolina, - - 1766. !/, a. 8. — b. JEfizen 
- - Uufi - - 1769. 4 a 8 — c. JEſuxen - - Joka - - mwiimeiferi mei 
fata pyhä ehto puolina, Pofka - - luPuns - - toFonpandu - - 1792. a. 
8 — d. 3JGfuren - - 1794. ' a 8 — e IJCfuren - - Turafa Prän⸗ 
bätty 1, a 8 — ſ. JEſuxen - - Turufa Prändätty / a 8. — g SE: 
furen - - uufi - - Prändätty. a. 8 — h. JEſuxen - - Uufi - - ehtos 
puolina, - - lemwetä. - - YPrändätty 1800. % a 8 — i 33 JEſuxen --- 
1800. a. 8 — >F j. Dito. 1808. — k. JGfuren - - Pofonpandu. Praͤn⸗ 
hätty tänä wuonna. a. 8 — 1. JEſuxen -- ehto puolina, - - päätänet — - 
lewätä, - - Pokoonpandu. Turuſa Prändätty 1813. 4 a 8 — Fm. Dito. 
Bafafa 1777. — Fn. Dito. Waſaſa 1780. — 0. Jeſuxen Rimeen! Yri 
uufi - - meifatta Pyhä ehto:puolina, - - päättänet - - luPuns, - - kofoonr 
pandu. Waſaſa, prändätty Londicerin Kirjan-Prändifä, 1802. '/s a 12. + 
p. Jefuren - - Uufi - — meifata pyhä ehto puolina, - - lukuns ja menemät. 
Phdeldä - - Laaafafa, 1842. Präntätty C. G. Wolffin tyPönä. Y, a 8. 
— g. IEfuren imeen, - - hengellifet yftäs (Sic!) yftämät - - päätänet - - 
menewät lemetä. Yhdeldä - - FoFoonpandu. DOulunborgifa, 1827. YPränvdätty 
G. €. Barckin SKirjan-Präntifä. 1, a. 8. — r. JEfuren - - hengellifet yſtaͤ⸗ 
mät - < Kirjan:Präntifä. YA a 8. — ff JEſuxen Rimeen! - - ehto huolina, 
- - päättäneet - - menemät. Yhdeldä - - Oulufa, 1828. Präntätty Chr. Ev. 
Bardin tykönä. 1/, a. 8. — s. JEſuxen - - ehto puolina, - - päätänet - - 
1829. - - Ghriftian Ewert - - tykönä. Ya a 8 — t. JEſuxen - - huo: 
liga, - - 1839 - - &. E. Bardin tykönä. Y, a. 8. — fu. Dito. Wiipu⸗ 
riefa 1820. — v. JEſukſen imeen, Yfi - - miimeifeks - - puolina; - - 
päättänet - - menemät lemetä, Yhdeldä - - - Kokonpandu. Wiipurisfa Pråp 
bätty 1829. 2. 8. 


1147. Gari uutta Hengelliftä Wirttä, ECnfimmäinen, Yhden armon cautta 
Beräwdifen ja wiheljäilydens ylite malittawaifen Rippi-Lapfen Wirſi, Paran- 
Vuren aicomijee ja harjoitures, ja ufeollijee turmamifee JEfuren tygö, hänen 
ſuloiſen ikens päällenä ottamifeen: Toinen, Siitä Hengellifeft fyömifeft ja juo: 
mnifeft, Cuin ufeomaifilda ja armotetuilda Sieluilda, hengellifes iſomiſes ja jas 
momifes joca päimä tapahtua taita; erinomattain filloingin, jota enämmän be 
tundewat itzens hengellifiri fairairi ja radollifiri. Notca muonna 1766 on pränts 
tijn anbanut ABRAHAM ACHRENIUS. Turuſa, pränbdätty J. C. Frenckellildd. 
1 a 12.9). 


*) På frånsidan af Titelbladet för det ena af de tvä exemplar, som Red. haft tilli 
file att se, står: Imprimatur. Nomine Facult. Theol. Aboönfis 3. GADOLIN. 
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a. Kari Hengelliftä - - kautta - — ylitfe - - aikomifes - - uſtolliſes - - 
Jeſuxen - - Syömifeft ja Juomifeft, Kuin uffomwaifilda - - joka - - itfenö 
- - Jotka - - Achrenius. Waſaſa YPrändättyt 1781. % a 8 — b. 
Kari - - ECnfimmäinen - - ylitse - - harjotures, - - Toinen. Siitä - - igens 
- - präntiin - - AcHRENIUs. Turuſa, Prändätty 1787. 3, a 8 — c. SKari 
- - Cnfimmäinen: - - harjoitures - - JEſuxen - - Toinen: - - fyömifejt ja 
juomifeft; - - jokapäimä - - raadollifiri. - - pränttiin - - Turuja 1828, Präns 
bätyt J. C. Frenckellin ja Pojan tykönä. 1 a 8. — d. SKakfi Hengellistä 
Wirttä. Cnfimmäinen. - - heräämäifen ja miheljäilyyttänjä malittamaifen Rippi⸗ 
lapfen mirji, parannukfen aikomifesja ja bharjoitukfesja ja uskolliſesſa turwaa⸗ 
miſesſa JEſukſeen, hänen fuloifen ikeenfä päellenjä ottamifesja. Toinen. Hen: 
gellifestä fyömifestä ja juomifesta, Puin uskomaifilta ja armotetuilta fieluilta, 
hengellifesfä ifomifesfa ja janoomifesfa joka - - taitaa; - - filloinkin, jota 
enemmän he tuntemat itfenfä hengellifikfi fairaikji ja raadollifikfi. Wuonna 1766 
pränttiin antanut ABRAHAM ACHRENIUS. llufi painos. Zurusfa, 1854, I. C. 
Frenckellin ja Pojan Firja-painosfa. 1 a. 8. 

1148. Neljä Chriftillipä Wirttaͤ, Wanhoiſta ojettu ja Präntijn annettu 
haluliften fieluin anomifen jälken. THOMAS RAGWALDIN POJALDA. Yränbdätty 
Wuonna 1766. 1 a. 8. 


a. Yeljä - - halulliften - - 1769. 1 a 8. — * b. Dito. 1773. — 
c. Neljä - - haluliften fieluin. anomifen - - 1776. 1 a 8 — d Neljä -- 
1776. 1 a 8 — e Meljä Chrifteliffä - - Präntiin annettu, - — fieluin 
anomifen jälken, - - 1776. 1 a 8 — f. Neljä Chriſtilliſtä Wirttä. Pråns 
dätty Wuonna 1777. 1 a 8 — g. MReljä - - Wirttä. Wanhoiſta ojettu ja 
Präntiin annettu halulifen fieluin anomifen jälken. Turufa Prändätty Wuonna 
1785. 1 a. 8 — h. ”eljä - - Virttä, - - Turufa, - - 1788. 1 a 8. 
— i. Neljä - - 1791. 1 a. 8 — >f j. Dito. 1794. — * k. Dito. 1800. 
— » 1. Dito. 1809. — * m. Dito. 1810. — n. Neljä Gbhriftelliftä Lirttd. 
- - balulliften - - jälkeen. Turuſa Prändättyt Wuonna 1811. 1 a 8 — 
o. -Reljä - - Prändätyt - - 1812. 1 a 8 — p. Neljä - - 1812. 1 a. 
8. — g. Neljä Chriftilliftä LWirttä, - - 1817. 1 a 8 — r. 30Neljä Kris— 
tillistä - - Wanhoista - - pränttiin - - halullisten - - anomifesta. Toinen pai— 
nog. Turusſa, 1853. J. G. Grendellin ja Pojan Firjapainosfa. 1 a 8 —= 
ſ.* Neljä ChriftiMiftä Mirttä, 1 a. 8. — s. * Neljä - - LWirttä, Yy a 12 
Vid slutet: Waſaſa, Prändätty G. W. Londicerildä. | * 

1149. Disſertationis de Poöfi Fennica Partic. I-V, gu. --- publ. ea 
fgbj. HENRIGUA, GABRIEL PORTAAN, - -- et Refp. JOHANNES HELSINGBERG,- — 
JACOBU8S WRGRLIUS, —- — SIMON APPELGREN, - — - JOHANNES KERCHST k - 
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- - € ADOLPHUS MAGNUS FOEDER, - - - 17068—1778. Abox. 14Y, a. 4. 
Framför Partic. I finnas: * Riemu⸗Laulut Runoififsa, Weiſatut filloin mäleehen 
Kofca Runot Kuuluifimmat Suomen laulut fuloifimmat Warſin hymin mafta- 
turi Tulit tuolla Turkufefsa Kuuluifasfa Kaupungifsa Oteturi oppineilta Muits 
ten Pielten Kumpaliri. med underskrift: CmRISTFRIED GANANDER, Tuomaan 
poika. Pappis-mies Pohjanmaalta. (/ a 


1150. Almanach. — — 1767. — — ACgvatoria, — — Tieto-Academialdans. 
Erempl. — — Stodholmifa, — — Cuningallifefa — — Prändifä. 11 a 16. 
Bihanget: + Aicaijemman ja hiljaijemman Kylwö⸗ajan merkit, ja cuca on para: 
hin ja macaifin. * Tarpellinen ja hyödyllinen Waarin⸗ottamus Pellon⸗wiljelle⸗ 
mifefä niin Kyndämifeen, cuin Kylmämifengi nähden. * Kyndämifeftä ja Kyl: 
wämifeftä yhteifefti. * Millä ajalla Maallasafujan tulee wiljellä ja Pylmää 

oanfa. *Mitä Maan-laatua yri ja toinen kylwö erinomattain maati. 
* Milliſtä Maata Himmelö-Formi (Sic/) tahtoo, nijnmyös mitä fen holhoami- 
fefa on maarin ottaminen. 


1151. * Seurawaifet omat YWuonna 1766 ulosmennet Turun Lazare 
tifå. 1 a 4 Vid slutet: Zurufa finä 2. p. Zammicuufa 1767. ER. WAL- 


LEN. C. F. MENNANDER. 


1152. Guning:fen Maj:tin Placati, Meljäjtä Yhteifeftä, Julki Kijtos⸗ 
Paaftos Catumus ja Rucous-Päimäftä, Jotca Yli coco Ruotzin Valdacunnan, 
- — juhlallifefti pidettämän ja mietettämän pitä fifällä olemana Wuonna 1767. 
Annettu Stodholmifa Neuwo⸗Camariſa finä 7. päim. Tammi-Guufa 1767. 
Zurufa, Prändätty Joh. Chrifroph. ZFrenkellildä. 3, a — *Rucous-Päimwäin 
Testit fifållå olemaifna muonna 1767. 1/, a 4 


1153. JEſuxen Nimeen! Cuning. Maij:tin Afetetut Suurten Rucous⸗ 
Päimäin Tertit, Jotca pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifälä:olemaifella Wuodella 
1767, Turuſa, Prändätty Johan Chriſtopher Yrendellildä. '/ a 12. 


: 1154. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Afetus, Nyt olemaifen Pofti-Taran 
lorgottamifejta, ynnä muun Fanfa. Annettu Stodholmifa Neuwo⸗-Kamariſa find 
22. p. Tammi-Kuufa 1767. Cum Gratia & Privilegio S. R. Maj:tis. Stod: 
holmifa, Prändätty Kuningallifefa Suomalaifefa Prändifä, ad 


1155. Päimän Suuren Saatuamme, Juuri Toimotun Todella, Ruogin 
Rannoilla, Rajoilla, WalFiari mwmaljennehen, Kofra Hänen Kuningallijen Korkeus 
denfa Ruopin Waldakunnan Kruunu-YPrinfsin GUSTAVIN Siunattu Syn: 
bymä Päimä GSifälle Langeis Toiſna Pertana Folmatta Fymmendä finä 24 päis 
wänä Zammi-Kuufa, Vuonna 1767. Ilon Panfsa ilmoittapi Julkiſeſti Julis 
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ftapi, Sywimmäſä alammaifudeja GABRIEL GABRIELINPoika CALAMNIUS, Pappi 
Pohjan maalda. Zurufa, Prändätty Joh. Chriſt. Frendellildä 1767.. 1. a. Fol. 


1156. MN. J. Muiſto Laulu Sillen Muinen, Hywin yliftetyn ja Korkiafa 
arwofa pidetyn Jämjän Kirtoherran, Herr OUSTAFVUS STAREKIN 
Hywillä amuilla Kuuniftetulle Leffi Frouwalle Frouwa ANNA SERLACHI: 
ALLE, Joka HERrafa poisnudui finä 13 päimänä Tammi Kuufa 1767. Ja 
hänen Lepokammiohonſa, fopimaifella Funnialla, Lovifan Kaupungifa, (aatettihin 
finä 25 päimänä mainitufa Kuufa ja Vuonna. Ruttofefti rakettuna, Pikafefti 
piirrettynä, G. S.*). Turufa, Prändätty Kuningall. Academian alla olemafa 
Präntifä, Wuonna 1767. 1 a Fol. 


1157. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Selitys, Sen ylitze, kuin Wal⸗ 
bakunnan Säätyin mijmeifejä Suoftumuren Afetureja 2. Artikelin 3:nen S:in 
2:nen Momenti -fifällenspitä, Kjelofta Palanwijnan wjemiſtä maftan Kaupungeifta 
Maalle. Annettu Stodholmifa RNaadi-Kammarifa finä 24 p. Helme-Kuufa 
1767. Cum — — S:e R:e Maj:tis Stockholmiſa, YPrändätty Kuningallifefa 
Suomalaifefa Prändifä. Ya a 4. 

1158. Kuning:fen — — Juliftus Ja Varoitus, Totuutta Faipamwaiften fas == m. 
nomain ulosmiemifen, nijn myös ajattoman paneturen ja fijwottomain duomit == 
[emiften eftämiferi tehtyin Yhteiften Afettamiften ylitfe. Annettu Stodfholmifaar» Ja 
Neumwo-Kamarifa find 2. p. Maalis-Kuufa 1767. Cum — — Maj:tis. Stodhol<-M 4 
mifa, — — YPrändifä. / a 4. 

1159, Kuning:fen — — Juliftus Ufioifta afianbhaaroifta, joifta tule mwaa= sm 
rinotettawari Pijndiäin Omaifutten fuhten, jotka Auctionin päälle Waldabunnarur- zman 
Säätyin Bancofa myydän. Annettu Stodholmija Raadi⸗Kammariſa finä 265. 
p. Huhti:Kuufja 1767. Cum — — Maj:ts. Stodholmifa, — — Kuningalifeja — — — 
Yrändifä. VA a. 4. 

1160. Kuning:fen — — Selitys Sijtä, Puin Falisfementeijä nijnmyön SW 
Gesfionin ja Concours Rijdoifa täftälähin pitä maarinotettaman. Annettu -— — 
8. p. ToukPo:Kuufa 1767. Cum — — Maj:tis. Stodholmifa, — — Prändiſ 4 
1 a 4. 


1161. Kuning:fen — — Juliſtus, Vijdenkymmenen Procentin Koroturefll a 
Ghartae Sigillatae eli Stämpelöityn Paperin Ulosteofa, Kuning:fen Ufeturammen 
jälken fijtä 14. p. Zammi-Kuufa 1748. Wuotein 1768, 1769, ja 1770. edefilllå. 
Ynnettu — — 11. p. Elo-Kuuſa 1767. Oum — — Maj:tis. Stodholmifa, — - 
Prändifä. 1767. a a 4. 
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*) CARL STENIUS. 
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1162. Zionin Hengellijen Kewaͤn Cucoiftus ja Caſwando Wirret, Joifta 
Cnfimmäinen: Wanhurfeauden Auringon coitoſta HErran Nimen pelkämäiften 
ylige. Zoinen: Armollifeft hengellijeftä Sateefta. Colmas: Hengelliften lijeutuften 
tuulifta. Neljäs: Hengellififtä myrjkyiftä ja rajuilmoifka. Wijdes: Hengellifeft 
elon ajaft ja niittämifejtä. Cuudes: Sen mijmeifen elonajan maarajt ja mirmo: 
tureft. Jotca Kemwämuodefta 1767 on Yräntijn andanut ABRAHAM ACHRENIUS,. 
Turuſe, prändätty J. C. Frendelliloä. 11, a. 8. 


a. Zionin — — Kukoifktus ja Kafmando — — Wanhurfkauden — — koitoſta 
- — Yrmollijejta — — Kolmas: — — lijkutuften — — Kuudes: — — waarafta ja 
wirmwoturefta. Jotka Kemwmäsmwmuodefta — — AcHRnENIUS. Waſaſa, 1779. YPrän: 
hätty Georg Wilh. Londicerildä. Yrdndätyn Cremplarin jälken Turufta. 14 
a 8. — b. 116 Jionin — — Fewään Kukoistus ja Kasmwanto Wirfid, Joista 
- — LBanhurskauden anringon (Sic!) Foitosta HERran nimen pelkämäisten 
ylitfe. — — Armollifesta hengellijestä fateesta. — — Hengellisten liikutusten tuus 
lista. — — Hengellifistä myrskyistä ja rajuilmoista. Wiides: Hengellifestä elon= 
ajasta ja niittämifeetä. — — miimeifen elon:ajan maarasta ja mwirmotukfesta. ' 
Jotka Pewdzmuodesta — — ypränttiin antanut — — ACHRENIUS. Uuſi painos. 
Turusſa, 1853. J. C. Frenckellin ja Pojan Pirjapainosfa. 188 


1163. JEſuxen Nimeen! Yrikertainen ja myös Nöyrd fydämmelinen 
Haäitten Onnen⸗Toiwotus, Sille Korkiaft Kunniotettamwalle ja Korkiaft oppenelle 
Herralle, Herr Magifter Docentille Kuningallifeja Turun Academiafa: DA⸗ 
VID DEUTSCHIJLLE, Yljäle, Niin myös Sille Hymin Kunnia Sucuifelle 
ja Korkeille amuilla Lahjoitetulle Simiälle eitsyelle, Neitsy SARA LENA 
RICOPENSIALLE, Morfiamelle; Kofkva he fijhen Jumalalda fäättyyn py: 
Mår Chriſtilliſeen Awioſkaͤſtyyns Herrafa andomat tzenfä feuracunnan pyhillä 
fitteillä, Korkiaft Kunnioitettamain Wieraſten laͤſnä olleja mahmifta, Wehman 
Pappilafa find 27 p Elo-Kuuſa, Wuonna 1767. ECdesannettu ruymilliſijn 
häihin, 'ylöskehoitureri, nijden hengelliſten häitten perään ajattelemiſexi, Pl: 
jälle ja Morfiamelle, nijn myös Wieraille, Jumalan kunnian ebesauttamiſexi 
ja: ylösrakennureri aika wietärenfä yhten puhella toinen toifenfa Fanfsa autuden 
aſtoiſta, Pofka fe taimallinen DIF JEfus hänen Hengelliftä Morfiandanfa Sie 
Ina eli fitä tyhmä, alaftoinda, hymänjä tundematoinda ja fynnifänfä ynfiätä ja 
Ylpiätä Häämierofta, jhmiftä, kutzu, huuta, ja fano, nijnkuin hän itje Puule ja 
säte Hänen fanafanfa, palaja, palaja Sulamith, palaja nähdäremme finua. 
Kork. W. 6: 12. Turufa, Prändätty Joh. Chriſtoph. Frenckellildä, 1767. laa. 4. 

1164. Kumning:fen Majitin UArmollinen Afetus, Ydrel-Gourfifta tulemari 
muoderi 1768. Annettu — — 8 p Syys-Kuuſa 1767. Cum — — Maj:tis. 
EStodholmija, — — Kuningallifeja — — YPrändifä. 1767. 1/0, m 4. 
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1165. GCuning:fen Maj:tin ja Waldacunnan Cantzlie-Collegiumin Juliz 
ftuö, Muutamain erhetyften ojendamiferi, jotca owat tullet uloskännehin Crem- 
plareihin Cuning:fen Maj:tin Armolliſeſta vhteijeftä Säännöftä ja Järjeftyreftä 
Waldacunnan Meris Saris Pirta ja Järwmi Calaftawifelle. Stockholmiſa find 
30. Päim. Syys-Cuufa 1767. Stodholmija, — — Guningalifeja — — Praͤu⸗ 
difå. 1768. g a. 4. 

1166. Cuning:ſen Maj:tin Armollinen Juliftaö, Tarpellijudefta Etziäille, 
että he toimittawat itzellenfä tiedon mijden Perjonain cotomaifta ja palmelurifta, 
joita he pitämät Afian ajairi Oikeuden käymiſen afioifa eli etsimifen fatuifa 
Guning:fen Maj:tin tykönä. Annettu Stockholmiſa Neuwo⸗Camariſa finä 5 
p- Marras-Cuufa 1767. Cum — — Maj:ts. Stockholmiſa, — — Cuningallifefa 
— — 1768. g a 4. 

1167. Disguifitonis, de convenientia linguarum Hebrzx et Fennica 
Pars prior, guam - - - publice ventilandam fiftunt cARoLUS GUSTAVUS 
WEMAN el BENEDICTUS JAC. IGNATIUS, - - - die 5. Decemb. A. 1767. - -- 
Abo, Impreff. in Typosraphbia ad Regiam Academiam. 3 a 4. Hit hö- 
rer en Iyckönskan: * Korkiaſti ja Hywinoppineet Herrat Minun Kunnioitetta- 
mat Maanmieheni. undertecknad: JOHAN HELSINGBERG, GOawolainen. 

1168. Yri Ehrifrillinen Wirſi, Oikian cuoleman malmifkuren tarpellifu: 
defta fen ijancaidijen onnettomuden päälleeatjannoja, cocoonpandu YPhdeldä 
Chrifkillifelbä Sielulda, Cofca hän hämmäjyrellä (ai nähdä, cuinga yri furuts 
tomudefans elänyt ihmiö rauda birmuifella duomion pelwolla ja epäilemäifellä 
bätähuudolla armon perään, cuolemaja ylönannoi hengenfä; ja präntijn annettu 
Wuonna 1767. Turuſa Prändätty J. EC. GFrendellilbä. 34 a 8 — * 
gölifätty. Yhden fynnin unefta ylösheränen fielun mwalitus ja rucons Wirſi hä: 
nen hengellifejä hädäjäns ja pelwoſans: - - - aa 8 

a 119 Kristillinen — — kuoleman mwalmistukjen tarpeellijudesta fen 
ijankaikkifen onnettomuden päällekatfannoöfa, FoFoonpantu Yhdeltä Kristillifeltä 
fielulta, Poska hän hämmästykjellä — — kuinka ykſi furuttomuudesfanja — — 
ihmis⸗rauka — —, Ckuolemasja — — henkenfä. Pränttiin annettu wmuonna 1767. 
Toinen painos. Zurusfa, 1853. J. € Frendellin ja Pojan Firjapainosfa. 
/a a 8. 

1169. Doct. som sac mrAmmacumilda Kaitille Ruorukaifille ja Lapfille 
Unnetut Chriſtilliſen Clämän Djennuret. Zuruja, Prändätty Joh. G Frencs 
telliloä, 1767. Y a 12 


f 1170. En Finsk Visa Gi maaja mull mailmafa. Zurufa 1767. *). 
= — %) Finnes upptagen i on af Bokiryckaren Frenckell utgifron Rökning. - 
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1171. Almanach. — — Carcaus-Wuonna 1768. — — Tieto: Academial- 
dane. Cuun Pimen. (. 4. p. Tam. G Cuun Pim..f. 23. p. Joul. G. Crempl. 
- — Stodholmifa, — — YPränvdifä. 1'/, a 16. Bihanget: *Tieto Maan: 
alain oikiaſta tundemifejta, luonnollififta omaifurieta, parandelemififta ja erinäi: 
fydeftä erinlaifillen Pylmäillen. 

1172. JEſuxen imeen! Yri Jumalalda opetettu Cuolemaifuden tut= 
lindo; Mikertaiſeſti edespandu, Kircko-Herran Urdialan Pitäjäfä, Hywin Cun⸗ 
nioitettawan ja Corkiaſti oppenen Herr JONUS MENNANDERIN GCldi- 
fång rackahimman Puoliſon, Hywin Cunniafucuifen ja fuurefti armofa pidetyn 
Frouman MARIA ELISABETH TOLPON Chrifkillifejä Ruumin-Saarnafa, 
Urdialan Pitäjän Kircoſa finä 5. päim. Elo-Cuuſa, muonna 1767. Ja nyt; 
Hywin mainitun Herran Kirko:Herran cuftannurella, yhteijemmäri ylösraken⸗ 
nureri, Pränttijn ulosannettu JOHAN LAIHIANDERILDA, Sirfoh ja Prow. Cu- 
raja. Zurufa, Yrändätty Cuningall. Academian alla olemafa Yräntifä, Vuonna 
1768. 3, a. 4. 

1173. Kuning:fen Maj:tin Placati, Neljää Yhteifeftä, Julkis Kijtos= 
” Katumus: Paafto ja RuFous-Päimäftä, Jotca Yli koko Ruopin Waldakunnan, 
-— Kruunun alla — —, Maakundain ja Herrain Waldain, juhlallifefti pidettä: 
män ja wietettämän pitä nykyifenä Wuonna 1768. Annettu Tudkhulmifa Neuwo 
Kamarifa finä 4. päim. Tammi-Kuufa 1768. Turuſa, Prändätty J. €. Frene⸗ 
tellittä. Ya — + Rubous-Påäiwäin Testit fifällä olewaifna muonna 1768. 
la a. 4. 

1174, JEſuxen Nimeen! Cuning. Maij:tin Aſetetut Suurten Rucous⸗ 
Påiwåin Tertit, Jotca pyhitettämän ja pidettämän pitä, ifällä olemana Wuonna 
1768. Zurufa, Prändätty Johan Chriftopher Frendellildä. a a 12. | 


1175. Guning:fen Maj:tin Lamiambi Armollinen Afetus, Nijftä, jotea lus 
wattomafti ja falaifefti andamat itsenä ulos Waaldacunnafta. Annettu Stock: 
holmifa Neuwo-Camarifa finä 18. päim. Helmicuufa 1768. Cum - - Maj:tis. 
Stockholmiſa, Prändätty Kuningalifeja Suomalaifeja Prändifä. 1768. 1 a. 4. 


1176. WUlosmeto Kuning: Majeftätin AUrmollifefta Kirjoiturefta Paikille 
Maanberroille ja Confiftorinmeille fiitä 19 p. Helme-Kuufa, Wuonna 1768. 
Intaget i det Formulär till flyttnings-betyg, som är bilagdt Confiftorii Eccle- 
fiaftici uti Abo genom Trycket utgifna Cirkulär-Bref, N:o 109 af d. 13 Mart. 
1805 och i derefter tryckta Blanketter till sådane betyg. 

1177, Guning:fen Maj:tin Lawiambi Armollinen Päällepano, Caffén j juo 
mifta maftan. Annettu - - 24 päim. Maalis-Guufa 1768. Cum -- Maj:tis 
Stockholmiſa, - - Cuningalifeja - - 1768. a. 4. 

34 
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1178. *Jumalifet Ajaturet, Paafton aicaifna Marian Päimänä Wuon 
1768, Evangeliumi faarnan edellä Turun DuomiozKircon Suomen Sew 
cunnan edefä, Urcuin ja Candelein foittamifen alla, meifain eteen afetetut 3c 

LINDELLÄIDÄ, Sdoulun Dpettaja meifamijee. a 


1179. Guning:fen Maj:tin Lawiambi Armollinen Afetus, Lurendrägeri 
eli Kieldyin Calvin Fifälleenljettamifen eſtämiſexi. Annettu - - 18. päi 
Huhtieuufja 1768. Cum — — Maj:tis. Stotholmifa, - - Kuningalifefa - 174 
l/g a 4. | 
1180. Sordawalan GSeuraFunnan Walitus Runo, Hänen ufkollifen 
RNakaftetun Opettajanfa, Kappalaifen, Sen ForFiafti hymin oppinen Herr 
Herr HENRIC PASSECLVBVBENGIN Kuoleman ylige, Joka tapahtui S 
dawalaſsa, Sinä 5. päiwänd Huhti kuuſsa wuonna 1768. Ja faatettin HA 
Ruuminſa lepokammioonſa, Sinä 19. päimänä Touko kuuſsa ſamana wuoni 
Turuſa, Prändätty Joh. Chriſtoph. Frenkelilda. a. A. 


1181. Kuning:ſen Maj:tin Armollinen Juliſtus, Siſälletulewaiſen SI 
Meri⸗Tullin maramifejta Ruotsin Specie Rikstalareifa Ducatehein fiafa. 2 
nettu - - 18 päim. Heind-Guufa 1768. Cum — — Maj:tis. Stodholmifa, - 
Cuningalifefa - - 1768. a. A. | 

1182. Kuning:fen - - Juliftus, Laina:Bancon amamifejta Lainoiri S: 
cie Rahaſa Panteja waftan Kulda Kaluifta nijn myös kullatuifta ja kuldam 
tomifta Hopia-Aftivifta eli Kappaleita. Annettu - - 18 päim. Heinä⸗Cu 
1768. Cum — — Maj:tis. Stotholmifa, - - 1768. Ya a. 4. | 

1183. Kuningfen - - Afetus, Wärel-Gourfifta eli Rahan-Waihetux 
Juorufta tulemana muonna 1769, ja edespäin, lawiamban YUrmollifeen Afei 
mifeen afti Annettu - - Neuwo-Kamariſa fina 6 p Joulu-Kuufa 17 
Cum — — Maj:tis. Stockholmiſa, - - Kuningalifeja - - 1768. I, a 4. 

1184. Ad Protocollum. [- - -. ADoLPH FRIEDRICH.] YA a 4. N 
slutet: Prändätty Kuning.fa Prändifä 1768. *). 

1185. * Ulosweto Protocollafia pidetty Neuwo-Kamariſa finä 16 , 
mänä Joulw-Kaufa 1768. t/a a 4. Vid slutet: Stotholmifa, Prändd 
Kuning:fa Prändifä 1769. *). 

1186. uftitiae Cancellerin ja Commendeurin Erie v. Stockenströr 


Edeswetäminen Neuwo⸗Kamarin Protocollahan Sinä 19 p. Joulu-Stuufa 17 
Ve a 4. Vid slutet: Prändätty Kuning:ſa Pråndifd 1769. 


*) Angående Konungens afsägelse af regeringen och Riksens Ständers sammankuellan 
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1187. Hänen Cuning:fekle Maij:len6 Herrain Waldacunnan Neuwon⸗ 
andajain Alamainen Waſtaus ja Cdespano. Sen johdaturen jälken, Guin Hås 
nen GCuning:fen Maij:tine, Raadin Protocollahan find 12: p. Joulu-Guufa 
1768 Ynnettu AUrmollinen Dictameni Walldacunnan Säätyin coconcutsumis 
feta Myödenanda. Stockholmiſa, Prändätty Cuningallifeja Suomalaifefa Prän⸗ 
bifä. 1 a 4. innefattande äfven: Hänen Cuning:felle Maij:tillens Herrain 
VWaldacunnan MReumwonandajain Lamiambi Alamainen Waſtaus ja Edespano 
Ulosmedetty Raadin YProtcollafka (Sic) Siitä 19. päimäftä Joulu:-Guufa 1768. 

1188. Kuning:fen Maj:tin Awoin Kirjoitus ja Käfvy Kaikille Malbaz 
kunnan Säädyille Yhteififtä Herrain-Päimiftä Annettu - - 19 päimänä Joulus 
Kuufa 1768. Cum — — Maj:tis. EStodholmifa, Prändätty Kuningalifeja Suo: 
malaifeja YPrändifä, 1768. 1 a 4. 

1189. * Härads Duomari ja Kirckowärdi Jlmolafa, Cunniafucuinen ja 
hymin Toimellinen HENRIC SCPELIN, Lautamies ja Talon Jfändä Cauz 
hajoefa, Cunnjafucuinen ja hymin Toimellinen JOHAN REIN, Lautamies ja 
Talon Jfändä Slmolafa, Gunniafucuinen ja hymin Toimellinen MICHAEL HAN- 
NELIUS, Cunniafucuinen ja toimellinen Talon Jfändä Jlmolafa, JSAAC WWE: 
GELIUS, Minun Rackat Suculaifeni., Dedication, tryckt framför Tankar 
om den fkada, fom kjölden tilfogar Åkers och Trägärds skötfeln i Finland, 
- - - under PEHR KALMS - -- infeende till allmän gran/kning öfverlämnade 
« — «= d. 22 Decemb. 1768. af GABRIEL REIN, — - — Åbo. 

1190. J. A. Lyhykäinen Ja Yrikertainen — Kuinga Krydimaan 
YPrttein Kafmannot, Suomen Maaſa, Taittaan faatetta tuleundumaan. Maan: 
Mjehileenfå opetureri edespandu PIETARI ADRIANI GADDILDA Ylantage Dires ' 
eteurilba Suomefa ja Chemie Profefforiloba Turuufa. Turufa, Prändätty J. €. 
Yrendellildä, 1768. 1 a 8. 

1191. HENran IJCfuren Nimeen! Tarpellinen ja vrikertainen Itzecoet⸗ 
telemus SeFd Jumalan Lain, että meidän HERran JEſuxen Chrifturen Cwans 
geliumin jälken, Yhteifeti caikille Sieluille: ja erinomattain nijlle coettelemu- 
Teyi, jotca jo jongun armon mwalon fynnin tundoon ja elämäkerran parannureen 
(yddmmellijejä ylösherätyren murhefa, omat tykönänfä tundenet: Nijn myös 
NijAlekin jotea armon tilafta mähemmin eli enämmin pois horjahtanet Ja poiss 
langenet omat: että hekin heidän fangen maarallifen tilanfa, murhella ja HER: 
tan pelmolla tunvdifit, wälttämän HERran tulewaifta wihaa: Jonga tutkiftele 
mifen on muonna 1768. Yrduttijn andanut ABRAHAM ACHRENIUS. Turuſa, 
Prändätty J. C. Grendellilbä, 1768. 31, a 12. 

a. Perran Jefuren — — Jtfekoettelemus — — Jumala — — Herran Yes 
faren — — jälkeen, — — Paikille — — Poettelemuxeri, jotka — — jotka — — Her 
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ran — — Herran — — andannt (Sic/) — — acHrenivs. Rafafa, 1782. Pråns 
dätty Georg Wilhelm Londicerildä. YPrändätyn Cremplarin jälken Turufa. 
36 a 12. — b. Herran Jefukfen - - Tarpeellinen ja ykfikertainen Itſe⸗ 
Foettelemus - - Jumalan - - Jefukfen KristuFfen Cvankeljumin - - Yhteisesti 


- — niille PoettelemukFfeFfi, - - jonkun - - tuntoon - - parannukfeen - - ylös⸗ 
herätykſen murheefa, - - tuntenet: iin myös Niillekkin, - — tilasta - — poiss 
lanFenet - - fanken - - murheella - - tuntifit, mälttämään — - tulemaista - - 
SonFa tutkistelemijen - - 1768 Yränttiin antanut - - AcHRENIUS. Zurufa, 


1836. YPräntätty J. E. Frenkelin ja Pojan tykönä. 37/9 a 12. 


1192. JEfuren MNimehen! Yri Chriftilinen Saarna, Sinä 27. Sunnuns 
baina Kolminaifuden Päimäftä, Ewangeliumin Ylitze, Jofa Se korkia ja fuuri 
Tieto, jonga me ijancaidifudefa faapa olemme Wijfaudefta ja Tyhmydeftä, ly⸗ 
hykäifefti ulostoimitetan, ulosotettu Doctor Jon. PHILIPP FRESENIUXEN Yoftils 
lafta, Ja nyt Nijlle halullifille Sieluille heidän maellurenfa alla ylöskehoitureri 
Suomen Kielellä ulosannettu ANDREAS ELGFOTHIIDa, Kirdo:Herralda Säkyläfä. 
Wuonna 1768. Zurufa, Prändätty Joh. Chriftoph. Frenckellildä. 21%, a. A. 

a. JEſuxen - - 27 - - ijanFaidifudefa - - Doct. son. PHIL. — -, Kirdoherralda 
Säkyläfä. Waſaſa, 1778. Pränd. Georg Wilh. Londicerildä. Kuning. Priv. Kir⸗ 
janpränt. Prändätyn Cremplarin jälken Furufta. 2/5 a. 4. — b. SCfuren - - 
GCvangeliumin Ylitfe, — - ijankaiFkifudefa - - Wiifaudefta - - PHILIPP - — Poötils 
lasta, - - iille - - Kirkko: Herralba Säkyläfä. Turusa, 1828, Yräntätty . 
S. G. Brendellin ja Pojan työnä. 2 a. 8. — c JEſuxen - - Cwangeliumin = 
Ylitze, - - ijankaivifudefa - - Wiifaudefta - - som. PHIL - - YPoftillafta, - — 
Nijlle - - Kirkoherralba Säkyläfä. Oulufa, 1829. Präntätty Chriftian Covert 
Bardin työnä. 215 a 8. — d JEſuxen - - ylitse, - - ijankaikkifudefams 
- - Ulosotettu - — Fielellä - - 1847. - - 214 a. 8. | 

1193. Yeljä Hengelliftä Wirttä, Herätetyn Omantunnon tilajta, HER= 
ran armon maicutureft Firjoitetut Nouſiaiſten pitäjäs, ANDERS KREUN POJALDA a 
Turufa, Prändätty Vuonna 1768. 1 a. 8. 

a. Neljä Hengellistä - - tilasta, - - PoIALTA Wuonna 1768. Enſimmdi— 
nen. Woi ettän olen eFfynyt, 2c. Toinen. Nyt Fiitos Folminaifudell, c. Kolmas. « 
Ah! rukoil nöyräll fydämmell, 2c. eljäs. A mun rakas Jefukfen, 2c. /9a.8d 

1194. Sen Pyhän Colmiyhteyden finnattuun Nimeen, Cuufi Chriſtilliſt 
ja Hengelliftä MWirttä, Cnfimäinen- Wirfi Sijtä tundemattomafka ja helmettijram 
painamaifefta epäufeofta. Toinen. Sen oikian, elämän ja autuari tekemäifemm 
Ufcon caipaurefta, jofta yxi itzeens coettelemainen fielu rucoile, että Jumalo : 
JEſuxen tähden Pyhän Hengens cautta fen hänen fydämefäns maikutta j> 4 
Pirkafta tahdois Colmas. Ripille ja fynnin pääftölle mennefä Neljäs. Sield — 
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dätty Stockholmiſa Cuning:fa Suomalaifefa Prändifä, Johan Arvid Carlbohmin 
tyförå Wuonna 1769. 4. | | 
1205. * Guning:fen Maj:tin ja Waldacunnan Cammar:GColleginmin tygöd. 
[sDOLPH FRIEDRICH Jumalan Armoſta 20. 2c. 2c. Meille on Talonpojan Sääty 
fifållä-olewaifilla Herrainpäimillä alamaifudefa edesandanut Sifälle jaetun Cans 
jan Walituxen fen vylige, että nri oja Sifälle jaetun weron ottaifka pitä maas 
timan Ganfaa culjettamaan Sifälle jaetuita Wero⸗Iywia pitkiä ja maimwaifia 
teitä eli myös nijtä lunaftamaan hinnan jälken, joca on fuurefti corgotettu muos 
tien Markgängin ylitse, jonga fecannuren pitä tuleman fijtä ettei Canſa - - - 
tiedä niiftä täfä Afiafa ulostulleifta Afeturifta — - - 2:fen S:fin fifälle pidon Cuning:fa 
Selityrefä fijtä T:ftä p:ftä Huhti-Guufa 1685, muoden 1684 Reglementin ylite, 
niinmyöds 56:nen S:fin, Päätörefä Yhteiſen-Eanſan Walituſten ylige 1727 wuo: 


ben Herrainpäimillä; Ja - - - rucoilee Talonpoian Sääty Alamaifudefa, että 
Me tahtoiimme AUrmofa Päfveä, että nämät Päätöret Ferran muodefa, - - - 
mahtamat ylösluetta GSaarnaftoleifa - - -. Me - - - tahdomme tämän cautta 


Teitå Armofa Fäfveä, että cireulär: eli Ymbärijuoremaiften Pirjoituften cautta 
waabditte aflanomaifia YWircamiehiä, nijn laittamaan että edelläpäin nimitetyt 
Aſetuxet Saarnaftoleifta ylösluetan - - -. Jumalan halduun annetut Stodhols 
mifa Neuwo⸗Cammariſa finä 16 p. Clo-Guufa 1769.] — *Cuning:fen Maj:tin 
ja Cammar⸗Collegiumin Kirjoitus Yhteifile Maaberroille MWifsein Afetufken 
ylösluPemifefta Saarnaftuoleifa, jotea cofkewat GSifällejaetun-Weron-Ottajin ja 
Yndajin. - - -. Stodholmifa find 14 p. Syys-Cuufa 1769. — + Cuning:fen 
Maj:tin Armollinen Selityö muutamain Punctein ylitze, fijnä, 5:nä p:nä Tammi: 
Cuuſa 1684, Sota: ja Maa-Gtatin Palweljoille ulosannetufja Neglementifä, 
Zaloin Ruodomifefta ja nautitsemifejta, jotea heille omat palcari määrätyt. 
Anncttu Stodholmifa finä 7 p. Huhti:Gunfja 1685. & 2. — * Cuning:fen 
Waj:tin Urmollinen Päätös ja Selitys nijden Yhteiften MWalituften päälle, enin 
Hänen — nfeoklifet Alamaifens Waldacunnan Yhteifeftä: Ganfafta Ruotziſa ja 
Guomefa, heidän Tärfimaldaiftens cautta mijmein päätetyillä Herrainpäimilld, 
omat alamaifudefa fifälleandanet. Annettu Stockholmiſa Neumo:Cammarifa find 
1:06 p. Glo:Guufa 1727. 8. 56. — + Cuning:fen Maj:tin Armollinen Päätös 
ja Selitys mnijoen Yhteijten Walituſten päälkle, enin Hänen Ufeollifet Alamai> 
fens Waldacunnan Yhteifeftä-Canfafta Ruotziſa ja Suomefa, heidän uloslähe 
tettyin Täyfimaldaiftens cautta, mijmein päätetyillä Herrainpäimillä, omat alas 
maifudefa fifälle:andanet. Annettu Stodholmifa Neuwo⸗Cammariſa finä 16 p. 
Maaliee Cnufa 1736. *) S. 70. Stodholmifa, Prändätty Cuning:fefa Suomes 
laifefa Pränvifä, 1769. 1 a 4. 


*) Bör rättas till 1739. 
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Reljänten - - ylitfe - - PyhdinsMiecsten - - edesmenneen - - ODmann..., 
KRirkPoherralta Gaͤlstadisſa Götheborgin Oiippatuenaofa; - - Gnomelfi - 
wirzewiuffelta, - - ylöepano. Helfingisfä, J. E - - Pojan Iyonna 1850. 
393/, a. 8. 


1196. Almanad. - - jälken Wuonna 1760. - - AEqvatoria ja - - 
Tieto: Academialdans. € D f. 3. p. Kefä Cuun. O Pim. 4. Kejä €. I Pim. 
f. 13 Noul. C. Exempl. - - Stofholmifa, - - Prändifä. 1Y, a 16. Bi- 
hanget: * Tieto Pellaman ja Hampun Kylmämifestä ja Walmistamiſesta, 2c. 2c. 

1197. Kuning:fen Maj:tin YPlacati, Neljäftä Yhteifeftä, Julkis Kiitoss 
Katumus: Paafto ja Rukous-Päimäjftä, Jota Yli FoFo Ruotzin Valdakunnan, 
- - juhlallifefti pidettämän ja mietettämän pitä nykyifenä Wuonna 1769. Ans 
nettu Tudhulmifa Neuwo Kamarifa finä 4. päim. Tammi-Kuufa 1769. -Zus 
rufa, Prändätty J. C. Frenkellildä. 3, a. — *Rukous-Päimäin Tertit ſiſällä 
olemaifna muonna 1769. Y, a. 4. 

1198. SKuning:felba Maj:tildä Määrätyt RNucous-Päimäin Tertit Tänä 
Wuonna 1769. Stodholmifa, Pränd. Kun. Suomal. Prändifä, Joh. Arvid 
Garlbohmin työnä, 1769. 8. 


a. JEſuxen imeen! Cuning. Maij:tin Afetetut Suurten NuconssPäimäin 
Tertit, Jotca pyhitettämän ja juhlallifefti pidettämän pitä, fifällä olemana Vuonna 
1769. Zurufa, Prändätty Johan Chriftopher Frendellildä. a. 12. 

1199. Waſtaus YPerään Ajateldaman Kirjan, Päälle Yftämäldä Tuds 
hulmifa. Zudhulmifa Prändätty Petar Hesfelbergildä 1769. Turuſa, Pråns 
bätty Soh. Chriftoph. Frenfelildå. 1 a. 4. 

1200. * Kaidein Kanfsa Alammaiften tykö Kaikifta Säädyiftä [ähefkys 
mäifeftä Herrain Päimä Miehen malitzemifefta. a. 4. Vid slutet: Phdefä 
Gontoirifa finä 12. p. Zammi-Kuufa 1769. yhtä Hymää Kuka. Giöthebörifa 
(Sic!) Ruotzin Pielen prändätty Eric Stadbergildä 1769. Mutta palkan edeftä 
Suomeri Turufa, prändätty Joh. C. Frendelliltdä 1769. 

F 1201. * Ruotzin Waldakunnan GCanfalle ylösmaliftureri Wäli⸗Herrain⸗ 
päimäin tilaan, fyihin ja tarkoituriin muonna 1769. N.o 1. a. 4.*). 


1202. Waldaeunnan Corkiaſti Lumalliften Säätyin Secrete-Utfkotin Protos 
eollan Ulosweto, Herrain Waldacunnan RNeumwonandajain käytöreftä; mijden 
fiihen tulemaiften NRemarguein, felityften ja muiden afianhaarain canfsa. Prins 






+) Tryckt i Åbo, af Joh. Christoph. Frenckell, pä Fabrikören Hans Henrik Wech- 
ters bekostnad, 1769. 
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datty Stockholmiſa Cuning:fa Suomalaifefa Prändifä, Johan Arvid Carlbohmin 
työönä Wuonna 1769. 4. | | 

+ 1205. *Guning:fen Maj:tin ja Waldacunnan Cammar⸗Collegiumin tygd. 
[sDOLPHE PRIEDRICA Jumalan Yrmofta 2c. 2c. 2c. Meille on Talonpojan Sääty 
fifällä-olewaifilla Herrainpäimillä alamaifudefa edesandanut Sifälle jaetun Cans 
fan VWaliturer fen ylige, että yri ofa Sifälle jaetun weron ottaifta pitä maas 
timan Canſaa culjettamaan CSifälle jaetuita Wero⸗Iywiä pitkiä ja mwaimaifia 
teitä eli myös nijtä lunaftamaan hinnan jälken, joca on fuurefti corgotettu muos 
tifen MarPgängin ylitse, jonga fecannuren pitä tuleman fijtä ettei Canfa - - - 
tiedä niiftå täfä Aftafa ulostulleifta Afeturifta - - - 2:fen S:fin fifäle pidon Cuning:fa 
Selityrefä fijtä T:tä p:ftä Huhti-Guufa 1685, muoden 1684 Reglementin ylite, 
niinmyös 50:nen S:fin, Päätörefä Yhteifen-Carfan MWalituften ylige 1727 wuo: 


den Herrainpäimillä; Ja - - - rucoilee Talonpoian Sääty Alamaifudefa, että 
Me tahtoifimme Armofa Päjteä, että nämät YPäätöret Ferran muodefa, - - - 
mahtamat ylösluetta GSaarnaftoleija - - -. Me - - - tahdomme tämän cautta 


Teitå Armofa Fäfteä, että circulär: eli Ymbärijuoremaiften Firjoituften cautta 
waaditte afianomaifia YWircamiehiä, nijn laittamaan että edelläpäin nimitetyt 
Aſetuxet Saarnaftoleifta ylösluetan - - -. Jumalan halduun annetut Stockhol⸗ 
mifa Neuwo⸗Cammariſa find 16 p. Clo-Guufa 1769.] — *GCuning:fen Maj:tin 
ja Cammar⸗Collegiumin Kirjoitus Yhteifile Maaherroille MWifsein Afetuften 
ylöslukemifefta Saarnaftuoleifa, jotca cofkemat Sifällejaetun:Weron:Ottajin ja 
Andajin. - - -. Stofholmifa find 14 p. Syys-Cuufa 1769. — + Cuning:fen 
Maj:tin Armollinen Selity8 muutamain Punctein ylige, fijnä, 5:nä p:nä Tammi- 
Guufa 1684, Sota: ja Maa-Statin Palweljoille ulosannetufa Reglementifd, 
Taloin Ruodomifefta ja nautitsemifefta, jotea heille omat palcari määrätyt. 
Anmettu Stodholmifa find 7 p. Huhti-Guufa 1685. S 2. — + Cuning:fen 
Yklajtin Urmollinen Päätös ja Selitys nijden Yhteiften Walituſten päälle, cuin 
Hanen uſcolliſet Alamaiſens Waldacunnan Yhteifeftä: CGanfafta Ruotzifa ja 
Guomefa, heidän Tävyfimaldaiftenö cautta mijmein päätetyillä Herrainpäimillä, 
Omat alamaijudefa fijälleandDanet. Annettu Stodholmifa RNeumo:Cammarifa find 
1:nd p. Clo:Guufa 1727. 8. 56. — + Cuning:fen Maj:tin Armollinen Päätös 
ja Selitys mijden Yhteijten MWalitufren päälle, cuin Hänen Ufeollifet Alamai⸗ 
ſens WBaldacnnnan Yhteifeftä-Canfafta Ruotzifa ja Suomefa, heidän uloslähes 
tettyin Täyfimaldaiftenö cautta, mijmein päätetyillä Herrainpäimillä, owat alas 
maiſubdeſa fifälle:andanet, Annettu Stofholmifa Neuwo⸗Cammariſa finä 16 p. 
YRaalis= Cnufa 1736. *) 8. 70. Stockholmiſa, Prändätty Cuning:fefa Suomes 
Laifefa Pränvifä, 1769. 1 a 4. 


*) Bör rättas till 1739. 
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a. + Guning:fen - - finä 16. p. Elo-Cuuſa 1769. — + Cuning:fen Maj:tin 
Yrmoliinen Selitys - -. Annettu -- 7 p. Huhti:Guufa 1685. G. 2. — *Cuning:fen 
Maj:tin Armollinen Pätös ja Selitys --. Annettu — - 1:nä p. Clo Cuufa 1727. 
8. 56. — * Kuning:fen Maj:tin Armolinen Refolutioni ja Selitys nijden Yhsz 
teiften mwalituften ja hakemiften päälle, Kuin Hänen ufkolifet Alammaifenfa yh⸗ 
teifeftä-Panfafta Ruotzifa ja Suomefa, heidän uloslähetettyin Täyfi mwaldaiften 
afian ajajainja Fautta mijmmein pidetyillä Herrain-Päimällä, omat andanet alam 
maifudefa fifälle andaa. Annettu Stockholmiſa RNaadi-Gamarifa finä 29 p. 
MarraszKuufa 1756. 8 5. 48. 49. 1 a 4 Vid slutet: Stockholmiſa 
Prändätty 1769. Mutta toiftamifeen Turufa J. C. Frendellilba 1770. 


1206. Guning:fen Maj:tin Armollinen Juliftus, Wifseiftä eduiſta fangiz 
tuille Ryttäreile Dragoneille ja Soldateille. Annettu Stodholmifa Neuwo⸗ 
Cammarifa, finä 10. p. Loca-Guufa 1769. Cum Gratia & Privilegio S:e 
R:e Maj:tis. Stodholmifa, Prändätty Cuning:fa Suomalaifeja Präntifä 1770. 
Ya a 4 

1207. Guning:fen Maj:tin Armolinen Afetus, Weron Maron-Ajafta, 
cofea fe tapahtumaifen VWerolle-lafkemifen cautta jolleculle Talolle tule corgo- 
teturi. Annettu - - 17 p. Loca-CGuufa 1769. Cum - - Maj:tis. Stodholmifa, 
- - 1769. 2. 4. 


1208. Guning:fen - - Juliftus, Siitä Sinä 6. p:nä Joulu-Guufa 1768, 
Wexel⸗Courſiſta eli Riksdalerin hinnafta, uloslähetetyftä Cuning:fta Afeturefta. 
Unnettu - - 21. p. Joulu-CGuufa 1769. Cum - - Maj:tis. EStodholmifa, - - 
1770. W a 4. | 


1209. Gionin Juhla-Wirret, Halulliften Sieluin ylöskehoitureri, HEr⸗ 
ran Jumalan armollifia ja fuloifia hymiä töitä Chriſtuxes JEſuxes, Joiſta 
Juhlina ſaarnatan, pidemmäldä ehto puolelle päimä tatkiman ja halajaman; 
Joſta Ufiammat Wirret, caickein Juhlapäiwäin päällä wuoficautena: ei ainoaſtans 
Sunnuntain ja Juhlapäimäin oikein käyttämiſen awuxi; mutta myös, parans 
nuren, uſcon, radauben, uuden euuliaifuden, toimon, ja Färfimällilyden tarpesi, 
täjä Kirjaja cocoonpandut omat. Jonga GCnfimmäifen Ofan Wuonna 1769 
On YPränttija andanut ABRAHAM ACHRENIUS. Turuſa, Prändätty Joh. Chris 
ftopb. Frendellildä. 131 a 8. | . 


»k a Dito. Turuſa 1798. 11%, a 8 — b. Gionin - - Paikkein - - 
muofikautena: - - myös parannuren, ufkon, rakkauden, uuden Puuliaifuden, - - 
tokoonpandut - - Pränttiin - - Turufa, 1814. YPrändätyt J. C. Frendellin 
ja Pojan tykönä. 13/5 a 8 — c Gionin - - PERran - - ehtopuolelle 
- - 1831. - - tylönä. 1374 a 8 
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1210. Aicainen walmiſtus GCuolemaan, Ilmoitettu Coſca Moufiaiften 
Seuracunnan Kirkobherra, Hymincunnioitettama ja Corkiaſti oppenut Herra 
ABRAHAM ACHNRNENIJUS Sinä 28 päim Syys-Cuuſa 1769, ilman 
edelläkäymäiftä fairautta, äkilliſeſti, ehtorucouftene lopulla, Fello 10 illalla, au: 
tuafti HERrafa poisnudui, ja finä 10 p. Loca-Guufa Lepocammioonfa faatettin, 
Ja edespandu GCahdefja MWirrefä, Jotca Hän itse ennen fairana ollefans on 
lirjoittanut, jälkenjäämäifillens ja yſtäwillenſä tohdutureri. Zurufa, Prändätty 
Joh. Chriftoph. JFrendkellildä. a. 8. 

a. 115Yifainen mwalmistus Kuolemaan, - - Poska Noufiaisten Seurakunnan 
Kirkkoherra, Hymwinkunnioitettama ja SorFiasti oppinut - - ACHRENJUS 
28 päimänä Syys-Fuusfa - - edelläkäymäistä - - äkillijesti, ehtooruFoustenfa 
- - autuaasti HERrasfa poisnukkui, ja 10 p. Loka-Fuusfa lepokammioonfa 
(aatettiin. Cdespantu Kahdesfa Wirresſä, Jotka Hän itfe ennen fairaana ol: 
lefanfa on Firjoittanut jälkeenjäämäifillenfä ja ystämillenfä lohdutukſekſi. Toinen 
painos. Turusſa, 1853. J. G. Frendellin ja Pojan Pirjapainosfa. a. 8. 


1211. Pri SelkFiä ja päälle luotettama Paino:Kirja. Jonga:jälken Jo⸗ 
tainen Huonen:haldia Taitaa painaa caidi hänen tarppenfa, Willaififa Lijnais 
fija nijn myös puunmillaifija langaifja. Ulosannettu Yhteijen Canfan hyödyty: 
reri enfin Ruotsin Fielellä PFirjoitettu Ja Stodholmifa Prändätty Cuningallifes 
Kirjan prändiftä 1759. Mutta nyt fuomeri Fäätty ABRAHAM SALMPERGIIDÄ Des 
conom. Comisſ. Jonga Fuftannurella tämä myös prändätty on. Turufa Johan 
Chriſtoph. Yrendellildä Wuonna 1769. 11 a. 4. 


x 1212. Pro Memoria. *). Stockholmiſa pr. J. A. Carlbohmin työnä. 
1769. 4. 


1213. Guoleman Maja, Wertauſten alla, Urmon ajan voikiari Päyttämi: 
(eri, Zutkifkelbu Alcawaifelba. Turuſa Prändätty Joh. Chriſt. Frenkellildä, 
Vuonna 1769. 11/, a. 8. 

1214. Gari Hengelliftä Joulu MWirttä, Cnfimmäinen. O! JEſu Pilti 
iloinen 2c. W. c AH! JEſu pyfy tykönän ꝛc. Toinen. Lähde Sielun catzelleen 
1. W. c. Ole Sielun iloinen 2c YPrändätty Wuonna 1769. a. 8. 

a. Gari - - 1769. a. 8. — b. Bari - - c. Ah! - - 2c. - - 1770. 
g a 8. — € Kari Hengelliftä. - » Piltti - - E. - - Katzeleen - - L. - - 
2. Turuſa Prändätty Wuonna 1786. a. 8. — d. Kari Hengeliftä. - - 
Pilti - - Zurufa Prändätty. !/ a 8 — eo. Kari Hengellitä - - Piltti - - 


— — 


9) Angär en vid namn Nilsson, som ansågs icke hafva rätt till burskap. 
35 


274 


tytånår (Sie!) x. Zoinen - - Zurufa, Pråndärty Wuonna 1792. a. 8. 
— £ Kari - - Joulu-Wirttå, Enfimmäinen: - - tykönän 2. Toinen: — - 
Turuſa 1828, Prändätyt J. C. GFrendellin ja Pojan tykönä. a. 8 — & 
4 Kari - - tykönä. ', a 8 — b. Kari - - Enfimäinen: -- Pilti —— Sefu 
- — tykönän 2c. — — iloinen 2c. YPräntätty Wuonna 1843. VY, a 8 — i 
Kari - - Joulu MWirttä, - - Cnfimmainen. - — W. kuin: AH! Eja -- W 
Loinen. — - Katfeleen x. Weiſatan kuin: - — iloinen 2. Waſaſa Prändätty 
Va a. 8. 


1215. YAlmened. - - 1770. - — 60 gr. - - ECyvatoria - — ajan m. 
- — ulesannettu, - - Zieto=Academialdans. Exempl. - - Cuparia. Stockhol⸗ 
mifa, — - Prändijä, Johan Arvid Garlbohmilda. 1/5 a 16. Bihanget: 
+ Lifä endijehen tietoon, Pellawman ja Hampun Kylwämifeftä ja Walmiſtami⸗ 
fefta. 20. 2c. 

1216. * Kunningallijen Majfretin Armollinen Refolutioni Kolmanen Pun: 
ctin ylitse Maakunnan Jjon Savoinmafa ja uden Limnan Lähnifä heidän Perrain 
pärmäin Miehens eli Fullmachtinſa Rils Majurin fauta, nyt fitälle olemaifille 
Herram —päimidä edes tuodun alamaifen ennäifen walituren päälle. Ainettu ' 
(Sic!) Stockholmiſa Renwo-Cammarifa fijaä 13 päimänä Zammi-Cuufa 1770. 
lg a 4 Vid slutet: Etodholmija, Prändätty Cuning:feja Suomalaifeja Prän- 
tifå, 1772. 

1217. GCuning:fen Maj:tin Lawiambi Armollinen Juliftas, 50 ProCentin 
corgoturefta Charta-GSigillatin eli Cruunetun Paperin-Marofa. Annettu - - 
finä 18 p:nä Zammi-Cuufa 1770. Cum - - Maj:tis. Stokholmifa, - — 1770. 
la a. 4. 

1218. Ruotsin Waldacunnan Säätyin Suoftumus Sifälläolemaifen 1770 
muoden ja nijden feuramaiften muotten edeftä, fen wuoden loppuun afti ja canfsa, - 
jona tulemwatjet Herrain- Päiwät lopetetan: Tehty ja fuoftuttu Herrain-Päimik*kä 
Stockholmiſa finä 30 p:nä Zammi-Cuufja 1770. Cum —— Maj:tis. Stodhol== 
mifo, - - Cuning:je - - Prändife, 1770. 5!, a 4 

1219. Ruotjin Waldacunnan Säätyin Päätös, Tehty, fuofkuttu ja ulos = 
annettu nijlli Yhteifilä Perrain-Päimillä, jotea päätettin Stodholmifa finä 30:n I 
pmuä Zammi-SCuufa 1770. Cum - — Maj:tis. Stodholmifa, -- 1770. $!, ad. 

1220. SEfuren Humäfki finnattuun Mimeen! Sydämellinen, näysä ja 
vrikertainen Häitten Onnen Toiwotus, EChrifkilifejtä Rackandeſta Toimotettu, Sia 
Wapaſucuiſelle Herralle Capitainille Cuning:fen Maj:tin Lif: Dragona Regemeni 
tift, Herr CARL ADOLPH ORANFELOTille Pljälle, Nijn myös -Bapafa 
enifelle ja GCorkeilla amuilla Gauniftetulle Yrokinälle Frökinä FRIECOENISA 


FA 
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ERÖNHAGENille Morfiamelle, Cofca he corkiaſt ja Hywin Cunnioitettawain 
wieraften läfenäolleja heidän HErrafa aiwottun amwioskäfkyne Seuracunnan, 
Jumalifilla fiteillä andoimat mahmwifta, Taimafalon Pitäjäfä, ja Salmitun Cars 
tanofa, finä  Zammicuufa Wuonna cuin Pkirjoitettin 1770. Zurufa, Pränddtty 
I. G. Frendelliloöä. 1 a. 8. 


a. JEſuxen - - 1770. Bafafa, 1778. Yrändätty Georg Wilheim Lon⸗ 
bicerildå, Praͤndaͤtty Exemplarin jälken Turuſta. 1 a 8 — b. JEſuxen - - 
Papafukuifelle - - Kuning:fen - - Wapafukuifelle ja Korkeilla - - Kaunifkes 
tulle - Koſta he Forkiaft - - Kunniotettamain - - Seurakunnan, - - Kas 
tanofa, Zammikuufa - - Puin - - Londicerildä. - - Turufta. 1 a. 8. 


1221. Guning:fen Maj:tin Armollinen Juliftus, Waldacunnafa ylösotettas 
waſta GCruunu:Lainafta, Cupari-Rahafa ”Meljäkymmeneen Tynnerijn GCultaa, 
Stats⸗Contoirin MWelca-Firjoituria maftan. Annettu - - 7. päimänä Helme 
Cuufa, 1770. Cum - - Maj:tis. Stodbolmia (Sic), Prändätty Cuningallifefa 
Suomalaiſeſa Präntifä, 1770. Y, a 


1222. Kuning:fen Maj:tin Placati, Neljäftä Yhteifeftä, Julkis Kiitos 
Katumus⸗ Paafto ja RuPous-Päimäftä, Jotka YPli FoFo Ruotzin Waldakunnan, 
- - juhlallifejti pidettämän ja mietettämän pitä nykyijenä Wuonna 1770. Ans 
nettu Zudhulmifa Neuwo SKamarifa finä 8 päim. Helme:Kuufa 1770. Turufa, 
Prändätty J. C. Frenkellildä. 1 a 4. 


1223. JEſuxen Mimeen! Cuning. Maij:tin Afetetut Suurten Rucouss 
Päimäin TZertit, Jotca pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifällä-olemaifella Wuo⸗ 
della 1770. Zurufa, - - Johan Chriftopher Frenkellildä. VY a 12. 


1224. Guning:fen Maj:tin Lamiamhi Armolinen Selitys Oikeudenkaͤymi⸗ 
ſen⸗Caaren 17 Lugun ja 12 S. ylitse, Duomarein huutamifefta Todiftairi. An: 
mettu Stodholmifa Neuwo-Cammarifa finä 22 p:nä Helme-Cuufa 1770. Cum 
— — Maj:tis. Stodholmifa, Prändätty Cuning: fefa Suomalaifefa Präntifä, 1770. 
a a 4. 

1225. Guning: fen Maj:tin AUrmollinen Selitys Afeturen ylitse Siitä 
29:ftä p:ftä Zammi-Guufa 1756, Welanalaiften Kijnipanemifefta, cofea heitä 
ehdottomain Welca⸗kirjoituſtens tähden haetan. Annettu - - 22 p:nä Helmes 
Guufa 1770. Cum - - Maj:tis. Stodkholmifa, - - 1770. , a 4. 

1226. Guning:fen - - Juliftus, Laina⸗Bancon amamifefta Lainoiri Kijus 
didn Omaifuden päälle, ynnä nijden afianehaarain canfsa, joifta fijnä tulee 

waari ottaa. Annettu - - RNeumwmo-Cammarifa, finä 1. päimänä Maalis-Cuufa 
1770. Cum -- Maj:tis. Stockholmiſa, - - Cuning:fa - - 1770. !g ad. 
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1227. Cuning:ſen - - Afetus, Waden lifämifen edesauttamiferi Walda⸗ 
cunnaſa. Annettu - - Neuwo-Cammarifa finä B:na p:nä Maalis-Guufa 1770. 
Cum - - Maj:tis. Stodholmia (Sic!), - - Cuningallifeja - - 1770. 2. 4. 

1228. Guning:fen - - Afetus, Cuning:fen Afeturen ylitä fijtä 30 p:ftä 
Kefä:-Cuufa 1747 Taloin Halcaifemififta. Annettu - - 8 p:nä Maalis-Cuufa 
1770. Cum —- Maj:tis. Stockholmiſa, - - Cuning:feja - - 1771. Y a. A. 

1229. Guning:fen - - Afetus, Plöskehoiturifta Maanwiljellyxen ylösauts 
tamiferi. Annettu - - 38 p:nä Maalis-Cuufa 1770. Cum — — Maj:tis. Stodv 
holmifa, - - 1771. % a. A. 

1230. Guning:fen Maj:tin Uudiftettu Urmollinen Afetus Hecumata ja 
Ylönpaldifutta maftan. Annettu - - 15 p:nä Maalis-Guufa 1770. Cum - - 
M:tis. Stotholmifa, - - 1770. a. 4. 

1231. Sen Hengellifen Yljän ja Morfiamen mwertauren alla. Kuin on 
JEſus ja Ufromainen Sielu ForFiafta Weiſuſta. Otettu Sydämmellinen Häits 
ten Onnen Toimotus, Sille Hymin armofa pidettämälle ja Forkiafki Oppinelle 
Magifterille ja Rektorille, Björneborin Trimial:Edhoulufa. Herr FREDRIC 
REINHOLO BRANDENille, Yljälle, Nijn myös Hymin Punniafukuifelle ja 
korkeilla amuilla lahjoitetulle Neityvelle, Neitsy MANGANRETHA MAGDA: 
LENA PIPPINGille, Morfiamelle, Koſta He, Forkiafti ja hymin knnnioitet⸗ 
= tamain (Sic!) mieraften läpnä-ollefa, Heidän Jumalafa aimotun Amioliittonfa, 
Chriſtilliſellã Seurakunnan fitellä, andowat wahwiſtaa, Loimajoen Pappilaſa 
finä — päimänä, Maalis Kuula, MWuonna 1770. Zurufa, Prändätty J. €. 
Krendellildä, '/, a. 8. 

1232. Guning:fen Maj:tin Armolinen Käfky, Niftä Mero: ja Palcka⸗ 
Iywäin ulostekemiferi aicaa toifen perään ulostulleifta Neglementeiftä ja Nefos 
lutioneifta. Unnettu - - 21 p:nä Maalis-Cuufa 1770. Cum - - Maj:tis. 
Stodholmifa, - - 1770. — Dermed följa: + Ulosmeto Guning:fen Maj:tin 
YArmollifejta Selityreftä muutamain Punctein ylitse, fijnä, S:nd p:nä Tammi⸗ 
Cuuſa 1684, ESota: ja Maa:tatin Palmeljoille, ulosannetufa Reglementifä, 
Zaloin Ruogomifefta ja nautitsemifefta, jotca heille omat palcari määrätyt. 
Annettu Stodbolmifa finä T:nä p:nä Huhti-Guufa 1685. 2. S. — + Ulosmeto 
Cuning:fen Maj:tin Armollifefta Refolutionifta Yhteifen-Canfan Ruotzifa ja Suo: 
mefa Yhteijten-VWalituften päälle. Annettu finä 1:nä p:nä Elo:-Guufa 1727. 
56. 8. — + Ulosmeto GCuning:fen Maj:tin Armollifefta Refolutionifta Yhteifens 
Ganfan Yhteiften-MWalituften päälle. Annettu finä 16:nd p:nä Maalis-Cuufa 
1739. 70. 8. — * Ulosweto GCuning:fen Maj:tin Urmollifefta Selityreftä, euinga 
fifälejaettuin ja fifälejacamattomain Wero⸗Iywäin ulostekemifen canfsa mene 
tettämän pitä. YUnnettu find 8:ne p:nä Tammi-Cuufa: 1748. 1 a 4. 
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= 1233. Guning:fen Maj:tin Armollinen Päätös Ja Selitys, Nijden YH: 
teiften Walituſten päälle, Cuin Hänen Ufcollijet Alamaifens, Waldacunnan Yh: 
teinen-Ganfa, Ruotzija ja Suomefa, heidän Taͤyſiwaldaiſtens cautta, mijmein 
päätetyillä Herrainspäimillä, omat alamaifudefa fifälle:andanet. Annettu - - 
22 pnä Maalis CGuufa 1770. Cum - - M:tis. Stodholmifa, Prändätty 
Cuningalliſeſa Suomalaifeja Präntijä, 1770. 2 a 4. 


1234. Guning:fen - - Afetus, Kielttyin caluin falaifta fifälleculjettamifta 
waftan Ulcomaalda. Annettu - - 22 p:nä Maalis-Guufa 1770. Cum - - 
Maj:tis. GStodholmifa, - - Cuning:feja - - 1770. 11 a A. 


1235. Guning:fen - - Selitys, Mitä Fallißemens⸗ niinmyös GCefsion: ja 
Goncours-Rijdoifa täftälähin pitä maarinotettaman. Annettu - - 23 p:nä Maali8s 
Cuuſa 1770. Cum -- Majitis. Etodholmifa, - - Cuning:fefa - - 1770. 14 a. 4. 


1236. Guning:fen - - Juliftus, Lifseiftä eduifta nijle, jotea Cruunu: 
Maalla tiluria uudefta ylösottawat. Annettu -- 4:nä p:nä Hubhti-Guufa 1770. 
Cum - - Maj:tis. Stodholmifa, - - 1770. 1 a. 4. 


1237. Guming:fen - - Afetus, BWaäärinPäyttämifen eftämiferi halpasmittaiz 
Ren Pili: ja Terwa-Tynnyrein cantja. Annettu - - 30 p Huhti:Guufa 1770. 
Cum - - Maj:tis. Stockholmiſa, - - 1770. VY, a. A. 

1238. Waroitus LWirfi, Nonga ANDREAS LIWON, fangeudefa ollefans, 
ennen cuin hän finä 4 päimänä Heinä-Cuufa 1770, tehdyn cuoleman ricoren 
tähden, cuoleman rangaifturen alla käwi, on coroonpannut, ja nyt hänen haz 
Lulliſen pyyndönä jälken präntihin annettu. Mä fangi furkia 26. Weiſatan 
vijneuin: Tänn? HERra cormas callifta, 2. YPrändätty muonna 1770. Y, a. 8. 


1239. Juliſtus, Yhdeftä Hollandifa Fänmäifeftä tarttumaifejta Cläimen: 
- Taudifta, niin myös mitä Hänen GCuning:nen Maj:tins Armofa on Päfkenyt 
waarinottamaan ettei ſama tarttuminen mahda itzens uloslemittä. Stodholmifa, 
GCuning:fefa Slotts-Cantzliafa finä 18 p:nä Heinä-Cuufa 1770. GStodbolmifa, 
Yrändätty Cuning:feja Suomalaifefa Präntifä, 1770. Ya a. A. 
1240. Guning:fen Maj:tin ja Waldacunnan Cammar:Collegiumin Julifkus, 
Maan Mittamifefta ja Iſo-Jaoiſta Suomefa. Annettu Stodholmifa finä 24 
yr Deinä-Guufa 1770.  Stotholmifa, - - Cuningalifea (Sic!) YPrändifä. 
a a. 4. 


1241. Guning:fen Maj:tin Urmollinen Juliftus, Wiſsin Ulcomaalla ha: 
waitun tarttumwaifen taudin eftämiferi MIaldacunnafta. Annettu Stodolmija (Sic!) 
ReumwosCammarifa finä 17. p:nä Syys-Cuufa 1770. Cum - - Maj:tis. Stod: 
holmifa, - - Cuning:feja Suomalaifeja Präntijä, 1770. Ya a. 4. 
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1242. * Garjan Tawbifia Suomefa ja fen Parannurefta ja eftämifeftå 
Doctori maarTMANNIlda. Ja a 4.*) 


1243. Eſirukous, Joka tule pidettämäri Hänen Kunningallifen Korkeu- 
bens Printö CANRLEN Cdesotetun matkufturen alla ulkomaalla. - Cum - - 
Maj:tis. Gtodholmifa, - - Cuning:fja - - 1770. 1, a 4. : 


1244. Kiitos Pänen Cuning:fen CorFeudens Print CARLEN NRiemulli 
, fen Palajamifen Ylitze Hänen Ounellifefti Päätetyn Raellurens jaͤlken Ulco⸗ 
maalla. Stockholmiſa, - - Cuning:fefa - - 1770. 1 a. 4. 


1245. Ilo-Weiſu, 'Hänen Cuning:feen Corkeudenfa Printzi HERNORIC 
HIN Tulon ylitze Turkuhun Preutzin Waldakunnaſta, joca tapahdui finä col 
mannes päimäs Loca-Guufa, Vuonna 1770. Gocoonpandu m HENDRICH ALA Nilda 

G. m. T. YPrändätty Wuonna 1770. Y, a 8. | 


a. Slo-Weifu - - Kuning:feen SKorkeudenfa - - joka - - Loka-Kuufa, - - 
Kokoonpandu, - - K. m. T. - - 1770, 1/, a. 8. — b. Ilo⸗Weiſu, - — Kus 
ning:fen - - tapahdni (Sic!) - - Folmannes - - GC. m. - - 1770. VY, a 8. 
— €. Ilo-Weiſu, - - Yrinfsi - - ylitfe - - Preutfin - - tapahdui - - Pol: 
manes - - K. m. - - 1783. Y/, a 8 — d Ilo-Weiſu, - - Printzi - - 
ylitse - - Preutzin Waldakuunaſta (Sic!), - - fiinä PFolmannes - - T. Turufa 
Prändätty MWuonna 1786. !/, a. 8 — e. Jlo:Weifu, - - Kuningallifjen — - 
Waldakunnaſta, - - LoFa Kuufa, - - KoFoonpandu - - 1792. 1 a 8 — 
f. JIlo⸗Weiſu, - - Kuning:fen - - tapadui -- Kokoonpandu, - - 1799. Y, a 8. 
— 8. Ilo-Weiſu, - - Prinfsi - - ylitfe - - Preutfin - - tapahdni (Sic!) find 
Folmanes - - LoFa:Kuufa, - - Kokoonpandu, - - K. m. X. Waſaſa, Präns 
bätty G. W. Londicerildä. '/a a 8 — h. Ilo-Weiſu, - - Preutfin, - - 
tapahdui - - EC. A. Londicerildä. !/, a 8 — i. Slo:MWeifu, - - Printfi - - 
Preutfin - - fiinä Folmannes - - Loka Kuufa, - - Kokoonpandu - - 6. m. : 
T. Painettu tänne Wuonna. **) Y, a. 8. — j. Ilo-Weiſu - - Prinfsi — - 
Talon (Sic!) -— - Preutfin, - - finä Folmane8 - - Loka-Kuufa, - - Kokoons 
pandu, - - K. m. - - tänä Wuonna. VY, a. 8. — k. Ilo-Weiſu - - Printfi 
- - Zulon ylitse - - Preutzin - - tapedtui (tinä Polmannes - - Loka Kuufa 
-- CG m. - - Vuonna. ***) a. 8. 


1246. Guning:fen Maj:tin Armollinen Kieldo Wiljan ulosmiemiftä waſtan 
Ulcomaalle. Annettu Stockholmiſa Neuwo-Cammariſa ſ. 28 p. Marras⸗Cuuſa 


+) Tryckt i Åbo, hos Frenckell, 1770. — S Sannolikt i Wibarg. 
svt) Troligen i Åbo 1845. 
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1770. Cum - - M:tis. Stockholmiſa, Pråndätty Cuning:ſeſa Suomalaifefa 
Präntifä, 1771. a. 4. 

1247. GCuning:fen - - Juliftus Cuinga RNuotzalaifen ja Symwiftä poldetun 
Palamijnan lumatoinda culjettamifta maftan Maalla ja falaifta miemiftä waſtan 


Gaupungeihin, ynnä muun canfsa, walwottaman pitä. Annettu - — f. 20 p. 
Joulu-Guufa 1770. Cum - - M:tis. Stotholmifa, - - 1771. 1 a A. 


1248. Gbriftilinen Neuwo Ja Opetus Sairaille, Ja nijlle jotka Kuole 
maifillanja Omat Sarajta Käätty Tuckhulmiſa Prändätty Joh. Laur. Horrnilda 
Kuningal. wanhain aika Kirjain:Präntäjäldä BWuonna 1722. Mutta nytt 
Suomalaifille ſuoſioxi fuomen Kielellä ulos annettu DANIEL wirzeniurelda Ja 
Turuſa Prändätty Joh. C. JFrendkellilldä. 1770. 1 a 12. innefattande äfven 
*Aamu ja ehto rukouret Jotka Pikaifefti pitää taittan, Kofta nijn afiat waatiwat. 

Ek a Ghrifillinen - - niille - - omat. - - Fäätty, GStodholmifa - - nyt - - 
Wwirzeniugelda. Ja Zoifen Ferran Zurufa Pränd. J. C. Frendellildä. 1799. 
12 — th Chriſtillinen - - Ja Kolmanen Kerran - - 1803. 12. 


1249. mM. WILLEM KOUPERSIN Yifpan Gallomanfa Skottlandifa Lohduls 
linen Kanſsapuhet HERran Jumalan Ja GSyndeins ylitse maimatun ja mur⸗ 
bellifen Sielun Wälillä, Enſin Cnglandin Fielellä Firjoitettu, Sitte Saran Fiez 
Lelle, Mutta Ruotzixi PFäätty ANDREAS WETTERBLADIIDa, Wuonna 1752, Ja nyt 
Guomen maan miehillä fuofiori, wiraan toimiturifta wapaina aikoina Suomeri 
Uäätty PANEL WwirzeNiurelba, Turuſa, Prändätty Joh. E Frendellildä, 1770. 
SDmalla kuftannusella. 11, a 12. 


a x - - Gjelun — - wmmazmurelda. Waſaſa, 1778. Prändätty Georg 
Wilhelm Gondiserälbä. 14 a 12. 

1250. Doct jom PwIL PRESENIOTEN Omantunnon Kyfymyret, Cnfim: 
näinen, ja Toinen Pari: Nijn myös Cari muuta piendä Tradtatia eli Tutkin⸗ 
bea, Jeiſta Se Edellinen On Dantziſta ja Speliftä Jälkimmäinen fifälläne 
pitä Lähetmödirjan yhden furukifen Frouwan tygö. Ruotzin Pieleftä Suomeri 
Päätyt oLor samnunoildä. Stodholmifa, Prändätty Cuning:fefa Saomalaifefa 
Yrändifä, 1730. 7/3 a 8. 

a. Doet — — Niin — — Kari — — Traktatia — — Speiliftd — — san 
muneildä. Turufa, 1822. Prändätty J. C. Jrendellin ja Pojan, tykönä. OM, 
a 8. — b Doct — — Kyſymykſet, — — pientä — — Zutkintoa, — — Spe: 
ligtä. — — fifälens pitää — — tylä. Ruotfin — — sanpmunailtä. > Helfi ngforsfifa 
ja Turufa, 1829. — — tyköänä. 7 a 8 — e Doct. — — Kakfi — — Jeien 
— — Dantfista ja Spelistä. — — Fielestä Suomekſi — — Delfingforfisfa, X 
- — Pojan tykönä, 1848. 55 a. 8. 
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1258. Gfirucous, Joca tule pidettämäri Heidän Cuning:ften Corkeuttens 
Cruunu⸗Printſin Ja Printö FRIEDRICH ADOLPHIN Cbdesotetun Wael⸗ 
luxen alla Ulcomaalle. Stockholmiſa, Prändätty, Cuningallifeja Suomalaifefa 
Präntifä. a. 4. 


1259. Kiitos GCorkiammafti Autuan Hänen Cuning:fen Maj:ting Cuole- 
man jälken. Stodholmifa, Prändätty Cuning:feja Suomalaifefa Präntifä, 1771. 


M a. 4. ” 
a. Kijtos SKorkiammafti — — Kuning:fen Maj:tinfä Jälkeen. Turufa, Prän- 
dätty Joh. Chriftoph. Frenckellildä Wuonna 1771. '/ a 4 


1260. Guning:fen Maj:tin Awoin Kirja ja Käffy Caikille Waldacunnan 
Säädyille Yhteififkä Herrain-Päimiftä Annettu — — 13. p:nä Helme-Cuufa 
1771. Stockholmiſa, — — Cuning:fa — — 1771. 1 a. 4. 


1261. Yhteinen Rucous Saarnan jälkeen ja Rucouſten Aicana, Seuras 
eunnifa Rucoildawari Ulosannettu finä 15 p. Helme-Cuufa 1771. Stockhol⸗ 
mija, — — Cuning:fejla — — 1771. '/, a. 4. | 


1262. Eſirucous, Joca tule pidettämäri Hänen Cuning:fen Maj:tins Meis 
din Caickeinarmolliſiman GCuningam Nijnmyös Hänen Cuning:fen GCorFeudens 
Printö FRICORICH ADOLPHIN VWaelluren alla Ulcomaalla. Stockhol⸗ 
mifa, — — 1771. Ya a 4 


1263. Guning:fen Maj:tin Placati Yhdeftä yhteifeftä Walitus-päimäftä, 
Cuin GorPiaftautuan Hänen Cuning:fen Maj:tins Cuningan AOOLPH FRIE: 
DONRIKIN Ruotsin, Göthein ja Wendein Cuningan 20. 2c. Schleſswig-Holl⸗ 
fteinin Herttuan 2c. 2c. xc. CorPiaft furullifen Guoleman ylitse, Coco Ruotsin Waldas 
Cunnafa, Suuren-Ruhtinan:Maafa Suomefa ja caikija Ruotzin Cruunun omifa 
ja fen alla olemifa Ruhtinan:Maifa, Maacunnifa ja Herrain-Lääneifä juhlallis 
ſeſti —pidettämän ja mietettämän pitä. Annettu Stockholmiſa Raadi⸗Camariſa 
(Tud 7. p Maalis-Guufa 1771. Cum — — Maj:tis. Stodholmifa, — — 1771. 
1 a 4 | | 
1264. Guning:fen Maj:tin Wacuutus, Alafirjoitettu Parififa, finä 15. 
P. Maalis-Guufa 1771. Cum — — Maj:tis. Stotholmifa, — — 1771. '/g ad. 


1265. Kiitos, Hänen Cuning:fen Maj:tins Cuningas GUSTAVWIN 
Pijnmyös Hänen GCuning:fen Corkeudens, Perindö: Printfin FRIEDRICH 
UDOLPHJN Onnellifen tacaifin tulemifen ylitze Waldacundahan. Stodholmifa, 


— — 1771. Van a. 4. 
36 
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1266. [Sula Suomi Fyyneleifså, Itku parufta pakahdu! Kofta Puoli 
Kuningafi, AMDOLPHifi, armabhafi., - - -.] Runor *), tryckte i N:o 10. Tid- ' 
ningar Utgifne af et Sällfkap + Abo. Den 34 Maji 1771. 


1267. Rautalammin Seuracunnan Walitus Runo Hänen ufcolifen 
HOpettajanfa, Sen corkiafti oppinen Herran, Promaftin ja Kircoherran, Herr 
JOHANNES MWMECKMANNJN Cuoleman ylite, Joca tapahtui Rautalam: 
mifa finä 24 päimänä Touco:Guufa muona 1771. Ja faatettin hänen Ruu- 
minfa lepocamioonfa, finä päimänä GCuufa, famana muona. Stod: 
holmifa, Prändätty Direct. Lara Salmwiuren tykönä. a. 4. 

1268. Hänen Cuning:fen Maj:tins Waſtaus RidderfPapille ja Adelille 
Gofca he Deputerattuins cautta Suurimmafa alamaifudeja Händä termehdit 
Sinä 20 p. Kefä-Guufa 1771. Cum - - M:tis. Stodholmifa, Prändätty Ens 
ning:feja Suomalaifeja YPräntifä, 1771. 19 a 4 | 

1269. Hänen Cuning:fen Maj:tins Puhe, Waldacunnan Säädyille Wal⸗ 
bacunnan GSalifa Herrain-päimiä aljettaija Sinä 25. p. Kefä-Guufa 1771. 
Cum — — Maj:tis. EStodholmifa, — — 1771. 1, a 4. 

a. Pänen — — 1771. EStodholmifa, YPrändätty Direct. Lars Salwiu- 
ren tykönä, 1771. '/ a 4 — b. Hänen — — 1772. a. 4. 


1270. Guning:felle Maj:tille Alammaifudefa edestuotu Puhe, Talonpojan 
Säädyn puolefta Sen Puhemieheldä Jofeph Hannuren Pojalda Waldacunnan 
Salija Stofholmifa Herrain Päimiä aljettaija finä 25 p. Kefä-Guufa 1771. 
Stodholmifa, Prändätty Cuning:feja Suomalaifefja Präntifä, 1771. a. 4 

1271. Sn Suurimaldian, Suurifucuifen Ruhtinan ja Herran, Cuningas 
AYÖOLPH JRICONRIKIN, Ruotzin, Götdein ja Wendein Cuningan 2c. 20. 20. - 
Norjan Perillifen, Sdhlesmwigin, Hollfteinin, Stormarin ja Dittmarfin Herttuan a 
x. Greimin Oldenburifa ja Delmenhorjifa 2c. Elämä-Kiria: Ylösluettu HAneman 
Surulliſen Hautamifens Ala Riddarholmin Kircofa, Tijötaina finä 30. päisan 
wänä HeinäsCuufa 1771, GCuningan, Waldacunnan RNeumwmonandajain ja Saad— 
tyin läsnäolleja. Cum — — Mts Stotholmifa, — — 1771. 3 a 4 


1272. Banburfcauden Catomatoin Cunnia-Kruunu, Chriftilifefå Ruumin 
Saarnaſa, Hänen Corkeimmaftautuan Majeftetinfä, Suurimaldiahimman Ruogin 
Guningan, Cuningas UOOLPH FRIORNIKIN Corkiana Hautans-Päimänä 
Sekä Ruotzalaifen että Sunomalaifen, juhlallifefti cocoontullehen, Seuracunnan 
edefä, molemmilla Kelillä, Brahen Caupungin, ja Salon Pitäjän Emaͤkircoſa, 


*) Af CARL GUSTAP WEMAN. Se Finlands NMinnesvärde Män. Första Bandet. 
Häftet 3. sid. ATT. 
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30 päimänä Heinä Cuulla, Wuonna 1771, eteenafetettu THOMAS STENBÄKILDÅ 
Kirdoh. Sielä Stocdholmifa, — — 1771. 345 a. A 


1273. Guning:fen Maj:tin Armollinen Kieldo, Caidia Cläinden ja Ruoca⸗ 
Galuin Ulosculjettamifta maftan Waldacunnaſta. Annettu Stodholmifa Neuwo⸗ 
Cammarifa find 30 p:nä Joulu-Guufa 1771. Cum -- Maj:tis. GStodholmifa, 
— — 1772. 1/, a. 4. 


1274. XZotinen Juttu Siitä, Surkiafta Meri-hädän maarafta, cuin Laimwas 
Gapteini Pet. Viaud ia hänen Canſza-Cumpanins omat ulosfeifonet Ameriz 
taja Vuonna 1766. Stokholmifa, — — Prändifä Johan Arvid Carlbohmilda, 
1771. 1 a. 8. 


F 1275. GCnnuftus, fildä fuuren mijfaudens tähden cuuluifalda ja yliftettä: 
mäldbä Cremitalba Martin SadeFilda, Jonga hän 106 ajaftajan manhana 
Soloturniſa, Sweitzin maalla hänen yftämillens ilmoittanut on, finä 20 päim. 
Joulu: Guufa Vuonna 1767. Stodholmifa pränd. Cuning:feja Suomal. Prän: 
tifå. 1771. 1 a 4. 


a. Gnnuftus Silbä, Suuren — — Puuluifalba Ja — — Sadekildä, — — 
Goluturnifa Sweitſin — — päimänä JouluzKuufa — — StokFholmifa, Prän: 
dätty Kuning:feja Suomalaifeja Präntifä, 1780. 1 a. 4. — b. Dito. 
Turuſa 1784. — c. GCnnuftus — — miifaudene — — Sweitsin — — 1767. 
Zurufa, Prändätty Wuonna 1788. 1 a 4 — d. Ennuſtus filtä Guuren 
(Sten) miifauten tähden Fuulufalfa Ja vliftettämältä Eremiitalta Martti Sa: 
dePilta. Jonka hän faan ja Puuten ajaftajan manhana, Soluturnisfa Sweitfin 
maalla, hänen yftämillenjä ilmoittanut, on find — — 1767. Stockholmiſa. 
Painettu P. A. Huldbergin tykönä. 1851. 4 a. 8. 


= = >f 1276. * Muiftutuö Yhdelle Jumalifelle Sielulle Pyfymifeft alinomaa 
WNucouris. Stodholmifa 1771. 

a. * Muiftutus — — Rucouris. VY, a 8 Vid slutet: Stockholmiſa, 
Yrändätty Kuningallifeja Suomalailefa Präntifä, 1779. — b. + Muiftutu 
— — Rueouris. Ya a 8 — c. + Muiftutuö — — RNucouris. 1, a 8 — 
d * Muiſtutus — — Rucouris. a. 8 — e + Muifklutus — — Rucouris. 

a. 8 — f. * Muiſſutus — — Rukouris. 1 a 8. Vid slutet: Waſaſa, 
prändätty 1786. — g..* Muiſtutus — — Rukouris. 34, a 8 Vid slutet: 
Waſaſa, prändätty Londicerin Kirjan-Prändifä 1802. — h. + Muifkutus — — 
Rukouris, 3, a 8. Vid slutet: Waſaſa, — — 1823. — i * Muiſtutus 
- — Rukouris. 1, a 8. Vid slutet: Waſaſa, — — 1823. — j. * Muistus 
tus — — Rukouris. 1/5 a. 8 Vid slutet: Turufa, prändätty Wuonna 1828. 
— > k. Dito. Oulufa 1828. — 1. * Muistutuo — — Rukouris. a. 8. 
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Vid slutet: Zurufa, prändätty' Wuonna 1829. — m. * Muistutus — — Ru: 
Pouriö. 14 a 8 Vid slutet: - - 1829. — n. * Muistutus - - Rukouris. 
VA, a 8 — o. * Muistutus - - Rukouris. '/ a 8 — p. * Muiftutus 
- - Rukouris. YA a 8 Vid slutet: Waſaſa, prändätty Londicerin Kirjan: 
YPrändifä 1838. — g. * Muistutus - - Pyfymifest - - Rukouksis. a. 8. 
— r. * Muistutus - - Rukouksis. 1, a 8 — s. * 22Muistutus yhdelle 
jumalifele ſielulle pyfymään alinomaa. rukoukſisſa. '/ a 8. Vid slutet: 
Zurusfa, 1854, J. C. Frenckellin ja Pojan Firja-painosfa. 


1277, Ulosmeto, Suuremmafta työftä, joja ofotetan ſyyt ja alku rijtoi⸗ 
hijn Kanpungein (Sic!) Magiſtratin ja Porwarein wälillä, ja kuinga ne edel⸗ 
liſet, ſe on Magiſtratit, ſamoiſta fyiftå, Herrain päiwäin aluufta Herrain päimä 
mieftä maliteja Pormarein oikeudeſa ofan faanet omat, ja fijnä famafa Herrain 
päimäin aikana fuuren mallan Kaupungeifa Herrain päimäin mwälille itzellens 
toimittaneet. Zudhulmifa Prändätty Carl Stolpilda 1770. Mutta nyt Suoz 
meri Päättynä Maxon edeftä Turufa, Prändätty Johan Chrifropher Frenkellildä 
1771. 3 a 4. 


1278. Ulosweto, Doctor JOHAN PHILIP FRESENIUXEN Paſtoral-Kokou⸗ 
rifta, Zanfamifefta Eli Hypyftä Sa nijftä Faikenlaififta fynnillifijtä Pelamififta, 
Suomeri Fäätty WSuonna 1771. Zurufa, - - Frendkellildä. 1! a 8. Jemf. 
N:o 1250. 


1279. Totuus Jumalifuteen Yrikertaifeja ja Peruftetuja D. Lutheruren 
Wähäiſen Catedifmuren Selityrefä. Doctorilba 5. POnTOPPIDANIIda. Suomeri 
Käätty. *) Ruogin Pielifeftä toifefta Ylöspanofta. Turufa, - - Frendellildä. 
1771. 107, a. 8. 

1280. Almanad - - Carcaus-Kuonna 1772. - - Tieto-Academialdans. = 
I Pim. f. 11. p. Loca Cuufa. Pim. f. 26. p. Loca Cuufa. Erempl. - — 
Stodholmifa, - - Carlbohmilda. 11/5 a 16. Bihanget: *£ifä endifehen tie= 
toon, Pellaman ja Hampun Kylmämifeftä ja Walmiſtamiſeſta, 2c. 2. 


1281. GCuning:fen Maj:tin Armollinen Afetus, Äldermannein ja Bifitta-> 
rein afettamifefta Käfitöiden Societeteihin. Annettu Stodholmifa Neuwo⸗ 
Gammarifa finä 9 p:nä Zammi-Guufa 1772. Cum Gratia & Privilegio S:e 
R:e Maj:tis. Gtodholmifa, YPrändätty Cuning:feja Suomalaifefa Yräntifä, 
1772. a. 4. 


— — 


+) Öfversatt af Prosten och Kyrkoherden i Limingo MATTAIAS PAZFLIUS. Se Hand- 
lingar till Upplysning i Finlands Kyrko-Historia. Utgifne af WILHELM GABRIEL LAGUS: 
Ny följd. Första Häftet. Sid. 8. 
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1282. Kuning:fen Maj:tin Placati, Neljäftä Yhteifeftä, Julki: Kijtoss 
Katumus: Paafto: ja RuFous-Päimäjtä, Jotka Yli FoFo Ruotzin Waldakunnan, 
- — juhlallifefti pidettämän ja mietettämän pitä nykyifenä Wuonna 1772. An: 
nettu Tuckhulmiſa Neuwo Kamarifa finä 18. päim. Zammi-Kuufa 1772. Tu: 
mfa, Prändätty J. C FJrendellildä. %, a — * Rukons-Päimäin Tertit Si: 
jällä olemana muonna 1772. 1/, a 4 


1283. JEſuxen imeen! Cuning. Maij:tin Afetetut Suurten Rucouss 
Päimäin Tertit, Jotca pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifällä-olemana Wuonna 
1772. Zurufa, Prändätty Joh. G. Frendellilbä. , a 12. 


1284. Ruotsin Cuningan Wacuutus. Stockholmiſa, Prändätty Direct. 
fare Salwiuren tykönä, 1772. 5 a. 4. Vid slutet: Stodholmifa finä 4. p 
Maalis Cuufa 1772. Sedan följa likväl, ifrån sid. 20, några Bilagor. 


1285. * Yftämyden-Merdi Ja Onnen Zoimotus, Korkiafti Oppinelle 
Herralle Candidatille KofFa Hän toifen Ferran, Turun Yli:SPoulufa, Oppenutz 
ten Panffja urhollifefli taifteli.  Runoverser, undertecknade af ANDERS TORN- 
upp Pohjalainen, framför Disfertatio ewponens NEKPRIIN KYPIOY IHZOTY, 


2 Cor. IV: 10. guam — — — Prafide 1Saaco Ross, — — — p. f. e. EMMANUEL 
HYPPEN, — — — d. 23 Maji A. 1772. Aboe. A. | 
1286. [Soffa myrffyt Paubhiftamat, Pilwet parut peljättämät, Koffa kau⸗ 


Gia jyrinä, Jlmarifen tulen ifky, Suuret, pienet fäikyttäpi: — — —.] Runor”) 
öfver Konung GUSTAF d. 11I.s och Drottning SOPHIA MAGDALE- 
NAS kröning, tryckte i N:o 22. Tidningar. Ulgifne Af et Sällskap i Abo. 
Den 29 Maji 17792. 


1287. Sen Foto mailman fyndein edeftä, Ja Meidän Autudemme täh: 
den krunatun JEſuxen hymäjti fiunattuun Paikkein Pyhimbään Nimeen! Sy ' 
bämmellinen Onnen Toimotus, Hänen Kuaning:felle Maj:tillenfä Meidän kaik⸗ 
tein Armolifimmalle Kuningallamme KYÖSTÄLLE Kolmannelle, Siinä ijan: 
Paiktifeja muiftoja pidettämäfä Hänen Kuningallifefa Kruunamifenfa tilafa, 
Jonga Jumala ſuokon ja andakon olla tapahtunen yhtenä fiunattuna, onnellis 
fena, ja autuallijena hetkenä! Kahteen Ofaan jaettu ja ulosannettu muonna 1772. 
Yhdeidä heikolda ja halmimmalda, FaikPein alammaifimmalda jäfjeneldä THOMAS 
RAGWALDIN POJALDA. Turuſa Yrändätty Johan Chriſtopher Frendellildä. 
a a 8. 


F 1288. Hänen Cuning:fen Maj:tins Cuningas OUSTAMIN fen III:nen 
Puhe GCuningallifeldba Jftuimelda, cofka MWaldaPunnan cocondunet säädyt teit 





*) Af CARL GUSTAF wzMAN. Se Finlands Minnesvärde Män: A. st. 
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luren ja olefPelemifen alla Ulcomaalla. Stockholmiſa, — — Cuning:feja - — 
Präntijä, 1772. a. A. 


1304. * Julkinen Kiitos, Kaikija Seurakunnifa ylösluettama. [Uſtollinen 
Jumala, CLaupiuden Jfä! — — — Me olemme tähän afti fulkeneet Hänen 
Kuning:fen Majeftetins Lefki-VOrottningin ja Kuning:fen Prinfejsan Sinun Jus 
malallifeen fuojelluvees Heidän matkallanja. Sinä olet Ne Pallijt Perfonat 
Iſälliſeſti warjellut FaiFilla Heidän teilänjä. Sinä olet andanut Heidän ters : 
wenä ja raitijna meidän tygömme takaifin tulla. — — -—.] 4 a. 4. 


1305. Ruotfin Waldakunnan Säätyin Suoftumus Yhteifeftä Ulosteofta 
Tulewari Wuodexi 1773, ja fen päälle feurawaifiri muoliri fen wuoden lop⸗ 
puhun afti, jona enfimmäifet Herrain-Päimät lakkamat. Niinmyös erinäjefrä 
Kruunamifen: ja Hautamifen-Amufta, Joka tule marettamari muolina 1773, 
1774, 1775, 1776. Zehty ja mahmifkettu Herrain-Päimillä StoFholmifa f. 
8. p. Syys-Kuuſa 1772. StoPholmifa, — — Kuning:feja —— Prändifä, 1772. 
1 a. 4. 


1306.. Ruotfin Waldakunnan Säätyin Päätös Tehty, fuoftuttu ja uloss 
annettu Yhteifilä Herrain-Päimillä, JotPa lopetettin StoFholmifa finä 9. p. 
Syys-Kuuſa 1772. Cum — — Maj:tis. Stokholmifa, — — Präntijä 1773. 
2 a 4. 


1307. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Kieldo Kaikkia Pala⸗wijnan polt: 
tamifta ja myynfiftä mastan Kaupungeifa ja Maalla, nijn Faumari; Annettu 
Linnaſa StoPholmifa finä 11 p. Syys-Kuufa 1772. EStokholmifa, — — Präns 
tijä. 1 a 4. 


1308. Yrinkertainen Puhe, Pidetty Kärkölän Kirkon Mäellä, Pofka Sos 
tamiehet Kuningallifejta Hämen Linnan Länin Jalkamäen Regementiftä ja Mas 
jorin Gompagniafta, Hänen Kuningallifen Majefteting, Sen Suurimaldiaifimman 
ja Kaikkein Armollifimman Kuningan ja Herran, Kuningas GUSTAFIN 
Kolmannen ale, Heidän ufkollijudenfa ja Puuliaifudenfa walan teit, joka tapahtui 
find 11:nä p Syys:Kuufa, wuonna jälken meidän Kallin Wapahtajamme 
JEſuxen Chrifturen fyndymifen 1772. Tämän Puhen on pitänyt ja edestuonut 
Wapafukuifen Herran Majorin ja Riddarin Wadenltjernan, Herr Capitain 
Phoenixen ja muiden $Herrain Officerarein läfnäolleja, Kärkölän Kappelin 
Kappalainen GABRIEL LYRA. Turuſa, Prändätty Johan Chriſtopher Frendels 
lilbä. 1 a 4. 


1309. + Kuningallifen Lazaretin Directionin Turuſa Simoitus, annettu 
Turufa finä 15 päim. Loka-Kuufa 1772. VY, a 4. 
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1310. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Juliftus Sakon peräänandamifefta 
niille, jotta Wilaja (Sic/) mäfkänet olit, ennen Puin fe ulostullut Kieldo Palas 
wijnan polttamifta waſtan PFuulutettin. Annettu Cfholmfundifa 19. p. Lokas 
Ruufa 1772. Cum — — Maj:tis. EStodholmifa, Prändätty Kuning:feja Suos 
malaifefja Präntifä, 1772. a a A. 


1311. Kuning:fen — — Aſetus Sabbatin Wiettämifeftä Ja mifsein Pyhäs 
päimäin muuttamifefta eli fifällemetämifejtä. Annettu Stokholmin Linafa 4. p. 
Marras-Kuufa 1772. Cum — — Maj:tis. Stokholmifa, — — 1772. a. 4. 


1312. Kuning:fen — — Selitys, Crindifren punktein ylitfe, joita maari 
otettaman pitä, Kuning:fen Maj:tin Urmollifen Afeturen jälkenelämifefä fijtä 11. 
p. Syys-Kuuſa 1772, joka Fieldä Paiken Pala⸗wijnan polttamifen ja myymifen. 
Annettu StoFholmin Linnafa 5. p. Marras-sKuufa 1772. Cum — — Maj:tis. 
Stokholmifa, Prädätty (Sic!) — — Präntifä 1772. 1Y, a A. 

1313. Kuning:fen — — Juliftus Ja Waroitus, Hänen UfkoNifille Alas 
maifillens, GCttä he pidäifit tarkan maarin melmollifudeiftanja Peskenäns Lain 
jälken ja erinomaififta Privilegiumeifta, Cum — — Maj:tis. EStokholmifa, — — 
1772. 19 a 4. Vid slutet: Karlftadifa f. 20. p. Marras-Kuufa 1772. 

1314. [Me Jofephus II. Jumalan Armofta Ulosmalittu Romin Keifari, 
1. 26. 20. , Tllnnuftamme julkifejti ja teemme tämän Kirjan Fautta itfe kullekin 


tiettämäri, - - - että - - - Sdhverin Lapfet ja Perillifet mahtamwat fitä - - - 
Shmelliftä Eſſenzia, mielä 10 ajaftaika endifen YPrivilegiumin lopufta - - - 
yrinänfä tehdä ja malmifta, - - - Lienifä (inä 21. p. Joulu Kuufa Wuonna 


1772.] — * Neumwo ja Ojennus kuinga tämä termwellinen Lääkitys ja Jhmellis 
nen Cffenzi pidättämän ja MNautittaman pitä. a a. 4. 


1315. * Ylösluettu Tuckhulmin Kaupungin Confiftoriumifa 23. p. Huhtis 
Kuufa 1745. — Gelitys näitten WSala-fanain ylitse: Nijn totta minna Jumala 
auttakon Hengen ja Sielun puolejta. Joka felitys julkinen Rukous on Jus 
malan tykö, jonga igekukin mwannotun mwalan jälken luFea, eli edefäng lukea 
ande taitaa. 1/, a. 8 Vid slutet: Zämä Rukous on FoFoonpandu Doctor 
CASPER MELISANDERIlDa muonna 1590, ja 1716 pränbätty Tudhulmifa Pifpan 
Gezeliuren bhymäri löytämifellä. Mutta nyt Suomeri Päätty DANIKL WIRZE- 
muxelda, ja V. Kirkoherralda Herr Pietar Sonckilda omalla tuftannurella, Pråns 
tin Pautta Maan miehillänä tiedori, mwalkeuteen faatettu. Zurufa, Prändätty 
Joh. C. Frendellildä, Wuonna 1772. 


1316. H. J. MW. Wijſi Jumalifta ja Hengelliftä Wirttä, Enfimmäinen. 

Jos Caritzan Häihijn få enfingän tulla mielit, 2c. Zoinen. Ol lapfet iloitean, 
1. Golmas. Paran iges ſyndinen, 2c. Neljäs, (O! ilo fuurt', Jos mull fe 
| 87 oo 
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autuus 20. Wijdes. Cn lafke minä JEfufkan 2c. Prändätty Vuonna 17 
Ya fa. 8. 


a. H. J. N. Vijfi — — 1774. Va a 8 — b. H. I. N. VWijht - 
Gnfimmäinen — — fuurtt”, — — 179£. 1 a 8 — € H. I: N. Kiifi - 
Gnfimmäinen. — — iloitkan, — — MWijdes — — Jefuftan 2c. YPrändätty t 
Wuonna. a. 8 — d H. I N. BViifi — — ECnfimmäinen: — — Kari 
Häihiin — — Toinen: — — Kolmas: — — eljäs: — — Wiides: — — IJEfuftan 
Turufa, 1828. Prändätty J. GC. Frendellin ja Pojan tykönä. 1, a & 
e. H I. N. MWiifi — — fyndinen. 26, — — ICfuftbn 2c — — tykönä. Ya a 8. - 
iiff — — Enfimmäinen. — — Karitjan — — Toinen. — — Kolmas. — — i 


fyndinen, 2c. Neljäs. — — mullje — — Wiides. — — 20. Wiipurisfa 18 
la a 8 — g. H I. N Wiiſi Jumalista ja hengellistä — — Cnfimmäir 
— — häihin få enfinkän — — Toinen: — — iloitkaat, 2c. Kolmas: Paraw i 


fyntinen, 2c. Meljäs: O! iloo — — mul) fe — — Wiides: Cn laskee - 
JEſustan' 2c. Zoinen painos. Turusfa, 1853. I. G. Frenckellin ja Pe 
tirjapainosfa. a. 8. 


1317. M. JOHANN THUNMANNS linterjudungen über die alte Geſchi 
einiger Nordiſchen Völker. Mit einer WBorrede herausgegeben von D. An 
Friedrich Buſching. Berlin 1772. 8. : | 


1318. Almanad — — jälken Wuonna 1773. — — Tieto-Academialb 
O Pim. f. 23. p. Maalis-Guufa. I Pim. f. 30. p. Syys⸗Cuuſa. Crei 
-- Etodholmifa, -- Carlbohmilda. 11 a. 16. Bihanget: + Wijmmeinen 
endifehen teitoon (Ste!) Pellaaman Fylmämifeftä ja Walmistamiſesta, ze. 


1319. Kuning:fen Maj:tin Placati, Seljäftä Yhteifejtä, Julki- Kij 
Katumus: Paafto: ja RuFous-Päimwäftä, Jotka Yli FoFo Ruotzin Waldakun 
. Suuren Ruhtinan Maan - - Ruhtinan Maitten, - - Juhlalliſeſti pidettä 
ja wietettämän pitä nykyifenä Wuonna 1773. Annettu Tudhulmin Lin 
find 1f päimänä Tammi-Kuufa 1773. Zurufa, Prändätty Johan Chrifto 
Jrendellildä. 1 a. 4. 


1320. JEſuxen Nimeen! Cuning. Maij:tin AUfetetut Suurten Nuc 
Päimäin Testit, Jotca pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifälä-olemana Wue 
1773. Zurufa, Prändätty Joh. EC Jrendellildä. a 12. 


1321. SKuning:fen Maj:tin Armollinen Afetus RNangaifturen kowende 
fefta mijlle, jotka lypſäwät toifem miehen Lehmän, Lambaan, eli Buohen, ' 
nettu Stokholmin Linnafa (inä 21 p. Tammi-Stuufa 1773. Cum - - Ma 

Gtokholmifa, Prändätty Kuning:fefa Suomalaifefja Präntijä, 1773. aa 
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1322. "Om Finska Språkets fkick til Stenftil. Tryckt i N:o 3. Tid- 
ningar Utgifne Af et Sällskap i Abo. Den 13 Februarii 1773. 


1323. Kuning:ſen Maj:tin Uudistettu Kieldo, Kirkkoin Lehdittämistä ja 
Lehtimajain rakendamista mattan. Annettu - - f. 15. p. Helmi-Kuufa 1773. 
Cum - - Maj:tis. Etofholmifa, - - 1774. g a. 4. 


1324. Kuanirg:fen Maj:tin AUrmollinen Selitus, Hänen Armollifen Af» 
taxens ylitfe, Wäen lifämifen edesauttamifesta fijtä 8. p. Maalis:Kuufa 1770. 
Annettu - - 19. p. Helmi-Kuufa 1773. Cum - - Maj:tis. EStokholmifa, 
Präntätty Kuningallifeja - - Präntifä, Vuonna 1775. VY, a. 4. 


1325. SKuning:fen - - Juliftus ja Waroitus Hänen ufkollifile alammai- 
filens Frälfi-Talonpojille ja muille Lampuodeille Suomefa, että he olifit Iſaͤn⸗ 
milkens Puuliaifet ja heille maraijit mitä heidän tule. Annettu - - finä 26. y. 
Helme: Kuufa, 1773. Cum - - Maj:tis. Stodholmifa, Prändätty Kuning:fefa 
— — Yräntifä, 1773. a. 4. 


a. Kuming:fen - - UfFollifitde -- Stodholmin -- 26 Helme-SKuufa, 1773. 
Turuſa, Prändätty Joh. Chrift. Frenkellildä, MW. 1798. a. 4. Se N:o 1753. 


1326. [Suliftus, Hänen Kuning:fen Maj:tinfä Armollijen Afeturen jälken 
fTytä 1 p. Joulu kuuſa edesmenneenä Wuonna, on fe Kuning:nen Numero 
Lotteria eli Numeroila tapahtuma Armwan heittäminen, täjä Waldakunnaſa fijälle 
tuotu ja maflanotettu; - - -. Stodholmifa finä 1 p. Kefä Kuufa Wuonna 
1773. Kuning:fen Numero-Lotterian Directionin puolejta. CARL JOHAN CRON- 
STEDT. Claes Lagerfträle. Carl Stierngranat. Anders Botin. Gtodholmifa, 
Sräntätty Direct. Lars Salvius Wainajan YPräntifä.] 1/4 a 4. 


> 1327. >» Extract of the laft will and Teftament of JOHN SPIEKER, 
Eſqr. late of Londou (Sic!) deceas'd. Dated 14:th June 1773. — * Rules 
for executing the will of the late soun seirxER Efgr. refpecting a Maga- 
wine for Corn, for the ufe of the Poor in the City of Abo in Finland. — 
 Utdrag af Framledne Handelemannen i London, Herr JOHAN SPIEKERS Yttets 
Ra wilja od TZeftamente. Daterat den 14 Nunii, 1773. — * Reglor mid 
Yörmaltningen af det genom Framledne Herr JOHAN SPIEKERS Teftamente ins 
vättade Spanmälö:Magazin til de Fattigas bäfta i Abo Stad i Finland. — 
* Ulosweto edesmennen Kauppamiehen Londonifa, Herr JOHAN SPICKERIN . 
wimeifeftä tahdojta ja Teftamentiftä. YUnnettu f. 14 p. Kefä-Kuufa 1773. — 
* feturet, joidenga jälkeen fe, edesmennen Herr JOHAN SPICKERIN 
Teftamentin Fautta, Köyhäin hymäri Turun Kaupungifa Suomefa toimitettava 
Jywä-Magazini pitä hallittaman. 1 a. 4. | 
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1328. Kuning:fen Maj:tin Urmollinen Juliftu Ja Varoitus, Lihas Ja 
Kala:Tynnyreitä mwaftan, jotka ej ole TVäyfi-mittaifet. Annettu Gripsholmin 


Linnafa. f. 11. p. LoFa-Kuufa 1773. Cum - - M:tis. Stolholmifa, Prändätty 
Kuningallifeja Suomalaifeja Präntifä. Vuonna 1774. a. 4. 


1329. Kuning:fen — — Aſetus, Kuinga menetettämän pitä Tullin ja 

muiden ulosandoin luPemifen Panfsa, nijden Kaluin edeftä, jotka miedän ulos 
Baldakunnafta, Ulkomaan Miehille täjä Waldakunnaſa raketuifa Laimoifa, Pofka 
nämät Laimat enfimmäifen Ferran tääldä lähtemät. Annettu Stokholmin Lirtafa 
f. 10. p. Marras-Kuufa 1773. Cum — — M:tis. EStokholmifa, — — 1774. 
1/5 a. 4. 
1330. Kuning:fen — — Afetus, Nijftä, Puin RNuotfalaifen Palamwiinan 
polttamifen ja myymifen eftämiferi mielä tule maarin otettamari. Annettu — — 
Sinnafa f. v p. Joulu:Kuufa 1773. Cum — — M:tis. Stokholmiſa, — - 
1774. 1 a. 4. . 


1331. Zalon:-Pojan Sää: eli Jlma-Kirja, Joka fifällänfä pitä Muutas 
mia Kaunita Hpeturia, Kuinga muoden juoru, ajat ja muutoret, yhdeftä mwuos 
befta toifeen tunnettaman pitä. Stodholmifsa, Pränd. Kuning:(eja Suomalaif. 
Prändifä 1773. 1 a. 8. 

>< a. Dito. Dersammast. 1774. 8. — * b. Dito. Derf. 1779. 8 — 
c. Zalon:Pojan — — Puinga — — StokPholmifa, — — 1782. 1 a. 8. — fd 
Dito. Derf. 1799. 1 a. 8. — e. Talon⸗Pojan — — pitä. Rakas lukia, ofta 
minua, minä annan finulle paljon ymmärryftä. Talon⸗Pojan Sää:Kirja on 
minun Rimeni, lue minua fe tule finulle hymäri, Fobo muoden juorun minä 
finulle opetan, jonga jälken finun itſiäs Päyttämän pitä. Waſaſa, 1783. Georg 
Wilhelm Londicerildä. Prändätyn Cremplarin jälkeen Stokkholmiſa. 1 a 8 
— f Zalon-YPojan — — 1785. — — Lonbicerildä. 1 a 8. — g Talon: 
Pojan — — tuli -—. Waſaſa, Prändätty Georg Wilhelm Londicerildä. 1 a 8 
— h. Zalon-Poian — — ymmärryftä — — Carl Anton Londicerildä. 1 a. 8 
— i Talon⸗Pojan — — Kauneita opeturia, — — tunnettaman pitä. Zurufa, 
Prändätty Frenckellin Kirjan: Prändifä, Wuonna 1791. 1 a. 8. — * j. Dito. 
Zurufa, 1799. 1 a. 8. — >f k. Dito. Zurufa, 1808. 1 a. 8. — I. Zalons 
Pojan — — pitä. Turufa, Prändätty Frenkelin Kirjan-YPrändifä, Vuonna 
1813. 1a8 — | m. Dito. Zurufa — — 1818. 1 a 8. — n. Talon 
Pojan — — pitä. Zurufa, 1829. Prändätty J. C. Frendellin ja Pojan tys 
tönä. 1 a 8 — 0. Zalon:Pojan — — tykönä. 1 a 8 — p XZalonspojan 
- — Jlma-Kirja, Taikka Tarpeellifia tietoja maanmiljelidille Jlman-muutteista. 
Uufi, parattu ja lifätty paino. Zurusfa, 1848. Painettu J. C. Frendellin ja 
Pojan Kirjaspainosfa. 1 a 8 - | 
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1332. SLyhykäinen Kirjoitus, Potateften Eli Maan-Päronain MWiljelemis 
VGeftä, (äilyttämifeftä ja byödytyreftä Huonen BGalliturefa. Monen MWuotifefta 
Poettelemurefta Foottu ja yhteenpandu, Ja nyt Hänen Kuningallifen Majeftetins 
ZFaikkein Armollifimman Fäfkyn jälken Präntijn andanut AXEL LAURELL. Kappas 
Vainen ja V. Paftor Afficalafa. Turufa, Prändätty Johan Chriftopher Frenc⸗ 
TPellildä, VW. 1773. 1 a. 8. 


a. Lyhykäinen - - LAURELL, - - Afficalafa. Yhteinen Kanfan palmelureri 
auloswedetty ja mwmaftauudefta ulosannettu Kuning:lda Ruotzin Patriais-Kunnalda. 
Stockholmiſa, Präntätty Kuningallifeja Suomalaifefa Yräntifjä, Wuonna 1776. 
1 a. 8. 


1333. Almanach - - jälkeen Wuonna 1774. - — Mai:ting - - jälkeen 
Hänen Tieto-Academialdbans. Exempl. - - Stodholmifa, - - Garlbohmilda. 174 
a. 16. Bihanget: * Tieto Hampun Hvyödytyrestä, Kylmämifestä ja Walmis⸗ 
tamifesta x. | 


1334. Uuden Wuoden Toimotus, Caikille Korkiafti Oppeneille Herroille 
Turun Caupungin Jionin Wartioille, ynnä Hymin Cunnioitettawille Herroille ja 
Borgerffapille, eli miftä Nimeftä, Säädyftä, Handtmwärkiftä, taida elaturen-Peinofta 
hel ikänäns olla mahtamat, Ynnä Lapin ja Laitilan Pitäjäin, Hinnerjoen Cappelin 
Korkiafti ja Hymwinoppenein Herrain Opettajain ja Sanancuuljain canfa Ala: 
fatacunnan Läänifä. Catzo, minä teen uutta, juuri nyt pitä fen edes tuleman, Silä wanhat omat 
cadonet, Catzo, caidi owat uuderi tullet. Ef. 43: 19. 2 Cor. 5: 17. Slm. 21: 5. Ufiams 
Bain pyynnön jälkeen, cocoonpandu ja Tryckin annettu HENRIC ALANIIDa, tänä 
Buona. *) Turuſa, Prändätty Johan Chriftoph. Frenckellildä. a. 8. 

1335. Kuning:fen Maj:tin Placati, Neljäftå Yhteifeftä, Julkis Kiitoss 
Katumus: Paaftos ja RukPous-Päimäftä, Jotka YPli PoFo Ruotzin Waldakunnan, 
- - Juhlallifefti pidettämän ja mietettämän pitä nykyifenä Wuonna 1774. 
Annettu Tudhulmin Linnafa finä 11 päimänä Tammi: Kuufa 1774. Turuſa, 
Prändätty Johan Chriftopher Frendellildä. 1 a 4. 


1336. JEſuxen Nimeen! Cuning. Maij:tin Afetetut Suurten Rucouss 
Päimäin. Tertit, Jotca pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifällä-olemana MWuonna 
1774. Zutufa, Prändätty Joh. E. Frendellilbä. g a 12. 


1337. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Refolutioni Ja Selitys Yhteisten 
Palitusten Päälle, Joita Hänen uskollifet Alammaifenfa, Waldakunnan Yh 
teinen Kanfa Ruotfija ja Suomefa, Täyfimaldaistend Fautta, mijmeifillä Herrains 
Päimillä alammaifudeja omat edeskandanet. Annettu Stokholmin Linnafa f. 


*) Sjette versen tyckes tyda pä 1773. 
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p. Maalis-Kuufa 1774. Cum — — Mis. Otototmtfa, Präntätin Kunin: 
sallliefa Suomalaifefa Präntijä, Vuonna 1774. 3I33/, a. 4. 


F 1338. * Yhteinen Julistus. [Kuningalifen Majeftetin Armolliſen afetus 
ren jälkeen, Pirjafa fiitä 31 p. Tammi-Kuufa, muonna 1738 omat Paikki Jfän- 
nåt ja Emännät - - - melkapäät pitämään tarkkaan waarin fiitä, että - - - 
kaikki fuuremmat ja pjenemät rääpälet Puin myös kaicki loi&attu paperi tulis 
mähitellen Footuri ja talleen pammuri, — — — Annettu Turufa Maan:Cancellifa 
finä 9 p. Maalis-Kuufa wuonna 1774. curisr. maPPF. — Gust. Malm] 
3, a. 4. i (vä spalter, af hvilka den första är upptagen af Kungörelsen 
pä Svenska. 

1339. [Tämän Fautta tietämäri tehdän, että Maan:Herran Baronin - - - 
' CHRISTOPH. RAPPEN Matka-Kirjalla maruftettu Rääpäleinsoitaja joka 
Yntereffenteildä ja Haldioilda, fiinä, - - - BrunkFalan Kappelin:läänifä ja Järs 
mwenojan Kyläfä raketuja Papperin:BruFifa, on uloslähetetty, tule, niin hywin 
Kuningallijen Maptin Armolliſen Afeturen jälken, fiitä 31 Tammi Kuufa 1738, 
Puin Korkiafti mainitun Herran Maan Herran - - - julifturen jälken, fiitä O 
Maalis Kuufa 1774 täällä kokomaan Paikenlaifia - - - rääpäleitä; - - -.] 
1/, a. 4. Den ena sidan pä Finska, den andra pä Svenska. 


1340. Kuning:fen Maj:tin Armolliſeſti Undistetta Aſetus Ja Käsky Kir⸗ 
joittamifen: ja Yränttämifen:Vapaudesta Annettu StoFholmin Lirafa f. 26. 


p. Huhti:-Kuufa 1774. Cum — — M:tis. Stokholmifa, — — Präntifjä, Vuonna 
1724. 11/a a. 4. 


1341. Kuning:fen Maij:tin Armollinen Juliſtus, Nijftä, jotka omat jou: 
tunet Laiklifeen ikään, mutta erinomaisten fyiden tähden owat tullet Holhojan 
alle afetetuxi. Annettu Ulriksdalin Linnafa ſ. 11 p. Zouko:Kunfa 1774. Om 
- - Maj:tis. Stokholmiſa, Prändätty Kuning:fefa — — Präntifä, 1774. a. 4. 

1342. Kuning:fm Maj:tin Armollijesti vudisretta Durjeptimifen A Ajetud, 
Unnettu Leirifä Lagärslannin Kedolla ſ. 15. p. Kefä:Kuufa 
M:tis. Stokholmifa, Präntätty Kuninpallifefa - - Präntifä. Vuonna 1774. 2 a. 1 


1343. Obſervationes quædam in verfionem Sacrorum Bibliorum Fen- 
nicam, exemplis ex Propheta Jefaia illuftrate; quas — — — p. e. ſ. 
DANIEL HIRN, — — — et JACOB FRIDER. GADOLIN, — — « die 20 Junii, A. 
1774. Abox. A. 


1344. Kuning:fen Maj: tin Armollinen Juliftus, Wapaasta ja estä mättö» 
mäestä Jymwäin Uloskuljettamifesta. Annettu Stokholmirn Linnafa* f. 21 p. 


Heinä-Kuufa 1774. Cum — — Maj:tis. Stofholmifa, Prändätty Cuning:fefa 
Suomalaifefa Präntijä, 1774. a. 4. 0, 
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1345. Kuning:fen — — Varoitus, Yhteifike Afumaifille Suurefa Ruhz 
tinan Maaſa Suomefa, fitä fiellä mallan faanutta ja mahingollista Metfän 
Kydöttämistä wastan. Stofholmin Linnafa f. 27. p. Heinä-Kuufa 1774. 
Cum — — Maj:tis. Stokholmiſa, — — Kuning:feja — — 1774. a a 4. 


1346. Sen Pyhän Kolminaifuden hymäkä Simmattuun Nimeen, Sydäm⸗ 
mellinen Onnen Toiwotus, Sille Yhteifefti Paikilda, ilolla, mutta erinomaifefki 
niildä oikein ufkomaifilba Jumalan layfilda, fuurella Sydämmen halulla, odo: 
tetulle Meidän Faikkein Armolliſimmalle Kuningallamme OGYOSTÄLLE Kol: 
mannelle, Waeldaifanfa Suomefa muonna 1774. Kahteen HOfaan jaettu Ja 
Kokoonpandu yhdeldä heikolda ja bhalmimmalda, Paikkein alammaifimmalda jä: 
feneldä THOMAS RAGWALDIN POJALPA. Turuſa, Prändätty Johan Chriftopher 
Yrendellildä. 1 a 8. : 


1347. * Neuwo ja Julifkus, Fuinga Cläinden Rutto eli tartumainen Ambu- 
tauti Suomefa taitaan eftettää ja parattaa, Affefforilba Doct. HAARTMANNilda 
Zurufa ennen tätä ulosannettu, mutta nyt ojettu, lifätty ja Suomeri Fäätty. 
1 a 4. Vid slutet: Turuſa, Prändätty Johan Chriftopher Frenckellildä. *). 


1348. Chriſtillinen Jälkimuifko, Sijnä Oikiafa, Clämäfä ja Autuari tes 
Pewäifefä Uffofa Cläneftä ja HERrafa tääldä lähteneftä, Meidän Radafta 
Ehriftiz ja Riſti-Weli mainajaftamme MICHEL HOLMASTA, Joka Turufa 
Hänen Lepo:Siallenfa faatettin Muonna 1771. 7. n. P. **). YPrändätty wuonna 
1774. M a 8. 


a. 140 Kakſi Kristilistä Muistosmwirttä, fiinä OiPiasfa, elämäsfä ja autu- 
aalfi tekemäifesfä uskosſa Cläneestä ja HENRrasfa täältä lähteneestä, meidän 
rakkaasta Kristi⸗ ja ristismelismainajastamme MICHEL HGOLMISTA, joka 
Zurusſa hänen leposfiallenfa faatettiin wuonna 1771. 1. m p Uufi painos. 
Turusſa, 1855, J. 6. Frenkelin ja Pojan Pirjapainosfa. '/g a. 8. 

1349. Ghriftilinen jälkimuifto. Tyrwaͤn Pitäjäftä, ja Linhalan Kyläftä, 
Pnutila Rufthällin Talofta faman Seurakunnan Uffollifelle Opettajalle. Sille, 
Eläifänfä Porliaft Oppinelle, ja hywin Kunnioitetulle. Nlin (Sic) myös, Jur 
malan Kunniata edes auttanelle ja Chrifturen Lauman SKoipemifefta murhetta pi: 
tänelle HENRralle, Herr Mag. ABRAHAM EVANOCHIJUXCLLE. Kokon: 
ja Turuſa. THOMAS RAGWALDIN POJALDA. %Yränbätty Wuonna 1774. 

2 a 


+) 1774. Se Tidningar Utgifne Af Et Sällskap I Åbo, Ar 1774. Sid. 112. 
95) THOMAS RAGWALDIN POJALDA. 
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a. * Ghriftilinen jälkimuifto, Tyrwäan - - Kyläjtää, Kuutilan Rufthollin 
Talofta, - - Opettajalle, - - Niin myös, Jumalan falaifuden huonetta halli 
nelle, ja Chrifturen Laumaa Fainelle ja fen autudefta murhetta pitänelle HER: 
ralle, - - VBANOCHIJUXELLE. Prikertaifefti Kokonpandu Turufa, -- 1777. 
1/g a 8.*) — b. 1309kſi Kristillinen Wirfi, O Sieluin Pispa Porkia, Sä 
ylin Pappi, paimen. Kokoonpantu Turusfa, - - POJALTA, muonna 1777. 
Uufi painos. Turuefa, 1855, J. C. Frendellin ja Pojan Firjapainosfa. aa. 


1350. * HENRran Armon Fautta Chrifti: ja Rifti Weljen⸗ ja Sifarten — 
Häihin VWijten ofaan jaettu, Baarin ottemifen kanſa Että ajat toinen toiſelle— 
rakennuxexi ja Sjeluille Kehoitureri Kanfa puheifa Rukourifa ja Weiſami— 


fila, Jumalan Kunniari Kululettaifin (Sic/), Nijten Taiwalliſten Päiten pääle 
Kavanofa Kuin on Yljän JEfuren ja Hengellijen Morfiamen Waihella, Ko— 
Foonpandu T. r. p. **). Wuonna 1774. 1 a. 8. Vid slutet: Zurufa, Prän=s 


bätty Johan GChriftopher YFrendellildä, muonna 1774. 


. a. * HERran Armon Pautta. — — ottamifen kanſa, — — pubeifa — - 
Kulutettaifin, — — Kapanofa, — — 1774. Y, a 8. Vid slutet: Stotholmifg 
Prändätty Kuningallijeja Suomalaifefa Präntifä, muonna 1774. — b. "HER 
ran — — NRifti:Weljein — — Pansfa, että — — Kanefa puheifa ja Rukourifa 


Veifamifilla, — — Pulutettaifin, — — Taimallisten — — PFapannofa, — — 1774, 
Vy, a. 8. Vid slutet: Gtodholmifa, — — 1775. — c. + Herran — — NWifti 
Weljein: ja — — Fanfa, — — Sieluille Pehoitureri Kanfa-puheifa. Rukouxiſa ja 
Peifamifilla, — — Kulutettaifin, nijten Taimallijten — — Kapanofa, Puin — - 


Jefuren — — Waihella. — — I. N. P. Vuonna 1774. 1 a 8. Vid slutet: 
MWafafa, Prändätty Georg Wilhelm Londiceriloä. — >f d. Dito. Wiipurisſa 
1829. 3, a. 8. 

fe 1351. GCnfimmäifet Pookſtawit Jumalan Sanafta, eli Kyfymyret Lapfille 
ebespandamat, fe on: ne enfimmäifet ja yrikertaijimmat Pyfymyret Chrifkillifefä 
opifa, joiten tygö pannut maftauret laften ymmärryreen ja muifkohon painettaman 
pitää, hamafta fijtä, Puin he rupemat puhumaan, nijn ikää myöden fijhen akti, 
tuin he a. b. c. Kirian ja GCatedifmuren, (ifäldä ja ulkoo lukemaan felkiäkii 
oppineet omat. Edesannetut vyrikertaifille; maan erinomattain nijäe awuri, jotka 





RT 


yhteifen:Fanfan feafa lapfia Pirjaa lukemaan opettamwat, Puinga heidän opettamis =Fa 
fen fimufa, myös opetus-laftenfa ymmärryret, fijpen Puin he lukewat, johdattas =sow 
man pitää, fitä oikein ymmärtämään. DANIEL GODENIUFelba. Mutta nyt Suo: = cn mv 
malaifille ſuoſioxi, Nuopin Pieleftä Suomen kielexi Fäätyt ja mälimitten paratut. 


+) Här är skriften omarbetad och med sex verser tillökt. 
*%) THOMAS RAGWALDIN POJALDA. 
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Stockholmiſa, pränd. Kuning. Suomal. Prändifä, Joh. Arv. Carlbohmin omalla 
kulutuxella, 1774. 8. 


a. HERran Nimeen. Cnfimäifet — — Eli — — Edespandawat, Se on: Ne 
- — joitten — — Yrikertaifille; — — ymmärtämään DANIEL GOoDENIUFrelda, Mutta 
nytt — — YPrändätty Kuningallijeja Suomalaifefja YPrändifä, — — 1784. 2 a. 
8 — b. $. J. N. ECnfimäifet BoFftawit — — Sanafta, CliFä Laften-Kylymyret 
Se on enfimäifet ja yrinkertaifimat kyſymyxet Chrifrillifydeftä, joidenga yhdifte: 
tut Waſtauxet pitä fifälle painettaman Laften ymmärryreen ja muiftohon, fiitä 
Puin he alkamat puhumaan, fihen afti Fuin he omat oppinet a. b. c. Kirjan ja 
Gatediömuren ulfoa ja fifäldä; Cdesannetut, Yrinkertaifille, mutta Puitengin 
lembidille Wanhemille ja niille palmelureri, jotka yhteifejtä Fanfafta opettamat 
Kapfia lukeman Sirjaa, ja ige Fuitengan ei ole fijtä opufka, että he taidaifit 
tehdä mwähäifiä Pyfymyriä ja fopimaifia lyhykäifiä Waſtauxia. DANIEL GODE- 
viurelda. Promafti ja Kirkoherra Malungifa. Nuogifta Suomeri Päätty H: x: F: 
Turuſa Prändätty Frenkelin Kirjan-Prändifä Wuonna 1788. 2 a 12. — 
c. H. J. N. Cnfimäifet — — A, B, CG, — — Katekismuren — — itfe — — fiitä 
- — GODENIUFelba, — — Kirkkoherra — — Ruotfifta — — Turufa, 1835. Prän: 
tätty I. 6. Frendellin ja Pojan tykönä. 2 a. 12. 


1352. J. N. Zarpellifimbain Historiain Lyhykäinen ulosweto Pyhästä 
Raamatusta, Nuorelle Kanfalle, Clämän Uskon Ylösherättämiferi Ja Wilpit⸗ 
tömän Jumalan Pelwon Fehoitureri; SKokoonpandu dD. som. PET. MILLERIIDÄ, 
Theolog. YProfefsor CGöttingis, Jonga Suomeri Päändännt on M. ZAKARIAS 
crenevs, Kirkkoherra SKuning:fa Uuden Maan Jalka: Wäefä, Stokholmifa, 
Präntätty Holmeruren Yräntifä, 1774. 17! a. 8. | 


a. Tarpellifimbain — — Doct. som. p. — — Mag. Zaxarmas — — Jalka: 
Käefä. Uufi Ylöspano. Wiipuriefa, 1819. Painettu And. Cedermwallerin ty: 
förd omalla Puftannurella. 9 a 12. — b. J. N, Tarpellifimbain Hifto: 
riain — — Kanfalle Eläwän — — D. som. PET. — — M. ZAKARIAS CYGNAUS. 
Toinen YPlöspano, Turufa, Prändätty J. G. Frenckellin ja Pojan tykönä, 
wuona 1823. 17!/ a. 8. 


1353. J. G. N. Förfök, At mifa gemenfrap Emellan Finffa och Gre⸗ 
Kffa Språken, Säfom Tjenande til Uplyöning N Finſta Folkets Hiftorie. *). 
0, Trydt hos Johan Chrifropher Frendell, Ar 1774. 5% a. 8 
a. Recherches fur 'ancien peuple Finois d'aprös les rapports de la 
langue Finoife avec la langue Grecgue par Mr. le Pafteur NILS IDMAN. 


*) Af us 1DMAN, Contracts Prost och Kyrkoherde i Hwittis. 
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Ouvrage traduit du Suédois Par Mr. Gener, le fils, Secretaire Interpréte 
de MONSICUR, membre des Sociétés littöäraires Utile dulcei de Stock- 
holm & Apollini Sacra d'Upfal. A Strasbourg chez Bauer & Treuttel 1778. 
Avec Permiffion. 10% a. 8. 

1354. Almanach — — 1775. — — Garlbohmilda. 11 a 16. Bihan- 
get: * Liſäys menneen muotifeen tietoon Hampun Hyödytyrestä, Kylmämifestä 
ja VWalmisturesta 2. 

1355. SKuning:fen Maj:tin Placati, Neljäftä, Yhteifetä, Julki⸗ Kiitos⸗ 
Katumus: Paafto: ja Rukous-Päimäftä, Jotka Yli koko Ruogin Waldakunnan, 
— — kaikkein — —, juhlallifejti pidettämän ja mietettämän pitä nykyifenä Wuonna 
1775. YUnnettu Zudhulmin Linnafa finä 10 päimänä Tammi-Kuufa 1775. 
Turufa, Prändätty Johan Chriftopher Frendkellildä, 1775. 3/, a — * Rukous: 
Päimäin Tertit fifällä olemana MWuonna 1775. UY, a 4. 

1356. JEſuxen imeen! Cuning. Maij:tin Afetetut Suurten Ruklous- 
Päimäin Tertit, Jotka pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifällä-olemana Wuonna 
1775. Zurufa, Prändätty Joh. G. Frendellildä. , a 12. 

»k 1357. Naima-Runo, Capitainille Kuningaallifen Sawon Jalvawään Rege⸗ 
mentiftä Wapaſukuiſelle Herralle Herr HANS WILHELM STAREKile Ja 
Korkia Kunniafucuifelle ja Hywin Wapautetulle Neitsyelle Neitsyt HENNIJETTA 
AGANDENile Jloifefti Laulettu Hää päimänä Ghrifiinafa Kilpijoella 19 
TammissKuufa W. 1775, CARLE STENIVXEelta. Turuſa, Pränd. Joh. Chr. 
Brendellildä. 1 a. Fol. 

1358. SKuning:fen Maj:tin Armolinen Afetus Ja Juliſtus, Llielä las 
miammasta mapaudesta Jymäin Kaupafa Waldakunnan fijällä. Annettu Stol: 
bolmin %innafa f. 22. p. Maalis-Kuufa 1775. Cum — — M:tis. Stokhol: 
mifa, Präntätty SKuningallifeja Suomalaifefa Präntifä, Vuonna 1775. a. 4. 

1359. SKuning:fen Maj:tin Ja Waldakunnan Kommers-Kolleginmin Ju- 
listus, Sekä Waski-feppäin että muiden Ostatajain (Sic!) welmwollifudesta jotka s 
feilattuja Kupar⸗Palawijna Pannuja muiri astioiri tekemät eli tiettämät. An⸗ : 
nettu StoFholmifa f. 29. p. Maalis-Kuufa 1775. Cum — — Maj:tis. Stols — 
holmifa, - - 1775. aga 4. 

1360. Kuning:fen - - Kommers-Kolleginmin Juliftus6, Sen rangaisturen am 
huojendamifeöta, Puin Kuning:fa Kiellofa fijtå 30. p. Heinä-Kuufa 1744 nijäe amm 
ulospannan, jotka myntättyjä SKupari-Plotuja lumattomasti ulosmiemät. ns — 
nettu - - 29. p. Maalis: Kuufja 1775. Cum — — Mis. Etokholmifa, - — 
1775. 4. 4. 

1361. SKuning:fen Maj:tin Armollinen Julistus, Maaherran Läänein tarpel AT 
lifefta jaofta Suomefa, ja Waſan Kaupungijn afetetufka Kuning:fefta Howrätift IE 
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Ynnettu PHämelinnafa f. 20. p. Kefä-Kuufa 1775. Cum - - Maj:tis.& Stokhol: 
mifa, oe 1775. 1 a. 4. - 


1362. Kuning:fen - - Afetus Jfojavista Suomefa ja mitä nijfå maa: 
rinotettama on. Annettu Turuſa ſ. 27. p. SKefä-Kuufa 1775. Cum - - 
M:tis. Stodholmifa, - - 1775. 3 a. 4. 


1363. Kuning:fen - - Afetus Millä tamalla Weronlaskut Samwofa ja 
Karjalafa omat toimitettamat, ynnä Kiellon Fanféa lumatoinda Stydettämistä 
wastan fefå täällä että muualla Suomefa. Annettu - - 28. p. Kefä-Kuufu 
1775. Cum - - M:tis. Gtokholmifa, - - 1775. 1 a. 4. 


1364. Kuning:fen - - Juliſtus, Nijn Purfutun Porto⸗-Frankon afettami: 
festa Marstrandifa. Annettu Ckolfund f. 15. p. Clo:Kuufa 1775. Cum -- 
M:tis. GStolholmifa, - - 1775. 1 a 4. 


1365. [custar Jumalan Armosta, Ruotfin, Göthein ja Wendein Kunin: 
ges 20. 26. 0. --- Meidän lembeydemme ja Armollifen fuofiomme, Uskottu Mies 
Rijnkuin Meidän, tämän päimän päälle ulosannetufa ja täfä nyt Teille 
lähetetyjä Armolliſeſa Julifturefamme Palamiinan polttamifesta tästäedee Meidän 
ja Kruunun Mimefä, - - - muiden feafa, fe myöskijn Fäsketty on, että kaikki, 
-- - Palamina-pannut, ja kaikki muut Palamiinan polttamiferi fopimaifet 
afeet, - — - pitää — - -, fiinä määrätyn ajan fijälä, poisannettaman, niihin 
yhteifin tallelen panemus paikkohin, Puin - - - Meidän Käskynhaldiaimme 
toimittamifen Pautta, määrätän; Niin on fiis, tämän Fautta, Meidän Armollinen 
tahtomme, ja Fäskymme eidän tygönne, että Te fiitä murhetta pidätte, että 
nämät tallellen panemus paikat, tulewat, fiinä Zeille uskotusa Läänilä, - - - 
pikaiſeſti määrätyri ja yhteifelle kanſalle ofoiteturi, - - -. Gripsholmin Lin: 
nafa f. 14. p. Sept. 1775. 1, a 4. Vid slutet: Cum - - Maj:tis. Stol: 
Golmifa, - - 1775. 


1366. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Juliftus, Palawijnan polttamifefta 
täftälähin Kuningan ja Kruunun Mimefä, nijn myös mitä mielä on maarin 
otettama lumwattoman Palamijnan polttamifen ja myymifen eftämiferi. Annettu 
Gripsholmin Linnafa f. 14. p. Svyry-Kuufa 1775. Cum - - M:tis. Stok⸗ 
holmifa, - - - 1775. 1 a. 4. 

1367. Rukous, Joka yhteifeiti kaikilla Saarnaftuoleilla Ruotsin Walda⸗ 
tumnafa ja fen alla olemifa Maiſa tulee ylöeluettamari Hänen Kuningallifen 
Korkeudenfa Södermanlandin Hertiginnan nyt PFohdun hedelmällä fiunatufa tilafa. 
Zurufa, Prändätty Joh. Ehriftoph. Zrendellildä, 1775. a. 4 

1368. * Neuwo, Yhteifelle Kanfalle hyödytyreri ja Ojennusnuorari, Puinga 
tamallifet kulku⸗ ja tarttumaifet taudit vikein ja mähällä Puftannurella taitamat 
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eftetori ja paraturi tulla. Enfinmänen Kappale, Rupulifta. Kirjoitettu oman 
GABRIEL BERGMANnilba, Phil. & Med. Doct. Turun Läänin ja Lazaretin Lää 
Pärilbä. Zurufa, - - 1775. 15 a 8 På sista sidan: Yri Eremplari 
täftä Neuwoſta maraa kolme markkaa. 


1369. Almanad - - Carcaus-Ruonna 1776. - - Maj:ting - - Tietos 
Academialdbans. I Pim. f. 30 p. Heinä-Guufa, Erempl. - - Carlbohmilda. 
11, a 16. Bihanget: + £ehti-Metzän mwiljelemifestä. 


1370. Kuning:fen Maj:tin Placati, Neljäftä Yhteifeftä, Julki: Kiitos- 
Katumus: Paaftoz ja Rukous-Päimäftä, Jotka Yli koko Ruotsin Valdakunnan, 
- — juhlallifejti pidettämän ja mietettämän pitä tulemana Vuonna 1776. An: 
nettu Stodholmin Linnafa finä 31 päimänä Loka SKuufa 1775. Zurufa, 
YPrändätty Johan GChriftopher ZFrenkelildä. 1775. 3, a — * Rucous-Päi- 
wäin Tertit tulemana Vuonna 1776. a. 4. 


+ 1371. Kuning:felda Maj:tilbä Määrätyt Rukons-Päimän Tertit tänä W. 
1776. Stodh. pränd. Kun. Suom. Pränd. 12. 


a. JCfuren Nimeen! Cuning. Maij:tin Afetetut Suurten NuFous-Päimäin 
Zertit, Jotka pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifällä-olemana Wuonna 1776. 
Zurufa, Prändätty Joh. C. GFrendellilbä. !, a 12. 


1372. Kuning:fen Maj:tin Armolinen Julistus, Palawiinan Suostu- 
muren peräänanosta tulemari muoderi ja fitte edespäin. Annettu Stokholmin 
Linnafa f. 8. p. Marras:-Kuufa 1775. Cum - - Maj:tis. Stokholmifa, Prän: 
tätty Kuningallifeja Suomalaifeja Yräntijä, Wuonna 1775. Ya a. 4. ! 


1373. Kuning:fen - - Julistus, Sotawäestä Puin karkaa Marfirandiin, 
Annettu - - 15. p. Jouluz Kuufa 1775. Cem-- Maj:tis. Stokholmifa, - - 
1775. 1g ad. 


1374. Kuning:jen - - Afetus Sijtä kuin tule mwaarin otettawari, Foska 
Koto:Laimat, Pahtet ja Paatit Pulkewmat Waldakunnan fuurembain ja mähäm: 
bäin Fästningein ohitfe. Annettu - - 18. p. Joulu-Kuufa 1775. Cum — — 
M:tis. Etokholmija, - - 1776. '!, a 4. 


1375. Chriſtilliſet Ardi-Wirret, Collmeja Ofafa. Siittä cowaſta tapas 
urejta, joca HERran ſaldimiſeſta tapahdui Pungalaitumella, cofka pitkeiſen Lei⸗ 
maus, Kircon niin cowin polti, että Ruumiftengin Haudat, maan fijällä niin 
Porimät, että ſurkia nähdä ja cuulla oli, paitzi ainnaftans yri hauta, jofa ufiam⸗ 
pia pieniä Lapfia oli haudattuna, ja fer HEra maan fääjti. Niin myös 

Säkyläjä, ynnä Kirko, Kylä ja Pappila, jotka famalla tamalla, fen Luonollifen 
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walkian cautta, caidi tuhmari menimät. Kirjoitettu ja Coconpandu Turuſa, 
THOMAS RAGWALDIN POJALLDA Wuonna 1774. Prändätty Johan Chriftopher 
Frendellildä, Vuonna 1775. 13.8. Vid slutet: Mara fidottnua (Sic) Neljä 
Hopiayriä (Sic!) Knpariraha (Sic!). 


a. Chriftillijet Arkki-Wirret Kolmefa Ofafa. Siitä Fowafta tapaurefta, joka 
Herran - - Kofka - -, Kirfon - - Fomin - - Puulla - - paitfi ainoaftans -- 
- - ufiampa - - Herra - — Kirkko, - - Pautta, kaikki - - Kokonpandu - - 
POJALDA - - 1774. Zurufa, Waftuudeft Prändätyt Wuonna 1824. 1 a 8. 
— ). Chriſtilliſet Arkki-Wirret, - - ufiampia - - Kokonpanpu (Sic!) - - 1824. 
1 a. 8. — c. GChrifrillifet - - Kokonpandu - - 1824. 1 a. 8. — d. 89 Kris: 
tillifiä ArFPizwirfiä, Kolmesfa ofasfa, Siitä Fomasta tapaukfesta, — — faltimifesta 
tapahtui Punkalaitumella, koska pitkäifen leimaus FirFon - - poltti, - - ruu: 
mistenfin haudat, — - ainoastanfa ykſi hauta, josfa - - lapfia - - fäästi. - - 
Säkyläsfä, - - kirkko, Eylä ja pappila, - - tamalla, luonnollifen - — tuhwakſi 
- -. Kirjoitetut ja FoFoonpannut Turusfa, - - PoJALTA, mwuonna 1774. Uufi 
painos. Zurusfa, 1854, J. C. Frendellin ja Pojan Pirja-painosfa. 1 a 8. 


1376. Sen Suloifen Caanan Häd MWieraan Ja Niiden Harwain ufko- 
waiften Sieluin, Heidän mälilänfä ja Kanfsanfa, igenfä yhteen mihinneen Yljän 
JEfuren fiehen Paikein pyhimbään hymäft fiunattuun nimeen. HERran armon 
lautta fiinä Jumalan tahdon ja mielen jälkeen Puin on enfiri Chrifturen ja fen 
hengellijen Morfiamen mwaihella; Niin myös Toiferi Chrifti= ja Nifti-Weljein 
ja GSifarten, Niihin mailmaja Tamallifiin häihin, Sydämmelliferi onnen toimo: 
tureri, mwarinottamifen Fanfsa, että ajat oikein toinen toifelle ylösraFennureri ja 
Sieluille Pehoitureri Chriftilifidä Fanfsa puheilla, rukourilla ja meifamifilla JUs 
MALALLE PFunniari Fulutettaifiin, Cuuteen Oſaan Jaettu. Ja Coconpandu 
THOMAS RAGWALDIN POJALLDA Wuonna 1774. Zurufa, Prändätty Johan 
Ehriftopher Frendellildä (Sic!), Wuonna 1775. 1/, a. 8. Vid slutet: Mara 
Kuufi Hopia äyriä Kuparirahaa. 


fa. Dito. Zoinen Painos. Turufa, Prändätty Frendellin ja Pojan tykönä. *) 
1a 8. 


1377. * Suomalaifet Tietoz Sanomat Syye-Kuufa, Wuonna 1775. 
15 a. 8. På sista sidan: Zurufa, Prändätty J. C. Frendellildä. 


1378. *MN.o 1-—24. Suomenkielifet TietoxSanomat Tammi⸗Kuuſa — 
Joulu-Kuufa Wuonna 1776. 12 a. 8. 


4 


6) 1855. 
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»k 1379. Ruumis-Sarna, Elgiſänſä Corkiaſti Sucuifele Nyt Jumalan ty- 

Fönä corkiafti autualle, Riks-Greivinnalle ja Frouvalle, Grouvalle ANNA 

- CAYRLOWNA von VWORONIZIOVALLE, Syndynelle Greiminnalle von SCAW⸗ 

RONSKI, Hänen Keijfarilifen Majeſtetins Cnfimäifelle Stats-Prouvalle, ja 

- ylimäifelle Hof-Meftarinnalle, St. Catharinan Ordenin RNiddarinnalle, Cunnia- 
< Muiftori, Crinomaifefta Tilan:andamifefta, Cronoborin Kirkofa 7. Päimänä 
— HelmesKuufa vuonna 1776. pidetty Provaftildba ja Kirckoherralda ſamaſſa 

Seuracunnafa JOHANNES SAXBERGILDÄ. (Gt Yeterborifa, 1776. 13, a. 4. 


1380. Kuning:fen Maj:tin Armolinen Julistus, Minuteringi-AFfifin pe- 
räänandamifefta Palamwinan edeftä Kaupungeifa ja Maalla fifäläolemaiferi wuo⸗ 
dexi ja edespäin. Annettu StoFholmin Linnafa f. 27. p. Maalis-Kuufa 1776. - 

* Cum - - Maj:tis. Stokholmiſa, Präntätty SKuningallifeja Suomalaifefja Prän⸗ 
tijä, Wuonna 1776. 1 a 4 | 


1381. Kuning:ſen Maj:tin Ja Waldakunnan Kommerfe-Kollegiumin Jus 
listug, Siitä Kuin Waldakunnafa tule maarin otettamari, fen Hollfteinifä has 
mwaitun GCldimentaudin fuhten. Annettu Stokholmifa f. 7. p. TZouko-Kuufa 
1776. Cum - - Maj:tis. Stokholmiſa, - - 1776. a a. 4. 


1382. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Julistus, Hänen ja Waldakunnan 
Waſan SKaupungijn afetetuösta Hof-Nätistä ja fen alle tulewaifista Kihlakuns 
nista ja Lakiluguista. Annettu StoFholmin Linnafa f. 28 p Kefä-Kuufa 
1776. Cum - - Maj:tis. Stokholmiſa, - 1776. a. 4. 


1383. Yrotokfolla, Pidetty Kuning:fta Waſan Hof-Rättiä Juhlallifesti — 
Sifällemihittäijä StoFholmin Linnafa f. 28. p, Kefä:Kuufa 1776 Cdellä Puo 
len Päimän. Cum - - Maj:tis. Stokholmifa, - - 1776. 215 a. 4. 


1384. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Afetus, Frälfi-Talonpoikain Torps 
parein ja Trengein Rangaifturen Pomendamifefta, jotka, ajatureja, että koſtaa 
mwmääryttä Fuin he lulemat heillens tapahtunen, eli että maraftaa, aimotulla mie 
[ellä, wmäijyen etfimät tappa heidän Jfändämäkedns, Annettu Ckolfundifa f. 16. 
p. Heinä-Kuufa 1776. Cum - - Maj:tis. Stokholmiſa, - - 1776. Ya a. 4. 

1385. H. J. A. N. J. A. Yrikertainen Puhe Pidetty Säkylän Kirkofa, 
Siinä Tilafa Kuin fe Wihittin, Sinä 4 päimänä Elo-Kuuſa, Wuonna 1776. 
Ja YAnomuren - jälkeen Sitten ulosannettu Mag. GUSTAF G. HAARTMANNIIDA 
Promwaft. ja Kirkoh. Lojmajoella. Turufa, Prändätty Kuning. APad. Kirjan 
Präntäjäldä Joh. Chrift. Frendkellildä. a a 8. 

1386. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Julistus, Uudefta Ceneral-Tulls 
Arendifta. Annettu — — 12. p. GClo-Kuufa 1776. Cum — — M:tis. Stols 
holmifa, — — 1776. a a. 4. | | 


— 
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1387. Almanad — — jälkeen Wuonna 1777. — — I Pim. f. 23 p. 
Tami⸗Cuuſa. Exempl. — — Carlbohmilda. 11 a 16. Bihanget: *&ifäys 
mennen muotijeen Kirjoittelemifeen Lehti:Metfän miljelemifestä. 


1388. Kuning:fen Maj:tin Placati, Neljäftä Yhteifeftä, Julki Kijtos- 
Katumus: Paaftoz ja Rukous-Päimäftä, — — Luonna 1777. Annettu Stod: 
holmin Linnafa finä 5 päimänä Marras-Kuufa 1776. Turuſa, Yrändätty 
Kuning:fen Acad. Kirjan-Präntäjäldä Johan Chriftopher Frendellildä, 1776. 
3/, a, — * Rukous-Päimäin Tertit Tulemana YJuonna 1777. a. 4. 


1389. JEſuxen ”Mimeen! Cuning. Maij:tin Afetetut Suurten Rukous: 
Päimäin Tertit, Jotka pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifällä-olemana Wuonna 
1777. Zurufa, Prändätty Kuning:fen Acad. Präntäjäldä J. C. Frendellildä. 
1, a. 12. 


a. JEſuxen — — Maji:tin — — 1777. Bafafa, Pränd. Georg LI. Lon: 
dicerildä. 1 a 24. — b. JEfuren — — Londicerildä. !/ a. 24. 


1390. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Julistus, Ja Afetus, Welwolliſen 
wahwuden ja makuuden moittamiferi Waldakunnan Myntti: ja Raha⸗Menoſa. 
Ynnettu StoFholmin Linnafa f. 27. p. Marras-Kuufa 1776. Cum — — M:tis. 
Stokholmifa, Präntätty Kuningallijeja Suomalaifefa Yräntifä, Wuonna 1776. 
11, a 4. 


1391. SKuning:fen — — Julistus Ja YAfetus, Kruunun Raha⸗Weroin 
maramifefta täftälähin. Annettu — — 6. p. Joulu-Kuufa 1776. Cum — - 
Maj:tis. EStokholmifa, — — 1776. 1 a. 4. 


>f 1392. ERIC PONTOPPIDANIN Kaunis Uffon-Speili — — —. Danfkan 
Pieleftä Ruotziri Päätty maov. ENROTMILDA, Nyt — — — autuuttanja etziwäiſten 
flelmin hymwäri Suomen SeuraPunnafa heiden Äitin KieleMenfä ulosannettu. 
Stodh. pr. Kun. Suom. Pränd. 1776. 19 a. 8. 

a. Pifpan ja Pro-Cancellerin Doct. eric — — Ufkon:Speili, Joka eteen 
afetta Jumalan Laften oikeita tundomerkkejä, ja fen Panfsa temma kaikkia määriä 
tuleja furuttomain alda; mutta mahmifta uffon oikein ufkomaififa, niin myös 
lohdutta heikkomielifiä ja Piufatuita. DanfPan SKieleftä — — autuuttanja fydämen 
halulla etsimäijten - - Seurakunnifa heidän Äitin:Kielelänfä ulosannettu. Cum 
- — Maj:tis. EStodholmifa, Prändätty Kuningallijeja Suomalaifefja YPrändifä, 
Direktörin Joh. Arv. Carlbohmin tykönä. Monna 1802. 183/, a 8 — 
b. Pifpan - - niin — - ulosannettu. Toinen Ylöspano. Turufa, 1822. Prän: 
dätty J. C. Frenkelin ja Pojan työnä. 191, a. 8 — c Pifpan - -. 
Toinen Ylöspano. Turuſa, Prändätty - - tygönä, 1831. 1974 a 8 — d. 
Pispan - - Toht. ERIK - - Paunis Uskon Peili, joka - - afettaa - - Lasten 
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- - tuntomerkkejä, - - kansſa temmaa kaikki määrät twet - - alta; - - wah⸗ 
mistaa uskon - - uskomaifisfa, - - lohduttaa - - Danskan kielestä Ruotfikfi 
- - ENROTHILTA. — — etfimäisten - - hymäkfi - - Seurakunnisfa - - äitin-kies 
lellänfä ulosannettu. Kolmas Painos. Helfingisfä, J. E Frenkelin ja Pojan 
luona, 1851. 1417, a. 8. 


1393. I. N. J. Tutkiftelemuret Mijftä Cfteiftä, Cuin Syndiftä cohta- 
wat, ja pidättämät händä Jumalifuden Harjoiturefta. *) Imprimatur. In fidem 
Protocolli Niclas Hjelt, Fac. Th. Ab. Not %Zurufa, Yrändätty Kuning:fen 
Need. Kirjan-Präntäjäldä Joh. Chriſtoph. YFrendellildä, muonna 1776. 2, 
a. läng 12. 


a. J. N. J. Tutkistelemukfet Niistä Csteistä, Kuin Syntistä Kohtaamwat, 
Ja pitäämät häntä Jumalifuuden HarjoituPfesta. Zurufa, 1834. Präntätty- 
J. C. Frentellin ja Pojan tykönä. 31, a. 8. 

1394. Golme Hengeliftä Wirttä, Cnfimäinen, Ylös, mun Sieluifen He 
räjä ꝛc. Weiſatan cuin: O Fuinga ihanat afuinfiaa: 2c. Toinen: Jumalalle 
olkon Fiitos, olen litos 2c. Weiſatan cuin: Ct kös ole Jhmis: Colmas: Ylös 
yftämänit lyökät Fäfiänne, 2c. YWeifatan cuin: Jefuft fielun hala 2c. Prän⸗ 
dätty LWuonna 1776. a. 8. | 


1395. JEſuxen Hymwäfti Siunattuun Nimeen! Yri Iloinen Joulu Hus 
witus Yirfi, JEſuſta racaftawaifille, ja Hänen Pyhäjä Sanafans halullifille 
GSieluille: Hänen Pyhän Syndymifens Päimänä, hartauden herätyreri, ja ſydä⸗ 
mellifen Fijtollijuden ylöskehoitureri, fen Calin Lunafturen Armon edeftä: Suos 
meri PFäätty, ja meifattama cuin: Sijt on meil iloinen aica 2c. Yrändätty 
Wuonna 1776. 1 a. 8. 

a. Jefuren - - Jefufta rakaftamaifille, - - Kallin - - edeftä; - - Puin. 
- - aika - - 1778. a. 8. | 

1396. [custar, Jumalan Armofta, Ruotsin, Göthein ja Wendein Kus 
ningas 2c. 20. - - - Meidän Lembenydemme ja Armollinen hymäfuofiomme, ynnä 
Jumalan GCaidimaldian.  Uffottu Mjes, Gseneral-Majori, Maanberra - - -. 
Hof:Rättin-Nadin Sillwerfparrin, finä 20 päimäfjä Joulu-Guufa lähesmennenä 
wuonna, alimmaifudefa edesannetufta tjedofta Refidencin rakennurefta Waſaſa, 
- — - finne afetetulle Hof:Rättille, olemma Me löytänet, cuinga yhteinen Canfa 
Ilmajoen Pitäjäjä, - - - omafka johdaturejta ja bhymäjtä tahdojta tarjonnet, 
että ilman marota heidän metziftänjä Faata ja hakata, niin myös yhden hymän 
ofan tjelle edesmwetä caiken fen märkin hirjiftä ja (parruifta, enin - - - tähän 


*) Af AARON ASTREN. 


N 


305 


Puonen Raklenureen tarmitan. - - - Sa on tämän cautta Meidän armollinen 
tahtomme ja PäsFymme - - -, että Ze annatte cocoon cutfua famoja Pitäjän 
Mjehijä, ja - - - heidän edefäns felittä fitä armollifta Hymäfuofiota, jolla Me 
Jemma maftan ottanet tätä Heidän, - - - apua, edellämainittuhun tarpellifeen 
aimotureen. - - -. Stodholmin Linnafa finä 18 päimänä, Helmi-Cuuſa 1777. 
- - - MWafafa, prändätty Georg Wilhelm Londicerildä, 1777.] 1 a. pat. Fol. 


1397. Kuning:fen Maj:tin ja Waldakunnan Kommerfe Kollegiumin Ju: 
liſtus, Räpälden Kokomiſeſta Waldakunnan Säätyin Bankolle. Annettu Stof: 
holmifa f. 28. p. Heinä-Kuufa 1777. Stokholmifa, Präntätty Kuningallifefa 
Suomalaifeja Präntifä, Wuonna 1777. a. 4. 


1398. [cusrar Jumalan Armofta, — — Kuningas 2c. 20. 20. — — — Meir 
dän Lemmemme ja Armollinen hymäfuofiomme Jumalan Kaidimaldian Fanfa. 
Ufkottu Mies, Manberra ja General-Majori — — — Meillen on Hof:Nättin: 
Raadi Silfwerlparre alammaifudeja tjettämäri tehnyt, Puinga ei ainoaftans Sfon- 
kyron Pitäjäs on tarinnut isens, että Waſan Kaupungibin, ilman maroa laitta 
ne birret, Puin Jlmajoen Pitäjäs Hof-Rätti Huonen rakennureri lahjoitanut on; 
maan myös YPietarfaaren Pitäjäs ottanut päällens, että famalla tamalla anda 
Paritoifta Fymmendä fataa hängaifta faha-hirfiä laudoiri leikattuna. Na — — — 
olemma — — — tämän Fautta armoifa tahtonet Fäffeå teitä, että meidän puo: 
leftamme tehdä Heille tjettämäri Meidän armollifen mielihymämme täjtä afiafta. 
- - — Orottningholman Linnafa fijnä Fahdendenä toita päimänä Elo-Kuuſa 
1777. — * Puhe, Pidetty Pitäjän Fokourefa Iſonkyron Pitäjän Kanfalle, Mac 
jorilba ja Riddarilda I. c. LÖTHMAN. — — — Vafafa, prändätty Georg MWils 
helm Lonbdicerildä; 1778. Kuningallinen. Privil. Kirjanpräntäjä. 1 a. pat. Fol. 


1399. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Julistus, Sijtä Kuin tule waarin⸗ 
otettamari koska lumattoman Palamijnan polttamifen Rikosten päälle Fannetan. 
Annettu Drottningholmin Linnafa f. 28. p. Clo-SKuufa 1777. Cum — — M:tis. 
Stokholmifa, Präntätty Kuningallijeja Suomalaifeja Präntifä, Vuonna 1778. 
Va a 4. 


1400. Kuning:fen Maj:tin ja Waldakunnan Kammar-Kollegiumin Juli: 
ſtus, Myntättyin SKupari-Plätuin mapahasta Päyttämifestä, ja mihingä hindas 
han ne Ränterieijä mahtamat mastanotetta. YUnnettu StoFholmifa f. 29. p. 
2ola:Kuufa 1777. Stokholmiſa, - - 1777. VY, a. A. 


1401. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Julistus Ja Selityö MerisMiesten 
wapauttamifesta Perfonelle Ulostevista. Annettu StoFholmin Linnafa f. 7. 
p. Marras-Kuufa 1777. Cum - - M:tis. Stokholmifa, — — 1778. a 4 


39 
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1402. Almanad — — 1778. — — Tieto⸗Academialdans. O Pim. f. 24 
p. Kefä-Cuufa. C Pim. f. 4 p. Joulu-Guufa. Crempl. — — fidottuna 1 Stil 
lingiin. GStodholmifa, — — Carlbohmilda. 115 a 16. Bihanget: + Wijm- 
meinen lifäys enbifeen Kirjoittelemifeen Lehti-Megän mwiljelemifestä. 


1403. Kuning:fen Maj:tin Placati, Neljäftä Yhteifejtä, Julkis Kiitoss 
Katumus: Paaftoz ja RuPous-Päimäftä, — — Vuonna 1778. Unnettu Stod: 
holmin Linnafa finä 18 päimänä Marras-Kuufa 1777. RZurufa, Prändätty 
Kuning:fen Acad. Kirjan-Präntäjäldä Johan Chriftopher Frendkellildä. S/, a. 
— * Rukous-Päimäin Tertit Tulemana Wuonna 1778. 1/, a. A. 


1404. JEſuxen imeen! Guning. Maij:tin Afetetut Suurten Rukouss 
Päimäin Tertit, Jotka pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifällä-olemana Wuonna 
1778. Turufa, Prändätty Kuning:fen Acad. Präntäjäldä J. C. Frendellildä. 
/g a 12. 


a. JEſuxen — — Maj:tin — — 1778. Waſaſa, Pränd. Georg W. Lons 
bicerildä. 1 a 24. — b. JEſuxen — — Londicerildä. '! a 24. — c. 
SESUXEN — — Londicerildä. VY, a 24. 


1405. Ghriftilinen Jälkimuifto Sille Cläifänfä Korkiaft hymin Kunnis 
oitetulle ja Korkiafti Oppenelle Taimafsalon Pitäjän Prowaftille ja Kirdohers 
ralle, Herr Magifter CARL JOHAN BVBECKMANNILLE, Chriſtilliſen radas 
uden puolejta, HErran armon PFautta, vrikertaifefti kokon pandu ja wijteen ofaan 
jaettu, jotka Paidi yhden nuotin jälken taittan meifattaa waicka erittäifin jokait: 
zen päällä on heidän nuottinja, THOMAS RAGWALDIN POJALDA. Turuſa Pränd., 
K. Acad. Kirjan Präntäjäldä Joh. Chriftoph. Frenkellildä 1777. 1 a. 8. 


1406. *1774 Winaſta alitus MWirfi Runo RauFan Puolemafta. *). 
— * Runot Kruunun Winan Peitorefta. **). 1/5 a 8. På sista sidan: We: 
fafa, Prändätty muonna 1777. 


F 1407. Hengellifet Huone-Ajaturet; Se on Hartat ja termwellijet Tutki: 
ftelemifet Meidäm Herram ja Wapahtajamme Jefuren Chrifturen Katkeran kär 
fimifen ja Puoleman ylige. Jota Jumalinen Sjelu joka päimä ja hetki muifkus 
tella, ja fiinä händäns harjoitella taita. Waſaſa, Pränd. Georg Wilh. Londis 
cerildå 1777. (1 a 8. 

a. + Hengellifet Huone-Ajaturet, Se on: — — Meidän HErram — — JE: 
furen — — Patkeran — — ylitfe. — — Sielu jokapäimä — — ſijnd — — taita. 
lg a. 8. Vid slutet: Waſaſa, — — Londicerilbä; 1787. 





= *) Vid slatet: Anonym. — **) Vid slutet: H. U. 


e. Yri - - Koska Nainen Helena - - Pitäjäftä - - 11. - - Kuufa -- 1778. 
Waſaſa Prändätty Georg Wilh. Londicerildå. 1/, a 8 — f Yfi - - Koska 
Ihminen - - Pitäjästä. Ulos Pämi -- 11 - - Puusfa Wuonna 1778. 1/, 2.8. 
— * g. Dito. Uufi painos. Turuſa, Frenkelin ja Pojan tykönä, 1855. Y, a. 8. 

1426. Almanach - - 1779. - - (Y Pim. f. 14 p. Kefä-Cuufa. C Pim. 
(. 23 p. Marras-Cuufa. Exempl. - - Carlbohmilda. 17, a 16. Bihanget: 
* Muistuturet Nijtyn Holhoamifefa. | 

1427. Kuning:fen Maj:tin Placati, Neljäftä Yhteifejtä, - - Rukouss 
Päimäftä, - - tulemana Wuonna 1779. Annettu Stofholmin Linnafa finä 2 
päimänä Joulu:Kuufa 1778. Turuſa, Prändätty Sohan Chriftopher Frenckel⸗ 
lilbä, Kuning:fen Acad. Kirjan-Präntäjäldä. 3, a — * Rukous-Päimäin Testit 
Tulemana Wuonna 1779. a. 4. 

1428. JEſuxen Nimeen! Kuning, Maij:tin Afetetut Suurten Rukous: 
Päimäin Tertit, Jota pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifjällä-olewmana Wuonna 
1779. Zurufa, YPrändätty Kuning:fen Acad. Präntäjäldä J. 6. Frendellildä. 
Vy. a 12. 

a. JESUXCN — — Cuning. Maj:tin — — 1779. Waſaſa, Yrändätty 
G. W. Londicerildä. VY; a 24. 

1429. Kari Murhellifta Wijſua, Cnfimmäinen. Mailma Mieleft matkia, 
2c. Veifatan cuin: O JEſu Chrijfte! få autuden 2c. eli: AH HERra! älä mis 
hafae, 2c. Toinen. Rukoilen JEſu nöyrimmäjt! ꝛc. MWeifatan cuin: Yliftän 
HENRraa fydämmeft e. Pränttijn andanut s. s. m. Vuonna 1778. Stodhol: 
mifa, Präntätty Kuning:feja Suomalaifefa Präntifä. Ya a. 8.*) 

a. Kari — — Cnfimäinen: — — Puin: — — Zoinen: Rukoilem — — Puin: 
- — 1778. Waſaſa, prändätty 1780. 1 a 8 — b Kafi Murhellifta 
Wirttä, Cnfimmäinen: — — mielejt — — AP HErra! — — Zoinen Rukoilen — - 
(ydämmeft 2c. Wiipurisfa, 1828. 1 a 8 — c. Kakſi Murbeellista — — 
mielest — — Weifataan — — Kriste! få autuuden — — mihasfas, 26. Toinen: 
— — nöyrimmäst! MWeifataan Puin: Ylistän — — fydämmest 2c. Mikkelisfä, 
1847. I. Gebermaller poikineen. a. 8 


—n 


1430. Meidän MWaapahtajamme JEfuxen Chrifturen Kärfimifen ja Kuos == 
leman Zutkiftelemus Otettu Ebr. 12: H. 2. Katzokamme ylös ufkon alkajan ja Täyttäjän — mmm 
JEfugen päälle, joka, fen hänelle edespannun ilon fiaan, kärſei riſtin, ylön katzoi pilkan, ja itu Jumalaa ma m 


iſtuimen vikialla puolella. Cnfift Saran Fieleftä Juthin Fieleri, ja fijtä Ruotsiri, ja 
0 + 


nyt fijtä Suomeri Päätty, erinomattain nijden heränneitten, mutta lain alla H 





+) Den första består af tjugatre verser, hvilkas begynnelse-bokstäfver, sammaniagne «mm me 


bilda namnet MARIA JOHANIN TYTÄR HEORCUA. 
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1420. Kuning:fen Maj:tin Amoin Kirja Ja Käsky Yhteifille Waldakun⸗ 
nan Säädyille, Julkiſiſta Herrain-päimiftä Sinä 19. p. Loka-Kuufa fifälläole- 
waifena muonna. Annettu - - 9. p. Syxy Kuufa 1778. Cum - - M:lis. 
Etokholmifa, - - 1778. 4. 4. 


1421. * Kuning:fen Maj:tin Pube, Waldakunnan Säädyille Waldakunnan 
Saliſa, Herrain-Päimiä Aljettais, Perjantaina Sinä 30. p. Loka-Kuuſa 1778. 
1 a pat. Fol. Vid slutet: Stockholmiſa, Prändätty MWIennbergildä ja Yhteys: 
- Kumpanildba 1778. 

a. Kuning:fen - - Aljettais Perjantaina ſ. 30. p. LoFa-Kuufa. 1778. 
Etolholmifa, - - 1778. 1 a 4 — b. Kuningallifen Maijeftetin Puhe Wals 
balunnan Säädyille Rijkin Salifa, Kofka Herrain Päimwmät aljettijn Perjandaina 
finä 30 - - 1778. Waſaſa 1779. YPrändätty Georg Wilh. Kondicerildä. 
Kuning. Privil. Kirjanpränttäjäldä. Ya a 8. 


1422. Punktit Joifta Hänen Kuning:nen Maj:tins Armofa on tahtonut 
anda teibon (Sic!) Waldakunnan Säädrille. Cum - - M:tis. Etokholmifa, 
Yräntätty Kuningallifeja Suomalaifefja Präntifä, Vuonna 1779. 49, a. 4. 
Vid slutet: Zapahtui StoFholmin Linnafa f. 30. p. Loka-Kuufa 1778. 


1423. Kuning:fen Maj:tin Amwoin Armo: PlaFati Annettu Hänen Ku: 
ming:fen Korkeudens Kruunu:-Prinfin GUSTAF ADOLPHIN Niftimifen Pai⸗ 
vänä; Stokholmin Linnaja f. 10. p. Marrasz Kuuſa 1778. Cum - - Mtis. 
Stokholmiſa, - - 1778. a. A. 


1424. Ghriftillinen ja Sydämmellinen Rijto8- ja Ilo-Weifu Hänen Ku: 
mingalliſen Korkeudens Ruotzin Waldakunnan Kruunu Printfin Ja Perindö Ruhz 
Einan CUSTAVUS ADOLPHUXEN Syndymäftä Yrikertaifefti kokonpandu 
Ha kahdeſa Ofafa Pränttiin annettu Yhdeldä heiFolda halmalda Alammaifelda 
"THOMAS RAGWALDIN POJALDA Wuonna 1778. Zurufa Prändätty Kuningalli⸗ 
Ten Acad. Kirjan Präntt. J. C. JFrendellilbä. Wuonna 1778. VY a. 8. 


1425. Pri Walitettama Wirfi, Kofra Jhminen Helena CriFin Tytär Has 
Titon Pitäjäftä Ulwos Käwi Lapfen murhan tähden, finä 11. päimänä Marras 
Suufa. Buona 1778. Turuſa, Prändätty - - Pränttäjäld. J. C. Frendellidä 
(Sic!) Wuonna 1778. a. 8. 

a. Yri - - Vuonna 1778. Turura (Sic!) Prändätty Wuonna...... +) 
1, a 8& — b. Pri - - Pitäjäftä, - - 11 - - 1778. Zurufa, Prändätty 
Buona 1813. VY, a. 8 — c. 19 Pri - - 1813. 1/, a 8. — d. Yri - - 
Pitäjästä. Ulos - - 1778. Yräntätty tänä Wnonna (Sic). '/, a 8 — 


, 


*) Kanske 1792. 
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e. Yri - - Koska Nainen Helena - - Pitäjäftä - - 11. - - Kuufa -- 1778. 
Waſaſa Prändätty Georg Wilh. Londicerildä. 1/, a 8 — ff Yi - - Koska 
Ihminen - - Pitäjästä. Ulos Pämi -- 11 -- kuusfa Wuonna 1778. Y, a. 8. 
— * g. Dito. Uufi painos. Turufa, Frenkelin ja Pojan tykönä, 1855. 1/4 a. 8. 

1426. Almanad - - 1779. - - (< Pim. f. 14 p. Kefä-Cuufa. C Pim. 
f. 23 p. Marras⸗Cuuſa. Exempl. - - Carlbohmilda. 11/5 a 16. Bihanget: 
* Muistuturet Nijtyn Holhoamifefa. | 

1427. Kuning:fen Maj:tin Placati, Neljäftä Yhteifejtä, - - Rukouss 
Päimäftä, - — tulemana Wuonna 1779. Annettu Stofholmin Linnafa finä 2 
päimänä Joulu:Kuufa 1778. Zurufa, Prändätty Johan Chriftopher Frendels 
lilbä, Kuning:fen Acad. Kirjan-Präntäjäldä. 3, a — * Rukous-Päimäin Tertit 
Tulewana Vuonna 1779. !/, a 4. 

1428. JEſuxen imeen! Kuning, Maij:tin Afetetut Suurten Rukouss 
Päimäin Tertit, Jotka pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifällä-olemana Wluonna 
1779. Zurufa, Prändätty Kuning:fen Acad. Präntäjäldä J. E. Frenckellildä. 
1/g a 12. 

a. JESUXCN — — Cuning. Maj:tin — — 1779. Waſaſa, Prändätty 
G. W. Londicerildä. a. 24. 

1429. Kari Murhellifta Wijſua, Cnfimmäinen. Mailma Mieleft matkia, 
2. Veifatan cuin: O JEſu Chriſte! få autuden 2c. eli: Ad HERra! älä mis 
haſas, 2c. Toinen. Rukoilen JEſu nöyrimmät! ꝛc. MWeifatan cuin: Ylifrän 
HENRraa fydämmeft 2c. Pränttija andanut s. p. m. Wuonna 1778. Stod'hol- 
mifa, Präntätty Kuning:feja Suomalaifefa Präntifä. 1 a 8.*) 

a. Kari — — Cnfimäinen: — — Puin: — — Toinen: Rukoilem — — Luin: 
- — 1778. Waſaſa, prändätty 1780. a. 8. — b. Kafi Murhellifta 
MWirttä, Cnfimmäinen: — — mieleft — — Uh HErra! — — Toinen Rukoilen — - 
fydämmeft 2c. Wiipurisſa, 1828. a. 8 — c. Kakfi Murheellista — — 
mielest — — Weiſataan — — Kriste! få autuuden — — mihasfas, 2c. Toinen: 
— — nöyrimmäet! MWeifataan kuin: Ylistän — — fydämmest ꝛc. Mikkelisfä, 
1847. I. Gebermaller poikineen. !/ a 8. 

1430. Meidän Wapahtajamme JEfuren Chrifturen Kärfimifen ja Kuos 
leman Zutkiftelemus Otettu Cbr. 12: H. 2. Katzokamme ylös ufkon alkajan ja Täyttäjän 
IEſuxen päälle, joka, fen hänelle edespannun ilon Raan, kärſei rift'n, vldn katzoi pilkan, ja iftu Jumalan 
iftuimen oikialla vuolela. Cnfift Saran Fieleftä Juthin Pieleri, ja fijtä Ruotziri, ja 
nyt fiitä Suomeri Päätty, erinomattain nijden heränneitten, mutta lain alla huk⸗ 


+) Den första består af tjagutre verser, hvilkas begynnelse-bokstäfver, sammantague, 
bilda namnet MARIJA JOHANIN TYTÄR HEOREA. 
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mutta Puitengin on ilman amuta jänyt. Se toinen, joka on Armoitettu Sielu, 
Jolla on Uſton Wanhurſtaus, ja yri totinen Cvangeliumillinen rauha, fillä 
oikialla Lapfilifella luottamifella Jumalan päälle. Maanfa miehille palmelureri 
ja bhyödytyreri Suomeri käätty DAN. wirzemurelda, V. Paſt. Ecclef. Fenn. Ab. 
Turuſa, Prändätty Kuning:fen Acad. Kirjanpräntäjän J. E. Frenkelin tykönä, 
W. 1778. Omalla Puftannurella. 8Y, a 8. Sidan 45 har följande Titel: 
VBielå yri Toinen Kanfsapuhe, Kaikkinaififta tapaurifta Kuin Cdestulemwat fiinä 
armotetuſa, pyhäjä ja autuafa Uffon tilafa. Kahden Perfonan mälillä Rimeldä 
Sohannes Ja Thomas, Jotka edelläpäin Olit moittanet toinen toifenfa likimäifen 
mwfkämyden fen kautta, että yri heiftå oli palmellut toifta hymällä opilla ja neu- 
olla hänen ahdiftetufa tilafanfa. 

a. Yrikertainen — — Past. Eccles. Fenn. Ab. Dulufa, 1836. Yräntätty 
CGbriftian Ewert Bardin tykönä. 83/, a. 8. Sidan 49: Wielä — — tilafanfa. 
— b. Ylhfinkertainen — — Orjuuden — — Olewainen - - Yi - - Syntinen 
— -— itjfiänfä - — kuitenkin - - jäänyt. - - Usfon MWanhurskaus ja vkfi - - 
Evankeliumillinen pallmellukfekfi ja hyödytykſekſi Suomekſi - — wmzemukfelta, 
— — Ab. Zurufa, 1836. Yräntätty J. C. Frenckellin ja Pojan tykönä. 9 a. 8. 
Sidan 51: Wielä ykfi - - Kaikkinaifista tapaukfista - - Uskon - - yötämyden 
— — ykſi heistä - - toista - - ahdistetufa tilafanfa. 


1434. Kruunun Rahain Kuitti-Kirja, Talofta Kyläfä (Sic!), 
Pitäjäfä, ja Kihlakunnafa. 
Seuwo. Mämyn, Pojan eli Palkantrengin edeftä maretan yhteen Redl. fp. ä. 
Paitzi Tupackin ulostekoo⸗ 2 22222 2222222732 22705: 


Miniaͤn, Tyttären eli Piikan famalla tapaa = = = = 
upadin Ulosteko Wämylbä, Pojaalda eli Palkatrengildä edesans 


- »&o + o MM vw » 8 8 2 2 [-) ” g - S 8 


damiſen jälkenz z z2253=22225233235 22289 
=Turufa, YPrändätty Kuning:fen Acad. Kirjanpräntäjäldä J. C. Brendellildä, 


1778. Maraa fidottuna ja leikattuna Fari ja puolen fkillingiä. 2 a 8. 


1435. Kuningas Guſtawin Enfimmäifen Tegot, Kokoon pandut, 
Willoin, Tuin Hänen Wafkefta malettu Kumanfa afetettiin Riddari Huoneen Tos 
ille Stodholmifa. BWafafa, 1778. YPrändätty Georg Wilh. Londicerildä. 


2 a 8 


1436. Neuwo Maan Viljelemifeftå Yhteifelle Kanfalle. FREDRIC MO- 
—MmELIUIELDA, Lagmannilba; Kuningallifelda Patriotallifelda Yhteydeldä Ruotfin 
EMPielellä präntin kautta nlosannettu, Ja nytt Suomeri käätty HENRIC WEGELIUXELDA, 
—irdoherralda. Waſaſa, 1778. Prändätty Georg Wilhelm Londicerildä. Kuning. 
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Präntätty Christian Ewert Bardin tykönä. 21, a 12. — p. Meidän - - 
Tutkiftelemus, - - Cnfifti - - Pieleri, fiitä - - heränneitten, - - Oulufa, 1849, 
Präntätty — - Evert - - työnä. 215 a 12. — g. Tutkiftelemus Meidän 
- - GChrifiuren Kärfimifejtä ja Kuolemafta ODtettu - — puolella. Parattu ja Lifätty 
Möspano. Zurufa Präntätty Chr. Ludm. Hjeltin tykönä 1829. 21, a. 12. 


1431. Ufon Ja RakFauden Silmäminen Herran Jefuren Puoleen NRiftin 
PÄälä: Ruotzifta Suomeri Käätty. Stodholmifa, Prändätty Lars Lennbergin 
tykönä 1778. 2 a. 12. | 

a. Ufon - - Käätty. Turuſa, YPrändätty Kuningallifen Acad. Kirjan 
prättäjäldä (Sie!), S. C. Frendellildä. Wuonna 1779. 2 a 12. — b. UfPox 
- - Päälä. Ruotfifta - - Käätty, Wafafa, 1781. Yrändätty, Georg Wilz 
helm Londicerildbä. Prändätyn Cremplarin jälken StoFFholmifa. 2 a 12. — 
> c. Ufon - - päällä. Ruotzijta - - Käätty. Turufa, Prändätty Kunin: 
gallifen Acad. Kirjan pränttäjäldä, S. C. Frenkellildä. Wuonna 1791. Za. 12. 
— d. Uſkon — — 1799. 2 a. 12. — * e. Uſkon — — päällä: — — Fäätty. 
Turuſa, YPrändätty Frendellin Kirjan-Prändifä 1806. 2 a 12. — f. Uffon 
- — I. & Frenckellin ja Pojan tykönä. Wuonna 1819. 2 a 12. — g. Uffon 
- — 1822. 3 a 8 — h Uffon — — 1828. 2 a 12. — i. Uffon — — 
päälle: Ruotfifta — — käätty. Oulunborgifa, Prändätty Chriftian Evert Bardin 
tykönä. Wuonna 1828. 2 a 12. — k. Uffon — — Päällä. NRuotzifta — — 
Käätty. Zurufa, Präntätty Chr. Ludy. Hjeltin tykönä, 1829. 11743 12. 
— 1 Usfon Na Rakkauten Silmääminen — — JefuFfen — — Ristin päällä. 
Nuotfista Suomekſi Fäätty. Turuſa, 1835. YPräntätty Frenckellin Kirjans 
Präntifå. 2 a 12. — m. Ufon Ja Rakkauden Silmäminen — — Jefuren 
— — Riftin päälle: Ruotfijta Suomeri Fäätty, Oulufa, 1838. YPräntätty 
Ghriftian Evert Bardin tykönä. 2 a 12. — n. Uffon — — puoleen — — 
päällä. — — 1849. — — Christian - - työnä. 2 a. 12. | 

1432. Ghriftilinen jälkimuifto Sille Cläifänfä Korkiaft hymin Kunnioites 
tulle ja Korkiafti oppenelle Turun Jalkamäen Regimentin Kirckoherralle Herr 
Magifter HENRIC TÖOCEKLINILLE. Jonga Clämän Klaſin juorun HERra 
lopetti Rauman SKaupungifa finä P. Heinä-Kuufa, Vuonna 1777. Chri⸗ 
ftillijen radauden ja hywän tundemifen puolejta yrikertaifeti Fahdefa mweifufa 
FoFoonpandu ja präntijn annettu, muon. 1778. THOMAS-RAGWALDIN POJALDA. 
Turuſa, Prändätty Kuning:fen Acad. Kirjan Präntt. J. C. Frenkellildä, 1778. 
1/, a. 8. 

1433. YriFertainen Kanfsapuhe, Kahden Perfonan mälillä, Se enfimmäis 
nen, joka on Lain Orjuden alla olemainen Sielu, Se on, Pri murhellinen 
Gyndinen Lain alla, joka parhammalla tamalla on pyytänyt itsiänfä autta, 


RR 
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1444. Kuning:ſen — — Kirjoitus Maaherrain tygö yhteifejti, Talonpojat 
Gdädyn —alamaifefta anomurefta miimeifillä Herrain-Päimillä, että Yhteinen 
Kanfa faid luwan poltta Palasmwiina huonen-tarperi Maalla. Annettu — — 
24. p. Maalis-Kuufa 1779. Cum — — M:tis. StoFholmifa, — — 1779. a. 4. 


1445. Kuning:fen — — Afetus, Ja Käſty RNuotfalaiften Koofaerdie Step: 
parein melmolliudefta, että afua ja Kotoa pitä Waldakunnaſa. Annettu Ulrik: 
dalin Linnafa (. 15. p. Huhti-Kuufa 1779. Cum — — M:tis. Stokholmiſa, 
— — 1779. a 4 

I 1446. Kuming:fen — — Afetus, ECttä Suomen Yhteifen Kanfan Wapaus 
purjehtia Rämelijn pitä lakkaman. Anettu (Sic) Drottningholmin Kinnafa f. 
27. p. Heinä-Kuufa 1779. Cum -- M:tis. Stokholmiſa Yräntätty Kunnin: 
gallifeja — — 1779. 1 a 4. 


1447. Kuning:fen — — Juliftus ja Varoitus Lumatoinda Palawinan 
Polttamifka maftan. Annettu Gripsholmin Linnafa f. 30. p. Syry-Kuufa 1779. 
Cum — — M:tis. Gtokholmifa, — — Kuningallifeja — — 1779. 1 a 4. 

1448. SKuning:fen — — Peruftus-Kirja Tammerkojven Kaupungille Biörn: 
borin Läänifä. Annettu - - 1. p. Loka-Kuufa 1779. Cum - - M:tis. Stok⸗ 
holmifa, - - 1780. a. 4. 

>[ 1449. *Ulosmeto Protocolloifta pidetyiftä Laillijija Kihlakunnan Talwi⸗ 
ja Svyys-käräifä Ilmolan pitäjän kanſa Peldoniemen Länömannin Talofa f. 17. 
p. Helmikuufa 1770 ja Sihtolan Cäftgifwarin Talofa f. 21. p. Loka Puufa 
1779. - - -. Wafafa, Pränd. G. W. Londicerildä. a. Tvärfol. 


1450. * Ulosmeto YProtocollafta, pidetyftä Laillifija Kihlakunnan Syys 
Päräifä WIähän Kyrön Pitäjän kanfa Tuorilan Oefkgifmarin taloja Ojaniemen 
Yyläfä find 22 p. Marras Puufa 1779. - --. Bafafa, prändätty Georg Wilz 
elm £Lonbicerilbä, 1781. '!/a a Tvärfol. 

1451. Almanad - - Carcans-Wuonna 1780. - - Tieto-Acabemialdans. 

Vv Pim. f. 12 p. Marras-Guufa, Erempl. - - Carlbohmilda. 17, a 16. 
hanget: * Muistutusten liſäys Niityn-holboamifefa, erinomattain Constis 
ityistä. 

1452. Kuning:fen Majstin Placati, Neljäftä Yhteifejtä, - - Rukous 
wäftä, - - 1780. Annettu Gripsholmin Linnafa finä 2 päimänä Joulu: 
fa 1779. Zurufa, Yrändätty Kuning:fen Acad. KirjansPräntäjän Joh. 
ft. Frenckellin Lefken tykönä. 1 a. 4. 


1453. Mag. som. ovirseeLDIN Jaimallinen YrttisTarhans Seura, Jofa 
1 Kanfapuhetta Chrifturen Ja Yhden Ulkowaifen Sielun mälillä, Yynnä 
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Privil. firjan-Yräntäjälda. 11, a. 8. Vid slatet: Exemplari mara fibottuua 
ja leikattuna 1 Gtilingin ja 6 yi 


1437, *J NIJ Amu ja Chto Hartauden Uhri, Jolla Chrifkitty Juma⸗ 
lan eteen Panda Kijtoxet, anderianomifet, toimoturet, ja efirucouret itze edeſtaͤns 
ja kaickein ihmiſten edeftå: Lutheruren Rucous⸗muodon jälken jotain awaram⸗ 
maſti ulospandu. r. s. 1/, a läng 12. Vid slutet: Wafafa, 1778. Prand. 
Georg Wilh. Londicerildä. 


a. 3. N. N. Aamu: ja Ehto:Hartauden — — kandaa Kiitoxet, anderi ano⸗ 
mifet, *— — eſirukouxet itze edeftänjä ja kaikkein — Rukousmuodon — — T. s. 
Stodkholmifa, Präntätty Kuningallifeja Suomalaifefa Präntifä, 1783. € a 
lång 12. Se N:o 357. cc. — b. I N J.--7.s 8 Se N:o 
357 a). d. | 


1438. Se Suuri Kyfymyä: Jos me olemma Jumalan lapfet? Tutki⸗ 
fleldu, Sen muinen Jalofukuifen ja Korkiafki-Oppineen Herran Con-MRectorin 
Wafan Triwial-SPoulufa, Magifter JACOB LWEGELIUXEN, Hautamifeja, 
Vähän Kyrön Kirkofa, Kolmandena Admwentinä, Vuonna 1778. Ja edespandu 
Mag. JOHANNES AIMELÄVXELDA, Kirckoh. ja Prouw. Jfofa Kyröfjä. Waſaſa, 
1779. YPrändätty Georg Wilhelm Londicerildä. 315 a med Kiitos. 4. 


1439. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Afetus, Muutorefta muutamifa - 
Phteifen Lain paikoija Annettu Stokholmin Linnafa LWaldaknnnan Salifa 
finä 20. päimänä Tammi-Kuufa 1779. Cum Gratia & Privilegio S:e R:e 
M:tis. GStokholmifa, Präntätty Kuningallijefa Suomalaifeja Yräntifä, Vuonna 
1779. 13, a 4 

1440. Kuning:fen — — Afetus, Tarpellifexi hamwaitusta Kvyytistahan Fos 
rottamifesta Yhteifelle SKanfalle yli FoFo Waldakunnan. Annettu — — f. 26. 
p. Tammi-Kuufa 1779. Cum — — M:tis. StoFholmifa, — — 1779. a. 4. 


1441. Ruotfin Waldakunnan Säätyin Päätös Tehty, Suoftuttu ja Ulos: 
annettu Yhteifilä Herrain-Päimillä, Jota lopetettin StoFholmifa ſ. 26. p. 
Tammi-Kuufa 1779. Cum — — M:tis. Stokholmiſa, — — 1779. 614 a 4 


1442. Kuning:fen SMaj:tin Puhe, Herrain-päimiä päätettäis finä 26 p. 
TammissKvuufa 1779. Stokholmiſa, Prändätty LWennbergildä ja Yhteys-Kum- 
panilda 1779, 1 a. 4. 


1443. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Säändö, Sen Ulostegon Ylöskan: 
damifefta, Puin Kumma-Lahjari fuofkuttu on. Annettu Stokholmin Linnafa f. 
11. p. Helmi-Kuuja 1779. Cum — — M:tis. Stekholmila, Präntätty Kunin: 
balliſeſa Suomalaiſeſa Pråntifå, Wuonna 1779. 5 a 4. 
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1444. Kuning:fen — — Kirjoitus Maaherrain tygd yhteiſeſti, Talonpojan 
GSäädyn alamaifejta anomurefta mwiimeifilä Herrain-Päimillä, että Yhteinen 
Sanfa fais luwan poltta Palaswiina bhuonenstarperi Maalla. Unnettu — — 
24. p. Maalis=Kuufa 1779. Cum — — M:tis. EStokholmifa, — — 1779. VY, a. 4. 


14435. Kuning:fen — — Afetus, Ja Käſty Nuotfalaiften Koofaerdie Skep⸗ 
parein melmollifudefta, että afua ja Kotoa pitä Waldakunnaſa. Annettu Ulrik: 
balin Linnafa f. 15. p. Huhti-Kuufa 1779. Cum — — M:tis. Stokholmiſa, 
- - 1779. Ya. 4. 

1446. Kuning:fen — — Afetus, Että Suomen Yhteifen Kanfan Wapaus 
purjehtia Rämelijn pitä lakPaman. Anettu (Sic!) Drottningholmin Linnafa f. 
27. p. Heinä-Kuufa 1779. Cum -- M:tis. Stokholmifa Präntätty Kunnin: 
gallifeja — — 1779. 1/, a A. 

1447. Kuning:fen — — Juliſtus ja Waroitus Lumatoinda Palamwinan 
Polttamifta maftan. Annettu Gripsholmin Linnafa f. 30. p. Syry-Kuufa 1779. 
Cum — — M:tis. Stokholmiſa, — — Kuningallijeja — — 1779. 1 a 4. 

1448. Kuning:fen — — Peruftus-Kirja Tammerkofken Kaupungille Biörn: 
Borin Läänifjä. Annettu - - 1. p. LoFa-Kuufa 1779. Cum - - M:tis. Stok⸗ 
bolmifa, - - 1780. a. 4. 

F 1449. *Ulosmeto Yrotocolloifta pidetyiftä Laillijija Kihlakunnan Talwis 
ja CSyys-Färäifä Nlmolan pitäjän kanſa Peldoniemen Länsmannin Talofa f. 17. 
p. Helmikuufa 1770 ja Sihtolan Cäftgifwarin Taloja f. 21. p. LoFa Fuufa 
1779. - - -. Wafafa, Pränd. G. W. Londicerildä. a. Tvärfol. 


1450. *Ulosmeto YProtocollafta, pidetyjä Laillififa Kihlakunnan Syys 
Väräifä Vähän Kyrön Pitäjän kanſa Tuorilan Gefktgifwarin talofa Ojaniemen 
Pyläjä finä 22 p. Marras Fuufa 1779. - --. Waſaſa, prändätty Georg Wil⸗ 
Helm Lonbdicerildä, 1781. a. Tvärfol. | 

1451. Almanach - - Carcaus-WKuonna 1780. - - Tieto-Academialdans. 
DJ Pim. f. 12 p. Marras-Guufa. Exempl. - - Carlbohmilda. 11, a 16. 
Bihanget: * Muistutusten liſäys Nijtyn-holhoamiſeſa, erinomattain Constis 
Riityistä. 

1452. Kuning:fen Maj:tin Placati, Neljäfrä Yhteifejtä, - - Rukous 

å, - - 1780. Annettu Gripsholmin Linnafa finä 2 päimänä Joulus 
Kuufa 1779, Zurufa, Prändätty Kuning:fen Acad. Kirjan-Präntäjän Job. 
Chriſt. Frendellin Leſten iykönä. 1 a 4. 

1453. Mag. som. ovirsreLDIN Zaimallinen Yrtti:Tarhan: Seura, Jofa 

on 41 Kanfapuhetta Chrifturen Ja Yhden UfPomwaifen Sielun mälillä, Ynnä 
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jokapäimäiften Aamu: ja Ehto: Puin myös Parannus: Nippis HERran Chtols 
lifens ja Kirkko-Rukouften kansſa. Muinen Ruotfiri Fdätty Anp. PET. AMNE- 
LIUXELDA. = Mutta nyt Suomen GSeurakundain hymäri Heidän äitiskieleenf 
Päätty. Stockholmiſa, pränt. Joh. A. Carlbohmilba 1779. 12. | 


»k a. Dito. Dersammastädes 1793. 8. — * b. Dito. Ders. 1797. 12. — 
>f c. Dito. Ders. 1802. 8 — fd. Dito. Ders. 1811. 12. — * e. Dito. 
Ders. 1817. 12. — fi Mag. - - Yrttitarhan Seura, - - Kanfsapuhetta 
CHNRISTUXEN - -, Ynnä - - Panfa. - - Ruotziri - - Päätty. Turufa, 
Prändätty Joh. Chrift. Frenkelin ja Pojan tykönä. 1816. 181, a 12 — 
g. Mag. - - Äiti-Pieleenfä - - 1820. 1877 a 12. — h. Mag. - - Nippis 
(Sic!) - - Chtollijen ja - - 1826. 18, a 12. — i. Mag. - - Kanefas 
puhetta CHRISTUKSEN - - Uskomaifen - - jokapäimäisten - - Rippis - - 
Kirkko-Nukousten - - Ruotfiri - - käätty. Zurufa, 1829, YPrändätty I. 6. 
Brenkellin ja Pojan tykönä. 1815 a 12. — k. Mag. - - Taimaallinen 
Prttitarhan-feura, Josfa - - ja - - Jokapäimäisten Aamu- ja Ehtoo-, - - 
Parannus-, Rippi-, - - Chtoollifen- ja KirkPo-Rukousten Fansfa. - - RuotfiPfi 
- — AMNELIUKSELTA. - - GeuraPuntain hymäkfi - - Äitin-Fielellenfä Päätty, Tu⸗ 
ruöfa, 1851. Yräntätty J. C. Frendellin ja Pojan Firjapainosfa. 18 a 12. 
— 1. Mag. JOH. OWIRSFELDIN Zaimallinen Yrttitarhan Seura, Jofa - - Kanfsas 
puhetta CHNRIJSTUXEN Ja - - UfFomwaifen - - jokapäimäiften Aamu: ja 
Ghtoz - - Parannus Rippiz - - Chtollijen ja Kirkko:-Nukoufken Panfsa. - - 
Ruotzixi — - AMNELIUXELDA. - - GeuraPunbdain hymäri - - Äiti-Pieleenfä Päätty. 
Oulufa, 1840. Präntätty Christian Evert Barkin tykönä. 181, a 12 — 
m. Mag. - - 1845. - - tyPönä. 187, a 12.— n. Mag. - - Zaimaallinen 
- - josfa - - Kansfapuhetta KristuFfen ja Uskomwaifen - - ynnä joka:päimäis: 
ten - - Chtooz - - Parannus:, Rippiz, Herran Chtoollifen — - Kirkko:Rukos 
uöten kansſa. - - RuotfiFfi - - AMNELIUKSELTA, mutta - - Seurakuntain hymäkfi 
heidän äiti-Fieleenfä Fäätty. Helfingisfä, 1851. Painanut J. C. Frendell ja 
Poika. Omalla FustannuFfella. 16 a 12. 

1454. Ginun Sugufas ej ole yhtän, jolla on fe Nimi. CliFd: Kuinga — 
MWeren:Sukulaifet Eſtäwät fitä totifta Chriftilijyttä, edespandu yhdejä Saarnafa 
1. Sunund. jälken Loppiaifen St. Georgin Kirkofa Leipfigifä Luona 1719, 
J. P.L.L. S. S. Theol. Stud. Mutta fitte Saran:Kieletä Fäätty, ja Kuningall. 
Huowi:Saarnajan D. Wrangelin Cfipuhella nuorelle Panfalle edeskatzottd, nyt 
taas Ruotzin:Kieleftä Suomeri Fäätty. StoFholmifa, präntätty. Wennbergin 
tykönä ja Compagnie Wuonna 177). 23/, a 8. " 


a. Sinun Sukuſas ei ole yhtän jolla - - Kuinka - - yhesjä -- 1 Sunnund. 
jälkeen - - Kirkosfa Leipfigisjä Wuonna - - Sakfan-Kieleftä - - Kuninkall. 
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- = ebdeskatfottu, - - Ruotfin:Kieleftä Suomekji Fäätty. Toinen Ylöspanno. 
Turufa. Yräntätty Chr. Ludw. Hjeltin tykönä, muonna 1826. 25/5 a 8 — 
b. Sinun GSugufas ej ole yhtän, jolla - - Kuinga - - yhdefä - - 1. Sunund. 
jälken - - Kirkofa Leipfigifä - - Sarans - - Kuninningall. - - Suomeri. Päätty. 
Hulunborgifa 1828, Präntätty Chrift. Evert Bardin Kirjan-Präntijä. 3 a 8. 
— c. Sinun fumufaa - - yhtään, - - Kuinka - - Cstämwät fitä totistaa Kriss 
tillifyttä, edespantu - - Saarnaja Sunnunt. - - Wuona - - Theolog. - - 
Salfan:Kielestä - - KuninFall. - - Ruotfin:-Kielestä Suomekfi Fäätty. Umofa, 
1842. YPräntätty P. M. J. Lundbergiltä. 21/, a. 8 — fd. Dito. Zurufa 
1855, Brendellin ja Pojan tykönä. 

1455. HErran JEfuren Nimeen! THOMAN wILKOKKIN Kallihit Huna⸗ 
jan-Pifarat Kalliojta Chrifturefta: Elifå yri: Lyhykäinen Manauren: Sana Kai: 
Nille Pyhille ja Syndifille. Englandin PFieleftä Neljänen Kymmenennen Ylds- 
panon jälken Londofa, Wuonna 1757 Saran Fieleri Leipfigifä, ja nyt fitte fijtä 
Ruotsin Pieleri Päätty, Ja Tarpellifila Muiftuturilla felitetty ABRARAM FRO- 
STERUXELDA Confift. Aboenf. Notarius. Mutta nyt, hänen erinomaifen fifälle: 
pitonfa tähden, Suomeri Fäätty. Stockholmiſa, präntätty LWIennbergin työnä 
ja Compagnie Vuonna 1779. 5 a. 8. 

a. HErran - - yri Lyhykäinen - - Kymmenen - - Fäätty. Turufa prän: 
dätty J. €. Frendellin tykönä L. 1800. 5 a. 8. — b. HERran -- THOMAS 
- — fiitä - - FRosterorelba - - Aboenf. - - nyt hänen eriinomaifen - - tykönä 
Puonna 1813. 5 a 8 — c HERran — - wirLcocrin - - Ruotfin - - 
Turufa, Wuonna 1822. YPrändätty J. C. Jrendellin ja Pojan tykönä. 5a. 8. 
— d. HERran - - Ruogin - - Consist. Aboens. - - erinomaifen fifälläpitonfa 
- -— Päätty. Helfingforfija ja Turufa 1829. Prändätty - - tykönä. 47/4 a.8. 
— e. HERran -- käätty. ODulufa, 1832. Präntätty Chriftian Evert Barkin 
Kirjan: Präntifä, 5 a. 8 — ſ. HERran - - Neljännen - - jälkeen -- 1757. 
- - Oulufa, 1849. Präntätty - - Kirjan Präntijä. 5 a 8. — g. Herran 
Jeſukſen - - Kalliosta Kristukfesta: Clikä yrfi - - Manaukfen: Sana - - 
Syntifille. Cnglantin Pielestä - - jälkeen - - SakPfan PieleFfi - - Ruotfin kie⸗ 
lekſi - - Zarpeellifilla MuistutuFfila - - rrosterukfelta. - - Suomekfi Päätty. 
Turuſa, 1839. Painettu J. C. Frendellin ja Pojan luona. 47/44 a 8 — 
h. Herran Jefukfen nimeen! - - Kalliit Hunajan Pifarat Kalliosta Kristukfesta, 
eliPfå ykfi lyhykäinen manaukfen-fana Paikille pyhille ja fyntijile. Englannin 
Helestä neljännen Pymmenennen painokjen jälkeen Lontoosfa, muonna 1757 
Gaan kielekſi Leipfigiefä, ja nyt fiitä Ruotſin Pielekfi PFäännetty, ja tarpeelli- 
filla muistutukfila - - FRosrTrruffelta, - - Notarius, mutta nyt erinomaifen 
- — tähden - - Päätty. Helfingisfä, 1852. Painettu - - luona, ja heidän kus⸗ 
tannukfella. 33, a 8. 
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1456. JEſuxen Nimeen! Lyhy ja Yrikertainen Puhe, Juteltu HERran 
Nimeen aimotun Ruoweden Ifon Kirkon rakennuxeſa, ja fen enfimmäåifen Kulma⸗ 
ja Perufkus-Kimen laſkemiſeſa, Puin tapahtui find 15 päimänä Syys-Kunſa, 
wuonna 1777. Sen Seurakunnan Kirkkoherralda LARS PorsFELIUrelda. Ynos 
muren. päälle YPränttiin ulosannettu muonna 1778. Turuſa, Prändätty Ku 
ning:fen Acad. Kirjan: Präntäjäldä Johan Chriftopher Zrenkellilbä, W. 1779. 
1 7/, a. 4. 

1457. Yrikertainen Puhe, Pidetty NRuomeden Seurakunnan uudefa Emå 
Kirkofa, Kofta fe Wihittin Sinä 23 päimänä Elo-Kuufa 10:nä Sunnundaina 
jälken P. Kolminaifuden Sunnundain, fifälle olemaifma Wuonna 1778. Erie 
LENCOVISTIIDÄ Yr. ja Kirkkoherralda Orihmwedellä. Turufa, — — 1779. 11/5 a 4. 


1458. J. N. S. S. TI. Yrikertainen Saarna, Pidetty Ruoweden uudefta 
rafetun ja nyt Pyhän Kolminaifuden Nimeen mihityn Iſon Kirkon Seurakuus 
nan enfimmäifenä SKokous-päimänä, Puin tapahtui find 23 päimänä Elo⸗Kuuſa, 
eli 10 Sunnuntaina Pyhän Kolminaifuden Päimwäftä fifällä olemaifna muonna 
1778. LARS FORSELIUrelda Kirkkoherralda Ruomeden Seurakunnafa. Turufa, 
- — 1779, 3 a 4. 


. >f 1459. Jumalan Laften Nofapdimäinen edeskäyminen Armo iftuimen tygö, 
eli malitut Aamu⸗ ja Chto:Rukouret, jokapäimäri miikofa; Nijlle hyödytyxexi, 
fuin Jumalata Hengefä ja Totudefa rukoilla tahdomat. Jotka enfin Juutin 
tielefä PFoPoonpannut on p. HERSLEB. Ja nyt Ruotfin Kieleftä Suomeri Fäätyt. *) 
Wafafa, 1779. Yränd. G. W. Londicerildä. 8. 

F'a. Dito. Dersammast. 1786. — *f b. Jumalan — — YUrmo:Jftuimen 
— — tahtomat. — — Fäätyt. Kolmas kerta ylöspantu. MWaafafa, Pränd. O. L. 
Londicerildä. **) 12. — c Jumalan — — mrrstes, Piſpa Selandin Hips 
pakunnafa. Ja nyt — — Päätyt. Waſaſa, 1817. ***) YPrändätty &. A. Lons 
bicerilbä, 31, a 12. — d. Jumalan — — miikofa; Niille hyödytyreri, — — 
Fäätyt. Meljäs kerta ylöspantu. Turuſa, Prändätty Chriſt. Ludw. Hjeltildä. 
1825. 4 a 12. — e. Jumalan — — Päätt. Wiides kerta vylööpantu. 
HOulunborgifa, 1828. Prändätty GChriftian Evert Bardin Kirjans Präntifä. 
41/5 a 12. — f. Jumalan — — tykö, — — Chto:Nukoukfet WVirfinenfä, jokas 
päimäkfi — — hyödytykfekji, — — tahtomat. Toinen Ylös-pano. Miipurisfa, 
UA. Cedermwallerin Kirja painosta muonna 1828. HN, a 12. Ett annat 
Titelblad lyder: Nofaspäimäifet Aamu ja Ehtoo Rukoufet Wiikofa. MWiipurifa 





+) Af cart poro, dä Kapellan i Kaustby. — **) 1800 eller 1801. 


***) Skall dock vara tryckt mycket sednare, nämligen omkring 1842, dä Londicer 
icke mera innehade tryckeriet. 
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A. — — 1828. — g. Jumalan — — Cdeskäyminen — — Aamu — — Wiikofa; 
- — Kuin — — tahtomat. Kolmas Ylöspano. VWiipuriafa, — — painofta muonna 
1832. 6 a 12. — h. Jumalan Lasten — — Armo⸗Istuimen — — Wilz 
kosſa; — — hyödytykfekfi, jotka Jumalata Hengesfä ja TZotuudesfa rukoillaa 
tahtomat. Neljäs Ylöspano. St. Mikkelisfä, 1848. J. Cederwaller poikineen. 
49% 6 a 12. — i. Jumalan — — hydFfi, jotka Numalaa — — rukoilla — — 
Miidees lifätty Ylöspano. St Mikkelisfä, 1852. Painettu A. Cederwallerin 
ja Pojan tykänä. A. F. GCederwallerin Pustannukfella. 55/5 a 12. — k. 
Jumalan Lasten Jokapäimäinen Lähestyminen Armo⸗Istuimen eteen, eli — — 
Ehtoo⸗Rukoukſet, joka päimä miikosfa; — — bhyödykfi, — — rukoilla. Noita 
Juutin Pielelä on PFirjoittanut Selandin Hiippakunnan Pispa wainaja p. nERS- 
LEB. llubistettu Suomennus Ruotfin Pielifesta panokfesta. Porisfa, 1850. 
6. 3. Sjöblomin Kirjapainosfa, omalla Fustannukfellanfa. 4 a 12. 


J 1460. Kuning:felda Maj:tildä Määrätyt Rucous-Päimäin Tertit Tänä 
Vuonna 1780. Stokholmifa, Pränd. Kun. Suomal. Prändifä, Joh. Arvid 
Garlbohmin tykönä, 1780. 8. 


a. JEfuren Nimeen! Kuning. Maij:tin Afetetut Suurten NRukous-YPäimäin 
Vertit, Jota pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifällä-olemana Wuonna 1780. 
Zurufa, Prändätty Kuning:fen Acad. Kirjan-Präntäjän Frenckellin Lefken tyvönä. 
JV, a 12. — b. JEſuxen — — Cuning. Moj:tin — — 1780. Waſaſa, Prän: 
dätyt G. W. Londicerilbä. 1/5 a 24. — c. JESUKXEN — — Londicerildä. 
VY. a. 24. 

1461. Runing:fen Maj:tin Ja Waldakunnan Kantzli⸗Kollegiumin Juliftus 
Fa Kieldo, Ettei ſaada myytä joitakuita Kirjan-prdnttäjän Petar Hefselberin 
Prdntiftä ulostulleita YPldspanoja Ruotfin Waldakunnan Laifta. Stokholmifa 
(. 25. p. Helme-Kuufa 1780. Cum - - M:tis.. StoPholmifa Präntätty Kunnin- 
gallifeja Suomalaifefa Präntifä, Wuonna 1780. 1, a 4. 


F 1462. * Juliftus. [- - - Ouluborin Maan-Contoirifla f. 15. p. Maalis⸗ 
Kuufa 1780.] , a 4. Vid slutet: BIafafa, Pränd. G. W. Londicerildä.*). 


1463. Puhe, Pidetty Maanherran ja Riddarin Kuningallifefta Miekan 
Luokafta, Korkiaftmapafukuifen Herran Carl Magnus Jägerhornin YPuolefta, Plis 
miefran Kappelikunnaja Kalajoen Pitäjäfä, Kofka Saman Seurakunnan Kappa: 
laiſelle Herralle Jacob Simeliuxelle Annettin Kuningallijen Majeftetin ja Wal⸗ 
bakunnan Korkiaftyliftettämän Kammar:Collegiumin Perindös ja Wapaus-Kirjat, 
9) Innehåller förbud emot föryttrande af besittningsrätten till Krono-hemman, utan 
Landshöfdingens tillstånd. 
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Similän uudefta raketun maan päälle, finä 19 p. Maalis-kuufa 1780. nunna. 
HOLMBO MILDA. Waſaſa, Prändätty Georg Wilhelm Londicerildä, 1780. 1 a. 4. 


1464. Me, Wapa⸗Herra ARVID FRIEDRIC KURCK, Yrefidenti Kuningals 
lifen Majeftetin ja Waldakunnan Wafan HofRättijä - - -, Vice-Yrefidenti, 
HofNättin Naadit ja Affefforit: Teemme tiettämäri - - -. Waſa fe 17 päimä 
Toukko Kuufa 1780. Ya a 4.*). 


1465. Walitus-AWirfi, Koffa Se eläijäns Korkiaft Punnioitettama ja Kors 
tiaft oppenut Halikon Seurakunnan Yromwafti ja Kirkkoherra, Herr ERIK 
VMWIDENJUS HENrafa poisnukkui finä 15 päim. Loka-Kuufa, ja Hänen 
Ruuminfa Funnialla LepoFammioonfa faatettin finä 19 päim. Marras-Kuufa, 
muonna 1780, Weifattu Hänen nuorimmalda Pojaldan8 EPHRAIM WIDENIVXELDA. | 
Turuſa, Prändätty Kuning:fen Ucad. Kirjan-Präntäjän J. E. Frenckellin Lefren 
tykönä. a. 4. | 


1466. Almanach - - jälkeen Wuonna 1781. - - Tieto-Academialdans. 
Grempl. - - Carlbohmilda. 174 a 16. Bihanget: + Wielä muistutusten lis 
fång Nijtyn:holhoamifefa, erinomattain Consti-Nijtyistå, cuin cahden edellä kaͤy⸗ 
neitten muotten YUlmanadoifa omat tulleet aljetuiri. 


1467. Kuning:fen Maj:tin Placati, Neljäftä Yhteifeftä, Julki⸗ Kijtoss 
Katumus: Paafto: ja Rukous-Päimäftä, Jotka Yli FoFo Ruotsin Waldakunnan, 
- - Kruunun omifa ja fen alla olemain - - juhlallifefti pidettämän ja mietets 
tämän pitä tulemana Wuonna 1781. Annettu Stockholmin Linnafa find 
28 päimänä Marras: Kuufa 1780. Turufa, Prändätty Kuning:fen Acad. Kir: 
jan: Präntäjän Joh. Chriſt. Frendellin Lefken tykönä. 1 a 4. 


1468. Kuning:fen Maj:tin Urmollinen Afetus, Wapaſta Jymäin Kaus 
pafta yli koko Waldakunnan. Annettu StoFholmin Linnafa f. 30. p. Marrass 
Kuufa. 1780. Cum - - M:tis. Stofholmifa, Präntätty Kuningallifeja Suo: 
malaifefja YPräntifä, Vuonna 1781. a. A. 


1469. Kuning:fen - - Juliftus Fabrikörein ja Handtwärkärein Wapaus⸗ 
Wuoſiſta Uudeja Hämelinnan Kaupungifa. Annettu - - 5. p. Joulu-Kuufa 
1780. Cum - - M:tis. ZtoFholmifa, - - 1781. a. 4. 


»k 1470. Juliſtus, Afundo oikendeſta määrätyri ajari, Kruunun mailla, Ous 
luborin Maaherran Läänifä. Waſaſa, Pränd. G. W. Londicerildä 1780. 
1 a. 4. Vid slutet: Ouluborin Maan-Contoirifta finä 5 päim. Joulu:Kuufa 





*) Universal om kungörande af Kongl. Maj:ts författning rörande förvandlingen af 
böter för olofiig bränvins tillverkning. 
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1780. Miran ja Ammatin puolejta CARL MAGNUS JÄGERHORN. — Erik Tu- 
lindberg. = - | 

1471. Jumalinen Kummin-Lahja Kehoitureri pitämään Kaften: Liittoa. 
Toiſeſta Ruotfalaifefta ylöepanofta Suomeri Pdätty. Chriitilijet Kummit. Te oletta jen 
Kaikkeinkorkeimman edefä luwannet Riftislapfenne puolejta, että heidän pitä ufkollifeiti palmeleman fitä Kolme 
Yhteiftä Jumalata: Te olette myös tehnet teitä mwelkapääri huolda pitämään, että he waadituxi tulifit 
uftollifefti pitämään, mitä heidän puoleftanja Kaiteja on uloslumwattu. Niin katfokat nyt, että Te, teidän parhan 
woimanne jälken täytätte teidän welwollijudenne, ja autatte niin paljon kuin teijä jelfoo ja mahdollinen on, että teis 
DÄR riftistapfenne aina pyjyifit Jumalan lapfina. Wetäkät heitä (uloijen puheen kautta tygdnne, niin ufein kuin tila 
myöden anda, ja kehoittakat muutamain lyhykäijten opetuften kautta heitä jumalijuteen. Jos teille niin kelpaa, nlin 
ottakat ſiihen ojennuſta täftå wähäijejtä Kirjaita, jonga minä olen kofoonpannut maadittuna minun omaldas 
tunnoldani Herra andakon meille kaikille yhden toimellijen Sydämen, ufkollifejti edeö auttamaan Hänen kiis 
toftanfa! Cum — — Maj:tis. StoFholmifa, Präntätty Kuningallifeja Suomalais 
fefa YPräntifä, Johan A. Carlbohmilda, 1780. 31/, a 12. 


. a Jumalinen - - Kaften Liittoa. Toinen Ylöspano. Chriſtilliſet - - olette - - 
Kolme Yhteiitä — = lapfina = - omaldastunnoldani. HERra - - Lkiitofkanja! Turuſa 1823, I. C. 
Frenckellin Poikanfa tyyönä. 3/5 a 12. — b. Jumalinen - - KastensLiittoa. 
Toiſeſta Ruotfalaifefta ylöspanofta Suomeri Päätty. ZTurufa, 1834. Präntätty 
J. C. Frendellin ja Pojan työnä. 4, a. 8. 


>[ 1472. JEſuxen Nimeen, Meidän Wapahtajamme Kuolema Syndiften 
ebejtä ja fyndiften fiafa, Edespandu Saarnafa miidennen Actin yli Pitkänä 
Perjentaina ja ynnä muiden Saarnain Fanfa Ruotfiri Firjoitettu ja ulosannettu 
Herrafa edesmenneheldä Kuningallifelba Homi-Saarnajalda Mag. ANDERS NOHR- 
sorcilba fiinä niin ſywällä hengellifellä miifaudella kokonpannuſa Pirjafa, joka 
Ruogpin Pielefä. Puputan: fen langennen Ihmiſen Autuuden Järjeftys, Suomeri 
Pdätty BENGT zrmmrrmannilba, Kirkkoherralda Nordingran Pitäjäfä. Cum — — M:tis. 
Stokholmiſa, Präntätty Kuningallifeja Suomalaifeja Präntifä, Johan A. Carl: 
bohmilda, 1780. 8. 
a. JEſuxen - - Utin - - Perjantaina Ja Ynnä -- Siinä - - Kirjafa, 
- - Ruotfin - - Futfutan: - - Järjeftyös. - - Pitäjäfjä. Turuſa, 1835. Prän: 
tätty Frenckellin Kirjan-Präntifä. 3 a. 8. — b. Saarna, Kalliin Wapahta- 
jamme Kuolemasta Syntisten tähden ja Syntisten puolesta. nourpongilta, 
Guomennettu Jon. TULANDERIIta. Turuſa, Painettu J. C. Frenckellin ja Pojan 
Tuona, muonna 1838. 27 a. 8. 


= fk 1473. Se Yutuari tekewäinen Ufko, edespandu Saarnafa Fahdenkymme: 

nennen ja enfimäijen Sunnuntain Kolminaifuden Päimäftä Cmangeliumin yli, 

Ja ynnä muiden Saarnain Panfa Nuotfiri Pirjoitettu ja ulosannettu Herrafa 
M 
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edesmenneheldä Kuningallijeldba Homi-Saarnajalda Mag. anDERs nounmonsilda, 
fiinä nija fymällä hengellifellä miifaudella Pokonpannufa kirjaſa, joka Ruogin 
Pielejä Pugutan: Sen langennen Jhmifen Autuuden Järjeftyö. Suomexi Käätty 


BENGT ZIMMERMANNilba., Gtodholmifa Präntätty Suomalaifefa Präntifä, Johan A. 
Garlbohmilda, 1780. 8. 


= a JEſuxen Nimeen. Se - - Gdespandu -- Kahdenkymmenennen - - yli 
Na Ynnä - - nNomrBorGilda fiinä niin — — Kirjaja, - - Ruotfin - - Putfutan: 
- — ihmifen - - järjeftys. - - Päätty. — — zimmermannilba, Kirkkoherralda Rors 
bingron Pitäjäjä. Zurufa, 1830. Prändätty J. C. Frenkelin ja Pojan tys 
Pönä. 5/4, a 8. 

>< 1474. Doctorin AUGUST RERMAN FRANKIN Yoflilla, eli Sunnuntais ja 
Jubhlapäimä-Saarnaat, Saran Fieleftä Ruotfiri. Ja fitte: Ruotfifta Suomeri Pää- 
tyt. Ge edellinen Ofa. Aina mwoitawa. Stockholmiſa, Präntätty Johan Chris 
ftopher Golmbergin Präntifä, 1780. — Se jälkimäinen Ofa. *) Dersammast. 
1781. 4. 


' a Doctor avaust — — Eli — — Saarnat — — Käätyt. Se Edellinen 
Ofa. Helfingifä, 1835. Prändätty J. C. Frendellin ja Pojan tykönä. 36Y, a. 
— Doctor — — Ruotfiri, — — Se Jälkimmäinen Ofa. — — tykönä. 331/, a. 4. 


>< 1475. PETARI BRENNERIN YWijmmeinen Puhe, Puin Hän Stockholmin 
Kaupungin eteläijen Portin Fautta ulosmietin mäkimallaifelle Puolemalle, f. 4. p. 


Heinä Puufa 1720. Ruotfijta Suomeri Päätty. Waſaſa, 1780. YPrändätty 
Georg Wilhelm Londicerildä. 11 a. 8. 


a. PETARI — — Waſaſa, 1787. — — Lonbicerildä. 1 a 12. 


1476. Neuwo nijle, jotka rakentaa Saltpetteri Latoja, mutta ei tiedä, 
mingälainen Maan paikka pitä tilari malittaman, Puinga Lato raketan, Maa 
fijälle mwiedän, ja fitten Eoftellan ja mitä muuta fijnä on waarijnottamifta. Wa⸗ 
fafa, 1780. Prändätty Georg Wilh. Londicerildä. a. 8. 


a. Neuwo — — maarijnottamifta. Stodholmifa, Präntätty Kuningallifefa 
Suomalaiſeſa Präntifä, Wuonna 1794. 14 a. 8. 


1477. JEſuxen Nimeen! Chriftkillijen meidän Autuudemma Opin Peru: 
ſtuxet Lohvykäifijä Kyfymyrifä ja Waſtauxiſa, nijn Puin ne, erinomattain Rippi 
Layfille, fitte Puin he Catedifmurenfa Opin auttamafki ulkoa ja fifäldä lukia 
taitawat, enfimmäifen malmifturen alla Herran korkiaſt kallille Chtollifelle, Luk⸗ 
Pareilba enfin, ja fen jälken Pappiudelda, Taitaan edespidettää ja pandaa. 


*) Denna del skall vara öfversatt af Contracts Prosten Doctor JOHAN ERICSSON VROSTERUS. 
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Jotka yhteenkoottuina on ulosandanut s. m. *) Waſaſa, 1780. YPrändätty 
Georg: Wilhelm Londicerildä. Kuningall. Privil. Kirjanpräntäjäldä. 4 a 8 


1478. £Lyhykäinen Katekismus. Käännetty **) menäjän Fieleftä fuomeri, 
grefan uffon feuraPunnan hyödytyreri ſuomen maalla. St. Petersburgifa, Präns 
betty LWeitbredt ja Sdnoor, muonna 1780. 1 a 8. 


1479. JEſuxen Nimeen! Kuning. Maij:tin Afetetut Suurten Rukous⸗ 
Päimäin Zertit, Jotka pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifählä-olemana Wuonna 
1781. Zurufa, Prändätty Kuning:fen Acad. Kirjan-Präntäjän Frenkellin Lefken 
tykönä. a. 12. 


a. JEſuxen — — GCuning. Maj:tin - — 1781. Wafafa, Prändätyt O. 
SB. Londicerilbä. 1, a 16. — b. JEſuxen — — Londicerildä. !/, a. 16. 


1480. Kuning: fen Maj:tin Armollinen Juliftus, Muutameifta aſianhaa⸗ 
voifta, jotka PofPewat fitä Religionin eli Jumalan palmeluren Wapautta, Puin 
on myödenannettu 7. S.fin johdofta Ruotfin Waldakunnan Säätyin Päätörefä; 
tehty, fuofkuttu ja ulosannettu Yhteifilä Herrain:päimillä, jotka lopetettin find 
26. p Zalmi-Kuufa 1779. Annettu Stokholmin Vinnafa, f. 24. p. Talwi⸗ 
SKuufa, 1781. Cum — — M:tis. StoFholmifa, Präntätty Kuningallifeja Suoc 
malaifeja YPräntijä, Wuonna 1781. 114 4 


1481. [Me Greimi cusTaF ADoLPH BORN, Yrefidenti — — — Nim myös 
Phteifet Jäfenet Kuningallifen Maijeftetin ja Waldakunnan Sota⸗Collegiumiſa, 
— — — Salpetarin⸗-Keitäjäin tarpelliſexi opetuxexi, antaa Kuningallinen Colle⸗ 
giumi nyt Präntin kautta ulos käydä neuwon kuinga Salpetaria Krunun yhteis 
YT Keitoxiſa pitä tehtämän. Näiſtä lähetetän tämän feurafa ulottumaifia erems 
Plareja, jotka Salpetarin:Keitoren Päämjehelle maafa tulemat toimitettamari, 
(itä warten että joka Pannu⸗kunnan ofalle jakaa yhden eremplarin: — — — 
Stockholmiſa finä 8 päimänä Maalis Kuufa Vuonna 1781. — — — Circulaires 
Kirja MaansHerroille Salpetarin tekemifeftä Kruuun (Sic!) yhteifijä Keitorifa.] 
— * Neuwo SKuinga Salpetaria Krunun yhteifijä Keitorifa pitä tähtämän. 
1 a 4. Vid slutet: Cum — — M:tis. Gtodholmifa, — — 1794. 


1482. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Selitys, Armollifen Afeturen ylitfe 
Giitä 29. p. Huhti-Kuufa 1777, Sifälejaertuin Ryttärein ja Trakunain Waa⸗ 
tettamifefta ja ulosredningifrä. Annettu StoFholmin Linnafa 5. p. Huhti: Kuufa 
1781. Cum - - M:tis. Etokholmifja, — — 1781. 4 a 4. 


9) SALOMON KMANNELIUS. 


av) Af Prosten och Kyrkoherden i Sordavala, samust ALOPAEUS. 
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1483. Kuning:fen — — Afetus, Mitä Piindiän omaifuden myymifeftä Banker 
Auktionin päällä tätälähin tulee maarinotettamari. Annettu Ulriksdahlin Liws 
nafa 30. p. Zouko-Kuufa 1781. Cum - - M:tis. EStokholmifa, - - 1781. 
1/, a. 4. 


1484. Jeſuxen Nimeen! MWanhurfkan Rohkeus Kuolemafa. Aine ja 
Aſia, Jonga Chriftillifefä RNuumin Saarnafa, Kofta eläijäns Kirkko:Herra Sanet 
Michelin SeuraPunnafa ja Länin Yromafti, Korkiafti Hymin Kunnioitettama ja 
Korkiafti Oppinnt (Sic/), Herra HENRIC WEGELIUS, Sinä 21 p. Tammis 
Kuufa Wuonna 1781. Hänen ruuminfa lepoon lafkettin, Cdespani mennIC 
POoPPIUS, P. N. D. ja Promwafti. Wafafa, prändätty Georg Wilh. Londice- 
rilbä. 1781. 31, a — *In Tumulum Præpoſiti Ecclefia Divi Michaelis 
- - - HENRICY WEGELII, XII Calendarum Febr. MDCCLXXXI. 1 a. 4. 


1485. Ghriflilinen ja Sydämmellinen Sälkimuifto, Sille Eläifänjä Kor: 
Piafti Kunniotettamalle ja Korkiafti oppinelle Loimajoen Seurafunnan Promwas 
ftille ja Kirkoherralle Herr Magifter GUSTAF HAARTMANNILLE, Jonga 
Ajalifen elämän Kyntilän HERra fammutti finä 15 Päimänä Kefä Kuufa 
Wuonna 1781. YPrikertaifefti Pahdeja Ofafa SKokoonpandu THOMAS RAGWALDIN 
POJALDA. %Zurufa, Prändätty Wuonna 1781. 1/, a 8 


1486. Almanad - - 1782. - - Tieto-Academialdans.  Crempl. - - 
Garlbohmilda. 1'/, a. 16. Bihanget: + Wijmmeinen muistutusten lifäys Nijtyn⸗ 
holhoamifefa, erinomattain Consti-Niityistä, cuin colmen edellä Käyneitten wuot⸗ 
ten Almanadoin omat medetyiri tullet. 


1487. Kuning:fen Maj:tin Placati, MNeljäftä Yhteifeftä, - - Rukouss 
Päimwäftä, - - 1782. Annettu Drottningholmin Linnafa finä 12 päimänä 
Marras-Kuufa 1781. Turuſa, Prändätty Kuning:fen AUcad. KirjansPräntäjän 
Joh: Chriſt. Frenckellin Lefven työnä. FY, a. — + RNukous-Päimäin Textit 
mwuonna 1782. 1, a. 4. 

1488. JEſuxen Nimeen! SKuning. Maij:tin Afetetut Suurten Rukous: 
Päimäin Testit, Jotka pyhitettämän ja pidettämän pitä fifällä-olemona Wuonna 
1782. Zurufa, Prändätty Kuning:fen Acad. Kirjan-Präntäjän Frenckellin Lefken 
tykönä. a. 12. 

a. JCfuren - - Cuning. Maj:tin - - 1782. Wafafa, Prändätyt G. L. 
Londicerilbä. 1/, a. 16. — b. SCfuren - - Lonbdicerildä. '/, a 16. 

F 1489. Se JjankaikFinen Cvangeliumi Kaikkein Katuwaiften ja ufkomaiften 
Jumalan Laften Autudefta Chriftureja Jefurefa: Jofa on fe ainoa maahan 
taatamatoin perufkus, jonga päällä he turmallifefti, mahmafti ja ijankaikkifefti 
taitamat feifoa, Sa kaikkein Pyhäin Fansfa, jotka alufka olleet owat, Perkelettä, 
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Mailma ja Paiktia Helwetin Porttia waſtan haaſta, fotia ja heitä ylitfemoitta. 
joitettu m. s. s. n. Sitten GSarafta Ruotfiri ja nyt fiitä Suomeri 
Käätty. Gtodholmifa, Prändätty Joh. A. Carlbohmilda, 1781. 8. 


a. JESUXEN Nimeen! Ge - - Autuudejta CHRISTUXESA JE: 
CUXESA: - - Panfaa, - - ollet - - porttia - - ylitsemoitta. Rom. 8: Pfalm. 
18. 46. 118. Gnfin - - Päätty. Zurufa, Prändätty J. C. Fredellildä (Sie!) 
1813. 7a.8. — b. JESUEEN - - CGHRISTUKSCESA JESUKSESA: 
— jota - — ijankaikPfefti - - feifoa. - - Turufa, 1830. Prändätty J. C. Frenc: 
Pellin ja Pojan tykönä. 7 a. 8. 


>[ 1490. Ge paras Sanoma, Sille Pahemmalle Jhmifelle, Eliffå Evans 
gelinm Armo, Tarjottu erinomattain Jerufalemihifille, Ruotſiſta Suomeri Päätty. 
Stodholmifa, Prändätty Joh. A. Carlbohmilda, 1781. 8. 


a. Ge - - Pahimmalle - - Cvangeliumin Armo Tarjottu Crinomattain 
Serufalemillifille Eli Suurimmille Syndifille. NRuotfifta - - Fäätty. Toinen Ylös- 
pano. Zurufa, Vuonna 1822. Prändätty J. C. Frenckellin ja Pojan tykönä. 
5 a 8 — b Se - - Fäätty. Kolmas Ylöspano. - - 1831. - - tykönä. 
5 a 8 — c. Se - - Sanoma fille - - ihmifelle, elikkä Ewangeliumin armo 
tarjottu - - eli - - fyntifille. Nuotfista PFäätty. 4:jäs painos. Turusfa, 1854, 
S. €. Frenckellin ja Pojan Pirja-painosfa. 4Y, a. 8. 

»k 1491. Gn liten Barna⸗Bok. Yri Pieni Laften-Kirja. Pfalm. 34. v. 12. 
Kommer hit Barn, hörer mig: jag will lära eder Herrans fruktan. Tulkat tänne Lapfet, kuulkat minua: , 
minä tahdon opetta teille Herran pelwon. *), Stockholm, Trydt i Kongl. Finffa Bot: 
tryderiet, hos Johan A. Carlbohm, 1781. 1 a. 12. 


1492. *YPri Hengellinen VIRSI, Kaikille Riſti⸗-Welijlle ja Sifarille, 
rakkaaxi ylöskehoitureri, Sieluftanfa muretta pitämään, näinä mijmmeifinä mail: 
man lopun aikoina, Niinkuin Jefus fanoi: Walwokat ja rukoilkat, fillä ett te tiedä, millä 
hetkellä Ihmiſen Poika tulee. I a 8. Vid slutet: Prändätty Wuonna 1781. 

a. * Yri — — VWirfi, — — Nifti BWelille — — JEſus — — tulee. 1/, a 8. 
Vid slutet: Turufa, Prändätty Wuonna 1789. — b. * Pri -- mijmeifinä - - tullee. Y,, 
a. 8. Vid slutet: Zurufa, — — 1791. — Fc. Dito. 1795. — d. * Yri — - 
murhetta — — miimmeifinä — — Niinkuin — — mille - - tulee. !/ a. 8. Vid slutet: Zu: 
rufa, — — Wuouna (Sic!) 1796. — e. *Yri — — VWeljille — — wiimeifinä — - tulee. )/ 
a. 8. Vid slutet: Zurufa, Präudätty Luona 1801. — f. * Yri — — Vejille 
-— — tulee. a. 8. Vid slutet: Zurufa, Prändätty Vuonna 1801. — g. 





*) Här och i hela boken, hvilken Eric suveLIUs, Kyrkoherde i Kronoby, atgifvit. 
är hvarje rad tryckt pä Svenska och Finska vexelvis. 


326 
+ Pri — — MWeljille — — filä -- milä -- tukee. 16 a 8 Vid slutet: Turuſa, 
- — Wuona 1804. — h. A * Yri — — meilä — - tulee 1/g a. 8. Vid slutet: 
Zurufa, - - 1804. — *F i. Dito. Turuſa, Prändätty tänä Wuonna. — 
k +» Pi — — VIRSI, — — NMifti Welijlle — — muretta — — wijmmeis 
find — — Nijakuin Jeſus — — millä - - tulee.” a 8 Vid slutet: Wafafa, 
Pränd. G. A. Londicerilbä; 1823. — 1. YM — — Wirſi, —— Risti MWeljille. 


- — rakkaakfi ylöskehoitukseksi, Sielustanfa murhetta — — wiimeifind - - 
Niinkuin — — voita tulee. 1/, a 8 — m. Ykſi — — FaiFile risti meljille ja fi 
ſarille rakkaakſi FehoittetuPfi fielugtanfa — — miimmeifinä - - niin Puin — - ett 


- — tulee. Gortawolasfa, 6. W. Holmfkrömin PFirja-painosfa. 1849. a. 8. 
Vid slutet: Imprimatur. Borgä Domkapitel den 22 November 1848. Pä befall- 
ning: Clas Molander. — n. 2Ylfi - - Kaikille risti-weljille ja fifarille, - - Pehois 
tukſekſi - - pitämään näinä miimeifinä mailman-lopun -- Niinkuin JEſus - - 
Walwokaat ja rukoilkaat, - - ette tiedä, - - Poika tulee. Zoinen painos. Turusſa, 1853. 
J. G. Frenckellin ja Pojan Pirjapainosfa. !/ a 8. 


1493. Kari Hengelliftä Joulu-Wirttä, Se ECnfimmäinen, Weiſatan Puin: 
JEſus minun ilon, autuun 2. Ja Toinen, Veifatan Fuin: Ole fielun iloinen 
ꝛc. Mieluiferi ajaankuluri HERran armomuifkuturen Pautta yrikertaifefti kokoon⸗ 
pandu s uONAS RAGWALDIN POJALDA. %urufa, YPrändätty Wuonna 1781. — 


a a 

a. og Hengellistä Joulu-wirttä. Mieluiſekfi ajaankulukſi - — armo— 
" muistutukfen - - ytjatertaileen Fofoonpantu - - POJALTA. Uufi painos. Zu 
rusfa, 1855. J. C. Frenkelin ja Pojan Firjapainosfa. a. 8. | 


1494. GERHARD TERSTEGENIN Selitys Uffofta ja Wanhurſtaxi tekemi⸗ 
feftä. Ruotſin Fieleftå Suomexi Fäätty. Waſaſa 1781. 12. 


*&. GERHARD TERSTEGENIN --Uskosſta ja Wanhurskaakſi tekemiſesft 
- — PFielestä Suomekſi Päätty, Fnprimatur. In Fidem Protocolli. Niclas Hjelt. 
Fac. Theol. Ab. Not. Waaſaſa, 1824. YPräntätty G. U. Londiceriltä. 1 = 
12. — b. GERHARD TERSTEGENIN - - Uffofta ja Wanhurſtakſi tekemifeftä. 
- — Pieleftä - - Päätty. Toinen YPlöspano. Turuuſa, Prändätty Chrift. Ludw. 
Hjeltin tykönä, 1826. 2 a 8. | 


1495. [Kun:fen Maj:tin Tuomio, niifä Kuningallifen Majeftetin ylite 
Pagannon ale, Pänen ja WaldaPunnan Turuun Homirätifrä Suurefa Ruhtinans 
maafa Suomefa, järjeftyvefä, ilman ulostekoa fifälle tulleifa afivifa, mälillä Ads 
wocat⸗Fiſcalin, mainituſa Homirätifä, Cfaias WLedterin, Wiraan puolefta; niin- 

myös Talonpoikain Henrik Jacobin Pojaan Mijälän taloſta Palikalan Kyläfe, 
Jacob Henrikin pojaan Yliskylän talofta Niemen Kyläfä, - - -, Jacob Haw 
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nun pojaan RNäynin taloja Kuhalan Kyläfä, ja Jakob Nofephin pojaan Yliss 
ylän talojta myös Kuhalan Kyläfä, yhdellä puolella, ja Lalmannin Wapaſu⸗ 
Puifen Zriherran Guſtaf Reuterholmin niinkuin omiftajan Jokioiften Kartanofta, 
toifella puolella, fiitä Zalonpojildba päällefeifotufta, mutta Friherra Reuterholm- 
ilba heille maftaankieldyftä Perindö- eli omaifuden- vikeudefta mainituihin Nos 
kioiſten Neljännerefä olemihin yhderääntoiftakymmenehen talohin, - - -: Annettu 
Stockholmin Linnafa fiinä 4 päimänä Helme Kuufa 1782. ------ J 
11/, a 4. i två spalter, pä Svenska och Finska. Vid slutet: Abo, %ryd 
efter Def Höga Original i Frenckellſta Boktryderiet Ur 1791. 


1496. Kuning:fen Maj:tin Armolinen Juliſtus, Ohteifeftä Wahingo⸗ 
Walkian Palkitfemifefta. Cum - - M:tis. Stokholmifa, Präntätty Kuningalliz 
ſeſa Suomalaifefa Präntifä, Vuonna 1782. 2 a 4. Vid slutet: Stokholmin 
Sinnafa f. 15. p. Huhti-Kuufa 1782. 

1497. Specimen Academicum, De Superltitione veterum Fennorum 
Theoretica et Practica, cujus Part. Prior. et Pofter. - - - Prafide Mag. 
HENRICO GABRIELE PORTHAN, --- €. p. O. GCHRISTIANUS ERICI LENCOVIST, 


-— - - A 1782. Aboæ. 4. 


1498. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Juliſtus, Mingä ajan fifällä muus 
tofta haetta mahta Metfä-Kommifionin Duomioifa. Annettu Gripsholmin Linz 
mafa f. 18. p. Kefä-Kuufa 1782. Cum - - M:tis. Stokholmiſa, - - 1782. 
Yg a 4. 

1499. Kiitos Korkiammafti Autuan Kuning:fen Maj:tin Lefki-DOrottningin 
Gbeftä. Stokholmiſa, - 1782. a. 4. 


+ a Kiitos Porkeimmafti Autuan Hänen Kuning:fen Maj:tin Leſti⸗Drott⸗ 
mingin Jälken. Zurufa, Prändätty Kuning:fen Acad. Kirjan-Präntäjän Frenc: 
Pellin Lefken tykänä. 4. 


1500. Sydaͤmmellinen Kiitos ja riemu Riimi ja Laulu, Suomen Saas 
ren ' (aadufta Jlo:fanomafta Hänen Kuningalifen Korkeudenfa Ruogin Walda⸗ 
Punnan Perindö Prinfin ja Ruhtinaan CARLE OGUSTAMUXEN Smolandin 
Hertuan Syndymäfiä. Jonga Jumala fuoFon ja andakon olla tapahtunen, yh⸗ 
bellä ſjunatulla onnellifella ja autuallijella hetPellä, miin että hän olis yri niiftä 
GSangareifta, joka hengellijeen ja ajallijeen rauhaan kaikia PFehoitais. Yrikertaiz 
fefti kahdeſa Ofafa PoFonpandu yhdeldä heikolda ja halwalda Nfraelitildä, ja 
Peikein nöyrimmäfä alamaifudefa prändin kautta edes annettu. Turufa Wuonna 
1782. a. 8. 

. 1501. Almanach - - 1783. - - Tieto-Academialdane. C pim f. 18 
p. Maalis Cuufa, C pim. f. 10. p. Syys⸗Cuuſa. ECrempl. - - Carlbohmilda. 


328 


17, a 16. Bihanget: * Gläinben rumari fomelijoista aineista, elatusta 
puuttuifa. | 

1502. Kuning:fen Maj:tin Placati, Neljäftä, Yhteifeftä, — — Rukous-Pdis 
wäftä, — — 1783. Annettu Gripsholmin Linnafa find 31 päimänä Loka-Kuufa 
1782. Zurufa, Prändätty Kuning:fen Acad. Kirjan-Präntäjän Joh. Chrift. Frenc⸗ 
Pellin Leffen työnä. 3/, a. — + Rukous Päimäin Tertit Wuonna 1783. 1/,a.4. 


1503. JEſuxen imeen! Kuning:fen Maj:tin Afetetut Suurten Rukous: 
Päimäin Tertit, Jotka Pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifälle olemana Wuonna 
1783. Zurufa, YPrändätty Kuning:fen Acad. Kirjan: Präntäjän Frendellin 
Lefken työnä. Y, a 8. | 

a. JEfuren - - Kuning. - - pyhitettämän - - fifällä-:olemana -- 1783. 
Wafafa, YPrändätyt G. W. Londicerildä. !/, a 16. — b. JESUXEN - - 
Londicerildä, !/, a. 16. | | 


1504. $. I. H. N. GChrifkillinen Saarna, Walapattoiſten Rikorefta ja 
Rangaifturefta, 23  Sunnundaina Pyhän Kolminaifuden Päimäftä, wuonna 
1780 Stodholmifa pidetty; päälletarkoitetun fuuren hyödytyrens tähden, Ruotsin 
Pielefä prändin Pautta juliftettu: ja fenjälken, yrikertaifille termelliferi opeteturi, 
taitamwille tarpellijevi muiftutureri, ja vylipään hymääri neumori ja angaraari 
waaroitureri määren malan tekoa maftan: fen bhirmuittamaifen fielun waaran 
araaxi Partamifexi ja onnellifexi mältämiferi, Puin tä tå kauhiata fyndiä eroitta- 
mattomafti feura, fuomeeri Fäätty. Turuſa, YPrändätty Kuning:fen Academ. 
Kirjan-Präntäjän Joh. C. Frenkelin Lefken tykönä, Wuonna 1782. 31/, a. 4. 


1505. Gbriftillinen ja fydämmellinen Onnen Toimotus, Sille Korkiaft 
Wapaſukuiſelle Ja Armollifelle Herralle, Herr Baronille ja Niddarille, MAG: 
NUS WILHELM ARMFELTILLE, Meidän rakkalle Maamme Herralle, 
Hänen Korkiaan MWirkaanfa fifälle tulleja, Jonga Jumala fuokoon ja andakon 
olla tapahtunen yhdellä fiunatulla, onnellifella, ja autuallijella hetkellä. Symwäfä 
alhaifudefja edesannettu yhdeltä heikolda ja halmalda jäfeneldå THOMAS RAG- 
WALDIN POJALDA. %urufa, Buona 1782. 2. 8. 


1506. Gionin Juhla-Wirret, Waſaſa, 1782. YPrändätty Georg Wilh. 
Londicerilbä, 4/5 a 8. 

a. Muutamia Chriftillifpä Wirſiä, jotka on PoFoonpannut ABRAHAM ACHRE- 
nros. Kolmas nlöspano. Zurufa, Präntetyt Chr. Ludv. Hjeltin työnä, 1829. 
41/, a 8 — b. Muutamia Christillifiä - - acarenivs. Uufi Ylöspano. 
Turuſa, Präntätyt J. G. Frendellin ja Pojan työnä. 1836. 4 a 8 — c. 
Muutamia Kristillifiä - - AcHrENIUS. Meljäs painos. Turusfa 1852. I. 
MW. Lilja & Co:n Firjapainosfa. Omalla Pustannukfella. 3.a 12. 
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1507. Chriſtuxen Weren Woima, Jota Kuudefa Saarnafa on Saran 
Nelellä edespannut samurxi LAU Greimill. Stolberg. Superintendenti Konfift. 
Raadi ja Homwi-Saarnaja, Werrattoman armonfa ja fijtä toimotun fiunauren 
tähden, uloskän tämä Kirja nyt täjä Suomeri Päättynä. Wafafa, 1782. Prän- 
bätty Georg Wilh. Londicerildä. Kuningall. Primwil. Kirjanpräntäjäldä. 10 a. 8. 


a. Ghrifturen - - Suomeri Fäättynä. Oulufa, 1851. Präntätty Chr. 
Ev. Barkin tykönä. 93/, a 8 — b. Kristukfen - - Sakfan - - Lav, - - 
Guperintendenti, Konfist. - - fiitä - - fiunauFfen -- Suomekfi Päättynä. Uufi 
Ylöspanno. Turufa, 1829. Präntätty Christ. Ludv. Hjeltin tyköuä. 10 a. 8. 


1508. Kuning:fen Maj:tin Armolinen Afetus, Siitä, Puin Lohkojaon: 
Hikeudet ja Maamittarit Suomefa edespäin pitä maarinottaman. — Annettu 
Gripsholmin Linnafa f. 23. p. Tammi-Kuufa 1783. Cum — — M:tis. Stoks 
holmifa, Präntätty Kuningallijeja Suomalaifefa Präntifä, Vuonna 1783. 22.4 


1509. [custar Jumalan Armofta, NRuotfin Göthein ja Wendein Kunins 
gas 20. 20. 20. --- Meille on alamaifudefa tietäannettu, Fuinga ofa afetetuifta 
aanittareifta Suomefa pitä, — — — heille tulemaifen maimans palkan päälle- 
edelläkäfin ylöskandanen ufiamifa erinäifilä Yhteifydeijä maron, — — —. Jonga 
tähden Me, — — — löydämme hymäri tämän Fautta afetta, ettei vrikän Maa 
mittari mahda, Wiran Padottamifen baaftolla, täjtälähin rohjeta, edelläkätten 
maron nimen alla, waiman palkan päälle jotain Yhteifeldä Kanfalda ylöskanda; 
— — — Hämelinnafa finä 26. p. Kefä-Kuuja 1783.] g a 4. 


1510. Kuning:fen — — Juliftus MWifseiftä Cduifta niille, jotka Uudefta 
MRakendawat. Annettu Drotningholmin Linnafa f. 24. p. Heinä-Kuufa 1783. 
Cum - - M:tis. Stokholmifa, — — 1783. 1 a. 4. 


1511. Kuning:fen — — Afetus, Ryttäri ja Trakuna Hemwoiften vikiafka 
yläspidofta ja ruohoja. Annettu Drottningholmin Linnafa finä 2. p. Syxy⸗ 
SKuufa 1783. Cum -- Ms. Gtokholmifa, — — 1785. 1/6 a 4. 


1512. Kuning:fen — — Kieldo, Lawiambata myymiftä maftan, niiftä Pers 
tan muille myydvyiftä Haudoifra Kirkoifa ja Kirkkotarhoifa. Annettu — — f. 
12. p. Syry:Kuufa 1783. Oum — — M:tis. Etokholmifa, — — 1784. 23. 4. 

1513. Almanad -- Karkaus Vuonna 1784. - - Tieto-Academialdans. 
C pim. f. 7. p. Maalis Cuufa Exempl. - — Carlbohmilda. 11/5 a 16. 
Bihanget: + Pellonmiljelemifen Catedismus. | 
< 1514. Kuming:(en Maj:tin Placati, RNeljäfrä Yhteifejtä, - - Rukouse 
Päimäftä, - - 1784. Annettu - - finä 23 päimänä GSyys-Kuufa 1783. Tu: 
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rufa, Prandatty Kuning:ſen Acad. Kirjan-Yräntäjän Joh. Chriſt. Srendellin 
Lefken tykönä. 1 a 4. 

1515. £Lyhykäinen Kokous Kaikifta Rukourifta, jolla EChriftillififä Huoneifa 
Aamu: ja Chto-Rukouret pitä taitaan, Jonga HERra andakon tapahtua, Pens 
gefä ja Totundeſa. Turuſa, Prändätty Joh. G Frendellin Lefkven työnä 
Kuonna 1783. VY, a lång 12 Se N:o 357 c). h och flera följande. 


1516. Bille Hengelliftä paimen mirkaanfa halullifejti Jumalan mielen 
jälkeen, murhen kanſa malmonelle, eläifänfä Korkiafti Oppenelle, ja Korkiafki 
Kunnioitetulle Theol. Adjunctille Piikidn Pitäjän KirkTo:Herralle ja Prowafti 
wainajalle, Herr Magifter DAVID HENRIC DEUTSEHIJLLE, Ehrifkillis 
nen ja Sydämmellinen iälkimuifto elämäftä ja Puolemafta. Chriſtilliſen rakkauden 
ja aiman hywän tundemifen puolejta Kuudefa Ofafa Yrikertaifejti PERran 
Armon Kautta FoFoon pandu, THOMAS RAGWALDIN POJALDA, Jurufa. Pråns 
bätty Wuona 1783. 177 a 8. Vid slutet: Cremplari mara Puufi hopiänriä. 


a. Gbhriftillinen ja Sydämmellinen Jälkimuifto Clämäftä ja Puolemafta, 
Sille Cläifänfä Hengellijtä Paimen-Wirkaanfa halullifejti Jumalan mielen jälkeen, 
murheen Fanfsa malmonelle, Korkiafti ODppineelle, ja Korkiafti Kunnioitetulle, 
Sen Pyhän Raamatun MWiife-Profäfforille, Piikiän - - mwainajalle Herr - - 
HENTRIE DEUTSCHIJLLE, Chrifkillilen - - tuntemien - - pantu, - - 
RAGWALTIN POJALTA, Turuuſa. - - Wuonna 1784. 115 a. 8 Vid slutet: 
Eremplari - - hopiäyriä. — b. 1 Kuufi Kristillistä Wirttä. Cnfimmädinen. 
Lamppu lakkas palamasta. Toinen. Nyt on fielu PirPPaudes. Kolmas. Niins 
Puin nyt luonnollinen tai. Meljäs. Nyt myöskin feurakuntan. MWiides. Nyt 
Pispa, Herrani, Kuudes. Hymäst? myöskin lukiat. Kokoonpantu - - maa 
WALDIN - - Zuruöfa. Uufi painos. Turusſa, 1855, I. C. Frendellin ja 
Pojan Pirjapainosfa. 1 a 8. 

1517. Kumainen Biblia. Turufa, Prändätty Kuning:fen Acad. Kirjans 
präntäjän I. C. Frenkelin Lefken työnä, Wuonna 1783. 21, a Tvär 4. 


e 1518. Kari Jumalifta ja Sielua Wirwottawaifta Wirttä, Chrifturen Kärs 
fimifeftä. Enfimmäinen, JEſuxen Putzumwa ääni työtä-tekemäifille ja rafkautetuille 
Sieluille. Toinen. Muiftutus katzomaan ufPon alkajan ja päättäjän JEfuren 
päälle. RNuotzifta (uomeri Päätyt, ja Präntiin annetut s. Axprrairi. Zurufa, 
Präntätty Wuona 1783. 

a. Kari - - 1785. a. 8 — b. Kari - - Zurufa, Prändätty Freno 
Pellin Kirjan-Prändifä W. 1787. 1 a 8 — c Kari - - Enfimmäinen: 
- - Toinen: - - akkajan - - Pränttiin - - axpxnamnri. Turuſa, Präntätiy 
Vuonna 1706. 24 a 8& — d Kari - - alkajan - - axeoxnermrti NVurufd, 
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Präntättyt - - 1800. a. 8. — e. Kari - - präntin - - AXBERGILDA Ju 
rufa, YPräntätyt Luona 1800. a. 8 — f. Kari - - ECnfimmäinen: - - 
Toinen. - - präntiin - - AXBERGILDA. - - 1800. a. 8 — g Kari - - 
Gnfimmäinen: - - Zoinen: - - fuomori - - Buonna 1800. a. 8. — h. 
Kari -- työtä tekemäifille - - fuomeri - - Turufa Prändättyt - - 1800. 

a. 8. — i. Kari - - Enfimmäinen. - - työtä-tekemäifille - - Toinen. - - 
— Präntätyt Wuona 1821. Va a 8 — k Kari - - mirmottamaifta 
— - Enfimmäinen: - - työtä tekewäifille - - Toinen: - - Ufon - - Fäätyt ja 
— - p - - Zurufa YPrändätty muonna 1822. 1 a 8 — 1. Kari - - Wirz 
amottamaifta - - Jefuren - - uffon -- Suomeri käätyt, ja prdnttiin - - F. - - 
Turuſa, 1828. Prändätyt Joh. Chr. Frentellin tykönä. a a 8 — m. 
Kari - - 1828. Prändätty J. G. Frendellin ja Pojan tykönä. a 8 — 
m. 13 Kari - - mirmottawaifta - - JEfuren Futfuma - - Sieluille Toinen: - - 
Tatfomaan - - Ruotfifta - - 1830. YPräntätyt - - tykönä. a a 8 — 0. 
Kafi - - LWirmottawaifta, - - Putsuma - - Sieluille. - - Patjomaan - -. 
Ruotjzifta fuomeri - - präntiin - - AxsErRGILDA. Ouluſa, 1831. Yräntätty 
G. €. Bardin Kirjan-Präntifä, a. 8 — p. Kakfi - - Kirjan-Yräntifä. 
VY, a. 8. — g. Kafi - - pränttiin - - 1839. - - Kirjan-Präntifä. 1 a 8. 
— r. Kakfi - - präntiin - - Prändätty G. E. Barkdilta. a. 8. — ſ. 
Kafi Jumalista - - mirwottamaista - - SKristuFfen Kärfimifestä. - - Jefukfen 
kutſuwa - - raskatetuille - - Muistutus Fatfomaan uskon - - Jefukfen - -. 
Ruotfista Suomekfi - - pränttiin - - AXBERGILDA: räntätty tänä muonna. 
VY, & 8. — s. Kakfi - - Virttä - - ECnfimäinen: - - fuomekfi Pääntänyt ja 
ränttiin antanut F. Axperct a. 8. — t. !3 Kakſi - - fielua - - Wirttä, 
- - GEnfimmäinen: JEſukſen - - työtätekemäifile - — fieluille, - - JEſukſen 
- - Käätyt ja pränttiin annetut s. axserciltä. %Zurufa, J. G Frendellin ja 
Pojan Pirja-painvsfa, 1853. a. 8. 


1519. Jeſuxen Pyhimbän Nimeen! Nijden Terwelliſten Sanain Muoto, 
2 Tim. 1: 13. Sijnä Järjeftyrefä Kuin D. Lutheruren Catedifmus Sen Pd- 
taypaleifa Sifälänepitä, Nijden enimmäin Catedifmuren Selittäitten johdaturen 
jälkeen, edesmetänyt ja kokoonpannut YPrinkertaififa Kyfymyrifä ja Waftaurifa. 
Wuonna 1782. Eric FROSTERUS V. Paft. ja Cappalainen HaukFiputan Kap: 
pelilla, Jin Pitäjäfä. MWafafa, 1783. Prändätty Georg Wilhelm Londicerildä. 
Kuningall. Primil. Kirjanpräntäjäldä. 123/, a. 8. 


>! 1520. Aenigmata Fennica. In folo meo Patrio Oftrobotnia, ufitatiffima 
ac tritillima, que inter confabulationes vefpertinas, Fenni noftri, ad acuen- 
dum ingenium Juvenile, more veterum Gothorum, folvenda proponunt. 
Suomalaiſet Urwoturet, Waſtauſten kanſa. Kootut Kahderan toifta Ajaftaikaa 
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CHRISTFRID GANANDERilta, Philof. Mag. Sphingis erat enigma: Ouodnam effet 
animal mane guadrupes, meridie bipes, vefperi tripes. Hoc qui folvere non - 
po[fent, ab illo funt interempti. Solvit autem illud! Oedipus, hominem effe 
dicens. Hoc c&nigma tibi conjectandum relinguo ego Sphingem praftiti, Tu 
Oedipus efto. Erafmus. %Wafafa, 1783. Prändätty Georg Wilhelm Londice- 
rildd. 21, a 8. 

a. Aenigmata - -. Waſaſa, Prändätty - - Londicerilbä. 21, a 8 — 
b. Aenigmata - - hominen - - Wafafa, Prändätty 1783. 2!/ a. 8. 


1521. Joulu Wirſi. Suomeri Päätty. Wafafa, 1783. Prändätty Georg 
Wilhelm Londicerilbä. 1, a & | 
a. Joulu — - Fäätty. Turuſa, Prändätty MWuonna 1800. 1/, a 8. 


F 1522. Zieto ja neumo Fuinga yhdeltä tynnyreftä hymwiftä. Maltahiſta tai: 
taan faata 560 eli 600 Fannua hymää ja bhymän makuifta juomaa eli elon 
fäästämiferi hymä prykävä Fonfti, jonka täyttämiftka todifturet omat yhdifketyt 
tähän Fonftin kanſa että ottaa happaman makua juomafjta löytty hamaittu ja 
hymär nähty JOHAN ELIAS RISSWANDTILDA. Ruotzin Fielin präntätty Stockhol⸗ 
mifa Carl Stolpeldba, 1777. Mutta nyt Suomeri Fäätty FRIC MATIN POJALTA 
KETULDA Kauftifen Kyläjä, mwuonna 1783. Bafafa Prändätty Georg LWIilb. — 
Londicerilbä. a. 8. 


1523. Kun Maj:tilhä Määrätyt RNucous Päimäin Tertit tänä wuonna m 
1784. Stotholmifa, Pränd. Kun. Suomal. Prändifä, Joh. Arvid Carlbohmin 


tyfönå. 

a. Our Nimeen! Kuning:fen Maj:tin Afetetut Suurten. NRukous-Pdi= m 
wäin Zertit, Jotka YPyhitettämän ja pidettämän pitä, fifälle olemana Wuonnam x. 
1784. Zurufa, Prändätty Kuning:fen Acad. Kirjan-YPräntäjän Frenkelin Lemma 
ffen työnä. '/ a 8 — b. JEſuxen - - Kuning. - - pyhitettämän — - fifälö— 
olemana - - 1784. Waſaſa, Prändätyt E. N. Londicerilda. 1/, a 16. — 
e. JESUXECN - - Londicerildä. a. 16. 


1524. ([cusrar Jumalan Yrmosta Ruotfin, Göthein ja Wendein ara; 
ningas 20. 20. 26. — - - Wiimmeifen olefkelemijemme ala RNomifa olemme MFP, 
faannet afianomaifilda alamaifet tiedot millä myötäkäymifellä Lohko-jaot ja KSB e 
rollelaffut Suomefa toimitetan, ja toififta Lääneiftä jällenö olemme Me waftan mv 
ottanet malituria niiden rafituften ylitfe, jotka näiden Läänein Afumwaifia Poh & «: 
wat. - - -. Cttä Suomefa anda itfekullengin Talolle misfin ofan omaan Domi 
buhuns Niitufta, Pellofta, Laitumefta ja niin edespäin, on päälletarkoitus ax is 
ben Afetuften kanßa, joita mwaftan malitetan. - - -. Walituriſta tuin tämesln 
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ylitfe edestuodan, eroitamme Me ne, jotka pahaſta taipumuxeſta että laitta kaik⸗ 
Pia, eli halufta että näkyä jotakin oleman alkunfa faamat, poijes niiftä, joihin 
Mirkamieften erhetyret eli harhailemifet ja Palmwelemwaiften pahat Fäytöret omat 
tainet anda tilan. Ne edellijet raukenewat itfeftäns,-ja ei tarwitſe paljajtetta. Re 
Jälkimmäifet tahdomme Me aina Faikella fydämmen halulla eftä ja poijes poiftaa. 
— — - Me tahdomme Teitä tämän Pautta — - - muifkutta - - - että Te nous 
Datatte Maamittareita heidän töijäns peräänkatfannolla ja hamaitfemifella, Puin 
eftä heitä oman mwoiton pyynnäftä ja itfemaldaifudejta. Päälliferi, - - - tahs 
Homme Me tämän Fautta ufoa ja jättä Teille, että tarpelifilla tietoin andami⸗ 
fila ja neumoilla Meidän Käſtymmehaldioita täjä autta, ofotta heille fuorinda 


tietä päämaaliin, - - - ja mihdoin Fuinga Yhteinen Kanfa huokiammafti taita 
mlitfe woitetta ja mwakluutetta fiitä, että itfekungin erinäinen etu muota yhteifejtä 
Dyödytyrefiä täfä aftafa. - - -. Werfailles finä 8. p. Kefä-Kuufa 1784. ---.] 


a. 4. Vid slutet: Stokholmiſa, YPräntätty Kuningallifeja Suomalaifefa 
—* Wuonna 1784. 
1525. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Aſetus, Taldepaikka⸗Wapaudeſta 
Kaluille, jotka Ulkomaalda Waldakundaan fifälletuodan. Annettu Gripsholmin 
Linnaſa finä 15. p. MarrassKuufa 1784. Cum - - M:tis. Stofholmifa, - - 
1785. 1 a 4. 
1526. Almanad - - jälkeen Vuonna 1785. - - Tieto: Academialdans. 
Gyempl. - - Garlbohmilda. 11, a. 16. Bihanget: * Menneen muotifen Pelz 
lonmwiljelemifen Catedismuren lifäys. 
N 1527. Kuning:fen Maj:tin YPlacati, Neljäftä Yhteifeftä, - - RNukouss 

Päimäjtä, - - 1785. Annettu - - 18 päimänä Marras: Kuufja 1784. Zu: 
Tufa, Prändätty Kuning:fen Acad. Kirjan-Präntäjän Joh. Chrift. Frendellin 
Lefken tykönä. 1 a. 4. 

1528, * Messun Muoto Lyhimäst Nuottein Ja Käytören Kanssa. G 
a. 8& På sista sidan: Gbesannettu VWeifamifen Opettajalda Turun Koulufa 
JOHAN LINDELL Grifin Pojalda. 

1529. Leikarin-Wijfu, Joka hypätes Ringifä eli Tanfifa ilosleikijä wei⸗ 
Jataan. MWeifataan enfin Runo:MNuotilla, mutta nopiammafti, ja paikoin = s = 
nijakuin fijtä: En hyppä, en tanfa = = s 2c. Niinkuin: Yr, Par, kolm, neljä 
Ann ilonen olla, = s e. YPrändätty 1784. *). I, a. lång 12. 

1530. Kolme Naima-MWijfasa . .... Raitam . . . . . Gi aina kekrid 
Peftä, 20. eli: Pr, Par, Folm, neljä, Unn ilonen olla, xc. YPrändätty 1784. *). 


*) Sannolikt i Wasa. 
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1/, a. lång 12. Vid slutet: Rämä wijmmeinen weifataan nijukuin edellifetkin, 
eli nijukuin: Ett, tu, tre, fyra, Låt of luftige mara, 2. Pr, Par, Polm, neljä, 
Ann' ilonen olla, Koff furu tulee, Unn' hänen mennä. 6. . 


1531. Yri Uuufi Jumalinen Wejſu, Gprifturen Pijnafta. Waſaſa, 
1784. Prändätty Georg Wilh. Londicerilbä. a. 8. 


a. Yri - - 1786. - - Londicerilbä. a. 8. — b. + Pri - - Piinafta. 
1/5 a. 12. Vid slutet: Waſaſa, prändätty Londicerin Kirjan Pränbifä 1602. 
— * c. Dito. Waſaſa 1803. 


1532. Uudempia Ulosmalituita Satuja, Nuorten peränajaturen teroitureri, 
ja yhteifejä elämäfjä Opiri, MWaroitureri ja RNeumwori, Ajan humitureri ja Fu: 
luri, mutta myös hymäin tapain ja Fauniften amuin barjoittamiferi Kootut, ja 
Suomeri tulkitut Wuonna 1783. CHRISTFRIED GANANDERILDA. Philof. Mag:ta. 
Duplex Libelli dos eft guod rifum movet, & guod prudenti vitam confilio mo- 
net. Phadrus. Floriferis ut apes in faltibus omnia libent. Lucret. Non dubito 
fore plerosgue, Atlice, qui hoc genus [cripture leve, & non fatis Dignum - - - 
judicent. Nepos. Cur in Theatrum Cato fevere venifti. Martialis. Waſaſa, 
1784. Prändätty Georg Wilhelm Londicerilbä. 83/, a. 8. 


1533. Ghriftillinen jälkimuifto Sille Eläifenfä KorFiaft hywin Kunnioi: 
tetulle ja Korkiaſt Oppenelle Säkylän Seurakunnan KirkPoherralle Herr ARN: 
DREAS CLEGFJOOTHille. Jonga elämän juorun HERra lopetti SäPyläfä 
finä 30. p. Touko-Kuuſa, Wuona 1784. Chriftillifen rakkauden ja hymän tun: 
bemifen puolejta mrikertaifefti Pahdefa meifufa FoFoon pandu, yhdeldä heikolda 
mailmafa matelemaifelda, THOMAS RAGWALDIN POJALDA. %Zurufa, Yrändätty 
Wuona, 1785. a. 8. N 


1534. JEſuxen Nimeen! Kuning: fen Maj:tin Afetetut Suurten Rukous⸗ 
Päimädin Tertit, Jotka Pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifälle olemana Wuonna 
1785. Zurufa, Prändätty Kuning:fen Acad. Kirjan:-Präntäjän Frenckellin Les 
(Pen työnä. 1/ a. 8. 


a. ICfuren - - Kuning. - - pyhitettämän - - fifällä-olemana -- 1785. 
Wafafa, Prändätyt G. W. Londicerilbä. 1/, a 16. — b. JESUXEN - - 
Lonbdicerilbä. 1/, a 16. 


1535. Ylmanad - - 1786. - - GCarlbohmilda. 1'/, a 16. Bihanget 
+ Wielä Pelonmiljelemifen Catehismuren lifäys. 

1536. Kuning:fen Maj:tin Placati, Neljäftå Yhteifeftä, Julki: Kiito 
Katumus⸗ Paaftoz ja RukoussPäimäftä -- 1786. Annettu Drottningholmin Li 
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nafa finä 23 päimänä Marras-Kuufa 1785. Turufa, Prändätty Kuning:fen 
Acad. Kirjan: Präntäjän Joh. Chriſt. Frenkelin Leffen tykönä. 1 a 4. 


1537. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Juliftus, Kruunun Palo-VWiinan- 
Poltamifen MWIähendämifejtä nyövilen Wiljan puutoren ja Pallinden alla. An: 
nettu Orotningholmin - - f. 28. p. Marras-Kuufa Wuonna 1785. Cum — — 
M:tis. Stokholmiſa, räntätty. Kuningallifefa Suomalaifefa Präntifä, W. 
1785. 1 a 4. 


1538. Ghriftilinen ja fydämmellinen Häitten Onnen-Toimotus, Weſi⸗ 
lahden Pitäjäfä ja Anian Rufthollifa, Sike Hymin Oypineelle ja hymin Kun: 
nioitettamalle Marian Kirkon Seurakunnan halullifelle Opettajalle Herralle Apus 
laifelle Herr JACOB MENNANDERIJLLE Yljälle; Niin myös Sille Hy: 
win Kunniafukuifelle ja Chrifrilifidlä awuilla Lahjoitetulle ja Kauniftetulle Net 
syelle (Sic!) Neityy MARIA CATHARINA SIÖOSTETILLE Morfiamelle; 
Jonga heidän fydämmellijen Ilos ja Hää-Päimänfä fuoFoon ja antafoon Ju: 
mala olla ja tapahtua, yhdellä ſiunatulla, onnellifella ja autuallifella hetkellä; 
Niin että he HERralle Kunniari, Jtzelenfä autuuderi, Omaifillenja hymäri 
mieleri ja ilo fanomari, ja lähimmäifellenjä ylösraFennureri, fiinä pyhHäjä rak: 
kaudeſa filoin adesaftuifimat (Sic!) Chriftillifejä rakkaudefa ja paljospuuttu: 
waifefti PoFoonpandu, yhdeldä maatelemaifelda Jäfeneldä T. R. P.*). Zurufa, 
Prädndätty Wuona, 1785. 1 a 8 


a. 120 Kristillinen - - onnen-toimotus, - - pitäjäsfä - - rusthollisfa, Hy⸗ 
win oppineelle - - kunnioitettawalle Maarian kirkon ſeurakunnan - - opettajalle, 
apulaifele Herra JAKOB -- myös Hymin kPunniafukuifelle ja Lristilifilä - - 
lahjoitetulle ja Paunistetulle neitfyelle MARIJA -- Jonka -- ilo: ja hää-päimänfä -- 
tapahtua fiunatulla, - - autuaallifella - - niin - kunniakſi, itfellenjä autuudekfi, 
omaifillenfa hymäkfi-mielekfi ja ilosfanomakfi, - - lähimmäifellänjä rakennukſekſi, 
pyhäsfä rakkaudesſa - - edesastuifimat. Kristillifesjä rakkaudesſa ja paljospuut 
tumaifesti kokoon⸗pantu mailmasfa matelewaifelta jäfeneltä T. R. P. Uufi pai: 
nos. Zurusfa, 1854, J. & Frenkelin ja Pojan PFirja-painosfa. a. 8. 


1539. Gille Hymin Kunnivitettamalle Turun RNuotzin Seurakunnan Kap: 
palaifelle, Herralle, Herr BENGT JACOVB JORATIUKEELLE, Kolme Yris 
Pertaifta YWirttä, Cnfiri: Kofka hän Sahalahden Seurakunnan hymäfti jättää. 
Zoiferi: Toiwotus hänen Wirkaanſa fifälle tulleja. Ja mielä Kolmanneri: Seus 
talunnan fydämmellinen Kiitos-Wirfi Jumalan tykö. Paljo puttumaifefi tokoon 
pantu T. R. P.*). Zurufa, Präntätty Vuonna 1785. 154 a. 
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a Sille - - T. R. P. Maraa 9 äyriä Kuparia. Turufa, - - 1785. 154; 
a 8 — b. 121 Hywin kunnivitettamalle - - Ruotfin) (eurakunnan Kappalaifelle, 
Herra - - JAKOB JONATIUKSELLE, - - ykfinkertaista LWirttä. Enſikſi: 
Koska - - feurakunnan hymästi-jättää. Toifekfi: Toimotus tullesfanfa wirkaanſa. 
Ja - - Kolmannekfi: - - Fiitos-mirfi Jumalalle. Paljo puuttumaifesti kokoon⸗ 
pantu T. R. P. Uuſi painos. ZXurusfa, 1854. I. & Frendellin ja Pojan 
tirja-painosfa. 1 a 8. | 

1540. Warpufen MWeifu, , a. 8 Vid slutet: Turuſa Prändätty 1785. 


a. Warpufen Weiſu. !/4 a 8. Vid slutet: Turufa, Prändätty 1787. 
— * b. Dito. Turuſa, pränd. 1795. a. 8 — c. Warpufen Weiſu. 
VY, a. 8. Vid slutet: Turuſa, Prändätty 1797. — d. LWarpufen - - 1813. 
— e. Warpufen - - Wuonna 1828. — f. 49? Marpufen - - 1828. — g. 
Warpufen Weiſu. Uufi painos. Turusfa, 1855, J. C. Frenckellin ja Pojan 
Firjapainosfa. Imprimalur. C. A. Sanmark. 1/, a 8 — h + Warpuſen 
Weifu. 1 a 8 Vid slutet: WSafafa, Prändätty Georg Wilhelm Londices 
rilkä. — i. Varpufen - - Wafafa, prändätty G. A. Londiceriloä. — fk. 
Dito. Wiipurisſa 1828. 


1541. Ulosweto Kuningallifita Pofti-Ordningeifta, ympäri kulkeneiſta ors 
bereifta ja maroiturifta, Puin myös Pofti-Talonpoikain Sääntö-kirjoifta, mitä 
Poftin Puljettajan pitä Poftin Euljettamifefa waarin ottaa, ja Poftin joka päimä 
tarkafa muiftoja Pätkiä. Waſaſa, prändätty Georg Wilh. Londicerildä, 1785. 
1 a. pat. Fol. | 


1542. Herran armosmuiftuturen Fautta, Chriftillinen ja fydämmellinen a 
Jälfimuifto, Elämäftä ja Puolemafta, meidän radaalle ChriftisSifar wajuajalsan 
leme, fille eläifänfä Punniallifelle ja Jumalan mielen jälkeen, fekä omanfama 
että myös lähimmäifenfä fielun autuudefta murhetta pitäneelle, Karwian pitämi 
= jäftä, Ala kylaͤn, Nokelin tolofta (Sic!) ANNA MICKELIN TYTTÄRELLE 
Jofa misfifti autuaallifella hetkellä Herrafa jo täältä edesmennyt on, WVuonnen- 
1784. Ghriftillifejtä radaudefta, ehkä paljon puuttumwaifefti nijden fuhteen jott- 
tyynnemmin hänen tilanja, fekä hengelliften että ruumillijten afiain puolejta ulo 
toimitta ymmärtämät. Wijdefä ofafa kokoon pantu yhdeltä mailmaja matele>- 
waifelta jäjeneltä Turuufa, T. R. P.*). Wafafa, Prändätty 1785. 7, a & 

ka. Dito. %Zurunfa 1787. a. 8 — > b. Dito. Zurufa 1801. 
I, a 8 — c &$Herran - - rakkaalle - - MIKKELIN - - Ehrifkillifeftä 
raffaudefa, - - Waſaſa, Prändätty Georg Wilhelm Londicerildä. YA a 8 
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— d. Herman - Chriſti Siſar --Prändätty Carl Ant. Londicerildäͤ. 1 
a. 8 — e. Herran - - (ydämmelinen - - wainajaleme, - — fielun - - Zus 
ruufa. - - Prändätty CG. A. Londicerilbä. a a 8 — f. Herran -- Chrifti: 
Gifar - - Zuruufa, - - Londicerilbä. !/, a. 8. 

»k 1543. Wijfi Hengelliftä Wirttä. Wafafa, pr. G. VW. Londicer. 1785. 8. 

a. + Wijfi Hengellipä Wirttä, [Enfimmäinen Wirfi, on Rukous mirfi Rus 
kouxen Labjafta. - - -] Ya a 8 Vid slutet: Waſaſa, Prändätty Georg 
Wilhelm Lonbdicerilobä. — b. * Wiifi - - Wirttä. [Cnfimmäinen Wirfi on Ru: 
kous⸗Wirſi - - Lahjafta. ---] a. 8 Vid slutet: Waſaſa, prändätty C. A. 
Londicerilbä. — c. + Wiifi - - Londicerilhä. — d. * Wijſi - - Wirttä, [Ens 
flmmäinen Wirfi, on Rukous mirfi - - Lahjafta. ---] Ya a. 8. Vid slutet: Zur 
rufa, prändätty YWuonna 1787. — e *MWiifi - - 1791. — f. Wijſi - - 
Wounna 1798. — g. * Wiifi - - Vuonna 1813. — h. * Wiiſi - - Lahjafta ---] 
1/g a 8. Vid slutet: Zurufa, - - 1813. — i. * Wiifi - - Wirtä. ſEnſim⸗ 
mäinen MWirfi on Rukous-Wirfi - - Lahjajta. ---] a a.8. — k. + Wiiſi - - 
MWirttä. [Cnfimmäinen - - Lahjafta. ---] -- Zurufa, prändätyt -- 1828. — 1. 
200Wiifi Hengellietä Wirttä. Cnfimmäinen mwirfi on RNukous-mirfi rukoukſen lah: 
jasta. Toinen, Josfa nuorukainen muodattaa fydämmenfä halun rakastettunfa 
edesfä. Kolmas, Joka näyttää fen ihmifen tilan, Puin on autuutenfa löytänyt 
Jefukfeofa ainvasfa. Neljäs: Zurmelukfen haudasta herätetyn fielun tilasta, 
Lazarukſen Pumasta otettu. Wiides: Nähdä uskosfa niitä afivita, jotka läänä 
omwat, ja Fatfella toimosfa tulemaifia, joihin ei järjen filmä ulotu. Turusſa, 
1851. Yräntätty J. C. Frendellin ja Pojan Pirjapainosfa. Y, a 8. 

F 1544. Kun Maj:tildä Määrätyt Rucous-Päimäin Tertit tänä wm. 1786. 
Stodholmifa, Pränd. Kun. Suomal. Prändifä, Joh. Arvid Carlbohmin tykönä. 8. 

a. JEfuren Nimeen! Kuning:fen Maj:tin Afetetut Suurten Rukous⸗Pai⸗ 
mäin Tertit, Jotka Pyhitettämän ja pidettämän pitä, fijälle olemana Wuonna 
1786. Zurufa, Prändätty Kuning:fen Acad. Kirjan-Präntäjän Frenkelin Lefken 
tyköänä. I, a 8 — b. JEſuxen - - Kuning. - - pyhitettämän - - fifällä- 
olemana - - 1786. Waſaſa, Prändätyt G. IB. Lonbdicerilbä. Y, a 16. — 
c. JESUXEN - - Londieerildä. !/, a. 16. 

1545. Ruotfin Waldakunnan Säätyin Päätös, Tehty, Suoftuttu ja ulos⸗ 
annettu Yhteifillä Herrain⸗Paäiwillä, Jotka lopetettin Stockholmiſa finä 23 p. 
Kefä:Kuufa 1786. Cum — — M:tis. Stockholmiſa, Präntätty Kuningallifefa 
Suomalaiſeſa Präntifä, Vuonna 1786. 43/4 a. 4. 

1546. Kuning:fen Maj:tin Puhe, Waldakunnan Säädyille Waldakunnan 
Galifa, Herrain päimäin pätetäijä Sinä 23 p. Kefä-Kuufa 1786. Stockhol⸗ 
mifa, Prändätty Kuning:feja - - Präntifä, 1786. a. 4. 

43 
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1547. * Yhteinen Kuulutus. [Armollifen kirjoituxen Pautta fijtä mimmein 
ebesmennejtä neljää toifta Pymmeneftä päimäftä Fefä Puufa, on Kuningallinen 
Maijeftäti armofa jättänyt Directionillens Palowijnan polttamifen ylitfe Walda⸗ 
Funnafa mapauden ynnä Fäjkyn Fanfa, ei ainvaftans mähitellen ondamaan Pas 
lomijnan Minuteringin - - - tulla mallalans, - - - maan myös erityifen juli 
fturen Fautta — - - tietämäri tekemään Läänin afuille ajan koſta Palamijnan 
Minuteringi faa aljettaa, - - -. Waſan Maan-Cancelliafta annettu fijnä yh⸗ 
derd8 toifta Pymmendenä päimänä Heinä Puufa mwuonna 1786. ADOLPH 
TANDEFELDT. — J. Montin.] !/ a. 4. 


1548. Lyhykäinen Neuwo ja Opetus Puinga pitä itfens Päytettämän 
Norin: eli Karjan taida Cläinden Rutonzaikana. Waſaſa, 1786. YPränvdätty 
Georg Wilhelm Londicerildä. JA a 4. På sista sidan: Annettu Waſaſa 
fijnä Fahderandena päimänä Glosfuufa muonna 1786. m. R. HASTILDA. — — —. 


a. Lyhykäinen — -. Waſaſa, Prändätty - - Londicerilbä. 1, a 4 På 
sista sidan: Ylnnettu — - MASTILDA. - -— -. 


1549. SKuning:fen Maj:tin Armollinen Juliftus, Stämpelin eli Pumauren. 
poisjättämifeftä toifesta bladifta nijftå Tranfporti-Sebdeleiftä, joita W3aldaFunnan 
Säätyin Banco edespäin ulosandaa, ja myös pahoin meneteldyin Banco Trans 
(porti-Sebdelein mwaftaanottamifeja. Annettu Upfalan Linnafa finä 2 päimänä 
Marras SKuufa Wuonna 1786. Cum — — M:tis Stodholmifa, Präntätty 
Kuningallifeja Suomalaifefa Präntifä, Vuonna 1787, I, a 4 


1550. Kuning:fen - - Refolutioni Ja Selitys Nijden Walituften päälle, 
joita Hänen UfPollifet Alammaifenfa Yhteifet Waldakunnan Säädyt mwijmeifillä 
Herrain-Päimillä edestuoneet omat; Annettu - - 20 päim. Marras Kuufa 1786. 
Cum — — M:tis. GtoFholmifa, - - 1787. 1 a 4. 


1551. Kuning:fen - - Refolutioni Ja Selitys, Niiden Yhteiften Ldalituften am 
päälle, Kuin Hänen ufkollifet alammaifenja Waldakunnan Yhteifeftä SKanfaftaama 
Ruotzifa ja Suomefa, Heidän uloslähetettyin Täyfimaldiaiftenfa kautta, wiim— 
meifilä Herrain-Päimillä, alammaifuudeja omat andaneet ebesandaa; Annettumea 
- - (. 20 päim. Marras Kuufa 1786. Cum - - Maj:tis. EStodholmifa, - — 
1787. 3 a 4. 


1552. YAlmanad - - 1787. - - joka - - ja 161 - - Stodholmin 
Obfervatoriumia; Ulosannettu Hänen Kuning:fen - - Afettamifen - - Tietos 
Academialdbans. Kuun Pim. f. 3 p. Tam. K. Auring. Pim. ſ. 19 p. Tam, 
K. Auring. Pim. f. 15 p. Kefä:K. Kuun Pim. f. 24 p. Joul, K. Exempl. 
- - Kuningallijeja - - Carlbohmildba. 1/5 a 16. Bihanget: + Rielä Pellon 
wiljelemifen Catedismuren lifäys. | | 
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1553. Kuning:fen Maj:tin Placati, Neljäftå Phteifeftä, - - Rukous: 
Päimäftä, - - 1787. Annettu Upfalan Linnaſa finä 21 päimänä Marrass 
Kuufa 1786. Zurufa, Prändätty Frendellin Kirjan-Prändifä. 1 a 4. 

1554. Disfertatio Academica de Bircarlis. Cujus Partem Priorem - - - 
Pr&fide Mag. HENRICO GABRIELE PORTHAN, --- p. V. ſ. FRANCISCUS MICHAEL 
FRANTZEN, - - - die 20 Decembris Anno 1786. Abo&. 4. 


1555. JEſuxen Nimeen! ionin Laften Kefvinäinen Kehoitus- ja Ilos 
Weifu Matkuftaifa Karitsan Häihiin Jim. P. 19. v. 7. Halleluja! Jloittamme ja 
riemuitfamme, ja andakamme Punnia Hänelle! fillä Karitjan Häät owat tulle. Teko. 8. v. 39. 
Sa hän meni iloiten tietänjä myöden. Hebr. 4, 9... 1 O! ettei kengän mektä takaperin jälfi! Ilm. 
t 16. v. 15* Autuas on fe joka walwoo ja Pätkee waattenja, ettei hän alafti Käifi, ja ettei hänen 
häpiätänfä nädtäifi. Turufa Prändätty BWuonna 1786. a. 8. 

a JEſuxen - - Häihtin - - 4. v. 1. - - 16. 9. 15. - — Säpjätänfä - - 
1787. VY, a 8 — > b. Dito. Zurufa 1789. 8 — + c. Dito. Zurufa 
1791. 8. — d. Sefuren Nimen! - - Häihiin — — kunia - - kätke waattenja, — - här 
viätänfä - - 1794. 14 a. 8 — e. Dito. Zurufa 1813. 8. — f. JEfuren 


Nimeen! — - Slo eifu - - Häihiin. — - 19: — — riemuitkamme ja - - kunnia - - 
Tekonk. 8 - - 4: - - 16: — - maattenja ettei - -— 1815. !/ a. 8. — g. 27 JE: 
furen - - 1815. a. 8. — h. Sefuren - - Karitfan Häihin, Simef Sir. 19: 
7. — — rlemuittamme, - - Karitjan — — Teko Pirj. 8: 39. - - 4: - - Jlmeft. 


tirj. 16: 15. — — waattenja. - - nähtäif. Waſaſa, 1803. prändätty  ondicerin Kirjan: 
Prändifä. VY, a 12. — i. Jefuren - - Teko-kirj. - - 1830. Prändätty - - 
Kirjan-Prändifä. , a 12. — k. Jefuren - - KSafafa, Prändätty C. A. 
Londicerilbä. 1/, a. 8. — 1. JEfuren - - Karigan Häihiin. Jlm. F. 19: v. 7. 
- = ylemuitfamme ja - < Karipan - - Teko PP. 8: v. 39. - - 4: v. 1. - - Ilm. I. 
16: v. 15. - — maattenfa ettei > - nähtäifi. HOulufa präntätty muonna 1835. M a. 8. 
— m. Jeſukſen - - Siionin Lasten Keskinäinen - - Matkustaifa Karitfan 
Häihin. — — IJloitkaamme ja riemuitkaamme ja andakaamme - - Karitan - - tulleet. - - kenkään 
metstä — — fe, — - Pätkee waatteenfa, - — alasti — - nähtäif, Waaſaſa präntätty muonna 1841. 
VM, a 8.— (n. JEſukſen - - Jionin - - Karigan - - w. - - Jloitkamme ja 
riemuitkamme ja andalamme - — Karipan — - tullet. = W. — — w. — — kengän - - jäifi. - = MW. 
- - fe joka — - waattenfa ettei - - nähtäik. Painettu LWuonna 1849. 1! a 8 — 
0. 27 Jeſukſen - - Sionin lasten Peskinäinen kehoitus⸗ ja ilo⸗Wirſi, matkuss 
taisfa SKaritfan häihin. -— - 19: 7. — — antafamme - - Karitan - - tuleet. -- 8: 39. 
== - 4: 14. — — Centään - - jälfi! -- - — 16: 15. — - waatteenfa - - nähtäik. Uufi pais 
nog. Zurusfa, 1854, J. C. Frendellin ja Pojan Pirja-painosfa. a. 8. 
1556. 3ionin Laften Uudet Hengellifet Joulu-Wirret. Yfalm. 149. v. 2. 
Zionin lapfet riemuitkaan Kuningapkanja. Eſa. 30. v. 29. Silloin pitä teidän weifaman niinkuin 
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Jubla yönä; ja ſydämmeſtänne riemuigeman niinkuin huiluilla käydätfin KERran wuorelle. Jiraelin turvan 
tysä. Turuſa, Prändätty Frenckellin Kirjan-Prändifä, Wuonna 1786. Y, a.8.*) 

a. Jionin - - Joulu MWirret, - - 1788. 1, a 8 — b. Gionin - - 
Joulu⸗Wirret. - — Lapfet - — Ef. - - 1791. a. 8 — c. Jionin - - 149: 
- -— Kuningaitanja Eſ. 30: - - 1793. VÄ a. 8. — d. 25 ionin — — Kuningajtanfa. 
- - 1793. 1 a 8 — fe. Dito. %Zurufa 1799. 1/ a 8 — fi. Sionin 
- - Joulu:Rirret, — — fydämejtänne - - tygä. Oulufa, 1828. Präntätty Ghr. Ev 
Bardin tykönä. a. 8. 

1557. Yri Uufi Sloinen Weiſu Tupakifta. Nola hänen meifa hän tietä 
mitä hän fifälläne pitä, Pokonpandu fuurimmajfa Piirufa, Joka LoukFafa. Ia 
MWeifatan Puin: Talonpoika Kemwällä totta, ꝛc. Turuſa, Präntätty Vuonna 
1786. 14 a 8 — * b. Dito. %Zurufa, 1787. a. 8. — € Yri - - 
MWeifu, - - meifa, tietä - - Turufa Prändätty - - 1792. a. 8. — d. Yri 
- - Weifu - - Joca — - meifa hän tietä - - coconpandun - - Pijrufa, Joca Loucs 
kaſa. Ja mweifatan cuin: Talonpoica - - 2c. Yrändätty Wuonna. 1, a 8 

1558. Neljä. Hengelliptä Wirttä, Sieluin rauhan ja Jumalan Funnian 
edes auttamiferi, Ruotzifta Suomeri Käätyt ja Pränttiin annetut, Turufa Praͤn⸗ 
tätty Vuonna 1786. 4 a. 8. 

a. Neljä, - - YPrändätty - - 1787. 1 a. 8. — Fh. Dito. Zurufa, 1792. 
1/) a. 8. — c. Neljä Hengellistä - - auttamiferi. - - annetut. Turufa, Prändätyt 
- - 1795. Ya a. 8. — d. 99 Neljä - - 1795. Ya a. 8. — e. Neljä. Hengelliftä - - 
Rauhan - - auttamiferi, -- annetut, Turufa, Präntätty — - 1796. 15 a. 8. — f. 
RNeljä Hengelliftä -- Präntättyt - - 1801. a. 8. — g. Neljä - - rauhan - - ans 
netiit. Oulunborgifa, 1827. Prändätty G. E. Bardin Kirjan-Präntifä. !/, a. 8. — 
h. Neljä Hengellistä - - auttamiferi. - - annetut. Präntätty Wuonna 1843. 1, a.8. 
— i. 29 Neljä - - edesauttamifekfi. Ruotfista fuomekfi Päätyt ja pränttiin ans 
netut. Uufi painos. Painolupa annettu. Turun Konfistoriumisfa Tammikuun 
4 p:nä 1854. Käskyllä: A. G. Rindell. Zurusfa, 1854, J. C. Frendellin ' 
ja Pojan Pirja-painosfa. a. 8 — k Neljä Hengelliftä Wirttä, Cnfims 
mäinen. Karigall' Piitos olkohon, wc. Toinen. Jefus meild'ei muuta esi, x. 
Kolmas. LWoimallifen moiton Sangar'! 2c. Neljäs. Jloitkaa Jumalan lapfet! 
2. Oulufa, 1827. Präntätty G. E. Barkin Kirjan:Präntifä. a. 8 — 
I. Neljä - - ECnfimmäinen; - - Toinen: JEfus - - Neljäs: - - Kirjan-Prdns 
tifå. a. 8. — m. Meljä - - Cnfimmäinen. - - Toinen. Jefus - - Neljäs. 
- - 1832. - - Christ. Evert Bardin tykönä. a a. 8 — n Meljä - - 
Gnfimmäinen: - - Toinen: JEfus - - Kolmas: - - Neljäs: - - 1839. - - 
G, €. Barkin Kirjan:Präntifä, 1 a 8 — o Meljä Hengellistä Wirttä, 


*) N:o 1395, något förändrad, är här den första. 
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Sieluin rauhan ja Jumalan kunnian edes auttamiſekſi. Ruotfista Suomekfi 
KKäätyt ja Pränttiin aunetut. Cnfimmäinen: Karitfall' Fiitos olkohon 2c. Toinen: 
Jeſus - - erfi, - - GanFar?! - - Jloitkaat - - lapfet! 2c. 1/, a. 8. 


1559. Pyhän Ramatun Doctorin, Promaftin ja KirkFoherran Kokkolafta, 
ANDREAS CHYDENIUXEN Puhet, Kronobyn Meſtaus paikalla pidetty, Koffa Ku- 
ningaallifen Waſan Howi⸗Oikeuden Duomion jälkeen, Sotamieften Matthias Hjel- 
tin, Abraham Frodin ja Petter Lindftrömin oifia Fäfi ja Paula poikki hakattin 
ja fteilattin finä 12 päimänä Huhti Kuufa Vuonna 1786. Jotka olit mur: 
Danneet, ryöftäneet ja murhapoltanehet Laften:Opettajan Johannes Matin pojan 
ja bänen Waimonſa Kronobyn Pitäjäftä ja Terwajärwen SKappelikunnafta. 


Ruotfin Kieleftä Suomeri Päätty. Waſaſa, Pränd. Georg Wilhelm Londicerildä. 
alaa 8. 


a. Pyhän — — Huhti:Kuufa — — käätty, ja YPrändätty tänä BWuonna. 
a. 8. 


1560. Jumalalle Funniari! Runo-Kirja joka fifällänjä pitää 1. K. Sa: 
-ontonin Korkia Weiſun. 2. K. Damwidin 96:dennen ja 100:3 Yfalmit. 3. Hjo⸗ 
Din Kirjan 3:mas ja 7:mäs Luku. 4. Runot, Luu-Farfinan Kirkko⸗maan ja haudan 
ylitfe. 5. Kari Kimizpijrrofta, ja 6. Damidin 133 Pfalmi, meifattamari mirreri 
raabittu. Runot taitaan meifatta tamallifella Runo:nuotilla, nijnkuin Suomen 
maafa, erinomattain Pohjan-maalla, Carjalafa ja Sawon maafa manhafta, ja 
mieläkin tuttu ja totuttu on; ne taitaan myös mijfi-Pjelifellä Panteleella fomahafti 
”oitettaa. Minä Lijtön Sinua pakanain feafa, ja weijaan Sinun Nimelles: « s Jloitkaat pakanat Hänen 
anfanja Panffa. » » Kijttäkät Herraa Palkki pakanat, ja Paikki kanja ylitäkään Händä. Nom. 15: v. 9, 
10, 11. — = » s Pubulaat kefkenännä pjalmeilla, ja kijtos⸗wirſillä, ja hengedifilä lauluilla, weijaten ja 
vittain Herralle teidän jydämmejännä. Kijtäin aina Jumalata ja Jjfää, jokaitjen edeitä, meidän Herran 
vefugen Chriſtuxen Nimeen. Epheſ. 5: v. 19, 20. Waſaſa, 1786. Prändätty Georg 
Vilhelm Londicerildä. 41/, a. 4.*) 


1561. Konfti Elää Paumman eli Tarpeellifia ja hyödyllifä neuwoja ja 
Rjennus⸗nuoria Termweyden marjelemiferi ja faada elää ifohon itähän. Waſaſa 
786. Prändätty G. W. Londicerilbä. a 8. 


F 1562. Meidän Herran Jefuren Chrifturen Terwellifet Sanat ja fe Oppi, 
in Sumalifudefta on: 1. Tim. 6: 3. eli yri Tarpellinen meidän Chriſtilliſy⸗ 
tme Opin-kappalden Selitys ——— Kyfymyfken ja Waftauften Pautta, niille 





*) Af cHRISTFRID GANANDER, hvars Företal är dateradt Grangilafta f. 14. p. Lola 
1 1783, utom N:o 6, om hvilken han i en Not under sidan 33 säger: Tämän Wirren - 


skräätäri ja Urrendatori, Meſtar JÖRAN KOPLIIN: Kronobyyfä w. 1783. tokoon pannut, 
nulle lähettänyt. 


erinomattain vlöerakennureri, jotka aifowat walmifta itfiänjä Irry,. 

ja enfimmäifen Perran Päymään Mipille ja Herran Jefuren korkialle Chtollijeu, 
ebegpandu FREDRIK MEDSERGILDÄ. Waſaſa, 1786. YPränd. OG. W. Londice: 
rilbä. 8. 

F 1563. Kuning:felda Maj:tildä Määrätot Rucons-YPäimäin Tertit tänä w. 
1787. Stodbolmifa, Pränd. Kun. Suomal. Yrändifä, Joh. Arvid Carbohmin 
tyfönå. 1, a 8. 

a. JEſuren Nimeen! Kuning:fen Maj:tin Aſetetut Suurten Rukous-Päi- 
mäin Tertit, Jotka Podirettämän ja pidettämän pitä, fiiälle olewana Wuonna 
1787. Zurufa, YPräntdätto Ärendellin Kirjan: Yrändijä. ', a 8 — b. JE: 
furen — — Kuning. — — ppobitettämän — — fifällä-elemwana — — 1787. Waſaſa, 
Prändätnt O. IS. Lonkdiceriltä. !y a 16. — c. JESUXEN — — Londi⸗ 
cerildã. !, a 16. 

1564. * Juliſtus. [Koka Tireerieni näkee mwelmellijudens waatia jättä- . 
mään YLäänen (Sc) afujamille tiedon fijrä rilafta, joja Lazaretti täällä ittens = 
löytä, mijn ei raita eikä pidä Directieni jalata murbenja ja lewettomudenfa fen — 
vlitfe, että fiſãlletulet niina wijmeifinã muofina omar mähenmet ja ulesteot fitå N 
mwajtan majtanoretun fuuremman fairamaikten lugun kautta merkillijeiti lifändynet. m, 
— — — Waſaſa fiinä ommentenä päimänä ammi funta 1787. 4D00LPEW , 
YTANDEFELDT. Fr. Jusleen. P. Hedman. €. J Fazertröm HR Har — 
O. Lirngen?emn.] (1 a 4. 

1565. * Suujtus, [Runingalijen Maijertänn ja Waldakunnan Kammer, 
Golleaiumi on kirjertureia fitä teueſta folmara Pommentä (22) yäimätä Nyhm: 
fimmäii fuluneia GCic fuvia antanut Minnalle reträmäri, että Kuningalineamon 
Matzeñän. — — — on — — — r1ahtonut antaa rokéninti Yrmollijeen tutkimureaen 
ja väällesjatteiemäeen tulla. fumaa jaen fulutureda taida Fectannurefa jo Fu 
tovcitus et derretus ja buciennug — — — taitairjin facraa ja alittaa, — — — 
Waſan Maan⸗Conteiriſa föni kabdetendena toipalor mentä rpäimänä Jammai 
luula muonaa IST. aooipua TANDEFELDT. — H. Löfman] 3, a 4. 


1556. * Psteinen Juikas [Kirpoiureda isä 14. päimäjtä erxeemennelä 
Kejä Kuuja om Pänen Kuningall:nen Ma:edenns Ärmota minnle tierämäri tehnyt, 
Puinga — — — Kunmaallinen Maz2kteri Armoda ridcoacr Fäiirtö. ertå vr: mapa Huenen 
tarpedän Polteminen AMrrendin alla pitä äremömin — — — fule nille — -- 
otta uoftumus Wieuren jäiken — — — mautalt otieuma keinä palomina, myt 
pi jenlalaien maroas ja eifent Nifrlenmg:n luwan lanja juotaman ja jä 
erimin teuramaiker edtein ala — — — Ratan YMaan:Cancelliatta fijnä 5 
pisniri Dani Puuta 1TST. avoLPN TANOEFELDT. — Hleatie Fleege.] 1 a4 
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f 1567. En af Landshöfdingen i Uleåborgs Län, J. x. CARPELAN, d. 2 
Julii 1787 utgifven Kungörelse i samma ämne. 


1568. Kuning:fen Maj:tin Ja Waldakunnan Commerfe:Colleginmin Jus 
liftus, Määrätyfta työpalkajia Waſti⸗Sepille Palowijnan Poltto-Afetten edeftä; 
Ynnettu Stofholmifa (inä 6 p. Clo-Kuufa Wuonna 1787, Cum - - M:tis. 
Orocyolmifa, Präntätty Kuningallifeja Suomalaifeja Präntifä, Wuonna 1787. 


Va a 

*F Juliftus, joka kaikille Poftinkuljettaille yhteiſeſti tiellä Stokholmin 
ja Wenäjän Rajan mälillä Pohjan⸗tien kautta, Tornion laͤpitſe, jälkeen elättäs 
wäri tulee. Ann. f. 23. p. Loka-Kuufa 1787. Waſaſa, Pränd. Ge. Wilh. 
Londicerin Lefken tykönä 1807. 1, a. pat. Fol. 


= 1570. Ulmanad - - Karkaus Wuonna 1788. - - 1633 ajan-min. - - 
TietosAcademialdans. Auring. Pimen. Sinä 4 p. Kefä:K. Crempl. - - Stod: 
holmifa, - - Garlbohmilda, 174 a. 16. Bihanget: + Wielä Pellon miljelemis 
fen GCatedismuren liſaͤys. 

1571. Kuning:fen Maj:tin Placati, Neljäjtä Yhteifeftä, - - Rukouss 
Päimäftä, - - 1788. Annettu Stodholmin Linnafa finä 28 päimänä Marrass 
Kuufa 1787. Zurufa, Prändätty Frendellin Kirjan-Prändifä. 1 a 4. 


1572. Kuning:fen Maj:tin Armolinen Juliftus, Ja Waroitus Sopimat- 
tomia ja määriä puheita waſtan Kuning:fen Maj:tin Afeturifta. Annettu - - 
ſ. 7 p. Joulu:Kuufa 1787. Cum - - Maj:tis. Stodholmifa, Präntätty Kunins 
gallifeja Suomalaifefja Präntijä, Vuonna 1788. g a. 4. 


1573. Kuning:fen - - Afetus, Siitä Kuin pitä maarinotettaman, fen Ars 
rendin alla annetun Huoneenstarpeen Palomijinan -Polttamifen fuhteen. Annettu 
- — find 20:nä päimänä Joulu:-Kuufa 1787. Cum - - Maj:tis. Stodholmifa, 
- - Yräntifä. 3 a. 4. 

1574 Belmwollinen Jälkimuifto Clämäjftä ja Kuolemafta, Sille, Cläifänjä 
Kunnioitetulle ja Hymin Oppineelle Herralle, MATTHIJAS SOLENIJUOS 
Wainajalle, Kappalaifen Apulaifelle, Uuden Kirkon Pitäjäfä, Joka ainvaftans 
eli 33 ajaftaikaa, ja niin muodoin muorudenfa parhaimmaja Putkoifturefa, wah⸗ 
waſa Uftofa ja Toiwoſa Wdpahtajanfa päälle, täftä wiheljaͤiſydeſtaͤ pois kutſut⸗ 
tiin (inä 24 päimänä Helme-Kuufa Wuonna 1787. Paljon puuttumaifejti edes 
annettu yhdeldä heikolda, halwalda ja hänelle hymin tuttamalda jäfeneldä Tm. 
R. P.*) Luonna 1787. Turuſa, Prändätty Wuonna 1792. 3/, a & 


*) THOMAS RAGWALDIN POJALDA. 
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a. 126 Wiiſi Krietillistä Wirttä. Welwollinen jälvimuisto elämästä ja Puos 
lemasta, fille eläisfänfä Punnioitetulle ja hymwin oppineelle Herralle - — waina» 
jalle, Kappalaifen-apulaifelle Uudenkirkon pitäjäsfä, joka ainvastanja - - ajass 
taikaa, ja niinmuodoin nuoruutenja parhaimmasfa PukoistukMfesfa, wahwasſa 
uekosfa ja toimosfa - - tästä miheljäilyydestä pois Purfuttiin 20 päimänä 
Helmi:kuusfa wuonna 1787. - - puuttumaifesti edesannettu heikolta, halmalta 
- — tuttamalta jäfeneltä - - m. 1787. Uufi painos. Zurusfa, 1855, I. €. 
Frenckellin ja Pojan kirjapainoefa. '> a 8 


1575. I. N. Jumalan Pyhäſtä Laifta. Luet Ferran, luet teiſen. Kuka tiefi folmans 
nengin. Lues mielellä lujalla, Ajattele anata, Ebkä ſopis jodämmekeå! Turuſa Prändätty Frencs 
Pellin Kirjan Prändifä MWuonna 1787. Y, a. lång 12. Vid slutet: Kirjois 
tettu Sotkamofa 4 päimänä Touko Kuufa Vuonna 1787. I. F.*). 


F 1576. Ruoka Järjeflvö Kuudelle Hengelle Waſan Läänin Lazaretifa. 
Wafafa, Pränd. Ce. Wilh. Londiceriltä. 1787. 1 a pat. Fol. 


1577. Lobyt Cteen-Afetus, Sabathi Päimän ja Armo:Wälikappalden os =, 
Pian Päyttämilen tarpellijudefta. Ruotfin Pieleptä Suomeri Päätty, Wafafa, | X 
1787. Prändaͤtty Georg Wilhelm Londicerilbä. 1 a. 12. | 


1578. Zarpellijet Kofomoret ja Waſtauret, Nijden Chrifture:da anfaittuirum- 
Hengelliflen hywäin töiden wgö omiftamifejta. Ulocannetut Nuoren Panfan Pal M 4. 
wellureri DANIEL NOHRBORGILDA. Batalicnin ECarnamieheldä ja Kirkkoherra ax 
Apulaiſelda Kunningallijen Riddarholmin Kirkofa. Ruotfin Fielefpä Suome 
Käätyt. Waſaſa, 1787. Prändättu Georg Vilhelm Londicerildä. 110 a 19. 


a. Zarpellijet - - NOHRBORGILDA. Ruotfin - - Bafafja, 1821. Prä m= 
bätty G. A. Londicerildä. (1 a 12. 


1579. Rensjän MNaima:Rijfu, Wenäjän elellä ja Sitä Suomeri taals 
kittu Rundiri, €. 6 **) Meifataan Renäjän nuorilla. ja Suomi, Runon nara 
tilla lauletan. /nterpone Tuis interdum gaudia curvis (Sic), Waſaſa Prdzx: 
därty G. W. Londicerildä 1787. 1, a 4. 

1580. |Zurlitoni Londonin Koupungija, joka tekepi fitä nijn tus 
tuttua. Clämän- Raljamia, - - - vlifäpi famaa RMalfamianfa fen moimams 
muori että parantaa, eli mähintäkin että belportaa moninaifija taudeifa, -- - 
paremmin Puin joku muu öljy eli moitet.] '!, a 4. Vid slutet: Yrändät My 
Georg Wilbelm Londicerildä. 1757. 


2) JOHAN FROsTERUIS. — 2?) CERISTFRID GANANDER. 
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1581. JEſuxen Nimeen! Kuning:fen Maj:tin Afetetut Suurten Rukonse 
Päimäin Tertit, Jotka Pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifälle olemana Wuenna 
1788. Turuſa, Prändätty Frenkelin Kirjan:-Prändifä. — !/, a 8. 


a. JEſuxen - - Kuning. — — pyhitettämän — — fifällä-olemana — — 1788. 
Waſaſa, Prändätyt G. W. Londicerildä. !/ a 16. — b JEſuxen — — 
Lonbdicerildä. 1 a 16. 


1582. * Juliſtus [Kuningaallinen Majefteti on Armollifefa Kirjoturefa 
fiitä 20 päimäjä edeemenneefä Joulu Puufa Armoifa Päikvennyt, että fe - -- määs 
rätty ulosteko Palowijnan poltamifejta Maalla, pitä fijälläolemaifen muoden 
edeftä, taikka hymillä Rukijlla, eli Rahalla Läänin Magazinin ofto hinnan jäls 
teen 2 Rikintalaria 36 Skillingiä tynnyriftä joka paina 13 Leimifkä - - - nytt 


kohta wuoden aluufa ulostehtämän ja marettaman. - - - Wafan Läänin 
Contoriſa finä 28 p. Tammi Kuufa 1788. ADOLPHE TANDEFELDT. H. Löfman] 
VY, a. 4. | 


1583. Kongl. Maj:ts Nädigfte Kungörelfe, Angående Inrättandet af en 
Landtwärn uti Carelen. Gifwen pä Haga den 7 April 1788. Kuning:fen 
Maj:tin Urmollifin Juliſtus Yhden Maanmarjeluren afettamifejta Karjalafa. 
Annettu Hagafa finä 7:nä päim. Huhti Kuufa 1788. Stockholm, Trydt i 
Kongl. Finffa Boktryckeriet. 1 a 4. 


1584. * Kunin:fen Maj:tin Armollinen Selitys I:nen Gin vylitje Afes 
turefa f. 5 p. Kefä-Kuufa *) Pappein malitzemifejta Kaupungeifa ja Maalla. 
Annettu Carlftadifa f. 26 p. Syys-Kuufa 1788. Se N:o 615. 

a. * Kunnin:fen - - 1788. Se N:o 615. a. 


1585. * Juliſtus. [Kuin Kuningallinen Maijeftäti, ennen jällen lähdet: 
tyänfä - -- Suomefta Ruotfiin — - - ei ole ainoaftans Hänen Kuningallifelle Kors 
keudellens Hertualle Södermanlannifta jättänyt PorFeimman mallan ja hallitus 
ren fen täjä Suomen maafa Pokoon medetynm Sota joukon ylitfe, maan on 
myös pannut Hänen Kuningallijen Korkeudens murhen päälle, että Paikella 
mahdollifella tamalla otta tarkan maarin fijtå Paikefta, Puin meidän maamme 
edeswaftaureri ja holhomiferi tulla ja mwaadittaa taita, nijn on Hänen Kunins 
gallinen Korkeudens - - - armollifeja Pirjoiturefa fijtä feitfemänneftä päimäftä 
kolmattakymmendä mijmein Pulunefa LoFa Puufa Päftenyt minun Paikella huolella 
faattaa Pungin afujamen täjä minulle armollifimmajti ufvotufa Läänifä perään» 
ajattelemifeen ja moudattamifeen heidän. welmollifuriftanfja Kunirngata ja Jfän 


- 


+) 1739. 
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maata Pohtan, ja hartaimmafti maroa heitä lainamafta korwians fenkalbdaifille 
peruffamattomille jutuille, falaifile ja häijyille Pureille, jotka ei muuta tarkota, 
Puin että ylösherättää alamaiften tykönä epäluuloja heidän Sumalallifelda edess 
Patfomurelda heille fuotufta Cfimallaftanfa, — — —. Waſan Maan: Cancelliafta 
fijnä feitfemäs toiftakymmendenä päimänä Marras Puufa, muonna 1788. ADoLPEH 
TANDEFELDT. — Henric Fleege.] 3/, a. 4. Nederst: Juliftetan Pahtena Suns 
nuntaina peräryttän. 


1586. Almanach — — jälkeen Wuonna 1789. — — 17 ajansmin. — — 
Tieto: Academialdans. Kuun Pimen, Sinä 3 p. Mar. K. Crempl, — — Carls 
bohmilda 11, a. 16. Bihanget: *Wielä Pellon miljelemifen Catedismuren 
lifäys. | 

1587. Kuning:fen Maj:tin Placati, Neljäftä Yhteifejtä, — — Rukouss 
Päimäftä — — 1789. Annettu Götheborifa find 29 päimänä Marras: Kuufa 
1788. Zurufa, Prähdätty Frenckellin Kirjan:Prändifä. 1 a 4. 


1588. Kuning:fen Maj:tin Armolinen Juliftus, ESenkaltaifken. perjonain 
ylöspitämifen mwellmollifuudefta, Puin yhdeftä SeuraFunnafta omat muuttaneet 
toifeen, ja fitten omat tulleet moimattomari, ja ei ige taida ipiäns ylöspitää. 
Annettu Götheboriſſa finä 5. p. Joulu-Kuufa 1788. Cum - - M:tis. Stok 
hokmifa, Präntätty Kuningallifeja Suomalaifeja Präntifä. a a. 4. 

1589. Kuning:fen — — Kirjoitus ja Waroitus Hänen yhteifille Ufkollifille 
Alammaifillenfa, jotka olefPelemat ja afumat Suurefa NRuhtinan maaſa Suomefa. 
Annettu CGötheborifa finä 6G:nä päim. Joulu-Kuufa. Luonna 1788. Cum - - 
M:tis. Stokholmiſa, — — Präntifä, L. 1788. 1 a. 4. 


1590. Ylimäifen Walda⸗Miehen Hänen Kuningall. Maj:tins Suomefa 
Pokoon medetyn Armeijan ylige Juliſtus Yhdefrä mihollijen puolelba Waldakun⸗ 
daan kawalaſti fijälle faatetufta hämäifemäftä ja petollijejta Sirjafta. Zurufa, 
Prändätty JFrendellin Kirjan Prändifä, % a. 4. Vid slutet: Annettu Lomis 
(afa finä 29 päimänä Joulu-SKuufa 1788. I A MEIJERPELDT. — E. J. 
Bergenhem. 


1591. Gläinben Tauti:Kirja, Joſa Hemwoiften, Lehmäin, Lammaften, ja 
muun pienen Karjan ja Rahmaan NJrujamen ja Jtikkain Taudit Ja Parannuret, 
Lääkityret ja SKori-:Huufauret Löytään A - = B =: Ceen jälkeen fomitetun Res 
ginerin johdaturefta ja Numeroin ofoturefta Skirjahan: Suomeri tulkitut Ja 
Monefta Kirjafta, niinkuin myös korwa Puulofta ja mäliftää, omafta Poetteles 
murefta waarin otetut ja Footut cnristrriD GANANDExnilta Phil. Mag. Med 
Kongl. Maj:ts färfkilta Nädiga Tilftänd. Stockholmiſa, Präntätty SKuning:fa 
Suomalaifeja Präntijä, Wuonna 1788. 53,a8. - | 
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a. Gläinben — — Poma — — Präntifä, Direktörin Joh. A. GCarlbohmin, 
siyfönä, Wuonna 1803. 57, a. 8. — b. Eläinben — — GANANDERilda, Phil, 
Mag. XZoinen Ylispano. Turufa, 1825. YPrändätty J. G. Frenckellin ja 
SPojan, työnä. 474 a 8 — c Gläinben — — Forma — — mäliftä omafta 
— — Mag. — — Kolmas Jipe. Helfingforsifa ja Turufa 1829. YPrän: 
Dätty — — Pojan tykönä. 47 a. 8. 


1592. Lyhy Tutkiftelemus Palowijnan Poltto-Afeifta ja Palomwijnan Val: 
muiftamifefta Iywiſtä, Hedelmiftä, Marjoifta ja Juuriſta, Nijn myös Käytteen 
Walmiſtamiſeſta ja Diftilleeratuifta Palomijnoifta 2c. ꝛc. Kokoonpandu ja Ulos- 
Annettu FRANZ JOACHIM VON AKENNilda, Affefforilda ja Provincial-Apothekarilda. 
Suning:fen Maij:tin Armollijela Privilegiumilla edeskatfottuna. StoFFholmifa, 

— Yräntätty Kuning:feja Suomalaifefa Präntifä, 1788. 2 a. 8. ja 1 Taulu 1/, a. 4. 


1593. Puhe Pidetty ”Myköpingin Ländifefä eli Nicolauren Kirkoſa Sinä 
10 p. GCiokuufa 1788. JOHAN PIETAR DAHLBERGilda, Kuningal. Hofwi Saar: 
maja, Kihla Kun. Prom. ja SKirkoherra. Enſin Ruoginkielellä präntätty Nykö⸗ 
Pingifä präntäjän Hammarinin tykönä. "Sa nyt ufiambain Turkulaiften ano- 
muren jälkeen Suomeri yligepandu, ja Suvun Paupungifä (Sic!) Präntojän (Sic!) 
Frenkelin Prdntifä Präntätty. *) 1/4 a 4 

1594. Ulospräntäys Yhdeftä Suomen:maalda Tulleefta irjoitusefta Erino⸗ 
maififla Juonittelemuxiſta Ja Mitä tapahtunut on Haminan Kaupungita Piiri: 
tettäijä. Tätä ennen Ruotzin Pjelellä Prändätty Stockholmiſa Anders Jac 
Rordfirömildä, ja nyt Ufiambain Suomalaiften hartaan anomuren jälkeen Suos 
meri ylitze pandu ja präntätty Turuſa Frenckellin präntiſä Wuonna 1788. 14. 4. 


a. Ulospraͤntäns — — Jac. — — 1788. 1 a 4. — > b. Dito. Waſaſa, 
1788. Prändätty Georg Wilh. Londicerildbä, Turufa Prändättun Cremplarin 
jälkeen. aa. 8. 

1595. H. J. N. Yhden Cmangeliumin Opettajan SKerfFaus, Cdespandu 
Herrafa Edesmenneen Cläifänfä Hywin Kunnivitettawan ja Korkiafti Oppineen 
wice Paftorin ja Cappalaifen Haukiputahan GCappelilla Jin Pitäjäfä Herra 
ERIK FJROSTERUXEN Chrifkillifefä Hautamifefa HauPiputahan Kirkofa fijnä 
10 ypäim. Heinä Kuufa mionna 1788; Magifter JACOB CHYDENIUXELDA, 
Gappal. Lumijoefa. Waſaſa, prändätty Georg Wilhelm Londicerildä. 3 a. 4. 
innefattande äfven, ifrån sid. 21, + Suru Runot, Vice Paftorin ja Kappas 
laifen Haukiputahilla Jin Pitäjäfä Hymin — — Oppeneen Herra ERIC JNRO- 
STERUXCEN Kuoleman ylitfe, joka tapahdui 21 päimänä Touko Puufa muonna 


— — — — 


+) 1788. 
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tätty O. O. Waſeniukſen tykönä. 1839. a. 12. —i Se — — Luku, — — 
olen." Näljäs Pränttitoimitus. St. Pietarborisfa, Myydän, K. Meierin kirja 
ypuodifja, Herne: ja Meſchanſtin Faun PolFaffja, Apothekarin Straudin Parta: 
mofja, No. 26 ja 56. 1844. '/ a 12. På sista sidan: Yräntätty IF. vers 
enin tykönä. VIL — k. Ge — — wastaan, - - Kristus - > joista - - olen.” Wiides 
— — Pirja-puodisfa, Herne Fadulla, Punafen ja Kimifen filan mälillä, Thalin 
Fartanosfa, MN:o 20. Helfingisfä, Suomalaifen Kirjalliluuden Seuran Sirja: 
painosfa, 1850. a. 8 På sista sidan: II. 


1599. Kuinga Koimun-parkkia pitä Puun pääldä poisotettaman, kui⸗ 
wattaman ja mwalmiftettaman että YParkarit nijlä Wuotia parkita faattawat. 
Suomeri Päätty. Waſaſa, 1788. Prändätty Georg Wilh. Londicerildä. 1/, a. 8. 


1600. Kehoitus ja Neuwo Puinga Maito fijmollifefti Fäytettämän ja 
Boi toimellifejti walmiftettaman pitä. Annettu lamiammari Foettelemureri, JA- 
COB FELLMANNILDA, Raadi- ja Kauppamieheldä Brahen Raupungila Waſaſa, 
1788. YPrändätty Georg Wilhelm Londcerildä (Sic). a 


1601. JEſuxen imeen! Kuning:fen Maj:tin Afetetut Gate Rukous⸗ 
Paiwaͤin Textit, Jotka Pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifälle olemana Wuonna 
1789. Zurufa, Prändätty Frenkelin Kirjan-Prändifä. !/, a. 8. 


1602. Kuning:fen Maj:tin Puhe, Pidetty Waldakunnan Säädyille Wal⸗ 
dakunnan Salija Stodholmin Linnafa Herrain-Päimiä aljettaija Maanantaina 
find 2:na p:nä Helme=Kuufa Wuonna 1789. Cum - - M:tis. Stokholmiſa, 
Präntätty Kuningallifeja Suomalaifeja YPräntifä, 1 a 4. 


a. Kuningzfen — — pidetty — — Salifa, — — Linnafa, — — Helmer Kuufa 
1789. Waſaſa YPränd. Georg Wilh. Lonbdicerildä. Prändättyn Cremplarin 
jälken. 8. 


1603. Kuningaan Puhe, Pidetty Waldakunnan-Saliſa Sinä 17:nä päim. 
Helme-Kuufa 1789. Kaikkein Neljäin Säätyjen läfnäolleja. Cum - - M:tis. 
Otokholmifa, Präntätty Kuningallifeja Suomalaifefa Präntifä. 1 a 4. 


fa Kuningan — — pidetty Waldakunnan Salifa finä — — Kufa — — 
läsnä-ollefa. Waſaſa, Prändätty Georg LWilh. Londicerildä. Prändätyn Exem⸗ 
plarin jäiken. 8. 


1604. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Afetus, Krunun:-Talojen myymi: 
feftä Perinnöri, yynnä niitten Ctujenja (Sic!) Chtojen Fanfsa, joiden alla Perindö⸗ 
Talot täfkedes pitä nautittaman. Annettu Stodholmin Linnafa finä 21 p. 
Helme:Kuufa 1789. Cum - - M:tis. StoFholmifa, Präntätty Kuningallifefa 
Suomalaifeja YPräntifä, 1 a. A. 
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1605. Kuning:fen — — Julipkvus, Afanomaiften mapaudefta Palowijnan 
polttamifeen Paikina aikoina muodefta, ilman fitä edelläpäin eteen Pirjoitettua 
pannun mitan mwarinottamifeen melmollijutta. Annettu - - 31:nä päimänä 
Maalis-Kuufa 1789, Cum - - Maj:tis. Stodholmifa, — — Präntifä. '/, a. 4 

1606. Kuning:fen — — Juliftue, Kyyti-palkan Korgoturefta, HÄlli-Referwis 
ja Geftgimari Kyydin edeftä. Annettu — — 31. p. Maalis-Kuufa 1789. 
lum - - Maj:tis. Stockholmiſa, — — Präntifä. a. 4. 

1607. Kuning:fen Maj:tin Jä WaldaPunnan Säätyjen Wahmiftettu Yhs 
diftyrens Ja Wakuutuxen Adti, Annettu Stodholmiffja finä 21 p. Helme: ja 3 
p. Huhti-Kuufa 1789. Cum - - Maj:tis. Etodholmifa, — — Präntifä. 11/, a 4 

1608. Kuning:fen Maj:tin Awoin Armollinen Wakuutus Ja Wahwiſtus 
Ruotzin ja Suomen Yhteifen Kanfjan Wapa⸗ ja Oikeuften päälle. Annettu 
Stodholmin Linnafa find 4:nä p. Huhti-Kuufa 1789. Cum - - M:tis. Stols 
holmifa, — — Präntifä. Ya a 4. 

1609. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Julifkas, Senkaltaiften Obligatio⸗ 
nein Käymifeen ottamifejta SKrunun ylöskannofea ja Tullin marori, Puin uloss 
annetaan Waldakunnan Säätyjen WaldaFunnan:melaan GContorilda yhden eli 
Pahden muoden päälle Fafwon (eli Jnterefain) Panfsa, Polme joka Sadalba. 
Annettu — — 22. p. Huhti-Kuufa 1789, Cum -- Maj:tis. Stod'holmifa, — — 
Präntifä. VY a. 4. 

1610. Kuning. — - Juliftus, Yhteifelle Kanfalle, Turun ja Vjörneborin, 
Uudenmaan ja Hämen-Linnan, niin myös Kymmenegärdin Läänifä. Cnämmäftä 
niin Kutjzutufta Apumäeftä Kaupungeifä ja Fäftningeifä Suomen:Maafa Ans 
nettu Borgofa 10 päimänä Kefä:Kuufa Wuonna 1789. Turuſa, Prändätty 
Frendellin Kirjan:Prändifä. a. 4. 

1611. Kuning:fen - - Juliftus, Nijle Suomen maan Afujamille, jotka 
ennen tätä omat olleet Ruotfin Waldakunnan Alimmaifet; Mutta nyt huokas 
wat wierahan ikeen alla, Annettu Leirifä MäkiFoufwolan tykönä finä 1. p. 
Heinä-Kuufa, Vuonna 1789. Turufa, — — Kirjan:Prändifä. —!/, a. 4. 

1612. Disflertatio Academica, de fama Magia Fennis attribute; Ouam 


*— --- Prehide M. HENRICO GABRIELE PORTHAN,--- D. b. C. M. O. FRIDERICU6 


JOHANNES ROSENBOM, - - - die II. Julii An. MDCCLXXXIX. Abo. 4. 
1613. * Juttu, NRuotfin Sotawäen moitofta Parkumäen tykönä Samwon 
Maafa, finä 21:nd päim. Heinä-Kuufa 1789. 1, a 4. Vid slutet: Stods 
holm, präntätty SKuningallifeja Suomalaifefa Präntifä, 1789. 
1614. Kijtos Woiton ylitſe Parkumäefä Sawon-Maalla Sinä 21:nd 
päim. Heinä Kuufa 1789. Stodholmifa, Präntätty - - 1789. a. 4. 
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1615. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Juliftue, Länfipuolen ja Pohjanan 
maan nijn myös Turun ja Biörneborin Läänin Afumwaifille, yhden uuden ke⸗ 
miän Jalkamäen Regementin ylöspanemifefta Kuningaan Oman imen alla. 
Ynnettu Borgofa finä 1:nä päim. Marrae-Kuufa 1789. Cum - - Maj:tis. 
Stodholmifa, - - Präntifä. a. 4. 


»k 1616. * Yhteinen Kuulutus. I, a 4 Vid slutet: Wafan Maan: 
Cantzliaſa annettu f. 3. p. Marrask. w. 1789. ADOLPH TANDEFELDT. *). 


1617. Almanad - - 1790. - - Kuun Pimen Sinä 28 p Huhti:K. 
Kuun Pimen Ginä 23 p. Loka:K. Exempl. - - Carlbohmilda. 11/5 a 16. 
Bihanget: * Wielä Pelon miljelemifen Catechismuxen lifäys. 


1618, Kuning:fen Maj:tin Placati, NReljäjtä Yhteifeftä, - - Rukougs 
Päimäftä, - - 1790. Annettu Stodholmin Linnaſa finä 4 päimänä Joulus 
Kuufa 1789. Turufa, Prändätty Frendellin. Kirjan-Prändifä. 1 a 4. 


1619. Se Wiifaus, Kuin me Autuudemme Afiafa, Taidamme oppia 
Jubdalaift. onnettomudejta, TutPifteltu Chriftilifejä Saarnafa, Jonga Zoifena 
Joulu-Päimänä Wuonna 1788. Längelmäen Pitäjän Cmd-Kirkofa On pitänyt 
HENRIC GUSTAF BORENIUS, Magiſteri ja Rectori Hämeen Linnan SKoulufa. Tu: 
rufa, - - Kirjan-Prändifä Wuonna 1789. 13, a. 8. 


1620. Jumalan Suuri Armo .Chriflurefa, Kuin Tapahtuu yhdelle mis 
heljäifelle, Puitengin ufkomaifelle fyndifelle, hänen wanhurftauttamifefanfa Jumas 
lan edefä. Nonga kolmeſa Saarnafa on kauniſti edespannut muinen Kuningal. 
Howin-Saarnaja Mag, ANDERS NomrBoxG, Mutta nyt autudeftanfa huolda: 
pitämäifille Suomalaifille, Ruotsin Fieleftä Suomeri Päändänyt DAVID LÖNNESTRÖM 
V. P. Zurufa, YPrändytty — — Kirjan-Prdndifä, Wuonna 1789. ZY, a. 8. 


a. Jumalan fuuri — — ChristuPfefa, — — PuitenPin uskomaifelle fyntifelle, 
- — manhurskauttamifejanfa — —; Jonka Kolmefa — — Paunisti — — Kunin 
gallinen — — NOHRBORG. — — autuudestanfja — — Ruotfin - Fielestä Suomekſi 


Pääntänyt — — LÖNNERSTRÖM, — — Zurufa, 1835. Yräntätty — — Kirjan-Präns 
tijä, 77/5 a 8. — b. Sumalan Suuri — — Kristukfesfa, joka Tapahtuu mis 
heljäifelle, uskowaifelle — — mwanhurskauttamifesfanfa — — edesfä. — — kolmesſa 
Gaarnasfa on felittännyt — — Nommsorc. Suomentama. Turussa 1850. 
Präntätty Albert Hjeltin, Firjapajasfa Omalla Fustannukfella. 63/, a. 8. 


1621. Hengellinen Vartia Sionin Tyttärillen jotka Kuuletta mitä yd 
Paluu: Efai, 21: 11. jofta, tämän Enfimmäijen hetken, Muutamifta hartaita 


*) Angär skjutsnings skyldighetens fördelning efter mantal. 
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welfuifta waarin otettaa, on edes pannut, n. 1. *) Ilm. Kir. 20: G. Autuas ja 
Pyhä on fe, jolla on oſa fiinä enfimmäijejä ylösnouſemiſeſa, niitten ylipe ei ole toijella kuolemalla yhtän 
waldaa: waan be tulewat Jumalan ja Chriſtuxen Papixi ja halligewat hänen kanfsanfa tuhannen wuotta. 


Rurufa, Prändätty Frenckellin Kirjan: Prändifä, Wuonna 1789. 1 a 8. 


a. Hengellinen - - Cnfimmäinen - - 1791. 1a.8. — b. Hengellinen — — niitten 
- - Zurufa - - Kirjan-Prändifä -- 1800. 1 a. 8. — c. Hengellinen -- ECfai -- 
Jlmeft. Kirj. — — vlitje - - Chriitugen — - hallitjemat; - - kanffanfa - - wuotta. Wafafa, 1803. 
Prändätty Londicerin Kirjan-Prändifä, S a 8 — fd Hengellinen - - 
Tyttärille - - Enfimmäifen - - Jlm. Kirj. - - Turufa, Pränd. JFrendellin 
Kirjan Pränd. m. 1808. 8. — e. Hengellinen - - 11: - - Kir. — — vlipe -- 
= Jumalan 2c. (Sic!) — - hallipemat - - kanßanſa — - Prändätty -- Kirjan-Prändifä, Vuonna 
1813. 1 a 8 —f Hengellinen - - Muntamifta - - 1823. 1 a 8 — 
g. 2 Hengellinen - - Tyttärillen - - Muutamifta - - Jumalan ja - - Turufa, 
Wuonna 1828. YPrändätty J. C. Frendellin ja Pojan tykönä. 1 a & — 
h. 2 Hengellinen martia - - tyttärille, - - josta, - - muutamista hartaista weis 
fuista - - edespannut — - Kirj. — — enkmmäijesjä ylösnoufemijesja, — - ylitfe - - yhtään 
waltaa: -- Krictukjen Popikfi ja hallitſewat -- kansſanſa - - wuotta. Uufi painos. Turusſa, 
1854, I. G. Frenckellin ja Pojan Pirja-painosfa. 1 a. 8. 


1622. Mythologia Fennica, eller Förklaring öfver De Nomina Propria - 
Deaftrorum, Idolorum, Locorum, Virorum 2c. Eller Afgudar och Afgudinnor, 
Forntidens Märkelige Perfoner, Offer och Offer:Ställen, Gamla Sedvänjor, 
Jättar, Troll, Skogs- Sjö- od Bergs-Rän m. m. Som JFörekomma i de 
äldre Finffa Troll-Runor, Synnyt, Sanat, Arwoturet 2c. famt än brukas 06 
nämnaö i dagligt tal; Til deras tjenft, Som vela i grund förftä det Finffa 
Språket, och hafwa fmak för Finffa Hiftorien od Poöfin, Af Gamla Runor 
(amlad och uttydd Af cHRISTFRID GANANDER, Thomasſon Philof. Mag. & Sacell. 
Åbo, Trykt i Frenckellſta Bortrykeriet 1789. På egen bekoftnad. 153, a. 4. 


a. Mythologia - - GANANDER Thomasson, Philos. - - Sacell. Undra 
oförändrade Upplagan. Åbo, Tryckt hos J. G. Frendell & Son, 1822. 164.4. 
— b. CHRISTFRID GANANDER Thomasſon's, Philos. Mag. Ginnif&e Mythologie. 
Aus dem Sdhmedifden ueberfept, völlig umgearbeitet und mit Anmerkungen verfehen 
VON CHRISTIAN IAAK PETERSON, &iterat in Riga. Reval, gedrudt bei Carl Dullo. 
1821. 8 a. 8. 


1623. HERran armo-muifkuturen Pautta. Täjtä meidän fyndeimme tähs 
den yllä hymin anfaitufta nykyifejtä fodafta, Yri Hengellinen Wirſi, Ehrifkillis 








N DAVID LÖNNESTRÖM. 
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fefå påällefaganofa, HERralle Kunniari ja Chrifti Welille ja Sifarile maarins 
ottamiferi, Paljo puuttumaifefti kokoon pandu, yhdeldä HeiFolda, ja halmalda 
jäfenelöä, THOMAS RAGVALDIN POJALDA. Loimajoen Pitäjäfä ja Hirmikofken 
Pyläjä. Yhden Studeramwaifen Johan Hjerteniuxen toimiturella präntiin annettu. 
Turufa, Prändätty Frenkelin Kirjan-Prändifä 1789. a. 8. | 


a. HERran - - fyndeimme - - hamalda - - 1789. 1, a 8 — b. 
HERran - - meidn fyndeime - - RAGWALDIN - - 1801. a a 8 — c. 
HERran - - Pautta, - — meidän fyndeimme - - heikolda, ja halwalda - - 
pränttiin - - Präntätty - - Kirjan: Präntifä 1803. g a 8 — d. Herran 
- - Pautta. - - fyndeime - - Sodafta, - - päällekatfanoja, Herralle - - Heis 
tolda, - - Fyläjä, Waſaſa, Prändätty Georg Wilhelm Londicerildä. 1, a. 8. 
— e. 76 HERran armo-muistutukjen Pautta, Tästä - - fynteimme - - anfais 
tusta mykyifestä fodasta, Ykſi - - Kristillijesfä päällekatfanosfa, HERralle Fun: 
nialfi ja Kristizmweljille ja fijarille maariinottamifekfi, paljo puuttumaifesti kokoon⸗ 
pannut THOMAS - - POIKA, Loimaan pitäjäsjä ja Hirmikosken Pyläsfä. Uufi 
painos. Zurusfa, 1855, J. C. Frendellin ja Pojan Firjapainosja. a a 8. 


1624. Yhden Suuren, maan Armoitetun Syndifen Juliftus itfeftäns. 
Ruotfijta Suomeri Fäätty, Waſaſa, 1789. Yränd. Georg Wilhelm Londis 
eerilbä. 1 a 12. 


a. Yhden - - Päätty. Tätä ennen Waſaſa Prändätty. Turufa Yrändätty 
PBuonna 1815. I. C. Jrenkellin ja Pojan Tykönä. 11, a. 8. — b. 3 Yh: 
ben — - Julistus itfestänfjä. Ruotfista Suomeri Päätty. Turufa, Präntätty 
- = 1829,-- — työnä. 1 a 8. — c. Yhden - - Syntifen - - itfestäns. - - 
Guomelfi Fäätty. Waaſaſa, 1826. Yränt. Carl Anton Londiceriltä. 1 a. 12.*) 


1625. Kuitti-Kirja, Talon edeftä. Mantalin Maa, 
Songa Vero tehtämä on Länifä, Kihlakunnafa, 
Pitäjäfä, Kyläfä. N:o Waſaſa, 1789. YPrändätty Georg Wilh. 


Londicerildä. 8. 


1626. JEſuxen Nimeen! Kuning:fen Maj:tin Afetetut Suurten Rukous⸗ 
Päimäin Tertit, Jotka Pyhitettämän ja pidettämän pitä, fifälle olemana Vuonna 
1700. Zurufa, Prändättyt Frenkelin Kirjan-Prändifä. '/ a 8. 

a. JEſuxen - - Kuning. - - Tertit, fifälläolemaifena Wuonna 1790. 
Waſaſa, Prändätyt G. W. Londicerildbä. 1, a 16. — b. JEfuren - - Lons 
bicerildä. a. 16. — c. JESUXECN - - Lonbdicerildä. Y, a. 16. 


*) Denna upplaga är dock troligen tryckt pä 1840 talet, hos dåvarande innehafvaren 
af Boktryckeriet i Wasa. 
45 
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+ 1627. * Yhteinen Nuliftus. [- - -. Korkia Pää-Leiri Borgå fiinä 17 
Tammi Puufa 1790. J. A MEIJERFELDT. — N. F. von Schoultz.] Y, a. 4. 
Vid slutet: BIafafa, Pränd. Ge. Wilh. Londicerildä, 1790. *) 


>[ 1628. * Yhteinen Kuulutus. [- - -. Bafan Länin Canglias fiind 
p. Pelme-kuufa 1790. ADOLPH TANDEFELDT. — Henr. Fleege.] '/,a.4.**) 


1629. Suttu Ruotfin Sotawäen Sifällelangemifefta Wiholliſen Maahan, 
ja Päählekarkaurefta, nijnmyös MWoitofta Walkialan tykönä Hänen Majeftetinfa 
Kuningaan johdattamifen alla, ja Hänen allans Commendeeramwaiften Generals 
Majorein Polletin ja Paulin. Cum - - Maj:tis. Stockholmiſa, Präntätty Kus 
ningallifeja Suomalaifefja Präntifä, 1790. 1 a 4. 


1630. Kiitos Woiton fuhteen Walkialan tykönä. Cum - - M:tis. Stol: 
holmifa, - - 1790. a. 4. 


1631. Juttu Armeijan Lautan Toimiturifta ja Woitoſta Fredridshaminan 
tykönä finä 15:nä päim:nä Zouko-Kuufa 1790, Kuningaan Johdaturen alla, 
joka likemmin felittää, mitä fijtä Gourierin fuullifen tietä andamifen Pautta ebels 
läpäin on tietoon tullut. Cum — — Maj:tis. Stodholmifa, - - 1790. 1 a 4 


1632. Kiitos Woiton fuhteen LWenäjän SFärgärdi-Lautan ylitſe finä 
15:nä päiminä Touko Kuufa 1790. Cum - - M:tis Stokholmiſa, - - 
1790. VY, a 4. 

1633. * Yhteinen Julifkus. [Sitten Puin ufiammifa Pitäijfä täpfå Mir 
nulle Armofa ufkotufa KLäänifä, yhteinen Panfa ofottanut itfiänjä maftahakoiferi 
ja nifkuriri että Putfumuren päälle fijälle löydyttää itfiänjä Promiantin ja muita 
Yrmejan tarpellijudeita SPyttimään - - -; Nijn on General Majori General 
Intendenti - - - Baroni Maurits Klingfpor, - - - tänä päimänä tulleeja kir⸗ 
joitureja - - - fen hänelle Kuningallifeldba Majeftetildä Armoſa annetufta vis 
keuden moimajta, Päfkenyt Minua että määrätyn Wijden Kowan NRijklin dalarin 
ſakon baaftolla enfimmäifen Ferran ja fitten Fari merta enämmin, - - - nijlle 
jotka - - - Skytihin welwotut omat, jotka ej määrättynä päimänä ja paikalla faas 
puilla ole, taikka tiellä Luljettamia kaluja poispurka, Päfkeä heitä, heidän melmollifus 
deitanfa täyttämään, - - -; Tämän fuhten tulemat afian omaifet Kruunun Pals 
weliat tämän kautta edespäin ja vhteifejti Päikvetyri, että - - - aikaifin - - - tygö 
anoa nijäe joille on Skyttizwuoro - - - että he, määrätyllä päimällä ja pai: 
Falla hemoiften ja ajosafeitten ja muiden matka tarpeitten kanſa mahtamat fifälle 
*) Om en skärgärdsflottas utrustande. 


**) Om de skuldsedlar, som komme att af Kongl. General-Krigs-Commissariatet 
utgifvas. 
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tulla; - - - Wafan Maan-Cancelliafta finä yhderendenä päimänä Kefä-kuufa 


1790. ADOLPH TANDEFELDT. — C. N. Hedén. a. 4 

1634. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Juliftus, Nijden Kuning:felda Ge 
neral=Krigs-Gommiffariatildba Suomefa, ulosannettuin, nijn Futfuttuin Walutein 
eli Polletti:Sedelien lukemifefta Krunun ylöskannoiffa fielä. Annettu Amphio⸗ 
nin päällä, Ankkurin edeffä olleja Ruotfinfjalmefa find T:nä päim:nä Heinä 
Kuufa 1790. Cum - - M:tis. EStokholmifa, - - 1790. Ya ad - 

1635. Suttu Tappelurefta Ruotfin ja Venäjän SPärgärdi-Lauttain mä: 
itä Ruotſinſalmeſa finä 9:nä ja 10:nä päiw:nä Heinä-Kuufa 1790. Cum - - 
Maj:tis. Stotholmifa, - - 1790. 1 a. 4. 

1636. Kiitos SFärgärdi:Lautan Woiton fuhteen Ruotfinfalmefa finä 10:nd . 
päimänä Heinä-Kuufa 1790. Stokholmifa, - - 1790. 14 a. 4. 
| 1637. Almanacka Eli - - 1791. - - Tieto: Academialdans. Auring. 
Pimen. Sinä 3 p. Huhti:K. Kuun Pimen Sinä 12 p Loka:-K. Crempl. 
- - GCGarlbohmilda. 11/5 a. 16. Bihanget: + Wielä Pellon miljelemifen Cate 
chismuxen lifävö. 

1638. Kuning:fen Maj:tin YPlacati, MNeljäftå Yhteifeftä, - - Rukous: 
Päimäjtä, - - 1791. Annettu Drottningholmin Linnafa finä 18 päimänä 
Marras-Kuufa 1790. Turuſa, Prändätty Frendellin Kirjan-Prändifä, 3, a. 
— *Rukous- Päimäin Tertit tulemana muonna 1791. a. 4. 

1639. JEſuxen Mimeen! Kuning. Maj:tin Afetetut Suurten Rukous⸗ 
Päimäin Tertit, fifälläolewaifena mwuonna 1791. Wafafa, Prändätyt G. MW. 
Yondicerilbä. 1, a 16. . 

a. JEſuren - - Londicerildä. 1/, a 16. — b. JSESUXEN - - Londi: 
eerildä. !/, a. 16. 

1640. ionin MWirret. RNuogifta Suomeri Fäätyt.*). Yfalm. 149: 1, 2. 
Belfatkat HENralle uufi weiſu; Pyhäin Seurakunnan pitää händä kiittämän; Jloitkan Jfrael Tekiäfäns; 
Sionin lapfet riemuitkan Kuningaftanja. Med Kongl Maj:ts färfkilta Nådiga tillftänd. 
Stockholmiſa, Präntätty ja ylöspandu DireFtörin Johan A. Carlbohmin tykönä, 
1790. 25 a. 8. 

>f a. Sionin - — tittämän; — — tykönä, Wuonna 1802. 247 a 12. — b. 
Gionin - - Ruotfifta — + weifu: - - kiittämän: - - Tekiäjänö: - - Kuningaftanja. Toinen 
Plsspanno, Turufa, Prändätty J. C. Frenkelin ja Pojan Kirjan-Yrändifä, 
1822. 247 a 8 — c. Gionin - - Ruotzifla - - weifu; - - Kolmas Ylds- 


= *) Af ELIAS LAGUS. 
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pano. Delfinsforffa ja Zurufa 1829. YPrändätty - - Pojan tykönä. 247 
a. 8. — d. Gionin - - Ruotfifta - —- Beijatkaat - - häntä - - Jloitkaan - - Tekiäjäns: 
- - riemuittaan — — Neljäs Ylöspano. - - 1836. Präntätty - — tykönä. 231 
a 8. — e Gionin - - Ruotfista Suomekfi - — Kuningastanja. Wiides - - 
1841. - - tykönä. 23!, a 8 — f Gionin - - Herralle - - Jorael Tekiäjänjä: - - 
Kuningastanja. Helfingforfisfa, J. C. Frendellin ja Pojan tykönä, 1849. 19 a 
8. — £. Sionin - - Ruotfijta Suomexi - - Beiſatkat HERralle - - händå kijttämän: Yloits 
fan Jirael Tefiäjäns: riemuitkan Kunimgatania.  HOulufa, 1829. Präntätty Chriſtian Evert 
Barckin tykönä. 24!,a 8. — Fh. Dito. Ouluſa, 1831. 8 — i. CSios = 
nin - - Yf. - - 180. Yräntätty Christ. - - tykönä. 241, a 8. — ku: 
Sionin - - 1845. - - tykönä. 24!, a 8 — 1. Sionin - - 1848. - - ta 
Pönä, 24! a. 8 
1641. JEſuren Nimeen! Palulliften Sjeluin Hengellifet Laulut Kefvinällän 
feri Dlöerafennuren Uitoja ja Cbripfilifodejä Näillä mijmeifilä lopun ajoila 
Gol. 3. v. 160. Mulan Jumalan Tan: vamiaiti teriä, Kaikella mijjaudella: Cpettakat ja neuwotat tenn 
tänne enn Pfalmeila ja hj: mitÄAä ja Kemaekditdä Lauluill, meijaten armon kaut, ta (Sic!) HERran V; 
teidän [vdämijänne. Turufa, Prändätvt Frenckellin Kirjan-Prändifä, 1790. 3'/g a. 8.) 
fa. Dito, Zeinen Ylöspanc. Turuja, 1791. 8 — b. SCfuren - - Ste 
luin - - wiimelfillä - - misaatäa: - > Pialmeilla ja kiiteswirhllä - - Lauluilla, - - Kaantta 
- furämiiänne. Kolma& Yldäpanc. Zuruja, Prändätty - - 1792. IN, a & 
— e. JEſuren - - Neljää YPlödpane. - - 1795. 3!, a 8 — fd. Dito. 
Miides IMidspane. - - 1798. 37 a & — Fe. Dito. Seitsemäs YYlöepano. 


- - 18006. 31, a 5 — f ICjuren - - wiimifllä - — I: - - kojkkella — — 
Kahderas .desans. - - 1814. 3!, a NI — 8. JEſuxen Nimen! - — 
neuwettet --. Abderes Ilöspane, -- 1520. 31, a. 8. — h. SCfuren -- wiiſaudela- 
Kommenes Ylöspance. - - 1824. 31, a £S — i SEfuren Nimeen! - — 
Faifella mivastela: — — (f:nes Yldspanco, - - 1828. 31, a. 8. — k. Jeftresx 
- - Laulut, - - Seshnäifer - - Usfoja - - mimeifillä - - Col: — — tejtimse 
- — KiuteösVi:hää J SLR. - AT — - (2:n68 YPlespano. Turuſa, 1830 - 


Präntätut I. — ärendellm ja Pojan tvkönå. 35, a 8 — IL SCfuren - — 
Keltinäiferi - - —* ja Ehriftillijoydejä - - mitmifilä - — Col. — — Aſukaan ⸗ 
runiaaifti - - Cremafast ja meumofaat terrimme - - fiitedsmirndi ja Semgellinllä - - Herralle -— 121 
Ylöspane. Heljfingforfija ja Turuja, 1830. Prändätty - - tykönä. 3/5 a 
8. — m. Jejukjen - - Halullisten - - Keskinäijekfi olösrafennu?feffi Uskofar 
ja kristilliſppdeſa - - wiimeifillä - - Mufzzx - - vaaiäri - - Trettakat ja neuwotkat - - fel” 
tenäünne - - Kirtessvirähä ja Pengedirdä -— - Perse - - 13:ta painos. Lurusfa, J. 6 


*) Af ANDERS ACHRENIUS,. 
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Frenckellin ja Pojan Firja-painosfa, 1854. 3 a 8 — n. Jefuren - - Has 
lulliften - - Laulut Kelkvinäiferi YlösraFennureri Ufkofa ja Chriftillifydefä - - 
Gol. 3: 16. - - Sana runfafti - - faiffella - - neumwofat - - Fefkenänne -- kiitos wirfillä ja bhengellis 
lä - - fydämijänre. Waſaſa, Prändätty Londicerin Kirjan-Prändifä. 23/5 a. 8.*). 
— o. Jesuksen - - Halullisten - - Henkellifet Laulut, KesPinäifekfi Ylösra- 
kennukſekſi Uskoſa ja Chriftillifydejä - - 3: v. — — fana runfasti — - kaikella - - kes— 
lenänne - - Kijtosewirfilä ja Henkelliſillä - - fydämmifänne.  LGIaafafa, 1828. Yräntätty G. 
UA. Londiceriltä. 2!/, a 12 — p JEſuxen - - Halulliften - - Hengellifet 
- - Kefkinäiferi YlösraFennureri Ufkofa ja Chrifkillifyydejä - - miimifidä - - 
Aſukaan - - runjaafti - - Opettakaat ja neuwokaat - - kejkenänne — - Fiito8-mirfilä ja hengellifillä - - 
HERralle - - (ydämijänne. Oulufa, 1832. Präntätty Chriftian Evert Barkin tykönä. 
3, a 8 — g. JEſuxen - - miimmifillä — — runfaasti - -, 1846, - - työnä. 
3/g a 8 — r. JEſuxen - - 1849, - - tykänä. 314 a 8. 

1642. Europan Waldakundain Tafa-Woiman Waaraſta. Suomeri Käätty 
ja Präntijn Toimitettu Eric PoLONIlba.  Accipe nunc Danaum infidias.  Virg. 
Turuſa, Prändätty Frenckellin Kirjan:Prändifä, 1790. 73/, a. 8. 


1643. Messun Muoto Lyhimäst Nuottein Ja Käytösten Kanssa. Y, a. 8. 
På sista sidan: Gbesannettu Veifamifen Opettajalda Turun Koulufa simon 
TELENIUXELDA Vuonna 1790. | 

1641. Runot, GCalajoen Pitäjän Suurimman ofan Rajan Suojelus- 
Mjeften lumattoman poijes tulon ylitfe, Elo Puufa Wuonna 1789. Waſaſa, 
1790. Yränd. Georg Wilhelm Londicerildä. Y, a. 12. 


1645. Yri Parannureen Fehoitamainen MWirfi, Joka on FoPonpandu Ny 
Pyifen Sodan ajalla. Waſaſa, Prändätty CG. W. Londicerildä. 1, a. 8. 

1646. Bri Uufi Kaunis Weifu, Vafafa, 1790. Pränd. Georg Vilhelm 
Londicerildä. + 1/, a. 8. Börjas med dessa ord: Nyt taidan mä fano, mun 
onnen on Poma, 

1647. * Yri humittamainen ja Paunis Juttu eli Hiftoria, yhdeltä nuorefta 
Paimenefta Floridor nimeldä, ja fijtä awuifefta, fimiäjtä ja Paunijfta Pais 
menen Tyttäreftä, jonga nimi oli Kafta. a. 12. På sista sidan: Ba: 
fafa, Prändätty. CG. LI. Londicerildä, 1790. 

1648. Kari Hengeliftä Virttä, Cnfimmäinen: Käy taitawaſt Chriftit! ja 
tutki fun ties: 2. Weiſ. Puin: Ruotfin Pielinengin 2c. Toinen: Ahdas on 
Päydä Taimaan tie 2c. Weiſ. Fuin: Ah! Herra älä wihaſas wu. Waſaſa, 
Prändätty G. LI. Londicerildä. 1790. 14 a 12. 


+) 1801 eller 1802. 
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a. Kari Hengellijtä — — ties: Weif. — — Georg W. Lonbicerildä. Y, a. 12. 
— b. Kari — — Chrifkit ja — — ties, 2c. Weiſatan Fuin Ruogin PFielinengin. 
Roinen: — — Taiwan tietä 2c. BW. F Uh HErra — — & A. Londicerildä. 
Ig a 12. — c. Kari — — GCnfimmäinen, — — Londicerilbä. a. 8 — d. 
Kari — — Cnfimmäinen: — — tie 20. — — HERra — — mihafas 2c. Turufa, 
Prändättyt J. C. Frenckellildä, W. 1799. 1 a 8. — e. Kari — — LB. I. 
Ruopin — — tietä, 2c. W. F. Ab! — — mihafas, e. Zurufa, 1828. Yrän: 
dätty J. G. Frendellin ja Pojan työnä. a. 8 —f Kari — — tutti — — 
tykönä. a. 8. — g. Kari — — taitawaſt' Chriftitt? ja tutki — — Ruotfin kielinens 
Fin. — — YPräntätty — — työnä. 1/, a. 8. — h. Kakſi Hengellistä — — tais 
tamast', Kristitt — — Ahdas ja Paita taimaan tie, 2 2. — — mihasfas, x. Toi⸗ 
nen painos. Surusfa, 1853. I. 6. Frenckellin j ja Pojan Pirjapainosfa. a. 8. 
— i. Kari Hengelliftä — — taitamaji Chriftit ja — — RNuopin Pielinengin. — — 
Yhdas on Fäydä Taimaan tietä, c. — — wihafas, e. Dulufa, 1839. Yräns 
tätty G. &. Bardin Kirjan-Yräntijä. Ya a 8 — k Kakſi Hengellistä — — 
taitamast Kristitt' — — ties, ac. Toinen: — — tietä, 2c. Yräntätty tänä muonna. 
/a a. 8. 


1649. Kari Kaunifta Wirttä, LIafafa, 1790. YPränd. Georg Wilhelm 
Londicerildä. 1/, a. 8. Den första, med öfverskrift: Ihana Rakkauden Veifu. 
börjas: Lärin minä fumi yönä käymän Sijnä laxos, kuſa Puuldelin päimän, 


1650. * Ge hädältä maadittu Pö-Ryöwäri; eli Juttu, yhdeftä Suutarifta, 
* joka näljäldä ja epätoimolda ahdiftettu, oman ja Laftenfa hengen ylööpitämiferi, 
päätti tykönäns että anda hänens Ryömäriri. Ruotſiſta Suomeri Päätty. 
VY, a. 12. Vid slutet: Waſaſa, Prändätty. G. LI. Londicerildä, 1790. 


1651. Konungens MNädiga Stadfäftelfe A det med de Ruftande mid Lif: 
Dragone Regementet öfwerenskomne Contract, rörande Regementets förändrande 
til Lätt Infanterie od Jägare, ſamt Dragone:Hällarnes befrielfe från under⸗ 
hållande af Häftar och Häſte-Monderingar wid detta Regemente under en tid 
ef Femtio är. Gifwen Haga den 5 Maji 1791. Kuningaan Armollinen 
Wahwiſtus Sen, Rufthålarein kanſſa Lif-Dragona Regementiftä fuoftutun Cons 
tractin päälle, Regementin muutorefta Kemiäri Jalkawäeri ja Jägäreixi miin 
myös Dragonan pitäjäin mapauttamifefta hewoiften ja hemoiften-munderingein 
ylöspitämifeftä täjä Regementiffä Wijden Kymmenen muoden ajalla. Annettu 
Hagafa [inä 5:nä päim:nä ZouFfo-SKuufa 1791. Cum - - Maj:tis. Stodholm, 
Tryckt i Kongl. Tryckeriet, 1791. 1 a 4. 


1652. Konungens Nädiga Stadfäftelfe, A det med de Rufkande wid en 
del af Nylands och Tavaftehus-Läns Dragone Regemente öfwerenskomne Con: 
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tract, rörande des. förändring til lätt Infanterie och Jägare, famt Dragone: 
Hällarnes befrielfe från underhållande af Häftar och Häfte-Munderingar wid 
Hetta Regemente under en tid af Femtio är. Gifwen Stofholms Slott den 
25 Maji 1791. Kuningaan Armollinen Wahwiſtus Sen, Rufthålarein Fanffa 
vyhdeftä ofafta Uudenmaan ja Hämenlinnan Läänin Dragona Regementiftä fuos 
flutun Contractin päälle, fen muutorefta Kemiäri Jalkawäexi ja Jägereiri niin 
myös Dragonan pitäjäin mapauttamifefta hemoiften ja bhemoiften-munderingein 
ylöspitämifeftä täfjä Regementiffä Wijden Kymmenen muoden ajalla. Annettu 
Stodbholmin Linnafa finä 25:nä päim:nä Touko-kuuſa 1791. Cum - - Maj:tis. 
Stockholm, Zrydt i Kongl. Trykeriet. 11, a 4. 

1653. Almanacka - - Karkaus Wuonna 1792. - - TietosAcademialdans. 
GCrempl. - — Garlbohmilda, 11, a 16. Bihanget: * Wielä Pellon miljele= 
mifen Catedismuren lifäys. 

1654. SKuning:fen Maj:tin Placati, Neljäftä Yhteifeftä, -- Rukous-Päiz 
mwäftä, - - 1792. Annettu Drottningholmin Linnafa finä 29 päimänä Marras⸗ 
Kuuſa 1791. Zurufa, YPrändätty Frenckellin KirjanPrändifä, 3, a — 
*Rukous-Päimäin Tertit tulemana muonna 1792. Y, a. 4. 


= 1655. SCfuren Nimeen Kuning:fen Maj:tin Afetetut Suurten Rukouds 
Päimäin Tertit, JotFa- Pyhitettämän ja pidettämän pitä fifälle olemana MWuonna 
1792. Zurufa, Prändättyt Frenkelin Kirjan-Prändifä. 2. 8. 


a. JCfuren Nimeen! Kuning. — — Tertit, fifäläolemaifena muonna 1792. 
Bafafa, Prändätyt G. W. Londicerildä. 1, a 16. — b. JEſuxen — — Lon: 
dicerildã. a. 16. 


1656. Kari Kiitos Laulu Rauhan Edeſtäͤ. Wuonna 1790. Turuſa, 
Prandaͤtty Wuonna 1791. 7, a. 8.*) | 


1657. HErran armo muiftuturen kautta, Chriſtilliſet ja Sydämmellifet 
Rukouxet, Ripille ja HErran ehtolliſelle Päydejä, Yynnä jälken ſeurawaiſten 
irten kansſa, jotka fydämmellifeftä rakkaudefta ja fjelun haluſta, fen pyhän 
Olmeyhteijen Jumalan Punnjari, ja vrikertaifille mertaifille peräänajatureri omat 
Poon pandut. Zurufa, Prändätyt Frenkelin Kirjan Prändifä 1791. 17/3 a. 8. 
a HErran — — fydämmelifeftä — — PFunniari, — — 1792. 17/3 a 8 — 

K b. Dito. Toinen Ylöspano. Turufa, — — 1808. 17% a. 8. — c. HERran 
Vamosmuiftuturen — — Sydämellifet — — Chtollifelle — — Ynnä — — fydämellifeftä 
— — fielun - - pandut. Kolmas Ylöspano. - - 1820. 17 a 8 — d. HERran - 





*) Lära vara författade af Kyrkoherden i Nyby, eller St. Mårtens, socken, Prosten 
IA Cop zIDEN. 
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- HERran — — tanfsa, - — Neljäs Ylöspano, Delfngforfifa ja Zurufa, 
1830. Yrändätty J. G. Frenckellin ja Pojan tykönä. 175 a 8. 

1658. Yri Jokapäimäinen Muiftutus Jumalifuteen. Taitan meifata Puin: 
AP! HENRra, Älä mihafas xc. Turufa, Prändätty Frenkelin Kirjan-Prändifä 
Buonna 1791. a. B& 


a. Yri — — Yrändifä. — — 1794. Y, a 8. — b. Yri — — 1794. 
VY, a 8 — € Pri — — Jumalifuteen Taitan — — Kirjan-Prändifä wuonna 
1813. 1, a 8 — d. Yi — — Muistutus Jumalifuuteen. — — 26. MWiiz 


purisfa, 1829. 1/, a. 8. — e. Mſi - - Muiftutus Jumalifuteen. - - 1830. a. 8 


1659. Hyödyllinen Huwitus Luomifen Töiftä, Yrinkertaifille amuri Jus 
malan Hymwyden Tundoon Ja YPalwelureen. 1. Mof. Kir. 1: 31. Jumala 
tapoi faiffia Puin hän tehnyt oli, ja Kapo, ne olit fangen hywͤt. Turufa, 1791. YPrändätty 
Frenkelin Kirjan Yrändifä, omalla Puftannurella. ?71/, a 8.*) 


a. Hyödyllinen - - ja - - 1 Mof. Kirj. — - katjoi - - katfo, - hywät. Pas 
rattu ja uudefta prändätty. Waſaſa, 1797. Rondicerin Kirjan:Prändifä. 67/4 
a. 8. — b. Hyödyllinen - - Ja 1. Mof. Fir, - — kapoi - - kapo, - - hywät. Tois 
nen Yldöpanno. Turufa, 1798. Yrändätty JFrendellin Kirjan Prändifä, omalla 
Puftannurella. 67 a 8 — fc. Dito. £Kolma8 Ylöspano, Turufa, 1802. 
= 67/g a 8 — d. Hyödyllinen - - hywät. Neljäs - - 1809. Yrändätty - - 
Puftannurella. 67/5 a 8. — e Hyödyllinen - - Kirj. - - hywät. Wiides - - 
1817. - - Fuftannurella. 675 a 8. — f. Hyödyllinen - - hywät. Kuudes - - 
1826. - - J. & Frendellin ja Pojan työnä. 67 a 8. — g Hyödyllinen 
= = fatfoi - - fur - > fatjo, > - hywät. Kuudes - - 1829. - - tykönä. 67/4 a 8 — 
h. Hyösdyllinen - - Töistä, Ykfinkertaifile amukfi - - Hymyyden Tuntoon ja 
FAR 1 Mof. Kirj. — — kuin -- hywät. Seitfemäs Painos. Helfingisfd, 

- - Yojan luonna 1850. 554 a 8. 


v 1660. Nykyiſten Aikain Merkeiſtä. Cteenafetettu Chriftillifen Puolipdi 
män Saarnan Pautta Cvangeliumin jälkeen Toiſna Adventi:Sunnundaina mwuonr 
1774. Bafafa, 1791. YPrändätty G. W. Londicerildä. 8. 


1661. Lyhykäinen Tutkindo, Sen Ulkomaifen Jhmifen Autuudefta, jon 
Eydämejä JESUS afuu. Pamalin fanoifta, Cphef. 3: m. 17, 18. Että Chr 
afuis ufkon kautta teidän fydämijänne. Että te olifitte rakkauden kautta juurtunet ja peruftetut. Ufi 
mafti Ruotjiri präntätty, nyt waſta Suomeri Fäätty, BWafafa, 1791. P 
dåtty Georg Wilhelm Londicerildä. 13/, a 12. 


*) Författad af Kyrkoherden i Sotkamo, Contracts Prosten Doctor 30HAN ABRAHA 
FROSTERUS. 





361 


a. I. N. J. £yhykäinen Tutkiſtelemus Yhden Uffomwaifen Sielun Autuudefa, 
Jonga Sydämmefä — — Pamwalin Sanain Cph. 3: 17, 18. johdaturen jälkeen. 
Ruotfin Fieleftä, Folmannen nlöspanon jälkeen, Suomeri Fäätty. Cum — — M:tis. 
Stokkholmiſa, Prändätty SKuningallijeja Suomalaifeja Prändifä, Joh. A. Carl: 
bohmin omalla Fuluturella, 1792. ;2!/% a 8. — b. I. N. J. Lyhykäinen - - 
jälkeen Suomeri Fäätty. Toinen Ylöspano, Turufa, Wuonna 1822. Pråns 
dätty J. C. Frenckellin ja Pojan tykönä. 21 a. 8. — €. I. N. J. - - Uu: 
tuudefta, - - 18, - - Fieleftä neljännen ylöspanon - - Fäätty, Turuſa, Prän: 
bätty, GChrift. Ludm. Hjeltin työnä, 1829. 21 a 8 -— d. 1. N. J. - - 
Päätty. Zurufa 1829, Yrändätty, - - tykönä. 2 a. 8. — e. I. N. J. - - 


18. - - Fieleftä, Folmannen ylöspanon jälkeen, Suomeri Päätty. Kolmas Ylös⸗ 
pano. Helfi nstorfifa ja Surufa, 1830. YPrändätty J. C. Frenckellin ja Pojan 
tyfönå. 21 a 8 — f. I. N. J. - - 18, - - Fieleftä neljännen ylöspanon 


jälkeen Suomexi Fäätty.  ulufo Präntätty Chriftian Evert Barkin tykönä. 
1832. 274 a. 8. 


1662. * Kolme Uutta Wirttä, Jumalan Jjankaikkifefta Rakkaudeſta Chris 
ſtuxeſa Sefureja, Sitä langennutta ja Puoleman ala joutunutta ihmifen fukus 
Pundaa Pohtaan. 2/4 a 12. Vid slutet: Waſaſa, Prändätty. E. IV. Londi⸗ 
Terildä, 1791. 


a. * Kolme - - Fohtaan. 1 a. 12. Vid slutet: Waſaſa, prändätty OG. 

VV. Londicerilbä. — b. + Kolme - - Fohtaan. 1/, a 8. Vid slutet: Zurufa, 
prändätty J. C. Frenckellildä, 1798. — c. * Kolme - - Fohtaan. 1 a. 8. 
Vid slutet: Zurufa, prändättyt J. E. Frendellildä. 1809. — d. 194 Kolme 
— — VBirttä Jumalan Jjankaikkifesta MakPaudesta Christukfesfa Jefurfesfa, - - 
ale - - fufufuntaa fohtaan. Zurusfa, 1850. YPräntätyt J. E. Frenckellin ja 
Pojan Pirja-painoefa. a. 8 — e Kolme Wirttä, - - Kristukfesfa JEſuk⸗ 
ſesſa, - - langenutta - - ala - - Shmifen SukuFuntaa - - ZTuruöfa, J. IV. 
Villja & Co:n Pirjapainosfa, 1852. Lukemifia Kanfalle. N:o 11. 2 a. 8 — 
f. Kolme - - SjankaikPifefta Rakkaudeſta Chrifturefa JCfurefa, - - SukuFundaa 
kohtan. YPräntätty tänä muonna. / a 8 — g Kolme - - Fohtan. Bor: 
gofa 1832, Prändätty Chrift. Ludv. Hjeltin tykönä. IA a. 8 — h. Kolme 
— — langennutta - - joutunnutta - - Fohtaan. - - Prändätyt - - tykönä. a. 8. 
— i. Kolme Jumalifta ja Hengelliftä Wirttä. Cnfimmäinen: O Armon fd 
laupias, Sun x. W. k. Ge Fuin tahtoo autuas olla, 2c. N:o 8. Toinen: 
Nyt Fijtos olkoon Jefurell, 2c. W. F. Kuing' JEſu fielus, (ydämes, 2c. N:o 
151. Kolmas: Armofta tygönäs kaikki, Jefus 2. Dulufa, 1828. Yräntätty 

Gbr. Ev Bardin tykänä. a a 8 

| 46 
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>[ 1663. MRuofa-Järjeftyg Waſan Läänin Lazaretija Yhdelle Hengelle Wij⸗ 
tofa. Waſaſa, Prändätty Ge. Wilh. Londicerildä, 1791. 1 a pat Fol. 


1664. Yri Surullinen Walitus-Wirfi, Nykyifeft ja fyndeimme tähden, hy⸗ 
win anfaitufta Sodafta. Weifatan kuin: Juur hartaſt mailmaft tätä, c. Kos 
Ponpandu Wuonna 1789. Yhden Käwelemäifen toimen autta, Pränttiin an: 
nettu. Turuſa, Prändätty Wuonna 1792. 14 a. 8. 


a. Yri - - pränttiin - - 1794. Ja a 8. — b. Yri - - pränttin - - 
1801. '!/ a 8 — € Yri Surullinen. - - 1801. lg a 8. 


1665. YUlammaifet Jlo:Laulut, Meidän Suuren Kuningame moitoin ylis 
maalla ja merellä fijällä olemaifena muona 1790. Sokioilda miehilöä munn 
RUDELLILDA ja 1 x. Gnfimmäinen Kuules Ruogin miefi päälle: Weifatan 
omalla Paunilla nuotillanja. Toinen. Rehellifeft ajatelkam 2c. Weiſatan man: 
halla tutulla nuotilla. Turuſa, Prändätty Frenkelin Kirjan-Prändifä 1792. 
Vg a 8. 


1666. Yhdeldä murhellifelda ja furullijelda Jfälöä THOMAS RAEWALDIN 
POJALDA, Hänen omafta Pojaftanfa -fydämen haikkeudella JOHAN LINDO: 
STRÖM, Wollentöriſtäͤ. Sen elämän ja Puoleman ylige, Yri Rafkas Jälki- 
Muifto, Omaifille. Joka Jumalan jo ijankaikkijen näkemifen ja faldimifen jäl: 
Pen fota tiellä pikaifefti tapahdui Toſin Niiden puhetten jälken tehty jotka ſiinaͤ 
laͤſnä ja ſapuilla olimat. Paljo puutumaifefti Firjoitettu ja miidefä ofafa Lojman 
Pitäjäfä ja Hirmikofken Kyläfä FoFonpandu muonna 1791. Zurufa, - - 1792. 
11/5 a. 8. 


1667. Suru Runot Jin Pitäjän Rirttoherran ERIK SINJUXEN 
ylitfe, Joka Kuoli finä 16 päimänä Syys Kuufa Wuonna 1791. cars JA- 
COB: FROSTERUXELDA. Waſaſa, 1792. Yrändätty Georg Wilhelm Londice- 
rildä. a. 4. 


1668. Kuning:fen Maj:tin Puhe, Pidetty Waldakunnan CSäädvyille Her: 
rainpäimä: Salifa Ceflen Kaupungifa Herrainpäimäin alufa, Sinä 27:nä päiw:nä 
Tammi-sKuufa, 1702. Cum — — M:tis. StoFholmifa, Präntätty Kuningallifefa 
Suomalaiſeſa Präntifä, 1792. 1 a 4. 


1669. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Juliſtus, General Krigs Commif: 
ſariatin Suomeſa Fält-Caſſan Polletti⸗Sedelien ſiſällelunaſtamiſeſta. Annettu 
Stockholmin Linnafa finä 13. p. Maalis-Kuuſa 1792. Cum - - M:tis. Stok⸗ 
holmifa, — — 1792. 1/ a. 4. 


1670. Kuning:fen — — Juliftus, Kuinga Waldakunnan Säätyjen Valda: 
tunnan Welka⸗Contorin Welka⸗Sedelein Käymifeftä täftedes menetettämän pitää. 
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Annettu Hagafa finä 16:nä päiw:naͤ Maalis-Kuufa 1792. Cum — — M:tis. Stok⸗ 
holmifa, — — 1792. 34 a 4. 


1671. Suttu fijtä SKuningan Perfonan päälle yöllä 16 ja 17 päimän 
wälilä Maalis Funfa 1792 tarkoitetufta murhaſta; Ylösluettu Kuningallifefa 
Halliturefa ſeurawaisna päimänä, jälkeen puolenpäimän. Waſaſa, Prändätty 
- Georg Vilhelm Londicerildä. VY, a. 


1672. Eſirukous Kuningaan N Hänen Sairaudenſa alla. Cum — - 
Maj:tis. GStofholmifa, — — 1792. 1 a 4 


1673. Kuning:fen Maj:tin Yhteinen Armollinen Juliftus, Hänen Kors 
keimmaſti⸗ Autuan Herran IJfänfä, Sen Suurimaldian Kuningan ja Herran, 
Hear GUSTAF fen IlI:nen Ruotfin, Göthein ja Wendein Kuningan, Kuole 
mafta. Annettu Stodholmin Linnafa finä 29. p. Maalis-Kuufa 1792. Cum 
-— — M:tis. Stokholmifa, Präntätty Kuningallifefa Guomalaifeja Präntifä, 1792. 
Va a 4 


1674. Juttu Korkeimmafli-Autuan Hänen Kuning:fen Mja:tinfä (Sic!) 
Kuoleman malmifturefta. Cum — — Maj:tis. Stodholmifa, — — 1792. a. 4. 
Vid slutet: Gtodholmifa (inä 29:nä päim:nä Maalis-Kuufja 1792. oror 


WALLOVIST. 


a. Juttu — — Maj:tinjä — — Walmiſtuxeſta. Turuſa, Prändätty Frenc⸗ 
Pellin Kirjan-YPrändifä 1792. YA a 4. — b. *Juttu KorkFiaft-Autwaan Hänen 
Kuningallifen Majeftetinö Kuoleman BWalmifturefta. 1 a 8 Vid slutet: 
Waſaſa, prändätty Georg Vilhelm Londicerildä. 


1675. Kiitos Korkiammafti Autuaan Hänen Kunning:ten Majt:fä jälken. 
* Oum — — Maj:tis. Stotholmifa, — — 1792. 1 a 4. 


1676. Zämä on Minun miimeifin Tahtoni ja Teftamentarillinen Toimi: : 
turemi, Puinga Waldakunda pitä Hallittaman, jos Se Korkein Jumala Minun 
tääldä Fupnis (Sic/), ennen Fuin Minun Poikani Kruunu-Yrinfi, CGUSTAW 
AOOLPHI olis täyttänyt laillifen ikänfä; jonga Teftamentin Minä Ruogin 
Homi-Rätin martioon jätän, Fohta Minun Fuoltuani ylös-taitettaa ja präntättynä 
yhteilefi juliftettaa. Stokkholmin Linnafa f. 2. p. Heinä-Kuufa Vuonna 1789. 
GUSTAI. 31, a 4. Vid slutet: Stodholmifa, Präntätty Kuningallifefa 
Suomalaifeja Präntifä, 1792. 


1677. KFormuläri eli Muoto, Jonga jälkeen uſtolliſuden ja Suotuiſuden 
Wala Sille Suuri⸗Waldialle Herralle ja Kuningalle, SUSTAMWILLE ADOL: 
POILLE Tulee wannottawaxi. Stofholmifa, — — 1792. a. 4. 
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1678. Kunihg:fen Maj:tin Placati Yhteifeftä MWalitus-Päimäfktä, Joka 
Korkeimafti Autuan Hänen Kuning:fen Maj:tinjä Kuningas OSUSTAZFwin IlI:nen 
Ruogin, Göthin ja Wendin Kuningan 2c. 2c. ꝛc. Perillijen Norjaan ja Scheß⸗ 
wigin (Sic!) Hollfteinin Hertuan 2c. 2. Korkeimafti Surulifen Kuoleman ylige 
yli FoFo Ruotsin WaldaPunnan, Suuren Ruhtinan Maan Suomen ja Paikkein 
Ruotsin Kruunun alla olemain Ruhtinan Maitten, Maakundain ja Herran 
Waldain, juhlallifejti pidettämän ja mietettämän pitä. Annettu Stofholmin 
Linnaſa f. 4 p. Huhti-Kuufa 1792. Turuſa, Yrändätty Frenkelin Kirjan 
Prändifä, 11, a — *Tertit Yhteifenä BWalitus-päimänä f. 6 p. Kefäs 
Suufa 1792. 1/ a. A. 

1679. Jeſuxen Nimeen! Kuningalifelta Majcftetiltä (Sic!) Afetetut Tertit 
yhteiinä Walitus Päimänä f. 6 p. Kefä Puufa 1792. YPrändätty Wafafa 
Georg Wilhelm Londicerildä. Y, a. 8. | 

1680. Juttu Kuning:fen Armollijen Julifkuren johdaturefta fjitä 29:ftä 
päimäjtä mjimeinsedesmenneejä Maalis-Kuufa, fjitä Korkeimmafti:Autuan Hänen 
Kuning:fen Maj:tinfä, Kalljin Perjonan päälle, yÖllä fen 16:nen ja 17:nen päi: 
wäin mälilä miimein=edeemenneefä Maalis-Kuufa, ulosharjoitetufta julmafta 
murhatyöetä, mitä f(jitä tähän afti on tullut tutkiftelluri ja tunnufteturi. Cum 
- - Maj:tis. Stockholmiſa, Präntätty Kuningallijeja Suomalaifefja Präntifä, 
1792. 1 a 4. Vid slutet: Gtodholmifa (inä 10:nä päimänä Huhti-Kuufa 
1792. 

1681. GSuomalaiften Alammaifimmat Valitu8-Runot, Hänen Korkeimmafti 
YAutuan, Sen Suuri Waldian, Kaikkein meidän Armolifimman Kuningamme ja- 
Herramme, Kuningas GUSTAJmwin Sen Ill:nen Ruogin, CGöthein ja Wendein 
Kuningan 2. 2c. 2c. Kuoleman tapauren ylitse, (inä 29 p. Maalis-Kuufa 
Wuonna 1792. Zurufa, YPrändätty Frenkelin Kirjan Prändifä. a. 8 

a. 'GSuomalaiften — — Prändifä. 1/4 a' 8. — b. Suomalaiften — — Prån: 
bifä. 1/, a 8. — c. Suomalaiften — — Korkeimafti —— Guftafwin Sa 
3:nen Ruotfin, — — ylitfe muonna 1792. Wafafa, Pränd. Londicerin Kirjan 
Prändifä. a. lång 12. | 
1682. Onnen Toimotus Kofra ”MNandalin Kaupungin Weifajan, CARO 
LUS BINRCKMANNIN Häät pidettin Mynämäen Pitäjäfä ja Kaulakon 
Rufthållifa, CATHARINA JOHANNEXEN TYTTÄREN Fanfsa, Jotka 
päälle feifoit finä 30. päimä Touko:Kuufa Vuonna 1792, Turuſa, Prändätty 
Frenckellin Kirjan: Prändifä. / 3.8 o> | ” 

1683. I. A. Sen ſurulliſen Suomen Surkia Valitus, Walitus-päimänä 
finä 6:na p. KeſäKuuſa Vuonna 1792. Hänen Korkeimmafki autuan Kuningk:n 
Maj:fä Kuningan OUSTAVIN fen 3:nen, Ruotzin, Göthin ja Waͤndin Kus 





365 


ningan, Suuren Ruhtinan Suomeheen 2c. 2c. 2c. itfettåwån ja aiman pikaifen 
eron ylitse täftä mailmafta, Fuoleman Pautta, Sanoihin folmettu St. Martinan 
Pitäjän puhen parren jälken JAcos zinenildä KirkFoherralda. Et labor, & dure 
rapit inclementia mortis. P. V. Mar. G: L. III. v. 68. Turuſa, — — Kirjan⸗ 
Prändifä 1792. 13,4. 8. 


1684. Bri Surkuteldawa Walitus-Weiſu, Meidän Skaikkein Armoliſim— 
man ja Autualliſen Kuningamme GUuSTAFmwin NII. Kuoleman tapaurefta. 
Paljon Puutuwaifefti Kokonpandu lihalda ja mereldä, tomulda ja tuhmalda, 
Pirjoittamattomalba mieheldä Pyhämaan Pitäjäjä ja Jhoden Kyläfä, Cäftgima: 
rilda, finä 16 päimänä Kefä-Kuufa muonna 1792. Weiſ. Puin: Ad! Herra 
älä wihaſans eli Fuin: Nyt Faikki Chriftityt iloitkat :c. YPrändätty famana 
Wuonna. M a. 8. 

a. ri — — Autualifen — — Gäftgifwarilda, — — Nytt — — 2c. Turufa, 
1793. Pant Frenckellin Kirjan YPrändifä. 1, a 8 — b Mi — — 
Yutuallifen — — CGäftgimarilba, — — Nyt — — 1794. — — Kirjan:Prändifä. 
VY, a 8 — * c. Dito. 1795. 8 — * d. Dito. 1798. 8. — e. Yri 
— — Meidan — — Puutumaifeft — — Pyhäman — — Gäſtgewarilda, — — Kefä 
SKuufa muona — — HERra — — mihajas — — 1801. — — Kirjan YPränvdifä. 
t/a a 8. — f. Yri — — Präntätty — — Kirjan-Prändifä, !/, a 8 — g. 
Yri — — Meidän — — Guftafwin 3. — — tapaurefta, — — Puutumaiferti 
— — luhmalda, — — Pyhämaan — — Gäſtgifwarilda, — — Kefä:Kuufa muonna 
— — Herra — — mihafas 2c. — — 26. Waſaſa, prändätty Londicerin Kirjan: . 
Yrändifä. VY, a 12. — h. Yri — — Ad Herra — — Yrändätty G. A. Lon: 
dicerildä. 15 a 12. — i Yri — — Londicerildä. '/y a 12. — k. Yri — - 
16. — — Lonbicerilbä. a. 12. 

1685. *Geuramaifet Suomalaifet Kirjat löytymät myytämäri Georg 
Wilhelm Londicerin tykönä Waſan Kaupungis: g a 8. Vid slutet: Waſaſa, 
prändätty f. 31 p. Heinä Fuufa 1792. 

1686. YProtocolla Pidetty Drottningholmin Linnafa Wuonna 1792, find 
15 p. Elo-Kuuſa, Hänen Kuningallijen Korkeudenfa Hertuan Södermanlandifta 
Edeſä. Cum — — Maj:tis. Stodholmifa, Präntätty Kuningallifeja Suomalaifefa 
Präntifä, 1792. 15 a 4. 

a. Protocolla, - - Linnafa, - - 1792 f. 15 päimänä - - Kuning:fen - - 
Södermanlandin Cdefä. Turufa, Prändätty Frenkelin Kirjan-Prändifä Wuonna 
1792 1, a. 4. 

1687. Kuning:fen Maj:tin Placati, Yhteifeftä Kiitos-Juhlafta, Joka Yli 
koko Ruotsin MWaldafunnan, Suuren Ruhtinan Maan Suomen, ja Faikkein 
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Ruotsin Kruunun omifa ja fen ala olemifa Ruhtinan Maitten, Maakundain ja 
Herrain Waldain, juhlallifeti pidettämän ja mietettämän pitä finä 8. p. Maalise 
Kuufa tulemana Wuonna 1793. Annettu Stofholmin Linnafa fimä 19 pdis 
mänä Loka-Kuuſa 1792. Zurufa, Prändätty Frenkelin Kirjan-Prändifä. 3 
a. — + Yhteifen Kiitos-Suhlan Tertit finä 8 päimänä Maalis-Kuufa 1793. 
1/, a. 4. 

1688. Lyhy Zieto Synftä ja NJohdaturefta fiihen Kiitos-Juhlaan, jotan 
nytt Pari ſataa Ajaftaikaa Upfalan FoFourefta 1593 juhlalifejti mietetän. Zuscz 
rufa, Prändätty, Frenkelin Kirjan-Prändifä, Wuonna 1792. 1/, a 4. 


1689. Rukous Kiitos-Juhlana 1793. Zurufa, YPrändätty Frendeliaw 
Kirjan Prändifä, Wuonna 1792. 1, a 4. | 


1690. Almanacka - - jälkeen Wuonna 1793. - - Tieto:Academialdanmr 3 
Erempl. - - Prändetty I. A. Carlbohmilda. 11/4 a 16. Bihanget: * Cia; 
Pellon wiljelemifen Catedbismuren lifäys. 

1691. SKuning:fen Maj:tin Placati, Neljäjtä Yhteifeftä, — — Rukous⸗Pqaq, 
wäftä, — — 1793. Annettu Stofholmin Linnafa finä 17 päimänä Joulu-SKuufa 
1792. Zurufa, Prändätty Frenckellin Kirjan-Prändifä. 3, a — * Rukous 
Päimäin Tertit tulemana muonna 1793. a. 4. 


1692. JEſuxen Nimeen Kuning:fen Maj:tin Afetetut Suurten Rukous 
Päimäin Tertit, Jotka Pyhitettämän ja pidettämän pitä fifälle olewana Wuonna 
1793. Zurufa, Prändättyt Frenckellin Kirjan-Prändifä, Has - 

1693. Wijſi Uutta Sangarin Weifua, Enfimmäinen Mlötkämme ilm 
mapa dänb, 2c. Laulettu Hänen Kuningallifen Majeftetinfa ollefa Falunif 
muonna 1788. Zoinen: Miehet käykäm fenratFan: 2c. Kolmas. YPalaFon fota 
liePifä 2c. Laulettu filloin koſta enfimmäinen Trouppi Kuningalifefta Wapo- 
Joukkoſta poijes Marfdheraifit Jfofta Tunaſta DanmarFia maftan. Neljää. 
Dalan miehet, jotka fotan lähdette c. Laulettu toilen Trouppin pois Marſcheiſa. 
Wijdes. Katzos minun Kuningan 2c. Laulettu Kaupungin ja muoren hemwok 
wäen joutolda Falunifa. Zurufa annomusen jälkeen Yräntätyt muonna 1792. 
a a. 8. | 

1694. Pri Lyftilinen, totinen Suloinen Ja myöskin totuden halkaiſe 
mainen Hiftoria, Siitä Rikkaſt ja Andeliaſt Hobergin Yijäft; Joka yHdelda Tor 
parilda, Putzuttin lapfen Kummari, maan yhdeldä lyftillifeldä Putzujalda pe. 
tettin, Zorpari fitä maftan Paunift lahjoitettin. Prändätty Wuonna 1792. 
Ya n. 8. | 

a. Yrl - - Undeljaft - - 1792. 1, a 8 — b Yri- - Pråndåtty 
JANA Wuonna. g a 8 — c. Yri - - Zotinen - - Toparilba, — - Lapfea 
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- - petetin - - Wuotena. Ya a 8 — d. Yri - - Zorparilda, - - petettin, 
- - Yrändätty Wuona 1821. 1, a 8 — e Yri - - Vuonna 1821. G 
a. 8. — f. Yri - - totinen, - - GSijtä - - Torparilda, kutfuttin lapfen Kums 
miri, - - Futfujalba - - Prändätty tänä Wuonna. *). Y a 8. — g. Yri 
- — totinen - - Siitä - - Andeliaft, - - Torparildba, - - Kummiri - - peter 
tiin, - - lahjoitettin. Painettu Vuonna 1827. **). YA a. 8 — h. ri - - 
myöfkin - - andeliaft, - - Kummikfi, wan - - petettin, - - lahjoitettin. Wi⸗ 
burisſa, Painettu a. 8. — i. Leikillinen ja huwittawa Tarina fiitä rik⸗ 
Paasta ja anteliaasta — — Uijästä. Joka Föyhältä Torpparilta kutſuttiin Lap⸗ 
fen Pummikfi, waan fukkelalta Putfujalta petettiin, Torppari fitä maastaan runs 
faasti lahjoitettiin. MikFelisfä, S. Cedermaller poikineen, 1847. a. 8 — 
k. S5OiPeen lyötillinen, hauska ja fukFela Historia Nikkaasta ja anteliaasta - - 
dijästä, jonka töyhä torppari tutfutti lapfenfa kummikſi, mutta ſukkela Futfuja 
petti hänen, torpparin onneffi ja hyödykfi. Turusfa, 1855. I. C. Frendellin 
ja Pojan Firjapainosfa. 1/, a. 8. 

1695. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Juliſtus, Maxon Käfittämifeftå 
wielä nyt fifällelunaftamattomain General Krigs-Commißariatin Suomeſa Fält: 
Gafan Pollettein edeftä. Annettu Stockholmin Linnaſa finä 17.nä päiminä 
Tammi-Kuufa 1793. Cum - - Maj:tis. Stodholmifa, Präntätty Kuningallifefa 
Guomalaifeja Präntifä, 1793. 15 a. 4. 

1696. * Kuning:fen - - Afetus Siitä, että Kuningall. Afetus f. 26 p. 
Syys: Kuufa 1788 Fullmahteijta Papin maalifa, ynnä Waali⸗liſtan kanſsa pitä 
= Seurakunnan edefä ennen Waalia, finä niin kutsuttuna Kyfymyö-päimänä ylös- 

Inettaman. Annettu - - f. 14 p. Kefä-Kuuja 1793. Se N:o 615. 


a. * Kuning:fen — — Waali liftan Panfa — — 1793. Se N:o 615. a. 


1697. YAlmanada — — Ghrifturen, — — 1794. — — Tieto⸗Academialdans. 
Yuring. Pimen. fina (Sic!) 31- p. Tammi-K. Kuun-Pimen fina (Sic) 14 p. 
Helme-K. Crempl. — — GCarlbohmilda. 174 a 16. Bihanget: + Wielä Pel: 
Ton miljelemijen Catedismuren lifäys. 


1698. SKuning:fen Maj:tin Armollinen Afetus Metziftä Waldakunnafa. 
Annettu Stofholmin Linnafa finä 10 päimänä Joulu Kuufa 1793. Cum - - 
Maj:tis. Stockholmiſa, Präntätty Kuningallifeja Suomalaifefa Präntifä, 1795. 
514 a. 4. 


*) Denna upplaga är troligen tryckt i Wasa, på 1790 talet, men de förenämnde 
uti Frenckellska Tryckeriet i Abo. 


**) Säkert i Wiborg. 
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1699. Kuning:fen Maj:tin Placati, Neljäftå Ybteifeftå, Julki⸗ Kiitos⸗ 
Paaftoz Katumus⸗ ja Rukous-Päimäftä, — — Herran -- 1794. Annettu —— 17 
päimänä Joulu-Kuufa 1793. Turuſa, Prändätty Frenkelin Kirjan-Prändifä. 
1 a 4. 


1700. Yri Uufi Jumalan Kiitoreen Kehotitamainen LWeifu, Sodan ai: 
nefta, meidän armollifefta Kuningaftam, Drottningiftam, Kruunu-Printziftäm, 
Perindö-Ruhtinoiftam, ja Hertiginnaftam. Kokonpandu Pyhämaan Pitäjäfä ja 
Yhoden Kyläs OGäfkgifwarilba JOHAN JOHANIN POJALDA JONILAEDA finä 18 
päimänä Heinä Kuufa 1792. Meif. Yliftän Herra fydämeft. FTurufa, — - 
Kirjan-Prändifä 1793. a. 8. 

a. Yri - - Kehoittamainen — — 1793. aa 8 


1701. HEMran armo muiltuturen Fautta, Yrikertainen Jälkimuifto, Elä: 
mäftä ja Kuolemaſta Stzeftänfä, Paljopuuttumaifefti tehny THOMAS RAGWALDIN 
POIKA, Loimaan Pitäjäjä ja Hirmikofken Kyläjä Vuonna 1793. Weifatan kuin: 
Shminen jong Jumal loi, 2c. Zurufa, — — Kirjan:Prändifä. 1.4. 8. 


1702. YUutuuden Oppi, Lyhykäifefti edespandu, Lutheruren Catedifmuren 
Yrinkertaiferi Selityreri.*), Turuſa, Präntätty — — Kirjan: Prändifä, Buonna 
1793. 3, a. läng 12. 


>< a. Dito. Dersammast. 1799. Lång 12. — »kb. Dito. Ders. 1802. Lång 
12. — c. Autuuden — — Prändätty — — Kirjan:-Prdänifä, — — 1804. 3!/ a. 
lång 12. — *F d. Dito. Ders. 1807. 3!/; a. lång 12. — e. Uutuuden - - 
Selityreri —— SKirjan-Prändifä —— 1813. 31/, a lång 12. — f. Autuuden 
- — Eelityreri. Cremplari myydään 20 Fop. B:co Aßign. Turuſa, 1828. 
Prändätty J. G. Freckellin (Sic!) ja Pojan tykönä. I, a lång 12. — g. 
Yutuuden - - Lyhykäifeöti edespantu LutheruFfen Katechismukſen Yrfinkertaifekfi 
SelityFfeFfi.  Zurufa, 1852. I. C. Frendellin ja Pojan Firjapainosfa. 4 a. 
lång 12. — h. Uutuuden - - 1853. - - PFirjapainosfa. 4 a. lång 12. 


1703. Sumalinen Tutkiftelemus Waſtauxexi fen Kyfymyren päälle: Miftä 
tämän aikanen Turmellus Chriſtikunnaſa ſekä Opifa että -elämäfä tule? Edel: 
linen Ofa. CHRISTIAN ZIEGUERERILDÄ, Saarnamies Grüſchiſä Oraubiindterin: 
maalla. Ruotzifta Suomeri Fäätty, Turuſa, Prändätty Frenkelin Kirjanpräns 
difä, 1793. — Jumalinen Zutkiftelemus Tämän Aikaifefta Turmellurefta Chri 
(titunnafa, ſekä Opiſa että Clämäjä. Eli TundomerFit Croitaremme yhden mää- 
rän opettajan yhdeftä JEfuren Chrifturen palmeljajta. Sälkimäinen Ofa. - - 
Graubiindterin maalla. - - 1793. 434 a. 8. 








*) Af JOHAN MÖLLER. 
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a. Jumalinen - - Päätty. Toinen Ylöspano. Turuſa 1826, Pråndätty 
%. G Frendellin ja Pojan tykönä. — Jumalinen - - Graubindterinmaalla 
- — tykönä. 43, a. 8 — b. SJumalinen - - Graubiindteeinmaalla. Ruot 
fifta - - Kolmas. Ylöspano. Zurufa, 1830. - - työnä. — Sumalinen - - 
aikaifefta - - elämäfä. - - Opettajan - - Ruotfijta - - tykönä. 43, a 8. 
— c& SJumalinen TutFistelemus Wastaukſekſi fen Kyſymykſen pälle: Mistä - - 


Krietikunnafa - - Clämäfä tulee? - - ZIEGUERERILTÄ, - - Ruotfista Suo: 
mePfi - - Neljäs Ylöspano. Turufa, 1839. Painettu J. - - Pojan luona. 
— SJumalinen Tutkistelemus - - aikaifesta TZurmellukfesta Kristikunnafa, - - 


Glämäfä. Eli Tuntomerkit CroittaaFfemme -- yhdestä Jeſukſen Kristukſen pale 
mweljasta. Jälkimmäinen Ofa, - - luona. 43, a 8. 


1704. Reuwo ja Johdatus Maan Wiljelemifen ja Huonen Hallituren 
SParandamifeen, Oulunborin ja GCajanin Läänijä Yhteifen Kanſan Hymäri, 
Koottu ja Kokoonpandu JOHAN FREDRIK CARPELANILDA. Guomeri Fäätty sa- 
RUKL BOHMILDA, Yromafti ja Kirkoherra. Ulosannettu Wuonna 1793. Zurufa 
Sprändätty Frenkelin Kirjanprändifä. INA a 8 och 1 Tab. 1/4 a. 4. 


1705. Maa-Pärunain Kapfpmattamifefta, Ulosannettu ANDERS LISSAN- 
IDERILDA, RaadizPerra Kauppa:Gollegiumifa. Ja nyt Suomeri Päätty. Tur 
vufa, - - Kirjan-Prändifä Wuonna 1793. 1 .a. 8. 


1706. Jumalan Armo-Waldakunnan Hengellinen Chtollinen, Eli Ylöss 
Takendamainen Tutkiftelemus Nijden Sanain ylitfe Yfalmifa 22: m. 27. Raavol- 
Tiſet fydwåt ja rawitaan. Ruotfalaifejta Suomeri Fäätty. LinFöpingifä, 1793. Präns 
Dätty Georg Wilh. Londicerildä. 13/, a. 8. 


a. Jumalan Armo:LWaldaFunnan - - Niiden - - ylitse Yfalm. - - Ruot: 
aalaifefia - - Päätty. Turufa, 1813. Prändätty Sohan Chrift. Frenkellin tys 
Wänä. 13/, a. 8. — b. Jumalan - - Fäätty. Helfingforfija ja Turufa, 1830. 
Syrändätty Joh. Chr Frendellin ja Pojan tykönä. 2 a 8 — c. Jumalan 
— — [i Ylösrakentawainen - - Fäätty. Helfingifjä ja Turufa, 1835. Prän⸗ 
Dätty I. €. - - työnä. 2 a. 8. 

= 1707. SCfuren Nimeen! Kuning:fen Maj:tin Afetetut Suurten Rukous⸗ 
Späimäin Testit, - - 1794. Turuſa, Prändätyt Frendellin Kirjan-Prändifä. 
1/, a. 8. 

1708. [GustAF ADOLPH Jumalan YArmofta, Ruotzin, Göthin ja Wendin 
Kuningas 2c. 26. 20. ---. Stodholmifa f. 22. p. Huhti-Kuufa 1794. ---. 
Ymbärikäypä Kirjoitus Yhteifetä Kijtorefta fen edeftä, että ne Kuning:fta 
Mai:tiä ja Waldakundaa waſtan ajateldut petollijet aikomiſet omat ilme tullet.] 
Ya a. 4 | 


v 
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1709. Protocolla, Pidetty Stockholmin Linnafa, Sinä 9 päim. Huhti-Kuufa, 
t792. Zurufa, Prändätty, Frenkelin Kirjan Prändifä, Vuonna 1794. 13.4. *). 


1710. Yhteinen Kiitos Yli koko Ruogin Walbakunnan ja kaikkein fen 
alla olemain Maakundain, fen edeftä, että, Jumalan armollifefta Edeskatzomi⸗ 
fefta, ne petollijet neumot, jotka Ulkomaiſen Wallan Fautta, Kuningafta ja Iſän⸗ 
maata, Heidän makuuttanfa ja feifomaijuttanja maftan olit hangitut, niin myös 
aimottu Hallituren muutos, on kaikki ilme tullut: joibenga tutkiminen ja duo: 
mitseminen Kuningallifeldba Majeftetilöä Hänen ja Waldakunnan Ruotsin Hof: 
rätille on ufFottu ja jätetty. Turuſa, Prändätty Frenckellin Kirjan Yrändifä 
Wuonna 1794. 3/, a 4.*). 


1711. Kokoonmweto Kirjoifta, Protocolleifta ja Päätöriftä fiinä Suftaf 
Maurigia ja ufiambia muita maftaan ilmaandunefta ja duomitufta Korkia:fakon 
afiafta, Petorefta ja mahingollififta juonifta Kuningafta ja Waldakundaa maftaan, 
Armolliſen Fäfkyn jälken Mahdollifimmafa lyhykäifydefä yhteen medetty niiden 
tarperi, joilla ei ole tilaa ja maraa niitä täjä afiafa Präntin Fautta ulosanne: 
tuita Pirjoja 2c. 20. oftaa eli lutea. Cum — — Maj:tis. Stodholmifa, Präntätty 
Kuningallifeja Suomalaifefa Präntifä, 1794. 2 a. 4. Vid slutet: Stockhol⸗ 
mifa finä 9 p. Loka-Puufa 1794. 

1712. Kuning:fen Maj:tin Armolinen Juliftus Ja Eteen-Afetus YPhtei: 
fefti Hänen ufkolliften Alamaifienja tygö Ruogifa ja Suomefa, niiftä onnellifefti 
ilmeen faatetuifta ja pojes-torjutuifta, Puin myös mihdoin duomituifta petollififta 
juonifta Kuningafta ja Waldakundaa maftaan. Annettu Drottningholmin Lin: 
nafa (inä 11:nä päimänä Loka-Kuuſa, Wuonna 1794. Cum — — Maj:tis. Stod: 
holmifa, — — 1794. 17, a. 4. 

1713. Jörtekning På ätfkillige Finſta Förlags: Böder, Som finnas til 
köps I Holmbergs Bokläda i Stodholm, uti Hufet N:o 118 mid Stora Ny: 
gatan, famt hos Magifter Frenckell i Åbo, hos Collega Schole G. N. Brander 
i Björneborg, hos Bokbindaren A. Granberg i Borgo, hos Pandelöman Tefde 
i Lovifa, hos Bokbindaren Ch. BW. Sdlyter i Helfingfore, hos Collega Schole 
J. N. Gummerus i Cuopio, hos Poftmäftaren J. O. Jurvelin i Tamaftehus, 
hos Handeleman P. M. Härkepeus i Torneå, hos Bokb. Hinric Blomberg i 
Jacobftad, hos Elias Bergelin i Waſa, hos Holm i Uleåborg, hos Handels: 
man Ridhard i Tärneä, hos Bokb. Mat. Lenning i Gamla Carleby. Seura: 
waiſet Soumalaifet (Sic!) Löytumät (Sic!) myytämari (Sic!) Job. Chrift. Holm: 
bergin tykönä Stockholmiſa fuurella undella (Sic!) Padula. Stockholm, Tryckt 
hos Job. Chrift. Holmberg, 1794. a. 8. 











*) Hörer till N:o 1708. 
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1714. Mlmanada - - 1795. - - Ulosanettu - - Tieto =Academialdane. 
Kuun:Pimen. find 4 p. Helme:K. Kuun-Pimen. finä 31 Heinä:K. Exempl. 
- - Yrändetty J. P. Lindhilda. 11, a. 16. Bihanget: + Wielä Pellon wil: 
jelemifen Catedismuren lifäys: 


1715. Kuning:fen Maj:tin Placati, Neljäftå Phteifetä, Julkiz Kiitoss 
Paafto: Katumuss ja Rukous-Päiwäſtä, - - 1795. Annettu Stodholmin Lins 
nafa finä 18 päimänä Joulu:Kuufa 1794. Turufa, Prändätty JFrendellin Kir 
jan Yrändifä. FY, a — * RNukous-Päimäin Tertit muonna 1795. a. 4. 


1716. JEſuxen Nimeen! Kuning:fen Maj:tin Afetetut Suurten Rukous⸗ 
YPäiwäin Tertit, - - 1795. Zurufa, Prändätyt Frenkelin Kirjan-Prändifä. 
1/, a 8. 


1717. Lyhy, Mutta tarpellinen Neuwo Sille, joka aikoo Fäydä Sillä 
Pyhällä Chtollifellä, Joka fifällänjä pitää: 1. Sielun koetuxen, jonga jälkeen 
ähminen taitaa Foetella ja löytä fielunfa tilan. 2. Neumon totifefta Fäändymis 
feftä. 3. Kuinga yhden ihmifen pitää Fäyttämän itfenjä Chtollifella Fäyvdefä, 
ja mingä armon ja autudenstamarat hän fiinä famafa (aa. 4. Kuinga ihmifen 
pitää menettämän itfenjä jokapäimäifen Fafmannon alla armofa; tyköpanduen 
Lyhykäiften Huokauften eli NuPouften Fanfsa. Jonga Ruotfin Fielefä on Fos 
Poonpannut ja ulosandanut NILS HAMNERIN. a nyt fen Kolmannen Ylöspanon 
nälkeen Suomeri Päändänyt THOM. noFcANDER. Turuſa, 1794. Yrändätty Frencs 
Pellin Kirjan:-Prändifä. 3 a. 8. 


a. Lyhy, - — fijnä - - Fanffa. - - Päändynyt - - HoFcannzr. Waſaſa, 1796, 
Srändätty Londicerin Kirjan:Prändifä. 21% a 12. — + b. Dito.  Zurufa 
1798. 8 — * c. Dito. Zurufa 1802. 8 — d. Lyhy - - Päydä Pyhälle 
Ehtolliſelle, Joka fifällens pitä: - - Jhminen taita -- Ihmifen pitä - - igenfå 
— — fiinä - - Shmifen pitä - - igenfä - - tyköpantuen - - Panfsa. - - Ruogin 
— — eljänen Ylöepanon - - Fäändänyt - - HOEGANDER. Turuſa, 1806. Prän⸗ 
Dätty J. C. Frendellin Kirjan:-Prändifä, 3 a 8. — e. Lyhy - - pitää: - - 
Armon: ja autuden:tamarat - - 1813. - - Kirjan:Yrändifä. 3 a 8 —f. 
Lyhy - - pitä: - - armon ja - - MWiides Ylöspanon - - 1819. - - Kirjan: 
Yrändifä. 3 a 8 — g Lyhy - - fifälläne - - autuuden tamarat - - Pads 
wannon -- YLWiidennen Ylöspanon - - 1828. - - Frendellin ja Pojan työnä. 
3 a. 8. — h. Lyhyt Mutta tarpeellinen Neuwo fille, - -, Ehtoollifelle, joka 
ifällänfä pitää: - - FoetuFfen, jonka jälkeen ihminen taitaa - - löytää --- tos 
tifesta Pääntymifestä. 3. Kuinka ihmifen pitää - - itfenfjä Chtoollifella käy⸗ 
desfä ja minfä - - famasfja faa. 4. Kuinka ihmifen pitää - - itfenfä - - 
armosfa; - - lyhykäisten Huokausten eli Rukousten Pansfa, Jonka Ruotfin 
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1728. Kongl. Maj:ts Nådiga Kungörelfe Til Des trogne Underfåtare i 
Finland Angående De därftädes midtagne Förſwars anftalterne. Gifwen Stodz 
holmes Slott den I Maji 1796. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Juliftus Häs 
nen uftollifile Alammaifilenja Suomefa Niiftä fiellä tehdyiftä Waruſtus⸗toimei⸗ 
fia. Annettu Stodholmin Linnafa finä 9. p. Touko-Kuuſa 1796. Stodholm, 
trydt i Kongl. Finffa Boktryckeriet, hos Johan A. Carlbohm, 1796. 3/, a 4. 


1729. YAlmanad'a - - jälkeen Wuonna 1797. - - Tieto-Academialdans. Aus 
ring-Pimen. finä 24 p. Kefä-K. Kuun-Pimen. finä 4 p. Joulu:K. Stockhol⸗ 
mifa, - - Lindhilda. Exempl. - - Skillingijn. 17, a 16. Bihanget: + Ulos⸗ 
weto — - WALLERIUXIN - — Kuning:fen - - päälle, - - Pautta. 

1730. Kuning:fen Maj:tin Placati, Neljäftä Yhteifeftä, - - Rukouss 
Päimäftä - - 1797. Annettu Stockholmin Linnafa finä 20 päimänä Joulu: 
Kuufa 1796. Turufa, Prändätty Frenkelin Kirjan Prändifä. 3, a 4 — 
+ RuPous-Päimäin Tertit muonna 1797. , a 4. 

1731. MWalitut Raamatun:Sanat ja Wärfyt, Ruotſiſta Suomeri täätyt. 
Turufa, Prändätty Wuonna 1796. 1 a 48. 


1732. Jefuren Nimeen! Kehoitus Kaikille Suomen Maan Oitioille 
Miehille Pian joutuman Rakaftettua Wanha Iſän Maata Wapahtamaan W. 
1796. I. 2. *) Diteudeita, Suuruus Suomen puolejta.  Turufa, Prändätty Wuonna 
1796. * .8. 

a. Jeſuxen - - joutumaan —-Wanhaa -- Wapahtamaan — - puolea. Bas 
fafa, prändätty Londicerildä. 1/ a. 8. 


1733. Kari Hengelliftä Wirttä, Cnfimmäinen Ah palaja mun fieluifen, 
20. Toinen Sun miifas neumos Jumala, 2c. Turufa 1796, Prändätyt Mag. 
J. E. Frenckellin tykönä. 1/5 a 8. - 

a. Kari - - 1798, - - tykönä. 1/3 a 8 — b. Kari - - Enfimmäinen: 
- - Zoinen: - - mwifas neumos: - - 1801. - - tykPönä. 1/, a. 8 — € Kari 
- - Cnfimmäinen -- Toinen -- neumos -- 1809, -- tykönä. 1/, a 8 — 
d. Kari - - Cnfimmäinen: — - Toinen: -- 1809 Prändätty -- tygänä 1/5 a 8. 
— e. Kari - - miifas - - Turufja. 1828. Yrändätty J. G Frendelin. ja 
Pojan. a. 8. — f. Kari - - Turufa, 1830. - - Pojan tykönä. 1/a a 8. 
— g. Kakfi Hengellistä - - Ah! - - neumos, -- Turuofa, 1851. Präntätty 
J. C. Frendellin ja Pojan Pirjapainosfa. 1 a 8 — h. 5 Kakſi - — Pirjas 
painosfa. !/y a 8 — >f i. Dito. BWiipurisfa, 1818. 1/5 a. 8. — >F k. Dito. 
Kirjan painoon annettu H. E. Hornborgilda. Wiipurisſa Painettu Wuonna 


$) JACOB zIDEN. 
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1820. 14 a 8 — 1 Kakſt Hengelliftä - - Enfimäinen: Ah - - Sje⸗ 
luifen, — - wifas neumos Jumala ꝛc. Kirjanpainoon - - Viipurisfa 1829, 
1/a a 

1734. I. A. RNiemu:Laulu, Hänen Kuningallifen Maj:tinfä Meidän Fais 
Fein Armolliimman Kuningamme GUSTAF ADOLPHIN Onnellifen Palaz 
mifen vylige Zuruun Kaupungiin, Sinä 9 p. Syys-kuufa 1796. TZurufa, Prän:z 
dätty Wuonna 1797. 1/; a. 8. 


1735. Rukous, joka Yhteifefti Saarnaftuolila Ruotzin Waldakunnaſa ja 
fen alla olemifa Maakunniſa tulee pidettämäri Hänen Kuningallifen Korkeudenfa 
SSdermanlandin Hertuan Forkiafti rakaftetun Puolifon nyfpifna kohdun hedel⸗ 
mällä fjunatun tilan aikana. Turufa, - - 1797. 1/, a. A. 


1736. * Yhteinen Juliftus. [Urmollifen Pirjoituren Pautta - - - on Ku: 
mingallinen Majefteti Armofa Minulle tietä andanut, että Kuningallinen Maje⸗ 
ſteti fen fuhteen että ne, kymmenen muotta ennen tätä, Maan ja Kaupungein 
Panfa tehdyt fuoftumuret eli Contrahdit Palowijnan poltamifejta huonen tarperi 
ja mymiferi, fijälläolemaifen muoden Fanfa lopullen Fäymät, on päättänyt armofa 
että YArrendille jättä mainitun Palomijnan poltamifen maalla Fymmeneri muo: 
Deri, alkain tulemafka muodejta 1798. Minä - -- fanafta fanaan, täjä fifälle 
otan tämän - - - YArmollifimman Pirjoituren: GUSTAF ADOLPH Jumalan Ars 
mofta Ruotfin, Cöthein ja Wendein Kuningas 2c. 2c. 20. - - - Stodholmin 
Vinnafa finä 18 p Pubhti Puufa muonna 1797. - - — Näin Armollifella ta- 
alla meidän Yrmolliin Kuningamme ilmoitta meille Hänen ufFollifele Kan: 
Gallenfa Kuningallifen Majeftetin malpaan huolenpidon Waldakunnan Raha-Caffan 
Järjefktyreen panemifefta, - - -. Waaſan Maan-Cangliafa finä 10 p. Touko 
PVuufa 1797. c. er krABBE. — Henr. Fleege.] 1 a. 4. 

1737. Disfertatio Academica, Animadverliones nonnullas de declina- 
tione Nominum, inprimis Fennicorum continens. Cujus Partem priorem 
— = - p. Vv. f. ESAIAS RILDEEN, - -— - et GEORGIUS LAURELL, - -- die 14 
Junii 1797. Abox. 4. 

1738, * Juliſtus. [Männäiften Brukin Uuden Kirkon Pitäjäfä halbia, 
Herra Maanherra - - - Wapafukuinen Friherra Samuel af Ugglas, on minun 
Tygöni lähetänyt Kuning:fen Maij:tin Armollifen Päätören fitä 23 päimäftä 
ebesmenneftä Touko Kuufta feuramaifefta fifällepidofta: - - -5 niin tulee nyt 
Viſälle pido täftä ylööluetufta ForFiafta Päätörefta alammaiferi jälken elämiferi ja 
vaarin ottamiferi tämän Fautta tiettämäri tehdyri. Turun Maan-Cancelliafta 
inä 1 päimänä GClo Kuufa 1797. - - - Maanherran wiran puolefta. a. 3. 
WINTER. C. J. SACKLEN.] 1 a. 4. 


1739. * Yhteinen Juliftus. Sitten Tuin Minä Kuningaallifelle Maije⸗ 
ftetille alammaifuudefa olen tietä andanut, mitä Länin afumaifet edesmenneenä 
Pefänä waftaifit Kuningallifen Maijeftetin Minun Pauttani heillen tehdyn Armols 
lifen tarjon päälle, että - - - Palowinan Arrendi Contractia mielä Fymmeneri 
muoderi pidendä; niin on Kuningallinen Maijefti (Sic!) Armollifeja Kirjafa ja 
MWaftaurefa fiitä 15 p. edesmenneefä Marras Fuufa Minullen Armoifa käſtenyt, 
- - - märätään. Waaſan Maan-Canglias finä 6 p. Joulu tuufa 1797. 
c. FR. KRABBE. — Henr. Fleege.] 1/g a. 4. 


1740. Almahada - - 1798. - - Zieto=Academialdans. Stodholmifa, 
— - Lindhilda. 11/, a. 16. Bihanget: * Ulosweto - - WALLERIUXEN - - Pautta. 


1741. Kuning:fen Maj:tin Placati, Neljäftä Yhteifeftä, - - RuPous: Päi- 
mäftä, - - 1798, Annettu Stofholmin Linnafa finä 16 päimänä Joulu-Kuufa 
1797. Zurufa, Prändätty Frendellin Kirjan Prändifä. 3, a — Rukous⸗ 
Päimäin Tertit muonna 1798. VY, a 4. 


1742. JEſuxen Nimeen! Kuning:fen Maj:tin Afetetut Suurten RNukoues 
Päimäin Tertit, - - 1798. Zurufa, Prändätyt Frenckellin Kirjan. Pränbifä. 
"ja a 8. 

1743. Lyhykäinen Reuwo Järmens Ja Suon:Malmien fulattamifefta 
Puhallus Uuneifa. Stodholmifa, Präntätty Kuning: fefa Suomalaifeja Yräns 
tifä, Wuonna 1797. 71/, a. 8 Tab. I, II. 1 a. Fol 


1744. I. U. Neuwo Lapfille, Yhteifeftä Ranfafa. JACOB YIDENIIDÄ. 
Prov. Zurufa, Prändätty Vuonna 1797, 1/, a. 8. 

1745. Kuning:fen Maj:tin Sota-ArtiFelit Hänen Sotajoukollens Maalla 
ja Merellä. Annetut Stockholmin KLinnafa finä 31 päimänä Maalis-Kuufa 
1798. Cum — — Maj:tis. Etodholmifa, Präntätty Directörin Johan A. Carl: 
bohmin työnä, 1800. 934 a. 8. 

a. Kuning:fen - - 1798. LHelfinginkFaupungisfa präntätyt J. SimeliuFfen 
[esfen työnä 1833. 91/,a 8 — b. Kuning:fen - - 1798. PHelfingisfä, 
präntätty A. W. Gröndahlin tykönä. 73 a 8. 

1746. * Suliftus Yhteifele Kanfalle Suomefa. 1/53 a. 8. Vid slutet: 
Annettu Turufa fijnä 2 päimänä Huhti Fuufja, 1798. Kuningallijen Huonen- 
pidon Seuran puolefta, Jacos GADOLIN. — Olof Wibelius. *) 

1747. * Kuning. Kirjoitus Turun Confiftoriumin tygö fiitä 12 p. Syys 
Kuufu (Sic!) 1798. Se N:o 615. 


*) Tryckt i Äbo, hos Frenckell, 1798. 
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a. * Kuning. - - Syyvé-Kuufa 1798. Se N:o 615. a. 


1748. Kauning:ſen Maj:tin Armollinen Aſetus Koſtewa Baͤki⸗ ja Lotfi⸗ 
Toimituxia Waldakunnaſa. Annettu Drottningholmin Linnaſa, find 29. päimänä 
Loka Kuufa Wuonna 1798. Cum - - Maj:tis. Stockholmiſa, Präntätty Kus 
ning:fefa SEnomaleiſeſa Präntifä, Direktörin Johan A. Carlbohmin tykönä, 1804. 
61/4, a 4. 


1749. Almanada - - 1799. - - Zieto=Acabemialdans. Crempl. myy- 
Dään fidottuna ja leikattuna 1 GSF. 4 äyriin Kupariraha eli Waldakunnan 
Mella:Sedeleitä,  Stodholmifa, Präntetty S. P. Lindhilda. 1 a. 16. 
Bibanget: * Tiedon andaminen Karkaus⸗Wuodeſta ja mingätähden Vuonna 
1800 ej yhtään Karkaus-Päimää tule fifäle-pandawari. HENRIK NIKANDERIIdDA, 
SKRuning:fen Tieto: Academian Secreterarilda ja nijden Wuotiſten Calenderein ja 
Almanakkain Tekiäldä, fitten wuotta 1784. 


1750. Kuning:fen Maj:tin Placati, Neljäfrä Yhteifeftä, - - NuFouss 
SPäimäftä, - - 1799 Annettu Stodholmin Linnafa finä 18 päimänä Joulus 
Suufa 1798. Zurufa, Yrändätty Frendellin Kirjan YPrändifä. S, a — 
>> RNukous-Päimäin Tertit muonna 1799. 2. 4. 


1751. JEſuxen Nimeen! SKuning:fen Maj:tin Afetetut Suurten NRukouss 
SPäimäin Tertit, - - 1799. Turuſa, Prändätyt Frenckellin Kirjan-Prändifä. 
Ia a. 8. 

1752. Neuwo, 'Fuinga termwellinen ja hymän maullinen ruoka taitaan mals 
uniftaa Nummi: (Nurmiz) eli Kangas-jäkäläjtä eli Kangas-fammalefta ja Peurans 
KEPÄIäpä eli Peuran-fammalefta, ulosannettu Kuningallijelba Suomen Huonens 
Pidon Seuralda Turuufa. Turuufa 1798. Prändätty Frenckellin Kirjan-Pråns 
Difä. a. 8. 

F 1753. Gontracti eli WälisKirja, Kaikkein Joenfuun, Kärkän, Vuorentaan 
Ra Fulkilan Sätteri-Kartanoitten alla olemaiften Yrälfi-Nufthälli: ja Augmenti 
STaloin Lambuodein Fansfa. Zurufa, Prändätty Johan GChriftoph. Grendkellildä, 
SKI. 1798. 31, a 4. — Kuning:fen Maj:tin Urmollinen Juliftus Ja Wa⸗ 
moitus Hänen UfFollifile alammaifillens Frälfi-Talonpojille ja muille Lampuodeille 
GSuomefa, että he olifit Jfännikens Puuliaifet ja heille maraifit mitä heidän tule. 
Annettu Stodholmin Linnafa finä 26 Helme-Kuufa 1773. Turufa, Prändätty 
Soh. Ehrift. Frendellildä, VW. 1798. 1/, a 4. Se N:o 1325. a. 


1754. Pri Ilon fanoman Weiſu, Meidän Faikkein armollifimam Ku: 
mingam GUSTAF ADOLPHin Naimifefta. — Herran oikia käſi. wot kaikki muutta, Hän 
ON muuttanut meidän murhemme iloxi. Jos ei Herra huonetta rakenna, ne hukkaan työtä tekemät, jotka 
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fitå rakendawat jos ei Herra Kaupungita warjele, niin Wartiat hukkaan walwowat. ” Kokonpandu 
Kirjottamattomalba Mieheldä Pyhämaan Pitäjäfä ja Jhoden Kyläfä endifeldä 
Gäftgifmarilba JOHANNES JOHANNEXEN POJALDA JUNNILALDA, Ginä 8:bena 
päimänä LoFa:Kuufa W. 1797. Turufa, Prändätty Joh. Chrift. Frentelildå 
Wuonna 1799. 1/ a. 8. 


a. Yri - - HERran - - HERra - - niin he hukkaan - - HERra - — 1799. VY, a. 8. 
— b. ri - - 1800. I, a 8. — € Yri - - Frendellilbä. - - 1800. 
1/, a. 8. — d. Dri - - Guftaf Adolfin - - Herran - - Herra > - Herta-- 
1797. afafa, Prändätty Londicerin Kirjan:Prändifä. 16 a 12. 


1755. * Kuningallifen Maijeftetin Armollinen päätös niitten malituften 
ylige, Fuin Promwafti ja Kirdoherra Moran Pitäjäflä Magift Anders Svedelius; 
Promafti ja Kirdoherra Rättmiikin Pitäjäfjä Magift. Anders Göransfon, 
ja Kirkoherra Bjursäfis Magift. Lars Ihrstadius, YWefteräfin Confiftorinmin 
amulla, - - - alammaifudeja omat edestuonet, - - -. Annettu EStodholmin 
Linnafa f. 12 p. Maalis-Kuuſa 1799. - - -. 1/9 a. 4. Vid slutet: Zurufa 
Prändätty J. C. Jrendellin tykönä Wuonna 1800. | 


1756. * Rukous, [RLaupias Jumala! Kaikkimaldias ufPollinen Auttaja! 
Me Piittämme Sinua - - - fen iloifen toimon edeftä, - - - että WaldaFunnan 
Armolinen Drottningi — - - nyt löyty Pohdun hedelmällä fiunatufa tilafa. - - -.] 
1/, a. 4.f) 

1757, * Kiitos ja rukous Hänen Kuning:fen Maj:tin Drottningin jällen 
faatun termenden edetä. IO! Jumala, joka kaikiſta murhen pidät, - - -. Me 
ylijämme Sinua - - - fen erinomaifen murhenpidon edeftä, jollas olet - - - 
(uojellut - - - Drottningimme päimät, - - -. Pidä erinomainen murhe fiitä 
Ruhtinafta, jongas nyt Jfäänmaalle lahjoittanut olet. — - -.] 1/5 a. 4.*) 

1758. YUlmanada - - 1800. - - Tieto Academialdans. Kuun: Pimen. 
finä 2 p. Loka-Kuuſa. Exempl. - - Präntätty J. P. Lindhilda. 11/, a 16. 
Bihanget: * Ulosmeto - - Waſa-Ordeniſta - - Waftaurefta SKuning:fen - - 
Peldo:Maan-laatujen eroiturefta, - - fomeljan - - Pautta. 

»k 1759. Almanacka för är 1800. 16. Troligen för gamla Finland, 
eller Wiborgska Gouvernementet, emedan + Rukous-Päimäin Tertit ja Ter⸗ 
minat Wiiburin Goumernamentifä Wuonna 1800. ibland annat, finnas i det 
ofullständiga exemplar, som Red. känner. 

1760. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Juliftus, Kofkeinperkamifefta Suu: 
teja Ruhtinan-:Maafa Suomefa. Annettu Stofholmin Linnafa [inä 17:nä 





— — 


+) Tryckt i Åbo, hos Frenckell, 1799. 
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1820. 1 a 8 — 1 Kakſt Hengelliftä - « Enfimäinen: Ah - - Sje: 
Luifen, - - wiſas neuwos Jumala ꝛc. Kirjanpainoon - - VWiipurisfa 1829, 
T/a a 8. 


1734. I. A. RNiemu-Laulu, Hänen Kuningallijen Maj:tinfä Meidän Pai: 
Vein Armolifimman Kuningamme GUSTAF ADOOLPHIN Onnellifen Pala: 
miſen vlise Turuun Kaupungiin, Sinä 9 p. Syys-kuufa 1796. Turufa, Pränz 
Dätty Vuonna 1797. 1/, a. 8. 


1735. Rukous, joka Yhteifefti Saarnaftuolila Ruotzin Waldakunnaſa ja 
fen alla olemifa Maakunnifa tulee pidettämäri Hänen Kuningallifen Korkeudenfa 
ES3dermanlandin Hertuan korkiaſti rakaftetun Puolifon nykyiinä toydun hedel⸗ 
anÄällk fjunatun tilan aikana. Zurufa, - - 1797. 1/5 a 4. 


1736. * Yhteinen Juliftus. [Urmollifen Pirjoituren kautta — - - on Ku: 
mingallinen Majefteti Armofa Minulle tietä andanut, että Kuningallinen Maje⸗ 
Pieti fen fuhteen että ne, Fymmenen muotta ennen tätä, Maan ja Kaupungein 
Panfa tehdyt fuofkumuret eli Contrahdit Palowijnan poltamifejta huonen tarperi 
ka muymiferi, fifälläolemaifen wuoden Fanfa lopullen Fänymät, on päättänyt armoſa 
että Arrendille jättä mainitun Palowijnan poltamifen maalla Fymmeneri muo: 
Rexi, alkain tulemafta muodefta 1798. Minä - -- fanafta fanaan, täjä fifälle 
otan tämän - - - YArmollifimman Firjoituren: GUSTAF ADOLPH Jumalan Ar: 
mofta Ruotfin Göthein ja Wendein Kuningas 2c. 2c. 20. - - - Stodholmin 
Rinnafa finä 18 p Huhti Puufa muonna 1797. - - - Näin Armollifella ta: 
malla meidän Yrmollifin Kuningamme ilmoitta meille Hänen ufFollijele Kan: 
Fallenfa Kuningallifen Majeftetin malpaan huolenpidon Waldakunnan Raha-Caffan 
i ärjeftyreen panemifefta, - - -. Baafan Maan-Cangliafa finä 10 p. Touko 
Buufa 1797. c. rr. KrABBE. — Henr. Fleege.] 1 a. 4. 


1737. Disfertatio Academ'ca, Animadverliones nonnullas de declina- 
tione Nominum, inprimis Fennicorum continens. Cujus Partem priorem 
— >= - p. v. ſ. ESAIAS HILDEEN, - — - et GEORGIUS LAURELL, - -- die 14 


Funii 1797. Aboæ. 4. 


1738. *Juliftus. [Männäiften Brukin Uuden Kirkon Pitäjäfä halbia, 
erra Maanherra - - - Wapafukuinen Friherra Samuel af Uggla, on minun 
tygösni lähetänyt Kuning:fen Maij:tin Armolliſen Päätören fitä 23 päimäjtä 
edesmenneftä Touko Kuufta feuramaifefta fifällepidojta: - - -; niin tulee nyt 
fifälle pido täftä ylösluetufta korkiaſta Päätörejta alammaiferi jälken elämiferi ja 
maarin ottamiferi tämän Fautta tiettämäri tehdyri. Turun Maan-Cancelliafta 
(inä 1 päimänä Elo Kuufa 1797. - - - Maanherran wiran puolefta. a. 3. 
WINTER. C. J. SACKLEN.|] 1 a. 4. 
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1768. Yri Weiſu. Yhden Nuoren miehen Panfsapuhe. Hänen Rakkan 
Morfiamenfa tygö fangen vitaijefti ja yrinlertaifejti kokon pandu. Zurufa 
Präntätty Vuonna 1799. 1 a. 


a. Yri - - Fanfsapuhe Hänen - - tygö, - - Turufa, Prändätty - - 1800. 
Yy a 8. — b. 190 Yri - - 1800. I a 8 — € Yri - - Panfaapuhe. - - 
tygö ſangen - yxijnkertaiſeſti - - Turufa Prändätty -- 1813. a. 8 — 
d. Yrfi Wejſu, - - Panfsapuhe Hänen - - ykfinkertaifefti - - panda. MWiipus 
risfa, 1829. 1/, a 8.— € * Laulu Nuoren mieden rakkaudesta morfiameenfa. 
Pikaifesti ja yPinkertaifesti FoFoonpantu. 1/, a. 8. Vid slutet: Turusfa, 1855. 
I. GC. Frenkelin ja Pojan Pirjapainosfa. — E * 40 Kaulu - — Firjapainosfa. 


1769. Kari Uutta ja Kaunifta Jumalifta Wirttä, Cnfimmäinen: Mun 
YCfuren helmafa, Mä 2c. W. k. Yliftän PERra fydämeft, ꝛc. Toinen: JEfu 
tule tygön tän, hallitjeman 2c. W. k. Ole Sielun iloinen, c. Zurufa, Prän⸗ 
bätty Wuonna 1799. 1/ a. 8. 


a. Kari - - JEfureni - - HERraa - - ICEfu! - - tänn, halliseman - - 
1801. a. 8 — b. 8 Kari - - 1801. 1 a 8 — * c. Dito. Zurufa 
1802. %& a 8 — d Kari - - ICfuren - - JEfu - - tän, halliseman, 
20. - — iloinen, 2c. Dulufa, 1831. YPräntätty C. E. Barkin Kirjan-Präntifä. 
1/, a. 8. — e Kari - - Kaunifta Hengellistä Wirttä, - - JECfureni - - fys 
dämeft', - - JEfu! - - tänn? - - 1842. - - Kirjan-Präntijä. a. 8 — 
>f f. Dito. Dulufa. 8. 


1770. Kolme Hengelliftä Wirttä, Cnfimmäinen: O! minun Jumalan 
mitäs Sä ajattelet, ꝛc. Toinen: O! fitä onnetomutta, 2c. Kolmas: Weljet, 
GSifaret kaikki Puin täjä olemme, ꝛc. Annetut PAWALI MATIN POJALDA KOR- 
noin Rautalammen Pitäjäftä. Turuſa, Prändätyt 1799. 1 a. I. 


a. Kolme - - onnettomutta, - — kaikki, - - korHoin, - — Zurufa Pråns 
bätyt - - Wuonna 1802. 1/, a. 8. — b. S! Kolme - - 1802. 1/, a. 8. — €. 
31 Kolme Hengellistä Wirttä. Cnfimmäinen. - - ajattelet Tästä mun meifustan. 
Toinen. - - onnettomuutta, Kuin näin HERran armo tuhlataan. Kolmas. 
Häd-weifu. MWeljet, fifaret - - täsfä olemme. Tehnyt PAAWALI MATIN POIKA 
KORHONEN — — pitäjästä. Turusſa, 1855, I. & BFrendellin ja Pojan Firja: 
painosfa. !/ a 8 — d. Kolme Hengelliftä Nirttä, Cnfi immäinen: - - Se 
ajattelet, 2c. Zoinen: - - onnettomutta, 2c. Kolmas: Hää-Weifu. - - Sifaret 
- - täjä olemme, 2c. YUnnetut PAWALI MATIN POJALDA KORHOIN - -— itä: 
jäftä. Painettu *) tännä Wuonna. 1/, a. 8. — e Kolme - - onnetomutta, 





— ."Z.”.” 


+) I Cederwallerska Tryckeriet i Wiborg, likasom de två nästföljande. 
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a. * Kuning. - - CSyys-Kuufa 1798. Se N:o 615. a. 


1748. Kuaning:fen Maj:tin Urmollinen Afetus Kofkewa Baͤki⸗ ja Lotfi- 
Toimituria Waldakunnafa. Annettu Drottningholmin Linnafa, find 29. päimänä 
fofa Kuufa Wuonna 1798. Cum - - Maj:tis. Stodholmifa, Präntätty Kus 
ning:feja Suomalaifefa Präntifä, Direktörin Johan A. Carlbohmin tykönä, 1804. 
61/, a 4 


1749. Almanacka - - 1799. - - Tieto: Acadbemialdans. Exempl. myy: 
dään (idottuna ja leikattuna 1 GF. 4 äyriin Kupariraha eli Waldafunnan 
Welka⸗Sedeleitä.  Stofholmifa, YPräntetty J. P. Lindhilda. 11, a. 16. 
Bihanget: * Tiedon andaminen KarkaussYWuodefta ja mingätähden Wuonna 
1800 ej yhtään Karkaus-Päimää tule ſiſälle pandawaxi. HENRIK NIKANDERIIDA, 
Kuning:fen Tieto: Academian Secreterarilda ja nijden Wuotiſten Calenderein ja 
Almanakkain Tekiäldä, fitten muotta 1784. 


1750. Kuning:fen Maj:tin Placati, Neljäftä Yhteifejtä, - - Rukous: 
Päimäftä, - - 1799 Annettu Stockholmin Linnafa finä 18 päimänä Joulu: 
Kuufa 1798. Turufa, Prändätty Frendellin Kirjan Prändifä. 3, a — 
* Nukous:-Päimäin Tertit muonna 1799. 2. 4. 


1751. JEſuxen Nimeen! Kuning:fen Maj:tin Afetetut Suurten Rukous⸗ 
Päiwmäin Tertit, - - 1799. Turuſa, Prändätyt Frendellin Kirjan-YPränhifä. 
g a 8. 


1752. Neuwo, kuinga termwellinen ja hymän maullinen ruoka taitaan mal: 
miftaa Nummis (Nurmi⸗) eli Kangas-jakäläjkä eli Kangas:fammalefta ja Peuran: 
jäPäläjtä eli Peuran-fammalefta, ulosannettu Kuningallijelba Suomen Huonens 
pidon Seuralda Turuufa. Turuufa 1798. Prändätty Frendellin Kirjan-Prän: 
difå. a. 8. 

>[ 1753. GContracti eli Wäli-Kirja, Kaikkein Soenfuun, Kärkän, Vuorentaan 
ja Fulkilan Sätteri-Kartanoitten alla olemaiften Frälfi-:RNufthällis ja Augmenti 
Taloin Lambuodein Fansfa. Turufa, Prändätty Johan Chriſtoph. ZFrendellildä, 
K. 1798. 3, a 4 — Kuning:fen Maj:tin Armollinen Juliftus Ja Wa⸗ 
roitus Hänen Ufkollifille alammaifillens Frälfi-Talonpojille ja muille Lampuodeille 
Cuomefa, että he olifit Sfännikens Fuuliaifet ja heille maraifit mitä heidän tule. 
Annettu Stodholmin Linnafa finä 26 Helme-Kuufa 1773. Turufa, Prändätty 
Joh. Ehrift. Frenkellildä, W. 1798. VY, a. 4. Se N:o 1325. a. 


1754. Pri Ilon fanoman Weifu, Meidän kaikkein armollifmam Ku: 
ningam GUSTAF ADOLPPHin Naimifefta, — Herran oikia käſi, wol kaikki muutta, Hän 


on muuttanut meidän murhemme iloxi. Jos ei Herra huonetta rakenna, ne hukkaan työtä tekewät, jotka 
AS - 
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nan Säädyt nyt edeemenneinä Herrain Päiminä, njinkuin yhden Realifationin 
Bondin, Welka:GSebdelein fijällelunafkamiferi Specie Myntillä eli Hopiasraballa, 
päättäneet ja mahmiftaneet omat. MAUnnettu Norrköpingin Linnafa finä 15. p. 
Heinä Kuufa 1800. Cum - - M:tis. Stod'holmifa, - - Johan - - 1800. 31/0 3.4 


1780. SKuning:fen - - Kielto Ylönpaltijen Hopian Pitämifeftä ja nautit= 
ſemiſeſta. Annettu Hagan Linnafa finä 2. päim. EClo:Kuufa 1800. Cum - - 
M:tis. GStodholmifa, - - 1800. 34, a. 4. 


1781. SKuning:fen - - Juliftus Lainan mwaftaan ottamifefta Waldakunnan 
Säätyien BanFoffa Kullaja ja Hopiafa. Annettu Drottningholmin Linnafa finä 
12. p. Elo Kuuja 1800. Cum - - M:tis. Stodholmifa, Präntetty - - 1800. 
1/0 a. 4. 


1782. Kuning:fen - - Juliſtus Yhteifeftä Waldakunnan Difcont-Werkin 
rafendamifefta. YUnnettu - - 26. p. Clo Kuufa 1800. Cum - - M:tis. Stods 
holmifa, Präntätty - - 1800. 1, a. 4. 


1783. Ulmanada - - 1801. - - Tieto-Academialdans.. Auring. Pim. 
finä 13 p. Huhti:-Kuufa. Kuun-Pimen. finä 30 p. Maalis-Kuufa. Crempl. 
- - &indhilda. 11 a 16. Bihanget: + Ulosweto - - Fautta. 


1784. Kuning:fen Maj:tin Placati, Meljäjtä Yhteifejtä, - - Rukous: 
Päimäftä, - - 1801. Annettu - - 29 päimänä Marras:Kuufa 1800. Zurufa, 
Prändätty Frenckellin Kirjan-Prändifä. 1 a 4. 


1785. Yhteenmeto niittä Kuning. Afeturifta, Plakateifta, Kirjoiturifta jaan 
Päätörijtä, Jotka Sarnaftoleifta pitä Kirkoifa, ofittain ylige FoPo Bsaldakunnann = 
ja ofittain erinomaifija PaikFaPunnifa ylösluettaman, ynnä tiedon Panfa, millään 
ajalla muodefta, njin myös PaikkaPunnafa, jofa ylösluFeminen kuſtakin Aſetuxeſt — 
tapahtuman pitä. Hänen Kuning. Maj:tins Armollifimman Käffyn jälken Ks 
Foonpandu ja Yräntiftä ulosannettu. Cum - - M:ts. EStodholmifa, Präntätkay 
Virectörin Johan A. Carlbohmin tykönä, 1800. 221/, a. — ECnfimmäinen 
Liſäys. Yhteenvedolle nijſtä Kuning. Afeturifta, - - Päätöriftä, nijn myös 
muifta Sulifturifta, Jotka Saarnaftoleifta - - ofittain ymbäri Foto Waldakun 
nan, - - wmuodefta, nijn - - Kuning:fen - - Präntätty Kuning:feja Suomalais 
fefa Präntifä DireFtörin - - 1802. 13 a. 4. 

*F 1786. Zutkifrelemus, Totiften ja Wääräin Chrifkityin ffällififtä ja ulko 
naififtä ZundomerFeiftä. Kokoonpandu 1. c. rETZIULrelda. Ruotzifta Suomei 
Päätty. Zurufa, pr. J. C. Frenkelin Kirjanprändifä, 1800. 8. 


a. Tutkiftelemus, - - Chrifkittyin Sifädlifijtä ja Ulkonaififta - — RETZIT: 
xelda. Toinen Ylöspano. Ruogifta - - Prändätty - - 1803. 41/7 a 8 — 
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b. Tutkiftelemus, Zotifen - - rETtzIvrelda. Muotfijta - - Fäätty. Kolmas 
Plöspano. ZXurufa, 1822. Yrändätty J. C. Frendellin ja Pojan vykönät. 
4 a. 8. — c. TZutkliftelemus, Totiften - - Neljäs Ylöepano. Turufa, 1829. 
- — tykönä. 4 a. 8 — d. XZurfiftelemus, - - Neljäs Ylöspano. Oulunborz 
gifa, 1827. Präntätty Chriftian Evert Barkin tykönä. 4 a 8 — e. Tut: 
Piftelemus, - - Wiides Ylöspano. Oulufa, 1831. Präntätty - - tykönä. 4 a. 8. 

1787. Kari Uutta ja Kaunifta Hengelliftä Wirttä, Cnfimeinen. HENRra 
kuollol mallan annoi, xc. Zoinen. Jhminen tää mailmas matkufta, :c Zurufa, 
Prändätyt Wuonna 1800. a. 8. 


a. Kari - - Kaunifta. - - Cnfimäinen. - - Puokol - - matkufta, 26. - - 
1800. a. 8 — b. Kari - - Kaunifta - - Ihminen - - 1800. 4 a. 8. 
— c. Kari - - - Fuololl - - Ihminen - - Prändättyt - - 1800. a. 8. 


— d. Kari - - ECnfimmäinen. - - 1800. a. 8 — e Sari - - Cnfims 
mäinen: - - Toinen: - - 1800. a. 8. — f. Kari - - Enfimmäinen. - - 
Toinen. - - Prändäty muonna 1822. a 8 — g 3Kari - - Hengellistä 
- - GCnfimäinen: - - kuolloll - - Zoinen: - - tåf - - Zurufa, Vuonna 1828. 
Yrändätyt J. G. Frendellin ja Pojan tykänä. a. 8 — h. Suri - - täs 
- - 1829. - - työnä. a 8 — i Kari - - Hengelliftä - - Cnfimäinen. 
— — Toinen. — — työnä. !/ a 8 — j. 3 Kakfi Paunista Hengellistä Wirttä. 
Enfimmäinen: — — Fuololl? — — annoi. Zoinen: — — täsf? mailmasf? matkuss 
taa. Turusſa, J. G. Frenckellin ja Pojan PFirja-painosfa, 1853. 1 a. 8. 
— k. Kari Uutta ja Kaunifta Hengellipä Wirttä, — — Herra Fuolol — — 
annoi, 2c. — — tää mailmas matfufta, 2c. Waſaſa, Prändättyt muonna 1800. 
Vy, a 12. — (v Dito. Waſaſa 1802. — m. Kari — — BVirttä — — Prån: 
dätyt 1804. ta a 12. — n. Kari - - prändätty C. A. Londicerildä, Va 
a. 12. — o. Kari - - Londicerilbä. a. 12. — * p. Dito. Wiipuriefa 
1820. — g. Kakfi - - VWirttä, Cnfimäinen: HENRra FuolloN - - annoi. - - 
matkuſta. Painettu muonna 1829.*) I a 8 — r. Kari - - RWirttä, En: 
(immäinen: - - fuololl - - annoi, 2. - - matkufta, 2c. Oulufa, YPräntätty 
G. €. Barkilta. '% a 8 — f. Kari - - Cnfimmäinen. - - Toinen. - - 
Prändätty - - Bardiltä, 1! a 8 — s. Kari - - matkufta, x. YPräntätty 
tänä muonna. 1, a. 8.**) 

1788. Weifu. Kuningan ja Drottningin Kruunaurefta, ynä Printfin Syn: 
dymäftä; Lyhykäyfeft ja yrinkertaifeft FoPonpandu PETTER WANASELDA Norrkö- 
pingifä, finä 30 päimänä Touko Puufa 1800. Waſaſa, prändätty Londicerin 
Kirjan Prändijä. 3 a. 12. 


+) Troligen i Wiborg. — **) Utan tvifvel i Uleåborg. 
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1789. * Rukous, Joka ybteifefti Paikilla Saarnaſtuoleilla Ruogin Wal⸗ 
dakunnafa ja fen alla olemifa Maakunnifa tulee ylösluettamari nykyifellä Hänen 
Kuning:fen Majeft:ns Drottningin Kohdun hedelmällä fjunatulla tilalla. , a. 4.) 


1790. [Jumalan Urmofta Me aLExanDERr 1. Kejfari ja Itzehallitzia Paikkein 
Wenäläiften Ylige, 2c. 20. ꝛc. Koſta Me Meidän huolenpitoomme fifälekäfitämme 
kaikki Säädyt Meidän ufkollifijta Ulamaifi ftamme, ja fen tiedämme, kuinga paljon 
fijnä vhteifesfä yhden maldakunnain woimain mitasfa, Talonpojan ja Maanmjes 
hen Gäädy on armosfa pidettämä ja Paikkia ylöskehoitufta anfaipema, nijn 
olemma Me hymäri löytäneet Meidän päällekatjomuremme fen puolen tarkoitta 
ja fitä Meidän Kejfarillifella Sanallamme makuutta, että Me täjtä alkain ilman 
paljonpainamia ja erinomaifia waldakunnan fyitä, emme tahdo mitän lifätä nijs 
hen nyt olemin ufian niemenalla afetettuhin ulostekoihin eikä myös fallia mitän 
uutta päällepanoa; mutta fitä maftan fijtä murhetta pitämät olemme, että Maans 
mjes, ne hänen päällänjä nyt olemat melmollijudet enemmällä fomeljaifudella 
taitaifi ulostoimitta ja fuoritta; ja tämän tähden tahdomme Me anda heidän 
afkaroitemifillenfa uufia apu-mälikappaleita ja heidän Poti elämällenjä feuramwia 
uufia Pewennyria tyyötulla; - - - Annettu St. Peterborifa finä 2nä päimänä 
Huhti-Kuufa mwuonna jälken Ehrifturen (yndymän 1801. ja finä 1 fenä Meidän 
hallitureftamme. - - -] !/g a Fol. 

1791. Disfertatio Academica, de pracipuis dialectis lingvae Fennica 
Cujus Particulam 1. - - - Prafide Mag. HENRICO GABRIELE PORTHAN, 
--- p. d. ſ. JOHANNES SARELIUS, --- die 22 Junii 1801, --- Abo. 4. 


1792, * Neuwo ja Kehoitus Yhteifelle Kanfjalle Suomefa, 1, a & 
Vid slutet: Ynnettu Turuſa finä 15 päimänä Heinä-kuufa 1801. Kuningallis 
fen Suomalaifen Huoneenhallituren Seuran puolejta oLoF wiprLtus. — J. F. 
Wallenius. 

1793. Kuning:fen Majitin Armollinen Juliftus, Nijktä Poftitalon-miehille 
fuoduifta mapaurifka ja eduifta; Annettu BekFofrogifa finä 19:nä päimänä Elo⸗ 
Kuufa 1801. Cum — — M:tis. Stockholmiſa, Präntätty Kuning:feja Suomas 
laifefa Präntifä, Direktörin Johan A. Carlbohmin tykönä, 1802. 1 a 4 

1794. Kuning:fen - - Afetus Kofkema Saltpietarin malmiftufia Walda⸗ 
Punna.fa (Sic!) Annettu Stofholmin Linnafa finä 26 päimänä Loka Kunfa . 
1801. Cum - - Maj:tis. Gtodholmifa, - - 1804. a. 4. 


1795. Kuning:fen - - Sijtä Kuin pitä maariotettaman tarpelliferi jälvennm 
elämiferi Kuning:fen Maj:tin Armolliſeſta Säänöftkä fijtä 15:ftä päimäktä Kefdma 


+) Tryckt i Åbo, hos Frenckell, 1801. 
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Kuufa 1800, Palomijnan polttamifejta Waldakunnafa, niinmyös nijden ebes⸗ 
maftaurefta, jotka famaa Säändöä maftan rikkomat. Unnettu — - 24:nä päi: 
mänä Marras-Kuuſa 1801. Cum - - Maj:tis. Stockholmiſa, - - Präntifä 
- - 1801. 214 a. 4. | 

1796. Almanacka - - 1802. - - Auring. Pimen. finä 28 p. Clo-Kuufa. 
Kuun-Pimen. finä 11 p. Syys-Kuuſa. Exempl. - - Lindhilda. 1'/, a 16. 
Bihanget: * Ulosweto - - nijn - - Pautta. 

1797. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Juliftus, Yhteiferi ylöskehoitureri 
Potatein eli Maa Perunain Pafmattamifta enendämään Suuren:Ruhtinan Maafa 
Suomefa, Unnertu - - 22 päimänä Joulu-Kuufa 1801. Cum - - M:tis. 
Stockholmiſa, - - Präntifä, - - 1802. a. 4. 

1798. Kuning:fen Maj:tin Placati, Neljäftå Yhteifejtä, - - Rukous⸗ 
Päimäftä, - - 1802. Annettu - - 23 päimänä Joulu-Kuufa 1801. Zurufa, 
Prändätty Frenckellin Kirjan-Prändifä, % a — * Rukous-Päiwäin Textit, 
wuonna 1802. , a 4 

1799. JEſuxen Nimeen! Kuning:fen Maj:tin Afetetut Suurten Rukous⸗ 
Päimwäin Tertit, - - 1802. Turufa, Prändätyt Frenckellin Kirjan:-Prändifä. 1/,a.8. 

F 1800. Zien Ofottaja Jjankaikkifeen Elämään; Jonga NILS HAMNERIN 
on Kirjottanut Niille neumori ja hyödytyreri, Jotka Niinkuin Fangeinmartia 
Philippifä vrimakaifefti kyſywät: Mitä minun pitä tekemän, että minä autuari tulin? Ap. 
Zet. 16: 30. Guomeri Päätty Ruotzin Pieleftä. Turuuſa pr. Joh. Chr. 
Frenckellin työnä, 1801. 8. 

a. Zien - — Pirjoittanut - - 30. Ja Gusr. RANCKEN Guomeri tehnyt. 
Turufa, 1802, Pränd. J. C. JFrendellildä. 8!/, a. 8. — b. Tien - - Jotka, 
- - Yhilippifä, - - tehnyt. Kolmas Möspano. ZTuruufa. Prändätty Job. 
E. Frendellin tykönä, 1805. 8!/, a. 8 — Fc. Dito. Neljäs Ylöepano. 
- - 1812. 8!/, a. 8 — d. Zien - - Clämään, - - Fanginmartia - - tehz 
nyt: MWaiides Ylöspano. Turuufa, 1819. Prändätty J. GC. Frenckellin ja Po: 
jan työnä. 8!/, a 8 — e Tien - - RANCKEN. Guomeri tehnyt. Kuudes 
Ylöspano. Turufa 1826, Prändätty - - tykönä. 7 a 8 — f Zien - - 
pitää - - RANCKEN, - - Seigemås Ylöspano. - - 1828, - - työnä. 7'/ a 8. 
— * g. Dito. Kahdexas Ylöspano. Turuſa 1829, - - tykönä. 77/7 a 8. 
— h. Zien - - tehnyt. ODulufa, 1839. YPräntätty Chriſtian Evert Bardin 
Kirjan-Yräntifä. 73, a 8 — i. Tien - - Sona - - neumwokfi ja hyödy: 
tykſekſi, —— FGankimartia - - yklfimakaifesti - — autuatfi - - Suomelfi tehnyt. 
Yhdekfäs Paino. Turufa 1842, Painettu J. C. Frendellin ja Pojan Kirja: 
Painofa. 8 a 8 — k Zien - - jonga - - jotka, - - rancxen - - 1850. 
- - Barkin - - 734 a 8 — 1 Tien - - jonka - - Firjoittanut, niille - - 

49 
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jotka niinkuin mankimartia Philippisfä, - - autuaari -— - 30; ja - - tehnyt. Kym: 
meneö Painos. Helfingisfä, painanut J. G. Frendell ja Poika, 1852. Omalla 
tustannuffella. 6 a 8 


+ 1801. Sana Synbifille ja Sana Pybille, eli Ylösherätyö Suruttomille 
ja Ylöskehoitus Uudefta fyndyneille Sieluille. Jonga fe kuuluiſa Opettaja 
Englandiſa Tuomas GouGE on kirjoittanut. Ja yri Sanan palwelja Turuufa *) 
Suomexi pannut. Turuufa, Prändätty J. E. Frendellin tykönä, 1801. 1934 a. 8. 


> a. Dito. Zoinen Ylöspano. Turufa, 1803. 1974 a 8 — b. Sana 
- - Ja - - Eli - - Zurufa - - pannut. Kolmas Ylöspano. Turufa, 1817. 
Prändätty J. C. Frentelin ja Pojan työnä. 1933 a 8 — c Sana - - 
Neljäs Ylöspano. - - 1825. - - tyköänä. 193g a 8 — d. Sana - - Nel: 
jäs Ylöspano. Helfingforfija ja Turufa, 1829. - - tykönä. 19% a 8 — 
e. Sana Eyntifille ja - - eli - - ja - - Uudesta fyntyneille - - Jonka - - 
ykfi - - palmelia - - Suomekfi pannut. Wiides Ylöspano. Turufa, 1843. 
Painettu J. - - Pojan Skirja-Painofa. 19% a 8 —f Sana - - GSieluille, 
jonka - - Cnglannisfa - - Turuefa - - pannut. Kuudes painos. Helfingisfä, 
1852. Painanut J. C. Frendell ja Poika. Omalla kustannukfella. 133, 
. 8. — g. Sana Synbdifille - - Eli - - Uudefka fyndyneille Sieluille. Jonga 
- - Gnglandifa - - yri - - palmelja Zurufa Suomeri pannut. Uufi Ylöspano. 
DOulufa, 1847. YPräntätty Christian Evert Bardin tykönä. 173, a 8 — 
h. Sana - - eli - - ja - - 1850. - - Barfin tykönä. 173, a. 8. 


1802. I. N. Ufon harjoitus Autuuteen, Somitettu niiden Wuotiſten 
Juhla: ja Sunnundai-Päimäiften Cvangeliumein Tutkinnoſa. Edellinen Ofa. 
Jonga ulosandanut on ANDERS BJÖRKOVIST, Vice Paftor. Zurufa, Prändätty 
Joh. GC Frendellin Stirjanprändifä, MWuonna 1801. 35%, a — I. N. 
UfFon - - Zutkinnofa. Sälkimäinen BOfa. Jonga - - 1801. 33/, a 4. 

a. J. N Uskon - - Somitettu MWuotisten - - Sunnuntais Päimäisten 
Ewankeliumein Tutkinnofa. Jonka ulogantanut - - vice Pastor. Edellinen 
Ofa. Uufi Ylöspano. Waaſaſa, Präntätty CG. G. Wolffin Kirjan: präntifd, 
1841. 33!/g a — x N. Uskon - - Pastor. Jälkimmäinen Ofa. - - 1841. 
31 a. 4. — b. I. N. Uskon - - Cvankeliumein - - Kolmas Ylöspano. - - 
Kirjanpräntifä. 1843. 33 a. — J. N. Uskon - - 1843. 30a. 4. 

1803. Huonenhallituren Neuwoja Yhteifelle Kanfalle; Joita SKuningalli: 
nen Huonenhallituven Seura Suomefa On ulosandanut. Cnfimmäinen Side. 
Turuufa, Prändätyt J. C. Frendellin tykönä, 1801. 33, a. — Huonenhalli: 
turen - - ulosanbanut. Toinen Side. - - 1802. 4a. 8. 


*) GUSTAF RANCKEN. 
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a. Huonenhallituren - - Kanfalle, Keifarilifelda Huonenhallituven Seu: 
ralba Suomeſa moftauudefta ulosannetut. GCnfimmäinen Side. Zurufa, - - 
1814. 33, a — Huonendallituren - - Kanfalle; - - Baftauudefta - - Tois 
nen Side. Zuruufa, YPrändänneet J. GC. Frenfel ja Poika 1814. 4 a. 8. 


1804. Suomen Laften Laulu, n. 1. +) Zurufa, Prändätty Wuonna 
1801. a. 8 


a. Suomen - - Laulu. - - 1801. 1/, a. 8. 


1805. Kari Hengelliftä Wirttä, Yligä (en furuttoman mailman fokeudefta 
HERran Teitä. Enfimmäinen, Woi Fatumatoin mailma Syndiften 2c. W. E. 
Ainoan Jumalan ForFeudes. Toinen. O! autus fuurii Puin Taimafa liene. 
Pränttiin annetut Bofbindarin J. Fontenildä. Zurufa Yrändätyt Vuonna 
1801. a. 8. 


a. Kari - - Ylige - - foFeudefta, - - Tietä. - - autuus fuuri - - Präns 
tiin -- - BoFbindar - - 1802. 1 a 8 — b. Kari - - KWirttä, fen - - 
fofeudefta, Puin ei tunne HERran - - Taimaafa - - 1802. a. 8. — c. 
Kari - - Katumatoin - - 1802. Va a 8 — d. Kari - - Ylige fen - - 
foPeudefta. - - Tietä, - - Patumatoin - - Taimafa - - 1807. I, a 8 — 
e. Kari - - fokeubdefta: - - Präntätyt - - 1807. 1 a 8 — kf. Dito. 
Turufa 1812. !/ a 8 — g. Kari - - VWirttä, fen - - fokeudefta, kuin ei 
tunne HERran Tietä Cnfimmäinen: Woi Katumatoin Mailma - - Korkeudes. 
Roinen: - - Taimaafa - - Yrändätyt - - 1806. YI, a 8 — )h Kari - - 
liene - - 1819. a. 8. — fi. Dito. Zurufa 1821. a. 8 — Fj. 
Dito. Turuſa 1823. VY, a 8 — k. 16 Kari - - Zietä. - - mailma - - 
Korkeudes, 2c. - - liene. ꝛc. Turuſa YPrändätyt J. C. Frentellin ja Pojan 
tykönä, Wuonna 1827. 1/, a. 8. — 1. Kari - - Syndiften, 2c. - - Korkeudes. 
- — liene. Turuſa. 1828. Prändätty J. - - tykönä. '% a 8 — m. Kari 
- - Zurufa, 1830. - - tykönä. 1 a 8 — n 16 Kakſi Hengellistä MWirttä, 
furuttoman mailman fokeudesta, - - tietä. - - Patumatoin mailma, Syntisten 
2. Toinen: - - Taimaasfa lienee, 2c. Turusſa, 1851. YPräntätty - - Pojan 
tirjapainosfa. 1, a. 8. — Fo. Kari - -. Wafafa, Pränd. 1804. ya. 12. 
— p. Kari Hengelliftä Wirttä, Yligä fen furuttoman mailman fokeubdefta, 
HERran Tietä. Enſimäinen Woi Fatumatoin mailma Syndiften xc. MW. k. 
Ainoan Jumalan Forkeudes. Zoinen. O! autus fuuri Puin Taimafa liene. Wa⸗ 
fafa, Prändätyt 1815. 14 a 12. — * g. Dito. Wafafa 1816. — r. Kari 
-- 1823. 14 a 12. — f. Kari - - Toinen - - Prändätty 1829. 1 a. 12. 


*) DAVID LÖNNESTRÖN. 
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— g. Kari - - Wirttä, Sen - - fokeudefta Puin ei tunne HERran tietä. 
Gnfimmäinen: - - Mailma 2c. Zoinen: O! autuus - - liene 26. Wafafa 
1838, Yrändätty GC. A. Londicerildä. '/, a 8 — t Kakſi Hengellistä - - 
maailman f(ofFeuudesta - - Herran -- Taimaafa lienee e. Wasasa 1841, Prån: 

tätty G. O. Wolffin luonna. ! a. 8. — v. Kakfi - - Virttä Sen Surut: 
toman Maailman foFeudesta, - - HERRAN Tietä. - - Katumatoin Maailma 

20. MW. F. Ainoan Jumalan ForFeudes 2c. Zoinen: — — Taimaasfa lienee 2. 

W. FP. Herra Kuolloll' mallan antoi 2c. 1/, a 8.*) — v. Katfi — — Wirttä. 

Sen — — Mailman — — Mailma — — Euuri — — Taimaassa — — Kuolloll 

— — 26. 1 a. 8. *) — w. Kakſi — — Wirttä, — — Korkeudes — — Vallan 
Yntoi 2c. Präntätty tänä Wuona. I, a 12. — x. Kakfi — — fen furutto: 

man mailman — — HENRran — — Cnfimäinen: — — mailma CSyntisten 26. — — 
Korkeudes, — — fuuri — — ZTaimaaefa liene, xc. I a 8 — y. Kakfi Hen: 
gellietä. — — fofeu desta, — — Perran — — Taimasfa liene, 2c. !/, a 8 — 

z. Kakſi Hengellistä — — Sen — — Mailman fokeudefta, — — HERran — — 
Mailma 2. Weiſat. Puin: - - Korkeudes. Zoinen: - - Taimaafa liene xc. 
VWeifat. kuin: Herra PuolloN mallan annoi. MWiipuriefa, 1827. Y, a 8 — 

ä. Kari Hengelliftä - - fen - - mailman ſukeudeſta, - - Tietä - - Mailman : 
Syndiften, 2c. LV. k. - — liene, 2c. Oulufa, 1829. Präntätty G. EC. Bardin = 
Kirjan: Präntifä. a. 8. — & Kari - - Kirjan-Präntifä. , a 8 — öd. 

Kari - - furkeudefta, - - Kirjan-Präntifä. 1, a. 8 — aa Kari - - fokeu: =, 
befta, - - Tietä. - - Taimafa - - 1839. - - Chr. Ev. Bardin tykönä. VY, = 
a. 8. — bb. Kaxi - - Zietä - - Oulufa Präntätty G. €. Bardilta. HY, 8.8 3 
— cc. Kari - - Bardilta. 'ja a 8 — + dd. Dito. Borgosa, 1832. -— 
ee. Kari - - Sen - - fokeudefta - - tietä. - - Fatumatoin Mailma xc. Zoinen m: 
- - liene e. Borgosa 1835. YPrändätty G. L Hjeltin tyydnä. a. — 
— ff. Kafi Hengellistä - - Suruttoman Mailman fofeudesta, - - Tietä, - - 
Katumatoin Mailma 2c. W. k. Ainoan Jumalan SKorFeudes 2c. Toinen: - 
Taimaasfa lienee 2c. W. k. Herra Kuollo) Vallan Antoi c. S:t Midkelif od, 
1847. YPräntätty J. Cedermallerin ja Pojan työnä. UY, a 12. 


1806. Kari Uutta Hengellijtä Wirttä, Mailman laften furkiafta fokendelfda 
Ja HENRran Laften turmallifefta luottamifejta, heidän Lunaftajanfa päälle, Cw 
malattomain kiukkua maftan. Enſimmäinen: SurFiat ajat meill' owat xc. SEB. 
k. JloitPat te Jumalan lapfet. Zoinen: Sielut kuin Puljette helwetin tietä, 2 
W. k. Yr Fofto-päimä taimafa määrätty liene. 2c. Turuſa, 1801. Prdndätyt 
Joh. Gh. Frendellin tykönä. a. 8 


+) Troligen tryckt i Wasa. 
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a. Kari - - lapfet 20. - - tietä, 20 -- Yr” Fofto päimä - - liene, 20 -- 
YPrändätty - - tykönä. !/ a 8 — b. Kari - - liene, 2c. - - 1819. Yrän: 
dätyt - - tykönä. 14 a 8 — c. Kari - - Mailman Laften - - luottamifefta 
heidän - - tietä, 2c. - - 1828. Prändätty J. & Frenckellin ja Pojan tykönä. 
1/5 a 8 — d. % Kari - - PFofto:päimä - - tykönä. 1/, a. 8. — e Kari 


- - Herran - - luottamifefta, - - meil - - helmet. 2c. - - Fofto päimä - - 
liene, 2c. Wiipurisfa, 1820. a. 12. — f. Kari - - Mailman laften - - 
HENRran - - meill? omat, 2c. - - lapfet, 2c - - helwetin tietä, 2c. - — liene, 


20. Oulufa Präntätty GC. E. Bardilta. 1/, a. 8 — g Kari - - Hengellistä 
- - omat 2c. - — lapfet xc. - - Oulufa, - - Bardilta. 1/, a. 8. — h. Kari 
-- Hengelliftä -- fofeudefta, - - turmaallifejta - - jumalattomain - - maftaan. 
- - omat totta, 20. BI. F. Jloitkaat - - lapfet, 20. - - Yks - - taimaafa 
lienee, 20. - - 1828. Yräntätty Chr. Ev. Bardin tykönä. 1/, a. 8. — 1. 
Kafi - - Hengellistä - - Maailman lasten furkiasta foFeudesta Na Herran 
Lasten turmallifesta luottamifesta, heidän Luojanfa päälle, - - wastaan. Enſi⸗ 
mäinen: - — lapfet, j. m. e Zoinen: - - tietä, j. n e W. F Yks kosto 
- — taimaasta määrätty lienee, j. m. e. Painettu tänä muonna. 1/5 a. 8. 

1807. Humittamaifet Hää-Laulut, Kunnialififa Hää: pidoifa Lauletut 
PAWALI MATIN POJALDA KORHOIN Rautalammen YPitäjäftä. Waſaſa, 1801. 
prändätty Georg Wilh. Londicerildä. 3/, a 8. 


a. Humittamwaifet - - 1815, prändätty Carl Ant. Londicerildä. 1 a. 8. 


1808. Magifterin CHRISTIAN SCRIWERIN Ruhtinallifen Ylimmäifen Homi 
Papin Sadhfifa ja GConfiftoriumin Neuwonandajan Limebdlingdburgifa, Sielun 
Tawaran Zoifefta Ofafta Se Kolmas Saarna Jofa puhutaan: Totifen Paz 
rannuren olennollififta Ofifta ja Laadufta. Ruotfin Kieleftä Euomeri Fäätty; 
Vuonna 1800. Waſaſa, Prändätty Georg Wilh. Londicerildä. *) 47/5 a. & 


a. Magifter - - Homi-Papin Sadhfisfa ja Konfistoriumin Neumonantajan 
Omedlinburgisfa, - - TZoifesta YOfasta Kolmas Saarna, Josſa - - Paran: 
nukſen olennollifista Ofista ja Laadusta. Sakſan Pielestä Suomekfi Fäännetty 
Wuonna 1848. Kuopiosfa Präntätty J. Karetenin työnä. W. 1848. 5a. 8. 


1809. Lyfkillinen Runo:Laulu Siitä Pummafta Kala-Kukofta. Lookifti 
PoPoonpandbu HENDRIKKI WAÄNÄSELDÄ, Oulun Yitäjääjtä. Waſaſa, Georg 
Wilhelm Londicerildä. *) !/, a. lång 12. 


1810. * Kiitos Hänen Ruhtinallijen Korkeudena Badenin Perindö-Prinz 
fin CARL LUOVIOSGIN autuallijen Puoleman edeft. 1/, a 4. Har åtföljt 





*) Imellan Maji 1801 och Maji 1802. 
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N:o 81 af Confiftorii Eöclefiaftici uti Åbo genom Trycket utgifna Circulär-Bref, 
dat. d. 3 Febr. 1802. 


1811. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Juliſtus Nijden tätä ennen Ut: 
redningi⸗Commisſionilda ulosannettuien Welka: Sedelein ylöönäyttämifeftä fi fälle 
lunaſtuxexi Waldakunnan Säätyin Waldakunnan-Welka⸗Contoriſa edellä fitä 1 
päimä Tuoko (Sic!) Kuufa tulemana wuonna 1803. Annettu Stotholmin Linz 
naja 9 p. Helme Kuufa 1802. Cum — — M:tis. Stockholmiſa, Yräntätty 
Kuning:feja Suomalaifefa Printifä, Direktörin Johan A. Carlbohmin tykönä, 
1802. !/, a. 8. 


1812. Kuning:fen - - Säändö Wärmingiftä ja Wäen palkaamifejta Sota: 
palmelureen. Annettu - - f. 7 p. Huhti Kuufja 1802. Cum — — M:tis. 
Stockholmiſa, - - 1802. 33 a. 4. 


a. Kuning:fen - - Kuufa 1802. 33, a 4.*) 


1813. [Laupias fa ja kaiken Siunauren Jumala! - - - Me Fitäme 
Ginua - - - fen Armon edestä Fuin Sinä meille Hänen Kuning:fen Maj:tin 
Vrottningin Pautta fuoda tahdot, ja rufoilemme Sinua - - - että - - - fiinä 
Kohdun hedelmällä fiunatufa tilafa, jofa Hänen Maj:ting - - - Itfens nyt lövtä, 
- — — fiunata - - - ja - - - autta tahdoifit. + - -| 1/4 a 4.**) 


1814. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Afetus Waldakunnan Welka-Se: 
delein Realifarionifta nijn myös mitä fen johdaturefta maariotettaman pitd. 
Ynnettu - - finä 4:nd päimänä Marras-Kuufa 1802. Cum - - M:tis. Stod: 
holmifa, - - 1803. 11/, a 4. 


1815. * Kiitos Hänen Kuning:fen Maj:tins Orottningin onnellifen Firs 
woituren jälken. [Riemulla afktuu Sinun etees, O Jumala! yri Kanfa, mui: 
ftain Sinun uudiftettua hymyttäö - - -. Sinä olet andanut uuden todijturen 
armoftas, - - - että8 jällen olet lahjoittanut meille YPerindö:Prinfin, ***) 
- - -] 1/4a.4. Bilaga till N:o 89 af Confiftorii Ecclefiaftici uti Abo genom 
Trycket utgifna Circulär-Bref, dat. d. 9 Decemb. 1802. 


1816. Almanada -- 1803. - - Auring. Pimen. finä 17 p. Elo⸗ 
Kuufa. Crempl. - - Lindhilda. 11/, a. 16. Bihanget: * Lyhy Juttu, kuinga 
Karjapihanpiika Stina Pietarintytär, muutamina muolina ja myös mwjimein edes: 


— — — — — — — — — — — 


+) Tryckt i Åbo, hos Frenckell, 1812. 
++) Lärer vara tryckt i Åbo, hos Frenckell, 1802. 
***) Storfarsten af Finland CARL GUSTAF. 
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nnenä Zalwena, on ruokonnut ja ruokinut Cläimiä Miölftaan Fartanofa, 
odholmin Läänifä ja Gottröran Pitäjäjä. 


1817. Kongl. Maj:ts Nadiga Reglemente För Sdola- oc Arbetshus- 
rättningarne & Sveaborg. Gifwit Stockholms Slott den 22 December 1802. 
Kuning:ſen Maj:tin Urmollinen Reglementi SFoulun: ja Työhuoneen⸗ Toimi⸗ 
ille Sweaboriſa. Annettu Stockholmin Linnaſa, finä 22:nä päimänä Joulu⸗ 
ufa 1802. Cum - - Maj:tis. Stockholm, Zrydt i Kongl. Tryckeriet, 1803. 
2 a 4. 


1818. Kuning:fen Maj:tin Placati, MNeljäftå Yhteifejtä, - - Rukous⸗ 
imäftä, - - 1803. Annettu Stofholmin Linnafa finä 27 päimänä Joulu⸗ 
ufa 1802. Zurufa, Prändätty Frenckellin jirjan- Pränbijä. 34, a. — + Ru: 
8-Päimäin Tertit muonna 1803. 1/, a. 4. 


1819. JEſuxen Nimeen! Kuning:fen Maj:tin Afetetut Suurten Rukous⸗ 
iwäin Textit, - - 1803. Turuſa, Prändätyt Frenckellin Kirjan-Prändiſä. 
a. 8. 


1820. Puhe Kofka Perindö-Talon Yfändä MATTHIAS MATTHIJA- 
N POIKA Kaukan Handlafta, Pyhämaan Pitäjäktä ja Turun Lääniftä, 
tifto:Rahalla (Medaille) Suhlallifefii tuli paikituri Rhodaiften Kirkofa nimi: 
fa Pitäjäfä fiuä (Sie!) 20 päimänä Joulu:Kunfa (Sic!) 1801. Kuningalliz 

Suomen Huonen Hallituven Seuran puolefta JOHAN HELSINGBERGIIDÄ, 
nmwafii ja Kirkkoherra Laitilan ja Hinnerjoen Seurakunnifa, Kunningallifen 
omen Huonen Hall. Seuran Kanfa-Jäfen. Juruſa, Prändätty Frenckellin 
jan-Prändiſä Wuouna (Sic!) 1802. 11/a 


1821. Jälki-Muiſto, Sille Cläifänfä ra Wapaſukuiſelle Friherrin⸗ 
fe ja Generalinnalle MARIA CATHARINA ARMFELT, Hänen Hau⸗ 
miſenſa oheſa Halikon Kirkoſa Sinä 11 päimänä Helme-Kuufa 1803, B. I. 
IA TIUXELDA. Sananl. k. 10: 7. Wanhurſtaan muiſto pyfyy Siunaugefa. Turuſa, 
Kirjan Prändifä Wuonna 1803. 1/, a. 4. 
> 1822. * Kiitos ja Rukous Hänen Kuning:fen Maj:tins Drottningin 
eng faadun termenden edeftä. 4. Har åtföljt N:o 90 af Confiftorii Eccle- 
tii uti Abo genom Trycket utgifna Circulär-Bref, dat. d. 16 Febr. 1803. 

1823. * Yhteinen Juliſtus. [Yliiden ufiambain armo ofotuften ja hymäin 
en feafa, joille meidän FaiFein Urmollifin Kuningamme — - - on makuutta: 

meitä Suomen maan Afujia hänen armollifefta mielifuofioftanja - - -, 
hdan minä tofin ſyyſtä lutea hänen Kuningall. Majeftätinfä - - - Armollifen 
oitukſen fiitä 30 päimäftä miimein ebesmenneftä Maalis Kuufa, jonga minä 

Hänen Kuning. Majefkätin oman Käſtyn mwoimafta olen tahtonut - - - 
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tämän Fautta julifta Me cusTAF ADOLPH - - - Sitte Puin Me - - - 
meidän miimeis Sumwena tapahtunella yhteifällä matkuftarellamme Suomen maan 
manbdereillä, vlemma faanet maftanottaa epäillämättömiä todifturia tämän Maa: 
Funnan uffollifudefta ja rakkaudeſta meidän Kuningallifia Huonettamme Fobtan, 
olemma Me fuuremmalla tytymäijydellä tulleet miellä päälliferi maakutetturi 
yhtäjän Suomen Kanfan fydämeftä ja rehellifijtä ajaturifta fiitä, että he mapa: 
ehtoifefti omat tarjonet .itfenfä, Maakunnan rajain marjellureri, yhden awulliſen 
GSotajoufon maruftamaan. Ehkä Me nyt erinomaifefti Armollifela mielifuofiolle 
mwaftanotamme fen merfin rafFaudefta Kuningafta ja Jfämaata kohtan, Puin he 
tämän Fautta tobiftanet omat; olemma Me Fuitengin hymäri löyttänet, ettei tä: 
män Meillä taritun uuden SotajouFon afeturefta jotakuta päätöjtä eli fomindoa 
heidän Fanfanfa nyt fäättä, maan fomeliarxi Fatfonet, että lamiamman tutkinnon 
täftä afiafta tulemihin aioin ylös lykätä; - - -. Ulos annettu Turun Maan 
Kansliafta finä 26 päimänä Hudti Kuufa 1803. x. G. von wILLEBRAND. — 
C. J. Sacklen.] 1/j a. 4. 


1824. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Juliftue, Ajan pidendämifeftä Kuu- 
dexi Kuukauderi, ennen tätä Utredninzgin Commiffionin Obligationein fijälleluna- 
ftamiferi. — Unnettu Stockholmin Linnafa finä 14:nä päimänä Kefä Kuufa 
1803. Cum — — M:tis. Stockholmiſa, Präntätty Kuning:feja Suomalaifefa 
Präntifä, Direktörin Johan A. Caribohmin tykönä, 1803. 1/4, a A. 


1825. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Afetus Kuinga Weronz ja Kruus 
nuntiondizSywät ulostehtämän, Fuljetettaman eli lunaftettaman pitä 2c. YUnnettu 
Hagan Linnafa, fiinä 22 päimänä Heinä Kuufa 1803. Cum - - Maj:tis. 
Stodholmifa, - - 1804, 11, a 4. 


1826. * Juliftuo. [Kommenderaawainen Generali en Chef Suomen 


maafa, - - - Herra Mauritz Klinglporr on tullehefa Firjoiturefa andanut tjetä, 
kuinga Kuning. Majefteti Armollififa Firjoiturifa - - - on Hänen Crcellenfille 


tiebori andanut ne mwarufturet, jotka Kuningas on hawannut tarpelliferi että 
lijätä Suomen SotajoukFoa (Urmeja) ja niin muodoin Suomen maan marje: 
luxeri vyhteifefti, myös armofa hamannut tarpellifuuden että lifätä tämän YUrmejan 
jalka mäkiä enemmällä märmäinllä mäellä, famalla tamalla palkattu Fuin Sawon 
Jalka-Jägäri-RNegementi, ja fentähden AUrmofa päättänyt: - - -. Mafan Maan: 
Gangliafta f. 11. p. GClosPuufa 1803. - - - Maaherran Ammatin puolejta 
H. Fleege. J. Silfverberg. 1/, a. 4. 


1827. * Rakkat Chriftityt. [Teille on tjettämä, että tämä ihminen, joka 
täjä läjnä on, Jumalan pyhää Sanaa ja meidän Maallifta Chriftilliftä Lakia 
waftan, ja waſtoin niitä neumoja kuin meille kaikille Cvangeliumin OLpifa anne 
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dn o on tehnyt s 2 2 (ynnin, - - -. Mene rauhaan ja älä täjtäedes fyndiä tee.] 
/e a. 8.*) 

" 1828. Almanada - - Karkaus-Iuonna 1804. - - TietozAUcademialdans. 
Kuun-Pimen. finä 26 p. Tammi-Kuufa, Auring. Pimen. finä 11 p. Helme: 
Quuſa. GCrempl. - - Lindhilda. 1/5 a 16. Bihanget: + Klafifilmäin Wa: 
Tjefemifefta GABRIEL COLLINilda, Kuning:fen ZietosAcademian Klafi-Jnftrument- 
motarilda. 


49 1820. Kuning:ſen Maj:tin Placati, Neljäftä Yhteifeftä, - - RuFous-Päi- 
waſtä, - - Kruunun omain ja - - 1804. Annettu Munchenin Linnafa finä 
o på päimänä Joulu-Kuufa 1803. Turufa, Prändätty Frenkelin Kirjan-Prändifä. 











26. ok 1830. 3. N. Jumalinen Puhe, Kyſymyxet ja NRippi-Saarna, pidetty 
Nippilaften enfimmäifelä HERran Ehtoollifelle Päydefä, koſta Teiſton Kappe: 
Bifa, Mesſukylän Pitäjäfä, f. 4. p. LokFa-Puufa, 1801. NRippilapfijta 57 Seus 
valunnan Falliitten etuin nautindoon edeslafkettiin ja mihittiin Opettajalda **) 
Henralunnaja. Stotholmifa, pränd. Kun. Suomal. Pränd. 1803. 8. 
Ya J. N Jumalinen - - Ja - -, Pidetty Rippi-Laften Cnfimmäifellä - - 
Wäydefä Koffa - - (inä 4 p. Loka Kuufa, eli Mikkelin Juhlana, muonna 

1 Rippi-Lapfifta - - mihittiin, - - Seurafunnafa. Oulufa, 1831. Prän⸗ 
sätty Chrifkian Evert Bardin Kirjan-Präntifä., 41 a 8 — b. J. N. Ju: 
malinen - - Kyfymykfet - - RNippi-Lasten CEnfimmäifelle - - Koska Teiskon 
1 Mepukylän Pitäjäfä, 4 p. Loka-Kuufa, - - Nippi-Lapfista - - nautintoon 
edeslaskettiin - - Opettajalta Seurakunnafa, Turufa, 1834. Yrändätty J. G. 
Brenden ja Pojan tykönä. 4 a. 8. | 


1831. Doctor 101. GEORG ROSENMULLE Rin Uutuuben Opin Ja Juma- 
en Hiftoria Lapfille. Eli Opetus Jumalan tunnon ja palmelluren menofta, 
ailman aluufta, nykvyifeen aikaan afti. Jonga GUSTAF RANCKEN GSuomeri 
rjeitti. Turuufa, YPrändätty Joh. C. Frendellin tykönä, 1803. 97 a 8. 


da. Doctor - - Firjoitti. Zoinen Ylöspano. Zurufa, - - Frendellin ja 
El tykönä, 1820. 97/4 a 8 — b. Doctor - - Jumalifuuden - - alufta, 














ulär, att i stället för det vid uppenbara kyrkopliktens undergäende förut vanliga, i 
"fall nyttjas, då någon efter brottets begående fått blifva delagtig af den heliga Nattvarden. 
Ahryekt i Åbo blef det med Domkapitlets Circulär N:o 95 kringsändt, för att Kyrko- 
Japmdböckerne vidfogas. 


jay, SF) JOHAN WANONIUS. 


E » Af Kongl. Maj:t, i skrifvelse af d. 8 Sept. 1803 till Domkapitlen, föreskrifvet 
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- - Kolmas Ylöspano. Oelfinaforh ifa ja Zurufa, 1831. J. C. Frendellin 
ja Pojan Kirja-YPräntifä. 97 a. 8. 

1832. Meljä Hengelliftä MWirttä, Jumalan fuurefta Rakkaudefta, Ja Hä: 
nen armonfa Fupumifefta meitä Pohtaan. Enfimmäinen. Kapos Puinga fuloifeft”, 
Sinun 2. I. k. O! Kuinga ihanat afunfias omat. Zoinen. Me olem? Foofa 
olleet, 2c. W. k. O! HENra ilo fuuri, Mullon, Kolmas. Lakkaa fielun itke: 
mäftä, 2c. VW. k. O! HENRra ilo fuuri, Mullon, Neljäs. Mä egin öilä muoteellan”, 
0. BW. FP Woi HENRra Puinga ufiat, Pränttiin annetut Matelewalta mIKALL 
sJÖBERGIldDA. Zurufa Prändätyt Wuonna 1803. 1/, a 8 

1833. * Neuwo Puinga hukkuneita ihmifiä pitä hengihin pyyttämän. Y, a. 8. 
Vid slutet: Waſaſa, 1803. prändätty Londicerin Kirjan-Prändifä. 

1834. Bri Kaunis Jumalinen Wirſi, ulos=wedetty cennAnrIN Tutkiftele- 
mufkfifta; muonna 1803. W. n. k. Ole -fielun iloinen, Numero 290. Suomen 
Pirfi-Kirjas. Waſaſa, Prändätty EC. A. Londicerildä. 1/5 a. 8. 

1835. * Kiitos Korkiafti Autnan Hänen Kuningallifen Korkeudenja Ofker: 
gsthlandin Hertuan FREDRIK ADOLPOIN Ylise. 1/, a. 4. Har åtföljt 
N:o 98 al Confiftorii Ecclefiaftici uti Abo genom Trycket utgifna Circulär-Bref, 
dat. d. 1 Febr.f1804. 

1836. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Afetus Julkiſiſta Työspaikoifka 
Ruotfin ja Göthein Waldakunnifa, nin myös Suurefa-Ruhtinan Maafa Suo: 
mefa. Annettu Carleruhen Linnafa, finä 27 päimänä Helme Puufa 1804. 
Oum - - Maj:tis. Stodholmifa, Präntätty Kuning:feja Suomalaifefja Präntifä, 
DOirektörin Johan A. Carlbohmin työnä, 1804. 1 a. 4. 

1837. Kuning:fen - - Reglementi Halliturefta niiden CarleGronafa ja 
Smeaborifa fäättyen Julkiften TyödsToimituften ylitſe. Annettu - - fiinä 27. 
päimänä Helme Kuufa 1804. Cum -- Maj:tis. Stofholmifa, - - 1804. 14.4. 

1838. * Gbesmenneen muiftori. Runoverser med anledning af Kansli- 
Rådet HENRIC GABRIEL PORTHANS död, undertecknade af Hä 
mäläinen, *) finnas i Åbo Tidning, N:o 26, d. 34 Mars 1804. 

1839. Kuning:fen - - Julifkus, Koſtewa Niitä MWaaccinationinz ja Nodoins 
iftuttamifen edesauttamiferi Suurefa Ruhtinanmaafa Suomefa, otetuita toimituria. 
YUnnettu - - finä I päimänä Huhti Kuufa 1804. Cum - - Maj:tis. Stods 
holmifa, - - 1804. 1/ a. 4. 

1840. Kuning:fen Maj:tin ja Waldakunnan Commerce:Collegiumin Ju: 
liftus, Kuinga Tullinfalaminen Ulkoman Tupadin lehtein edeftä Puin Maas 


*) JACOB JUDEN. 
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Tullein läpitfen Suomefa fifälle tuodan, mahdetais eftättää. Annettu Stockhol⸗ 
miſa, fiinä 27. päimänä Elo Kuufa 1804. Cum - - Maj:tis. Stotholmifa, 
— -— 1804. 1/ a. 4. 


1841. *Rukous. [Kaikkimaldias Jumala ja IJfä! Fuinga Fallis on Si: 
mun hymydes, jollaa maftauudejfta olet ilahuttanut Sinun Woidelduas ja Sinun 
Seanfaas, fen kohdun hedelmällä fjunatun tilan Fautta, joja Waldakunnan Drott: 
mingi nyt löytyy. - - -]. Utgör 78.e sidan af Confiftorii Ecclefiaftici uti Äbo 
af Trycket utgifna Circulär Bref, Andra Flocken, säsom hörande till Circuläret 
* N:o 106, af d. 10 October 1804; men torde ock vara förut vid dylikt 
tillfälle särskildt tryckt. 


1842. Almanada - - jälkeen Wuonna 1805. - - Kuun⸗Pimen. finä 15 
p. ZammisKuufa ja 11 p. Heinä-Kuufa. Crempl. - - äyrjin Bando:Raba. 
Gtodholmifa, - - Lindhilda. 1, a 16. Bihanget: * Neuwo Warjellus rus 
palin iftutureen jonga, Pautta Rahkotauti eli rupuli tulee eftetyri ja ulosjuriteturi. 


1843. Kuning:fen Maj:tin ja Waldakunnan Commerce:Colleginmin Juli 
ſtus, Sotamjeften Oikeudefta Maalla, että Handtmwerdi töillä itfiäns elättä. 
YUnnettu Stodholmija finä 12. päimänä Joulu Kuufa 1804. Cum - - Maj:tis. 
Stockholmiſa, Präntätty Kuning:feja Suomalaifefa Präntifä, Direktörin Johan 
UA. Carlbohmin tykönä, 1805. 1/ a. 4. 


1844. Kuning:fen Maj:tin Placati, Neljäjtä Yhteifejtä, - - Rukous: 
Päiwäftä, - - 1805. Annettu Stralfundifa finä 31 päimänä FJoulu-Kuufa 
1804. Turuſa, Prändätty Frenckellin Kirjan Prändifä. 1 a. A. 

1845. p. o. BUGGEN Poftilla, eli Ewangeljumilliſia TutPiftelemuria Juhla: 
ja Sunnuntai päimäin Cmwangeljumeifta, Juutin Pielellä enfin Pirjoitetut, Ja Au: 
tuutta halajamaifia Suomalaifia marten on GUSTAF RANCKEN Ruotſin Pieleftä 
ne Suomeri tehnyt. Turufa, 1804. Prändätty Frendellin Kirjan YPrändifd. 
42 '/, a 

a. P. 0. BUGGEN - - tehnyt. Zoinen Ylöspanno. Turufa, 1820. Prån: 
bätty - - Prändifä, 427, a 8 — h. Pp. o. BUGGEN - - Cvangeljumillifia 
- - ECvangeljumeifta, - - tehnyt. Kolmas ylöspano. Turuſa 1830, Prändätty 
Johan Chrift. Frenckellin ja Pojan tykönä. 36!/, a 8 — <. P. 0. BUGGEN 
Postilla, eli Cvangeliumillifia Tutkistelemukfia - - ECvangelimmeista, - - aus 
tuutta — — Pielestä ne Suomekfi tehnyt. Neljäs painos. Helfingisfä, Pai: 
nanut I. G. Frendel ja Poika, 1851. Omalla Pustannukfella. 327 a 8 

1846. Ilepepo4% HBKOTOPHIXB MOAHTBD H Corpamenmaro Karmxm- 
sHca Ha Kopedaborii a3bka. BE CankTHerTepöyprs Hpu CBATBÄMeMT 
HpapnTe4bcrsymmeMa CAHOAB 1804 rosa. 31 a | 
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1847. JEſuxen Nimeen! Kuning:fen Maj:tin Afetetut Suurten RuPous- 
Päimäin Tertit, - - 1805. Zurufa, Prändätyt Frenckellin Kirjan-YPrändifä. 
1/, a. 8. 


1848. Kuning:fen Maj:tin ja Waldakunnan Kammar⸗Collegiumin Juliftus, 
Suomen Maakunnan mapautamifejta ulostegoifta Potatoeiftä. Annettu Stod: 
holmifa. finä 26. päimänä Helme Kuufa 1805. Cum - - Maj:tis. Stodhols 
mifa, Präntätty Kuning:feja Suomalaifefja Präntifä, Direktörin Johan A. Earl: 
bohmin tykänä, 1805. a. 4. 


1849. Kongl. Maj:ts MNädiga Circulaire-Bref Til famtelige Landehöfdin- 
garne Angående Den ärliga Saltpeterzlefwerantfens merkjtällande af Hemmans- 
Ägare och Aboer i Smwerige od Finland; Gifwit Stodholms Slott den 28 
Februarii 1805. — Kuning:fen Maj:tin Armollinen CirculairisKirjoitus Kaiden 
Maan Herrain tygö, Kuinga Taloin-omiftajain ja afujain Ruotfija ja Suomefa 
pitä muotijta Saltpetarin meroana Ulostekemän; Annettu Stodholmin Linnafa 
fiinä 28. päimänä Helme Kuufa 1805. Cum -- Maj:tis. EStodholm, Tryckt 
i Kongl. Tryderiet, 1805. 3 a. 4. 


1850. Kuning:fen Maj:tin ja Waldakunnan Cammar:Golleginmin Juli: 
ftus, Kuinga nee Taloin maaheturifa ylöstulemaifet Jälkilugunlafku rahaa-melat, 
pitä Kuning:felle Maj:tille ja Kruunulle marettaman. Annettu Stodholmifa, 
fiinä 4. päimänä Maalis Kuufa 1805. Cum - - Maj:tis. Stodholmifa, Prän- 
tätty Kuning:feja Suomalaifeja Präntijä, Direktörin Johan A. Carlbohmin 
tykönä, 1805. a. 4. 

1851. Kiitos Hänen Kuningallifen Majeftäting Drottningin Onnelliſen 
Kirwoituren edeftä Yhden Prinfesfan *) Synnyttämifellä. Turufa Prändätty 
Joh. GC. Frenckellin tygönä, 1805. 1, a 4 Atföljde N:o 109 af Confiftorsi 
Ecclefiaftici uti Abo af Trycket utgifna Circulär Bref, dat. d. 13 Martii 1805. 

1852. * Kuning. Kirjoitus Turun GConfiftorinmin tygö fiitä 3 p. Huhti: 
Kuufa 1805. Se N:o 615. 

a. * Kuning. - - 1805. Se N:o 615. a. 

1853. Kiitos ja Rukous Kuin Kaikija Seurakunnifa yli toko Walda⸗ 
Punnan tulee ylösluettamari, Hänen Kuningallifen Majeftätins Drottningin Jählens 
woitetun terweyden edeftä. Turufa, Prändätty Joh. E. JFrendellin tykönä 1805. 
14 a 4. Följde med N:o 110 af ofvannämnde Circulär Bref, dat. d. 17 
April 1805. 


) AMALIA MARIA CHARLOTTA, 
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1854. SKuning:fen Maj:tin Armollinen Palda-Afetus Jfännile ja Pal: 
tollifile; Annettu Stofholmin Linnafa, fijnä 15. päimänä Touko Kuufa 1805. 
Cum - - Maj:tis. Etodholmifa, Präntätty Kuning:feja Suomalaifefa Präntifä, 
Direktörin Johan A. Carlbohmin tykönä, 1805. 3 a. A. 


»k a. Dito. Wiipurisfa 1816. 8 — b. Kuningallifen Majeftetin Armolli 
nen Afetus, Jfändäin ja Palkolliften Fefkinäififtä oikeudeifta ja mwelmollijuudeifta. 
Annettu finä 15. p. Toukokuufa 1805. Helfingin Kaupungifa, präntätty I. 
Simeliuren tykönä. Wuona 1820. 2 a. 8. 


1855. * Ulosweto Palkka⸗Aſetukſeſta Jfännile ja Palkolliſille: Annettu 
f. 15 p. ZouFokuufa 1805. 2 a 8 På sista sidan: Oulufa, 1829. YPrän: 
tätty €. €. Bardin tykönä. 


1856. * uliflus. [Läänin Afumaifet omat tofin jo faaneet tiedon Ku: 
ningallifen Majeftetin armollifejta päätöreftä niiden malituften päälle Puin (uurin 
ofa Pitäjiftä alammaifuudefa omat eteen Fandaneet fitä nykvyifefti pohjan:maan 
Regimentifä tapahtunutta Ruoteringitä maftaan; Mutta Foffa tämän Kuningaal- 
lifen Majeftetin armollijen afeturen täyttämifejä, muutamat afianhaarat omat 
eteen tulleet, joita afianomaiften tulee tundea ja maariin ottaa, olen minä ha⸗ 
wannut tarpeelliri täjä yhteen paidaan kokoonwetä ja Läänin afumaiften tiedori 
tulla andaa. - - - Baafan Maan:Kangliafa finä 21 päim. Kefä Kuufa 1805. 


m. WANBERG. — Henr. Fleege.] 124 a. 4. 


F 1857. En den 25 Junii 1805 af Landshbfdingen i Wasa Län utfär- 
dad Kungörelse om den ärliga Saltpeter gärden, innehållande jemväl ätskil- 
liga Statistiska underrättelser om Länet. 1 a. 4. 

1858. Kuning:fen Maj:tin Armollinen fetus Metfiftä Waldakunnaſa. 
Ynnettu Helfingborifa fiinä 1. p. EClo Kuufa 1805. Cum — — Maj:tis. Stod: 
holmiſa, Präntätty Kuning:feja Suomalaifefa Präntifä Direktörin Johan A. 
Garlbohmin tykänä, 1806. 63, a. 4. 

1859. Kanſan-Laulu Kuningalle. Sinä 6G:nä päiv:nä Huhti-SKuufa 1805. 
Tehty Englandin Laulun jälken: God fave the King! ja Suomeri Fäätty Ruotfin 
Pieleftä, b. von KNORRING. Gtodholmifa, YPränttätty Direktörin Joh. A. Carl: 
bohmin tyköänä, 1805. a. 4. 

>f 1860. En Kungörelse af Landshöfdingen i Wasa Län, gifven d. 31 
Aug. 1805, angäende det tilltagande af osedlighet och grofva laster, som 
fänglistorne utvisade. 

1861. * Weiſu Kuningalle Suomen Fanfalda. *) (Efter den Smenfta 


4) Af FRANS MICHAfL FRANZEN. 
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follfången: Beware, Gud, wår Kung.) Tryckt i Åbo Tidning. N:o 79. Lör- 
dagen den 28 September 1805. 


a. Weifu - - Panfalba. Weiſatan: Vemara, Gud, wår Kung. Ur Abo 
Tidning. Turuſa 1806. Praͤndätty I. G. Frenckellin tykönd. a. 8 - 
b. + Finsk Folksång. 1805.*) Tryckt i Skaldestycken af FRANS m. FRANZEN. 
Andra Bandet. Örebro, 1828. Sid. 295, 296. — c. Kanſan⸗Laulu, jonka 
firjoitti FRANS MICHAEL FRANZEN. **) Helfingisfä, Suomalaifen Kirjallifuudens 
Seuran Kirjapainosfa 1852. 1/, a 8 ***) 


1862. * Kiitos. [Särjetyillä fydämillä, Sinua, O JjankaikFinen PFAfittäs 
mätöin Jumala! Sinun murhellinen Fanfas tänäpänä rukoilee. — — — Sinun 
kaikkiwaldias äänes on täjtä Patomaifuuden Mailmafta, Puolemattoman elämän ' 
autuuteen Pupunut, — — — Hänen Kuningallijen Korkeudenfa, Herra CARL 
CGUSTAVin Suomen Suuren Ruhtinan, — — —.] Ja a 4. Har åtföljt 
N:o 114, dat. d. 2 Oct. 1805, af Confift. Ecclef. uti Åbo gen. Trycket utgifna 
Circul. Bref. 


1863. Turun Kaupungin Palo:Afetus, Suoftumifen jälken afianomaiften 
Panfa Fokoonpandu ja Kuningal. Majefketildä wiattomari jälkeen elämiferi Armofa a 
hymäri löytty ja mahminettu finä 29 päimänä Loka Puufa, Wuonna 1805. 
Zurufa, 1819. YPräntätty SK. Biblia Seuran Präntifä. 53/, a 4. 


1864. Ulosweto Turun Kaupungin Palo:Afeturejta eli Brand⸗Ordningiſta 
joka Neuwon pitämifen jälken afianomaiften Fanfa on tehty ja Kuningalliſeld 
Majeftetildä, rikkomattomari jälkenelämiferi, Armofa hymäri löytty ja mahmifkettea 
(. 29 p. Loka:Kuufa 1805. Ruogin Fjeleftä Suomeri Päätty HFENR. CHYTRALXELDA. 
Turufa, 1806 Präntätty Joh. Chrift. Frenkelin tykönä. 1 a 8. 


1865. * Stadga rörande Gaͤſtgifwares od HällFarlarö, ſamt Refandes 
ömfefides fkylldigheter, dem älagde i 28 Cap. B. B. famt 1734 års Gåfigif 
weri ordning jämte 1766 årg förklaring deröfwer, Kongl. Förordningen af dm 
22 Junii 1762 och Kongl. Brefwet af den 31 Maji 1763. — — — *AYfe 
tus Gäſtgiwaritten ja Hollimieften, Puin myös Reiſuwaiſten PFefkinäifijtä mes 
wollifurifta, heille päälä pandut, 28 Lugufa RNakennus Kaarefa, Puin myös 
1734 muoden Gäftgifwari afeturefa, ynnä 1766 muoden fälityresfä fen ylitys. 
Kuning. Ufeturesfa fi 22 Kefä Kuufa muona 1762 ja Kuningalliſeſa Kirjob 


+) Förkortad och i öfrigt förändrad. | 
J jo Härefter följer on Figur, föreställande Kantele, hvarunder står: Pyfy Suomea 
pyyän 
294) I några ord förekomma här afvikelser ifrån b. 
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turefa fiitä 31 päimä Touto-Kuufa 1763. — — — Maan-SKanfelliasfa Heino: 
lasfa fiinä 11:nes päimäjä Marras-Kuufa 1805. Åbo, Tryckt hos I. G. 
Grendell, 1805. 1 a. pat. Fol. 


a. * Gtadga Rörande — — däröfmer, — — 1763. — — —. * Aſetus — — 
Holli-mieften, — — fälityrepä — — Afeturepa — — Kefä-Kuufa — — 1763. — — — 
Maan-Kanfelliapa Wiburrißa fiinä 16 päimäjä Joulu-Kuufa muona 1812. 
CARL STJERNVALL. — Jof. Lönnblad. 1 a. pat. Fol. hvars sednare hälft 
är af Finskan upptagen. *) — b. + Stadga — — Gäftgifweri:Ordning — — 
22 Sulii — — 1763. — — — * Afetuö — — Afeturefa, — — felityvefä — — Afe- 
turefa fiitä — — 1763. — — — Maan-Kanfelliapa Hämenlinnafa 6 päimänä 
Kefä-Kuufa wuona 1816. cusraF HJÄRNE. — Dan. Levander. 1 a. pat. 
Fol. lika med nästföregäende.**) — c. *Gtadga — — Hällkarlars — — 
ffyldigheter, — — B. B., 1734 — — Oäftgifweri Ordning jemte — — Jörklas 
ring deröfwer, — — 22 Jimii 1762, Kongl. Brefwet af den 17 Maji 1763 
och Hans Kejferliga Majeſtäts Mädiga Pörordnande af den 14 Januarii 1817. 
— — — + Yfetus Gäftgimarien, Hollimieften ja Reiſuwaiſten — — welwollifuurifta, 
— — päälle pannut 28 — — Kaarefa, 1734 — — elityrejä — — Afeturefa 
22 päimäjftä Kefä Kuufa muonna 1762, Kunningallifeja Kirjoitureja 31 päi: 
mätä Touko Kuufa 1763 ja hänen Kejfarl. Majeftätinjä Armolifefa Afeturefa 
14 päimäftä Tammi Kuufa 1817, — — — Landsg-Cancelliet i Wiborg den 30 
April 1824. WILBELM KLINKOWSTRÖM. — Jof. Lönnblad. 1 a. pat. Fol. 
Bka med föregående. — d. * Utdrag af ej mindre 28 Cap. B. B. i AU: 
männa Lagen och OäftgifierisOrdningen af den 12 December 1734 famt 
Förklaringen deröfwer af den 11 December 1766 jemte ätfviliga andra För: 
otdningar, än Lande-Höfdingens i Länet midtagna färfkilta Författningar, rörande 
få mä! Gäſtgifwares famt Häll: od Reſerve-Skjutſares, fom Refandes älig: 
ganden. — — — * Ulosweto ej ainvaftans 28fta Lugufta Rakennus-Kaareſa, 
1734 muoden Keltikimari Afeturefta, 1766 muoden Selityreftä fen ylitze ynnä 
toifipta Säännöiftä, Puin myös Maanherran erinäifijtä Käikyiftä Keftikimarin, 
Holliz ja Refermwi-Skytimäiften ynnä Matkluftawaiften melmollifudeifta. — — —. 
o Lands-Cancellie, den 31 December 1827. ERIK WALLENIUS. — Carl Edv. 
Heurlin. Abo, Tryckt hos J. & Frentel & Son. ***) 1 a. pat. Fol. lika 
med föregående. — e. * Aſetus Gäftgimaritten ja Holli-mieften, Fuin myös 
Reifawaiften Fefkinäififtä welmwollifurifta, heille päälä pandut, 28 Lugufa Ra 
kennus Kaarefa, Puin myös 1734 muoden Gäftgifwari afeturefa, ynnä 1766 
mwuoden felityrepä fen ylige, Kuning. Afeturefpa fitä 22 Kefä Kuufa muona 
1762 ja Kuningallifeja Kirjoiturefa fitä 31 päimä Touko Kuufa 1763. ——-. 


+) Tryckt i Åbo 1813, hos Frenckell. — **) Tryckt dersammastädes 1816. — ***) 1828. 








PA 
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Utfärdad & Lands GCancelliet i Waſa den 26 April 1830, — — —. Åbo, trydt 
ho8 Chriſt. Ludw. Hjelt, 1830. 1 a pat Fol — £ * Aſetus — — Reifumais 
ften — — Gäftgimari Afeturefa, — — felityrefä — — Afeturefa fiitä 22 p. Kefds 
Kuufa — — Kuning. — — fiitä 31 p Toubo-Kuufa 1763. — — — Maan: 
Kanfliafta Häämenlinnan Kaupungifa finä 2 p. TammisKuufa 1832. Hänen 
Keifarillifen Majeftätinfä Kälkynhaldia. 1 a pat. Fol. — g. * Afetus koskewa 
KestPiewaritten, Holli:miesten ja Reifuwaisten Feskinäifiä melmollijuukfia heille 
määrätyt 28 — — Kaarefpa, 1734 muoden Kestkiewari AfetuPfesfa, 1766 muo: 
den Selitykfesfä fen vlitfe, Afetukfesfa 22 p. Heinä kuusfa 1762 — — Firjos 
tuPfesfa 13 p. Touko Puusfa 1763 niin Fuin myös ufiammisfa fen jälkeen 
annetuisja Säätökfisfä,. — — — Maan Kansliasta Wiipurin Kaupungisfa 2 p. 
TZammi-kuusfa 1847. Hänen Keifarillijen Majesteetinfä Käskynhaltia. 1 a. 
pat. Fol. — h. + fetus — — Käskynhaltia. 1 a pat. Fol. *) 


1866. * Rukous Mykyifen Sodan Aikana. [Kaikkimaldias JjankaikPinen 
Sumala! Jonga Armo Nftuinda kaikki, hengefä ja totubeja Sinua rukoilemwais 
fet, läheftymät mahmalla uſtalluxella ja toimolla fen päälle ettäs Puulet heidän 
rufourenfa. — — —.] a. 4, åtföljande N:o 115 af Confift. Ecclef. uti Abo 
gen. Trycket utgifna Circul. Bref, dat. d. 13 Nov. 1805. 


1867. Almanada — — 1806. — — Kuun:Pimen. finä 4A—5 p. Zammi: 
Kuufa. Aur. Pimen. finä 16 p. Kefä-Kuufa. Crempl. — — Lindhilda. 114 a 
16. Bihanget: * Neumo Sudentarhain rakendamifeen ja ruokkomifeen. Annettu 
Hof:Jägmeftarilda 1. 1. von EREIFFILDÄ. 


1868. Kuning:fen Maj:tin Placati, Neljäjtä Yhteifejtä, — — Rukounse 
Päimäftä, — — 1806. Annettu Högkmarterija Lyneburgin Linnafa (inä 26 
päimänä Noulu-Kuufa 1805. Zurufa, Prändätty Frendellin Kirjan⸗Prändiſä. 
1a4 


1869. Underwisning Om Saltpetters Kokning Samt Saltpetter:Jordo 
Jgenkänning och Anläggning, Jnlemnad i Kudby Sodenftuga, Af s. P. WAL- 
LENSTEEN, Yroft i Kudby. — Neuwo Saltpetarin Keitämifejtä ja myös, Salt 
petarismaan Zundemifefta ja Tygörakenuxeſta Sifällejätetty Kudbyn Pitäjän 
tupaan J. P. WALLENSTEENILDA, Yromafti Kudbyfä. Stodholmifa, Präntätt 
Kuning:fefa Suomalaifefa Präntifä, Direktörin Joh. A. Carlbohmin tykän 
1805. 11, a. 8. 


F 1870. Palama Rukous⸗Uhri, Eli Jumalifet Nukouret; Kimwuloiften H 
fein Aikana kokon pandut, Ja Jumalifeja hymäfä tarkoitureja edesanw 


< + «tan — — — — — — — — — 


*) Sannolikt tryckt i Wiborg. hos A. Cedervaller & Son, 1853. 
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HAOUIN ENROTHILDA, Kappalaiſelda KungsbarFardsfä: Ja nyt Ruogin Kjeleftä 
Guomeri Fäätyt HnENR. CHYTRÄUXELDA. Turuſa, YPrändätty J. C. Frendellildä, 
1805. 67 a. 8. | 

a. Palawa — — hywäſa — — Kungsbarkardfjä: — — CHYTRAUXELDA. Toinen 
Ylöspanoo. Turufa, — — Frendellin ja Pojan työnä, 1819. 10'/, a. 8. — 
b. Palama - — hymäfjä — — KungsbarFaröfä. — — Kieleftä — — CHYTRÄVXELDA 
Kolmas Ylöspano. Turufa, 1829. YPrändätty — — tyPönä. 10'/, a. 8. — 
c. Palama — — RukouFfet; Kimwuloisten — — FoFoon — — tarkoitukfeja — — 
Kappalaifelta — — Ruotfin Stielestä Suomekſi — — Neljäs Möspano. — — 
1836. räntätty - - tykönä. 107, a 8 — d. YPalama - - eli - - kiwu⸗ 
loisten bhetkein aikana FoFoon pannut, ja Jumalifesfa hymäsfä tarkoitukfesfa 
- — ENROTHILTA, - - SungoebarFardsfä, ja - - PFielestä - - CHYTRÄUXELTA. 
Wiides painos. Helfingisfä, 1852. I. E Frendellin ja Pojan Firjapainosfa 
ja beibän FustannuFfella. 73, a. 8. — e Palawa - - eli Jumalifia Rus 
koukſia; Kimulloifina hetkinä FoFoon pannut ja - - tarkoituFfesfa edesantanut 
HAOVIN ENROTH, Stappalainen KungsbarFardefä. Ruotſin - - Suomekfi Pään: 
tänyt HENR. CHYTRÄUS. Wiides painos. Zurussa, J. - - PFirjapainosfa. 1853. 
10 a. 8. 

1871. Sen puhumattoman ääni maimafa: Sen miattoman malitus Fär: 
fimifefä, Ja Sen oikian manhurfkaan totinen Ferfkaminen Kuolemafa. Eten⸗ 
afetettu Yrinkertaifeja MWairrefä, Jonga Yri lembiä ja rakas Iſä Liikutettu hänen 
pifkaifen Tyttärenfä Fomafta Fimufta ja Fatkerafta Fuoleman Fampaurefta, on 
igellenfä lohdutureri FoFoonpannut ja ufiambain anomifen jälken trykkiin ulos: 
anbanut. —imittäin cArL Brassz Yitäjän Apulainen MWefilahdefa Zurufa 
Prändätty Vuonna 1805. !/, a. 8. 

>[ 1872. Uubdiftettu Kylän Afetus Jlmajoen Pitäjäjä. MWaafafa, Präntätty 
Londicerin lefken tykönä, 1805. 13/4 a 4. 

a. Uudistettu Kylän-Afetus - - YPräntätty GC. A. Londicerildä, 1821. 
17% a 8 — b. llubistettu - - Pitäjäsfä. Waaſasſa, 1846. P. M. I. 
Lundbergiltä. 2 a 8. 

1873. Kuning:fen Maj:tin ja Waldakunnan Kammar: ja Commerce 
Collegiumein Juliftus Kofvema Tynnyrein ja Mitta-Aftiain formua eli muotoa 
ja fuurutta. Annettu Stockholmiſa, fijnä 14 p. Helme Kuufa 1806. Cum - - 
Magz:tis. Stodholmifa, Präntätty Kuning.feja Suomalaifefa Präntifä, Direktörin 
Johan A. GCarlbohmin työnä, 1806. 1 a. 4. 

1874. Kuning:fen Maj:tin ja Waldakunnan Kammar:Collegiumin Juliftus 
Fdesmaftaurefta niille, Puin Mantali:Kirjoiturifta, ja juoremwaifen wuoden miimejs 

51 
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feftå Mosſskando⸗Kokouxeſta eftetöinä poisomat. Annettu - - fiinä 18. p. Helme 
Kuufa 1806. Cum - - Maj:tis. Stodholmifa, - - 1806. a. A. 


1875. Kongl. Maj:ts Nädiga Kungörelfe, Angående Upfkof med den i 
Garelen anbefalde Rotering. Gifwen Höggmarteret Ratzeburg den 11 Martii 
1806. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Juliftus, Sen Carjalan-:maafa Päfketyn 
Roteringin ylöslykämifeftä. Annettu Korkia-Porterijä Ratzeburifa, fiinä 11. 
päimänä Maalis Kuufa 1806. Cum - - Maj:tis. Stodholm, Trydt i Kongl. 
Tryckeriet, 1806. 1 a. 4. 


F 1876. Gteen Firjoitue Branbmahtille Turufa, Brand-CGommisfionilda jäls 
Penelämiferi mahmiftettu, f. 8 p. Huhti-Kuufa 1806. a. 8. 


1877. * Kuulutus. [Kuningallifen Majeftetin ja Waldakunnan Kamari 
Gollegiumi on Minulle tietä andanut, Puinga Kuningallinen Yhteinen Magazinin 
Virectioni on ilmoittanut, että afiain haarat omat näyttäneet, Puinga Kruunun 
Palmeliat monefa paidafa täjä Minulle armofa nftottufa (Sic!) Waſan Länifä, 
--- Kruunun Wervin fifälle ottamifeja ja ulosmittaumifefa yhteifeldä Panfalda, 
(itä famaa Fanfaa erinäifilä matka Foftannurella ja paldalla maimaftanfa, kyllä 
PorFiafti rafittamat. - - -. Waſan Maan:Kanglia ja Kontori fiita 8 p. Huhti: 
Kuufa 1806. m. waxnegrc. — Hinr. Fleege. Joh. Silfverberg.] a. 4. 


1878. * Kuulutus. [Kofra Minä f. 11 p Tammi Kuufa fifälle ole 
waiſna muonna ulosannoin Minun Kunulutureni, manhain Sotamieften Torppain 
parandamifefta ja uutten ulosfnnnättyin (Sic) Torppain afumifefta ja miljelemis 
fefta, tietä annoin Minä ynnä Länin Ruotillifile, että Minä, Puin monet Nys 
byggit, Ruotijn pandut, mielä mapauden nautitfemat, - - - olen Funnigallifelle 
(Sic!) Maijeftetile alammaifudefa edestuonut Pari tietä eli muotoa, mainitun 
afumifen welwolliſuden tayttämiferi (Sic!) - - - LIaafan Maan:Kontori fijnå 
15 p. Huhti Kuufa 1806. m WANBERG. — Joh. Silfverberg.] Ya a. 4. 


1879. Kuning:fen Maj:tin ja Waldakunnan Sota:CGollegiumin Juliftus 
Sen Pahafti ruokittuin ja Porjattuin Ruftningi eli Sota Hemwoiften edeftå jo 
määrättyn ſakon lifändämifeftä; ja myös, Fuinga Vifitationit Nuftningin päälle 
täftälähin mahdetan pitä. Annettu Stodholmifa, fiinä 22 p. Heinä Kuufa 
1806. Cum - - Maj:tis. Stodholmifa, Präntätty Kuning:feja Suomalaifefa 
Yräntifä, Direktörin Johan A. Carlbohmin työnä, 1806. Ya a. 4. 


1880. Kuning:fen Maj:tin ja Waldakunnan Sota-Gollegiumin Juliſtus 
Mitafta feFä Mieften että Hemoifren päälle Camwallerie: eli Hewoiswäen Rygs 
menteifä 2c. Annettu Stodholmifa fiinä 13. p. Clo Kuufa 1806. Cum - - 
Moj:tis. Stokholmifa, - - 1806. '& a. 4. 
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1881. Kuning:fen Maj:tin Armollinen Julipfpus Palawinan poltamifen 
ajan mähändämifeftä Folmeri Kuukauderi. Annettu Pää-Korterifä Grefewallifa 
fiinä 19. p. Elo Kuufa 1806. Cum - - Maj:tis. Stodholmifa, - - 1806. 
a a. 4. 

1882. * Kiitos Kuningallijen Majeftetin onnellifefta Potiatulemifefta Ruot: 
siin. 1/, a. 4.*) 

1883. * Rukous päälle feijoman Sodan aikana. Y/, a 4. *) 


1884. Kuning:fen Maj:tin ja Waldakunnan Krigs- ja Kammar-Collegiuz 
mein Juliftus Kuinga fenkaltaifet Wadſtenan Sotamjeften huonen alla lafketut 
Perindö:talot, jotka omat Frälfin luonofta ja ilman perindö-lunaftufta myydän, 
pitä Sotamjeften huonelle tarjottaman. Annettu Stodholmifa fiinä 10 p. Loka 
Kuufa 1806. Cum - - Maj:tis Stodholmifa, -- - 1806. Ya. 4. 


1885. Kuning:fen Maj:tin ja Waldakunnan Kamar-Collegiumin Kuulu: 
tus Tulli-Taran Korgottamifefta ulosmjetämäin Honga: ja Kuufi Bjelkuin eli 
Balkein edeftä. Annettu - - 10 p Loka Kuufa 1806. Cum - - Maj:tis. 
Stodholmifa, - - 1806. 3 a. 4. 

1886. Almanacka - - 1807. - - Pojan (Sic/) - - Obfervatoriumia - - 
Tieto Academialdans — Auring. Pimen, finä 29 p. Marras-Kuufa. Exempl. 
- - Banko:Naha, Strengndsis, Prändätty A. I. Segerftedtilda. 173 a 16. 
Bihanget: + Ulosmeto ufiammifta Kirjoiturifta Pellawifta. 

> 1887. Kuning:fen Maj:tin Placati, Neljäjtä Yhteifeftä, - - Nukous-Päi- 
wäftä, - - 1807. Annettu Malmöftä finä 27 päimänä Joulu:Kuufa 1806. 
Stockholmiſa, Kuningal. Präntifä 1806. 1 a. 4. 

a. Kuning:fen - - 1806. Turuſa, Prändätty Frendellin Kirjan-Prändifä. 
14 4. 

1888. Puolipäimän: Saarna Kymmendenä Sunnuntaina Kolminaifuuden 
Päimäftä, Pidetty Suomen maan Kanfakunnan Kirkoja Stofholmifa muonna 
1805. Sanankuulijain anomuren ja Puftanuren päälle. Präntihin Ulosannettu 
BENGT LANGEIba, KRuning:felba Huowi-Saarnajalda ja Kappalaifelda famafa 
Seurakunnaſa. Cum — — Maj:tis. Stodholmifa, Präntätty Kuning:feja Suoz 
malaifeja Präntifä, DireFtörin Johan A. Carlbohmin tykönä, 1806. 2 a. 8. 

>f 1889. Forrhulär till Orlofs-Sedlar. Stockholm, hos Carlbohm. 1806. 
Y, a. 4. 


*) Ätföljde N:o 118 af Confiftorii Ecclefiaftici uti Åbo genom Trycket utgifna 
Circulär-Bref, dat d. 8 Octob. 180 


1893. 
aiumein muutu? Lu 
Aoswje ä Qautela ja Ian EV a 
Huh quula n. Cm = Moj:tis- 
apotti Ru ieftetille ala at a 
| a VUN eHeö PÄI 
a Hola 
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122 af Confiftorii Eccleſiouſtici uti Åbo genom Trycket utgifna Circulär-Bref, 
dat. d. 2 Maji 1807. 


1895. * Kiitos Wihollifen pojes karkottamiſen edeſtä, Stralfundifta, ja 
Kuningaallifjen Majeftetin maita Sarafa; ja myös niiftä, Ruogin Sotawäen 
Pautta, finä 1, 2 ja 3:dena päimänä Huhti Kuufa, woitetuifta eduifta. !/, a. 4. 
Vid slutet: Prändätty I. C. Frenkelin tykönä 1807. Bilaga till nyssnämnda 
Circulär-Bref. 


+ 1896. En Kungörelse om Terminer till Recrytering för de nya ro- 
tarne under Kongl. Österbottens Regemente, m. m. gifven den 9 Maji 1807. 
Tryckt i Wasa, hos Londicer, samma är. 4. 


1897. * Juliftus.  [Iafta tulleen Kirjoituren Fautta Runingaallifefa 
Kammar ja Bergs GCollegiummeiftä, olen Minä faanut ofan Kuning. Maj:tin 
Armollifefta Pirjoiturefta mainituille Collegiummeille fiittä 17 päimäjtä edesmen⸗ 
nefä Joulu Fuufa, feuramwaifefta fifälle pidota: GUSTAF ADOLPH Jumalan 
Yrmofta Ruogin, - - - Kuningas 20. 20. 26. - - - Meidän tygönämme on Taz 
lonpojan Säädyn puhenmies, Olli Laurinpoika, miimeifellä Herrain päimällä 
alamaifuudefa anonut, että taikka Wero ja Krunu Talonpojille, ulkona Wuori 
Maakunnifta, annettaijin mapaus myydä heidän fydenfä Fenelle hymänfä, ilman 


eftettä BruFein eli Grufwein diftricteiftä; taida myös, että, - - - Me tahtoi⸗ 
fimme afettaa, että Wero ja Krunu talonpoifain fydet pidäis - - - marettamaan 
joka paifafja markegängin jälkeen; ja - - -. Joka Kun Maj:tin Armollinen 


Kirjoitus afianomaifien alamaiferi jälken elämiferi nytt julkifeti tjetä annettaan. 
Bafan Maan-Cangliafta f. 19 p. Kefä Fuufa 1807. m wANBERG. — Gult. 
Fredr. Bohm.] a a 4. 


1898. *Kiitos Hänen Kuningaallifen Majeſtetins Drottningin onnellifefta 
Pirmoiturefta yhdellä Prinfesfalla. !/, a 4, som utgör sidorne 283 och 284 
af Confiftorii Ecclef. uti Abo genom Tryck. utg. Circ. Bref. Andra Flocken. 

1899. * Kiitos ja RuFous, Kuin Faikifa Seurakunnifa yli FoFo Malda: 
Punnan tulee ylösluettamari, Hänen Kuningaallifen Majeftetins DOrottningin jäl: 
lenwoitetufta termendeftä. 1, a 4, åtföljande N:o 125 af nyssbemälde 
Circulär-Bref, dat. d. 5 Aug. 1807. 


1900. * Juliſtus. [Sitten Fuin Minä f. 17 päimänä edesmenneefä GClo: 
tuufa olen ulosantanut julkijen Kuuluturen feurawaiften FarFuun päässeen pahan: 
tetäin perään, nimittäin: Nybyggäri Yrjänä Forsbacka, edesannettu Kirkon mar: 
Paudefta; nijnkuin myös (Sic!) Suutari Fredr. Lindeni ja Torpari Henr. Udoiz 
nen, molemmat edesannetut warkaudefta Laukaan Pitäjäfä; nijn on minun tygönä 
Ketä annettu että mwafta mainitut pahantekiät itfiäns ylöspitämät megifä, liki 
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Forsbakan ja Huhtalan Nybyggejä, Saarijärmen Pitäjäfä, ja että niitä (alai 
fuudefa fuojellaan näifä MNybyggeifä, - --. Waſan Maan GCangliafa f. 3 
päimänä Syys Puufa 1807. m. WANBERG. — Gufl. Fredr. Bohm.] Y a. 4. 


1901. * Kiitos Kuningaan onnellifejta palajamifejta Ruogiin. Y, a. 4, 
följande med Circulär-Brefvet N:o 126, af d. 23 Sept. 1807. 


1902. * Kuulutus. [Sitten Puin RNekriteringi niifä NRuoteifa, jotka wiim⸗ 
meifefä Ruoti tafaureja omat tulleet lifätyri, nytt on muutamifa Pitäjäifä ta: 
pahtunut, olen minä nähnyt tarpelliferi että jälkeenelämiferi tiettämäri tehdä 
feurawaifet afian haarat: - --. Waſan Maan Cangliafta ja Contorifta f. 

p. Loka Kuufa 1807. m. wanserc. — Gult. Fredr. Bohm.] Y, a. 4.*) 


1903. Almanacka - - Karkaus MWauonna 1808. - - Pohjan - - Acade- 
mialdans. Exempl. - - Segerftedtilba. 11, a 16. Bihanget: + Neuwo 
Maanmiehille Fuinga hymää Woita pitä mwalmiftettaman. 


1904. * Kuulutus. [Sitten Puin Kuning. Maj:ti armofa on tarpeelliferi 
löytänyt että Faidi Regementit ja Kompaniat, niin paljon Puin mahdollinen on, 
pidäis tulla yhtä fuureri, ja FoFo Regementi, taida mähengin Foo Kompania 
panduri faman Länin fifälle; Niin olen minä tahtonut niille afianomaifille Nuo: 
tillifile täjä Läänifä, jotka omat määrätyt Hämeen Linnan ja Björneborin Kus 
ning. Linia Regementein alle, andaa tilan, että minun tygönä edeslyödä, Puinga 
ej ainoafians Kompaniat, mutta myös maramiehet mahdais parahimmafti tulla 
yhteen lyödyri, - --. Waſan Maan GContorifta f. 23 p. Marras Kuufa 1807. 
M. WANBERG. — Joh. Silfverberg.] ', a. 4. 


1905. * Kuulutus. [FVänä päimänä tulleen Pirjoituren Pautta fiittä B:fta 
päimäjtä täjä Puufa, on Kuning. Maj:ti armollifimmafti tahtonut minulle tjetä 
andaa, että Kuning. Maj:ti, - - - armofa Fatzonut tarpeelliferi, että myi laillis 
nen peräänkatjomus (befiktningi) ja Caffationi mönftringi, - - - pitä Minulda, 
ynnä RNegementin Chefin Fanffa, Fohta Compagnivittaan pidettämään, fen mäen 
Panffa, fiittä täja (Sic!) - - - Läänifä olema«a indelmingi fotajouFofta, joka 
ijän ja Fimuloifuuden tähden fotapalmelureen taita löytyä Felmottomari; - - -. 
Baafan Maan Cantzliafta f. 25 päim. Joulu Puufja 1807. m. WANBERG. — 
Guft. Fredr. Bohm.] 4 a. 4. 


1906. Kuning:fen Maj:tin Placati, Neljäftä Yhteifejtä, - - Rukouss 
Päimäftä, Jotka - - pidettämään ja mietettämään pitää - - 1808. Annettu 


+) I det ena af här följda två exemplar äro orden ja Gontorifta samt Loka med 
bläck öfverstrukna och 5 Marras i stället inskrifna. 
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Stodholmin Linnafta finä 28 päimänä Joulu-Kuufa 1807. Turufa, Pråndätty 
Prendellin Kirjan-Prändifä. 1 a 4. 
F 1907. KuittizKirja. Stockholm, hos Carlbohm, 1807. 8. *) 

1908. YlödsraPendamaifet Puheet ja Sanat, SKahderan muotifelda fairaz 
ftamaifelda Lapfelda, Kootut ja etenafetetut Yrinkertaifeja Wlirrefä, hänen rak 
kaalda Sfäldänfä, joka on Pitäjän Apulainen MWefilahdefa, CARL BRASSE. 
Mä ferran wiel näen, fun hahmos mun fapjen, kuin lepämään tahto, ja vian pois kato: je wuotellans on 
ja lähtemään walmis; jentähden mä fiunaan jun fielus ja ruumiis Mä puoleitas weijaan ja lupa fuld anon, 
ett? pukeitas puhun ja janojao janon: finulle funniaxi: minulle ilvgi: ja kaikille vpixi. Weiſatan Puin: 
Woi Fatumatoin mailma 20. Turuſa, Prändätty Wuonna 1807. VY, a 8. 

*F 1909. Kuning:fen Maj:tin ja Waldakunnan Kamar:Collegiumin Kuulutus 
ftitä, Puinga ne Nefolutionit ja Päätöret HOeconomian eli Huonen:hallituren: ja 
Politian eli hymän järjeftyven pitämifen afioifa, jotka KanfaFundia Fofkemat, 
heile tiettämäri tehtämän, ja CGommunicatjoni Nefolutionit heile jätettämän pitä; 
Annettu Stotholmifa finä 1. päimänä Helme:Kuufa 1808. Stodholmifa, 
Präntätty Kuning:feja Suomalaifefa Präntifä, Direktörin Johan A. Carlbohmin 
tykönä, 1808. 1/4, a. 4. 

1910. [ME custraF aDoLPH Jumalan Armoſta Ruotsin, Oöthin ja 


Wendin Kuningas 2c. 2c. 0. - - - Zeemme tiettämäri, että Me - - - olemme, 
- - — tahtoneet pitää rauhaa ja fopimaifuutta eidän likimbäin nabureimme 
Panfsa, — - -> Mutta PuitenFin Me nyt näemme Fuinga liikuturia ja maru: 


fturia RNyfpän maalla, Meidän rajaamme maftaan, ebdesotetaan, joilla ei ole 
muuta tarfoitufta, Puin rikkoa fitä onnellifta rauhaa, jofta ſeka Suomen Maa, 
että myös PoFo Ruotsin Waldakunda, tähän afti on ihannellut. -- -. Stod: 
holmin Linnafta, finä 6 päimä Helme Kuufa, 1808. ---. Kuningallifen Maj:tin 
Armollinen ylösmanaus Paikile Suomen Maan afumille, heitäns fotan afetta: 
maan. Ofrerfättningen lifa med def höga Original beftyrker af Åbo Lands 
Gancellie den 12 Februari 1808. Fm officio Joh. Heurlin.] a. 4. 

1911. Kuning:fen Maj:tin ja Waldakunnan Kamar-Collegiumin Kuulutus 
Siitä, että erinäifijä Kuning:feen Kamar-Collegiumiin fifälletulemaifija Anomus: 
ja Walitus afioifa, wifi ulosteko CanfliaDe marettaman pitä. Annettu Stod: 
holmifa, fiinä 8. p. Helme Kuufa 1808. Cum - - Maj:tis. EStodbolmifa, 
Präntätty Kuning:feja Suomalaifefa Präntifä, Direktörin Johan A. Carlbohmin 
tykönä, 1808. a. 4. 

1912. [Suurimaffa tytymättömydäfjä, Hänän Vänään Käjfarin Majeftäti, 
minun Armollijen Herra, ja Suräftivoimallinän Furſti, on lövtänyt tarpällifäri, 


*) Ouittance-Bok beträffande Krono-atskylder pä landet. 
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ättä Hänän, minun Fäffyn alla oligainen Sätaväki, mänä täjdan Maahan, 
hyvät MNaborit ja Suomän Mjehåt. - - -. Annettu Generaliin Porterisfa Feb: 
mary (Sie!) 1808 Buodäfsa. PääkFirjan on allakirjoittettu, Greivi suxnöw- 
DEN] YA a. Fol. 


1913. * YAnmisning Huru en Kyrkoherde, (Kapellan — YPredikant — 
Sokne⸗Adjunkt) (Fall inftällas i en Förfamling. 2 a. 4. Till största delen 
i två spalter, den ena för Svenskan, den andra.för Finskan, tryckt Bilaga, 
Litt. A, till N:o 129 af Confiftorii Ecclef. uti Abo genom Tryck. utg. Circul. 
Bref, dat. d. 24 Febr. 1808. 


x 1914. * Selitys. 4. Förklaring rörande kriget med Ryssland, tryckt 
i Stockholm, hos Carlbohm, 1808. 


1915. * ProFlamationi, eli Juliftus. [Ze Suomen Afujat! Te Fuin pel: 
wolla olette nähnet Ryßän Stejfarin Sotawäen lähejymän; Teidän oma Foette- 
lemuremme on Teitä fiitä makuuttanut, että Teidän rauhallinen ja maka tilanne 
et ole tullut riFoturi. - - - mapautetaan tämän Fautta, Hänen Kejfarillijen Mas 
jeftetins Armollifimman Käfkyn jälken, Fairki Suomen Afujat, - - - fiitä Bes 
millningi ulosteofta Fuin, Ruotsin WaldaFunnan melan maramiferi, tähän afti 
on lut päälle pandu. Annettu Turufa finä 42 päimänä Maalis Kuufa 1808. 
- - - Greimi suxuownen.| 2, a Fol. 


1916. * Juliſtus. [Kejfari on kaikillen Curopan GCabinetteillen tietyri 
anbanut, ja Hänen Alamaifillenja ilmoittanut, että feifomaifudella Hän on 
Tractatein jälken pytänyt Ruotzin SKuningan yhteifejti olla Cnglandia maftan 
awullinen. - - - Ruogin Kuningan maiti olemus, tiedot annetut yhteifejä Par 
pereifa, - - -; kaikki ofotta tämän Hallitsian ajaturet Wenäjätä maftaan, Paitti 
todifta että Kejfjari ei enemmin taitanut odottaa yftämällijtä muutofta Kunin: 
gaan ajaturifa, - - -. Kejfari Kaikillen Curopan Hallitzioillen julijta, että Hän 
täitä hetkeftä lufee Ruotzin endifen ofan Suomen:Maafta, - - - niinkuin yri 
Sotaafeilla ylisenmoitettu Maa, jonga Kejiari Waldakundanſa kanſsa kaikixi 
ajoiri yhdijtää. - - - Petarborin Kaupungifsa 16 Martii 1808.] 1 a Fol. 


1917. * Juliftus. [Hänen Majeftätin Kejfarin AUrmollifimman Käfkyn 
jälken tjetäannetaan, että täjeä fifälleotettuja Suomen:-Maasfa ej, niinkuin Yes 
näellä tamallinen on, Recryteringi tapahdu, ja että, fen jälken Puin Suomens 
maan YAfujat omat Fäyneet hejdän ufFollijuden ja Fuuliaifuden Balan, Suomen 
YArmeja, tulee, ilman mutofta, ylöspidettämäri famalla tamalla täftäperän, Puin 
tähänafti Ruotsin Hallituven alla. Annettu Helfingforsfifsa, finä 4 päimänä 
Maalis Kuufea 1808. - - -. Greimi euxnowoen.] '/ a. 4. 
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Stockholmin Linnafta finä 28 päimänä Joulu · Kuuſa 1807. Turuſa, Prändätty 
Frenckellin Kirjan⸗Prändiſä. 1 a. 4. 
>] 1907. Kuitti-Kirja. Stockholm, hos Carlbohm, 1807. 8.*) 

1908. YlssraFendamaifet Puheet ja Sanat, Kahderan muotijelda faira: 
ſtawaiſelda Lapfelda, Kootut ja etenafetetut Yrinkertaifeja LWirrefä, hänen rak 
Paalba Nfäldänfä, joka on Pitäjän Apulainen Weſilahdeſa, CARL BRASSE. 
MA ferran wiel näen, fun hahmos mun fapjen, kuin lepämään tahto, ja vian pois kato: je wuotellans on 
ja lähtemään walmis; jentähden mä fiunaan jun fielus ja ruumiis Mä puoleitas weijaan ja lupa fuld anon, 
tt puteitas puhun ja jaaojas janon: finulle kunniaxi: minulle ilvgi: ja kaikille opixi. Weiſatan kuin: 
Boi katumatoin mailma ꝛc. Turuſa, Prändätty Wuonna 1807. a. 8. 
— >f 1909. Kuning:ſen Maj:tin ja Waldakunnan Kamar⸗-Collegiumin Kuulutus 
fitä, Puinga ne Refolutionit ja Päätöret Oeconomian eli Huonen-hallituren: ja 
Politian eli bhymän järjeftyven pitämifen afioifa, jotka Kanſakundia Fofkemwat, 
heile tiettämäri tehtämän, ja CGommunicatjoni Refolutionit heile jätettämän pitä; 
Annettu Stofholmifa finä 1. päimänä Helme:Kuufa 1808. Stodholmifa, 
Präntätty Kuning:feja Suomalaifefa Präntifä, Direktörin Johan A. Carlbohmin 
tykönä, 1808. Ha a. 4. 

1910. [ME custar 4pouru Jumalan Armofta Ruotsin, Görhin ja 


Wendin Kuningas 2c. 20. 2c. - - - Veemme tiettämäri, että Pe - - - olemme, 
1:- — tahtoneet pitää rauhaa ja fopimaifuutta Meidän likimbäin nabureimme 
lanfaa, - - -;3 Mutta FuitenFin Me nyt näemme Puinga liikuturia ja maru: 


kuria Ryßän maalla, Meidän rajaamme maftaan, edesotetaan, joilla ei ole 
muuta tarkoitufta, kuin rikkoa fitä onnellifta rauhaa, jofta ſekä Suomen Maa, 
että myös Fofo RNuotzin WaldaFunda, tähän afti on ihannellut. -- -. Stod: 
gölmin Linnafta, (inä 6 päimä Helme Kuufa, 1808. ---. Kuningallifen Maj:tin 
Armollinen ylösmanaus Paikille Suomen Maan afumille, heitän fotan afetta 
maan. Ofwerfättningen liFa med def höga Original beftyrker af Åbo Landé 
Eancellie den 12 Februari 1808. Ex officio Joh. Heurlin.] a. 4. 

7, 1911. Kuning:fen Maj:tin ja Waldakunnan Kamar:-Collegiumin Kuulutus 
Siitä, että erinäifijä Kuning:feen Kamar-Collegiumiin fifälletulemaifija Anomus: 
a Balitus afivifa, N ulosteko Canflialle marettaman pitä. Annettu Stod: 
jolmifa, fiinä 8. Helme Kuufa 1808. Cum - - Maj:tis. Stockholmiſa, 
Präntätty Kuning: fefa Suomalaiſeſa Yräntifä, Direktörin Johan A. Carlbohmin 
mtönä, 1808. VY, a. 4. 

+ .- 1912. [Suurimaffa tytymättömydäffkä, HÄnän Vänään Käjfarin Majeftäti, 
minun Armollifen Herra, ja Suräftivoimallinän Furfti, on lövtänyt tarpällifäri, 


| *) Ouittance-Bok beträffande Krono-utskylder pä landet. 
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ättä Hänän, minun Päfvyn alla olågainen Sataväki, månd täjdan Maahan, 
hyvät Naborit ja Suomän Mjehät. - - -. Annettu Generaliin Porteriafa Feb⸗ 
mary (Sic!) 1808 Vuodäfsa. Pääkirjan on allakirjoittettu, Greivi suxnöw- 
nes] % a. Fol 


1913. * Anmiening Huru en Kyrkoherde, (Kapellan — Predikant — 

. GSoFne-Adjunkt) (Fall infktällas i en Förfamling. 2 a 4 Till största delen 

i två spalter, den ena för Svenskan, den andra-för Finskan, tryckt Bilaga, 

Litt. A, till N:o 129 af Confiftorii Ecclef. uti Abo genom Tryck. utg. Circul. 
Bref, dat. d. 24 Fcbr. 1808. 


+ 1914. * Selitys, 4. Förklaring rörande kriget med Ryssland, tryckt& 
i Stockholm, hos Carlbohm, 1808. 


1915. * ProFlamationi, eli Juliftus. [Te Suomen Afujat! Te Fuin pel 
wolla olette nähnet Ryßän Kejfarin Sotawaͤen läheftymän; Teidän oma Foettam= 
lemuremme on Teitä fiitä makuuttanut, että Teidan rauhallinen ja waka tilanucy, 
et ole tullut riPoturi. - - - mapautetaan tämän Fautta, Hänen Keifarillifen Maa 
jeftetinö Urmollifimman Käfkyn jälken, Paikki Suomen Afujat, - - - fiitä De 
willningi ulosteofta Puin, Ruotzin Waldakunnan melan maramiferi, tähän aft 
on ollut päälle pandu. Annettu Turufa finä 42 päimänä Maalis Kuufa 1808. 

- - - Greimi suxnöwpen.| 1 a. Fol. 


1916. *Juliftus. [Kejfari on kaikillen Curopan GCabinetteillen tietyi 
andanut, ja Hänen Alamaifillenfa ilmoittanut, että feifomaifudella Hän om 
Tractatein jälken pytänyt Ruotsin Kuningan yhteifefti olla Englandia mwaftan 
amullinen. - - - Ruogin Kuningan maiti olemus, tiedot annetut yhteifejä Pas 
pereifa, - - -; Faikki ofotta tämän Hallitzian ajaturet Wenäjätä waftaan, kaiki 
todifta että Kejfari ei enemmin taitanut odottaa yſtäwälliſtä muutofia Kunin: 
gaan ajaturifa, - - -. Kejfari Kaikillen Curopan Hallitzioillen julifta, että Hän 
tätä hetkeftä lukee Ruotsin endifen ofan Suomen:Maafta, - - - niinkuin yi 
Sotaafeilla yligenmoitettu Maa, jonga Kejfari Waldakundanſa Fanfea Paikiri 
ajoiri yhdiftää. - - - Petarborin Kaupungifsa 16 Martii 1808.] 1 a. Fol 


1917. * Juliftus. [Hänen Majeftätin Kejfarin Armollipmman Käfkyn 
jälken tjetäannetaan, että tåfeå fifälleotettuja Suomen-Maasfa ej, niinkuin We 
näellä tamallinen on, Recryteringi tapahdu, ja että, fen jälken kuin Suomen 
maan Yfujat owat Fäyneet hejdän ufkollifuden ja Puuliaifuden Malan, Suomen 
Armeja, tulee, ilman mutofta, ylöspidettämäri famalla tamalla täjtäperän, Puin 
tähän, malla: Annettu Helfingforsfifea, frå 1? påinånd 


nuxadwoen] ja 
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1920. + Juliftus. [Sitte Puin minä, waſtoin toimoa, olen hamainut, Puinga 
erinäifellä tamalla fe Käjky ymmärretän, jonga Hänen Keifarillinen Majeftätinfä 
on ebesmenneefä Maalis-Kuufa Armollifimmafti ulosandanut fiitä, että Hänen 
mt GSuomenmaafa moitetut alamaifenfa omat mapahdetut maramajta Ruogin 
Waldakunnan melan marori päällepandua Bemillningid; niin juliftetan tämän 
Pautta, että tämä wapaus fifällänjä pitää 1:ri — — -. Turufa f. jsx Kuufa 
1808. Greimi BUXHOEVDEN.] 1/, a. Fol. 


1930. * Juliſtus. [Kuin tjedori tullut on, että Ruotsin Cfimallan puo: 
lefta får wijerailla eli muiden maatteilla maatettuja Officerejä, UnderOfficerejä 
ja muita Herrasmjehiä niin myös Soldateja, yllyttämäfä ja miettelemäjä Ta: 
lonpoikia, waftoin malaanfa ja omaan totiflaa paraftanfa, tarttumaan fota-afeihin 
eli muulla tamalla ottamaan ofaa fodaja, — — —: niin tämän Pautta tjetä an: 
netan, että fe, Puin ottaa Fiini ja mje lifimäifen Keifarillien Sota-Päämiehen 
tygö jongun Officerin eli muun Herrasmjehen, joka tulee ylimoiteturi fitä, että 
hän on kapinan noſtaja, hän ſaa palkaxi Kaxiſataa Riikin Talaria, Under⸗ 
Officerin ja fen wertaiſen edeftä maretan MWifikymmendä, ja Soldatin eli Ta⸗ 
lonpojan edetä Wiifikolmattakymmendä Riikin Talaria. Turufa f. FT: Kuufa 
1808. GeneralzReut. ja Ridd. sacenvevun.] 1 a Fol. 


1931. * Rukous Suomenmaan Kirkoifa ylösluettama. [Me Fiitämme Si: 
nua, Sinä MWiifauden ja Woiman Jumala, Jefuren Krifturen pyhän Sanan 
edeftä, jonga fiunattua Oppia Sinä myös tänäpänä olet andanut meille juli: 
ftaa. — — — Zaimallinen IJfä! me rukoilemme Sinua, anna meidän rakaftetun 
Keifarimme olla Sinun Sumalaallifen fuojelures alla. Täytä — — — olet. 
Unna armos Hänen VPuolifollenfa Kejfarinnalle, Hänen Korkialle Äitilenfä 
Lefki-Kejfarinnalle, ja myös FaiFille fille Korkialle Kejfariklifelle Huonelle, että 
He, — — -—! Amen!) !/ a Fol.*). 








a. * Rukous — — ylösluettama. [Me — — Keifarimme — — Keifarinnalle, 
— — Lefki-Keifarinnalle, — — Keifarillijelle — — —! Amen!) I a Fol — * 
b. Dito. a. 4.**) — c. *Rukoue, — — ylösluettama. [Me — — Sinua 


*) Sedan en Chef Commenderande Kejserl. Ryska Arméen i Finland, Grefve BUXs 
LOEVDEN, jemte skrifvelse af d. 9 Jul. 1808 tillsändt Domkapitlet i Åbo (Se Circulär- 
Brefvet N:o 134, af d. 13 i samma mänad) ett antal exemplar af denna, eller här nästföl- 
jande, upplaga af en ny Bön vid de offenteliga Gudstjensterne, innefattande förbön för 
det Höga Kejserliga Huset, med befallning att denna bön skulle å predikostolarne alla 
Sön- och Helgedagar uppläsas, lärer Domkapitlet gått i författning om den andra upplagans 
tryckning, till vinnande af sä mänga exemplar, som erfordrades. 

%*) Tryckt pä Akademiska Tryckeriet i Åbo 1810 och afsändes till Stiftets kyrkor 
jemte Domkapitlets Circulär-Bref N:o 148, af d. 31 Octob. samma år 
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Bind, — — ona — — Keifarime ALEXANDER I. ola — — olet. Olkoon myös 
Hänen rakas Puolifonfa Keifarinna ELISABETH ALEXIEVNA, Hänen 
Korkia Äiti Lefki-Keifarinna MARIA JFEODORONMNA, Hänen Keifar. 
Korkeudens CECESANCBWVITSCH Suuri Ruhtinas CONSTANTIN PAM: 
LOVITSEH, Hänen Keifar. Korkeudena ANNA FEODOROVNA, Hänen 
Keifar. Korkeudens Suuri Ruhtinas NICOLAI PAVWLOMVWITSCEH, Hänen 
Keifar, Korkeudens ALEXANONRA FEODOROWVWNA, Hänen Keifar. Korkeus 
dens Suuri Ruhtinas ALEXANDER NICOLAIEWITSCEH, Hänen Keif. 
Korkeudens Suuri Ruhtinas MICHAEL PAWLOWVVITSCH, ynnä Kaikein 
Keifarilifen Huonen KorFian Heimolaiften Fanfsa finun armohos fuljetut, että 
De, ———! Amen!) U a. 4.7). — d. Rukous, — — ylösluettama. 1/, a. 4.**). 
— e. * Rukous, — — ylösluettama. a. 4 — f. * Rukong — — ylösluets 
tama. !'/, a. 4. — g. * Rukous, — — ylösluettama. Y, a 4 — h + Ru: 
Pous, — — ylösluettama. '/, a. 4. — i. * Rukous, - - ylösluettama. Y, a. 4. 
— j. * Rukous, — — ylösluettama. 1/, a. 4. — k. * Rukous, Suomalaifisfa 
Jumalanpalwellutfisfa luettama. VY, a. 4. — 1. * Rukdus, — — luettama. % 
a. 4. — m. + Rukous, — — luettama. VY, a. 4 — n. * Rukous, — — luet: 
tama. '/, a. 4. — 0. * Rukous, Suomenmaan Pirkoisfa ylösluettama. !/, a. 4. 
— p. * Rukous, — — Kirkoifa ylösaluettama. Y, a. 4. — g. + Rukous, — - 
ytösluettama; (Sic). I, a. 4. — r. * Rukous. 1/, a 4. — fl * Rukous, 
Suomenmaan SKirkoisa mlösluettama. !/, a 4. — s. + RuFous, Suomenmaan 
Kirkoisfa ylösluettama. 1, a 4 — t * Rukous — — FirFoisfa ylösluettama. 
VY. a. 4. — uv. * Rukous, — — Kirkoiefa ylösluettama. Y, a. 4. 


F 1932. Kuning:fen Maj:tin ja Waldakunnan Kamar: ja Commerce: Cole: 
giumein Kuulutus Kauppa-Laimain SFipparein ja Merimäen Kruunun ulos: 
tegoifta. Annettu Stodholmifa f. 18. ». Heinä-kuufa Vuonna 1808. Stod: 
holmifa, Präntätty Direktörin Johan A. Carlbohmin työnä 1808. a. A. 
*) Detta af Hans Kejserliga Majestät, i Nädig skrifvelse af d. 27 Maji 1818 till 
Domkapitlen , föreskrifna Formulär, utdelades i Åbo Stift tillika med d. 2 nästfölj. Jan. 
gifne N:o 187 af Domkapitlets derstädes genom Trycket utgifna Circulär-Bref. 

**) Denna upplaga, som hörer till N:o 207 af nyssnämnda Circul. Bref, dat. d. 19 
Febr. 1823, och alla här följande, förete åtskilliga, af innom Kejserl. Husets Personal 
tid efter annan inträffade förändringar föranledda olikheter. Litt. e—o följa med N:ne 
210, 220, 225, 233, 284, 298, 328, 353, 359, 390 och 405 af samma Circulär- 
Bref, gifne d. 2 Febr. 1824, d. 3 Jan. och 19 Jal. 1826, d. 21 Nov. 1827, d. 4 Sept. 
1839, d. 16 Jun. 1841, d. 9 Jul. 1845, d. 13 Dec. 1848, d. 11 Nov. 1819, d. 15 
Febr. 1854 och d. 21 Mars 1855, Litt. p—s med Domkapitlets i Borgå Circulairer 
N:ne 86, 110, 153, 180 och 222, af d. 20 Fcbr. 1839, d. 9 Jun. 1841, d. 16 Jul. 
1845, d. 21 Nov. 1849 och d. 10 Mart. 1855, samt Litt. t. och u med Domkapitlets i 
Kuopio Cirkulärer N:ne 28 och 29, af d. 14 Mart. och 4 Apr. 1855. 
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1933. * Juliſtus. [Niinkuin minulla on alinomainen murhe fiitä, että jos 
Painen Maanzafuja fais hymärenfä nautita vikeudeitanfa, ja että fe, joka miat: 
tomafti Pärfii, tulis fuojelluri ja pääfis mapaari fiitä fangeudefta, johon hän 
on joutunut, Poffa vpahanilkijet tunnottomajti omat Fandanet hänen päällenfä, 
fanoden hänen pitämän edefänfä jotakin lumatoinda, Fuin Foffee nyt olemaifta 
fotaa, ja ufiafti on fenkaldaifefta laadufta, että fe, — — — ej Pohta, tutkinnon 
Päutta tamallifija Duomio:iftuimeifa, — — — pidä tuleman Faikille tiedori; — — — 
niin olen minä waabdittu fäätämään ja afettamaan, että FaifFi fenfaldaifet afiat 
tulemat minun Pääkorterifani yhdeldä Comiteeldä - - - tutkittamari, ja fitten, 
afian laadun jälken, laillilen Duomioftuolin ala fyfätyri ja fielä päätetyri. — - - 
- - -—. Zurufa ſ. 45 p. Heinä Kuufa 1808. Greimi suxmoEvDEN. a. Fol. 


F 1934. * Juliftus. [- - - Greimi kamENsKY.] Fol. 


F 1935. * Kuulutus. [- - - Turufa f. För Kuufa 1808. Greiwi svx- 
BOEVDEN.] Fol. 


1936. *Juliftus. [Hänen Kejfarillinen Majeftätinfä, joka FaiFella Jfäl- 
lifellä murhenpidolla Puin vylösajatella taittan, fiinä nyt fifälleotetuja. Suomen: 
maaja ej ainvaftanja ljewitä niitä rafituria, Fuin fodan myötä feurawat, mutta 
myöskin, niin paljo Puin mahdollinen on, eftää niitä, on hamainut, että Kuo: 
pion ja Uhleäborin Läänin Afujat, joidenga jymära, Kejfarillijen ja Ruotsin 
Yrmejan marfsein Fautta, on tyhjetyvi tullut, ej taida fifälleolemaifen muoden 
kaſwoſta faada fitä mlöepidändötä, Fuin he elaturerenfa tarmitzemat; on fentähden 
armofa Fäjkenyt, että - - - Seitzemänkymmendä ja Fari Zuhatta tynnyriä Rus 
kiſia jauhoja, - - - enfimäifellä talmitilalla tulee mietämäri Kuopion ja Ubhleä- 
borin Lääneihin, niiden tarperi, jotka puutofta Färjimät. ---. Turufa (. Fer 
Kuufa 1808. CGreimi suxHoEFvnEn.] 1/, a. Fol. 

1937. * Juliftus. [Kofka Hänen Kejfarillinen Majefiätinfä on wahwaſti 
yhdiftänyt Wenäjän Maan Suomen maan Fanfsa, niin että tämä nyt on vri 
ofa Kejfarinmaafta, ja kaikiſa Waldakunniſa Fäypä mynti, pitä oleman, mah: 
dollifuden jälken, yhteinen, ja ej aiman monefta laifta, - -- Ja Fofka Walda⸗ 
— Punnan Welka Sebdelit ej ole fenFaldaifet, että ne taidaifit Fäydä niinkuin yhteis 
nen mynti Wenäjän maafa, - - - nämät Welka Sedelit pitä mähittäifin Fäy: 
mätä peräti PFatoman, ---. Kofka - - - paljo SKejfarillifia Banco Sedeleitä jo on 
Maakundaan tullut, - - - niin tulemat kaikki Kruunun ulosteot täftälähin näillä 
Kejfarillifila Banko Sebdeleillä maretramari, ja nämät Banco Sebdelit ynnä 
pienen Kuparirahan Fanfsa, omat fe Mynti, joka täftälähin Fanpanteofa Maafa 
Päymän tulee. - - - Turufa fiinä 42 Elo Puufa 1808. Greimi suxuorvDEn.] 
l/a a Fol. 
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1938. * Juliſtus. [Ufiampain Ruotfin efiwallalda ulosannettuin Päfkyin 
Pautta tuli talonpojat muutamija Pylifä Waſan Läänifä mieteldyri että ottaa 
fota afeihin ja fota-menoon ittiänfä fekoittaa, jonga tähden he Pokoifimat pakoots 
timat ja taimuttimat likimmäiftä talonpoika-Fanjaa että heidän efimärkiänfä feus 
tata; ja rupeifit Kejfarin Armejan Förpoftein päälle Päymään, - - -. Tämän 
rikollifen eteenottamifen tähden miftaji monta afellita talonpoikaa bhengenfä, 
monta Fylää ja irtanainen tamara monelda poltettiin, talonpojat taida lähtimät 
pakoon mehtiin taida Ruottalaifta Urmejaa feurafit, - - -; jonga tähden minä 
fen johdaturen jälkeen, Puin hänen Kejfarillijen Majeftäätin ifällinen murheens 
pito täftä maakunnafka maati, olen aikonut allanimitetut afeturet eteenottaa, 
- - -— 1:0. Se elidä ne talonpoika-fäädyftä, jotka yhdellä eli toifella tamalla 
fota-menoon ittiänfjä omat fekoittaneet, mutta Pahden miikon fijällä Potia tulemat, 
ja fielä femmoiflen töiden Pane afParoittemat, Puin miljefkelidän tulee, wakuutes 
taan tämän Pautta fiitä, että heidän pitää Paikefta tilin ja lugun teofta ja (uins 
gin PaiFefta rangaifkurefta mapaari pääfemän, - — -. 2:0 Herrat Häradehäfdins 
git pitää Fäjkyn faaman että mälikäräjijä tieduftella ja märderata fen mahingon, 
jonga talonpoikainen Panfa on Färfinyt: - - -. 3:o - - - aijon minä joka Py: 
läjä ingmarterata yhden GSotamiehen ja fifällä joka maakunnan, joka on miifi 
penikulmaa fuuri, yhden Uppfeerin, jotka fen edeftä omin hengin maftaamat, 
ettei yhtään pahankurifta PanfaPänmiftä täjtälähden fotamiehildä tehdyri tule; 
- - -, Kafafa find toisna päimänä Polmattatymmendä Syys kuufa 1808. 
Greiwi suxuoevDen.] 1, a. Fol. 


1939. * Juliſtus. [Minun Julifturefani ſ. 33 p. Clo-Kuufa tjetä annets 
tin, - - — että kaikki ulostegot Kruunulle piti täftedee Keifarillififä Bankos 
Sedeleiſä marettaman: mutta fitten FEuin, — -- minun tygöni omat tullet ufiams 
mat anomuret, että Krunun ulostekoja tänä fifälläolemaifena wuonna mield faas 
bais Ruotsin Paperinmyntillä maraa, - - - niin fuoftun minä myöfkin fiihen: 
- - -, Turuſa finä jy p. Loka-Stuufa 1808. Oreimi spuxnoFvoEn.] 1/4 a. Fol. 

1940. * Juliſtus. [Hänen Kejfarilifen Majeftetinfä Armolliſimman Kä: 
(tyn jälken (. 5:ftä p. Kefä-Kuufa, w. I. tänä muonna, annetan tämän Pautta 
tietä, että Faiffi Heinolan, Uudenmaan ja Hämenlinnan, Turun ja Biörneborin, 
Waſan ja Kuopion Lääneifä olemwaifet Boftällit, Fuin omat Upfereillä, Under: 


Uyfereillä ja muilla Regem. Wirkamiehillä, jotka - - - omat tullet Sota fans 
geiri, eli jotka mielä palmelemat Ruotzin Armejafa, — — — tulemat poisarrems 
berattawari; — — — Turuſa f. Fy p. LoFa-Kuufa 1808. Greimi suxHOoRV- 


Den.] 1/4 a. Fol. 


1941. * Juliftue. [Siinä minulda ulosannetufa YProklamationifa, ettei 
RNiksgäldi Sedelit pidä edespäin finä nyt fifään otetuja Suomen Maafa rahana 


- 
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Päymän, omat fyyt jo edestuodut, fe om nimittäin tarpellinen, että nin paljon 
Puin mahdollinen on, ainoaftans yri eli Pari rahan laija pidätän, ja ſeurawaiſeſti 
myös, että Keifarillijet LWenäjän Banco Sedelit tulemat maakunnafa Päymän 
* ninPuin pää mynti 2c. mutta Fofka Curfi niitten ja Riksgälds Sedelein ninkfuin 
myöskin Ruotfin Banco Sebdelein melille ej ole Faidille tuttu, niin annetan tä: 
män Fautta jälken elämiferi tietä, että mri Riksd. Riksg. rahafa teke puolen 
toifta Rubblaa, — — —. *). Grefwi suxmorgvogn] VY, a. Fol. | 

1942. *Juliftus. [Sitte Puin Kejfarillinen Hof-NRätti Bafafa, — — — 
on faanut Päftyn, että päälläpitä heidän yli Duomari töidens Fanfa, niin tiettä= 
mwdri tehdän tätä yhteifelle Panfalle, - - -. Wanhaſta Carlbyftä finä 5. päim. 
Marras Kuufa 1808. Greiwi suxmorvoen.] "VY, a. Fol. 


1943. Almanacka Eli Ajan⸗Tieto, Meidän Wapahtajam Chrifturen Syn: 
bymän jälkeen Wuonna 1809. Turun Horizontin jälkeen, joka on 60 gr. 27 
m. Pohjan puolella Equatoria, ja 17 ajan⸗min. Jdän puolella Stockholmin 
Obſervatoriumia Ulosanettu Hänen Kuning:fen Maj:tins Armollifen Afettamifen 
jälkeen Hänen Tieto Acadbemialdans Kuun:-Pimeneminen finä 30 P. Huhti: 
Kuufa. Crempl. myydään fidottuna ja leikattuna 1 SF. 4 äyrjin Banko⸗Raha. 
Strengndsis, Prändätty A. J. Segerjtedtilba. 11/5 a 16. Bihanget: * Lyhy 
Juttu, Puinga Karjapihanpjita Stina Pjelarintytär, muutamina muofina ja myös 
wjimein evesmennenä Talmena, on ruoFunnut ja ruokkinut Cläimiä Midlftaan 
tartanofa, Stockholmin Läänifä ja Cottröran Pitäjäfä. 


1944. Gontoirin Almanada, Wuonna Jälkeen YWapahtajan Chrifturen 
Syndymän 1809. Turun Horizontin jälkeen lafkettu ja ulosannettu sonan 
FREDRIC AHLSTEDTILDA, Omalla fuftannurella, Ufettamifen jälkeen. Kuun:Pime: 
nem. (. 30 p. Huhtiskuufa. Allu K. O. 31 m. A. Suurin K. 2. 2. m. — 
Loppu K. 3. 33. m. — Exempl. myydään fidottuna ja leikattuna 1 GF. 4 
dyr. Banko:Rahafa. Zurufa, Prändätty Kirjallijen Käfkyn jälkeen J. G 
Prendellildä. 1 a 16. 

+ 1945.. Uufi ja iloinen Sodan Laulu niiftä urhollita Talonpojifta, jotka 
ei peljänneet Koufoo Hymäntahtoifefti FoFoonpandu JOHAN ERIKIN POJALDA 
Na Suomexi Fäätty HENRIC JACOBIN POJALDA. Weiſatan niinkuin: Herr Pietar 
ja Pieni Kirfti. Stockholmiſa, Präntätty Suomalaifeja Präntifä, Directörin 
Noh. A. Carlbohmin tykönä, 1808. a. 8. 

1946. Merkillinen Juttu Merimieheftä John Coveyiftä. Ruotfifta Käätty. 
Btod'holmifa, Präntätty Direktörin Johan A. Carlbohmin tykPönä, 1808. Myys 


+) Denna Kungörelse pä Svenska är daterad Wasa d. 43 Oct. 1808. 


* YTR 
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den puolen ffillingin edeftä Bankofa Pappale, ja taitaan monittain (aada Kirjans 
Sitojan H. EC. Ridterin tykönä 100, 32 frillingilla Bankofa. RN:o 1. 14 a. 8. 

1947. Autuuden Oppi Syndifille. Jonga GUSTAF RANCKEN Kyfymmrillä 
ja KSaftaurilla on felittänyt. Turufa, 1808. Prändätty J. C. Frenckellin ty⸗ 
könä. 17, a lång 12. 

1948. Lyhy ja armamatoin Armon Aika, Kuinga fe Kaikilda ihmifildä 
pitä tarFaafti maari otettaman ja oikein Päytettämän, muiftaifa meidän elämämme 
lyhykäifyttä ja mitä fen päälle feuraa, nimittäin Kuolema, Duomio, autuitten 
ja Fabdotettuin tila PaiFefa ijankaikkiſudeſa, Jofa Pitä kehoittaman Uſtowaifia 
ja pakottaman kaikkia ſuruttomia ja jumalattomia Aikananſa palajamaan ſynnin 
tieldä ja etzimään armoa Jumalan tykönä niin Paumwan Enin (e löyttää taittan, 
että me wälttäiſimme tulemaijta mihaa ja faifimme ilolla Fohdata Sielun Yl 
Fäämme ja Hänen Pansfanfa Päydä fifälle taimallijeen Hää-Saliin. Tämän om 
Juutin Fieleftä Ruotziri .Fäändänyt HAQvin ENrorm, Ja NRuotzifta Suomeri END: 
CHYTR&EUS. Turula, I. G. Grendellin Kirjanprändijä 1808. 15 a 8. 

a. Lyhy - - Panfsanfa - - cuyrrzus. Toinen Ylöspano. Turufa, - 
1820. 15 a. 8. — b. Lyhy - - pitää - - Pitää - - jnmalattomia - - Jw 
tiin - - ENROTII. - - CHYTRZUS. Yeljäö Ylöspano, TZurufa Wuonna 1829 
Prändätty J. C. Frendellin ja Pojan työnä. 15 a 8 — c. Lyhy — - 
Armon⸗Aika, Puinga - - tarfafti - - Tuomio, - - ijankaikkifuudefja, joka - - 
UsFomaifia - - jumalattomia - - etfimään - - taittaan, - - kansſanſa - - Juu: 
tin - - Ruotfiri Fääntänyt - - Ruotfijta - - cuvrraus. Wiides Yflöspam, 
Helfingifä ja Turufa, 1835. Yrändätty - - työnä. 15 a — d. Lyhy -- 
Armon Aika, Kuinga - - tarkaafti - - muistaija - - Duomio, - - ijankaikli: 
fudefa, SoFa - - UfFomaifia - - jumalattomia. - - etsimään -- Fanfsanfa - - 
Sutiin - - Ruotziri Fäändänyt - - Ruotzifta - - cuyrraus. Oulufa, 1839. 
Präntätty Christian Evert Bardin tykönä. 147, a 8. 

1949. Hymwiä tapoja opettamaifet Jutut Yhteifelle Kanfalle ja Lapfille. 

J. P. A. SNELLIIÖÄ, Jotka Ruotsin Kieleftä on Suomeri Fäändänyt HENRIC CHT- 
TrEuUs. Turuſa, 1808. Prändätyt J. E. Jrenkellin tykönä. YY, a. 8. 


a. Pymiä - - Zurufa, 1817. Prändätyt 3. C. Frendellin ja Pojan ty 
tönä. 5113 a 12. — b. Hymiä - — Fieleftä - - 1830. YPrändätty - - ty 
Fönä, 93 a 8 — c Hymiä - - jotta - - Kieleftä - - 1836. Prändätyt 
Chriſt. Ludo. Hjeltin tykönä. 6Y, a 12. 

1950. * Ghrifkilifyden Speili, riterai il Jofa he taitamat nähdä 
Puinga heidän tulee Fäyttä heitänjä, JUMALATA, Jtziänfä ja Lähimmäiftänjä 
kohtaan. THOM. TIMOTH. KRIANDERi!ba, Phil, Mag. V. D. M. & on finulle fanotti 
Ihminen, mikä hywä on, ja mitä HERra finulda waati, nimittäin: ettäö kätket Jumalan Sanan, ja harjois 
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tat Makkantta, ja olet Rdyrä finun Jumalad edejä. Mid. 6: v. 8 Imprimatur Äbo den 
7 Sept..4808. Ad mandatum Joh. Gust. Rancken, Facult. Theol. Notarius. — - -. 
Turufa YPrändätty J. GC. Frendellin tykönä 1808. 1 a. pat. Fol. 


1951. KäfiKirja jofka Käfitetty on Kuinga Jumalan:palmelus Kristillifen 
Geremoniain ja menoin Fanfa, Friedridehaminan Hippakunnan Ruotsin ja Suomen 
Seurafunniffa pidettämän ja toimitettaman pitää. Sen Faikkein Forkeimmaft 
mahmifketun, Lutheruren opin SeuraFunnille Wenaͤjän Waldakunnaffa ulofanne: 
tun Liturgin afeturen jälkeen ojettu Wuonna 1806. YPeterifa, prändätty, M. 
G. Jverfeldä, 1808. 3 a. — Om Gudstjenſten pä Sönn: od Högtidsdagar. 
23, a. 8. 


J 1952. Ruotfin Kanfalle, Hänen Kuning. Korkeudeldanfa, Södermanlan⸗ 
din Hertnalda, niin Pauman, Waldakunnan Edesfeifojalda. Stodkholmifa, Joh. 
Y. CGarlbohmin tykänä. 1 a. 4. 


1953. [ME aLEgxannDer I. Jumalan Armoſta, Kejfari ja Itzewaldias 
yli Poko Rypänmaan 2c. 2c. 2c. Suuri Ruhtinaö Suomen maafa 2c. 2c. Teemme 
tiettämäri: Cttä fitte Puin ME Sen Korkeimman edeskatzomifefta olemma otta: 
net Suuren Ruhtinan maan Suomen hallituvemme ala, olemme ME tämän 
Pautta tahtoneet mahmiftaa ja Fiinittää Maafa oleman Chrifkilifen Opin ja 
peruftuslait niin myös miitä mapauria ja vikeuria, kuin Pukin Sääty nimitetyfä 
Suurefa Ruhtinan maafa erinomattain, ja Paikki fen Afnmaifet yhteifefti, niin 
ylhäifet Cuin alhaifet tähän faakka Gonftitutionin eli fäättämifen jälkeen omat 
rautinneet: - - -. Annettu Borgäfa find 42 päimänä Maalis-Kuufa 1809. 
- -.— Että tämä on meidän Fieleemme oikein Päätty, wahwiſtaa Armollifim: 
man Päjtyn jälkeen Rob. H. Rehbinder, YPalmelufta tekemä H. M. Kejfarin 
tyfönå Suomen Afioifa.] 1 a. pat. Fol.*) 

»k a. Dito. Borgå 1848. 4. Bilaga till Borgå Domkapitels Circulaire 
N:o 165, af d. 19 Januarii 1848. 


1954. Hänen Kejfarillifjen Maj:tin Armollinen Juliſtus Yhteifile Suo: 
men Maan Afujaille; Annettu Borgäfa finä Fan Kuufa 1809. Turufa, 
Prändätty Mag. J. E. Frenkelin tykönä. Ya a. 4. 

1955. Hans Kejferliga Maj:t ALEXanpDan ben 1:ftes, Kejfare od Sjelfz 
herfPare öfwer alla Rysſar 2c. 2c. 2c. Nädiga Reglemente För DESS Till 
förordnade Regerings GConfeil Uti Storfurftendömet Finland Gifmwit Peterhoffe 
Slott den 6 (18) Auguftki 1809. — Keifarillifen Majeftetin ALEXANDER I:fen, 
Keifarin ja Itzewaldian Paikkein MWenäläiften ylige 20. 2c. 26. Armollinen Rec 





*) Tryckt i Äbo, hos Frenckell, 1809. 
53 
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glementi eii Säändö HÄNEN Afetetulle Hallituö-Raadillenja Suurenruhtinan 
Maafa Suomefa. Annettu Peterhoffin Linnafa finä 6 (18) p. Cio- 
1809. Zurufa, Prändätty J. G. Frendellin tykönä. 5! a Fol. 


1956. [ME arexasoer [:nen, Keifari ja Itzewaldias Paikkein Wena— 
läiften ylige 20. 20. e. Suuri-RNuhtinas Suomefo; Teemme tjettämäri: että kuin 
ME Armofa olemme tarpelliferi ju hyödyllifesi löytänet Suurenruhtinan Maafa 
Suomefa afettaa yhtä Yli-hallitufta, - - - olemme afettanet yhden Hallitus= 
Raadin, - - - jonga Raadin Jäfenät Maakunnan LWirkamiehiftä ja Afujamifa 
yhteinen ääni on ulosmerfinnyt, ja ME Armofa olemma hymäri ufkonet. 
Tätä, ja että tämä Raadi, - -- nyt on Pofoon tullut Turun Kaupungifa ja teke== 
mifiänjä alkanut, olemma ME Armofa tahtonet yhteifefti Faikille Suomenmaara 
Afujille tämän Pautta tietä andaa, - - - Turufa f. 3 p. S Kuufa 1809€ 
Hänen Kejfarillifen Maj:tin Korkiaan Nimeen HÄNEN Yfetettu Hallitus Raa 
dinfa. (General CGouverneur Barctas De TOLLY. A TANDEFELDT. KN 





von TROIL. A. F. von WILLEBRAND. I. H. WALLERIAN. OF. W. KROGIW 
CARL CARP. €. GYLDENSTOLPE. C. MANNERHEIM ERIC E. TULINDBEMg 
H. €. NORDENSVAN. — A. Nellin.) a. 4*) 


1957. [Me aLgxawoegn I:nen Jumalan Armofta, Poko Wenäjän Keifar 
ja Itzewaldias, Suuri-Ruhtinas Suomefa 2c. 2c. 2c. Muuttumattomalla halu 
kaikkein mahdolliften mälikappalden Pautta edesauttaremme Meidän ufkolliger 
Alamaiftemme onnea ja menefnftä Suomefa, olemma ME, hamafta Meidda 
hallituremme aluſta tämän Maan ylitse, pitänet tarkkahimman maarin fiitä yhe 
teifeftä parhaaſta, jonga päälle Maan-Säätyin painamaifet Pefkuftelemuret owat 
tarkoittanet. Näiden feafa on Säändö ja Afetuö Rahan menofta edespandu, 
niinkuin mälttämätöin afia. - - - Mitä Maan-Säädyt ſenkaldaiſeſa tarkoitureja 
omat Meille alamaifudefa edesandanet, olemma ME Armofa tutkinet, ja fiitä 
johdaturefta afetetan: - -- Gt. Petersburifa finä 15 päim. Joulu-Kuufa 1809. 
ALEXANDER] 1 a. Fol.*) 

1958. Almanada Eli Ajan:-Tieto, Meidän Wapahtajam Chrifturen Syns 
dymän jälkeen MWauonna 1810. Turun Horizontin jälkeen, joka on 60 gr. 27 
m. Pohjan puolella Cguatoria, ja 17 ajan-min. Jdän puolella Stodholmim- 
Obfervatoriumia Ulosanettu Hänen Kuning:fen Maj:tinö Armollifen Afettamifen- 
jälkeen Hänen Tieto Acabemialdans Crempl. myydään fidottuna ja leikattunac- 
2. Skill. BankosRNaha. :Strengndsis, Prändätty A. I. Segerftedtilba. 11, a. 16— 
Bihanget: + Wosweto. Yrofeforin ja Riddarin Kuning:ta Waafa-Orbenifiax- 
Heran J. G: Walleriuxin palkituſta maftaurejta Kuning:fen Tieto=Academians= 


» 1809. 
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fofoon tulletteen Säätyin peräänajaturen. - - - Maakunnan Säädyt omat hei⸗ 
dån Pelkutureinfa Panfa feifabtaneet erinomattain Bacanci-UloftePoon, niin Puin 
yhteen niitä runfaammifka, ja, niiden johdaturefta, Meidän tygömme fifälle ans 
baneet Fari jaon muotoa, jonga jälkeen tämä ulosteko täftä lähin pidäifi määs 
rättämän. Sitten Fuin molemmat nämät jaon-muodot olit tulleet tutkituri, 
olemme ME hymäri löytäneet mahmiftaa fen Maakunnan Säätyin Huonens 
Hallitus UtfPotilda tehdyn, - - -. Siihen Fatfoin olemme ME fiiö päättänet ja 
päätämme niinkuin fenraa (Sic): - - - Ynnettu St. Pietarborifa finä 20 p. 
Heinäkuufa 1810. 1 Fol. 


1971. Kejfarillien Majeftetin Armollinen Juliftus, niin hywin niiden 
Suuren: sRuhtinanmaafa Suomefa tätä einen olletten Pitäjän-Magazinein uudis 
ftamifefta ja woimaſa pitämifetä, Puin myös uutten Magazinein rakendamifejta 
riifä Paikkakunnifa, joifa niiftä ej wielä yhdiſtys ole Pohdattu. Annettu Tur 
mſa finä 7 päimänä Elo-kuuſa 1810. Zurufa Yrändätty J. C. Frenckellin 
tyPönä 1810. 1 a 4 


1972. * Directioneng af Allmänna Brandförfäkringsz Jnrättningen i 
Swerige Kungsrelfe, angående få mä! förlängde Terminer till Brandförfäkrings- 
afaifter8 erläggande för de i Storfurſtendömet Finland belägne förfäkrade Egen: 
domar, fom flere nya oc ifrån krigets utbrott intill närmarande tid, rörande 
Allmänna Brand:Förfäkringen, widtagne Författningar. Gifwen Stodholm 
den 5 September 1810. — + Directionin Yhteijen Palo-Wakuutus Afeturen 
mlitze Ruotziſa Juliftus, niin hywin pidennetyiftä Termineiftä Palo-makuutus 
ulostekoin maramiferi, fuuren Ruhtinan maafa Suomefa olewain wakutetuin 
omaisuutten edeftä, Fuin myölkin ufiammifta uufifta, ja Sodan alufta nykyiſeen 
aikaan afti, tehdyiftä fdännöiftä, jotka koſtewat yhteiſtä, Palo-makuutujfta: Annettu 
1. 5 päimänä Syys Kuufa m. 1810. - - - 11/5 a. 4, med särskild spalt 
för hvardera språket. Vid slutet: Stockholm, trydt hos Directeuren Johan 
U. Carlbohm, 1810. 


1973. Kejfarillien Majeftetin Säändö ja Juliſtus että Paikki lafku Ruot: 
gin Rahafa, täftä lähin, niin hymin erinäifefjä Paupafa ja liikunnofa, Puin fe 
myös jo ennen Kruunun YlösFannofa on tapahtunut, pitä feijahtaman. Annettu 
Turuſa fiinä 12 päimänä LokFakunfa (Sic!) 1810. Turuſa Prändätty I. G. 
Brendellin tykönä 1810. a. 4. 


1974. *Juliftus; [Minä pidän fen minun fuloifimmana melmollifudenani 
tämän Pautta tietä andaa Suuren RNuhtinanmaan Suomen jaloille ja rehellifille- 
Ufujamille; Että - - - Hänen Keifarillinen Majejtetinjä - - - hymäri löytänyt 
käſtea minun mara Faikille niille, Puin tänä muona Kruunun hemoiften fyöttä: 
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mifellä heibän laitumeillanja owat olleet rafitetut, - - - afetetun Zaran jälkeen, 
Paritoiftafymmendä Kopekaa Banco:Gebdeleifä muorokaudelda jokaitfen hemoifen 
ebeftä. - - - Turufa General-Gouverneurin Kantfliafta finä 13 p. Loka-Kuufa 
1810. General Gouverneuri sreinneii.] 1 a. Fol. *) 


1975. * Kungösrelfe: [Utan att genom åberopande af det framfarna, be: 
höfiva påminna Eder om Hans Kejferliga Majeftätö mifade Nåd oc utmärkta 
faderliga omforg för Finlands mål, - - - är jag nog ytlig, att af [amma 
huldhet Funna gifwa Eder ett nytt medermäle. - - -] * Juliftus: Ilman että 
mainiten fitä edesmennettä aikaa, tarmita muijluttaa Teitä Hänen Kejfarillifen 
Majeftätinfä ofotetufta Armofta ja erinomaifefta Sfällijeftä huolenpidojta Suo: 
menmaan parhajta, -' - - olen minä Fyllä onnellinen, että famajta lembeydeftä 
taitaa anbaa Zeille yhden uuden makuuturen. Hänen Majeftätinjä Keifari on 
Urmofa minulle ylösmwetänyt, että ylöshakea Paikeja mälikappaleita fen rafituren 
buojennureri, Puin Makunnan tilan fuhteen muita Waldakundia mwaftan, mais 
waa Hänen rakaftettua Fanfaanfa. Zäftä rafiturefta tekee Korttelinpito Sota: 
wäelle - - - yhden fangen fuuren ofan. Kejfarillinen Hallitue-RNaadi, noudaten 
Hänen Kejfarillifen Majeftätinfä ilmoitettua Armollifia tahtoa, työtä tekee fen 
päälle, että ylösajatella millä tamalla fomeljat Gaferni raFennuxet ja muut niiden 
kanßa vyhdiftetyt afeturet täjä maafa toimeen faatelaifiin (Sic!) Sillä mälillä 
ja ennen Puin fenFaldaifia erinäifiä Afundo:huoneita Keifarillifelle fotamwäelle 
Perjetään raFendamaan, ei ole muuta neuwoa Teidän huojennurerenne, Puin fe, 
että niin paljon Puin mahdollinen on, ufiamille haaroille jakaa ja talmvi-kortteliin 
määrätä fen Kejfarillilen fotamäen. - - -. Pää:Generali Suomen Armejan 
ylitse, CGeneral-Lieutenanti ja Ceneral:Gouverneuri Suomefa. sreINneiL.] 1 a. 
Fol. med särskild spalt för hvardera språket. *) 


1976. Almanada Eli Ajan-Tieto, Meidän MWapahtajam Chrifturen Syn: 
bymän jälkeen Wuonna 1811. Haparandan Horizontin jälkeen, joka on 65 
gr. 50 m. Pohjan puolella Cguatoria, ja 244 ajan-min. Jdän puolella Stod: 
holmin Obfervatoriumia Ulosanettu Hänen Kuning:fen Maj:tins AUrmollifen 
Afettamifeen jälkeen Hänen Tieto Academialdans. Kuun:Pimen. finä 10 maal. L. 
Kuun Pimen. finä 2 ſyysk. Exempl. myytään fidottuna ja leikattuna 2 Still. 
Banko:rahaa. Strengnäsiö, - Prändätty A. J. Segerftedtildä. 174 a 16. 
Bihanget: * Ulosweto. Profeforin ja Riddarin Kuning:fta Waſa⸗Ordeniſta 
Herran J. G. Walleriuxin palfitufta maftaurefta Kuning:fen Tieto: Acadbemian 
kyſymyxen päälle, Peidomaan:laatujen eroiturifta, nin myös nijden parandamis 
fefta fomeljaan Maan⸗ſekoituxen Fautta. 


— — s... — 





+) Tryckt i Åbo, hos Frenckell. under sednare hälften af är 1810. 
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1977. Almanada, Wuonna Jälkeen Wapahtajan Chrifturen Syndymän 
1811. Turun Horizontin jälkeen, joka on GO gr. 27 min. Pohjan puolella 
Eguatoria, ja 19 gr. 58 min. Jdän puolella Parifin: Obfervatoriumia. Ulos⸗ 
annettu, Hänen Kejfarillifen Majeftetinfä Armollijen Afettamifen jälkeen, Turun 
Academialda. Kuun:-Pimen. f. 2 ja I p. Syys-K. Cremplari myydään ſidot⸗ 
tuna ja leikattuna 4:jdän hopia-PopeFaan. Zurufa, Prändätty J. C. Frenckel⸗ 
(ilbä. 1 a 16. 


1978. Rajan Lafkun Somindo:Kirja Hänen Majeftetinjä LWenäjän Kejz 
farin ja Hänen Majeftetinjä Nuotzin Kuningan wälillä, päätetty Torniofa f. 
By p Marras-Kuufa 1810. Turuſa, YPrändätty J. C. Frendellin työnä 
1811. 2 a 4. 


1979. *Juliftus. [FVäydellifen tiedon faamiferi, Pufta paikkakunnafta jo: 
Painen Tuppataudilla faaftutettu ihminet on Fotofin, Puin fifälleoteturi tulee 
ffihen, jo täjä Kaupungifa - - - raketettuun Puppataudin-huonefeen, - - - on 
Lazaretin Directioni tarpeellievi nähnyt, - - - tiettämäri tehdä, ettei kukaan 
-- - parannurelle Puppataudin-huonefeen maftaanoteta, Puin ei ole maneftettu 
(Sic!) ei ainvaftanfa Papinfirjalla - - -, waan myöskin todifturella Lumallifelta 

gifkratilta Kaupungeifa ja Kruunun Nimismiehiltä, Lautamiehiltä elikkä Kylän 

[dbermannilta maalla, - - -. Annettu Waſaſa finä 17 päiw. Joulu Puufa 
wuonna 1810. Lazaretin Directionin puolejta cart de carnatL. — Joh. 
Sundvik.] VY, a. 4. 


1980. Yrinkertainen ja Sumallinen Birfi. M. RAUTELIUXELDA koottu, 
ja yltämäin fuofiofta Kirjaspainoon annettu W. 1810. Turuſa, Painettu I. 
G. Frenckellin tykönä, W. 1810. 1 a. 8. 


N a. Yrjnkertainen ja Sumalinen - - 1810. Uufi Ylöspano. Zurufa, 
1828. Painettu J. GC. Frendellin ja Pojan tykönä. !/ a 8 — b. Yrinz 
Pertainen - - tykönä. !/, a. 8. — c. Ytfinkertainen -- RAUTELIUKSELTA -- 
ystämäin fuofiosta PFirjapainoon - - 1810. Kolmas painos. Imprimatur. 
bo Domkapitel, den 13 April 1853. Enligt befallning: A. G. Rindell. Zu: 
rusfa, 1853. I. G Frentelin ja Pojan Pirjapainosfa. / a. 8. 
v 1981. KirjoituPfia JAK. JUTEINILDA. Enſimmäinen Oſa. Zurussa 
Painettu Frenckellin Kirjapainosfa Wuonna 1810. 3 a 8 
1982. Uubdistettu Kylän Afetus Kuortanen Pitäjäjä. Waſaſa, 1810. 
Prändätty Carl A. Londicerilbä. 13/, a 
1983. Kejfarillilen Majeftetin Armollinen Juliftus, Walitus⸗aikain Reſer⸗ 
vationifta niifä afioifa, Puin Hänen Kejfarillifen Majeftetinjä Armollifen tutkin: 
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1994. Kejfarillifen Majeftetin Armollinen RNeglementi Waihetus (Waͤ⸗ 
peli) Raina: ja Depofitioni-Contorille Suomen Suuren-Ruhtinanmaafa. An: 
nettu G:t Pietarborifa find 1811. Zurufa, Prändätty Joh. Chr. 
Frenckellin tykönä. 3 a. 4. 

1995. Kejſarilliſen - - - Julifkus, Siitä Vacanci-Ulosteofa, Puin pitä 
marettaman mapauden edeftä Refervi-mäen ja Dubbleringi Puosmannein ylös 
pitämifeftå Suomefa. Annettu S:t Pietarborifa f. 8 (20) p. Joulu-Kuufa 
1811. Zurufa, Prändätty J. C. Frentellin tygönä. I, a 4. 

1996. Kejfarilifen - - Afetus, Wiiburin Goumwernementin yhdiftämifejtä 
Suomen Suuren Ruhtinan-:maan Panfa. Annettu St. Pietarborifa f. 44 p. 
Jonluluufa 1811. Zurufa - - Frendellin tykönä. Y, a. 4. 


1997. Kejfarillilen - - Afetus, mitä Wiiburin Läänin yhdiftämifen fuhs 
teen Suomen Suuren Ruhtinan:maan Panfa pitä mariin otettaman. Annettu 
- - (. 31 p. JouluPuufa 1811. Turufa, - - Joh. Chr. - — tykönä. 1!/, a. 4. 


1998. J. N. Ghriftillinen Käräjä: Saarna, pidetty Björneborin Kirkofa 
f. 1 p. Maalis-Kuufa 1810. somAN GABRr. KRIANDERIlda, Armo Wuoben 
Saarnajalba Ahlaifija. Turufa, 1811. - - Johan - - työnä. 1 a 8. 


1999. JEſuxen imeen!  Krifrillinen Saarna, Jonga, Kihlakunnan 
Prowaflin Ja Nouſiaiſten Kirkkoherran, Cläifänfä Korkiafti Kunnioitettaman 
Ja Korkiaftoppinnen Herran, Magifter ANOREAS ACHRNENIUren Haus 
taamijen oheja, Sinä 27 päimänä Syys-Kuuſa 1810. Noufiaiften Kirkofa 
On pitänyt, ja nyt Yftämänjä hymin anfaituri Jälkimuiftori, niin myös Hänen 
jälkenjäännein haalulliſten Saanankuuljanfa Pehoitureri, heidän anomurenfa 
jälkeen, on Pränttiin andannut, BENGT JAKOB IGNATIUS, Promafti ja Kirkkoherra 
Halikon SeuraPunnifa. Turufa, 1811. - - Soh. Chrift. - - tykönä. I3Y,a 8 

2000. Humittamainen Hää-Laulu, *) SKunniallifeja Hää-pidofa Laulettu 
PAWALI MATIN POJALDA KORIOIN Rautalammen Yitäjäftä. Turuſa YPrändätty 
Wuonna 1811. "Va a. 8. 


a. Humittamainen - - 1812. 4 a. 8 — b. Humittawainen - - MARTIN 
- - 1812. VY, a 8 — c. Humittamainen - - 1812. '/g a 8 — d 21 
Humwittawainen -- 1812. 4 a 8 — e PHumittawainen - - MATTIN 


- - KORHOIN, Rautalammin Pitäjäfrä. Wiipurisfa. Painettu muonna 1820. 
MA a 8. — f. Humittamainen Hää-Laulu. - - MWiipurisfa, - - 1827. 'Y, a. 8. 
— g. Huwittamainen Hää-Laulu, Kunniallifesfa HÄä-pidosfa — — PAAWALI MATIN 
POJALTA - - Yitäjästä. Yiipurisfa. - - 1849. [mprimalur J. U. Wallenius. 


— — + — — « = — nön 


”) Är den tredje ibland de fyra, som finnas i N:o 1807. 
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1990. Kejſarilliſen - - Afetus, niiden edesmaftaurefta, Puin huoneſanſa 
pitämät ja falamat karanneita Soldateja. Annettu St. Pietarborifa f. 6. p. 
Syyskuuſa 1811. Turufa Yrändätty J. C. Frendellin tykönä 1811. !/, a. 4. 


1991. Kejfarillijen - - Juliftuö ja Kieldo Faiken mieraan Palozmiinan 
Siſällewiemiſeſtä Suomenmaahan, olkoon fe mitä paikkakunnafta hymänfä, 
ulkopuolelba Suomen Rajoja. Annettu St. Pietarborifa f. j& p. Syyskuuſa 
1811. Zurufa - - 1811. gz a 4 


1992. Kejfarillijen - - Snftructioni eli Ojennus-Kirja, file St. Pietarborifa 
Guomenmaan afiain tähden afetetulle CGommipfionille. Annettu St. Pietarborifa f. 
oman 1811. Zurufa -- 1811. 1 a. 4 

1993. *Redlige Finfke Män! [Alt ifrån den flund, då Stor Furſten⸗ 
dömet Finland förenades med Kejſaredömet Ryßland, under ALEXANDER 
ben Förftes milda och ärorika ftyrelfe, har denna mälgörande Monark, hwars 
fpira Millioner ytliga underfåtare hylla od mälfigna, ädagalaggt den alfwar—⸗ 
ligafte ähäga att ej blott med Eröfringens, utan faft mer med mildhetens och 
wälgärningarnes rätt, tillminna fig mwördnad, FärleF och tillgifmenhet äfmen af 
Finlands Fold, - - -.] — + Rehellifet Suomenmaan Miehet! [Hamafia fiitä 
hetkeftä, Puin Suomen Suuren Ruhtinanmaa yhdiftettiin Wenäjän Kejfarin 
Valdakunnan Fanfa, ALCEANDERIJN fen I:fen leppiän ja vyliftettämän hal⸗ 
(ituren ala, on tämä hymintekemä Ruhtinas, jonga Waldikata Tuhanfin tuhan: 
net onnellifet alamaifet fiunamat, ofottanut fen vyritotifimman halun, ettei aino⸗ 
äftanfa Maan fifälleoton, maan paljota enämmin Leppendenfä ja hymäin töit: 
tenfä oikeuden Fautta, moittarenfa myöskin Suomenmaan Afujain fydämmitä, 
-- -. Mitä Hän, fen mähän ajan fifällä, Puin Suomenmaa on nautinnut 
Hänen Armollifta fuojelluftanja ja huoldanſa, Maakunnan parhari on tehnyt 
ja toimittanut, on jo, - - — niille taitamambille ja enämmin oppineille Teidän 
feafanne Fyllä tietty. Mutta Fofka myös yhteiſellä Kanfalla ja Alaifimmilla 
ei mähemmin Puin niillä Korkiambilla ALCEANDERNIN Alamaififta on yhden: 
Paldainen ja Fieldämätöin oiFeus, fefd tundea että nautita niitä hymiä töitä 
Puin tämä jalo Kejfari joka päimä ofottaa Teidän Jfänmaallenne, niin olen 
minä luFenut fen vhteenfopimaiferi minun mwirkani melmollijuden Fansfa, että 
lybykäifefti Teille ylösluetella ne monet yhteifet hymät työt ja Armo ofoturet, 
joilla Meidän Korkia Kejfarimme jo yllä on näyttänyt Hänen lembiän ja 
Yällifen fydämmenfä Suomenmaan Kanfaa Fohtaan. - - -. Genral⸗Gouver⸗ 
neuri sTEINAEIL — H. Elving.] 22/4 a. Fol. med särskild spalt för hvar- 
dera spräket. *) 


+) Tryckt i Åbo, hos Frenckell, under sednare hälften af år 1811. 


428 


kundaan muuttaa afumaan. Annettu G:t - - O p. HelmiKuufa 1812. Zu: 
rufa, e 7 tygönd. 1 a. 4. 


2008. Kejfarillijen - - Juliftus, Puinga Ruotsin Rahan fifälle-maiheturen 
tanfa Banko Affignationeja maftaan pitä menetettämän. Annettu Turufa f. 
18 p. MaalisPuufa 1812. Turnfa, - - tygönä. 1 a. 4. 


2009. Kejfarillijen - - Mfetus Suomen Suuren Ruhtinan maan Paupan 
teofta. Annettu St. Pietarborifa find Fm 1812. Turufa, prändätty 
- - tykönä. 3 a. 4. 


2010. Kejfarillilen - - Afetus Siitä Puin Amwioliittoja raketeja Suomen: 
maan Afujamitten, ja Kejfarillifen Majeftetin muiden Alamaiften wälillä, erindi⸗ 
feftä uftofta, waarin otettaman pitää j. n e Annettu - - Jämn 1812. 
Turufa, — - työnä. 114g a. 4. 

2011. Kejfarillijen - - Julifkus, fiitä, Puin Kejfarillifen Majeftätin edes: 
feifoman poislähdön peräftä, ja Hänen poiesollejans Pääkaupungifta, wißein 
Suomen Maahan koſtewain afiain fuhteen maarin otettaman pitää. Annettu - - 
SF mar 1812. Turufa, - - työnä. 1 a. 4. 

2012. Kejfarilifen - - Juliftus Ulostekoin maramifejta Maan miljelijöiltä 
Wiiburin Läänifä, niin hywin SKrunnulle Puin erinäifile Kiindiäin Omaifutten 
Omiftajille, fiihen afti Puin fe Päfketty uufi Weronlaſtu fiellä tulee päätetysi; 
Annettu - Toimii einen. 1812. Turuſa, Prändätty - - tykönä. 1 a 4 

2013. Kejfarillijen Majeftetin Placati Kahdefta Yhteifejtä, Julki Kiitos⸗ 
Paaftoz Katumus: ja MRukous-Päimäftä, jotka Yli Poko Suuren Ruhtinan 
Maan Suomen juhlallifeti pidettämän ja mietettämän pitä jälilä olemaifelle 
ofalle Wuodeſta 1812. Annettu Petrereburifa ſ. 35 p. Huhti-Kuufa 1812. 
Lurufa, prändätty - - tykönä. 114 a. A. 


2014. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Asetus pookkis ja luutfi⸗ 
laitoPfesta Suomesſa. Annettu Wilnagfa 17 p. Toukokuuta 1812. Helſin⸗ 
gisfå, J. Simeliuksen Perillisten tyköänä 1847. HY, a 4. 


. 2015. Keifarillilen - - RNeglementti PalweluFfenteosta ja Huoneenhallis 
tudfesta Suomenmaan Luutfiz, Fyyri⸗ ja Pookki-laitokfesfa. Annettu - - 17 
p. Toukokuuta 1812. Helfingisfä, - - 1847. 6 a 4 


2016. Kejfarillifen Majeftetin Armollinen Juliſtus, Kruunun Lafkuin pis 
tämifefä Hopia RNudlafa Wiiburin Läänifä, Puin myös Gaſtgifwari⸗ Kyhtiepalkan, 
Sakkorahain, ja nruitten Kruunun taha Sifälletuloin ja Uostekoin maxamiſeſta 
famalla tamalla, Puin Uudefa Suomem-maafa ennen fäätty on. Annettu Tm 
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JA a. 8 — h, 21 Huwittawainen Haͤa⸗laulu, - - hääpidosfa laulettu PAWwALI 
MARTIN POJALTA KORHOSELTA Wautalammen pitäjästä. Toinen painos. 
”Kas nyt mä tahdon tansfia, Jos fuinkin kengät Kestää, Nyt on mulli mieli marfia Jos ei waan wankat 


estä”. Turusfa, 1853. J. C. Frenckellin ja Pojan Pirjapainosfa. a. 8. 


2001. YPri Uufi ja Surullinen Wirfi, fen Kamalan ja Äkilliſen Puole: 
man tapauren vylitfe, joka hudumifen Fautta muonna 1811. finä 12 päimänä 
Jouko Kuus Jfon Kyrön Seurakunnas tapahtui. Sen ikdmän Paipauren 
alla FoFohon pandu yhdeltä nuorokaijelta Talonpojan YPojalta MATTI MATIN 
POJALDA MINNILÄLDÄ. Sinã annat ihmifet tuolla; ja fanot: Tulkaat jällens te ihmiften layfet. 
Ginä wuodatat Heitä nijukuin Pofen, ja he vwat niinkuin uni: niinkuin ruoho amulla, joka lakaftuu 2. 


Plain. 90. werf. 3.5. 6. 7. Waſaſa, Prändätty E. A. Londicerildä. 1811. !/a a. 8. 

a. Yri -- 12. - lakaftun -- 1811. 1 a. 8 — b. Yri — — tataftuu — — Lon: 
bicerildd. 1/g a 8 — c. Vi - - 12 - - Pojalta. - = Ja fanot: — - Londice- 
rilbä. ta a 8. 


2002. Kejfarillilen Majeftetin Armolinen Jnstructioni yhdelle St. Pie 
tarborifa ajfetetulle Commisfionille, jonga tulee järjeftyveen panna ja Ruogiri 
täändää FPaikPi ne Afiat ja Kirjat, Puin Pofkewat Wiiburin Lääniä ja pitä jär 
tettämän Suomen:maan Hallitus:RNaadin ja Homrättein päätören ala. Annettu 
St. Pietarborija f. JF p. Tammikuuſa 1812. Zurufa, prändätty J. G. 
Frendellin tykönä. S/, a 4. 


2003. Kejfarillifen - - Juliſtus, Wüburin ja Fredrikhaminan Confſiſto⸗ 
riumein eroittamiſeſta toimituriftanfa. Annettu — (Sic) 1812. 
Turuſa, Prändätty - - tygönä. a. 4. 

2004. Keijſarilliſen - - Afetus eli Reglementi, Kortieringiftä eli Majan: 
pidofta Sotamdelle Suomen Suuren-Ruhtinan-maafa. Annettu S:t - - 31 p. 
Tammi-Kuufa 1812. Zurufa, - - tygönä. 414 a 4 


2005. Kejfarillilen - - Jnftructioni Ceneral- Gouvernörille Suomen: 
maafa. Annettu St. - - find 1812. Zurufa, prändätty - - tykönä. 
4 a. 4. 

2006. Kejfarihlijen - - Jnftructioni eli Ojennus-Kirja Prokuratorille Kejz 
farillifeja Suomen Hallitus-Raadifa. Annettu - - f. —— 1812. Tu⸗ 
ruſa, Prändätty — — tygönä. 2 a. 4. 
| 2007. Kejfarillifen - - Juliftus, mitä niiden Suomen Suuren Rubtinan 
maan afujamifta pitä maariin ottaman, Puin, fer wnonna 1809 Fredrikshamir 
nafa: päätetyn Rauha-Liiton johdaturefta, tahtomat Ruotsin Kuningan Walda⸗ 
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myös niiden (Sic!) edeswaftaurefta, jotka näiden Panfea petoſta tekemät. An: 
nettu - - 48 p. Clokuufa 1812. ZTurufa, - - tykönä. Va a. 4. 

2023. Kejfarillilen - - Juliftus, että mitä fen Fredrikhaminafa tehdyn 
RNauha-Liiton X, XV. ja XVII. Art. päätetty on, pitä 1815 muoden loppuun 
ſaakka woimaſa pyfymän. Annettu St. Pietarborifa ſin 1812. 
Turufa, — - tykönä. a. 4. 

2024. Kejſarilliſen - - Juliftus, Kyyti⸗palkan maxamiſeſta MWenäjän Ras 
haſa. Annettu —-ſ. 9 p. Syyskuuſa 1812. Turuſa, - - tykönä. a. 4. 

2025. Keijſarilliſen — - Juliſtus, niiftå Wangius⸗Paikoiſta, joihin man: 
hat ja wialliſet ymbäri Maakundaa kulkewaiſet Muſtalaiſet eli Ziguenarit ja 
muut ſenkaldaiſet pahanelkiſet irtanaiſet perſonat pitä Piinni pidettämäri lähetet⸗ 
tämän. Annettu - - JS p. Syyskuuſa 1812. Turufa, - - tykönä. Ig ad. 


2026. * Walan⸗muoto Papillifilde Wixkamiehille Suomen maafa. a. 
4. Bilaga Litt. B. till Conſiſt. Eccleſ. uti Abo Circulaire N:o 156, af d. 14 
Octob. 1812. 


2027. * Rukous. (Sinulle Herra, hurfkas ja tutkimatoin Sinun Duo: 
mioifas, lembiä ja rakas Ginun hywiſä Tegoifas, edesFannamme me tänäpdis 
mänä Fijtollijen Yliftyxen niiftä Fuuluififra mwoitoifta Waldakunnan mihollifren 
ylige, joilla armofa olet meibän Gotawdemme miehullifuden ja urbollifuder ftus 
nanut. - - -.] 4 a 4, åtföljande Consist. Eccl. uti "Åbo Circ. Br. N:o 
157, af d. 11 Nov. 1812. 


2028. Kejfarillilen Majeftetin Armollinen Afetus, Sen edesmwaftaurefta, 
Puin! petollifefti uudeftanfa tekee eli määräri muuttaa Wenäjän Waldakunnan 
(Sic!) Banko-Aefignationeja, eli uloskaupitze ſenkaldaiſia määriä Sedeleitä, Puin 
myös Oikeuden Päymifeftä afioifa täftä laadufta. Annettu Gt. Pietarborifa f. 
ja » Marraskuufa 1812. Turuſa, prändätty J. C. Frenckellin tykönä. 
/2 

2029. Kejſarilliſen - - Afetus, Ajafta, jonga fifällä ej mähemmin Means 
herrain päätöften ylige riidoifa Kruunun Rufthällein ja niiden alla olemain Augs 
menti:Taloin aſundo⸗oikeudeſta, walitettaman pitä, Puin myös muutofia etzittäs 
mår, niin hymin Halli: ja Accifi-Oikeutten päätörifä, Puin afioifa, jotka koſtewat 
Luotzein erhetyriin ja rikoriin heidän palmelurefanfja. Annettu St - - 4J y. 
Marrasluufa 1812. TZurufa, - - tykönä. a 


2030. [Pyhä! Pyhä! Pyhä HERra Jumala Jebaoth! Yliftättämät omat 
Ginun Tekos, o HERra! - - -. Ginua Yfraelin Auttajaa! yliftämme me ii: 
tollifila Lauluilla niiftä ufiammifta uufifta woitofta, joillas olet poispoiftauut 
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a fiad 7 v. HeindsKuufa 1812. Turuſa, prändätty I. €. Frenckellin ty⸗ 
tä. a. 4. 


2017. Almanacka, Wuonna Jälkeen Wapahtajan Chriſturen Syndymän 
13. Turun Horizontin jälkeen, joka on 60 gr. 27 min. Pohjan puolella 
tatoria, ja 19 gr. 58 min. Jdän puolella Parifin:Obfervatoriumia. Ulos- 
nettä, Hänen Kejfarillifen Majeftätinfä Armolliſen Afettamifen jälkeen, Kejſa⸗ 
ifelda Turun Academialda. Auring. Pim. f. 1 p. Helm. K. Kuun Pim. f. 
p. Elof. Cremplari myydään fidottuna ja leikattuna B:raan Fupari-Popekaan. 
ufa, Prändåtty S. C. Frenckellildä. 1 a. 16. 


2018. * Juliſtus: [Että edesauttaa hänen Kejfarillifen Majeftetinfä ar: 
Nifta ja hymintePewäiftä murhenpitoa Suuren Ruhtinan maan Suomen par: 
afta, löytä Kejfarillinen Huoneen Hallituren-Seura Suomefa fen oleman 
mmaifen welwolliſuudenſa että myöskin Wiborin Läänifä edesauttaa maakun: 
R ja fen afumaiften parafta, niiden mälikappalden Fautta jotka fen moimaja 
at, niin paljon Puin fen marat taitamat myödenandaa. Ja niin Puin vacci⸗ 
Homi, eli marjelus-rupulin iftuttaminen, on yxi fenFaltainen afia että fe Fobhta 
tään aljettaa; niin on Kejſ. HuoneenHallituven:Seura fiittä myös enfiri tah- 
mit murhetta pitää. ---. Annettu Turuufta finä 1 päimänä GClokuufa wuonna 
12. Kejfarilijen Suomen Huoneenhallituven feuran puolejta. FRED. WILH. 
06108. RK. Duoneenhallitupen-Seuran nyt olema Eſimies. — Fredr. Wilh. 
dloff.] 1 a 4.*). 

2019. Kejfarillifen Majeketin Armollinen Juliftus, Palowiinan poltta- 
ſen mähendämifeftä Suomen Suuren NRuhtinan maafa. Annettu Turufa f. 
käs 1812. Zurufa, prändätty J. E. Frenkelin tykönä. 2. A. 


2020. + Kirkko⸗Rukous, Suomenmaan Seurakunniſa nykyifen Sodan 
ana. Kaikkiwoipa Jumala, laupias Iſä! Sinua lähefiyypi Sinun kalliiſti 
ttu omaifuudes Kanfa, rukoillen nöyrällä ja turmamaifella (ydämellä. - - -.] 

a. 4, utdeladt tillika med Confiftorii Ecclefialtici uti Abo Circulaire N:o 
4, af d. 12 Aug. 1812. 
= 2021. Kejfariklijen Majeftetin Armollinen Juliftus, yhdeltä Hänen Mar 
etinfå ja Ruotsin Kuningan mälillä päätetyjä fominnofta Paranneitten, Meri: 
Pummalda puolelda ulosandamifefta. Annettu Turuja f. 18 p Eos 
a 1812. Turufa, prändätty J. E. Frendellin tykönä. a a. 4. 


. 2022. Kejfarilijen - - Käfky, niiden Waihetus: Laina: ja Oepofitioni- 
morilba Suomefa ulosannettamain pienein Sedelein Pdyndöftä ja armiofta Puin 





1) /Trygkt i Åbo, hos Frenckell, 1812. 
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myös niiden (Sic!) edesmaftaurefta, jotka näiden Panfea petofta tekemät. An: 
nettu - - 44 p. Elokuuſa 1812. Zurufa, - - tykönä. Ya a. 4. 


2023. Kejfarillilen - - Juliftus, että mitä fen Fredrikhaminaſa tehdyn 
RauhasLiiton X, XV. ja XVII. Art. päätetty on, pitä 1815 muoden loppuun 
ſaakka moimafa pyfymän. Annettu St. Pietarborifa ſin 1812. 
Turuſa, - - tykönä. !/ a. 4. 


2024. Kejfarillijen - - Juliftus, Kyytispalkan maramifefta Venäjän Ram 
hafa. Annettu - - f. 9 p. Syysluufa 1812. Turufa, - - työnä. a a Ag 


2025. Kejfarillilen - - Julifwtus, niiftä Wangius-Paikoifta, joihin wa. 
hat ja miallijet ymbäri Maakundaa kulkewaiſet Muftalaifet eli Ziguenarit 72 
muut fenFalbaifet pahanelkifet irtanaifet perjonat pitä kiinni pidettämäri lähete 
tämän. Annettu - - JS p. Syyskuuſa 1812. Turufa, - - tykönä. ga 4 


2026. * MWalan-muoto Papillifile Wixkamiehille Suomen maaja. 4 
4. Bilaga Litt. B. till Confift. Ecclef. uti Abo Circulaire N:o 156, af d. 14 
Octob. 1812. 


2027. * Rukous. [Ginulle Herra, hurffas ja tutkimatoin Sinun Duo 
mioifas, lembiä ja rakas Sinun hymifä Tegoifas, edesFannamme me tänäpä: 
mänä Fijtollifen Yliftyren niitä Puuluififra moitoifta Waldakunnan wiholliſten 
ylige, joilla armofa olet meidän Gotawäemme miehullijuden ja urholliſuden fu 
nanut. - - -.] 4 a 4, åtföljande Consist. Eccl. uti Äbo Circ. Br. No 
157, af d. 11 Nov. 1812. 


2028. Kejfarillijen Majeftetin Armollinen Afetus, Sen ebesmwaftaureft, | 
Puin petollifefti uudeftanfa tefee eli määräri muuttaa Wenäjäaͤn Waldakunnar 
(Sie!) Banko⸗Asſignationeja, eli uloskaupitze fenkaldaifia määriä Sedeleitä, Puin 
myös OiFeuden Päymifeftä afioifa täftä laadufta. Annettu St. Pietarborifa f. 
ja * Rarraskunſa 1812. Turuſa, pråndätty J. C. Frenckellin tykönä 
i2 : 

2029. Kejfarillifen - - Afetus, Ajafta, jonga fifällä ej mähemmin Maan 
herrain päätöften ylige riidoija Kruunun Rufthällein ja niiden alla olemain Aug 
menti⸗Taloin afundosoikeudefta, walitettaman pitä, Puin myös muutofia etyittä 
män, niin hymwin Halli ja Accifi-Oikeutten päätörifä, kuin afioifa, jotka koſtewet 
Luotzein erhetyriin ja rikoriin heidän palmelurefanja. Annettu St - - HAI 
Marraskuufa 1812. TZurufa, - - tykönä. VY a 4. 


2030. [Pyhä! Pnhä! Pyhä HERra Jumala Zebaoth! Yliftättämät one 
Sinun Tekog, o HERra! - > -. Ginua Jfraelin AUuttajaa! yliftämme me fir 
tolliſilla auluilla nitftå uſiammiſta uufifta woitoſta, joilla olet poispoiftanut . 
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inmaan mihollijet meidän majoiftamme, tyhidri tehnyt heidän juonenſa, ja 
tanut heille heidän Famaludenfa ja ylpeydenfå, miin Fuin he fen hymin ans 
reet: omat. - - -.] 1 a 4, hörande till Consist. Eccl. uti Abo Circ. Br. 
> 159, af d. 23 Dec. 1812. 


2031. Kejfarillien Majeftetin Placati, Neljää Yhteifeftä, Juhlallifejta, 
tos⸗ Paafto: Katumus: ja RNukous-Päimäftä jotka Yli FoFo Suomen Suu- 
- Rubtinan maan pidettämän ja mietettämän pitä tulemana muonna 1813. 
nettu Meretfdhifä f. 30 p. JouluPuufa 1812. Turufa, — - tykönä. 13/, a. 4. 


2032. Keifarillilen Majeftetin Armollinen Juliftus, että yhdelle ofalle 
xxonalaififta, on fallittu, Ruogin Sedeli Rahaſa maraa heidän ulostekonfa, 
13 muoden juorun alla. Annettu Meretfhifä f. 30 p. JoulukFuofa (Sic!) 
12. Zurufa, - - tykönä. a. A. 


2033. Kari Lyhykäiftä ja Faunifta Wirttä, JACOB SAMUELIN POJALDA. 
ruſa, Prändätty 1812. a. 8. 


= a Kari - - 1812. 34 a 8 — b. Kari - - Kaunista - - Prändätyt 
sona 1813. 1/, a. 8. — e. 10% Kari - - 1813. 1/, a. 8. 


2034. Sodan⸗mainen Sana Suomalaifille Kaikkijta Säädviftä c. 6. 
NDELINILDÄ Suomen St. Marian Seurakunnan Kirkfoherralda. — Kapo. bär 
| on pahaa mjelejä: hän oa Onnettomutta rafka8; mutta hän (ynnyttää Puuttumijen. Hän kaiwoi 
dar ja walmifti; ja on kaatunut ſiihen Kuoppaan, jonga hän oli tehnyt. Hänen Onnettomudenfa pitä 
u Päänfä päälle tuleman; ja hänen WVäärydenfä pitä hänen Päänjälaelle langeman Pfalt: 7: 15, 
17. St. Petarborifa. prändätto Fried. Drechſlerin Kirjan-Prändifä Vuonna 
12. Jaa 8. 

2035. * Suomalaiften Laulu Suurelle-Ruhtinaallenfja. *) (pä ton af 
kſängen.) Tryckt i Abo Allmänna Tidning. N:o 8. Tisdagen den 19 
mari 1813. 


. a Guomalaiften Laulu Suurelle Nuhtinaallenja. Weiſatan Fuin: Bemara, 
5, wår Kung. Ur Abo Tidning. Turufa 1814, Prändätty J. E. Frenc⸗ 
in tykönä. 1/, a. 8. 

4. 2036. * Kungörelfe. [---. Tavaftehus i Lands-Cancelliet den 15 April 
[3.] * Juliftus. [Sitte Puin edesmenaen Syxyn katuwuoſi, erinomattain 
menmaafa, on tehnyt, että ilman YPitdjäin tamallifia njin Putfutuita Ruotu 
yhtä, ufiambia muita Manafujamifta on, - - - jotka - - - nälääftä nään: 
Wiwät, jos ei Seurakunnifa jotakin Afetufta tehdäifi heidän awuxenſa; Sens 


") Af JACOB JUDEN. 
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palwelias, Sinun Fiitolifet Lapfes, yhdifetyilä ja ikoifkla Sydämilä Sinn 
Piitoftas meifamaan. - - -] Ya 4. Bil. Litt C. till samma Circ. Br. 


2053. * Sota:Sanomia. [Se fuuri ja merinen taiftelemus, joka jo Paus 
wan aikaa, mutta erimomattain näinä kahtena miimeifinä mwuofkkaufina on ollut 
merkillinen, ja tuottanut paljo onnettomuutta ja hämityftä Curopan Kanfalutns 
dain ylige, näkyy mihdoin Sen Korkiamman Paikkimaldialla amuka, ja niiden 
Yhdiftettyin Armejain ufiain loiftamain moittoin Pautta, lähefiymän loppuanfa. 
---] 3/4 a 4, åtföljande samma Cons. Circ. Br. N:o 169, af d. 4 
Maji 1814. 


2054. * Kiitos. [Armella ja Punnialla olet Sinä, Perra meidän Jus 
malamme ja Iſämme! taas ilmoittanut itze8 omaifuudes Kanfalle. - - -) 
1/, a. 4, följande med samma Circ. Br. 


2055. Kejfarillijen Majeftetin Käfky Yhteifeiftä ja Suhlalifefta Kiitorefka, 
fen LWaendjän maan ja Frankriikin wälikä päätetyn Rauhan tähden. Annettu 
Parififa [inä 18 (30) p. Touko⸗kuuſa 1814. Turufa, prändätty J. E. Frencs 
Fellin ja Pojan tykönä. S, a 4. 


2056. *Julifkus. [Koffa minä — - - olen hamainnut, että ehä Hänen 
Kejfarillinen Majeftetinjä - - - on määrännyt fuuret Raha fummat Kuppas 
eli Branfuufi Zaudin ulosjuurittamiferi, - - - näkyy tämä Poma maan witzaus 
Puitengin, lähes Paikifa Maakunniſa pikemmin enenewän Puin mähenemwän; nin 
olen minä - - — niiftä tunbo-merkeiftä, Puin ofottamwat fen jofakufa löytymän, 
ja fiitä tarkkauden muodofta, Taudin mälttämiferi eli pikaiferi parandamiferi 
pitä maarin otettaman, SKejfarillijelda Lääkäri Collegiumilda fifälle waatinut ja 
ſaanut fen felityxen täjä taudifra, kuin minä nyt katzon tarpeelliferi, että fille 
wähemmin ymmärtämäifelle Yhteifelle Kanfalle tietä andaa. - - - Turufa find 
2 p. pala 1814. General-Gonverneuri s. STRINHBHEII. — H. Elving.) 
ja a. 4. 


2057. AlmapakFa, Vuonna Jälkeen Vapahtajan Chrifuren Syndymän 
1815. Turun Horigontin jälkeen, joka on 60 gr. 27 min. Pohjan puolella 
Gguotoria, ja 8 gr. 14 min. Lännen puolella St. Pietardurgin Obſervatoriumia. 
Ulosannettu, Pänen Kejfarilijen Majeftätinjä Armollifen Afettamifen jälkeen, - 
Kejfarillifelda Turun Academialda. Kuun Pim. f. 16 p. Jonku:K. CGyremplari 
myydään fidottuna ja leikattuna S:raan Fopekaan fuparifa. Turuſa, Prändätty. 
I. G FYrendellin ja Pojan työnä. 115 a 16. Bihanget: + Muutamat 


— puma 


— *) Tryckt i Åbo, hos Frenckell & Som, 1811. 
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ifile ja rehellifille Sotamiehilenfå ja meidän koko ifänmaallemme. - - -| 
& & 4. Bilaga till samma Circulär. 


2044. Kejfarillifen Majeftetin Placati, Reljäftå Yhteifeftä, Julkiz Kiitos= 
aafto: Katumus: ja Ruklous=Päimäftd, Jotka yli FoFo Suomen Suuren Rub: 
tan maan juhlallijejti pidettämän ja mietettämän pitä tulemana muonna 1814. 
nmettu TZurufa N 18 p, SouluPuufa 1813. Turufa, prändätty J. C. Frenc⸗ 
Rin tygönä. 1Y, a. 4. 


+ 2045. BWenäjän Sota-Laulu 1812 Saraſta Suomexi Fäänetty. Turuſa, 
dubdätty wuonna 1813. 1 a. 8. 


2046. GSota-Laulu Suomenmaalle, 1812. Zurufa prändätty 1813. 
, a 8. 


a Sota⸗Laulu - - 1813. aa. 8. 


2047. Rehellinen Neuwo, Suomalaifille Maanmjehille, Holli⸗kyydin war 
agollifudefta, ja millä tamalla Maan-mjes, parhain fiitä taidais mapaari 
läſtä, fuureri huojennureri igellenfä, ja Maanmiljelemifen jaloxi hyödyttämäi: 
rå edesauttamiferi, Foo Maakunnaſa. Zurufa Yrändätty, Wuonna 1813. 
1 & 8 Vid slutet: AUGUST ARMFELT. B. J. IGNATIUS. 


. 2048. *Goangeliumillijen Seuran Kirjoituria N:o 23. mprimatur. 
cob Bonsdorff, Fac. Theol. h. t. Decan. — Orja Muftajta Kanfafta. Toti⸗ 
n Puhe yhdeldä Cnglandin Papilda. (Jonga som. FssmoFRN, on Suomeri 
irjoittanut. 1/9 a. 8. Vid slutet: Turufa, 1813. YPrändätty Johan Chriſt. 
rendellin työnä. 

a. + CGvangeliumillifen - - Kirjoituria. - - Zurufja, 1822. Prdndätty I. . 
. Grendellin ja Pojan tykönä. 

2049. Beiträge zur genauern Kenntnifs der ehſtniſchen Sprache. Heraus⸗ 
geben von Joh. Heinr. Nofenplänter, 1—-XX Heft. Pernau, 1813—1832. 8. 

2050. * Hänen Kejfarillijen Majeftetinjä Juliftus, lähetetty PääPorterifta 
arlsruhen Kaupungifta finä G:na (18) p. Joulufuufa wm. 1813. 1/, a 4. 
laga till Confit. Eccl. uti Abo Circ. Br. N:o 168, af d. 9 Mart. 1814. 


2051. *Tieto Siitä fuurefta moitofta Puin finä 20 p. Tammikuufa 
: 9. Helmekuufa) Briennin tykönä Napoleonin ylige faattin ja moitettin. 
1 & 4. Bilaga Litt. B till ofvannämnda Circ. Bref. 


2052. * Kiitos ja Yliftyö Rukous. [Uudet, runfaat todifturet Sinun 
nomattomaſta hymybdeftäö, rakas Taimallinen Iſä, owat taas faattanet Sinun 
55 
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2065. + Imprimatur. Åbo d. 49 Oct. 4844. Ad mandatum, Gaft 
Telenius. Facult. Theol. Ab. Notar. Yhden Torpari Flikan Kriftillinen elämä 
ja Autuallinen Kuolema, nähty ja lirjoitettu, niinkuin fe todella tapahtunut on, 
yhdeldä Papilda Englandifa. 21/, a. 8.*) 


a. * Imprimatur. - - Englanbifa. 27, a 8. Vid slutet: Petter Wy- 
näisen Puftannurella. — b. Yhden Torpparin Tyttären Kristillinen - - Kuos 
lema nähty - - yhdeltä Papilta Englandisfa. St. Pietarborisfa, Myydään 
K. Meierin Pirjaspuodisfa, Herne Padula, Punafen ja Kimifen filan wälillä, 
Thalin Partanosfa, N:o 20. Sortamalaefa, G. I. Holmfkrömin Kirja-painosfa. 
1849. N:o XXVI. 21/, a. 8. — c. Yhden - - Englandifa. Sortawalasfa, 
- - XXVI. 21/, a. 8. — d. Yhden - - Englandisfa. Toinen Ylöspano. 
St. Pietarborisfa, Myydään, K. - - N:o 20. PHelfingisfä, Suomalaifen Kirs 
jallifuuden-Seuran Pirjapainosfa, 1850. 1'/, a. 12. På sista sidan: XXV. 


2066. Neuwo eli Ojenus Kuinga Warjelus-Ruhmoa eli RokPoa pan: 
daman pitä. Käänetty Wsenäjäftä Suomeri, Lembalan Kirkoherralda maLARTO- 
prurelda. Zurufa, 1814. YPrändätty J. E Frendelin ja Pojan tykönä. 
1 a. 8 och 1 PI. 2/4, a. tvär Fol. 


a. Neuwo eli Opetus, kuinka Warjelus-rupulia eli rokkoa pantaman pitää. 
Käännetty BWendjästä Suomekfi Lempalan Kirkkoherralta MELARTOPEUKSELTA. — 
Gillas till tryckning. Helfingfors, den 10 Juni 1850. På Kejf. Coll. Med. 
vägnar: Carl von Haartman. Turusſa 1850. Uubdestanfa präntätty A. Hjeltin 
tykönä. I. W. Liljan ja K:an Fustannukfella. '/ a. 8. 


2067. Kejfarilijen Majefketin Armollinen Juliftus MWiinin ECongresfin 
Lopufta Ja Yhden uuden Sodan Alufta. Annettu Wiinifä (. 9 p. TZoukos 
Puufa 1815. Zurufa, prändätty J. G. Frendellin ja Pojan tykönä. Y, a 4. 


2068. * Juliftus. [LiPimäärin 11 muoden aikana on Kejfarillijen Huos 
neenpito Seuran Suomefa Juliftus fiitä 1 p. Loka-Kuufa 1804, fifälläns pis 
tämä, mitä fen tulee maariin ottaa, joka maccinin eli rupulin iftuttamifen edeftä 
palkaa epii, ennättänyt ufiammaja afianhaarafa unhotureen joutua, - - +; 
Geura on fentähden tarpelliferi Paponut, että uudiftaa endifet fäännönfä mun 
tamain muutojten ja lifäyjten Panfa, - - -. Annettu Turufa finä 17 päin. 
ToufosKuufa 1815. - - - GUSTAF mIÄRNE. — C. C. Böcker. Turuſa, 
Prändätty J. E. Frenkelin ja Pojan tykönä 1815.) a a 8. 


2069. Almanakka, Karkaus⸗Wuonna -- 1816. - - Cgvatoria, - - Kuun 
Pimen. f. 10 p. Kefä-K. Aur. Pimen. f. 19 p. Marras:K. Kuun Pimen. 





+) Öfversatt af custar mancxen och tryckt i Åbo, hos Frenckell & Son, 1814. 


J 
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f. 4 p. JoulusK. Exemplari - - tyfönå. 174 a 16. Bihanget: + Muiftu- 
turia Hamppuin Pasmattamifeta ja ruoffomifefta, annetut Keifarill. Suomen 
Huoneenspidon-Seuralta. 


2070. * Kiitos. [Sinulle, Sinä, Jfra&lin Pyhä, ſekä armollinen että 
wiifas ja manhurjtas duomioifas, Pantaa taas Fiitollinen Kanfa fydämellifiä ja 
nöyriä yliftyö-uhreja, niiden Puuluifain woittoin tähden, joilla Sinä olet kauni⸗ 
flanut niiden yhdiftettyin Waldafunbain Sotazafeet, - - -.] !/, a 4, följande 
med Confift. Eccl. uti Abo Circ. Br. N:o 174, af d. 23 Aug. 1815. 


2071. Keifarillifen Majeftetin Armollinen Juliftus, että Suomenmaan 
Hallitus-Raadin nyt olemaifet Jäfenet tulemat mielä edespäin heidän toimituri: 
fans vpyfytetyri. Annettu Turufa finä 30 p Syys-Kuufa 1815. Zurufa, 
prändätty J. C. Frendellin ja Pojan tykönä. I, a. 4. 


2072. Disfertatio Academica de fignis relationum nominalium in 


lingua Fennica. Cujus partem primam — octavam, - - - d. 13 Decembr. 
1815, 27 Martii 1816, 15 Martii, 18 Junii, 25 Octobr. 1817. p. p. Mag. 
GUSTAVUS RENVALL, - - -, BENJAMIN FROSTERUS, - - - ROBERTUS VALEN- 
TINUS FROSTERUS, - - - GUSTAVUS RINGVALL, - - - NICOLAUS MICHAEL 
INGELIUS, - - - LAURENTIUS HENR. TÖRNROTH, — - - JOSEPHUS WEGELIUS, 
- — -— JOHANNES FABRITIUS, - - — JOHANNES HENR. MOLLIN. - - -. Abo. 4. 


2073. Yri Sangen Merkillinen Hiftoria, Jumalan Hengen fuurefa 
Armotyöftä kolmen Judan tytärlapfukaifen tykönä. Enſin Sarafta Ruogisi 
läätty Ja nyt Hänen merrattoman fydändä liikuttamaifen fifällepidonfa tähden 
Cuomeri tehty. H. RENOVISTILDÄ. Wapahtaja on ſanonut: Sallikat laſten tulla minun 
tygöni Mark, 10: 14. Turuſa, 1815. Prandätty J. C. Frenckelin ja Pojan 
tykönä. 1 a. 8. 


a. Yri - - Frenkelin s - tykönä. 1 a 8 — b. 99 ri - - Juudan 
- — Päätty, - - tehty - - tykönä. 1 a 8 — € Yri - - Sudan - - Fäätty 
- - Guomeri tulkittu m. rENOVISTILDA. Toinen Ylöspano. Wapahtaja - - 
= 1816. - - tyPönä. 1 a 8 — d. Sangen Merkillinen Historia, - - fuuresta 
Armo työstä - - Juudalaifen Tyttären fydämesfä. Enſin Sakfasta Ruotfilfi 
Päännetty Ja - - fydäntä - - fifällepitonja - - Suomekfi Firjoittanut. x. 
RENOWISTI.. Wapahtaja fanoo: Sallitaat lasten - - tytööni, - - 14. Sortamolasfa, 
Painettu GC. L. Holmfkrömin Kirjaräntisfä. 1848. 1 a 8 — e SS Sangen 
. merkillinen - - Armotyöstä Folmesfa Juudaan tytär:-lapfukaifesfa. - - Fäätty, 
fttte Hänen - - Suomekfi tehty m. rENowisrILTA. Wapahtaja on fanonut: - — tyköni. 
- - 14. Uufi painos. Turusfa, 1854, J. & Frentellin ja Pojan Pirja- 
painosfa. 1 a 8. 
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2074. *Imprimatur. Abo den 15 Febr. 1845. Ad mandatum, Gaft. 
Telenius, Theol. Fac. Notarie. Muutamain Talonpoikain Termellifid Kanfapus 
heita Pefkenänfä. 17/5 a 8 Vid slutet: Archidiac. Nordgwiltin Puftannurella, 
jonga työnä myös myydän 4 fPilling. Pappale. Turuſa 1815, Prändätty I. 
G. Frenckellin ja Pojan tykänä. 


2075. Neuwo Kuinga Wiinaa, niitä Suomen maaſa fäilymäififtä Iv⸗ 
mäin-Laifta ja Maan-Perunoifta, hyödyllijimällä tamalla taitaan polttaa ja Penn 
runoifta Leipää walmiſtaa. Kejfarillilen Suomen Huonen Hallituren Seuran 
anomuren päälle Fofoon pandu JOHANNES JULINIIDÄ Aßeßori. Zurufa, 1815=am 
Prdnbdätty - - tyPönä. 31/5 a och 1 PI. VY, a. 8. 


2076. Kari Hengellipkä MWirttä, Joifta edellinen on manhudefta ollu ; 
mutta nyt Fauniin fifällepitonja tähden uudefta präntiin annettu ja jälfimåinagm, 
nyt Fokoonpandu. Turuſa, Prändätty Wuonna 1815. a. 8. 

a. Kari - - Turufa, 1830. Prändätyt J. GC. Frendellin ja Pojan tyföreg 
Y, a 8 — b. Sari - - tykönä. a a 8. — c Kari - - jälkimmäitaen 
nyt FoFoonpandu. Borgofa 1835. YPrändätty Chrijt. Ludv. Hjeltildä. a. 8 
— d. Kakſi Hengellistä Wirttä, Cnfimmdinen. Jumalalle olkon Piitos, x 
Toinen. Minun fuuri Jumalani Suningani, 2c. Borgofa - - Christ. - - 
Hjeltildä. '/& a 8 — e Kakfi - - Wirttä. Cnfimmäinen: - - olkoon - - 
Toinen: - - Kuninkaani, 2. Zurusfa, J. W. Lilja & Co:n Pirjapainosla, 
1852. Lukemifia Kanfalle. N:o 10. — f. 17 Kakfi - - Cnfimmäinen. - - 
Piitos, olen liitosf Mun Cmanuelini Fansf. Toinen. - - Jumalani, Kuninkaani, 
Kaikki malt? on Pädesfäs. Uufi painos. Turusfa, 1854, J. C. Frendellin ja 
Pojan Firja-painosfa. Y, a 8. 

2077. Muisto: Patfaa Suomesfa ALEKSANDERJLLE I Keifarille 
ja Suurelle Nuhtinaalle. Koetus sAc. JUTEINILDA. Turuſa, 1815. YPainw 
nut J. & Frenckell ja Poika. 1!/, a 8 

2078. Uufia Sanan Laskuja. JAK. sUTEINI. Wiipurifſa, Walmistetu 
A. Cederwallerin Kirja-painofa muonna 1815. a. 8. 

a. Uufia Sanan Laskuja. Zoinen Parannettu ja lifjätty ulos-andbo JAK 
JUTEINILDA.  Wiipuriefa. Painettu And. Cederwallerin Kirja-painosfa muonna 
1817. 1 a. 8. 

2079. Yliftyö Jumalan Laften ja imemäiften ſuuſta. eli Jutta Lapintyh 
taͤren Elfa Laurintyttären ylösrakendamaifeftä Fuolin mwuotefkä ja autuallifefta 
kuolemaſta. Stockholmiſa, Präntätty Sam. Rumſtedtin tykönä, 1815. 1a. 8") 


«Aa —— —— mn — — - - 


+) Undertecknad af THEOFILUS GRAN, Prost och Kyrkoherde i Piteå. 
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aAa. Ylistydö Jumalan Lasten ja imemwäisten funsta. Eli Jutta Lapintyttäs 
ly - - ylösralentamwaifestä Fuolin-muoteesta ja autuallifesta kuolemasta. Tu⸗ 
fa, 1839. Painettu J. C. Frenckellin ja Pojan luona. XL 1 a 8 — 
90 Plistyö - — Juttu - - ylösrakentamwaifesta -- autuaallifesta Puolemasta. 
fi painos. Turusſa, J. C. - - Pojan Firja-painvsfa, 1854. 1 a. 8. 

= 2080. *lluden Wuoden Toiwotus. [--- * Wiimeifen Vuoden Tabellit, 
rawaifila Seuralunnifa. - -- St Pietarborifa, finä 1 päimänä Januari Fuufa 
uonna 1816. SAMUEL TALLGREN fudari, ja Cantori St. Marian Seura- 
madg.] a. 4. 

- 2081. Keifarillien Mafjeftetin Armollinen Juliftus, Sen finä 10 päi: 
KA Marras-Kuufa 1724 ulosannetun Producti-Placatin uudiftamifefta, Suo: 
n fifälletuomifen fuhteen Suomen Suuren-RNuhtinan:maahan. Annettu S:t 
etarborifa finä 7 1816. Zurufa, prändätty J. G. Frendellin 
Pojan tykönd. a. 4. 

2082. Keiſarilliſen - - Juliftus, Että nyt olewainen Kaupanteko Wenaͤ⸗ 
; ja Ruotſin mälillä mielä edespäin ſallitaan. Annettu - - 1816. Turuſa, 
- tyfönd. 74 a. 4. | 

2083. Keifarillifen Majeftetin Placati Neljäkrä Yhteifeftä - - Rukouso 

kwäftä, - - Suuren-Ruhtinansmaan - - pitä fifällä olemaifena muonna 1816. 
äettu Turufa finä 17 päimänä Helmi-Kuufa 1816. Zurufa, - - tykönä. 
(m. 3 4. 
, 2084. Keifarillilen Majeftetin Armollinen Juliftus, Niiftä, fiihen 1 p. 
| Loka-Kuufa 1817, määrätyiftä Jäfeniftä Kejfarillifefa Suomenmaan Halli 
eRaadifa. Annettu S:t Pietarborifa f. j p. Helmi-Kuufa 1816. Turuſa, 
- tykönä. a. 4. 

2085. Keifarillijen - - Mfetus, OikeudenFäymifeftä afioifa, Puin Pofkewat 
Andſaͤn Suomefa olemaifia Sotamwäkeä ja Maakunnan Afujamia yhteifekti. 
nettu - - 1816. Zurufa, — - työnä. 11 a 4. | 

2086. Keifarillifen -- Julifkus, Kejfarillilen Hallitus-Raadin muutetujta 
reſtä Keifarilliferi Suomen Senatiri, Annettu - - Py p. Helmi-Kuufa 1816. 
sufa, - - tykönä. 2. 4. 

:: 2087. Keifarikkifen - - Afetus, niiden edesmaftaurefta, jotka tykönänfä 
Imwät ja falamat Paranneita eli ilman pafeja olemaifia Orjia Wenäjän Gou⸗ 

itä. Annettu St. - - 19 (31) p. Maalis-Kuufa 1816. Turuſa, 
: tykönä. 1 a 4. | 

2088. Keifarillilen - - Juliftus, jonga Fautta fe ulosteko Fuufi fadalda, 
n Pladiätä omaifutta oftaija ennen tätä Wüburin Läänifä marettu on, field 
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lakkamaan tulee. Annettu S:t - - Maalis Puufa 1816. Turuſa, - - tykönä. 
Ya 4. 

2089. Keifarililen - - Afetus, Tynnyri⸗ ja Kappa-mitta Aftiain mun 
torefta Suomen Suuren Ruhtinanmaaſa. Annettu St. - - 3 (15) p. Huhti: 
tuufa 1816. Zurufja, - - tykönä. a a 4. 


2090. Keifarillilen - - Afetus fen Palkollifile Suomen Suuren Ruhti- 
nanmaaja tähän afti määrätyn muutto-ajan fiirtämifeftä. Annettu G:t - - 
1816. Zurufa, - - tyPönä. a. 4. 

2091. Keifarillijen - - Juliftus, Yhden Yli-Sota-Oikeuden fäätämifeftä 
Guomenmaan Sotamdelle. Annettu Turuſa fe 4 p. Toukokuusfa 1816. Tu⸗ 
rufa, - - tykönä. Ya a 4. | 

2092. Keifarillilen - - Juliftus Että Kuningl. Aſetus vylinpaldifuden 
eftämiferi, annettu f. 1 p. Tammi:Kuufa 1794, Kieldo ylönpäkpijen Hopian 
pitämifeftä ja nautitfemifefta, annettu finä 2 p. Elo:Kuufa 1800) ja Juliftus 
fiitä 19 p. Elo:SKuufa 1801, jonga kautta Kulda⸗Sepille onfuotu mapaus 
harjoittaa muita Elatus-Keinoja, moimanfa ja maduturenja puolejta Suomen 
Suuren RNuhtinanmaafa täftlähin feifahtamat. Annettu - - f. 29. p. Kefds 
Kuufa 1816. Zurufa, Prändetty - - työnä. a. A. | 


2093. Keifarilifen - - Juliftus Kuinga Pardoni eli Urmo-Placati fiitä 
30 p. Elo-Kuufa 1814, niiden Wiiburin Läänifä fyndynetten Sotamieften fuhs 
teen, fomitettaman pitä. Annettu - - 29 p. - - 1816. Zurufa, prändätty 
- — tykönä. Ha a. 4. 


2094. Almanakka, Wuonna - - 1817, - - Academialda ECremplari - - 
tykönä. 17/5 a 16. Bihanget: + Opeturia Pellawain Pafmattamifejta ja ruok⸗ 
Pomifefta, annetut Keifarilll Suomen Huoneen:Pidon Seuralta. 


2095. Keifarillilen Majeftetin Armollinen Juliftus ja Ufetus Weronla⸗ 
(tun ja Lohkojaon afioifta Wiiburin Läänijä. Annettu Turufa f. 12 p. Heind= 
Luufa 1816. Zurufa, Prändetty - - tykönä. a. 4. 

2096. Keifarillilen - - Juliftus Luotfi: ja Bääkirmenofta Wiburin Lää 
nifä. Annettu - - 19. p. Heinä-Kuufa 1816. Turufa, - - tykönä. a. 4. 

2097. Keifarillilen - - Juliftus, Sen MWiiburin Läänifä olleen Metfä: 
Hallituren lakPamifefta, Metſäin maarifta ja Sahain pannemifefta jällens Pdys 
mään. Annettu - - 19 p. Heinä Kuufa 1816. Zurufa, prändätty - - 
tykönä. 1 a. 4. 

2098. Kejfarillifen - - Juliftus, Cttä ne Lapfet, Puin fyndymät Umios 
Siitofa Kejfarillifita Wenäjän, Suomefa nyt majoitettuun GSotawäleen Kuulu: 
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wiſta Soldateifta, pitä Waldakunnan woimaſa olemaiften Aſetuſten jälkeen Sos 
tawmäen YPlöePasmwatus Huonefen toimitettaman, Sota-Palmelureen ylös Pasmwas 
tettamari. — Annettu - - 21. p. Syys Kuufa 1816. Zurufa, Prändetty - - 
tykönä. Va a. 4. | 


2099. Kejfarillijen - - Juliftus, Poftismenofta Suomen Suuren Ruhti⸗ 
nanmaafa. = Annettu - - 5 p Loka-Kuufa 1816. Zuruja, YPrändätty - - 
tykönä. 17, a 4. 


2100. Keifarillijen Maiefttin, Yrmollinen Afetus, OikeudenPänmifen 
afioiſta ja Zuomioiftuimifta Wiiburin Läänijä. Annettu - - 9. p. LokaKuufa 
1816. Zurufa, Prändetty - - tykönä. a. 4 


2101. Kejfarillifen Majeftetin Armollinen Juliftue, Wiiburin Läänin Ra: 
joifka, jakamifefta Kihla: ja Lakikundiin, niin myös Lagmannin-Kihlakunnan ja 
BWuorisOikeuden Käräjä-kundiin. Annettu - - I p. Loka-Kuufa 1816. Tu: 
ruſa, prändätty - - työnä. 1 a 4. 


2102. Kejfarillilen - - Afetus, Palomiinan polttamifefta, Puljettamifefta 
ja. myymifejtä YWiiburin Läänifä. Annettu - - 31 p. Lokakuufa 1816. Zu: 
rufa, Prändätty - - tyköänä. 1 a 4. 


2103. Kejfarillijen Majeftetin, Armollinen Julifkus, Marofta fuufana: 
haaftoin edeftä Kihlakunnan Oikeuteen ja niiftä niin kutfutuifta Sifällekirjoituss 
rahoifta. Annettu - - 5 p. Marras Kuufa 1816. Zurufa, YPrändetty -— - 
tyfönd. a. 4. 


2104. Kejſarilliſen Majeſtetin Placati Neljäftå Ybteifeftå, - Rukous⸗ 
Paiwäſtä. jotka yli - - Suuren Ruhtinanmaan — - pitä tulemana wuonna 
1817. Annettu St. Pietarborifa f. 19 (31) p. Joulukuufa 1816. Turuſ, 
- - tylönå. 1Y, a 4. 


2105. *Imprimalur. Åbo den 45 Nov. 1815. Ad mandatum Guht. 
Telenius. Not. Fac. Theol. Ab. Nefuren Nimeen Waroitu8 Sana Suruttomille 
Syndifille. Ruotzin Fielelä FoFoonpandu; Ja nyt Ruopifta Suomeri Fäätty, 
H. RENOvisrilbä. 2 a 8 På sista sidan: Turuſa, 1816. Yrändätty I. C 
Prendellin ja Pojan, tykönä. 
| a. * Imprimatur. - - mandatum, - - Telenius, - - Zutufa, 1834. - - 
Pojan tykönä. — b. * Imprimatur. - - mandatum - - Telenius. - - Mimeen 
- - Ruotfin - - Ruotfijta Suomekſi - - Wiipurisfa, 1826. YPrändätty And. 
Gedermwallerin tykönä. — c. Jeſukſen Nimeen - - Suruttomillen Syntifillen. 
Gufin Ruotfin Pielellä Pirjoitettu ja räntätty, Ja fiitten Ruotfista Suomedfi 
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ÅA? 


Päntånyt. H. RENQWisT. Waaſasſa, 1952. Men & Sankon jaa 
nosfa. Omalla kustannukſella. 2 a. 8. mit senjapeb 


2106. Imprimatur. Åbo den 20 Marti 1816. Ad mandatum Gut 
Telenius. Not. Fac. Theol Ab. AHASVERUS FRITSCHIN Rutfiftelemus Meidäna 
ja Polo mailman Wapahtajan Herran Jefuren Chrifturen Pärfimifen ja kuoleman 
ylige, jofa Jejurefa Autuuttanfa etftwäifille fieluille pannan Cfikumari muutamien 
Herran Jefuren omaifuria eli amuja, joitenga jälken Pukin taita itfiänjä Poetela 
ja elämätänfä ojeta. Ruogifta Suomeri kdätty m. rxnovisrildii. Theol. Stuky 
Sub. Epiſt. w. 3. Te rattat, että nrinulla oli fuuri ahkerus teille yhteiktä autaudelta kirjoilla 
pidin minä fen tarvellijna teitä kirjoituaella neuwda, että te affon puoleſta Glmoitteliiitta  RZällä 
woturella präntiin Puftannettu Micha&l Akerrosilba. Zurufa, 1816. Pränddw, 
J. G. Frenckellin ja Pojan tykönä. 1 a. 8. 


a. Imprimatur. - - mandatum. Guftaf - - efihimari = - v 3. = > 4 
ftannettu. - - tykönä. 1 a 8 — b. Mnpnrimatur. < - mandatum Gu. - . 
ylitfe, - - pannaan Eſikuwaxi - - omaifuuria — - joitenka jälkeen — - taitaa 
- + Ruotfifta - - nenovisrildä. Jud. -- rattaat, - + ahkeruus - - kirjoittaa, — - tarveellitsa 
- - pränttiin Puftannettu - - Akerrosilta. Helfingissä, 1837. Prdntätty - - 
tykönä. 1 a 8 — c. AHASVERUS FRITSCHIN %utlistelemus - - Jeſukſen 
Christukſen Pärfmifestä ja Puolemasta, josfa Jeſukſesſa - - efikumakfi -- 
Jeſukſen eki tapoja joitten - -' Ruotfista Suomekſi Fääntänyt m. renounnn 
Jud. Gyist. e — yhteiestä autandesta * kirjvitufſella — — tc (Sic) uston prolesta -- Pifmeiteiifäia. 
- - toimotukfella - - Pustantanut - - Akerrosi. Sortamolasfa, 1849. Painettu € 
W. Polmftrömin Firjaväntisfä. 1 a. Dereker: Kaki Jumalista ja Sielua mirmotta 
waista Wirttä, ChristuPfen Kärfimifeöstä. Cnfimäinen: Jeſukſen kutſuwa Äh 
työtä tekewaͤiſille ja raskautetuille Sieluille. Toinen: Muistutus Fatfomas 
uskon alfajan ja päättäjän Jefukfen päälle. Ruotfista fuomekfi Pääntänyt ja 
ränttiin antanut e. axerrct. a. 8. Se N:o 1518. — d. 63 AHASWERUS 
- + Kristukfen Pärfimifen ja Puoleman ylitfe, josfa - - antuuttanfa — - Jefukja 
omaifukjia eli amuja, joittenka jälkeen - - itfeänfä -- n. rENowisr, Theol. SAW. 
Urk painos. Turnsfa, 1854, I. G. Frenckellin ja Pojan Pirja-painosfa. 138 


2107. Sydämellinen Neuwo Käändymättömille Syndifille, Minkä heitä 
tulee heidän puoleldanſa maarinotta, että he oikein perufturella ja mähän ajan 
(ale tukifit Käätyvri. Kolmeſa ODjennus MNuorafa, Euin omat: Enfixi: Rukoil 

a. Toiſexi: Walwo Mrmon ylise. Ja Rolmanneri: Tutkiftele Jumalan 
Sanaa vikialla tumalla, ebespandu Doktor I. ra. rrESENITTEIDÄ. — Yräntiit 
annettu HENRIC mENOVISTIIA. Yetari YWdnäifen Fuftannurella. Turufa, 1810. 
Prändätty I. G. Prentkellin ja Pojan tykönd. 1 a 8. | 


a. Lyhykäinen Neuwo Katumattomillen Syndifillen, Mitä heitän pitä 
puoleltanfa tekemän, eitä he oikein ja mähän ajan fifälle tulifimat KÄäändyneri. 
Jonka, JOH. PRIL FRESENIUS On enfin Garan kielellä Firjoittanut. Sitten: 
Ruotfin Kuningan GSUSTAVI Kolmannen aikana Herrain päimillä päätetty 
Ruotfin Pielellä Präntättämäri ja lewitettämäri Faikfiin Promwaftin Lääneihin ja 
GeuraPuntihin ympäri Foo Valtakunnan. Ja nyt: Suomen Kieleri toinen 
terta Päännetty. Turuſa, 1825. Yrändätty - - Pojan, tykönä. 1 a 8. — 
b. Lyhykäinen - - Syntifillen, - - heidän pitää - - ffäkä - - Kääntyneekfi. 
Jonka < - Salfan - - Sitten - - Kuninkaan - - aikana, - - präntättämätkfi 
ja lewitettämäFfi - - Prowastin - - nyt - - Pielekfi - - Päännetty. Helſtn⸗ 
gissä, 1834. Yräntätty - - Pojan työnä. 1 a 8 — c. Lyhykäinen - - 
Syntifillen - - tekemän - - Fäänetty. BWiipurisfa, 1836. DPräntätty And. 
Gedermwallerin tykönä. 1 a 8. — d. Lyhykäinen - - Syntifilen. - - heidän 
puoleltanja on tehtämä, - - fifälle tulifit Kääntymifeen. - - FILIP PRRSENIUS. 
- - OGUSTAVIJ - - räntättämäkfji - - Seurakuntiin - - Päännetty. Sorta⸗ 
wolasfa, Painettu C. W. Holmftrömin Kirjaräntisjä. 1847. g a 12. 


2108. Kari Pyhää Martyriä, Eli Hiftoria Pahdefta nuorukaifefta, jotka 
rakkaudeſta Nefuren tygö, ennen annoit isens tulen liekFihin, Puin että be olifit 
tieltänet Hänen, joka heidän edeftäns kuollut ja ylösnofnut oli. Jeſuſta raka: 
ſtawaiſten fuomalaiften Pehoitureri, Ruopifta Suomeri Fäätty m. nanovusrildä. 
Rurufa, 1816. YPrändätty J. €. Frenckellin ja Pojan tykönä. 1 a 8. 


a. Kari - - tykö, - — itfenfä - - Pieltäneet - - edeftänfä -- ylösnousnut 
- - Cuomalaiften Pehoitureri Ruotfifta - - rrNovIsTIItä. Helfingiseä, 1837. 
Präntätty - — tykänä. 1.4. 8. 


2109. Guomalainen, elli Runo Ahlernudesta Suomeffa. sax. sUTEINI. 
Piipurisfa, Valmistettu A. Cederwallerin Kirja-painosfa muonna 1816. 2 a. 8. 


2110. MWenäläinen elli Runo Pohjan Sodasta, Aljettu Elenäjäsfä ja 
Päätetty Parifiefa Yhteifekfi Rauhakfi. sax. sutrinr MWiipurisfa, -- 1816. 
2 a 8. 


2111. WaikutuPfia Suomalaifen (ydämeffä. sak. sutrInrL MWiipuriffa, 
Painettu A. Cederwallerin tykönä muonna 1816. 17/7 a. 8. | 


2112. Lyhyt Neuwo Lapfen Opettajalle. sax. soTEINI. Wiipurisfa, 
- - Kirja-painosfja muonna 1816. 1 a. 8. | 


2113. Lasten Kirja. Koetus sax. surEinIIda. MWiipurisfa, Walmis⸗ 
. tettu ot 1816. 11, a. 8 
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a. Lasten Kirja. Toinen painos, jonga on Parannettuna ja lifåttynå 
ulos andanut sax. JUTEINI. Riipurisfa, Painettu Und. Cederwallerin tykönä 
wuonna 1819. 31/, a 8 — b. 2a&ten Sirja. Kolmas Paino, - - Parans 
netuna toimittanut JAx. JUTEINI. Wiipurisſa A. Cedermallerin Kirja-painosta 
wuonna 1826. 15/ a. 12. 


2114. Pila:Kirjoitukfia. sax. suTEINI. MWiipurisfa, Painettu A. Ceders 
wallerin tykönä muonna 1816. 3 a. 8. 


2115. Anmärkningar uti Finffa SFaldekonften af 140. sunkn. Wiborg, 
1816. Zrydt hos And. Gedervaller. 2/5 a. 8. 


2116. Kritid öfwer Län-Vokfttäfverna uti Finfra Språket af JAC. JUDEN. 
Wiborg, 1816. - - Cedervaller, 19 a. 8. 


2117. Laufumifia. m x. m *) Enfimäinen Lenkki. Wijburisfa, 1816. 
Painettu Cedermwallerin Kirjanpainosfa. I, a. 8. 


2118. Alyn-⸗Ammä. Männein aikakundain pimeyden ajan fanomat, on 
walteuteen tuottanut m. k. HORNBORG. Enſimdinen Lenkkikirja. BWiipuriffa. 
Painettu Direktuorin A. Cederwallerin tygönä muonna 1816. Y, a 8 


a. Alyn⸗Ammä. - - Enfimmäinen Lenkkikirja. Toinen Plöspano, Wü⸗ 
purisfa, Painettu A. Cedermallerin Kirjapainosfa wuonna 1825. a a 8 — 
b. Alyn-⸗Ammä. - - Lenkkikirja. YPräntätty tänä wmuonna. , a 8. 


2119. Onnen:Ratas, Eli yri uufi ja lyfti Arpa:-Kirja, Soffa myös 50 
Lyftillifen Kyſymyſten päälle, Kahden Tärningin Fanffa, moi ylöslöytää Paikens 
laifia fukkelia ja lyftillifiä maftauria, jotka Kanffapuheiffa hymäin Y ftämäin 
feuraffa, humituren ja riemun myötenö tuo. Tulkindo m. E. HorRNBORG. Wiipu⸗ 
riffa, painettu Direktörin Anders Cederwallerin työnä, 1816. 5!/, a tvär 8. 


a. Onnen⸗-Ratas, Eli yPfi - - Lyftiliften - - Täärningin - - yldselöyttää 
- - majtaukfia, - - huwitukſen - - Hornsora. Kolmas moneen fukteen Paunis 
ftettu ja parannettu Ylööpano. MWiipurisfa, painettu A. - - 1827. 5/4, a. 
tvär 8. — b. Onnen:-Ratas, - - lysti - - Josfa - - Lystillisten Kyſymysten 
- — Pansfa, - - lystillifiä mastaukfia, - - Kansfapuheisfa - - Ystämwäin feus 
rasfa, - - Neljä moneen fuhteen Paunistettu - - 1837. HY, a tvär 8 
— c Onnen Ratas, Eli uufi - - moi lSydettää - - myötänfä tuo. MWiidee 
parannettu Ylöspano. St. Mitkelisfä, 1847. Painettu J. Cederwallerin j 
Pojan työnä. SY, a tvär 8 — d Onnen - - tuo. Kuudes - - 184! 
- — tyhönä. A. J. Cedermallerin Pustannukfella. 5, a tvär 8. — e. O 


7) HERNMAN EMANUEL HORNBORG. 
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men - - tuo. Geitfemäs - - 1851. Painettu A. Cedermallerin ja Pojan ty: 
fönå A. J. - - kustannukfella. HY, a tvär 8. — f. Urpakirja eli Onnens 
pyörä, huwitukfekfi Panfalle. Mukailtu Ruotfista. Helfingisfä, Waſeniukſen 
präntistä, muonna 1845. A. C. Ohmannin Fustannukfella. 534g a tvär 8. — 

z. Urpakirja - - Fanfalle. Toinen painos. Helfingisfä, Suomalaifen Kirjallifuuden 
a euran Kirjapainosfa, 1856 P. Tikkafen Pustannuffella. 53 a tvär 8. 


2120. Finniſche Spradlehre fir Finnen und Nidt:Jinnen, mit Beziehung 
mf die Aehnlidkeit der finnijden Sprade mit der ungarijhen, und einem 
Anhange von finnif&en Jdiotismen und Wergleidung der finnifjden und ungar 
iden Etymologie, mit einem Auszuge in diefen Sprachen vermandter Wörter. 
Berfaft von JOHAN sTRAHLMANN, Yrobft der ſüd Ferholmfden Probftei, Oberz 
Paftor ju Valkjärvi und der Kaiferl. finnifden ökonomifden und VBibel-Gefell- 
Bot in uho Mitgliede. St Petersburg, gedrudt bei M. C. Jverfen, 1816. 

/a a. 8. 

+ >f 2121. Monumentum Pacis annis MDCCCXIV et MDCCCXV foederatis 
armis reltitutae, orbis terrarum de fortuna reduce gaudia gentium linguis 
nterpretans, principibus piis, felicibus, augullis populisgue victoribus, libe- 
tatoribus, liberatis dicatum. Curante JOHANNE AUGUSTO BARTH. Vratislaviae 


1816. Fol.*) 
* fa Ed IL Ibid. 1819. 


2122. Keifarillijen Majeſtetin Armollinen Yfetus, niiftå maita, Puin 
mbiftftå ajoifta luFein Wiiburin Läänifä Lainari, Wuorolle eli Arrendile ja 
YE annetut omat. Annettu St. Pietarborifa f. 10 (22) p. Tammikuuſa 
817. Turuſa, prändätty J. G. Frenkelin ja Pojan tykönä. 134 a. 4. 

2123. Kejfarillijen - - Afetus ja Juliftus, Sotawmäen pitämifeftä Miis 
burin Läänijä. Annettu Turufa finä 1 päim. Helmikuufa 1817. Turufa, 
- 7 tylönä. 2 a. 4. 


,. 2124. Kejſarilliſen - - Afetus, ufiambain wanhembain Poftimenofta ulos: 
milerten Säändöin muutorefta erinäififä ofifa, jotka wißein rikoften tähden mää: 
rämät rangaifturven, Puin ige Fufakin tilaa Pohtulleri Foetelaan. (Arbitraitt 
E ) Annettu - - f. 8 p. Helmekuufa 1817. Turufa, - - tykönä.. 12.4. 


1 2125. Keifarillifen - - Yfetus, nijftå Wiiburin Läänifä olewaififta Kruus 
nun: ja PerindözTaloifta, Ruſthaͤlleiſta, Boftälleiftä, Iſtundo⸗ eli Säteri-Kartas 





N *), Den i detta praktverk förekommande uppsats på Finska finnes äfven intagen i 
Beiträge zur genauern Kenntnifs der ehftnifehen Sprache, 14.s s Heft, sid. 159, 160, och 
med rättad Orthographi, 16.s Heft sid. 29—31. 
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noiſta niin myös muita Taloifka ja Tilurifia Uunettu —- 1 p. Maaliskuufa 
1817. Turuſa, — - tykönä. 138, a 4. 


2126. Keifarillifen - - Juliſtus, Sormarein (Smarmwarein) fäätämifeftä, 
Maalla ja mapaudefta, että fiellä harjoittaa Repfkagari töitä ja Bultanin Pus 
tumifta. Annettu - - 17 p. Huhtiluufa 1817. Turufa, - - tykönä. VY, a. 4. 


2127. Kejfarilifen - - Juliftus, Hinnafta, johon mähät Almanakat tätä: 
lähin myytämän pitä. Annettu - - 28 p. Huhtikuufa 1817. Zurufa, - - 
tyfönå. a. 4. 


2128. Kejfarillilem - - Afetus, Kaupanteofta, Purjedtimilefi ja Clatnse 
Keimoifia MWiiburin Läänin Kaupungeifa. Annettu - - finä 8 päim. Touko: 
tuufa 1817. Zurufa, - - tykönä. 1 a 4. 


2129. Kejſarilliſen — — Juliftus, Ajaſta, Puinga kauwan ne Suomen 
Genatifa nyt olemaifet Jäfenet tulemat palmelufta tekemään. Annettu St. 
Pietarborifa (inä 30 p. Zoukokunufa (11 p Kefäkuufa) 1817. Turufa, — — 
tykönä. a. 4. 


2130. Almanafka, — — 1818, — — pohjan — — ECguatoria, — — 2 min. 

— — Ycademialda Kuun Pim. ſ. 21 p. Huhti: Auringon Pim. f. 5 p. 

Touko⸗k. Cremplari — — 10 FopePaan — — Turufa, Präntätty K. Biblia⸗ 

feuran-YPräntifä. 174 a 16. Bihanget: * Neuwoja niille, jotka pelloxi ylöss 

ym Suota ja Newaa, annetut Suomen Kejfarillifelda Huoneen Hallituren 
enralda. 


2131. Kejfariklijen Majeftetin Armollinen Juliftus, Suomen Senatin ja 
Paikkein fiihen luettuin Toimituften ja Wirkamieften muutamifefta Maakunnan 
PääsKanpungiin —— Annettu Turuſa ſ. 9 p. Heinäkuufa 1817. 
Turufa, prändätty J. G. Frendellin ja Pojan tykönä. a. 4. 

2132. Kejfarillijen Majeftetin Plakati Phden Riemu Juhlan miettämifeftä, 
yli Pto Suomen Suuren Ruhtinanmaan Sen Polme fataa wuotta fitten Doctor 
Lutherurelda ajetun ja täytetyn Uſton⸗Opin puhdifaren muifkori.  Aunnettu 
Czarkoe Selofa f. 8 p. Heinäkuufa 1817. Turufa, — — tykönä. ya 4. 

2133. Kejfariklifen Majeftetin Armolinen Juliftus, Turm Pispan Hippas 
Punnan muutetufta Rimeftä Arki⸗Hippakunnaxi. Annettu Czarfkoc-Selofa f. 8 
p. Helnd-Kuufa 1817. Zurufa, — — tykänä. Y, a. 4. 

2134. Kejfarillilen — — Julifkus, fiitä Nybyggeille fuodufka —— 


wapaus ajaſta eli frihetiftä j. m. e. Jinnettu Turufa finå 5 p. SyyssKuufa 
1817. Turuſa, — — tykönä. a. 
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2035. Kejfariifen — — Julifins, Kerjämifen eſtämiſeſtä. Annettu — — 
päim. Snys-Kuufa 1817. Turuſa, — — tykänä. 1 a 4. 

2136. Kejſarilliſen — — Juliſtus, pidemmäkä wapaus-ajafta eki Frihetiftä 
byggeille, tuin rakennetaan Akademian Taloin Liikamaille. Annettu — — 
p SyyssKuuja 1817. Turuſa, — — tyfdnä. 14 ad 

2137. Kejfarillijen — — Juliſtus, Rufthållis ja Ruotu-Vakancisulosteon 
sePannofta Suomefa, AUnnettu — — 1 p. Joulu:Kuufa 1817. Turufa, — — 
Brå. ad 


2138 Kejfarillijen — — Afetus, Kuinga niiden Kruunun Brukela ja 
Prikeiä warten Wiiburin Läänifä fäättyin, Hallitufkfen vand niihin luettuin 
Hoeliain ja muiden perfjonain Panfpa pitä itfene menettämän Yhteiſten Hitee 
m ja WirFamieften fuhteen Suomefa, Annettu Mofkowifa f. 30 p. Mar 
Päufa (11 p. Joulukuufa) 1817. Turafa, Prdndätty — — tykönä. (Wad. 


2139. Kejfariiijen — — Juliftus, Palkkiofta Farannetten Sotamiesten ja 
aingein niiin (Sic!) myös Yahantekiäin Piinniottamifen edeftä. Annettu Tur 
a j. 11 p. Joulukuuſa 1817. Zurufa, prändätty — — tykönä. Vaa 4. 


2140. Kejfarillilen — — Julifkus, Ajafta, jonga jälkeen Ruotfin waͤhem⸗ 

t Sedelit Suomefa Fäymäftä laPkamat. Annettu — — 13 p. Joulu-Ruufa 
(7. Turuſa, — — tykönä. 1/, a. 4. 
; 2141. Kejfarillifen — — Julifkus, fiitä Hänen Majeftetinfä Kejfarin ja 
nen Majeftetinfä Nuotfin ja Norjan Kuningan mälillä, finä 29 p. Clo-Kuufa 
) p. Syys-Kuufa) Gt. Pietarborija tehdyfä ja finä 20 p. Marras-Kuufa 
p. Joulu:-Kuufa) Moſtowiſa mahmiftetujta Sominnofta ja Lifävreftä Fredrik: 
ninan RauhasLiittoon. Annettu — — 23 p. Jonlu-Kuufa 1817. Zurufa, 
— tykönä. 17, a. 4. 


2142. Kejfaridifjen — — Aſetus, Linnan-Oikeudeifta Suomefa, Annettu 
Weowifa (. 15 (27) p. JouluPuufa 1817. Zurufa, Yrändätty — — työnä. 


taa. Kejſarilliſen Majeſtetin Plakati Neljäftä Yhteifejtä — — Rukous 
mäftä, — — Suuren-Ruhtinanmaan — — muona 1818. Unnettu Moſtowiſa 
21 p. JouluPuufa 1817. Turuſa, — — tykönä. 11, a — * Rukouspäimwk- 
ett maona 1818. 1/, a 4. 


2144. * Walan-Formulairi Ala-Uypfereille, Kapraleille ja Sotamiehille 
lomen Sotawäeſä. a. 4. Vid slutet: Yräntätty SKejfarillijen Suomen 
matin kaͤſtyn jälkeen, J. C. Frenckellin ja Pojan tykänä, Turnſa wuonna 
(7. 
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2145. * Walan⸗Formulairi Luutfeille ja Luutfi-Palmelioille. Y, a. A. 
Vid slutet: Yräntätty — — 1817. 

2146. * KWalan-Furmulairi Yhteifile Cimili-Staatin BWirkamiehille ij 
Palwelioille Suomefa. Ya a 4. Vid slutet: Präntätty — — 1817. | 

a. + Walan-Formuläri. Yhteisille Cimili-Staatin — — Suomesa. Y, a. 44 
Tryckt i Borgå och åtföljande dervarande Domkapitels Circulaire N:o 178= 
af d. 11 Julii 1849. 


2147. * Walan⸗Formulairi Papeille Suomefa. '/ a. 4. Vid slute== 
YPräntätty — — 1817. 

2148. Walan⸗Formulairi Pormwareille, Kauppamiehille, Skippareille ; 
Käfistyömiehille (Handtwerkäreille) Suomefa. 'a a 4. Vid slutet: Prey 
bätty — — 1817. , 

2149. Imprimatur Abo d. 18 Oct. 1815. Ad mandatum Gult. Tele. 
nius. Not. Fac. Theol. Ab. Syndein Anderi Andamifefta. Saran Fielellä Firs 
joitettu Hernhutin Weljeften Seurakunnan Pifpa Wainajalda Ave. aorr. 
SPANGENBERGilbä, Ja nyt hänen Paunin Cvangeliumillifen fifällepidonfa tähden, 
Ruotzin Pieleftä Suomeri tutkittu ja Puftannettu HEFNR. RENOVIsTIIbä. Turuſa 
1817. Yrändätty J. C. Frenckellin ja Pojan tykönä. 2 a. 8. 

a. Syndein Andeexi — — Pispa — — nenovisrildä. Helfingforsfifä, Prdm 
tätty — — tykönä 1835. 2 a. 8. | 

2150. * Imprimatur. Äbo den 2 Aprill 1817. Ad mandatum. Gul 
Telenius, Fac. Theol. Notarius. Halullifen Rippi Lapfen Kari VWirttä. 1/,a.8. 
Vid slutet: 6. r.*) %Zurufa 1817, Yrändätty J. C. Frendelinen (Sic!) ja 
Pojan tykönä. 


a. * Imprimatur. Åbo d. — — mandatum, — — Telenius. — — Birttd. 
1/, a. 8. Vid slutet: c.r Turuſa, 1828. Yrändätty J. C. Frendellin 
— — tykönä. — b. + Imprimatur. — — Wirttä. ', a. 8 Vid slutet: —- 


tykönä. — c. 113 + Halullifen Rippi:Lapfen Kafi mirttä. Kolmas painva. 
1/, a. 8. Vid slutet: a. r. Gillas till tryckning. Abo Domkapitel, den 13 
April 1853. Enligt befallning: A. G. Rindell. Zurusfa, 1853. J. €. Gren 
Pellin ja Pojan Pirjapainosfa. — d. + Imprimttur. Åbo den 2 Aprill 1811. 


= *) GUSTAF RANCKEN. | 
**) Här finnas dock äfven, likasom i de följande upplagorne, Kolmas. Nyt on aika, rietan, 
rampan, laifkan Tampan Noujta fynnin (onnafta, ---. Neljäs. Minull, Jefu, puhdas (ydän luo! 
---och Wiides. Opet minna Herra, Cttä monin kerran, Taitan finna (ydämeftän kiittä, ---. 





4 


* —— - — Notarius — — Lapſen MWiifi MWirttä. ' a 8 Vid 

- Borgofa 1835. YPrändätty Chrift. Ludo. Hjeltildä. — f + Halullifen 
- O Ypirttä fa a 8. Under första sidan: Lukemiſia Fanfalle. N:o 6. 
d slutet: Turusſa, J. W. Lilja & Co:n Firjapainosfa, 1852. +mprimatur. 
10 Domkapitel, den 25 Februari 1852. Enligt befal'ning: A. G. Rindell. 


= 2151. Mardin:Lahja Syryllä 1817. Turufa YPrändätty J. C. Frencz 
Jin ja Pojan tykönä 1817. Ya. 8. 

a. Mardkin:Lahja — — 1817. IA a. 8. — b. 12 Mardin:Lahja — - I 
— 1817. 1/, a. 8. — c. 4 Parttina:lahja Sykſyllä 1817. Toinen pair 
8. Turusſa, 1853. J. — — Pojan Pirjapainosfa. YA a. 8. 


2152. Kylä Järjeftys Yldsrakettu Ja yhteiferi jälkeen elämiferi | faostuttu 

Awiön Pitäjäjä Sinä 5:nä päimänä Heinä Kuufa Wuonna 1816. MWafafa, 
räntätty Carl Anton Londicerildä, 1817. 139, a. 4. 
2153. Yhteenmweto niitä Lain-Säännöiftä, Afeturifta, Plakateifta, Juli 
xiſta, Käfkyiftä ja Pdäätöriftä, Jotka Saarna-Stuoleifta Suomen Suuren 
mhtinanmaan Kirkoifa, muolfittain ylösluettaman pitä, ynnä tiedon Fanfa, millä 
alla muodefta je tapahtuman pitä. Hänen Kejfarillijen Majeftetinfä Armolli- 
man Käjkyn päälle, Kokoon pandu ja YPräntiftä ulosannettu. Waſaſa, 
Äntätty Carl Anton Londicerin tykönä, 1817. 291 a. A. 

2154. Laufumifia, ja muita Wakaiſia Nuno-Kirjoitufia. JAK. JUTEINI. 
ilipurisfa. Painettu And. Cederwallerin työnä, wuonna 1817. 2 a. 8. 

— 2155. JAK. JUTEININ Wilpittömiä Kirjoitukfia. Wiipurisfa. Painettu 
, Gedermallerin Kirja-painosfa muonna 1817. 1 a 8 

2156. Ajan Wiete, elli Moninainen Runo-kokous. JAK. JUTEINI. Wii⸗ 
rigfa, 1108 annettu And. Cederwallerin Kirja-painosta, wuonna 1817. 
a a 
N 057. Puhe Lapfen FasmatuFfesta. Siweys ja Jumalan tuudo onnen tuomat: JAK. 
TEINI. YWiipurisfa. Painettu A. Cederwallerin Kirja-painosfa muonna 1817. 
a. 8 
= 2158. Tutkinnon Aineita. — sax. JUTEINI. — Miipurisfa. - - 1817. 
Ya a. 8. 
= 2159. Tutkindo Kuolemaifuudesta. — Glämän toiwo Kuolemangin woittaa. — JAK. 
TEINI. Wiipurisſa. — — 1817. G a 8. 

2160. Perhe-Kunda. Pila-Kirjoitus Cpä-Luuloista, Kolmesfa Ofasfa, 
K. JUTEINILDA. %iipurisfa. — — 1817. 2 a & 

ST 


2101. Pila Paholsta Hengisſstä, KolMcoj. 
idlstuffelfi. JAK. sUTEINI Wiipurisſa, Ulos annettu Und. we... 
Pairiosta wuonna 1817. 115 a. 8. 

a. Pila — — surEINI. Toinen Ylöspano. Riipurisfa, — — M. — — 
1827. 1 a 12. 


»k 2162. Kari Kaunista RakFauden Weiſua. CEnfimmäinen: Hywä ilta 
Lintuifen 26. Zoinen: Kyhkyläinen Lintu 2c. YPräntiin annettu ANDREAS 
SIKIJELTÄ. Biipurisſa, painettu muonna 1817. 1 a. 8. 

»k a. Dito. Dersammast. 1822. — b. Kakſi Kaunifta — — Linduifen — — 
Lindu 2c. YPränttin — — 1829. 1/4 a 8 — c Kafi — — Weiſua — — 
Toinenen: — — annettun — — Wiipurisfa, muonna 1833. Ya 8 — d. Kalfi - - 
Weifua. — — Toinen: — — Lindu ꝛc. YPräntätty *) tänä muonna. a. 8. 
— e. * Kafi Kaunista — — Laulua. '!% a 8 Vid slutet: Yräntätyt tänä 
wuonna. — f. 85% * Kali Kaunista. — — laulua. Toinen painos. Y, a 8. 
Vid slutet: Zurusfa, 1853. J. C. BFrendellin ja Pojan Pirjapainosfa. Impri- 
matur. H. Molander. 


2163. Käfi-Kirja, jofa fäätään, Puinga Jumalan-Palmwelus Ruotfin Sens 


rafunnifa toimitettaman pitää. Ylitfekatfottu, Parattu ja Lifätty, niin myös i 
Kuning. Maj:tin Armollifella fuofkumifela Waldakunnan Säädyiftä noubattas A 
miferi otettu Herrainpäimänä Stokholmifa Vuonna 1809. Stockholmiſa 1817, — 
Präntätty Kuning. Suomalaifefa Kirja-präntijä. 115 a 8. No 


2164. Kejfarillijen Majeftetin Armollinen Aſetus, pahanilkiten ja ymbäri Eni 
maata kulkewaiſten Jiguenari-:Waimonpuolten tuomitfemifefta ja lähettämifejtä 254 
Spinhuufin työhön. Annettu Turufa f. 24 p. Zammikuufa 1818. TZurnf, m 
Prändätty J. G. Frenckellin ja Pojan tykönä. 1 a 4. ” 

2165. Kejſarilliſen — — Tara, jonga jälkeen Tuomiot, Päätöret ja muut a» my 
Pirjat Suomen Senatifa ja Sen erinäifijä Departementeifä niin myös Jullmaf= = €: 
dit ja Abfkedit muilta MWaerkeiftä MaaPunnafa pitä lunajftettaman, Kafari tule== m, 
waifille Waimaften: ja Työhuone Raklennurille. Annettu — — 25 p. Maalisann- sm. 
tuufa 1818. Zurufa, — — tykönä VY, a. 4. 

2166. Kejfarillilen — — Juliftus, että VIIXIXX ja XXXIII Urtitelö= my 
Yftämyden, Kaupan: ja Purjehtimifen:Liitofta, Hänen Majeftetinfä Keifarin iF ja 
Hänen Majeftetinfä Ruotfin Kuningan mälillä, annettu f. 1 (13) p. Maalin 4 
Puufa 1801, pitä täydefä moimaja ja maduturefa pyfymän. YUnnetu — — vs 
p. Huhtikuufa 1818. Turufa, — — tykönä. S, a 4. 





*) Säkert i Uleäborg. 
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2167. Kejfarillifen — — Juliftas, erinäififtä Kafpari Waiwaiſten⸗ ja Tyd= 
huonesRakennurille Suomefa määrätyiftä ulosteoifla. Ynnettu — — 5 p, Tou 
tokuufa 1818. Zurufa, — — työnä. Vaa. 


2168. Kejfarillilen — — Julifkus, että pfa Suomalaififta Wanhem⸗ 
miſta ei ſaada ylöskasmatettawari ja elätettämäri Wengjän Sotamieſten Laſten⸗ 
huonefjin waſtaan otta. Anettu — — finä 8 päim. Zouko-Kusfe 1818. Mum 
rufa, — — tykönä. a. 4. 

2169. * Kiitos. [Kaiken hymyyden Iſä ja Paiken fiunauren Jumala! 
Sinun etees Pannamma me ilvifilla ja Piitolifila fydämillä näyriä kiitosuhrej 
fiitä pudiftetufta armofta, jonga Sind taas olet apdanut tapahtua meidän Iſan⸗ 
maallemme. Hänen Keiſarilliſen Korkeudenfa Suuren Ruhtinaan NICOLAI 
PAVLOWITSCEIN korkiaſti rakaflettu Puolifo, Hänen Keifarillinen Korkeus 
henfa ALEXANDRA TEODONOVWNA on onnellifefti Pirwoitettu raffaafte 
fynnyttämifen Kimufta: Sinä 29 päim. miimein Fuluneefa Huhtikuufa on meitlen 
Puin poikainen Suuri Ruhtinas, joka pyhäjä Kafteefa fai nimen ALEXYN- 

DER. - = -] I, a 4, som utgör Bilaga till Conſiſt. Ecclef. uti Abo 
Circ. Br. N:o 187, af d. 2. Jun. 1818. 


2170. De reciproca conjugationum forma in lingua Fennica Disfertatio. 
Cujus particulam priorem — — — Prafide Mag. or. KOLMODIN — —— p. Pp. 
ABRAHAMUS POPPIUS — — — d. 3 Jun. 1818. Upfalix. 4. 


2171. * Zuliſtus. [Niin muodon Puin Forkiat Afeturet yhteiften Maans 
teitten woimafa pidofta, ej aina taida muiftofa pidettä ja ufiafti unehureen tur 
lewat — — —, niin olen Minä tarpeelliferi Patfonut että lyhykäifen Pokoonwedom 
Pautta näitfen Afetuſten määräyriftä neumwoa ja muifutta itfekutakin hänen mwels 
wollifudeftanfa täfä afiaja. — — — Ouluborgin Maan GCancelliafta finä 10:nd 
päimänä Kefjä Kuufa 1818. c. kmrensroLrPFs. — Joh. Fredr. Clafen. 
184") 


2172. Almanakka, — — 1819, — — Pohjan — — Egvatoria, — — Aka⸗ 
demialda. Eremplari — — 10:neen Popekaan — — Präntätty J. GC. Frendellin 
ja Pojan tykänä. 115 a 16. Bihanget: + Neuwoja Potaterein eli Maas 
perunainskafmwattamifefta, Suomen Kejfarillijelda Huonenhallituren:Seuralda. 


2173. Keijſarilliſen Majeftetin Armokkinen Selitys, niijtä Turun Akade⸗ 
mialle Palkari määrätyiftä uufijta Taloifta. Annettu Czarſtoe GSelofa 4. 15 
b. Clobaufa 1818. Turuſa, Yrändätty J. G. Frendellin ja Pojav tykönä. 


*) Tryckt i Wasa, hos Carl Anton Londicer. 1818. 


152 
= 9174. eojoilifet = —yrumoileä 
in (ähin ſapehrowoiſe Axrenders 
vrvſo [. 12 v. gotatuula (818. Ulv” 
seka 0 
gura 


må 
oääni[å n 
otulifrudr Reyrän? 
(13 W Loko 
Rokove⸗ 


Yy 9 A. 
5. Gefarililen — - 
iſa. Annettv Furu 
täftå yyyteilettä: * 
quula 8 avul 
o a åa. o 
n 


Loka? 
1819 


2476. 
— 4819. 


4810, 
allexin 
pys 1820: 
-" Svomett - 
a. — 4. 





o as 
Suomen - Emana! 
Daſagi Ör KM ändättö S . 
— € vyt 35 punta aatfi tultamarn — > - EW 
-— - gärjottut förs — — BENSON &. pelhingi , 18 4. S G. 
ja eidän tasta tu elä. | a 8. 
i vtramiſeen (puhd! —R— Ai⸗ 





453 


2182. Huonen-Speili, enſin Kaikille yhteifefti, fitte Alhaifemmille Sää: 
jille, erinomaifefti, Neuwoxi hymään ja Karttamiferi pahaa. DANIEL FKWaLLIIba. 
urufa, 1818. YPräntätty K. Biblia Seuran Präntifå. 4/5 a 8. 


a. Koto:Peili, — — yhteifesti, — — erinomaifesti Neuwokſi — — Karttami: 
[fi —— ex waLLIlta. Bast'uudesta painettu. Turusfa, 1850. J. G. Frenc⸗ 
flin ja Pojan Firja-painosfa. 3 a 12. 


2183. *Imprimatur, Zurufa f. 29 Sulii 1818. ad mandatum, Gust. 
alenius, Not. Fac. Theol. Aboens. Ewangeliumilliſen Seuran Kirjoitus, N:o 1. 
4 a 8 Vid slutet: Zurufa. YPräntätty K. BibliaSeuran Präntifä. 1818. 
taraa 1 Fil. Riksg. eli I Kopekaa Kuparifa. 


+ a Evangeliumilliſen Seuran Kirjoituria. N:o 1. Turufa, 1818. Yrän: 
tty — — Yräntijä. A a 8 — b. + Emwangeliumillifen — — Kirjoituria 
0 1. Zoinen ylöepano. Kehoitus Suomen Kanfalle ottamaan maari nys 
ifen ajan merkeiftä. 3/, a. 8. Vid slutet: Exemplari myydän 1 filling. 
anfofa. Zurufa, 1819. YPrändätty J. GC. Frendellin ja Pojan tykönä. — 
NK Cmangeliumillifen (Sic!) — — N:o 1. Kolmas ylöspano. — — merkeiftä. 3/, a. 8. 
d slutet: Gremplari — — Turufa, 1826. Prändätty Biblian Seuran Präntifä. 


. 2184. *Imprimatur, Äbo den 25 Nov. 1818. ad mandatum. Gust. Te- 
nius. Not. Facult. Theol. Aboöns. (Gvangeliumillijen Seuran Kirja N:o 2. 
ie yri Tarpellinen Afia. 1 a. 8. Vid slutet: Cremplari myydän 174 fill. 
anco. Turufa 1819. Yrändätty J. G. Frendellin ja Pojan tykönä. 

*— 2185. * Cmangeliumillijen Seuran Kirjoituria N:o 3. Neuwo Jefuren 
hätä GChtollifefta. 1 a. 8 Vid slutet: Zurufa, 1819. — — työnä. Exem⸗ 
ari myydän fidottuna ja leikkattuna 114 fi. Ruotzin. Banco rahafa. Se 
o 2064. 


x a. Dito. 1823. — * b. Dito. 1827. — c. * Gmangeliumillijen — — 
Uufi Yldspano. Neuwo — — Chtollifefta. 1 a. 8 Vid slutet: Turufa, 
328. — — leifattuna 1, fö. Ruotf. Banko rahafa. — d. + Evangeliumilliſen — — 
irjoitukſia — — Jeſukſen pyhästä Chtoollifesta. 1 a. 8. Vid slutet: Turuſa, 
340. Prändätty Christ. Ludv. Hjeltin tykönä. Cremplari — — 1 fö. Ruotfin 
anko⸗rahaſa. 
2186. * Ewangelinmillifen Seuran KirjoituFfia N:o 4. Aika ja Jjan⸗ 
ittifuns. 3, a. 8. Vid slutet: Exemplari myydän 1 ffiling. Bankoſa. 
uruja, 1820. YPrändätty J. EC. Frentelin ja Pojan tykönä. 


a. + Cmangeliumillifen — — Jjankaikkifuns. 3/, a 8 Vid slutet: Crem- 
ari — — Jurufa, 1821. — — tykönä. 
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2187. * ECmangeliumillijen Seuran Kirjoitukfia N:o 5. Kehoitus Jur 
malan Sanan ahkeraan luPemifeen ja tutkiftelemifeen. 11/5 a 8 Vid slutet: > 
Gremplari — — 11/, — — Zurufa, Präntätty — — tykönä. *) N 

>* a. Dito. 1827. 


2188. + Evangeliumillilen Seuran Kirjoituria N:o 6. Martin Lutherulu 
Eli Lyhy Tieto Krifkin Opin Puhdiftamifefta Paamwilaifefta erhetykfeftä. LAN 
a. 8. Vid slutet: Turuſa, 1821. Prändätty — — tykönä. Exemplari — 
fidottuna ja leikkattuna 1/5 (Fill. Bankofa 


a. * Evangelinmillijen — — Lyhyt — — erhetykjeftä. 1 a 12. Vid sluts. 
St. Pietarborisfa. YPräntätty M. C. Jverfenin tykönä Wuonna 1822. 


2189. * Evangeliumillifen Seuran Kirjoituria. N:o 7. Tarpeellinen Sax 
Tarpeellifefa afiafa eli Waroitus Juopumufka mwaftaan. 11, a 8. Vid sluter 
Turufa, 1821. YPrändätty J. C. Frendellin ja Pojan tykönä, Exemplar 
myydän 11/, föll. Ruotf. Bank. 


a. + Cvangeliumillijen — — Kirjoitukfia. — — Juopumunsta mastaan. 1/ 
a. 8. Under första sidan: %oinen pränttäyö. Vid slutet: Turuſa, 1 
Yräntätty Christ. Ludv. Hjeltin tykönä. Ekfemplari — — 115 Pop. Hopiafa. 

2190. * Cmangeliumillijen Seuran Kirjoitukfia N:o 8. MäXmskki-Pii 
Painen Johanna S = : =. Toinen Puhe tämän Piikaifen Sielun-paimeneta 
Ruotfifta Suomekfi Päätty. 21/, a 8 Vid slutet: Eremplari myydän 2 
ffiling. Bankofa, Zurufa, 1821. Präntätty J. G. Frenkelin ja Pojan tykövä. 

k a. Dito. 1826. 


2191. * Cvangelliumillijen Seuran Kirjoitus. N:o 9. Oikiafta Käänty 
mifeftä. 3/4 a 8 Vid slutet: Turuſa, 1821. Prändätty — — työnä. My 
bän 1 ft. RNuotf. Bank. 


2192. * Cmangelliumillifen Seuran Kirjoitus. N:o 10. Puhe Riypi 
layfile Heidän armo-liittonja wahwiſtuxen, ja enfimäifen Herran Ehtokifell 
Päymifen ohefa. a. 8. Vid slutet: Zurufa, 1822, Prändätty Biblia-Senran 
Kirjanpräntifä, Myydän /& fö. Ruotf. Bank. N 

a. + Coangelliumillifen - - 10. (Uubdefta ylöspanttu). Puhe Rippilapfile, 
- - oheja. Sa a 8 Vid slutet: Zurufa, 1828. - - J. EC. Frendellin ja 
Pojan tykönä. Myydän - - Bank. — b. + Cvangeliumillifen — - (Uudesta 
- - wahmwistukjen, - - oheja. Saa Vid slutet: Turufa, 1840. Präntätty 
Chrift. Ludo. Hjeltin tykönä. - - Bank. . 





*) 1820. 
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+ 2193. + Evangeliumillifen Seuran Kirjoitus N:o 11. YPfi onnellinen 
Biblian Lukia William Black. Zofi afia, tapahtunut London Kaupungifa 
Englanbdifa. a. 8 Vid slutet: Turuſa, 1822, Präntätty Biblia-Seuran 
Kirjanpräntifä. Myydän 1 SEN, Routf (Sic!) Bank. 

= a * Ykſi - - Englandifa. 4 a. 8 Vid slutet: Helfingforfija, prän: 
Nitty J. G. Frendellin ja Pojan tykönä. *) Af Domkapitlet gilladt til tryck- 
ning den 9 Januari 1839. På befallning: K. V. Crusell. — b. Di - - 
Englandifa. Zoinen Pränttitoimitue. St. Pietarborisfa, 1844. Myydän, K. 
Yeierin Pirjaspuodifk”*, Herne: ja Mefdanfin Faun Folkaffa, Apothekarin Strau⸗ 
Gin Partanoffa, Yo. 26 ja 56. 7/9 a 12. På sista sidan: Yräntätty E. 
Noerfenin työnä. — VII. -— c. Yi - - Kaupungisfja Englandiſa. Kolmas 
=. Pietarborisfa, Myydään, - - Pirja-puodisfa, Herne Fadulla, Punafen ja 
Piwifen filan mälilä, Thalin Fartenosfa (Sic!), N:o 20. Helfingisfä, Suoma- 
laifen Kirjalijuuden Seuran Kirjapainosfa, 1850. 3/, a. 8. På sista sidan: VII. 
2194. * Cmangeliumillijen Seuran Kirjoitue N:o 12. Chriftitty Hen: 
ellifefå hartaudefanfa. 1 a 8. Vid slutet: Turufa 1822, Präntätty Biblia: 
Peuran Kirjapräntifä. Cremplarit myydään 1 Skill. Ruotſ. Bancofa. 

2195. *Cmangeliumillijen Seuran Kirjoitus N:o 13. Kehoitus yliftä- 
mään Jumalan bhymiä töitä Luomifeja. 1 a 8 Vid slutet: Turufa 1823. 
Prädntätty Biblia⸗Seuran YPräntifä. 

a. + Cmwmangeliumillifen - - Luomifefja. 1 a 8 Vid slutet: Exemplari 
Midydän 1 (KN. Ruotfin Bancofa. Turufa - - Präntifä. 


2196. * Ewangeliumilliſen Seuran Kirjoitus N:o 14. Sydämellinen 
Remvo ja Waroitus RNuorukaifille, Aikoifanfa enfimmäifen Ferran Jefukfen pyhää 
Ehtolliſta nautita. 3, a. 8. Vid slutet: 6. Br **) Gremplari myydän 1 
ill. Ruotfin Bancofa. Turufa 1823. Prändätty VBiblia-Seuran Ytäntifä (Sic). 

fa Dito. 1827. 


i 2197. + Cmangeliumillijen-Seuran Kirjoitus. N:o 15. Jacobin Waellus. 
1 Moſ. Kirj. 28. Luku ja 10:—12. merf. GCteenpantu Nuorille, jotka wael⸗ 
Oamwat ulos Mailmaan; erinomattain Palkollifille. 3/, a. 8. Vid slutet: Exem⸗ 
Aan - - DBanrofa, Turufa 1824. YPrändätty - - Yräntifä. 

= 2198. *Cmangeliumillifen-Seuran Kirjoitus N:o 16. Muutamat war 
roitus fanat tapain puhtauden ja raitiuden edes auttamiferi. 3, a. 8 Vid 
sfötet: Eremplari - - 1 SKI. Ruotf. Bankoſa. Turuſa 1824. Präntätty 
- — Yräntifä. | 


*) 1839. — 99) eUSTAR RANCKEN. 
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a. * Evangeliumilliſen Seuran - - auttamifekfi. 7/5 a Vid slutet: Crem- 


plari - - 1 Pop. Hopiafa. Turussa, 1845. Yräntätty Christ. Ludv. Hjel⸗ 
tin tykönä. 


2199. * Ewangeliumilliſen⸗Seuran Kirjoitus N:o 17. Sabbatifta. 1 
a. 8. Vid slutet: Gremplari - - 11, Stil. Ruotf. Bankofa. PräntättyYTu- 
rufa 1825. Chr. Ludm. Hjeltin tygö. 


2200. * Gvangeliumillilen Seuran Kirjoitus N:o 18. Tuhlaja Pojafta. 
Luc. Ev, N. 15. Luku, m. 11—32. 2 a. 8. Vid slutet: ECremplari - - 
Bankoſa. Präntätty Turufa 1826. - - tygö. 


a. + Gvangeliumillifen - - Pojasta. - - wm. 11—22. 173, a 8 Vid 
slutet: Hinta on 2 Popeikka hopiafa. Turusa 1841. Painettu Chrift. Ludo. 
Hjeltin tykönä. 


2201. *Imprimatur. Åbo den 24 Febr. 1827. På Theol. Facultetens 
befallning. Jac. Gult. Chydenius. S. Cmangeliumillilen Seuran Kirjoituria 
RN:o 19. Jumala Katfoo fydämmeen, 7 a 8. Vid slutet: Cremplari myy: 
dän 1 (till. Ruotfin BDancofa, Turuſa, Prändätyt, Chrift. Ludw. Hjeltin ty 
tönä, 1827. 


a. * Imprimatur. - - fybämmeen, 1 a. 8. Pä sista sidan: Turufa, 1828. 
Prändätty J. C. Frenckellin ja Pojan tykönä. 


2202. + Cmangeliumillifen Seuran Kirjoitukfia N:o 20. Yhden Ewan: 
gelinmillifen GChriftittyn Uſton Tunnuftus, a a 8 Vid slutet: Cremplari 


- - Ya (till. - - Bancofa Turnſa, 1827. YPrändätty Chr. Ludm. Hjeltin 
tykönä. 


a. + Cmangeliumillijen - - Kirjoituria. - - Tunnuftus. a. 8. Vid 
slutet: ECremplari myydän ykſi puol fPil. - - Turufja, 1829. Prändätty I. 
G. Frentellin ja Pojan tykönä. 


2203. + Imprimatur. Åbo den 24 Febr 1827 På Theol. Facultetens 
befallning. Jac. Guft. Chydenius. Cmangeliumillifen Seuran Sirja N:o 21. 
Yftämällifä Waroitukfia Petofta, Warkautta ja Wäkimaldaa maftaan. 1 a 8 
På sista sidan: Gremplari - - 1 (till. - - Banfofa. Zurufja, 1829. YPrän: 
dätty - - tykönä. 


2204. * Imprimatur: Åbo den 16 Maji 1827. På befallning, Jac. Guſt 
Chydenius. Fac. Th. Not. S. Ewangeliumilliſen Seuran Kirjoituria. RN:o 22. 
JefuPfen Chrifturen ijankaikkista rakkautta, Pyhäfjä Ehtoolliſeſa ofotettua, niin⸗ 
Puin yhtä moimallifta lohdutujta Fatumaifelle fyndifelle, elämäjä ja Puolemafa. 
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1 a 8 Vid slutet: Gremplari - - Bancofa. Zurufa, 1830. Praͤntaͤtty 
Chriſt. Ludm. Hjeltin tykönä. 


2205. * Gillas till Tryckning. Åbo Domkapitel d 30 Juni 1830. På 
befallning, Conft. Törnudd. Gmangeliumi:Seuran Kirja RN:o 23. Augsburin 
Ustkontunnustukfesta, Puin Herrainpäimillä nimitetyjä Kaupungifa m. 1530 
edbestuotin. *) 1 a 8 Vid slutet: Gremplari - - Ruott. B:co, Turufa, 
1830. prändätty Chr. Ludv. Hjeltin tykönä. 


+) Suomelfi Turufa käätty ja präntätty, yhden Nuottalaifen kirjan jälkeen, kuin juoffes 
— wana muonna on Tukkholmifja ulosannettu, nimeltä Jubelzkirja. 


2206. * Finffa Cvangelifka Sällfkapeta Skrift. N:o 24. Gillas till 
tryckning. Abo Domkapilel den 3 Sept. 1832. På befallning: Conftantin 
Törnudd. Wanhempain Kunnioittamifejta. (Sakſan Pieleftä.) 1 a 8 Vid 
slutet: Zurufa, 1832. YPräntättty (Sic) Christ. Ludy. Hjeltin tykönä. På 
sista sidan: Makfaa 1 fill. B:co. 


2207. * Suomen Evangeliumin Seuran Kirjoitus. N:o 25. Gillas till 
tryckning. Åbo Domkapitel den 6 Febr. 1833. På befallning: Conftantin 
Törnudd. Miiftä eduifta Fuin mailma Jefuren Cvangeliumin Fautta on moitz 
tanut. 3/, a 8 På sista sidan: Gremplari matfaa 1 ff. Banco. Zurufa 
1833, YPräntätty - - tykönä. 


2208. * Suomen Cvangeliumin Seuran Kirjoitus N:o 26. Gillas till 
tryckning. Åbo Domkapitel den 30 Juli. 1834. På befallning: Conftantin 
Törnudd. &Gynnintunnustus. 3, a 8. På sista sidan: Gremplari matfaa 
6 Ayrii Banco. Turufa 1834. - - Hjeltin. tykönä, 


2209. * Suomen GCvangeliumin Seuran Kirjoitus. N:o 27. Gillas till 
tryckning. Abo Domkapitel den 30 Juli. 1834. På befallning: Conftantin 
Törnudd. Herra Giunatkon meitä. 3/, a 8. Vid slutet: Gremplari - - 
Hjeltin tykönä. 


2210. * Suomen Evangeliumin Seuran Kirjoitus N: 28. Waroitus⸗ 
ja Lohdutus-Sanat Merimiehille. 1 a 8. Vid slutet: Imprimatur. Åbo 
Domkapitel, den 14 October 1835 på befallning: Anton Gabr. Dahl. Gfrem: 

plari makſaa 1 ftilingi Bancofa. Turuſa, Präntätty Christ. Ludv. Hjeltildä. 
R. 1835. 
> a * Suomen Evangeliumillifen - - Merimiehille. 1 a 8. Under första 
sidan: Zoinen ylöspano. Vid slutet: Imprimatur. - - 1835. - - Anton. - - 
Gremplari - - 1837. 

38 
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2211. "Suomen Cvangeliumin Seuran Kirjoitus. RN:o 20. Cillas till 
tryckning. Åbo Domkapitel den 26 October 1836. På befallning Fredr. I 
Odenvall, Zornin martia YPhilippifä. 1 a. 8. Vid slutet: ECremplari malja, - 
1 ſt Bankofaa, Turufa 1836 Prändätty — — Hjeltin tykönä. 

a. Bankimortia Philippifä. Tekokirj. 16: 23—36. F. M. FRANZENILTA. 
Pispa Hernöfannan Hiippakunnasfa. (Ruotſin Fielestä Suomennettu.) *) Hela 
fingisfä, A. W. Gröndahlin präntistä, 1846. A. C. Öhmanin kustannukfelamg 
1 a. 8 På sista sidan: Gillas till tryckning. Borgå Domkapitel den 17 Apr 
1844. På befallning: C. Aspelund. Makſaa: 5 top. Hop. 


2212. * Suomen GCvangeliumillijen Seuran Kirjoitus N:o 30. Chri — 
tilifiä tutkistelemukfia Herran rukoukfesta Jfä meidän. CSifällejohdatus —- 
a. 8. Vid slutet: Gillas till tryckning Åbo DomsKapitel den 4. Nov. 18225) 
På befallning: A. G. Dahl. Gremplari maffaa 1 ftilingi Bankofa. Zu 
Pränrätty Christ. Ludv. Hjeltildä. W. 1838. 


2213. "Suomen Cvangeliumillifen Seuran Kirjoitus N:o 31. Koettu 
lemus kat; mattemain estelemifistä. — Ja Ge rupeifit järjestämjä kaiki heitänjä estelemäin 
Luc. 14: 18. 11% a. 8. Vid slutet: Gillas till tryckning. Äbo Domkapild, 
den 4 Nov, 1837. på befallning: Anton Gabr. Dahl. Myydän puolella toitta 
ffillingillå bankofa, Zurufa, 1838. YPräntätty - - Hjeltin tykönä. . 

2214. * Cvangelinmillijen Seuran Kirjoitus. N:o 32. Gillas till tryck- 
ning. Åbo Domkapitel, den 5 Maj 41 847. Enligt befallning: A. Victor Fr 
vorin. Ihminen KristuFfen tuomio-istuimen edesfä. 1: a 8 Vid slutet: & 
emplari myydään 1 Fop. Hopiata. Turussa, 1847. YPräntätty - - työönä 

2215. * Cvangeliumillijen Seuran Kirjoitus RN:o 33. Enſi Uskow 
Opetus, erään Nitin kanſa-puheesſa lapfenenja. 1 a 8 På sista sidan: 
Gifemplari myydän - - Hopiafa. Turuecsa, 1849. - - tykönä 

2216. * Evangeliumillifen Seuran Kirjoitus N:o 34. Parahin Lahja. % 
a. 8. Vid slutet: GFfemplari myydään — - Hopiasfa. Turunsfa 1849, — — tylsä. 

2217. * Suomen Ewank. Seuran Kirjoitus N:o 35. Määrä Huoneen 
haltia eli Tehkäät teillenne yötämitä määrästä Mammonasta. 1 a 8 Vid 
slutet: Ekſemplari makſaa 119 Fop. hop, Turusſa, 1851. 5 W. Lilja & & 
tirjapainosfa, Gillas till tryckning. "Åbo Domkapitel, den 28 Maj 1851. 
På befallning: Axel Gabr. Rindell. 

2218. * Suomen Ewank. Seuran Kirjoitus N:o 36. Petari ja Judas. 
1, a 8 Vid slutet: Mafaa 11, Pop. hop. Hämeenlinnasfa, painettu G. 


*) Af annan hand, än förenämnda upplaga. 
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Rordenfmanilta, w. 1853. Gillas till tryckning. Abo Domkapitel den 1 De- 
cember 1852. Enligt befallning: A. G. Rindell. 

2219. + Suomen Ewank. Seuran Kirjoitus R:o 37. Kyhyt tutkistele 
mus MWIapahtajamme Jeſukſen KristuRfen rakkaudesta. 3, a 8 Vid slutet: 
Gillas till tryckning. Abo Domkapitel, den 5 Juli 1854. På befallning: A. G. 
Dabl %Zurusfa, J. W. Lilja & Co. PFirjapainosfa. 1854. På sista sidan: 
Ekſemplari makfja 1 Pop. hop. 

2220. "Suomen Ewank. CSenran Kirjoituö N:o 38. Painolupa an- 
nettu Turun Konfistoriumisfa Syyskuun 26 päivänä 1855. Käsketty: G. M. 
v. Esſen. Perintö ylhäältä. 1 a 8 Vid slutet: Zurusfa, - - Co:n Pirja: 
painosfa, 1855. Ekſemplari majaa 11 Pop. hop. 

2221. Suomen Ewank. Geuran Firjoitus MN:o 39. Painolupa - - 
Marraskuun 7 - - Esfen. Anna meille meidän melkamme anteeffi, niin: 
luin mekin anteePfi annamme meidän melmollistemme. Matth. 6: 12. 15 
a. 8. Vid slutet: Zurusfa, - - 2 Fop. hop. 


2222. Lohtajan Pitäjään Waſan Maanberran Länifä yhteinen Suo: 
ſtumus ja Päätös; Kuinga Maan miljeleminen ja Chriftillinen elämä Kylifä ja 
Zaloifa parahiten moimafa pidetän ja edesautetan. Neuwotettu ja päätetty yh⸗ 
teifefä Pitäjän Kokourefa f. 23 p. Syys Kuufa 1816. MWafafa, Präntätty 
Carl Anton Londicerildd, 1818. 23, a. 8. 

2223. Pri Uufi Wejfu, Adamin Langemifefta, ylös ajateldu pikaifefti 
yhdeldä fokialda, riftin ja onnettomuuden ofameljeldä, ennen tätä Studenti ja 
Gubaltärn Uppferi JOHANNES SUNDELLILDÄ. Kauhawalla finä 1. p. Elokus 
1818. Waſaſa, Prändätty 1818. a. 12. 

a. Yri - - 1818. 1 a 12. 


2224. Förfök till utredande af Finffa Språkets Grammatik. — Jac. 
JUBÉN. MWiborg, Srydt hos And. Cedermwaller, 1818. 10 a. 8. 


2225. Walittuja Suomalaisten Sananlaskuja, Jotka on Pokoillut ja 
ulos andanut JAK. JUTEINI. Wiipurisſa Painettu And. GCederwallerin Kirja- 
painosfa wmuonna 1818. 51 a 8. 

2226. Mähän Totuutta, Kolmesfa Jako-Luokasfa. Paljasta lupilupaifka 
Satuja, Kokoonpannut ja ulosandanut HERMAN EMANUKEL HOMNBORG Wii⸗ 
puri, MWalmistetut A. Cederwallerin Kirjanpainosfa, Vuonna 1818. 64 a 8. 

2227. De proverbiis Fennicis Dislertatio cujus Parlem primam - - - 
Praefide Mag. JOHANNE TRANER - - — p. €. M. P. CAROLUS AXELIUS GOTT- 
LUND - - -. d. 12 Dec. 1818. - - - Upfalie. 4. Ar med Runoverser 
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dedicerad Miehelle Aimon Kunnioitettawalle ja Korkiaſtoppinulle Kirkkohers 
ralle ja Romaftille Juwan Pitäjän Seurakunnafpa MATTH. SOTTLUNDille 
ja Hänen Puolifolenfja Romwaftinronwmmalle Hymin Kunnioitettamalle ULRMIJEA - 
SOPH. ORACUKSelle Rakkaat Wanhemmat! 


2228. Pieniä Runoja Suomen Poijile Ratori. *) Enfimäinen HOfan 
Präntätty muonna 1818.**) 1 a — Pieniä - - Poijillen Ratori. Toinen 
Wihko. Upfalasfa, Annettu Cm. Bruzelinren Kirjan paiafta muonna 1821 
11/, a. 12. 


2229. Kejfarillilen Majeftetin Armollinen Juliftus, että nyt olemaifen- 
Jäfenet Suomen GSenatifa mielä Polme muotta tulemat toimiturenja pitämään 
Annettu St. YPietarborifa f. 24 p. Tammikuufa 1819. Zurufa, Prändår 3 
J. C. Frentellin ja Pojan tykönä. a. 4. 


2230. Kejfarillijen - - Afetus, Armo-anomurifta rito8rafioifa, Anne 
- - 24 p. Zammikuufa 1819. Zurufa, - - tykönä. a. 4. 


2231. Kejfarillijen - - Afetus, Palkolliſten ja ufiambain Matka-Pafeifa 
Suomefta Paikkakundiin Wenäjänmaafa. Annettu - - 13 p. Maaliskuufe 
1819. Zurufa, - - tykönä. 1 a 4. 


2232. Kejfarillilen - - Juliftus, Palkoliften edesmwaftaurefta, jotka niind 
Arkipäimiri fäätettyinä Pyhäpäiminä omat maftahakoifet töitänfä toimittamaan. 
Annettu Turufa f. 27 p. Maalis-Kuufa 1819. Turufa, - - työnä. sal 


2233. Kejfarillijen - - Juliſtus, Kirjain: ylitfekatfomifefta, ennen Puin 
ne präntättää eli ulfomalda fifälletuodot ulosannettaa faamwat (Genfure), nin — : 
myös Kirja-Kaupafta, Kirja-Pränteiftä ja Ajanlugufta Wiiburin Läänifä. Aw 
nettu - - 27 p. MaaliskFuufa 1819. Zurufa, - - tykönä. Va 4. 


2234. Keifarillifen - - Juliftus, Wirka- ja Palwelussmieften ja ufian 
bain perfonain Matka papfeifta Suomefta paikkakundiin VWenäjänmaafa. Aw 
nettu - - 18 p. Zoukfofuufa 1819. Zurufa, - - työnä. a. 4. 


2235. Kejfarillilen - - Juliftus, Puinga maraftettu Falu Warkalda työllä 
mayettaman pitä. Annettu Turufa, finä 22 p. Zouto-Snufa 1819. Helfingin 
Kaupungifa, präntätty J. Simeliuren työnä. 11 a. 4. 


2236. Kejfarillilen - - Juliſtus, mitä Hänen Senatinja muuttamijen 
(uhteen Turuſta Suomen Pääkaupungiin Helfingiin, ei mähemmin Oikeutta 
etfimäifildä Riitakumpaneilda kuin Yhteifiloä Oikeudeilda ja Wirkamiehilda Maas 








+) Af CARL AXEL GOTTLUND. — **) I Upsala, hos Zeipel och Palmblad. 
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muafa waarin otettaman pitä. Annettu Turufa ſ. 18 p. Kefäkuufa 1819. 
urufa, Prändätty J. C. Frendellin ja Pojan tykönä. a. 4. 


2237. Kefarillien - - Juliftus, Saldimurefta wipeille mweronczalaifille, 
tä mielä edespäin muutamat wuodet faada maraa heidän weronſa ja uloss 
konſa Ruotfin rahafa wuotifefti määrättämän Kurfin jälkeen. Annettu Czarfkoe 
ielofa f. 19 p. Kefä-Kuufa 1819. Turuſa, - - tykönä. 1 a 4. 


2238. Kejfarillijen - - Juliftus, uufitten Yhden, Kahden ja Neljän Ru: 
an Gebdelein ulosandamifejta Suomen Suuren Ruhtinanmaan Waihetus⸗ 
epofitioni: ja Lainaus⸗Bankiſta. Annettu -- 19 p. Kefä-Kuufa 1819. Zus 
fa, - - tykönä. 1/9 ad. 

2239. Almanakka, Karkaus-MWuonna - - 1820, - - Obhfervatoriumia, 
- Ukademialda. Kuun pim. (. 29 p. Maalis k. Aur. pim. f. 7 p. Syysk. 
eemplari - - tykönä. 11/, a 16. Bihanget: * Muutamia Suomen Keifaz 
Iifelta Huoneenhallitus-Seuralta annettuja RNeumoja. 


2240. Kejfarillilen Majeftetin Armollinen Juliftus, Uuden Sedelimyntin 
osandamifefta Waldakunnaſa ja niiden nyt olemwaiften Waldakunnan Banon 
Bfignationein ſiſälle metämifeftä. Annettu Turufa f. 9 p. Heinäkuufa 1819. 
arufa, Prändätty J. C. Frentelin ja Pojan työnä. a. — * Kirjoitus 
itten uutten Waldakunnan Banko Asfignationein tundomerkkein ja muodon 
ige, jotka omat mainitufta neljeftä enfimäifeftä, nimittäin 200, 100, 50 ja 
> RNublan fuurudefta. % a. 4. 

: 2241. Kejfarillijen - - Afetus, Tuomioiftuimefka, Fufa ne Sotapalweluz 
fa eroitetut Soldatit Wenäjän Armejafta, jotka elinFauderi Fäfkningiin ſiſälle 
muan ja fen alla riforia tekemät, tuomittaman pitä. Annettu - - finä 31 

Glofuufa 1819. Helfingin Kaupungifa, präntätty J. Simelinren tykönä. 
2 a. 4. | 

= 2242. Kejfarillifen - - Juliftus, niiden Symäin takaifin maxamiſeſta, kuin 
uomenmaan Afujamet edeömenneenä ja tänä muona Kruunulda lainari faaneet 
pat. AUnnettu Helfingin SKaupungifa finä 1 p. Lokakuufa 1819. Helfingin 
aupungifa, präntätty J. Simeliuren tykönä. 2. 4. 

" 2243. Kejfarillijen - - Julifkus, fiitä Kurfifta eli Arwioſta, jonga jälkeen 
Wit. weronalaifet, Llenäjän:Nahan puutoreja, faamat tuleman 1820 muoden 
lägfannofa, mweronfa ja ulostekonfa Ruotfin Nahafa maraa. Annettu - - f. 
7 p. Marraskuufa 1819. Helfingin Kaupungifa, präntätty - - tykönä. 2. 4. 

2244. [ME cArL FREDR. ROTKIRCH, Yrefidenti Sejfarillifesfa Waaſan 
omi-Räätisfä - - -; Vice Prefidenti - - -; Homwi-Räätin Raadit ja Aſſes⸗ 
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forit: Teemme tiettämäri: Että - - - on Kejſarillinen HomisRäätti Patfonut 
tarpelliferi tämän Fautta juliftaa: että afianomaiften - - — pitää mälttämättömäfki 
laillien edesmaftauren alla, maruftamaan afianmalmoiitanja Felpamaifilla Ful: 
mahti-kirjoilla: - - - WBaafafta fiinä 10 päimänä Joulu-Kuufa Vuonna 1819. 
- - -. Juliftus Pelpawaiften Fullmahti-Pirjoin fijälleantamifka walitus⸗ ja ano: 
mus afioifa.] a. 4*) | 

2245. Kejfarillijen Majeftetin Plakati, Neljäjtä Yhteifejtä, - - Rukous⸗ 
Päimäftä, - - 1820. Annettu St. Pietarborifa finä 16 p. Noulukuufa 1819. 
Helfingin Kaupungifa, präntätty J. Simeliuren tykönä. 1 a — * Rukous⸗ 
päimä Tertit muonna 1820. a. 4. 


2246. Hänen SKejfarillifelta Maj:tiltänfjä Armollifefti Afetetut Rukous⸗ 
Päimäin TZertit, Wuonna 1820. Turuſa, Yräntätty J. EC Jrendeklin ja 
Pojan tykönä. Y, a. 8. 

2247. Johdatus eli Neuwo Kuppa: eli Franfuufitaudin tundemifeen ja 
mwältämifen. Hänen Kejfarillijen Majeftetinjä ArmoWlifimman Käföyn jälkeen 
präntiftä uudeftanfa ulosannettu. **) Zurufa, Prändätty - - työnä, muonna 
1819. 1 a. 8. 

a. 82 Johdatus - - Franfuufistaudin tuntemifeen ja mälttämifeen. - - Mas 
jesteetinjä - - Käskyn - - präntistä uudestanfa ulosannettu. Imprimatur. 1. 
M af Tengftröm. %Zurufa, Painettu - - Pojan luonna. Wuonna 1842. 
lg a. 8. På sista sidan: Ekſemplari myydään 1 top. Hop. 


2248. Mnemosyne, Är 1819—1821. 1822. Ärgängen IV. 1823. Är 
gången V. Åbo. Tryckt i Bibel-Sällekapetö Tryckeri. 4. 


2249. Pri Kaunis Wejfu, nuhtetomafa feurafa ja kokouxeſa ylös aja 
teldu pikaifefti yhdeldä fokialda rifkin ja onnettomuden ofameljeldä. ennen tätä 
Subaltern Uleborin ja Cajanan Militair Brigatis, Kauhamalla f. 24 p. Kefä- 
tuus 1819 JoHAN suNDELL. Waſaſa, Prändätty 1819. 1 a 12. 

a. Yri - - Uleoborin - - 1819. 5 a. 12. — b. Yri - - Prändätty 
G. A. Londicerildä. '/g a. 8. — c Yri - - 1819. - - sunveLi. Yräntätty 
tänä wuonna. !/, a 8 — d. Yri - - nubhtelomofa - - sunnets. Oulufa, 
Präntätty G. E. Bardiltä. a. 8. — e *S*Yri - - Nuhtettomafa - - 
ylösajateldbu - - Cnnen - — Brigatis, - - find - - sunnars. 1/j a 8 Vid 
slutet: Präntätty tänä muonna. — f. * € Yri — - sospati1. 1,88 Vid 
slutet: YPräntätty tänä wuonna. — g. SPY - — Nuhteettomasfa feurasja ja 


+) Tryckt i Wasa, hos Carl Anton Londicer, 1819. 
**) Af JOSEPR PIPPINOSKÖLD. Se Abknanade, wuenna 1814. N:o 2038. 
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tolouffesfa ylösajatellut pikaifesti ykſi oikia ristin ja onnettomuuden ofamweli 
JOHAN SUNDELL, Gntinen Gubaltern Oulun ja Kajanin Militain Brigadisfa. 
Kirjoitettu Kauhamalla 24 p. Kefäkuuofa 1819. Zurusfa, 1853. I. €. 
Frendellin ja Pojan Pirjapainosfa. !, a. 8. 

2250. Lähtö-Laulu, elli Hymästi-Jättö WVäinämsifelle. JAK. sUTEINILDA. 
Unnettu Wiipurisfa A. Cedermallerin Kirja-painosta Wuonna 1819. 23, a 


2251. Uufia Lauluja, Perustus-Pielellä. Walitut sax. sOTEININ Teoista. 
Wiipurisfa, A. Cederwallerin Kirja-painosta annettu muonna 1819. 11/9 a. 12. 


2252. Humitus-Sanomia, jotka on Pofoillut sax. sUTEINI. Wiipurisfa 
Und. - - 1819. 14 12. 

a. Pumitus-Sanomia, - - Pokoillut Toinen Ylöspano. Wiipurisfa - - 
Kirja-painosta. annettu - - 1827. 14 12. 


2253. Kummitukfia, elli Luonnollifia Aamwis-Juttuja, Walistukſen liſaͤkſi. 
Lyhykäifesti ja mapaasti Sakſan Kielestä Suomekſi tulkitut I. 32::da. Wii 
purisfja - - Kirja-painosta - - 1819. 17, a 12. 

2254. Yhteenmweto niiftä Poftimenofta ulostulleifta afeturifta miin las 
wiafti, Puin ne Pofkemat Poftinkuljettajain oikeudeita ja melmollifudeita j. n. e. 
Ynnä Tygöpanon kansſa fiitä, Puin Kejfarillinen Pofti Directioni on tarpellis 
feri Patfonut Pofkinkuljettäjille heidän melmollijudenfa fuhteen eteenkirjoitta, Ars 
mollifimman Käjkyn jälkeen ulosannettu Kejfarillifelda Pofti-Virektionilba Suo⸗ 
meſa. Helfingin Kaupungifa, präntätty J. Simeliuren työnä 1819. 33/,a. 4. 


2255. Finniſche Runen. FJinnif& und Deutf& von D. m. R von 
SCHROTER. (Mit einer Mufikbeilage), Upſala, Gedrudt auf Koften des 
Herausgeberd, bei Palmblad & Go. 1819. 9 a 8. Musikbeil. '/ a. 4. 

a. Finnische - - deutfd - - Dr. m. R von scHrOTER Herausgegeben 
von G. H. von Schröter. Mit einer Mufikbeilage, Stuttgart und Jäbingen, 
in der J. O. Cotta'fden Budhandlung. 1834. 12 a. 8. Musikbeil. , a. 4. 

2256. Kejfarillijen Majeftetin Armollinen Juliftus, Naha-palkkiofta niille, 
jotka Suomefta alurilla ulosmwiemät luttrattua ja fulatettua Saltpetteriä. — An⸗ 
nettu Helfingin Kaupungifa (. 19 p. Cammituufa 1820. Helfingin Kaupuns 
gifa, präntätty J. Simeliuren tykönä. a a 4. 

. 2257. Kejfarillijen - - Juliftus, Jäfänitten lifätyftä lugufta Suomen 
Genatin Huoneens Hallituren:Departementifä. Annettu St Pietarborifa find 
3 p. Helmikuufa 1820. Helfingin Kaupungifa, - - tykönä. g a. 4 

2258. Kejfarillijen - - Juliftue, Puinga palkkiota Pellaman ja Hampun 
kaswattamiſen Puin myös Liinain Putomifen edeftä etfittämän pitä. Annettu 
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Helfingin Kaupungifa f. 1 p. Maaliskuufa 1820. Helſingin Kaupungifa, pråns 
tätty - - tykönä. 1 a 4. 


2259. Kejfarillilen - - Ufetus, niiftå Weſi-Rakennuxiſta Suomeſa, jotka 
eftämät Kofkenperkauns-työtä. Annettu - - 8 p. Maaliskuufa. 1820. Helfingin 
Kaupungifa, präntätty - - tykönä. 1 a 4. 


2260. Kejfarillilen - - Julifktus, niiden manhain YWiiden ja Kymmenen 
Rublan Banko-Aefignationein fijällevaihettamifejta Waldakunnan Bankon uufia 
Sedeleitä waſtaan. Annettu - - 24 p. Maaliskuufa 1820. Helfingin Kaus 
pungifa, präntätty - - tykönä. a a — * Kirjoitus niiden uutten Wiiden ja 
Kymmenen Rublan Waldakunnan Bankon Asfignationein tundomerkkein ja muo: 
bon ylitfe. '/ a. 4. 


2261. Almanakfa, Vuonna Meidän Waapahtajan Chrifturen Syndymän 
jälkeen 1821, - - St. Pietarborin Obfervatoriumia. - - Akademialta. Exem⸗ 
plari - - Popelaan Banko Asfign. Turufa, - - tykönä. 119 a 16. Bihanget: 
* Muutamia neumwoja Tiilen poltojta amoimifa Uuneifa, annetut Keifarillifelta 
Suomen Huoneen Hallitus Seuralta. 


2262. Kejfarillijen Majejtetin Armollinen Julifktus, yhdeltä Hallituften 
kanſsa Neapeliſa ja Parmafa tehdyftä mälipuhefta, että Kruunun oikeus periä 
tuolleen Ulkomaanmiehen tamaran, joka oikeus kutſutaan Droit daubaine, mai: 
nituifa Waldakunniſa ja Wenäjän maldakunnafa ynnä fen alla olemaififa Maa: 
Punnifa täftälähin lakkamaan tulee. Annettu Helfingin Kaupungifa f. I p. 
Loka⸗Kuuſa 1820. Helfingin Kaupungifa Präntätty J. Simeliuren tykänä. 
1/g a. 4. 


2263. Kejfarillijen - - Julifkus, flitä Kurfifta eli Armwiofta, jonga jälkeen 
wißit Weronalaifet, Venäjän rahan puutorefa, faamat tuleman 1821 muoden 
Ylöskannofa, Weronfa ja Ulostekonfa Ruogin Nahafa maraa. Annettu — — find 2 
p. JouluPuufa 1820. Helfingin Kaupungifa YPräntätty - — tykönä. 1 a. 4. 


2264. * Yhteinen Juliftus. Miitten miimein Pulunetten kahden muotten 
runfaambi miljan faalis on tehnyt että joymäin ja yhden ofan muitten hengen 
ylösepidännökfi tarpeelliften Pappalden hinta on endifen fuhteen erinomaifefti lans 
gennut ja bhalmeendunut. GChkä fen fuhteen muodenpalkat ja Dagswerkein 
makſot myös olis pitänyt helponemaan, niin ej ole fenkaldaifta Puitengaan mielä 
tapahtunut, maan on fitä majtaan fe huokiambi tila elatukfen faliin tehnyt, että 
moni fiitä työtä tekemäifeftä - - - Panfan ofafta, ilman oikian palmellukjen 
ottamifta, paljaftana edesmaftauFfen marjon alla, Dagswerkärin nimellä, teke ais 
noaftans yhden ja toifen päimän työtä, - - - ulosmaaditulla Porkialla päimän: 
palkalla, työttömyydefä, laikudefa ja irftaifudefa miettärenfä loppua aikaanfa. 
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Koffa tämä mahingollinen afianhaara jo on andanut johdatufta moninaifiin 
Pohtullifiin walituriin - - -; niin olen Mind maadittu tämänkautta muifkutta 
maan Läänin afumaifia, että he tyyni maarinnottamat ja tarkaafti jälkeen elämät 
mitä afeturet maanjuoremifken eftämiferi eteen PFirjoittawatt, ja Perfonain edess 


waſtaukſen Pelpamwaifudefta maatimat. - - -. Maan-Kanfliifta Turuſa fe 14 
päimä Joulu Kuufa 1820. LARS GABR v. HAARTMAN. — J. Snellman. 
3B/ a 4 

4 


2265. Monen hurffan Sielun Puuttumainen Chriftilifys Eli Monda on 
Putfutut, mutta harmat omat malitut. Ruozifta Suomeri Päätty mEFNR. REN- 
OWIsTILDÄ. Turufa, 1820. YPrändätty Soh. G. Frendellin ja Pojan tykönä. 
2 S a 8. 

a. Monen hurskaan fielun Puutumwainen Christilifyys. Eli Monta omat 
— — malitut Ruotfista Suomekfi - - reNowisTILTA. Suopiosfa, 1844. Pråns 
Tätty J. Karftenin työnä. 2 a. 8. 


2266. Saarna Lafkiais Sunnuntaina pidetty Jumwan Pirkosfa Wuona 
1820. *) Turufa, 1820. Prändätty Joh. E. Frenkelin ja Pojan tykönä. 1a.8. 

a. Saarna Laskiais - - Kirkosfa MWuonna - - 1835. Präntätty N. -- 
tykönä. 1 a. 8. 


2267. Turun MWiikko-Sanomat W. 1820. CEnfimmäinen LWuofiskerta. 
YPräntätyt Turusſa Frenkelliltä poikinenja. 27 a 4. — Turun - - W. 1821. 
Toinen Wuofi-kerta. - - poikinenfa. 275 a 4 och en Charta: Eurooppa 
1820. Gtentryd af G Miller. 1, a Fol — Turun - - BW. 1822. 
Kolmas Wuoſi⸗kerta. - - Poikinenfa. 26 a 4. — Turun - - W. 1823. 
Neljäs Wuoſi⸗kerta. - — poikinenfa. 267, a 4 — + Turun - - W. 1824. 
RN:o 1—52. 26 a 4 — * Turun - - BW. 1825. N:o 1—52. 26 a. 4. 
— *Turuun MWiikPo:Sanomat. W. 1826. N:o 1—51. 251, a 4. — 
+ Turuun - - LI. 1827. N:o 1—35. 17 a 4 — *Zuruun - - K. 
1829. RN:o 1. Turun Wiikko: Sanomat. N:o 2—52. Tillsammans 26 a. 4. 
— + Turun - - W. 1830. N:o 1—53. 2874, a — * Turun -- W. 1831. 
26 a 4.**) . 

2268. * Kiroilian Rukous eli Selitys Kirofonain fifälläpidofta ja Was 
lain Merkityreftä. Ruotſiſta Suomeri Päätt 1 a. 8& Vid slutet: YPrändätty 
Waſaſa, E. A. Londicerildä, 1820. maraa 1 ffilingi Bankofa. 


*) Af MATTEIAS GOTTLUND. 

**) Vid slutet af hvarje Numer står, ibland annat, för 1824—1827, dels Zurn8fa, 
dels Turuusfa, Piplia-Seuran Firjapräntijä präntätyt, och för 1829—1831, än Tunmöfa, 
än Turnsfa, präntätyt Chriſt. Ludmwm. Hjeltin kirjapräntisjä, åtskilliga andra olikheter oberäknade. 


59 


466 


N. 34. 

a. Kiroilian rukous eli Pirouren felityö. sä harjoita fautas mannomaan, ja laufw 
maan turhaan Jumalan nimeä, ſillä ei je taida olla fynniftä puhdas joka ufein wauno, ja Jumalan nimeä 
turhaan lauſuu. Sir: 23 L. I ja 11 v. St Pietarborisfa, prändätty F. Iver⸗ 
fenin tykönä. 1833. 15 a 8 *)— b Kiroilian Rukous eli Kiroukſen Ses 
litys. — Alä (Sic) - - wannoo, — - Syr. - - v. Ito XIL Helfingisfä, präntätty O. 
O. Waſeniukſen tykönä. 1839. 1 a 8. Vid slutet: Imprimatur: Borgå 
Domtkapitel den 7 Augufti 1839. På befallning: C. M. Kjellman — c. 
Kiroilian - - Eä - - 9. Toinen YPränttitoimitus? St. Pietarborisfa, prän 
tätty J. Sverfenin tykönä. 1841. 3, a 8 Vid slutet: Imprimatur: - - 
Kjellman. IV. — d. &iroilian - - Kolmas YPränttitoimitus. St. Pietarborisfa, 
Myydän, K. Meierin Pirja-puodiffa, Herne ja Mefdhanfkin faun Folkaffa, Apo: 
thekarin Straudin Partanoffa, No, 26 ja 56. 1844. 1/, a 12 Vid slutet: 
Imprimatur: - - IV. — €. Kiroilian - - mwannomaan - - puhdas, - - 9. N:o IV. 
Sortamolasfa, Painettu C. W. Polmströmin SKirjaräntiefä. 1847. a. 12. Vid 
slutet: Gillas till trydning. Borgå Domkapitel den 18 Angufti 1847. På 
befallning: Nils Hjmelaeus. — f. Kiroilian - - v. St. Pietarborisfa, Myy⸗ 
dään (Sic), K. Meierin Pirja-puodifa, Herne Fadulla, Punaſen ja Kimwifen 
filan mälilä, Thalin Partanosfa, N:o 20. PHelfingisfä, Suomalaifen Kirjaklis 
(uudens Seuran SKirjapainosfa, 1850. 3/, a 8 På sista sidan: IV. — g. 
Kiroilian - — laufunmaan - - fynnistä - - Syr - - 9, 11 m. MWaafasfa, 1852. 
P. M. J. Lundbergin kirjapainosfa. Kustantajat: Rengmwift & Saukko. 7/4 a. 8 

2269. Huilun Humina, elli Takaifin Tule Wäinämöifen Hywästi Jd 
töstä, JAK. JUTEINI. Riipurisfa, Annettu And. Cederwallerin Kirja-painosta 
wuonna 1820. 31/ a 8. 

2270. Kari **) Chriftiliftä BWirttä, Cnfimmäinen: Chrifturen Piinafta, 
O Rakkain HErra Jefuren, 2c. W. k. Minun fielun jälken nyt pian x. 
Toinen: Hämityren Kauhifturefta, Woi wiimeiſt' päimä tulema, xc. W. k. Jo 
aiwan läfnå aika on 2c. Wiipurisfa Painettu muonna 1820. 1, a8 

a. Kari - - miimeift - - 1825. 1 a 8 — b. Kari Hengellifkä 
Wirttä, Cnfimmäinen Wirſi. O Rakkain Herra JCfuren, 2. Toinen Wirfi. 
Moi! mijmeift' päimää tulemaa, x. Oulufa, 1839. Pråntätty Christ. Evert 
Bardin tykönä. , a. 8 — c. Kari - - Wirrtä, - - Jefuren, - - tykönä, 
VY, a 8 — d Kari - - Bönttä, - - JEfuren, - - €. E. Bardin Kirjan — 
Präntijä. !/, a 8 — e Kafi Hengellistä - - Jefukfen, —— miimeist - - 


cr. = . mmm mm — 








2) Tyckes vara öfversatt ifrån ett utförligare Original, än det, som legat till grund 
för förstnämnda uapplaga. 


**) Desamma. äre de färata i N:n 1148 
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talemaa, 26. Y, a 8. — f. Kafi - - tulemaa, 2. VY a 8 — g Kafi 
Henkellistä Wirttͤ. ECnfimmeinen Wirfi O - - Jefukfen', - - Wirſi Moi! 
miimmeist? - - tulemaa 26. Waaſaſa, 1842. Yräntätty G. O. Wolffin ty- 
lönd. a. 8. | 

2271. Zieto Kuinga oikein Puolleita pitä eroitettaman niiftä, jotka ainvas 
ftanfa näkymät Puolleet oleman, ja mälikappaleifta, että näitä wiimeri mainituita 
hengiin faada. Ulosannettu Lääkäri-RNaadilda Minifteriumifa Omanmaan afivita 
marten St. Pietarborifa 1819. Helfingin Kaupungifa, präntätty J. Simelinren 
tykönä. 11, a 4.*) 

2272. Kruunun Rahain Kuitti-Kirja, Talofta Kyläfä, 

Pitäjäfä ja Kihlakunnafa. Helfingin Kaupungifa, Präntätty 

— — tylönä, 1820. 17, a 8. 


.. A 
2273. Teppan% mians Illrom410-PyöxTEHänä CRarof Mosamredu 


Marsaslora, Kapsaaann mieasaaa. Ilevuaroiay Cpsarsämaro-Ilpasureas- 
OTBYMINAro-CHROA4AN% KAMMORHAMTA, Benisrenn Bn6seäcxO&HT KAHKA- 
KyHmanö 940448. IIiürepa, 1820. GY, a. 8. | 

2274. Kejfarillijen Majeftetin Plakati, Neljäfrä Yhteifeftä, - - Rukonss 
Päimäftä, - - fifälläolemana muona 1821. Annettu Helfingin Kanpungifa f. 
22 p. Zammikunfa 1821. Helfingin Kaupungifa, präntätty N. Simelinren 
tsykönä. 12 — *Rukouspäimä-Tertit Suomen Suuren-Ruhtinanmaafa wuona 
1821. 1, a. 4. 

2275. Dissertatio Academica, Vaticinium Micha Fennice verfum 
notisgue illuftratum fistens, cujus Part. 1—1V, - - - p. c. f. Mag. BENJAMIN 
FROSTERUS - - - et CLAUDIUS ALBERTUS TULINDBERG - - - JACOBUS 
HERMANNUS SIREN - - - NICOLAUS FROSTERUS - - - CAROLUS FRIDERICUS 
STENBÄCK - - —, d. 9 Junii 1821, 12 Junii 1822. Abo. A. 


2276. Almanafka, Wuonna Jälkeen Vapahtajan Chrifturen Syndymän 
1822 - - Akademialta. Kuun Pimen. (. 6 p. Helme-Kuufa. Kuun Pimes 
nem. f. 3 p. Elo⸗Kuuſa. GCremplari - - tykönä. 1/5 a 16. Bihanget: 
+ Muutamia fanoja Suomen Kanfalle nyt oleman Helpon Jymä-hinnan johs 
baturefta. 

2277. Kejfarillilen MWajeftetin Armollinen Käfdy, että ne yhteifet Werot 
ja Ulosteot, Puin rahafa ylöskannetaan, pitä täftälähin ja aina edespäin ainoa⸗ 
ftanfa Maakunnan omafa rahafa, marettaman ja niiftå tili tehtämän. Annettu 


*) 1820. 
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Zarffoje Selofa, f. 27 p. Heinäkuufa 1821. Helfingin Kaupungija, präntätty 
I. Simelinren tykönä. a. 4. 

2278. Kejfarillijen - - Suliftus, Tamberen Kaupungin fdätämifeftä Wapa⸗ 
kaupungixi niin myös niiftå wapaudeiſta ja eduiſta, Puin kaikenlaiſten Fabriki⸗ 
Konſti⸗ ja Käfistöiden harjoittajat (Manufakturiſtit, Konfknärit ja Handtwerkärit), 
jotka (iellä itſens ajumaan afettamat, hymärenfä nautita faamat. Annettu 
3arffoje: Selofa finä 1 p. CloFuufa 1821. Helfingin Kaupungifa, - - tykönä. 
1/, a. 4. 

2279. Rejfarillifen - - Juliftug, Yhteififtä Jymä-Magazineiftä Suomefa 
ja Laina-Magazinein peruftamifefta mipeifä Lääneifä. Annettu Helfingin Kaus 
pungifa f. 3 p. LokaPuuja 1821. Helfingin Kaupungija, - - tykönä. 1 a.4. 

2280. Kejfarillijen - - Juliftus, ajan lyhendämifeftä, jonga alla Palomiis 
nan polttaminen Suomen Suuren-Ruhtinnanmaafa tulemana muona 1822 fallittu 
on. Annettu -- 5 p. JouluPuufa 1821. Helfingin Kaupungifa, - - tykönä. 1/5 a.4. 

2281. Förſök till en omarbetad Finſt Tolkning af Apoftlarnes Sändebref, 
Nemte Anmärkningar Sfoer nu brukliga Finſta Ofverfättningen, af marru. 
GOTTLUND, Proft och Kyrkoderde i Jodas. Åbo 1821. Tryckt hos I. 6. 
Brendel & Son, 24 Sa a 

2282. Muifkto Siitä towafta tapauxeſta Puin tarjonteli, koſta yxi mähd 
poikainen fymään meteen päifiilkaan menheeftä putoifi, jofta hädäfkrä hän Puis 
tenkin Herran ihmeellijen awun Pautta, toifelta, Puin Pappaleen matkan pääjä, 
toifeja alureja oli, maftoin toimoa pelaftettiin. Kokoonpantu fen Puolemafta 
pelaftetun Sfältä A. A. Waſaſa, Präntätty C. A. Londicerildä, 1821. Y, a. 8. 

2283. Uskon Sanat, Jumalinen ja ykfimakainen Wirſi, Opikfi kaikille, 
erinomattain nuorelle Panfalle. Sakſan Pieleftä Suomekſi Päätty. mYNR. GABR 
KRUSBERGILDA Mag. Mailmallifen miifauden Doktori ja Kirkoherra. Wiipurisfa, 
Ynnettu A. Cederwallerin Kirja:painosta, muonna 1821. !'% a 12. 

2284. Kärfimällilyys. Oikean Kriftityn erinomainen amu ja armo. 
VWirfi, Jonga Pokoonpania waLLERIUS on moittanut fen fuurimman, Puustkol: 
mata Pymmendä Dukatia painaman Medaljan elli Kunniasrahan Ruotfin Aka⸗ 
demialda; Nyt Ruotjin Pieleftä Suomekſi wapaaſti PÄätty HENR. GABR. KRUSBERGILDA 
Mag. Mailmallifen miifauden Doktori ja Kirkoherra. Annettu Wiipurisfa A. 
Cederwallerin Kirja:painosta muonna 1821. Sa 12. 

2285. Laulu, Suomen Tyttärille, Oypikfi, neuwokſi ja maroitukfekfi. m. e. 
K-- pA *) Wiipurisfa, Annettu A. GCedermwallerin Kirja-painofta, wuonna 
1821. 6 a. 12. 


— — 





+) HENR. GABR. KRUSBERGILDA. 
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a. Laulu, - - waroitukſekſi. Präntätty tänä muonna. Y, a 8. 

2286. Ueber die Finnifde Sprade und ihre Literatur vom Br. an. 
JOH. SJÖGREN, Ymannensis Extraordinarius an der Kanserliden liniversitäte- 
Bibliothek ju Abo S&" Petersburg. Gedrudt bey N. Gretsch.*) 5 a 8. 

2287. Kejfarillijen Majeftetin Plakati, Neljäjtä Yhteifeftä, - - Rukous- 
Päiwäftä, - - pitä muona 1822. Annettu Helfingin Kaupungifa f. 4 p. 


Helmikuufa 1822. Helfingin Kaupungifa, präntätty J. Simeliuren tykönä. 1 a. 
— * Rukouspäimä:Tertit Suomen Suuren-Ruhtinanmaafa Muona 1822. a. 4. 


2288. Kejfarillilen Majeftetin Armollinen Juliftus, wißeiſtä lifäyviftä ja 
muutorifta Pänen finä I p. Syyskuufa 1817 ulosannetufa Armollifeja Julis 
fturefanfa, Kerjämifen eftämifejtä. Annettu - - 1 p. Huhtikuufa 1822. Hels 
fingin Kaupungifa, präntätty - - tykönä 1822. g ad 


2289. Kejfarillijen - - Julifkus, Piellojta Ruumiften hautamifta waftaan 
Kirkoifa, Annettu - - 20 p. Huhtikuufa 1822. Helfingin Kaupungifa, prän: 
tätty - - 1822. 1, a. 4. 

= 2290. Kejfarillilen - - Juliſtus, niiftä Kolmeri muoderi määrätyifkä 
Jäfeniftä Keifarillifeja Suomen Senatifa ja yhden Päämiehen fiallifen (äätämis 
(eftä kumbaankin Senatin DOepartementiin. Annettu St. Pietarborifa f. 3 (15) 
p. Kefäkluuja 1822. Helfingin SKaupungifa, präntätty - - 1822. 15 a 4. 


2291. Almanakka, - - Syntymän 1823, - - Keifarillifelta Turun Aras 
bemialta. Kuun Pimeneminen finä 26 p. Tammi-Kuusfa. Cremplari - - 
Popeelkan Banko-Asfign. Turusfa, - - tykönä. 114g a 16. Bihanget: * Ties 
toja yhteifelle kanſalle Keifarilifelta Suomen Huoneenhallitus-Seuralta Turusfa. 


. 2202. Kejfarillifen Majeftetin Armollinen Juliftus, Palomwiinan polttamis 
fefta Syys-KuuFautten alla fifälleolemaifena muona. Annettu Helfingin Kaxs 
pungifa finä 28 p. Syyskuuſa 1822. Helfingin Kaupungifa, präntätty I. 
Simeliuren tykönä 1822. g a 4. 

2293. Kejfarillilen - - Juliflus, Uufifta Yhden ja Kahden RNudlan Se 
beleiftä, Puin Waihetus⸗Depoſitioni⸗ ja Laina⸗Bankolda Suomefa ulosannetta- 
wari tulemat. YUnnettu - - 26 p. Lokakuufa 1822. Helfingin Kaupungifa, 
präntätty - - 1822. !/, a — + Selitys eli Kirjoitus niiden uutten Suomen 
Sedelein ylitfe Yhden Rublan armiofta. Y, a 


2294. Kejfarillijen Majeftetin Plakati, etana Yhteifetä, - - Rukouss 
Päiwäftä, - - 1823. Annettu Veronafa f. 19 p. Marraskuufa 1822. Hels 


9 Trycknings tillståndet är gifvet d. 20 Apr. 1821. 
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fingin Kaupungifa, prdntätty - - 1823. 11, a — * Rulouapäimä Testit 
Suomen Suuren-Ruhtinanmaafa muona 1823. a. 4. 


2205. Keifarillijen Mafeftetin Armolliſeſti Ufetetut Rukous Päimäin 
Yertit, Suomen Cuuren-Ruhtinanmaafa muona 1823. Turufa, Präntätty I. 
6. Zrendellin ja Pojan tykönä. 1, a 8. 


2296. Miidben Nhmiften Sielun Waaran Jotka Parannurefa miimyttäs 
wät, mieleftänfä, foweljambaan tilaan ja aikaan, on Kirkkoherra Stockholmiſa 
Doctor GUSTAF MURRAY, Toimelliſeſti edespannut Saarnafa Puudendena Suns 
nuntaina jälken Loppiaifen Wuonna 1701. Jonga cusrar RAncKen, Suomeri 
Kirjoitti. Turuſa, 1822. YPrändätty - - tykönä. 17, a 8. 

a. Riiben Jhmisten - - Parannukfenfa - - mielestänjä, - - Zoimellifesti 
- - Saarnafa, Cwangeliumista 27 Sunnuntaina jälken Kolminaifuden Luonna 
- - Cuomelfi Kirjoitti. Toinen Ylöspano, Riipurisfa, 1825. Painettu A. 
Gederwallerin tykönä. 1!/, a. 8. — b. Niiden - - Waaran, jotka - - fowels 
jampaan - - Kolmas Yldspano. Pelfingijä, 1835, YPräntätty J. C. Freno 
Pellin ja Pojan tykönä. 11 a 8 — c. * Niiden - - Waara, jotka Paran: 
mustanfa miimyttämät toifeen aikaan. 1 a 18. Vid slutet: Gortamwolassa. 
Peinettu G. W. Holmetrömin tykönä. Imprimatur. Borgå Domkapitel den 7 
Martti 1849. På befallning: Clas Molander. — d. Riiden - - aikaan. Ot. 
Pietarborisfa, Myydään K. Meijerin Pirja-puodisfa, Herne-Padulla, Punafen ja 
Kimifen fillan mälillä, Thalin Partanosfa, N:o 20. N:o XXVII. Sortawas 
laefa, Painettu EC. W. PHolmfkrömin Firjasräntiefä. 11% a 8 — e. Niiden 
- - aikaan. Toinen Ylöopano St. - - Myydään, K. Meierin - - Hemme 
Padulla, - - 20. Helfingisfä, GSuomalaifen Kirjalliſuuden Seuran Kirjapais 
nosfa, 1850. 13, a Vid slutet: XXVIL — f. Niiden - - Parannufenfa 
- — aikaan. Waafasfa, 1852. Nengmift & Saukon SKirjaräntiefä. Omalla 
Pustannukfella. 13/, a 12. 


2297. Geitfemen Nuoren Lapfen Käändyminen, Eli Enfimäinen £Hfa 
Laften Hengellifeftä Cfimerkki Kirjafta, jonka 3acon sJANNKWAa on enfin Eng: 
lannin Pielellä Pirjoittanut, ja fitte fiitä fekä Saran että Ruotfin kielexi Pään» 
netty; Mutta nyt ainoaſtans tämä enfimäinen Ofa Suomenkin laften herätyreri 
ja tdändymifen mailuturexi Suomeri tulkittu. Surufa, Vuonne 1822. Prdw 
dätty J. G. Frendellin ja Pojan tykönä. 41% a. 

a. Geitfemän - - Kääntyminen, eli en mnäinen - - Salfaan - - Pies 
lekſi - - enfimmäinen - — berätykfekfi ja Pääntymifen maikutukjekfi Suomekfi 
tulkittu. Helfingforfifa, 1833. YPräntätty J. GC. Frenkelin ja Pojan tykönä. 
4, a 8 — b. Geitfemän - - Efimerkki-Kirjafta, - - Saljan - - tulkittu. 





[14 


Patth. 18: 9. 3. Elet tx Käänny, ja tule niinkuin lapfet, mike etie fuinkan tuke (Näle Taimaan 
Galtakuntaan. — PHelfingforfifa, 1850. - - tyköänä. 3'5 88 — € CGeitfemän 
- - Ensimäinen Osa. Lasten Hengellifestä Efimerkki-Kirjasta, - - JANNEWAT 
- - Pänretty; Suomelfi kääntänyt ja Pustantanut m n *) Sortawalasfa, 
Präntätty 6. W. Holmfirömin tykönä. 1849. 211), a 12. — d. + Lasten Kass 
wattamifesta, Wanhemmille ja Opettajille, niin Puin myöskin kaikille niille, 
joilla jollakin muotoa on lasten Pasmwattamifen Fansfa tekemistä. 2 a 12 
Vid slutet: Gortamalasfa, 1849. G. BW. Holmftrömin Pirjaspainosfa. **) — 
e, Lasten - - tekemistä. Waaſasſa, 1852. P. M. F. Lundbergin Kirjae 
painosfa. Kustantajat: Renqwiſt & Saukko. 1 a 8. 


2298. Suomen Kanfan Vanhoja Runoja, ynnä myös MRykyifempiä Laus 
luja. Cnfimmäinen Ofa. Koonnut ja pränttiin antanut z TOoPELIUS, Läduin 
Lääkäri ja Ritari, Turusfa, 1822. YPräntätty J. GC. JFrendellin ja Pojan 
työönä. 4/5 a — Suomen - - Lauluja. Toinen Ofa. - - 1823. - - tys 
tönä. 3'5 a — Suomen - - Lauluja. Kolmas Oſa. - - 1826. - - tys 
tänä. 4 a — Suomen - - Lauluja. Neljää Ofa, - - Ritari. Helfingin 
Kaupungifa, 1829. Präntätty J. SimeliuFfen Lesken tykönä. 21 a — 
Suomen - - Lauluja. Wiides ja miimeinen Ofa. - - 1831. - - tykönä. 
5M a 8 

2299. Muifko:Laulau MoaFifta. Yfftämän luona laukfettama. Turussa, 
Präntätty J. €. Grendellin ja Pojanfa tykönä Wuonna 1822. Y, a. 8. 

2300. Kala-mieften Laulu, Käfäifenä aikana laulettama. Zurussa, - - 
1822. N. a. 8. 

2301. Jerufalemin Suutari, Turusſsa, - — 1822, 1, a & 

a. Jerufalemin Suutari, Oulusa, 1828. YPräntätty Christ. Evert Bardin 

tytäaä. 1/4 a & 
= 2302. "Turun Kaupunkiin peruftetun Sääftö-bankin afetukfet. 17, a 8 
Vid slutet: Zurufa 1822, Präntätty Biblia-Seuran Kirjan yräntifä. 


' 2303. Neuwoja Pellaman Ruokkojille, Kehrääjille ja Kutojille. c. c. 
MÖCKERiIltå YProfeforilta ja Suomen Keifarillifen Huoneen: Hallitus : Seuran 
Oihteriltä. Präntätty Turufpa, BibliasSeuran Kirjapräntipä Wuonna 1822. 
< 1/, a. 8. 





*) neva. RENOVIST. 
24) Innehåller Författarens två Företal för arbetet, afiryckte ifrån sistnämnda 
upplaga, med on liten förändring af första sidan. 
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forit: Teemme tiettämäri: Että - - - on Kejfarillinen HomisMNäätti Patfonut 
tarpelliferi tämän Pautta juliftaa: että afianomaiften - - — pitää mälttämättömäfki 
laillifen edesmwaftauren alla, maruftamaan afianmalmoiitanfa Felpamaifilla Ful: 
mahti-Pirjoilla: - - - BSaafafta fiinä 10 päimänä Joulu-Kuufa Vuonna 1819. 
- - - Juliftuö kelpawaiſten Fullmahti⸗kirjoin fijälleantamifta walitus⸗ ja ano: 
mus afioija.] Y, a 4.*) L 

2245. Kejfarillilen Majeftetin YPlakati, Neljäjtä Yhteifejtä, - - Rukous⸗ 
Päiwmäftä, - - 1820. Annettu St. Pietarborifa finä 16 p. JouluFuufa 1819. 
Helfingin Kaupungifa, präntätty J. Simeliuren tykönä. 1 a — * Rukons 
päimä Tertit muonna 1820. VI a. 4. 


2246. Hänen Kejfarillifelta Maj:tiltänfä Armollifefti Afetetut RuPouSan 
Päimäin Tertit, Vuonna 1820. Turuſa, Präntätty J. C. Frenckellin Fa 
Pojan tykönä. 1/ a. 8. 

2247. Johdatus eli Neuwo Kuppa: eli Franfuufitaudin tundemifeen je 
wältämifen. Hänen Kejfarillijen Majeftetinjä Armollifimman Käyn jälkeen 
präntiftä uudeftanfa ulosannettu. **) Turufa, Prändätty - - tykönä, muonna 
1819. 1 a 8. 

a. 82 Johdatus - - Franfuufi-taudin tuntemifeen ja mälttämifeen. — - M 
jesteetinfä - - Käskyn - - präntistä uudestanja ulosannettu. Imprimatur. | 
M. af Tengftröm. %Zurufa, Painettu - - Pojan luonna. Wuonna 184. 
lg a. 8. På sista sidan: Gffemplari myydään 1 Pop. Hop. 


2248. Mnemosyne. Är 1819—1821. 1822. Ärgangen IV. 1823. År 
gängen V. Åbo. Trydt i Bibel-Sällskapets Tryckeri. 4. 


2249. YPri Kaunis Weiſu, nuhtetomaſa feurafa ja Pokourefa ylös aja 
teldu pikaifefti yhdelöä fokialda rifkin ja onnettomuden ofameljeldä. ennen tätä 
Subaltern Uleborin ja Cajanan Militair Brigatis, Kauhamalla f. 24 p. KT 
Puus 1819 soHAN suNDELL. Waſaſa, Prändätty 1819. YA a. 12. 

a. Yri - - Uleoborin - - 1819. ag a 12. — b. Yri - - Prändätty 
G. A. Londicerildä. 1/5 a. 8. — c. Yri - - 1819. - - sunvenr. YPräntätty 
tänä muonna. !/ a 8 — d. Yri - - nuhtelomofa - - sunpett. Oulufa, 
Präntätty GC E. Bardiltä. 1/5 a. 8. — e + 959 Yri - - Nuhtettomafa - - 
ylösajateldbu - - Ennen - — Brigatis. - - finä - - sunpats. VY, a. 8. Vid 
slutet: Präntätty tänä muonna. — f * 40 Yri — - sunoait. 1/, a 8 Vid 
slutet: Yräntätty tänä muonna. — g. SIP Yf - — Nuhteettomasfa feurasja jo 


*) Tryckt i Wasa, hos Carl Anton Londicer, 1819. 
**) Af JOSEPR PIPPINGSKÖLD. Se 2Abnanade, muonna 1814. N:e 2038, 
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totoutfesfa ylögajatellut pikaifesti ykſi oikia ristin ja onnettomuuden ofamweli 
JOHAN SUNDELL, Gntinen Gubaltern Oulun ja Kajanin Militain Brigadisfa. 
Kirjoitettu -Kauhamwmalla 24 p. Kefäkuuefa 1819. Turusſa, 1853. J. C. 
Frenkelin ja Pojan Pirjapainosfa. '4 a 8. 

2250. Lähtö-Laulu, elli Hymästi-Jättö Väinämöifelle. JAK. JUTRINILDA. 
Annettu MWiipurisfa A. Cederwallerin Kirja-painosta Wuonna 1819. 23,a 


2251. Uufia Lauluja, Perustus-Pielellä. Valitut JAK. JUTEININ Tevista, 
Miipurisfa, A. Cederwallerin Kirja-painosta annettu muonna 1819. 11/5 a. 12. 


2252. Humitus-Sanomia, jotka on Pofoillut sax. suTEINI. Miipurisfa 
Ynd. - - 1819. 1 a 12. 

a. Humwitus-Sanomia, - - Pokoillut Toinen Ylöspano. Wiipuriefa - - 
Kirja-painosta. annettu - - 1827. 1 a. 12. 


2253. Kummitukfia, elli Luonnollifia Aawis-Juttuja, Walistukſen lifäkfi. 
Lyhykäifeeti ja mapaasti SaPfan Kielestä Suomefi tulkitut I. Iz: da. MWMiiz 
purisfja - - Kirja-painosta - - 1819. 11/5 a 12. 

2254. Yhteenweto niiftä Poftimenofta uloötulleifta afeturifta niin la⸗ 
wiafti, Puin ne Pofkemat PoftinkFuljettajain vikeudeita ja melmollijudeita j. m. e. 
Pnnä Tygöpanon Pansfa fiitä, Puin SKejfarillinen Pofti Directioni on tarpelli 
feri Fatfonut PoftinPuljettäjille heidän melmollijudenfa fuhteen eteenFirjoitta, Ar: 
mollifimman Käfkyn jälkeen ulosannettu Kejſarilliſelda Pofti-Oirektionilba Suo: 
mefa. Helfingin Kaupungifa, präntätty S. Simeliuren tykönä Tv 3, a 4. 

2255. Finniſche Runen — Finnifd und VDeutf von D. H. R VON 
SCHRÖTER. (Mit einer Mufikbeilage). Upfala, Gedrudt auf Koften bes 
Herausgebers, bei Palmblad & Co. 1819. a. 8. Musikbeil. '/ a. 4. 
a Finnische - - deutfdy - - Dr. m. R VON SCHRÖTER. &$erausgegeben 
von G. H. von Schröter. Mit einer Mufikbeilage, Stuttgart und Täbingen, 
in der J. O. Cottafden Budhandlung. 1834. 12 a. 8. Musikbeil, 1/, a. 4. 


2256. Kejfarillilen Majeftetin Armollinen Juliftus, Raha⸗palkkioſta niille, 
jotka Suomefta alurilla ulosmiemät luttrattua ja fulatettua Saltpetteriä. An⸗ 
nettu Helfingin Kaupungifa (. 19 p. Tammikuufa 1820. Helfingin Kaupun- 
gifa, präntätty J. Simeliuren työnä. a. 4. 

« 2257. Kejfarillilen - - Juliftus, Jäfänitten lifätyfeä lugufta Suomen 
Denati Huoneen: Hallituren-Departementifä. Annettu St. Pietarborifa find 
p. Helmikuufa 1820. Helfingin Kaupungifa, - - tykönä. a. 4. 

"2958. Keifarillijen - - Juliftus, Puinga palkkiota Pellaman ja Hampun 
Papwattamifen Puin myös Liinain Putomifen edeftä etfittämän pitä. Aunettu 
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fingin Kaupungifa, präntätty - - 1923. 1, a — + Rulonspäimä Zertit 
Suomen Suuren-Ruhtinanmaafa muona 1823. '/, a. 4. 


2205. SKeifarillijen Mafeftetin Armollifefti: Ufetetut Rukous⸗Padiwdin 
Tertit, Suomen Ouuren-Ruhtinanmaafa muona 1823. Zurufa, Präntätty I. 
6. Zrendellin ja Pojan tykönä. 1/, a 8. 


2296. Niiden Nhmifren Sielun Waaran Jotka Parannurefa wiimyttäs 
wät, mielejtänfä, fomeljambaan tilaan ja aikaan, on Kirkkoherra Stokholmifa 
Doctor GUsTAF MURRAY, Zoimellifefti ebespannut Saarnafa Puudendena Suns 
nuntaina jälken Loppiaifen Wuonna 1791. Jonga cusrar rancxen, Suomeri 
Kirjoitti. Turufa, 1822. Prändätty - - tykönä. 174 a. 8. 

a. Riiben Jhmisten - - Parannukfenfja - - mielestänfä, - - Zoimellifeski 
- - Saarnafa, Cwangeliumista 27 Sunnuntaina jälken Kolminaifuden Luonnma 
- - Guomelfi Kirjoitti. Toinen Ylöepano, MWiipurisfa, 1825. Painettu A 
Gedermallerin tykönä. 1!/, a. 8. — b. Riiden - - Baaran, jotka - - fowek 
jampaan - - Kolmas Dlöspano. Helfingifä, 1835, YPräntätty J. C. Freno 
Pellin ja Pojan tykönä. 11. a 8. — c. * Niiden - - Baara, jotka Paraw 
nustanja wiiwyttäwät toifeen aikaan. 1 a. 18. Vid slutet: Gortamolassa. 
Painettu G. I. Holmetrömin tykönä. Imprimatur. Borgå Domkapttel den 7 
Martii 4849. Pä befallning: Clas Molander. — d. Niiden - - aikaan. Gt 
Pietarborisfa, Myydään K. Meijerin Pirja-puodisfa, Herne-Padulla, Punafen ja 
Kiwifen (illan mälillä, Thalin Partanosfa, RN:o 20. RN:o XXVII. Sortamw 
laafa, Painettu EC. VW. Holmfkrömin Pirjasräntiefä. 11/5 a 8 — e. Nilda 
- - aikaan. Zoinen Ylöopano. St. - - Myydään, K. Meierin - - Hen 
Padulla, - - 20. Helfingisfä, Suomalaifen Kirjallifauden Seuran Kirjapai 
nosfa, 1850. 13, a Vid slutet: XXVIL — f. Riiben - - Parannutfenfs 
- — aikaan. Waaſasſa, 1852. Rengwift & Saukon Sirjaräntisjä. Omalla 
tustannuljella. 13, a 12. 


2297. Eeitfemen Nuoren Lapfen Käändyminen, Eli Enfimäinen Of 
Laften Hengellifeftä Cfimerkki Kirjafta, jonka sacos sANNEWAa on enfin Eng 
lannin Pielellä kirjoittanut, ja fitte fiitä fekä Saran että Ruotfin Pieleri tää 
netty; Mutta nyt ainoaſtans tämä enfimäinen Ofa Suomenkin laften herätys 
ja Kdändomijen mailutureri Svomeri tulkittu. Turuſa, Vuonna 1822. Priv 
dätty J. €. Frendellin ja Pojan tukönä. 4!, a 8 

a. Ceitfemän - - Kääntominen, eli Cnfimmäinen - - Gafaan - - Re 
lekſt - - enfimmäinen - — berätyXekfi ja Hääntymifen waikutukfekfi Suomelfi 
tulkitta. Helfingforfija, 1833. Präntätto J. C. GFrendellin ja Pojan tykönä. 

4Y, 8 — hb. Geitfemän - - Cfimerkki-Kirjafa, - - Salfan - - tulkittu. 
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2320. Kejfarillijen -- Juliftud, Hänen Kejfarillijen Korkeudenfa. Suurens 
Ruhtinan MICHAEL PAVLWLOMVITSEHIN Amiosliitofta Hänen Kunin: 
gallifen Korkeudenfa Prinfepan CHARLOTTAN Fansfa Wiirtembergiftä. Ans 
nettu St. Pietarborifa f. 6 p. JouluPuufa 1823. Helfingin Kaupungifa, prän- 
tätty - - 1824. a. 4. 
=. 2321. Kejfarillijen Majeftetin Plakati Neljäftä Yhteifeftä, - - Rukous⸗ 
Päimäftä, — - tulewana muona 1824. Annettu - - finä 7 p. Joulukuuſa 
1823. Helfingin Kaupungifa, präntätty - - 1823. 1 a. — + Rukouspäimä: 
Tertit, Suomen Suuren-Ruhtinanmaafa muona 1824. Y, a. 4. 

2322. Keifarillifen Plajeftetin Armolifefti Afetetut Rufous=Päimäin 
Testit, Suomen Suuren-Ruhtinanmaafa, Wuona 1824. Zurufa, Präntätty 
J. G. Frendellin ja Pojan tykönä. a. 8. 

a. Rukouspäimä-Tertit Suomen Suuren-Ruhtinanmaafa muona 1824. 
Wafafa, Prändätty CG. A Londicerildä. G a 12. 


2323. Kejfarillifen Majefketin Armollinen Selitys 2:fen bin ylitſe Afe: 
turefa, annettu f. 6 (18) p. Helmikuufa 1816, OikeudenPänmifeftä afioifa, 
tuin Pofkemat Suomefa olemaifta Wenäjän Sotawäkeä ja Maakunnan Afujamia 
yhteifefti. Annettu St. Pietarborifa f. 21 p. JouluPuufa 1823. PHelfingin 
Kaupungifa, präntätty - - 1824. 1/, a 4. 


2324. 2 Gorinth. 10 Lulu. 9. märjy Ne Wiimeifet Muiftuturet! Eli 
Hywäfki Jättö Keurun Seurakunnille, Jonka - Heille Lähettää Heidän Entinen 
Kirkoherranfa Promafti Mag. Er. ROSENBACK; Armoſa fiirretty Kirkoherrari 
Taimaesfaloon, Jäfen SKejfarillifeja WirfikirjansKomiteeafa. Turufa 1823. Yrän: 
tätty Biblia-Seuran Präntifä, 1, a 8 | 

2325. Kejfarillifen Majeftetin Armollinen Afetus, Kirkkosafioifta Wiiz 
burin Läänifä. Annettu Helfingin SKaupungifa f. 24 p. Tammikuufa 1824. 
Helfingin Kaupungifa, präntätty J. Simeliuren tykönä 1824. 13, a. 4. 

2326. Kejfarilifen - - Afetus, niiden edesmaftaurefta, jotka rikPowat fitä 
Kuning. Kirjoiturefa fiitä 11 p. JouluPuufa 1783 annettua Kieldoa maftaan, 
että Maakunnaſa myydä Ulkomaan Lotteriein Arpoja. Unnettu - - 26 p. 
Tammikuufa 1824. Helfingin Kaupungifa, präntätty - - 1824. 8. 4. 

2327. Kejfarillijen Majeftetin Armofa mahmiftettu Säändö, Papin-Eraz 
minoifta Suomen Hippalunnifa. Annettu Helfingin Kaupungifa f. a p. Helmi: 
Puufa 1824. Helfingin Kaupungifa, präntätty - - 1824. 1 a 4. 

2328. Kejfarillijen Majeftetin Armollinen Juliftus, Hänen Keifarillifen 
Korkeudenfa MICHAEL PAWMLOWITSEHIN Amwioryhdifkyreftä Hänen 
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Kejſarilliſen Korkendenſa Suuren-Ruhtinan HELENA PAVWLOWNAN Paufa 
(Sic!) Annettu St. Pietarborifa ſ. 8 p. Helmikuufa 1824. Helfingin Kaus 
pungifa, präntätty - - 1824. 1/3 a. 4. 


2329. Kejfarillilen - - Juliftus, lumwafta wißeille Kafityoͤmiehille eli 
Handtwerkareille Maalla itfene afumaan afettaa. Unnettu Helfingin Kaupuns 
| sija > p. Huhtikuufa 1824. Helfingin Kaupungifa, präntätty - - 1824. 
/a 3 4. 

2330. Kejfariijen - - Reglementi eli Säändö file Tambereeſa aſete⸗ 
tuille Kapa: Kaupungille. Annettu -- finä 16 p. Kefäkuufa 1824. Helfingin 
Kaupungifa, präntätty - - 1824. 2 a 4. 


2331. Kejfarillijen - - Julifkus, lifäyreftä ja muutorefta Hänen Armols 
lifefa Afeturefanfa fiitä 13 p. Maaliskuufa 1819, koſtewa Palkolliften ja ufic 
ambain Matka-Pafpeja Suomefta Paikkakundiin LWenäjänmaafa. Annettu - - 
29 p. Kefäkuufa 1824. Helfingin Kaupungifa, präntätty - - 1824. VY, a 4. 


= 2332. Animadverfiones in Fennicam Bibliorum Sacrorum verfionem, 
guarum Part. [XII - - - Pralide Mag. JAcoso BONSDORFF - - - p. €. 
M. O. FRANCISCUS MICHAEL TOPPELIUS, JOHANNES LEONARDUS GUMMERUS, 
CAROLUS GUILIELMUS MJÖDH, JOHANNES ADOLPHUS LANDTMAN, JACOBUS 
ULRICUS LINDESTRÖM, CHRISTOPHORUS KULLMAN, CAROLUS GUSTAVUS LI- 
LIUS, MATTHIAS WILHELMUS WIKSTRÖM, GUSTAVUS WALFRIED HIMBERG, 
ABRAHAMUS FROSTERUS, KRNEST. JOHANNES GYLDEN, HENRICUS CAJANDER, 
- - - 1824—1826. Abox. Part. XIII, XIV. mFNRICUS SAMUEL SAVE- 
NIUS, LAURENT. REINHOLD. MALMSTEN, - - - 1829. Helfingforsix. 4. 


2333. Almanakka, Wuonna - - 1825, - - APademialda. Kuun Pis 
menem. finä 25 päim. Marras-Kuufa. Cremplari -- kopekkaan Banco:Asfign. 
- - tykönä. 1/9 a 16. Bihanget: + Tietoja yhteifelle Fanfalle Keifarillifelta 
Suomen Huoneenhallitus-Seuralta Turuefa. (Jatkanto fiihen menneen muoti 
(epa Almanakafa, löytymään kirjotukſeen, että työnteko on tamaran perufjtus, 
ja kuinka maasjamme monella lailla työtä turhaan tehdään). 

2334. Kejfarillijen Majeftetin Armollinen Juliſtus, Majanpitosmapaudefka 
niille, jotta maalla andamat rakfendaa Pimihuoneita. Unnettu Helfingin Kaus 
pungifa f. 20 p. Syyskuufa 1824. Helfingin Kaupungifa, präntätty J. Sis 
meliurxen tykönä 1824. 2a. 4. 

2335. Kejfarillilen - - Juliſtus, perindö:maan Afujamitten nautindos 
vikeudeifta niihin heidän tilurillanja Pasmamaifiin Maftoz ja muihin Jfombiin 
puihin. Annettu - - 20 p. Syyekuufa 1824. Helfingin Kaupungifa, - - 
präntätty 1824. 2. 4. ” 


ATI 


2336. Keifarillijen - - Reglementi eli Säändö, Fangein wartioitfemifefta 
Läänein Kruunun-Jangihuoneifa Suomen Suuren-RNuhtinanmaafa. Annettu - - 
25 p. Lokakuuſa 1824. Helfingin Kaupungifa, präntätty - - 1824. 3 a. 4. 

a. Keifarillifen - - a belfingin Paupungisfa, präntätty I. SimeliuPfen Lesken 
tykönä 1836. 3 a. 


2337. — - - Juliftug, fen Kruunulle tygö langewaiſen ulos⸗ 
teon lakkamiſeſta perityn eli anſaitun tawaran edeftä Suuren⸗Britanian ja Hans 
Rowerin alamaiſten jälkeen, jotka Wenäjaän Wallan Maakunniſa kuolewat, eli 
mitä pois muuttamat. Annettu - - 22 p. Marraskuufa 1824. Helſingin 
Kaupungifa, - - Simeliuren tykönä 1824. YI, a. 4. L 


2338. Kejfarillijen - - Juliftus, niiſtäã Seitfemänkymmenenmiiden, Wiiz 
denPymmenen ja Kahdenkymmenen kopekan Uufifta Sebdeleiftä Puin Waihetus- 
Depofitioni: ja Laina-Bankolda ulosannettamari tulemat, niin myös ei mähemin 
niiden wanhembain Kopeka-Sedelein Puin niiden Yhden, Kahden ja Neljän 
Rublan Sebdelein fifällemetämifeftä, jotka, Hänen Kejjarillijen Majefretinfä Ars 
mollifen Afeturen feuramiferi fiitä 19 päimäftä Kefäkuuka (Sic!) 1819 Käymäjä 
olleet owat. Annettu - - 8 p. Joulukuufa 1824. Helfingin SKaupungifa, 
yräntätty - - 1824. VY, a. — * Selitys eli Kirjoitus niiden uutten Suomen 
Gedelein ylitfe SeitfemänPymmenenmiiden, Wiidenkymmenen ja Kahdenkymmenen 
Popelan armiofta. 1/, a. 4 


2339. Kejfarillijen Majeftetin Plakati Neljäftå Yhteifejtä - - Rukous 
Päiwäftä, - - 1825. Annettu St. Pietarborifa finä 16 p. Joulukuufa 1824. 
Helfingin Kaupungifa, präntätty - - 1825. 1 a — + Rukouspäimä-Tertit 
Suomen Suuren-Ruhtinanmaafa Luona 1825. 1, a. 4. 


2340... Pänen Kejfarillijen Majeftetin Armollifefti Afetetut Rukous⸗Päi⸗ 
waͤin Tertit, Suomen Suuren-Ruhtinanmaafa, Vuonna 1825. Turufa Chriftian 
Ludm. Hjelt on ne präntänyt. a. 8. 

a. Rukouspäimä-Tertit Suomen Suuren-Ruhtinanmaafa muona 1825. 
Bafafa, Prändätty C. A. Londicerildä. Y, a. 12. 


2341. Kejfarillien Majeftetin Urmollinen Neglementi eli Säändö, yhdejtä 
Yhteifeftä RemifionisOiFeudefta Suomefa. Annettu St. Pietarborifa finä 16 
p. JouluPuufja 1824. Helfingin Kaupungifa, präntätty J. Simeliuren tykönä 
1825. 23, a. 4. 

2342. Kejfarilvlijen - - Juliftus, yhden Penfioni:Kafpan fäätämifeftä 
Leftille ja Lapfille Fuoletten GCivili Wirka⸗ ja Palwelusmieften jälkeen Suo⸗ 
mefa. ayaan - - 16 p. Soululuufa 1824. Helfingin Kaupungifa, präntätty 
— et 1 O /a a. . 
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2343. Uufia Suomalaifia Kirkko⸗Wirſid, Jotka, Ofittain tarkoitukſeſa 
fen Uuden, Kejfarillijen Majeftetin Armolliſen Säännön jälken ulosannetawan, 
Guomalaifen MWirfi:Kirjan päälle; Ofittain myös erinäifekfi ylösrakennuPfekfi 
Maanfa miehille on ulosandannut BENGT JACOB IGNATIUS, Doktori ja Ritari, 
Kihlakunnan YPromwafti, Kirkkoherra Halikofa ja Jäfen Suomen MWirfi-Kirjan 
Koni flonifa. Turufa, 1824. Prändätty J. G. Frendellin ja Pojan tykönä. 

31 a 8. 


2344. * Ilmain Sää-Ennustaja. 1 a pat. Fol. Vid slutet: Suomefi 
präntättää oman kuſtannukſen päälle annettu PETER JOHAN SUMELIUKSELDA, Kirkko- 
Herran Apulainen Ufkelafa. *) | 


2345. Neljä Jumalifta ja lohdullifta MWirttä, Enfimäinen: Mailmas nyt 
Paitti ihaftumat, 2. Toinen: Walitta mahta ihminen, 2c. Kolmas: Woil 
moi minua mwaimo parka, 2c. Yeljäs; Kiitetty Jumala! mun elon! malkeuden, 
20. Zurufa, Prändätyt Wuonna 1824. 2. 8. 

a. 73 Reljä Jumalista ja lohdullista Wirttä, Enfimmäinen. Mailmasf 
- - ihastumat. Zoinen. Walittaa mahtaa ihminen. — Kolmas. - - parkaa! 
eljäs. — - elon, malkeuden. Uufi painos. Painolupa annettu Turun Kon: 
fistoriumisfa Toukokuun 10 p:nä 1854. Käsekyllä: A. G. Rindell. Zurusfa, 
1854, I. G. Jrendellin ja Pojan Pirja-painosfa. a. 8 

2346. Finſt Grammatik, Af rEINNOLD von BECKER, Hist. Abdj. vid 
Kejs. Univers. i Åbo. Äbo, trydt i Bibel-Sälfrapets Tryderi. 1824. 184, a. 8. 


2347. Tommi, eli Warjon takaasajaja. Wähäinen Juttu. Waſaſa, 
1824. YPrändätty GC. A. Londicerildä. 1 a 12. 

2348. Mimi-YPäimä, elli Hywä Clämä Homisfa, jonga on kirjoittanut 
joutilaana JAK. JUTEINL Wiipurisfa, And. Cederwallerin Kirja-painosta muonna 
1824. 1 a 12. 

2349. Kejfarillilen Majeftetin Armolinen Juliſtus, fen Kruunulle tygd 
langemwaifen ulosteon lakkamiſeſta perityn eli anfaitun omaifuuden edeftä Ofterriz 
tin ja Medlenburg-Sdhmerinin alamaiften jälkeen, jotka Benäjän Wallan 
Maakunnifa Puolemat, eli niiftå poie muuttamat. YUnnettu Helfingin Kaupun⸗ 
gifa f. 17 p. Tammikuufa 1825. Helfingin Kaupungifa, präntätty J. Sis 
meliuxen tykönä 1825. Vaa 4. 

2350. Kejfarilijen - - Julifkas, Bainin eli Barjelus-Rupulin Iſtutta⸗ 
mifefta Suomenmaafa. Annettu - - 17 p. Helmikuufa 1825. Helfingin Kau: 
pungifa, präntätty - - 1825. 3 a. 4. 


+) Tryckt i Åbo, hos Frenckell, 1824. 
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2351. Kejfarilien - - Juriftus, wisfeiftä Kajanan Kaupungille fuodnifta 
eduifta. Annettu - - finä 23 p. Helmikuufa 1825. Helfingin Kaupungifa, 
präntätty - - 1825. a. 4. 


2352. Kejfarillilen - - Juliftus, Paiken fen oikeuden lakkamifefta, Puin 

ä St. Pietarborija muona 1750 afetetulla primilegiumilla edeskatfotulla 

ykeri-Kompagnialla ollut on MWiiburin Läänin Rannoilla mereftä ylösfukel: 

duun ja mlösotettuun tamaraan. Annettu - - f. 10 p. Maaliskuufa 1825. 
Helfingin. Kaupungifa, präntätty - - 1825. VY, a 4. 


2353. Kejſarilliſen — - Juliftus, lamiammafjka oikeudefta huhdan polttas 
mifeen Maanmiljelidile Wiiburin Läänifä, jotka, elaturerenfja ja ylöspidorenfa, 
fiitä tarpeja omat. Annettu - - 23 p. MaalisPuufa 1825. Helfingin Kau- 
pungifa, präntätty - - 1825. g a 4. | 


2354. Kejſarilliſen - - Julius, yhden Laina: Magazinin Afettamifefta 
Wiiburin Läänifä. Annettu - - 30 p. Maaliskuufja 1825. Helfingin Kaus 
pungifa, präntätty - - 1825. a a 4. 


2355. Kejfarillilen - - Juliftus, fen Kruunulle tyyslangemaifen ulosteon 
lakkamiſeſta perityn eli anfaitun tamaran edeftä Franfkalaiften alamaiften jälkeen, 
jotta Wendjän Wallan Maakunnifa Puolewat eli niiftä poismuuttamat. Ans 
nettu - - 16 p. Zoukokuufa 1825. Hellingin Kaupungifa, präntätty - - 
1825. Ig a. 4. | | 


2356. Kejfarillilen - - Juliftus, fen Kruunulle tygölangewaiſen ulosteon 
lakkamiſeſta perityn eli anfaitun tamaran 'edeftå Preuſin Alamaiften jälkeen, 
jotka VWenäjän Wallan Maakunnifa Puolemat eli niiftä poismuuttamwat. Ans 
nettu -- 13 p. Kefäkuufa 1825. Helfingin Kaupungiſa, präntätty - - 1825. 
/a a. Ä. to 


2357. Kejfarillilen - - Julifkus, fen Kruunulle tygslangemaifen ulosteon 
latkamifefta perityn eli anfaitun taivaran edeftä Badin Alamaiften jälkeen, jotka 
Wendjan Wallan Maaklunnifa Puolewat eli niiftä poismuuttamat. Annettu - - 
13 p. Kefäkuufa 1825. Helfingin Kaupungifa, präntätty - - 1825. 4. 4. 

+ 2358. Almanakka, - - 1826, - - Ulosannettu - - Atademialda. Kuun 
Pimenem. find 14 päim. MarrasaKuufa. ECremplari - - tykönä. 11 a. 16. 
Rihanget: *%Zietoja - - Zurusfa. (Jatko menneenzmuotijeen Pirjoitukfeen: 
Että - - tehdään.) | 

2359. Kejfarilifen Majeſtetin Armollinen Juliftus, niiftå Kolmeri muo: 
dexi määrätyiftä Päämiehen-Siallififta ja Jäfenifkä Keifarillijeja Suomen Se: 
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natiſa. Annettu Zarffoje Jelofa f. 18 (30) p. Elokunſa 1825. Helfingin 
Kaupungifa, präntätty J. Simeliuren tykönä 1825. I, a 4. 


2360. Kiitos Hänen Korkeafti Autuan Majeftetinfä Kejfarin ALEXAN- 
DERIN 1:fen jälkeen. Helfingin Kaupungifa, - - tykönä 1825. (ad 


2361. Kejfarillilen Majeftetin Armollinen Juliftus, että Hänen Keifa- 
rillinen Korkeudenfa, Suuri-:Ruhtinas CONSTANTIN PAVWVLOMWITSEH 
on puoleftanfa (anonut Hallituren ja Hänen Kejfarilinen Majeftetinfä NICOLAI 
Enfimäinen ylösnofnut fille Kejfarillifelle Jftuimelle. Annettu St. Pietarborifa 
L. 13 p». Soululuufja 1825. Helfingin Kaupungifa, präntätty - - 1826. 
2'/g a | 


2362. Kejfarillilen - - Wakuutus yhteifile Suomenmaan Afujamille. 
Ynnettu - - 12 (24) p. Joulukuufa 1825. Helfingin Kaupungifa, präntätty 
- - 1826. 1/g a. 4. 


a. [ME nicorar I. Jumalan Armofta, Kejfari ja Itſewaldias Foto We⸗ 
näjänmaan ylitfe, Suuri-Ruhtinas Suomefa 2c. 26. 26. - - - Annettu St. 
Pietarborifa finä 12 (24) p. JouluPuufa 1825. - - -] 1 a pat Fol 
Skickades med Abo Domkapitels Circul. Bref N:o 221, af d. 11 Jan. 1826, 
till vederbörande, för att, i dertill tjenlig ram, uppsättas i samteliga Erke- 
Stiftets Kyrkor. 


2363. [Minä lupan ja wannon Jumalan Kaikimaldian ja 
Hänen Pyhän Cmangeliuminfa kautta, että minä tahdon ja minun pitä Hänen 
Kejfarillita Majeftätienfä, - - - NIECOLAJ PAVWLOVITSEH, - - - riin 
myös Hänen Kejfarilifen Majeftätinfä Jftuimen-Perilliftä ja Korkiaftirakafkettua 
Poikaa, - - - ALEXANDER NICOLAIEMWITSEH ufkollifefti ja wilpittoͤ⸗ 
mäfti palmella ja kaikiſa Puuliainen olla: - - - iin totta minua Jumala 
auttaFon hengen ja fielun puolefta.] '/, a Fol 


2364. Pyhäin Martyrein kowan Pärfimifen, Woittawaiſen ufkon ja Pär: 
fimäklijyden Prerkillifet Cfimerkit Kymmenefä Suureja Vainofa, Jotka Pakas 
nallifen Cfimallan alla, Cnfimäifenä Polmen Sadan muoden aikana Chriſtuxen 
fyndymifeftä, Pämit Chrifkikunnan ylitſe; Yhteiferi Pehoitureri Pootut ja ulos 
annetut Juutin Waldakunnan Pispa Wainajalta Dohtori maernvrilta. Sitte 
Nuutin Pieleftä Ruotfiri Päätyt Ja nyt Ruotfin Pieleftä Snomeri tulkitut. *) 
Zurufa, Wuonna 1825. YPrändätty J. G. Frenkelin ja Pojan tykönä. 
12% a. 8. 


— — — — — — 





*) Af HENRIK RENQVIST, 
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2365. HERran Kofton Aika Syntifen Kanfan tarjona, Jonka Norrkös 
pingin Promafti ja Kirkkoherra Wainaja Magifter eRIC WALLSTRÖM On Saars 
nafanfa juliftanut, 10. Sunnuntaina Kolminaifudefta. Ja nyt Kofton Aikain 
Iähejtyijä, yhteiferi waroitureri ja neuwoxi präntin Fautta ulos annettu. Ruotfin 
Pieleftä Suomeri kännetty. Turufa, 1825. Prändätty S. C. GFrendellin ja 
Pojan, tykönä. 23 a 

a. HERran - - olminaifuudea - --yhteifekfi maroituPfekfi ja neuwokfi 
— - Ruotfinn Pieleftäd Suomennettu. Helfingisä 1835, Präntätty J. E. Frenc⸗ 
Pellin ja Pojan tykönä. 3 a. 8. — b. HERran - - Promasti - - Waainaja. 
Magisteri ERIK WALLSTRÖMI on Gaarnasfanfa julistanut, 10 - - Kolminaiz 
fuudesta. - - Koston - - lähestyisfä - - räntin - - Ruotfin Pielestä Suomekfi 
Fäännetty. Sortawolasfa, E. W. Holmfkrömin Firja-painosfa. 1849. 27,3 a. 12. 


2366. GERHARD TERSTEEGENIN Sangen Hengellinen Puhe, Jona Hän 
W. 1731 on pitänyt: näitten Sanain ylitfe: Chrifturen Rakkaus maatii meitä, 
Enfin Saran Pieleftä RNuotfin Pieleri Fäännetty; Ja nyt: Ruotfin Pieleftä Suos 
meri. Zurufa 1825, Prändätty S. C. Zrendellin ja Pojan tykönä. 3 a. 8. 


a. GERRARD - - Glbristuffen - - Sakfan Pielestä - - Pielekfi - - nyt 
- — Pielestä Suomekſi. Helfingissä 1834, Präntätty - - tykönä. 3!/g a. 8. 
— b. GERHARD - - Fäännetty. - - Suomekfi. Kolmas Ylöspano. Sortawo⸗ 
lasfa, 1849. G VW. Holmftrömin Firja-painosja. 2'/5 a — * Paimenen 
VWirfi. % a 12. 


2367. >» KriftityPfi Pääntynyt Muriani, Nimeltä Simeon Wilhelm, Joka 
Londonifa Puoli 17 muoden manhana 29 päimä Elo-Kuuſa 1817. Ruotfin 
Kieleftä Suomekſi Fäännetty. *) 17/5 a. 8 Vid slutet: Turuſa 1825, Präns 
dätty J. C. Frenckellin ja Pojan tykönä. 


2368. Kari Humittamwaifta Laulua, Entiften ja MNykyiften aikain Glämä: 
Perrafta yhteiſen Panfan feafa. Jotka Fokoonpannut on KAARLO SIMONAN 
POIKA **) Pöytyälle. Turufa 1825. Yrändätyt J. G. Frendellin tykönä. 
Y, 8. 8. 


a. Kari - - Kokoonpannut - - kaarta - - Pöytyällä. Turufa, Wuon⸗ 
na 1829. Yrändätyt J. C. FJrendellin ja Pojan tykönä. a a 8 — 
b. Kari - - tykänä. 1, a 8 — c. 18 Kafi Humwittawaista - - Entisten ja 
Rykyisten - - Glämäkerrasta - - TZurussa, - - 1848. Yrdntätyt - - tys 
tönä. Ya a. 8. 


*) Af HENR. RENOVIST. — **) CARL HELENIUS. 
61 
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2369. Lähtö: ja Hymäftijättö:-Saama pidetty Ilmajoen Pitäjän Cmäkirs 
tofa Kolmandena Sunnundaina jälkeen pyhän Kolminaifuuden päimän Wuonna 
1757 THOMAS STENBÄCKIIDÄ afetettu Kirkkoherra Brahen Kaupungin ja Salon 
Pitäjäfä. Sen Herrafa poisnukkuneen, mutta Sanankuuliain muiftifa kauwan 
eläneen, rakkaan Opettajan, heille jätetyn ja tarkat tallelletun omakätifen Pirjo 
turen jälkeen nyt yränttiin toimitettu Johan Könnin Puftannurella. Zurufa 
präntätty Chr. Ludwm. Hjeltin tykönä 1825. 3IY, a 4. 


2370. * Neumoja Karjan elättämifeetä Karjan ruan puutteeja. A a. 8. 
Vid slutet: c. c. BÖCKER. *) 


2371. Yri fuloinen Wijfu, Tehty yhdeltä Rackalda Wanhemmalba hå: 
nen Pifkaifen Lapfenja hymwäfti jättö muiftori jonga Kimuloinen elämä on 
fiihen tilan jättäny fen puhumattoman ääni maimafa fen miattoman malitus 
Pärfimifejä fen oikian WanhurfFaan Kampaminen SKuolemafa. Kokoonpandu 
C. E. BRUstUs. Waſaſa 1825. Yrändätty Carl Ant. Londicerildä. 1/, a. 8. 


a. Yri - -. Waſaſa, Prändätty EC. A. Londicerildä. **) 1, a 8. 


2372. Yrfi Hiftoriallinen Wirfi, Yr Linna oli Jdäifel? Maal. Wei⸗ 
fatan Puin: Det ligger ett Slott uti Ofkerrik 2c. Wiipurisfa 1825. 14 a. 12. 


2373. Kejfarilijen Majeftetin Armollinen Juliftus, Kaupantekosafioifta 
Ruotfin Kuningan Waldakunnan kanßa. Annettu Helfingin Kaupungifa f. 1 
p. Helmikuufa 1826. Helfingin Kaupungifa, präntätty J. Simeliuren työnä 
1826. aa 4 

2374. Kejfarillijen Majeftetin Plakati Neljäftä Yhteifeftä, - - Rukous: 
Päimäftä, - - pitä fifällä olemaifena muona 1826. Annettu - - finä 6 p. 
Helmikuufa 1826. Helfingin Kaupungifa, präntätty - - 1826. 1 a — 
+ Rukouspäimä:Tertit Vuona 1826. PV, a. 4. 

2375. Hänen Kejfarillijen Majeftetin Armollifefti Afetetut Rukous⸗Pai⸗ 
wäin Tertit, Suomen Suuren-Ruhtinanmaafa, Vuonna 1826. TZurufa Chris 
(tian Ludm. Hjelt on ne präntänyt. !/, a 8. 

2376. Kejfarillijen Majeftetin Plakati, Yhdeftä Yhteifeftä Walitus-Päi: 
wäftä, Puin Korkiafliautuan Hänen Majeftetinfä, Kejfari ALEXANDERIJ En: 
fimmäifen, Poo Wenaͤjaͤnmaan Kejfarin ja Itſewaldian, Suomenmaan Suuren- 
RNuhtinan 2c. 2c. 2. Porkiafki furettamaifen Puoleman johdaturefta, juhlalliſeſti 
pidettämän ja wietettämän pitä Suomen Suuren-Ruhtinanmaafa. Annettu Hel: 
fingin Kaupungifa ſ. 13 p Pelmikuufa 1826. Helfingin Kaupungifa, präns 
tätty - - 1826. 1 a 4. 





+) Tryckt i Åbo, pä Bibel-Sällskapets Tryckeri, 1825. — +") Kanske 1839. 
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2377. * Että Hänen Keifarillinen Majestetinfä PlaFaatin Pautta fiitä 13 
päim. Helmikluusfa armosfa on fäättänyt, että yEfi yhteinen malituspäimä Hä: 
nen Majestestinjä (Sic!) Korliaftiautuan Kejfarin ALEEANDENIN 1:fen 
Puoleman johdofta, pitää juhlaallijesti mwietettämään FoFo Suuren Ruhtinan 
Suomen maasfa fe 22 päimä Maaliskuusfa 1826, niin omat tähän feuraa: 
maifet Tertit armosfa mwalitut ja määrätyt: - - -. !/g a. 8. 


2378. Walituspäimän Tekstit Herran ja Keifarin ALEKSANDEN En: 
fimmäifen Kuoleman jälkeen. 14. päimä Maaliskuufa muonna 1826. Nachdem 
von der competenten geiſtlichen Behörde ber obige Terte gehärigen Maafen atteftirt worden. wird der 
Oruck derfelben erlaubt. St. Petersburg, den 12 ten März 1826. — (Carl von Poll, Cenfor. 
M a. 4. | 

2379. Kejjarillilen Majeftetin Armollinen Juliſtus, fiitä St. Pietarbo: 
tipa Suomenmaan afiain tähden afetetetun (Sic!) Gommisfionin laPkamifefta niin 
myös yhden Staatin Sihterin Viran fäätämifejtä Suomen Suuri-Ruhtinan maata 
mwarten. Annettu St. Pietarborifa f. 17 p. Maaliskuupa 1826. Helfingin 
Kaupungifa, präntätty - - 1826. 21, a. 4. | 

2380. Kejfarillijen - - Suliftus, Kruunun-Foudein, MNimitysmieften ja 
muiden Kruunun: Palmweliain Suomenmaafa Ulosmittauss ja muiden Ylöskantos 
PalkPain eli Urmuodein Selwänpitämifeftä. Annettu Helfingin-Kaupungifa ſ. 
17 p Huhti:Kuufa 1826. Helfingin:Kaupungifa, präntätty J. Simeliuren 
Leſten tykönä 1826. a. 4. 

2381. Kejfarillilen - - Juliftus, Kuolemaan tuomittuin, maan Suofiofta 
ja Armofta hengen rangaifturefta, pelaſtettuin pahantekidin lähettämifeftä yhtei: 
feen työhön Siberian PauFembana olemaifiin Gsouvernementiin. Annettu Et. 
Pietarborifa finä 21 p. Huhti Puufpa 1826. Helfingin:-Kaupungifa, präntätty 
- - 1826. 3/ a. 4. 

2382. * Julistus. [Cdestulleista johdatukfista olen minä hymäkfi löytä: 
nyt tämän Pautta maroittaa Aſuwaiſia yhteifesti täsfä minulle armollifesti uskos 
tuofa Läänisfä, jotka wastaan ottamat Orjia Waenäjän Goumernementistä, että 
e he mingdän muodon alla pidä tykönänfä fuojeleman fenkallaifia orja-hengiä, 
jotka ilman Nfändiänfä, taikka Sfjännän fiasfa olemia Haldioitanfa tänne tules 
wat elifä täällä afundoa pitämät omisſa aſtoisſanſa ilman Pasfita, taikka fel: 
laifila Pasfila, joisfa aika jo ulos Pulunut on: ---. Annettu Wiipurin Maan 
Gancelliisfa finä 15 päimänä ZouFokuusfa muonna 1826. AVvGUST RAMSAY. 
— Jos. Lönnblad.] a. 4. 


2383. Kejfarillijen Majeftdätin Armollinen Afetus ja Juliftus Siitä, mitä 
niiden Hänen Keifarillijen Majefädtin (Sic!) eteen alamaifuudefpa tygsd-lähetettäs 
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wiin anomuriin fuhteen, niinkuin myös rangaifturiin ja edesmwmaftauriin huojens 
nureen, (Leuteration) ja moniaifa afioifa mapauttamifeen (Dispence) (uhteen, 
täftälähin tulee maarinotettamari. Annettu St. Pietarporifpa finä 2 p Kefäs 
Puupa 1826. Helfingin: Kaupungifa, präntätty - - 1826. 1, a 4 


2384. Kejfarillilen Majeftätin Armollinen Afetus, ODikenden-Päymifen järs== 
jeftyreftä miipä afioisfa, jotka koſtewat rikoria, Puin Suomenmaan Afukkailtama 
omat tehdyt Wenäjänmaafa, elikkä YWenäjänmaan Gumwernamentein eli Maa- 
kuntain Afumwaifilta CSuomenmaafpa, Annettu - - 2 p. Kefä-kuufpa 18268 
Helfingin-Kaupungija, präntätty - - 1826. 1, a 4. 

2385. Keifarillijen Majeftäätin - - Juliftus fiitä, että Suomenm 
Yfumaifilta lähetetyt ZFullmähdit eli Afian-Yalmwojat eimät ole fallitut 
Hänen Majeftäätin Keifarin eteen, ilman erinäiftä Armollifta fäättämiftä. Mn 
nettu Helfingin:Kaupungifa finä 30 p. Kefä:kuupa 1826. Helfingin-Kaupuan 
gifa, präntätty - - 1826. I, a 4. 

2386. Almanafka, - - 1827, - - Afademialda. Auring. Pimenem. find 
26 päim. Huhti: Kuuja. Cremplari - - tykönä. 195 a 16. Bihanget: 
+ Tietoja - - Zurufa. (Jatko - - maafamme - - tehdään). 

2387. Kiitos Korkiajkiautuaan Hänen Majeftäätinfa Lefvi=Keifarinnan 
CLISAVCETH ALEXICEWVWNAN vlitfe. Helfingin- Kaupungifa, präntätty - - 
1826. 1, a 4. 

2388. Keiſarilliſen Majeftäätin Armollinen Juliftus, Huhdan ja Kytö 
maan polttamifejta Suomenmaafa. Annettu Helfingin-Kaupungifa finä 3 p 
Heinä-Puufa 1826 HDelfingin:Kaupungija, präntätty - - 1826. a a. 4 

2389. Keifarillijen - - Juliftus niiftä Tulli-ulosteoifka jotka, LWenäjän 
Tulli: Menon etuuderi, tulemat vlöefannettawari niiden Wenäjän fyntyä olemai: 
jten Oemofiin edefä jotka iman tullita tuodaan Suomenmaahan ja fieltä fitten 
wietään Ulko:maillen. Annettu - - 5 p. Heinä-Fuupa 1826. Helfingin-Kan 
pungifa, präntätto - - 1826. 1 ad. 

2390. Keijarillijen - - Juliftus, Maaberroille Suomenmaaßa fuodufta 
wallaſta, että muutamifa tapaurifa poiseroittaa Kruunun-Foudea, Nimitys⸗ eli 
Nimis-miebiä ja muita Kruunun:Palmelioita heidän MWirantoimittamifitaufa. 
Ynnettu - - 10 p. Peinäskuupa 1826. PHelfingin-Kaupungifa, präntätty - - 
1826. 1,24 

2391. Keiſarilliſen — - Juliftus, Kuinga tulee menetettämäri, niiden Suos 
menmaafa ajfentoa pitämäifen ja aſuwiin orjain, anomuriin kanßa että orjuus 
dejta wapauteturi tulla. Annettu - - 17 p. Peinä-kuupa 1826. Helfingins 
Kaupungifa, präntätty - - 1826. 'gad. 
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2392. Tertit Ewangeliumilliſiſa Kirkoiſa Wenejän Maaſa Kaikkein Ar: 
molliimman Suuren Herran ja Keifarin NIKOLAJ Enſimmeiſen pyhän Kruus 
namifen peimän juhlallifekfi mietämifekji Elo Kuufa 1826. a. 4 På 
sista sidan: Nachdem vbige Terte von Teiten der Confiikorials Eipung des Reichs-⸗Juſtiz⸗Collegii 
genehmigt worden, wird deren Druck desmitteljt erlaubt. St. Petersburg den 16 ten July 1826. Carl 
yon Poll, Cenfor. Yräntätty Pietarifa F. Jverfenin tykönä. 

2393. Keifarillijen Majeftäätin Armollinen Juliftus, Kejfari-mallan peri: 
mifefta ja FuinFa Waltakunnan Hallituren Fanfa tulee Fäytettämäri jos Hänen 
Keifarillifen Majeftäätin Puolema tapahtuifi ennen Fuin Kejfari-mallan Perillinen 
Hänen Keifarillinen Korkeus Suuri-Nuhtina ALEXANDER NIKOLAIJE- 
VWITSCHO on laillijeen ikään tullut. Annettu S:t Pietarborifa finä 28 p. 
Tammiskuufpa (9 p. HelmisFuufa) 1826 ja ulosannettu Moſkowaßa Heidän 
Keifarillifiin Majeftäätein Kruunattaifpa finä 22 p. Elo-kuußa (3 p. Syys⸗ 
funfa) 1826. Helfingin:Kaupungifa, präntätty - - 1826. 3/4 a. 4. 

2394. Keifarillijen Majeftäätin Pardooni Plakaatti eli Armon Juliftus 
Suuri-Ruhtinanmaalle Suomelle, ulosannettu Heidän Keifarillifitten Majeſtäätein 

Fruunattaipa Moffomwan-Faupungifa finä 3 p. Syys-kuußa 1826. Helfingin- 
Kaupungifa, präntätty - - 1826. I, a. 4. | 

2395. Keiſarilliſen Majeftäätin Armollinen Juliftus, 48:nen . mitättö: 
märi teFemifejiä fiinä Suuri-RNuhtinanmaata Suomea marten finä 31 p. Tammi: 
Puufa 1812 annetupa Sotawäen majan⸗pito YAfeturefpa, ja kuinka palkinto täftä 
edespäin tulee otettamari fen omaijuuden edeftä, Puin joku niiftä Suomenmaahan 
majapa olemaan pantuijt Wenäjän Sotamiehiftä on mwaraftanut, main ei ole 
faatettu takaſi faada. Annettu Helfingin:Kaupungifa finä 13 p. Marras- 
funfa 1826. Helfingin:Kaupungifa, präntätty - - 1826. 1 a. 4. 

2396. Keifarillifen - - Afetus niiden Maiden eli Tilain luonnofta Wii- 
purin ja Kymmenen eli Heinolan Maabherran-Läänifä, jotka omat Kruunulta 
lahjari annetut. Annettu St. Pietarporipa finä 25 p. Marras-kuußa 1826. 
Helfingin-Kaupungifa, präntätty - - 1826. 1 a 4 

2397. Keifarillijen - - Aſetus OiFeudenFänymifeftä niißä afioisfa, jotka 
Pofkewat rikokſia ja erheukfia Fuin niiltä Suomenmaafa Greekaan ufkofta oles 
main GeuraFuntain Papeilta ja SirFon-palwelioilta niinkuin myös heidän mais 
moilta ja lapfilta tehdään. Annettu - - 25 p. Marras-Puufpa 1826. Helſin⸗ 
gin: Kaupungifa, präntätty - - 1827. 1'/ a 4. 

2398. *Keifarillijen - - Nefolutfioni niistä Ojennus-nuorista, jotka Muus 
rarin YUmmatti Helfingin Kaupungifa on FoFoon pannut Kifälleiltänjä maariin 
otettamiFfi ja Magistraatti Läänin Maaherran Fautta toimittanut Armoßa wah⸗ 
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wistettawikſi: ollen Helfingin Kaupungin Magistraatti laufuntonfa näistä Ojen⸗ 
nus-nuorista antanut famaten myös Maaherra alamaifen luulonfa niistä edess 
tuonut: YUnnettu Keifarillijeka Suomen Senatifa ja fen Cfonomian Departe: 
mentiltä Helfingin Kaupungisfa 14 päim. Joulukuusfa 1826. 1 a 4. Vid 
slutet: Helfingissä Präntätty Wafeniukfen luona Wuona 1831. 


2399. Guomalainen Sana:Kirja. Lexicon lingua Finnica, cum inter- 
pretatione duplici, copiofiore Latina, breviore Germanica. Tomus Prior. 
A— M. Auctore GUSTAVO RENVALL, Phil. Doct. Prapofito & Paltore in 
Ufkela. Aboxe, Typis Frenckellianis. MDCCCXXVI. 45 a. — Guomalainen 
<. Tomus Poherior. R$. Auctore - - MDCCCXXVI. 44 Ya a. A. 


2400. Uudet Suomalaifet Kirkko-Wirret, Joita Uuden RNuotfalaifen Wirfiz 
Kirjan jälken ulosandanut on CARL nELENIUS, Kirkkoherra Pöytyällä. — eijat: 
tat HENRralle uufi weilu. Davy. Pſalm. 98. Re tapahtukon kaikki parannukjekfi.  Pamali 1 
Cor. 14: 26. Turuſa, 1826. Prändätty J. C. Frendellin ja Pojan tykönä. 
16 '/g a. 8. 


2401. Jumalan Kymmenen Käfkyä, jotka Theologian Doctori ja Pros 
fepori CHRISTOPHER DAHL on felittänyt, fitten Hänen Puolemanfa jälken prän: 
tiin annetut ja nyt fen ihmeellijen, Fallin ja ylösrakendawaiſen fifälle pidon 
tähden fuomennetut +), Awa minun filmäni, näkemään ihmeitä finun Laikas. Pſ. 119: 18. 
Heran Käikyt owat vikiat, ja ilahuttawat ſydämet: Heran Käfkyt owat firkkat, ja waliftawat filmät. 
Yf. 19: 9. Zurufa, 1826, Prändätty - - työnä. 141! a. 8. 

a. Jumalan - - ihmellijen, - - Turufa, 1831. - - tykönä. 147, a. 8 


2402. Jefuren Nimeen! Yftämällinen Waroitus Huolimattomillen Syn: 
difillen, Eli Pro fide et Chriftianismon Seuran Cnfimäifen Lahja:Kirjan Enfiz 
mäinen Oſa. (GCnglanin Pielellä enfin Kirjoitettu, fiitä fitte Ruotfiri Pdännetty 
ja nyt Ruotfin Pielejtä Suomeri. **) Zurufa, 1826. YPrändätty - — tykönä. 
41/, a. 8. 

a. Jeſukſen Nimeen! Ystämällinen - - Syntifillen, - - Christianismon 
- - ECnfimmäifen - - ECnfimmäinen - - Englannin - - Ruotfikfi - — Pielestä 
Suomekſi. Helfingforfifa, 1834. YPräntätty - - työnä. 4!/, a 8 — b. 
Nefukfen - - maroitus - - Firjoitettu, - - Suomekfi. Kuopiosſa Pråntätty I. 
Karstenin tykönä. 1846. 5393 a 8. 


2403. Wanhan Nidardin Aame: ja Neuwo⸗Kirja opettama Puinga hd: 
nen halullinen Lukianfa taitaa tulla rikkari, onnelliferi ja Punnioitettamari. ***) 


*) Af MATTHIAS JERNVALL Och JOHAN FREDRIC WALLIN. 
**) Af mENR. RENOVIST. — €9%) Af BENJAMIN FRANKLIN. 
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RNuotfin Pieleftä fuomenettu. Turuſa 1826, YPrändätty J. C. Frentellin ja 
Pojan tykönä. 11/5 a. 8. 

a. RikFauden Amwain ja Onnen Ohjat, eli Wanhan Nidardin Keinot 
Kaikkinaifeen Menestykfeen. — Kirja aina kannettawa Pomwefafi, Poikajeni! Joka väimä, päällifikki 
Totuudella totelitama, Tähen mwarfin tähellisten Tuumiin, totta tuntumitten, Keinoin aika kelwollisten, Joita 
fe niin feltiästi Saneleepi ſaattawasti. Ruottista Suomennettu, Oulusa, 1832. Prän: 
tännyt C. &. Bard, omalla Pustannukfellanja. 3 a. 8. — b. Neumwoja kaikille 
fäädyille rikkaakfi ja onnellifekfi päätäkjenjä, BENJAMI FRANKLININ mukaan. 
Guomentanut JAAKKO JAAKONPOIKA. Yormossa, YPräntätty P. LWiderholmin ty⸗ 
könä, 1843. A. GC. Ohmannin PFuftanukfella, 2 a 12. 


2404. Kakfi Humittamaifta Laulua, Nuorukaiſille Neuwokſi, Joita Ko: 
Foonpannut om KAARLE SIMONAN POIKA *) Yöytyällä. Turuſa 1826, Prän- 
dätyt J. C. Frenckelin Tygönä. Va a. 8. 

a. Kari - - Turufa, Wuonna 1829. - - Frendellin ja Pojan tykönä. 
Vy, a. 8. — b. Kakſi Humittamaista - - 1848. Präntätyt — — tykönä. aa. 8. 


2405. Johdatus Chriftillifyteen Ykfinkertaifille, jonga, Suomen Ewan⸗ 
gelinmillijen Seuran Suoftumukfefta, on PoFoonpannut Mag. CARL HENR. 
STRANDBERG, Kirkoherra Loppen SeuraFunnafa Uudella Maalla. YPfalm 119. 
m. 130 Kuin Sinun Sanas juliitetan, niin fe waliftaa, ja andaa vkfinkertaifille ymmärrykjen. Tämä 
Kirja myydän fidottuna Mag. Chr. Hjeltin Kirja-puodija Turufa, 24. Skill. 
Riksg. rahaa. Turufa 1826. YPräntätty Biblia Seuran Präntifä, 18 a. 8. 

a. Johdatus - - STRANDBERG. Yromwafti ja KirFoherra - - Pfalm 113. 
W. 190 - — ymmärrytien. Uufi Ylöspanno., Turufa 1834. YPräntätty GChrift. 
Ludv. Hjeltin. tykönä, omalla Fuftanuffella. 1215 a 8 — b. Johdatus 
Kristillifyyteen - - jonka, - - fuostumukfesta, - - HENRIK STRANDBERG, Pros 
mwasti ja KirkFoherra - - Seurakunnasfa -- maalla. Pfalm. 113: w. 190. -- 
julistetaan, - - walistaa, ja antaa — - ymmärryhjen. Uufi ylöspano. Turusſa, 1852. I. 
W. Lilja & Co. Pirjapainosfa, omalla Fustannuffella. 13 a 8. 

2406. Ghriftellinen Saarna jonka YPappien-Kokoukfeja Turuufa, 20 p. 
Syyskuuſa 1825, piti ABRAHAM LILJENSTRAND, Kangaſalan KirkFo-paimen. 
Turufa, Präntetty Chrift. Ludw. Hjeltin tykänä 1826. 1 a. 4. 

2407. Muutamia Krifillifiä MWirfid jotka on PoFoonpannut JOHAN 
FROSTERUS. räntätty Turufa 1826. Chr. Ludm. Hjeltin tykönä. SI a 8. 


2408. Kakfi BWirttä, Cnfimmäinen: Nfän neuo ainoalle pojallenja nuo: 
vuuden mwiettämifestä ja naimifesta. Elettyäs ainofeni! muotta 20. Zoinen: 


*) CARL HELENIUS. 
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Näkin Polſta eli Wille tansſas ringis weljekſyywen (Ouotfifia fuomennettu.) — 
Turussa Präntätty Chr. Ludm. Hjeltin tykönä, 1826. a. 8. 


2409. JAK. JUTEININ Runon Tähteitä. MWiipurisfa A. Cederwallerin 
Kirja-painosta, 1826. 4 a. 12. 


2410. MWiifauden Vaellus Maan päällä. Ax. JUTEININ Kirjoittama. 
MWiipurisfa - - Kirja-painosta muonna 1826. 1 a 12. . 


2411. GSangari Sionisfa, elli WalistuPfen Woitto Pimeyden Wallan 
ylitfe, JAK. JUTEINI. Wiipurisſa, - - Kirja-painosta 1826. 1? a. 12. 


2412. Kisfan Poika. JAK. JUTEINILDA. BWiipurisfa, - - Kirja-painosta 
wuonna 1826. 1 a. 12. N 

2413. VWiifi Chriftiliftå Wirttä. Wanhoiſta ojettu ja Präntiin annettu 
haluWliften fieluin anomifen jälken. Wiüprpisſa (Sic/), Prändätyt Wuonna 
1826. 1 a. 8”) 

2414. Keifarillilen Majeftäätin Plakaatti, eli Suliftus, Neljäftå Yhteififtä, 
- - RukPous-Päiwiftä jotka - - pitää nyt olemwaifena mwuonna 1827. Annettu 
Helfingin-Faupungifa finä 22 p. Tammi-Puupa 1827. Helfingin-Kaupungipa, 
präntätty J. SimeliuFjen Leffen tykönä 1827. 1/5 a — *Rukonspäimä: 
Tertit Suuren-Ruhtinanmaalle Suomelle, Vuonna 1827. a. 4. 


2415. Hänen Kejfarillilen Majeftetin AUrmollifefti Afetetut Rukous: Päi: 
wäin Tertit, Suomen Suuren-Ruhtinanmaaja, Wuonna 1827. ZTurufa Chr 
Ludm. Hjelt on ne präntänyt. U, a 8. 

2416. Keifarillilen Majeftäätin AUrmollinen Juliſtus, Palomiinan: ja 
Oluen:myymifen arenteeraamifefta taikka muorolle antamifejta Wiipurin, Hami: 
nan, Käkifjalmen, Sortowalan, Lappeenrannan ja Samwonlinnan Kaupungeipa. 
Annettu - - 21 p. Maalis-kuupa 1827. Helfingin-Kaupungifa, präntätty I 
GimeliuFfen Lefken tykönä 1827. & a 4. 

2417. Keifarillijen - - Juliftus, jopa kielletään Palomwiinan fifällekuljet 
taminen Syfterpäkin eli Sawiojan Kimääri-Fapriikiin Wiipurin Läänipä, An 
nettu Helfingin-Kaupungipa finä 21 p Maalis-kuupa 1827. Helfingin-Kaw 
pungifa, präntätty - - 1827. Ya a 4. 

2418. Keifarillijen - - Juliftuö, fen ulosteon lakkaamiſeſta eli mapaut: 
tamifefta, Puin Kruunulle on tykölankeema niiden Ruotfin ja Norjan alamaifitten 
jälkeenjäänneeftä Perintozomaifuudefta, jotka Fuolemat Wenäjän Wallan Maa: 


*) De fyra första äro tagna utur N:o 1148. 
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kunnißa. Annettu Helfingin-Faupungifa finä 23 p. Huhti⸗kuußa 1827. Hel: 
fingin-Kaupungifa, präntätty - - 1827. 1, a. A. 

2419. Keifarillijen - - Juliftus, Suoſtumukſiſta joita tehdään Suomen: 
maafa olefPelemaiften Orjain fuhteen. Annettu - - 23 p. Huhti-Puufpa 1827. 
Helfingin:Kaupungifa, präntätty - - 1827. 5 a 4. 

2420. Keifarillijen - - Juliftus, Terwenden-holhomifen: taikka Lääkäri: 
Seuran Pää:HallituFfen muuttamifejta Suomenmaafpa. — Annettu Helfingins 
Kaupungifa finä 26 p. Kefä-kuufpa 1827. Helfingin-Kaupungifa, präntätty 
- - 1827. a. 4. 

2421. Keifarillijen - - Juliftus, EFfjamineeratuin Barnmaorfkoin (Sic!) 
taika opin fuhteen tutkituin Synnytys-apu-Waimoin mwaftaanottamifefta ja palks 
Paamifefta Seurafunnilta. Annettu - - 26 p. Kefä:kuupa 1827. Helfinginz 
. Kaupungifa, präntätty - - 1827. a. 4. 

2422. Keifarillijen - - Ufetus, Fofkema yhtä Penfioni-GStaatia Suomen 
ESota:mäelle, taikka Kruunun holhomifen: apu-laitofta anfanneille miehille Suo: 
menmaan Sota⸗wäeßä. — Annettu — - 28 p Kefä-kuufpa 1827. Helfingin: 
Kaupungifa, präntätty - - 1827. 11, a 4 

2423. Keifarillilen - - Juliftus, muutetujta Säättämifeftä koſtewa Suo⸗ 
menmaan Sota⸗wäen Raha-kaßaſta (Militiae Fonden) annettuin melkain takafi 
makſamiſta. Annettu - - 28 p. Kefäskuupa 1827. Helfingin-Kaupungipa, 
präntätty - - 1827. 1 a. 4. 

2424. Almanakka, Karkaus Wuonna - - 1828, - - AFademialda, Exem⸗ 
plari - - tykönä. 11, a 16. Bihanget: * Tietoja - - Turufa. (Jatko 
- — tehdään). 

a. Almanakka, - - BanFo-Asfign. - - Prändätty - - työnä. 1149 a. 16. 
Bihanget: * Tietoja - - tehdään). 

2425. Keifarillijen Majeftäätin Urmollinen Juliſtus, fen AfetuFfen uudi- 
= ftamifefta, jopa Pielletään huoneefpanfa pitää joutilafta ja papitointa mäkeä ja 
edeswaftaukfefta kuin fiitä feuraa. Annettu Helfingin-Faupungifa finä 2 p. 
Heinä-Puufpa 1827. Helfingin-Kaupungifa, präntätty - - 1827. a. A. - 

2426. Keifarillijen - - Juliflus, Niiden makfojta-mapain Kirjaswihkoin 
eli YPakettein painofta ja laadufta, joita Wirka⸗Seurat ja WirkFamiehet faamwat 
Poftipa lähettää Suomenmaafa. Annettu - - 2 p. Heinä-Puupa 1827. Hels 
fingin-Kaupungifa, präntätty - - 1827. g a. 4. 
| 2427. Keifarillijen - - Afetus, fiitä niille Suomen Suuren-Ruhtinans 
maafa afumaifille ja Kanfakuntaan yhdiftetyille Grekaan Wenäjän Uffolaifille 
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annetuſta oikeudeſta että faada mennä Suomenmaan Siwiili⸗ (Civil) ja Sota⸗ 
wirka palwelukſiin. Annettu St. Pietarporifa finä 2 (14) p. Clo-kluufpa 1827. 
Helfingin-Kaupungifa, präntätty - - 1827, a. A. 


2428. Keifarillilen - - Juliftus, muutamif«ka muutokfijta ja lifäytfiftä 
niihen Guomenmaafa jälkeenselettämihin Pofti-AfetuPfiin. Annettu Helfingin: 
Paupungifa finä 10 p. Syys-kuufa 1827. Helfingin-Kaupungifa, präntätty 
- - 1827. 1.a. 4. 


2429. Keifarillijen - - Juliftus, fen ulofteon lakkaamifejta Puin Kruunulle 
tykö⸗lankee perityftä ja anfaitujta omaifuudefta DanfFan maltaPunnan alammais 
fitten jälkeen, jotka Wenäjän Malan Maakunnifpa kuolemat eli niiftä pois 
muuttawat. — Unnettu - - 10 p. Syysskuufa 1827. Helfingin-Kaupungifa, 
präntätty - - 1827. "VY, a. 4. 


2430. Keifarillilen - - Julifktus, fen - - Hesfin maltakunnan - - poiss 
muuttamat. Annettu - - 10 p. Syys⸗kuußa 1827. Helfingin-Kaupangipa, 
präntätty - - 1827. a. 4. 


2431. Keifarillilen - - Juliftus, fen - - Spanjan maltakunnan — — poiss 
muuttawat. Annettu - - 10 p. Syys-kuufa 1827. Helfingin-Kaupungifa, 
präntätty - - 1827. Y, a 4 


2432. Keifarillijen - - Juliftus, Pofkewa MWirftan-tolppain afettamifta tiet: 
ten mierille Suomenmaafpa. Annettu St. Pietarporipa find P p. Lokaskuufa 
1827. Helfingin-Kaupungifa, präntätty - - 1827. !/ a. A. 

2433. Keifarillilen - - Suliffu8, Akademian (Univerfitetö) muuttamifefta 
pois Turufta Helfingin-Kaupunkiin ja fen muutetufta nimeftä ALEXANDERIN 
Akademiakſi Suomenmaafa. Annettu S:t - - Py p. Loka⸗kuußa 1827. Hel: 
fingin-Kaupungifa, präntätty - - 1827. 1/, a. A. 


2434. * Rehellijet Suomen Afujamet! [Sen kowan ja furkian tulipalon 
jälkeen, joka 4:nä ja 5:nä päimänä menneefä Syyskuufa hämitti ja tuhaalfi 
muutti fuurimman ofan Turuun Paupungifta, - - - on Hänen Keifarillinen 
Majestäätinjä, 16:nä päimänä nykyifejä Loka Kuufa, armofa fäättänyt, fen fa 
mafa palofa Pomin turmeltun Turuun Tuomiokirkon ylösauttamifekfi, yhteiftä 
apua ja mapaehtoisia antimia, Tampuukin eli Palokirjan Fautta, Foottamakfi, 
- - -. Annettu Turuun Konfiftoriumista 26. päimänä Loka Fuufa Wuonna 
1827. - - -] taa 4. På sista sidan: Turuuſa, 1827. Printätty Job. 
Chriſt. Frendellin ja Pojan tykönä. 


2435. Keifaridijen Majeftäärin Piakaati eli Juliftus, Neljäfrä Yhteififtä 
Julki⸗, Kirtoss, Paaftoz, Katomus> ja Rukoul-YPäimwiftä, - - pitää tulemana 


491 


muonna 1828. Annettu Helfingin-Kaupungifa finä 12 p. Marras-Puufpa 1827. 
Helfingin: Kaupungifa, präntätty J. SimelinEfen Lefven tykönä 1827. 134 a. 
— * Rukouspäimä: Tertit Suuren: Ruhtinanmaalle Suomelle, Vuonna 1828. 
VA, a. 4. 


2436. MNRukouspäimä-Tertit Suuren:Nuhtinanmaalle Suomelle, Wuonna 
1828. Zurufa, präntättyt J. C. Frenckellin ja Pojan tykönä. VY, a 8. 


F 2437. JOHAN arnbrin Gnfimmäinen Kirja Totifefta Chriftilifydeftä. *) 


a. JOHAN - - Gbriftillilybeftä; Joka fifällänfä pitää: Kuinga Oifiafa 
Ehriftityfä pitä Adamin joka päimä Puoleman, mutta fen fiaan GChrifturen elä: 
män; Ja Kuinga hänen joka päimä pitä Jumalan Kuwaxri uudiftuman ja Uu⸗ 
befa fyndymifefä elämän. Enſin Saran Fieleri Firjoitettu, Ja Siitä fitte ſangen 
monihin muihin Kielihin Fäännetty; Mutta nyt Nuogin Fieleftä Suomeri. **) 
VBorgosa, Prändätty Christ. Ludv. Hjeltin tykönä, Vuonna 1832. 311 a 8. 
— b. JoHAN - - Guomeri. Uufi Ylöspano, Zurusa, Prändätty - - 1834. 
31!4 a 8 — c. JOHAN - - Guomeri, Kolmas Ylöspano. Helfi ngiöfä, 
Yräntätty WafeniuFfen tykönä, Wuonna 1837, Hänen Fulutuffellanfa. 29", 

a. 8. — d. JoHan - - GCuomeri. Neljäs Ylöspano. Hämeenlinnaefa, Pränz 
tätty G. Pordenſwanin tyfönd, wuonna 1849. G. DO. WafeniuFfen Fulutuks 
fella. 29% a 


2437. a). JOHAN ARNDIN Zoinen Kirja Totiſeſta Chriftilifydetä; Kuinka 
Chriſtuxen miehuden ottaminen, rakkaus, nöyrys, fimeys, Kärjimäifyä, Kärfiminen, 
rifti, pilkka ja Fuolema on meidän lääkityremme elämämme Lähde, peili, ojennus 
nuora ja elämän Kirjamme. JA Kuinka oikian Kriftityn ufkolla, rufourella, 
Pärfimäifydellä, Sumala Sanalla ja taimallijen lohduturen Fautta tulee moitta 
fynnin, Puoleman, perkelen, helmetin, mailman ja kaikkinaiſet riſtit ja waiwat, 
joka kaikki tyyni tapahtuu meifä Jefuren Chriſtuxen ja Hänen woimanſa, wä—⸗ 
Pemydenfä ja moittonfa Fautta. Mätth. 7: 14. Se portti on ahdas ja tie kaita, joka wie 
elämähän, ja harwat owat, jotka fen löytäwät. Bernhardus fanoo: Pikemmin Chriſtus täfitetän 
moudattamifen, kuin lukemifen kautta. — Helfingiefä. Waſeniukſen PFirjapräntisfä 1835. 


401/, a. 8.***) 


*) Af första upplagan, som är 1827 varit under tryckning hos Frenckell & Son i 
Åbo, skall blott ett exemplar, saknande Titelblad, begge Företalen och nägra af de sista 
arken, hvilket någon tid före eldsvådan derstädes d. 4 och 5 Sept. nämnde är blifvit, 
i detta ofullständiga skick, ät en köpare utgifvet, sålunda hafva undgått lägorne. 

**) Under Suomeri-Käändäjän Muiftutu8 står: H. RENOVIST. 

*+**) Öfversättningen är af RENQVIST. 
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a. JOHAN - - Zotifesta SKristillifyydestå; - - Kristukſen miehunden - - 
nöyrypå, - - Pärfimäifyys, färfiminen, risti, - - lääkitykjemme, - - lähde, - - 
ojennusnuora - - Pirjamme. - - Kristityn uskolla, rukouPfella, Pärfimäifyydellä, 
Jumalan fanalla ja taimaallilen lohdutuPfen - - moittaa - - maailman -- ristit 
- - kaikkityyni - - meisfä Jeſukſen KristuFfen - - mäkempydenfä - - ldytääwät. 
- - Rristud - - Helfingisfä, - - Kirjapräntisfjä, 1843. 40!/, a. 8. — b. JOHAN 
ARNDTIN — — perfeleen, — — löytämät. - — Päfitetään - - kautta.  YPorwoosfa, präntätty 
P. Widerholmin tykönä, 1855. MWafeniuFfen ja Komp. kustannukfella. 36 a. 8. 


2437. b). Jonnan ARNDIN Kolmas Sirja Totifefta Chriftilifyydeftä. Si⸗ 
fällifeftä Jhmifeftä. Kuinka Jumala on pannut Korkeimman tamaran, waltas 
Puntanfa, ihmifen (ydämeen, niinkuin Pätketyn tamaran peltoon, ja niinkuin Jus 
maluuden walon Sieluun. Ja Puinka fe on herätettämä ja etfittämä meisfä. 
Luc. 17: 21. Katjo Jumalan Valtakunta on teidän kefkellänne. Matth. 7: 14. - - Rita 
- - eläntään, - - Ghriitus - - kautta.  Suomelfi Kirjoittanut ja Kuftantanut m. n. *) 
Kuopioskfa, präntätty J. Karftenin tykönä. 1843. 11 a. 8. 


2437, c). JOHAN ARNDIN Yeljäs Kirja Totifesta Kristillifyydestä. Edel: 
linen Ofa. Kuinka Luonnon eli mailman fuuri Pirja, kristilliſen ſelitykſen jäl: 
Peen, totistaa Jumalasta ja johdattaa meitä Jumalan tyköön. Kuinka myöskin 
luotuin Pappalten Pautta kaikkia ihmifiä herätetään, ja oma fydänkin Päskee ih: 
mistä rakastamaan Jumalata. Katſekaat kukkaifia kedolla, Matth. 6: 28. Joka Porman 
on istuttanut, eitö Hän kuule? Eli joka flmän lvi, eitö Hän näe? Pſ. 19: 1. Ruotfin Pie 
[estä Suomekfi Pääntänyt cr. m **) Oikonut ja pränttiin kustantanut m. x *) 
Sortawolasfa, Präntätty GC. BW. Holmftrömin tykönä. 1857. 81, a 8 — 
JOHAN — — Kristillifyydestä; Jälkimäinen Oſa. Kuinka Faikki luodut herättäs 
wät ihmistä ja hdnen oma fydämenfäkin Pääsee häntä rakastamaan Jumalata. 
Ennen muinen Sakſan Fielestä Ruotfin PielePfi Eäännetty ja nyt Ruotfin Pielesta 
Suomeffi Pirjoittanut cr. m. Oikonut - - Sortawolasfa. - - 1847. GH a 8 


2438. Neljä Hengelliftä Wirttä, haluNlifile HErran EChtolifen Wieraille. 
Gnfimäinen Wirfi. Yr Paritfa tää kaͤyſtele, xc. W. k. O JEſu! Puingas olet 
piinattu 2c. Toinen Wirſi. Lähde fielun hartal? mielell? 2c. W. k. Käy nyt 
ſielun! kaikell' mielel? xc. Kolmas Virfi. Uh JEfu rakas fulhaifen! 2c. W. 
k. O JEſu leipä elämän! ꝛc. Neljäs Wirſi. Kunnia ja Piitos, x. VW. I 
JEſuſt' Sielun halaa 2c. Turufa, 1827. Präntätty J. GC. Frendellin j 
Pojan tykönä. a. 8. 


a. 57 Reljä - - elämän! Neljäs - - tykönä. /, a. S. 


— = -— m 


*) HENRIK RENOVIST. — **) GREGORIUS MONELL. 
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>[ 2439. Lyhykdinen Jtfe-Koettelemus ja Parannuren MNeumwo. *) 


a. Lyhykäinen - - Neuwo. Enſin lyhyemmin Kirjoitettu Saarnattamari 
TZoisna Sunnuntaina YP. Kolminaifuden Päimäjtä, Cmangeliumin ylitfe, Suus 
reſta Ehtolliſeſta; Mutta fitte Pränttiin pandaifa lamiammafti kokoon pandu 
HENRIK RENOVISTIIDÄ, GSaarnamieheldä Borgon Kaupungifa. — Koetelkat Teitänne 
jos Te oletta Uskofa, Kokekat Teitänne. 2 Cor. 13: v. 5. Tehkät Parannus ja Uskokat Ewan⸗ 
geltumi. Marc. 1: v. 15. Borgosa 1830, Yräntätty Chriſt. Ludv. Hjeltin ty- 
gönä. 2'/ a — * Ruotfalaifefta MWirli: Kirjajta Numero 406. Y, a 8 — 
b. Lyhykäinen - - Parannukfen - - Saarnattamakfi - - Kolminaifuuden Päiz 
mäetä, Cvangeliumin - - Suuresta Chtollifecta; - - pantaifa lamiammasti - - 
pantu - - RENOVISTIItÄ, GSaarnamiebheltä - — Koetellsat - - Kokekaat - - Tehkäät - - 
Uskokaat Gvangeliumi. — — 15. Helfingissä, 1834. Präntätty J. C. Frendellin ja 
Pojan tykönä. 27, a — * Ruotfalaifesta Wirfi-Kirjasta - - 406. 1/, a. 8. 
— c. Lyhykäinen - - Neumwo: - - kirjoitettu - - Cwangeliumin - - pantaisfa 
- — RENOVISTIItÄ. — Koctelkaat — - Uskvaja, - - Teitänne - - CGwangeliumi. — -— 15. Kuo: 
piosfja 1845 YPräntätty J. Karstenin tykönä. — + Ruotfalaifesta - - 406. 
23, a. 8. — d. Lyhykäinen — - RENOWISTIItä, — Gwangeliumi — - 15. Sorta⸗ 
wolasſa. Painettu EC W. Holmfkrömin Kirjaräntisfä. 1848. 27% a — 
+ Ruotfalaifesta - - 406. 1/, a. 8. — e. Lyhykäinen - - Cvangeliumin - - 
Ehtoollifesta; — — Zeitänne, - - olette — - W, - - Gvangeliumi, Mark. 1: m. 15. 
Waaſasſa, 1852. P. M. J. Lundbergin Kirjapainosfa. Kustantajat: Ren: 
qwiſt & Saukko, 25 a. — * Ruotfalaifesta - - 406. 3 a. 8. 


2440. * Sanomia Maanmiljelidille c. c. PÖCKERILTÄ, Yrofeforilta ja 
Kejfarilifen Huoneen⸗Hallitus-ſeuran Sihteeriltä.  Cnfimmäinen MWuofi-kerta. 
RN:o 1. 1 a 8 På sista sidan: Yräntätty Turuſa 1827. Chr. Ludm. 
Hjeltin tykönä. 

2441. Ykfi Laulu, NuoruFaifile huwitukſekſi. Ruottista Suomennettu. 
Turuſa, Prändätty, Chr. Ludm. Hjeltin, (Sic!) 1827. Y, a. 8. 


2442. Curullinen Weiſu, Nytt tuomituita Siperian.  Kokoonpandu 
ajaturifa, pikaifimmas tilas, yhdeldä riftin ja onnettomuden ofa-meljeldä, joka jo. 
muonna 1800. on fokiari tullut. Ennen tätä Philofophiä Studenti, ja Sota 
Uppferi: Uppfalaa ja Turus ollut. somAN SUNDELL YPohjan:maalla. Weiſ. 
n. Puin: Aamulla feifoin marhain. Waſaſa, Prändätty 1827. a. 8. | 

a. Surullinen - - 1831. HY a 8 — b Surullinen - - Prändätty 
€. A. Londicerildä. Va a. 8 — c Gurullinen - - prändätty GC A. Lonbdiz 


+) I det närmaste hela första upplagan, tryckt i Åbo, hos Mag. Hjelt, 1826 eller 
1827, tyckes hafva genom eldsvådan derstädes sistnämnde är gått förlorad. ' 
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cerilbä. 1 a 8. — d Gurullinen - - marhain. Oulufa, Präntätty G. €. 
Vardilta. Ya a 8 — e Surullinen - - Siperian Kokoonpandu - - Bare 
kilta. YA a 8 — fi. Surullinen - - Not - - Siperian. - - pikafimmafa 
tilafa, - - Upfeeri: Upfalafa ja Turufa - - Pohjan maalla. W. k. Aamulla 
- - marhain. Präntätty tänä muonna. *) Ya. 8. — g. + Surullinen - - pikaifims 
mas tilas, - - 1800 -- Uppferi: Uppfalas ja Turus - - Pohjan:maalla. 1/, a 8 
Vid slutet: Painettu tänä Wuonna. — h. 93 + Surullinen - - Pohjanmaalla. 
1/2 a. 8. Vid slutet: Painettu tänä Wuonna. — i. Surullinen - - Nytt tuomituista 
Siperian Kokoonpantu ajatukfija, - - yhteldä ristin - - 1800. on fokiakfi - — 
Pobhjan:maalla. Weiſ. n. Fuin: Aamulla feifoin marhain 1/, a. 8. 


2443. Laulu Clämän Rautinnofta. Lauletaan kuin: Pofdhaluite Sundo 
rina. Wiipurisfa, Painettu A. Cederwallerin tykönä; 1827. Y, a 8.**) 

a. Laulu - - Sudarina. YPräntätty tännä Wnonna (Sic!), 1/, a 8 — 
b. * Laulu - - nautinnosta. !/, a. 8. Vid slutet: Wiipurisfa 1828. 


2444. Erhetykſen Waikutus elli lapfen Murha. sax. sUTEINI. Wiipr⸗ 
risfa, And. Cedermallerin Kirja-painosta Wauonna 1827. S a 12. 


2445. RLyhykäinen Suomen ja Ruotfin Kielinen Sana Kirja. Kort 
Finf oh Smenfr Ordbok, Utgifmen af Mag. cUsT. wILH. wIRENIUS. Mis 
borg 1827, Trydt hos And. Cedermwaller, 35 a. 8. 


2446. Kolme Hengellistä Wirttä. MWiipurisfa 1827. 1 a 8 De 
börjas: 1. Matkamiehet hengellijet. 2. Järki mangir ottakam. 3. Aamuina 
HERNRraa hartafti. 

2447. * Wiiſi Hengellistä Wiirttä, Vuoroin meifattamat. Pfal. 147: 7, 12. 
Wuoroin weiſatkat Herralle kiitos Sanalla, ja mweifatkan meidän Herrallem kandelella — Ylijtä Jerujalem 
Herraa, kiitä Sion Sinun Jumalatas. Eſai. 30: 29. Silloin pitä teidän weijaman nitnkutu Juhla 
ydnä, ja [ydämejtänne riemuitfeman, niinkuin huiluila käydäiſin Herran wuorelle, Jiraelin turman tygä. 
1 a. 8. Vid slutet: Wiipurisſa 1827. De börjas: 1. Tänäpänä Saarnattin. 


2. Hengellifet maimaifet. 3. Lapfet iloitkan. 4. Murhellifet kaikk. 5. Nyt 
Foittaa päimä iloinen. 


2448. Lyhykäinen Tieto Suomalaifille MittauFfita, erinomattain Weſün 
lafkettamifen fuhteen järmiftä ja muita metifitä paikoifta. Helfingin-Kaupuns 
gifa, präntätty J. Sime liuffen (Sic!) Lefken tykönä, 1827. 119 a 8. och 
1 PI. 1 a. tvärfol. 


— + 


PI 


*) Säkert i Uleäborg. 


**) Af Jac. JUDEN, i hvars Wailutukfia Suomalaifen fydämejä, N:o 2111, den 
finnes förut tryckt. 
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2449. Surun Sanoma faneltu, Murehella muifuteltu Pantu kokohon 
Palofta, JoPon ollunna Oulufa, Tullut Tulen tuiman Pautta Aiman Fohs 
dannut Fomafti, Kaupunkia Fauniimpata Pohjan maalla mainittamaa. 23:nd 
päim. TouFoKuufa Wuonna 1822. Oulunborgifa, 1827. YPrändätty G. GE. 
Bardin Kirjan:Präntifä. —'/ a 8 På sista sidan: I. m. x — da. *) 

2450. Runo Laulu laulettama Murehella muifteltama, Suru fuulla fas 
neltama, Turun Tuimafta palofta, Päimäll filä neljännellä Kuufa miimmein 
Puluneeja Sykſy Fuukfi futfutufa Wuonna 1827. Oulunborgifa, 1827. Praͤn⸗ 
bätty - - Kirjan-Präntifä. 4. 12. 

a. Runo - - Kirjan-Präntifä. a. 12. 

2451. JEfuren Mimeen, Kari Hengelliftä Wirttä, Cnfimmäinen Wirſi 
on bengelliften fieluin murhellinen majellus tämän fyngiän korwen läpige. 
Toinen Wirſi on, fielu ilojae, Jefuren haamoifa ja rukojle armofa pyfymijtä. 
Weiſatkat kijtoſta Herralle, Mä hän on wojmallijefti ipenjä Ajettanut: Efaijan 1, 2, v». 5, 6. 
Halullifelda fielulda FoFon pantu ja pränttin annett. Oulunborgifa, 1827. 
Prändätty - - Kirjan-Präntifä. a. 8. 

a. ICfuren - - Enfimmäinen: MatFa miehet hengellifet. Toinen: Nyt Poitta 
päimä iloinen. Beijatkat - - woimallijetti - — annett. HOulufa, 1828. YPräntätty TC. E 
Bardin tykönä. a. 8. — b. SJefuren Nimeen! Kari Hengellistä - - hen: 
gellifet, 2c. Toinen: - - iloinen, ꝛc. Oulufa, - - E. Bardin Kirjan-Präntifä. 
15 a 8. — c. JEſuxen - - Kakfi - - Kirjan: Präntifä. '/ a 8 — d. 
JEfuren - - Kari Hengelliftä - - hengellifet. Toinen: - - iloinen. Weiſatkat 
iitofta — - ajettanut: Eſaian - - FoFoon - - pränttiin annettu. Oulufa, 1839. 
Präntätty Chr. Ev. Bardin tykönä. / a 8 — e JEſuxen Nimeen, - - 
wolmallijesti - - Cfaijan - - 1842. - - GC. E. Bardin tykönä. Va a 8 — fi. 
JEfuren - - woimallijefti — - Yfettanut: — - FoFon - - pränttin annett. — - tykönä. 
VY, a 8 — g SGfuren - — fijtoita — - pränttin annettu. Waafafa 1842, 
Präntätty G. G. Wolffin tykönä. a. 8 — Fh. Dito. Wiipurisfa 1831. 


2452. Keifarillifen Majeftäätin Armollinen Selitys PuinFa oikein ymmär 
rettämän pitää fääntö fiinä 2:fa S:fa fen AfetuFfen joka annettiin finä 25 p. 
Marrae-Puufa 1826, niiden Maiden eli Tilain luonnofta Wiipurin ja Kyms 
menen eli Heinolan Maaherran:Läänipä, jotka omat Kruunulta lahjakfi annetut. 
Annettu Helfingin-Faupungipa finä 14 p. Tammi⸗-kuußa 1828. Helfingins 
Kaupungifa, präntätty J. SimeliuFfen Lefken tykönä 1828. a 4 

2453. Keifarillilen - - Julifkus fiitä Laadufta, jolla MWerollexnääräys 


*) Kanske JOHAN HENRIK KRANCK. 


496 


laffemifet toimitettaman pitää Wiipurin Läänifä. Annettu Helfingin-Panpungifa 
(Sic!) (inä 26 p. Helmi-kuufpa 1828. Helfingin-Kaupungifa, präntätty - - 
1828. 23/, a. 4. 


2454. Keifarillilen - - Juftrukfiooni taikka Ojennus-Kirja Maamittaris 
Punnalle Viipurin Läänipä. Annettu Helfingin-kaupungifa finä 26 p. Helmi: 
Puufa 1828. Helfingin-Kaupungifa, präntätty - - 1828. 2 a — * Takſa, 
jonka jälkeen Maamittariztyöt Wiipurin Läänifä tulee toifeen aikaan afti mal: 
(ettamakfi. 1 a. 4. 


2455. Keifarillijen - - Julifkus fiitä Kaupankänymifen Liitojta (Handels 
Convention) jonka Hänen Majeftääti Keifari ja Hänen Majeftääti Ruotfin ja 
Norjan Kuningas finä 44 p. Helmi-kuusfa FEäfvenenfä omat tehneet. Annettu 
S:t Pietarporipa, finä 14 p Maalis-kuusfa 1828. Helfingin-Kaupungipa, 
präntätty - - 1828. HY, a. 4. 


2456. *Keifarillijen - - Jnfkrukfiooni eli Ojennus Kirja Päämiehille 
niifpä Tulis eli Pran:makti Laimoifa, ja Alukfipa jotka omat afetetut Suomens 
maan Merizmalkamain eli Paminain fuuhun. a. 4. 


2457. Keifarillifen - - Juliftus nykyiften Päämiehen: Siaiften ja Jäfenien 
Keifarillifeka Suomenmaan Senaatipa aina edespäin Folmekfi muodekfi määrä: 
tyftä mirantoimitukfefta. Annettu St. Pietarporipa finä jz p. Huhti-kuufa 
1828. Helfingin: Kaupungifa, präntätty - - 1828. aa 4. 

2458. Keifarillilen - - Afetus, fiitä Tuomioziftuimefka, jonka tykönä oi: 
Feudenzafiat ja riidat tulee Päytettämikfi, jotka Pofkemwat niitä Taloja, Fuin tätä 
ennen omat AleFfanderin Akademialle Suomenmaafa olleet Armolabhjakfi annet: 
tuna (donerade), mutta nyt jällenjä menneet Kruunun haltuun, ja mielä muuta. 
Ynnettu Helfingin:Kaupungifa finä 5 p. Touko-Puufpa 1828. Helfingin-Kau- 
pungifa, präntätty - - 1828. Yaza 

2459. Keifarillijen - - Juliftus fiitä että :ns, 11:fta, 20:n8 ja 33:n 
Artikkelit taikka Liiton:ofat fiinä finä Jy p. Maalis-Puusfa 1801 Hänen Majes 
ftäätin Kejfarin ja Hänen Majeftäätin Ruotfin Kuninkaan mälilä tehdysfä 
Pftämyyden:, Kaupan:Käymifen ja Merellä-Purjehtimifen afiain Liitosfa, pitämät 
woimasſa ja waikutukſesſa oleman aina edespäin jälkeen-elettäminä. Annettu 
- - 19:nä p. Zoufoskuusfa 1828. Helfingin= Kaupungifa, präntätty - - 
1828. a. 4. 

2460. *Rukous nyt oleman fodan aikana. [Herra! Sinä fuuri ja ar: 
mia8 Jumala! - - - Katfo armosta Meidän Maamme puoleen, Posa Sinun 
Palmelias, Keifarimme, nyt Waltakunnan wakuudekſi, kunniakſi ja warjelukſekfi, 
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on ollut maabittu fotaafeihin ryhtymään. --- -] 1/, a. 4, åtföljande Confi- 
ftorii Ecclef. uti Abo d. 11 Junii 1828 utgifna Circul. Bref N:o 236. 


2461. Kejfarillijen Majeftäätin Armollinen Juliſtus fiitä liitofta Puin 
Hänen Majeftäätin Keifarin ja Hänen Majeftäätin Ruorfin ja Norjan Kunin: 
faan mwälillä on tullut tehdykfi, että molemmin puolin takafi lähettää Joutoz 
mäkeä, Kerjäläifiä ja Pabantekiditä, jotka yhdeitä niiden Korkiain Wallitſiain 
Maalunnifta owat menneet fen Toiſen maahan. Annettu Helfingin-Kaupun- 
gisfa find 1 p. Kefä-kuusfja 1828. Helfingin-Kaupungia, präntätty - - 
1828. 1 a. 4. 


2462. AlmanaFfa, Wuonna - - 1829, - - Keifarillifelda Yleranderin 
Akademialda Suomefa. Cremplari - - tykönä. 1/, a 16. Bihanget: + Ties 
toja - - Turufa. (Jatko ja Loppu menneenswuotifeen - - perustua, - — tehdään.) 


2463. Kejfarillijen Majejtäätin Armollinen Juliffus fen ulosteon lakkaa: 
mifefta kuin Kruunulle tykälankee perityftä ja muufta omaifuudefta, jonfa Hänen 
Korkeudenfa Oldenburgin Gerttuan. niin myös Lybekin ja Birkenfeldin Nuhtinan 
alamaifet Yenäjän Waltakunnan Maakunnifta uloswiewät. YUnnettu - - 25 p. 
Elo⸗kuusſa 1828. Helfingin-Kaupungipa, präntätty - - 1828. 1/6 ad. - 


2464. * Kuulutus. [Yhteifejä FoFourefa 8:na päimänä täjä Fuufa on 
Handels: Societeti eli Kaupamieften yhteinen kokous Oulun Kaupungifa, Poska 
edbeskannettin, Fuinga fe tapa Kaupungin Paupamiehiltä on harjoitettu, jo kauwan 
aifaa, että niille maan afujamifta, jotka tuomat Falujanfja myytää, erinäifefti 
tehdyn Faupan eli ofton jälken marota lahjoittaa, hattuja, Tupakki piippuja, 
neuloja, tuli Fimid, tahkoja, huimeja eli Faulalinoja j. n. e. - - - fiihen pää: 
= toxeen [uoftunut: että edespäin - - - ej kekään Faupamies Faupungifa mahda' 
mainituita lahjoia maan afujamille ulosjakaa, miiden hopia Rublan faFon haa- 
ftolla, - - -- Oulun Läänin maan GCancelliafta finä 26 päimänä Elo Kuufa 
1828. A. sTJERNSCHANTZ. — Joh. Fredr. Cläsen.] 1 a. pat. Fol. 


a * Kuulutus. ' [Dyteifefä - - Poffa - - Clasen. Oulusfa, prändätty G. 
€. Bardin tykönä.] '/ a 4 


2465. * Julkinen Kuuloitus. rä jokainen joka on melmollinen mat: 
ſamaan Ruunulle Podufni ja miina arrendi rahaa taraan tulia pantamaks ylös 
Henki kirjoin ja fen Fautta ſaatas myös felmembi tieto Puinga monda ihmiftä 
löyty läänisfä niin olen Minä Maanherran afetukfen jälken nähnyt tarpellifekfi 
tämän Pautta muiftutta -- -. Annettu Waiburin Maan Contorisfa 14 päim. 
October Puusfa 1828. avaust RMausav. — J. R. Holmberg] VY, a. 4. 
Under första sidan: 154 %:o 1946. 


63 
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2466. Kejfarillilen Majeftäätin Armollinen Juliſtus Hänen Majefktäätin 
Lefti-Keifarinnan MARIJA FEODONOVNAN poismenofta Puoleman kautta. 
Unnettu St. Pietarporisfa finä 24 p. Lokaskuusfa 1828. PHelfingin-Kaupun: 
gifa, präntätty I. Simeliukfen Lefken tykönä 1828. 1/a a 4. 


2467. Kiitos KorkiafkisAUutuaan Hänen Majeftäätin LefPisKeifarinnan 
MARIA FTEODOROVNAN —Puoleman jälkeen.  Helfingins Kaupungipa, 
präntätty - - 1828. g a 4. 


2468. Keifarillijen Majeftäätin Plakaati yhdeltä Yhteifeftä LWalitus-päi- 
mätä, joka Korkiafti<Autuaan Hänen Majeftäätin Lefki-Keifarinnan MARIN 
FEODONROMVWNAN Korkiafti:furettamaifen Kuoleman fuhteen juhlallifefti pi 
bettämän ja wietettämän pitää Polo Suuri-Ruhtinanmaafa Suomeßa. Annettu 
Helfingin: Paupungisfa finä 17 p. Marras Puusja 1828. Helfingin: Kaupuns 
gifa, präntätty - - 1828. a a — *Tertit Phteijenä MWalitus-päimänä find 
31 p. Tammi-Puuefa 1829. 1/ a. A. 


2469. Keifarillilen Majeftäätin Plakaati eli Juliftus, Neljäftä Yhteififtä 
Juhla, Kiitosz, Paaſto⸗, Katumuss ja Rukous-Päimiftä, - - 1829. Annettu 
Helfingin-Kaupungifa find 8 » Souluskuusfa 1828. Helfingin:Kaupungipfa, 
präntätty - - 1828. 13, a. 8 


2470. RukouspäimäsTertit Suuren-Ruhtinanmaalle Suomelle, Vuonna 
1829. Gremplari myydän yli puol SHU. Ruotfin Bancofa, Turufa, 1829. 
Präntättyt J. G. Frendellin ja Pojan tykönä. / a 8. 


2471. Wärfyt, Noita Yri Turkulainen m. 1.*) Nttereen hyräili, Muis 
ftaifanfa fitä kowaa ja haikiaa yötä 4: nen ja 5:nen päimän mäkillä Syys: 
Kuufa 1827, jona hän Turun Kaupungin palon tähden, ynnä Tuhanden yftä- 
mwmäinfä Fanfa, täydyi Lapfinenja paeta ja jättää majanfa ja tamwaranja tulen 
faalihiri. Turufa, 1828. Prändätty J. C. Frenckellin ja Pojan tykönä. !/, a. 8. 


a. Waärfyt, - - tykönä. 1/, a. 8 — b. Wärfyt, - - 1829. - - tykönä. 
1/, a. 8. — c. Wärfyt, - - tykönä. 1/, a 8 — d. Waͤrſyt, joita - - kansſa 
täytyi - - Präntätty - - tykönä. 1 a 8. — e. Wärfyt, - - Yi -- ittek- 
feen - — muistaisjanja - - 4:n ja D:n - - Syyskuufa w. 1827, - - Paupun: 
gin - - tuhanten yötämäinjä Fansfa, - - lapfinenja - - faalihikfi. Toinen 
painos. Zurusfa, J. G. Frendelin ja Pojan Pirja-painosfa, 1853. !/, a 8 
— f. 118 Wärſyt -- 1853. Y; a. 8. — g. Wärfyt, Joita Yri - - Jttereen 
- - Muiftaifanfa - - A:nen ja d:nen - - Syyö:Kuufa 1827, - - Kaupungin 


*) MATTHIAS JERNVALL. 
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« - Zuhanden yftämäinjä kanßa, täydyi Lapfinenfa - - faalihiri. Waſaſa, 
Yrändätty G. A. Londicerildä. 1 a 12. 

2472. Walitus MWirfi, Sen furkian tuli-palon ylitfe, joka Turun Kau: 
pungin hämitti (inä 4 ja 5 päimänä Syyskuufa 1827. Kokoon pandu van. 
EKVALLILDA. Ser. Bal. W. 4: 11. Herra on Jionija tulen (ytyttänyt, joka myös Hänen 
peruitukjenja polttanut on. Turuſa, 1828. YPrändätty J. CG. Frendellin ja Pojan 
tykönä. a 8. 


. a Walitus - - tykönä. 1/, a 8 — b. Walitus - - työnä. 1/, a 8. 
— €. Balitus - - on. Wafafa, Prändätty C. A. Londicerildä 1829. I, a. 8. 


2473. Lohduttawa Laulu, Jonga Onnettomille tuttuillenja Turufa tuli 
palon jälkeen Wuonna 1827 neumori on Kokoonpannut cArL HELENIUS, 
Pirkkoherra Pöytyälä. Turufa, 1828. Prändätty J. C. Frendellin ja Pojan 
tykönä. a. 8. 


a. Lohduttama - - Pöytyällä. Waſaſa, Prändätty C. A. Londicerildä. 
- daa 12 | 
= = 2474. Kari Jumalifta ja Hengellitä Wirttä, Cnfimmäinen: O Fuinga 
fuloinen Oa muifto ICfuren! xc. W. k. Pois makia mailma jää, c. Toinen: 
AH Jumala! Puing' angarat 1c. W. k. AP HErra älä mihafas, ꝛc. Turuſa, 
1828. Prändätty I. G. Frenckellin ja Pojan tykönä. a a 8. 


< = a Kari - - on - - HERra - - x. Oulufa, 1842. Präntätty Chrifkian 
= Goert Bardin työnä. '/ a 8 — b. 9 Kakfi Jumalista ja hengellistä - - 
Mnfimmäinen. O PFuinfa - - On muisto JEſukſen! Zoinen. - - Puin an: 
Farat. Paino-lupa annettu. Turun Konfistorinmisfa Marraskuun 9 pnä 
+ 14853. Käskyllä: A. G. Rindell. Zurusfa, I. G. Brendellin ja Pojan Hrja- 
painosfa, 1854. 3. 8. 
- 2475. Kolme Faunista, Jumalista ja Hengellistä Wirttä. Cnfimmäinen: 
> Dh ihmettä ylhäld' Poft aika oM tull, 2c. W. k. Sit on meill iloinen aika, 
2 Zoinen: O JEfu Chrijt mun Lohduturen aino, 2c. W. k. Kiitos olkon 
JUU Ifå maan ja taiman, xc. Kolmas: JEſu! ilon, elämäni, c. YLI. I. JCEfus - 
- Päymnian Pruunun kanda 2c. ZTurufa, 1828. Prändätty J. C. Frendellin ja 
— Pojan tyPänä. a. 8. 
e a. Kolme - - O ihmettä - - työnä. a. 8 — b. Kolme - - tykönä. 
"Ma a 8. | 
> 2476. SJoka-päimäifet Aamu ja Ehtoo Rukoukfet MWiikofa. BWiipurifa 
yö Gederwallerin Kirja painosta muonna 1828. Sl, a 12. Se N:o 
1459. f. 


300 


2477. * Paimenen Wirfi, Y, a 8 Vid slutet: Wiipurisſa, Painettu 
A. Cederwallerin Kirja⸗painosſa, wuonna 1828. 

a. * Paimenen Wirſi. Y, a. 8 Vid slutet: Ouluſa, 1828. YPräntätty 
Christ. Evert Bardin tykönä. — b. * Paimenen Wirſi. 1/, a 8 —'c. 
+ Paimenen Wirsi. 1, a 8 Vid slutet: Sortamwalasfa. Präntätty G. VW. 
Holmftrömin tykänä. 1847. 


2478. * Tietoja annetut Suomenmaan Keifarillijelta Koskiin-perkauften 
DirePfioonilta taikka Hallitus Seuralta. '/, a 4.*) 


2479. * Halulliften fieluin herätyö hartauteen. — * Ykſi lyhytäinen mé 
häiften Lasten Wirſi. '/, a 8 Vid slutet: Helfingisfå, Waſeniukſen kirja⸗ 
präntisfä, 1828. a. 8 | 

2480. * Halulliften Sie:uin hengellifeftä hymäftä halufta. '/, a 8 Vid 
slutet: Helfingisfä, - - Pirjapräntisfä 1828. | | 

2481. * Jefuren Pärfimifen ofallifuudefta; — + Armoa Perjäämäifen ſyn⸗ 
bifen nöyrä Rukouren huuto. — *Jeſukſen läsnäolemifefta. a. 8 Vid 
slutet: Helfingisfä. - - 1828. 

2482. * Jeſus, ufkomaifen Sielun paras Oſa. — * Armo egpimäifen 
Sielun Toiwo. a. 8 Vid slutet: Helfingisfä. - - 1828. | 

2483. * Wirfi. Ufkallukfefta Herraan, — * Wirſi. Pitkänä Perjan: 
taina. 1, a. 8 Vid slutet: Helfingisfä. - - 1828. 

2484. Laulu Oulun Palofta, Joka tapahtui finä 23 päim. Toukoknuſa 
muonna 1822. Jonka yri fokia mies Limingan pitäjäjtä, Tyrnämän feurakun- 
nafta on ylösajatellu hänen töyhydelänfä. Oulufa, 1828. YPräntätty Chrifkian 
Evert Bardin Kirjan:Präntifä. 4 a 8. | 

a. Laulu - - ylösajatellut - - Oulufa, Präntätty G. €. Bardilta. 1/, a. 8 
— b. Laulu - - Zoufo-Kuufa Wuonna - - ylösajatellu - - Oulufa, 1828. 
Präntätty C. E. Barkin Kirjan:Präntifä, 1/5 a. 8. 

22485. Kari Uutta Hengelliftä LWirttä, Halullifile Sieluille. Cnfimmäi: 
nen: Ze maftauudefta fyndyneet Jumalan lapfet, c. Toinen: Chrifte JEfu 
ainoa, 2. Oulufa, 1828. **) YPräntätty Chr. Ev. Barkin tykänä. 1/, a 8 

a. Kari - - Oulufa, Präntätty C. E. Barkilta. 1/, a 8. — b. Kari 
- - Halullifilen Sieluillen. - - Jeſu - - Barkilta. 1/, a. 8. — €. Kari -- 
Raftauudefta - - ICfu - - Oulufa - - Barkdilta. 1/, a 8. 


*) Tryckt i Helsingfors, hos Simelii enka, 1828. 
— **) Är dock mycket sednare tryckt. 
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=. 2486. Kolme Jumalifta. ja Hengelliftä Wirttä, Enfimmäinen: O Armon 
Mä laupias, Sun 2c. W. E Se Puin tahtoo autuas olla, 2c. RN:o 8. Toinen: 
Nyt Fiitos olkoon Jefurell, 2c. MW. k. Kuing JEſu fielus, fydämes 2c. N:o 
151. Kolmas: Armofta tygdnäs FaiFki, Jefus ꝛc. Oulufa, 1828. YPräntätty 
Chr. Ev. Bardin tykönä. 1/5 a. 8. Se N:o 1662. i. 


2487. JEſuxen imeen, Kolme Utta Hengelliftä MWirttä, ECnfimmäinen: 
Halulliſten Sjeluin rukous mirfi Fuin he joskus yhteen tulevat Dulunborgifa, 
1828. Prändätty G. E. Bardin KirjanPräntifä. '/a a 


a. JEfuren Nimeen! - - Hengellistä - - Cnfimmäinen: mt Chriſti meljet 
fifaret 2c. Toinen: Taimafa on ilo fuuri 2c. Kolmas: Kiitos karitſall kuollell 
2. Ouluſa, 1828. Praͤntätty — - Kirjan-Präntifå. 1/, a. 8. — b. JEſuxen 
- - Kirjan-Präntifä. 1/, a 8. — c. JEſukſen —-Kirjan⸗-Präntiſä. 1/3 a. 8. 
— d. JEſuxen - - Uutta Hengelliſta - - Enfimmäinen. —-Toinen. - - Kol: 
mag. - - 1832. - - Christ. Evert Bardin tykönd. 1/4 a 8. 


2488. Kolme Uutta Hengelliftä Wirttä, Joifa edespannan Katumaiften 
GSieluin malitus mailman furuttomuuden ylitfe; Waan toifelba puolelda täyfi 
ufkallus n armoon Ghrifturefa Jeſureſa Oulunborgiſa, 1828. Prän⸗ 
datty G. . Barckin Kirjan: Präntiſä. 14 a 8. 


a. Rome - - Wirttä, Cnfi Immäinen: Mitäs Puulu o ihminen, 2c. Zoinen: 
Käy taitamaft Chriftitit, 2. Kolmas: Kiitos Sul kiitos, 2. Oulufa, 1828. 
Präntätty - - Kirjan: Präntifä. 1/, a 8 — b. Kolme - - Chriſtityt, - - 
Kirjan-Präntifä. 1 a 8. — c Kolme - - Hengellistä - - Oulufa YPräntätty 
6. E. Barkilta. 1/9 a. 8. — d. Kolme - - Enfimmäinen VWirfi:.Mitäs - - 
Toinen MWirfi: Käy - - Chrifkitit, 2c. Kolmas MWirfi: Kiitos - - Outufa, 
1828. Yräntätty C. E. Bardin Kirjan: Präntifä. 1/3 a. 8. 


=. 2489. Kolme Hengelliftä MWirttä, Enfimmäinen: Kiitos Sul kijtos, Kijtos 
20. Toinen: Se fielu joka Jeſuſt' halaa, ꝛc. Kolmas: Ehkä heikko olen, Kui⸗ 
teng 20. Ouluſa, 1828. Präntätty G. E. Bardin Kirjan-Präntiſä. 1/4 a. 8. 


2490. Neljä Hengellistä Virttå, Yhdeldä Jeſuxen armolla lahjoitetulda 
e H Fokoonpannut. Oulufa, 1828.*) Präntätty Chr. Ev. Bardin tykönä, 
8. 


== a Neljä - - Armolla Lahjoitetulba: - - PoPoonpannut. Präntäty tänä 
| Wuonna. * 1/g a. 8. 


+) Orätt uppgifvet årtal. Denna upplaga är säkert sednare tryckt än den här 
nästföljande. | 0. W | 0. 
**) 1846, i Kuopio. 


sor 


2491. Muutamia Hengellifid Lauluja, jotka on Pokoonpannut, D:r s0onan 
ARNDIN. Suomexi Päätty. Oulunborgifa, 1828. Prändätty Chriftian Evert 
Bardin Kirjan:Präntijä. 2 a 8 


2492. Roottuja Suomalaifia Lauluja. Cnfimmäinen Ofa. Oulussa, 
1828. Prändätty EC. E. Bardin Kirjan-Präntijä. 2 a 8.*) 


2493. + Zam" on juttu juomareifta, Koottu Kohmelomäeftä. ELIAS 
TUORINIEMELTAÄ Runon ja Rauman Sepältä Pyhäjoen Pitäjäfä ja Pyödjärmen 
Geuralunnafa. 1/, a. 8. Vid slutet: Oulusſa 1828, prändätty G. E. Barcz 
fin tykönä. 


a. * Täm' -- TUORINIEMELTÄ. - > Oenralunnafa. 1/5 a 8. Vid slutet: 
Oulufa 1829, präntätty - - tykönä. — b. "Tim - - Seurakunnafa. 1/g a. 8. 
Vid slutet: Oulufa - - tykönä. — c. * Täm' - - Kootu - - Seurakunnafa. 
1/, a. 12. Vid slutet: Wiipurisſa, präntetty A. Cederwallerin tyvöänä 1833. 
— d. * Täm' - - Koottu - - TUORINIEMELTA - - Seuralunnafa. !/, a. 8. 
> Vid slutet: Waſaſa 1838, prändätty G. UA. Londicerilbä. — e. Täm? on Juttu 
Nuomarista, Koottu Kohmelomäestä. ELIAS TUORINIEMELTA. Neljäs Ylöss 
pano. Wiipurisfa, A. Cedermaller poikineen, 1853. 1/, a 16. 


2494. Kuinka Nuorukainen tienfå puhdifkais? Saarna Enfimäifnä Suns 
nuntaina loppiaifejta. CARL P. HAGBERGILTA. WRuotfifta Suomeri Päätty r. 
TICKLENILTÄ.  Oulunborgifa, 1828. Prändätty Chriſt. Evert Barkin Kirjan: 
Präntifä, 11/4 a 8. 


2495. Oulun Läänin Huoneen hallitakſen Seuran Aſetukſet. Ouluſa, 
1828. YPrändätty Chriſt. Evert Bardin tykönä. 2 a. 8. 


2496. Otawa eli Suomalaisia HuwituPsia c. a. GOTTLUNDILTA. Oppiva. 
1 O8a. Tukhulmissa. Painettu Norstedtin ja hänen Poikiensa luonna vuonna 
1828. 8. Efter Titelbladet, som är lithografieradt, följa Dedication och 
Förteckning öfver Prenumeranter sid. 1—20, F&retal sid. [-LXXX, Text 
sid. 1552, jemte 11 colorerade och 3 ocolorerade Plancher, samt vidare 
Gamble Monumenter J Stoor-Förfrendömet Jinnlandh affrijtade Anno 1671 
och 672. aff ELIA BRENNERO ostrobothniensi (På bladets andra sida står: 
Vanhoja Jäännöksiä Suomenmoassa Kuvailtunna vuofinna 1671 ja 1672 
EERIK BRENNERILTÄ.) 12 blad 8, och Guomalaisia Paimen: Soittoja Kane 
lella ja GSarvella GSoitettavia Zoimitettuja ja Banvoihin sovitettuja CARL Ax 


+) Under företalet, med öfverskrift, RSuliain Tjeolfi, står: vRANS ISAAC FORTELL, 
Kuuluin (Sie!) Kokoilja. 
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eorrLUNDIlta. Zukhulmissa Kivellen piiritetty Sdceliltä. 4 blad 4.*) — 
Otawa - - II Osa, ”Accipies igilur hoc parvum opusculum, lucubratum his 
”jam contractioribus noctibus: guoniam illud majorum vigiliarum munus in luo 
”nomine apparuit. Non est enim, ut in arce poni possit, guasi illa Minerva 
”Phidia; sed tamen ut ex eadem officina exisse appareat.” Cicero. Tukhul⸗ 
missa. Painettu B. M. Bredbergin Kirja-paiassa vuonna 1832. 2074 a. 
och 4 colorerade Plancher. 8. — * Otama. II Oſa. Deraf skola ätskil- 
liga ark vara tryckta, pä Ecksteinska Boktryckeriet i Stockholm 1833, 
äfvensom följande dertill hörande Plancher skola finnas: I. Ruiner af Åbo. 
Turun Jäännökfiä, Ritadt af G. W. Jinnberg., Stodholm, Stentryd af 
Scheele 1827. I. Kuvaukfia Jfo-Kyrön Kirkosfa. E. Brenner kuvaellut 
1671. H. J. Strömmer piirittänyt v. 1827. (Litogr. hos E. v. Seele i 
Stodholm.) III. Mennanderin Hauta-Barjo. Upfalan Tuomio kirkosſa Eckſtein 
Puvaillut. R. W. Elman piirittänyt. (Litogr. hos E. v. Schéele i Stodholm.) 


2497. Bäinämöifet, yksi Kokous meijän nykyisten Runojoin Wirren- 
Teoista, toimitettu CARL AX. GOTTLUNDILTA. I. Oſsa. Vita sine Mustis mors; 
Musae post funera florent. Zukhulmissa Painettu, Rorstedtin luonna Poiki⸗ 
neen, vuonna 1828. 97/g a. 8. 


>f 2498. Doct. MARTIN LUTHERUXEN YRVÄhä Gatedismus ynnä Selityren 
kansſa, joka Pirjoitettu on Pahdelda Urki-Pispalda Uypfalaja, OLAUS SWEBILIU- 
XELDA ja JACOB AX. LINDBLOMILDA. Suomeri Päätty. Stockholmiſa, Pråns 
tätty Rorftedtin ja hänen Poikanfa tykönä 1828. 61/, a. lång 12. 
a. Doct. MARTIN LUTHERUKSEN - - Selitykfen - - Kahdelta Arki-Pispalta 
- - SWEBILIUKSELTA ja JAC. AX. LINDBLOMILTA. Guomelfi Päätty. Oulussa, 
1854. Karlefonin Kirjanpräntisfä. Joh. Bergdahlin Pustannukfella. 6!/ a. 
lång 12. — b. Zohtor mARTI LUTHERUKSEN Wähän Katekismukfen Selitys. 
Jonka Ruotfija on muinen Firjoittanut Arki-Pispa sveriLIU S, ja fitten uudiss 
tanut Urki-Pispa LINDBLOM. Mutta nyt ſuomentanut GUSTAF RENVALL. Turusa 
1838, Präntännyt €. £. Hjelt omalla kustanukfella. 52/5 a lång 12. 


2499. * Uuden Wuoden Toiwotus. [-- -. * Edesmennen Wuoden 
muutoret Seurawaifija Seuralunnifa. - - - St. Pietarborifa, (inä 1 päimänä 
Januari Puufa Wuonna 1829. SAMUEL TALLGREN, Gantori Suomen St. 
Marian Seurakunnafa. - - -. Ilesaraso pi Tmnorpaoin Mpepcena. ZY, 3.4. 


*) De exemplar, som icke hunnit blifva med Tithografierade Titelbladet och Plancherne 
försedde, innan större delen af dessa genom vädeld d. 29 Aug. 1830 gick förlorad, 
hafva tryckt Titelblad, med uppgift: Tululmissa. Painettu MP. G. Lundsergin Kirja- 
pajassa, vuonna 1831. . | 
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+. 2500. Hänen Keifarillifen Majeſtetinſa Armollinen Aſetus Lyhennetystä 
Walitusten fijään-antosajasta, muutosta etfittäisjä Suomenmaan GSotawäen 
Sota⸗Oikeukſilta langetetuisfja Päätökfisfä. Annettu Helfingin Kaupungiefa f. 
19 p. Zammikuuefa 1829. Helſingin- Kaupungißa, präntätty J. Simeliukfen 
Leſten tyPönä 1829. 1, a. 4. 


2501. Hänen - - Majesteettinfa - - fetus, juoppoutta ja mäkemäin 
juomain lumwatonta myymistä mastaan. Annettu St. Pietarpurisfa E päim. 
Maaliskuusfa 1829. Helfingin Kaupungisfa, präntätty - - 1829.. 13/7 a. 4. 


a. Hans Kejferliga Maj:te Nädiga Förordning, emot Fylleri och dryckenſtap 
famt oloflig förfäljning af ſtarka dryder. Gifwen i S:t Petersburg den 5 
Martii 1829. — Bricovaämee Ero Mmneparopcxaro Besmuecrea Ilocra- 
TIOBACHie KB OTBPAMOHI HCYMBPerHArO YliOTpeOdemin m HeN03B04NTCIbHOÄ 
NPOAQKH KPSIIKHXP HANATKOBH. /anHoe pa C. Ilerepöyprs jy& Mapra 
1679. — Hänen - - 1829. Helfingfors, Trydt hos E. O. Rafenius, 1829. 

13/, a. 4 — b. Hänen - - 1829. Wafafa, prändätty G. A. Londicerildä, 
1829. 114g a 4. 


2502. Hänen - - Julifkus, erinäififtä warotukſiſta warten Wenäjän Bankko⸗ 
Asſignationi⸗ rahan miemiftä Suomen Suuren Ruhtinaan maaſta Keiſarilliſeen 
Wenäjän Waltakuntaan. Annettu Helſingin kaupungisſa 6:tena päim. Huhti: 
kuusſa, 1829. ᷣelſingin kaupungisſa, präntätty I. Simeliukſen Leffen tykönä 
1829. "aa 


2503. Hänen - - Juliftus, lyhennetystä palomiinan polttosajasta Suo: 
omen Suuren Ruhtinaan maasfa. Annettu - - G:ntena p. Toukokuusfa 1829. 
Helfingin Paupungisfa, präntätty - - 1829. 14 a 4. 


2504. Doctrine Grammaticorum de declinationibus Fennicis brevis 


expofitio; Ouam - - - p. €. m. f. Auctor GABRIEL REIN - - - nec non 
Refpondens Nicolaus Andreas Gadolin - - - P. I. et Refpondens Alexander 
Ferdinand Borenius - - - P. IL - - - die 10 Junii 1829. Helfingforsia. 4. 


2505. Almanakka, - - 1830, - - Suomefa. Kuun Pimenem. Sinä 2 
päim. Syys⸗Kuuſa. Cremplari - - BanFo:Asfign. Helfingforsifa, Prändätty 
-- tykänä. 11, a 16. Bihanget: + Zietoja - - Zurufa. Minkä hyödy: 
tykren (Sic) Metjät ja Metfä-maat Suomen-maalle antamat eli taitaifit antaa. 

2506. Hänen Keifarillifen Majesteettinja Armollinen Juliftus, että Palo- 
miinan —fifälle-Puljettaminen merta myöten Suomen Kaupunkeihin, tulee mähen: 
nettämätkji. Annettu Helfingin Faupungisfa 15:ntenä p. Heinäkuusfa 1829. 
Helfingin Faupungisfa, präntätty J. SimeliuFfen Lefken tykönä 1829. a. 4. 


e | sot 


2519. Kolme Faunifta, Jumalifta ja Hengeliftå Wirttä. Cnfimmäinen: 
Taiwaſa on ilo fuuri, c. MW. k. Kaik Puin maa päällens Panda, 2c. Toi⸗ 
nen: Matka miehet hengellifet, 2c. W. k. O ZEſu korkein lohdutus! xc. 
Kolmas: Aamuina HENRra hartaafti, e. W. k. AH! Herra, älä mihafas, xc. 
Turuſa prändätyt 1829. a. 8. 

a. - 52 Kolme - - 1829. a. 8. — b. 52 Kolme Paunista Jumalista 
ja hengellistä Wirttä, - - Taimaasfa - - KaikL - - päälläne Pantaa, - - 
MatPa-miehet - - HERraa hartaasti, - - mwihasfas, e. Toinen painos. Tu: 
ruofa, 1853. J. & Frendellin ja Pojan Pirjapainosfja. a. 8 — c. 
Kolme Paunista, - - Hengellistä - - Taimasfa - - fuuri, 26. Toinen: Matka 
miehet — - 20. Kolmas: - - Herraa hartaasti 1/, a 8. *) — d. Kolme 
- — hartaasti, 2c. !/g a 8.*) — e Kolme Faunista - - Cnfimäinen: Matka 
miehet hengellifet j. n. e. ED Jefu ForFein lohdutus j. n. e Toinen: 
Taiwaas' on ilo fuur, j. n. e II. F Kai Fuin maa päälläns Pantaa, j. m. e. 
Kolmas: Aamuina Herra hartaasti, j ne MW. FP. Ah! Herra, älä mihasjas, 
js 2. € Painettu tänä muonna. a. 8. 


2520. Neljä Hengellijtä Wirttä. Cnfimäinen: Nyt koitta päimä iloinen, 
x. W. k. Tule Pyhä hengi luoja, 2c. Toinen: Nytt Chrifki meljet fifaret, 2c. 
W. k. O! Jeſu Chriſte miatoin 2c. Kolmas: Chrifte Jefu! aina Mul armos 
ac. SMReljäs: Minull, Jefu! puhdas fydän luo, xc. W. F. Nyt päimä edes 
Falun on 2. Turuſa prändättyt muona 1829. a. 8. 

a. 58 Neljä - - 1829. 1/a a 8 — b. Yeljä Hengellistä - - Foittaa 
- - 26. Toinen: - - Christi - - ce. Kolmas: Christe - - Jefuö - - luo, 20. 
1/a a. 8. 


2521. Neljä Hengellijtä Wirttäͤ. Cnfimmäinen: Herä Morfian hengels 
linen, 2c. Toinen: Koff joku Laifta nähnyt on 2c. Kolmas: Sä JEfu rifkins 
- nanlittin, 2c. Neljäs: Opet minua rakas JEſuxen, 2c. Turuſa, prändätyt 
Wuonna 1829. 1/, a. 8. 

a. Yeljä - - prändätty - - 1829. 1/5, a. 8 — b. Meljä. Hengellistä 
YWirttä, - — henkellinen, 2c - - Kos? - - Laista - - ristinnaulittin. c. Neljäs. 
- - JEfuksen, 2. '/ a. 8. 

2522. Curullinen Weiſu murhajka, joka tapahdui Kauhamalla Keräjäs 
paikalla ja Pernojan talofa finä 12. p. Helme Puufa Wuonna 1829, famana 
päimänä nlösajateldu, Fokoonpandu ja meifattu nuorukaifillen neumori ja waroi⸗ 
— tureri, JOHAN SUNDELLILDA. Taitan weifata omalla kaunijlla nuotillanfa. 

Waſaſa, Prändätty EC. A. Londicerildä. 1/, a 8. ' 


*) Tryckt i Kuopio. 
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mala, Laupias, taimaallinen Jfä! Sinun tygös, Herra, joka Luulet finun 
Panfafi vukoukfet, ja tyhjäkji teet jumalattomain juonet, ylennämme me meidän 
ajatuPfemme, ja tunnustamme Piitollifuudella, että Sind olet lainannut Sinun 
woimalliſen apufi waltakunnan Sotamäelle, Pukiftamaan ja alaslyömään mihols 
Iifen fotajoukot, - - - Näiden Sinulta - - - fuotuin moittoin Pautta, on mis 
hollinen tullut pakotetukki Wenäjän MWaltaFunnan Punniaa Porottawaan rauhan 
liittoon, - - -] 4 a 4. Bilaga till Confift. Ecclef. uti Abo Circ. Br. N:o 
243, af d. 21 Octob. 1829. 


2513. Hänen Keifarillijen Majesteettinjä Armollinen RNeglementti Swea⸗ 
borin Jäftningin yhteiftä Lankihuonetta marten. Annettu Helfingin kaupun⸗ 
gisfa 19:tenä päim. Lokakuusfa 1829. Helfingin Faupungisfa, präntätty - - 
työnä, 1829. 3 a 4 samt Formulärer m. m. 6 a. 


2514. Keifariliifen Majefteetin Plakaatti Neljäftä Yhteifeftä Juhla: Kiitos: 
Paaftoz Katumus: ja RukPous-päimäjtä, jotka Polo Suomen Suuren Ruhtinans 
maafa omat juhlallijejti pidettämät ja mietettämät tulemana muonna 1830. 
Ynnettu - - 16:tenä päim. Marraekunsfa 1829. Helfingin Paupungisfa, prän: 
tätty -- 1829. 11/, a — * Rukouspäimäin Tekstit muonna 1830. a a. 4. 

2515. Hänen Keifarillifelta Majeftetiltä Urmosfa määrätyt Rukouspdi: 
wäin Tertit muonna 1830. GCremplari majaa puoli ftillinkä pantkkosfa eli 3 
hopiäyriä. Turuſa, präntätyt Chrift. L. Hjeltin tykönä 1830. , a. 8. 

2516. Pri Hengellinen VWirfi Siitä Oikiasta Uskosta. Weiſatan Puin: 
O IEfu Chrifte mwiatoin, 2c. Turufa, Vuonna 1829. YPrändätty JFrendellin 
Kirja-Prändifä. Ya a. 8. | 

a. H fri - - Kirja-Prändifä. Ya a 8. 

2517. Kari Hengelliftä Wirttä. Cnfimmäinen Wirfi: Ne fuloifta fanaa 
feitfemän, 2c. Toinen Wirfi: O Taiwan HENRra fuuri, e. Zurufa, Wuonna 
1829, YPrändätyt Frenckellin Kirja-Prändifä. a. 8. 

a. 83 Kari - - Kirja:Prdndifä. VY, a 8. 

2518. Kari Humittawaifta Laulua. Cnfimäinen: Talon Hämittäjäftä. 
Zoinen: Mikon ja Maijan Fofiomifefta hiippa muoren Pedolla. Jotka Pokoons 
pannut OR KIRRI SIMONPOIKA.F) XZuruda, 1829. Yräntättyt J. G. Frenc- 
+ Pellin ja Pojan tykönä. IA a. 8. 

a. Kari - — tykönä. IA a. 8 — b. Kakſi Huwittawaista - - Häwittäs 
jästä. - - Pofiomifesta - - Turussa, 1848. Präntätyt - - tykönä. Va a 8. 


*) CARL MELENIUS. 
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27 a 4. — Oulun - - Kahekfaji - - 1837. - - tykönä. 251 a 4. — 
Oulun - - Yhekfäf” Vuofikerta. *) Oulufa. - - tykönä. 26 a. 4. — Oulun 
- - Kymmeneji Ruofikerta. 1841. Oulufa. - - työnä. 26 a. 4 — Oulun 
- - Enfimäinen (Yhdestoista) Wuofikerta. **) Oulusfa, - - tykönä. 26 a. 
större 4. — Oulun - - Toinen (Kahdestoista) ***) - - Oulusfa, - - tykänä. 
267, a st. 4. — Oulun - - Kolmas (Kolmastoista) ****) - - Oulusfa, 
- -— työnä. 26!/g a. st. 4. — Oulun WMiikko-Sanomia muonna 1855. MNel- 
jäs (Neljästoista) Wuofikerta. Oulusfa - - tykänä. 261/, a st 4. — 
-Dulun - - 1856. MWiides (Wiidestoista) muolikerta. Oulusfa, - - tykönä. 


= >f 2528. Waroitus-Sanat MestauspaiFalla, Fofka 19:ta muotifen nuorukaifen 
Pietari Abrahamin Pojan Börjen Pitäjäftä, Paula FatFaiftiin Kefäkuun 11:nä 
päimänä 1828, Ufeamman maatimukfejta präntiin annettu s. NORDLANDERILTA, 
Vice Paftori Upfalan Tuomio:Kirkosfa. Suomennettu F. 1. PORTELLILTA DOW: 
luja 1829. YPräntätty Chr. Evert Bardin tykönä. a a 8. 


2529. *Giitä tarttumaifejta Kulku Nerwfeberiſtä. 1/, a. 4. Vid slutet: 
Oulufa Zammikuufa 1829. som. HERM. CARGERI, Maan Tohtari ja Riddari. 
Oulufa, 1829. YPräntätty C. E. Bardin tykönä. 


>f 2530. Valaistaja, ellet Handlingar til upplysning i Finlands äldre 
Hiftoria. *****) 

2531. Muutamia Suomalaifia Lauluja.  Cnfimmäinen: Ukko Noall, 
Ukko Noall 26. Zoinen: Cn Kerfkaa mä Sukuni Suuruefta 2c. Kolmas: 
Wihannilla mainivilla 2c. Neljäs: Lille tansfais Ringis welliekſyywen 2. 
Wijdes: Minä muiftan ajan muinan e. Oulufa, 1829. räntätty G. €. 
Bardin Kirjan-Präntifä, a. 8. | 

a. Muutamia - - 1830. -- Bardin tykönö. 1/, a. 8. — b. Muutamia 


<-> Dulufa Präntätty CG. E. Barkin tykönä 1830. 1/, a. 8. — c. Muutamia 
- - muinan 6. Wafafa, Prändätty E. A. Londicerildä. 1/, a. 8. 

2532. *Jään Lähdöftä Tornion Joefa 1677. Kerin Laulu. 1/3 a 8. 
Vid slutet: ANDERS MIKKELIN POIKA KEXI. - - -, Oulufa, 1829. Yräntätty 
€. €. Bardin tykönä. 
2533. Mythicarum apud gentem Fennicam traditionum momenta. 


*) 1840. — **) 1852. — ***) 1853. — ****) 1854. 
... — Om detta arbete, hvaraf endast någon ringa del, som dock icke lärer hafva 
Koihmit' i allmänhetens händer, skall vara tryckt, nämligen i Uleåborg, hos Boktryckaren 
- Christian Evert Barck, 1829, säger Utgifvaren, i Otama, Il Ofa, sid. XIII: ne minulta 
tyt muistutukset ja valaistukset, ovat kirjutetut Suomeksi, 
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Que - - - Prafide - - - JOHANNE TRANER, - - - p. P. LEONHARDUS 
FAHLANDER, - - - die 14 Dec. 1829. Upfalie. 174 a. 4. 
2534. * Uuden Wuoden Toimotus. - --. + Cdesmennen Wuoden 


muutoret Seurawaififa Seurakunnifa. - --. St. Pietarborifa, [inä 1 päimänä 
Januari Puufa Wuonna 1830. samuFL TALLGREN, Gantori Suomen St. 
Marian Seurakunnafa. - - -. Ilevaramo 35 Tauorpaoin Meepcema. 1/4, a. 4. 


2535. Keiſarilliſen Majesteetin Armollinen Afetus, Suomen rajain ſiſallã 
olewiſta Syſterbaͤckin Kiwaͤari-Fabriikin Talvifta ja Tiloiſta, niinmyös ſamalle 
Fabriikille fåätyiftå metfikä ja päimätöikä. Annettu St. Pietarpurisſa 
m L Tnu 1830. Heiſingin Paupungisfa, präntätty J. Simeliukſen Lefken 
tykönä, 1830. 2 a. 4. 

2536. Keifarillijen Majesteetin Plakaatti, Juubel-Juhlan pitämifestä yli 
toko Suomen Suuren Ruhtinanmaan, fen uokontunnustukjen muistokfi, jonka 
Evangeliumillinen Lutherurfen Seurakunta Augsburin Paupungisfa 300 muotta 
fitten julkifesti edespani. Annettu - - 1830. Helfingin Paupun- 
gisfa, präntätty - - 1830. 1 a. 4. 

2537. Keifarillifen Majesteetin Armollinen Aſetus Erindififtä muutokfifia 
Suomen Sotafäädyn ylöspito:rahain ylöskantamifesfa ja hallitfemifesja. Aw 

nettu — - ime 2 imua 1830. Helfingin Paupungisfa, präntätty - - 1830. 


3:tena p, Toufofuusfa, 
14. 4. 


2538. Keifarillifen -- Juliftus Pahden Suomalaifen Jääkäri-Bataljoonan 
poisjättämifeftä ja Suomen Enfimäifekfi Meri-Ekipaaſikſi nimitettämän Meris 
waͤen malmiftamifefta Suomesfa. Annettu Helfingin Paupungisfa 21:tenä p. 
Toukokuusfa 1830. Helfingin Paupungisfa, präntätty - - 1830. 214 a 4 

2539. Almanakka, - - 1831, - - Kuun Pimenem. Sinä 26 päim 
Helme-Kuufa.  Cremplari - - tykönä. 11 a 16. Bihanget: * Tietoja - - 
Kanfalle, - - Huoneen:hallituö - - hyöhytykjen - - antamat, eli taitaifimat 
antaa. (Jatko menneen wuotifefta Almanakafta.) 

2540. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Juliftus Lifäydfejtä HAnen 
Keifarillifelta Majefteetiltanja Suomen Suuren Ruhtinaanmaalle 31:fenä päis 
wänä Tammikuusja 1812 annetun Armollifen Majoitus-Reglementin 3:teen 
Art. 21:feen S:iin. Annettunpelfngim "oja B Heinäkunsfa 1830. 


DHelfingin Paupungisfa 
a n wield ylöskam 


ifeltå muodelta 1829 olimat 
Fn teftinsalaifille Pextilfi ja 
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lahjakſi. Annettu - - Ar päim. Elokunsfa 1830. Helfingin kaupungisſa, 
präntätty - - 1830. 1, a 4. 


2242. Keifarillijen - - Ufetus enennetyitä Kauppa: ja feilaus-eduifta 
Suomen Suuren Ruhtinaan-maalle. Annettu - - 7 päim. Elokuusfa 1830. 
- Helfingin Panpungisfa, präntätty - - 1830. 1/ a. 4. 


2543. Keifarillifen - - Juliftus Suomen Suuren Ruhtinaan maalle 
fäätyftä Kunnia-merkiftä, tarkotukfefta [ilä palkita pitkällifä Civili- ja Sota-pale 
weluFfia, Annettu - - Py:tenä p. Elokuusfa 1830. Helfingin Paupungiöfa, 
präntätty - - 1830. 17, a. 4. 


2544. Keifarillijen — - Juliftus että Kajaanan Läänin Afukkaat Armosfa 
wapautetaan fiinä Maakunnasfa olemain Sotamiehen Torppain ylöörakentamifeta 
ja merolaffujta. Annettu - - 20:tenä p. Elokuusſa 1830. Helfingin Paupuns 
gisfa, räntätty - - 1830. 1/ a. 4. 


2545. Keifarillifen - - Julistus poishajotetuille Suomen SParpfkyttds eli 
Jääkäri: Bataljooneille omistetuista palkPa-ebuista. Annettu - - 7:nä p. Loka- 
Puuofa 1830. Helfingin Paupungisfa, yräntätty - - 1830. 14 a 4. 

2546. Keiſarilliſen Majesteetin PlaFaatti Neljäftä - - Rukous-Päimäftä, 
jotka yli foto Suomen Suuren-Ruhtinanmaan - - 1831. Annettu - - Gin 
” JouluPuusfa 1830. Helfingin Paupungisfa, präntätty - - tykönä 1830. 

1/ a. 4. 

2547. Keifarillifen Majesteetin Armofa määrätyt Rukouspäimäin Tekstit 
VWuonna 1831. Cremplari myydään puoleen Skillingiin Bankofa. Turuſa, 
Prändätyt J. €. Frendellin ja Pojan tyyönä, 1831. 1/, a. &. 

= a Rukouspäimäin Testit Suomen Suuren-Ruhtinanmaafa, Vuonna 1831. 
Borgosa 1831, Prändätyt Chrift. Ludv. Hjeltin tykönä. 1/, a 8 

2548. Kolme Hengelliftä Wirttä. Cnfimäinen: Joudu, riennä fielu parka, 
TB. F.. Käy nyt fielun kaikell' mielel, 2. Toinen: Sä fanot: Chriſtitty 
Må jalo ꝛc. X. £. O! Hywä Jumala ꝛc. Kolmas: Jhmifen elämän ſurke⸗ 
ubdeft, 2c. Turufa, 1830. Yrändätyt Frenckellin Prändifä. 1/4, a 8. 

a. 99 Kolme Hengellistä - - Cnfimmäinen: - - parka, Autuuttas fun has 
Femas, Toinen: — - Kristitty Mä jalo olen Pyllä. Kolmas: - - furkeudest”, 
Kuollon ja taudin Fowuudest'. Uufi painos. Turusſa, 1854. J. E Frencs 
Pellin ja Pojan Firja-painosfa. a a 8 
2549. Välmenta Råd för Finffa Pöalm-Författare. Åbo, hos Christ. 
Luby. Hjelt, 1830. 6 a 4 Vid slutet: eust. RENVALL. 
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»k 2550. Rukous Kirja, Eli cun. c. sturmin Jokapdimäifet Aamu⸗ ja 
Ehto⸗ niin myös Pybän Ehtolliſen NuPouFfet, TutPiftelemuPfet ja Wirret. Enſin 
Sakſan Fielellä Pirjoitettu. Mutta nyt Ruotfin Pielestä Suomekji Päännetty. *) 
Wiipurissa, A. Cedermwallerin Kirja painofta 1830. 47 a 16. 


a Rukous - - TutkistelemuFfet - - Päännetty. Toinen paino. Wiipus - 
rissa, - - painosta muonna 1836. 55 a 12. — b. Aamu⸗ ja Ehto-Ruko: 
ulfet joka päimänä miikkofja, niin myös Hymiä ajatuPfia koko päimänä, ynnä 
RNippi-Hartaudet edellä ja jälkeen Herran Chtoollifen nautitfemifta, Firjoitetut 
Mag:r CHR. 'C. sTURMILDA. Wapa fuomentama. Turuſa. YPräntätty Chrift. 
Ludo. Hjeltin Puftannukfella 1837. 6 a 18. — c. Aamu ja Chtoo-Rukoukfia 
- - wiikosfa, - - Rippi-Hartaudeita - - nautitfemista, - - sturmilta Wapaa 
- - Turusfa, I. IV. Lilja & Co:n kirjapainosſa, 1852. Omalla kustannuk⸗ 
fella. 58, a 18. — d. Aamu- ja Ehtoo- Hartauden-Harjoitukfia Kunakin 
päimänä miikosfa. Joka-päimäifiä hymiä Ajatukfia Puin myös Rippi-RukouMia 
ennen ja jälkeen Pyhän Chtoollifen nautinnon, Mag:r - - srurmilta. Guo 
mentama. Turusſa, 1849. J. 6. Frendellin ja Pojan Pirja-painosfa. 4 a. 18. 


2551. Yhteinen Maailman Historia. Päälleluotettamimpain Historian: 
firjottajain Päftaloista Foonnut ja Suomekfi Pääntänyt sonan AntHoLM. Edel- 
linen Ofa. Oulufa, 1830. YPräntännyt G. E. Bard, omalla kustannukſellanſa. 
61/, a. 8. | 


2552. Päimä:Kirja, Eli Kriftillifet Ajaturet Kunakin Päimänä Kuulaw 
deſa. Jotka Ennen muinen on Englandin Kielellä Firjoittannut Kirkkoherra ja 
Pyhän Raamatun Tohtori Lucas. Ruotzinkieleftä Suomeri Päändännyt =. x. *) 
Borgosa 1830, Prändätty G. L. Hjeltin tyfönä. 4 a. 12. 

a. Päimä-Kirja, Eli Kristillifet Ajatukfet - - Kuukaudesfa, jotka muinen 
on Gnglannin Fielellä Firjoittanut - - Ruotfin PFielestä Suomekſi Pääntänyt 
H. 2 Turusſa, 1850. Painettu A. Hjeltin tykönä J. WW. Liljan ja K:nian 
PustannuFfella. 4 a. 12. 


2553. * Wirſi Chrifturen Kärfimifeftä ja Kuolemafta. Toinen Wiimei⸗ 
feftä Zuomiofta. Molemmat Wanhaſta Ruotzalaifejta Kirkko⸗Wirſi Kirjafa 
+ Suomeri Fäändänyt m. r.**) 1/, a 8. Vid slutet: Borgosa, 1830. Pri 
dätty Chrift. Ludo. Hjeltin tymyönä. 


a. Kari Hengelliftä MWirttä, Cnfimmdinen: Chrifturen - - Toinen: - - 
Kirko WirfizKirjafa - - Päännetty, ja löytyy fiellä Enfimmäinen N: to 158, je 
Toinen N:o 405. Borgosa, 1835. - - tygönä. a. 8 — b. 5 Kari - - 


*) Af HENR. RENOVIST. — ) HENR. RENOVIST. 


513 


Kuolemafta. W. k. Jefus Punnian Fruunun Pandaa, 2c. Zoinen: - - Tuor 
miofta. WW. k. Käy nyt fielun Paikell' mielel, 2c. Turuſa, muonna 1830, 
Präntätyt Frenckellin Kirjaspräntifä. a. 8 — c Kari - - mielell, x. 
Oulufa, 1832. Präntätty GC. E. Bardin tykönä. 1/, a 8 — d. Kari - - 
Enfimmäinen. - - Toinen. - - Christ. Evert Bardin työnä. , a 8 — 
e. Kari - - tykönä. !/g a 8 — f. Kafi - - ECnfimmäinen: - - Zoinen: - - 
Chriſtian E. Bardin Kirjan-Yräntijä. a. 8. — g Kakfi Hengellistä 
Wirttä. - - Kristukfen Kärfimifestä ja Kuolemasta. - - VWiimeifestä Tuomiosta. 
Molemmat manhasta Ruotfalaifesta Kirkko Wirfi-Kirjasta Suomennetut, ja 
löytyymät fiellä Cnfimmäinen N:o 158, ja Toinen N:o 405. Turusfa, J. W 
Lilja & Co:n Pirjapainosfa, 1852. Lukemifia SKanfalle. N:o I. g a. 8. 


2554. Namur ja Ehto⸗Wirſi. Molemmat Wanhaſta Ruotzalaifefta VWirfiz 
Kirjafta Suomeri Fäändännyt m. r *) Borgosa, 1830. Prändätty Chrift. Ludo. 
Hjeltin tygönä. /a a. 8. 

a. Aamu⸗ ja N - - Ruotfalaifefta - - Suomekſi Päändänyt m. n. 
Wiipurisfa, 1832. a. 8. 


2555. Doctori M. Lutherukfen Jfä Meidän Selitys. Sakfafta Souz 
mekſi (Sic/) Päätty. Et. Petardorisfa. Yrändätty K. Krayin Kirja-Prändisfä, 
muonna 1830. 1! a. 8. På sista sidan: Jälkfimmdifet rukoukſet ſeuraawat 
myös tätä niin pian Puin mahdollinen on. 


a. Doctori - - Selitijs, - - St. Petarhorisfa. C. M. Jverfenin tykönä. 
1839. 1 a. 12. — b. Zohtori Martti Lutheeruksen - - Selitys, Sekä Sak: 
fan että Ruottin Kielestä fuomennettu. Waaſaſa, 1841. YPräntätty €. O. 
Wolffin Kirjanpräntifjä. 65/5 a. 8. — ce Tohtori - - LutheeruFfen - - ſuo⸗ 
mennettu NILS GUST. MALMBERG. Yitäjään Apulainen Lapposfa. Toinen Painos. 
Oulussa 1854. Karlefonin Kirjanpainosfa. Joh. Bergdahlin Fustannuffella. 
S 1/g a 12. 


2556. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Julistus ulostevista, jotka 
Suomen alukfilta Kaenäjän haminoisfa ja Wenäjän alukfilta Suomen hami: 
noisfa omat makfettamat. Annettu Helfingin Faupungisfa 19:nä p. Tammi: 
Puusfa 1831. Helfingin Paupungisfa, präntätty J. SimeliuFfen Lefken tykönä 
1831. a. - 


2557. Keifarillilen - - Julistus Suomen Maaberroille omistetusta vi: 
Pendesta, misfeisfä tapaukfiasja, palmelukfesta eroittaa Kruunun Nimitysmiehid. 


*) HENR. nenovist. Märkas bör, att här äfven finnes &ifäri. Rukous⸗Wirſi Ruotza⸗ 
laiſeſta Girfi-Kirjafta N:o 232. 
| 65 
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nettu - - 22:na p. Heinäkuusfa 1831. Helfingin Paupungisfa, präntätty - - 
1831. Y, a. 4. 

2568. *Rukous. [KaikPimaldias, Jiankaikkinen Jumala, rikas armosta 
ja laupiudesta! Sinun etees me maahan langeemme ja tunnustamme katu⸗ 
waifilla fydämmillä, ett emme ole anfainneet rukoukfen Fuulemista. - - -) 
1/, a. 4, åtföljande Confilt. Eccl uti Abo Circ. Br. N:o 252, af d. 24 
Aug. 1831. 

a. *Ruopin Pieleftä (uomennettu Rukous Jormuläri, ylösluettama Paikifa 
Suomensmaan Kirkoiſa, fiitä ainefta, että GCholera-tauti on ilmestynyt Meri: 
maanpaikoifa. '!/, a 4, åtföljande Borgå Domkapitels Circulair N:o 18, af 
nyssnämnde dag. *) 


2569. * Julistus [Jteen perillä, maisfa Auringon noufun alla on fyntynyt 
ja fieltä ulosmaeltanut yxi lijkuma Rutto:Tauti jonka nimi on Kuolera morpus. 
Tämär Tauti aina mwuolfittain Jumalan Suomifen jälkeen rientämä iteestä päimän 
lafkua mastaan, on Herra paratkoon, jo lähistynyt meijänkin maan piiriä, ja 
ilmistynyt Wijpurin ja Helfingin Kaupunkiloisfa, nijn myös Puin muutammisfa 
wanhan YWoittomaan YPitäjisjä. - - -. Annettu Helfingin Faupungista fe 9 
päimä Syyskuusfa 1831. Aa H FALCK, Oeheime Maadi ja Riddari, Suomen 
Senatin Vice-Prefidenti.] '/ a 4.**) 


2570. Keifarillifen Majesteetin Armollinen Julistus fiitä, että mastoin 
Hallitusta fotimaifet Puolalaifet omat mwoitetut. Annettu St. Pietarpurista 6:tena 
p. LokaPuusfa 1831. Helfingin Paupungisfa, präntätty - - 1831. a. 4. 


2571. Keifarillijen Majesteetin Plakaatti Neljästä Yhteifestä - - Paasto: 
- - Rokous (Sic!) päimästä, - - juhlallilesti - - 1832. Annettu Helfingin 
Paupungiefa 12:na p. Joulukuusfa 1831. Helfingin Faupungisfa, präntätty 
- - 1831. 1Y, a 4. 

2572. Kejfarilifen Majesteetin Armoſa määrätyt RuFouspäimäin Tekstit 
Wuonna 1832. (GCremplari myydään puoleen Skillingiin Bankoſa. TZurufa, 
Prändätyt J. EC. Frendellin ja Pojan tygönä, 1832. , a 4. 

2573. Murhe- Jubla. eli Uuden-Wuoden Lahjan Hymwityret, Jaetut Tur 
rufa fe 31 p. Joulu Kuufa 1829. sAcos PREMERILTÄ. /]mprimatur J. M. 
af Tengström. %Zurufa, 1831. Prändätty J. EC (Sic!) GFrendellin ja Pojan . 
tykönä. 1, a 8 Vid slutet: Grempari (Sic!) myydään 5 Fop. eli Pari 
Skilling Rgs. | | 








+) Annan öfversättning än den nästförut nämnde. 
**) Tryckt i Helsingfors, hos J. Simelii enka, 1831. 
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2574. Lepo-Kammio. 1/, a. 8 Vid slutet: Wafafa, präntätty Wuonna 
1831 *). - 


2575. Muisto-Runot Wanbafta Neitoofta. !/, a. 8 Vid slutet: Waa⸗ 
8a8a, Yräntätty Vuonna 1831. *) 


2576. Muisto-Runot. Vanhafta Papifia '/ a 8 Vid slutet: Was 
ſaſa, Prändätty G. A. Londicerildä. **) 


2577. Uni Kaamailtu Dehlenschlagerin Uniin Mukaan. Wipurissa, 1831. 
14, a. lång 12. Vid slutet: r. tur. ***) 


2578. Kakfi****) Hengellistä LWirttä, Yhdeldä Jeſukſen Armolla La- 
joitetulda: fielulda FoFoonpannut. Wiipurissa, 1831. Painettu A. Cederwal⸗ 
levin Kirjan-painossa. 1/, a. 8. 


a. Kalfi - - Jefuren - - Pofoonpannut. Oulua, 1831. Präntätty G. 
€. Bardin Kirjan-Präntifä. !/ a. 8. — b. Kafi - - Kirjan:Präntifä. 1 a. 8. 


2579, Neuwo yhteifelle PFanfalle, Puinga pitää Farttaman Cholera tautia 
ja parantaman Cholera fairaita niillä paikoilla, joilla ei ole lääkäriä eikä ap- 
tekia; jonga Wenäjän Pielelbä Suomekſi PFäänfi cost. wiLH. wirenius. Wiipu⸗ 
risfa, A. Cedermallerin Kirja painosta muonna 1831. 13, a 8. 


2580. Tietoja Kulkemasta Gholera-taudista, MWaariin-ottamukfista fitä 
mastoin, niinmyös MWaälikappaleista taudin parantamifekji ja estämifekfi fen le⸗ 
wiämistä lamiammalle. Helfingin Faupungisfa, präntätty J. SimeliuPfen Lefken 
tykönä 1831. 4 a. 4. 


2581. Amoimet MWapakaupungit, felitetytt Saarnafa, jonga Terti on: 
4 Mof: F. 35 I. 9—29 m. Ruotfista Suomeri Fäätty son. FREDR. pFRGmilbä. 
Helfingissä Präntätty WafeniuPfen luona Wuonna 1831. 134 a. 8. 


2582. Satu Sallisesta Joka epäilemätä oli esi isä niillen mainittamillen 
Sallisillen, jotka aina johtahtimat suomen Buojelemisen, ja joista Be suuri 
ja aina muistossa piettämä samannimellinen Karjalan Genraali heijän Punniak: 
gensa — oleman. Helsingissä YPräntätty Waseniuksen tygönä 
Wuonna 1831. 21% a. 8. 


2583. Neumwoja Phteifelle Kanfalle Oulun Läänin Talouden Seuralta. 













+) Säges vara författad af Medic. Doct. CHRIST. £JMEIL.EUS. 


++) Skall vara af nyssnämnde författare utgifven vid tillfälle af hans broders, 
Prosten och Kyrkoherden i Paldamo Doctor CARL FREDRIC ACIMELACI död 
* 1831, men är till stor del länad ifrän N:o 1667. 


**) p, LAGERWALL. — %***) Nämligen de två första i N:o 2490. 


517 


Enfimmäinen Wihko. Oulufa, 1831. Präntätty Chrift. Evert Bardin tykönä. 
2 a. 8. — Neumwoja - - Seuralta. Oulufa, 1844. Yräntätty - - tykönä. 
/a a. 8. — Neuwoja - - Seuralta. Oulufa, 1848. Präntätty - - tykönä. 
/a 3. | 

2584. Lifä-Pirja niihin Hänen Majesteettinja Wenäjän Keifarin ja Vez 
näjän Waltakunnan mälilä yhdeltä puolelta ja Hänen Majesteettinfa Juutin: 
maan SKuninFaan ja Juutin WaltaFunnan mälillä toifelta puolelta, moimasfa 
olewihin Faupantekofuostumukfiin, päätetty Köpenhaminasfa A p. Lokakuusfa 
1831, ja mahmistettu Moskowasſa 19 p. Marraskuusfa (1 p. Joulukuusfa) 
famana muonna. Helfingin Paupungisfa, präntätty J. Simeliukſen Lefken ty: 
Pönä 1832. 1 a 4. | 


2585. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Sääntö Läänilääkäreille Suo: 
mesfa. Annettu Helfingin Paupungisfa 17:tenä p. Tammikusfa 1832. Hels 
fingin Paupungisfa, präntätty - - 1832. 21 a 4. 


2586. Duo prima Capita Avafpeoemg Kvoov Xenophonteae, Fennice 
translata, guae - - - Prafide REINHOLDO von BECKER, --- p. €. m. o. Auctor 
WOLMAR STYRBJÖRN SCHILDT, - - - die 10 Martii 1832. Helfingforsiae 
Excudebant J. €. Frenckell & Fil. 1 a 8. 


2587. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus Uudenmaan, Hämen: 
linnan, St. Mikkelin ja Kuopion uutten Maaherrain-Läänein jakamifejta Fouti⸗ 
Puntiin ja Foudin aloukfiin. Annettu Helfingin PFaupungisfa 27:tenä p. Maaliss 
tuefa 1832. Helfingin aupungisfa (Sic/), präntätty - - 1832. FI, a 4. 

2588. Keifarillijen - - Julistus erinäifietä muutokfieta Suomen Suuren 
RNuhtinanmaan jakaukjesja Tuomiosistuinten Alouskuntiin, Annettu - - V:tenä 
p. Huhtikuusfa 1832. Helfingin aupungisfa, präntätty - - 1832. 1 a 4. 

2589. Keifarillilen - - Afetus muutetusta melkojan malasta konkurſi⸗ 
afioisa. Annettu - - 30:tenä p. Huhtikuusfa 1832. Helfingin Paupungisfa, 
präntätty - - 1832. g a. 4. 

2590. Termini Medici in lingua Fennica occurrenfes ('Stc!). Disputatio 
Acad. guam, - - - Pralide JOHANNE AGAPETO TÖRNGREN, - - - p. e&. f. 
JOHANNES FREDERICUS TICKLEN, - - - die 14 Junii a. 1832. Helfingforsiae 
Excudebant J. C. Frenckell & Fil, 2 a. 4. J 

2591. Almanakka, Wuonna - - 1833, Helſingforsin Horizontin jälkeen, 
- - 10 min. - - 5 gr. 21 min. - - Suomefa. Auring. Pim. 17 p. Heinä: 
Kuuſa. Kuun-Pim. 26 p. Joulu Kuufa. Eremplaari - - tykönä. 174 a. 16. . 
Bihanget: * Tietoja Suomen Yhteifelle Kanſalle, Keifarillifelta Suomen Huo⸗ 


. * 
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neen-hallituö:Seuralta Turusſa. Kuinka fuuresta armosta on Hemoisten hymä 
Pasmwatus ja kuinka on tarpeellinen että todella toettaifiin parantaa Suomen 
hewoisten Faswatusta. 


2592. AlmanakPa, - - 1833, Oulun Horizontin jälkeen, - - 65 gr. 1 
min. - - 4 gr. 45 min. - - tykönä. 17, a 16. Bihanget: %ietoja - - 
kaswatusta. 


2593. Keiſarilliſen Majesteetin Armollinen Julistus Kruunulle lankeewan 
ulosteon lakkaamiſesta flitå peritystä ja muusta omaifuudesta, jonka Sakſen⸗ 
Altenburin Herttuan alamaifet Menäjän Riikin MWaltakunnista ulosmiemät. 
Annettu Helfingin Paupungisfa 19:nä p. Marraskuusfa 1832. Helfingin kau⸗ 
pungisfa, präntätty, - - 1832. 1, a 4 


2594. Keifarillilen - - Julistus Kruunullen lanPeemaifen ulosteon lakkaa: 
mifesta fiitä peritystä ja muusta omaifuudesta, jonka Reuß-Schleitziä ja Reuf- 
Lobenftein-Cbersdorffia Hallitfemain Ruhtinasten alamaifet Wenaͤjän Riikin Wal⸗ 
takunnista ulosmiemät. Annettu - - 19:nä p. Marraskuusfa 1832. Helfingin 
Paupungisfa, präntätty - - 1832. a. 4. 


2595. Keifarillijen Pajesteetin PlaFaatti Neljäftä Yhteifejtä - - Paafto: 
- - Rukousz Päimäftä, - - Suuren Ruhtinanmaan :- - 1833. Annettu - - 
17:nä p. JouluFuusfa 1832. Helfingin Faupungisfa, präntätty - - 1832. 
1!/, a 4. | 


2596. Kejfarillijen Majesteetin Armofa määrätyt RuPous-Päimäin Tekstit 
Wuonna 1833. GCremplari myydän puoleen SFillingiin Bankoſa. Turusa, 
Prändätyt J. EC. Frenckellin ja Pojan tygönä, 1833. Y, a. 8. 


2597. "Reglemente för Nya frimilliga Arbetshufet i Åbo. — + Uuden 
wapaan TZyöshuonen Turufa Reglementi. 11/, a. 4, i särskilde spalter för 
hvardera. Vid slutet: Abo, hos Ghrift. Ludv. Hjelt, 1832. 


2598. Muistuturia Herran Jefuren Pyhäftä Chtollifefta, jotka, Muuta: 
main Ulkomaan Opettajan Kirjoitusten johdosta, Suomeri Kirjoitti Yri Jumalan 
Sanan Palmelia Hämeefä m. m. 1. *) Turufa Präntätyt Chr. Ludo. Hjeltin 
tykönä, 1832. 37 a 8 


2599. Förſök til en Finſt Grammatika, framftällande en enda Declina⸗ 
tion och en enda GConjugation. Jemte tvenne Bihang. Af m. w. WIKSTRÖM, 
Predikant. Imprimatur J. M. af Tengström. Wasa, 1832. Zrydt hos G. 
A. Londicer. 634 a. 8. 





*) NILS MAGNUS TOLPO. 
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2600. Wiiſi Enfimäistä Lukua Apoftolin Paawalin Lähetys-Kirjasta 
RNomalaifille. Koetteekji Suomennetut LAURENTIUS ROMELLIItA. Helfingin Kan: 
pungisfa, Präntätyt G. O. Waſeniukſen tykönä, 1832. 1 a 8. 


2601. Oulun Kaupunnin Palosta 23:tena päimänä Touko⸗kunſa 1822. 
RNunofa Selittänyt <. TopPPELIUS, Kaupunnin Lääkäri. Oulusa, YPräntätty 
6. E. Bardin tykönä, 1832. 2 a. 8. 


2602. Ilos ja Kiitos-Weifu, JEfuren Woitofta Kuoleman vylige. m. n. *) 
Borgosa, 1832, Prändätty Chrift. Ludv. Hjeltin tyvönä. a a 8. 


a. Hos - - työöänä. a 8 — b. Ios - - ylige. Oulusa, 1838. 
Prdntätty Chr. Ev, Bardin työnä. a. 8. — c. Ilos - - ylitze. YPrän 
tätty tänä Wuonna. **) a a. 8. 


2603. Kolme Kansfapuhetta, Opettajan ja Sanankuulian mälillä. Rom. 
3: 20. ja 5: 1. Gi vrikän Liha taida Lain töiden kautta Jumalan edefä wanhurfkautetugi tulla; 
RAG Lain kautta ſynnin tundo tule. Että me fiid olemma ufkojta wanhurſtaxi tullet, niin meillä on rauha 
Jumalan kanja, meidän HERran JEfuzen Chrikuzen kautta. Borgosa 1832, Prändätyt Chrift. 
Ludv. Hjeltin tykönä. 21, a 8. 


2604. * Uuden Wuoden toimotus. - --. * Cdesmennen Wuoden muu: 
toret Seuramwaifija Seuralunnifa. - -- St. Pietarborifa, finä 1 päimänä Ja: 
nuari Puufa Wuonna 1833. SAMUEL TALLGREN, Gantori Suomen St. Marian 
SeuraFunnafa. - - -. Ileuarano P% Tunorpaoin WMsepcema. 1/, a 4. 

2605. *Ulosmeto Kemin Pappilaja pidetyn pitäjän kokoukſen protocollasta 
fiitä 30:4 päimästä Maaliskuufa 1833. a a 8 Vid slutet: Helsingissä, 
I. SimeliuPsen Lesken tykönä, 1840. Imprimatur. H. Widenius. 

2606. Keifariklijen Majesteetin Armollinen Julistus Suomen Pauppa- 
alulfila Ruotfin Kuningaan maltaFunnansta (Sic!) Suomeen tuotamain kauppa⸗ 
Faluin Gonnoisfementeista eli FraktiFirjoista. Annettu Helfingin Paupungisfa 
24:tenä p. Huhtikuusſa 1833. Helfingin Paupungisfa präntätty, I. Sime: 
linPfen Lefken tykönä 1833. '!/% a 4 

2607. Keifarillilen - - Julistus Adjoengin eli Apumirkamiehen fäätämi- 
(estä Suomenmaan Oeneral:Goumernödörillen, General-Adjutantille paitfi muuta, 
Fursti Menfhikoffille. Annettu - - 3O:tenä p. Huhtikuusſa 1833. Helfingin 
Paupungisfa präntätty, - - 1833. 1 a 4. | 

2608. Keifarillijen - - Selitys FuinPa 10:nennen Lumun 10:nes S. yh: 
teijen Lain Kauppalaaresfa on vikein ymmärrettämä. Annettu St. Pietarpurisfa 


*) HENR. RENOVIsT. — $$) I Uleåborg. 
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p. Huhtikuusfa (8 p. Toukobuusfa) 1833. Helſingin Faupungisfa praͤn⸗ 
jtn” - - 1833. UY, a. 4. 


2609. Keifarilifen - - Julistus muutokfesta 2:fefa S:fa Hänen Keifa: 
rillifen Majesteettinfä 30 p. Tammikuusfa (11 p. Helmikuusfa) 1830 annetusta 
Armollifesta Säännöstä, joka koskee Systerbäkin CGemääri-fabdriikille määrättyjä 
metfiä. Wiipurin Läänisfä. Annettu Helfingin Faupungisfa 8 p. TouFokuusfa 
1833. Helfingin Faupungisfa präntätty, - - 1833. 4 a 4. 


2610. Yhteinen Juliſtus. [Sen oheſa Puin Hänen Kejfarillinen Maje 
(tätinfä Armoifefti on tutkinnon ale ottanut, mitä alammaifudefa Hänen (Sic!) 
tyPönänfä on ilmoitettu, taloin meroreftein ulosmittaukfesta yhteifefti, ehdota 
niiden mwähentämifeftä Foffa eimät taloinomiftajat niitä maljaa moi, ja fiitä jär: 
jeftykfestä Puin täjä pidettämän pitää, on Hänen Kejfarillinen Majeftetinfä, joka 
aina huolta pitää maanmiljeliäin meneftykjeetä ja hymäjtä onnefta, ArmoDifen 
Kirjan Fautta 19:8tä päimäftä Huhtikruufa juokfemana muonna hymäkfi nähnyt 
(Sie!) nåifå aineifa (äätä ja määrätä Puin feuraa: - - -. Zarun Maan-Kons 
tuorista 15 p. Zoufof. 1833. 1. Gc von mAARTMAN. — Chrift. Sevön.] 
8/, a. 4. . 


2611. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Aſetus Dikeuspaikasta niille 
Fdötningin fangeille Wenäjän fotamäestä, jotka fankius⸗aikana tekewät rikokſia. 
Annettu Helfingin Paupungisfa 20 p. Toukokuusfa 1833. Helfingin kaupun⸗ 
gisfa präntätty, - - 1833. a a. 4. 


2612. Almanakka, - - 1834, Helfingforsin - - Majefteetinjä - - Suo- 
mefa. Kuun:-Pimenemä 16 p. Joulu-Kuufa. Cremplaari - - tykönä. 11/3 a. 16. 
Bihanget: * Muutamia muistutukfia Karjan korjusta Suomesfa, ja neumoja 
tuinka faataifiin Suomen moi etuijammakfi kauppakalukſi; annetut Keifarillifelta 
Suomen Huoneenhallitus-Seuralta. 

2613. Almanakka, - - 1834, Oulun - - 65 gr. 1 min. - - 4 gr. 
45 min. - - Majeftätinfä - - tykönä. 11/5 a 16. Bihanget: * Muutamia 
- - Huoneenhallitus-Seuralta. 

2614. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus Suomen Palo: 
mwmakuutus-Kontoirin hajoituPfesta. Annettu Helfingin Panpungisja 8 p. Loka: 
Puusfa 1833. Helfingin PFaupungisfa präntätty, J. SimeliuFfen Leſken tykönä 
1833. a. 4. 

2615. Keifarillilen - - Julistus mitä maariin otettaman pitää, koska 
Wenäjän WaltaPunnan Ordenilla, eli St. Georgin Sota-ordenin Kunnia-merkillä 
armahtettu perjona, Suomesfa tuomitaan häpiällifen rikokſen tähden. Annettu 
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- - 27 p. Marraskuusfa 1833. Helfingin Paupungisfa präntätty, - - 1833. 
Vy, a. 4. 

2616. Keifarillilem Majesteetin Plakaatti Nekjäftä - - Kiitos Paaſto⸗ 
> - RukPous-Päimäftä, - - Ruhtinan maan - - tulewana - - 1834. Annettu 
- - 16 p. Joulufuusfa 1833. Helfingin Paupungisfa präntätty, - - 1833. 
11/g a 4. 

2617. Muutamia Neuwoja Talonpojille Hallalta rafitetun Pohjaiſen 
Suomen Maakunnisfa. c. c. sdcrERiltä. Zurusa, 1833. YPräntätty Christ. 
Ludv. Hjeltin työnä. 1, a. 8. 

2618. *Ganan Saattaja VWiipurista, - -- 1833. N:o 1—52. 26 a. 4. 
Vid slutet af hvarje N:o: Wiipurisfa, painettu A. Cederwallerin tykönä muonna 
1833. — * Sanan - - Wiipurista, 1834. N:o 1—51. 26 a 4. Vid 
slutet af hvarje: Wiipurisfa, - - muonna 1834. — Sanan Saattaja Wiipu- 
rista, Buonna 1835. MWiipurisfa, painettu A. Cedermwallerin tykönä. 273, 
a. 4. — Ganan - - 1836. - - työnä. 291, a 4 — + Wiborgs Annonce 
Blad, (Bihang til Sanan Saattaja för är 1837). N:o 1—52. 13!/, a. 4. 
Vid slutet af hvarje till och med 36: Wiborg, trydt hos A. Cedermaller 
1837. Derefter: Wiborg, - - Cebermallerö Enka. — * Wiborgs - - 1838). 
RN:o 1. 1, a. 4 Vid slutet: Wiborg, - - Enka. N:o 2—52. 133/, a. 4. 
Vid slutet af hvarje: Wiborg, trydt hos Johanna Cebdermaller & Son 1838. 
— * Wiborgs - - 1839). N:o 1—51. 14 a. 4. Vid - - hvarje: Viborg, 
-- 1839. — Sanan Saattaja Wiipurista, Vuonna 1840. Wiipurisſa, Pais 
nettu Johanna GCebermallerin ja Pojan tykönä 1840. 29/0 a 4 — Sanan 
-- 1841. Wiipuriafa, - - 1841. 301/, a. 4. — + Wiborgs Annonce Blad 
(Bihang til Sanan Saattaja för är 1842). N:o 1—52. 133, a 4. Vid 
slutet af hvarje: Wiborg, trydt hos Johanna GCedermaller & Son 1842. — 
+ Riborgs - - 1843). N:o 1—52. 137, a 4. Vid - - hvarje: Wiborg, 
- - 1843. — * Wiborgs - - 1844). M:o 1—52. 1334 a 4. Vid - - 
hvarje: LIiborg, - - 1844. — + Sanan-Saattaja Miipurista N:o O (Näytöt fi). 
Laumantaina 4:83 Zammi-Puusfa. 1845. a. 4. Vid slutet: Wiipurisfa 
präntätty J. Cedermwallerin ja Pojan tykönä. — * Kanamwa, Sananfaattaja 
MWiipurista N:o 1—50. 1845. 271, a. 4. Vid slutet af hvarje: Wiipu⸗ 
riefja J. Cedermwallerin, ja Pojan tykönä. — + Kanama, - - Wiipurista N:o 
1—50. 1846. 25 a. större 4. Vid - - hvarje: BWiipurisfa - - tyköänä. — 
* Kanama, - - Wiipurista N:o 1—51. 1847. 261 a större 4. Vid 
- - hvarje: Wiipurisſa - - tykönä. — + Wiborgs Annonce-Blad. (Bihang 
till Kanama, Sananfaattaja YWiipurista.) N:o 1—52. 1848. 14!/, a. A. 
Vid - - hvarje: I. Gedermaller & Gon, — * Lifälehti Sananfaattajalle, Riis 
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purista. N:o 1. - - - 1849. 1, a 4 Vid slutet: Wiipurissa J. Eederz 
maller poikineen. 


2619. Pieni Hanna ja Anna, eli Aikaifen Chrifkillijen ylöskacmwattamifen 
ja opeturen hyödytys. Garan Pieleftä Suomeri Päätty. Helfingforfifa ja Tus 
rufa. Joh. Chr, Frendellin ja Pojan tykönä. 1833. 1,4a 16. 

a. Pieni - - Christillijen - - opetuFfen - - Sakfan Pielestä Suomekfi 
- - Helfingforfifa, - - Soh. - - tykönä. 1850. g a 16. — b. Lapſukaiſet 
Panna ja Anna, eli Onni marhaifesta Kristillifestä ylöskasmattamifesta ja 
neumwosta. Sakfan Fielestä [uomennettu. Turusſa, 1851. J. W. Lilja & Co. 
Pirjapainosfa. Omalla Pustannuffella. '/ a 16. 


2620. Huutaman YÄäni Korwefa. Lunaftetuille Sieluille, Pääftärenfä 
pois perkelen pauloifta, joija Päändymättömät ihmifet omat fynmin ja furutto: 
muden Fautta ja eimät huomaitje fitä juurta maaraa, jota heille on tarjona, 
fitä mähemmin kokewat be fitä mälttä. Ja muutamia Waroituxia ja Reumwoja 
Niillenkin Sieluille, Jotka jo tundewat heidän hengellijen Wangeudenſa eli 
fielunfa maaran, kuinka heidän tulee kaikkein eftetten läpitfe riendä Lunaftajan 
tygön ja fitte uſtolliſeſtt HAndDÄ noudatta, jos he tahtomat fielunfa lemon löytä 
fiinä loppumattomafa ijankaikkijudeja. Ja Biimeiferi lopuri, Sydämellinen 
Kehoitus niille harwoille Sefuren Yltämille, famoimaan eteenpannun päämaalin 
perään että he fiinä fuurefa Punniafa faifit ijanPaikkifen autuuden. Kolmannefta 
Ruotfalaifefta ylöspanofta Suomeri Kirjoitettu *). Helfingisfä Präntätty Wa⸗ 
feninkfen luona Wuonna 1833. 87, a. 8. 

a. Huutaman - - Korwefa - - Sieluille - - perkeleen - - huomaipe - - 
Wangiudenfa - - kuinga - - läpise - - tygö - - ijankaikkifudefja Ja -- JE: 
fmren - - Ruopalaifefta - - Kirjoitettt. Borgosa Prändätty GC. L. Hjeltiltä 
Wuonna 1835. 7!/, a. 8. — b. Huutaman - - Kormesfa, - - perkelen - - 
huomaitfe - - WaroituPfia - - Wangeudenfa - - FuinFa - - läpitfe - - tygön 
- — ijankaikkijudeja. - - Jefuren - - Ruotfalaifefta - - Kirjoitettu. Neljäs 
Ylöspano. Helfingiefä Präntätty LafeniuPfen [uonna Wuonna 1836. 8!/, a. 8. 
— fc. Huutaman - - Kormesfa. - — niillenkin - - Kirj. MWaafafa, 1840. 
Präntätty G. G. Wolffin Kirjanpräntisfä. 5 a 12. — F d. Huutamwan - - 
Kirj. Geflisfå 1840 Präntätty Joh. HOI. Linn, Kirjanpräntisfä. 5 a 12. — 
+ €. Dito. Umeå, Lundberg, 1841. 16. — f. Huutaman - - Korwesfa, - - 
lautta, - - mälttää. - - tygd - - mwiimeifekfi lopukfi, - - Jefukfen - - pääs 
malin perään, - - Kirj. Oulufa, 1850. Präntätty Chrifkian Evert Bardin 
tykönä. 7 a. 8. | 


” Af HENR. RENOVIST. 
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2621. Kehoitus-Ganat Sanankuulioille, runſaaſeen Awun antoon, Koman 
katowuoden Pautta elatusaineitten puutokfeen joutuneille Pohjan: ja Sawon⸗ 
Maan Afujamille, laufutut muutaman Seurakunnan Kirkkoherralta Ctelä-Suos 
mefa, *) G:tena päimänä Tammi⸗-kuuſa 1833. (Raadi⸗ ja Kauppa-miehen G. 
Bergbomin kostannukſella.) Oulufa, 1833. Präniätty C. E. Bardin tykönä. 
1 a 8. 


2622. Hyödyllinen Neuwo Pyhän Raamatun lukemiſeen ja tuntemifeen. 
HOulufa, 1833. Präntätty Chriftian Evert Barkin tykönä. 1 a 8 

a. Hyödyllinen - - undemifeen (Sic/). Cnfimäinen Saarna. St. Pietar- 
borifa, prändätty F. Sverfenin tykönä. 1834. 2, a 12. — b. Hyödyllinen 
- - tundemifeen. GCnfimäinen Saarna, Helfingforfifa, prändätty J. C. Frenc: 
Fellin ja Pojan tykönä. 1839. 1 a 8. 


2623. Kolme Uutta Hengelliftä Wirttä. Cnfimmäinen: Ostetut fielut 
joutukaat, 2c. Zoinen: Crämaata, erämaata, 2c. Kolmas: Minun mielen”, 2. 
Oulussa, 1833 **). YPräntätty Chr. Ev. Bardin tykönä. 4 a. 8. 


a. Kolme - - Hengellistä LWäirttä, - - Oftetut - - 2c. W. F. Kuin Birk: 
Paaft kointähti koittaa. Zoinen: Erämaata Erämaata, 2c. - - mielen minun 
mielen, 2. Yräntätty tänä muonna. Ya a 8. 


2624. Sen Jumalifen Armella Rikolafin Tyttären Clämäkerta Kirjoitettu 
GERH. TERSTEGENIItä Ja nyt Ruogin Kieleftä Suomeri Käännetty ***), Bors 
go8a 1833. YPrändätyt Chrift. Ludv. Hjeltin työnä. 6!/, a. 8 

N” 33. 

2625. Juopumuxen erinomaifet edut. Miina teke pilkkajagi, ja wäkewät juotawat . 
telovät tyhmägi: joka niitä halajaa, ei hän ikänä wiiſaxi tulo Sal: San: 20 $£ 1 v. St. 
Pietarborisfa, prändätty F. Jverfenin tykönä. 1833. VY a. 8. 

N” 3. 

a. Juopumuren - - 1836. 1, a 12. — b. Juopumuren -- 1 v. Tois 
men pränttitoimitus. St. - — präntätty - - tykönä. 1841. a. 12. Vid 
slutet: III. — c. Juopumuren - - Sal. San. - - Kolmas YPränttitoimitus. 
Ot. Pietarborisfa, Myydään, K. Meierin Pirjaspuodisfa, Herne Kadulla, Pur 
mafen ja Kimwifen filan mälilä, Xbhalin Fartanosfa, MN:o 20. edelfinsisfä, 
Suomalaiſen Kirjallifuuden Seuran Kirjapainosfa, 1850. 3, a 8 På sista 


$) CARL GUSTAF AHLSTEDT. 
*%*) Falskt. Denna upplaga är säkert yngre än den följande, som skall vara tryckt 
äi Uleåborg efter 1846. 
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sidan: III. — d. Juopumukſen Erinomaifet Edut. Wiina tekee pilkkaajakki, - -tybmärk: 
- = wiifaakfi tul. Sal. San. 20 £ 1. N:o V. Helfingisfä, präntätty G. O. 
VWafeniukfen tykönä. 1839. Y, a. 12. 


2626. Poccikcxko-Pamoxan A36Gyra. — SRBendjän ja Suomen Aapis- 
Kirja. CanrTHETEPÖYPrä. BB TADOTPAOIN ACKAPTAMCHTA HapoAmaro HPpoc- 
psmenin. 1833. 23/ a 8. 


2627. * Uuden Wuoden Uhri Luojalle. - - - + ECdesmennen Wuoden 
muutoret Seuramwaififa Seurakunnifa. - --. St. Pietarborifa, finä 1 päimänä 
Januari kuuſa Wuonna 1834. SAMUEL TALLGREN, Gantori Suomen St. 
Marian Seurafunnafa. - - -. Ilevarano bs Tanorpaoin Msepcema. !/, a. 4. 


2628. * Laulu Keifarille laulettu Urkuin wihkiäififä Tijrön PirkoffPa find 
Tnä päimänä Januari Puufja muonna 1834. a. 8 Vid slutet: Pränvdätty 
F. Jverfenin tykönä. 

a. + Laulu Keifarille, laulettu uuden Kirkon mihkimifesfä Jugeröllä finä 30 
päimänä Marras Puusfa muonna 1839. (a 8 Vid slutet: Jum Drud 
erlauht. Gt. Petersburg, den 25. October 1839. P. Korfakoff, Cenfor. 


2629. Keifarillifen Majesteetin Armollinen Julistus (uoftumukfefta, joka 
Hänen Keifarillifen Majefteettinfa ja Heidän Majefteetteinfa Oſterrikin Kejfarin 
ja Preusfin Kuninkaan mälilä on tehty erinäisten ifon rikokfen tekiäin ulos: 
antamifefta. Annettu St. Pietarpurisja 6 p. Helmikuusfa 1834. Helfingin 
Paupungisfa präntätty, J. Simeliufen Lesken tykönä 1834. a. 4. 


2630. Keifarillilen - - Julistus fiitä johdatukfesta, että Hänen Keifa: 
rillinen Korkeutenfa, Waltakunnan Perillinen Cefarewitf ja Suuri Ruhtinas 
ALEXANDER NICOLAIEWITSCH on täyfi-ikäifekfi tullut. Annettu - - 
22 päim. Huhtikuusfa (4 päim. TouFokuusfa) 1834. PHelfingin Paupungisfa 
präntätty, - - 1834. a a — *Rukous. [KaikFimaltias, Sänkaikkinen Ju: 
mala! Ginä, joka olet Kuningasten Kuningas ja miifaudesfafi kaitſet ja hals 
litfet Kanfakuntain onnen-maihetukfet! -— - - MinFä runsaan ilon aineen etkö 
Sinä ole nykyifin fuonut kaikille Uskollifile alamaifile PoFo Wsenäjän Valta: 
Punnasfa! He jakamat fen Sinun MWoibdeltufi, Venäjän Keifarin ja Itſewal⸗ 
tiaan, Suomen Suuren Ruhtinaan, NICOLAJ PAULOVITSCHIN, ja 
Hänen Korkiasti rakactetun Puolifonfa, SKeifarinnan ALEEANDRAN kansſa, 
jotka Ginun armos Fautta omat nauttineet fen fanomattoman ilon, nähdä että 
Heidän Cfikoifenfa, WaltaPunnan Perillinen, CefarewitfH ja Suuri-Ruhtinas 
ALEXANDER NICOLAIEWVWITSCEH on täyfiikäifyyteenfjä tullut. - - -. 
Kaikkimaltias Jumala ja laupias Iſä! kuule Sinun Kanfafi yhdistetyt rukoukfet, 
Wapahtajan Jefukfen Kristukfen tähden. Amen] a. 4. 
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2631. Keifarillifen - - Julistus mitä keskeiſen Kaupanteon muolfi Suos 
men Suuren Ruhtinanmaan ja Nuotfin niinmyös Norjan Waltakuntain mälillä, 
fiffi Puin toifin fäätään, maarin otettaman pitää. Annettu Helfingin Paupuns 
gisfa 12:tenä p. Toukokunsfa 1834. Helfingin Faupungisfa präntätty, - - 
1834. aa 

2632. Keifarillijen - - Julistus kolmekſi muodelfi nimitetyiftä Päämiehen 
Giaififta ja Säfeneiftä SKeifarillilesfa Suomen Senaatisfa. Annettu St. Pie 
tarpurisfa ja Pp Toukokuusſa 1834. Helfingin Faupungisfa präntätty, - - 
1834. a. 


2633. x ſeiliſen - Julistus kauppa-ſuostumukſesta, jonka Hänen 
Majesteettinſa Keiſari ja Hänen Majesteettinfa Ruotſin ja Norjan Kuningas 
omat 3Y:tenä päim. Kefäkuusja 1834 tehneet. Annettu - - p p Kefäkuusfa 
1834. Helfingin Faupungisfa präntätty, - - 1834. 5 a. 4. 


2634. Almanakka, - - 1835, Helfingforsin - - Suomefa. Cremplaari 
- - tykönä. 11, a 16. Bihanget: *Paraista Feinoista faada Suomen 
— niittyjä kaswawammakſi. | 


2635. Almanakka, - - 1835, Oulun - - 65 gr. 1 min. - - 4 gr. 45 
min. - - tyPönä. 11/, a. 16. Bihanget: + Paraista - - Paswamwmammaffi. 

2636. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Afetus niidben Suomen Aſu⸗ 
janten edeswastaukſesta, jotka Ulkomaille afianomaifella pasfila mentyänjä, 
eimät määrätylle ajalle palaja Waltakuntaan, taikka myös fen faman falaifesti 
ja ilman pasfita ylen⸗antawat. Annettu AleFfandriasfa 9 p. Heinäkuusfa 
1834. Helfingin Faupungisfa präntätty, - - 1834. 1 a. 4. 

2637. Keifarillilen - - Afetuö Suomenmaan Nuoruuden opettamifesta 
Waltakunnan fifällä. Annettu - - j% > Heinäkuusfa 1834. Helfingin Pau: 
pungisfa präntätty, - - 1834. aa 

2638. Keifarillilen - - Julistus Srabeeraamile Meranderin Univerfitees 
tisja Suomen maalla omistetetuista voikeuFfista, heidän afettamifen muokfi We⸗ 
- näjän Palmelulfeen, ja mirka-forotuFfen muokfi fiinä ollesfjanja. Annettu Helz 

finginkaupungisfa 12 p Elokuusſa 1834. Helfingin Faupungisfa präntätty, 
- - 1834. 1/4 a. 4. 

2639. Keifarillifen - - Julistus fen liiton pitentämifestä, joka Hänen 
Majesteettinfa Keifarin ja Hänen Majesteettinfa RNuotfin j ja Norjan Kuuninkaan 
mwälilä on ollut tehty irtonaifen mäen, Ferjäläisten ja pahantekiäin takailin: lähet 
tämifestä, jotka yhden näiden korkiain Waltain hallitusFunnasta omat menneet 
fen Toifen maihin. Annettu - - 21 p. Clokuusfa 1834. Helfingin Faupun: 
gisfa präntätty, - - 1834. 1 a. 4. 
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2640. Keifarillijen - - Julistus eläinten ja erinäisten muitten Suomesta 
uloswietämäin tamarain tullismapaudesta wielä edespäin. Annettu - - 10 p. 
Syyskuusſa 1834. Helfingin Paupungisfa präntätty, - - 1834. a. 4 

2641. Keifarillilen - - Afetus Lain oikeasta ymmärykestä edesmwass 
taukfen määräämifesfä hämästys:fanoista appi: ja anoppispuolta wastaan. An: 
nettu S:t Pietarpurisfa 30 p. Clofuusfa (11 p. Syyskuusſa) 1834. Helfins 
gin Faupungisfa präntätty, - - 1834. a. 4. 

2642. Keifarillijen Majefteetin Armollifesti wahwistettu Palo-järjestyö 
Hämeenlinnan Paupungille. Annettu Helfinginkaupungisfa 11 p. Marraskuusfa 
1834. Helfingisfä, G. O. WafeniuPfen tykönä 1835. 21, a 4. 

2643. * Wero-Perfeelein Markkonki-Takfja Oulun Läänifä, Vuonna 1834. 
- - -, Oulun Läänin Maan:Konttoorista 25 päimänä Marras-kuufa 1834. 
Tt 7—7—. H a. F ol. 

2644. Kejfariilen Majesteetin Plakaatti Neljäftä - - Kiitosz - - Rw 
Pous-Päimäftä, - - tulemana - - 1835. Annettu Helfingin Paupungisfa 20 
p. Joulukuusfa 1834. Helfingin Faupungisfa präntätty, - - 1835. 1135 a 4. 


2645. Keifarillijen Majesteetin Armofa määrätyt Rukous-Päimäin Tekstit 
Wuonna 1835. Cremplari myydään puoleen SPillinFiin Bankofa. Turusa 
Präntätyt J. C. Frendellin ja Pojan tykönä, 1835. Y, a. & 

a. Kejfarl. Majeftätin Armollifefti määrättyt Rukous-päimäin Tekſtit Suo: 
men Suuren Ruhtinanmaasfa m. 1835. Turusa 1835. Yräntätty Christ. 
Ludv. Hjeltin tykönä. Y, a 8 Vid slutet: ECremplari makja 2 Popela eli 
6 ävrii pankofa. 

2646. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Julistus Suomen Suurer 
RNuhtinanmaan Staatö-Sihtierin muutetusta nimitykfestä Minifter: Staats-Cihs 
tierikfi. Annettu Helfingin Paupungisfa 23 p. JouluFuusfa 1834. LHelfingin 
Paupungisfa präntätty, - - 1834. a. 4. 

2647. Kirkko Wirren Koettelemus. Weiſattawa Puin: Ah fielun anna 
walli Herran 26. Turusa, 1834. YPrändätty J. C. Jrendellin ja Pojan 
tykönä. 1/, a. 8. Vid slutet: JAKOB JOHAN MALMBERG. 

a. KirkFo:Wirren - - 6. Toinen Plöspano. Turufa, 1837. Präntätty 
- - työnä. 1/, a 8.' Vid slutet: JAKOB - - MALMBERG. — b. 55 Kirkko⸗ 
Wirren - - tykönä. 1/, a. 8 Vid slutet: JAKOB - - MALMBERG. 

2648. Totinen Chriftillifyys eli Uſton ja elämän parannuren jalo yhbis 
(työ. Aiwottu Jofa päimäiferi Käfi-Kirjari. (Riille hyödyri jotka tahtomat 
lijääntyä Jeſuxen Chrifturen tuntemifefa ja rakFaudefa). JOHANNES GOSSNERILDA. 
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Guomentanut c. 6. AHLSTEDT. We puhumma fiitä falatufta Jumalan wiifaudefta, (1 Cor. 2: 7) 
joja failfi wiiſauden ja taidon tamwarat kätketyt vwat. (Gol. 2: 3). Sentähden pitää tämän oleman 
finulle merkixi finun kädeſäs, ja muiſtoxi finun evejää (2 Moſ. 13: 9). Rurusa, 1834, 
Präntätty J. E. Frenkelin ja Pojan tykönä. 4!/, a. 8. 


a. Zotinen Kristillilyys eli UsFon - - parannukjen jalo yhdistyä. - - 
Sokapäimwäifekfi Käfi-Kirjakfi. (Niille hyddykfi - - Jefukfen Kristukfen - - 
GOSSNERILTA. — — AHLSTEDT. Toinen painos. MWe - - pitä — - Turusa, 1842. 
Präntätty - - tykönä. 41/5 a. 8. A 


2649. Miki on Hautauspaikka? Puhe, pidetty, PosFa Uufi Hautaus: 
paikka Bryarum nimifejä Seurakunnaſa, mihittiin, finä 9 päimänä Elokuuſa 
muonna 1829, J. 3. LAGFRGRENilba. Ruotfin Pielestä Suomekfi Päätty, J. F. 
WALLINilda. Zurufa, Präntätty — - tykönä, muonna 1834. 1 a. 8. 


2650. * Yhteifelle Kanfalle annettuita Neuwoja tutakſenſa, estääkfenfä ja 
parantaaFfenfa fitä nyt monipa paikkakunnipa liikkuwaa polttotautia (feeberid). 
1/, a 4. Vid slutet: Zurusa, 1834. Yrändätty - - tykönä. 


2651. Muorten-Miesten Lauluja. Turusa, 1834. Yrändätty - - tykönä. 
1/, a. 8. 


a. Nuorten:Miesten - - tykönä. 1/3 a. 8. — b. Nuorten-Miesten Lauz 
luja. Zoinen Ylöspano. TZurufa, 1837. YPräntätyt - - tykönä. '/a a. 8. 
— c. 51 Ruorten Miesten - - tykönä. 1/3 a 8. 


2652. Kakfi Laulua MWekkulista. ECnfimmäinen: Wekkuli Kroumitumwafa. 
Toinen: Wekkuli Vaantien-ojafa. Turusa, 1834. Prändätty — - tykänä. !/a. 8. 

a. 54 Kafi - - tykänä. 1/, a. 8. — b. Kafi - - Maantien:ojafa. Tois 
nen Yldspano, Turufa, 1837. YPräntätty - - tykönä. 1/, a. 8. N 

2653. Jeſukſen Palmelian Kilwoitus elämäfä ja Woitto Puolemafa. 
Ruumis-Saarna Kokemäen Emä⸗-Kirkoſa muonna 1832 Lokakuun miimeis- 
päimänä, Kofka Kokemäen ja Harjawallan Pitäjän Promwafti ja Kirkkoherra 
Wainaja Porkeesti Funnioitettama ja ForFeefti oppinut Magifter GUSTAV 


YVELLAN hautaan Pätkettiin.  Saarnanut cus. RENVALL. Turuſa, wuonna 


1834. Yräntännyt Chriſt. Ludv. Hjelt. 2 a. 8. 


»k 2654. Uuvdiftettu Kylän:Afetus IJfon-Kyrön Pitäjäjä MWafafa 1834. 
Präntätty G. A. Londicerildä. 13, a. 8. 


= 2655. Kahden Jumalata pelkäämäifen Layfen Elämäkerta. Senkaltaiſten on 
Jumalan waltakunta. Mark. 10: 14. Sakſan Pieleftä Suomeri Päätty. — Helfings 


forfija ja Turufa. Joh. Chr. Frenkelin ja Pojan tykänä. 1834. !/ a 16. 


- Ju HT 
MPLA 
: 
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2656. Lauluja Anakreonilta ynnä myös Laulu Sapfolta, Greekan Pielestä 
Guomentanut ja lyhykäisesti selittänyt ER. ALEKSANDER INGMAN. &elsingissä, 
1834. Yrdntäytetty J. G. Frenkelin luona Pohjalaisilta. 22/4 a 12. 


2657. Glina eli Nuhteettomuus Majafa. Sakfan Kielestä Päännetty. 
Helsingissä, 1834. Pränteytetty J. C. Frenckellin ja Pojan tykönä. 3 a. 8. 

2658. GSuomalaifen Kirjalliluuden Seuran Toimitukfia. 1. Ofa. Hel: 
fingissä, 1834. YPräntätty J. E Frendellin ja Pojan tykönä. 121, a. 8. 
Tredje bladet: $Kultala. Hyödyllinen ja Humittama Historia, Yhteifelle Kan: 
falle luettamalfi annettu. Helfingissä, - - tykönä. 

a. Kultala. - - historia, yhteifelle Panfalle - - annettu. Toinen painos. 
Suomalaifen Kirjallifuuden Seuran toimitukfia. Helfingisfä, 1851. Painanut 
I. C. Brendel ja Poika, omalla PulutuPfellanfa. 9 a. 8. 


2658. a) Suomalaifen - - Toimitukfia. 2. Ofa. 1. Jako. Helſin⸗ 
gissä, 1835. Yrdntätty J. G Frendellin ja Pojan tykönä. 237g a och 
3 Tabb. 8. Andra bladet: Kalewala taikka Wanhoja Karjalan Runoja Suo: 
men Fanfan muinofista ajoista. 1. Ofa. Helfingissä, - - tykönä. 

a. Kalevala. Toinen painos. Helsingissä, Suomalaisen Kirjallisuuden 
Seuran Pirjapainossa, 1849. Se N:o 2658. n). 

2658. b). Suomalaifen - - Toimitukfia. 3 Ofa. 1 Jako. Helfingisfä, 
1840. YPräntätty J. SimeliuPfen Lesken työnä. 2674 a Andra bladet: 


Kanteletar taikka Suomen Kanjan Wanhoja Lauluja ja VWirfid. 1 Kirja. 
Gn tieä tekijätäni, Enkä tarkon faajoani Lie'td telkkä tielle tehnyt, Sorſa fuolle (uorittanut, Tawi rannalle 


takonut, Koskelo kiwen kolohon. Helfingisfä, - - tykönä. — OSuomalaifen - - Toimis 
tukſia. 3 Ofa. 2 Jako. Helfingisfä, - - tykönä. 27!/g a Andra bladet: 
Kanteletar - - Wirfiä, 2 Kirja. Bier on wirttä tievosfani, Saattawillani fanoja, Birttä 


toista tuulet tuopi, Aallot rannalle ajawi, Linnut liittämi ſanoja, Pulen latwat laujebia. Helfingisfä, 
- - tykönä. — Suomalaifen - - Zoimitukfia. 3 Ofa. 3 Jako. Helfingisfä, 
- - tyPönä. 191, a 8 Andra bladet: Kanteletar - - LWirfiä. 3 Kirja. 
Roita laulan, joita taian, Ennen kuultuja kujerran, Ennen faatuja janoja, Opituita ongelmoita, Taaton 
ſaamia fanoja, Vanhemman mwarustamia. — Helfingisfä, - - tykönä. 

2658. c). Suomalaifen - - Zoimitukfia. 4 Ofa. Helfingisfä, 1842. 
Präntätty J. SimelinFfen Lesken tykönä. 363, a. 8. Andra bladet: Suomen 
Kanfjan Sanalaskuja. Helfingisfä, Präntätty - - tykönä. 1842. 

2658. d). Suomalaifen - - ToimituPfia. 5 Oſa. Helfingisfä. Präntätty 
J. SimeliuFsen perillisten tykönä. 1844. 123), a 8. Andra bladet: Suo: 
men Kaulan Arwoitukſia ynnä 135 Wiron Arwoitukſen Pansfa. PHelfingisfä. 
- - 1844. 
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a. Suomalaifen - - 5 Oſa. Helfingisfå, Suomalaifen Kirjallifuuden 
Geuran Kirjapainosſa. 1851. 151 a 8. Andra bladet: Suomen Fanfan 
YrmoituPfia ynnä 189 Wiron armwoitukfen kansſa. Toinen lifännetty painos. 
Helfingisfä, - - 1851. 


2658. e). Suomalaifen - - Toimitukſia. 6 Ofa. Helfingisfä, Waſe⸗ 
niuPfen präntistä. 1844. 9 a 8 Andra bladet: WiinazmyrFystä Surullinen 
Tarina. Waaroitukſekſi ja neuwokſi RikFaalle ja Köyhälle, Vanhalle ja Nuo: 
relle. Helfingisfä, - - 1844. A. C. ÖOhmannin Fustannukfella. 


2658. f). Suomalaifen - - Toimitukfia. 7 Ofa. 1 Jako. Helfingisfä, 
1846. YPräntätty J. Simeliukfen perillisten työnä. 147, a. 8 Andra 
bladet: Suomen Historia Kertoi lyhykäifesjä järjestykfesfja som FREDR. KA- 
JAANI, Kirkkoherran Apulainen Siuntiolla. Cnfimäinen Ofa elikkä PaFanuuden 
ja Paawinuskon Ajat. ”Arwa'a oma tilafi, Anna arwo toifellenti.” Helfingisfä, J. Si: 
melinksen perillisten tykänä. 1846. 


= 2658. g). Suomalaifen - - ToimituFfia. 8 Ofa. Helfingisfä, 1847. 
Präntätty J. SimeliuFfen' perillisten tykönä. 83/4 a 8. Andra bladet: Neljä 
ensimäistä Kirjaa ynnä viidennen määritykset kuKLIDEEN Alkeista Mittaus= 
tieteeösä. —w. KILPINEN, (fuomentaja. Helsingissä, Yräntätty J. Simeliuksen 
perillisten tykönä, 1847. 


2658. b). Suomalaifen - - ToimituFfia. 9 Oſa. Helfingisfä, 1847. 
Yräntätty J. SimeliuFfen perillisten tykönä. BY, a 8. Andra bladet: Yhs 
teinen Historia Panfa-Fonlujen tarpeekfi: Suomentanut x. ssmerLeus, Läänin: 
Prowaſti. Helfingisfä, J. SimelinFsen perillisten tykönä. 1847; 

2658. i). Suomalaifen - - Toimitukfia. 10 Oſa. Helfingisfä, 1848. 
Präntätty J. SimeliuFfen perillisten tykönä. 16 a 8. Andra bladet: PAAwo 
KORHOSEN wiiſikymmentä runoa ja Puufi laulua. Helfingisfä, J. SimeliuFfen 
perillisten tykönä. 1848. 

2658. F). Suomalaifen - - Toimitukfia 11 Oſa. Helfingisfä, 1848. 
Yräntätty J. SimeliuPfen perillisten tykönä. 9 a. 8. Andra bladet: Pyhän 
CustaPiukfen merkillifet elämän maiheet. Kertoelma KRISTOF. VON SCHMIDTILTÄ. 
A: RÄTY Galfjasta Suomentanut. Helfingisfä, Präntötty J. Simeliukfen peril: 
listen tykönä. 1848. 

;. & Guomalaifen - - 11 Ofa. Helfingisjä, Suomalaifen Kirjalifuuden 
Seuran Kirjapainosfa. 1851. 85/g a 8. Andra bladet: Pyhän CustaFiukfen 
- - Suomentanut, Toinen painos. Helfingisfä, Suomalaifen Krrjallifuuden 


(Sic) Seuran Kirjapainosfa. 1851. j 
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2658. I). Suomalaifen - - Toimitukfia. 12 Ofa. Helfingisfä, 1848. 
Präntätty J. SimeliuFfen perillisten tykönä. 21/, a. 8 och 1 Tab. 4. Andra 
bladet: Kolmiomittaviivain Merkillisimmat Phtisoudet ynnä Tasannes-Kolmios 
mitanto. Zoimittanut JOH. HENR. EKLÖF, Filosofian Kandibaati. — Parempi jotain 
Puin ei mitään. Sananl. Helfingissä, Präntätty J. SimeliuPsen perillisten tykönä, 
1848. 


2658. m). Suomalaifen - - Toimitukfia. 13 Ofa. Helfingisfjä, Suo 
malaifen Kirjallifuuden Seuran Pirjapainosfa, 1849. 7 a. 8. Andra bladet: 
Lyhy Suomen Hiftoria ja Maantiede Fanfa-Poulujen tarpeekji. Suomentanut 
J. F. GRANLUND. Helſingisſä, - - 1849. 


2658. n). Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Toimituksia. 14 Ofa. 
241g a. 8. Andra bladet: Kalevala. Toinen painos. Helfingissä, Suoma 
laisen Kirjallisuuden Seuran Pirjapainossa, 1849. Se N:o 2658. a). a. 


2658. 0). Suomalaisen - - Toimituksia. 15 Osa. 24 a och 1 PI. 
tvär 8. Andra bladet: Suomen Kansan Laulantoja Pianolla Soitettavia. I. 
Helfingissä, Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Firjapainossa, 1849. 


2658. p). Suomalaifen Kirjalliluuden -- - Toimitukfia. 16 Ofa. 1 Jako. 
11/9 a 16. Andra bladet: Svenskt-Finskt Handlerikon. RuotfalaissSuos 
malainen Sanakirja. Tredje bladet: Svenskt-Finskt Handlerikon. Förra 
Delen.  Ruotfalais-Suomalainen Sanakirja. Edellinen Oſa. Helfingfors, 
Finska Litteratur-Sällekapets Tryderi, 1852. — Cuomalaifen — - Zoimitukfia. 
16 Ofa. 2 Jako. 12 a 16. Andra bladet: Svenskt-Finskt Handlerikon. 
Sednare Delen. Ruotfalais-Suomalainen Sanakirja. Jälkimäinen Ofa. Hels 
fingfors - - 1853. 


2659. g). Suomalaifen - - Toimitukfia. 17 Ofa. Helfingisfä, Suomas 
laifen Kirjallijuuden:-Seuran Kirjapainosfa, 1852. 16, a. 8. Andra bladet: 
Suomen Kanfan Satuja ja Tarinoita. 1 Ofa Helfingisfä, - - 1852. — 
Suomalaifen - - 1854. 14, a 8. Andra bladet: Suomen - - Tarinoita. 
3 Ofa. - - 1854. 


2659. Galattu Clämä GCbhrifturen Pansfa Jumalafa. Jonka Se Juma: 
linen JOHANNES BERNIERI On enfin Franſtan Pielellä fangen Cvangeliumillifefti 
felittänyt ja Kirjoittanut. Siitä fitte Saran ja Ruotfin Pieleri ja nyt Ruotfin 
Pieleftä Suomeri *) Päännetty. Helfingisfä. Waſeniukſen Pirjapräntisfä 1834. 
17 a. 18. 


*) Af HENR. RENOVIST. 


a. Salattu - - BERNIERI. - - Päännetty. Zomw Pu 
Präntätty Waſeniukſen tykönä 1836, Hänen kulutuviaua, < 


2659. a). JOHAN BERNIERIN Galattu Glämä Gta, — 
lasfa. Zoinen Kirja, Josfa puhutaan Sumalan läsnä muo, 7 
haltuun antamifesta. Ruotfin Pielestä Suomekfi kirjoina x” 
nettu G. W. Holmfirömin tykönä. 1851. 51/5 a 12 vev 


2660. Ruunulinna Murhekuvaus. 5:sä Tapauksessa. bed 
ſeniukſen Pirjapräntissä 1834. 714 a 8 Vid slutet: , , Y* & 


2661. * Tietoja yhteifelle Fanfalle niistä maroitukfista, ut, « 
taudin mälttämifekfi pitää maariin otettaman, ja niistä mälikapsasa = 
fiffi että Lääkärin neumo faatanee, pitää taudin parantamifetfi täys 
annettuja Suomen Lääkäri-Hallitukfen Ofotusten jälkeen. aa 4 vu 
Helfingisfä, G. O. Wafenius. 1834. t 


2662. GUSTAWA SCHARTAUNR Hywäntahtoiſia Neuwoja Kato 
taikka Opetukſia maatiaisten, enimmittäin miljelemättä Fasmwamwien, ainetten me, 
mietamifesta leimäffi ja muikfi rumiffi; hallalta mahingoitetun tailfa muuten 
turmellun miljan parantamifesta; termweellisten ja ramitfemien rokkain eli keittojen 
laittamiſesta; potakFaFryyneistä j. n. e Suomennetut ja liſätyt. Helſingisſa. 
Rafeniukfen Pirjapräntisfä 1834. 4 a 8. 


2663. GSurullifen Neijon Laulu, Jofa hän Sulhaanſa fyämmellifesti 
iPämöipi. (Weiſataan maafa tutulla nuotilla.) Oulusa, 1834. YPräntätty 
Christ. Evert Barkin Kirja-YPräntifä. Y, a 8. 

a. Surullifen - - fyämmellifefti - - 1838. Präntätty - - Bardin tykönä. 
1/, a. 8. — b. Surullifen - - fydämmellifesti - - nuotilla.) Helfingisfä, 1835. 
Präntätty J. C. Frendellin ja Pojan tykönä. Imprimatur. Axel Gabriel 
Sjöström. VY, a 8 — c. 2 Gurullifen - - Sjöström. 1/, a. 8. — d. 
Surullifen - - Josfa - - nuotilla.) YPräntätty tänä Vuonna. Y, a. 8. 


2664. Laulu Soma CGotkufesta, Valituista MWeikoistanfa, SiukPufista 
fiemimmistä. (Weiſataan Fuin Fredmannin 9:ſi ECpistola.) Oulusa, 1834. 
Präntätty Christ. Evert Bardin Kirja-Präntifä. a. 8. 


a. Laulu - - fiemimmistä, - - Cpistola.) LHelfingissä, 1835. Yräntätty 
J. G Frenckellin ja Pojan työnä. [mprimatur. Axel Gabriel Sjöström. 
1/g a. 8. — b. 62" Laulu - - Walitusta - - Sjöström. !/ a. 8. 


2665. * Imprimatur. Borgå Dom-Capitel den 49 Marti 1834 På 
befallning C. M. Kjellman. Cons. Notarie. Kari Uutta Hengelliftä Wirttä, Ens 


Lå 
ad 
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fimmäinen Wirfi Radolliften Jlofta HERrafa. - - -. * Toinen Wirfi. [1 v. 
DO Jumalan Kariga Sinä olet mwifift wiatoin. - - -] '/ a. 8 Vid slutet: 
Borgosa 1834. YPrändätty Chriſt. Ludv. Hjeltin tykönä. 


a. * Kafi - - ECnfimäinen Wirſi. Raadollisten Jlosta Herrasfa. - - -. 
* Toinen Wirfi. IO - - Karitfa - — misfist? - - -] '/ a 8 Vid slutet: 
Imprtmatur. (Sic!). Borgå - --befallning: - - Kjellman. Cons Notarie. — b. 
* Imprimatur: Borgå Domkapitel den 30 September 1835 På befallning: C. 
M. Kjellman. Confist. Notarie. Kari - - Enfimmäinen — - Raadolliften Iloſta 
Herrafa. - - -. * Toinen Virfi. [1 v. O Jumalan Kariga - - wisfift - - -] 
1/0 a. 8. Vid slutet: Helfingisfä. Präntätty Waſeniukſen Kirjapräntipä. 1835. 
— c. + Imprimatur: - - 1831 (Sic!). - - HERrafa. - --] 14 a 8 

2666. Wiiſi Hengellifä MWirttä, Borgosa 1834, Prändätty Chrifi. 
Ludv. Hjeltin tyPönä a. 8. 


a. MWiifi — — tykönä. VY, a 8 — b. Wiiſi — — Wirttä. Helfingisfä. 
Präntätty Waſeniukſen Kirjapräntipä. 1835. a. 8. — c. MWiift -- BWirttd, 
Enfimmäinen Wirſii. O! tuota Hääfalia, e. Toinen Wirfii. AH! Pipua Ja 
furua Jong 6. Kolmas Wirſii. Koht? multaan hautaan lafkett 2c. Meljäs 
Wirfii, JCfuren werell' oftetut ꝛc. Wiides Wirſii. Sinä miifauden mirta 2. 
Oulusa, Präntätty G. E. Barkilta, 1836. a. 8 — d. Wiifi — — Birrtä, 
- - Wirfi. — — Wirſi. — — LWirfi. — — Wirfi. — — Wirfi. — — Oulu, 
1839. YPräntätty Christ. Evert Bardin työnä. !/ a 8 — e Wiiſi - - 
Wirttä, — — Virfi., — — Lirfi. — — furua, — — Virfi. Koht — — Virfi. -- 
Virfi. — — Präntätty Chr. Ev. Bardin tykönä. Ya a 8 — f Wiiſi. —- 
Wirſi. — — Wirfi. — — furua — — Wirfi. Koht —- Wirfi. — — Wirfi. -- 
Oulusa, Präntätty €. &. Bardilta, 1839. a. 8 — g Wiifi Hengellistä 
— — Koht — — Oulusa, 1839. YPräntätty G. G. Bardin Kirjan-Yräntifä. 
1 a. 8 — * h. Dito. %Waafafa 1838. 8 — i Wiift — — VWirttä. - - 
Jonk' — — Koht? mustaan — — lasket? — — JEſukſen — — ostetutt — — mirta 
20. Waasasa 1842, Präntätty C. O. Wolffin tykönä. !/ a 8 — k. Wiiſi 
- — Wirttä, Cnfimäinen: O! — — Toinen: Ah! — — Kolmas. Koht' — — laskett 
2. Meljäs Jefukfen — — Wiides: Sinä — — 6. Painettu tänä muonna. 
Va a. 8 — 1. 39 Wiiſi Hengelliffä — — Cnfimmäinen MWirfi: — — Toinen 
Mirfi: — — Jong 2c. Kolmas Wirfi: Koht? mukkaan — — lafkett 2c. Meljäs 
Wirſi: JEſuxen — — oftetut e. Wiides Wirfi: — — Wuonna. !/ a 8 — 
m. 39 Wiiſi Hengellistä Wirttä. — — wirfi. — — hääfalia, Josfa lapfet laulaa. 
Toinen mirfi. — — furua, Jon tuntee fydämmeni. Kolmas mirfi. Koht? muss 
taan — — lasket? On ruumis raukkani. Neljäs mirfi. JEfuFfen — — ostetut 
Olem' ja haamain hinnal'. Wiides mirfi., — — mirta Ja elämän lähde. Tu 


N 
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rusfa, 1855, J. €. Frendellin ja Pojan Pirjapainosfa. !/g a. 8. — n Wiifi 
Hengelliftä BWirttä. Cnfimäinen: Ah! Pipua ja furua Toinen: Koht? mustaan 
hautaan laskeett' Kolmas: O! tuota hää falia j. n. e. Neljäs: Jefukfen werell' od: 
tetut j. n. e. Wiides: Sinä miifauden mirta j. n. e. Painettu tänä muonna. !/aa.8. 


2667. Hyödyllinen Neuwo Pyhän Raamatun lukemifeen ja undemifeen 
(Sic!) GCnfimäinen Saarna. St. Pietarborifa, prändätty F. Sverfenin tykönä. 
1834. g a 12. Se N:o 2621. a. — Tutkinto fijtä miheljäifyydeftä ja 
ijanPaiktifefta Erowrefia johon Syndi fyöri FoFo Jhmis-SukuFunnan. Zoinen 
Saarna. St. — — 1834. S a 12. — Tutkinto Jhmis-SukuFunnan pela- 
fturefta fynnin orjudefta ja ijankaikkifejta Fuolemafta ainvaftanfa meidän Wa⸗ 
— pahtajamme JEfuren Chrifturen Fautta. Kolmas Saarna. St. -- 1834. 1. 12. 


a. Hyödyllinen — — tundemifeen. — — Saarna. Helfingforfifa, prändätty 
I. C. Frenckellin ja Pojan työnä. 1839. 1 a 8 Se N:o 2621. 
Tutkinto fiitä — — 1839. 11, a 8 — Tutkinto — — 1839. * a. 8 


2668. Mikä on totinen Kristilliſyys JEſukſen Kriſtukſen ja Hänen Apo- 
Rolittenja opin jälkeen. St. Pietarborifa, prändätty J. Jverfenin tykönä. 1834. 


a. mita — — jälkeen. Helfingisfä, präntätty G. O. Waſeniukſen tykönä. 
1838. 13/, a. 8 — b. Mikä — — Jefukfen Kristukfen — — Apostolittenfa 
— — 1839. 1 a. 12. — c. Mikä — — jälkeen. Toinen Yränttitoimitus. St. 
Pietarborisfa, 1844. Muyydän, K. Meierin Pirja-puovdilfja, Hernez ja Mefdhan- 
frin Paun Polkaffa, Apothekarin Straudin Partanoffa, No. 26 ja 56. 1 a. 12. 
Vid slutet: YPräntätty J. Jverfenin tykönä. VI. — d. Mikä — — Kristillifyys 
Jesuksen Kristuksen — — Opin jälkeen. N:o VIL Sortawolasſa, Painettu 
G. G. Holmjirömin Kirjaräntisjä. 1847. 1 a 12. 

NR 1. 

2669. Johannes Millin merkillifeftä elämäjtä ja Puolemafta. Matth. 
21 Luku, 16 värfy. = Ettäkö te Poffan ole lukenet; laften ja imewäiften fuufta olet finä Kiitozen 
walmiftanut. St. Pietarborisfa, prändätty F. Jverfenin tykönä, 1834. 7/34 a. 24. 

N. 5. 

2670. Kahden Merimiehen Fansfapuhe Fomwan ilman jälkeen merellä. 

YPfalt. 107, 23 ja 24 0. Jotka haszilla merejä waeldawat, ja afianfa toimittamat fuurilla we 


fillä. He näit HErran työt, ja hänen ihmenjä (ymydejä. Gt. Pietarborisfa, — — tykönä. 
1834. 3/, a. 8. 
Yo. 5 


a. Kahden — — 1837. 24, a 12 — b. Kahden Merimihen — — 
Baakfila meresjä waeltawat, - - ihmeenfä (ywyydesjä. N:o VI. Helfingisfä, präntätty O. 
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O. WafeninPfen työnä. 1839. 1 a 12. — c. Kahden Merimiehen - - 
merejä waeldawat, — - ihmenfä fymydefä. Gt. Pietarborisfa, Myydään, K. Meierin Pirjas 
puodisfa, Herne Padulla, Punafen ja Kimwifen filan mälilä, Thalin Partanosfa, 
N:o 20. Helfingisfä, Suomalaifen Kirjallijauuden Seuran Kirjapainosfa, 1850. 
Na a. 12. Vid slutet: V. 


2671. * Ginewra. Italialainen fatu. a. &. Vid slutet: St. Pies 
tarborisa, prändätty P. Widerholmin tygönä. Wuonna 1834. 


2672. * Uuden Wuoden lahja. - — -. * ECdesmennen Wuoden muutoret 
Seuramaififa Seurakunnifa. - - -. St. Pietarborifa, finä 1 päimänä Januari 
Puufa Wuonna 1835. SAMUEL TALLGREN, Gantori Suomen St. Marian 
GSeurafunnafa. - - -. Prändätty P. Widerholmin tygönä. VY, a A. 


2673. Keifarillifen Majesteetin Armollinen Julistus, että Kruunulle lan: 
Feema ulostePo lakkaa peritystä ja muusta omaijuudesta, jonka Hänen Majes: 
teettinfa Yederlandein (eli Hollannin) Kuninkaan alamaifet Wenajaͤn Wallan 
alaifista maakunnista ulosmiemät. Annettu Helfingin Faupungisfa 14 päim. 
Tammi Puusfa 1835. Helfingin Paupungisfa, präntätty J. SimeliuPfen Lesken 
tykönä 1835. 1/4, a. 4. 


2674. Keifarillilen - - Julistus, että Kruunulle tulema ulosteko lakkaa 
peritystä ja muusta omaifuudesta, jonka Hänen Korkeutenfa, Sakſan⸗Meinungin⸗ 
Hildburghaufin Herttuan alamaifet Wenäjän Wallan alaifista maakunnista 
ulosmiewmät. Annettu - - 14 päim. Tammi Puusfa 1835. Helfingin Paupun: 
gisfa, präntätty - - 1835. 1/3 a 4. 

2675. Keifarillijen - - Julistus, oikeudesta, jonka Suomen Kauppiasten 
Pojat mnautitfemat, Sotapalmelukfeen rumetesfanfa. Annettu - - 13:tenä p. 
Huhtikuusfa 1835. Helfingin PFaupungisfa, präntätty - - 1835. 1/5 a 4. 

2676. Keifarilijen - - Afetus muutamista toimitukfista, jotka tarkoitta- 
wat Fartuttaa Suomen Suuren Ruhtinanmaan Kauppoja ulkomailla. Annettu 
S:t Pietarpurisfa 24 p. Huhtikuusfa (6 p. TouFoluusfa) 1835. Helfingin 
Paupungisfa, präntätty - - 1835. 3/, a 4. 

2677. Keifarillilen - - Julistus, tullisulosteon Porotukfesta fuoloista, 
jotka Suomen Suuren Ruhtinanmaahan tuodaan. Annettu Helfingin Paupuns 
giefa 15:tenä p. Toukokuusſa 1835. Helfingin Paupungisfa, präntätty - - 
1835. 1/, a. 4. 

2678. Keifarillijen - - Afetus Manufakturi: eli fabriikki-hallituPfen ja 
PonstisPoulun afettamifeeta Suomenmaahan. Annettu - - 20:tenä p. Touklos 
Puusfa 1835. PHelfingin Paupungisfa, präntätty - - 1835. (ad 
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2679. Keifarillilen - - Afetus mälikappaleista Wuoriwiljelykſen lifäämi: 
ferfi ja auttamiſekſi Suomesfa. Annettu - - 20:tenä p. Toukoknusſa 1835. 
Helfingin Paupungisfa, präntätty - - 1835. 1 a. 4. 


2680. Keifarillijen - - Julistus, mälikappaleista Parjan-pidännön ja 
eläinten-Forjun hyödytykſekſi Suomen Suuren RNuhtinanmaasfa. Annettu - - 
20:tenä p. Tonkokuusfa 1835. Helfingin Faupungisfa, präntätty - - 1835. 
Va a 4. 


2681. Keifarillien - - Julistus, mälikappaleista hemois-fikidn paranta: 
mifekfi Suomenmaasfa. Annettu - - 20:tenä p. Toukokuusfa 1835. Helfingin 
Paupungisfa, präntätty - - 1835. I, a 4. | 


2682. Keifarillilen - - Julistus, erinäifietä lifäykfistä woimasſa olemihin 
AfetuPfiin, Pauppakaluin falaijen tuomifen ja tullipetokjen estämifekfi. Annettu 
- = 15:tenä p. Kefäkuusfa 1835. Helfingin Paupungisfa, präntätty - - 1835. 
la a 4. 

2683. Keifarillilen - - Julistus, hienoille pellamaiskankaille määrättyin 
palkintoin muuttamifesta. Annettu - - 17:tenä p. Kefäkuusfa 1835. Helfin- 
= gin Paupungisfa, präntätty - - 1835. 2. 4. 

2684. Keifarillijen - - Julistus, että Fipparit, haakſi⸗wäki taikka reifaa- 
mwaifet laimalla eimät faa myötänjä tuoda ulkomaltaFunnasta preimiä ja amwiifeja, 
niinmyöds edeswastauFfesta fiitä. Annettu - - 18 p. Kefäkuusfa 1835. Hel: 
fingin Paupungisfa, präntätty - - 1835. a. 4. 

2685. Almanakka, Karkaus-Wuonna -- 1836, Helfingforsin - - Suo: 
meſa. Auring. Pimen. fe 15 päim. TouFo:Kuufa. Cremplaari - - tykönä. 
11, a 16. Bihanget: * Paraista PFeinvista faada Suomen niittyjä Pasma: 
wikſi. (Jatkanto menneenmuotifeen Almanakkaan.) 


2686. Almanakka, - - 1836, Oulun - - 65 gr. 1 min. -- 4 gr. 45 
min. - - tyfönä. 17, a 16. Bihanget: + Paraista - - Almanakkaan.) 


2687. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Afetus Wenäjän ja Suomen: 
maan Feskeifistä Fauppazafioista. Annettu - - 17:tenä p. Heinäkuusfa 1835. 
Helfingin Faupungisfa, präntätty - - 1835. MY, a A. 

= 2688 Keifarillilen - - Julistus fiitä, mitä maariin otettaman pitää Arz 
mohlifimmasti mahmistettuja palkkioita makfettaisfa erinäifen karja⸗tawaran ulos- 
miemifestä. Annettu - - 21 p. LokaPuusfa 1835. Helfingin PFaupungiefa, 
präntätty - - 1835. a. 4. 

. 2689. Keifarillijen Majesteetin PlaPaatti neljästä yhteifestä, - - Paasto: 
— = Rukonsepäimästä, jotka yli Paiken - - Ruhtinannaan -- 1836. WUunettu 
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- - 14 p. Joulukuusſa 1835. Helſingin Faupungisfa, präntätty - - 1835, 
1 a — *Rukousspäimäin Tekstit Suomen Suuren Nuhtinanmaasfa (Sic!) 
wuona 1836. I, a. 4. 


2690. Keifarillijen Majesteetin Armofa määrätyt RukonsPäimäin Tekstit 
Buonna 1836. CEremplari myydän puoleen SFillinkiin Bankoſa. Zurussa, 
Präntätyt J. C. Frendelin ja Pojan tyköänä, L. 1836. VY, a 8. 

a. Keiſarl. Majeftätin Armollifefti määrättyt Rukous: päimäin Tekstit 
Suomen Suuren Ruhtinanmaasja wm. 1836. Turusa, YPrändätty Christ. Ludv. 
Hjeltin tyPönä. Wuonna 1836. a. 8. 

2691. Ykſi mähäinen ja lyhy Käfr-Kirja, tarpeellinen ufiafa tilaifuutefa, 
ſuurekſi awukſi Jokapäimäifejä Kaupafa. Zurusa, J. & Frendellin Kirjas 
präntifä, muonna 1835. 6 a. lång 24. | 


a. Yi - - Kaupafa. Toinen Paino. Turusa, - - 1837. 6 a. lång 24. 


2692. * Kertomus ja Tilinteko Suomen Biblia:Seuran Komiteeltä Tu 
ruſa Wuoden 1834 edeftä, annettu fe 18 päimä Kefäkuufa 1835. I, a 8. 
Vid slutet: Turusa, Präntätty Christ. Ludo. Hjeltildä. VW. 1835. — Kertomus 
ja Tilin⸗teko - - Turufa annettu muotten 1835 ja 1836 edestä Kefäkuufa 
1837. Zurusa, 1837. Präntätty Christ. Ludv. Hjeltin tykönä. YA a 8 — 
Kertomus - - Biblia-Seuran ToimituFfista, muotten 1837 ja 1838 kulkeisſa. 
Annettu jultifeja FoFouFfeja Turuſa finä 19 päimänä Kefä-Puufa MWuonns 
1839. Zurusa 1840. Painettu - - tykönä. a. 8 — Kertomus - - 
Toimitukfifta, muoden 1839 kulkeiſa. Annettu - - 18 päimänä Pefärunfa 
MWuonna 1840. Zurusa 1841. - - työnä. 1 a. 8. 


2693. Lumunlasku- eli Räkninki-Kirja, Suomallaifelle Zalonpojaalle, 
Kirjoitettu JOHAN FREDRIK WALLINilba Wenäjän Kielen Opettaja Turun 
mnaafiumifa. Jacob Granftrömin KustannuFfela. Zurusa, Prändätty Christ. 
Ludy. Hjeltildä, VW. 1835. 3 a 8. 


a. Suomalainen Lumunlasku: eli Räkinki-Kirja, Kirjoitettu Yhteifelle Kan: 
[galt - - WALLINilda, - - Gymnaſiumiſa. Uuſi⸗painet. Turufa, Painettu I. 
G. Frentellin ja Pojan luona, muonna 1839. 37 a. 8. 

2694. Meidän Herramme Jefukfen ChristuFfen Lapfuuden Kirja, niin 
myös Iyhykäinen tieto eitfestä Mariasta ja hänen Laanhimmistanfa Joaki⸗ 
mista aj (Sic!) Annasta. Suomen Fielelle Päännetty. Wiipurissa, Painettu 
A. Cedermwallerin tykönä muonna 1835. 3 a. 12. 

a. Meidän - - BWanbhimistanfa - - ja - - Piekelle (Sie) Päännetty. Zois 
nen Paino, MWiipurissa, - - 1836. 3 a. 12. — Fb. Meidän - - Pään: 
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netty. Kolmas Paino. Jönköpingisfå präntätty N. E. Lundftrömmilld muonna 
1840. 25/9 a 12. — c. Meidän - - Wanhimistansfa - - Päännetty. Umeosa, 
Painettu P. M. J. Lundbergildä tykönä muonna 1841. 23 a. 16. — fd. 
Meidän —- 1841. 215/; a 16. — e. Meidän - - Wanhimitanfa Joakimifta 
ja Annafta. - - Pjelelle Päännetty, Tuckhulmisſa, P. G. Berginluonna, 1843. 
1 19/4 a 24. — f. Meidän - - KristuFfen KLapfuuden:Kirja, - - Lyhykäinen 
- - Reitfeestä - - manhemmistanja, JoaFimista ja Annasta. Suomekſi Fään: 
netty. Uufi Painos. Helfingisfä, Suomal. Kirjallijuuden Seuran Firjapainosfa, 
1850. Painettu pikapainosfa. 113g a 18. — g. Meidän - - Fäännetty. 
Kuwilla Paunistettu. Uudistettu Toinen Painos. - - Kirjalifuuden-Seuran - - 
1852. Painettu pikapainosja. 2 a 18.— h Meidän - - Neitfestä - - 
Päännetty. Uufi painos. Wiipurissa, A. Cederwaller poikineen, 1853. 27/35 a. 32. 


2695. Suuri MWelmollifuus, Uskoa Jumalan Pojan Päälle. Sakſan 
Heleftä Suomennettu. Helfingisä 1835, Präntätty J. C. Frentellin ja Pojan 
tykönä. 1 a 8. 


2696. * Kaikille, Puin autuaakfi tulla tahtomat. Sakſan Fielejtä Suo: 
mennettu. a. 8. Vid slutet: Helfingforssisä, Prändätty' J. C. Frendellin 
ja Pojan tykönä 1835. Imprimatur. Borgå Domkapitel den 13 Maji 1835. 
På befallning: C. M. Kjellman, Consist. Notarie. 


a. Kaikille - - Suomennettu. 1 a 8. Vid slutet: Oulusa, Präntätty 
6. €. Bardin tykönä 1845. Imprimatur. - - Notarie. 


2697. Wiinan Kauhistus, Cnfin Sen ylöllifen juomifen fuhteen, Puin 
fe turmelee Sielun ja Ruumin, hämittää Talon, tamaran ja Funnian ja faattaa 
Juomarin perhenfin mibheliäifeen tilaan fekä Sielun että Ruumin puolefta. 
Jonka Ruotfin maan Kirkkoh. ja Prowafti sw. wrcgeLIus on Saarnafa felittä- 
nyt, 1 Sunnunt. Kolminais. Zoiferi, Sen Pohtullijen ryyppämifen fuhteen, 
Puin ſekin Tohtoritten felityxen jälkeen ajan päälle turmelee termenden, lyhentää 
ijän ja faattaa Fuoleman omari, ja Puinfa ei ole ruoka⸗ryypyiſtäkän hyödytyftä, 
ei termendelle, ei ruumin mahmifturelle eikä tamaralle, maan mahinko Faikin 
puolin. Kolmanneri, Sen Feittämifen, Faupitfemifen ja tuottamifen fuhteen, Puin 
tämä myrkyllinen ja paljon pahennuren faattama juoma fen Pautta juotamari 
toimitetan, amitetan ja lemitetän. Meljänneri, Kuinka tätä Wiinan Kauhiftufta 
pitä rumettaman mies mieheftä pois hämittämään koko maafta.*) Helfingisä 
- 1835, Präntätty J. C. Frenckellin ja Pojan tykönä. 51/, a 8. 


a. BWiinan - - Ruumiin, - - perheenkin - - tilaan, < - Ruumiin puo: 


*) Öfversättning ifrån Svenskan, af HENR. RENOVIST. 
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leta. - - Prowasti - - Saarnasfenfa - - Kolminaif. YPäimästä. Toiſekſi, 
Sen kohtuulliſenkin - — felityPfen - - omakfi, ruoka-ryypyistäkän hyödytystä, - - 
wahwistukſelle - - Kolmannekfi, - - pahennukjen - - juotamakfi toimitetaan, 
amwitetaan ja lewitetään. — Reljännekfi, - - Kauhistusta pitää - - miehestä 
3 maasta. Sortawolasſa, räntätty E. W. Holmſtrömin tykönä 1848. 
33, a 8 


2698. Enſimmäinen Purjehtia saLoMoN GEsssErRiltå. Guomentanut 
OTTO TARVANEN. Helſingissä, 1835. Painettu J. C. Frendelin ja Pojan 
luona. 2!, a 8. 


2699. * Risti Jdan haudalla Eli Ida ja Frans Alfred. Y, a & 
Vid slutet: Helfingissä, 1835. YPräntätty J. C. Frendellin ja Pojan työnä. 
Imprimatur. Axel Gabriel Sjöhröm. 

a. 515 * Rieti - - Alfred. !, a 8 Vid slutet: Helfingissä, - - Sjö- 
Rröm. — b. *Rifti - - Alfred. VY, a. 8. Vid slutet: Wasasa, Prändätty 
€. A. Lonbicerilbä. — c. * Rifti - - Alfred. VY, a 8 Vid slutet: Oulusa 
YPrändätty €. E. Bardilta. — d. * Rifti - - Alfred. 1, a 8 Vid slutet: 
DOulusa - - Bardilta. — e. *Rifti - - Alfred. !, a 8 Vid slutet: Ow 
fluga - - Bardilta. 

2700. Lyhykäinen tutkinto Rukoukſen tarpeellifuudefta. *) Helfingisfä. 
Präntätty Wafeninkfen Kirjapräntipä. 1835. 2 a. 8. 

2701. Zurun Saipua-Laitoksen Tuhan-ostosta Tuc tukka, jaat raba. 19 ad 
Vid slutet: g. suis, Apoteekari Turusſa. Helfingisfä präntätty Waſeniukſen 
Kirjapräntisfä 1835. Imprimatur. Axel Gabriel Sjöftröm. 

2702. Zuntematoin Christus, eli Kuinka moni Ehristitty, Paikifa Sik 
dyifä, meidän aikanamme ei oikein tunne Christusta, ja fentähden ei totuudeja 
taida kutſuttaa Christityri. **) Enfin Sakfan Fielestä Ruotſikſi; ja nyt Piitä Suo 
mekſi Päätty. Oulusa, 1835. Präntätty Christ. Evert Bardin Kirjan-Yräntifä. 
73; a. 8. 

a. Tuntematoin - - Päätty. Toinen Yäepano. Oulufa, 1838. Prår 
tätty Christian Evert Barkin tykönä. 7Iy a 8. 


2703. * Eteenkirjoitus Päällysmiehille Pyläkunnisfa ja jälkeenelämifelf 


yhteifelle Panfalle, ulosmweelty Eſiwallan aſetukſiſta Eläinten ruttoa mafiaan 
wuonna 1750 ja 1766. 4.***) 








**) Af CHRISTIAN HOBURG. 
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2704. Kirkko-menoin Käsi-Kirja Cvangelisille Lutheruksen Seurakunnille 
Yenäjällä. St. Pietarporisfa P. Viderholmin Kirjapainosfa 1835. 105/ a. 8. 


2705. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus maanmiljelykfen Lainas 
kasſan lifäämifestä niinmyöds famallen Fasfalle ja fabriikki⸗- eli Fäfitöiden Fasfalle 
10:tenä päim. SyysFuusfa 1823 fäätyn Armollifen Reglementin muuttamifesta 
misfeisfa ofisfa. Annettu Helfi "gin Faupungisfja 13 p. Huhtikuusfa 1836. 
Helfingin Faupungisfa präntätty, S. SimeliuFfen Lesken tykdnä 1836. !/, a. 4. 


2706. Keifarillilen Majefteetin - - Julistus yhteifen magafiinismaruston 
lifäämifestä erinäifille Suomen Lääneille. Annettu - - 13 p Huhtikuuefa 
1836. Helfingin Faupungisfa, präntätty - - 1836. 14 a. A. 


2707. Keifarillilen - - Julistus palkinnosta Piiniottawille Farkulaifia 
Suomen fotamäestä. Annettu - - 14 p. ZouFoFuusfa 1836. Helfingin Fau: 
pungisfa, präntätty - - 1836. 14 a. 4. 


2708. Citharae Natales, Carmen Fennicum Teutonice verfum, guod, 


> — = - Prafide GABRIELE REIN, - - — C. Pp. f. OSCAR. WILH. FORSMAN - - - 
die 4 Junii 1836. - - - Helfingforsiae, ex Officina Typographica Frenckel- 
kana. 1 a 8. 


2709. AlmanakFa, Wuonna - - GChristuFfen Syntymän 1837, Helfings 
forsin - - Keifarillifelta - - AFademialta Suomefa, Kuun pimen. 20 p. 
Dupri-Kuufa Kuun pimen. 13 p. LoFa-Kunfa. Cremplaari - - tykönä. 

17, a 16. Bihanget: * Paraista - - kaswawammikſi. (Natkanto menneen 
wtuotifeen AlmanafFaan.) 3:mas Oſa. Kuinka ja misfä tiloisja niityt taitamat 
fuurimmalla moitolla tehtää FasmamiFfi filä tamalla, että ne miljellään, ja taas 
pannan ruohoja Pasmamaan, ja niistä erilaaduista, kuinka fiinä menetellään. 


2710. Almanakka, - - 1837, Oulun - - 65 gr. 1 min. -- 4 gr. 45 
min. - - tykönä. 114 a 16. Bihanget: * Paraista - - menetellään. 


2711. Keifarillifen Majesteetin Armollinen Sääntö Maanmwiljelyssinstis 
| tutin eli opiston afettamifesta Suomeen. Annettu HelfinginFaupingista (e) 
W p. Clofuusfa 1836. Helfingin Faupungisfa präntätty, - - 1836. Y a. 
2712. Keifarillilen Majefteetin - - Julistus Suomesfa tehdyn vin 
etystä ulosmiemä-tullista. Annettu HelfinginFaupungisfja 24 p. Elo⸗ 
mea 1836. Helfingin Faupungisfa, präntätty - - 1836. Ya a. 4. 

2713. Keifarillilen - - Julistus että Suomesfa Fasmwatettuja milloja faapi 
tullimapaasti nlosmietää. Annettu - - 24 p. Eloknusſa 1836. Helfingin 
Maupungisfa, präntätty - - 1836. 1/4 a. 4. 
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2714. Keifarillijen - - Julistus Afiamiehen afettamifesta Suomenmaan 
kaupantekoa warten Rigaasſa. Annettu - - 13 p. Lokakuusſa 1836. Helſfin⸗ 
gin kaupungisſa, präntätty - - 1836. Va a 4. 


2715. *Zämänkautta tahto allakirjoitettu tietämäri anda Kunnioitetta- 
walle yhteifelle Fanfalle, että minun tykönäni, Kirjan-fitoja Turufa, afuma ifolla 
Hämen Fadulla endiftä Akademian huonetta majtapäätä, löyty Seuramaifia 
Uufia, niin myöskin manhembia Suomalaifia Kirjoja myytämäri, feuramaifta 
hindaa mastan; Ja myölkin ylösfidotan ja laitetan wanhoja Kirjoja fopimwai: 
fen helpon hindaan Ruotſin Riksgäldi rahafa. - - - Turufa Loka Fuufa 1836. 


J. RANDEN. 1/ja. 8. 


2716. Keifarillilen - - Afetus erinäifistä lifäykjistä AfetuPfeen 20:neltä päi: 
mältä MaalisPuusfa (1:feltä p. Huhtikuusfa) 1812, fiitä mitä on maariin otettama 
naimifen päättämifesfä, emangelillistä LutheruFfen uskoa tunnustamain Suomen 
afujanten ja Keifarillilen Majesteetin toisten, muuta uskon=oppia feuraamain 
alamaisten mälillä. Annettu Tſarskoe Selosfa 7 menun 1836. PHelfingin 
Paupungisfa, präntätty - - 1836. 3 a 4. 


2717. Keifarillijen - - Julistus Wenäjänmaalle matkustelemain Suomen 
afuFasten melmollifuudesta lähimmäifesfä rajatullikamarisjfa eli mahdisfa efiin 
näyttää ja päällenkirjoituttaa muasfa olewat pasfinfa, niinmyös tämän laimin 
lyöwille fäätystä edesmwastauFfesta paitfi muuta. Annettu HelfinginPaupungisfa 
21 p. Marraskuusfa 1836. Helfingin Faupungisfa, präntätty -- 1836. a. 4 

2718. * Wero-Perfeelein Markkonki⸗Takſa Oulun Läänifä Wuonna 1836. 
- - -, Oulun Läänin Maan-Konttoorista 30 päimänä Marras-Fuufa 1836. 
- - -, 1 a Fol. 

2719. Keifarillijen Majefteetin Armolinen Julistus Ylifotavikeuden afet: 
tamijesta Suomen Sota: ja Luotfismäelle. Annettu - - 12 p. SouluFuunsfa 
1836. Helfingin Faupungisfa, präntätty - - 1836. a. 4. 

2720. Keifarillijen Majefteetin PlaFaatti neljästä yhteifestä, juhla: kiitos⸗ 
paasto: Fatumus: ja rukous-päimästä, - - Suomen Jforuhtinanmaan - - 1837. 
YAnnettu - - 19 p. JouloFuusfja 1836. Helfingin Paupungisfa, präntätty - - 
1836. 1 a. — * Rukouspäimäin Tekstit Suomen Jforuhtinanmaasjfa muonna 
1837. 1, a 4. 

2721. Keifarl. Majeftätin Armollifeti määrätyt Rukous-päimäin Tekftit 
Suomen Suuren Ruhtinanmaasfa m. 1837. Turusa 1837. YPräntätty Christ. 
Ludv. Hjeltin tykänä. VY, a. 8. 

2722. Uufia Wirſiä, Kirkofa ja Fotona mweifattamia. Joita enfin Suo⸗ 
men Papit, IGNATIUS, FROSTERUS, HELENIUS, PESONIUS, ACHRENIUS, ja 


SA! 


muut omat PFirjoittaneet; mutta fitten yhdistänyt, uudistanut ja lijännyt Arkki⸗ 
Pispa Waainaja JAC. TENGSTRÖM, ja nyt MWirfi-Kirjan-Seurasto pränttiin ans 
tanut. Cnfimmäinen Ofa, Turuſa, muonna 1836. Frendellin ja Pojan 
Kirja-painofa. 363; a — Uufia - - antanut. Jälkimmäinen Ofa. Turufa, 
- - Kirja-painofa. 31 Y, a 8. 

2723. YPfalmi-Kirja. Ruotfista Suomekfi Päätty. *) Turusa, Prändätty 
Christ. Ludv. Hjeltin tykönä, Muonna 1836. 29 a. 8. 


2724. Epiſtola YPoftilla, Eli Sunnuntai ja Suhla Päimäin Cpiftolain 
Selitys. Sofja Talmipuoli on Ruotfin Waldakunnan ja Smedmin Kirkko 
Herra Wainajan sAM. SCHULTENIVXIEN Epiſtola Poftillajta Ja Kefä puoli 
Uuden Teftamentin Selitys Kirjafta, jonka nimenä on: Jefuren Chrifturen Clämä 
Ferran ja Opin Hengi eli ydin. Molemmat Ofat Ruotfin Fieleftä Suomeri 
Päändänyt m. r **) Zurusa, - - 1836. 39 a. 8. 


2725. Kriſtukſen Jälkenfeuramifefta, Neljä Kirjaa, joita on PoFonpannut 
THOMAS KEMPISTÄ, ja nyt Suomekſi Firjoittanut ykſi ChriftuFjen heikko Sanan: 
faattaja Hämefä. ***) Turusa, - - 1836. 1353 a. 8. 

a. TUOMAS KEMPIN Sirjan, Kristukſen Seuraamifesta, fuomenti c. 3. 
KEMELLI. Oulusa, 1836. Yräntätty Christian Cm. Bardin tykönä. 17 a 8. 
— b. TUOMAS - - KEMELLL Uuſi (efilehten) Painos.  Helfingisfä, 1853. 
Suomalaifen Kirjalifuuden Seuran Kirjapainosfa. Ohmannin KirjaFaupan 
Pustannukfella. 17 a 8 | 


2726. Lyhykäinen Rukous⸗Kirja, jofa omat Aamu: ja Ehtoſiunaukſet 
ynnä Huokaukfet Kasten-Liitosta ja Pyhästä Ehtolliſesta. ****) Wuonna 
1836. YPrändätty Christ. Ludv. Hjeltilöä. omalla PustannuFfella. 15 a. 16. 

a. £Lyhykäinen - - Chtoofiunaukfet - - Kasten Liitosta ja Herran Pyhästä 
Ehtoollifesta. Toinen ylöspano. Wuonna 1838. Präntätty GC. L. Hjeltildä. 
27/4 a. 18. — b. Lyhykäinen Rukous-Firja, josfa - - Aamu- ja ehtoo-fiunauffia, 
ynnä Huokaukfia Fasten-liitosta ja Pyhästä EChtoollifesta. Yurusfa, 1854. I. 
W. Lilja & Co:n Firjapainosfa. Omalla Pustannukfella. 11, a. 18. 


2727. Neumoja SKuinga Leipää Jäkäliftä malmiftetaan, annettut Kejſa⸗ 
rilifeldå Suomen Huoneen Hallitus Seuralta. Ruotfifta Suomekfi Fäättyt 
REINHOLD HERTZBERGiltå. Turun Zuomiokirkon Kappalainen ja Kejfarilijen Suoz 
men huoneen hallitus Seuran Jäfen. Turusa, Prändätty Christ. Ludo. Hjeltin 
tykönä. Wuonna 1836. S a. 8. | 





+) Af JACOB RoscHIER. — %**) HENR. RENOVIST. — ***) CARL HENRIC STRANDBERG. 
St) Af JOHAN FREDRIC WALLIN. 
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2728. Lammasten ruokkomifesta, eli Ge taitama ja ymmärtämäinen Lam- 
mas⸗Ukko. Ruotfin Kielestä. Turusa, - - tykönä, Vuonna 1836. SY, a 8 


Vid slutet: WÄNNI WÄNNIN POIKAA. 


a. Lammasten ruokkoomifesta, eli taitama - - Lammas-ukko. - - Pielestä. 
Toinen painos. Zurusfa, painettu J. W. Lilja & Co:n Firjapainosfa, 1853. 
Omalla Pustannukfella. Lukemifia Kanfalle. N:o 26. 1 a 8. 


2729. Lyhykäinen Kertomus Taimaafta ja Maafta, Kuufta Ja Tähdeiftä 
ja n. € Omiftettu Kunnioitettamalle Talonpojan fäädylle Ruotfin maalla, ja 
nyt Guomelfi Fäätty Punnioitettamain Maanmieftemme tarpeekji. k - - -— R 
Turusa, Prändätty Christ. Ludo. Hjeltin tykönä, Wuonna 1836. 1 a 12. 


| a. £Lyhykäinen - - Taimaasta ja Maasta, Kuusta ja Tähdeistä -- Omid: 
tettu - - Maanmiestemme hyödyki. k - - - x Toinen lifätty painos. Zu: 
rusja, J. W. Lillja & Co:n Firjapainosfa, 1853. Lukemifia Fanfalle. RN:o 23. 
1 UV, a. 8. 


2730. Yffi Uufi Surullinen VWirfi, Siitä Pomafta Fuoleman tapaukſeſta 
Puin tapahtui Iſon Kyrön Pitäjäs, Napuen kylää finä Widentenä päimänä 
Zammi Kuufja YWuonna 1836. JIkäwän Paipaukfen alla Kokoonpandu find 
15. päimänä Helmi Kuufa. Mutta je tietäkät että jos Perhen Jfäntä tietäiö millä hetkellä 
wara8 on tulema, tofin hän malmois eikä falleid Huonettanta kaimaa. — Autuas on fe palmelia jonga Herra 
Tultuanja nijn löytä Tehneen, Luudan Cmangelinmin kirjan 12. Lumus, märfyö 39, 43. 
Wasasa, Prändätty EC. A. Londicerildä. 1/, a 8. 


2731. HERran JEſuxen Nimeen MNeumojille ja Meuwottamille. Eli 
Pyhän Raamatun Dohtorin PHIL..FRESENITXEN Omafta Koettelemurefta Neuwo, 
Kuinka Opettajain Jumalan Sanan jälkeen tulee faattaa Kääntymättömiä ihmifiä 
fynnistä herättämään ja kuinka Heränneitä johdattamaan kaidalla tiellä war 
tamaan. Gitte, Mitkä Neuwot kuſakin erhetyrefä ja Piufaureja heränneille 
annetaan, ja kuinka ei heidän pidä fuoftuman niihin neumoihin, joilla ei ole 
wahmaa peruftufta Jumalan Sanafa. Tämä Kirja on hywä Meumwofjille, ettei 
be erbetvifi erhettyneitä ja Fiufatuita neumoifanfa ja Reumwottamwille, että He ties 
täifit erhetyriftä ja Piufaurifta tulla oikialle tielle. Saran Pieleftä Ruotfiri ja 
ſitte Ruotfin Fieleftä Suomeri *) Fäännetty.  Helfingissä, 1836. Yräntäytetty 
S. GC. Frendellin ja Pojan työnä. 41, a. 8. 


2732. Nuoruumen Symän, taikka Kuinka Heikki Jäykkänen oppi Juma: 


— 


+) Af HENR. RENOVIST. 


MU 
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lata tuntemaan. Lapfille ja Lastennstämille. Suomentama. Helfingissä, Pais. 
nettu J. C. - - Pojan luona. 1836. 4 a 8. 


2733. Ajanwiete Lapfille. ") Suomentanut orro TARVANEN. Helfingissä, 
1836. Painettu J. - - luona. 93/4 a. 8. 


2734. *Lyhykäifiä tietoja yhteifelle Fanfalle paraaltaan liikkuwasta Polttoz 
eli JFeeberistaudista ynnä neumoja miten fiitä fairastuneita hoidettaman pitää. 
1/ a 4. Vid slutet: $Helfingissä, präntätty J. - - Pojan työnä, 1836. 

a. * Lyhykäisiä - - yhteiselle Fansalle - - likkumasta Poltto- eli Feeberi- 
taudista - - neuvoja - - Biitä Bairastuneita - - pitää. Se Finlands Medicinal- 
Författningar, - - - utgifne af FRANS JOHAN RABBE, - - - Tredje Delen. 
1836—1845. Sid. 656. — b. * £yhykäinen neumo yhteifelle Fanfalle, Fuinga 
parhain woipi parandaa tarttumaista lamantautia. !/ a 4. Vid slutet: Wii⸗ 
purisfa, 1836. 

2735. JefuFfen Nimeen, Uskon Opin Puhdistus. Jhmisten malhesta 
ja pahoista juonista. Jonka ennen muinen Yf Turun Pappi **) on kirjoit 
tanut Käfi-KirjoituFfena luettamaffi, mutta nyt määrän Opin lemenemifen estä. 
mifeFfi präntin Fautta ulosannettu. ***) Helfingisfä, Präntätty, Waſeniukſen 
tykönä, 1836. 3 a 8 

2736. Hengellifiä Sanomia, 1 M:o. — 50 N:o. 1836. 25 a — 
Hengellifiä Sanomia. 1 N:o. — 50 N:o 1837. 25 a. — Hengellifiä Sar 
nomia. 1 N:o. — 51 N:o 1838. 251/, a. 8. Vid slutet af hvarje Numer: 
Helfingisfä, (eller Helfingisfä) WlafeniuFfen tykönä, 1836 o. s. v. 

2737. Suomalaisten Raittiuteen Kutfumus ja Suostumus. YPräntätty, 
Helfingisfä Waſeniukſen tykönä, 1836. Imprimatur: J. M. af Tengström. 1 a. 4. 


2738. Mehiläinen. Cnfimmäinen ja Foinen Wuofikerta 1836, 1837. 
Oulussa Präntätty Chr. Cm. Bardin tykönä. 2415 a — Muistelmia IH: 
misten Closta Kaikkina Aikoina. GCnfimmäinen Kirja. Oulussa Präntätty Chr. 
Em. Bardin tykönä W. 1836. 2115 a — Mehiläinen. Kolmas ja Meljäs 
WuofkFerta 1839, 1840. Helfingissä, Präntätty G. O. Waſeniukſen tykönä. 
1840. 153/, a — Suomen Historia, Foetteekfi Ferrottu Iyhykäifesfä järjes: 
mtjestä. vet*) Suomalainen fananlastu: Jumalalla onnen ohjat, Luojalla lykyn awaimet; 
aan ei Kateen Painalosja, Pahanfuowan formen pääsjä. — Helfingissä, G. O. Waſeniukſen 
präntistä, m. 1839 ja 1840. 155 a — Wenäjän Historia lyhykäifeti Per 

rottu. *****) Helfingisfä präntätty G. O. WafeniuFfen tykönä. 1842. 1434 a. 8. 


+) Tidsfördrif för mina barn, af JAC. TENGSTRÖM. — **) GUSTAF RANCKEN. 
249) Af HENR. RENOVIST. — ****) Af 3. F. KAINONEN, d. V. S. JOHAN FREDRIK KAJAAN. 
W) Af ELIAS LÖNNROT. 
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2739. Neljä Uutta ja Paunista Laulua. CEnfimäinen: Minä feifoin Por: 
kialla muorella, ꝛc. Toinen: Nuori mies Pihlafi morfiamen, c. Kolmas: Jalla 
istuttiin istumella, 2c. Neljäs: Läkfin minä Fefä yönä Fäymään, xc. Oulussa 
1836. *) YPräntätty Chr. Ev. Barkin työnä. g a 8. 


2740. Hauarku Xprmorianckaro yuemia HAH Kparkaa opamennaa Hc- 
TOpia H kKparkiä Kartmxm3mc%. Ilepepo4a ca Poccikcraro s36IKA ma 
DancKIM H34aFHHBIM BP HOAb3y MHTOAON ParnAanAin T'pexo-Poccificraro 
B$pomcmoB$sAamin 1833 rosa. CamKTHerepöyprä, mpu Mmmeparopcrol 
Ara4emin Haykrs. 1836. 77/4 a. 8. På andra bladet står: Gbhriötillisen 
Opin Alku eli LYhykäinen Pyhän Raamatun Historia ja Lyhykäinen Katedismus 
Wenäjän Pielestä Suomeksi Fäätty ja ulosannettu Grekkimendjäin uskomaisten 
Suomen maalla asumaisten hyödytykseksi muona 1833. Texten är tryckt i 
tvä spalter, af hvilka Ryskan upptager den första och Finskan den andra. 

2741. Tpammarmka PmHOKATO A3EIKA, COUHHOHHAN AAA Npemodasa- 
His BB C. Herepöyprckoi Ayxosmok Cemmmapin yuntedema TI. OrYyao- 
BBM%. C. Herepöypra, Ileuatano pa Tunorpavin Mmneparoporoli Axra- 
Aemin Hayr?. 1836. 83/ a. 8. 

2742. * Ajan juokju. — Ajan armo. - - - + Edesmenneen Wuoden muu: 
toret GSeuramwaifija SeuraFunnifa. - - - St. Pietarborifa. finä 1 päimänä 
Januari Puufa Wuonna 1837. SAMUEL TALLGREN, Cantor Suomen GS. 
Marian Seurakunnafa. Der Druck iſt geftattet. St. Petersburg, den 18. 
December 1836. Dr. S. Kutorga, Cenfor. 1, a. A. 

2743. Keifarillijen Majefteetin Armollinen Julistus Piellosta mastoin mår 
kewäin juomain miemistä Wiipurin läänisfä olemaan Systerbäckin Gemääriz 
Fabriikkiin. Annettu Helfinginkaupungisfa 13 p. Helmikuuta 1837. Helfingin 
Faupungisfa, präntätty J. SimeliuFfen Lesken tyfönd 1837. a. 4. 

2744. Keifarillilen - - Julistus Piellosta mastoin preimien, amiifein ja 
pakettein Puljettamista Diligenfi:-laitoFfen Pansja Suommenmaasfa. Annettu 
- - 21 p. Helmikuusfa 1837. Helfingin Paupungisfa, präntätty - - 1837. 
1, a. 4. 

2745. SKeifarillilen - - Julistus lifä-fäändistä Suomen Faupantekoin 
huojentamifekji Wlenäjänmaalla. Annettu - - 22 p. Helmikuusfa 1837. Hel: 
fingin Faupungisfa, präntätty - - 1837. 3, a 4. 

2746. Keifarillilen - - Julistus Faupungin perustamifesta Juywmdskylän 
Kappeliin Waaſan Läänisfä. Annettu S:t Pietarpurisfa 43 p. Maaliskuusfa 
1837. Helfingin Faupungisfa, präntätty - - 1837. 1'/ a. 4. 


+) Osannt. Rätteligen kanske 1853. 
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i st 2747. Keiſarilliſen - - Julistus Piellosta wastoin faukon ja näädän nah: 
s Main fifäänmiemistä Suomesta Wenäjänmaahan. Annettu - - E p. Huhtikuuta 
= 8837. Helfingin Faupungisfa, präntätty - - 1837. 2. 4. 

k 2748. Keifarillijen - - Julistus Suomen Maaherrain muutetusta nimi: 
dyft Guwernööreikſi, paitfi muuta. Annettu - - 10 p. Huhtikuuta 1837. 
Ifingin Paupungisfa, präntätty - - 1837. Wad. 


KA 2749. Keifarillilen - - Julistus fen kaupanteko⸗ſuostumukſen pitentämis 
X yestä, joka Hänen Majeeteettinfa Keifarin ja Hänen Majesteettinja Ruotfin ja 
Morjan Kuninkaan mälilä muonna 1834 päätettiin. Annettu - - 26 p. Huhtiz 
i —* 1837. Helſingin kaupungisſa, präntätty - - 1837. 1, a. A. 

EN 2750. Keifarillijen - - Julistus wiöfeisfä tapaukfisja pitennettämästä 
| yamäen puustellien arrentizajaeta niinmyös niiden peräänkatfannon wuokſi kruu⸗ 
3 p foudeillen fäätystä palkinnosta. Annettu - - 27 jA Huhtikuusfa 1837. 
5 Helfingin Faupungisfa, präntätty J - - 1837. Ya 

E 2751. Keifarillijen - - Julistus Keifarillifeen Suomen Senaattiin Polmen 
E X kpuoden ajakſi fäätyistä Päämiehenfiaifista ja Jäfenistä. Annettu Tſarskoe 
- KUIN 12 p. Toukokuuta 1837. Helfingin Paupungisfa, präntätty - - 1837. 









JA 2752. Keifarillijen - - Julistus jonka Fautta Fruunulta poislahjotettuin 
: Palojen ajukkaat Wiipurin läänisfä Pielletään Keifarilijen Majesteetin työkfe 
ä Hiädn-antamasta alamaifia anomukfia fanottuin talojen pidäntö-oikeutta edes- 
Painkin nauttiaFfenfa. Annettu DelfinginPaupungisfa, 3 p. Kefäkuusfa 1837. 
- Pelfingin Paupungisfa, präntätty - - 1837. 1 a 4. 
a x 2753. Sophoclis Oedipi Regis verfus 1—150 Fennice reddidit, et 
; «= - Pralide cAROLO NICOLAO KECKMAN --- Pp. €. m. 0. Åuclor ANDREAS 
+ YÖRNUDD, --- die 14 Jun. 1837. Helfingforsiae ex Officina typographica 
E Frenckelliana. 1 a 8. | 
46 2754... Paloamunfuostumus, Kiskon ja Kiikalan Pitdjäin Käräjäkunnasfa, 
. Dänen Keisarill. Majestätildanöa Armosſa mahmistettu fe 20 p. Kefäkuusfa 
1837. Turuſa, Painettu J. G. Frenckellin ja Pojan Kirjapainosfa. 1839. 1 a. 8. 
- 2755. Paloawunfuostumus, Halikon j ja Uskelan Pitäjäin Käräjäkunnasja, 
& - 1839. 1 a 8. 
2756. Palvamunfuostumus, Paimion Pitäjän Käräjäkunnasfa, - - 1839. 
ta. 8. 
2757. Paloamunfuostumus, Piikkiön ja Nummen Pitäjäin Käräjäkuns 
malja, - - 1839, 1 a 8 
69 
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2758. Keiſarilliſen Majefteetin Armollinen Julistus muutamista: muutot: 
fista ja lifäytfiestä Hänen Armollifesja Sotawden Leskis ja Orpo: Kasfan Regles 
mentisfänfä. Annettu Helfingin Faupungisfa 20:ntenä p. Kefäkuusfa 1837. 
Helfingin Paupungisfa, präntätty J SimeliuFfen Lesken tykönä 1837. 19 a. 4. 

2759. Keifarillilen - - Julistus muutamista muutokfista ja lifäykfistä 
Hänen Armollifesfja Jnftructionisfanfja Suomen Sotawden Leski⸗ ja Orpo- 
Kasfan Directionille. Annettu - - 29:ntenä p. Kefäkuusfja 1837. Helfingin 
Paupungisfa, präntätty - - 1837. 1, a. 4. 

2760. Almanakka, - - 1838, Helfingforsin - - Suomefa, Kuunpimen. 
10 p. Huhti-Kuufa. Cremplaari - - tykönä. 11/5 a. 16. Bihanget: + Po: 
raista - - Fasmamammilfi. Kolmas Ofa. KuinFa - - menetellään. (Jat: 
Panto - - Almanakkaan.) 

2761. Almanakka, - - 1838, Oulun - - 65 gr. 1 min. - - 4 gr. 45 
min. - - tyPönä. 1'/, a. 16. Bihanget: Paraista - - AlmanaFFaan.) 

2762. Almanakka Wuonna Jälkeen Wapaht. Gbrifturen Syndymän 1838. 
Haaparannan Horizontin jälkeen, joka on 65 gr. 505 min. Pohjan puolella 
Cgvatoria, ja 24% ajan:min. Idän puolella Stofholmin Observatoriumia. 
Ulosannettu Hänen Kuning:fen Maj:ting Armollifen Yfeitamilen jälkeen Hänen 
Tieto Academialdans. CStodholmisa, YPrändätty P. A. Norftedtin ja Pojan 
tykönä. Exempl. myydään fidottuna ja leiFattuna 4 ft. Banco N 1 a. 16. 

2763. Keifarillijen Majefteetin Armollinen Afetus Suomen Maanmiljelyss 
institutin reitaukſesta ja hallitukfesta. Annettu Helfinginkaupungiefa, 30:tenä 
p. Marraskuusfa 1837. Helfingin Faupungisefa, präntätty J SimelinFfen Les 
Pen tykönä 1837. 27, a. 4. 

2764. Keifarilijen Majefteetin Plakaatti neljästä - - rukous-päimästä, 
- - 1838. Annettu Helfingin Faupungisfa 19 p. JouluFuusfa 1837. Helfins 
gin Faupungisfa, präntätty - - 1837. 17, a — * Nukouspäimäin tekstit 
Suomen Suuren Ruhtinanmaasfa muonna 1838. !/, a. 4. 

2765. Keifarl. Majesteetin Urmollifesti määrätyt RuFous-Päimäin Tekstit 
Suomen Suuren Ruhtinanmaasfa mwuonna 1838. Turusa, 1838. Christ, 
Ludo. Hjeltin työnä. 1 a. 8. 

a. Kejfarilijen Majefteetin RNukouspäimäin tekfit Suomen - - 1838. 
Waſaſa, Prändätty EC. A. Londicerildbä. !/ a 12. 

2766. Uuſi Suomalainen MWirfi-Kirja, Nuopin uuden LWirfi-Kirjan mu: 
Faan kirjoitettu c. m:relda. *) Pr. P. Turufa, Painettu J. €. Frendellin ja 
Pojan Kirja-pajaja. W. 1837. 223 a. 8. 


*) CARL HELENIUS. 
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2767. Terweyden Opetus⸗Kirja, yhteiſelle kanſalle, ilmoittain lyhykäiſen 
neumon, kuinka terweys taitaa warjeltaa, taudit eetettää, ja kninka niitä, Lääs 
Pärin awun puutteefa, felmillä ja pian fjaatamilla mwäliFappaleilla ja fomeliaalla 
hoidolla mwastustaa taitaam. KAARLO NORDBLADiIlta, Rohmwesfori, paikkakunnan 
entinen Lääkäri Helfinglantifa, Tähtimies Kunink. Waſan Tähtikunnasta. 
Herra antaa parannukjen kaswaa maasta ja toimellinen ei katjo fitä ylön. Syr. 38: 4. Kirjan 
toistetusta painosta Ruotfin Pielestä fuomennettu JOHAN HENRIK KECKMANNIItA. 
Turun Faupungifa, Präntätty J. C. Frenckellin Kirjan-painofa, muonna 1837. 
9 1/, a. 8. 


2768. Muutamia Fäännökfiä c. m. srLLMANNIn Lauluista, ynnä Mubai- 
lema Jugeborin malituFfesta, ja Yfi Juoma⸗Laulu. Ruottin kielestä. Turusa, 
1837. Painetut J. GC Frenckellin ja Pojaan Kirja⸗painosſa. Imprimatur. 
Carl N. Keckman. 1 a. 8. 


a. 87 Muutamia - - Keckman. 1 a. 8. 


2769. Grammatiska Uppsatser. I Om Finska Spräkets Dialecter, 
II. Om Finlands National- eler Bokspräf, III. Om Grunden för Finskt Verss 
byggnad, af a. RENVALL. Abo 1837, hos Christ. Ludv. Hjelt. 2 a 8. 


| 2770. Wiborgs Annonce Blad, (Bihang til Sanan Saattaja för är 
1837). m. fl. Se N:o 2618. 


2771. Hyödylliset Tiedot Yhteifelle Kanfalle. Annetut Xarpeellifen Wa⸗ 
lon lewittämifen GSeuralta. Suomekſi, PETTER JOHAN suMELIUPfelta. Wuonna 
1836. 1:nen Jako. Helsingissä 1837, J. E Frenckellin ja Pojan tykänä. 
51, a — Hyödylliset - - 1836. 2:nen Jako. - - tykönä. 47 a — 
Hyöddylliset - - 1837. 3:mas Jako, Turusa 1838, J. G Frendellin ja 
Pojan tykänä. 9, a. 8. 


2772. Sangen tarpeellinen Puhe, Raittiuden Seuralta Tukholmisfa, 
Muonna 1834 yränttihin annettu ja Suomekfi Fäätty muonna 1836 Pc. JOHAN 
sumruokjfelta. Helsingissä, 1837. YPräntätty J. C. Frendellin ja Pojan tys 
Pönä. 1 a 8. 

a. 17 Sangen - - Tokholmisſa Wuonna - - Suomekfi Fääntänyt wuonna 
— - sUMELIUS. llufi painos. Turusſa, 1853, J. C. Frendellin ja Pojan Pirja- 
painosfa. 1 a. 8. 


2773. Perustufet Pufulan Kappelin miesten hymäkfi löyttyyn Karhun 
ja Guben Jahtiin; ulosannetut Ekspeditionin WVoudilta JACOB JOHAN MALM- 
sTEDTIIta. Helsingissä, 1837. YPräntätty J. 6. Frenckellin ja Pojan tykönä. 
fmpramatur: S. J. Backman. (4 a 8 och 1 Tab. Y a. 4. 
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2774. Mirfi Kantele tahi Suomalaifiin Wirfiin Nuotit, Rumeroilla mer: 
kityt BROR NILS HAGELINiIIta. Pelfingisfjä. Waſeniukſen tykönä, 1837. 3, a. 12. 


2775. Suomalainen Mesfu, jonka nuotille afettanut ja Wirfi Kanteleen 
tawoin numeroihin pannut Pr ava. EHRSTRÖM. Helfingisfä, Präntätty G. O. 
Waſeniukſen tykönä. 1837. 2 a 8. 


2776. Lyhyt ja ykfinFertainen Kristillijen Opin Tieto, Suomalgifille 
Lapfille, jonka, Muutamain entisten ja nykyisten Mainio:Opettajain mukaan, 
Kokeekfi on Foonnut ja pränttäyttänyt PIETARI TICKLEN. Dulusa, 1837. 
Präntätty Chr. Ewert Bardin tykönä. 41, a. lång 12. 

2777. Keifarillijen Majefteetin Armollinen Julistus että Hänen Majes: 
teettinfa Keifarin ja Hänen Majesteettinfa Ruotfin ja Norjan Kuninkaan mälillä 
mwmuonna 1834 tehty fuostumus Faupanteosta moimallijena pyfyy, fikfikuin toifin 
fäätään. Annettu HelfinginFaupungisfja 24 p. Tammikuusfa 1838. Helfingin 
Paupungisfa, präntätty J Simeliukfen Lesken tykönä 1838. Va. 4. 


2778. Keifarillijen - - Julistus FuinFa ſakko on jaettama, johon Fau: 
punkein afukkaita langetetaan, jotka miimeiftä nlöskantoa pidettäisjä laiminlyö: 
wät ulostefoinja makfamifen Pruunulle, paitfi muuta. Annettu Helfinginkaupun 
gisfa 17 p. Helmikuusfa 1838. Helfingin Faupungisfa, präntätty -- 1838. 1/3 a.4. 

2779. Keifarillijen - - Afetus fiitä edesmastaukfesta, johon Pruunulta 
lahjotettuin tilain afukkaat Wiipurin läänisfä lanfeemat, jotka eimät tahdo täy 
teen:tehdä maanhaltioille tehtämiä merojanfa ja ulostekojanfa, ynnä muuta. 
Annettu S:t YPietarpurisja 23 p. Helmikuusfa (7 p. Maaliskuusfa) 1838. 
Helfingin Paupungisfa, präntätty - - 1838. 14 a. 4. 

2780. Keifarillilen - - Julistus Paupungin perustamifesta S:t Mikke: 
lin pitäjään, S:t Mikkelin Läänisfä. Annettu - - 1838. Heb 
fingin Faupungisfa, präntätty - - 1838. 11 a. 4. 

2781. Keifarillilen - - Julistus lifäys-fäännöistä, erinäifisfä tapaukfisja, 
tietoin antamista marten mirkafäätyin mälillä Keifarillifesfa Wenäjän mwmaltakun: 
naefa ja Suomen Suuren Ruhtinanmaasfa, paitfi muuta. Annettu Helfingins 
Faupungisfa 19 p. Maaliskuusfa 1838. Helfingin Paupungisfa, präntätty - - 
1838. 1/ a. 4. 

2782. Keifarillijen - - Julistus niiden miinapannuin muodosta, jotka 
palomiina poltettaisja Suomenmaasfa pitää laillifina pidettämän. Annettu - - 
20 p. MaalisFuusfa 1838. Helfingin Faupungisfa, präntätty - - 1838. 
1/5 a och 1 PI. 1/, a. 4. 


2783. Keifarillilen - - Julistus erinäifistä toimitukfista paremman jär 
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jestykjen Partuttamifekfi Suomen Lapinmaalla. Annettu - - 25 p. Huhtikuusja 
1838. Helfingin kaupungisfa, präntätty - - 1838. 1 a. 4. 


2784. Keifarillijen - - Afetus ulostevista, jonka Keifarillifen Majesteetin 
Cuomalaifet alamaifet FPauppafäädystä eli muista elatuskeinoluokista tulemat 
makjamaan, Puin kauemman aikaa omat Keifarillifeefa Waltakunnasſa ja Paupans 
tePoa taikka elatuskeinoa fiellä pitämät. Annettu - - 30 p. Huhtikuusfa 1838. 
Helfingin Faupungisfa, präntätty - - 1838. a. 4. 

2785. Keifarillijen -- Afetus ulostevista, jotka Keifarillifen Majesteetin 
Venäläifet alamaifet niinmyös ulkomaanmiehet tulemat makjamaan, kuin anta: 
mat fijäänkirjottaa itfenjä Suomen Suuren Ruhtinanmaasfa Pauppiaikfi taikka 
elatuskeinoa pitämikfi taikka myös työmäen luokkiin. Annettu -- 30 p. Huhti: 
Puusfja 1838. Helfingin Faupungisfa, präntätty - - 1838. 1 a. A. 


2186. Almanakfa, - - 1839, Helfingforsin - - Suomefa, Cremplaari 
- - työnä. 114, a 16. Bihanget: + Paraista - - AlmanakFaan.) 

2187. Almanakka, - - 1839, Oulun - - 65 gr. 1 min. - - 4 gr. 45 
min. - - tykönä. 11/, a. 16. Bihanget: + Paraista - - Almanakkaan.) 

2788. Keifarillifen Majesteetin Armollinen Julistus Hänen Majesteet 
tinla Keifarin ja Hänen Majesteettinjä Ruotfin ja Norjan Kuninkaan mälillä 

p. Huhtikuusfa (8 p. TouFokuusfa) 1838 päätetystä, Kauppa⸗ Seilausz 
ja ystämyvs-liitosta. Annettu Töpligisfä 23:na p. Heinäkuusefa 1838. Hel: 
fingin Paupungisfa präntätty, J. Simeliukfen Lesken tykänä, 1838. IY, a. 4. 

2789. Keifarillijen Majefteetin Armolinen Julistus ajasta, jona fe Hä: 
nen Majesteettinjä Keifarin ja Hänen Majesteettinjä Ruotfin ja Norjan Kunins 
Paan mälilä muonna 1834 tehty Fauppa-fuostumus on moimallijena. Annettu 
HelfinginFaupungisfa 24 p. pa otuusfa 1838. Helfingin Paupungisfa präntätty, 
- - tykönä 1838. 16 a 4. 

2790. —Keifarillijen Pajesteetin Armollinen Julistus felitykfestä ja lifäyt: 
fistä ennen moimasfa olemiin afetuFfiin mastoin lumatonta palomiinan myyntöä ' 
Systerbaͤckin gemäärifabriikiefa, MWiipurin läänisfä. Annettu - - 5 p. Syys 
Puuta 1838. Helfingin Faupungisfa präntätty, - - tykönä, 1838. % a. 4. 

2791. Keifarillifen - - Julistus kuinka menetettämän pitää, Posa maan 
haltiat eimät anna allekirjoitustanja ifojakojen malmistamifeefa Pirjoitettuihin 
protokolliin. Annettu - - 15 p Lokakuuta 1838. Helfingin Paupungisfa 
präntätty, = - 1838. 4 a. 4. 

2792. * Wero-Perfeelein Markkonki-⸗Takſa Onlun (Sic!) Lääntjä (Sic!) 
Wuonna 1838. - - -. OulunLäänin Maan-Kontoorista 24 päimänä Marras: 
Puufa 1838. - - -. 4 a Fal. 
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2793. Keifarillijen Majesteetin Plakaatti neljästä - - rukousspäimästä, 
- - 1839. Annettu - - 26 p. Marraskuuta 1838. Helfingin Paupungisfa 
präntätty, — 7 1838. IA a. 4. 


2794. Keiſarl. Majesteetin Armollifesti määrätyt RukoussPäimäin Teks⸗ 
tit Suomen Suuren Ruhtinanmaasfa muonna 1839. Turusa 1839. Christ. 
Ludy. Hjeltin tykönä. a. 8. 


2795. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus Hänen Keifarillifen 
Korkeutenfa Jfo-ruhtinatar MARIA NICOLAIEVRAN PihlauPjesta Hänen 
Durchlauchtinſa Leudtenberin Herttuan MAXIMILIANIJN kansſa. Annettu 
St. Pietarburisfa 4:nä p. JouluPuuta 1838. Helfingin Paupungisja präntätty, 
I. GimeliuPfen Lesken työnä, 1839. 1 a 4. 

2796. Jeſukſen imeen! Numalan ja Meidän Herran Jefukfen Kris: 
tukſen Opin Sanat, edeepannut Peräänajatukfella luettaa, hartaudella mieleen 
pantaa, ja elämäfänjä totifekfi Kristillifyydekfi Eäytettää. 1 Cor. 3: 11. 
Sillä muuta perustusta ei taida ykſikään panna, waan jen Puin pantu on joka on Jeſus Kristus. 
Gal, 1: 8. Mutta ehtä me, taikka joku Enkeli Taimaasta, faarnais teille toifin Cvangeliumia, tuin 
me olemme teille jaarnanneet, fe olkoon kirottu! — - Turun Paupunkija, Painetut J. C. Frencs 
Pellin ja Pojan Kirja-painofa. Lauonna 1838. 35 a 8. 

2197. Gaarna, Kalliin Lapahtajamme Kuolemasta Syntisten tähden ja 
Gyntisten puolesta. NoHRBORGILTA, Suomennettu Jom. TULANDERILTA. Turuſa, 
Painettu J. - - Pojan luona, muonna 1838. 27/4 a 8. 

2798. Suomalainen ja Ruozalainen SanasKirja. Finskt od Svensk 
famt Svens? och Finsk Orb-Vok. *) Abo 1838, hos Christ. Ludv. Hjelt, 
Uppå eget förlag. TTY, a 8. 

2799. * JEſuxen feigemän Sanaa Rifkin puufa. Y, a. 8. Vid slutet: 
YWafafa 1838. YPrändätty GC. A. Londicerildä. 

2800. Reumo-Afetus Kortteri Komitetille Wiipurin Kaupungisfa. Wü⸗ 
purissa, Painettu Kirjanpainajan Johanna Cederwmallerin ja Pojan tykoͤnd muonna 
1838. 19, a 4. 

2801. Haaksirikko, Suomalainen perustuskielinen Taru. . nurorta. **) 
”Paremp' pyy Käisjä, Kuin kats' ojalla? — FFF Hywä huonoonkin tyytyä Parempata ovottaisfa. 

Helsingissä, J. C. Frenckellin ja Pojan Kirjapajasfa 1838. HY, a. 8. 

2802. Ha Om Vaimo. Matt). 15: 21—28. (LUTHERUKSELTA) 
- - - + Yjatukfia. (arnpDriLTA) Ja a 8 Vid slutet: Helfingisfä Waſe⸗ 
niutfen tykänä, 1838. ) 4 delfngiof 


*) Af CARL HELENIUS. — %) NILS /8JMELAUS. 
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2803. Gaarna pidetty Kolminaifuuden Kirkosfa Verliinin Kaupungisfa, 
Berliinin Lähetys-Seuran Kolmantena muoti-juhlana 29 päim. Toufo-Kunsfa 
muonna 1833, JOHANNES GOSSNERILTA. Ruottin Fielestä Päätty. Helfingisfä, 
präntätty G. O. Waſeniukſen työnä. 1838. 23/ a. 8. 


2804. YPstämällilet Sanat St. Marian Suomen. Kunnioitettamalle Seu⸗ 
rakunnalle Pietarisfa. Opettajalda CARL sIRKNildä. YPietarisfa. G. M. Iwerfin 
tykönä. 1838. 7/g a 8. 


2805. Monjaita muiftutukfia maan miljeljöilen. Ulos annettu menejän 
Pielellä Graf mornwinowilta. St. Yetarboriff, C. M. Jverfenin tygoͤnaͤ. 
1838. 11,4. 8. 


2806. * Uudella-Wuodella. - -- * Cdeemennen Wuoden muutoret Seura: 
maififa SeuraPunnifa. - - - St. Pietarborifa, finä 1 päimänä Januari Puufa 
Ruonna 1839. SAMUEL TALLAGREN, Gantori Suomen S. Marian Seura: 
tunnafa. 1, a. 4. 


2807. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus miefä fe uhkaſakko 
pitää makjettaman, jonka ne Suomen Fanfasta lanFeemat makjamaan, jotka 
ilman afianomaista pasfia mettä myöten maeltamat Wenäjänmaalle. Annettu 
HelfinginPaupungisfa 19 p. Maaliskuusfa 1839. Helfingin Paupungisfa praͤn⸗ 
tätty, J. SimelinFfen LesFen työnä, 1839. a. 4. 

2808. Keifarillilen - - Julistus Waimaisten elätys-warostoillen anne 
tusta oikeudesta, faada miefeifä tapaukfiasja palkinnon elätykfestä, jonka köyhä 
on niistä nauttinut. Annettu - - I p. Huhtikuusfa 1839. Helfingin kaupun⸗ 
gisfa präntätty, - - 1839.” VY, a. 4. 

2809. Keifarillijen - - Julistus että Paikille Suomen laimoile annettu 
Pokonainen mapaus tulee niiltä mielä edespäinki nautittamakfi, fiihen asti Fuin 
toifin fäätään. Annettu - - 10 p. Huhtikuusfa 1839. Helfingin Faupungisfa 
präntätty, - - 1839. 1/ a 4. 

2810. Keifarillijen - - Seilanssjärjestys Suomen Suuren Ruhtinan- 
maalle. Annettu - - 28 p. Toukokuusſa 1839. PHelsingisä, J. SimeliuFsen 
Lesken tykönä, 1839. 103, a 4. 

2811. Keifarillien - - Asetus PFielttyin tamarain folakuljetuPfen ja tullic 
petolfen estämifekfi, ja Puinka Pauppakaluin ilmoitukſen, ja Puljettamifen, niin 
myös. marustostamarait Panefa Suomesfa menetettämän pitää. Annettu - - 
28 p. ZoukoPunsfa 1839. Helsingisä, - - 1839. 7!/4ad4 = | 

2812. Keifarillilen - - Asetus oikeuden Fäymifestä afioisfja, koskewisſa 
vidolfia wastoin Keiſarilliſen Majesteetin ulosannettua Armollista Seilaussjäre 


,” 
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jestystä ja Afetusta ſalakuljetukſen ja tullipetokſen estämifekfi, paitfi muuta. 
Ynnettu - - 28 p. Toukfokuuta 1839. Helsingissä, - - 1839. 23, a 4. 

2813. Keifarillifen - - Julistus ajasta, Poska erinäifet Keifarillifelta 
Majefteetilta allamainittuna päimänä annetut Armollifet tulli⸗aſetukſet tulemat 
olemaan jälkeenfeurattamina, paitfi muuta. Annettu - - 28 p. Zonlokuusfa 
1839. Helfingin Faupungisfa präntätty, J. SimeliuFfen - - 1839. 1, a 4. 

2814. Keifarillilen - - Julistus muutokfesta misfeisfä ofisfa fiitä, mitä 
ennen on fäätty, Suomeen maeltamain Wenäjän talonpoikain muotfi. Annettu 
- - 12 p Kefäkuusfa 1839. Helfingin Paupungisfa präntätty, - - 1839. 
lg a. 4. , 

2815. Keifarillilen - - Julistus, Homrätin afettamifesta Wiipurin Pau 
punkiin, fen tuomiopiiristä ja yhteenafetukjesta niinmyöds niistä muutoklfista, 
otfa fen muoti tulemat fiaa faamaan Turun ja Waaſan Homwrättien Pansfa. 
Annettu YPeterhomisfa, 7 (19) p. Kefäkuusfa, 1839. Helsingisä, J. Sime: 
liuksen - - 1839. 1, a 4. 

2816. [Herra, Herra, meidän ifäimme Jumala! Kiitokfella muistain 
fiunaukfen, jonka aikakautten mennesfä ja muutteisfa olet muodattanut ijänmaal; 
lemme ja fen afukkaille, lähenemme Sinua iloifella toimolla, Posa Paikkimiifaan 
johdatukſeſi jälkeen, rakastettu Keifarimme on, Homrätin afettamifella Wiipurin: 
Paupunkiin, antanut uudistetun muistomerkin mäfymättömästä huolenpidostans 
Suomalaififta alamaifistanfa. - - -.] a 4. 

2817. Almanakka, Karkaus-Wuonna - - 1840, Helfingforsin - - ty 
Pönä. 11/, a. 16. Bihanget: + Paraista - — niityt fnurimmalla woitolla tais 
tamat tehtää Fasmamikfi, miljelemällä ja taas ruohoja kaswamaan panemalla, 
ja - - (Jatfo' ja loppu - - Almanakkaan.) 

2818. Almanakka, - - 1840, Oulun -- 65 gr. 1 min. - - 4 gr. 45 
min. - - työnä. 114 a 16. Bihanget: * Paraista - - Ulmanakkaan.) 

2819. Keifarillilen Pajesteetin Armollinen Julistus Hänen Keifarillifen 
Korkeutenfa, JfoRuhtinatar MARIA NIKOLAIEVEWNAN naimifesta Hänen 
Durdlaudtinfa Leudtenburin Herttuan MAXIMILIANIN kansſa. Annettu 
S:t Pietarpurisja 2 p. Heinäkuusfa 1839. Helsingisä, J. Simeliuksen Lesken 
tykönä, 1839. 1 a 4. 

2820. Keifarillijen - - Julistus fiitä mitä mielä on fäätty huojennut: 
ferfi Suomen Paupanteolle Wenäjänmaalla. Annettu Helfinginkaupungisfa 17 
p. Syyskuusſa 1839. PHelsingisä, - - 1839. 1, a. A. 

2821. Keifarillien -- Selitys, Puinka 1:nen 6. 3O:nnestä Lumusta, Ois 
Peuden Fänmifen Paaresfa on, melan uloshakemus-afioisfa, vikein ymmärrettämä 
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ja niihin fomitettama. Annettu Xfarskoje-Selosfa, 19 p. Syyskuuta (1 p. 
Lofakuuta), 1839. Helsingisä, - - 1839. 1, a. 4. 


2822. Keifarillilen - - Julistus erinäisten, Suomen Jforuhtinanmaasta 
ulosmwietämäin tamarain muuntetuista tullismääräykfistä. Annettu De linginPan- 
pungisfja 23 p. LokaFuusfa 1839. Helsingisä, - - 1839 ga 4. 


2823. Keifarillilen - - Julistus fifällänfä pitämä, paitfi muuta, että 
makſo Pulta hopia: ja tina-tekeiten Fontrollistemplauffesta Suomesfa Forotetaan. 
Ynnettu - - 13 p. Marraskuuta 1839. Helsingisä, - - 1839 a. 4. 

2824. Keifarillijen Majesteetin PlaPaatti neljästä yhteifestä, juhla-, Piitos, 
paastoz, katumus⸗ ja rukous-päimästä, jotka yli Fofo Suomen Suuren Rubti- 
nan maan juhlallijesti omat pidettämät ja mietettämät, tulemana muonna 1840. 
Annettu -- 25 p. Marraskuusfa 1839. Helsingisä, - - 1839. 1 a — 
+ Rukouspäiwäin Tekstit Suomen Jforuhtinanmaasfa muonna 1840. 3. 4. 


2825. Keifarl. Majesteetin Armollifesti määrätyt Rukous⸗Päiwäin Tekstit 
Suomen Suuren Muhtinanmaasfa mwuonna 1840 Turusa 1840. Christ. 
Ludv. Hjeltin tykönä. 1, a 8. 

2826. * Wero⸗Perſeelein MarkPonki-TaFja Oulun Läänifä Vuonna 1839. 
- - — Oulun Läänin Maan-Konttoorista 27 päimänä Marras-Fuufa 1839. 
- - 4 a Fol . 

2827. * Wirſi, meifattu uuden Kirkon mihkimifesfä Ingeröllä, finä 30 
päimänä Marras Puusfa muonna 1839. 1 a. 8 Vid slutet: Jum Druck 
erlaubt. St. Petersburg, den 25. LOetb. 1839. P. Korfakoff, Cenſor. 

2828. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Neglementti Työ⸗ ja Ojennus⸗ 
huoneille Suomesfa. Annettu HelfinginFaupungisfa 17 p. JouluFuuta 1839. 
Helsingissä, - - 1840. 9, a. 4. 

2829. * Keifarilifen Majefteetin Armollinen Sääntö, ojennus-nuorakfi 
niille KöyhäinsKouluille, Salon Kihlakunnan Pitäjifä, joiden rakendamifekfi 
Kihlakunnan Duomari ja Tähtismies, Zacharias Alopaeus, eläifänfä oli 
määrätyn Rahaston lahjoittanut. Annettu Helfingin- -Kaupungifa, 20:nä päimänä 
Nouluskuufa muonna 1839. 1 a 4.*) 

2830. Keifarillilen - - Julistus Heinolan refidenfin fäätämifestä Maa- 
Paupungikfi, Annettu S:t Pietarpurisja 14 (26) päim. Soulufuusfa 1839. 
Pt -- 1840. a. — * Perustuskirja Heinolan Faupungille. 1 a. 4. 





ckt i Åbo, hos Christ. Ludv. Hjelt, 1840 och bilagdt Consistorii Ecelesiast. 
dörstildos ircal. Bref N:o 289, af den 3 Junii samma år, för att Kyrkorne i Erke 


-Stikots Finska Församlingar tilldelas. 
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2831. * Ulosweto Nonlukuun 27:nä p. 1839 Armollifimmasti wahwis⸗ 
tetuista Säännöistä, jotka koskewat Rekryyttein pestaamista. UY, a. 4. På 
sista sidan: $Helfingisfä, J. SimeliuPsen Perillisten tykönä 1843. 

2832. Jeſukſen Nimeen Kristillinen RuumiesSaarna RNaantaalin Kan: 
punkin Kirkofa Huhtikuun 14 p. muonna 1839, Poska Raantaalin Kaupunkins 
ja Maan-SeuraPunnan Kappalainen Wainaja hymin Punnioitettama ja hywin 
oppinut AXEL HERLIN hautaan Pätkettiin,. Saarnannut JOHANNES LAMPEN. 
P. Sanan Saarnaaja Turufa. Zurufa, Painettu J. 6. Frenckellin ja Pojan 
Kirja-Painofa, muonna 1839. 2 a 8 Vid slutet: Myydään 8 fill. Pans 
toofa. Sen Herrafa edesmenneen Wainajan Perillisten hyödykfi. 


2833. Lyhyät Neuwot Ulkomaa-Mefiläiften- eli DBiin-hyödyttämäifeftä 
Paitfemifefta ja miljelemifeftä Suomefa. joita, Kolmenkymmenen wuotifefta koke⸗ 
mukſeſtans Firjoitteli ANDERS LINDGREN, Mietoften Tamwaftilafa. Turuſa 1839. 
Präntänyt Christ. Ludo. Hjelt Puftanukfellanfa. 17/5 a 8. 


2834. Kolme Hengellistä MWirttä, Wiipurissa, Painettu Johanna Ge: 
bermallerin ja Pojan tykönä 1839. % a. 8. 

a. Kolme Hengellistä Wirttäͤ. Enfimäinen: O Kristitt? muista mik maara 
on full j. n. e Zoinen: Mont? fyntist? armon henki Herättää j. m. e Kok 
mag: Taimaan fumen fuloijuus j. n. e Painettu tänä muonna. a. 8 


2835. Ruohtin Cvangelinmillifen Seuran Kirjoja N:o 79. Uudesta 
Syntymifestä. Kansfapuhe kahden yötämän Pesen. Ruohtista (uomennettu. 
Ellei joku mastuudesta fynny, ei hän taida Jumalan waltakuntaa nähdä. Joh. 3: 3. Helsingissä, 
S. SimeliuFsen Lesken tykömä, 1839. 174 a 8 Vid slutet: N:o VIII. 


2836. Adamin ja Ewan enfimmäinen Uamu-Laulu, Jonka ANNA MARIA 
LENNGREN on MuotiFfi Kirjoittanut Na JAKOB JOHAN MALMBERG Ouomentanut. 
weifataan Puin: sön od nyfödd var naturen, &c. Helfingin Faupunisfa pråns 
tetty, J. SimeliuFjen Lesken työnä, 1839. Imprimatur Carl N. Keckman. 
1/, a. 8. 

2837. GCuomalaifen Talonpojan SKoti-LääPäri. Helfingisfä, Präntätty 
G. O. Waſeniukſen tykönä, 1839. 117, a 8. 

2838. Kari Hengelliftä MWirttä, Cnfimmäinen Wirfi. Kaikki owat häihin 
waabditut, ꝛc. Toinen Wirfi. Kuin Jefus tahto Duomiolle tulla, 2. Oulusa, 
1839. YPräntätty Christ. Evert Bardin tykönä. a. 8. n 

a. Kakſi Hengellistä - - tahtoo - - tulla, 2c. a. 8 — b. Ratfi -- 
Loinen MWirfi: - - tulla, 2. '/g a 8 — c. Kakfi - - Toinen Wirfi. - - 
tuomiolle tulla, 2c. Painettu tänä muonna. I a 8. 
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2839. Kari Hengelliftä Wirttä, *) Cnfimmäinen Wirſi. Tänäpänä Saar: 
mattin, 20. Zoinen Wirfi. Hengellifet maimaifet, 2c. Yf. 147: 7, 12. 
BDuoroin weifatkat Herralle Kitos Sanalla, ja weifatkan meidän Gerrallem kandelella. DYliftä Jerufalem 
Herraa, kiitä Sion Sinun Numalatas. Eſai. 30: 29. Eilloin pitä teidän weifaman niinkuin Juhla 
yönä, ja fydämeftänne riemuitjeman, niinkuin huiluilla Päydäifin Herran wuorelle, Jfraelin turwan tygö. 
HOulusa, 1839. YPräntätty Christ. Evert Bardin tykänä. 1, a. 8. 


2840. Kari Hengelliftä WVirttä, **) ECnfimmäinen Wirſi. Lapfet iloitkan, 
se. Toinen Wirfi. Murhellifet kaikk, 2c. Oulusa, 1839. - - tykönä. a. 8. 
a. Kakſi Hengellistä - - Wirfi: - - iloitkaat, e. - - Wirfi: Murheellifet 
kaikk, 2c. Painettu tänä muonna. a. 8. | 
2841. Kakſi Hengellistä Wirttä, ECnfimmäinen: Me olemm' Poofa olleet, 
20. Toinen: Sinun rakkaudes, Jefn Chrift, 2. Oulusa, 1839. ***) YPräns 
tätty Chr. Ev. Bardin tykönä. !/, a. 8. 


2842. Kolme Uutta Jumalista Wirttä. Enfimmäinen Wirſi: O noufez 
mus ja elämä, 2c. Toinen Wirſi: Ah aika on jo ajatella x. Kolmas Wirfi: 
OMA lähdin Pylmön leifkaman, 2. Oulusa, 1839. ***) - - tykänä. a. 8 


a. Kolme - — leikaman, 2c. Painetut tänä BWuonna, VY, a 8 — 
b. 79 Kolme - - Wuonna. a. 8 — c. Kolme Uutta. - - Wirttä, - - 
ajatella, ꝛe. — - leitkaman, 1c. !/ a. 8. — d. Kolme - - Enfimmäinen: O-- 
Roinen: Ah - - Kolmas: Mä - - leikkaman, 2c. a a 8. 


2843. Neljä Uutta ja Paunifta Wirttä, Enfimmäinen: O mailman pa: 
Guus fuuri! 2c. W. k. Hädäfän huudan Herra, e. Toinen: Turma fun Ju: 
malaas, 2c. W. F Sen fumen fuloifutta, 2c. Kolmas: Uſtowaiſet nyt rie 
muitkam, 2c. II. k. Meil taiman Forkia Kuningas, rc. MReljäs: Kiitetty Nu: 
mala! Mun cc. W. k. O Herra Jumala, 2. Oulusa, 1839.***) Prån: 
tätty G. €. Bardin Kirjan-YPräntifä. a. 8. 

2844. *Uudella-Vuodella. - --. * ECdesmennen Wuoden muutoret Seu- 
rawaiſiſa Seurakunnifa. - - -. St. Pietarborifa, finä 1 päimänä Januari Funfa 
Muonna 1840, SAMUEL TALLGREN, Gantori Suomen S. Marian Seura- 
. Punnafa. !'/, a 4. 
| 2845. Keifarillijen Majesteetin Armosſa mahmistettu Palosafetus Wii⸗ 
purin Kaupungille; Annettu Helfingisfå 21 päimänä Tammikuuta muonna 
1340. Taiipurisfa, Painettu Johanna Cedermwallerin ja Pojan työnä wuonna 
- 1840. 63, a. 4. 


*) Dessa äro den första och andra i N:o 2447. 
24) Den tredje och fjerdo i sagde N:o. — ***) Säkert några år sodnare. 
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2846. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Asetus heikkomielisten Hol: 
houFfesta ja paremmista laitokfista heidän parantamifekfenja. Annettu Helfingin 
Paupungisfa, 4 p. Helmikuusfa 1840. Helsingissä, J. Simeliuksen Lesken 
tykönä, 1840. 31/, a. 4. 


2847. Keifarillilen - - Julistus PuinFa menetettämän pitää rikokſen te 
iän kansſa, joka tuomittuna elinFauteifeen rangaistustyöhön, ei tunnusta ja 
anteeFfi ano rifostanfa kirkko⸗rangastukſen alla ollesfanfa. Annettu - - 29 p. 
Helmikuusfa 1840. Helsingissä, - - 1840. g a 4. 


2848. Keifarillijen - - Julistus armollifimmasti fäättyin palkintoin mat: 
famifesta mielä edespäin heille, jotka Suomen erinäifiä FarjaPartanon miljoja 
ulfomaalle Fuljettamat. Annettu HelfinginFaupungisfa, 18 p. MaalisFuusfa 
1840. Helsingissä, - - 1840. a. 4. 


2849. Keifarillilen - - Julistus FuinFa mastedes menetettämän pitää 
wmuotuisten marfgongismääräysten kansſa Suomenmaasfa. Annettu - - 31 p. 
Maaliskuusfa 1840. Helsingissä, - - 1840. VY, a. 4. 


2850. Keifarillilen - - Julistus [äännöstä että Maaliskuun 20:nä p. 
1838 annettu Keifarillinen Julistus niiden miinapannuin muodosta, jotka Suo: 
menmaasja miinaa poltettaisja omat laillifina pidettämät, tulee, ſikſi Euin toifin 
fäätään, moimanfa ja maikutukfenfa wuokſi, epuutetui. Annettu - - 1 p. 
Huhtikuusfa 1840. Helsingissä, - - 1840. % a. 


2851. Keifarillifen - - Julistus Hänen pilan Korkeutenſa Iſo⸗ 
ruhtinatar MARJA NIKOLAIEVNAN onnellifesta fynnyttämifestä ja Hänen 
Keifarillilen Majesteettinja äskenfyntyneelle Tyttären-tyttärelle annetusta Keiſa⸗ 
rillifen Korkeuden Punnia-nimestä. Annettu S:t Pietarpurisfa 28 p. Maalis: 
Puuta 1 40. Helsingissä, - - 1840. YV, a. 4. 


2852. Keifarillilen - - Julistus Weroparfeelien muuttamifesta Suomen 
Iforuhtinanmaasfa. Annettu - - Gnu 1840. Helsingissä, - - 1840. 
1/, a. 4. 

2853. Keifarillijen - - Julistuö rahan muuttamifeeta kowakſi myntikfi 
Suomen Iforuhtinanmaasfa. Annettu - - Är örrnase 1840. Helsingissä, 
- - 1840. 124. 


2854. Keifariklifen - - Julistus fiitä, mitä maariin  otewana on täys 
tettäisfä Keifarillifen Majesteetin 28:nä p. Maaliskuusfa (9:nä p. HUhtikuusfa) 
1840 annettua YUrmollista Julistusta rahan muuttamifesta kowakſi myntikfi 
Suomen Jforuhtinanmaasfa. Annettu Helſinginkaupungisſa, 21 » Huhtikuusfa 
1840. Helsingissä, - - 1840. 34-a. 4. 
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2855: Keifarilifen - - Julistus Suomen maihetuss depofitioni: ja laina- 
bankin muutetuöta järjestykjestä ja maihetus-Ponttuorien afettamifesta muutamihin 
maakunnan Paupunkeihin. Annettu - - 21 p. Huhtikuusfa 1840. Helsingissä, 
- - 1840. 1.a. 4. 


2856. Keifarillijen - - Julistus yhdekfi muodekfi fäätyistä Päämiehen 
fiaifista ja Jäſenistä Keifarillifesja Suomen Senaatisfa. Annettu S:t Pietar: 
purisfa Tr 1840. Helsingiseä, - - 1840. !/ a. 4. 

2857. Keifarillilen - - Julistus eri ofakunnan fäätämisfestä Keifarillifen 


Suomen Senaatin Huoneenhallitus-dbepartementtiin. — Annettu HelfinginFaupun- 
gisfa, 5 p. Toukokuusefa 1840. Helsingissä, - - 1840. 1, a. 4. 


2858. Keifarillijen - - Asetus fiitä että Suomen ftaatin ja (otafäädyn 
mwarat yhdistetään, Suomen ftaatin fifääntuloikfi yhteifesti nimitettäminä. An: 
nettu - - 6 p. Toukokuusſa 1840. Helsingissä, - - 1840. I, a. 4. 


2859. Keifarillilen - - Julistus erinäifistä fäänteistä Suomen Jforuhz 
tinanmaasfa annettuin reifupasfien määrän Fäytännön estämifekfi. Annettu - - 
25 p. Toukokuusſa 1840. Helsingissä, - - 1840. 3/, a 4 


2860. Keifarillifen - - Kielto mastoin ulkomaan feteli-rahan fifäänkulje 
tusta. Annettu - - 26 p. ToukFoPuusfa 1840. Helsingissä, - - 1840. a. 4. 


2861. Keifarillijen - - Julistus että Hänen Majesteettinfa SKeifarin ja 
Hänen Majesteettinja Ruotfin ja Norjan Kuninkaan mälillä tehty fuostumus, 
yhden korkian Waltiaan maasta toifen aluuteen tulleiten irtointen ihmisten, ker⸗ 
jäläisten ja rikkojain molemminpuolifesta takaifinlähetykfestä, mieläkin pitenne: 
tään. Annettu - - 16 p. Kefäkuusfa 1840. Helsingissä, - - 1840. a. 4. 


2862. Almanakka, MWuonna - - 1841, Helfingforsin - - Lännen puo: 
lella Wenäjän maan Pää:Obfervatoriumia Pulkomafa, Ulosannettu, - - Suos 
mefa. Kuun pimen. 6 p. Helme-K. Auring. pimen. 18 p. Heinä:K. Exem⸗ 
plaari - - tykönä. 174 a 16. Bihanget: * Karjan teuraakſi [våträmifeste. 
Enſinimaͤinen Jatko. Kefä-fyönnöstä. | 


2863. TA manafia, - - 1841, Oulun - - 65 gr. 1 min. -- 4 gr. 47 
min. - - tykönä. 11 a 16. Bihanget: + Karjan - - fyönnöstä. 

2864. AlmanaPFa Wuonna Jälkeen Wapaht. Chrifturen Syndymän 1841. 
Haaparannan Horizontin jälkeen, joka on 65 gr. 505% min. Pohjan puolella 
Cgvatoria, ja 245/, ajan:min. Jdän puolella Stodholmin Observatoriumia. ' 
Ulosannettu Hänen Kuning:fen Maj:tins Armollifen Afettamifen jälkeen Hänen 
Tieto Acabemialdans. Stockholmisa, Prändätty P. A. Norstedtin ja Pojan. 
tykönä. Exempl. myydään fidottuna ja leikattuna 4 fö. Banco N. 1 a. 16 


am 
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2865. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus uudistetusta kiellosta 
wastoin Suomesfa liihkumain Ruotfin pienten fetelein pitämistä Päypänä rahana. 
Annettu Helfinginkaupungisfa, 18 p. EClokuusfa 1840. Helsingissä, J. Ois 
meliuksen Lesken tykönä, 1840. a. 4. 


2866. Keifarillifen - - Julistus Ruotfin fetelein fifjäänmaihettamifesta 
Wendjän mynttiä masten. Annettu - - 19 p. EClokuusfa 1840. Helsingissä, 
- - 1840. 1/, a. 4. 

2867. Tietoja yhteifelle Panfalle niistä myntti-lajista, jotka 1841 muos 
ben alusta pannan ympäriliikuntoon Suomenmaasfa. Helsingissä, - - 1840. 
2 a. och 1 PI. 4. Vid slutet: HelfinginFaupungisfa Suomeen afetetun Keifas 
rillifen Senaatin Rabhazafiain-erpeditionista, 19 p. Elokuuta 1840. A. L. Born. 

a. * Tietoja - - Suomenmaasfa. YH, a och 1 PI. 4. Vid slutet: 
Helfingin Faupungisfa - - Born. Helfingissä, G. O. WafeniuFsen tykänä, 1840. 


2868. Keifarillijen Majecteetin AUrmollinen Selitys, kuinka 89:fa8 ja 
90:nes S:i Keifarillijelta Majesteetilta, Pieltyn Fuljetukjen ja tullipetokjen estämis 
ſekſi, ZouFoPuun 28 p. 1839 annetusfa Armollifesfa Afetukfesfa on ymmärrets 
tämä fen fäätämykfen muotkfi, joka PosFee lumattomasti fijäänkuljetetun tamaran 
perään: etfimistä. Annettu HelfinginPaupungisfa, 13 p. Lokakuusfa 1840. Hels 
singissä, J. SimeliuFsen Lesken tykönä, 1840. a a. 4. 


2869. *Yhteenmeto Suomesfa feurattamista, maakunnan maismais: ja 
työhuone-laitosten warakſi makfettamia ulostekoja Foskemista Afetukfista, näyt: 
tämä näiden ulostekoin määrän oikeasſa bopeesfa, myöten Keiſarilliſen Majess 
teetin Armollista Julistusta, annettua 28 p. Maaliskuusfa (9 p. Huhtikuusfa) 
1840, ja Keifarillista Julistusta annettua 21 p. Huhtikuuta famana muonna. 
11/9 a 4. Vid slutet: Helfinginkaupungista 24 p. Lokakuuta 1840. Armollis 
fen Fäskyn jälkeen A. L. Born, ReferendariesGihtieri Suomen Keifarillijen Ses 
naatin Financeserpeditionisfa. På sista sidan: Helfingissä, J. Simeliuksen 
LesPen tykönä, 1840. 

2870. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Julistus että, paremman 
hewoisslain —fiittämifekfi Suomesfa, Armollifesti fäätty rahajumma mielä edess 
päinkin Pruunulta makfetaan. Annettu DefinginPanpungisfa, 28 p. Lokakuusfa 
1840. Helsingissä, - - 1840. (ag a 4. 

2871. Keifarillifen - - Julistus fen ftemplatun paperin laadusta, joka 1841:n 
wuoden alusta tulee pruuFattamalfi Suomen Jforuhtinanmaasfa. Annettu Helfins 
ginkaupungisfa 4:nä p. Marraskuuta 1840. Helsingissä, - - 1840. 2. 4. 

2872. Postirahan Talja Suomen Jforuhtinamnaasfa, muutettu vikiaan 
hopiahan, feuraten Keifarillifen Majesteetin Urmolklista Julistusta, annettua 28 
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p. Maaliskuusfa (9 p. Huhtikuusfa) 1840 ja Keifarilista Julistusta, annettua 
21 p. Huhtiluusfa famana muonna. Helsingissä, J. Simeliuksen Lesken ty- 
Pönä, 1840. a. 4 Vid slutet: Helfinginkaupungista 5 p. Marraskuusfa 
1840. Käskyn jälkeen: A. L. Born, Referendarie-Sihtieri Keifarilifjen Suomen 
Genaatin finance:erpeditionisfa. 


2873. Keifarillijlen Majesteetin Armollinen Julistus että Jymäskylän 
Paupungin Ordningizoikeus faa tutkia ja päättää afioita, jotka Poskemwat rikoffia 
wastoin Keifarillijen Majesteetin 6 (18) p. Maaliskuusfa 1829 annettua Ar: 
mollista Ufetusta juoppouden estämifekfi, paitfi muuta. Annettu Helfinginkau- 
pungisfa 16 p. Marrackuuta 1840. Helsingissä - - 1840. a. 4. 


2874. * Yhteenveto Suomesfa feurattamista, maamittarien ammattia ja 
justeeraus-toimitukfia Foskemwista takfoista, niiden muuttamalla vikiakfi hopiakfi, 
feuraten Keifarillifen Majesteetin Armollista Julistusta, annettua 28 p. Maalis- 
Puusfa (9 p. Huhtikuusfa) 1840, ja Keifarillista Julistusta, annettua 21 p. 
Huhtikuuofa famana muonna. 13, a 4. Vid slutet: Helfinginkaupungiefa, 
16 p. Marraekuusfa 1840. Armollijen Fäskyn jälkeen: A. L. Born, Referens 
barie-fihtieri Keifarillijen Senaatin finance-toimitukfesfja. På sista sidan: Hel 
fingisfå J. SimeliuFfen Lesken tykönä 1840. 


2875. * Saatawain Takſa tullifamarien palmelusmiehille ja palmelioille 
Guomesfa, perustettu Keifarillijen Majesteetin 28:nä p. Toukokuusſa 1839 
annetun, Armollifen Reglementin päälle, ja vikeekfi hopiakfi muutettu, feuraten 
Kefarillifen Majesteetin Urmollista Julistusta, annettua 28 p. MaalisFuusfa 
(9 p. Huhtikuusfa) 1840 ja Keifarillista Julistusta, annettua 21 p. Huhtis 
Puusfa miimekfi fanottuna muonna. a. 4. Vid slutet: Helfinginkaupun: 
gista 18 p. Marraskuuta 1840. Armollijen käskyn perästä: A L. Born, 
RNeferendarie-fihtieri Keifaril. Suomen Senaatin financizerpeditionisfa. På sista 
sidan: Helfingisfjä - - 1840. 


2876. * Tieto erpeditionein eli Pirjain ja toimitusten lunastukjesta Suos 
men Homrdteisfä, ylisoikeuPfisfa ja ufiammisfa muisfa ammattikunnisfa, niins 
myös erecutorein ja ala-vikeutten tykönä, perustettu fekä Toukokuun 27:nä p. 
1801 annetun taPjan, että muiden feurattamain afetusten päälle, ja määräämä 
lunastufet oikiasſa hopiasfa, feuraten Keifarillilen Majesteetin Urmollista Jus 
lstusta, annettua 28 p. Maaliskuusfa (9 p. Huhtikluusfa) 1840, ja Keifaril: 
fista Julistusta, annettua 21 p. Huhtikuusfa famana muonna. 31/, a. 4. 
Vid slutet: Helfinginkaupungisfa 19 p. Marraskuuta 1840. Armollifen käskyn 
jälken: A. L. Born, Referendarie-fihtieri Keifarillijen Senaatin finance-toimituks 
fesfa. På sistä sidan: Helfingisfä - - 1840. 
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2877. * RerosParseelein Armio eli Markkonki Takſa Uudenmaan Lää: 
nifjä Wuonna 1840. ---. Helfingforfisfa Maan Konttorisſa 27 päim. Mars 
raskuufa 1840. - - - 1/g a. Fol.*) 


2878. * Wero⸗hinnan määrä Wiipurin Läänisfa Wuonna 1840. - - -. 
Unnettu Wiipurin Maa-Konttoorisfa 30 päimänä Marras-kuuta 1840. - - - 
1/5 a. Fol. 


2879. Keifarillijen Majesteetin Plakaatti neljästä, yhteifestä, juhlallifesta 
Piito8z, paastoz, parannus: ja rukous-päimästä, jotka omat ylenfä koko Suomen 
Yforuhtinanmaasfa pidettämät ja mietettämät tulemana muonna 1841. Unnettu 
HelfinginPaupungisfa 30 p. Marraskuuta 1840. Helsingissa, J. Simelinksen 
Lesken tykönä, 1840. 1 a — * Rukouspäimäin Tekstit Suomen Iforubtis 
nanmaalle muonna 1841. I, a. 4. 


2880. Keifarillilen Majesteetin Armofa määrätyt RuFousPäimäin Tekstit 
Wuonna 1841. Exemplari myydään 3/, ofaan Fop. Hopiasfa. Turufa, Pais 
netut J. C. Frenckellin ja Pojan Kirja-Painofa, Y, a 8. 


a. Keifarillilen - - Päimäin (Sic!) - - Turufa, Prändätty Christ. Ludo. 
Hjeltin tyPönä. 1 a 8. 

2881. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus Hänen Keifarillifen 
Korkentenfa, Perintd-ruhtinan, Cefarewitfhin ja Suuren Ruhtinan UALEKSAN: 
DER NIKÖOLAIEVWITSEHIN Pihlaukfesta Hänen Durdlaudhtinfa, Prins 
fesfa MARJAN kansſa Hesfen:Darmstadtista. Annettu St Pietarpurisfa 6 
p. JouluPuusfa 1840. Helfingisfä J. SimeliuPfen Lesken tykönä 1841. a. 4. 


2882. Lyhy Tieto Autuuden Perustukfesta, Wälikappaleista ja Järjess 
tykjestä, Kyfymykfijä ja Wastaukſiſa; jota, Rippi-Lapfille johdatukfekfi ja ojen 
nuönuoraffi, SuomeFfi kirjoitti s. w. FLMGREN. Turusa 1840. Painettu 
Christ. Ludv. Hjeltin tykönä. 15 a 12. 


2883. L. P. GAGNERIN MRukous-Kirja Lapfille ja Nuorukaifille; ynnä 
Herran Ehtoolliſen TutkistelemuFfia, manhoille ja nuorille Kristityille, Suomelfi 
J. w. ELMGREniltä, Turuſa, YPräntätty Christ. Ludv. Hjeltin tykänä 1840. 
5 a 18. 


2884. Finsk Språklära, Enligt den rena BWest-Jinska, i Boksprät 
vanliga Dialecten. Förra Delen, Finska Språkets Jormldra. Författad af 
GUSTAF RENVALL. Abo 1840, hos Christ. Ludv. Hjelt, pä eget förlag. 
97, a 8. 


— — 


'9) Tryckt i Helsingfors, hos Simelii Enka, 1840. 
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2885. Zabellit, jotka ofoottamat Misfä armosfa fe nyt Päypä MWendjän 
Hopiasraha on, fen entijen Hopia: ja Paperisrahan fuhteen. Waasasa, 1840. 
Präntätyt G. G. Wolffin Kirjanpräntifä. 34, a. 8. 

a. Tabellit, - - 1841. - - Kirjanpräntifä. Y a 8. 


2886. %Zabelli, joka ofootta Wenäjän Hopiasrahan muutokfen Paperi 
rahalfi ja Paperi-tahan Hopia-rahalfi puolen neljättä Ruplan Purfin jälkeen. 
1/g a. tvär 12. På sista sidan: Waasasa, 1840, C. G. Wolff. 


2887. Jäähymäifiä Wehkalahden Pitäjän afukkaille, P. 6. WIKMANILDA, 
Läänin Tulkitfialda Waaſasſa. — Laulu työkäi huokiampi, Luku fielulle parempi. Waasasa 
Präntätty 6. G. Wolffin Kirjanpräntijä 1840. 1/5 a 8. 


a. Jäähymwäifiä - - WIKMANNILDA, - - 1840. 1 a. 8. 


2888. Kafi Laulua. Enfimmäinen: Soma Gotkufesta, Walitnisſsta Beis 
Poistanfa, Siukkuifista fiewimmistä. Toinen: Seura-Puhet Frithion ja Biörnin 
wälillä, Yrithion fadusta fuomennettu. VWaasasa, 1840. Yräntätty C. G. 
Wolffin Kirja-Präntifä. a. 8. 

2889. *71:sen Sionin Wirren Toisinto. *) / a 8 Vid slutet: 
Helfingissä, J. Simelinksen Lesken tykänä, 1840. ' 


2890. * Hengellinen Wirsi. *) 1/, a. 8. Vid slutet: Helfingissä, - - 1840. 

2891. Runola af c. A GOTTLUND. Till lugnets hem och fridens byar Går diftens 
skepp från Vandas Strand; Bland ljusa moln och mörka skyar Syns Sångens O och Sagans Land. 
Helsingfors, Hos I. Simelii Enka, 1840. 55%, a. 8. 

2802. Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Yletukfet Helfingforfisfa I. 
GimelinPfen Lesken präntistä, w. 1840. 11/3 a 8. 


2803. *Taulu, ofottama Puinka paljon B3enäjän hopiasmyntti ja Wenäs 
jän BankosAsfignationit toinen toistanfa tekemät, Keifarillijen Majesteetin Ars 
mollifesfa Julisſstukſesſa 28 p. Maaliskuusfa (9 p. Huhtiluusja) 1840 mah: 
wistetun Purofin jälkeen. 3 a 16. Vid slutet: Helfingforfifa, J. €. Frencs 
Pellin ja Pojan. (Sic!) **) | 

2894. TZarpeellinen Lasten=Kirja. Helsingin gi munaitta Präntätty 
N. &. Frendellin ja Pojan tykönä. 1840. 13/, a 8. 

2895. WanhursPandesta ja Uskosta. D:r MARTIN LUTHERUKSELTA. 
R:o XIII. Helfingisfä, räntätty 6. O. Waſeniukſen tykönä. 1840. 1 a 12. 
Vid slutet: Imprimatur: På befallning. C. M. Kjellman. 
*) Af JOHAN FREDA. BERGH. — ) 1840. | 

7 
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a. Wanhurskaudesta - - N KIM Toinen Plöspano. Kuopiosla a, präntätty 
J. Karstenin työnä. 1844. 1 a 12. Vid slutet: Gillas till tryckning. 
Borgå Domkapitel den 30. October 1844. På befallning. Clas: Molander. — 


b. Yanhurefaudeeta - - MARTTI LUTHERUKSELTA. Kolmas YPlöspano N 
XIII.  Sortamolasfa, 6. W. Holmftrömin Kirjaränttisfä, 1847. 1 a 12. — 
c. SanhurePaudesta - - LUTHERUKSELTA. Nyt uudestaan ränttiin pantaisfa, ' 


fefå ojenneltu paremmin Suomen kielen luonnon jälkeen että myöskin pantu 
(angen tarpeellinen Cfipuhe ja muutamia yhtä niin tarpeellifia felitykfiä, ykſinker⸗ 
taisten ojennukfekfi. *) Sortawolasſa, Painettu C. W. Holmfkrömin Kirjarän: 
tiefä. 1847. 11, a 12. — d. Wanhurskaudesta - - LUTHEERUKSELTA. 
NReljäö Ylöspano. St. Pietarborisja, Myydään, K. Meierin kirja⸗-puodisſa, 
Herne Fadulla, Punafen ja Kimwifen fillan mälillä, Thalin kartanosſa, RN:o 20. 
Helfingisfä, Suomalaifen Kirjallif[uuden:- Seuran Pirjapainosfa, 1850. 13/4 2. 8. 
Pä sista sidan: XV. | 


2896. Yamus Ja Chto:MWirfi. Cnfimmäinen: Herä fielun' kiruſt ylös, 
2. Toinen: Auringo taa8 alas maipuu wc. Kolmas: Rukoilen JEfu nöyrä: 
mäjt! ꝛc. Ouluſa 1840, Präntätty Christ. Ev. Bardin tykönä. 1/, a. 8 


2897. Tabellit huojennukfekfi muuttaipa mwenäjän Komaa LHopiaa ja 
Paperi rahaa Ruotfin Riksgäldi Sebdeliin niin myös tätä rahaa menäjän Ho 
pialft JA Paperi rahakfi. Präntätty Geflika, J. O. Linniltä, w. 1840. 

95% a 8. | 

2898. * Uudella-Wuodella. - - -. * Cdesmennen Wuoden muutoret Sw 
rawaiſiſa Seurakunnifa. ---. St. Pietarborifa, finä 1 päimänä Januari Puufa 
Muonna 1841. SAMUEL PALLGREN, Gantori ja Ludari Suomen S. Marian 
Seurafunnafa. Jum --bden 17 Dedember 1840. S. Kutorga, Genfor, 1/,ad 


2899. Keifariklilen :Majesteetin' Urmollinen Julistus PFiellosta mastoin 
(etä Benäjän WaltaFunnan Fauppabankin: 'depofitionikasfasfetelein, että Suomen 
bankin depolfitionisfetelein ja : lainn-fetelein (eli ohligationeitt) täljetusta uio6 
maltakunnasta, niinmyös ulkomaalta maltakuntaan. Annettu: HL lſtuginkaupur⸗ 
gisſa 20 p. Tammikuusfa 1841. Helfingisfä I. Simeliukſen Lesken työtä 
1841. a 

2900. Keifarillijen - - Julistus Ruotu-VaFanfi ja Paofevolanfi-nlos 
tekoin makfamifesta Wiipurin läänistä ja fiinä ofasja S:t Mikkelin (ääniä, 
joka ennen on kuulunut, Wiipurin läänin : ala. -- Uunettu St Pietnrpurif 
— 1841. Helfingisfå .- - 1841. 1 a 4. 





+) Af HENR. RENOVIST. 
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2901. Keifarillifen -. -: Julistus että Suomen Bankki on faanut oike 
uden: ulosantaa .fadan hopiaruplan 'armvifla: melkafeteleitä : (eki obdligationeja.) 
Annettu  Helfinginkaupungisfa . 13: p. Helmikuusfa, 1841: . Helfingisfä :- - 
1841. a. 4. 

2902. Keifarillifen - > Justus. niiden ;. weroparfeelein määrästä, jotka 
[Sytywät feurattamakfi wahwistetusſa ofotuffesfa,: PainFa meronlaeku Snomesfa 
yhteifen maakirjan jälkeen on tehtämä. Annettu -- 5 p. PMaalisFuusfa 1841. 
Helfingisfä, J. Simeliuksen Lesken tykönä, 1841. '& a 4. 


2903. Keifariliifen - - Julistus ketun nahkain riemifestä Suomenmaalta 
Venäjän maahan. Annettu - - 31 p. Maaliskuusfa 1841. Helfingisfä, - - 
1841. 1/ a. 4. 


2904. Keifarillijen - - Julistus että Ruorfin feteleitä Wenäjän rahaa 
wasten mieläkin fijäänmaihdetaan, nimmyös Furftsta, joka fiinä tulee maariin 
otettamatfi. Annettu - - 7 p. Huhtikuusfa 1841. LHelfingisfä, - — 1841. 
Va a. 4. : 

2905. Keifarillilen - - Selitys 136:nelle S:lle Keiſarilliſen Majesteetin, 
2820 :p. Toukokuuta 1839 annetusfa Armollifesfja Seilausjärjestykfesfä, meri- 
veifuille. annettuin mäenpasfien edestä makfettamista ulostevista. Annettu - » 
19 p. Huhtikuusja 1841. Helsingissa, - - 1841. 1/, a. 4. 

2906. Keifarilifen - - Julistus että fotafdädyn erpeditioni Keifarilifesfa 
Guomen Sengatisfa lakkaa ja että erindifet afiat Keifarillijesfa Senaatisfa 
tulemat muutetun järjestykfen jälkeen toimitettamikfi, paitfi muuta. Annettu St 

Pletarpurisfa I (21) p. Huhtikuusfa- 1841. Helfingisfä, -- 1841. 13/, a. 4. 

2907. Keifarillijen - - Julistus Hänen Keifarillifen Korkeutenfa, Perintö: 
ruhtinan, Ceſarewitſchin, Jforuhtinas ALEKSANDER RIJKOLAIEVWITES: 
EHIN vhteenmihkimyäjestä Hänen Keifarillilen Korkeutenfa Iforuhtinatar 
MARIA ALEKSANOROMWINAN, Hesfen-DOarmftadtin Jfobherttuan, tyttären, 
Pandfa. Ynnettu -- 16 p. Huhtikuusfa 1841. Helfingisfä, -- 1841. 13.4 
vo 2908; Keifarillijen - - Julistus että -Rauta- ja Waski⸗ruukkein ja ſepis⸗ 
töin haltiat Suomesfa faamat näiden ruukkein ja fepistöin ylöslastaus-paikoisfa 
taja. Unnett ulosfastata erinäifiä, —* likunnolle tarpeelliſia, raskaita ka⸗ 

MTT Mi HelfinginPaupungisfa 78 28. p. Huhtikuusſa 1841. Helsingissa, 

Va a. 4. 
| 2909. Keifarillifen - - Julistus kolmen wuoden ajakfi. fäätyistä Pää 
miehenfiaifista ja Jäfenistä Keifarillijesfa Suomen. Sennatisja, Annettu G:t 
Pietarpurisfa Fem 1841. Helfingisfä, - - 1841. 1, a. 4. 
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2910. Keifarillijen - - Julistus edeswastaukſen korotukfesta niille Suomen 
gemeeni fotamiehille, jotka Parkuun mentyänfä, petollifesti ilmoittamat rikokfia tehs 
neenfä, taikka todella tekemät rikokfia. Annettu Oelfingin Paupungisfa 17 p. 
Toukokuusſa 1841. Helfingisfjä, - - 1841. 1 a 4. 


2911. Keifarillijen - - Asetus elementaarsoppilaitokfista Suomen Iſo⸗ 
ruhtinanmaasfa. Annettu Helfinginkaupungisfa 21 p. Kefäkuusja 1841. Hels 
(ingisfä - - 1841. 3!/ a. 4. 

2912. Keifarillijen - - Asetus elementaar:opetuslaitokfista Wiipurin läs 
nisfä. Annettu -- 21 p. Kefäkuusja 1841. Helfingiefä -- 1841. 23/,a.4. 

2913. Keifarillijen - - Julistus erinäifistä afioista, jotka omat maariin 
otettawat täytettäisjä SKeifarilijen Majesteetin Urmollifia Afetukfia elementaar⸗ 
opetuslaitokfista Suomen Jforuhtinanmaasfa. Annettu - - 21 p. Kefäkuusja 
1841. Helfingisjä - - 1841. 1 a 4 


2914. Keifarillijen - - Julistus Puinka fen palomiinan Pansfa pitää 
menetettämän, joka on Suomeen tuotu ja fiellä Piinipantu eli Pruunulle omis: 
tettu. Annettu - - 21 p. Kefäkuusfa 1841. Helfingisfä - - 1841. Yy ad 


2915. Keifarillilen - - Julistus muutamista lifäytfistä Julistukſeen 
S3:neltä päimältä Lokakuusfa 1839, erinäisten Suomen Jforuhtinanmaalta 
ulosmietämäin tamarain muutetuista tullimääräytfistä. Annettu - - 25 p. Kefäs 
Puusfa 1841. Helfingisfä - - 1841. pa 4. 

2916. Keifarillifen - - Julistus Punia-nimestä, joka Keifarilisten We 
näjän YPerintösruhtinain Puolifot tästedes omat mainittamat. Annettu - - 28 
p. Kefäkuusfa 1841. Helfingisfä - - 1841. 1 a. 4. 

2917. Keifarillijen - - Julistus että HOrdningi-oikeudet Suomen kaupun: 
geisfa tulemat eteen ottamaan ja tuomitfjemaan erinäifiä pienempiä rikossafivita. 
Annettu - - 28 p. Kefäkunsfa 1841. Helfingisfä - - 1841. Yy a 4. 


2918. Keifarillifen - - Julistus että tähän asti feuratut fäännöt pais 
Pasta, josfa yhteifeen työhön tuomitut maimosihmifet pitää pidettämän, misfeisfä 
ofisfa muutetaan. — Unnettu - - 28 p Kefäkuusfja 1841. Helfingisfä - - 
1841. 1,4. 4. 

2919. Almanakka, - - 1842, Helfingforein - - 5 gr. 23 min. - - 
Kuun pimen. 26 p. TammisKv. Auring. pimen. 8 p. Heind:K. Cremplaari 
- - työnä. 11, a 16. Bihanget: + tarjan - - fyöttämifestä. (Seuraa 
mwiimmeifen muuen Alakasta.) Zoinen Jatko. Sykſy⸗ ja talmisfyönnsstä. 

2920. Almanakka, - - 1842, Oulun - - 65 gr. 1 min. - - 4 gr. 57 
min. - - tykönä. 11, a 16. Bihanget: + Karjan - - fyönnöstä. 
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2921. Ulmanakka -- Chriftwren Syndymän 1842. Haaparannan Horis 

zontin jälkeen, joka on 65 gr. 508 min. Pohjan puolella Eqvatoria, ja 243 ajan⸗ 

min. Jdän puolella Stockholmin Observatorinmia. —Ulosannettu Hänen Rus 

ning:fen Maj:tins Armollifen Afettamifen jälkeen Hänen Tieto Academialdans. 

Stockholmisa, Prändätty P. A. Norftedtin ja Pojan työnä. Crempl. myydään 
fidottuna ja leikattuna 4 ft. Banco NR. 1 a 16. 


2922. Keifarillijen Majesteetin Pardooni-PlaFaatti Suomen Jforuhtinans 
maalle, n YT vorleTa 11 aim 1841. Helfingiefä J. Simeliuksen 
en tyrönä, + aa 


2923. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Asetus palomiinan polttamis 
festa Suomenmaasfa. Annettu HelfinginFaupungisfja 16 p. Heinäkuusfa 1841. 
Helfingisfä - - 1841. 21/5 a 4. 


2924. *Järjestyrsen Sääntö Suomalaifeefa Maanmiljellys: Opistosfa. 
- - - Mustialasfa Pirjoitettu fe 2 päimä Elo⸗kuusſa, muonna 1841. - - -. 
Painettu Chrifr. Ludv. Hjeltin tykönä 1842. 1 a pat Fol. 


2925. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Usetus Suomen kauppias 
porwarien oikeudesta ulkomaan kaupantekoon, niinmyös millä ehdoilla porwa⸗ 
vuutta Guomalaifen pormwarin ja bhyöklärin Panpantekoon moitetaan. Annettu 
HelfinginPaupungisfa 4 p. Elokuusfa 1841. Helfingisfjä - - 1841. !/ a 4. 

2926. Keifarillijen - - Julistus että mitä 117:nnesfä S:fa Kejfarillifelta 
Majesteetiltä ToukFoPuun 28 p. 1839 Suomen Jforuhtinanmaalle annetusfa 
Urmohifesfa feilausjärjestykfesfjä on määrätty, purjehlaidasta Ekenaͤaͤſin Paupuns 
Piin, tulee muutetamakfi, paitfi muuta. Annettu - - 9 p. Elokuuta 1841. 
Helfingisfä - - 1841. 1/4 a 4. 

2927. Keifarillilen - - Julistus pienten almanakkain myyntö-hinnasta. 
Annettu - - 9 p. Clokuuta 1841. Helfingisfä - - 1841. VY, a. 4. | 


2928. Keifarillijen - - Julistus että Hänen Kejfariliinen Korkeutenfa, 
Yforuhtinatar MARIA NIKOLAIEVWNA on onnellifesti fynnyttänyt Tyttäs 
ren, joka on faanut Kejfarililen Korkeuden Punnia-nimen. Annettu G:t Pietare 
purisfa 4:nä p. Lokakunsfa 1841. Helfingisfå - - 1841. / a. 4. 


= 2929. Keifarillijen - - Julistus, koskewa palomiinan polttamifesta Suo⸗ 
mesfa, 16 p. Heinäkuusfa 1841 annetun Keiſarilliſen Aſetukſen jälkeen-elämistä. 
Ännettu prfgintanpungisf 29 p. Lekakuusfa 1841. Helfingisfä -- 184). 
21, a 4 
2930. Keifarillifen - - Julistus maiden mittaamifesta ja Partoittame- 
festa, niinmyös lohkojaosta ja weronpanoota Kajaanin tihlatunnaöfa j ja Pudass 
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järwen pitäjäsfjä, Oulun läänisfä. = Yunettu: - - Warrabluua 5 p 1841. 
Helfingisfå - - 1841. S, a. 4 | 

2931. Keiſarilliſen - - Nulistus menetykfestä cvilisafioisfa ylipään | ja 
erinomaiten ifojaon afioisfa, jotka Poskemat LWenäjän greeflalailen pappikunnan 
oikeutta, paitfi muuta. Annettu - - 8 p. Marraskuusfa 1841. VY, ad” 


2932. Thucydidis de bello Peloponnefiaco Historiae VIII prima Ca- 


pita. Ouae Fennice reddita, - - - Praefide Mag. GABRIELE REIN - - - 
p. €. m. 0. Auctor ANDREAS GVILIELMUS INGMAN - - - die 20 Nov. a 
1841, - - -. Helfingforsiae excudebant Frenckell et Fil. 1 a 8. 


2933. * Uudenmaan Läänin Markonki Takſa Wuonna 1841. - - -. 
Uudenmaan Läänin Maan-Konttorista, 22 p. Marraskunsſa 1841. - — -. 
14 a. Fol.*) 

2934. * Werohinnan Määräys Turun ja Porin Läänifä ynnä Hanti 
tanfa Wuonna 1841. - - -. Turun Maan-SKSontorista, 22 p. Marras-Kuufa 
1841. - - -. !/, a. Fol. 


2935. * MarFgongi-Taksa, Hämenlinnan Läänifä, Wuona 1841. --- 
Hämenlinnan Maan:Kontorifta fe 24 päimä Marraskuusſa 1841. - - -. — 
Markegängs-Tara, uti Tamaftehus Län, För år 1841. ---. Ya. Fol 


2936. * Wero-hinnan määrä Wiipurin Läänisjä Vuonna 1841. - --. 
Annettu Wiipurin Maa-Konttoorisfa 24 päimänä Marras-kuuta 1841. <->, 
1/, a. Fol. | | 


2937. * Waaſan Läänin Markonki⸗Takſa Wuonna 1841. - - -. asta 
Läänin Maan-Konttorista 27 päim. Marras-Kuufa 1841. - - -. ja a. Fol 

2938. Keifarillilen Majesteetin Armollisen Plakaatti neljästä yhteifestä 
juhlaz, kiitos⸗, - - rukous=päimästä, jotka foto Suomen iforuhtinaanmaasta om 
juhlallifesti pidettämät -- 1842. Annettu Oelfinginkaupungisfa 29 p. Marra 
tuusfa 1841.” Helfingisfä - - 1841. a — *Rukonspäimäin ekat 
Suomen Iforuhtinanmaalle muonna 1842. 1/5 a 4. N 

2939. Kejfarillifen Majestäteetin (Sic!) Urmofa määrätyt — 
Tekstit Wuonna 1842. Exemplari myydään a ofaan top. Hopiasfa. Tw 
ruſa, Voinettut Chriſt. Ludv. Hjeltin tykänä. . a. 8. 

a. Rukouspaiwain Tekstit Suomen Iſoruhtinanmaalle wRORRA . 188 
Baasasa 1842, Präntätty €. G. Wolffin Kirjanpräntifå. a. 8. 


——— — 


*) Tryckt i Helsingfors, kos Simelii enka 1841. 
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+ 2940. Keiſarilliſen Majesteetin' Urmollinen Julistus Taineaftotefa Tätä: 
veiltä tehtämistä ruumiin awanFfsta eli Patfelmukfista Suomesfa ja riitä niiden 
fuhteen on afianomaifilta maariinotettamana. Annettu Delfinginkaupungiefa 22 
p. Joulukuuefa 1841. Helfingisfä, - - 1842. 3/, a. 4. 


2941. Keifarillifen - - Julistus, ajasta, jonfa perästä Nuotfin fetelit 
kahden ja Eolmen pantko-riiPintaalerin armosta herFeewät Päymästä Suomesfa. 
Annettu - - 29 p. Joulukuusſa 1841. PHelfingisfä - - 1841. ma 4. 


2942. Keifarillifen - - Fulistus, että iſompia RNuotfin fetelia mieläkin 
fillän-waihbdetgan mastoin WIendjän mynttiä. Annettu - - 29 p. Joulukuuesfa 
1841. Helfingisfä, - - 1841. 4 a. 4. 

2943. * Tamperin Paperi-Pruukin eumppu-huitti wuonna 1841. 1/,, a. 24. 


2944. Rehellifen Jumalan Sanan Saattajan Clämäkerta, Poska Eu: 
van Pitäjän, rakkaaſa Punniamuistofa pidettämä, Prowasti ja Kirkkoherra mainaja 
IOHANNCES. JACOPDUS :HOMEN, haudattin 27 päimänä Maalis Funfa 
Wuonna 1840. Turusa, 1841. Painettu Christ. Ludv. Hieltildä. 17, a 


* 2945. Apost. Tek. IX: v. 16. Totisten Kristittyin Yäittäniätöin ja 
Jokapäimänen Rieti ja Kärfiminen. Joka heillä täsfä mailmasfa on Jefukfen 
feuraamifeefa, Pannettamana, fiihen asti Fuin he Hänen Fansfanfa Forotetaan 
Puuniaan.  Ykfinkertnifeöti eteenafetettu fen: ahkeruudella, joka, lähes Numalata, 
bir famasfa ristiefä: ja Eärfimifesjä löynnyt fuurimman fielunfa lemon. Ruot: 
[ta fudmennettu.'EDVARDI SWANILTA. Baafafa, 1841. Präntätty C. G. Wolffin 
KHirjoupräntifd. 61/4 a. 8.. 

1 a Apost. - - Ruotfista fuomenti EHvarD swan, Phil. Mag. Kappalainen 
Purmofa.- Toinen Hlöspano. Waasasa, 1844. Wolffin Kirjanpainofa. P. 
R.F: "Latuekbergin Bustanmilfella. 6 a: 8. — b. Apost. - - Kärfiminen, joka 
FAT Ristisfå ja Katfimiſesſa — - sw, Wara Kirkkoherra, Phil. Mag. ja 
Nappalainen Purmosſa. Kolmas Pano. Waaſasſa, 1848. Yräntätty P. M. 
G. Rundbergin Kirjapainosfa,' ja hänen Pulutukfellanfa. 6.1/ a a. 8. — c. Apost. 
Tek. 9: 16. OiFiain Kristittyin —-- Jokapäimäinen - - *Kärfiminen, jota bei: 
tkm: 1pltää, Jeſusta ſeuraten, täsjä maailmasſa kantaa, fükſikuin heitd Hänen 
Jamofanfa :herrauteen Porotetaan. Yhfnkertaifesti ſelitetty iltä, joka on, Suma: 
Inta:lälin, . parahimman. lewon fielullenja löytänyt. juri täsfä ristiefä ja Pärfimis 
NILS GRUBB'ELTA. CGuomentanut A. J. wRANANEN.  Öelfingisfå, Jaime 
3” €, Freuckellin ja Pojan- tykätä, 1852. Omalla Puotannukfellanfa. 4, a. 8. 
4; 2046. - Suomi, Tidskrift ' i fosterlänböla ämnen 1841. Helsingfors, I 
Ghmelfi Euta 1841. / 2474 a 8 — = Suomi, - - ämnen. 1842. - - 1842. 
. 20% 8: — Gnomi, + - 21843. -- Simelii arfoingat. 1843. M a. 8. 


568 

— Suomi, - - 1844. Fierde årgången. Utgifven på Finska Litteratur- 
Sallſtapets förlag. Helsingfors, J. Gimelii Arfvingar 1845. 21, a & 
och 1 Karta a. Fol. — Suomi, - - 1845. Femte - - 1846. 275 a 
8. och 1 Karta 1/, a. Fol. — Suomi, - - 1846. Sjette - - 1847. 2174 a. 8. 
— Cuomi, - - 1847. Sjunde - - arfvingar, 1848. 1954 a 8. och 1 
Karta 1 a. Fol. — Suomi, - - 1848. onde - - 1849. 201, a 8 — 
Suomi, - - 1849. Nionde - - Helsingfors, Finska Litteratur-Sällfkapetö 
Rryderi, 1850. 184 a 8 och 1 Karta 4, a Fol — Suomi, - - 1850. 
Tionde - - 1851. 191, a 8 — Suomi, - - 1851. Elfte - - 1852. 
205/g a. 8. och 2 Kartor 1!/, a. Fol. — Suomi, - - 1852. Zolfte - - 1853. 
185, a 8 — Suomi, - - 1853. Zrettonbe - - 1854. 2074, a 8 — 
Suomi, - - 1854. Fjortonde - - 1855. 193/, a. 8. och 1 Karta 1/g a Fol 
— Guomi, - - 1855. Femtonde - - 1856. 177 a 8. 


2947. + Neuwo ykfinkertaifille Raamatun luvemifeen. (scHantav nimis 
feltå Promastilta Ruotfisfa.) — * Muutamia hristillifiä nemvoja ahkerille rus 
Poilioille, rukoillesfa ilmaantumaisten estetten mwoittamifekfi. (m. scHARTAULTA) 
3/, a 8. På sista sidan: Helfingisfä, 1841. J. C. Frendelin ja Pojan ty 
tönä. —Gillas till tryckning: Borgå Dom-Kapitel den 31 April 18414. På be 
fallning: Adolf Siren. %:o XIV. | 


a. * Neuwo ykfinkertaifillen - - (scmaarrav -- Ruotfisfa.) — * Muuta: 
mia - - rukoilioille, rukoukfen estetten - - scHARTAULTA) YY a 8 Vid 
slutet: Gilla6 till trydning. Borgå Domkapitel den 18 Augufti 1847. W 
befallning: Nils Fjmelaeus. — b. Neuwo - - lukemifeen. R: XVII. (scmaan 
TAU - - Ruotfisja.) — * Muutamia - - scmArTAULTA.) 3/, a 8. Vid slu- 
tet: Sortawolasfa, G. W. Holmfkrömin Kirjaräntiefjä. Gillas - - ÆEjmelaem. 
— €. Neuwo - - luFemifeen. (scmanrav - - Ruotfisja.) St. Pietarborisfa, 
Myydään, K. Meierin Pirjaspuodisfa, Herne Padulla, Punafen ja Piwifen fillar 
mälillä, Thalin Partenosfa, N:o 20. Helfingiefä, Suomalaifen Kirjaliifunten 
Geuran Kirjapainosfa, 1850. a. 8. Vid slutet: XVIL Innehåller äfven: 
* Muutamia - - SCHARTAULTA.) 


2948. Meumottelia jokapäimäifesfjä Panpasfa Suomen Cuuresfa Ruhtino 
kunnasſa m. 1841 tapahtuneen rahan muutokjen johdatukfesta ja uutta mynttiä 
banko asfignationein kansſa merratem, toimitettu a 3. PALMILTA. Rändysten 
tarkkuuden todistaa: Helfingisfä 13 p. Maaliskuuta 1841. J. H. Mennander. 
Cnfimäinen Revifori. Helsingissä, J. €. Frendell ja Poika, 1841. 147/5218 

2949. JefuPfen Nimeen Kristityn Sota. Cnfimäinen Kirja eli Ofa. 
Kristillijestä Sodasta yhteifesti. Jonka ennen muinen on Pirjoittanut Ge tune 
mifa Kirkkoherra PET. mouLINI. Joka myöslin on ollut Uutuuden Opin Pros 
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fesforina Sodan AFatemiafa ja Englandin Kuninkallifena Homi: Pappina. 
Tämä Kirja on enfikerta präntätty Genewen Kaupungifa wuonna 1642 jonka 
ylöspanon jälkeen fe on Ruotſin kielekſi PFäännetty ja präntätty ja nyt fiitä 
Suomekſi. Helfingisfä, präntätty G. O. Wafeniukfen tykönä. 1841. 6 a. 8. 
— Jeſukſen - -. Toinen Kirja eli Ofa. Jofa erittäin on fodafta Futakin 
pahaa himoa mastaan. Jonka ennen - - Kirkko Herra - - Profesforina eli 
Opettajana Sodan Kaupungin Akademiasfa ja - - Homi-Pappina. Suomeffi 
Pääntänyt ja Puftantanut m. renovisti. Kuopiosſa, präntätty J. Karfkenin ty: 
könä. 1843. 67 a. 8. 


2950. Perhen-Wanhinten ja Palmeliain melmollifudet toinen toistanfa 
Fohtaan. JOHAN CHRISTOPHER SCHINMEJERIN Fahdesta GafFfanfielifestä — 
nasta Ruotſinkielekſi otettu ja nyt gſita Suomekſi Firjoitettu *). Helfingisfä, G 
O. LafeniuPfen tykönä. 1841. a. 8. 


2951. 51:fen Dawidin Pfalmin Selityö Doctor MARTIN LUTHERUKSELDA. 
(uomenti FRED. CABRIEL (Stc/) HEDBERG. %ulusa, 1841. Yräntätty Christ. 
Evert Barkin tykönä. 47 a. 8. 


a. Ol:fen - - GABRIEL HEDBERG. %oinen Ylööpano. Oulusa, 1844. - - 
tykönä. 475 a. 8 — b. 51:fen - - Kolmas -- 1847 - - tykönä. 47 a. 8. 
— €. dl:fen - - Neljäs - -- 1850. - - tykönä. 47 a. 8. 


2952. YFfi Fehoittamainen Seura Weiſu. joka Tygö kuuluu eli omiste: 
tään JOHAN HYWÄRISELTÄ Yautalammilla. Buonna 1841. ” a 8.**) 


2953. * Uuden Wuoden lahja. - - -—. + Cdesmennen Wuoden muutoret 
—— Seurakunniſa. — — -. St. Pietarboriſa, finä 1 päimänä Januari 
ſa Wuonna 1842. SAMUEL TALLGREN. Cantori ja Luckari Suomen S. 
arian SeuraFunnafa, Jum - - den 15 December 1841. - - Cenfor. !/, a. 4. 


+ 2954. Suostumus Hänen Majesteettinfa Wenäjän Keifarin ja Hänen 
Majesteettinja Sardinian KuninFaan mälillä fiitä, että Heidän Waltakuntainſa 
= Hallitukfet, toinen toifenfa alamaifia Fohden, eimät miljele Fruunun oikeutta fiellä 
Molleiten ulkomaalaisten perimifeen niinmyös ofaan fieltä ulos-fiirrettämästä 
nikomaalaisten omaifuudesta, paitfi muuta. Päätetty Turinisfä — 
ja: wahwistettu Pietarhowisfa Fr p. Clokunsfa 1841. Helfingisfä, J. Sime⸗ 
Kubsen Lesken tykönä 1842. 1 a 4. 


4. 





2955. Liitto Wenäjän, Osterriikin, Frankriikin, Afobritannian ja Pröisfin 





ai 9) Af muna. RENOVIST. 
= 6) Är den andra i N:o 1832, med tillökning af tre verser, och tryckt i Kuopio 1846. 
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wälillä, Neeger⸗orjakaupan lakkauttamifesta; päätetty Londoosſa A p. Joulu: 
Puuta 1841, mahmistettu St Pietarpurisfa p p. Tammikuuta sia. Hel: 
fingisfä, - - 1842 33/, a. 4. | 

2956. Reifarillifen Majesteetin AUrmollinen Asetus hantwerkkarien ja 
manufakturistain walmistamiſesta Suomenmasſa. Annettu Helſinginkaupungisſa 
19 p. Tammikuusſa, 1842. Helfingisfä - - tykönä, 1842. 1!/, a 4 


2957. * Imprimatur: Frans Ludv. Schauman. %Zadfägelfe efter Ruſt⸗ 
hållaren JOHAN GIDEON EKBOM, död i Bjerno Soten den 31 Ja⸗ 
nuarii 1842. [Meidän tule työtä tehdä niin Pauan kuin päimä on: yö tule, koſta ei kengän taida 
työtä tehdä. — — — YPräntätty Christ. Ludv. Hjeltin tykönä 1842.] a. Fol. 


2958. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Asetus fpeli-Forttien ſtemplauk⸗ 
festa ja myymifestä Suomenmaasfa. Annettu gelſinginkaupungisſa 6 p. Huhti: 
Puuta 1842. Helfingisfä, - - 1842. Y a. 4. 

2959. Keifarillilen - - Julistus Mustalais-lasten miemifestä Suomesfa 
fota-Fantonistain-bataljoonille. Annettu - - 12 p. Huhtikuuta 1842. Helfin: 
gisfä, - - 1842. !, a 4. 

2960. Keifarillilen - - Julistus Wendjän Fruunun oikeudesta Fonkurfisfa, 
joka GSuomesfa Fuolleen ja fieltä Fotoperäifen, Wenäjän fota-perjoonan jälkeen 
ilmestyy. — Annettu - - 27 p Huhtikuuta 1842. Helfingisfä, - - 1842. 
11/5 a 4. 

2961. Keifarillijen - - Takſa jonka jälkeen erpeditionein eli Firjain ja 
toimitusten lunastus Suomen homriteisfä, yli-oikeukfisfa, ja muisja ammatti 
Funnisfa, ekfekutorein tykönä ja ala-vikeukfisja on makfettama. Annettu - - 
27 p. Huhtikuuta 1842. Helfingisfä, - - 1842. 6 a. 4. 

2962. Keifarillilen - - Julistus että Fruunulle lanFeema ulosteFo lakkaa 
peritystä ja muusta omaifuudesta, jonka Hänen Durchlauchtinſa, Sdmwargburg: 
Nudolstadtin Ruhtinaan alamaifet Venäjän wallan alaifista maakunnista ulos 
wiemwät. Annettu - - 9 p. TouFofuusfa 1842. Helfingisfä, - - 1842. Y, ad 

2963. Keifarillijen Majesteetin Plakaatti jubel-juhlasta, joka kaikisſa 
emangelifisfa Lutherukfen feurakunnisfa, Suomen Jforuhtinanmaasfa on mietet: 
tämä muistokſi Piplian ulosantamifesta Suomen Fielellä Pakfijataa muotta fitten. 
Annettu - - 18 p. Toukokuusſa 1842. Helfingisfä, - - 1842. 1, a — 
* Jubel-Juhlan Tekstit Suomen Jforuhtinanmaasfa 31 p. HeinäPunsfa 1842. 
Ja a. 4. 

2964. Keifarillilen Majesteetin Armofa määrätyt Jubel-Juhlan Tekstit 
Suomen Jforuhtinanmaasfa 31 p. Heinäkuusfa 1842. Turusa, J. C. Frent⸗ 
Pellin ja Pojan luonna. UY, a. 8. 
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2965. Hänen Keisarilliselle Korkendellenss Waltakunnan Perilliselle 
Cesarewitsch ja Iſoruhtina ALEKSANDER NIKOLUICBITSEHELLE, 
Keisarillisen Aleksanderin Universiteetin Korkialle Kanslerille, alamaisimmasti 
Universiteetin Nuorisolta "). a. 8. 

a. * Hänen — - Valtakunnan + - Nuorisolta. I Finlands allmänna Tid- 
ning N:o 122, d. 31 Maji 1842 | 


e 2966. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus ajasta, jonka jälkeen 
Ruotfin fetelirahat lakkaawat Fäymästä Suomesfa. Annettu Helfinginkaupun- 
gisfa 2 p. Kefäkuusfa 1842. Helfingisfä, - - 1842. a. 4. 

2967. Keifarillilen - - Julistus koskewa mastaikaista toimitusta rahan 
uloslainaamifesta fotamieshuoneen ja fotapuustellien Fasfoista, Annettu - - 
22 p. Kefäkuusfa 1842. Helfingisfä, - - 1842. "aa 

2968. Almanafka, - - 1843, Helfingforfin - - Egwatoria, -- Wenäjän 
maan Pää:obfermatoriumia - - Kejfariifen - - Kejfarillijelta - - Kuun pime- 
nem. 7 p. Joulu-Kuufa. Er. myydään -- 4 Fop. Hopiapa. Helfingforfi fa, I. 6. 
- - työnä. 1 a 24. Bihanget: * Zurra-jymistä, joita myös Härkinjywikfi, 
Härän: hampaikfi, AFan-hampaikfi, Tora-hampaiFfi ja Karjun-hampaikfi mainitaan. 

2969. Almanakka, - - Syntymän. 1843, Oulun - - 65 gr. 1 min. 
- - 4 gr. 47 min. - - työnä. 1 a 24. Bihanget: *Zurra-jymistä, - - 
mainitaan. 

2970. RKeifarillilen Majesteetin Armollinen Julistus Suomen tullizafioita 
Poskemain afetusten muutoffesta erinäifisfä ofisja. Annettu Helſinginkaupungisſa 
14 p. HeinäFuusfa 1842. Helfingisfä, - - tykönä 1842. a. A. 

2971. Keifarillijen - - Julistus jonka Fautta, mitä ennen on fäätty 
Suomen tullipalmelusmiesten ja tullipalmeliain jälkeenjääneille leskille ja lapfille 
annattamain penfionein lumusta, tulee muutetukji. Annettu - - 14 p. Heinä 
Punsfa 1842. Helfingisfä, - - 1842. a. 4. a 

2972. Keifarillijlen - - Sääntö Suomen Iſoruhtinakuntaan ulkomailta 
tuotamain Pauppa-Faluin ftemplaukfesta. Annettu - - 14 p. Heinäkuusfa 1842. 
Gelfingisfä, - - 1842. 3/ a. 4. 

2973. SKeifarillifen - - Julistus fiitä, että Fielto mastoin palowiinan 
mwiemistä Suomen Lapinmaalle, on jälkeen-elettämä muidenkin mäkemäin Juomain 
fuhteen. Annettu - - 24 p. Elofuusfa 1842. Helfingisfä, - - 1842. 1 a. 4. 

2974. Keiſarilliſen - - Julistus että Hänen Keifariliinen Korkeutenfa, 
Gefaremna ja Jforuhtinatar MARIA ALEKSANDROMWNA on omuellifesti 


*) Den 29 Maji 1842. Af JOHAN GABRIEL LINSEN. 
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fynnyttänyt Tyttären, joka on nimitetty ALEKSANDRAKSI ja jollen on 
annettu Keifarillilen Korkeuden kunnia⸗nimi. Annettu Tſarſtoje-Selosſa 19 p. 
Elofuuta, 1842. Helfingisfä, - - 1842. a a. A. 


2975. Keifarillijen Majesteetin uudistettu Armollinen Asetus ſtemplatun 
paperin makſosta Suomen Iſoruhtinanmaasſa. Annettu Helſinginkaupungisſa 
8 p. Syyskuusſa 1842. Helfingisfä, - - 1842. BY, a 

2976. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Julistus manhemmalla preilillä 
myntättyjen Wenäjän Fupari: eli maski-rahain räknäämifestä hopiasfa. Annettu 
- - Lofafuun 6 p. 1842. Helfingisjä, - - 1842. 1, a 4 

2977. Keifarillijen - - Asetus lamiammasta oikeudesta Faupantekoon 
maamäen miljoilla ja teokfilla Suomesfa. Annettu - - 6 p. Lokakuusſa 1842. 
Helfingisfä, - - 1842. VY, a. 4 

2978. Keifarillilen - - Julistus, Poskewa muutosta fäännösfä fen ajan 
määrästä, jonfa maras on melmollinen olemaan Kruunun tydsfå, palkitakſenſa 
filä marastetun omaifuuden armoa. Annettu - - 6 p. LoFaFuuta 1842. Hel 
fingisfä, - - 1842. a. 4. 

2979. Keifarillilen - - Julistus vikeuspaikasta, josfa walitukſet mastoin 
merimies-huoneen bdireFfjoneilta tehtyjä päätökfiä ja toimitukfia eteen=otetaan ja 
tuomio niiden päälle langetetaan. Annettu - - 6 p. Lokakuusſa 1842. Hel 
fingisfjä, - - 1842. 1 a. 4. 

2980. Keifarillilen - - Jnstruftioni eli Sääntö BanfFo-Fomfarjukfille 
Viipurin ja Oulun Faupungeisfa. Annettu - - 26 p. Lokakuuta 1842. Helfingisfä, 
- - 1842 15/ a. 4. 

2981. Keifarillifen - - Julistus joka, paitti muuta, koskee nyt pruukat 
taman ftemplatun paperin poismaihtamista uutta, tuleman muoden alusta pruw 
Fattamaa ftemplattua paperia masten. Annettu - - 27 p. Lokakuuta 1842. 
Helfingisfä, - - 1842 a. 4. 

2982. Keifarillilen Majeftätin Armollinen Julistus, tullimartivista riikin 
rajalla Ruotfin ja Norjan maltaFuntia masten niinmyös Wiipurin läänisfä. 
Annettu - - 15 p. Marraskuusfa 1842. Helfingiefä, - - 1842. 4. 4 

2983. * MarFgongi-Taksa, Hämenlinnan Läänifjä, Wuona 1842. --- 
Hämenlinnan Maan:Kontorijta fe 21 päimä MarraskFuufa 1842. - - -. — 
* Markegängs-Tara, uti Tamaftehus Län, För år 1842. - - —. UY, a. Fol 

2984. * Uudenmaan Läänin Markonki Takſa Wuonna 1842. --- 
Uudenmaan Läänin Maan-Konttorista, 22 Marraskuusfa 1842. ---. 1, a. Fol.*) 


*) Tryckt i Helsingfors, hos Simelii Enka, 1842. 
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2985. * Wero⸗hinnan määrä Wiipurin Läänisjä Vuonna 1842. - - -. 
Annettu Wiipurin Maa: Konttoorisfa 28 päimänä Marras-kuuta 1842. - - -. 
1, a. Fol. 


2986. Keifarillijen Majesteetin Plakaatti neljästä yhteifestä juhla: Piitos- 
paasto: parannus: ja rufous-päimästä, - - Jforuhtinanmaasfa - - 1843. An: 
nettu HelfinginFaupungisfa 28 p. Marraskuusfa 1842. Helfingisfä, - - 1842. 
1 a — * Nukouspäimäin Tekstit Suomen Jforuhtinanmaalle muonna 1843. 
la a. 4. 


2987. Keifarillilen Majesteetin Armofa määrätyt RuFouspäimäin Tekstit 
Wuonna 1843. Exemplari myydään oſaan Pop. Hopiasfa. Turufa, Pais 
netut J. C. Frendellin ja Pojan Kirja-Painofa. Y, a. 8. 


a. SKeifarillijen - - Rukous-päimäin - - Hopiafa. Turuſa, Präntätty 
Christ. Ludv. Hjeltin työnä. a. 8 — b. Rukfouspäimäin Tekstit Suomen 
Iforuhtinanmaalle muonna 1843. Waasasa 1843, Yräntätty C. G. Wolffin 
Kirjanpräntifä. Ya a 8. 


2988. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Jnstruktioni eli Sääntö Manu: 
faPtuurdireksjonile Suomesfa. Annettu - - 7 p. JouluFuusfa 1842. Helfin- 
gisfä, - - 1843. 11, a 4. 


2989. Keifarillilen -- - Julistus fiitä, että fe Suomen Keifarillijen Se: 
naatin Huoneenhallitus-departementtiin mwälisajakfi fäätty Ofakunta tulee lakkaa: 
maan. YUnnettu - - 8 p. Joulukuuta 1842. Helfingisfä, - - 1842 a. 4. 


2990. Keifarillilen - - Julistus Foskema fen edesmastaukfen liFeifempää 
määräystä, joka feuraa huoneh:vifitieraukfia ja etfintöjä Suomeen lumwattomasti 
tuodun Fauppatawaran perään. Annettu - - 12 p. JouluFuuta 1842. Hel: 
fingisfä, - - 1842 1 a. 4. 


2991. Keifarillijen - - Julistus koskewa fäätämykfiä mastoin lumatonta 
Pauppa:tamaran Fuljetusta Suomesta Venäjän Keifarillijeen waltakuntaan, paitfi 
muuta. Annettu -- 12 p. SouluFuuta 1842. Helfingisfä, - - 1842 1 a. 4. 


2992. Keifarillilen - - uudistettu Saalis-taksa Tullilamarein palmelus: 
miehille ja palmelioille Suomen Jforuhtinanmaasfa. Annettu -- 15 p. Joulu: 
Puusfa 1842. Helfingisfä, - - 1843. 1 a 4. 


2993. Guomalaisista Biblioista. Lyhy Fertomus jonka on Fkirjoittanut 
REINHOLD HERTZBERG, Suomen Biblia-Seuran Kirjaswaran Haltia, Kappa: 
lainen ja v. Pastori Turufa. YPräntätty Suomen Biblia⸗Seuran Fustannukfella. 
Turufa, Joh. Christoffer Frenkelliltä ja Pojalta. WSuonna 1842. 31,4. 8. 


STA 


2994. 589 Wekkulin Potoperä. — LeikPisLaulu JUSSI MAIJAN POJAALTA. 
Turusa, 1842. Painettu J. G Frendellin ja Pojan luona. Imprimatur. 
J. M. af Tengström. WY, a. 8. 


a. 80 Wekkulin - - Tengström. 1/, a 8. — b. 89 Wekkulin - - Teng- 
ström. 1 a. 8. | 


2995. Neuwo Kristillifesti malmistamaan itfiänfå Herran Pyhälle EH: 
toollifelle, ynnä Giiheen Puulumaifet Rukoukſet. Suomentama I. w. ELMGRENiltÅ. 
Turusa 1842. Painettu Christ. Ludv. Hjeltin tykönä omalla Fustanufjfella. 
2 a. 12. 


2996. Ainoa Tie Jjankaikkifeen Elämään. Suomentama 3. w. eLmeneniltä. 
Turusa 1842, Painettu - - tykänä, omalla Pustannuffella. 2! a 12. 


a. Ainoa - - Clämään Kristillijesjä Saarnasfa. Zoifena Helluntai:Päiz 
wänä 1826, ofotettu P. L. SELLERGRENiltä. Ruotfista fuomennettu. Helfins 
gisfä, Waſeniukſen präntistä. 1844. A. C. Ohmannin PFustannukfella. 3 a. 8. 


2997. Humi-Lauluja Hämehestä. — Lennä, laulu, lehti läyhä! Suomen foiton keino 
töyhä. 1:nen Vihko. Helsinkissä, &. O. Waafenins, 1842. 2 a. och broch. 
omslag 1/, a. 8. På sista sidan deraf: Hinta: 20 k. $H.*) 


2998. Wendäjän Historia lyhykäifefti Ferrottu. Oelfingisfä präntätty G. 
O. WafeniuPfen tykönä. 1842. 143 a 8 Se N:o 2738 


2999. Hyödyttämäifiä ja Humittamwaifia Kertomutkfia Hhteiſelle Kanſalle 
Kehoitukſekſi hymään ja waroitukſekſi pahasta, joita on koonnut ja ofittain 
Suomentanut H. NYMAN. Enſimmäinen Wihko. Oulusa, 1842. YPräntännyt 
G. E. Bark, omalla FustannuFfellanfa. 101 a 8 — Hyödyttämäifiä - - 
Toinen Wihko. Oulusa, 1846. YPräntätty CG. E. Bardin tykönä. 127, 4.8. 


3000. Ge hurſkas Moſes. Sakſan Fieleftä fuomennettu. St. Pietar- 
borisfa, Myydän, K. Meierin PFirja-puodiffe, Herne ja Mefdanffin Faun kol 
traffa, Apothekarin Strandin Fartanoffa, No 26 ja 56. 1842. VY a. 12. 
På sista sidan: YPräntätty Jvoerfenin tykönä. XVIII. 

a. Hurskas Mofes. - - Fielestä - - PFirjazpuodisfa, - - Mefdanskin Faun 
kolkasſa, - - Fartanosfa, N: 26 ja 56. Sortawolasfa, Painettu C. IV. Holm: 
ftr$min Kirjaräntisfä. 1848. XVIII. 1/5 a 12. 


3001. KRISTIAN SKRIWERin mwoimallinen Fehoitus ufkollijeen Rukonkſeen. 
”) Cft-puhe - - - Janafalasta 15:nä päimänä Marras kuuta 1841. är undertecknadt 


af författarene KUSTAA PATURI. Zilan Mies. 6. sILEENI. Seurakunnan Lukkari. Fyra till 
skriften hörande Musik-Bilagor skola äfven finnas. 
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Sakſan Fieläftä fuomennettu. St. Pietarborisfa, Myydän, K. Meierin Pirjas 
puodiffa, Herne ja Meſchanſtin Faun Polkaffa, ApotheFarin Strauchin Partanoffa, 
o, 26 ja 56. 1842. 3/,a. 12. Vid slutet: Präntätty Jverfenin tykönä. XIX. 

a. KRISTIANI - — Fielestä - - Firja-puodisfja, - - Mefdhanskin - - Fols 
Fasfa, - - Fartanosfa, N: 26 ja 56. GSortamolasfa, Painettu C. WW. Holms 
ftrömin Kirjaräntisfä. 1848. XIX. 1! a 8. — b. KRISTIAN - - usfollifeen 
Rukoukfeen. St. Pietarborisfa, Myydään, - - Herne Fadulla, Punafen ja 
Kimwifen fillan mälillä, Thalin Fartanosfa, N:o 20. Helfingifä, Suomalaifen 
Kirjallifuuden-Seuran Firjapainosfa, 1850. 1 a 8. På sista sidan: XIX. — 
C. KRISTIANI - - MNufouFfeen. Sakſan Fielestä fuomennettu. YWaafasfa, 1852. 
P. M. J. Lundbergin Firjapainosfa. Kustantajat: Rengwift & SauFFo. 7/3 a. 8. 


3002. Sloittawainen ja opettamainen ajanmieto Ruorelle Kanfalle. En⸗ 
fimäinen Firja. Siitä miifaajta mieheftä, jolla Folme poikaa oli, St. Pietar⸗ 
boriſſa. Präntätty Jverfenin tykönä. 1842. 34, a. 8. 

3003. Wähä RuFous-Kirja Lapfille, Nuorukaifille ja Wanhimmille Chri- 
ftityille o. H. w. EKLUNDHILDA, $uningallijeloba Huomi-Saarnajalda. Suomeri 
Päätty JOHANNES TULINDBERGILDA, Suomen Seurakunnan Kappalaifeldba Ruotfin 
Waldakunnan Pää-Kaupungifa. Kolmella Kumaurilla. Stokholmisa, 1842. 
Ludvig Obergin Puftannurella. 3!!/,, a 12. Vid slutet: Stodholmifa, El⸗ 
menin ja Granbergin Kirja-Präntifä. Vuonna 1842. 


+ 3004. * Uuden Wuoden Toiwotus. - - -. + Cdesmernnen Wuoden muu: 
toret Seuramaifija GSeurakunnifa. - - -. St. Pietarborifa, finä 1 päimänä 
Januari Puufa Wuonna 1843. SAMUEL TALLGREN, GCantori ja Ludari Suo: 
men St. Marian SeuraFunnafa. Jum - - den 21 December 1842. Dr. 
S. Kutorga, Genfor. Y, a. 4. 


3005. Riitto Kaupanteosta ja GSeilaukfesta, päätetty Hänen Majesteet: 
tinfa Wendjän Keifarin ja Hänen Majesteettinfa Jfobritannian ja Irlannin 
yhdistettyä maltakuntaa hallitfeman Drottningin mälilä, S:t Pietarpurisfa 30 
p. JouluPuusfa 1842 (11 p. Tammikuuta 1843), Fahden eri artikkelin Fansfa. 
Helfingisfä, J. SimeliuFsen Perillisten tykönä 1843. 2Y, a. 4. 


3006. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Julistus fiitä, mitä täytet: 
täisfä Joulukuun 12:nd p. 1842 annettua YArmollista Julistusta mastoin luz 
watonta Fauppatamaran Fuljetusta Suomesta YWlenäjän maltakuntaan, on mis: 
fiefä ofisfa maariin otettama. Annettu HelfinginFaupungisfa 16 p. Tammikuuta 
1843. Helfingisfä, J. SimelinFeen Lesken tykönä 1843. 1, a. 4. 

3007. Keifarillijen - - Julistus, koskewa Fruunulle tuleman ulosteon lat: 
Pauttamista fiitä peritystä eli muusta omaifuudesta, jonka Hänen Durchlauch⸗ 
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tinfa Waldekin Ruhtinan alamaifet uloswiewät Wenäjän mallan alaifista maa: 
Punnista. Annettu - - 16 p. Tammikuuta 1843. Helfingiefä, - - 1843. 1/, a.d. 


3008. Keifarillijen - - Instruktioni eli Sääntö Tullipiirien Päämiehille 
Suomesfa, Annettu - - 15 p. Maaliskuuta 1843. Helſingisſaͤ, J. Sime⸗ 
liuksen Perillisten tykönä 1843. 17, a. 4. 


3009. Keifarillilen - - Julistus Lomiifan, Porin, Kristinan ja Waaſan 
Paupungeillen annetusta oikeudesta, panna marustohon misfejä ulompaa, kuin 
Ytämeren tienoista, tuotamia tamaroita. Annettu -- 22 p. Maaliskuuta 1843. 
Helfingisfä, - - 1843. aga 4. 


3010. Keifarillilen - - Julistus Poskewa muutosta fäätämmykfisjä ulte- 
maan tamarain pasfitukjesta ja kuljettamiſesta MaaFunnan fifällä. Annet 
30 p. Maaliskuuta 1843. Helfingisfä, - - 1843. VY, a 4. 


3011. Keifarillifen - - Julistus marastetun tamaran palkitfemifesta työn 
' teolla, Puin jutunsomaifen oikeus on Kruunun. Annettu -- 27 p. Huhtikuusja 
1843. Helfingisfä, - - 1843. '/ a. 4. 

3012. SKeifarillilen - - Julistus koskewa Fruunulle tuleman ulosteon lat 
Pauttamista fiitä peritystä eli muusta omaifuudesta, jonka Hesfen Kuur:ruhti 
naan alamaifet ulosmiemät Wenäjän mallan alaifista maaunnista. Annettu 
- - 27 p. Huhtikuuta 1843. Helfingisfä, - - 1843. a. 4. 

3013. * Jnstruftioni eli Ohjennus RNajafiskaaleille riikin rajan tienvoisfa 
Ruotfin ja Norjan maltakuntia masten. I, a. 4. Vid slutet: Suomen Ke 
farillifen Senaatin Huoneenhallitus-departementiltä 10:nä p. TouFoFuusfa 1843 
wahwistettu, todistaa Armollifen Fäskyn jälkeen A. L. Born. Helfingisfä, - - 1843. 


3014. * Jnetruktioni eli Ohjennus Raja-fiskaaleille MWiipurin Läänisfä. 
3/g a. 4. Vid slutet: Wahmwistetta Suomen - - Huoneenhallitus-Departemen: 
tiltä 10 p. Toukokuuta 1843; todistaa - - Born. Helfingiefä, - - 1843. 


3015. Keifarillifen Majesteetin. Yrmollinen Julistus Faupanteosta Gao 
men Jforuhtinanmaan ja Pröisſin FuninFaan maltakunnan mälillä. Annettu 
HelfinginFaupungisfa 17 p. TouFoFuuta 1843. Helfingisfä, -- 1843. Yy ad. 


3016. Keifarillilen - - Julistus muutetnista tullimääräytfistä erinäifid 
Suomen Jforuhtinan maasta ulosmietämiä puukaluja marten. Annettu - - 17 
p. ZoukoFuuta 1843. Delfingisfä, - - 1843. I, a A. 


3017. Keifarillijen -- Asetus Oikeudenkäymifestä Lagmannin⸗-Oikeukfisſe 
—— 4 Annettu St. Pistarpurisfa 12 (24) p. Toukobunta 1843. 
Helfingisfjä, N - - 1843. g a. 4. 


e 


—" "m"... — — - 
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3018. Almanakka, Karkaus-Wuonna - - 1844, Helfingforfin Horitſon⸗ 
tin - - Pullomasja. - - Suomesfa. Kuun Pimen. 31 päim. Touko Kuusſa. 
Kuun Pimen. 24 päim. Marras: Kuusfa. Ekſ. - - Helfingforfisfa, - - ty= 
könä. 1 a 24. Bihanget: *Riihispefien tahi uunien afettamifesta, ynnä neu- 
moja bheijän lämmittämifestä. (Muutamalta Suomen Talollifuuen: Seuran 
ofallifelta). 


3019. Almanakka, - - 1844, Oulun - - 65 gr. 1 min. - - 4 gr. 47 
min. - - tykönä. 1 a 24. Bihanget: * Riihi-pefien - - ofallifelta). 


3020. Almanakka, Karkaus Wuonna - - Chrifturen Syndymän 1844. 
Haaparannan Horizontin - - 505 min. - - Egvatoria, ja 243/, ajan-min. Jdän 
puolella Stofholmin Observatorinmia. Ulosannettu Hänen Kuning:fen Maj:tins 
Armollifen Afettamifen jälkeen Hänen Tieto Academialdans. Stodholmisa, 
Yrändätty P. A. MRorstedtin ja Pojan tytönä. Exempl. myydään - - 4 ft. 
Banco R. 1 a 16. 


3021. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Julistus että Hänen Keifaz 
rillinen Korkeutenfa Jforuhtinatar MARJA NIKOLAIEMNA onnellifesti on 
fynnyttänyt Pojan, joka on faanut Keifarillijen Korkeuden Punnianimen. An: 
nettu G:t Pietarpurisfa 23 p. Heinäkuusfa 1843. Helfingisfä, J. SimeliuFsen 
Perillisten työnä 1843. 2a. 4. 


3022. Keifarillijen - - Julistus FosFewa muutosta muutamisfa fäännöisfä, 
Paamittarein työspalkoista Wiipurin läänisfä. Annettu HelfinginFaupungisfa 
19 p. Syyskuufa 1843. Helfingisfä, - - 1843. a. 4. 

3023. Keifarillifen - - Julistus että Hänen Keifarillinen SKorkeutenfa 
Gefaremna ja Jforuhtinatar MARJA ALEKSANOROVNA onnellifesti on 
fynnyttänyt Pojan, joka Keifarillifen . Korkeuden Funnianimellä on mainittama. 
Ynnettu Warſchaun Faupungisfa 8 p. SyysFuuta 1843. Helfingisfä, -- 1843. 
Ya a. 4. 


3024. Keifarillilen - - Gymnaaſi⸗ ja Koulu-järjestys Suomen Iſoruh⸗ 
nanmaalle. . Annettu HelfinginFaupungisfa, 6 p. Marraskuuta 1843. Helſin⸗ 
gisfä, - 1844. 101/, a. 4 och 5 Tabb. 24 a. Fol. 


3025. Keifarillilen - - Asetus FuinFa irtainen omaifuus peritään, jonka 
Suomesſa Puollut, maan ei tämän maan afukkaakfi luettama, Wenäjän alamai: 
nen, taikka Wendjän maalla Fuollut Suomen afukas jälkeenfä jättää; niinmyöds 
misfä perinnön ja testamentin riidat fellaifesta omaifuudesta tulemat tutkinnon 
alle otettamiFfi, paitfi muuta. Annettu Oelfinginkaupungiefa 6 p. Marraskuuta ' 
1843. Helfingisfä, - - 1844. 1 a. 
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3020. Keifarillijen - - Julistus fiitä, mitä Frankriikbisfå Wendjän kon⸗ 
fulein, ja Wenäjänmaasſa Frankriikin Ponfulein, tulee toimittaa, Luin fiellä joku 
heidän maanſa miehistä Puolee. Annettu -- 13 p. Marraskuusfa 1843. Hels 
fingisfä, - - 1843. Y a. 4. 


3027. * Uudenmaan Läänin Markonki-TaFfa Wuonna 1843. - - - Uuden: 
maan Läänin Maan:Konttorifta, 21 PMarraskuusfa 1843. - - -. a. Fol.*) 


3028. * MarPgongi-:Takfa Hämeenlinnan Läänisä Wsuonna 1843. - - -. 
Hämeenlinnan Maan-Kontorifta fe 21 päimä Marraskuufa 1843. - - -—. — 
+ Markegaängs⸗Taxa uti Tamaftehus Län För är 1843. - - -. !g a. Fol. 


3029. * Wero⸗hinnan määrä Wiipurin Läänisjä Vuonna 1843. - - -. 
Annettu Wiipurin Maa-Konttorisfa 21 päimänä Marras-Puta 1843. - - -. 
1, a. Fol. 


3030. * Waaſan Läänin Markonki⸗Takſa Wuonna 1843. - - -. Raa: 
fan Länin Maan:Konttorista 29 päim. MarrassKuufa 1843. - --. g a. Fol. 


3031. Keifarillijen Majesteetin Plakaatti neljästä - - Juhla⸗, SKiitvs:, 
Paastoz, Parannuss ja Rukouspäimästä, jotka nli Foo - - Yforuhtinanmaan 
- - mietettämät omat - - 1844. Annettu Helfinginkaupungisfa 27 p. Marra& 
kuusſa 1843. Helfingisfä, - - 1843. 1 a — * Rukouspäimäin Tekstit 

Suomen Jforuhtinanmaalle muonna 1844. 1 a. 4. 


3032. Keifarillijen Majesteetin Armofa määrätyt Rukous-päimäin Teks⸗ 
tit Wuonna 1844. Exemplari myydään 4 ofaan top. Hopiafa. Turuſa, 
Präntätty Christ. Ludv. Hjeltin työnä. 1 a. 8. 

3033. UsFon Oppi Autuuteen Pyhän Apostolin Paawalin Lähetys-kir: 
jasfja ECphefiläisten tygö, jonka Enfimmäifen Lumun tämän Fautta yEfinkertaifesti 
felitti ja eteenafetti FREDRIK GABRIEL HEDBERG, vice Pastori ja Philofoph. 
Magisteri. Niin me fis ſikſi fen pidämme, että ihminen tulee wanhurskaakfi Uskon kautta ilman Latu 
töitä.” Rom. 3, 28. Zurusfa, 1843. YPräntätty J. C. Frendellin ja Pojan 
luonna. 141 a. 8. 

a. Usfon - - tykö, - - 28. Toinen Ylöspano. Turusfa, 1844. Praͤn⸗ 
tätty - - luonna. 147 a. 8. 

3034. J. N. Se määrä oma Wanhurskaus joka ulosfulkee niin monta 
fielua Taimaasta. Eteen afetettu yhdesjä Kristillifesfä Saarnaefa, joka pidet: 
tiin Hellebergan Kirkosfa, Kuudentena Sunnuntaina P. Kolminaifuuden jälkeen 


*) Tryckt i Helsingfors, hos Simelii arfvingar, 1843. 
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1826. P. 1. sELLERGRENIItÄ.  Ruotfista SuomeeFfi Päätty, Turusfa, 1843. 
Präntätty J. C. Frendellin ja Pojan luona. 25 a. 8. 


a. Jefukfen Nimeen MWäärä Oma-Wanhurskaus Joka fielut estää Tais 
maan Waltakunnasta. Jonka on Hellebergan Kirkosfa RNuotfin mwaltakunnasfa 
Kudentena Sunnuntaina P. Kolminaifuuden Päimästä Christilifesfä Saarnas: 
fanfa felittänyt. r. L. seLLERGREN. Ruotſin kielestä SuomeFfi Pirjoittanut ja 
Pustantanut m. r. *) Kuopiossa Prdntätty J. Karstenin tykönä 1845. 4!/, a. 8. 


3035. Ahlmannin Pitäjä-Kouluin Aſetukſet. Turusa 1843. Pai: 
nettu Christ. Ludv. Hjeltin tyköänä. 155 a 8. **) 


3036. Neuwoja Hedelmä-puitten ja Penfasten Kasmattamifesta. Turusa 
1843. Painettu Christ. Ludv. Hjeltiltä. 1 a 8. 

3037. JOHAN BVBUNIANJN elämäkerta. ”Kusfa (ynti on ſuurekfi tuttu, fiinä 
on Armo ylönpaltijeki tuttu.” (Rom. 5, 20) SaFfafta Suomekfi Fäännetty. MWiiz 
purisfa, 1843. YPräntätty J. Cedermwallerin ja Pojan tykönä. 1 a 12. 

a. JOHAN - - Fäännetty. Toinen ylöspano. St. MikFelisfä, 1849. 
I. Cederwaller poikineen. 1 a 12. 

3038. Wanha Saara Amerikasfa. Wiipurisfa, 1843. YPräntätty I. 
Cederwallerin ja Pojan tykönä. !'/o a 12. 

a. Wanha Saara Amerikasfa. Toinen ylöspano. St. MikFelisfä, 1849. 
J. Gederwaller poikineen. 194 a. 8. 

3039, *”Sumalan waldakunda on lähestynyt; tehkät parannus, ja uskokat Gvangeliumi.” Marc. 
1. 9. 15. [Kuule, O, ihminen, näitä painamia janoja! - - -. Helfingisjä 
1843, I. SimeliuFfen Perillisten tykönä. Gillas till tryckning. Borgå Dom- 
kapitel den 13 April 1843. På befallning: Adolf Siren] Y a. tvär 8. 
= 3040. Aſetukſet Säästö:Pankille, jonka Fabriiki:Työwäellenfä owat afets 
taneet Finlayson & Comp. &Helfingisfä, Präntätty J. Simeliukſen perillisten 
tykönä 1843. a. 8. 

3041. Jhmifen Turhista Ajatukfista. Kuinka maarallijet ne omat mei: 
dän Autuudellemme; ja PuinFa me niistä woifimma päästä. THOMAS GOODWINI 
enfin GCngelftan Fielellä Firjoittanut, mutta fiitä fiitten Pakfi Kääntäjää SaFfan 
Kielekfi Kääntäneet ja fen jälkeen Ruotfin KieleFfi Fäännetty. Suomekfi Tirjoit- 
tanut ja Pustantanut m. r *) Jacob. 4: 8. Puhdistakaat käteenne, te Syntifet, ja verats 
Zaat teidän jydämenne, te kakfimielifet. Helfingisfä, Präntätty Waſeniukſen tykönä, 1843. 
6 a. 8. 


*) HENB. RENQVIST. — **) Ifrån Svenskan öfversatte af REINH. HERTZBERG. 
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3042. Joukkahainen. Läsning i verlande ämnen, Utgifoen af Östers 
bottningar. — Sade unge Joukkahainen: ”Kanske vet jag ett od annat..." Kalevala, 30. 
Första Häftet. Helsingfors, Waseniuska Boktrykeriet. 1843. 63, a 8 — 
Joufahainen. Ströskrift, utgifven af Österbottniska Afdelningen. Sade - - 
Joukahainen: — - 30. Andra Häftet. - - 1845. 14 a 8 — Joukahainen. 
- - 30. Tredje - - Helsingfors, J. C. Frendel & Son. 1848. GY, a 8 

3043. Aamu: ja Ehto:Wirfi ja Fafi*) muuta Hengellijtä Wirttä. 
Wanhaſta Ruogalaifefta MWirfi-Kirjafta Suomekfi Fääntänyt m 2 **) Hefin: 
gisfä, Präntätty WafeniuFfen tykönä, 1843. 1 a 8. 

3044. Bibliallinen Historia, Wanha ja Uufi Zestamentti, Jonka on, 
Joh Hybnerin johdon jälkeen, Lyhykäijyydesjä fuomentanut eusr. an. 
SAXBiCK. Oulusa, 1843. Yräntännyt Christian Ewert Bard, Omalla kus 
tannufjfellanja. 8 a 8. , 

a. Bibliallinen - - jonka - - Oulussa, 1854. - - kustannukfellanfa. 
Tag a. 8. — Biblia-Hiftoria, eli Kertomukfia P. Raamatufta, jonka Joh. 
Häbnerin mukaan Ruottikfi Firjotti. L P. GAGNER. Suomennettu. Kuo 
piosfa, präntätty J. Karftenin työnä. 1843. 5 Vv, a 12. 

3045. Neuwoja kaikille fäädyille rikkaakfi ja onnellifekfi pääfktäkjenfä. 
Benjami GFranklinin mukaan. Suomentanut JAAKKO — JAAKONPOIKA 
Porwossa, präntätty P. MWiderholmin tykönä, 1843. A E Ohmannin kuſtan⸗ 
nuffella. 2 a 12. Se N:o 2403. b. | 

3046. Jeſus, ihmifen fydäntä Folkuttama. —soHANNES GOssnEnilta 
Suomentanut JAAKKO JAAKONPOIKA. %Yormossa, - - 1843. - - Pustannubfella. 
41, a 12. 

a. Sefus, — - JAAKONPOIKA. Toinen Painos. Helfingisfjä, Suomalaifen 
Kirjallijuunden Seuran Firjapainosfa, 1849. Ohmannin Kirjakaupan Pustan: 
nufjella. 4143 a 12. 

3047. Kanfalunnan Kirja. Zyön Kunnia, jonga € J. L. ALMQUIST. OB 
RuotiFfi Kirjottanut ja JAK. JOH. MALMBERG. Suomentanut. Kuopiosfa, präntätty 
S. Karftenin tykönä. 1843. 115 a 12. 





a. Kanfakunnan - - jonka —- aLMovisT on Ruotfiffi - - maLmaFrc Ou: 
mentanut. - - Karstenin - - 1843. 11, a. 12. 


+) Rätteligen folme, ty här finnes, icke allenast Aamu-Wirfi RN:o 360. Ehto⸗Wirſ 
N:o 38. Rukouns-WViri N:o 232. (såsom i N:o 2554 af denna Förteckning) samt Puik 
tutus Wirſi Katumukjeen, utan ock Wirſi Hengellijejtä Sodasta. 

**) HENR. RENOVIST. 
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3048. Kertomus ror. sairtin, Sakfan-Kielifestå Kirjasta, PuinFa Pohjas- 
AmeriFkan Yhdys-Waltakunnisfa, Kohtuullifuuden Seurat omat eistyneet. Suo: 
malaifille hyödytykſekſi, Keifarillilen Majestetin Fäskystä ulosannettu. YPietarisfa. 
Myydään, K. Meierin Kirja-puodisfa, Herne: ja Meſchanſtin Fatuin kolkasſa, 
Apothekarin Strandin Fartanosfa, Mo. 26 ja 56. 1843. 21/a 12. 

a. Kertomus - - Majesteetin - - ulosannettu. St. Pietarborisfa, Myy⸗ 
bän, - - Pirja-puodisfa, - - Mefdanekin Faun - - N -- 56. CSortamwolasfa. 
Painettu G. BW. Holmfkrömin Kirjaräntisfä. 1848. XXI. 134 a 12. — b. 
Kertomus - - ulosannettu. Toinen Ylöspano. St. Pietarborisfa, - - Herne 
Padulla, Punafen ja Kimifen fillan mälillä, Thalin Partanosfa, N:o 20. Hel: 
fingisfä, Suomalaifen Kirjallifuuden Seuran SKKirjapainosfa, 1850. 15/, a. 12. 
På sista sidan: XXI. 


3049. * Uuden Wuoden Toimotus. - - -. + ECdesmennen Wuoden mu: 
toret Seuramaififa Seurafunnifa. - - - Gt. Pietarborifa, finä 1 päimänä Jaz 
muari Puufa Wuonna 1844. SAMUEL TALLGREN. Cantori ja Ludari Suomen 
St. Marian SeuraPunnafa. Zum - - den 17 December 1843. S. Kutorga, 
Cenſor. Y, a. 4. 


3050. Keifarillifen Majesteetin Armollinen Julistus Lagmannin Päräjäin 
pitämifestä tästedes kakſi Fertaa muodesfa. Annettu HelfinginFaupungisfa 15 
p. Tammikuusfa 1844. Helfingisfä, J. SimeliuFsen Perillisten tykönä 1844. 
Ya a. 4. 


3051. Keifarillilen - - Reglementti Suomen Papis- ja Koulu-fäädyn 
LesPi- ja Orpo-Fasfalle, Annettu - - 20 p. Tammikuuta 1844. Helfingisfä, 
- - 1844. 23/, a. 4. 


3052. Keifarillilen - - Julistus Hänen Keifarillilen Korkeutenfa, Iſo⸗ 
ruhtinatar ALEKSANDRA NIKOLAIEVWNAN yhteenmihkimifeetä Hänen 
Purdlaudtinfa Prinfi FREDRIKIN Fansfa Hesfestä. Annettu S:t Pietarz 
purisfa 16 p. Tammikuuta 1844. Helfingisfä, - - 1844. 3. 4. 

= 3053. Keifarillijen - - Julistus Hänen Keifarillijen KorFeutenfa, Iſo⸗ 
ruhtinatar ELISABETH MICEHAILOMNAN yhteenwihkimifestä Hänen 
Purdlautinfa, Rasfauta hallitfeman Herttua ADOLFIN Fansfa. Annettu - - 
19 p. Tammikuuta 1844. Helfingisfä, - - 1844. 1 a. 4. 

3054. Keifarillijen - - Julistus uloshakemuszafiain menetyffestä, jotka 
Poskewat Keifarillista Fabinettiä eli Alekſander Newskin Fluostaria, taikka ilmes- 
tymät erinäisten, Wenäjänmaasſa yhdeltä ja Suomesfa toifelta puolelta afumain, 
ihmisten mälillä. Annettu HelfinginFaupungisfa, 7 p. Maaliskuuta 1844. Hel: 
fingisfä, == 1844. 1 a 4 . 
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3055. SKeifarilifen - - Julistus, Poskewa 1845:en muoden alusta altain 
GSuomesfa pruukattaman flemplatun paperin Fontrolliftemplausta. Annettu - — 
13 p. MaalisPuusfa 1844. Helfingisfä, - - 1844. g ad 

3056. Keifarillijen - - Julistus, koskewa yhdelle ofalle Suomen Pau 
punkien palmelusmiehistä fuotua ofalliluutta maakunnan civiili ftaatin leski⸗ ja 
orpo⸗kasſaan. Annettu - - 16 p. Maaliskuuta 1844. Helfingisfä, - - 1844. 
1 a. 4. 

3057. Keifarillilen - - Julistus, Cfimiehen-fiaisten ja Jäfenten fäätäs 
mifestä Reifarilifeen Suomen GSenaattiin kolmekſi muolfikaudekfi. Annettu St. 
Pietarpurisfa, 8 (20) p. Maaliskuusfa 1844. Helfingisfä, -- 1844. lg a.4 

3058. Keifarillijen - - Julistus, Poskewma Suomen Pankin depolitioni: 
fetelein panttikasfasta annettamia lainoja ifompiin maanmiljelys-töihin Suomesfa. 
Annettu  Delfingintaupungiefa 15 p. Zoukokuuta 1844. Helfingisfä, — - 1844. 
1/g a. A. 

3059. Riitto Hänen Majesteettinfä MWendjän Keifarin ja Hänen Majes- 
teettinfä, Prdisfin Kuninkaan wälillä, ParFulaisten molemminpuolifesta takaifin: 
lähetykfestä, päätetty Berlinisjä = p. ToukFokuuta 1844. Helfingisfä, - - 
1845. 3 a. 4. 


3060. Keifarillifen Majesteetin Armollinen Julistus, koskewa Suome 
Yloruhtinanmaasta ulosmietämäin terman, piin, potaskan ja Flafi-Faluin muw 
tettuja tullimääräykfiä. Annettu HelfinginPaupungisfa 4 p. Kefäkunta 1844. 
Helfingisfä, - - 1844. 1 a. 4. 

3061. Keifarillijen - - Julistus, koskewa yhdenkaltaijen postirahan mak 
ſoa preimeistä, jotka Suomen Iforuhtinanmaasfa olemain maanpaikkain mälillä 
lähetetään. Annettu Helfinginkaupungisfa, 11 p. Kefäkuusfa 1844. Helfin: 
gisfä, - - 1844. Ya 4. 

3062. Almanakka, Wuonna - - 1845, Helfingforfin - - Suomesfa. 
Aurink. Pimen. 6 päim. Touko Kuusfa. Kuun Pimen. 14 päim. Marras-Kuuöfa. 
Ekſ. - - tykönä. 1 a 24. Bihanget: * Muutama fana mehän Forjoamifesta, 
eli Fäyttämifestä ja miljelemifestä. 

3063. Almanakka, - - 1845, Oulun - - 65 gr. 1 min. - - 4 gr. 47 
min. - - tyFönä. 1 a 24. Bihanget: + Muutama - - wiljelemifestä. 

3064. Almanakka - - Ghrifturen Syndymän 1845. Haaparannan H 
rigontin - - 505 min. - - Cgvatoria, ja 243/, ajansmin. Idän puolella 
Stodholmin Observatoriumia. UWlosannettu Hänen Kuning:fen Maj:tin Armol⸗ 
lifen Afettamifen jälkeen Hänen Tieto Academialdans. StoFholmisa, Yrändätty 
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P. A. Norstedtin ja Pojan tykönä. Erempl. myydään fidottuna ja leikattuna 
4 ff. Banco NR. 1 a 16. 


3065. Guostumus Hänen Majesteettinja Wenäjän SKeifarin ja Hänen 
Majesteettinfa Portugalin Drottningin mwälillä, että Heidän maltakunnisfanfa 
HallituFfet toinen toiſenſa alamaifia Fohden eimät miljele Fruunun oikeutta niin 
ftellä Puolleiten ulkomaalaisten perimifeen, Puin myös ofuuteen fiellä ulosmietä- 
mästä ulkomaalaisten omaifuudesta etc. Päätetty S:t Pietarpurisfa 3 (15) p. 
Toukokuuta ja mahmistettu 26 p. Kefäkuusfa (8 p. Heinäkuusfa) 1844. Hel: 
fingisfä, J. SimeliuFsen Perillisten tykönä 1845. 1 a 4. 


3066. * Liitto Wenäjän ja YPerfian Fahden ForFean HallituFfen mälillä, 
tehty Seheraniofa 3 p. Heinäkuuta 1844 (28 p. Djumabdi-faniskuuta 1260). 
4.*) 


1/, a. 
3067. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus, Hänen Keifarillif. 
Korkeutenfa Jforuhtinatar ALEKSANODONA NIKOLAIEVWNAN Fuolemasta. 
Annettu Tfarskoje Selosfa 29 p. Heinäkuuta 1844. Helfingisfä, - - 1844. 
Vy, a. 4. 
3068. * Onnen toivotus Lovifan Päimänä 1844. a. stor 8. 


3069. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Julistus, erinäifistä fäännöistä 
Suomen ulkomaifen feilauFfen ja Faupanteon hyödytykſekſi. Annettu Helfingin- 
Paupungisfja 28 p. CloFuuta 1844. Helfingisfä - - 1844. 134 a. 4. 

3070. SKeifarillilen - - Julistus, muutokfesta fen harkko⸗ ja raiskeh= 
raudan taiffa manhan raudan tullimääräykfisfä, joka ulkomailta Suomeen tuo: 
daan. Annettu - - 2 p. LoFaFuuta 1844. PHelfingisfä, - - 1844. Vy a. 4. 

3071. Keifarillilen - - Julistus, nykyifen jtemplatun paperin ulosmaihta- 
mifesta fitä ftemplattua paperia masten, joka tuleman muoden alusta on Suo: 
mesſa pruufattawa. Annettu - - 2 p Lokakuuta 1844. PHelfingisfä, - - 
1844. 1 a. 4. 

3072. Keifarillijen - - Julistus toimitukfista, tarkottamista Fartuttaa We⸗ 
näjän Fielen opetusta Suomenmaan opistoisfa. Annettu - - 19 p. Lokakuuta 
1844. Helfingisfä, - - 1844. S a. 4. 

3073. Keifarillifen - - Julistus, weroa antaman raha-jumman lainalfi 


ottamifesta, Saiman ja Suomenlahden mäliin tehtämän Fanaalin kustannukſia 
marten. Annettu —- 23 p. Lokakuuta 1844. Helfingisfä, - - 1844. 3/, a. 4. 


3074. Keifarillijen - - Julistus ehdoista, joilla fitä Suomeen tuotamwille 


+) Tryckt i Helsingfors, hos Simelii arfvingar, 1844. 
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Pauppastawaroillen ofittain fallittua tullimakſon odotusta faadaan nauttia. An 
nettu - - 30 p. Lokakuuta 1844. Helfingisfä, - - 1844. 17, a A. 


3075. *MWerohinnan Määrä Turun ja Porin Läänisä Wuonna 1844. 
---. Turun Maankontorista 20 päimänä Marraskuufa 1844. ---. 1/, a Fol. 


3076. + Markgongi⸗Takſa Hämeenlinnan Läänisä Wuonna 1844. - -— -. 
Hämeenlinnan MaansKontorifta fe 21 päimä Marraskuufa 1844. - - -. 
— + MarkegängszTara uti Tavastehus Län För är 1844. ---. 1/5 a Fol. *) 


3077, * Wero-hinnan määrä Wiipurin Läänisfä Wuonna 1844. - -- -. 
Annettu Wiipurin Maa-Konttorisja 23 päimänä Parras-Fuuta 1844. - - -. 
1/g a Fol. 


3078. * Markkonki⸗Takſa Oulun Läänisä Wuonna 1844. - - -. Oulun 
Läänin Maan-Kontuorista 28 päimänä Marras Fuufa 1844. ---. 1, a. Fol. 


3079. Keifarillijen Majesteetin Plakaatti, Neljästä yhteifestä, - - Ru 
Pous-päimästä, jotka koko - - Jforuhtinanmaasfa omat juhlallijesti - — wietet 
tämät tulemana - - 1845. Annettu HelfinginFaupungisfa 5 p. Joulukuuta 
1844. Helfingisfä, - - 1844. 1 a — *Rukouspäimäin Tekstit Suomen 
Yforuhtinanmaalle muonna 1845. 2. 4. 


3080. Keifarillijen Majesteetin Armofa määrätyt RuFouspäimwäin Tekätit, 
Wuonna 1845. Ekſemplari myydään 1 Pop. Dopiaela. TZurufa, Painetut 
I. C. Frenckellin ja Pojan Kirja:Painofa. Y, a 8. | 

a. Keifarillifen - - RuFous-päimäin - - 1845. Cremplari - - 1, ofaan 
top. Hopiafa. Zurufa, Präntätty Christ. Ludv. Hjeltin työnä. 1, a 8 

3081. Tohtor MARTTI LUTHERUKSEN Kakſi Saarna. Cnfimmäinen: Yu 
malan raFFaubesta lanfennutta ihmis-fukukuntaa Fohtaan, ja fiitä lahjasta, joka 
fen lunastuffekfi ulosannettu on. Zoinen: UsFosta, jolla tämä lahja ykſin ja 
ainoastaan taitaan otettaa mastaan, ja joka Usko on paljaafeen Jumalan Se 
naan perustettu. Ruotfin PFielifestä LUTHERUKSEN Huone-Postillasta Su 
mekſi Fäätyt. Zurufa, 1844. YPräntätyt J. C. Frenckellin ja Pojan luonna. 
3 a 8. 


3082. Lohdullinen Cnnustus KristuFfen Waltakunnasta eli Jefaian Pro 
feetan Meljäkymmenes Luku felitetty Toht. MARTTI LUTHERUTJelta. fuomennettu 
Pitäjän Apulaifelta x. 1. nornuunpilta, niin myös ykſi hengellinen Riemu-lauls 
Muutaman Ruotfin SKielifen hengellijen laulun mukaan Firjoitettu. TZurussa, 
Präntätty Christ. Ludv. Hjeltin tykönä, 1844. 21/,4a 8. 


+) Tryckt i Helsingfors, hos Simelii arfvingar, 1844. 
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3083. Öpetus-Kirja Maamwiljelemifesfå Suomen soreder, 
mennettu: toifesta lifätystä ja parannetusta ylöspansssa m an a 
rillifelta GSuomalaifelta Huoneen Hallitus Seuralta. — beg 
7Y, a. 8. 4 


a. Opetus-Kirja - - Keifarillifelta - - Huoneen: Hat 
3. C. Frendellin ja Pojan työnä. 1846. 7 a. 8. M Zo, 


3084. Hallitus Sääntö ja Kylän Afetus, Lapuan Yas 
muonna 1843. Waafafa, 1844. Wolffin Kirjanpainofa. > uu 


+,” 
3085. Lyhyt Tapa tutkia Kymmeniä Käskyjä, Uskoa 
Sohtori MARTTI LUTHEERUFfelta. MRuotfista fuomenti rraxs m Var 
Pitäjän Apulainen Iſoſa SKyröfä. Waasasa, 1844. Wolffin & sir. 
PP. M. J. Lundbergin Pustannukfella. 3 a 8. vw, 


a. £yhyt - - LUTHERUPJelta - — DURCHMAN. - - fosfa Kyrösfä. 
panos. Se N:o 175. c. f Long 


3086. Meidän Herramme Jeſukſen Kristukfen Kärfimifet & 
edestä edespantu. — Lyhykäififä Kristillifijä Aktin Saarnoifa. Kappalarfersy, 
KRANKalta Windalaſa. Cnfimäinen Oſa. Cüllas till tryckning. Åbo Ime 
kapitel, den 21 Aug. 1844. På befallning: A. A. Ingelius. Waasasa, 1944 
- - Pustannuffella. 2'/g a. 12. ” 


3087. Hyöodylliſia Ajaan Kuluja Yhteijelle Fanfalle, joita Painoon om 
toimittanut P. M. F. Lundberg. Gnfimmäinen mihto. Waaſaſa, 1844. Wolffin 
Kirjanpainofa. 4 a 12. 

3088. Ganan Laskun Koetukfia ja Runon Tähteitä. JAK. JUTEINI. 


Wiipurisfa. Cedermallerin Lesken ja Pojan Kirja-painosta, muonna 1944. 
10 a. 8 


3089. Laufeita JAK. JUTEININ Kirjoista. Wiipurisſa. - - 1844. 31, a. 8. 


3090. N: 1. Meljä Wirren Koetusta JAK. JUTEINILDA. MWiipurisfa. 

- - 1844. — N 2 MWiifi Laulun Laitosta - - 1844. — N 3. Hengen 
Herätykfiä. sak. JUTEINI.  MWaiipurisfa. - - 1844. — N? A. JAK. JUTEININ 
Pieniä Piirrokfia. Wiipurisfa. - - 1844. — N 5. MWakaifia Waͤrſyn Päitä 
JAK. JUTEINILDA. Yfiipurisfa. - - 1844. — N 6. Leikillifiä Wärfyn Päitä 
- - 1844. — N 7. Kaki MWaakaista Runoa. JAK. JUTEINI. Kiipurisfa. 
- 1844. — N 8. Kakfi LeiFillistä Runoa. - - 1844. — N 9. Ba: 
rifia Runon Päitä - - 1844. — MN? 10. RLeikillifiä Runon Päitä. - - 
344. — YR 11. sar. JUTEININ Hupaukfia. Wiipurisfa - - 1844. — N 
D), JAK. JUTEININ oma-teloifia Sanan-Laskuja. Wiipuriefa, - - 1844. — 
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N 13. Pieniä Runoja sax. sUTEININ Kirjoista. Wiipurisfa. - - 1844. — 
RN 14. Humitus-Lauluja. 241. suTEINI. Wiipurisfa. - - 1844. — N! 15. 
Rakkauden Lauluja. - - 1844. — N 16. Juoma-Lauluja. - - 1844. — 
N 17. Muutama Ajatus sak. JUTEININ Tutkinnon Aineista. - - 1844. — 
N 18. Seka-Sanomia, Joita on Pokoillut sax. suTEFINI. - - 1844. — NN? 
19. Sydämen SulatuPfia Jhmifelle. sax. suTEFINI. - - 1844. — N' 20. 
Kisfan Poika. Seikommatkin hengiwäifet, epä-vienet elämäifet owat Herran heimolaiſet, Luojan ſuuren 
fukulaifet armon fautta Pasmaneina. JAK. JUTEINI. — - 1844. — MN 21. MarkFinat. 
Tullen, mennen tiedä ties, ostain, myyden ole mies. Tiedä ties, ole mies. — JAK. JUTEINI. - - 
1844. — N 22. Mainioita Suomesfa. 241. surEinI. - - 1844. Hvar 
och en 14 a. 8. 

3091. Lumun-Laskun Oppi:Kirja, jonka Nuoren Kanſan Hyödytykfekfi on 
toimittanut A. F. BORENIUS. Yromwasti ja Lektori. Helfingisfä, J. SimeliuPsen 
perillisten tykönä. 1844. 3 a. 8. 

a. Lumun-Laskennon Oppi:Kirja, Nuoren Kanfan vöyri toimitti A. F. 
BORENIUS, %Zoinen Paine. Helfingisfä, - - 1848. a. 8. 


30912. *Ulosmeto Suomalaifen Kirjallifuuden * kokoukſesſa 3:tena 
päimänä Huhtikuuta 1844 pidetystä Protokollasta. , a. 8 Vid slutet: 
Helfingisfä, - - 1844. Imprimatur. J. M. af Tengström. 

3092. Neuwoja yhteifelle Kanfalle Pohjanmaalla pienten lasten Paswat 
tamifesta ja ruosimifesta. Helsingin Paupungisfa präntätty J. - — tykänä 
1844. 154 a. 8. 

3093. MatPa-miehet, Vandringsmännen, Runo p. a. wirmannilda. "Diet 
vHülle wird zerträmmert, Und die freve Seele jhimmert, Ju der hdhern Geifter CGhor Immer herrlidzer empor.” 
J. H. Vofs. &Helfingisfä. YPräntätty - - tykönä. 1844. a 8. 

3094. YMWäärän Opin Kauhiftus ja OiFian Opin Puoluftus, eli Selitys 
Kirja, Josfa felitetään mikä nyt tänä aikana täsjä Suomen Maasſa on Wäärä 
Usfon oppi, ja mikä ei ole Wäärä. Ja kutka omat Wäärät Uskolaifet ja 
Määrät Prophetat, joita Jeſus Fäskee Pamahtamaan, ja FutPa ei ole Yäärät 
Uskolaifet eikä Wäärät Prophetat, maikka niitä luultaan määrikfi. — Kawahtalaat 
teitänne Waääriftä Prophetoifta, jotka tulewat teidän tykäönne lammaften waatteilla, mutta fifältä omat he 
raatelemaijet fudet, Matth. 7: 15. Te raktaimmat, älkäät jokaifta henkee uskoko, waan Poetelkaat har 
get, jos be Jumalafka owat; fillä monta määrää Prophetata owat tulleet mailmaa (Sic), 1 Joh. 4: 1. 
Koska Hän liehakoitſee makeilla puheillanfa, niin älä usko häntä; filä feitfemen kauhiſtuſta on hänen fydås 
mesfänjä, Sal. Sananl. K. 26: 25. Helfi imaforfieja, Präntätty J. G. Franc 
Pellin ja Pojan tykönä. 1844. 103 a 8.*) 


*) Af HENR. RENOVIST. 
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a. Bäärän Opin Kauhistus - - Puolustus, - - maasfa - - Uskon-oppi, - - 
Wdäristä Propbetoista, - - lammasten = - jokaista Bhenkeä - - Jumalasta - - maailmaan, — - jfeitfemän 
Pauhistusta — - 25. Kuopiosfa, K. Karstenin Pirjapainosfa ja Pustannukfella, 
1854. 10%, a. 8. 


3095. *1. Taulu. 1 a pat. Fol. — *2. Zaulu. (UA.) 1 a. pat. Fol. 
— *2, Taulu. (B.) 1 a pat. Fol — *2. Taulu. (C.) - - -. Helſin⸗ 
gisfä, J. C. Frenckellin ja Pojan tykPönä, 1844. 1 a pat. Fol. — *3. Taulu. 
(A.) 1 a pat. Fol. — * 3. Taulu. (B.) 1 a. pat. Fol. — * 3. Taulu. (6.) 
1.a pat. Fol — *4. Taulu. - - -. Helfingisfä, - - 1845. a. Fol — 
* 5. Taulu. - - -. Helfingisfä, - - 1845. 1 a pat. Fol — *6. Zaulu. 
--- Helfingisfä, - - 1845. 1, a Fol — * 7. Taulu. - - -. Helfin 
gisfä, - - 1845. 1 a pat. Fol — *8. Taulu. - - -. Helsingissä, - - 
1844. 1 a. pat. Fol. — + 9, Taulu. ---. Helfingisfä, - - 1845. 1 a. pat. Fol. 

3096. Autuuden Oppi Luonnollifesfa järjestykfesjänfä, nuorille ja ykfins 
Pertaifille Iyhykäifimmästi felitetty ERIK PONTOPPIDANIIta. Ruotfista ſuomen⸗ 
nettu. Helfingisjä, Waſeniukſen präntistä. 1844. A. C. Ohmannin Pustan 
nukfella. '/, a 8. 

3097. Lyhykäinen Oppi Kirjaimista ja niihen Tawuihin ja Sanoihin 
afettamifesta; Annettu s * * kiltä. Porkovo6sa, Painettu P. MWiderholmin tykönä, . 
1844. a. 16. 

3098. Sammandrag af Finska Spräketö Formlära, (efter von Becker;) 
till Skolornas tjenöt, af cust. LEONH. STENBÄCK. Borgå, 9. Widerholm. 
1844. 45/ a 8. 
| 3099. Rippi ja Rukous Kirja hartaudekfi Herran Pyhän Chtoollisen 
Wieraille. jonka Ruotſikſi kirjoitti 1. e. caengr. Suomennettu. Kuopiosfa 
1844, YPräntätty J. Karstenin Kirja Präntijä, 4 a 8. 

+ 7 3100. Kriftitty Sotaafeijanfa Saarna JOHANNES GOossnenilta. Ruotin 
kielestä (uomennettu. Kuopiosfa, präntätty J. Karfkenin tykönä. 1844. 19% a.8. 
= 3101. Hää Waatteet. Saarna 20. Sunnuntaina Kolminaifuuden päi 
wäftä. Matth. 22: 1—14. Kuopiosfa J. - - 1844. 1 a. 12. 

3102. Geografia eli Maan Opas. Suomentama a FE. antowisriltd, 
Kuopiosfa, präntätty J. - - 1844. 43, a. 12. 

a. Geografia eli Maan-Tieto. Toinen painos. Kuopiosfa, J. Karsten'in 
Kirjapainosfa, 1855. GY, a. 8. 

3103. Muistutus TZyöntekiällen. '!/, a. 8 Vid slutet: Kuopio, J. 
Karstenin tykönä, 1844. fnprimatur J. von Becker. | , 
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a. Muistutus Työntekiällen. Toinen Ylöspano. St. Pietarborisfa, Myy- 
dään, K. Meierin PFirja-puodisfa, Herne kadulla, Punafen ja Kimifen ſillan 
wälilä, Zhalin Partanoefa, RN:o 20 LHelfingisfä, Suomalaifen Kirjallifuuden 
Seuran Kirjapainosfa, 1850. 1, a 8 Vid slutet: XXII 

3104. *Runo Laulu Kuopioon tulleesta Gymnasiumista Ja fen mihki: 
mifestä Vuonna 1844. '/, a 8 Vid slutet: n. saworLAIn. Kuopiossa 
Präntätty J. Karstenintykönä. Imprimatur J. v. Becker. 1844. 

a. * Runo Laulu - - Karstenin tykönä. - - 1844. 


3105. * Gaima Ne 1—52. 1844. Åtta Litteraturblad och ett Bihang. 
Fol. Vid slutet af hvarje står, dels: Kuopio, N. Karstens Boktryckeri. dels 
ock: J. J. Karstens Boktryteri. — + Saima MN 1—52. 1845. 52 a. Fol 
Vid slutet af hvarje: J J. - - Boktrydkeri,. — + Saima N 1—51. 1846. 
51 a Fol. Vid slutet af hvarje: ömsom I. och I J. - - Boktryderi. — 
+ Kallavesi N 1—5. Bihang til Saima. 1845. 5 a. Fol. Vid slutet af 
hvarje: I I. - - Boltrykeri,. — + Kallavesi Bihang til Saima. N 1—19. 
1846. 20 a 4. Vid slutet af hvart och ett ibland de första sexton arken: 
I. Karstene Boktrykeri. Sedermera: I. J - - Boktrykderi. 

3106. * Maamiehen Ystävä. N:o 1—52. 1844. 26 a. 4. Vid slutet 
af hvarje N:o: ömsom Kuopiossa. och Kuopiossa YPräntätty (stundom prån 
tätty) J. Karstenin työnä. samt en Karta: + Suomen-Maa J: Karstenin 
Pustannufsella. 1844. , a. 4, hvarunder: F. Zengströmin Fivi-pränt: H:fors 
isſa. — * Maamiehen Ystämä MN 1—52. 1845. Vid slutet af hvarje: 
Kuopiossa präntätty J. Karstenin työnä. *Lifälehti N:o 1. Vid slutet: 
Kuopiosfa Präntätty J Karstenin Kirja-Präntisfä. MN:o 2. Vid slutet: Kuos 
piosfa - - Karstenin tykönä. Tillsammans 27 a. 4. — Maamiehen Yfstämä. 
Kolmas muolikerta. 1846. Kuopiosfa präntätty J. Katstenin (Sic!) tykönä. 
26 a. 4 och Palestinan Kartta 1846. > a Fol. — Maamiehen - — Neljäs 
- - 1847, YPräntätty S Karstenin tykönä. 26 a 4. — Maamiehen - - 
YPiidee WuofiFerta 1848. - - tykönä. 26 a 4. — Maamiehen - - Kuudes 
- - 1849. - - työnä. 26 a 4. — Maamiehen - - Seitfemäs - - 1850. 
Kuopiosfa J. Karstenin Kirja painosfa. 26 a. 4. — Maamiehen Yfstämä, 
Kahdekfas Wuoſikerta Wuonna 1851. Kuopivsfa, räntätty J. Karstenin Kirja: 
painosfa. 26 a 4. — Maamiehen - - Yhdekjäs - - 1852. - - Präntätty 
- - Kirja-painosfa. 26 a 4. — Maamiehen Ystämä, Wuonna 1853. Kym 
menes wuolfikerta. Suopiosfa, S. Kareten'in Firjapainosfa, 1853. 26 a. 4.— 
Maamiehen Ystämä Vuonna 1854. Yhdestoista muofikerta. Kuopiosfa 1854, 
J. Karsten'in Kirjapainosfa. 26 a. 4 — + Maamiehen Ystämä 1855. Kal 
bestoista Wuofikerta. Mo 1—52. 26 a. 4. Vid slutet af hvar och en: 
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Kuopiosſa präntätty N. Karsten'in tykönä. Lifälehti Maamiehen Phtämälle 
N:o 12. Runo eli nykyifien pestattuin Gotamiesten Urhoollinen Into⸗Laulu, 
muonna 1855. Kuopiosfa, S. Karstemin Kirjapainoefa, 1855. lg a & 
Vid slutet: D. SAWOLAINEN. — * Maamiehen - - 1856. Kolmastoista Wuoſi⸗ 
Eerta. Y:o-1. 2. 1 a 4. Vid slutet af hvardera: Kuopiosfa präntätty I. 
- — tykönä. | 


3107. A, B, G, Kirja. 1 a 16. Vid slutet: St. Pietarborisfa prän- 
tätty Hänen Keifarillijen Majestetinfä Korkiacti Itſe oma Fanslin 3-nen Jako 
ofan Kirjan präntisfä 1844. 

3108. Uufi Ewangeliumi Kirja. Ynnä fiihen Fuulumain Fappalden kansſa, 
Cmangelifen LutheruFjen Seurakuntain Jumalan Palmelukfesfa, Pietarin Hiip: 
pakunnasſa. Pietarisfa. Glaſunowan Kirja-painosfa, muonna, 1844. 127/ a. 8. 


3109. * Uuden Wuoden Uhri Luojalkle. — - — * ECdeömennen Wuoden 
muutoret Seuramaififa Seurakunnifa. - - — St. Pietarborifa, find 1 päimänä 
Januari Fuufa Wuonna 1845. SAMUEL TALLGREN. Cantori ja Ludari Suo: 
men St. Marian Seurakunnaſa. Jum - - den 23 December 1844. - - 
Genfor. Y, a 4. 

3110. Keifarillifen Majesteetin Armolinen Julistus määrä:ajasta, jonka 
fijään Wenäjän waltakunnasſa olekfimain Pröisſin alamaisten pitää taikka We 
näjän alamaifina mannoman uskolliſuuden malan, taikka myös Wenäjän riikistä 
ja fen maakunnista poismuuttaman. Annettu Helfinginkaupungisfa 27 p. Tammi⸗ 
Puuta 1845. Helfingisfä, J. SimeliuPeen Perillisten tykönä 1845. a. 4. 

3111. Keifarillilen - - Julistus Hänen Keifarillilen Korkeutenfa, Iſo⸗ 
ruhtinattaren ELISABETH MICHAILOVANAN kuolemasta. Annettu S:t 
Pietarpurisfa, 24 p. Tammikuuta 1845. Helfingisfä, - - 1845. 14.a 4. 

3112. Keifarillifen - - Julistus fiitä, että Hänen Keiſarillinen Korken⸗ 
renfa Eefarewna, Iforubtinatar MARIA ALEKSANDROVNA on onnellifesti 
fynnyttänyt Pojan, joka Pyhäsfä Kasteesfa on nimitetty ALEKSANOENIKSSI. 
Vunettu S:t Pietarpurisfa 26 p. Helmikuuta 1845. Helfingisfä, -- 1845. o a. 4. 

3113. Keifarillijen - - Julistus tullista, joka ulkomaalla präntätytstä 
Ruotfin PFielifistä Firjoista ja kirjotnkſista on makfettama, niitä Suomeen tuos 
taista. Annettu H elfinginFaupungisfa 12 p. Maaliskuuta 1845. Helfingtspd, 
- - 1845. 1, 2 a. 

3114. Keifarillijen - - Julistus koskewa muutamia muutolfia Suoma 
leifen Maanwiljelys-opieton perustamifesta ja hallitfemifesta 30:nä p. Parrasa 
Puuta: 1837 armollifesti annetusſa Afetukfeefa. Annettu - - 12:nä p. Maalisa 
Puuta, 1845. Helfingisfä, - - 1845. '/ a. 4. 
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3115. Keiſarilliſen - - Julistus Keifarilifeen Suomen Senaattiin fää- 
työtä eri mirkamiehestä, joka Putfutaan fielläolemaifen Finance⸗expeditionin Pääls 
lysmiehen Adjointikfi. Unnettu - - Maaliskuun 13 p. 1845. Helfingisfä, - - 
1845. 1/ a. 4. 

3116. Keifarillilen - - Julistus fiitä, että Hänen Keifarillinen Korten: 
tenfa, Jforuhtinatar MARIJA NIKOLAIEMWNA on onnellifesti fynnyttänyt 
Tyttären, joka pyhäsfä Kasteesfa on nimitetty CUGERNIAKSIJ. Annettu - - 
20 p. Maaliskuuta 1845. PHelfingisfä, - - 1845. a. 4. 

3117. Keifarillilen - - Julistus muutokfista ja lifäytfistä nykyifiin Suo: 
men Posticafetukfiin. Annettu - - 25 p MaalicPuuta 1845. Helfingisfä, 
- - 1845. 3 a 4. 

3118. Keifarillijen - - Julistus, koskewa erinäisten, Suomen Jforuhti: 
nanmaasta ulosmietämäin tamarain tullismääräykfiä. Annettu -- 26 p. Maalis 
Puuta 1845. Helfingisfä, - - 1845. I, a. 4. 

3119. Keifarillilen - - Julistus, koskewa Palkintoja erinäisten maamie⸗ 
hen Fauppastamarain ulosmiemifestä laimoilla Suomen Jforuhtinanmaasta. An: 
nettu - - 26 p. Maaliskuuta 1845. LHelfingisfä, - - 1845. 1 a. A. 


3120. Keifarillijen - - Julistus neljän märmätyn ordinarie bataljonan 
walmistamifesta Guomenmaasfa. Annettu - - 15 p. Huhtikuuta 1845. Hel 
fingisfä, - - 1845. '!aad 

3121. Keifarillijen - - Julistus muutokfesta ulkomaalta Suomeen tuota: 
main, malettujen rautakaluin tullimääräykfisjä. Annettu - - 1 p. Toukokuuta 
1845. Helfingisfä, - - 1845. 1 a. 4. 

3122. Keifarillijen - - Julistus ajasta, jonka fifään oikeuden Päymis 
afiat muutamista Turun Homrätin alaifista OikeuFfista metoomifen ja walitukſen 
Pautta Homwrdttiin faatetaan. Annettu - - 5 p Toukokuuta 1845. Helſin⸗ 
gisfä, - - 1845. YV, a. 4. 

3123. Keifarillifen - - Julistus lifäykfestä 59:teen, GO:teen ja 6S8:teen Sir 
Keifarillijen Majesteetin Armollifesfa, Lokakuun 2 (14) p:nä 1829 annetusfa Afe 
tukſesſa GCenfarista ja Kirjakaupasta Suomesfa. Annettu - - 5 p Zoukw 
kuuta 1845. Helfingisfä, - - 1845. a. 4. 

3124. Keifarillijen - - Julistus fiitä mitä maariin otettaman pitää, vii 
den palkintoin faamista ja ulosmakfoa marten, jotka omat Armollifimmasti [ää 
tyt annettamikfi erinäisten Suomen Fauppakaluin miemifestä laimoilla Paupalf 
ulkomaille. Annettu - - 7 p. Toukokuuta 1845. Helfingisfä, - - 1845. 
YA a. . 


AN 
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3125. Keiſarilliſen - - Julistus erinäisten, Ruotfin ja Suomen :Peskeistä 
Paupanteloa Foskemain fääntöin pitennetystä moimasfa olemifesta. Annettu - - 
14 p. Toukokuuta 1845. Helfingisfä, - - 1845. Ya a 4. 


3126. Almanakka, - - ChristuFfen - - 1846, Helfingforfin - - pohjan 
- — lännen - - Pää:Obferwatoriumia - - Ulosannettu - - Keifarillijen Majes- 
teetinjä - - Keifarillifelta - - Suomesfa. Ekſ. - - tykönä. 1 a 24. Bi- 
hanget: + Aituuttamifesta eli Aijan-panemifesta mähimmällä fekä työn-käyttämis 
fellä että mehän menettämifellä (haaskamifella). (Selitetty Suomen Talollifuns= 
kunnan Ofallifelta). 
. 3127. Almanakka, - - 1846, Oulun - - 63 gr. 1 min. - - 4 gr. 47 
min, - - tykönä, 1 a 24. Bihanget: + Aituuttamifesta - - Ofallifelta). 


3128. Almanakka - - Ghrifturen Syndymän 1846. Haaparannan Hori: 
gontin - - 505 min. Pohjan - - Cgvatoria, ja 245, ajan:min. Jdän puo: 
lella Stofholmin Obeervatoriumia. - - Kuning:fen Maj:tin - - Hänen Tieto 
YAcademialdans. Stodholmifa, Prändätty P. A. Norstedtin ja Pojan tykönä. 
Exempl. - - 4 ft. Banco RM. a. 16. 

3129. Keifarillifen Rojesteetia Armollinen Julistus fäätämifistä, jotka 
tarkoittamat Farjalaadun parantamista ——— & Annettu Helfinginkau: 
pungisfa 16 p. Heinäkuuta 1845. Helfingisfä, J. SimeliuFsen Perillisten ty: 
Pönä 1845. 3/, a. 4. 

3130. Keifarillilen - - Julistus muutetuista ehdoista, joilla lainaa de: 
pofitioni-fetelein panttikasfasta Suomen Pankisfa annetaan ijommille mäkikunnille 
ja feuroille, yhteifiä pykäykfiä ja rakennuffia mwarten. Annettu -- 4 p. Syys: 
Puuta 1845. Helfingisfä, - - 1845. aa 4. 

3131. Keifarillilen - - Julistus erinäifistä fäännöistä Suomen Pauppa- 
ſeilaukſen hyödyttämifekfi. Annettu - - I p Syyskuuta 1845. Helfingisfä, 
- — 1845. FÅ a. 4, 

3132. Keifarilijen - - Julistus tullimapaudesta hampun ja pellaman 
fiementen niinmyös misfein muiden kaluin uloswiemiſelle Suomen Iforuhtinan: 
maasta. Annettu - - I p. Syyskuuta 1845. Helfingisfä, - - 1845. VY, a. 4. 
3133. Seifarillifen - - Julistus Piellosta mwastoin faha-tukkien, hirſien 
ja pärehpuiden ulosmientöä Suomen Mlorupiinanmaasta. Annettu - - 9 p. 
Syyskuuta 1845. Helfingisfå, - - 1845. a. 

3134. Keifarillilen Majesteetin Armolliſimmasti — Palo:Säändd 
Haminan Kaupungille. Annettu Helfingislä, 14 päimänä Lokakuuta 1845. 
Wiipurisfa, Painettu J. Cedermwallerin ja Pojan tykönä 1846. 4/9 a 4. 


p 


592 


3135. Keifarillijen Majesteetin Urmollinen Julistus Puinka 4:nen artik: 
Pelin 1:nen momentti, Länäjän Keifarillifen waltakunnan ja Ruotfin riikin waͤ⸗ 
lillä 8:tenä (20:tenä) p. Marraskuuta 1810 tehdysjä raja-regleeringin Suostus 
mukfesfa, on ymmärrettämä ja edespäin jälkeenelettämä. Annettu Helfingin- 
Paupungisfa 20 p. Lokakuuta 1845. Helfingisfjä, J. SimeliuFsen Perillisten 
tykönä 1845. a. 4. 

3136. Keifarillijen - - Julistus fäätämifistä, jotka tarkottamat mielä 
edesauttaa paremman hemoisfumun ylöskasmatusta Suomesfa. Annettu - - 12 
p. Marraskuuta 1845. Helfingisfä, - - 1845. a. 4. 


3137. Liitto Kaupanteosta ja SeilanPfesta WLaenäjänmaan ja molempain 
Siciliain waltakunnan mälilä päätetty Reapelisfa 13 (25) p. Syyskuuta ja 
wahmistettu Palermosfa 10 p. Marraskuuta 1845. Helfingisfä, - - 1846. 
2 a 4. 


3138. * Uudenmaan Läänin Markonki Takſa Wuonna 1845. - - -. 
Uudenmaan Läänin Maan:Konttorista, 20 p. YMarrackuufa 1845. - -- 
15 a. Fol.*) | 

3139. *Markgongi-Takja Hämeenlinnan Läänisä Wuonna 1845. ---. 
Hämeenlinnan Maan-Kontorista fe 20 päimä Marraskuufa 1845. -—-. + Mars 
Pegängs:Tara uti Tavaftehus Län För är 1845. - - -. VY, a Fol *) 

3140. * Wero⸗-hinnan määrä Wiipurin Läänisfä, Wauonna 1845. --- 
Ynnettu Wiipurin Maa:Konttorisja 24 päimänä Marras-Puuta 1845. - - -. 
1/, a. Fol. 

3141. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus, koskewa erinäifiä 
muutteita ja lifäykfiä Suomesfa ftemplattawista ja myytämistä fpelikorteista, 
Huhtikuun 6:tena p. 1842 Armosfa annettuun Afetukfeen. Annettu Helfingin: 
Paupungisfa 26 p. Marraskuuta 1845. Helfingisfä, - - 1845. MY, ad 

3142. Keifarillilen Majesteetin PlaFaatti neljäsfä (Sic!) yhteitötä (Sic!) 
Juhla⸗, - - Rukouspäimästä, - - 1846. Annettu - - 1 p. Joulukuuta 1845. 
Helfingisfä, - - 1845. 34 a — * Rukouspäimäin Teketit Suomen fo 
ruhtinanmaalla muonna 1846. 3/, a 4 

3143. Keifarillijen Majesteetin Armofa määrätyt RuFouspäimäin Tekstit 
Wuonna 1846. Ekſemplari myydään 1/, Fop. Dopiaefa. Turuſa, Painetut 
3. C. Frentellin ja Pojan Kirja-Painofa. Y, a 8. 

a. Keifarillilen - - Rukous-päimäin - - Czemplari - - /% ojaan lop. 
Hopiaſa. Turuſa, Präntätry Christ. Ludv. Hjeltin tykönä. Y, a 


+) Tryckt i Helsingfors, ati Simelii arfvingars Tryckeri, 1845. 
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3144. * Markkonki⸗Takſa Oulun Läänisä Wauonna 1845. - --. Oulun 
Käänin Maan:SKontuorista 3 päimänä Joulu Puufa 1845. - - -. 1/, a. Fol. 


3145. *Waafan Läänin MarkonkisTakfa eli Werohinnan Määrä Wuonna 
1845. — - -, Waaſan Läänin Maan-Konttorista, 6 päim. Joulu:Kuufa 1845. 
- - +, g a. Fol. 


3146. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus eduista, joita Joo: 
nian faarten laimat mastedes tulemat nauttimaan Suomen fatamisfa. Annettu 
HelfinginFaupungisfa 17 p. Joulukuuta 1845. Helfingisfä, S. SimeliuFfen 
Perillisten tykönä 1846. 14 a. 4. 

3147. Toht. MARTTI LUTHERUKSEN Kolme Joulu:-Saarnaa, Huone: 
Postillasta Suomekfi Fäätyt I. k. Aanvereniltä. Cmwangeliumi, Luc. 2: 1—20. 
Turufa, 1845. YPräntätyt J. G. Frenkeliin ja Pojan tykönä. S a. 8. 


3148. Zohtori MARTTI LUTHERUKSEN Gaarna Uudesta Syntymifestä, 
niin myös Saarna GSyntein anteekfi faamifesta. LUTHERUKSEN Huone-YPostillasta 
Suomekſi Fäätyt. Zurufa, 1845. YPräntätyt - - Pojan luonna. 31/, a. 8. 
Vid slutet: Guomenettu Jom. FPHR. AHLGRENIItÄ. 


3149. LUTHERUKSEN Oaarna Jumalan Lapfista ja Kainillifista Pyhistä. 
Guomentanut JOHAN HELENIUS. Turuſa, 1845. Präntätty - - Pojan tykönä. 6 a. 8. 


3150. Pyhän Raamatun MWaähä AiFakFirja elih Piplian Mainioitten ja 
Opetusten Lyhyä Ydin, ynnä Kristillijen Autuuden Opin Historian Pää-afian, 
Grundtvikin mukaan, ja Lyhykäifen Ruotfalaisten Kuningasten Elämä: 
= Ferran Pansfa, fiehen aikaan astih, jona Suomi afetettiin Venäjän Vallan alleh. 
Kolmannesta Ruotfalaifesta Ylöspanosta fuomenfi ABRAH. ENGBLOM. Turufa, 
1845. Yräntätty - - Pojan luonna., 8!/; a 12. 


3151. Mintähden ja Sentähden. Kyfymykfiä ja Wastaukſia Kaikkeen 
Luonnon Tietoon Fuulumisfa Afioisja. Turusfa, 1845. I. GC Frenkellin ja 
Pojan Kirjapainosfa. J. W. Liljan Fustannuffella. 9 a. 8. 

3152. Den Lilla Swenſta och Finffa Tolken. Ruotalainen ja Suoma 
lainen KielisKirja, Turuſa, 1845. - - Kirja-painofa. 1 a 8. 

a Den -— Tolken. 3:dje förbättrade upplagan. Ruottalainen - - Kielis 
Pirja. 3:mas parattu painos. Turusfa, 1852. - - Kirjapainosfa. 1 a 8. 
På sista sidan: Hinta: 5 Pop. hopiasfa. 

3153. Kemä:Laulu I. k. 6 - - - bilta, *) Zurufa, 1845. Präntätty 
I. EC. - - Pojan luonna. Imprimatur. G. Rein. 1/ a. 8. 


*) 3. x. GRANLUNDilta, 
75 
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a. & Kewaͤ⸗kaulu - - Rein. VY, a 8. 

3154. Kristityn Wapaus Toht. MARTTI LUTHEREKSELTA, Nin myös. 
Lyhy Ulosmeto Hänen Kanafapuhestanja Augsburgin Kaupungisfa. MRuotfista 
Guomenti JOHAN EFPHRAIM AHLGREN. räntätty Ghrist, Ludv. Hjeltin tylänä, 
1845. 23/, a. 8. 


3155. Uskon Koetus ja Rukous Patriarkan Jaakopin eftmerkisfå afetettu 
eteemme. 1, SMoof. 32: A— 12, jonka Tohtori MARTTI LuUTHERUS Latinan 
Pielin felitti. Suomentama x. J. norptunpilta. Zurusfa präntätty - - tykönä 
wm. 1845. 21/ a. 8. 


3156. Wastaus Fahteen painamaan kyſymykfeen: Millinen on Kristus 
ja Milinen Hänen maltakuntanfja? eli Jefaian Profeetan 42:nen ja 49:nen 
Lumun Selityö Tohtori MARTTI LUTHERUKSELTA. Suomentama K. J. NORD- 
LUNDilta. niin myös Kolme wirttä, Cnfimmäinen T. LUTHERUKSELTA, Jälkimäifet 
Suomentajalta. YPräntätty - - tykönä Wuonns 1845. IV, a 8. 


3157. J. x. Cvangeliumi Saarna Pyhän Apostolin Thomakfen päimänä. 
Niin myös Cpistola faarna Uuden Wuoden päimänä Toht. MARTTI LUTHE- 
RUKSELTA. (Guomennetut c. m. LINDFELDTIIDÄ. Turussa, 1845. Pråntätty - - 
tykönä. 3!g a. 8. 


3158. Luwunlasku Suomen Biblia-Seurain NJäfenistä Zalonpoikafesta 
GSdäädystä, Puin myös heildä, muotten 1843 ja 1844 Fulkeisfa tehdyistä, ſekaͤ 
wuotisten että pyjymäisten Jäjenten raha-maPfoista, Ynnä Lyhykäifen Cfipuheen 
kansſa. Turuſa 1845. Painettu - - tykönä. 1Y, a 4. 


3159. Lyhyt Kertomus Vouti Oppilaifillen Suomen Maan-MWiljelys= 
Opistosfa Annetuista Neuwoista Pellonmiljelemifesfä, Niityn Korjaamifesfa ja 
Pemwain Sulaamifesfja ynnä Huoneen:Hallitus-Lumunpitämifen kansſa. Guo 
mentaa on kokenut D:r samuFL Roos. Turusa, painettu - - tykönä -- 1845. 
10 a 4 

3460. Yrfinkertainen Chirurgia fe on Neuwo, Euinka, oppineen ja har: 
jaantuneen Parantajan puutteesfa, Pomiin ulkonaifiin loukFauFflin taitaan pikai 
nen apu toimittaa ja bhuokiasti fitoa haamoja, jonka on Firjottanut Doctor 
MATTHIAS MAYOR. Ylimmäinen Haamanparantaja Laufannen Gairas-huoneesja, 
Terweys⸗-Raadin jäfen, Kirjotus-jäfen Kuninkaalliſesſa Frankriikin Parannus» 
APademiasfa ja muisja Oppi Seuroisfa. Ruotſin Fielestä fuomennettu *). 
Turusſa Präntätty. - - työnä ja Pustannukfilla Wuonna 1845. 314 a 8 


*) Af SAMUEL Roos. 
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| 3161. Katedismukfen Saarnoja Layfille, fe on Plösrakentamwaifia Kristin 
Uskon Pääkappaleitten felityPfiä Lutherukfen Katedismukfen järjestykfen jälkeen, 
joita ennen Sakfan Fielellä on Pokoon kirjoitettu, fitte SaFfan Fielestä Ruotfin 
Pielelle Päännetty, ja nyt wasta Ruotfin Pielestä Suomentanut ausr. LÖNNMARK. 
Waasasa, 1845. Wolffin Kirjanpainofa. P M. J. Lundbergin kustannuk⸗ 
fella. 141, a 12. 


3162. Ge on myöhän. Historia a. A. crArsraOmiltä, Pyhän Raamatun 
Tohtori, Romasti ja KirkFoherra Umofa j. m e MRuotfista Suomenettu. 
Waasasa, 1845, Wolffin Kirjanpainofa. P. M. X. Lundbergin kustannukſella. 
1a 8. 


3163. * Alempana lueteltuja Pirjoja myydään Vaafan KirjanFaupafa Hopia 
rahafja määrättyyn hintaan. / a 8. Vid slutet: Waaſaſa, 1845. Wolffin 
Kirjanpainofa. 

3164. Finsk Syräklära för Lägre Clementar-Gkolor, utgifven af c. a. 
FINkELIUS. Rector Sdole. I GClementarlära. II. Formlära. Wasa, 1845. 
Wolffska BoFtryckeriet. 4 a 8. 


3165. Suomalainen KielisOppi, Koulujen tarpe'eksi. Cnfinimäinen Ofa 
Ruotfalajjen Efi-puheen kansſa Opettajalle. Zoimittana on H. K. KORANTERI. 
Wiipurisſa, Johanna Cedermallerin ja Pojan tykönä, 1845. 91 a 8 och. 
4 Tabb. 1 a. 4 


3166. Lyhykäinen Suomen, Ruotfin ja Wendjän Kielinen Sana Kirja. 
Kort Finff, Swenſt od Ryſt OrdboF. PDnmcrie, Illses0kie m Pyccrie 
Paarosopsi. Wiipurisfa, 1845. Präntätty J. Cederwallerin - - tykönä. 5 a. 8. 


a. Lyhykäinen - - Pielinen Sanakirja, (Lenäläisten fanain lukeminen felis 
tetty fuomalaifilla puustamilla). Toinen parannettu ylöspano. Kert -- Oidbot. 
Dancrie, - - Paaropopsi. — Riipurisfa, 1848. J. GCedermaller poikineen. 
A. J. Cederwallerin FustannuFfella. 9 a. tvär 8. 

3167, * Kanama, Sanamfaattaja Wilpurista. Se N:o 2618. 

. 8168. Lukemifia Suomen Kanfan Hyödykfi, Samo:Karjalaisten Oppi⸗ 
waisten toimittamia. 1. Helfingisfä, J. SimelluFfen perillisten tykönä. 1845. 
$1/5 a 12 och 1 Karta: * Itäinen Maan Puoliso, * Länteinen Maan 
Puoliso, * Curopan Maa. !/, a 4, hvarunder: G: Tengsträmiii Pivi-pränt. 
— Lukemifia - - toimittamia. 2. Helfingisfä, - - 1846. 5''/g a 12 och 
4 Karta: * Suomenmaan Kartta 1846. 1 a. pät. Fol. hvarunder: Yiirittänyt 
5. W. Strömberg. J. Tengströmin kivi pränt. — Lukemifia - - toimittamia. 3. 
Helfingisfä, - - 1847. 67, a 12. | 
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3169. Enon Opetukfia Luonnon afioista ANTERO WARELIUKSELTA. 1 Ofa 
08 el muut lihawat laula Berewämmät wierettele, Niin mä laulan laiha poika, Mies weretön mwierettelen. 


Kalew. XIV: 237—240. Helfingiöfä, - - 1845. 5 a. 12 och 1 PL Y, a.4 

a. Enon - - 240. Zoinen painos. Turusfa, 1855, J. € Frendellin 
ja Pojan Pirjapainosfa. K. E. F. Wefander N:n Pustannukfella. 5/9 a 12 
och 1 PL. a. 


3170. Lemminkäinen kokohon haramwoitu Joutomiefi SAKARI SAKARIN- 
POJALTA *). 1 DOfa, Helfingisfä, J. Simeliukfen perillisten tykönä, Herre 
Frenkelin ja hänen poikanja Pustannukfella. 1845. 4 a 12. — Lemmin- 
Fäinen - - Joutomiee - - 2 Ofa. ”Lavien tieto naijen mutsti Baan ei uron partajuifen.” 
Wäindmöinen. Helfingiefä, - - tykönä, Heidän omalla kustannukſella. 1847. 
26 a 12 och 1 PI. 4 a Fol. 


3171. Finsk Anthologi eller samling af valda skaldestyden af Finska 
författare från äldre till nyare tider, jemte Porta Parakteristiker och biografiska 
notiser, utgifoen af m TENGSTRÖM. Med Porträtter. Första Delen: Öfver 
sättningar af Finska folksänger. Helsingfors, trydt hos J. Simelii arfvingar, 
pä A. €. Öhmans förlag, 1845. 117, a och 1 PI. 12. 


3172. X. MARTTI LUTHERUKSELTA &irjoitettu PERramme JEſukſen 
Kristukſen Wuorifaarnan eli .P. Mattheukfen Ewangeliumin 5—7:nen Lu'n 
Selitys, jonka on Ruotfista [uomentanut mARL ISAAK NORDLUND, YPitäjän=Apulais 
nen P. Marttinan pitäjäjä Turun Läänifä. Helfingifä, präntätty Frendellin ja 
Pojan tykönä w. 1845. 27 a a. 8. 

3173. Ahti-Saarmoja Kristukfen Kärfimifestä, Niin myös Saarna ja 
Tutkinto Herran Korkiasta Ehtoollifesta, Toht. MARTTI LUTHEERUKSELTA 
Ruotfista fuomennetut x. ENFEsäILTÄ, Pitäjän Apulainen. Helfingisfä, Pråns 
tätty J. G. Frendellin - - tykönä, 1845. 201, a. 4. 

3174. Jaako Kyröskosken Poltisfa Ferran. MALAKIAS KOSTIANTERILTA 
Helsingisfä, J. E. - - tykönä. 1845. 1 a 8. N 

3175. Lukemifia Suomen Kanfalle. Toimittanut x. m. 1. 1GNATIOS, 
Suomalaifen Kirjallifuuten Seuran jäfen. N:o 1. Harjulan onnettomuus. 
Sinun pitää kunnioittaman ijääs ja äitiäs, ettäö menestyifit ja kauan eläifit maan päällä.  Helfingise 
fa Dafeniutjen präntistä, 1845. Toimittajan omalla Pulungilla. 21/, a 12 

Lukemifia - - renatius. N:o 2. Martti Luterus. Ios Jumala on edestämme, kute 
wol meitä wastaan olla? Ruom. 8: 31. Helfingisfä, Frendellin Präntistä, 1845. 


+” CAJANDER. - 
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87/h4a a. hvaribland ett annat Titelblad: Martti Luterus. Toimittanut x. m. 
I. IGNATIUS. Selfingiefä, - - 1845. 12. 


3176. Ofoitus kuinka Kettuja ja Sufia Raudoilla pyydetään. +) Suo: 
mentama, OTTO TARWASELTA. HDelfingisfä, WafeniuPfen präntistä, 1845. A. 6. 
Öhmannin Fustannukfella. 1 a. 12. 

a. Ofoitus kuinka Pettuja ja fufia pyydetään. Toinen lifätty ja hymen: 
netty painos, OTTO TARWANEN. &Sämeenlinnasfa painettu G. RNordenfwanilta 
w. 1848. A. M. Öhmannin Pulungilla. 1 a 12. 

3177, RNunoelmia som LUDW. RUNEBERGIltå. Suomentanut A. OKSANEN. 
Helfingisfä, A. I. Gröndahlin präntistä. 1845. A. & Ohmanin kustan: 
nukſella. 3 a 12. 


3178. Fosterländskt Album. Utgifvet af m. KELLEREN, R. TENGSTRÖN, 
K. TIGERSTEDT. I. Helsingfors, WIaseniuska Boktrykeriet. På A. €. Öhmans 
förlag. 1845. 12!/, a och 1 Musikbilaga Y, a 4. — Josterländeft - - 
II. - - 1174 a 8 — Fosterländskt - - III. - - Helsingfors, hos A. KW. 
Gröndahl. På - - förlag. 1847. 1115 a 8 och 1 Musikbilaga 1/ a. 4. 


3179. Prof pä de Stilar, hoilka med första remissen ankommo til 
Undertednads8 Boktrykeri, Helsingfors, trydt hos G A. Gottlund. 1845. 
Sa a. 8. 


3180. Uufia Suomalaifia Lauluja. N:o 1. Suomi, eli Suomenkielen 
furPuttelemistä nykvyifesfä orjuutesfaan. Lauletaan Fuin: Minä olen poika, jot 
ei furut paljon painaa. c. A GOTTLUNDIN SKirjuittamia. Helfinkisfa G A. 
Gottlundin Firja-pajasta, muonna 1845. a. 8 Vid slutet: Maksaa yksi 
kopeekka hopiassa. — Uufia - - 2. Suomesta poislähtyäni, eli Jed-hymäiftä . 
Kotimoalleni, muillen mailen tultuani. Lauletaan Fuin: Minun Fultaini kaukana 
kukkun, Aina Saiman rannalla. Helfinkiasfä, - - Firja-painista, - - 1846. 
VY, a. 8. Vid slutet: Hinta, ykſi kopeekka hopeata. — Uufia - - 3. Suo—⸗ 
menmoa, eli Jfämmoan ihanaifuuesta, Suomenniemen fuloifuuesta. Lauletana: 
Wanhalla, aiman tutulla, Suomalaifella laulannolla, niin Puin e. m. Näinmä 
Suomen maan palaman, boj, hoj, hoj! Helfinkisfä, - - Pirja-pajasta, - - 
1846. , a. 8. Vid slutet: Hinta, - - hopiasfa. — Uufia - - 4. Norjan 
Suomalaifisfa Luona 1821, eli Ruohin ja Norin puolen Suomalaisten mai: 
Peasta ja onnettomasta elämästä. Lauletaan Melkeen famalla tamalla niin Puin: 
Gi ole ajat niin Puin oli ennen. HelfinFisfä, - - 1846. Y, a. 8 Vid slutet: 
Hinta, - - hopiasfa. — Uufia -- 3. Nyt ja Ennen, eli Wertaus Wanhasta 


— — — — 


*) Eſipuhe är undertecknadt: c. J. DE LA MYLE. 
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ja Mykyifestä Elämänslaitasta. Lauletaan Puin: »Ei ole ajat, niin Puin oli 
ennen; »Entiſet ajat, on olleet ja männeet. Helfinkisfa, - - 1846. 1, a & 
Vid slutet: Hinta, - - hopiasfa. — Uufia - - 6. Wanha Koarlolainen, Kys 
rön Tappelukſesta. eli Siitä furkeasta ja onnettomasta elämästä Suomesfa, 
wmuonna 1712. Lauletaan Warſin furullijella manhansaikuifella Suomalaifella 
laulannolla. Helfinkisfa, - - Kirjaspainosta, - - 1846. , a. 8. Vid slutet: 
Makſaa ykfi - - hopeasfa. 


3181. * Ulosweto Oulun Kaupungin Säästö-Pankon AfetuPfista. 19% 


a. 8. På sista sidan: Oulusa, G. E. Bardin tykönä, 1845. 


3182. * Pudasjärwen —* Yhiftus Palo⸗rahan makſosta ja muiſta 
tähän kuuluwiſta afioista, lajilliſesſa järjeftykfesfä tehty ja wahwiſtettu. 184 
På sista sidan: Oulusa 1845, Präntätty C. E. Bardin tykönä. 

3183. Tie Autuuteen Kyöymyksissä ja mastauksissa Pyhän Raamatun 
johdatukfen jälkeen. Jom. GOSSNERILTA. (Guomentama. Kuopiosfa, 1845. 
Yräntätty J. Karstenin Kirja-Präntisfä. 33% a 8 


3184. Lyhykäinen Fertomus Kristukfen Armomaltakunnan Menoista. Gut 
mentama. Kuopiosfja J. Karstenin Kirjapräntisfä ja Kustannukfella. 1845. 
11/9 a 12. 


3185. Yhteinen Historia Lyhykäifesti Suomen Kansalle. Kuopiosfa - - 
1845. 43/, a 12. 


3186. Kyfymmykjet ja Wastaukſet Läkemdin Juotamain Wåärinkäytöb 
festä, Muoruudelle hyödytykſekſt Ruottikfi ulosantanut CARL EKENSTAM ja Lyhy 
Päifeen Uloswetoon Cuomentanut NILS PELLMAN. Suopiosfa J. Karjftenin Kirja 
Präntisfä 1845. 11/, a. 8. 


3187. *Runo ja Laulu flitä että Suomen Pieli on pääsnyt elämään 
Wuonna 1845. , a. 8 Vid slutet: p. savoLain. Suopiossa Yrdntätty 
I. Karstenin tykänä. Imprimatur J. von Becker. 


3188. * Kallavesi. Se N:o 3105. 

3189. Herrans Bön Fader wår. På Swenfka, Latinfra, Franſta, O 
gelfta, Tyfka, IJtalienfka, Finſta och Lappſta Språket. Med 9 Folor. gravyre. 
Stodholm. L:s Guſt. Rylander, Bazarn & Norrbro. 19/6 a 16. Vid slutet: 
Stofholm. Hörbergfka Boktrykeriet, 1845. 

3190. * Uuden Vuoden toimotua. - --. * ECdesmennen Wuoden muutos 
Seurawaiſiſa SeuraPunnifa, - - -. St. Pietarhorifa, find 1 päimänä Janne 
tuufa Buona 1846. samuFL TALLAREN. Gantori ja Ludari Suomen St. Me 
rian Seutakunuafa (Sic/). Jum - - den 24 December 1845. - - Cenfor. 14 ad 
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3101. Liitto Kaupanteosta ja SeilauFfesta WWendjänmaan ja Sardinjan 
waltakunnan mälillä, päätetty Turinosſa 30 p. Marraskuuta (12 p. Joulukuuta) 
1845 ja mahmistettu G:t Pietarpurisfa 1 p. Tammikuuta 1846. Helfingisfä, 
I. SimeliuFsen Perillisten tykönä 1846. 2 a 4. 


3192. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus Uppfyningsmanneille 
Hangdniemen, PorlFalan ja Pörttöön tullimartioisfa annetusta oikeudesta erpe- 
ditionirahan ylöskantoon, fiellä fifjään: ja ulos-Plareeratuilla, Suomen ja MWe: 
näjän fatamain mäliä purjehtimilta, Suomalaisten talonpoikain ja [äätyperfonain 
laimoilta. Annettu Helfinginkaupungisfa 15 p. Tammikuuta 1846. Helfin- 
gisfä, - - 1846. 1 a. 4. 

3193. Keiſarilliſen - - Julistus Osterriikin laimoja Pohden maariin 
otettamasta menetykjestä Suomen fatamisfa, laima-ulostekoin ja tullimakfojen 
wuoffi. Annettu -- 30 p. Tammikuuta 1846. Helfingisfä, -- 1846. !/, a. 4. 


3194. Keifarillifen - - Julistus Kruunulta, Saiman Panaalin tekemistä 
marten, ulosannettuin mwelkafirjain mastaan:otosta Suomen Pankisfa niinmyös 
Fruunun Fasfoisfa ja ylöskannoisfa. Annettu - - 18 p. Helmikuuta 1846. 
Helfingisfä, - - 1846. !& a. 4. 

3195. Keifarillifen Majesteetin uudistettu Armollinen Neglementti Suos 
men Gotamäen Leskiz ja LOrpo-kasfalle. Annettu - - I p. Maaliskuuta 1846. 
Helfingisfä, - - 1846. 3 a. 4. 

3196. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Asetus papikji aikomain ope: 
tuPfesta Alekfanderin:Univerfiteetisfa Suomenmaasfa. Annettu - - 4 p. Maa: 
liePuuta 1846. Helfingisfä, - - 1846. 1 a 4. 

3197. Keifarillilen - - Julistus Venäjän Fielen opettamifesta Haminan 
yläifemmäsfä elementaarkoulusfa ja Lliipurin gymnaafisja. Annettu - - 4 p. 
Maaliskuuta 1846. Helfingisfä - - 1846. YV, a 4 

3198. Keifarillilen - - Julistus BWenäjän Fielen opettajoile yhdesſä 
ofasfa maakunnan elementaar:opistoja annetuista etuuFfiata, niinmyös ehdoista, 
joilla näitä opettajoita opistoihin afetetaan. Annettu - - 4 p. Maaliskuuta 
1846. Helfingisfä, - - 1846. 3/ a 4 

3199. Suostumus Hänen Majesteettinja Wendjän Keifarin ja Hänen 
Majesteettinfa Belgialaisten Kuninkaan mälillä, että Hallitukfet Heidän walta- 
Punnisfanfa lakkamwat ottamasta toinen toifenfa alamaifilta Eruunulle tulemaa 
ulostekoa, famain alamaisten fieltä ulosmietämästä peritystä eli muusta omai: 
fuudesta. Päätetty Berlinisfä 2 (14) p. Helmikuuta ja mahmwistettu S:t Pies 
tarpurisja 24 p. Helmikuuta 1846. Helfimgisfjä, - - 1846. 1 a 4. 
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3200. Kejfarillijen Majesteetin Armolifesti Wahwistettu €) Palon-amun 
ſnostumus Liedon Pitäjän Keräjäkunnafa. Zurusfa, Präntätty Chr. Ludv. 
Hjeltiltä 1846. 17 a 4. 

3201. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Julistus Suomalaifen Skarp: 
ffyttäsbataljonan walmistamifesta. Annettu Helſinginkaupungisſa, 8 p. Huhtis 
Puuta 1846. Helfingis få (Sic!), J. SimeliuFsen Perillisten tykönä 1846. 9 a. 4 

3202. Keifarillilen - - Asetus fifälläpitämä Ilifäykfiä 30:nä p. Huhti⸗ 
Puuta 1838 annettuun Afetukfeen ulostevista, jotka Keiſarilliſen Majesteetin 
Yenäläifiltä alamaifilta ja ulkomaalaifilta omat makſettawat, Fuin he Pirjotuttas 
wat itfenjä Suomen IJfosruhtinanmaahan Fauppiaikfi taikka elätyskeinomiehitfi 
taikka myös työmäen luofkiin. Annettu a Delfinginfaupungisfa 21 p. Huhtikuuta 
1846. Helfingisfä, - - 1846. 1 a. 4. 

3203. Kauppasfuostumus Hänen Majesteettinfä Wenäjän Keifarin ja 
Hänen Majesteettinfjä Turkkilaisten Keifarin mälillä, päätetty Balta-Limanisfa 
18 (30) p. Huhtikuuta ja ahroistettu Pietarhomwisfa 4 p. Kefäkuuta 1846. 
Helfingisfä, - - 1847. 213 a. 4. 

3204. Almanakka, - - 1847, Helfingforfin - - Suomesfa. Kuun Pimen. 
31 päim. Maalis-Kuusfa. AurinF. Pimen. I päim. Loka-Kuusfa. EF. -- 
tykönä. 1 a 24. Bihanget: + Aituuttamifesta, - - Gaaskamiſella). (Lifäksi 
männeen muotifeen Allakkaan). 

3205. Almanakka, - - 1847, Oulun - - 65 gr. 1 min. - — 4 gr. 47 
min. - - tykönä. 1 a 24. Bihanget: * Aituuttamifesta, - - Alakfaan). 


3206. AlmanafFa - - Chrifinren Syndymän 1847. Haaparannan Hw 
rigontin - - 505 min. Pohjan - - Cgvatoria, ja 243/, ajan-min. Jdän puo 
lella GStodholmin Observatoriumia. —Ulosannettu Hänen Kuning:fen Maj:tin 
- — jälkeen Hänen Tieto Academialdbans. Stodholmisa, YPrändätty Y. A. 
Rorstedtin ja Pojan työnä. Crempl. - - 4 ff. Banco R. 1 a 16. 

3207. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Julistus Hänen Keifarillifen 
Korkeutenfa Jforuhtinatar OLOA NIKOLAIETVNAN —Fihlaukfesta Hänen 
Kuninkaallifen Korkeutenja, Würtemberin Kruunuprinfin KARL FREDRIK 
ALEKSANDENRNIJN kansſa. Annettu Pietarhowisfa 25 p. Kefäkuuta 1846. 
Helfingisfä, S. SimeliuFsen Perillisten tykönä 1846. a. 4. 

3208. Keifarillilen - - NIKOLAIEVNAN naimifesta Hänen -- 
Kruunuprinfin, - - Fansfa. Annettu - - 1 p. Heinäkuuta 1846. Helfingisfä 
- - 18546. 1, a. 4. 


2) 10nä päimänä Maaliskuuta muonna 1846. 
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3209. Keifarillifen - - Julistus että Hänen MWajesteetinfa Keifarin ja 
Hänen Majesteettinfa Ruotfin ja Norjan Kuninkaan mälillä tehty Suostumus 
niiden irtainten ihmisten, Perjäläisten ja rikokfellisten molemminpuolifesta takaifins 
lähetykfestä, jotka tofen (Sic!) Korkian Valtiaan Maasta toifen Waltakuntaan 
tulemat, mieläkin pitennetään. Annettu HelfinginFaupungisfa 14 p. Heinäkuuta 
1846. Helfingisfä, - - 1846. a. 4. 


— 3210. * Onnen Toiwotus KATRINAN Nimipäivänä v. 1846. /y a. 4. 


3211. Guostumus Hänen Majesteettinja Wenäjän Keifarin ja Hänen 
Majesteettinfja Ruotfin ja Norjan Kuninkaan mälillä posti-afioista, päätetty 
S:t Pietarpurisfa 10 (22) p. Heinäkuuta ja mahmistettu Pietarhomisfa 31 p. 
Heinäkuuta 1846. Helfingisfä, - - 1847. 3/, a 4. 


3212. Liitto Kaupanteosta ja Seilaukfesta Hänen Majesteettinfa Wenaͤ⸗ 
jän SKeifarin ja Hänen Majesteettinfa Oeterrikin Keifarin mälillä, päätetty 
Wienisfä 8 (20) p. Huhtikuuta ja mahmistettu Pietarhomisfa 26 p. Elokuuta 
1846. Helfingisfä, - - 1847. 1 a. 4. 
| 3213. * Kuuloitns (Sic/). [Kaupungin hallitukfen päätö«kfen jälkeen tietä 
annetaan tämän Fautta: ettei yhelläkään kaupungin afukaifista, tapahtumina mark: 
Pinan aikoina, ole oikeus myydä palomiinaa pienemmällä taikka fuuremmalla 
mitalla, paitfi Pestkiemari reifumaifille ja rahtyöri ruokaa nautitfemaifille, - - -. 
Ynnettu Mikkelin PFaupungisfa 18:nä Spyskuusfa 1846. Kaupungin Hallitus.) 
Va a, Fol. *) 

= 3214. Keifarillifen Majesteetin Urmollinen Julistus muutokfista Suomen 
Sforuhtinanmaan yhteifelle palo-amunfeuralle 11:nd p. JouluPuuta 1832 armols 
lifesti wahwistetusſa reglementisfä. Annettu Helfinginkaupungisfa 6 p. Loka 
Puuta 1846. Helfingisfä, - - 1846. a. 4. 

3215. Liitto Kaupanteosta ja SeilauPfesta Hänen Majesteettinja Wenäs 
in Keifarin ja Hänen Majesteettinja Nederlantien Kuninkaan mälillä, Päätetty 
S:t Pietarpurisfa 1 (13) p. Syyskuuta ja mahmistettu Jſarskoje: Selosſa 25 
p. Syyskuuta 1846. Helfingisfå, - - 1847, 21 a. 
<. 3216. Liitto - - Franskalaisten Kuninkaan itä, Päätetty Pariifisfa 
4 (16) p. Syyskuuta ja mahmistettu Tſarskoje⸗Seloſſa 8 p. Lokakuuta 1846. 
Helfingisfä, - - 1847. 2a 4. 


3217. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Julistus FoskFemwa alennettua 
tulli-makfna Suomen Jforuhtinanmaalta ulosmietämistä talista, hampuista ja 


v”) Tryckt i St. Michel, hos J. Cederwaller & Son, 1846. ' 
| 76 


602 


pellamiöta. Annettu Helfinginkaupungisfa 28 p. Lokakuuta 1846. Helfingisfå, 
- - 1846. ad 


3218. * Uudenmaan Läänin Markonki Takſa MWuonna 1846. - - -. 
Uudenmaan Läänin Maan-Konttorista, 17 p. Marraskuufa 1846. - - -. 
14 a. Fol.*) 


3219. + Markgongi-TaXa Hämeenlinnan Läänisä Wuonna 1846. - - -. 
Hämeenlinnan Maan-Kontorista fe 17 päimä Marraskuufa 1846. - - -. 
* MarkegängösTara uti Tamastehus Län För är 1846. - - -. 14 a. Fol') 


3220. + Weroshinnan määrä Wiipurin Läänisfä, Wuonna 1846. - -- 
Annettu Wiipurin Maa-Konttorisfa 21 päimänä Marras-Puuta 1846. - --. 
1/g a. Fol. 


3221. * Werozhinnan määrä St. Mikkelin Lääniefä Wuonna 1846. 
-- -, S:t Mikkelin Läänin Maan-Kontorista 21 päimänä Marras Puura 
1846. - - -. 1, a. Fol.**) 

3222. * Waafan Läänin Markonki-:Takfa eli Werohinnan Määrä Vuonna 
1846. - - -. Waafan Läänin MaansKonttorista, 23 päim. MarrascKuuja 
1846. - - -. !g a. Fol. 


3223. * MarkPonki-Tafa Oulun Läänisä Wuonna 1846. - - -. Oulun 
Läänin Maan-Kontuorista 23 päimänä Marras Puufa 1846. - - -. 4 a Fol: 

3224. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus Hänen Keifarillifen 
Korkeutenfa, Jforuhtinatar MARIA MIEHAILOVNAN Puolemasta. Aw 
nettu Tfarokoje-Selosfa 13 p. Marraskuuta 1846. Helfingisfä, J. Sime 
liuksen Perillisten tykönä 1846. a a 4. ' 

3225. Keifarillifen Majesteetin Plakaatti neljästä yhteifestä, - - Rukouse 
päimästä, - - 1847. Annettu HelfinginPaupungisfa 1 p. JouluFuuta 1846. 
Helfingisfä, - - 1846. 1 a — *Rukouspäimäin Tekstit Suomen Jforuhtic 
nanmaalle muonna 1847. !/ a. 4. 

3226. Keifarillijen Majesteetin Armofa määrätyt RuPouopäimäin Tekstit 
Wuonna 1847. Ekſemplari myydään 1/3 Pop. Hopiasfa. Turusfa, Painetut 
I. €. Frendellin ja Pojan Kirja-Painosfa. 1/, a 8. 

a. Keifarillifen - - Rukous-päimäin - - Eremplari -- Hopiafa. Turufo 
Präntätty Christ. Ludv. Hjeltin työnä. 1, a. 8. 


*) Tryckt i Helsingfors, hos Simelii arfvingar, 1846. 
) Tryckt i St. Michel, hos J. Cederwaller & Son, 1846. 
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3227. Keifarillijen Majesteetin Urmollinen Instruksjoni Suomen Papisz 
ja Koulusfäädyn Leskis ja Orpo-Pasfan Direksjonille. Annettu - - 12 p. 
SouluPuuta 1846. pHelfingisfä, J. SimeliuFsen Perillisten tykönä 1847. 
41/, a. 4. | 


32279. Jymäskylän Raittiuden Seuran Aſetus. Se 20 päimä Joulu 
Puuta Wuonna 1846. Kuopiosfa ypräntätty J. Karstenin tyvönä. Wuonna 
1847. "ga 8. 


3228. Kolme Kehottamaa SKirjaista. Toht. MARTTI LUTHERUKSELTA. 
Cnfimmäinen: Kristittyin Warustukfesta ja Sotaafeista, joilla heidän tulee fotia 
Saatanaa mastaan, Pyh. Paamwalin Sanain johdosta Epheſ. 6: 10 == 17. 
Toinen: Totisten Kristittyin Autuaallifesta Toimosta. Kolmas: Neuwo ja 
Lohdutus Kuolemaa wastaan. Turusfa, 1846. YPräntätyt J. C. Jrendellin 
ja Pojan tykönä. 195 a innefattande följande skrifter med särskildta 
Titelblad: Toht. MARTTI LUTHERUKSEN Ylösralentama Opetus Kristittyin Wa⸗ 
rustukſesta ja Sota-Afeista, joilla heidän tulee fotia Saatanaa wastaan. 
Paamalin - - Cph. 6: 10—17. Zurufja, 1845. Yräntätty J. - - tykönä. 
45/, a. — Zoht. - - Opetus Totisten Kristittyin Autuaallijesta Toimosta. 
Turusfa, 1845. — - tykönä. 25/5 a. — Neumwo ja Lohdutus Kuolemaa mass 
taan. Toht. - - Kirjoitukfista fuomenti JOHAN EPHRAIM AHLGREN. Turusſa, 
1845. - - tylönä. 121 a. 8. | 


3229. Abrahamin Uskosta, ja fen kautta tapahtuneesta manhurskautta- 
mifesta. Zoht. MARTTI LUYHERUKSELTA. Turusa, 1846. Yräntätty - - 
tykönä. 1 a 8. 


3230. Wäsrän Opin Kauhistukfesta ja Oikian Opin Puolustukfesta, 

jonka on Firjoittanut ja Pustantanut m. r.*) w. 1844. muutama fana. Zurufa, 
1846. J. - - Pojan Kirja-painosfa. 21/, a. 8. 
+ 3231. Mhhbekſän Wuotiſet Almanakan Neumwot Niittyin Korjaamifesta ja 
Kaiken Karjan Tulon Parantamifesta ja Cnentämifestä, jokaijen Talouden ja 
too Maan GCtua ja Zamaraa PFartuttamaan, Keifarillijen Suomen Huoneen: 
Hallitus-Seuran Huolenpidolla mwastuutifeen järjestykfeen kootut ja Pielen puo: 
festa yhteifesti ymmärrettämikfi fomwiteltaa Foetut. Turufa, - - 1846. YPrän: 
tätty J. - - Pojan tykönä. 73, a. 8. 

3232. GOrunddragen till Finsk Formlära af GUSTAF ERIK EURÉN, Phi 
geoppie Magister, Adjunkt vid Abo Gymnasium. — "Sulonen on Suomen kieli.” 

bo, 1846, Trydt hos J. C. Frendel & Son. 4Y, a. 8. 


*) HENR. RENOVIST. Se N:o 3094. 
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3233. Bibliographia hodierna Fenniz eller: Förtedning öfver i Fin 
land trydte äfvensom, pä Finske Foörläggares bekostnad, Utrikes utgifne och 
ännu tilgänglige Böter och Skrifter m. m. Utgifven af I. w. LiILLJA, Bok- 
handlare. Jlmoitus Suomesfa painetuista ja myös Suomalaisten Pustannuks 
fela Ulkomaalla ulosannetuista, mielä Jaatamista Kirjoista ja Kirjaifista j. n. e. 
Toimitettu 3. w. LILLIAIta, SKirjakanppias. Abo, 1846. -- Son. TY, a — 
+ Bibliographia hodierna Fennix II. 1 a. 8 Vid slutet: Abo, Tihckt - 
Son, 1848. 


3234. Tohtori marrTTI LUTHERUKSEN SKirlosPostilla eli Wuotisten 
Sunnuntais ja IJuhla-päimäin Evangelinmien Selitys, jonka Sakſan Pielestä 
fuomenti x. 1. NORDLUND. CGnfimmäinen LWihko, RN:rot 1—15. TZurusfa pråns 
tätty muonna 1846, G. £. Hjeltin Kirja-pajasja ja waroilla. 26", a 4 

a. Zohtori - - LUTHEERUKSEN — — eliffå - - Subhla-Päimäin Cvanklelins 
mein - - Sakſasta (uomentimat: FRANS OSK. DURCHMAN ja AND. WILH. INGMAN 
Pohjanmaan Pappeja. Talwi⸗puoli. Waaſasſa 1848. Piet. Magn. Jerd. 
Lundbdergin Kirjaspräntisfä omalla Pulutukfellanja. 1011 a — Zobtori + « 
Suwi-puoli. Waaſasſa 1851. Piet. - - Kirja-präntisfä. 78/5, a — MBWielä 
muutamia faarmoja, muista Lutherukfen Pirjoista tähän Evankeliumi⸗Postillaan 
liitetyitä. Ruotfista fuomennettuja. 1753, a 4. 


3235. Tohtori MARTTI LUTHERUKSEN Oppi Kristukſen Palliista Lunas⸗ 
tukſen Työstä, Pawalin ſanain Johdosta Gal. 1: 4, 5 ja 3 luwusſa, 14 ja 
15 märfyisjä. YMiin myös LUTHERUKSEN Remo Sristutfen Färfimifen oiklaan 
kaͤyttäͤmiſeen. Suomalaifille palwellukſekſi fuomennetut. Turussa, 1846. Poe 
tätty Christ. Ludv. Hjeltin tykönä. 7 a. 8. 

3236. * Gillas till tryckning: Borgå Domkapitel den 19 Augusti 1846. 
På befallning: Clas Molander. — Wiiſi Wirttä Suomalaifille Suomalaifelta 
faarnasmieheltä x. 1. n. *) Turuusſa Präntätty C. L. Hjeltin tykönä 1846. 128 

3237. Guomalaifen Kirjallifuuden Seuran Wüpurisſa Afetukfet, Wi 
purisfa. Cedermallerin Lesken ja Pojan Kirjanpainosta, muonna 1846. ad 

3238. Ritualan Helkasmirret  pränttäytetyt Hämeen kanſan Ystämwiltd, * 
Helfingisfä, J. Simeliukfen perillisten tykönä 1846. 19 a 8. 

3239. Förfdt till utredning af Finfka Språkets Ljudbildning, af MATTE 

Se N:o 


AKIANDER. Helfingfors, J. Simelii arfvingar, 1846. 9, a 8. 
2946. Suomi 1845. 


*) Förmodeligen CARL ISAAK NORDLUND. 
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3240. Zobhtor MARTTI LUTHERUKSEN $uonesPostilla.  Suomenettu. 
Enfimmäinen Oſa. Painettu LHelfingisfä J. E. Frenckellin ja Pojan luonna, 
muonna 1846. 48 a 4. — XZohtori - - Zoinen Ofa. Painettu Turusſa 
S, wo 1848. 57 VY, a. 4, 


3241. * Waimaisten Holhous-Sääntö, Finlavsonnin Fapriikin Waͤestölle. 
Ya a. 8. Vid slutet: $elfingisfä, Frenkelin Präntistä, 1846. [mprimatur. 
G. Rein. 


3242. BWankimartia Philippifä. Tekokirj. 16: 28—36. F. M. FRANZEN: 
ILTA.- Pispa Hemöfannan Hiippakunnasfa. (Ruotfin Fielestä Suomennettu.) 
Helfingisfä, A. VW. Gröndahlin präntistä, 1846. A. EC. Ohmanin kustannuk⸗ 
fela. 1 a 8. Se N:o 2211. a. 


= 3243. Annikka taikka SuomennoPfia Ulkomaalaisten Kauniista Kirjallis 
fuudesta. Wuonna 1846. I. Kappeli. Helfingisfä, A. C. ÖOhmannin kus⸗ 
tannutfella. 1846. 3, a 8 Andra bladet: Kappeli. Tarina c. I. 1. 
ALMOUISTILTA. Se on (uuri totuus, että wanhat joka wuoſiſadasſa katfowat nuoriin niinkun paps 
plinfa, edeltäjäänfä, apuunfa, woimaanfa. Nuoret omat ne, jotka maailmata eteempäin wetäwät. Jumalas 
faan itſe ei ollut Pun Polmenneljättä wuoben mies, fun maailman eteen kuoli, ja ristillänjä uuden elämä: 
laadun perusti.  Helfingisfä, A. W. Gröndahlin präntistä. 1846. 

a. Kappeli. SKertoelma - - niinkuin - - kuin - — kuin - - elämänlaadun perusti. Tois 
nen ' painos. LHelfingisfä, Suomalaifen Kirjallifuuden Seuran Pirjapainosfa, 
1850. 23, a. 12. | 
*. 3243. a). Annikka - -. II. Erakäs. Helfingisfä, A. C. Ohmannin kus⸗ 
tannukfella. 1846. 35 a 8 Andra bladet: Gräfäö. Nutelma OmLEN- 
$SCHLAGERILTÄ. Pelfingisfä, A. W. Gröndahlin kirjapainosfa. 1846. 
= 3243. b). Annikka - - Suomennoksia -- Kirjallijuudesta. III. Martyrat. 
Helsingissä, J. SimelinPsen perillisien Pirjapajassa. 1848. 73/7 a.8. Andra 
bladet: Martyrat, Yäytelmä-Runo E. J. STAGNELIUKSELTA — K. KILJANDER'iN 
Guomentama. | 
3243, c). Annikka - - IV. Zaika-MiekPa. Helsingissä, Öhmannin Kirja⸗ 
Paupassa. 81/, a 12. Andra bladet: Taika-Miekka ja ensimäinen NRistin- 
Gankari eli Pakanuuden sota Niötin-nekoa wastaan Ruotfin maassa. Murhes 
Puvailema, jonka Ruotsin PFielellä on tehnyt x. A. NIKANDER ja mukailemalla 
Suomentanut x. KILJANDER. Helsingissä, Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran 
kirjapainossa 1855. 

3244. Naapurit Merenfaaristosfa, Tarina Kanfalle luettamakfi Firjoitettu. 
Ruotfista (uomennettu. Helfingisfä. A. W. Gröndahlin präntistä. 1846. A. 
€. Shmanin PustanuuHella. 2 a. 8 | 
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3245. Kertomus kuinka Heikki Tamminen oppi Jumalata tuntemaan ja 
rakastamaan. Hyödykfi yhteifelle Fanfalle. Mukailema o 7.*) Helfingisfä, 
- - präntistä, 1846. - - kustannukfella. 3 a 8. 


3246. Kristopher Kolumbukſen elämän maiheet. Eli Historia hänen 
purjennoista ja AmeriFan löytäminen. o 1.*) Helfingisfä, - - 1846. A. €. 
HÖhmannin Pulungilla. Imprimatur: G. Rein. 13/, a 8. 


3247. Zäydellinen tieto kuinka faadaan enemmän ja parempaa moita 
tun tawallifesti. Suomen emännille hyödykfi. Toimittanut o. 1.*) Helfin 
gisfä, A. W. Oröndahlilta painettu, muonua (Sic) 1846. - - Pulungilla. 
11/, a. 8. 


3248. Guomalainen vuonna 1846. (N:o 1—23). c. A. GOTTLUNDILTA. 
GCGnsimmäinen ja VWiimmeinen BWuosillisto. LHelsinkissä. G A. Gottlundin 
Kirja-pajassa. 12 a. 4. 


3249. Luetus Suomalaifesta Laina-Kirjastosta Wiipurissa. Helsinkissä. 
G. A. Gottlund. 1846. 1 a 8 — Enfimäinen Jatke Luetteloon Cuomalais 
festa Laina-Kirjastosta Wiipurisfa. Helfingisfä, Suomalaifen Kirjalifuudens 
Seuran Kirjapainosfa, 1855. 1 a. 8. 


3250. Lepo-Kammio Perhofa, (Ruottin Pielestä fuunnitettu Suomens 
tama.) Oulusa, 1846. YPräntätty Chr. Ev. Bardin tykönä. 1 a 8. 


3251. Lyhykäinen Neuwo Sydämen RukouPfeen ja Muutamia Ojennukfia, 
joiden jälkeen ihminen faa Foetella fielunfa tilaa. Ennen muinen Safan PFielellä 
Firjoittanut Pommerin maakunnasfa Gynteribergin Seurakunnan Kirkkoherra 
wainaja DAWEDI HOLLATZIUS. Giittten (Sic!) Sakſan Fielestä Ruotfin kielekſi 
* toimitettu ja nyt Ruotfin Pielestä Suomekfi Pääntänyt I. m BOikonut ja Buss 
tantanut pränttiin m. r **) Kuopiosfa Präntätty N. Karstenin tykänä. 1846. 
31, a 12. 


a. Lyhykäinen - - GSiitten - - Ruotfin Pielellä toimitettu — - Fi lestä (Sic!) 
- - Oikonut m. m Waaſasſa, 1852. Rengmwift & Saukon Pirjapainosfa. 
Omalla Pustannukfella. 3!, a8 8. 


3252. AHASWERUS FRITSCHIN &$engellinen Myrrhami-Kimppu, Eli Sy: 
bäntä färkemä ja liikuttama YWaroitus Meidän Kalliin Vapahtajamme ja Lus 
nastajamme Jeſukſen Kristukſen Färfimifen ja kuoleman alinomaifeen tutkimifeen. 
Enſikerta präntätty muonna 1685. Juthin eli Danskan Pielestä SuomeMfi 


*) OTTO TANDEPELT, — **) HENR. RENOVIST, 
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Pdäntänyt. s. m Dikonut ja pränttiin Fustantanut m. 2. *) Kuopiosfa Prän: 
tätty J. Karstenin tykönä. 1846. 5 a 


a. AHASWERUS -- waroitus — - —8 --R Waaſasſa, 1854. Paul 
Tikkaſen Kirjapainosfa. Edward Renqwiftin Eustannukfella. 3! a 12. 


3253. ZTaimaafeen Juokfia, Eli Selitys Ihmiſen Taiwaaſeen imi 
festä ja Pääfemifestä, Ja Selitys Tiestä, jota myöten hän juokfee ja Uskeleista, 
joita hån noudattaa. Niin myöskin muutamia Neumwoja, PuinFa hänen pitää 
Nuolfunfa laittaman, että hän palkan ennättäifiä. Engelskan Kielellä ennen 
muinen Pirjoittanut JOHAN BUNIANI. Siitä fiitten Suruttomain Synnin Unesta 
herättämifekfi Ruotſin kielekſi Päännetty Sa nyt wiimen Ruotfin Fielestä Suo: 
melfi Pääntänyt I: m: Oikonut ja präntiin kustantanut m: r:*) Kuopiosja 
Präntätty J. Karstenin tykönä. Wuonna 1846. HY, a. 8. 


a. Taimwaafeen - — nodattaa. - - fynnin unesta - - Fäännetty. - — 1: x: 
- — ränttiin - -— s: x Gortamalasea. Painettu E. W. Holmftrömin Kirjaa 
räntisfä. 1848. 43/, a. 8. — b. Zaimaafeen - - noudattaa. - - Pääntänyt. J. m. 
HOiFonut m. 2. Toinen Painos. Waaſasſa 1852. Präntätty P. M. F. Lundbergin 
Kirjapainosfa. Kustantajat: Renqwiſt & Saukko. 4 a. 8. — c. Taimaafen 
Nuobfia, JOHAN BUNIANILTA. Guomennos. PHelfingisfä, 1851. 8 G. Frene⸗ 
kellin ja Pojan kirjapainosſa. Omalla kustannukſella. 35 a. 4. 


3254. *Runo Laulu Wanhemman Perinndstä eli Lahjasta Lapfelleen. 
Wuonna 1846. 1/, a. 8. Vid slutet: n. savoLAINEN. Kuopiossa YPräntätty 
J. Karstenin tykönä Vuonna 1846. Imprimatur J. v. Becker 


3255. * Undella (Sic!) Wuodella. ---. + Cdesmennen Wuoden muutoret 
Seuramaififja Seurafunnifa. - - -. St. Pietarborifa, finä 1 päimänä Januari 
Puufa Luona 1847. SAMUEL .TALLEREN. Cantori ja Ludari Suomen St. 
Marian SeuraPunuafa (Sic!) Zum - - 1846. Dr. S. Kutorga, Genfor. 
/a a. A. | 


3256. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus että oikeuden aſioisſa 
ylipään määrätty muutokfen hakemussaika on misfisfä tapaukfisja Lapinmaan 
afukkaille pitennetty. Annettu HelfinginFaupungisfa 14 p. Tammikuuta 1847. 
Helfingisfä, J. SimeliuPsen Perillisten tykönä 1847. Ya a 4. 


3257. Keifarillilen = - Julistus ulkomaalta Suomeen tuotaman kanki⸗ 
raudan (Sic!) tullimakfuöta. Annettu - - 15 p. Tammikuuta 1847. Helfins 
gisfä, - - 1847. 1/, a. 4. | 


9) HENR. RENQVIST. 
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3258. Keifarillilen - - Julistus fiitä, että Suomen Kruunulta Saiman 
Panaalin rakentamifekfi ulosannettamain melkakirjain kolmas ja neljäs riwi (feries) 
Suomen Pankisja ja Kruunun Fasfoisfa ja vlöskannoisfa mastaanotetaan. 
Annettu - - 6 p. Helmikuuta 1847. Helfingiefä, - - 1847. n a 4. 


3259. Keifarillilen - - Julistus, että Hänen Keifariliinen Korkeutenfa, 
Yforuhtinatar MARJA NIKOLAIEVNA onnellifesti on fynnyttänyt Pojan, 
jonka Pyhäsfä Kasteesfa annettu nimi on EUGENJUS. Annettu S:t Pietar⸗ 
purisja 27 p. Tammikuuta 1847. Helfingisfä, - - 1847. I, a 4. 


3260. Keifarillijen - - Julistus, koskewa erinäifen perjoonan oikeutta, 
faada präntin Pautta ulosantaa yhteifiä (ääntöjä, taikka myös ammattikirjotukfia, 
protokollia, tuomioita, päätökfiä ja muita julkinaifia eli erinäifiä aktia ja Pirjoja, 
jotka Maakunnan efimaltaisten ammatti: ja mirka-hallitusten tyPönä omat tekoons 
tulleet. Annettu HelfinginFaupangisfa 15 p. Helmikuuta 1847. Helfingisfä, 
- - 1847. 1/ a. 4. 

3261. GSäästö-Rabhaston AfetuFfet St. Mikkelin Läänisfä, mahmistetut 
ojennukfekfi Perustajain yhteifesjä kokoukſesſa 23:na päimänä Helmikuuta 1847. 
St. Mikkelisfä, 1847. Painettu J. Cederwallerin ja Pojan tykönä. Imprimatur: 
G. Rein. 1!/, a 12. 

3262. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus, että Bendjän us 
parismynttiä, tehtyä mwiimeifellä preilillä eli ftemppelillä ja hopiasfa määrätyllä 
armolla, ei faada ulkomaalta Suomeen tuotaa. Annettu - - 10 p. Paalise 
Puuta 1847. Helfingisfjä, - - 1847. Ya a. 4. 

3263. Keifarillijen - - Julistus muutetusta järjestykfestä, jonka jälkeen 
(etä lupa uutten amiifien ulostoimittamijeen Suomesfa, että Pielto wastoin fiellä 
ulostulemain amiifien mast'aikaista ulostoimitusta, on tästedes annettama. Ans 
nettu - - 30 p. Maaliskuuta 1847. Helfingisfä, - - 1847. VY, a. A. 

3264. Keifarillilen - - Julistus fen fäännön mähennetystä lameudesta, 
joka Pieltää Suomen wirka⸗ ja palmelusmiehiä hakemasta palmelurfia alaifems 
masta armosta, kuin heillä olemaa ammattia eli palmelusta femraa. Annettu 
- - 30 p. Maaliskuuta 1847. Helfingisfä, - - 1847. 1/5 a 4. 

3265. Keifarilifen - - Julistus että Hänen Keifarillinen Korkeutenfa, 
Ceſarewna ja Jforuhtinatar MARIJA ALEKSANOROMWNA on onnellifesti 
fynnyttänyt Pojan, joka Pyhäsjä Kasteesfa on WVLAOIMIRIKSI nimi= 
tetty. Annettu S:t Pietarpuriasfa 10 p. Huhtikuuta 1847. Helfingisfä, - - 
1847. 1/, a. 4. 

3266. [Tämän alla levossa otottaa meitä jälkeen jääneitä. - - - Ja 
Herran Punnijan ilmetystä: Meiltä nimittämätdin tyttö lapsi 
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hengetönnä. Syntyi tänne maailmaan 7 päivä Toukokunta vuonna 1847, eikä 
tarvinnut - - - tahtoa Pastetta; - - - Ja on nyt jo, -- - lukemattomain en: 
Pelein, ja Paikkein pyhäin Panssa Fiittämässä Karitöata istuimensa ympärillä, 
vailla ruumistansa jonka nimen Herra itse dienee tänä 13 p. Toukokuuta 
tähän laskemma. - - -] a. 4 


3267. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Julistus Keifarillifeen Se: 
naattiin kolmekſi muodekfi afetetuista Cfimiehen-Siaifista ja Jäfenistä, paitfi 
muuta. Annettu St. Pietarpurisja mais, 1847. Helfingisfä, - - 
1847. a. 4. 


3268. * Kungörelfe, [I anfeende til de ytterligare ftegrade priferna & 
fpanmäl, marder den för leverantören mid Saima Kanal nu gällande tara, 
Gärmebdelft fälunda rättad: - - -. Wiborg, af Ckonomifka Komiten för Saima 
Kanal, den 8 Juni 1847. - - -.] — * Kuulutus. [Sen tähden, että riistan 
hinnat owat mielä endistä enemmän käyneet PorkeiFfi, tulee Saiman Kanamalla 
Ruola:ainetten Toimittajan tähän asti feurattu Takfa tällä tamalla korjatukfi: 
-- -. Viipurisfa, Saiman Kanawan Toimitus Lohko:-Kunnalda, 8 päimä Kefä- 
Puuta 1847. ---] Yy a tvär 4, i två spalter. 


3269. Keifarillifen Majesteetin Armollinen Sääntö Suomeen afetetta: 
mista hantwerkki⸗ ja fabriikki:Pouluista, (tednifka realffolor). Annettu pelfingin 
kaupungisſa 9 p. Kefäkuuta 1847. Helfingisfä, - - 1847. 1 a. 


3270. Keifarillilen - - Julistus FosFewa Suomen unnasta toutain 
ylläpitämifekfi mwielä fäättyjä waroja, niinmyödös likemmin felittämä B-fatta ja 
9:fättä S:ia Tammikuun 19:nä p. 1842 annetusfa Afeturfesfa hantwerkkarien 
ja manufakturistain malmistamifesta Maakunnasfa. Annettu - - I p Kefäs 
Puuta 1847. Helfingisfä, - - 1847. 34 ad | 

3271. Almanakka, Karkaus-Ruonna - - 1848, Helfingforfin - - Kuun 


Pimen. 19 p. Maalis-Kuusſa. Auring. Pimen. 27 p. Syys-Kuusfa. Ef. 
- - tykönä. 1 a 24. Bihanget: * Pellaman wiljelemifestä. 

3272. Almanakka, - - 1848, Oulun -- 65 gr. 1 min. - -. 4 gr. 47 
min. - - tykönä. 1 a 24. Bihanget: + Pellaman miljelemifestä. 
= 3273. Almanakka Karkaus Wuonna - - Chrifturen Syndymän 1848. 
Haaparannan Horizontin - - 505 min. Pohjan - - ECgvatoria, ja 243, 
ajansmin. Jdän puolella Stodholmin Observatoriumia. —Ulosannettu Hänen 
Kuning:fen Maj:tin Armollijen - - Hänen Tieto Academialdans. Stockhol⸗ 
misa, YPrändätty P. A. Norstedtin ja Pojan tykönä. Cyempl, - - 4 fr. 
Banco R. 1 a. 16. N 
| | TT 
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3274. *Jlmoitus. Kunnioitettawalle Panfakunnalle faan minä tämäns 
autta ilmoittaa, että minä olen muuttanut Faupantekoni Linnan:Kadun marrella 
olemasta Kulta: feppä Dahlströmin talosta, Rauta⸗puodin mierestä, Bergs-rodi 
Nulinin Pimizmuurin Pulmaan, mähän Unningaisten: ja Linnan-katujen ristis 
mykfiin, ---. Turusfa 27 päim. Syyskuuta 1847. m. HELLMAN. !/, a. tvär 4. 


3275. Rakennussääntö Lappeenrannan Kaupungille Keifarillifelta Mas 
jesteetiltä Armosfa, feurattamaffi fiihen asti Puin toifin fäätään, mahmistettu 
17:nä p. Elokuuta 1847. Helfingisfä, Suomalaifen Kirjallifuuden Seuran 
Kirjapainosfa, 1849. 1 a 8. 


3276. Keifariklifen Pajesteetin Armollinen Julistus fen ajan pitentämis 
(estä, jolla Armollifimmasti (äättyjä palkintoja annetaan erinäisten Suomen 
maamäen tamarain miemifestä ulkomaille Paupakfi. Annettu HelfinginFaunpuns 
sielä 20 p. vo aknuta. 1847. Helfingisfä, J. Simelinkſen Perillisten tykönä 
1847. g a 4. 


3277. Keifarillifen - - Julistus perustukesta, jonka jälkeen tiunti Undis⸗ 
taloista Suomesfa makfetaan. Annettu - - 12 p. Marraskuuta 1847. Hels 
fngisfä, - - 1847. 1, a. 8. 


3278. Keifarillifen - - Julistus Armollifimmasti Käsketyn meroparfeeli: 
muutolfen täyttämifestä Suomesfa. Annettu - - 12 p. Marraskuuta 1847. 
Helfingisfä, - - 1847. 19 a. 4. 


3279. * Markgongi-Tafa Hämeenlinnan Läänifä Vuonna 1847. ---. 
Hämeenlinnan Maan-Kontorifta fe 16 päimä Marraskuufa 1847. - - -. — 
+ MarFegängs-Tara uti Tawaftehus Län För år 1847. - - -. !4 a Fol*) 


3280. * Uudenmaan Läänin Markonki Takſa Wuonna 1847. - - -. 
Uudenmaan Läänin Maan-Konttorista, 17 p. Marraskunsfa 1847. -- 
1/, a. Fol.**) 


3281. * LWero-hinnan määrä Wiipurin Läänisfä, Vuonna 1847. - - -. 
Ynnettu Viipurin Maa-Konttoriefa 19 päimänä Marras-kuuta 1847. - - -. 
In a. Fol. 

3282. * Bero:hinnan määrä St. Mikkelin Läänisfä Buona 1847. 
- - - Ot, Mikkelin Läänin Maan-Stontorista 20 päimänä Marras Puusfa 
1847. - - -. 14 a. Fol. 





| +) Fryekt i Tavastehus, hos G. Nordenswan, 1847. 
**) Tryckt i Helsingfors, hos Simelii arfvingar, 1847. 
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3283. *MWerohinnan Määrä Turun ja Porin Läänisä Wuonna 1847. 
=== Turun Maankontorista 22 päimänä Marraskuufa 1847. - - -. a. Fol. 


3284. + Markkonki⸗Takſa Oulun Läänisä. Wuonna 1847. ---. Oulun 
Läänin Maan>Kontuorista 23 päimänä Marras Puufa 1847. ---. 14 a. Fol. 


3285. Keifariifen Majesteetin Armollinen Julistus Wenäjän ja Tos 
Paanan Pauppalaimoille myötenannetuista yhdenkaltaifista oikeukſista MWenäjän 
ja Zoskaanan fatamisfa. Annettu Helfinginkaupungisfa 29 p. Marraskuuta 
1847. Helfingisfä, J. SimeliuFsen Perillisten tykänä 1847. 1 a 4. 


3286. Keifarillijen Majesteetin Plakaatti neljästä - - Rukous-päimästä, 
- - 1848, Annettu - - 29 p. Marraskuuta 1847. Helfingiefä, - - 1847. 
1 a — *Ruklouspäimän Tekstit Suomen Jforuhtinanmaasfa, muonna 1848. 
Vy, a. 4. 


3287. Keifarilifen Majesteetin Armosſa määrätyt NuPonspäimäin Tekstit 
Puonna 1848. Ekſemplari myydään a Pop. Hopiasfa, Turusfa, Painetut 
N. G. Frenckellin ja Pojan Kirja-Painosfa. Y, a 8 

a. Keifarillijen - - Armofa - - Rukousspäimäin - - ECremplari - - Ho: 
piafa. Zurufa, Präntätty Christ. Ludv. Hjeltin tykönä. I, a 8. 

3288. Keifarillifen Majesteetin Armollinen Julistus Hänen Keifarillifen 
Korkeutenfa, Jforuhtinas KONSTANTIN NIJKOLAIEWITSEHIN, tule 
mifesta täyfi-iväifekji. Annettu S:t Pietarpurisfa 26 p. Marraskuuta 1847. 
Helfingisfä, J. SimeliuFsen Perillisten tykPönä 1848. a. 4. 


3289. Ilpaxrtmuecroe Ynpaaxmenie ma PYCCKOMT , Pumcxoma , Illee4- 
OKOM H H%MenkoM?% ASHIKaXB. — Harjotuksia MWenäjän, Suomen, Ruotfin 
ja Sakfan Kielesfä. Turussa, 1847. Painettu J. €. Frenkelin ja Pojan 
[uonna. 1574 a tvär 8. Andra bladet: Gamtalssfningar i Ryska, Finska, 
Svenska oh Tyska Språken. — Uebungen in der Rusfijden, Finnifden, 
Schwediſchen und Deutfhen Sprache. 

3290. Lyhy tieto Ajanlaskusta ja Wuotifista Juhlista, niin myös Nl: 
mansmuutteista j. m. (. Hankittu joka mwuotifen Almanakan Seuraajakſi. 
Kärki pientä rialloista, wialloista; miatointa etfi toista! Zurusfa, 1847. I. C. arendellin 
ja Pojan Kirjaspräntisfä. — Imprimatur.. G. Rein. 1 a 12. Vid slutet: 
Hinta niottuna ja leikattuna 5 kop. Hopeata. 

- a Lyhy tieto ajanlaskusta - - juhlista, - - feuraajakfi. I. s. cad.) 
Toinen painos. Kärki - - 1853. - - Pojan Pirja-painosfa. 174 a 8. 


€) GRANLUND. 
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8201. Neljä Hengellistä VWirttä. Enfimmäinen: O Sionin lapfet joutus 
Paat Pailli, Weiſataan Puin: Herra Puollol mallan annoi. Toinen: Jo heräjä 
(lelun, Io heräjä, Weiſataan kuin: Mä herätesfän aamulla. Kolmas: Siis 
ole furullinen Nyt rohkia toimosja, Weiſataan Puin: Sen fumen fuloifuutta. 
Neljä: Kuink' meifuni Paunist? mun Pormiin on tull', Weiſataan Puin: O Jefu 
kuinkas olet piinattu. Turussa, 1847. Präntätyt J. E. Frenkelin ja Pojan 
tytönä. (ya 8. 

n. 194 Reljä - - työnä. ' a 8. — b. 192 Meljä - - Paunist — - Low 
wiin' - - tykönä. !/ a 8 — c Neljä - - Wirttä, ECnfimäinen: - - kaikki 
ce. Toinen: - - herdjä, 1c. Kolmas: - - toimosfa, xc. MReljäö: — — kaunis 
mun Porwiin on tull', ꝛe. Painettu tänä muonna. a. 8 — d Neljä - - 
Cnfimmdinen: - - Paikki, xc: - - tull, ꝛc. a a 8 


3202. Wiiſl tuttua Laulua Laulun rakastajoille humituMekfi. Turusja, 
1847. Painettu J. G. Frenckellin ja Pojan luonna. a. 8. 
a. 101 Wiiſt - - luonna. g a 8 — b. 191 MWiift - - luonna. Yas 


3203, 1190 Paulu Klaus Kurjen Surmaamasta Eliinasta. "Kauman Tam 
talwatahan. JAn Pallen ittetäbauz Ju el Laukosta lakkaa Walitus Befilabdesta” — Turusfa, 13. 
Painettu - - luonna. 1 a 12. 


3204. Uufl AapissPirja, toimitettua Suomalaifen Kirjallijuuden Gamla 
Wiipuriafa. Wiipuriafa, Painettu J. Cederwallerin ja Pojan tyksä LST 
huprimatur: Clas Molander. Makſaa nimottuna 4 Pop. hopia-rahasja. 22 R 

a. Uufi - - Riipuriafa. Toinen painos. Wiipurisfa, — - pojan mens 
1848. — Anprimatur: Nils Ejmelxeus. Maljaa - - 5 kep. 

2 a 12 — b. Ulufi - -. Kolmas painos. 
Nordenfwanilta, w. (849. Gillas till tryckning. 
Aprel 1849. På befallning: A. Victor Favorin. Makſas - - 
a 12. — cc Uufi - - Neljäs painos. - - w. 1851. Imprimarer. e -- 
(4 Maj (851. På befallning: E. A. G. Rindell SRabjaa - - Sensarabetök 

a 12 — d. Uufi - - Biides painos. -- m. 1855. TU sy0tmma ain 
Åbo Domkapitel, den 34 Oktober 1855. Enligt befallning. 1 M v Kum 
Majaa - - bopiasrahasfa. 2 a 12 


3293, — Wffanajaja, eli Lain-opillinen Käf-Airja Suomex nialx b 
puuktawittain koottuja. Vainfääntöjä, Yfetukfia ja Julistukfa, otariede arsedilit 
tietää lailliſteſa ajiotsjanja, jetä miidin Puniumien Hirjeitusten lasmma. Bo 
a N I CGedermaller poikineen, 1347. UL 3. Cedermallecin Dastanmmiiaka 
< Aa a & 
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3296. * Kirjapainosta on dsken lähtenyt ja mydtämwdkfi annettu Afians 
ajaja, eli Lainopillinen Käfi-Pirja Suomen Panfalle; - - -. Wiipurisfa, Cebders 
mallerin luona 1847,.fifältää 468 fimua, maljaa 1 Rupl. hopiaa. ---. !6 a. 8. 

3297. Tuhkapöperö. Kuwaus 4:84 Kohtauksessa. Viipurissa, J. Ce⸗ 
dermaller poikineen, 1847. 23% a. 8. 


3298. Kaini. Murhekuwaus 2:80 Kohtauksessa. Toimittanut I. F. 
LAGERWALL. %Miipurissa, 1847. I. - - poikineen. 35 a. 8. 

3299. Josephi. Kuwaus 3:sa Kohtauksessa. Wiipurissa, 1847. - - 
poikineen. 23, a. 8. 

3300. Judithi. Kuwaus 4:sä Kohtauksessa. Toimittanut A F. LAGER- 
WALL. Wiipurissa, 1847. - - poikineen. 27/4 a 8. 

a. Jubdithi. -— - J. F. LAGERWALL. Toinen painos. MWiipurissa, 1847. 
- - poikineen. 23/ a 8. 

3301. Matti MäPelästä eli Muuttumainen Talon⸗poika, Juutin Pielestä - 
mukailtu ja Fanfallen illan mietokfi Firjoitettu Tarina. Sawon Lassin toimittama. 
Wiipurissa, 1847. -- poikineen. A. F. Cederwallerin Fustannukfella. 2 a. 12. 
< a Matti - - Fanfalle - - toimittama. Zoinen ylöspano. MWiipurissa, 
U, Cederwaller poikineen. 1852. 17 a 16. 

3302. Mittauden Oppi⸗Kirja, josfa löytyy Enfimäinen Kirja Eukliidekſen 
Ylkeista enennetty MuistutuFfila ja lifäytilä Fuin myös fomittamifilla kaikel⸗ 
laifiin toimitukfiin, antanut HENRIK HEIKEL, Lehtori Tur'un Opistosfa. D. x. 
D. EUROPAUS Stääntänyt Suomekſi Kolmannesta Ruotfalaifesta painosta. Hels 
fingisfä, Painettu J. SimeliuPfen perillifien Kirjapainosfa 1847. A. C. Oh⸗ 
manin Pustannukfella. 7'/, a 8. | 

3303. Pieni Runon-feppä eli Kokous paraimmista Inkerinmaan puolelta 
kerätyistä runo-lauluista ynnä Johdatukfia Runon tekoon. D. x. D. EUROPAEUK- 
SELTA. Wirren on pänkä poskesjani, Suusjain on fanan fakara. Helfingisfä, S. Simeliukfen 
perillifen tykönä 1847. 6 a och Runonuotteja a. 8. 

* 3304. Svensk, Finsk och Tysk Tol. Ruotſin, Suomen ja Sakfan 
Tulli. Schwediſch-Finniſch-Deutſches Wörter- und CGespräd-Bud. *) Hels 
singfor8, 1847. Zrydt hos J. Simelii arfvingar, pä A. C. Öhmans förlag. 
15% 28 — 

3305. Finsk Språklåra af ram. COLLAN. Hist. Lektor vid Gymnasium 


*) Af ELIAS LÖNNAOT. 
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i Kuopio. Förra Delen. Formläran. Helsingfors, 1847. Hos I. &. Frenc: 
tell & Son. 10% a. 8. 


3306. Robinpoika Kruufen ihmeellifet RT DE FOEN jälfeen 
mulailtu. Suomentama. 0 1.9) Helfingisfå, A. W. Gröndahlin Pirjapais 
nosfa. 1847. A. G. Ohmannin kulungilla. 7/4 a. 8 


3307. Suometar muonna 1847. Helfingiofä, A. W. Gröndahlin Kirjas 
painosfa. 32 a 4 — Guometar - - 1848. Zoinen MWuofiFerta.  Helfins 
giefä, - - Pirjapainosfa. 26!/, a 4 — Suometar - - 1849. Kolmas -- 
Helfingisfä, Suomalaifen Kirjallijauden Seuran Pirjapainosfa **). 26/4 a. 4 
— * Guometar 1850. Meljäs Luofikerta. N:o 1—26. Lifälehti Suomets 
tarelle. N:o 1. 2. 14 a. 4. Vid slutet af hvarje: Suomal. — — Firjapainosfa. 
— Guometar muonna 1851. Wiides Wuoſikerta. Helfingisfä, Suomalaifen 
- - Kirjapainosfa. 28 a 4. Lifälehti Suomettarelle. N:o 1—10. 1851. 
5 a. 8.***) — Suometar - - 1852. Kuudes — — Pirjalliluuden: Seuran Kirjas 
painosfa. 28/5 a 4 — Suometar - - 1853. Seitſemaͤs - - Kirjallifuudens 
Seuran SKirjapainosfa. 56 a Fol — Suometar - - 1854. Kahdekfas -- 
Helfingisfä - - Kirjapainosfa. 64!/, a. Fol. — * Seuraa Suometarta. Sota- 
Karta eli nykyisen, Wenäjän ja Turkin välilä olevan Sodan Päymä-seudat. 
1854. Ohmannin tirjakaupan Fustantama. 1, a. tvär Fol Nederst: 3. 
Liemendalin piirtämä ja painama. — * Suomi ja Jtä-meren rantamaat Seuraa 
Suomettaren 31 MN! vuonna 1854. Y, a Fol, Nederst: %. Liemenda 
piirtämä ja painema. — Suometar - - 1855. Yhdekfjäs - - Helfingisfä, -- 
Kirjapainosfa. 60 a. Fol. — Keifari Nikolain Wiimeifet elämänhetket, Helſin⸗ 
gisfä, Suomal. - - Kirjapainosfa 1855. 17/5 a och Porirät 1 a. 8 — 
+ Europan Kartta Seuraa Suometarta, 1855. Y. Tikkasen Pustantama. 
1 a. pat. Fol. Nederst: F. Liewendal sculpt & lith: Helsingfors, 1855 


3308. Sampo, Runollisto vuonna 1847. c. A. GOTTLUNDILTA. ”Yökli 
päivät jatketaan, Virsiä vähät oluet.” Helsinkissä. Painettu C. A. Gottlundin luonna. 
1847. 12 a. 16. och Musikbilagor 1 a. 


3309. * Suomi N: 1—46. 1847. 23 a 4 och 3 PI. med under- 
skrift, den till N:o 1 hörande: ristus hirfi-puusfa. Ja fanvi Jefus: Ifä, antakaa felb 
len anteetfi! Sill' eivät hyd tiijät mitä tetäävätten. Luc. 23: 34 v. a. Fol. den till 

*) OTTO TANDEFELT. | 

+?) Detta gäller dock icke N:o 1—30, vid hvilkas slut står: Helfingisſä, painettu 
A. L. Groͤndahl'in tykönä. 

***) Innehälla fri öfversättning af M. Carlssons Handbok i det praktiska jord 
bruket, jemte Bihang om valda träns uppodling och utplantering. 
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N:o 2: Herran Ch'toollinen. Ghtoolistaan (yötyään, otti Hään Palkin (juotimen), fiumaifi fen, 
ja antoi Opetus-laphillenfe, fanoen: ottakaat ja juokaat tästä kaikki! Tämä unen liitokfen Palli on minun 
vereni, joka teijän ja muinen tähen vuotatetaan ſyntien anteekfi antamifekfi; niin usfeen Luin täsä juotten, 
niin tehkeät fen minun muistokjeni! Matth: 26: 27. 28. vo. 1 a pat. Fol. och den 
till N:o 3: Herran Vapahtajamme fyn'tyminen; ja paimenten, foimesfaan, rukois 
leminen Tänäin on teillen fyntynyt Bapahtajanne, jota on Kristus, Gerra, Toavitin faupunnisfa. Luc: 
2. 11 v. 1 a. pat. Fol. 


3310. Lyhykäinen ja ykfinkertainen Autuuden Järjestys, Fyfymykfisfä ja 
wastaukſisſa. Ulosannettu Sakſakſi CHRISTOPHER STARKILTA. Mutta nyt Si: 


fätty, parannettu ja Suomennettu cart crommLTA, Vice Kirkkoherra ja Kappac 


lainen Mändyharjuela. Pormossa, präntätty y. Widerholmin tykönä. 1847. 
25% a 8. | 

3311. Saarna Kymmenestä Neitfeestä, Seitfemäntenä kolmatta Sunnunz 
taina Kolminaifuuden Päimästä, Magister JAKOP OTTO HOOFIN Saarna: 
Kirjasta Suomentanut I. 1. 2. *) Kuopiosfa Präntätty J. Karstenin tyhönä. 
1847. 15 a 12. 


3312. Herran Siunaukfen Selitys. Toimittanut ARON WENELL. Pros 


wasti RNurmekfesfja. Kuopiosfa - - tyfönä. **) Toimittajan omalla Fuluns 
gilla. 19, a. 12. 

3313. Kafi Perhekuntaa.  Kuopiosfa präntätty - - tykönä Wuonna 
1847. 114g a 12. = 


3314. Muuan Sana Heränneille Talonpojan Säädystä, Alkuanfa Lähe 
työkirja muutamille Tuttawille erääsfä Seurafunnasfa Pohjanmaalla, Kirjoitettu 
PAAWAL RUOTSALAISELTA Nyt heidän pyynnöstänjä Pränttiin toimitettu, ja 
Pirjan tekiältä pienellä Efipuheella mwarustettu. Kuopiosfa - - tykönä. Wuonna 
1847. a. 12. Vid slutet: Rilfidefjä 16 p. Joulukuuta 1846. Gillas till 
tryckning. Borgä Domkapitel, den 24 Marti 1847. Paà befallning. Nils 
Aejmelaeus. * — - 


- 3315. Litteraturblad för Allmän medborgerlig bildming. 1847, Kuopio 
hos I. Karsten. 50 a. 4. — Litteraturblad - - 1848. - - Karsten. 50 a. 4. 
— Litteraturblad - - 1849. 50 a 4 Vid slutet, af N:ne 1—4: J I. 
Karstens VBoktryderi, af N:ne 5—12: Helfingfors, J. Simelii arfvingar. — 
Litteraturblad - - bildning. Fjerde Yrgängen 1850. Helsingfors Finska Lit 
teratur-Sällekapetö Tryderi, 1850. 48 a 4 — Litteraturblad - - bildning, 
Femte Ärgangen (Sic!), 1851. Helsingfors, - - 1852. 48 a. 4 — "Kites 


W ein 


—*) JULIUS IMMANUEL BERGH. —.**) 1847. 


r 
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raturblad - - Sjette Argängen. 1852. Helsingfors, trydt hos I. Simelii 
arfvingar, 1853. 48 a 4 — &itteraturhlad - - Sjunde - - 1853. Helfings 
fore, - - 1854. 48 a 4. — Litteraturblad - - bildning. Åttonde Ärgän 
1854. Helsingfors, - - 1854—1855. 48 a. 4. — Litteraturblad -- Nionde Ars 


gången 1855. Helsingfors, -- 1855. 48 a 4. och Bihang till RN:o 7, 9, 11. 
11/, a. 8. — Litteraturblad - - Tionde - - 1856. Helsingfors, - - 1856. 48 a. 4. 


3316. Gilmänkääntäjä, eli Jusfi Oluwifen matka HImIlään. Jlmeillys 
2:8fa näytökjesfä. St. Mikkelisfä 1847. J. Cederwaller Poikineen. 11/5 a. 16. 


3317. Wiron Satuja. 1. MWaäkewä Räätäli. 2. Totuus ja Walhe. 
3. Koi ja Hämärätär. 4. VWäinämöifen Laulu. 5. Kielten Synty. 6. Wel⸗ 
jeffet ja PakFanen. 7. Leipä palafen ristiminen. St. Mikkelisfä 1847. - - 
Poikineen. 11 a 12. 

a. Liron — - Leipä-palafen ristiminen. 2:nen Ylöspano. St. Mikkelisfä, 
1849. I. - - poikineen. 11 a 12. 

3318. Historia Pakanain Kääntämisistä ja Kääntymisistä. Edellinen 

Ofa. Eli TIETO Christin Uskon Lemwittämifestä Mailmaan, erinomattain 
niitten (OiFia-Uskolaisten Kääntäjäin töistä, jotka nykvyifimä aikoina omat Pakas 
noita Kääntämäsfä. Enſin Saran Fielellä Pirjoittanut Kirkkoherra v. sr. sTEGER 
Saxasta ruotfin kielexi Fääntänyt x. 3. NORDENSON. *) Gortamolasfa, Präntätty 
6. W. Holmftrömin tykönä. 1847. 4 a 12. — Historia - - Kääntymi: 
sistä. Eli - - uskon - - erinomaittain - - Kääntämäsfä. Toinen Ofa Enfir 
- - FieleFfi - - Sortawalasfa, - - 1849. 11/5 a 12. 
3319. Sen ennen muinen fangen Fiimaan GSaarnajan, Promasti maina: 
jan PETARI TOLESSONIN (Sic!) $viimas Waroitus Aina Walwomiſeen ja Rukois 
emifeen, Sekä uskomwaifillen yhteifesti että erinomattain penfeyteen ja Pylmä: 
Piekoifuuteen langenneillen fieluillen, mälttäkjenfä tulemaista mwihaa. Ja m. 
SCHARTAUN Muutamia PFristillifiä neumoja ahkeroillen Rukoilioillen rukoukfen 
esteitten mwoittamifekfi. *) Sortawolasſa, Painettu - - Pirjaräntisfä. 1847. — 
+ Kakfi Kaunista Hengellistä Wirttä. Cnfimännen MWirfi. [- - -. Taimas on 
puheina ollut, Ja helwetin hirmuifuus! - - -.] — * Toinen Wirsi. [- - -. 
Adam fuuri mwaltias, Hallitö ykfin mailmasf'; - - -.] 174 a 12. Vid slutet: 
Gortawolasfa, - - Holmetrömin - - 1847. 

3320. Kakfi Kaunista Hengellistä MWairttä.  Cnfimäinen Wirfi: Taimas 
on puheina ollut, Toinen Wirſi Adam fuuri waltias, Sortawolasfa, Painettu 
- - Kirjaräntisfä, 1847. a a 12.**) 


+) Till Finskan öfversatt af HENR. RENOVIST. 
4) Äfven här äro sidorne 3—10 paginerade, såsom hörande till N:o 3319, med 25—33. 
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a. + Kakſi - - Wirttä. 1, a 8. Vid slutet: Waafasfa, 1852. P. MW. 
G. Lundbergin Kirjapainosfa. Kustantajat: Renqwiſt & Saufto. 


3321. Uskon Tunnustus, ojettu Suuriwaltialle Keifarille Kaarle Wii⸗ 
bennelle Herrain-päiminä Augsburgin Faupunnisja Wuonna 1530. Latinan 
Fielifestå fuomentanut cusrar DAHLBERG. Pämeenlinnasfa, Painettu G. Nordens 
fwanilta, muonna 1847. A. GC. Ohmannin Fulungilla. 5 a. 8. Se N:o 67. a. 


3322. Uufi Aapelus eli Opetus Kirja Lapſille. Ajallanſa työn teko, hetkellänſä 
bywä ilo.” Hämeenlinnasfa painettu G. MRordenfwanilta muonna 1847. Omalla 
Pulungillanja. 4 a 8. Vid slutet: Makfaa nidottuna 10 Popeekkaa hopeasfa. 


3323. * Kumwa-Aapelus. - - -. Hämeenlinnasfa, painettu G. , Norden: 
fwanilta, w:a 1847. Omalla Fulungillanja. CGillas till tryckning. Abo Dom- 
kapitel, d. 24 November 1847. Enligt befallning: A. Victor Favorin. 1 a. 8. 
Vid slutet: SMaFfaa - - 6 - - hopeasfa. 


3324. Genoveva tahi Pertomus yhen jumalifen rouan wiattomasta kaͤrſi⸗ 
mifestä. ”Ios unouttais Äiti joskus lapſenſa, Ei kuitenkaan Jumala Heitä koskaan unouta.” A. RÄTY 
Sakſasta fuomentanut. Hämeenlinnasfa, Painettu - - muonna 1847. A. G. 
Ohmannin Fulungilla. 9 a 8 


a. Genoveva — - yhden — — rouman - - unhottais - - unhota. — - [uomentanut Toi⸗ 
men painos Helfingisfä, Suom. Kirjallif. Seuran Kirjapainosfa, m. 1850 85/4 
a. 8. — b. Genoveva - - A. RÄTY. - - fuomentanut. — Kolmas painos. - - 
= 1852. 83, a 8. 


3325. Die Grundzüge der Finnifden Sprache mit Rückſicht auf den 
Ural-Ultaifden Spradftamm. Von m KELLGREN Berlin. J. Schneider 
& Comp. 1847. 634 a. 8 Vid slutet af sid. 95: Drud von Eduard Krause 
in Berlin. 


3326. * Uuden Wuoden lahja. - — -. * Cdesmennen Wuoden muutoret 
Seuramaifija Seurakunnifa. - - -. St. Pietarborifa, finä 1 päimänä Januari 
Puufa Wuonna 1848. SAMUEL TALLGREN, Gantori ja Ludari Suomen St. 
Marian Seurakunnafa. Jum - - 1847. - - Cenfor. Y, a. 4. 


3327. Keifarillifen Majesteetin Armollinen Julistus fiitä, että Julistuk: 
fesfa 26:na p. Maaliskuuta 1845 fäätyt tullimääräykfet misfeistä Suomeen: 
maalta ulosmietämistä Faluista, mielä edespäin omat feurattawat ja että Fuufisten 
fpiiruin ulosmiemätullia on alennettu. Annettu, Helſinginkaupungisſa 19 p. 
Tammikuuta 1848. Helfingisfä, J. SimeliuPsen Perillisten työnä 1848. a. 4. 


3328. Keifarillilen - - Julistus, koskewa kustannukſia ofakasjakoin tekes 
mifestå niilä kruunun ja perintö-tiloilla, jotka talonpoikaifelta kanſalta hallitaan 
78 
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ja joilla lohkojako jo om ollut. Annettu - - 7 p. Helmikuuta 1848. Helſin⸗ 
gisfä, - - 1848. ga 4. 


3329. * Rukous. [Pyhä Jumala, rakkardesta rikas Jfä! - - >. Hars 
tailla ja Piitollifila fydämillä Patfahtamme Sinun puolees, Laupias Jfä, joka olet 
fuonut Wenägäjän Keifarille ja Jtfewmaltialle, Suomen Jforuhtinalle, NIKOLAI 
PAVLOWITSCHILLE ja Hänen Porkiasti rakastetulle Puolifollenfa, Keifas 
rinna ALEKSARODRNA FEODOROMWNALLE niinmyös Paikillen usPollifillen 
alamaifille - — - fem fuuren ja fanomattoman ilon, että Maan Jfän toinen 
Poika, Jforuhtinas KORSTANTIN RIKOLAIEWITSCEH, Sinun fuoje: 
lukſesſas om mykyifin faanut täyttää miehifen ikänjä. - - -] a 4. Vid 
slutet: Helfingisfä, - - 1848. Atlöijde Kejserl. Brefvet af d. 7 Febr. 1848, 
till Domkapitlen i landet. 


3330. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Julistus fiitä, että Suomen 
Pankin mielä liikPumwaifet Yhden ja Kahden Ruplan, niinmyös Kahdenhymme 
nen, Viidenkymmenen ja OSeitjemänkymmenen miiden Fopeilan anmoifet, pienet 
Bankko⸗asſignationi⸗ſetelit tulemat Pankkiin paluutettamikfi. Annettu Helfingin: 
Paupungisja, 16 p. Pelmikuuta 1848. Helfingiejä, - - 1848. !a a 4. 


3331. Keifarillifen - — Julistus uudemmista eteenkirjoitukfista lainan an: 
tamijen muokfi Suomen Pankin boporeekki: eli panttikasfjaeta. Annettu HE 
ftnginkaupungisja 16 p. Helmikuuta 1848. PHelfingisjä, - - 1848. ja ad 


3332. Keifarilijen - - Julistus koskewa Suomen Pankisſa annettuja 
lainoja Waiwais⸗ ja Työshuoneen laitosten Pasjasta. Annettu -— 16 p. Helmi: 
Puuta 1848. Pelfingisfä, - — 1848. 1, a 4. 

3333. Keifarillijen - - Julistus, Foskewa oikeutta allodial-fäteriain halli: 
tukſeen Suomesfa, Annettu - - 16 p Helmikuuta 1848. Helfingisfä, - - 
1848. a. 4. 

3334. Keifarilijen - - Julistud Pänen Keijarillijen Korkeutenfa, Ior 
ruhtinas KORSITIANTIN NIKOLAIJERNITSCEHIN kihlaukſesta Sachſen⸗ 
Altenburia ballitjewan Perttuan Tyttären, Prinſesſa ALCKSANTNA JOSE 
PDOWMRNALAN Fkansja, ja mainitulle Prinfesfale omistetusta Keifarillifen Kor: 
Peuden Pannia-nimestä. — Uunnettu S:t Pietarpurisja 6 p. Helmikuuta 1848. 
Helfinatejä, - - 1848. 10 a 4. 

3335. Kefarillilen - - Julistus, Poskema jellaisten maimoisten pahan 
tetidia lähettämistä Giberiaan, jotka Farkeiten rikosten tähden omat Puolemaan 
taomitut, waan Armon kautta Puoleman rangastufjesta wapautetut. Uunettu 
Hekfingintaupangisfa 24 p. Pelmikuuta 1848. Hetfimaisjä, -- 1848. 1, 2.4. 


N 


n” 


3336. Keifarillilen - - Julistus Kihlakunnan pocstanottu 
(esta ja yhdistykjestä yhteifen postikuljennon Pancfa. Annettu - £ ny 
Puuta 1848. LHelfingisfä, - - 1848. 1 a 4. 9, 


3337. Keifarillijen - - Julistus, Fiellosta, että ei kuvaan Caan ans 
Wamainen faa kuulua falaifiin feuroin, olkoot minkä-nimifiä tahtomla. Wan 
- - 20 p. Maaliskuuta 1848. Helfingisfä, - - 1848. a. 4. 


3338. Keifarillilen - - Julistus ehdotukfista marten Waimaiss ja Zu. 
huoneen Fasfasta ja Suomen Pankin Panttikasfasta faatuin lainain takan; 
matkjamista. Annettu, - - 29 p. Maaliskuuta 1848. Helfingisfä, - - 144% 
VY, a. 4. | 


3339. Keifarillilen - - Julistus koskewa makfuja pasteista, jotka Suo: 
men Pasfizammatilta G:t Pietarpurisfa annetaan, paitti muuta. Annettu - - 
30 p. Maaliskuuta 1848. Helfingisfä, - - 1848. 34 a. 4. 


3340. Keifarillijen - - Asetus Jalkapuun rangaistukfen lakkauttamifesta 
Suomenmaasfa. — Annettu - - 15 p. Toukokuuta 1848. PHelfingisfä, - - 
1848. I, a. 4. 


3341. Keifarillijen - - Julistus eteenkirjotukfista, jotka määrämät Fuillen 
ulkemaan Pifälleille, työmiehille ja ylipään alaijempiin luokkiin Puuluwille perfoos , 
nille on lumallinen tulla Suomenmaahan. — Annettu - - 15 p. Toukoknuta 
1848. Helfingisfä, - - 1848. a. 4. 


3342. Keiforillifen - - Asetus MaamittauPfen-hallitukfesta Suomesfa ja 
muista Suomen maamittaus-ftaattiin Fuulumista palmelusmiehistä. Annettu - - 
15 p. Toukokuuta 1848. Helfingisfä, - - 1848. 6 a. 4. | 


3343. Keifarillilen - - Reglementti, MaamittauFfesta, Maajaon ja Weros 
panon afioista, niinmyös mittain, määräin ja wihtien justeeraukfesta. Annettu 
- - 15 p. Toukokuuta 1848. Helfingisfä, - - 1849. 22% a. 4. 


3344. Keifarillijen - - Julistus feilaamwillen annettamasta vikeudesta, 
heidän kulkeakſenſa erinäisten tätäennen Fiellettyin purjehtaitain ja ffäänjuokfuin 
Pautta, jotka miemät Pohjanmaan fatamihin. Annettu - - 2 p Kefäkuuta 
1848. Helfingisfä, - - 1848. 1/ a 4 

3345. Keifarillilen - - JnstruPsioni Hantmerkki-Pouluile Suomesfa. An: 
nettu - - 7 p. Kefäkuuta 1848. Helfingisfä, - - 1848. 2 a. 4. : 


| 3346. Keifarillijen - - Julistus fiitä, että Eruunun magafiinein jymä- 
mwarusto erinäifisjä Suomen Lääneisfä mwieläkin lifätään. Annettu - - 7 p. 
Kefäkuuta 1848.. Helfingisfä, - - 1848. 1 a 4. 


”rs 
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3347. *Lyhyt tieto Panfalle Kolerastaudista, fen estämifestä, tuntemifesta 
ja mwastustamifesta fiihen ſaakka että Lääkärin apua moidaan faada. - - -. 
na Lääkityssafiain Ylihallitukjelta 29 p. Kelätuuta 1848. Helfingisfä, 

G. Frentellin ja Pojan tykönä, 1848. a. 8. 


3348. Almanakka, Vuonna - - 1849, Helfingforfin - - - Kuun Pimen. 
9 päim. MaalissKuusfa, Kuun Pimen 2 päiw. Syye-Kuusfa. Ef. - - 
tykönä. 1 a 24. Bihanget: * Pellawan miljelemifestä. (Lijäki männeen wuo⸗ 
tijeen Allakkaan.) 


3349. Almanakka, - - 1849, Oulun - - 65 gr. 1 min. -- 4 gr. 47 
min. - - tyfönå. 1 a 24. Bihanget: + YPellaman - - Allafaan.) 


3350. Almanakka - - Chrifturen Syndymän 1849. Haaparannan Hori: 
gontin - - 65 gr. 505 min. Pohjan - - Egvatoria, ja 243, ajan:min. 
Jdän - - Stodholmin HObservatoriumia. - - Kuning: jen Maj:tin - - Hänen 
Tieto Academialdans. Stockholmisa, Prändätty P. A. NRNorstedtin ja Pojan 
tykönä. Exempl. - - 4 ft. Banco N. 1 a 16. | 


3351. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus koskewa likeifempää 
felitystä niistä etuukfista, jotka Keifarillifen Julistukſen Pautta 4:nä p. Maaliskuuta 
1846 omat fuodut LWenäjän Opettajille Suomen Opetuslaitokfisfa. Annettu Hels 
finginFaupungisfa 14 p. Heinäkuuta 1848. Helfingisfä, J. SimeliuFfen perils 
listen tykönä 1848. a. 4. 

Käännös. 

3352. * Kuulutus. [Koska, Hänen Keifarilifen Majesteetinfä Armolli: 
fen AfetuFfen mukaan 7 päimästä Huhtikuuta tänä muonna, Maanmittarin 
palkka⸗makſot tila eli imisfioni javista täsſä Wiipurin Läänisſä maan⸗miesten 
puolesta myös Ruunulda tästä lähin welakſi makſetaan, — - -3 niin olen minä 
tämän kautta tahtonut andaa felitykfiä ja neumoja, joita tila eli imisfioni-jakoen 
waromiſesſa pitää mwaariin otettaman ja (eurattaman Fuluttamaisten lain-Fäymisten 
wältteekſi, - -. Wiipurin Maan-Kanfelisfa 28 päimä Heinä-kuuta 1848. «v 
KOTHEN. — J. F. Palmgren.] 1/, a. 4. Under första sidan: 164. N:o 5041. 


3353. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus muatamista muutok 
fista ja parannukfista Suomen WankFiuslaitoFfisfa. Annettu HelfinginPaupun- 
gisfa 30 p. Clofuuta 1848. Helfingisfä, J. SimeliuFsen Perillisten tykönä 
= 1848. 14.4. 

3354. Keifarillilen - - Julistus Hänen Keifarillilen Korkeutenfa, Ios 
ruhtinas. KONSTANTIN NIKOLAIEVITSEHIN yhteenmihkimifestä ' 
Hänen Keifarillifen Korkeutenfja ALEKSANDRA JOSEPHOVWNAN tansfa. 
Annettu S:t Pietarpurisfa, 30 p. Elokuuta 1848. Helfingisfä, -- 1848. 4.4 


ON 
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3355. * Ilmoitus. [Kunnioitettawille maan⸗miehille', joiden hymänfuos 
puutta tähän asti olen faanut tuta, ja joidenka ystämällifesfä muistosfa rohkenen 
toimoa edeskipäin pyſywäni, faan minä tämän Pautta nöyrimmästi ilmoittaa, 
että minä, ala mainitusta päimästä asti, tahdon mielihymältä makjota antaa 
matlustamaifille Forttieriä, fenjälkeen Fuin tila myöden antaa, täsfä, minulta 
nylyfin ostetusfa, Kauppamies Indräni mainaan entifesfä talosfa, Nyöfän kirkko⸗ 
torin joenpuolimmaifeefa Pulmasfa - - -. Turusfa 2 päim. Loka-kuuta 1848. 
P. 8. proman.] !/ a. 4. 


3356. * MWerohinnan Määrä Hämeenlinnan Läänifä Vuonna 1848. 
- - = Hämeenlinnan Maan:Kontorista fe 18 päimä Marraskuufa 1848. -- -. 
— + Markegängs-Tara uti Tamwaftehus Län För är 1848. - - -. Ya a. Fol. 


= 3357. * Uudenmaan Läänin Markonki Takſa Vuonna 1848. - — -. Uuden: 
maan Läänin Maan-Konttoriöta, 20 p. Marraskuusfa 1848. - - —. 1/, a. Fol. *) 


3358. * Werohinnan Määrä Turun ja Porin Läänisä Wuonna 1848. 
- - —. Turun Maankontorista 20 päimänä Marraskuufa 1848. ---. a. Fol. 


3359. * Wero⸗-hinnan määrä St. Mikkelin Läänisjä Wuonna 1848. 
- - > St. Mikkelin Läänin Maan-Konttorista 20 päimänä Marras kuusſa 
1848. - - -. 74 a. Fol. 


3360. * Markkonki-ZaPfa Oulun Läänisä Wuonna 1848. - - -. Oulun 
Läänin Maan-Kontuorista 23 päimänä Marras kuuſa 1848. a a Fol. 


3361. *Mero-hinnan määrä MWiipurin Läänisfä, Vuonna 1848. - --. An: 
nettu Wiipurin Maa-Konttorisfa 24 päimänä Marraskuuta 1848. - - -. !/a a. Fol. 


3362. + Waaſan Läänin MarkonFi-Takfa eli Verohinnan Määrä Wuonna 
1848. - - -. Waaſan Läänin Maan-Konttorista, 24 päim. Marras-Kuufa 
1848. = =" 76 1 a. Fool. 


3363. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus Paupungin aſettami⸗ 
festa Kontiolahden kappeliin Liperin pitäjäsfä, Kuopion läänisfä, joka Paupunki 
on Putfuttama JoenfuuFfi. Annettu Tſarskoe Selosfa 17 (29) p. Marraskuuta, 
1848. Helfingisfä, J. SimeliuFsen Perillisten tyPönä 1849. 19 a. 4. 

3364. Keifarillijen Majesteetin Plakaatti neljästä yhteifestä - - Rukous- 
päimästä, jotka yli Faiken Suomen Jforuhtinanmaan juhlallijesti - - mietettä: 
mät omat - - 1849. Annettu HelfinginPFaupungisfa, 4 p. Joulukuuta 1848. 
Helfingisfä, - - 1848. 1 a — * Nukouspäimäin Tekstit Suomen Iſoruhti⸗ 
Ranmaasfa wuonna 1849. 2. 4. 


*) Tryckt i Helsingfors, hos Simelii arfvingar, 1848. 
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3365. Keifarillien Majesteetin Armofa määrätyt Rukouspäimwäin Tekstit 
Wuonna 1849, Ekſemplari myydään '/ Pop. Hopiasfa. Turusfa, Painetut 
J. C. Frendellin ja Pojan KirjasPainosfa. a. 8. 

a. Keifarillifen - - Rukous-päimäin - - Cremplari - - Hopiafa. Zu 
rufa, Präntätty Christ. Ludo. Hjeltin tykönä. Y, a 8. 


3366. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Julistus Afiamiehen fäätämis 
(estä Suomen Paupanteolle Odesfasfa. Annettu HelfinginFaupungiefa 13 p. 
— JonluPuuta, 1848. Helfingisfä, J. SimeliuFsen Perillisten tykönä 1849. 2. 4 


3367. JEſukſen Nimeen Suloisia Sanomia Jionille Suomesſa. Zionilta, 
Suloifelta Saarnaajalta, Es. 40: 9, jotka Ruotfin Pielin Pirjotti Suomalainen 
Saarna⸗mies e. 6. m. *) ja nyt Suomalaifille felitti Wirkasweljenfä x. s. n. **) 
niin myös Yohtori MARTTI LUTHERUKSEN Kolme SirlPozmirttä, Sakſan Pieltä 
litifemmin ſeuraten, KokeeFfi nyt näin fuomennetut. mieläpä Ykfi manha Suo: 
malainen Kirkko⸗wirſi, mähä toifin tamoin tawottu. TZurusfa, 1848. I. 6. 
Frentellin ja Pojan Kirja-Painosfa. J. W. Liljan Puötannukfella. 2 a. 8. 


3368. 59 Kakft hengellistä wirttä. Cnfimmäinen: Herran Jefukfen awun 
perään rientämifestä, tällä maimalloijella autuuden matkalla. Zoinen: Tule 
waifen elämän epäilemättömästä toimosta, totijen Jumalan Sanan todistukfen 
jälkeen. Surullifeefa lesken-tilasfja Fokoon pantu Maaliss ja Touko⸗knusſa 
muonna 1847. Turusſa, 1848. - - Firja-painosfa. ' a 8. 

a. Kakſi Hengellistä MWirttä. - - Toinen; - - 1847. Kuopiosfa 1851. 
Präntätty J. Karstenin Kirjazpainosfa, a. 8. 

3369. 103 Reljä Uuden-aikasta Laulua. ***) Turusfa, 1848. I. €. 
Brendellin ja Pojan Firja-painosfa. a. 8. 

a. 103 RMeljä - - Laulua. ***) Toinen painos. Turusſa, 1853, I. - - 
tirja-painosja. Imprimatur. G. F. Aminoff. 1, a. 8. 


3370. Johdatus Silkin Wiljelemifeen Suomesfa, oman Poettelemifen wa⸗ 
Puudella annettu ANDERS LINDGRENILTÄ. Guomentanut Dr. s. Roos. Turussa, 
1848. Yräntätty - - Pojan tykönä. 1 a 8. 


3371. P. Raamatun ja Lutheerukfen oppi, jonka, wastoin fen Pamwaloita 
wääräntäjiä näinä aikoina Suomenmaalla, Iyhykäifesti felittimät rr. osx. puRCH- 











*) FREDR. GABR. HEDBERG, — **) CARL IS. NORDLUND. 


***) Nedanför är en Kantele-spelman afbildad, med underskrift: Rantoskimellä (stuma 
tanteleensfoittaja. 
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MAN ja A. W. INGMAN, Lutheerukſen Cvankelinmi Postilan Suomentajat. Waa⸗ 
fasfa, 1848. Painettu P. M. Ferd. Lundbergin YPräntisfä. 2 a 4 


3372. Langenneen Jhmifen Autuuden Järjestys, jonka Kuotisten Suns 
nuntai: ja Juhlapäimä:Evankeliumein Tutkinnoisfa felitti ANDERS NOHRBORG, 
Magisteri ja KuninFaall. Howi:Saarnaja. — Suomentanut —sosePu WILHELM 
DURCHMAN, *) Wara Kirkkoherra ja Kappalainen YPlistarosfa Jfonkyrön Pitä: 
jäsfjä. Waaſasſa 1848. Painanut Piet. Magn. Ferd. Lundberg Joutu-Prän: 
tiefään omalla Fulutuffellanfa. 1333, a 4. 


3373. * Ilmoitus, [GCttä näinä aikoinamme, - - - tarmitaan, jos mil: 
loinfin muulloin, unhotukfen Fätködistä ilmi tuoda Lutheerillilen SeuraFuntamme 
Palliita Pirjallifia tamwaroita, myöntänee Fait jokainen Kristilliſyyden harrastaja. 
Kyllä onkin meilä Suomalaifilla jo monta hymää ja armokasta Pirjaa, mutta 
Puitenkin, - - - ei ole meillä mielä tähän ſaakka ollut itfe Lutheerilifen Seuraz 
kunnan Tunnustus-kirjoja äitinkielelämme. Sentähden on, tätä puutosta täyt: 
tääkjenjä, Tampereen GSaarnamies, mara- Kirkkoherra Mag. Josef Grönberg 
nämät Zunnustus-Pirjat Latinan Pielesta fuomekfi Pääntänyt, ja ne jättänyt 
painettamakfeni. Saan fiis Suomen yhteijölle ilmoittaa, että nämät Lutheerilz 
lifen SeuraPunnan Zunnustus-Firjat räntätään joutu-painosja Waaſasſa tänä 
Pefänä, ja pitäis niitten jo hymään aikaan fykjyllä oleman malmiina. - - -. 
Kustantaja.) — * Zohtori MARTTI LUTHEERUKSEN Gbellä-maine. - --. Sy a. 8. 
Vid slutet: Aftryd ur Jlmarinen N:o 42. Wlaafafa, 1848. Präntetty P. M. 
5. Lundbergin tykönä. 


3374. Suomen Maanopas, ynnä Johdatukfen kansſa Yhteifeen Maa: 
tietoon, Sunnuntai-Kouluin tarpeekfi, k. A. FINELIUKSELTA. Waaſasſa, 1848. 
Prdntetty P. M. J. Lundbergin Kirjapainosfa. 11/, a. 8. | 

3375. Os⸗wiitta Yhteifeen ja Suomen Ceografia'an. sTENHAMMAR'IN 
ja PALMBLAD'in mukaan fuomennettu. Wiipurisſa, J. Cedermaller poikineen, 
1848. A. J. Cederwallerin Pustannukfella. 21/5 a 12 

a. Os⸗wiitta - - (uomennettu Toinen painos. Wiipurisfa, A Cederwaller 
poikineen, 1852. A. J. - - Puetannukfella. 15/5 a 16. 





*) Af hans Dedication Alhaiſelle Kanfalle joka afun Pohjan kylmällä perällä, Lapin 
laajasfa tyläsjä Tuulifida tuntureilla, Myrskyiſillä mantereilla, Wetten mäljäin 1välisfä, Jokein 
juokſewain keskellä, warſinkin Utsjoen Pitäjän Aſukkaille ja erittäin Inarin Seurakunnan Jäſe⸗ 
nille - - - Inarista I päiw. Huhtikuuta 1847. a. 4. finnas två upplagor, af hvilka 
den ena har: Imprimatur. Åbo Domkapitel, den 3 Mars 4849. På befallning: 
A. Vict. Favorin. 
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3376. Serkukset, alkuperäinen Jutelma. Ulla-tätiltä. 2 Jakoa. Wii⸗ 
purisfa, 1848. J. Cedermwaller poikineen. A. J. - - kustannukfella. 43/4 a. 16. 


| 3377. Uhri-Altar, Sangar-Weifu 5:8ſä Laulusfa, P. 6. WIIKMANNILD. 
Wiipurisfa, J. - - poikineen, 1848. 1 a 12. 


3378. Hengellifiä puheita (Crinäifisfä tiloisja. — Präntiin antanut s. 
FELLMAN. 1 Oſa. Helfingisfä, J. SimeliuPfen perillisten tykönä. 1848. Ga 8. 
— Hengellifiä - - 2 Ofa. Helfingisfä, - - 1848. 63, a 8. | 

3379. Yhteenmweto Yhteifistä Afetukfista, jotka faarnastuoleista, Suomen 
Yloruhtinaanman Pirkoisfa, muotuifesti pitää nlösluettaman; tiedon Fansfa, millä 
ajalla muodesta fen tapahtua pitää. Helfingisfä, — - tykönä, 1848. 213, a 4. 

3380. Suomen Suuriruhtinanmaan Nykynen Tilasto. Yritös Alkeiss ja 
Rahmwaan-Fouluin tarpeekfi. *) Helfingisfä, - - perillisten Kirjapajasfa. 1848. 
6 a. 12. — * Suomenmaan Kartta 1846. 1 a. pat. Fol. Nederst: Pirittd⸗ 
nyt J. W. Strömberg. — J. Tengströmin Pivi pränt. 

3381. Guomalaifen Kirjallisuuden Seuran Helsingissä Afetukfet. Hel 
fingisfä, - - Pirjapainosfa, 1848. 1 a 8. 

3382. Satu MatkaPumppalista ja Riettaasta Ruhtinasta, **) Suomen: 
tama. Helfingisfä, - - Pirjapainosfa 1848. Heidän omalla PustannukPfellanfa. 
21, a 8. 

3383. Satu Pohatta-Matista ja Köyhä-Matista, **) — Suomentama. 
Helfingisfä, - - Pustannukfella. 1!'/, a 8. 

3384. Satu Punafista Kengistä **) ja Hannusta ja Rietusta. ***) 
Suomentama. Helfingisfä, - - Pustannukfella. 13, a. 8. 

3385. Satu Jättiläifistä ja Autio Kuninkaasta. ****) Suomentama. 
Helfingisfä, - - Pustannukfella, 13, a 8. 

3386. Satu Puu-Pietarista, ****) fekä RikPaasta-Miehestä ja Käytästä: 
Miehestä. ***) Suomentama.  Helfingisfä, - - Pustannukfella. 11, a 8 

3387, Lentokirjoja Rahmwaalle. I. Suomen Pielestä Neljä Wirttäͤ. Soifu 
Suomeni hywäkfi, Jlmani imanteheti. — I. Suomen Fielestä. II. Surumirfi Suomen 
Pielen tilasta. III. Wielä Suomesta fanelen, Kukun Furja Pielestäni. IV. Jusfin 
juttureisſu. Helfingisfä, — — perillisten tyPänä, 1848. Oppilaifen A. Aspelund'in 
Pustannukfeda. Präntättäköön: G. Rein. 11 a 12. — Lentokirjoja Rah 


*) Af £. TIKKANEN. — **) ANDERSENIItä, — ***) GrRIMMIN weljekſiltä. 
KW) TOPELIUKSELTA. | 
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mwaalle. 2. Pitäjänkoulu Lajufisfa Lihminmaalla. — YS on kulunut ja päivä on tullut; 
Sentähden Hyljätläämme pimeyden AN R puleklaamme meitämme walkeuden fotasajeilla. Epist. Rom. 
13 m. 12. Helſingisſä, A. 2. Groͤndehl'in tykönä, 1848. Oppilaifen - - 
YPräntättäköön: G. F. Aminoff. 1 a. 12. 

3388. * Aſetukſia Jokioiften Seuratannan Säästö-Pantkkia marten. 1/,a.8. 
— Vid slutet: Helfingforfisja, J. C. Frenckell ja Poika, 1848. Imprimatur: G. Rein. 

3389. Wekknulit ja KekPulit, Leikki-näytelmä Fahdeefa Näytökſesſä. An 
TERO WARELIUKSELTA. Riiteli lälystä Pakfi Kahden puolen kaalimaljan: Satuin noita Luulemahan, 
Temmon kuultawat molemmat. (Suom. Kanfan Sanal. 5014.) Helfingisfä, A. W. 
Gröndahlin tyköänä, 1848. A. M. Ohman'in Pulungilla. 25/, a 12. 

3390. Pohjoinen Palaa eli Firjallisia huvituksia SuomalaisillenFi. Cn: 
simäinen Leimaus. Sisaren Sukkeluus. Helsinkissä, paimettu C A. Gottlunz 
pin luona. 1848. 33, a 8 Fjerde bladet: Gifaren Sukkelus. Leikin 
Reko yhdesfä näytelmäsfä. Ruottin-Fielifen johdosta c&—ad.*) (Ennen pai: 
nettu Lento-lehesfä Suomeefa 1847) 'Helfinkisfä, & A. Gottlund, 1848. 
ja Gifaren fukkeluus. Leikin-teFo yhdesjä näytökfesjä. —Acmarin johz 
bosta Firjottanut 3. e. c—a—d. Zurusfa, J. G Frenkelin ja Pojan Firja- 
painosja, 1853. 39, a 8. 

3390. a). Pohjoinen - - Suomalaisillenki. Toinen Leimaus. Tutkintoja 
GuomenFielestä, 4!/, a. med Brochure omslaget, som har denna Titel. **) 

3391. Laulu YPolmijärmen KirFosta. Kuopiosfa Präntätty J. Karstenin. 
tyköänä 1848. 3, a 8 Vid slutet: HENRIK TUOWINEN. 

3392. Kertoelma Suur-Sawofta eli Mikkelistä. A a. koRANTERiIta. Mik: 
Pelisfä, 1848. J. Cederwaller poikineen. A. F. Cederwallerin kustannuFfella. 3a.12. 

3393. %Zobtorin m. LuTERUKSEN Ankara-Waroitus Ahkeraan Rukoukſeen 
Sekä Jumalan Käskyn että oman tarpeemme tähden. Sanasta fanaan otettu 
hänen Suuremman SKatkismuFfenfja Kolmannen YPää-Pappaleen Cfipuhesta. 
Ruotfin Fielestä Suomekſi Fäännetty. ***) Sortawolasfa 1848. Painettu G. 
VW. Holmftrömin Kirjaräntisfä 2 a. 8. — + Wiiſi Hengellistä Mirttä. 1 a 8 

3394. Synnin NRikisteri, Jonka jälkeen faatetaan Foetella itfiänfä, ſem⸗ 
— minkin filloin Puin aimotaan mennä Ripillen ja Herran pyhällen Ehtollifellen, 
Sanasta fanaan otettu JOHAN RITTMEIJERIN Suuremmasta Herran Ehtollifen 
Kirjasta. YY Tunne finun pahat tekoa ja ettäs olet Herraa finun Jumalatad wastaan fyntiä tehnyt. 


*) 3. F. GRANLUND. 
**) Tryckt i Helsingfors, hos C. A. Gottlund, 1851; men icke ännu utspridd, såsom 
saknande Titelblad och Företal. 


v) Af HENR. &ENOVIST. 
19 


Jer. 3: 13. Koetelkoon ihminen itlänjä ja mita (vyökädn täätä lehmäätä ja juokoon tästä kaikista; 
filä joka (yd taikka juo feiwottomasti, hän [yö ja juo tuomion itjellenjä. 1 Cor. 11: 28, 29. 
Gillas till tryckning. Borgå Domkapitel, den 23. Febrwarii 1848. På befallning: 
Nils Ejmeleus. GSortamolasja 1848. - - Rirjaräntisfå. 1 a. & 

3395. Meidän Herran Jefukfen Kristukfen Pyhä Ehtollinen, Eli Ehtol⸗ 
lifen mwieraillen Seitfemen Paikkein tarpeellifinta pyhän EChtoXlifen Lukua, fanasta 
fanaan otettu JOHAN RITTMEIJERIN Guuremmasta ja RukouPfet hänen Pienem- 
mästä Herran Ehtolliſen Kirjastanja. Suurempi on Sakfan Fielellå Pirjoitettu 
jo m. 1690. Ruotſin Pielekfi Eäännetty w. 1720. Ruotfin kielestä Suometfi 
Hirjoittanut ja Pustantanut m. m *) Jeſus rukoilee ja tulee filä fanomaan: Näin tein ſinullen. 
Mitäs teet Minulen. GSortamolasfa. Painettu — — Kirjaräntisjä. 1848. 7Y, a 8. 


3396. Hymä Paimen. MWertauksella sanoen. Riillen, jotta enfimäifen 
Perran walmistawat itfiänfä filen Pyhällen Chtollifellen. Ia Tutkistelemukfet 
ja Rukoukſet, SeFä ennen että jälkeen Herran Pyhän Chtollifen Nautitfemifen. 
Minä olen fe hymä paimen; hywä paimen antaa henkenfä lammasten edestä. Joh. 10: 11. Kään: 
tänyt ja Pustantanut m. r. *) Gortamolasfa, Painettu — — kirja-painosfa 1848 
I a — + ZTutlistelemukfet ja Rukonkſet, Sekä ennen että jälkeen Herran Py: 
hän Chtollijen Nautitfemifen. **) 1/0 a. 8. Vid slutet: Sortawolasfa, - - 1848. 


a. Hymä Paimen, Wertaufella fanoen - - Chtollifellen. — Minä - - vaimen. 
- - Kääntänyt sm. m MWaasassa 1852. YPräntätty P. M. X. Lundbergin 
Kirjapainosfa. Kustantajat: Rengwift & SaukFo. 1 a 8. 


3397. Wastaus-Kirja Sillen Kirjallen, joka Wäärän Opin Kauhistus 
tirjaa wastaan on Turusſa räntätty, m. 1846, Jolla nimenä on: Wdärän 
Opin Kauhistukfesta ja Oikian Opin PuolustuPfesta, Jonka on Pirjoittanut ja 
Puotantanut =. m. w. 1844, muutama fana. *) — Kawahtakaat määriä prophetoita. jotta 
teidän tykdönne tulemat lammasten waatteilla; mutta fijältä He omat raatelewaifet fudet, Matth. 7:15. 
Sortamolasfa 1848. Painettu GC. W. Holmfkrömin Kirjaräntisfä 21 a 8 


a. Wastaus-Kirja fille kirjallen, - - Turusfa painettu, - — jolla - - Puolus- 
tukfesta. Kirjoittanut m. m Kawahtakaat — - 15. Kuopiosſa, J. Karstenin 
Pirjapainosfa ja Pustannukfella, 1854. 2Y, a. 8. 


3398. Tublajasta pojasta. Luk. 15, m. 17—32. Rukouspdimän tut: 
Piötelemus. Sakſan Fielestä fuomennettu. St YPietarboriefa, Myydän, K. 
Meierin Pirja-puodisfa, Herne: ja Mefdanskin Paun Folkasfa, UApothekarin 
Strandin kartanosſa, RN? 26 ja 56. CSortamolasfa. Painettu G. W. Holm: 
ftrdmin Kirjaräntiefjä. 1848. XX. 2 a. 12. 





*) Af HENR. RENQVIST. — %*) Efter srunms Rukous Kirja. Se N:o 2550. 
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a. Tuhlajasta - — fuomennettu. Zoinen Ylöspano. "St. Pietarborisfa, 
Myydään, - - Herne Padula, Punafen ja Kimwifen filan mwälillä, Thalin Par: 
tanosfa, N:o 20. Helfingisfä, Suomalaifen Kirjallijuuden Seuran Kirjapai: 
nosfa, 1850. 17/3 a 12. Vid slutet: XX. 


3399. I. N Dolt. LuTAERUKSEN mähän Katekismufen Ykſikertainen 
Selitys. Jonga Firjoitti yPfi Jumalan Sanan Palmelja Hämeefä. — Tämä on 
ijankaikkinen elämä, että he Sinun, aiman totiſen Jumalan, tundifit, ja jongas lähetit Jefugen Chriſtuxen. 
Joh. 17: 3. Hämeenlinnafa, painettu G. Nordenfmwanin tykönä m. 1848. 
TY, a — * Redowisning ställd til Herrar Cmbetsbröder, beträffande mitt i 
fråga varande Försök til Finsk Katekes-förklaring. — --. n. m. 1. *) — * Tryckfel. 
— * Rukous fyndein andekfi faamifesta. S, a 8. 


3400. Johdatus ja Lohdutus niille, jotka owat murheellifet pelastuktes- 
tanfa (Sic/). soHN ANGELL JAMEKSELTA. GOuomentama c. o. ROsENIUKSEN Ruot: 
ſennokſesta. Mitä minun pitää tekemän, että minä auttuaakfi tulifin? Usko Herran Jeſukſen Kristukſen 
päälle, niin finä autaakfi (Sic!) tulet. Apost. Teot 16: 30, 31. Hämeenlinnasfa pai: 
nettu G. RNordenfmwanilta w. 1848. A. M. Hhmannin tulungilla. 17 a. 8. 


3401. Mikko Merofen rikastuminen, eli täydellinen ofoitus Puinka apilaita 
wiljellään. Hämeenlinnasfa - - 1848. Omalla Pulungillanfa. 17 a 8. 


3402. Guomen- Benäjän- ja Ruotfin-kielinen Sana-Kirja. 1. Ofa. 
AM. I. €. WALLINILTA. Hämeenlinnasfa - - 1848. 323/, a. — Suo: 
men- - - 2. Ofa. N-HÖ. - - 1850. 34, a. 8. 


* 3403. Suomen kielen valitus, kirjutettu Kontiolaheßa Heinaͤwaaran ANTTI 
PUHAKALTA, vuotena 1844. Jönköping, Sandwall. I, a. 8. ** 


3404. Runo. Hypyiftå alakanfafesja mäesfjä Suomen pohjaifilla perillä. 
ja Poikain Suoma laulu. Lautettawa (Sic/) famalla nuotilla, Puin: Suomen: 
poika pellollanja. Ajateltut 3. LEMANNILTA. Fahlusa, Präntätty P. A. Huld⸗ 
bergin työnä. 1848. 1 a. 8. 


3405. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus, koskewa konkurſi⸗ 
fäännösfjä Kefäruun 28 p. 1798 eri tapaukſia marten eteenkirjoitettujen walain 
tekemistä Wenäjänmaalla olemilta perfoonilta. Annettu Helfinginkaupungisfa, 
4 p. ZXammiknuta 1849. Helfingisfä, J. OSimeliuPsen Perillisten tykönä 
1849. a. 4. 


* 3406. * Unden Wuoden lahja. - - -. + Cdesmennen Buoden muutoret 
Seuramaifija SeuraFunnifa., - - — JOHANNES KOMONEN, Wiran Toimittaja 


*) NILS MAGNUS TOLPO. — **) Se Svensk Bibliographi För Ar 1848, sid. 115. 
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Ludari Suomen St. Marian Seurakunnaſa. Gt Pietarborifa, finä 1 päimänä 
Januari Puufa Wuonna 1849. Jum --dem 31 December 1848. A Mechelin, 


Genfor. a. 4. 


3407. Keifarillifen Majesteetin uudistettu Armollinen Asetus fiitä mitä 
maariinotettama on, palomiinan polttamifesta annettuin afetusten vikiaa nouda: 
tusta mwarten ja FuinFa tätä tamaraa Puljettaisfja ja muyytäisjä menetettämän 
pitää; niinmyöskin juoppoudesta paitti muuta. Annettu Helfinginkaupungisfa 
* £5:nä p. Tammikuuta 1849. LHelfingisfjä, J. SimelinFsen Perillisten tykönä 
1849. 33/, a 4. 


3408. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Julistus kuinka menetettämän 
pitää, Foska ero amioliitosta kyfymykſeen tulee puolifoin mälillä, joista jompi: 
kumpi tunnustaa itfenfå greekkalaifeen Wenäjän uskonoppiin. Annettu Helfin- 
ginkaupungisfa, 22 p. Tammikuuta 1849. Helfingisjä, - > 1849. Had 


3409. Keifarillijen - - Julistus Poskema Fabriikkein tarpeekfi ulkomailta 
tuotuin raakaainetten mastaanottamista Suomen pankista annettamain lainain 
pantiFfi. Annettu -- 24 p. Tammikuuta 1849. Helfingisfä, - - 1849. Yy a. 4. 


3410. Keifarilifen - - Julistus fiitä, mitä maariin otettaman pitää, 
mwälttämifekfi, ett'eimät hönrylaimat mahda vyhteenfattua pimiällä Fulkeisfanfa. 
Annettu Delfingintaupungiofa 28 p. Maaliskuuta 1849. Helfingisfä, - - 
1849. 1a 4 


3411. Keifarillijen — - Afetus fiitä, mitä Papin-ekfaminaa pidettäisfä 
Suomen Hiippakunnisfa pitää mwaariin otettaman. — Annettu - - 17:nä p. 
Huhtikuuta 1849. Helfingiefä, - - 1849. I, a 4. 


3412. Keifarillijen - - Asetus misfein tilain roteerinkiswelmollifuudesta 
Suomenmaasfa. Annettu DHelfinginPaupungiefa, 27 p. Huhtikuuta 1849. Hel: 
fingisfä, - - 1849. 34 a. 4. 

3413. Keifarillifen - - Julistus fiitä, että Suomen Pankin liikkumaisten 
pienten Phden ja Kahden Ruplan, niinmyös Kahdenkymmenen, MWiidenPymmenen 
ja Geitfemänkymmenen miiden Popeikan armoisten PankFosAsfignationisfetelien 
poismaihetussaika on pitennetty. Annettu Delfinginkaupungiofa 23 p. Touko⸗ 
Puuta 1849. Helfingisfä, - - 1849. 1 a. A. 


3414. Keifarillijen - - Julistus erikoifista feuroista eli yhdistykfistä Suo 
meöfa. Annettu - - 4 p. Kefäkuuta 1849. Helfingisfä, - - 1849. a. 4. 
3415. Almanakka, - - 1850, Helfingforfin Horifontin - - Pohjan - - 
Lännen - - Pulkowafa. - - jälkeen, - - AleFfanderin - - Suomesfa. EN. - - 
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tykönä. 1 a 24. Bihanget: + Pellawan wiljelemifestä. (Jatkokſi miimeisten 
wuoſien Allakoihin.) 


3416. Almanakka, - - 1850, Oulun - - 65 gr. t min. - - 4 gr. 47 
min. - - tykönä. 1 a 24. Bihanget: + Pellawan - - Allafoihin.) 


3417. Almanakka - - Ghrifturen Syndymän 1850. Haaparannan Ho: 
rigontin - - 505 min. - - Ggvatoria, ja 245/, ajan:min. Jdän puolella 
Stofholmin Dbeervatoriumia. - - Kuning:fen Maj:tin Armollifen - - jälkeen 
Hänen Tieto Academialdans. Stod'holmisa, YPrändätty P. A. Norstedtin ja 
Pojan tykönä. Exempl. - - 4 ff. BanFo N. 1 a 16. 


3418. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Julistas erinäisten Tulli⸗ ja 
PVaamittaus-wirastoisfa palmelemain niinmyös Postiljuonein oikeudesta penfionin 
faamifeen, palwelukſesta erotesjanfja. Annettu Helfinginkaupungisfa, 17 p. 
Heinäkuuta 1849. Helfingisfä, J. SimeliuPsen Perillisten tykönä 1849. Va. 4. 


3419. Keifarillijen - - Julistus Ungerin fodan lopusta. Annettu Warz 
fdhanisfa 35 p. Clofuuta 1849. Helfingisfä, - - 1849. VY, a. 4. 


3420. * Kiitos! [Jjäinen! Kaikkimaltias! Sinä meidän Jumalamme ja 
taimaallinen Jfämme! Tällä Sinun Juhlallifeen palmelukfees pyhitetyllä päi: 
wällaͤ ja ynnå Fiitos-uhrimme Fansfa niiden hymäin tekois edestä, jotka Sinä 
meille joka päimä ofotat, tuomme Ginulle myöskin fen nöyrän ylistykſen ja 
Hitollifuuden, jolta meidän fydämemme täytetään ajatellesfamme fen ſiunaukſen 
päälle, jonka Sinä, Faikfein Kuningasten Kuningas ja Herrain Herra! olet 
lahjoittanut Armollifimman Keiſarimme päätökfelle, että fotajoukolla auttaa niiden, 
mastoin kaikkea laillista oikeutta ja järjestystä mihollisten, juonten estämistä, 
jotka ollen tekewinänſä kaikkia kanſoja ofallifikfii täydelliimmästä hallitusmuo⸗ 
bosta, joku aika fitten omat uhanneet Pukfistaa Euroopan hallitus-istnimia, yhtä 
toifenfa perästä. - — -. Helfingisfä, - - 1849.] a 

3421. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus Hänen Keifarillifen 
Korkeutenfa Jforuhtinas MICHAEL PAWLOMWITSCHIJN Puolemasta. An 
nettu Warfdhauisfa 28 p. Elokuusſa 1849. Helfingisfä, - - 1849. VY, a. 4. 

3422. Keifarillilen - - Julistus muutetusta preimien posti-rajasta Suo: 
men maasja. Annettu De finginPanpungiofa 21 p. Syyskunta 1849. Helfin: 
gisfä, - - 1849. 1 a. 4. 

3423. Keifarillijen — - Julistus perustukfesta, jonka jälkeen lunastusraha 
luetaan, Eruunun tiloja perinnökfi ostettaisja. Annettu - - 4 p. Lokakuuta 
1849. Helfingisfä, - - 1849. Y, a 4. 


3424. Keifarillijen - - Julistus kiellosta mastoin Wendäjän Riikin welka-' 
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fetelein (Preditbiljettein) ulosmiemistä maltakunnasta ja finne-tuomista ulkomaalta. 
YUnnettu - - 10 p. Lokakuuta 1849. Helfingisfä, - - 1849. Ya a. 4. 


3425. Keifarillilen - - Julistus 10:nnen ja 16:nnen S:n muuttamifesta 
Keifarillifen Majesteetin Urmollifesfa, 7 p. Elokuuta 1826 uloskäytetyöfä, Reg: 
lementiefä Suomen fiimiilisjäädyn leski: ja orpo-kasfalle. Annettu - - 29 p. 
Lokakuuta, 1849. Helfingisfä, - - 1849. 1, a 4. | | 

3426. Keifarillijen - - Julistuö Suomen erikois⸗opistoin afettamifesta 
Hallitukfen peräänkatfannon alle. Annettu - - 26 p Marraskuuta 1849. 
Helfingiefä, - - 1849. Ya a. 4. 

3427. Keifarillijen - - Julistus muutolfista ja lifäykjistä postisafetukfisfa. 
Annettu - - 26 p. Marraskuuta 1849. Helfingisfä, - - 1849. a. 4. 

3428. Keifarillijen Majesteetin Plakaatti neljästä - - Rukous-päimästä, 
jotka Fofo Suomen Jforuhtinanmaasfa omat juhlallijesti - - mwietettämät tule 
wana muonna 1850. Wnnettu - - 26 p Marraskuuta 1849. Helfingisfä, 
- - 1849. 1 a — *Rukouspäimäin Tekstit Suomen IJforuhtinanmaasfa 
wuonna 1850. 1/, a 4. . 


3429. Keifarillijen Majesteetin Armofa määrätyt Rukous⸗päiwäin Tekötit 
Wuonna 1850. GCremplari myydään 1 Pop. Hopiafa. Turuſa, Präntätty 
A. Hjeltin tykönä. !/, a 8. 

3430. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus niiden palkintoin 
alentamifesta, jotka GSuomesfa malmistetuista hienommista pellamaisskankaista 
annetaan. Annettu - - 28 p. Marraskuuta 1849. LHelfingisfä, - - 1849. 
Y, a. 4. 


3431. * Ilmoitus. [Siitä asti, Puin ”Hengellifid Sanomia” lakattiin 
antamasta (m. 1838), ei ole GSuomen:Panfalla ollut omalla Fielellä fellaifia 
Sanomalehtiä. - - -. Tätä puutetta ja fiitä tullutta Faipausta jotenfakkin waͤ⸗ 
hentääkfi annetaan, Jumalan fuomasta ja Korkean Cfimallan armollifimmalla 
lumalla, tuleman muoden alusta Kristillifiä Sanomia ylfi numero 
miikkoosfja H:n J. EC. Frenckellin ja Pojan täällä olemasta Firja-painosta. - --. 
Turusfa, Marraskuusfa, 1849. J. W. Lillja.] a 4. 


3432. * Werohinnan Määrä Turun ja Porin Läänisfä Vuonna 1849. 
- - -. Turun Maankontorista 30 päimänä Marraskuuefa 1849. - - -. — 
+ Markegängstara för Abo od Björneborgs Län Ar 1849. - - -. a. Fol. 

3433. * MWerohinnan Määrä Hämeenlinnan Läänifjä Muonna 1849. ---. 
Hämeenlinnan Maan:Kontorisfa fe 1 päimä JouluFuufa 1849. ->-. — + Mar: 
= Pegänge-Tara uti Tamwaftehus Län För är 1849. - - - lg a Fol. 
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3434. * Wero⸗hinnan määrä St. Mikkelin Läänisfä Wuonna 1849. 
— - - St. Mikkelin Läänin MaasKonttorista 1 päimänä Joulu-kuusfa 1849. 
— H a. Fol. 


3435. * Markkonki⸗Takſa Oulun Läänifä Wuonna 1849. - - -. Oulun 
Läänin Maan-Kontuorista 5 päimänä Joulu-Fuufa 1849. - -- 1, a Fol. 


3436. * Waaſan Läänin Markonki⸗Takſa eli Werohinnan Määrä Wuonna 
1849. ---. Waaſan Läänin Maan:Konttorista, 8 päim. Joulu-Kuufa 1849. 
1/g a. Fol. 


3437. * Takſa, jota Palkka:Ajajain (Iswoſchtſchikkain) Wiipurin Kau: 
pungisfa feurata tulee. - - -. Wiipurin Raatihuoneesfa, 15 päim. Joulu Kuuta 
1849. Ex officio, J. G. Heinricius. a. Fol.*) 


3438. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus fiitä, että Hanen 
Keiſarillinen Korkeutenſa Iforubtinatar MANJA NIKOLAIEVNA onnellifesti 
on fynnyttänyt Pojan, joka pyhisfå Kasteesfa on SERGEIKSI nimitetty. 
Annettu G:t Pietarpurisfa 8 p. Joulukuuta 1849. Helfingisfä, J. Simeliuksen 
Perillisten tykönä 1850. a. 4. 


3439. Wanhemmat, kaswattakaat lapfenne Eurisfa ja Herran manaukſesſa! 
Moniahta fara niille, joille Jumala lapfia on fiunannut. Yhteifelle Eanfalle 
Ruohtista (nomentanut 6. c. **) ynnä myös Warotus male-kuolleita hautaamasta. 
Zurusfa, 1849. J. &. Frenckellin ja Pojan Pirja-painosfa. 23/, a. 8. 

3440. MWiina-Seppä eli MWiinanpolton ja Kroumaamifen Fautta häminnyt 
Talonpoika, Joka joutesfanja on mahinkonfa mirttänyt muille maroitukfekfi, 
erinomattain fellaifille nuorukaifille, joitten järkeä miina ei mielä ole fekoittanut. 
Rurusfa, 1849. Yräntätty J. - - Pojan tykönä. $£ a 8. 

a. 8 RMiina-Seppä - - työnä. 1 a. 8. 

3441. Kokki:Kirja, elikkä Neuwoja tarpeellifempien Joka-aiFafien: ja Pito: 
mualien Laitokfeen, niin myös Monellaifiin leipomifin ja juotamien panein ynnä 
Tarpeellifia tietoja ruokien ja ruokasaineiden Forjusta ja fäästystä j. m. e. 
Turusſa, 1849. I. — - Pojan Firjaspainosfa. 13 a 8. 

3442 69 RER Faunis Rakkauden Laulu. Turusſa, 1849. Yräntätty 
S —- Pojan tykönä. a. 8. 

3443. Krietillifiä TutkistelemuPfia Alttavin Saframentista, Nuorille Py 
hän Ehtoolliſen nautitfioille aimettuja, EDv. vr. von saLTZalta. Suomennos. 
Turufa 1849. Yräntänyt Christ. Ludo. Hjelt, omalla kustannukfella. 25/ a. 12. 


%) Tryckt 1850, i Wiborg, hos A. Cederwaller & Som. — **) GUSTAF CANNELIN. 
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3444. Luontokappalten Powasta menettämifestä Waroittus, annettu nuos 
rutaifile TH. PAvERrilta Guomentaja x. x. w. Turussa, 1849. Präntännyt 
Christ. Ludv. Hjelt, omalla kustannukfella. 21/, a. 8. 


3445. RLutherilaifen SeuraFunnan Opin ja Uskon Tunnustus:Kirjat. Las 
tinasta fuomenfi Josepu GRÖNBERG, Wara Kirkkoherra ja Phil. Magisteri, Tams 
pereen Kaupungin Saarnaaja, Waaſasſa 1849. Painettu P. M. J. Lund: 
bergin Kirja-Präntisfä. Suomentajan kustannukſella. 96 a 4. 


3446. Kristillinen Lasten-Opettaja. Kuinka nuorukainen tienfjä puhdiss 
tais? Koska hän itfenfä Päyttää Ginun fanas jälkeen Pf. 119: 9. Englannin 
Helestä' Ruotfin Pieleen Päätty, ja nyt Ruotfin kielestä fuomennettu cusr. LÖNN- 
MARKILTA. Waaſasſa, 1849. YPräntätty P. M. 3 Lundbergin kustannukſella. 
127/g a. och 1 PI. liten 8. 


3447. Käfiskirja Lain opisfa, Talonpojille. Afiat feuraamat toifianfa 
altupuustamillifesfa järjestykjesjä. Waaſasſa, 1849. - - Lundbergin Kirjapais 
nosfa. 141 a 8. 

3448. Hengellifiä Lukemifia Suomen Rahmwaalle. J. Martti Lutherin 
Elämä Fumwattu 17 Fumasfa. 35% a 12. Tredje bladet: Martti - - Elämä, 
- - Pumasfa ja Perrottu fanoilla, faaduilla niistä äskeisten aikojen moninaifisfa 
kirjoitukſisſa tästä runfaasta aineesta annetuista tärkeistä ilmoitukfista. Wii⸗ 
purisfa, 1849. I. Cederwaller poikineen., A. F. Cederwmallerin kustannukfella. 
— Hengellifiä - - Rahmaalle. II. Kyfymys: Mitä mwielä minulta puuttuu? 
Tahi: Ofotus Uutteraan Kristillifyyteen. 61, a och 1 Tab. 12. Andra 
bladet: Kyſymys: - - Kristillifyyteen. MWiipurisja ja St. Mikkelisfä. 1851. 
A. Cedermwaller poikineen. — Hengellifiä - - Rahmaalle. III. Uufi täydellifin 
RNukous-Kirja. Annettu Kristilliseltä Seuralta Pohjois-SakBassa. Suomen: 
nettu. Cnfimmäinen Ofa, TY, a 12. Andra bladet: Uufi - - Rukous: 
Kirja. Cnfimmäinen Ofa, Päimäs ja Juhla-Rukous-Pirja. Sifältämä Ru- 
koukſia Aamu⸗, Ita: ja Juhla-hartaudelle, erään Lifäykjen kansſa. Yhdellä 
Kummalla. MWiipurisfa, A. Cedermaller poikineen, 1852. — Hengellifiä - - 
Rahmaalle. Toinen Wihko. III.sta Ofasta. Uufi - - RuFous-kirja. Toinen 
Oſa. 47, a 12. Andra bladet: Uufi ja täydellifin Rukous-kirja. Toinen 
Oſa. Risti: ja Lohdutus-Kirja. Sifältämä Rukoukfia yhteifisfä ja erinomai: 
fisfa tarpeisja. MWiipurisfa, - - 1853. 

3449. Lukemifia Suomen Rahwalle, MWiipurista. 1. Suomen Rahwaan 
olo Pietarisfa. Zo'ellinen tapaus. ru FRIMANN'Ilta. Wiiputisſa. 1849. I. 
Gederwaller poikineen. A. F. Cedermallerin kustannukſella. 2!/5 a 8. — 
Lukemifia - - Rahmwaalle, Viipurista. 11. Satuja, 18 rrimanilta. 1. Aalto: 
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järmeläifet., 2. Raifion Kirkon Rakentaminen, 3. KuninFatar Semiramis. 
4, Kiittämätöin. 5. Hafael. 6. Uskolliſuus. 7. Beduiini. Wiipurisfa, 1849. 
- - Kustannukfella. 3!/, a 8 Tredje bladet: I:nen Satu. Aaltojärmeläifet. 
TH. PRIMAN'ilta. Wiipurisſa, J. Cedermaller poikineen. Imprimatur: G. Rein. 
VY, a Sjunde bladet: II:nen Satu. Raifion Kirkon Rakentaminen. Wiipurisfa, 
- - Imprimatur: 1. H. (Sic!) Wallenius. 1/ a Elfte bladet: II:s Satu. 
Kuninkatar Semiramis. rm. Friman'ilta. Wiipurisſa, - - Imprimatur J. H. 
Wallenius 5 a. Sextonde bladet: IV:jäs Satu. Kiittämätöin TH. PRIMANilta. 
Wiipurisfa, - - J. U. Wallenius. 5 a. Tjugundeandra bladet: V:des ja 
VI:des Satu. V:des Satu. Hafael. VI:des Satu. Uskolliſuus. Tm. FRINMAV'ilta. 
Wiipurisfa, - - Wallenius. 1, a Tjugundefjerde bladet: VII:mää Gatu. 
Beduiini. (Jtämainen fatu). Tm FPRIMANIta. Wiipurisſa, 1850. - - Impri- 
matur: J. U. Wallenius. Y, a — Lukemiſia - - Wiiipurista. III. Joulun Aatto, 
eli Onnen Poika. 6!/, a. 8. Andra bladet: Joulun Uatto, eli Onnen Poika. 
 Kertoelma KRISTOPH VOn scmmipriltä, ”Genomeman” ja ”GCustahiuPfen” Fir: 
joittajalta. A. RÄTY, Suomentanut. Kymmenellä Kumalla. MWiipurisfa, A. Ce: 
bermaller poikineen, 1853. 


3450. £Lukemifia Maamiehille. AikaFautinen-Pirja Maanwiljelys:, Talous⸗ 
ja Taitouszafivista. Maanmwiljelijäin Seuralta Wiipurisfa. Cnfimäinen wuoſi⸗ 
Perta. 6:68a mihkossa. MWiipurisfa, Johanna GCederwaller poikineen. 1849. 
1734 a. 8. — Lukemifia - - Aivakautinen Pirja maawiljelys⸗, talous- ja taito: 
— afioista, Maawiljelys-Seuralta Wiipurisfa. Wuonna 1850. 2:nen MWuofiz 
Perta 6:sfa Wihkosſa. MWiiipurisfa 1851, A. Cedermwaller poikineen. 141/, a. 8. 

3451. Lukemiſia Lapfille Heidän jouto-hetkilänfä, joita heille hyddykfi ja 
huwitukſekſi ofittain fuomenteli, ofittain myöskin uudistanfa Pirjoitteli yFfi manha 
Lasten ystämä c. a a. *) Enfimäinen Wihkoinen. Helfingisfä. J. Sime: 
liukſen perillisten Firjapainosfa 1849. 1 a 16. 

3452. Gabdut: TuluFfet, Koppi ja Kiekko, Tattarista ja Kuninkaan uudet 
maatteet. **) Suomentamat, Helfingisfä, - - 1849. Heidän omalla kustan: 
nuffella. 11, a 8. 


3453. Sadut: Mieletön nuckuminen, ***) Noita heinäſuowasſa ja Kolme 
tehron. ****) Suomentamat. . Helfingisfä, - - Pustannukfella. 1 a. 8. 


3454. Gadut: Walkokukka ja Punakukka*****) ja Kakfitoista Wel⸗ 
jestä. ****) Suomentamat. Helfingisfä, - - Eustannukfella. 1 a 8 


*) GRÖNQVIST. — **) ANDERSENILTA. — ***) Grimmin mukaan. 
+) cRIMMIN weljekſiltä. — *****) GRIMMILTÄ. 
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3455. Muistelmia Pyhdn Kryfostomon ja Johannes Husfin Eldmaͤstaͤ. 
Tohtori AUG. NEANDERILTA. Muotfin Pielestä Suomennettuja. Helfingisfä, 
Suomalaifen Kirjallijuuden Seuran Pirjapainosfa, 1849. 41, a 8. 


3456. Kertomus MWilhelmi Vellistä. ja Smeitfinmaan mapauttamifesta. 
A. RÄTY Ruotfista (uomentanut. Helfingisfä, - - 1849. 33/, a. och 1 PI. 8. 


3457. * Geuramia Pirjoja löytyy myötämäkfi C. A Wefanderin Kirja: 
puodisfa Jymäskyläsfä. , a 8. Vid slutet: Helfingisfä, -- 1849. Impri- 
matur: G. F. Aminoff. | 


3458. Kuopion Säästö=Kasfan Aſetukſet. Kuopiosfja J. Karstenin ty: 
tönä. Wuonna 1849. Imprimatur: J. H. Wallenius. %/ a. 8. 

3459. MWiisu-Kirja. 3/3 a 12.*) 

3460. Gaarna 3:tena Sunnuntaina Admentisfa, Schartauin mukaan. 
Suomalaifelta Papilta. Ei yhdesjäkään toijesja ole autuutta: fillä ei myös ole muuta nimeä 
taimaan akka ihmifille annettu, josja meidän pitää autuaakfi tuleman.” (Ap. T. 4: 12.) Ct. 
MikPelisfä, 1849. J. Cederwaller poikineen. A J. Cederwallerin Fustannuk- 
fella. 11/, a 8. 

3461. m. 1. WITTMEIJERIN Mamu: ja EChto-RukPous-Kirja. joka päimän 
päälle miikosfa. — Heräjä nä joka makaat, ja noufe kuolluista, niin Jeſus Chriſtus finna walaijee. 
Eph. 5: 14. Muotfista fuomekfi Pirjoitettu. Ränttiin kustantanut m 2. **) 
Sortamwolasfa, 1849. G. W. Holmfkrömin Firjapainaja. 5 a 12. 

a. m. - - Rukous Kirja, — - kinä, - - Kristus — - Pirjoitettu. Waaſasſa, 1852 
Präntätty P. M. J. Lundbergin Kirjapainosfa. Kustantajat Rengwift & 
Saukko, 4!/ a 18. 

3462. Sielun Pelastus. Ruotfin Pielestä Suomekſi Käännetty. Sotta⸗ 
wmolasfa, Painettu C. W. Helmfkrömin Pirja-räntisfä. 1849. 1 a. liten 8. 

> a. Dito. Waaſasſa, 1852. 

3463. *Zänäpäimänä Koska te Puuletta Herran äänen niin älkäät paas 
buttaFo teidän fydäntänne Hebr: 4: 7. MRuotfista Seomekfi Päännetty. 1 a & 
Vid slutet: Sortamalasfa G. BW. Holmfirömin Pirja-painosfa. 1849. 

a. Tänäpäimänä, - - äänen, — - fydämitänne. Hebr. -- Päännetty. St. 
Pietarborisfa, Myydään, K. Meierin Pirjaspuodisfa, Herne Padulla, Punafen ja 
Kimifen filan mälillä, Thalin Fartanosfa, N: 20. GSortawalasfa - - Sirja- 
painosfa. 1849. YM: XXVI. 1 a 8. Vid slutet: Sortamalasfa - - Pirjaspai: 
nosfa. 1849. — b. Zänäpäimänä, - - (Gebr. 4: 7.) - - Päännetty. Zoinen 
Ylöspano, St. - - N:o 20. Helfingisfä, Suomalaifen Kirjalijuuden Seuran 





+) Tryckt i Kuopio, hos J. Karsten, 1849. — **) HENR. RENOVIST. 


o 
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Kirjapainoja, 1850. 1 a 8 Vid slutet: XXVI. — c. Zänäpäimänä, - - 
äänen - - fydäntänne. Hebr. 4: 7. - - Fäännetty. Waaſasſa, 1852. P. M. 
8. Lundbergin Kirjapainosfa. Kustantajat: Rengmwift & Saukko. 138 : 


3464, Merkillinen Kanssa-puhe Pahden Yjstämän LWIälillä Ruotſista fuo= 
mennettu. Sortawalasfa, Painettu E. W. Holmfkrömin Firjapainosfa. 1849. 
15 a 8 

3465. Kymmenen Kristillistä Wirttä. HENran Nimi on wabwa linna: wanbursra$ 
(Sic!) juokjee finne ja tulee vaje Gananl. 18: 10. Sortawalasfa, 1849. G. -- 
Pirja-painosfa. % a 

a. Kymmenen — - wanhur 8 Pa (sic) — — Pirja:painosfa. 3, a 8. 


3466. * Iſän Kääntyminen Lapfenfa Fautta. Sakſan Fielestä fuomekfi 
muutettu. a. 8. Vid slutet: Hämeenlinnasfa, painettu G. Nordenfmwanilta, 
w:a 1849. Omalla tulungillanfa. Imprimatur. J. U. Wallenius. 


3467. Se Totinen Johdatus, Elämän Crämaasfa; Nuorukaifillen neu'okfi. 
Toimittama HEIKKI SELIINILTÄ. &$ämeenlinnasfa, - - w. 1849. 1 a 8. 


3468. Nuori ja mähä Oppinen Kouluttaja, eli Lukemifia Lapfillen. Toi: 
mittama HEIKKI SELIINILTÄ. Hämeenlinnasſa, - - m. 1849. Imprimatur: 
J. U. Wallenius. 1 a. 8. 


3469. Armaͤtti, eli Niitä näitä lauluja. st vimitettu ja tehty HEIKKI 
SELIINILTÄ. $jämeenlinnasfa, - - 1849. 1 a 8. 


: = 3470. Kak8toista Kummallista Satua. Suomennettu meiKKI sELNNÄItä. 
Hämeenlinnasfa, — - Nordenfwarn'ilta, w:a 1849. Omalla Fulungillanja. 134, a. 12. 


3471. Muutamia maroitukfia Juopumutta mastaan. Kokoonpannut saLo- 
MON BACKBERG. Hyämeenlinnasfa, - - Norbenfwanilta, - - Fulungillanfa. 11/ ,a.12. 


3472. Lavea Jalouskoisen Jtäisen Kathoollisen Kirkon Nistilinen Kate 

hisis, Tutkittu ja hyväksi nähty Pyhimmältä Hallitsevaiselta GSynoobdiltg, ja 
annettu opetettavaksi opistoissa, ja kaikkien Jalouskoisien Ristittyjen nauttimiz 
seksi. Korkeimmasta Hänen Keisarillisen Majesteettinsä Käskystä. Wendjästä 
Vupmenti TH. FRIMAN, Opettaja Pietärin Henkellisässä GSeminariumissa. YPietä- 
tissä, MRäntätty Keisarillisen Sieto-YAFabemian Kirjaräntissä, 1849 vuotena. 
127 a. 8. 
i 3473. Keisarin ja Patriarhojen Kirjoitukset Pyhimmän Synoodin aset: 
—— Itäisen Kathoollisen Kirkon Jalouskoisen Tunnustuksen selityksen 
kanssa, BVendjästå suomenti Tm. Friman, - - Henkellisessä -- 1849 vuotena. 
41/4 a 8. | | 


/ 
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3474. Ripin Sääntö keskenkasvuibille, Jalouskoiſsesta Tunnustuksesta. 
Slävänistä öuomeni TH. FRIMAN, --Henkellisässd - - Kirjaräntissä. 1849 
vuotena. 12/, a. 


3475. ute Wuoden (lahja. - - - + ECdesmennen Wuoden alla. 
Syntyneita. - - -. Kuolleita. - - -. MWihittyjä parisk. - - -. Rippi-Wieraita. 
- - -, JAC. LÄTHEN, Sudari Suomen St. Marian Seurakunnafa, St Pie 
tarborifa, finä 31 päimänä Joulu Fuufa Wuonna 1849. - - -, Drud von 
Jverfen. a. 4. 


3476. Keifariliijen Majesteetin Armollinen Julistus fiitä, että Hänen 
Keifarillinen Korkeutenfa, Cefarewna ja Jforuhtinatar MARIJA ALEKSAN- 
DRNOVNA onnellifesti on fynnyttänyt Pojan, joka pyhäsjä Kasteesfa on 
AYALEKSEIKSI nimitetty. Annettu St. YPietarpurisja 2 p. Tammikuuta 
1850. Helfingissä, I. SimeliuFsen Perillisten tykönä 1850. a. 4. 


3477, Keifariklilen - - Julistus fiitä, että Hänen Keifarillinen Korkeus 
tenfa, Sforuhtinatar ALEKSANDRA JOSCEJFOVWNA onnellifesti on (ynnyts 
tänyt Pojan, joka pyhäsfjä SKasteesfa on nimitetty NIKÖOLAIKSI. Annettu 
S:t - - 2 p. Helmikuuta 1850. Helfingisfä, - - 1850. a. 4. 


3478. Kauppa: ja Seilaus-Suostunto Hänen Majesteettinfa, Wenäjän 
Keifarin ja Hänen Majesteettinfa, Belgialaisten Kuninkaan mälillä, tehty Bers 
linisfä 2 (14) p. Helmikuuta 1850. Helfingisfä, - - 1850. 2 a 4. 


3479. Keifarillilen Majesteetin Armolinen Julistus Suomen Iſoruhti⸗ 
nanmaahan laitettamasta uudesta hiippakunnasta, joka Kuopion hiippakunnakſi 
nimitetään. Annettu St. Pietarpurisfa ammi 1850. Helfingisfä, - - 
1850. a. 4. 


3480. Keifarillijen - - Julistus etuukfista, jotka Kuopion hiippakunnasja 
Pispalle niinmyös Tuomiokapitlumin Viife-efimiehelle, Jäfenille, Palmelusmiehille 
ja mwabhtimestarille tulemat. YUnnettu Dellinginkaupungisfa 18 p. Maaliskuuta 
1850. Helfingisfä, - - 1850. a. 4. 

3481. Keifarillifen - - Julistus, koskewa PForotettua kyytirahaa fekä Hollis 


että Fruunun: transportti: ja manki-hyydistä Suomesfa. Vnnettu - - 18 p. 
Maaliskuuta 1850. Helfingisfä, - - 1850. 14 a. 4. 


3482. [Stadens Handlande Borgare hafwa Sfmerenskommit, att från 
och med den 1 Mai innemarande är upphöra med få Palladt päköp af hwad 
namn det mara mä; - --. Åbo i Mars 1850. — Kaupungin Kauppaatekewät 
Pormarit omat Peskenfä fuostuneet lakata, Toukokuun 1:fen päimän alusta tänä 
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wuonna, antamasta Faupanpäällifiä, olkoot ne minkä nimifiä hymänfä; - - -. 
Zurusfa, Maaliskuusfa, 1850.] Y, a tvär 4, i två spalter. *) 


3483. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Julistus kolmekſi muodekfi 
Keifarillijeen Suomen Senaattiin fäätyistä Cfimiehen-fiaifista ja Jäfenistä 2. 
Wanettu S:t Pietarpurisfa 32 p. Huhtikuuta 1850. Helfingisfä, - - 1850. 
/a a 

3484. *Lifäys fiihen Jnstrukfioniin eli Sääntöön Suomen Faupaston 
Aſiamiehille Wendjänmaaefa, joka r-litteran alla on liitetty Aſetukſeen WIendjän 
Keifarillifen maltakunnan ja Suomenmaan Feskeifistä Fauppazafioista, 17:neltä 
p. Heinäkuusfa 1835. - - -. HelfinginFaupungisfa, Suomen Keifarillilen Se: 
naatin Huoneenhallitusdepartementista 24 p. Huhtikuuta 1850. Armollifen 
kaäskyn jälkeen: Carl Björkman. $Helfingisfä, - - 1850. % a. 4. 


3485. Keifarililen Majesteetin Armollinen Julistus Fruunun-ulostevista 
työmäen luokkaan Fuulumilta Suomen afukkailta, jotka Wsenäjänmaalla oleske: 
lemat. Annettu Helfinginkaupungisfa 10 p. Toukokuuta 1850. Helfingistä, 
- - 1850. 1 a. 4. 


3486. Keifarilifen - - Julistus, koskewa kyytirahan lukemista Festikiiz 
mariskyydin edestä Suomen Faupungeista. Annettu Helfinginkaupungisfa, 4 p. 
Kefäkuuta 1850. Helfingisfä, - - 1850. I a. 4. 


3487. Hänen Keifarillifen Majeftäätinjä Armollinen Takfa, jonka jälkeen 
Hamina: ja Unkkuriz niin myös Siltaz, Silloillepano-, Vuowiz, Mittariz, Parmi: 
mittaric ja Pakktari-Rahat makfetaan Oulun Kuaupunkifa.  Wahmiftettu finä 
12 päimänä Kefä-kuufa muonna 1850. Oulufa, & €. Bardin tykönä, 1851. 
1 a 4. 


3488. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Asetus niistä ehdoista, joilla 
pormwaruus urakka⸗kaupan pitämifeen Suomesfa woitetaan. Annettu Helfinginz 
Paupungisja 29 p. Kefäkuuta 1850. Helfingisfä, 3. SimeliuFsen Perillisten. 
tykönä 1850. 1 a. 4. 

3489. Keifarillilen - - Julistus, fiitä oikeudesta, jolla Suomen urakka: 
Pauppiain pojat (aamat rumeta fotapalmelukfeen, Annettu -- 29 p. Kefäkuuta 
1850. Helfingisfä, - - 1850. aa. 4. 

3490. Almanakka, - - 1851, Helfingforfin - - Pulkowasſa. - - Suo: 
mesſa. Kuun pimen. 17 päim. Tammi Kuusfa. Auring. pimen. 28 päim. 
Heinä-Kuusfa. EC. - - tykönä, 1 a 24. Bihanget: * Miljan leikkoami- 
festa ja Forjoamifesta. 





+) Tryckt i Åbo, hos Joh. Christoph. Frenckell & Son. 
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3491. Almanakka, - - Oulun - - 65 gr. 1 min. - - 4 av. 47 min 
- - tyhönä. 1 a 24. Bihanget: + Viljan - - Porjoamifeeta. 


3492. Liitto SKaupanteosta ja Oeilaukfesta Hänen Majesteettinfa Wena⸗ 
jän Keifarin ja Hänen Majesteettinfa OSreekanmaan Kuninkaan mälillä, Pää 
tetty Atheenisjä 12 p. Kefätuuta 1850. Helfingisfä, J. SimelinFsen Perils 
listen tykönä 1851. 2 a 4. — * Liſäys Hänen Majesteetinja - - Majestee 
tinfa - - wälillä 12 p. Kefäkuuta 1850 päätettyyn Kauppa: ja Seilaus-Liittoon, 
yhteenfopimasti feuraawaifen Heidän Majesteetteinfa fiiben fäätyiltä Afiamiehiltä 
allekirjoitetun protokollan kansſa. '/ a 4. 


3493. * Liſäys ſiihen Listaan, joka aslitteran alla muyötäfeuraa Afetusta 
Wendjän ja Suomen Feckeifistä Fauppa-afioista 17:neltä p:ltä Heinäkuuta 1835, 
ja josfa luetellaan mitä Fauppa-Paluja, ilman Fotoperäifyyden todistukfeta, faa 
Suomesta mietää SKeifarillijeen Waenäjän mwaltaPuntaan. - - -. Helfingisfä Suo: 
men Keifarillilen Senaatin Huoneenhallitus-bepartementistä 11 p. Lokakuuta 
1850. Armolliſen Päskyn jälkeen: Carl Björkman. Helfingisfä, J. Simeliuksen 
Perillisten tykänä 1850. Va a. 4. 


3494. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus muutamista lifäyt: 
fietä fääntöihin, jotka koskewat lainoja Suomen Pankin maroista. Annettu 
finginPaupungisfa 17 p. Lokakuuta 1850. Helfingisfä, - - 1850. ad 


3495. * Ilmoitus. — [Kunnioitettamia maan-miehiä faan minä tämän 
kautta ystämällifesti pyytää, että fe joka heistä, enfimmäifen lumifateen perästä 
ja lumen aikana, Fiertää eliffå faartaa Parhun (taikka Pontion), toimittaifi fiittä 
minulle? kohta tiedon, ei PuitenPaan pidemmältä matkalta Puin Forkeinna 40 
penikulmaa Turusta. - - -. Zurusfa, Lokakuusfa, 185. o w. KNOBBE 
Turusfa painettu A. Hjeltiltä. *)] Vg a tvär 8. 


3496. * Werohinnan Määrä Hämeenlinnan Läänifä Wuonna 1850. - --. 
Hämeenlinnan Maan:Kontorisfa fe 19 päimä Marraskuusfa 1850. - - -. 
* Markegängs-Tara uti Tamaftehus Län För är 1850. - - -. a. Fol 

3497. * Werohinnan Määrä Turun ja Porin Läänisfjä Vuonna 1850. 
- - -, Turun Maankontorista 20 päimänä Marraskuusfa 1850. ---. + Mar: 
Pegängstara för Abo och Björneborgs Län Ur 1850. - - -. a. Fol. 

3498. * Wero-hinnan määrä Wiipurin Läänisfä, Vuonna 1850. - - - 
Annettu Wiipurin Maa-Konttorisfa 22 päimänä Marrasskuuta 1850. - - -. 
+ Markegängs-tara uti Wiborgs län, för år 1850. - - -. (g a Fol. 


— =— - - — —nm£ 1m.m121 = — — - 


*) 1850. 
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3499. * Wero⸗-hinnan määrä St. Mikkelin Läänisfä Vuonna 1850. 
- - -, St. Mikkelin Läänin Maa-Konttorista 23 päimänä Matras-Punsfa 
1850. — = eo 1/9 a. Fol. . 


8500. + Markkonki⸗Takſa Oulun Läänifä Vuonna 1850. - - -. Oulun 
Läänin Maan-Kontuorista 23 päimänä Marras-kuufa 1850. - - -. a. Fol. 


3501. * Waaſan Läänin Markonki-Zakfa eli LIerohinnan Määrä Wuonna 
1850, - - -. Waaſan Läänin Maan-Konttorista, 27 päim. Marras-Kuuta 
1850. - - -. Jag a. Fol. 


3502. [Tämän alla levossa otottaa meitä jälkeen jääneitä. Ja - - - 
Herran Punnijan ilmetystä: ANNA GUSTAVA JAGENMAN. Syntyi 
- tänne - - - 30 päivä Lokakuuta v». 1850, - - - 24 p Marrask. samalla 
vuosi-luvulla, Bai Futsumuksen elämän Ruhtinalta. - - - Ja on nyt jo, - - - 
kaikkein pyhäin Fanssa kiittämässä Karitsata istuimensa ympärillä, vaikka ruu- 
mistansa tänä 1 p. Joulukuuta tähän laskemma. - - -.] !/, a. 4. 


3503. Keifarillifen Majesteetin PlaPaatti neljästä - - RNukons-päimästä, 
- - 1851. Annettu HelfinginPaupungisfa I p. Joulukuuta 1850. Helfingisfä, 
I. SimeliuFsen Periliisten tykönä 1850. 1 a — *Nukonspdimäin Tekstit 
Suomen Iforuhtinanmaasfa muonna 1851. 23. 4. 


3504. Keifarillifen Majesteetin Armollinen Julistus, koskewa fäännön 
muuttamista 20:nnesfä S:fa, Suomen Gimiilizmirkamiesten leski: ja orpo⸗kas⸗ 
jalle 7⸗tend p. Clokuuta 1826 uloskäytetysfä Armollifesfa reglementisfä, oikeus 
besta penfionin faamifeen, misfä ainoasti yPfi lapfi elää kuolleen Pasfa-ofakPaari 
jälkeen. Annettu - - 20 p. Joulukuuta 1850. Helfingisfä, -- 1851. !/, a. 4. 


3505. Katfismus-Saarnoja Layfille, fe on Kristin uskon pää-ofien felis 
8 Litherukfen Katkismukſen järjestykfesfä. Ruottin Pielestä 1. e. c--ad.*) 
urusſa, 1850. I. C. Frendellin ja Pojan Kirja-painosfa. 16 Y, a 8. 
3506. Guomenfielinen Lukemisto, Enfimmäinen Ofa, Kouluisfa lu'ettawa, 
toimittanut AUKUSTI LILIUS, Ypulainen Waaſan YPli-Eoulusfa. TZurusfa 1850. 
- - Kirjapainosfa. J. W. Liljan Pustannuffella. 4/5 a — Suomenkielinen 
<- Toinen Ofa, Yli-Kouluisfa lw'ettawa, -- PustannuFfella. 12 a. — Suomen: 
Kelinen Lukemisto, Sana Pirja, toimittanut - - Pustannukfella. 51/, a 8. 
3507. Rabhan-Fasmiin-Lasku Suuremmista ja Wähemmistä Pää-omista 
tv Ya Sa 2, 3, 4, 5 ja 6 jälkeen Sabdalta, Yhdestä Päimästä Wiiteen 
uoteen asti. Laskenut c. a. Turusfa, 1850. - - Kirja-painosfa. - - Pue: 
tarinukfella. Paino-mirheetön. 5, a 8. 


*) GRANLUND. 
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3508. 105 Juttu julmasta AnFan-pojasta, m. c. ANDERSENiltå. Ruottin- 
tielestä (uomennettu. Turusfa, 1850. -- Kirja-painosfa. Imprimatur. Sanmark. 
1 a 8 På sista sidan: Makſaa: 4 kop. Hopiasfa. 

a. 105 Juttu - - Sanmark. 1 a. 8 Pä sista sidan: Makſaa: 3 Pop. 
Hopiaefa. | 
3509. 106 Juttu Uskollisesta Jusfista. Suomennus. Turusſa, 1850. 
- - Kirjaspainosfa. 1 a 8 På sista sidan: Makfaa: 4 Pop. Hopiasfa. 

a. 106 Juttu - - Kirjaspainosfa. 1 a 8 På sista sidan: Makfaa: 3 
Pop. Hopiasfa. — b. 19 Juttu - - Suomennus. Zoinen painos. Turusſa, 
1854, -- Firja-painosfa. 1 a 8 På sista sidan: Makſaa: 3 Pop. Hopeasfa. 

3510. 107 Juttu Kuudesta palmeliasta. . Suomennus. Turusſa, 1850. 
- - Kirjapainosfja. 1 a 8 På sista sidan: Makſaa: 4 Pop. Hopiasfa. 

a. 197 Juttu - - Kirja-painosfa. 1 a 8 På sista sidan: Makſaa: 3 
kop. Hopiasfa. 

3511. 110 Ralfi Laulua. 1:nen Suomenmaalle. 2:nen Tawallinen Morfian 
tansfi. Turusſa, 1850. - - Kirjapainosfa. Imprimatur: Herman Molander. 
1/, a. 8. Vid slutet: HENRIK ACHRENIUS. Gntinen Nimismies Kalajoen pitäjästä. 

a. 110 RaFfi - - Suomenmaalle, - - Molander. a. 8. Vid slutet: 
HENRIK - — pitäjäefä. 

3512. 108 Kolme Hengellistä Wirttä, Yhdeltä JefuPfen Armolla Lahjois 
tetulta fielulta Pokoonpannut. Cnfimmäinen: Se oikein ompi autuas, 2c. Tois 
nen: Herra Jefu Maapahtajan! 2c. Kolmas: Järki mwangikf ottakam, 2c. *) 
Turusſa, 1850. YPräntätyt J. - - Kirja-painosfa. a. 8. 

3513. 199 Reljä Uutta Hengellistä MWirttä, Sionin Lasten waellukſesta 
täällä erä maalla. Cnfimmäinen: Crä maata, Erä maata, c. Zoinen: Minun 
mielen, Minun mielen, 2c. Kolmas: Herra Iefu olFoon Piitett' ijankakkifesti 
(Sic!), 2c. Neljaͤs: Jeſus rakkauden juuri, e. Turusfa, - - 1850. - - Kirja- 
painosfa. 'a a 8. 

3514. * Kristillijä Sanomia, MN: O. 1—52. 1850. 143 a och 1 
PI. stor 8. Vid slutet af hvarje Numer: Zurusfa, J. C. öre Dellin j ja Pelan 
Kirja-painosfa. Under Planchen: Kristus Pastetaan. Lith. i Abo. — 
tiliflä Sanomia, N: 1—52. 1851. 13 a stor 8. Vid slutet af N:o Put 
Turusfa, A. Hjeltin Kirja-painosfa. och af de Hfrige: Turusfa, J. W. Lilja 
& Gon Pirjapainosfa, 1851. — * Kristillifiä Sanomia, N: 1—53. 1852. 


to na — — — — — · — mn 


9 De två första finnas i N:ne 2490 och 2578. 
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13 5 a. och 1 PI. stor 8. Under hvarje Na, ningar, 1850. 


1852. — Kristilliflä Sanomia 1853. NReljäg vaa - (uutfirahat, 
painosfa, 1853. 13%, a. stor 8 — Stibtiliga < N Pulkewilta 
wuotifet. Zurusfa, - - 1854. 1310 a. stor & vm. 2 fifääns 
N 0. 1855. !/, a. stor 8. Vid slutet: Turusfa, a bs vurjehs 
Pirjapainosfa. — Kristiliifiä Sanomia wuonna 1855, py > lfeen. 
HEDBERG. Turusſa, - - Pirjapainosfa. 13, a. Bor H för. nafs 

3515. * Ilmoitus. [Suomen huoneenhallitusfeura a fo 
maamiehillenfä fanomia, jotka, nimellä "Suomen huoneenhatpun vm a 


tulemat puhumaan Faikista aineista, jotka maamiljelytfeen oo m 
tarkoitukſeen Puulumat. - - -. Turusfa, S. € Frendellin ja N min - 
nosfa. *)] 14 a. tvär 8. Man tv, a 


3516. Zobtori MARTTI LUTHERUKSEN Oppi Kristukſen sam: 
tukſen Työstä, Paawalin fanain johdosta Gal. 1: 4, 5 ja 3 — 
15 wärfyisjä. Niin myös LurmFRUKSEN Saarna Kristukfen I ja, KEN 
LUTHERUKSEN Neuwo Kristukfen Pärfimifen oikiaan Fäyttämifeen. JA 
hyödykſi (uomennetut. Turussa, 1850. Prdntätty G. £ Hjeltin niill 
Albert Hjeltin Puftannukfella. 7 a. 8. "Pajala, 


3517. Ykſi Syddmellinen Varoitus ja Kehoitus, kaikille fieluinfa 
besta murhetta pitämille; Kokoonpantu ufiammain pyhäin miesten Pirjoitu 
nyt monein toimon fuhteen Ruotfikfi ja Suomekfi Päätty 4 svnENIuMelta, myi, 
nen fielunpaimen; ja pränttiin Pustannettu Gustaf Ilvanilta. Oppitam file taitt tonta 
Parannust tekemään (Ett, Poska Herra tahtoo Meit täältä lähtemään, Walmisna olifim Ja wimein talman 
(oon Uskon kaut? tuliimm. S. W. K N:n 379: w. 12. Turussa, painettu M. 
Hjeltin tykönä, 1850. 17, a. 8. 


3518. Armon Ylistyö, ”Beifatkaat Herralle uuft weiſu. Julistakaat väimä päimältä 
hänen autuuttanja.” Pſa. 96: I, 2. Turussa, Yräntätty A. Hjeltin tykönä 1850, 
1/, a. 8. 


3519. Hengellinen Puhe Turun Tuomiokirkon Seurakunnan lemitetyn 
hautausmaan mihkiesfä V:nä päimänä Lokakuuta muonna 1849, jonka on pi: 
tänyt Kaupungin toinen Fappalainen, v. Paft. c. G. LILIUS. Kuolema on fe huone, 
tuin kaikille eläwille on ajetettu. Job. '30: 23. Turussa, painettu A. Hjeltillä, 1850. 
2 a 12 På sista sidan: Makſaa 10 kop. hop. Muyytyjen hinnat, paino: 
Pustannukjeta, jaetaan KÖyhänystämäjeuran Turusfa hoitettamwien hyödytkfi. 


3520. Puhe €. J. HOLLMING'in ja G. F. BEROGJORNS'in muisto: 


—— — — — — — — — 


+) 1850. 
81 
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juhlasfa Turusfa, jonka vruotfikfi piti. ja fitten fuomenfi FREDR. BERGSTADI. 
Kurussa, präntänyt A. Hjelt, 1850. 1 a och 1 PI 8. 


3521. Kakfojet Kuwaus. CSuomentama. Zuruvfa, 1850. Painettu 
A. Hjeltillä. J. L. Lilja & C:o'n PustarmuWfella. 21/,a 12. 


3522. * Sanomia Turuöta. N: 0. Tiistaina 24 p. Joulu-kuuta 1850. 
1/g a stor 8. Vid slutet: Zurusfa, painettu A. Hjeltillä, 1850. — Sanomia 
Turusta. 1851. Turusfa, J. W. Lilja & Co:n Pirjapainosfa. 13'/, a stor 8 
— Sanomia Turusta. 1852. Turusfa, - - Pirjapainosfa. 131/, a. stor 8. 
— Ganomia Turusta. 1853. ZFurusfa, - - kKirjapainosfa. 131/, a stor 8. 
— Ganomia Turusta. 1854. Turusſa, - - Pirjapainosfa. 13, a stor & 
— Sanomia Turusta. 1855. Turusſa, - - Pirjapainosfa. 133/, a. stor 8. 
— Ganomia Turusta. 1856. Furusfa, - - Co. PFirjapainosfa. 


3523. Suomalaisten Wirtten Koraali-Kirja ynnä Suomalaifen ja NRuotfa- 
laijen Mesfun ſekä Registerin Pansfa, jonka jälkeen myös Ruotfalaisten Wirtten 
nuotit löydetään. Toimittanut anTTI NorDLUNDI. Waaſasſa, 1850. Pränt 
tänyt P. M. I. Lundberg. 36 a. tvär Fol. och yrdnttismirheet. 1/, a. tvär & 
— Guomalainen ja Ruotfalainen Mesfu. Toimittanut - - Lundberg. 103/, 3.4. 


3524. Maamwiljelys-Seuran MWiipurisfa Afetukfet. Wiipurisfa, J. ECeders 
waller poikineen. 1850. 1 a 12. 


3525. * Tara för Gästgifveri i Soden och Härad 
- - - — *Illaxca aa Pacrre6epcrea KEPXIINHAA Ysaaa, 
-- -. — + Talja Kesti-Piimarille Pitäjäsfä ja Kihlakunnasfa, 
---. — Wiipurin Läänin Maan-Kansliasta ſ. p. Kuusfa muon. 
c. v. KoTHEN. — J. F. Palmgr6n. 1 a. pat. Fol. i tre spalter. ”) 

a. Zara - - Maan-SKansliasta - - muon. A. THESLEFF. — J. F. 


Palmgren. 1 a pat. Fol. i tre spalter. **) 


3526. Satu: Paratiifin Yrttitarha. ***) Suomentama. Helfingisfä, J. Gi 
meliukſen perillisten Pirjapainosfa 1850. Heidän omalla Pustannukfella. 1 V, a. 8. 

3527. GSabdut: Wainottu Ankka, Enkeli ja Pahankurinen Poika. ***) 
Suomentamat. Helfingisfä, - - Pustannukfella. 1'/, a & 

3528. Unbderrättelfe för Lotsbetjeningen inom Wiborgs Län, angående 
Uppbörden fämäl af Lotspenningarne famt Båt: och Lotesinrdttningsafgiften, 
fom af de arfwoden och erjättningar, hwilka Lotfar i öfrigt, uti ſärſtilta fall 





+) Tryckt i Wiborg, hos J. Cederwaller & Son, 1850. 
++) Tryckt dersammastädes 1854, utan utsatta priser. — ***) aNDERsFEnilta. 
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af Sjöfarande tillkomma; - - -. Helsingfors, hos J. Simelii arfwingar, 1850. 
— Tieto Luutfipalmelioille Wiipurin Läänisfä, mihin määrään luutfirahat, 
potki (Sic): ja luutfi-laitokfen ulosteko ja muut eri tapaukfieja mertä Fulkemilta 
luutfeille mafettamat (Sic!) palkat ja palkinnot ylösFannetaan; johon on fifään: 
otettu: a. Oswiitta Wiipurin läänin luutfipaikoista, niiden luutfimiehen purjeh= 
laidoista, niinmyös luutfausmatkain pituudesta, Sakfan penikulmaluwun jälkeen. 
s. Cri taljat, joiden jälkeen luutfirahat pitää luutfeile Wiipurin läänisfä mak: 
fettaman. c. Takſa, jonka jäkeen (Sic!) pookki- ja luutfi-laitoFjen ulosteko 
Pruunulle on Suomesfa makfettama. v. Maakunnasſa feurattawista Afetukfista 
ulosmedetyt (äännöt niistä ulostevista, makfuista ja palkinnoista, jotka maakun: 
nan luutfien tulee misfeisfä tapaukfisfa ylöskantaa. Helsingissä, J. Simeliukfen 
perillisten työnä, 1850. — Densamma pä Ryska, Tyska och Engelska. 
Tillsammans 20% a. 4. 


3529. Biblia-Historia, fifältämä Sataneljä Jutelmaa Pyhästä Raama⸗ 
tusta, Kodolle ja Koululle; jonka on Foonnut CHRISTIAN G. BARTH, YUutuuden: 
opin Tohtori, Suomentanut JosePH GRÖNBERG. Helfingisfä, J. C. Frenkelin 
ja Pojan työnä, 1850. 12 a. 8. 


3530. Lukemiſen alku-oppi, tahi Aapis-Kirja. *) Helfingisfä, J. G. Frene⸗ 
Pellin ja pojan luonna 1850. Heidän Pustannukfella. Imprimatur. Borgå 
Domkapitel den 27 April 1850. På befallning: Clas Molander. 21/, a 12. 

3531. Jumalasta, ja Hänen Monenaisesta ”Nimittämisestä, Moailman 
Crinäisillä Kielillä, niin myös heijin Synnyötä ja Suwusta; ynnä Muutaman 
Sanaan Jumalaan Uskostaki, Criläisissä Kansoissa. Toeksi muka jotta kaikki 
moailman Fielet, niinkuin uskomuksetki, ovat, ennen muinon, Yhestä Pannasta 
Fasmaneet, Yhestä fiemenestä fiirtyneet. Yritys kielen keinollaki (Suomenkielen 
johattamalla) tiijustella ihmisen ensimäisietä syntymäpaikoista, hänen alkukies 
lestä, ja peä-vanhemmistaan, moailman luomisesta, ja moan Fandauntumisesta. 
. Kirjuttamaskokeekfi Tätä uutta, äsken armollisesti asetettua, Suomenkielisen 
Opettajan virkoa Peä-Opistossamme, hakiissani; muilta muka tutkittavana, 
minulta puolustettavana, jonka Opistollieen Tievollisen-Mahtavaisuuen luvalla 
toimitti c. A. coTTLUND. Helsinkissä. G A. Gottlundin painattama 1850. 9 a. 8. 

3532. Yipliän Historiat Wanhasta ja Uudesta Testamentista, JON. 
MYBNERIN tekemät. Ynnä IyhyPäinen Pertomus Kristillifen Pirkon maiheista 
taikkina aikoina. Suomennos. Historiat omat kumilla Faunistetut. Helfinz 
gisfä, Suomalaifen Kirjallifauden Seuran Kirjapainosfa, 1850. Ohmannin 
Kirjakaupan Pustannukfella. 197 a 8 


+) Af MATTHIAS AKIANDER. 
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3533. 4 E. NORBEKIN felittämä Jumaluudsoppi, jonka MATTH. AKIANDER 
on fuomentanut. Helfingisfä, - - kirjapainosfa, 1850. 14% a 8. 

3534. Oletkos Kristitty? Tämän tarpeellijen tunnon kyſymykſen Paikille, 
jotka KristuPfeen Fastetut omat, on ennen manhaan faarnasfa Lähimmäisnä 
Sunnuntaina Uudenmuoden Pdimästä, eteenafettanut Pyh. Raamat. Tohtori ja 
Kunink. Homi Saarnaaja PETAR TOLLESSON. GSuomekfi toimittanut I. MOLLIN. 
Helfingisfä, - - Kirjapainosfa, 1850. Ohmannin Kirjakaupan Pustannukfella. 
224 a 12. 

3535. Matkustajat elämän ja Puoleman tiellä, tahi TodistuPfia uskon 
ja epäuskon erilaifesta woimasta, fekä elämästä, että warfinkin Euolema-hetkesfä. 
H. P. SYRÉENilta. Guomentama. o. 7.*) Helfingisfä, - - Kirjapajasfa, 1850. 
- - Pustannukfella. 9/4, a 8. 


3536. Päimistä Parhain, taikka Sununntai (Sic!)-päimän oikean miettämis 
fen Siunaus työtätekemälle fäädylle, myös heidän ajallijen onnenſa fuhteen. Kir 
joitettu SFotlantilaifen Yrttitarhan-hoitajan tyttäveltä. Suomentanut k. 2. **) 
Helfingisfä, - - Kirjapainosfa, 1850. Ohmannin Pirjakaupan Fustannukfella. 
2'/g a 12. | 

a. Kalliin Pdimistä, taikka Lepo-päimän fiunaus työmäelle”. Palfinto- 
Pirjainen Pirjotettu Englantilaifen työmiehen tyttäreltä. Lifätty Pirjan-tekiän 
elämäkerralla. Ruotfin-Kielestä: s. s. c—a—d.***) Zurusfa, 1852. I. & 
Grendellin ja Pojan Pirjapainosfja. 21/5 a 12. 

3537. Porwoon Säästöpankin Afetukfet. Helfingisjä, Suomalaifen Kir 
jallijuuden Seuran Pirjapainosfa, 1850. 3, a 8. 

3538. * Ohmannin Kirjakaupan Kustantamia Kirjoja. Ohmanſta Bob 
handelns Förlager. HeinäPuusfa 1850. !/ a 8 Vid slutet: Helfingisfä, 
- - Kirjallifuuden-Seuran Kirjapainosfa, 1850. Imprimatur: Herman Molander. 
— + Öhmannin - -. Marraskuusfa 1850. 1/5 a. 8 Vid slutet: Helfingisfd, 
- - Molander. 

3539. Satu Mitistä ja Pikku MWeljestä. Suomentamia AannrrsFaNR 
Saduista. Oulufa, €. E. Bardin Kirjapainofa, 1850. 7/4; a. 8. 

3540. Kertomukfia Jokapdimäfestä Elämästä. Maamiehen Ystämästä. 
Kuopiosfa 1850. I. Karstenin Kirjapainosfa. 21, a 12. Se N:o 3106 

3541. Armosta Langenneista Sanasta fanaan kirjoitettu Ruotfalaifesta 
JOH. PHIL. FRESENIUKSEN %ippi: ja Herran Chtollifen Kirjasta. Muista föl 








*) OTTO TANDEFELT. — **) ERIK RUDBECK. — ***) GRANLUND. 
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usta lankeifit pois, ja tee parannus, ja tee niitä enfimålflå täitä; waan jos et, niin minä tulen finullen 
pian ja (yökjen finun kynttilä jalfas fialtanſa, ellet finä tee parannusta, Jlm, k. 2: 5. —Heräjä finä 
jota mataat, ja noufe kuolleista, niin Christus finna walaiſee, Cph. 5: 14. Katfo ettei lamppus' 
(ammu fynnin ſumus', Ja hukut katotukjen fauhias” Pumus'! Jos lankeet, noufe koht" ja rukoil jäl, Ett" 
Suma" olis" finull' laupias wie. — Wirſi Pirj. N: 400: 14. Sortamalasfa. Painettu 
€. K. Holmſtrömin Pirjastäntisfä, 1850. 2 a. 8. 


3542. Bibliallinen Historia erinomattain moBnFERÄIn johdon jälkeen Ruotfin 
Pielellä FoFoonpantu ja kahdekſan Pertaa präntätty, fuomentanut ANTON LILIUS, 
"Kirkkoherran miran toimittaja Janakkalasfa. Hämeenlinnasfa, painettu G. Norr 
denfwan'ilta, muonna 1850. Omalla Pulungillanfa. 83/4, a 8. 


3543. Johto Biblia-taidoPfi ja tuntemifekfi Cvangelifen-Lutherilaifen Pirkon 
Uskontunnustus Kirjoja. Ruotfikji laittelema Tohtori c. s. w. cLemen' kirjasta: 
»Hülfskenntniſſen fir den drifkliden RNeligions-unterridyt, josta Suomentanut 
0. 1.9) Hämeenlinnasfa, - - 1850. Painajan kulutukfella. 5 a. 8. 


3544. Kristillinen RNukous-Kirja. Ruotfista Suomentama. Hämeen: 
tinnagfa, - - wm. 1850. Omalla PulutukPfellanja. 47/5 a. och 1 PI. 12. 


3545. Kriskillinen Humwittaja eli Totifeen Jumalifuuteen Fehoittawia kir⸗ 
joitukfia ja Pertoelmia. Negeri Pertoelma erältä Englandin Papilta. Sakſasta 
fuomennos. N:o £. m. 1851. Hämeenlinnasfa, painettu G. Nordenfwanilta, 
w. 1850. 11, a — Kristillinen - - Fertoelmia. 1) Palmelema Jofephi. 
2) Jalosmielifyys. 3) Kallis kyſymys. 4) TZytymäifyys köyhyydesſä. 5) Erino⸗ 
mainen uskallus Jumalaan. 6) Lutherus fairaus wuoteen mieresfä. 7) Jus 
malan filmä malmoo lasten ylitfe. 8) Biblia. 9) Pelastus Fuoleman maarasta 
Pfalmin Fautta. MN:o 2. m. 1851. Hämeenlinnasfa, - - 1851. 11/, a — 
Kristillinen - - Pertoelmia., 1) Herran päimän eli Sunnuntain pyhittäminen. 
2) Kuinka taibamme faattaa lapfemme onnellifikfi mailmasfa? "N:o 3. w. 1851. 
Hämeenlinnasfa, - - 1851. 1 a — Kristillinen - - Pertoelmia. 1) Palmelias 
Poika Laimasfa. 2) Anna leipää mennä meden ylitſe, niin find fen pitkän 
ajan perästä löytämä olet. Y:o 4. m. 1851. Sämeenlinnasfa, - - 1851. 
1 a. — Kristillinen - — Pertoelmia. 1) Kahden merimiehen Pansfa-puhe myrskyn 
jälkeen. 2) Monet ja ihmeellifet omat Herran tiet, joilla Hän etfii ja herättää 
fyntifid. 3) Yi eFfynyt lammas löytty. Y:o 5. m. 1851. Hämeenlinnasta, 
- - Rordenfwanilta m. 1851. 11, a — Kristillinen - - Pertoelmia. 1) Re 
hellifyydestä fiunaus. 2) Jalomielinen awulliſuus. 3) Parahin tamara.! 4) Yhden 
kyſymykſen woima ja maikutus. 5) RakFaus. 6) Lapfellinen tytymäilyys 


*) OTTO TANDEFELT. 
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Jumalan tahdolle. 7) Orpo-lapfet. 8) Pian muuttunut kewiaͤmielifyys. N:o 
6. w. 1851. Hämeenlinnasfa, - - 1851. 15 a — Kristillinen - — ker: 
toelmia. 1) Ennustufsia. 2) Meljä mweljestä huluinhuoneesja Bedlamisfa. 
Biblia Pestikimari-talosfa. Lapfen kyfymyö. RN:o 7. w. 1851. Hämeenlinnasja, 
- - 1851. 1'g a — Kristillinen - - Pertoelmia. Phden armoitetun ja ar 
moa etfimäifen fielun Fansfapuhe Oypettajanfa Pansfa. RN:o 8 w. 1851. HE 
meenlinnasfa, - - 1851. 177 a — Kristillinen - - Fertoelmia. 1) Jakobi 
Håuferi. 2) Kuoleman Sotamiehen Testamentti. N:o 9. w. 1851. Hämeen 
linnasfa, - - 1851. 1 a — Kristillinen - - Fertoelmia. Kertomus Tohtori 
Marthi LutheruPfen nuorudesta ja kuinka hän alkaa uskon oppia puhdistamaan. 
RN:o 10. m. 1851. Hämeenlinnasfa - - 1851. 155 a — Kristillinen - - 
Fertoelmia. 1) Rappimaakarin-Kifälli. 2) Phden häwyttömän pilkkaajan p 
tukittu. N:o 11. wm. 1851. Hämeenlinnasfa, - - 1851. nprimatur. 
Der kapitel, den 13 Augusti 1854. Enligt befallning: Axel Gabr. Rindell 
17, a — Kristillinen - - Pertoelmia. 1) Armahtamattomunden feurantoja. 
2) Hymwä neumo hämiämistä mälttää. 3) Onko Jumalan Sana ilonas. 4) Petr 
jättämä maroitus juopumutta mastaan. 5) Pelkäämätöin totuuden tunnustus. 
RN:o 12. m. 1851. Hämeenlinnasfa, - - Rindell 11/, a 8. — Kristillinen 
- — Fertoelmia. Ulos-meto yhden Papin päimäkirjasta. N:o 1. w. 1852. 
Hämeenlinnasfa, - - 1852. 1 a — Krietillinen - - Fertoelmia. 1) Uuden 
muoden aatto ilta. 2) Itketkö itfiäs? N:o 2. w. 1852. Hämeenlinnaska, 
- - 1852. 1 a — Kriötillinen - - Pertoelmia. 1) Profeta Elia Horebin 
wuorella. 2) Kotoa karkainen (Sic!) pojan kirjoitus IJfällenfå. 3) Kärftwälli: 
(yyden fiunattua lahjaa. 4) EtfitFö omaa manhurskautta rakentaa. 5) Uskon 
mwoittoa. N:o 3. m. 1852. Hämeenlinnasfa, - - 1852. 1 a. — Kristillinen 
- — Fertoelmia. Huoneen Taulu eli Jumalan fäännöt hnonekunnalle (Sie). 
RN:o 4. m. 1852. Hämeenlinnasfa, -- 1952. /Sic!). 1 a. — Kristillinen -- 
tertoelmia. Kauppamies. N:o 5. m. 1852. Hämeenlinnasfa, - - 1852. 1a— 
Kristillinen - - Fertoelmia. 1) Kauppamies. (Jatko.) 2) Johan Sebastian Vad. 
3) Jumalallinen apu. 4) Yhden Firoilian Kääntymys. N:o 6. m. 1852. Hämeen: 
linnasfa, - - 1852. 1 a. — Kristillinen - - Fertoelmia. Kahden merimiehen Pansfa: 
puhe laima-paatisfa. N:o 7. m. 1852. Hämeenlinnasfa, -- 1852. 1a — Kris⸗ 
tillinen - - Fertoelmia. 1) Kahden merimiehen Pansfapuhe laima-paatisfa. (Jatko.) 
2) Kahdenkertainen elämä. 3) Lyhempia Fertoelmia. MN:o 8. m. 1852. Hämeenlin 
nasfa, - - 1852. 1 a — Kristillinen - - Fertoelmia. 1) Kertoelmia August 
Herman Franden elämästä. 2) Pienten jumalisten Firjaisten finnattuja waikrn⸗ 
tukfia. N:o 9. m. 1852. Hämeenlinnasfa, - - 1852. 1 a — Kristillinen 
- — Pertoelmia. 1) Kertoelmia August Herman Franden elämästä. (Jatko). 
N:o 10. w. 1852. Hämeenlinnasfa, - - 1852. 1 a — Kristillinen - - 


o 
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Pertoelmia. 1) Kertoelmia August Herman Franden elämästä. (Jatko). 2) Johto 
Poettelemaan itſiäs millä tiellä lienet ja Patfelemaan tilaas ajasfa ja ijankaikkifuus 
desfa. 3) Pienten jumalisten Kirjaisten fiunattuja maikutukfia. N:o 11. m. 1852. 
Hämeenlinnasfa, - - 1852. 1 a — Kristillinen - - Pertoelmia. 1) Sofia 
ja Sotamies, 2) Pienten jumalisten Kirjaisten fiunattuja maikutukfia. N:o 12. 
wm. 1852. Hämeenlinnasfa, - - 1852, 1 a 12. — * Christillinen - - Per: 
toelmia. N:o 1—12. m. 1853. 12 a 12. Vid slutet af hvarje Numer: 
Hämeenlinnasfa, painettu G. Nordenfwanilta, w. 1853. — + Christillinen - - 
Pertoelmia. N:o 1—12. w. 1854. 12 a 12. På sista sidan af N:o 1 och 
vid slutet af de &frige: Hämeenlinnasfa, - - m. 1854. — + Christillinen - - 
Pertoelmia. RN:o 1—12. m. 1855. 12 a 12. Vid slutet af N:o 1: HÄ: 
meenlinnasfa, - - 1854, af de öfrige: Hämeenlinnasfa, - - 1855. *) 


3546. Kristillinen Kehoitus Oman-Tunnon Tottelemifeen. ”Se on meidän 
kerskaukſemme, nimittäin meidän omanstuntomme todistus, että me ykfinkertaijuudesja ja Jumalan mwakuus 
desfa, ei lihalitjesja wiijaudesja, waan Jumalan Armosja olemme maailmasja maeltaneet.” 2 Kor. 1: 
12. Ruotſin kielestä Suomennettu. YPorisfa, 1850. C. F. Sjöblomin Kirja: 
painosja, omalla Pustannukfellanja. 1 a 12. 


3547. * Uuden Wuoden Toimotus. - - -. * Edesmenneenä Wuotena. 
Cyntyneitä. - - -. Kuolleita. - - -. VWihittyjä. - - -. Nippi-Wieraita. - - -. 
+ Yhmifluku Suomen St. Marian Seurakunnaffa. - - -. St. Pietarborifa, fe 
1 päimä Tammi Kuuta, Wuonna 1851. JAKOEB. LÄTHEN, Lukkari Suomen St. 
Marian Seurakunnasfa. - - -. Dru& von Joerfen, UY, a 4. 


348. Keifariijen Majesteetin Armollinen Julistus, mäliaikaifen Forſt⸗ 
mestaruus: eli MetfänHallitus-ftaatin (äätämifestä Suomeen. Annettu Helfingin- 
Paupungisja 14 p. Tammikuuta 1851. Helfingisfä, J. SimelinFsen Perillisten 
työnä 1851. '/a a. 4. | 

3549. Keiſarilliſen - - Julistus, muutamista maariinotettamista ehdoista, 
truununtaloja perinnökji ostettaisfa, niinmyös Eruununtiloja miljeltämikfi annet: 
taisfja. Annettu -- 14 p. Tammikuuta 1851. Helfingisfä, -- 1851. 1 a 4. 
3550. YPoliisi-Järjestys Lapeenrannan Kaupungille. Hymäkfi Fatfottu 
ja mahmistetta 21 p. Tammikuusfa 1851. Riipurisfja, A. Cedermwaller poiz 
Pimeen. 4851. 1! a. 4. | 

8551. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus Hänen Keifarillijen, 
Korkentenfa, Jforuhtinatar CATHANINA MICHAILOVWVWNAN Fihlaukfesta 
Hänen Sloherttuallifen Korkeutenfa, Herttua GEORGIN Fansfa Medlenburg- 


— %) Alla ärgängerne äro af ANTON LILIUS Utgifne. 
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Strelitzista. Annettu S:t Pietarpurisfa 21 p. Tammikuuta 1851. Helſin⸗ 
gisfä, J. Simeliuksen Perillisten tykönä 1851. a. 4. 


3552. Keifarillijen - - Julistus, Piellosta mastoin hopian ulosmiemistä 
maakunnasta plantfina (eli mwalettuina Fappaleina) ja mynttinä. Unnettu Hels 
finginPaupungisfa 8 p. Helmikuuta 1851. Helfingisfä, - - 1851. aa 4. 


3553. Keifarillijen - - Julistus Hänen Keifarillijen Korkeutenfa, Iſo⸗ 
ruhtinatar KATHARINA MICHAILOVWNAN naimifesta Hänen Iſohert⸗ 
tuallifen Korkeutenfa, Herttna GEORGIN Fansja Medlenburg-Strelitfistä. 
Annettu S:t Pietarpurisfa 4 p. Helmikuuta 1851. Helfingisfä, - - 1851. 
Va a. 4. 

3554. Keifarillilen - - Usetus ehdoista, joilla Piintiää omaifuutta ſaa⸗ 
baan hallita Suomesſa. Annettu Helfinginkaupungisfa 25 p. Helmikuuta 1851. 
Helfingisfä, - - 1851. g ad 

3555. Liitto Faupantevsta ja feilaukfesta Hänen Majesteettinfa kaiken 
Pendjän Keifarin ja Hänen Majesteettinfa Portugalin Orottningin mwälillä, 
päätetty Lisfabonisfa JS p. Helmikuuta 1851. Helfingisfä, - - 1851. 2Y, a 4. 

3556. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus, kuinka Suomen lai: 
wat, jotka feilaamwat ulkona Itämerestä ja Suomen-lahdesta olemiin Wendjän 
fatamiin eli alustakuntiin, taikka niistä Suomeen tulewat, Fatfottaman ja Poh: 
tailtaman pitää. Annettu HelfinginFaupungisfa 19 p Maaliskuuta 1851. 
Helfingisfä, - - 1851. 2. 4. 

3557. GFörtedning & Lotsplatferne inom Wiborgs Län od Lotefsrdelning, 
med deras uppapfningsftällen och lotemansfarwatten, famt lotsledernes längd i 
Tyſta mil, jemte Special-Zaror, bhmwarefter Lotepenningar böra till Lotfarne 
inom nämnde Län od Lotsefördelning erläggas; till mederhörandes Pännedom 
och efterrättelje utfärdade af Oeconomiae-Oepartementet i Keiferliga Senaten 
för Finland, den 16 April 1851. Helsingfors, hos J. Simelii arfwingar, 
1851. — Oswiitta fifäläpitämä Luutfipaikat Wiipurin Läänisjä ja Luutfi- 
ofuudesfa, ynnä niiden martouspaikat ja luutfimiehen-purjehlaidat ja luutfanss 
matkain pituudet Sakſan penikulmisfa, niinmyös Eri⸗Takſat, joiden jälkeen 
luutfirahat pitää luutfeille ſanotusſa Läänisfä ja Luutfizofouudesja makfettaman; 
afianomaisten tiedokſi ja jälkeenelännökfi uloskäytetyt Suomeen afetetun Seifas 
rillijen Senaatin HuoneenHallitus-departementiltä 16 p. Huhtikuuta 1851. — 
' Densamma pä Ryska, Tyska och Engelska. Tillsammans 11 /, a. 4. 

3558. * Julistus. [Zehdyn alamaifen eteenafetukfen johdosta, on Hänen 
Keifarillinen Majestäätinfä Armollifeja Kirjoitukfeja päimästä 6:a Huhti Kuufa 
1842 afettanut, että - - - joka muofi tulee 1,200 hopia Ruplaa täjä Läänifä 
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amnettawakſi alfamaan pienenpäin foitten ja nemain wiljelystä, ja - - - erinos 
mattain amwulfi Patomuofina erinäifille tiluPfille jaettuin newain ja foitten Puima- 
mifekfi, - - - Oulun Maan Kontorista 24 päimänä Huuta Kuufa 1851. 
A. LAVONIUS. - Carl P. Flander.] 1/ a 4.*) 


3559. Unbderrättelfe för Lotöbetjeningen inom Helfingfors Lotsfördelning, 
angående Uppdörden fämäl af Lotspenningarne famt Bäk⸗ od Lots-inrättningss 
afgiften, [om af de arfwoden och erfättningar, hmilka Lotfar i öfrigt, uti färs 
fPilta fall, af Sjöfarande tilfomma; - - -. Utfärdad af Oeconomiae-Oeporte- 
mentet i Kejferliga Senaten för Finland, den 7 Maji 1851. Helsingfors, 
hos J. Simelii arfmingar, 1851. — Tieto Luutfipalmelioille Helfingin Luutfis 
ofuudesfa, mihin määrään luutfirahat, pookki⸗ ja luutfi-laitokfen ulosteko, niin: 
myös muut eri tapaukfisja mertä kulkewilta luurfeille makfettamat palkat ja 
palkinnot ylösPannetaan; johon on fifjäänotettu: a. Osmiitta Luutfipaikoista Hel: 
fingin Luutfi-ojuudesfa, niiden mwmartous-paikoista ja luutfimiehen purjehlaidoista 
niinmyds luutfausmatkain pituudesta Sakſan penikulmalumun jälkeen. x». Eri 
taljat, joiden jälkeen luutfirahat pitää Luutfeille Helfingin Luutfi-ofuudesfa mak: 
fettaman. c. Takſa, jonka jälkeen pookkis ja luutfi-laitoFfen ulosteko Fruunulle 
on Guomesfa makjettama, ja n. Maakunnasfa feurattawista AfetuFfista ulos- 
medetyt fäännöt niin lamialta Euin ne koskewat ulostekoja, makfuja ja palkintoja 
Pyfymykfesfä olemasta laadusta. UlosFäytetty Suomeen afetetun Keifarillifen 
Senaatin Huoneenhallitus-departementilta 7 p. Toukokuusſa 1851. — Densamma 
pä Ryska. Tillsammans 1074 a 4 och 4!/, a. tvär Fol. 


3560. Underraͤttelſe - - Etenå8 Lotsfördelning, - - arfwingar, 1851. 
— Tieto - - CFenääfin (Tammiſaaren) Luutfi-ofuudesfa, - - Ckenääfin Luutſi⸗ 
ofuudesfa, - - jälkeen; - - Ckenääfin Luutfi-ofuudesfa makfettaman; - - Fruuz 
mulle Suomesfa on - - 1851. — Densamma pä Ryska. Tillsammans 
14 /, a. 4 och 11, a. tvär Fol. 

3561. Underrättelfe - - Åbo Lotsfördelning, - - 1851. — Tieto - - 
Turun Luutfi-ofuudesfa, - - Turun Luutfi-ofuudesfa, - - Turun Luutfizofuudesfa - - 
1851. Densamma pä Ryska. Tillsammans 12, a. 4 och 3 a. tvär Fol. 

3562. llinderrättelfe — - Ålands Lotsfördelning, - - 1851. — Tieto - - 
Aalannin eli Ahmenanmaan Luutfi-ofuudeefa, - - Aalannin eli Ahwenanmaan 
Ruutfi-zofuudesfa, - - Aalannin eli Ahmenanmaan Luutfi-ofuudesfa - - 1851. 
Densamma pä Ryska. Tillsammans 14!/, a. 4 och 1// a. tvär Fol. 





+) Angär vilkoren för delaktighet är 1851 uti de genom Kejserl. Brefvet af d. 6 
Apr. 1842 för Uleåborgs Län anslagne medel, i afseende ä päbörjande' af kärr- och 
mossodlingar af mindre omfäng. 
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3563. Underrätteffe - - Bafa Lotsfördbelning, - - 1851. — Tieto - - 
Waaſan Luutfi-ofuudesfa, - - Baafan a, - - Beafan 
ofuudesfa - - 1851. Densamma på Ryska. Tillsammans 12!/, a 4. 

3564. WUnbderrättelfe - - Uleåborgs Lotsfördelming, - - 1851. — Tieto 
- - Oulun Luutfiofundesfa, - - Oulun Luutfi-ofuudesfa, - - Oulun Luut: 
ofuudesfa - - 1851. Densamma på Ryska Tillsammans 12 a 4. 

3565. Keifarillifen Majesteetin Armollinen Julkistus Pellosta wastoin 
farwiraamwasten tuomista GaPfanmaalta ja Ruotfin waltakunnasta Suomenmaa: 
han. Annettu Helfinginkaupungiofa 10 p. Toukokuuta 1851. Helfingisfä, 
I. Cimeliuksen Perillisten tykönä. !', a 4. 

3566. Keifarillijen - - Julistus fäännöstä estämifekfi, ettei Uranfaaren 
tyköistä fatamaa mahda matalammalfi faatettaa. Annettu - - 21 p. Zonfo: 
Puuta 1851. Helfimgisjä, - - 1851. ”aad 

3567. *Jlmoitus. [Matirjoittanut faa tämän Pautta Punnioitettawille 
tutuillenfa ja yhteiskanfalle ilmoittaa, että hän nyt ja edespäin Päyttää parsa 
laitoPjenfa omasfa rakennetusja taloofanfa, olema liti Uudenmaan-tullia, waſen⸗ 
mallapuolen Patua tullista tulleja, - — -. Turusfa, Zoulokuusfa, 1851. 
AUGUST ADOLF MANDELL, YBdrjärimestari. - - -.] Yy a. tvär 4. 

3568. SKeifarillijen Majesteetin Urmollinen Julistus muutokjesta 12:nesfä 
ja 14:nesfä S:fa Keifarillijen Majesteetin 3 p. Maaliskuuta 1846 uloskäyte 
työfä Armollijesja RFReglementisfå Suomen Sotawmäen Leski: ja Orpokasſalle. 
Annettu HelfinginFaupungisfa 26 p. Kefäkuuta 1851. Helfingiefä, - — 1851. 
/a a A. 

3569. Almanakka Karkaus-Ruonna jälkeen Wapahtajan Kristukfen for: 
tymän 1852 Helfingforfin - - pohjan -- Egmatoria - - lännen -- Wenäjän 
maan - - jälkeen - - Suomesfa. Kuun pimeneminen 7 päimä Zammi-Kuusfe. 
EM. - - tykönä. 1 a 24. Bihanget: * Peitetyistä ojista. Howingin, Arr: 
henin, ja muihen Firjuttamasta. 

3570. Almanakka - - 1852 Oulun - - 65 gr. 1 min. - - 4 gr. 47 
min. - - työnä. 1 a 24 Bihanget: + Peitetyistä - - Pirjuttamasta. 

35702. + Almanakka - - Karkaus-LVuonna 1852. - - -. Helfingforfisfa, 
- — työnä. '/ a. tvär 8. 


3571. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Asetus taidonkoetuWfista, jotka, 
oikeuden moittamifekfi Kirkkoherran:mwirkain hakemijeen Suomen hiippakunnisja, 
pitää lämite'Fäntämän. Annettu Helfinginkaupungisfa 8 p. Heinäkuuta 1851. 
Helfingisfä, J. SimeliuFsen Perillisten tykönä 1851. 1 a 4. 
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3572. * Julkinen Julistus. [KXytänän 1. Hele 
welmoitetuFfi tämän Fautta toden M * Mang, 
Läänisfä termaa kaupakſi polttaat, jotta tartimmalta - ar ja 
ainoastanfa kaikin puolin puhdasta ja hymää terna a en vifeen 
ja täyfi-metoifisfa asteija myödään, - - — ulus 
päimä Heinä Puuofa 1851. c v. KoTHEN — ] g m 

3573. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Jul ber 
man pitää, ennenkuin määrätyillä ajoilla ja paikoilla pr m te 
aljettaa höyryalukſilla eli feililaimoilla, reifaamaisten + a — e. 
paikkain ja Suomenmaan mälillä. Annettu Helfingintay nio 
Puuta 1851. Helfingisfä, J. Simeliuksen Periklisten tyt a i 


tis 


— 
3574. Keifarillijen - - Reglementti Seilans-koului a 
nettu - - 21 p. CloFuuta 1851. Helfingisfä, - - 1851 8 


W 
3575. Keifarillijen - - Asetus lifäykfistä Suomesfa fenratt 
menttiin Fauppalaimain Fippareille ja merimäelle. Annettu - - 24 a By, 
1851. Helfingisfä, - - 1851. 3, a. 4. 9. Ut 
3576. Keifarillijen - - Asetus fiitä mitä maariinotettama N 
miehyyden fuhteen Suomen Pauppalaimoilla. Annettu -- 21 p. Elotu —RE 
Helſingisſä, - 1851. 15/, a 4 Via 1654 
3577. Keifarillijen - - Asetus Fauppalaimalle pestattujen, mutta 
ulfomaalla karkaawain merimiesten edesmastauFfesta, niinmyös tuomio-istuig et 
josfa jutut fellaifista FarFansrikokfista ylösotettaman ja tutkittama pitää * 
nettu - - 21 p. Elokuuta 1851. PHelfingisfä, - - 1851. 1a4 — + 


3578. Seifarillifen - - Julistus fiitä, että Hänen Keiſarillinen Korkeus 
tenfa, Jforuhtinatar ALEKSANORA JOSCFOWNA onnellifesti on fynnyt: 
tänyt Tyttären, joka pyhäsfä Kasteesfa on OLOGAKSI nimitetty. nettu 
Moskwasſa 24 p. Elokuuta 1851. Helfingisfä, - - 1851. 1, a. A. 


3579. * Ilmoitus. [Tämän Pautta faapi ala-Pirjoitettu tiettämäkfi tehdä 
että otan painaakfeni eli märjätäkjeni Faikenlaifia kankaita ja muita Pudelmia, 
(ePä lanFoja, ſakſanhuiwia eli faalia, huimikkeita eli Paulamaatteita ja muita 
mwärjättämiä maatteen parfia, kaikki jangen halpaan hintaan. - - -. Porista 
GloPuulla w. 1851. FELIAS wEssmAn. %ärjäri, aſuwa Malmickortterisfa (äs 
hellä Kirkkoa.) Vy a 4. 


3580. * Zabelli, joka näyttää FosFa Patu-lyhdyt Turun Paupungisfa omat 
fytytettämät ja fammutettamat. 1851. Syysk. Lokak. Marrask, Joulu, 1852. 
Tammik. Helmik. MaalisF. Huhtit. - - - 14 a 4. 
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3581. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus Metfistä Suomen 
Yoruhtinanmaasfa. Unnettu HelfinginFaupungisfa 9 p. Syyskuuta 1851. 
Helfingisfä, J. Simeliuksen Perillisten tykönä 1852. 6 a. 4. 


3582. * Werohinnan Määrä Hämeenlinnan Läänijä Vuonna 1851. ---. 
Hämeenlinnan Maan-Kontorisfa fe 19 päimä Marraskuusfa 1851. - - -. 
+ Markegängs-Tara uti Tamaftehus Län För är 1851. - - -. 19 a. Foal. 


3583. "Uudenmaan Läänin Markonkin Talja BCuonna 1851. - - -. 
Uudenmaan Läänin Maan:Konttorista 20 p. Marrackuusfa muonna 1851. 
<" -, 1/ a. Fol.*) 

3584. * Werohinnan Määrä Turun ja Porin Läänisfä Vuonna 1851. 
- - -. Turun Maankontorista 20 päimänä Marraskuusfa 1851. --- * Mar: 
Pegängötara för Abo och Björneborgs Län Ar 1851. - - -. 4 a Fol. 


3585. + MWero-hinnan määrä Wiipurin Läänisfä, WMuonna 1851. ---. 
Yunettu Wiipurin Maa:Konttorisja 20 päimänä Marras-Fuuta 1851. - - -. 
+ Markegängs-tara uti Wiborgs län, för är 1851. - - -. a. Fol.**) 


3586. * Werochinnan määrä St MikPelin Läänisfä Wuonna 1851. 
---, St. Mikkelin Läänin Maa-Konttorista 22 päimänä Marras-Puufa 1851. 
Tt % VA a. Fol. 


3587. * Markkonki⸗Takſa Oulun Läänifä Wuonna 1851. - - -. Oulun 
Läänin Maan-Kontuorista 24 päimänä Marras⸗kuuſa 1851. ---. 13 a. Fol. 


3588. Keifarillijen Majesteetin PlaPaatti neljästä - - RuFous-päimästä, 
- - 1852. Annettu HelfinginPaupungisfa 1 p. Joulukuuta 1851. Helfin- 
gisfä, J. SimelinFsen Perillisten tykönä 1851. 1 a — * Rukonspdimdin 
Tekstit Suomen Jforuhtinanmaasfa muonna 1852. a. 4. 

3589. Keifarillifen Majesteetin Armosſa määrätyt Rukouspaäiwdin Tekstit 
Suomen Suuri-Ruhtinanmaasfa, muonna 1852. YPorisfa, G. F. Sjöblomin 
Firjapainosfa. a. 8. Vid slutet: Hinta: hienopaperifesta 1, Fop. Hopiaa. 

| » = Farhiapaperifesta 1 » » 

a. Keifarillijen - - RuFouspäimlin -- kirjapainosfa. !/, a 8. Vid slutet: 
Hinta: Farhiapaperifesta kop. Hopiaa. 

» = hienopaperifesta 1 » » 

3590. Keifarillijen MWMajesteetin Armollinen Julistus Palmelusmiehiltä 

waabdittamasta Suomen Fielen taidosta, ja Suomalaisten Translaattorien otta: 


+) Tryckt i Helsingfors, hos Simelii arfvingar, 1851. 
**) Tryckt i Wiborg, hos A. Cederwaller & Son, 1851. 
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mifeéta maalle. Annettu Helfinginkaupungisfa 1 p. Joulukuuta 1851. Hel: 
fingisfä, J. Simeliukfen Periklisten työnä 1851. a a. 4. 


3591. Keifarillilen - - Julistus penfionin lakkauttamifesta mirkaz ja 
palmelus-miehiltä, jotka Suomen palmelukfesta luomutettuina, menemät yhteifeen 
palwelukſeen Keifarillijesja Wenäjän maltakunnasfa. Annettu - - 1 p. Soulu- 
kunta 1851. LHelfingisjä, - - 1851. 3. 4. 


3592. Keifarillilen - - Julistus fiitä, mitä mwiinafpiritukfen ja palomiis 
nan Puljettamifesta ja transportista Wiipurin läänisfä on maarinotettama. An: 
netta - - 1 p. Joulukuuta 1851. Helfingisfä, - - 1851. ta a 4. 


3593. Keifarillilen - - Julistuö Hänen Keifarillifen Korkeutenfa, Iſo⸗ 
ruhtinad NIKOLAI NIKOLAIEMITSEHIN täytetystä laillifesta iästä. 
Annettu S:t Pietarpurisfa 26 p. Marraskuuta 1851. Helfingisfä, - - peril: 
listen tyköänä, 1852. a. 4. 

3594. * Suomen Huoneenhallitusfeuran Sanomia, MN? 1—26. Wuonna 
1851. 26 a 8. Vid slutet af hvarje Numer: Zurusfa 1851. I. € 
Frenkelin ja Pojan Pirjapainosfa. — + Suomen - - 1852. 26 a. 8 Vid 
- - 1852. - - Firjapainosfa. — * Suomen - - WW. 1853. 137, a 8. Vid 
- - 1853. - - Firjapainosfa. 

3595. Muistoſanoja Nippilapfille Tohtori x. p. maarErGiltä, Toifesta 
Ruotfalaifesta painosta fuomenti AApmam. ENGBLOM. Turusſa, J. LI. Lilja 
& Go. Firjapainosfa, 1851. Omalla FustannuFfella. 23 a 8. 

3596. Zubhlaaja-YPoita. 21/, a och 1 PI. 4. Vid slutet: —1—k. 
Turnsfa, - - 1851. 

3597, Finsk SpräFlära i Sammandrag af G. k. EUREN. Åbo, 1851. 
Yrydt hos J. W. Lilja & Co. På eget förlag. HY, a 8. 

3598. Johdatus Ganain oikeaan Pirjoittamifeen. Est brevitate opus, 
ul currat sententia, neu se Impediat verbis lassas onerantibus aures. Horatius. 
Turusfa, 1851. J. W. Lilja & Co Pirjapainosfa, omalla Pustannukfella. 
2 a. 8. 

3599. Muutamia mieleen pantawia Afioita Myllyn Nakentajoille Suo⸗ 
mesja. IZurusfa, 1851. - - PustannuFfella. 2 a och 1 PI. 8. 


3600. MWuorous-Kontrahti. Turusfa, 1851. - - Firjapainosfa. '/a a. 8. 


3601. Zuomio-Sunnuntain Saarna jonka Marraskuun 23:nä p. w. 
1851 Turun L uomio-Kirtosfa faarnafi FREDRIK BERGSTADI. Turusſa, 1851. 
- — Firjapainosfa. 1! a 8 På sista sidan: Makſaa 5 kop. hop. 
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3602. Kuinka pitää lapfia niin Pasmattaa, että filå Jumalan nimeä 
FPunnioitetaan ja hänen feurakuntaanfa raketaan? pv. U. F. SADELININ tuotjas 
laifesta Pirjaifesta (uomentanut a. c.*) BWaasassa, 1851. Yräntätty P. M. 
5. Lundbergin Pirjapräntisjä. Cvankelinmillijen Seuran Pustannukfella. 23 a. 
1 PI. inberäknad. 8. 


, 3603. Kirja muutamallen yötämälen uskon bharjoitukfesta. Imprimatur. 
Åbo Domkapitel, den 49 November 1854. Axel Gabr. Rindell. Waaſasſa 
1851. Yräntätty - - Kirjapainosfa. !/, a 8. 


3604. * Suomennos. — Keino fufia hämittää. ja a. 8. Vid slutet: 
Waafasfa 1851. - - Kirjapainosfa. Imprimatur: C. J. Boy. 


3605. *Sfonkyrön Pitäjän Pappein Saarna: Wuorot Buonna 1852. 
- - —. Ifostakyrdstä 16 päimä Joulukuuta 1851. 1 a. pat. Fol. — * Iſon⸗ 
Pyrön - - Wuonna 1855. 1 a. pat. Fol. 


3606. Kirjoitus-oppi Suomalaifile. Wiipurisfa, A. Cederwaller poiki 
neen. 1851. 7/4 a tvär 16. 


a. Kirjoitusoppi - - -. 1854. 7 a. tvär 16. 


3607. Yhfinkertaifia Neuwoja Metfän hoitamifeen. Ruotfin Kuninkaan 
Päskystä toimittanut, KuninPaallijen Maa⸗Wiljelys Opiston Jäfen, s. af strör. 
c m—n Guomentama, MWiipurisfa 1851. A. - - poikineen. G I. For 
fténin Pustannuffella. 1 a 12. 


3608. GSuomalaifia Kirjoja löytyy myötämäkfi S:t Mikkelisfä A. Ceder 
wallerin ja pojan Kirjakaupasfa. MWiipurisfa ja Mikkelisfä 1851. A. Ceder 
waller poikineen. Ulosjaetaan ilman makjua '/ a 16. 

3609. ZutFistelemus, josfa ofotetaan pyhä Raamattu oleman Jumalan 
Sana ja ei ihmisten är niinkuin pilkkajat ja toimettomat ihmiſet fanomat. **) 
Wiipurisfa, Painettu G. W. Holmfkrömin tykänä. 1851. 11 a 12. 


3610. MRuotfalaifen Lasten Piijan Pääntyminen ja autuallinen kuolema, 
Jonka hänen Cmäntänfä, Engelskan Papin Rouwa, on enfin Engelökan Fielellä 
Pirjoittanut; fiitä fiitten Ruotfin PieleFfi Päännetty ja nyt Ruotfin Pielestä Sus 
mekfi. VWiipurisfa, - - 1851. 1 a. 12. 

3611. Rukouskirja Kodille, joka päimälle wiikosfa fowiteltu w. WILBER- 
FORCE'[ta. Guomentanut s. n ***) Helfingisfä 1851. I. C. Frendellin ja 
Pojan Pirjapainosfa. Er. Meullerin Fustannukfella. 17/6 a. 16. 


*) GUSTAF CANNELIN. — **) Af HENR. RENOVIST. — *) ERIK RUDBECK. 


w 
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| 3612. Neuwo Puinka onnellijekfi tultaman pitää, erinomattain Lapfille ja 
Ruorifolle. Reljäsfä iltapuheesfja. a rärv Sakfasta fuomentanut. Helfingisfä, 
Painanut N. C. Frenckell ja Poika, 1851. Omalla Pustannukfella. 5 a. 8. 


3613. Paimen-Poika. Jumalinen Kertomus Kristillifile Lapfile. Toh⸗ 
tori KRISTIAN BARTHilta. Suomentama. Helfingisfä, 1851. J. E Frenc: 
Pellin ja Pojan Firjapainosfa. Omalla Pustannuffella. 3 a 8 


3614. Zohtori Martti Lutherufen Clämäkerta, Perrottu 6. m. von scHu- 
BERTILTA, Johan Mathesiuksen mukaan. Guomentanut A. 3. wrANANEN. Del: 
fingisfä, Präntätty I. - - Pojan tykänä, 1851. Omalla kustannukfella. 5 a. 8. 


3615. Kirjoittamifen alku-oppi, jonka m. AKIANDER on felittänyt. Helfin- 
giefä, I. - - pojan luonna 1851. Heidän kustannukſellanſa. 33/, a. tvär 8. 


3616. Stil⸗Prof från Finfka Litteratur-Sällfrapeta Tryckeri. Helfingfors, 
1851. 8. 

3617. Suomalaiſen Kirjallijuuden Seuran Helfingisfä sg fetulfet. Delfin: 
gisfä, Suomalaifen Kirjallifuuden:-Seuran Kirjapainosfa, 1851. a. 8. 


3618. Kövyhille ja Rikkaille. Pyhän Raamatun mukaan. x. m. FRAN- 
zkwilta. Suomentanut a. J. WEANANEN. Delfingisfä, Suomalaifen Kirjallifuuden 
Seuran Kirjapainosfa. *) Ohmannin Kirjakaupan Pustannukfella. 113/, a 8. 


3619. Kuma-Piplid eli Pipliän-Histeria Lapſille, jonka on Juutin Pie 
[elä Pirjoittanut P. x. J. RASMUSSEN. Guomennettu ja 28 Pumalla Paunis- 
tettu. Helfingisfä, Suomal. - - Kirjapainosfa, 1851. Ohmannin - - kustan: 
nuljela. 6 a 12. 


3620. Lapfukainen Jeeſus. Joulu⸗aaton PFertomus kristilliſille lapfille. 
Kuwaiſilla. Helfingisfä, Suomal. Kirj. Seuran tirjapainosfa 1851. Ohman- 
nin - - hustannukfella. S a 32. 


a. Lapfukainen - - kertomus layfille. Kumaifilla. Toinen painos. Hel⸗ 
fingisfä, - - 1853. - - kustannuffella. S a 32. 


3621. Uufi Genoveva tahi Roofa RTannenpurista. Kaunis efimerkki 
lapfen rakkaudesta ja Puuliailuudesta manhempianfa kohtaan. GCrinomattain 
RNuorifon luettamakfi Suomennettu. — Helfingisfä, Ohmannin Kirjakaupan kus⸗ 
tannukfella. 75/43 a 12. Andra bladet: Roofa Tannenpurista. IV Käsky. 
Kunnioita iſääs ja äitiäs, ettäs menestyifit ja olifit pitkäsijälinen maan päällä. A RÄTY RNuotfista 
fuomentanut. Helfingisfä, Suomalaifen Kirjallifuuden Seuran Pirjapainosfa, 1851. 





*) 1851. 
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3622. Vasten Hupainen Humitus. 1 Satuja ja Tarinoita, Ntäifiltä 
mailta muinen Perätyitä, Suomennettuja ja Pauniilla Pumilla marustettuja Oli 
woille ja ahkeroille Lapfille lahjakji, hymikkeekfi ja hyödykſi. Helfinpisfä, 
Suomal. - - Kirjapainosfa, 1851. ÖOhmannin - - Pustannukfella. 11/5 a. 16. 
— Lasten - - Huwitus. IL Merenwirta, Suomentanut Lapfille, fimwistykfen 
ja tiedon amukfi luettamatkfi e. 1 *) Kauniilla Pumilla marustettu. $Pelfingisfä, 
- - Pustannukfella. 216 a 16. — Lasten Hyöty ja Humitus. IM: Jhmeel: 
(men Onni. Jtämamen Satu. Suomentanut a. 0.**) Helfingisfä, -- 1855. 
- - Pustannukfella. 214, a. 16. 

a. Lasten Hyöty ja Humitus, I Toinen Aapis-Kirjalla liſätty painos. 
Jtämaifia Tarinoita, Suomennettuja ja Pauniilla Pumilla marustettuja. Helfin: 
giefä, Suom. Kirjall. - - 1852. Ohmannin - - Fustannukfella. 13, a t6. 


3623. Suomalaisia Kasvu-Rimejä. Pokoi ja järjesti a. nm. ***) (Aftryd 
ur Tidskriften Suomi 1850.) Helsingfors, Finska Litteratur-Sällakapets 
Tryderi, 1851. IY, a 8. 


3624. Wärt Land af I. 1. RUNEBERG, jemte Finsk od Työt Sfversdtts 
ning. Helsingfors, - - 1851. Imprimatur: G. F. Aminoff. a. 4 ****) 

3625. Laulu Suomen Maafta. Laulettama Pun: Wärt Land märt land, 
märt fofterland. Laulettu Pohjan fuomalaifelta I. LEMANNILTA. ODtodholmisa, 
Painettu P. A. Huldbergin Tykönä. 1851. Y, a 8.*****) 

3626. * Maamme. (Runo) !'/ a. 8 Vid slutet: Hekfingisfä, Su 
malaifen Kirjallifuuden Seuran Kirjapainosfa, 1853, Lupa painamifeen annettu: 
H. Molander. *****) 

3627. Muutaman Juomarin Elämä ja Kuolema. Tofi tapaus Perrottu 
ENOZADAMILTA. ******) — Suomennettu, Helfingisfä, Suomal. Kirjallifuuden 
Seuran Kirjapainosfa, 1851. Ohmannin KirjaFaupan Pustannutfella. 1 !/, a. 16. 

3628. Oppi Kirjoittamaan. - - -. Helsingissä, Makſaa 10 Fop. boy. 
Kustannettu ja painettu J. Liemendalilta. 1 a tvär 8. 

3629. Meljä Puolipäimä-Saarnaa, faarnatut Tukkhulmisſa, wuonna 
1848, A. MELANDERIIta. Suomennetut. Oulufa, präntätty Chr. Ev. Bardin 
tykönä, 1851. 31/5 a 12. 


— — — — — — —— — —= — 





*) ELIAS LÖNNROT. — **) AUG. OKSANEN, eller AHLQVIST. 

W) HENRIK AUGUST REINHOLM. 

****) Under den Finska står k. x. d.ä. CARL KILJANDER. 

vener) Fri öfversättning af N:o 3624. — ******) CARL ANTON WETTERBERGH. 
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3630. *IJlmoitua Suomenmaan GSeuralunnikle ja Korkiafii kunnioitetta⸗ 
walle Papifkunnalle. [Jumalan fana yllä vrikkoafi afuu Suemenkin maan 
BSeurakunnisfa ja on myös pyhä Raamattu, - - - moninaifija ylöspanoifa 
- - - räntätty, mutta koſta jo aikoja fitten ulkomaiden Pielillä Pumilla Paunis 
(tettu Raamattu on ulosannettu, joka myös Suomenmaan ruotfalaififa feura- 
Punnifa on mähtämä, - - - niin olen minä myös aikoinut ulosanta koko juos 
malaifen Raamatun, ranhan (Sic!) ja uuden Teftamentin, niin Pumilla Faunifte- 
tun, femmoifilla puuftamilla präntätyn, fenFaltaifen paperin päälle ja muutoin 
ulkonaifefta muodoftanfa femmoifen Puin tämä ilmoitus arki näyttä. - - -. 
Kirjanpränttääjä Pormoosfa e. wiDERHOLM.] 1 a. 4 med profbladen. *) 

3631. *Laulu Hänen Keifarilifelle Korkeudellenfa Perintsruhtinalle 
YLEKSANOERJLLE, 25 muotta Suomen Yliopiston Kanskerina oltuanfa. 
- - — Kuopiosfa, 1851 Yräntätty J. Karstenin Kirjapainosfa. Imprimatur: 
C. A. Bygdén. ZY, a 8. 

v a. Laulu - - Kejfarillifelle - - oltuanfa - - Kuopiosfa 1851. - - Bygdén. 
gs a 8. 
= 3632. Pycoro-Illsecxiä m Pnmoriä Pyunoi CAOBaph, COCTABACH- 
An HO BHCOUaÄmeMy HOBe18HIiW. TaBaACTryCh, NeuaraHO BT THHO- 
rpaoin T. Hopaemosanma, 1851. Ryskt, Svenskt od Finskt Handlerikon, 
utarbetadt pä MNädig befallning. Tavaſtehus, trydt hos G. Nordenswan, 1851. 
56 3/, a. tvär 8. 

3633. Tohtori Martin LutheruPfen Clämä-Perta, jonka SAMUEL KRISTIAN 
GOTTFRID KYSTER on Gaffan fielellä Fofoonpannut ja fen jälkeen Ruottista 
Suomennettu. Hämeenlinnasfa, painettu G. Nordenfmwmanilta m. 1851. 51/, a. 8. 

= 3634. Zobhtori MARTI LUTHERUKSEN Lohdutus Murheellifille, Sairaille 
i, Kuolemille. Suomentama. Hämeenlinnasfa, - - Rordenfwan'ilta m. 1851. 
/s a. 8. 

a. Tohtori MARTTI LUTRERUKSEN Lohdutus Gairaille ja Kuolemaifille. 
A. RÄTY Muotfista (uomentanut. Helfingisfä, painaneet J. G. Frendell ja Poika, 
1853. Omalla Pustannukfella. 2 a 8. 

3635. J. J. RAMBACHIN faarna Autuaalliſesta Tuttawuudesta Jefukfen 
KriötuPfen lammasten ja heidän hymän Paimenenfa mälilä, Ruotfista (nomen: 
nettu ANTERO WARELIUKSELTA. Porisſa, 1851, G. J. Sjöblomin Kirjapaineela, 
omalla Tustannuffellanfa. 1! a 12. | N 

3636. Gaarna Rubous-Swunnuntaina PIETARI MURBECKIlta. Suomen: 
tama. YPorisfa, 1851. - - PustannuFfellanfa. 3 a 8. 


*) Kringspridning deraf begyntes i slutet af Maji mänad 1851. 
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3637. Kuinka Ihminen Totiſekſi Kristitykſi tulee; ja Mistä ihminen 
tietää Totisen Kristityn olemanja. Henrikki Schartawin ja Sa 
mueli Holmin mukaan. CGuomeutama. Porisfa, 1851. - - kustannut- 
fellanfa. %/, a 8. 


3638. Uufi ja Wakaa Jlman-Ennustaja, eli Maanmwiljelidille tarpeellifia 
tietoja Sään- eli Jlman-muutteista; Ynnä Lifäys, fifältämä fekä Tawallisten 
Ristinimein merkitystä, että Ofoitusta lyhyimmistä matkoista Kaupunkein ja 
PostiFonttuorein mälillä Suomen Suuri-Ruhtinanmaasfa. Porisfa, 1851. - - 
kustannukfellanfa. 21, a 8 och 1 Tab. 1, a. tvär Fol. 


3639. Gontra-Bof för gom den 185 . blifvit 
på Sjömanshuset i Björneborg, emot hyra af Rub. kopek Silfver 
för månaden, pämönstrad till för en resa till och sedan allt 


vidare, till dess fartyget hit återkommer. Björneborg, trydt hos G. X. Sjöblom, 
1851. Imprimatur: Herman Molander. 1 a. 4, hvaraf fyra sidor hafva 
dubbla spalter, innehållande, den förra: * Om Skeppsfolks Shyldigheter od 
Ansvar. den sednare: + Laimamäestön Welwolliſuukſista ja RankaistuPfesta. 

k 3640. Jonas Häkanin Pojan Ilmoitus. Piteå, Nygren, 1851. 12.8*) 

a. ZTalonpojan Jonas Hookanaupojan, näky, joka hänelle näyttettiin Simas 
landifa. Ruotsin Waldakunnaſa, muonna 1801. Stoholmifa, Painettu Huldz 
bergin Kirjapainofa, muonna 1851. a. 8. 

+ 3641. Klavun Annaftinan Ilmoitus. Piitemifä, Nygrenin 1851. a 2.8*) 

+ 3642. Predikan pä andra söndagen efter Påsk 1849. *) 

J 3643. Zoifena Joulupäivänä 1849. Piitemifä, Nygrenin 1851. 3/,a.8.%) 

»k 3644. Pitkänä Periantaina 1850. Piitemifä, - - 1851. Sa 8&*) 

»k 3645. OpetufPirja Geographia'ßa ja Hiftoria'Pa, Kanfa-Kouluille ja 
Waftaalkagjille, 3. m. wincr'ltä! Edellinen Ofa: Geographia. Seitzemäs 
Ylöspano, Ruotsen Pieleftä Suomeksi kädtty. Hernöfand'ipa, Eckhell'in 1851. 
12. — Opetufirja Ceographiafa ja Hiftoriapa, - - Laftaalkajille, - - Jäk 
Fimmäinen Ofa: Hiftoria. Kuudes - - 1851. IN, a 12. 

3646. * Toiwotus Uudella Wuodella. - - -. * Edesmenneenä Wuotena. 
Syntyneitä. Kuolleita. Wihittyjä. RNippi-Wieraita. - - -. St. Pietardoriffa, 
fe 1 paimä (Sic!) Tammi Kuuta, Vuonna 1852. JAKOB LATEN, Lullari Suomen 
St. Marian Seuralunnaffa. - - - Drud von Jverfen. Y, a. 4. 


+) Af Kyrkoherden i Pajala finska församling i Sverige, Prosten tans LEVI 
LASTADIUS. | 


- 
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3647. Keiſarilliſen Majesteetin Urmollinen Afetus lailifesta fuojelukfesta 
ja Fuinfa (uojelukfettomia perſoonia menetettämän pitää. Annettu Helfingin: 
Paupungisfja 14 p. Tammikuuta 1852. Helfingisfä, J. SimelinFsen Perillisten 
tykönä 1852. 21/, a 4. 


3648. * Otteita Keifarillifen Majesteetin Armollifesta Afetukjesta koskewa 
laillista fuojelusta ja Puinka fuojelukfettomia perfoonia menetettämän pitää. Ane 
nettu - - 14 p. Zammikuuta 1852. 1 a 4. Vid slutet: Zurusfa, J. W. 
Lillja & Go. Pirjapainosfa, 1852. 


3649. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus fiitä, että Fielto wasten 
farmi-raamasten tuomista Ruotfin riikistä Suomeen lakkautetaan. — Annettu 
- - 20 p. Tammikuuta 1852. Hekfingisjä, J. SimelinPsen perillisten tykönä, 
1852. a a 4. 


3650. Keifarillilen - - Julistus fiitä, että Suomen Kruunu lakkaa 
ulosantamasta enään Saimankanaalin welkakirjoja. Annettu -- 28 p. Tammi: 
Puuta 1852. Helfingiefä, - - Perillisten tykönä 1852. a. 4. 


3651. Keifarillijemn - - Julistus Pruunumtilain hallitukfesta Wüpurin 
läänisfä ja kuinka riitoja niistä menetettämän pitää. Annettu -- I p. Helmi: 
Puuta 1852. Helfingisfä, - - 1852. 4 a. 4. 


3652. Keifarillifen - - Julistus fiitä, että Hänen Keifarillinen Korkeus 
tenfa, Jforubtinatar MARIA NIKOLAIEWNA onnellifesti on fynnyttänyt 
Pojan, joka pyhäsfä Kasteesja on GEONOIKSI nimitetty. Annettu S:t 

Pietarpurisfa 17 p. Helmikuuta 1852. Helfingisfä, - - 1852. a. 4. 


3653. Keifarillijen - - Julistus tilanhalaistukfista ja fyytningistä eli 
wanhan aſukkaan eläkkeestä maantiloilla Suomesfa. Annettu HelfinginFaupun- 
gisja 1 p. MaalisFuuta 1852. Helfingisfä, - - 1852. 1 a 4. 


3654. Keifarillifen - - Julistus fiitä että Suomen arrestanttikomppaniain 
upfterit, unterupfierit ja fotamaäkeen PFuuluma miehistö afetetaan lain-afioisfa 
fotamäen Oikeuden alle. Annettu - - 1 p. Maaliskuuta 1852. Helfingiefä, 
- - 1852. a. 4. | 

3655. Keifarillifen - - Julistus Suomen Pankille omistetusta oikeudesta 


Kreditiimien antamifeen maa-omaifuutten, fabrikkien ja pruukkien haltioille Suo- 
mesſa. Annettu -- 10 p. Maaliskuuta 1852. Helfingisfä, -- 1852. 4. 4. 

3656. Keifarilifen - - Afetus Yhteifestä mwaimaistenholhoukfesta Suomen 
IYforuhtinanmaasfa. Annettu - - 22 p. Maaliskuuta 1852. Helfingisfä, - - 
1852. 53/, a 4 
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3657. Keifarillifen - - Jalistas, Loobewa fen (äätämmyöjen muutosta, joka 
löytyy Suomen Ffimiilisftaatin leski: ja orpokasfalle 7:tenä p. Elołuuta 1826 
uloskäytetyn Armollifen Reglementin 42esfa Sa, ajasta, josta asti pensjoni 
kasſan Puolleen oſakkaan jälkeen luetaan. Annettu - - 19 p. Huhtikuuta 1852. 
Helfingisfä, - - 1852. a. 4. 


3658. Keifarikkijen - - Jutistus wield yhden Maanjako-Oikenden afetta- 
mifesta Wiipurin [ääniin toistaafeen asti. Annettu - - 8 p. Kefäkuuta 1852. 
Helfingisfä, - - 1852. a. 4. 


3659. Almanakka, Wuonna - - 1853, Helfingforfin Horifontin - - 
Gawatoria, - - 22 min - - Bendjänsmaan - - Suomesja. EX. - - Ho: 
piasfja. Hämeenlinnasfa, painettu G. Nordenſwanilta. 1 a 24. Bihanget: 
* Sarmi-Parjan, erittäinkin maitolehmäin malihtemifesta ja hoitamifesta. 


3600. Almanakka, - - 1858, Oulun - - 65 gr. 1 min - - 4 gr. 46 
min. - - RNordenfwanilsa. 1 a 24. Bihanget: + Sarmwi-larjan, — — hoitanrifesta. 


3661. [Allekirjoittanut Fauppamies Turusfa faa tämän kautta Funnioitet: 
vamitle? Pappa-yötäwillenfä ja tutuillenja ilmoittaa, että hän muuttaa tämän 
Puun lopusfa Faupan-tekonfa Rysſän Pirkbo-torin Pulmaafa olemasta Sieppi 
Bernftedtin perillisten talosta omaan taloonfa — -entifen Overst'-luutnantin ja 
magafiinin-hallitfian von Sdangin perillisten taloon — MRyöfän FirkFo-Padun 
warrell', - - -—. Turusfa Spyöluusfa 1852. x. n. NystTEDT.] VY, a. tvär 4, 
hvars andra sida innehäller samma kungörelse pä svenska. 


3662. * Kuuloitus. [1) Että kaikki ne, jotka tahtoomut hakata metjää 
Paskekfi ja faada fiihen fomeliasta maata Ruunun palmelian bhuolen-pidon 
Fautta ulosfyynätykfi, pitää ennen 1:stä päimää Heinä Puusfa, wuotta ennen 
Puin fe aimottu Faskenhakkaminen tulee tapahtumaan, antaa fiitä afianomaijelle 
Ruunun Nimismiehelle ilmoitukfeen, - - - Ruunu BWoudin Konttorista, fe 

päimä Syyskuusfa muonna 1852.) VY, a 4. *) 


3663. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus niistä etuukfsta, 
joita Hispanian laimain tulee nauttia Suomen fatamisfa. Annettu Helfingin: 
taupungisfa 28 p. Syyskuuta 1852. Helfingiefä, J. SimeliuFeen Perillisten 
tykönä 1852. a a 4. 

3664. Keifarillifen - - Julistus fäätämiftstä, jotka Hänen AleFfanderin: 
Unimerfiteetillenfja Suomesfa uloskäytettyin uutten Afetusten fuhteen omat waarin: 
otettamat. Annettu -- 1 p. Lokakuuta 1852. Helfingisfä, -- 1852. 3/, a.4. 


*) Tryckt i Wiborg, hos A. Cederwaller & Son, 1852. 
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3665. * Kuulutus. [Allekirjoitetut, Kauppamiehet ja laimain omistajat 
Hekfingin Paupungisfa, hamwaittuamme että mettä-tamarat, joita Paupunliin myötä: 
waäkſi tuodaan, niinkuin pallit, lanFut ja laudat, fekä pituudestaan että patjuus: 
bestaan omat olleet miin mwaillinaijet, ettei ne ulkomaalla myötämätkfi Felpaa, ja 
fentähden aiman mähällä rahalla makfetaan, tahdomme, myöjäin ja ostajitten 
yhteistä etua pyytäen, tämän kautta tiettämäkfi tehdä: - - -. Helfingisfä 26 
SokaPuuta 1852. & A WATHEN. 2. W. I. SUNDMAN. 1. S. WALLÉN. F. KI- 
SELEFF. J. H. LINDROOS. G. STOLPE. M. W. BRENNER. A. F. J. BRENNER, 
 Helfingisfä, Suomal. Kirjalliſ. Seuran Firjapainosfa, 1852. Imprimatur. 
H. Molander.) 74 a. 4. 

3666. * Julistus ja fuostumuskirja, Paupanteosta ja feilaukfesta, anne: 
tut Ysenäjän Lähetysmieheltä Paawin Jotuimen tykänä, ja maihdetut wasten 
famankaltaista julistusta ja famanlaista fuostumuskirjaa Hänen Pyhyytenſä 
Kardinaal-Sihtieriltä; uloskäytetyt Ruomisſa manen ja j& Marraskuuta 
1852. 9, a. 4. Vid slutet: $Helfingisfä, J. SimeliuFsen perillisten tykönä, 1853. 


3667. * Kserohinnan Määrä Hämeenlinnan Läänifä Wuonna 1852. 
---. Hämeenlinnan Maan-Kontorisfa fe 20 päimä MarrasFuusfa 1852. ---. 
* PlarFegängs-Tara uti Tamaftehus Län För är 1852. - - -. 4 a Fol. 


3668. * Wero⸗hinnan määrä Wiipurin Läänisfä, Vuonna 1852. -- -. 
Annettu Wiipurin Maa-Konttorisfa 20 päimänä Marras-Puuta 1852. - - -. 
+ Markegängs-tara uti Wiborgs län, för är 1852. - - -. a. Fol.*) 


3669. * Werohinnan Määrä Turun ja Porin Läänisfä Wuonna 1852. 
- - - Zurun Maankontorista 22 päimänä Marraskuusfa 1852. - - -. Tu: 
ruoja präntätty J. E. Frendellin ja Pojan luonna. — * Markegängstara för 

och Björneborgs Län Är 1852. - - -. Äbo, trydt hos J. E Srendell 
& Son. VY, a Fol. 

3670. * Kero-hinnan määrä S:t Mikkelin Läänisfä Wuonna 1852. 
--- Ot Mikkelin Läänin Maa-Konttorista 23 päimänä Marrassluusfa 1852. 
- = + 230 a Fol. 

3671. * Merohinnan Määrä Oulun Läänifä Wuonna 1852. - - -. 
Oulun Läänin Maan-Kontuorista 25 päimänä YMarras-Fuufa 1852. - - -. 
1/a a Fol. 

3672. * Waasan Läänin Markonki⸗Takſa eli Verohinnan Määrä Vuonna 
1852. ---. Vaafan Läänin Maan-Konttorista, 30 päim. MarrascKuuta 1852. 
- - — Turusſa präntätty J. G. GFrendellin ja Pojan luonna. 1, a Fol. 


*) Tryckt i Wiborg, hos A. Cederwaller & Son, 1852. 
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3673. Keifarillijen Majesteetin Plakaatti Neljästä-- - RuFous-päimästä, 
jotka ylenjä Suomen - - 1853. Annettu Helfinginkaupungisfa 6 p. Joulu: 
Puuta 1852. Helfingisjä, J. Simeliuksen Perillisten työnä 1852. 1 a — 
+ Rulouspäimäin Tekstit Suomen IJforuhtinanmaalle muonna 1853. 14 a. 4. 


3674. Keifarilijen Majesteetin Armollinen Julistus Hänen Keifarillifen 
Korkeutenfa, Jforuhtina MICHAEL NIKOLAIEMWITSEHIN täytetystä 
laillifesta Västä. Annettu S:t Pietarpurisfa 26 p. Marraskuuta 1852. Hel: 
fingisfd, - - perillisten tykönä, 1853. a. 4. 

3675. Jumalifia Wirfiä, Antti Kelanterin Fokoilemia. Turusfa, 
1852. J. & Frendellin ja Pojan Pirjapainosfa. 1 a 8 På sista sidan: 
Makfaa: 5 Pop. Hopiasfa. | 

3670. Hyödyllifiä ja Humittamwaifia Lukuja. Ilan mietteekfi Laypfille ja 
heidän ystämwillenfjä toimitettu KALLE KALLEN POJALTA. %Zurusfa, 1852. - - 
Firja-painosfa. K. E. J. Weſander MN:an Pustannukfella. 7/9 a 24. 


3677. Werraton Rakkaus. Turusfa, 1852. Suomalaifen Bibliafeuran 
Pirjapainosfa. J. C. Frendellin ja Pojan Fustannukfella. 1 a 8. 

3678. Uskowaisten Hengellinen Aarre-Aitta, josfa oppi Jumalan lasten ' 
oikeasta Uskosta, manhurskaudesta, autuudesta, Majesteetistä, kunniasta, Frids 
tillifestä elämästä ja termeellijestä rististä, y. m. lohdullifesti Pirjoitetaan; 
enfin Fappalittain ulosannettu Mag. STEFAN PRÄTORIUKSELTA, Pappi Saltö: 
mwmebdelisfä, ja Herra Johan Arndtilta Foottu ja painoon toimitettu muonna 
1622, ja fitten, tällä Iyhyellä Fäfityfellä, fuurempaan järjestykfeen fomitettu 
Martin StatiuFfelta, ja nyt mihdoin Suomalaisten hyddykji Ruot: 
fista fuomennettu. *) Edellinen Ofa, Turnsfa, 1852. J. W. Lilja & Go. 
Firjapainosfa. Omalla Pustannukfella. 21 a 8. — Uskomwaisten - - ſuo⸗ 
mennettu. Jälkimäinen - - EustannuFfella. 18 a 8. 

3679. Hengellinen Puhe Kruunun Fehru-huoneen kirkon mihkiejä Turuja 
2:na päimänä Marras-kuuta muonna 1851, jona on pitänyt Kaupungin toi 
nen Kappalainen, m. Past. c. & LILIUS. Kaikkein ylimmäinen ei aju Fäfelä tehdylä 
Templeifä. Ap. T. 7: 48. Zurusfa, 1852. - - PFirjapainosfja. 2 a. 12. 

3680. Tie ja Totuus. Pränttiin Pustannettu Gustaf Ilwanilla. Zurusfa, 
J. KI. Lilja & Co:n Firjapainosfa, 1852. 1 a 8. 

3681. Guomalainen Kielioppi Suomalaifille PFirjoittanut G. E. kURKN, 
Turun Oymnafin Lehtori. Painettu Turusſa muonna 1852, J. VW. Lillja 
& Go. Pirjapainosfja. Omalla FustannuFfella. 93, a. 8. 


*) Af GUSTAF DAHLBERG. 


N 
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3682. * ionin vikea Kuningas. 1 a. 8. Under första sidan: Lukemifia 
Panfalle. N:o 1. Vid slutet: Turusſa, 1852. I. I. Lilja & Co:n kirja⸗ 
painosfa. Imprimatur. Abo Domkapitel, den 25 Februari 1852. Enligt be- 
—falining: Axel Gabr. Rindell. 


3682. a). Jumalan maltaPunta ei ole puheesfa, maan moimasfa. Zu: 
ruöfa, J. W. - - Firjapainosfa, 1852. Lukemifia Fanfalle. N:o 2. 1 a. 8. 


3682. b). Kristillifä Lauluja. Weiſattawia Kirkko-VWirfien Nuoteilla. 
Turusfa, - - 1852. Rukemifia - - N:o 3. 1 a. 8. 


3682. c). *Synnistä Pyhää Henkeä wastaan. 1 a. 8 Under första 
sidan: Lukemiſia - - N:o 4. Vid slutet: Turusfa, - - 1852. Gillas till 
tryckning. Åbo Domkapitel, den 5 Maj 1852. Enligt befallning: And. John 
Hornborg. 


3682. bd). Kristilifiå Lauluja. Weiſattawia fekä MWairfi-Kirjan että omilla 
Ruoteilla. Turusſa, - - 1852. Lukemifia - - N:o 5. 1 a 8. 


3682. e). * Halullijen Rippi Lapfen Wiiſi MWairttä. a. 8. Under 
första sidan: Lufemifta - - N:o 6. Vid slutet: Turusfa, - - 1852. Impri- 
matur. Abo Domkapitel, den 25 Februari 1852. Enligt befallning: A. G. 
Rindell. Se N:o 2150. f. | 


3682. f). Kristityn ahdistukſista. Saarna neljäntenä Sunnuntaina Lop- 
piaifesta. Suomentanut a. D. *) Turusfa, - - Pirjapainosfa. 1852. Lukemifia 
- = No 7. 1.4. 8. 


3682. g). * Kafi Uutta Hengellistä Wirttä. !/, a 8. Under första 
sidan: Lukemiſia - - N:o 8. Vid slutet: Zurusfa, - - Pirjapainosfa, 1852. 
Fmprimatur. = Abo - - Rindell. Se N:o 2665. 


3682. h). Kakfi Hengellistä MWirttä. Cnfimmäinen: Kristukfen Kärfimi: 
festä ja Kuolemasta. Toinen: MWiimeifestä Tuomiosta. Molemmat mankasta 
Ruotfalaifesta Kirkko Wirfi-Kirjasta Suomennetut, ja löytyymät fielä Enfim- 
mäinen N:o 158, ja Toinen N:o 405. Turusfa, - - 1852. Lukemifia Kan: 
falle. N:o 9. Se N:o 2553. g. 


a. 86 Kafi - - Enfimmäinen. - - Pärfimifestä ja Puolemasta. Toinen. - - 
tuomiosta. Zurusfa, 1855, J. C. Frenckellin ja Pojan Pirjapainosfa. !/a a 8 

3682. i). Kafi Hengellistä BWirttä. Enſimmäinen: Jumalalle olkoon 
Piitos, 2. Toinen: Minun fuuri Jumalani KuninFaani, e. Turusfa, -- 1852. 
LuPemifia - - N:o 10. g a 8. Se N:o 2076. e. 


*) GUSTAF DAHLBERG. 
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3082. j). Kelme Wirttä, Numalan Jjankaikkiſesta Rakkaudesta Kristuk: 
fesfa JOfulkjesja, Sitd langenutta ja Euoleman ala joutunutta Jhmifen Sulu- 
Puntaa Pohtaan. Zurusfa, - - 1852. Lulemifia - - N:o 11. 14 a 8 Se 
N:o 1662. e. 


3682. I). Yf Ruorukaisten fyddmmellinen Laulu. Turusſa, - - 1852. 
Lukemifia - - N:o 12. , a. 8. 

a. Ykſi - - Laulu. YPrdntätty tänä muonna. V, a. ES =) — a Yrfi - - 
muonna. !/, a. 8.*) — c. Yf - - muonna. 1/, a 8.*) — d Yrfi -- 
muonna. !/, a.8.*) — e Ykſi Nuorukaiften - - Laulu. - - wmuonna. Y, a. 8. ") 
— f. Pi Nuorukaisten fydämellinen Laulu. Flikka Paunis, fuloinen, 20. 
Präntätty tänä muonna. ja a. 8. — g. 94 Pi - - fydämmellinen - - fus 
loinen. Zurusfa, 1855, J. C. Frendellin ja Pojan Firjapainosfa. Y, a 8. 


3682. 1). —— Rakkaus ſyntiſiin. Turusſa, painettu J. W. Lillja 
& Go:n kirjapainosſa, 1852. Omalla kustannukſella. 1 a. 12. Under andra 
sidan: Lukemiſia - - M:o 13. Vid slutet: s. c. m.**) Hinta: 5 Pop. hop. 


3682. m). Gtfiä Saarna x. w. srummAcnenilta Salom. Kork. Weif. 
3: 1—4 v. johdosta. Ruotfinkielestä.  Imprimatur. Åbo Domkapitel, den 3 
November 1852. Enligt befallning: A. G. Rindell. Zuruefa, - - Firjapainosfa. 
1852. 1 a 8 Vid slutet: Hinta: 4 Fop. hop. Lukemifia - - N:o 14. 


3682. n). Amwiofdädylle. Waimosta ja Miehestä. Gillas till tryckning. 
Abo (Sic!) Domkapitel, den 4 Augusti 1852. Enligt befallning: A. G. Rindell. 
Zurusfa, - - Pirjapainosfa, 1853. Omalla Kustannukfella.  Lukemifia - - 
RN:o 15. 1 a 8& Vid slutet: s. g. 4.***) Hinta: 4 Fop. hop. 

3682. 0). Wanhempain Kunniottamifesta. Gillas - - Abo Domkapttel, 
- - Rindell. Turusſa, - - 1853. - - Kustannukfella. Lukemifia - - RN:o 16. 
1 a. 8. Vid slutet: Hinta 4 Pop. hop. 

3682. p). Lasten FasmatuPfesta. Gillas - - Rindell. Turusſa, -- 1853. 
*- - Kustannukfella. Lukemifia - - N:o 17. 1 a 8 Vid slutet: Hinta: 
4 Fop. hop. N 

3682. 4). Palkollifille niin myös Ifännile ja Cmännile. Gillas - - 
Rindell. Turusſa, - - 1853. - - Kustannukfella.  Lukemifia - - N:o 18. 
1 2. 8. Vid slutet: s. z. 4.***) Hinta: 4 Pop. hop. 





—mna 


+) Upptages här, i saknad af uppgift om tryckningsäret, ehura otvifvelagtigt före 
1852 utkommen. 
**) FREDRIK GABRIEL HEDBERG. — ***) JOHAN EFRAIM AHLGREN. 
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3682. r). * Herran Ehtoollifesta. 1 a 8 Under första sidan: Lukes 
| - - RN:o 19. Vid slutet: I. g. 4.*) Gillas - - den 17 November 
4852. - - Rindell. Xuruéfa, -- 1853. - — KustannuFfella. Hinta: 4 Pop. hop. 


3682. (). *Minoa Tie Antuuteen. 1 a 8 Under första sidan: Lu 
temifia - - RN:o 20. Vid slutet: s. x. 4. *) Gillas - - Rindell, Zurusfa, - - 
1853. - - boy. | 


3682. 8). Uänestä Opetukfia Suomalaifille. Turusfa, 1853, J. - - 
Pirjapainosfa. Omalla kustannukſella. LuFemifia - - N:o 21. 128 På 
sista sidan: finta: 5 Pop. hop. | 

3682. t). Philippus Samariasfa. (Suomentama), 1 a 8. Under 
första sidan: fufemifia - - N:o 22. Vid slutet: I x. A.*) Gillas - - 10 
November - - Rindell. Zurusfa, painettu N. - - 1853. - - Pustannuffella. 
Hinta: - - hop. 

3682. u). Lyhykäinen Kertomus Taiwaasta ja Maasta, Kuusta ja Täh: 
bdeistä ja mn e Omistettu Kunnioitettamalle Talonpojan fäädylle Ruotfin 
maalla, ja nyt Suomekſi Fäätty Funnioitettamain Maanmiestemme hyödykf. 
E---rT. Zoinen lifätty painos. Turusfa, J. - - 1853. Lukemiſia Panfalle. 
RN:o 23. 11 a 8 Vid slutet: Hinta: 5 Fop. hop. Se N:o 2729. a. 


3682. 9). Ewa ja Maria niin Puin PaPfinainen peili maimolle, Marian 
ilmestyspäimänd Pristillifesfä faarnasfa efiin afetettu FRANS MICHAEL FRANZEN'lta. 
Suomentama Apram. ENGBLOM'ilta. Gillas - - 20 Oktober - - Rindell. &urusfa, 
painettu J. -- 1853. Orialla Kustannukfella. Lukemifia Kanfalle. N:o 24. 
1 a. 8. Vid slutet: Hinta: 4 Fop. 

3682. m). * Epistolan faarna TXuomio-funnuntaina. 1 a 8 Under 
första sidan: £uFemifia - - N:o 25. Vid slutet: s. g. a.*) Gillas - - 10 
November - - Rindell. Zurusfa, - - 1853. Omalla Pustannutfella. - - hop. 

3682. x). Lammasten ruokkoomifesta, eli taitama ja ymmärtämäinen Lam: 
mas⸗ukko. Ruotfin Pielestä. Toinen painos. Turusfa, - - 1853. Omalla 
- - Lukemifia - - N:o 26. Vid slutet: wANNI WÄNNIN POIKAA. Hinta: 4 
top. hop. Se N:o 2728. a. 

3682. 1). Tohtori macnerc'in Saarna Jumalan fanan moimallifista 
maikutukfista ihmifen fydämesfä, pidetty Uskonopin prydienenbana 31 p. 
Lokakuuta 1817, jonka AAPRAH. ENGBLOM OR ſuomentanut. Turusſa, I. -- 1853. 
Lukemifia - - N:o 27. 1 a. 8 Vid slutet: Hinta 4 Pop. hop. 


*) JOHAN EFRAIM AHLGREN. 


3682. 3.) Rukoufesta Jeſukſen nimeen, Tohtori r. w. KRUMMACKERiltA. 
Ruotfinkielestä kääntänyt s. s. &—a—d.*) Zurusfa, - - 1854. Omalla 
Pustannubfella. Lukemifla - - N:o 28. 1 a. 8 Vid slutet: Hinta: 4 Pop. hop 


3682. 4). JESUKSEN Nimesfä! Kuritetun Pristityn uskaliaifuutta 
luetellesfanfa ja julistaesfanja Herran tekoja elämäsfä ja Puolemasfa efiin afe 
tettu Lyhyesſd Ruumisfaarnasfa ja Clämänklertomutkfesfa hengellifesti heränneestä 
ja aiman nimikuulusta Merikarwian talonpojan tyttärestä Anna Nogelista 
joka muoteenomaifena neljätoista ajastaikaa ja kakſi knukautta faarnaten ja hen: 
gellifid wirſiä meifaten ylisti "Herran PFunniaa. Ruotſin Pielestä fuomenti 
AAPRAH, ENGBLOM. Turusſa, - - 1854. Omalla - - Lukemifia - - N:o 29. 
1 a. 12. Vid slutet: Hinta: 5 Pop. hop. | 


3682. 4). * Jumalan Wapaa Armo, Pirkastettu William Millfin 
Pääntymifen Pautta, joka murto-markaudesta Fuolemaan tuomittu, mestattiin 
Gbdinburg'isfa 21 p. Syyskuuta 1785. 1 a 8. Under första sidan: Luke 
mifia Panfalle. %R:o 30. Vid slutet: Suomentaja JAAKOB AULIN. Yainolupa 
annettu Turun Konfistoriumisfa Lokakuun 12 pnä 1853. Käskyllä: A G. 
Rindell, %Zurusfa, - - 1854. - - FustannuPfella. Hinta: 4 Pop. boy. 


3682. 3). * Wanha Riita, eli Tuhlaaja-poijan Vanhempi Weli. 1 a. 8. 
Under första sidan: Lukemiſia - - N:o 31. Vid slutet: s. g. 4.**) Paino 
lupa - - Maaliskuun 15 p:nä 1854. - - Rindell. %Zurusfa, - - Go - - 
1854. Hinta: 4 Pop. hop. 


3682. aa). Ansgario, Suomentama. Turuöfa, - - 1854. Omalla buss 
tannukfella. Lukemifia Kanfalle. N:o 32. 1 a 8 På sista sidan: Hinta: 
4 Fop. bop. 


3682. bb). * Syntifen Pääntyminen ja parannus, kuwattu TZuhlaaja- 
Pojasfa. 1 a. 8 Under första sidan: Lukemiſia - - N:o 33. Vid slutet: 
J. x. 4. **) Painolupa - - JouluFuun 14 p:nä 1853. - - Rindell. Turusſa, 
painettu J. - - Co:n - - 1854. Hinta: 4 Fop. hop. 

3682. ce). Jfäntä ja palmelia. Simens-opillinen Tarina erästä riks 
Faasta, pahuuden tieltä jumalijuuteen hurskaalta palmelijaltanfa faatetusta 
nuorukaifesta.  Guomentama AApram. ENGBLOM'ilta. Turusſa, - - 1854. Lule 
mifia - - N:o 34. 1 a 12. Vid slutet: Hinta: 5 Fop. hop. 


3682. db). * Kusfa olet? 1 a 8. Under första sidan: Lulemifia - - 
N:o 35. Vid slutet: Gillas tll tryckning. Åbo Domkapitel, den 23 November 


*) J. p. GRANLUND. — **) JOH. EFR. AHLGREN. 
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4853. Enligt Befallning: A. G. Rindell, Zurnuéfa, - - 1854. På sista sidan: 
Hinta: 4 Pop. hop. 

3682. ee). Hengellifen morfiamen tahi uskowaifen fielun ikämitfeminen 
taimaafen, mihinkä hänen yötämänjä Jefus on mennyt edelläpäin; felitetty kris⸗ 
tillifesfå faarnasfa bhelatuorötaina, swen ELMLUND'ilta. Uſioiden anomukfesta 
fuomennettu ABRAH. ENGBLOM'ilta. Gillas - - Dom-kaptitel den 20 Oktober 1853. 
Enligt befallning: A. G. Rindell, Turusſa, J. - - C:o Firjapainosfa. 1854. 
Lukemifia - - N:o 36. 1 a 12. Vid slutet: Hinta: 5 Pop. hop. 


3682. ff). * Kristu6 on Puolleista :nousnut! 1 a 8. Under första 
sidan: Lukemiſia - - N:o 37. Vid slutet: I, & 4.*) Painolupa annettu 
Turun Konfiftoriumiefa Joulukuun 14 p:nä 1853. Käskyllä: A. G. Rindell. 
Turusfa, painettu J. - - Co:n Pirjapainosfa, 1854. På sista sidan: Hinta: 
4 Fop. hop. 

3682. gg). «x. P. HAGBERG iN Saarna 21:nä funnuntaina Polminaifuuden 
päimästä, ofoittama Cttä totinen Jumalanpelko faattaa Eotoperheellijen onnellis 
fuuden. Suomentama AAPRAH. ENGBLOM'ilta. Turusſa, - - C:o - - 1854. Luke 
mifia Fanfalle N:o 38. 1 a 12. På sista sidan: Hinta: 5 Pop. hop. 


3682. hh). SIJumalifia Ajatukfia Totifesta Kääntymifestä Kristukfeen ja 
Alinomaifesta pyfymifestä Kristukfesfa. Suomentanut JAAKOB AULIN. Zurusfa, 
- - 1854. Lukemifia - - N:o 39. Sa 12 Vid slutet: Hinta: 5 
fop. hop. 
| 3682. ii), Suomen Fielen luFemifen Opetus, Kaikille opettajille toimitettu. 
Rurusfa, 1854. I. - - Co:n Pirjapainosfa. Omalla Pustannuffella. Lukes 
mifia - - N:o 40. 1/ a. 8& Vid slutet: Hinta: 2 Pop. hop. 

3682. jj). * Mikkolan Torppa. Toinen painos. 1 a. 8. Under första 
sidan: Lukemiſia Kanfalle. N:o 41. Vid slutet: Imprimatur: C. A. Sanmark. 
Turusſa, painettu J. - - PFirjapainosfa, 1854. Hinta: 4 Fop. hop. 

3682. FF). Sota⸗Lauluja. Zurusfa, J. - - 1855. Omalla kustannuk⸗ 
fela. Lukemifia Fanfalle. Y:o 42. a a 8 Vid slutet: 1saK LINDBERG, 
Kemiön Faimannon martia. Hinta: 2 Fop. hop. 

3682. I). * Zarpathin Leski. 1 a 8 Under första sidan: Lukemiſia 
AManſalle. N:o 43. Vid slutet: 3. x. 4.*) Painolupa annettu Turun Kon: 
flstoriumisja 28 p. Helmikuuta m. 1855. Käsketty: And. John Hornborg. 
Turusſa, painettu - - 1855. På sista sidan: Hinta: 4 Pop. hop. 





*) JOH. EFR. AHLGREN. 
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3682. mm). Kristilifiä Lauluja. MWeifattamwia Kirkko-Virfien Nuoteilla. 
Rurusfa, - - 1855. CLukemifia - - N:o 44. 1 a 8 Vid slutet: Hinta: 
4 top. hop. | 

3682. nn). * Waimon Siemen, 1 a. 8. Under första sidan: Lukemifia 
- - N:o 45. Vid slutet: I. x. 4.*) Painolupa - - Hornborg. %Zurusfa, 
- - Go. - - 1855. På sista sidan: Hinta: 4 Pop. hop. 


3682. 00). Kaffe ja Tupakki. Zurusfa, J. - - Co:n - - 1855. Lu 
temifia Panfalle, N:o 46. 1 a 12. På sista sidan: Hinta: 5 Pop. boy. 


3682. pp). Toimellinen ja Taitama Apilan miljeliä. Imprimatur: T. A. 
Sanmark. Zurusfa, - - 1855. Lukemiſia - - N:o 47. 1 a 12. Vid slutet: 
Hinta: 5 Pop. hop. 

3682. 49). Yoimellinen ja Taitama Ojittaja. Toinen painos. Turusfa, 
- - 1855. £Lukemifia - - N:o 48. 1 a 12. Vid slutet: Hinta: 5 Pop. hop. 


3682. rr). Kristillifid Lauluja.  Weifattawia ſekä MWirfi-Kirjan että 
Omilla Nuoteilla. Turusfa, painettu - - 1855. Lukemifia - - N:o 49. 
1 a. 8. Vid slutet: Hinta: 4 Pop. hop. 


3682. ff). * Kuun Pinta. a. 8 Under första sidan: Lukemifta -- 
RN:o 50. Vid slutet: Zurusfa, J. - - 1855. Imprimatur: C. A. Sanmark. 
Hinta: 2 Fop. hop. 

3683. Jumalan Armo, ulottuma Suurimmille Syntifille, elikkä I o h ans 
nes Bunianin Pääntymys, Futjumus Saarna mwirkaan, ja mankeus, Nr: 
joitettu häneltä itfeltä. fuomenti JAAKKO AULIN, Stappalaifen Upulainen Iſosſa 
Kyrösfä. Waafasfa, 1852. Renqwiſt & Saukon Pirjapainosfa. Omalla 
Pustannukfella. 774 a 8. 


3684. Geitfemän Hengellistä Wirttä. Cnfimäinen: Rukoilemifesta ja 
Walwomifesta. Toinen: RukonFfesta. Kolmas: Ajatusten häilymifestä Ru: 
Poubfesfa. Neljäs Paimenen mirfi. MWiides, Kuudes ja Seitfemäs: Sionin 
lasten mwajellukfesta täällä erä maalla. MWaafasfa, 1852. - - Kirjapainosfa. 
- - PustannuFfella. 1 a 8. 

3685. Miipurin Läänin Maamiljelys-Seuran Sihteerin ja Rahamartian 
welwolliſuudet. Wiipurisfa, A. Cedermwaller poikineen. 1852. 1/, a 12. 

3686. Kristilliffd Lukemifia Lapfille ja Nuorukaifille. I. Uidin Rakkaus. 
Toellinen Tapaus. Riidellä Kumwalla. 2 a. 16. Andra bladet: Midin Rak 
Paus, eli ”KLapfeni, jos pahanjuonifet finua miettelemät, niin älä heihin fuostu.” 


*) JOH. EFR. AHLGREN. 
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Toellinen Tapaus. - LWiidellä Kuwalla. a. märy Suomentanut. VWiipurisfa ja 
Miltelisfå, A. Cederwmaller poikineen, 1852. 


3687. * Neuwo, miten talonpojat BWiipurin Läänisfä, tänä hätäifenä 
talmena, tulewat raamaanruumakfista autetuiffi. Otettu lähetetystä Pirjasta. 
1:a. 4. Vid slutet: MIKKO KÖYHÄLÄINEN. ”") 


3688. * Faste- oh SPötnings-£Vref. [Jag wILBFELM HASSELBLATT, 
- - - Gör veterligt: - - -. Minä WILHELM HASSELBLATT, Kihlakunnan Zuo: 
mari Käkifalmen Ctelä-Kihlakunnasja MWiipurin Lääniä, Te'en tiettämäkfi: Että 
Puin Minä, muonna YFEfi tuhatta Fahdekfan fataa ja miifikymmentäkaks, feitſe⸗ 
mäntoistakymmentenä päimänä Touko Fuusfa, - - - toimitin lailista Kihla: 
Punnan ZalmiFäräjätä - - — niin astui Minun ja Istuwan Oikeuden eteen, 
ennen mirallijen Svenraal-Majorin - - - Herra Baronin Boris Andre: 
jewitfch GFriedrichsyzin nimesfä, häneltä ta'attu Afianmalmoja, - - - 
IWAN SAWELIEF KANNINEN, ja tobisti nyt edesnäntetyillä Firjoitukfila: että 
+ - - Hänen Majestäätinfä, SKeifari, - - - Armollifesti tahtonut fuostua 
ftihen, että SKejfar:nen Kabinetin Wapa-howi SortanlaFs, PFaikkien fen ale 
Puulumien tilojen ja talojen kansſa, - - - Pyhäjärmen pitäjäsfä, faifi myövdä 
Herra - - - Baronille - - - Friederichsz'elle ostorahan Kolmekym: 
mentä ja yhdekſän tuhanen ja neljän fadan neljäkymmentäfeitjemän (39,447) 
hopiaruplan edestä, - - -; Giis, ja Posa - - - mainittu Ostoraha - -- on 
Keifar:feen Kabinettiin lähetetty; Sentähden, - - - päätän Minä ja Kihlakun: 
non Oikeus vikeakfi mwieroittaa Hänen Keifarillilen Majestäätin Kabinetin Sorz 
tanlahden Wapahomista - - - ja omistan fen faman Herra Baronille, - - - 
Friederichs z'ille, hänen lapfillenja ja perillifillenfa, - --. A BUATEAbMPB 
PACCEABBAATPD,---. 067481910: - --.] | a. stor pat. Fol. i tre spalter. *) 


3689. Ilmoitus, Minkälainen Pyhän Raamatun Ytin Kirja on, joka 
ſanasta fanaan on otettu Bibliän Rikiöteristä, **) MWiipurisfa, Painettu E. W. 
Holmftrömin tykönä. 1852. 17/9 a 12. 

- 3690. Jmmannelin Kyynäleet. Saarna 10.nä Sunnuntaina Kolminai: 
fuuden päimästä, JOH. GOssNERILTA. G. M:n ***) Guomentama Sakfan Pielestä. 
Wiipurisfa, 1852. YPräntätty Holmftrömin Kirja-präntisfä 15/5 a. 8. 
| 3691. JOHANNES ARNDTIN Katekismus-Saarnoja, 1:nen Pää-Pappale, 
Sielun raminnokfi Suomen Sionille toimittanut: kAARLE srENIUS. Wiipurisſa, 
1852. YPräntätty G. W. Holmfiromin tykönä. 14 a — JOHANNES--, 2:nen 
Pada⸗kappale. — - Raminnokfi - - 1853. - - tykönä. 10% a. 8. 


*). Tryckt i Wiborg, hos A. Cederwaller & Son, 1852. 
**) Af HENR. RENOVIST. — ***) GREG. MONELLI:N. 
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3692. Se Pallis Zamara Syntein anteekſi faaminen, Puin myös fen 
mahmistus Herran Pyhän Ehtoolliſen Pautta. c. m. v. socarsaYItä. ufo 
mäinen Suomalainen painos. MRuotfista fuomeutanut raxpaix aurowmsr. Hels 
fingisfä, J. SimeliuPfen perillisten kirjapainosfa, 1852. 53, a 8. 

3693. Joululahja MRuorifolle. Hyödyttäwiä Kertomukfia, ynnä Lauluja, 
Sanalaskuja ja Arwoitukfia. Helfingiefä, - - 1852. Heidän omalla kustan 
nulfellanfa. 17/5 a 16. 

3694. Ottopoika. CSimistyttämä ja ahkeruuteen ja fiimo-elämään Fe 
hoittama Perronta lapfile. Suomentama. Helfingiefä, - - 1852. - — kustan: 
nulfellanfa. 7 a 16. 

3695. Harjoittama Ruotfin-Kielen-Oppi alkamille. I. w. murmANNIN 
toimittama. Helsingissä, - - Pirjapainosfa 1852. 4Y, a 8. 

3696. Nuorukainen Jefus ja Meidän aikamme Muorifo. Kristillinen 
Saarna Enfimäifenä Sunnuntaina Kolminaifuudesta (Sic!). P. L. seLLERERENÄISÄ. 
Suomennos Wiidennen Ruotfalaijen Painon mukaan. A J. wFANANEN Suo: 
mentaja. &Helfingisfä, J. E Frendellin ja Pojan työnä, 1852. Omalla 
Pustannuffellanja. 15 a 8. 

a. Groitus Jefukfen Ruoruuden ja ifon ofan mälilä nykyifestä nuorifosta. 
Efitelty Kristilliſesſa Saarnasfa Enfimmäifenä Sunnuntaina Loppiaifesta 1818 
P. L. SELLERGRENiltä. Guomentanut r. meLLIN. Oulusfa, Präntätty Christian 
Evert Bardin tykönä, 1852. 2 a. 8. 

3697. Tohtori MARTTI LUTHERUKSEN Manaus MRuorukaifille ja Reitoe 
fille. Heidän fieluinfja hyödytfi ja uskonſa mahmistukfekfi felitett JOHAN GEORG 
KELBER:iltä. (uomentaja A J. WEANANEN. &elfingiefä, 1852. J. C. Frenckellin 
ja Pojan Pirjapainosfa ja heidän Fustannuffellanja. 2 a 8. 

a. Tohtori - - Neuwo Muorukaifille ja Neitoifile. x. sERNWarL Ruotfista 
(uomentanut. Helfingisfä, 1853. - - Pustannuffella. 13, a 8. 

3698. Lasten Tie Simenteen ja Autuuteen. Kirjoitti JAAKOPPI ABBOTTI. 
GSuomenfi A. J. WEANÄNEN. &elfingisfä 1852. - - Pirjapainosfa. Omalla Fustax- 
nuffella. 35/5 a 12 

3699. Tutkistelemukfia NRippi-Lapfille. som. mIcH. LINDBLAPilta. A. 
RÄTY Ruotfista [uomentanut. Helfingisfä, Painanut J. €. Frenckell ja Poika. 
1852. Omalla Pustannukfella. 9 a. 8. 

3700. 200 muotinen Almanaffa, alkaen muodesta 1801, loppuen wuodella 
20005 lyhyillä felitykflä Sunnuntaiz, Pyhä: ja Mimipäimistä j. n. e. Tois 
mitti J. H. FEKLÖF, Gilofofian Maisteri. Helfingisfä, J. €. Frenckellin ja Pojan 
Pirjapainosfa, 1852. J. E. Dambergin kustannukſella. 3 a 8. 
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. 3701. *SLumunlaskun MReljä Päätoimitusta. 6 a. pat. tvär Fol. Under 
hvart och ett: &$Helfingisfä, - - Pojan tykönä, 1852. Imprimatur: Herman 
Molander. — Tekokirja Lumunlaskun neljän päätoimitukjen Tauluihin, ynnä 
Kyfymykfiä näiden Taulujen felityFfistä. Ruotfalaifen VWuoronopetus- Seuran 
toimittamien Taulujen mukaan. Helfingisfä, - - 1852. - - Molander. a. 8. 


= 3702. Krietilifiä Neuwoja Palwelijoille. 4. räry Ruotfista fuomentanut. 
Helfingisfä, A. W. Gröndahlin tyvönä, muonna 1852. H. G. Friis'in kus⸗ 
taunukſella. 4 a. 8. 


a. Palmelian Kirja, Kristillifid Muistutukfia yhdeltä Seurakunnan Pal: 
welialta. Guomentanut 2. s:n. Kuopiosfa, Painettu J. Karsten'in Pirjapai: 
nosfa, 1854. IV, a 8. 


3703. Sveriges Rikes Stadslag, Sfversättning pä Finska språket af 
LJUNGO THOME; På Finska VetensFaps-Societetens bekostnad utgifven af win. 
GABR. LAGUS. Helsingfors. Groöndahlska Boktryderiet. 1852. 221, a. A. 
Tredje bladet: Kaupungin Lakj Ruodzin Waldacunnasa Suomen Fielin. 
Smrimaldjan, Kärkjasugujsen, Furstin, Kuninghan ia herran, Herra Carlein, 
yhdärennen, sillä nimellä, Ruodzin, Göthein, Wendein, Suomalaisten, Garia: 
laisten, lappalaisten pähian maalla, GCistein Wiron maalla, ia Cajnulajeten, 
Kunjnghan, minun armollisen herrani, Smwren, Kärkian, ylistettävän nimen 
Cuulusari Cunniari, ynnä Suomalaisen cansan tarpeheri on tämä Canpungin 
laki Piria, Nuodzin Fielestä nin Suomen Pielelle Päätty, LIUNGI THOMAN POIALTA 
Gala-Joesta pohian maalta, Sinä wonna iälken Christuren meidhen lunastaianna 
syndymän, 1609. 


3704. Tal od Yredikningar hållna vid od i anledning af Nikolai- 
Pyrkans i Helsingfors invigning. Puhe ja Saarnoja pidettyjä Nikolai⸗Kirkon 
Helfingisfä wihittäisfä. Helsingfors, Finska Litteratur-SälleFapeta Tryckeri, 
1852. 314 a och 1 PI. 8. Adertonde bladet: Saarna Mikolai-PirFon Hel: 
fingisfä Wihittäisfä. *) Helfingisfä, Suomal. Kirjallijluuden: Seuran kirjapai⸗ 
nosfa, 1852 
| 3705. (Grään köyhän mutta Jumalata pelkäämäifen nuorukaifen ero rat: 
kaista manhemmistanfa, Fuin myös Hänen erinomainen onnenfa maailmasta. 
Itſes kärfimään totuta Täällä maailman kowuutta, Kyllä faifist tuskista Herra kerran pelastaa, Ruot: 
fista Suomentanut rreDr. AHLOWIsT. Helfingisfä, Suomalaifen - - Kirjapainosfa, 
1852. 11/5 a 12. 


3706. * Anmärkningar till finska MVibelöfversättningen. I 4 a. 4. Vid 


+) Af Biskopen Doct. oTTELIN. 
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slutet: GABR. GEITLIN. MATTH. AKIANDER. &elsingfors, Finska Litteratur- 
Sällskapets Tryckeri, 1852. 


3707. Käfikirja Miehistöle Suomen Tarkka-ampumwasjfa Sotawäestssſä. 
Helfingisfä, Suomal. Kirjalifunden Seuran Kirjapainosfa, 1852. 37/3 a 8 


3708. Käfi-Kirja MaanmwiljelyFfesjä m. CARLSSOXIITA. Ruotfista fuo- 
mennettu, lifätty ja Suomen maanmiljelykjeen fowitettu. Helfingisfä, - - Kits 
jallifuudensGeuran - - 1852. SY, a 8 Se Lifälehti Suomettarelle 1851. 
N:o 3307. - 


3709. Uufi Hemois-Kirja, josfa Hemoisten ynnä muiden Kotiseldinten 
tamallijimmat taudit ja parantamifet felitetään. Abildgaardin ja muiden 
Puulufain Eläin-lääkärien muukaan toimittanut A. ROTHEMAN. Kumaszpiirroffilla 
felitetty. Helfingisfä, Suomalaifen - - 1852. Ohmannin Kirjakaupan Pub 
tannuffella. 7!/, a. 8. | 

3710. Naiſien mwaateh-parresta Jääskesfä. *) Helfingisfä, - - Kirjalli: 
(uuden Seuran Kirjapainosfa, 1852. a. 8. 


3711. Wuofi-Kerta-Saarnoja Syntisten pelastukfekfi ja autuudekfi ristin 
naulitusta Jefukfesta. L. c. NETZIUKSELTA Yromasti ja Kirkkoherra Toden'en 
SeuraFunnasfa Skaran Hiippakuntaa. Ruotſin Pielestä fuomentanut cusr. 
POLWIANDER Kappalainen Janakkalasſa. Hämeenlinnasfa, painettu G. Norden: 
(manilta, w. 1852. Omalla Fulungillanja. 55 a. 4. 

3712. Bibliallinen Laufeisto ja Tamwarasto, Foottu Tohtori Marti 
Lutherukſen Kirjoitukfista. NRNuotfennettu Pastori scmINMFIFRIn alku 
peräifen laitteleman toifesta painokfesta, josta Suomentama. GCnfimmäinen Ofa. 
Hämeenlinnasfa, - - ”ordenfman'ilta, muonna 1852. -- tuluturfelanfa. BY, 
a. 8 — Bibliallinen - - Suomentama. Toinen Ofa. - - Pulutukfelkanfa. 
TY, a 8 — Bibliallinen - - Suomentama., Kolmas Ofa. - - Fulutukfel- 
lanfa. 7 a 8. 

3713. * Kontrakt. [Jag undertednad Sjöman förbinder mig härmed att 
med Kofferdie-Skepparen förande nu liggande i denna stads 
hamn, i egenskap af göra en Ljöresa till och vidare efter 
Ordres samt åter hem igen, - - +. Jag underteknad Skeppare antager och 
förhyrer åter - - -. JFörfäkres: Björneborgs Stads Sjömanshus, den 
185 . ---. *Utdrag ur Nädiga Förordningen, angående answar för sjömän, 
gom pä Goopvaerdie fartyg låtit Big städja, men derifrän utomlands rymma, 
m. m. (Gifven den 21 Augusti 1851. — + Kontrahti. [Minä allekirjoitettu 


*) Af MATTEHIAS AKIANDER. 
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merimies fidon itfeni tällä, että Kofferdi-Kipparin fuljettama 

| nyt makaama tämän kaupungin haminasfa, Fanefa, - na tehdä 
yhden merireijun ja edespäin orderin jälkeen, niin myös takafin Potibin, 
-—-- Minä allekirjoitettu Kippari taas otan ja wuokraan - - -. Wakuutetaan: 
Porin Kaupungin Merimieshuoneesfa, finä 185 . - - -. *Ote Ar: 


mollifesta AfetuPfesta kauppalaiwalle pestattujen, mutta fieltä ulkomaalla Par: 
kaawain merimiesten edesmastaukfesta, j. n. e Annettu 21 p. EClokuuta 1851.] 
1 a. 4, med två spalter. Vid slutet: Björneborg, trydt hos G. F. Sjöblom, 1852. 


a. + Kontrakt. [-- - 21 Augusti 1851.] — * Kontrahti. [Minä alle 
Pirjoittanut - - - allekirjoittanut - - - 21 p. Elofuuta 1851.] 1 a 4, med 
två spalter. På sista sidan: Abo, trydt hos J. €. Frenckell & Son, 1852. 
Imprimatur. Herman Molander. — b. + Kontrakt. [- - - Glofuuta 1851.) 
1 a. 4, med två spalter. På sista sidan: Abo, tryöt hos J. W. Lilja & Go, 
* 1853. [mprimatur: Herman Molander. 


3714. Vandring i Wermlands Elfdal od Jinnskogar. Af m. AXELSON. 
jemte Bilagor, innehållande ord och talesätt, samt Finska slägtnamn, uppteds 
nade i Elfdals, Fryksdals och Jösse Härader. Med Fyra Lithografier i ton: 
tryck. Stockholm. Y. Ad. Huldberg. (Bagaren & Norrbro.) Pris: 1 N:dr 
8 ef. B:fo. 103, a.8, Brochure-omslaget och Lithografierne inberäknade. 
Titelbladet: Vandring - - axgLson. Gtodholm. - - Norrbro.) Vid slutet: 
Stodholm, P. A. Huldbergs Boktryckeri, 1852. 


3715. *Zoimotus Uudella Wuodela. - - -. + ECdesmenneenä Lauotena. 
Syntyneitä. Kuolleita. MWihittyjä. Rippi⸗Wieraita. ---. + Jhmisluku Suomen 
St. Marian Seurakunnasfa: - - -. St. Pietarboriffa, fe 1 päimä Tammi 


Kuuta, Wuonna 1853. JAKOB LÄTEN, Suomen St. Marian Seurat. Cantor. 
- - - Bruk von Iverfen. 1, a A. 


3716. Keifarilijen Majesteetin Armollinen Julistus tullipalmeliain to: 
distus=oiFeudesta —falakuljetuPfen ja tullipetokjen rikokſia koskewisſa jutuisfa. 
Annettu Helfinginkaupungisfa 14 p. Tammikuuta 1853. Helfingisfä, J. Si: 
meliuPsen perillisten tykönä, 1853. Y a. 4. 

3717. Keifarillilen - - Julistu6 koskewa pränttimirhettä, joka Hänen 
Keifarillifen Majesteettinfa, 9:nä p. Syyskuuta 1851 annetun, metfistä Suomen 
Yforuhtinanmaasfa fäätämän Armollifen aſetukſen Suomalaifeen pränttäykjeen 
on fattunut tulemaan. Annettu - - 29 p. Tammikuuta 1853. Helfingiefä, 
« - 1853. 1 a. 4. 

3718. Keifarillijen - - Julistus, koskewa fuostumusta, joka Hänen Mas 
jesteettinfa Keifarin ja Hänen Majesteettinfa Ruotfin ja Rorjan Kuninkaan 
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waͤlilld on päätetty, molemmanpuoleifesta irras-perfoonait, Kerjäläisten ja pahat 
tekidin palauttamifesta. Unnettu - - 14 p. Helmikuuta 1853. Helfingisfä, 
«= - Yerillisten tykönä 1853. 1 a 4. 


3719. Keifarillifen - - Julistus, koskewa muutettuja [äänteitä lainain 
faamifesta Maanmiljelys ja Manufaktuuri-Pasfoista ja Prebditimien antamista 
Suomen Pankisfa. Annettu - - 17 p. Helmikuuta 1853. Pelfingisfä, - - 
1853. 4 a. 4. 


3720. * Allmän Kungörelfe: [Med föranlebande af ätfkillige Sodnemäns 
ingängne underdänige anfskningar, om undantag från de, uti Nädiga Jörord- 
ningen för den 9 September 1851 angående Skogarne i Landet, meddelade 
ftadganden i affeende & fmedjebruP; har Hans Keiferliga Majestät - - - Nävdigft 
funnit godt, i omförmälta hänfeende för hela den del af detta St. Midyels 
Ldn hmilken hörer till Landjvapet Sawolaks, förordna fom följer: - - -]. 
* Julkinen Julistus! [Seuraamifekfi ufeampain Pitäjäin afukPaisten alamaifuus 
desſa fijääntulleista anomulfista, Poskemat muutamilta eroitmkfsta, Urmollifeen 
Sääntöön, annettu I p. Syyskuuta 1851., merfistä Suommmanefa ja johda 
tukſekſi fiitä annetusta Afetukfesta Puulua metfä-miljelykfeen; - - - Hänen Ke 
farillinen Majesteettinfä Armollifesti on hymäkfi Fatfonut mainituöfa tarkoitti: 
feefa Foo fen ofan fuhteen tästä Mikkelin Läänistä joka on Sawon-maakuntaa, 
afettaa niinkuin feuraa: - - -. Mikkelin Maa Kansliasta 1:nä p. Maaliskuuta 
1853. A THRSsLEFF. — (. U. Cederhvarf.] a. 4, med två spalter. 


3721. Keifarillien Majesteetin Urmollinen Julistus, lifäytfistä Suomen 
Cnfimäifen (27:nen) Meriekipaafin palkkaftaattiin niinmyös tilintekoon fen pal 
Paamifesta palmeluPfen:teosfa merellä. Annettu Helfmginkaupungisfa 9 p. 
Maaliskuuta 1853. Helfingisfä, J. Simelinksen Perillisten tykönä 1853. 7 ad 


3722. Keifarillilen - - Julistus, miefä järjestykfesjä ja millä muotoa 
fellaifet mälikirjat todistetaan, jotka omat Suomen Jforuhtinanmaasfa tehdyt ja 
Wenäjän MWaltaPunnasfa' täytäntöön toimitettamat, taikka Wenäjän riiktsfä teh 
byt, ja Suomesſa noudatettamwat. Annettu - - 21 p. Maaliskuuta 1853. 
Helfingisfä, - - 1853. 1 a. 4. 

3723. Keifarillilen - - Julistus, koskewa mapauttamista maimais: ja 
työhuoneen ulosteon makjusta pasfien edestä, jotka Jtdmeren ja Suomenlahden 


rannoisfa olemihin MWenäjän fatamihin menemälle laimamäelle uloskäytetädn. 
Annettu - - 21 p. Maaliskuuta 1853. Helfingisfä, - - 1853. 4 a 4 


3724. * Kuuloitus. [Keifarillinen Suomen Huoneenhallitus Seura il: 
-moitta tämän Fautta, että Mustialan Maanmwiljelykfen Justituutisfa otetaan 
wastaan oppilaifia tuleman Marraskuun enfimäifenä päimänä, — — —. Annettu 


675 


Turusfa, 5:nd päimänä Huhtikuuta wuonna 1853. Kejſarilliſen GSuomen 
Huoneenhallitua Seuran puolesta: cart PRocorx. — Lars Arnell. 1/4 a. 4.*) 


3725. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Aſetus edeamastaukfesta fille 
joka, fanoen olewanfa muu perfoona Puin hän on, fiitä makuuttaakfenfa edes- 
näyttää muulle perfoonalle eli muuta tarkoitysta marten uloskäytettyjä todistukfia 
eli afiakirjoja. Annettu HelfinginFaupungiafa 11 p. Huhtikuuta 1853. Hel: 
fingisfä, J. SimeliuPsen perillisten tykönä, 1853. a. 4. 


3726. Keifarillifen - - Julistus, kolmekſi muodelfi Keifarillijeen Suomen 
Genaattiin fäätyistä ECfimiehen-fiaifista ja Jäfenistä etc. Annettu S:t Pietarz 
muiöja fa p. Huhtikuuta 1853. LHelfingisfä, - - Perillisten tykönä 1853. 

o a 

3727. Keifarillifen - - Julistus ajasta, jonka fiſään Suomen Pankin 
ulkonakulkewaiſet lainasmelkakirjat pitää fijäänlunastettamikfi fiellä efiin-näytettää. 
Annettu Helfinginkaupungisja 11 p. Toukokuuta 1853. Helfingisfä, - - 
1853. a. 4. 

3728. Disfertatio Academica, originem indolemgue genuinam forma- 
rum linguæ Fennicae verbalium enucleare periclitatura, guam - - - €. p. 
- - - 0. Mag. HENRICUS CONSTANTINUS CORANDER, - - - die 11 Maji 1853. 
Helfingforfiae Typis Frenckellianis. 483/, a. 4 samt 2 Tabb. 


3729. Om det Nord-Tödhudiska Språket. Akademisf Afhandling, som 
- — — till offentlig granskning framställes af FLIAS LÖNNROT, --- b. 14 Maj 
1853. Helsingfors, trydt hos J. G. Brendel & Son 1853. 7 a 4. 


= 3730. Försök att förklara de Finska Btamordens uppkomst. Od med 
= aplebning bderaf: Fan man — ifrån studium af, eller genom forskningar uti, 
det Finska språket — leda Big till ett för alla tungomäl, i vettenskapligt af: 
Beende, ganska migtigt, od högst intressant resultat? Akademisk Afhandling 


hvilken - - - till offentlig granskning ödmjukast framställes af CARL AXEL 
GOTTLUND, - - - ben 18 Maj 1853. Helsingfors, trydt, - -- Son, 1853. 
4Y, a. 8. 
3731. Om Finska Folkens fordna hednisfa dop och dopyamn. Ethno⸗ 
grafisk Afhanhdling, Bom - - - under inseende af GABRIEL REIN, - - - till 
offentelig grauskuing framställes af HENRIK AUGUST REINHOLM, - - - b. 20 
aj 1853. - - - Helsingfors, J. E. Grendel & Son. 4 a. 8. 


3732. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus muutokfesta wisfeisfä 


*) Tryckt i Wiborg, hos A. Cederwaller & Son, 1853. 
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fäänteisfå, Poskewisfa fuomalaisten alamaisten pasfitusta LWenäjänmaalle. An 
nettu HelfinginPaupungisfa 23 p Toukokuuta 1853. Helfingisfä, J. Sime⸗ 
linksen Perillisten tykönä 1853. a a 4. 


3733. Keifarillifen - - Julistus, Bendjän fotajoukkojen fijäänkulkemifesta 
Donaun Ruhtinakuntiin. Unnettu Pietarhowisfa 14 p. Kefäkuuta 1853. Hel 
fingiefä, - - perillisten työnä, 1853. aa 4. 


3734. Almanakka, - - 1854, Helfingforfin - - Suomesfa. Kuun pimen. 
4 p. Marrae-Kuusfa. Ef. - - Nordenfmanilta. 1 a 24. Bihanget: + Nau: 
riista ja Juuriskoista. 

3735. Almanakka, - - 1854, Oulun - - 65 gr. 1 min. - - 4 gr. 46 
min. - - Rorbdenfwanilta. 1 a 24. Bihanget: * Nauriista ja Juuriskoista. 

3736. "Bön att uppläjas uti alla kyrkor i Finland, i anledning af 
Gholerans utbrott. * Rukous, luettama Faikisja Suomenmaan Firkoisfa, Polera- 
taudin ilmaantumifen tähden. !/ a 4, tryckt hos J. W. Lillja & Co. tillsam- 
mans med Abo Domkapitels Cirkulärbref N:o 385, af d. 10 Aug. 1853. 

a. * Bön - - Kolerans utbrott. — * Rukous, - - Polera-taudin - - tähden. 
1/, a. 4, tillsammans med Borgå Domkapitels Circulaire N:o 207, af d. 17 
i samma mänad, tryckt hos P. Widerholm. 

3737. Ojennusnuora Kruunusmetfän ZTaarosteille eli Metfän- mahteille 
Wiipurin Läänisfä. Wiipurisfa, A. Cederwaller poikineen, 1853. 7 a. 8 
Vid slutet: Lääniin Kanfeliasta Wiipurisſa 25:nä päimänä Elokuuta 1853. 
c. v. kotuEN. — J. F. Palmgren. 

3738. Keifarillifen Majesteetin Armollinen Julistus, Wiinanpoltto⸗ajan 
lyhentämifestä Suomen Iforuhtinanmaasfa. Annettu Helfinginkaupungisfa 7 p. 
Syyskuuta 1853. Helfingisfä, J. SimeliuFsen perillisten tykönä, 1853. , a. 4. 

3739. Keifarillilen - - Julistus, koskewa fallimusta mapaina tullimat: 
(usta tuoda Suomeen miiden muoden aikaan erinäifiä laimain rakentohon tar: 
wittamwia aineita ja Paluja. Annettu -- 16 p. Syyskuuta 1853. Helfingisfä, 
- - 1853. 3/, a. 4. 

3740. Keifarikiijen - - Julistus että Hänen Keifarillinen Korkeutenfa 
Gefarewna, Iforuhtinatar MARIA ALEKSANOROVNA on onmellifesti 
fynnyttänyt Tyttären, joka pyhäsjä Kasteesfa on nimitetty MARIAKSI, ja 
että fille aͤskönſyntyneelle Jforuhtinattarelle on annettu Keifariklifen Korkeuden 
Punnjanimi. Annettu Tſarskoje⸗Selosſa 5 p. Lokakuuta 1853. Helfingisfä, 
- - 1853. Ya. 4. 

3741. Keifarilijen - - Julistus, Sodasta Turkinmaltakunnan Pansfa. An: 
nettu Sarskoje-Selosfa 20 p. Lokakuuta 1853. Helfingisfä, -- 1853. 2. 4. 
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3742. * Werohinnan Määrä Hämeenlinnan Läänifä Vuonna 1853. - - -, 
Hämeenlinnan Maan-Kontorisfa fe 19 päimä Marraskuusfa 1853. - - -. 
+ Markegängds=Tara uti Tamaftehus Län För är 1853. - - -. M a Fol. 


3743. * Wero⸗hinnan määrä Wiipurin Läänisfä, Wuonna 1853. -- -. 
Ynnettu Wiipurin Maa-Konttorisfa 19 päimänä Marras-kuuta 1853. - - 
* Markegängl-tara uti Wiborgs län, för år 1853. - - -. Ya a Fol*) 


3744. Keifarillilen Majesteetin PlaFaatti neljästä - - Rukons-pdimästä, 
jotka Suomen Jforuhtinanmaasja ylenjä omat - - 1854. Unnettu Helfingin- 
Paupungisfja 21 p. Marraskuuta 1853. 3, a — * Rukonepäimäin Tekstit 
Suomen Jforuhtinanmaalla, muonna 1854. IF, a. 4. 


3745. *Werohinnan Määrä Turun ja Porin Läänisfä Vuonna 1853. 

- — — Turun Maankontorista 21 päimänä Marraskuusfa 1853. - - -. Tu 

musfa, präntätty J. &. Frenckellin ja Pojan luonna. — + Markegängstara för 
0 och Björneborgs Län Mr 1853. - - -. 1/, a. Fol. 


3746. * Wero:hinnan määrä St. Mikkelin Läänisfä Wuonna 1853. 
-- -. St. Mikkelin Läänin Maa-Konttorista 23 päimänä Marras-kuusfa 1853. 
— — %% 1/3 a. Fol. 


3747. * Waafan Läänin Markonki⸗Takſa eli Werohinnan Määrä Wuonna 
1853. - - -. Waaſan Läänin Maan-Konttorista, 24 päim. Marras-Kuuta 1853. 
- - - Oulufa, Karlsſonin Kirjapräntijä. a. Fol. 


3748. * WRerohinnan Määrä Oulun Läänifä Wuonna 1853. - - -. 
Oulun Läänin Maan-Kontuorista 25 päimänä MarrassFunfa 1853. - - -. 
1/4: a. Fol. **) 


3749. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus lifäytfestä WMenäjän 
Keifarillijen maltakunnan ja Molempain Siciliain riikin mälilä 13 p. Syys 
Puuta 1845 päätettyyn Kauppa: ja Seilaue-liittoon, Annettu HelfinginFaupuns 


gisfa 5 p. JouluPuuta 1853. Helfingisfjä, J. SimelinFsen perillisten tykönä. 
1853. 1/, a 4. 


3750. *RukPous. [Kaikkimaltias, Jjankaikkinen Jumala! Rakkaudesta 
rikas Iſä! Tänä Sinun juhlallifekfi palwelukſekſi pyhitettynä päimänä, kokoon⸗ 
tultuamme Sinun buoneifiis, - - - Eannamme Ginulle Fiitolisten fydäntemme 
Tiitos-uhrit fiitä moitosta ja menestykfestä, jonka Sinä Paikkein Kuningasten 
Kuningas ja Herrain Herra olet lahjoittanut Armolliſimman Itfewaltiamme, 


*) Tryckt i Wiborg, hos A. Cederwaller & Son, 1853. 
++) Tryckt i Uleåborg, uti Carlssonska Boktryckeriet, 1853. 
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Hänen Keifarillijen Majesteetinſa fota-afeille, tappelukfesfa wastoin Turkin 
waltakunnan mwihollista päällenkartausta. - — -. Helfingisfä, J. Simelinkſen 
perillisten tykönä, 1853.] YY a 4, pä Kejserl Senatens för Finland befall- 
ning, med skrifvelse af d. 19 Dec. nämnde är, tillsändt Domkapitlen och 
af dem vidare utdeladt, jemte Domkapitlets i Äbo Cirkularbref N:o 389, 
af d. 28 Dec., Domkapitlets i Borgå Circulaire N* 210, af samma dag, och 
Domkapitlets i Kuopio Circular N* 18, af d. 31 Dec. samma är. 

3751. Keifarilijen Majesteetin Urmollinen Julistus, misfeille Suomen 
Yloruhtinanmaasta ulosmietämille Eauppatawaroille Julistusten Fautta 26:nelta p. 
Paaliskuuta 1845 ja 19:neltä p. Tammikuuta 1848 fäättyjen tullimääräysten 
olemifesta feurattamina, fiihen asti Puin toifin afetetaan. Annettu HelfinginPaupuns 
gisfa 21 p. Joulukuuta 1853. Helfimgisfä, J. Simeliuksen - - 1853. a ad. 

3752. Keifarillifen - - Julistus mielä yhden eli Suomen Toiſen Meri: 
ekipaafin walmistamifesta. Annettu - - 28 p. Joulukuuta 1853. Helfingisfä, 
- - 1854. a. 4. | 
. 3753. Kristillifid MWirfiä, Antti Kelanterin painattamia. Imprimatur. 
Åbo Domkapttel, den 23 September 1853. Enligt befallning: A. G. Rindell. 
RZurusfa, 1853. J. & Frendellin ja Pojan PFirjapainosfa. 3 a 8. | 

3754. Uuden wuoden Aamurusko. Kertoelma Jfo-Äitiltä. Suomennettu 
KALLE KALLEN POJALTA. O, ijfäimaa! full omistan Nää't Pielelläis, EGlä juutu wirheillen Jad 
löytyis niitä mielestäs! W—n—r.*) TZurusfa. K. E. J. Vefander N:n Pustan 
nuffella. S a 16. Vid slutet: Zurusfa, 1853. I. C. Frenckellin ja Pojan 
Pirjapainosfa. 

3755. 112 Kafi Humittawaista Hää-laulua, Kunniallifisfa hää-pidoisfa 
laulanut PAWALI MARTIN POIKA KORHONEN Rautalammen pitäjästä. Zoinen 
painos. **) Turusfa, 1853, - - Firjapainosfa. a. 8. 

3756. Kolme uutta ja Faunista Jumalista Wirttä. ECnfimmäinen: Mun 
JEſukſeni helmasfa j. m. e Toinen: Jefu! tule tykön' tänn”, j. n. e. Kolmas: 
Mik on mailman elämä? j. n. e Turusſa, J. C. - - Pirja-painosfa, 1853. 
a a. 8. ***) 

3757. 4 wn Biblia-Katekismo tahi Pyhän Raamatun pää-aine kyſy⸗ 
mykfittäin ja wastauPfittain. Ynnä Lyhyen Fertoileman Tansfa ristin uskon 


*) Troligen WESANDER. 

++) Härmed torde icke annat menas, än att do finnas förut tryckte tillsammans med 
nägre andre, nämligen uti N:o 1807. 

***) Om de två första se N:o 1769. Under Kolmas står: MATTI ANTIN POIKA. 
Kihmon kraatari Weſilahdesſa. 
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ROSA C. R. BENJ. KOPPEELTA. Sunnuntai- ja Rippikoulujen tarpeekſi aiwottu. 
Guomenfi —AAPRAH. ENGBLOM. —%fnfan Jumalan fana vunfasti tejä. Kolosf. 3: 16 
Turusſa, 4853. Suomalaifen Bibliafenran Pirjapainosfa. I. E. Frendellin 
ja Pojan kustannukſella. 41 a 12. 


3758. Kertoelmia Pyhästä Raamatusta Pipliasfa tamattamilla fanoilla. 
— Koulujen, mutta warfinkin niiden tarpeekfi, joilla ei ole aikaa eikä tilaa Raa: 
mattua laajudesfanfa lukea. MuistutuPfilla ja (elmityFfilä p». m. A. x. CNAT- 
TINGIUKSELTA. Toiſesta ruotfalaifesta painokjesta Suomeri toimitti AApRan. 
ENGBLoM. Turusſa, 1853. - - Pustannukfella. 221/, a. 8. 
3759. N 2. Wiipurin Läänin Maan-wiljelijöille. [Wiipurin Läänin 
PMaamwiljelys-Seura, joka jo wiime ſykſynaͤ, eläimen ruoan waͤhyyden tähden, 
Patfoi- tarpeellifekfi ilmoittaa neumwoja ja tietoja, ofittain kirjoitukſellanſa «Neuwo, 
= miten talonpojat Viipurin Läänisfä, tänä hätäifenä talmena, tulemat raamaan- 
— ruumakfista autetuikfi,» ofittain ruotfin-kielekfi räntätyllä ofoitukjella, erilaatuisten 
raawaan⸗ruuwakſien armosta ja erilaatuifesta ruokkimifen tamasta y. m. tuntee 
nyt, tämän muotijen huonon bheinän-fadon tähden, mielä fuuremman Pehoitukfen, 
ei ainoasti muistuttamaan ennen mainituista PFirjoituFfista, maan myös lifäämään 
fiihen mitä -nykyifet PFohdat näkymät maatiman. - - -. Wiipurisfa, A. Ceder: 
waller poikineen, 1853.] 4 a. 4. 


3760. Wirfid Wihko illan ilokfi. 1. Kanteletta foittama Tyttö. 2. Köyhä 
Poika ja Rikas Tyttö. 3. Saimaan rannalla Ruikuttawa. I. Wiipurisfa ja 
YMikkelisfä. A. GCederwaller poikineen, 1853. '/ a 64. — f Mirfiä - - 
ilobfi. II. — Wirfiä — - iloPfi. III. Tutkistelemus Suloifesta ja Siunatusta 
Sumwicajasta j ja fen Hedelmöitfewäifyydestä. Toimittanut ABRAHAM ACHRENIUS. *) 
Wiipurisfa ja Mikkelisſä. - 1853. VY, a 64. 

3761. Jeſukſen Nimeen Pyhän Raamatun Ytin, Eli Lyhykainen Sifällä- 
pito Paikista Sielun Autuuteen Poskewista Pyhän Raamatun opetukfista. Sa 
nasta fanaan otettu **) Suuren Bibliän RNikisteristä. ECrinomattain niitten hy⸗ 
wäkſi joilla on fe Piufaus, ettei he marfin warmaan tiedä mitkä opetukjet juurta 
jakſain omat pyhän Raamatun jälkeen ja mitkä ei ole. Wiipurisfa, 1853. 
Painetta G. LI. Holmfirömin tykönä. 133 a. 8. 

3762. Kristillinen Perhekunta, Soka uskon hartaudesfa maeltaapi. Saarna 
21. Sunnuntaina perästä Pyhän Kolminaifuuden. Suomekfi felittänyt KAARLE 
STENIUS. * Wiipurisfa, 1853. YPräntätty E. L. Holmfirömin tykönä. 1 a. 8. 

37163. Syys:Saarna 15. Sunnuntaina perästä Pyhän Kolminaifuuden. 
Misjä mieli Mammonansorjan Taimaan lahjoja tarittaesja, hywyyttä Herran nauttiesja? — Mikä taas on 


— — — —— — — — — — — 


+) Se N:o 986. — **) Af HENR. RENOVIST. 
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fydämen liike uskowaiſen Jumalan lapfen, Luojan täitä tutfiesfa fuusfa fuloifen (ykjyn? Suometfi 
felittänyt: kAARLE sramus. Yiipurisfa, 1853. - - tyköänä. 115 a 8. 

3764. Kristillifestä Lastenkasmwattamifesta, Saarna m ScCHARTAVILTA. 
Suomekſi m. ineman. Viipurissa, 1853. - - tykönä. 1 a. 8. 

a. Saarna Kristillijestä lasten kaswatukſesta. scmarTAvin mukaan fuo- 
mentanut: nr. m. Oulusfa, Chr. Ev. Barck'in tykönä, 1853. 1 a. 8. 


3765. Lyhykäifiä Ofoitukfia Suomen maan miljelyPfesfä, Perrattuna taikka 
annettuna SAKARI SAKARIN POJALTA,*) Maanmwiljeliä. Enfimäinen Ofa Maan 
wiljelemifestä. Wiipurisfa, Painettu €. W. Holmftrömin tykönä. 1853. 6 Y, a. 8. 


3766. Jumalifen Elämän Suloifuus, ofotettu ja afetettu Kaikkein, ollenkin 
Ruoren Kanfan tutkittamakfi, Ewankeliumin-fanan Gaattajalta MATIAS HENRYItÄ. 
Englanninskielifestä yhdekfjännestä panokfesta fuomentanut c. 4. AWELLAN. Hels 
fingisfä, J. SimeliuFfen perillifillä, 1853. 10% a 8. 

3767. Jumalanpalmwelus Kodisfa. Terwehtäkäät itä feurakuntaa joka heldän huonees- 
(anfa on. Rom. 16: 5. — 1 Kor 16: 19. CGuomentaja a I. WEÄNÄNEN. 
Helfingisfä, - - perillifiltä, 1853. 2!/, a 8. 

3768. Yhden ainoan malheen Katkerat hedelmät, Suomentaja a. 3. 
WEÄNÄNEN. Helsingissä. - - 1853. 24 a. 8. 


3769. Yhden Kristityn Zulot ja Menöt. I. DE LIETDE'tÄ. A J. WE 
NÄNEN Guomentanut. Pelsingissä. NJ. SimeliuPsfen - - 1853. 27 a 8 


3770. Zubhlaaja Poika. Wiiſi Tutkistelemusta Lukaan Cmangelinmin 
15: 11—32 mukaan. a. F. mummilta. Guomentaja A J. wEFANANEN. Helsin⸗- 
gissä. - - 1853. 41, a. 8. 


3771. (Eräkäs ja Orpolapfet. Sakſasta (uomentanut 4. s—n. Helfin: 
gisfä, J. SimeliuFfen - - 1853. 1 a 16. 

3772. Jeſukſen Kärjfimifen Woima ja Hysdytyä Murheellifia fyntifiä 
hengellifesti rakentaesja. Suomentanut a J. weaninen. — Helfingisfä, 1853. 
Painettu J. C. Frenkelin ja Pojan tykönä, ja heidän PustannuFfellanfa. 17/ a. 8. 


| 3773. Njankaikkinen Ewangeliumi. Kaikein Patuwaisten ja uskomaisten 

Jumalan lasten autuudesta, Nefukfesfa KristuPfesfa, joka on ainoa järkähtämä: 
töin perustus, jolla he moimat makaana ja ijankaikPifesti mahmana pyfyä, ja 
Paikein pyhäin kansſa fotia perkelettä, maailmaa ja bhelmetin portteja masten. 
Suomentanut 4. 3. wzANANEN. — Delfingisfä, 1853. J. € Frendellin ja Pojan 
Pirjapainosfa ja heidän Pustannukfellanfa. 43, a. 8. 





$) CAJANDER. 


— 
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3774. Herran Jefukfen Enfimåifet fanat pienille lapfille eli neumo kuinka 
heidän pitää oppiman Jumalata tuntemaan ja rakastamaan manhempianfa. 
Guomentanut FREDRIK AHLOWIST. &$elfingisfä, 1853. Painettu J. 6. GFrendellin 
ja Pojan tykönä. Omalla Pustannukfella. 1 a. 16. 


3775. Kertomus Niilekfen pelastukfesta fekä hänen Kristillifistä 
manhemmistanfa. Ruotfista Suomentanut FREDRIK AHLOWIST. Helfingisfä, 1853. 
- - Pustannuffella. 1/5 a 16. 


3776. Köyhyys ja Onni. Pieni Fertomus layfille. Ruotfista Suomen: 
tanut s. a—st. Helfingisfä, 1853. - - kustannukfella. a. 16. 


3777. Poikani! anna minulle finun (ydämmefi, eli fenkaltaifen uskowaiſen 
fielun autuudesta, jonka fydämmesfä Jefus afuu ”Kuin on Jeſus (ydämmesjäin Niin on 
mulla ilo juur Joka fielun täyttää juur Lohdutusta mulle lifää Surusſani ainiaan Jefud minun tawaran.” 
A. RÄTY. Sakſasta fuomentanut. Helfingisfä, 1853. I. G. Frendellin ja 
Pojan luonna ja heidän Pustannukfella. 15/4 a. 8. 


< 3778. Joſafat, eli erään pakanallifen PuninPaan pojan merkillinen Pään: 
tyminen Kristin uskoon. Kertoelma KRISTOF VON sCRMIDTIItÄ. A RÄTY 
Ruotfista (uomentanut. Helfingisfä, 1853. - - Pojan Pirjapainosfa ja heidän 
Pustannukfella. 6 a. 8. 

37709. Hengellifiä MWirfiä, joita omat PFirjoitelleet x. a. m(EDRERC), PH. 
MAMBERG, R—S (ROOS) y. m. A. RÄTY Ruotfista (uomentanut. Helfingisfä, pais 
naneet J. C. Frenckell ja Poika, 1853. Hmalla Pustannukfella. 3 a 12. 


3780. Pieni Kanteletar eli Uufia Runoja Suomen Fanfalle ratokfi. 
A. RÄTY toimittanut. Helfingisfä, 1853. I. G Frendellin ja Pojan PFirjapais 
nosfa ja heidän Pustannukfella. S a 12. 

3781. Koulupoika Cifenakhisfa, tahi Tohtori Martti Lutherin 
elämän Aamusrusko. Koottu ja fuomennettu x. sernwarLIIta. Helfingiefä, 1853. 
- - Pojan luonna, ja heidän Pustannukfella. 1 a 8. 


3782. Gyntijen Yetämä. 70:nnestä Sakfankielifestä painokfeeta ſuomen⸗ 
nettu.  Helfingisjä, 1853. - - Pojan Pirjapainosfa. Gr Meullerin Pustans 
nukfella. 21/, a. 8. 

3783. YPuheet ja Saarnat P. Marian Suomen SeuraPunnasfa Pieta 
riöfa pidetyt KirkFoherralta KAARLE sIRENIItä. Helfingisfä, 1853. I. 6. 
Frendellin ja Pojan tyPönä. 6 a. 8. 

3784. Komparativ framställning af de finsk-ungerska språkens räkneord, 
till bevis för llngrarnes GtamförvandtsFap med Finnarne, od den indogerma- 
niska folkstammens urförvandtskap med den finek-ungerska, af D. k. D. EURO- 
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paus. Helsingfore, trydt hos J. C. Frenckell & Gon, 1853. 24 a 8 
och 1 Tab. !/, a. tvär 8. 


3785. Lammas ja Lapfukainen. Ykſi Kaunis ja fydäntä liikuttamwainen 
kertomus nuorifolle. Ruotfista fuomentanut FREDRIK AHLOWIST. $Helfingisfä, 
Cuomalaif. Kirjallif. Seuran Kirjapainosfa. 1853. 2 a. 12. 


3786. Tiitus, eli Kaunis ja (ydäntä liikuttama Pertomus eräästä Kris: 
tilifestä Perhekunnasta. Luettawakfi niin nuorille Puin wanhoillekin. Ruotfista 
fuomentanut FREDRIK AHLOWIST. $elfingiofä, - - Kirjapainosfa, 1853. 1 a 12 
med broch. omslaget, under hvars Titel står: Ohmannin Kirjakaupan kus⸗ 
tannuFfella, 1853. och pä sista sidan: Hinta 6 top. hop. 


3787. Zimothens ja Philippi. Kertomus Pahden nuorukaifen elämän 
maiheista Puin myös heidän ifänfä furkeasta tilasta. Cnfimäinen (uomalainen 
painos. Ruotfista fuomentanut Fmzor. Antowisr. Kuopiosfa, J. Karstenin 
Pirjapainosfa, 1853. 63 a 8. 


a. Zimotheus ja Philemoni. Zarina yhdestä kristillifestä Kakfoisparista, 
Perrottu ”Genovevnan” kirjoittajalta. Suomentanut n. m. *) Oulusfa, Chr. Ev. 
Barkin Pirjapainosfa, 1854. 6G'/, a 8. 


3788. Raamatun, fekä Wanhan että Uuden Testamentin, Selitykfiä. 
Cnfimmäinen Wihko. Suomentanut JOHAN EPARAIM AHLGREN. Kappalainen Rum: 
men Gmä:SKirkolla. Hämeenlinnaefa, painettu G. Nordenſwan'ilta, wuonna 
1853. Painajan PulutuPfella. 101, a 8. 

3789. + Myytämiä Kirjoja Hämeenlinnan Kirja SKaupasfa. 1 a 8 
Vid slutet: Hämeenlinnasfa, - - RNordensmwanilla, muonna 1853. Imprimatur: 
€. A. Sanmark. På sista sidan: finta: 3 Pop. hop. - 

a. * Myytämiä Kirjoja Waaſan Kirja Kaupaefa. 1'/, a. 8. Vid -- hop. 

3790. *Zoimotus Uudella Wuodela! Suomen St. Marian Seuralun: 
nan jäfenillen Pietariefa. - - -. + Edesmenneenä Wuotema (Sic/): Syntyneitä. 
Kuolleita. Wihittyjä. Rippi Wieraita. Suomen St. Marian Seurafunnafa. 
- - -. Jhmisluku Suomen St. Marian SeuraFunnasfa: - - -. St. Pietar: 
boriffa, fe 1 päimä Tammi Kuuta, Buonna 1854. JAKOB LÄTEN, Suomen 
Gt. Marian Seurat. Cantor. - - -. Buddruderei der Kaiferliden Akademie 
der Wiffenfdaften. !'/, a 4. 

3791. * Pefemifestä N. J. Sundahlin & K:nin Sakſan (oomalla. - --. 
Turusfa 2 p Tammikuuta 1854. n. I suNDAnL & m:ni. Zuruöfa, prän- 


— — 


+) Förmodeligen ROBERT MELLIN. 
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tätty I. €. Frendellin ja Pojan luonna. — + Om användningen af N. I. 
Sundahl & G:ies Tyska Säpa, !/, a. 4. 


3792. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Julistus, palomiinan poltto: 
ajan wähentämifestä mwieläfin Suomen IJforuhtinanmaasfa, paitfi. Wiipurin 
lääniä. Annettu Helfinginkaupangisfa 10 p. Tammikuuta 1854. Helfingisfd, 
N SimeliuFsen perillisten tykönä, 1854. VY, a 4. 


3793. Keifarillifen - - Julistus Tammerkosken fabriikeilla olemasta tulli 
mwapauhesta. Unnettu - - 18 p. Tammikuuta 1854. Helfingiefä, - - 1854. 
/g a. 4. | 


3294. Keifarillilen - - Julistus, että Hänen Keifarillinen Korkeutenfa, 
Iforubtinatar ULEKSANONRNA JOSCJFOVNA onnellifesti on fynnyttänyt 
Vyttären, joka pyhäsjä Kasteesja on faanut nimen YVERA, niinmyöds fille 
äskönfyntyneelle Jforuhtinattarelle annetusta Keifarillijen Korkeuden Punnia- 
nimestä. Annettu G:t Pietarpurisfja 4 p. Helmikuuta 1854. PHelfingisfä, 
- - 1854. a. 4. sn a 

3795. Keiſarilliſen - - Julistus, riidasta Englannin ja Frankriikin kansſa. 
Unnettu - - Fr p. Helmikuuta 1854. Helfingisfä, - - 1854. a. 4. 

3796. , * Rukous nyt oleman fodan aikana. !/, a 4, åtföljande Dom- 
kapitlets i Abo Cirkularbref N:o 391, af d. 22 Mars 1854. 


3. * Rukous - - aikana. 1, a 4, ätfölj. Domkapitlets i Borgå Circulaire 
N 241, af d. 29 Mars 1854. — b. + Rukous - - aikana. 1/, a. 4, ätfölj. 
Domkapitlets i Kuopio Cirkulär N* 19, af d. 5 April samma är. 


3797. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus, Wirantekewälle 
Suomen OGeneral-Guvernöörille, Patfannolla hallitussafiain nykyifeen tilaan, ans 
netuöta wallasta ja moimasta. Annettu St. Pietarpurisfa Tr mum 1854. 
Helfingisfä, J. SimelinFsen perillisten tykönä, 1854. / a. 4. 

3798. Keifarillilen - - Selitys, kuinka menetettämän pitää, Fuin riita: 
afioisfa yhdeltä puolelta erikois-perfoonain, ja toifelta Pruunun eli fen ammatti: 
Puntain ja mirkafäätyjen mwälillä, ne miimekfi mainitut pitää tuomia-istuimen 
eteen Futfjuttaman. Annettu  Helfinginkaupungisfa 2 p. MaalisFuuta 1854. 
Helfingisfä, - - 1854. 1 a. 4. 

3799. * Julietus, maihdettu 1854, Waenäjän erinomaifena 
afiamiehenä ja täyfimaltaifena Ministerinä Belgian Homisfa oleman Greimwi 
Ghreptowitfdin, ja Belgian Funinkaallifen uikomaisten afiain Ministerin de 
Bruckérin mälillä, ja tehty liſäykſekſi kauppa⸗ ja feilaus-liittoon 4 p:ltä Helmi: 
Puuta 1850. - - -. Helfingisfä, - - 1854. a. 4. 
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3800. Keifarillifen Majesteetin Armollinen Afetus Bergmestarinkärä: 
jA-vikeutten lakPauttamifesta Suomesfa, ynnä muusta. Annettu Helfinginkaupuu- 
gisfa 22 p. Maaliskuuta 1854. PHelfingisfä, - - 1854. (Wad 


3801. + Hänen Maajesteetinfä toko Wendͤjän maan Keifarin ja Itfe 
waltiaan Suomen Suuri-Ruhtinaan &c. &c. &. NIKOLAJ Enfimäifen Oma⸗ 
Pätifesti allekirjoitettu Urmollinen Firja Suomen GSuuriruhtikunnan — wirkaa 
toimittamalle Kenraali-Kuvernsödrille, annettu St. Pietariofa Maaliskuun 12 
(24) p:nä 1854. — + Hans Majeftät Kejfaren och Sjelfherrfkaren öfwer hela 
Ryland famt StorJurfken til Finland &. &c. &. NIKOLAI den Förftes 
till T. f. Oeneralguvernören öfwer nämnde Etorfurftendöme aflätna, högftegen: 
händigt undertednade Rädiga refkripi, dateradt St. Petersburg den 12 (24) 
Mars 1854. VY, a 4, vederbörande tillsändt, för att pä predikostolarne 
appläsas, tillika med Domkapitlets i Abo -Cirkulärbref N:o 3932, af d. 31 
Mars 1854. 

a. * Hänen Majesteetinsä Kejöari on Birantoimittajalle Kenraali-Kumer: 
nöörille Suomenmaasſa armollifesti lähettänyt Omakätifesti allekirjoitetun kirjan, : 
jota fuomennettuna Puuluu fenraamasti: - - -. Pietarisfa 12 päimä Maalis: 
Puuta 1854. — Hans Majestät Kejsaren har till X. f. General-Gumwernören 
öfwer Finland i Näder aflätit ett Högſtegenhaͤndigt undertednadt reftript, i ſwenſt 
öfwerfättning få lydande: - - — 1/4 a. 4, i omförmälde afseende hbilagdt 
Domkapitlets i Borgå Circulaire N* 213, af d. 5 April 1854. — b. + Haͤnen 
Majesteettinfä Keifari - - 1854. — + Hans - - General-Guvernören öfver 
- - nåder - — Högstegenhändigt - - reskript, i svensk Ofversättning 8ä lydande: 
- - -.' I, a. 4, likaså bifogadt Domkapitlets i Kuopio Cirkulär N? 19, af 
d. 5 April 1854. 


3802. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus, Poskewa 74:nen Fin 
noudatusta aſetukſesſa OV:neltä p:ltä Syyskuuta 1851 metfisctä Suomen ifo: 
ruhtinanmaaefa. Annettu HelfinginPaupungisfa 15 p. Huhtikuuta 1854. Hel: 
fingisfä, J. SimeliuFeen perillisten tykönä, 1854. a. 4. 

. 3803. * Kungörelfe. - - -. + Julistus. [ChFä hemoisten luku niillä 

Läänin Postipaikoilla, jotka löytymät malta:tien marrella Pietarin ja Helfingin 
mwälillä, on, nykyifen ajan fuhteen, tullut lifätykji, on kuitengin tapahtunut, että 
Pältjäägerit ja SKurierit, hewoisten puutteesfa, omat muutto-paikoisfa tulleet 
matloillanfa tunnittain miimutetyikfi, jonga tähden Minä, fellaifen fyyn estämi: 
feFfi, olen nähnyt tarpeellifekfi andaa feuraamaifen afetukfen, nimittäin: - - -. 
Wiipurin Maan:Kanfelisfa, 15 päimä Huhtikuuta 1854. A raESLEPE. — 
E. L. Erikson. N:o 2073.] — * O6aasnsemie. - - -- 1 a pat Fol med 
särskild spalt för hvart och ett af de tre spräken. | 


685 


3804. Keifarillijen Majesteetin Urmollinen Julistus, fodasta Englannin 
ja Brankriikin Pansja. Annettu S:t Pietarpurisfa JA p. Huhtikuuta 1854. 
Helfingisfä, J. Simelinksen perillisten tykönä, 1854. g a 4. 


3805. Keifarillilen - - Julistus että ofa tilain hankittamakfi ja ylläpi 
bettämälfi jaetusta Suomen armeijasta, tulee taas ylöspantamakfi. Annettu 
Pietarhomisfa 44 p. Kefäkuuta 1854. Helfingisfä, - - 1854. Y a. 4. 


= 3806. Keifarillien - - Julistus Foskewa Pustannusta, niiden malmis- 
tettaa Päskettyin Pahden, ruoduille jaettuin, Suomen fkarpfryttä-pataljonain wa⸗ 
rustamifesta waatteilla ja fotasafeilla, paitfi muuta. Annettu Helfinginkaupun: 
giofa 27 p. Kefäkuuta 1854. Helfingisfä, - - 1854. a. 4. 

=. 8807. Almanakka, - - 1855, Helfingforfin horitſontin - - Cgvatoria, 
- - BBendjän Pää-Obferwatoriumia - - Suomesfa, AurinF. Pimen. 16 p. 
Touko Kuusfa. Ef. myydään leikattuna ja fidottuna - - RNordenfmwanilta. 1 a. 24. 
Bihanget: + Sonnan fewoittamifesta ja fynnyttämifestä, tahikka tePemifestä. 


=. 3808. Almanakka, - - 1855, Oulun -- 65 gr. 1 min. - - 4 gr. 46 
min. - - Rordenfwanilta, 1 a. 24. Bihanget: + Sonnan - - tekemifestä. 


3809. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus muutamista muutok 
fista Suomen Papisz ja Koulu-fdädym Leskis ja Orpokasſalle, 20:tenä p. 
Tammikuuta 1844 uloskäytetysfä reglementisfä. — Annettu Helfinginkaupungisfa 
27 p. Drindkuuta 1854. Helfingisfä, J. Simeliuksen perillisten tykönä, 1854. 
1, a. 4. 

3810. * Köyhäin holhoukſen Reklementti Limingan pitäjääsfä. - - -. 
Pitäjään miesten puolesta allekirjoittaneet: Limingan kirkkoherran maalla 4. päis 
wänä ſyyskuuta 1853, A. G. Borg. J. R. Aejmelaeus. L. M. Castren. H. 
Elfving. Henrikki Kaitera. Matti Ikonen. Jaakoppi Mikkola. Wahwistettu 
- CGumernööriltä Oulusfa 16 p. Elokuuta 1854. Oulusfa, Karlöfonin Kirjapai: 
nosfa, 1854. 1 a. 4. 


3811. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Julistus palomiinan poltto: 
ajan Iyhentämifestä Suomen iforuhtinanmaasfa, tulemana fyöfynä ja talmena. 
Unnettu HelfinginPaupungisfa 13 p. Syyskuuta 1854. PHelfingiefä, J. Si 
melinksen perillisten tykönä, 1854. 1 a 4. | 

3812. * Lutherukſen Cpistola-Postila Suomekfi, [Suuri ofa Tohtori 
M. LutherukPfen Pirjoista on miimifinä mwuofina fuomen Fielekfi toimitettu; erino⸗ 
mattain on Cmwangeliumi- ja Huonepostilojen fuomentaminen faattanut tämän 
fuurer opin vikaifian, - - -, fuomenki feurafunnan perhekuntain Fotoista har: 
tautta fytyttämään ja Fasmattamaan. Zarkloittain famaa omat allekirjoitetut 
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päättäneet ſuomen kielekſi toimittaa Lutherukfen Cpistola-Postillan, jonka prånts 
tääminen jo onfi alkanut. - - -. Joka edeltäkäfin ennen Joulukuuta lähettää 
eli makſaa Frenckellin Pirjapuodiin 1 ruplaa 75 kop. hopeaa, faa, ilman mitä: 
Pään lifätä, koko postillan fillä hinnalla. Joka tilaajoita Eokoo, faa kunki 
11:nen eremplarin ilman mitään makſota. Turusſa Syyskunsſa 1854. J. W. 
Lillja & Co. - - - J. L. Lillja & Co Pirjapainosfa, 1854.] "a a Fol 

3813. GSuostumus Hänen Majesteettinja Wenäjän Keifarin ja Pohjais⸗ 
AmeriFan Yhdistettyin mwaltain mälillä, Rauhallisten waltakuntain oikeukfista 
merellä, päätetty Washingtonisſa 43 p. Heinäkuuta, ja wahmistettu Pietarho: 
wisfa 3 p. Syyskuuta 1854. Belfingisfä, S. Simeliuksen Perillisten tyfönd 
1855. 3, a. 4. 

3814. Keifarillifen Majesteetin Armollinen Julistus fiitä että mieläkin 
kakſi pataljonaa ruotu-fotamäkeä tulee malmistettamakfi; paitfi muuta. Unnetts 
Delfinginkoupungiefa 16 p. Lokakunta 1854. Helfingisfä, - — perillisten ty - 
tönä, 1854. 1, a 

3815. — - - Julistus wield tehtämästä ruotu-fotamäen ylös: 
panosta Suomen Nforuhtinanmaasfa, Annettu - - 13 p. Marraskuuta 1854. 
Helfingisfä, - - 1854. a 

3816. * Werohinnan Määrä Turun ja Porin Läänisfjä Vuonna 1854. 


- - - Turun Maankontorista 20 päimänä Marraskuusſa 1854. - - -. Zu: 
rusſa präntätty I. G. Frenckellin ja Pojan luonna. - — + Markegängstara för 
Abo och Björneborgs Län Ar 1854. - - -. 1/g a. Fol. 


3817. * BWerohinnan Määrä Hämeenlinnan ään Wuonna 1854. 
- - -, Hämeenlinnan Maan-Kontorisfa fe 20 päimä Marraskuuefa 1854. - --. 
+ MarFegängs-Tara uti Tamaftehus Län För är 1854. - - -. 1/, a Fol. 


3818. * Wero-hinnan määrä Wiipurin Lääniefä, MWuonna 1854. - --. 
Annettu Wiipurin Maa:Konttorisfa 20 päimänä Marras:Kuuta 1854. - - -. 
17 * 

' a Fol*) 

3819. * Waafan Läänin MarFonki-TaFfa eli Werohinnan Määrä Wuonna 
1854. - - -. BVaafan Läänin Maan-Konttorista, 20 päim. Marras-Kuuta 
1854. - - -. 1, a. Fol.**) 

3820. * MWero-hinnan määrä St. Mikkelin Läänisfjä Wuonna 1854. - --. 
St. Mikkelin Läänin Maa-Konttorista 22 päimänä Marras-Puusfa 1854. - --. ' 
o a. Fol. 


” Tryckt i Wiborg, hos A. Cederwaller & Son, 1854. 
++) Tryckt i Wasa, hos P. Tikkanen, 1854. 
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3821. * Werohinnan Määrä Oulun Läänifä Vuonna 1854. - --. Oulun 
Läänin Maan-Kontuorista 22 päimänä Marrasskuufa 1854. - --. 14 a. Fol. 


3822. Keifarillijen Majesteetin Plakaatti neljästä - - Paastosz, Paran: 
und: ja Rukous-päimästä, - - 1855. Annettu Helfinginkaupungisfa 27 p. 
Marraskuuta 1854. Helfingiefä, J. SimeliuPsen perillisten tyPönä, 1854. Ya. 
— + Rukouspäimäin Tekstit Suomen Jforuhtinanmaasfa, muonna 1855. 3/, a. 4. 


323. Keifarillijen Majesteetin Urmollinen Julistus, koskewa tullimakfua 

kankiraudasta, joka fittenkuin muofi 1855 on loppuun PFulunut, ulkomaalta 
Suomeen tuodaan. Annettu - - 7 p. JouluPuuta 1854. Helfingisfä, - - 
Perillisten tykönä 1854. a. 4. 


, 3824. Keifarillilen - - Julistus että CGenraal-Adjutantti, Jalkawäen: 
Genraali Berg on fäätiy palmelusta tekemäkfi Suomen Genraal- Guwmernöörikfi. 
Annettu Gatfhinasfa 16 p. JouluPuuta 1854. Helfingisfä, - - perillisten 
tykönä, 1854. !, ad os 

3825. Keifarilijen - - Julistus muutamista Kunniamerkeistä ja etuuk: 
fista niille Suomen fotajoukkioista apskietin faaneille unter:upfiereille ja fota: 
miehille, jotka haluawat fotapalmelutjeen jälleen rumeta. Annettu Helfinginz 
Paupungisfa 20 p. Joulukuuta 1854. Helfingisfä, - - 1854. a. 4. 


. 3826. Keifarililen - - Julistus fiitä, että Keifarillifesja Suomen Se: 
naatisfa oleman Kansliaserpeditionin toimitus=piiri toistaifekfi laajennetaan. An: 
nettu - - 23 p. Joulukuuta 1854. Helfingisfä, - - 1854. a. 4. 


3827. Tämän omistaja on miidelläkymmenellä Fopeekalla hopiasfa efillä 
maljanut 1855 muotifet Kristilifjet Sanomat, ja faa, tämän nävytettyä, allekir: 
jottaneitten talosta yhden numeron joka pyhätönnä perjantaina, taikka tuorstaina, 
jos perjantaina pyhä on. Turusfa, Jouluf. 1854. I C. Frenckelli ja Poika. 
--- Ga. 8. 

3828. Pyhän Apostolin Paawalin Galateaan lähetetyn Cpistolan Seliz 
fys. LUTHERUKSEN latinaijeeta Suomen Pielin PoPoillut GUSTAF DAHLBERG. W: 
rusfa, 1854. I. & Frendellin ja Pojan Pirjaspainosfa. 231 a. 8. 

3829. Kristin:uskokunta Apostolitten aika-Faunna. Kanfan luettamakfi 
Pirjottanut A. J. D. CNATTINGIUS. Kuninkaall. Homwizfaarnaaja ja Kirkkoherra. 
Ruotfinkielestä Fääntänyt I s. c—a—d.*) TZurusfa, J. - - Firja-painvöfa, 
1854. 23/6 a 16 och MWIähä-Aasia Apostolitten aikoina. Turussa, 1854, 
I. Sdorningin Pivipainossa J. EC. Frenkelin & Pojan Fustannuksella. !/ a. 8. 








*) GRANLUND. 
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3830. 123 Lyhy tieto Reljästä Cmangelistasta ja Apostoleista Paawa⸗ 
lista ja Pietarista. Kanfan luettamakfi kirjottanut s. x. cad. *) Zurusfa, 
I. & BFrendellin ja Pojan Pirja-painosfa, 1854. 1 a. 8 På sista sidan: 
Malfaa 4 top. hop. 

3831. Hengellifiä Birfiä, Antu Kelanterin painattamia. Turuéfa, -- | 
Pirjapainosfa, 1854. 27, a. 8 

3832. Usko Herran Jefukfen Kristukfen päälle, niin finä ja finun huo 
nees autuaalfi tulee. Turusſa, 1854, J. - - Pirja-painosja. Antti Kelanterin 
Pustannukfella. 1 a 12. 


3833. GSota-Laulu. Omistettu Suomen maantiloille jaetuille Sota⸗ſanka⸗ 
reille, Jfäinmaan yötämältä. Cnfimmäifen kerran laulettuna Rauman Paupun: 
gisfa Heinäkuun 24 p. 1854. Zurusfa, 1854, - - Pirjapainosfa. Painettu 
Kirjakauppias K. €. J. Vefander N:n kustannus- oikeuden ehdoittamifella. 1/, a. 8. 


a. Gota-Lanlu. - - 1854. Zoinen painos. Zurusfa, 1855, — - kirja⸗ 
painosfa. Kirjakauppias - - N:n Pustannukfella. Kustannus-oikeuden ehdoit: 
tamifella. a. 8. 


3834. LUTHERUKSEN Muistutukſia. Zohtori MARTTI LUTHERUKSEN 
muutamain fangem opettamaisten ja lohdullisten Pyhän Raamatun paikkain fes 
litykfiä, joita hymäin ystämäinfä muistoffi —* Piplioihinſa on Firjoittanut. 
Suomekſi toimittanut E. J. LILJESTRAND. Turuofa, 3 . MW. Lilja & Go PFirjapais 
nosfa, 1854. Omalla Pustannukfella. 5S'/, a. 12. 


3835. LUTHEERUKSEN ja MELANCHTONIN Gatuja ja Wertaukfia, joita 
kokeſi HENRIK! OTTE, Bröhden Paftori Jäterbogisfa; ja nyt fuomenfi JAAKOS 
AULIN, Sappalaifen miran toimittaja Laihialla. Turusſa, - - Co:n - - 1854. 
- - Puotannukfella. 37, a 12. 


3836. 23 Luku-taulua. Hinta: 1 rupl. hop. a. tvär 8. — * No 
1—23. 23 a pat Fol. Under hvart och ett står: Painolupa annettu Zu 
run Konfistoriumisfa Huhtikuun 1 p:nä 1854. Käekyllä: A G. Rindell. 
Zurusfa, - - Pirjapainosfa, 1854. 

3837. Suomen maan Pedot maalikumilla felitetyt. Turusſa 1854. 
J. BW. Lillja & Go. Pirjapainosfa. 33% a och 2 PI. 8. 

3838. Salasjärmen Kappeli, entifinä ja nykyifinä aikoina. Ruotfista fuos 
mennettu. — /mprimatur: H. Molander. %Zurusfa, J. - - C:n Firjapainoefa. 
1854. 2 a 8. 


— & — — — — = — — — 


$) GRANLUND. 
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3839. Fattigvärds od Fattigmagazins Reglemente i Storkyrö Sockens 
Församlingar; äfoenéom de Ändringar och Tillägg, hvilka deri efteråt blifvit 
gjorda. Wasa, 1854. Tryckt hos Paul Tikkanen. — Waiwaishoidon ja 
Waiwaismagaſiinin Reglementti JfonFyrön Pitäjän Seurakunnisſa; kuin myös 
ne Muutokfet ja Lifäykfet, joita fiihen jälestäpäin on tehty. Waafasfa, 1854. 
Paul TikFafen Kirjapainosfa. 6 a. 4. 

3840. * Aſetukſia Suomen NRuotimäen TarkPampuja pataljuonille. 1, 
a. 4. Vid slutet: c. v. KOTHEN. *) 


3841. Wiiwanto- ja Mitanto:Oppi. Sunnuntaiz, maamwiljelys: ja Fäfityö- 
Poulujen tarpeeffi. GCGuomentanut g. s. Brom. Yränttiin toimittanut Suomalaifen 
Kirjalliluuden Seura Wiipurisfa. Wiipurisea 1854. YPrintätty GC. W. Holm: 
firömin tykönä. SSga. 8. 

3842. Gnfimäifen Rukous-päimän Saarnoja, joita «. SCHARTAUIN Mus 
faan on Suomekſi toimittanut m. 3. Wiipurissa, 1854. - - tykönä. 194, a. 8. 
— Toiſen Rukous-päimän Saarnoja, - - tykönä. 25 a. 8. 


3843. Kanöfapuhe äitin ja hänen lapfenfa mälilä. « m:n **) Suomen: 
tema. Wiipurissa 1854. - - tyfönd. 1 a. 8. 


3844. Mengin Juhla-:päimä. Wiipurissa, 1854. - - työnä. 1 a 8. 


3845. Maapuritalot. A. 3. WEANANEN Firjoittanut. Helfingisfä, J. Si 
meliukfen perilliiltä, 1854. 25% a 12. 


3846. Miemujen Aamu. ”Kyyneleiden Ehtoon“, Jatkanto, H. BONARILTA 
Guomentanut a. J. WEANANEN. &Helfingisfä, painettu J. C. JFrendellin ja Pojan 
Firjapainosfa, 1854. Omalla Fuectannuffella. 8 a. 8. 


3847. Soulunzaatto. CGCrittäin Faunis Pertomus, Joululahjakji lapfillen. 
Ruotfista Suomentanut s. 4—st. **) Helfingisfä, 1854. Painettu - - Pirja- 
painosfa ja heidän kustannukſella. 354 a. 16. 

3848. KauPaifet Kukkulat. m. A. ADanmilta. Minä nostan filmäni mäkiin vän, 
joista minulle apu tulee. Minun apuni tulee Herralta, joka taimaan ja maan tehnyt on” Pſ. 121: 
1, 22 Guomentanut. r rr Helſingisſä, painettu - - Pirjapainosfa, 1854. 
31/0 a 12. | 

+ 3849. Suninfaan Käskyläifet. Kuma-laufeellinen Kertomus m. A. ADAM- 
ilta. (GCnglannin PFielestä Ruotfikfi Fäännös. Guomentanut. 1. m Helfingisfä, 
- - 1854. 31 a. 12. 


— 











+) Tryckt i Wasa, hos Paul Tikkanen, 1854. 
**) GREG. MONELL. — ***) FREDR. AHLOWIST. 
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3850. Käytöllinen Maan:Hoitaja tahi Oswiitta Pellon, Metfän ja Kar: 
jaston hoitamifeen, että niistä hymä ja kestäwä woitto faataifiin. Suomen talon: 
pojan tarpeekfi FoFoon pannut 1 w. mowinc. Palkittu Suomen Talon:hallitus: 
feuran Forfiammalla palkinnolla. 1. w. MuRMANNIN fuomentama. Yiiden Puma: 
piirrokfen Fanzfa. Helfingisfä, - - Pojan luonna, 1854. 65% a 12. och 
1 PI. |, a. 4. 


3851. Kumaelemia Juopumukfesta ja Raiteudesta. Enſimäinen Wihko: 
Juomari ja hänen Tyttärenfä. Wapaa fuomennos. Suomentaja A. 3. WEANÄNEN. 
Helfingisfä, - - pojan tykönä, 1854. Omalla Fustannuffella. 3 a 8. 


3852. Karjalan Kemätkäkdinen.  Runolaulokirja, jonka on parhaista 
Kalewalan ja Kantelettaren ja muutamista muista runolauluista kokoon pannut 
D. E. D. EUROPAEUS. %elfingisfä, - - Pojan Pirjapainosfa, 1854. 554 a 8. 

3853. Hengellifiä Kirjeilmiä Koti=Kehoitukfekji. Walittuja Amerikan 
Kirjoitus-Seuran New-Norkisſa Hengellifistä Kirjeilmistä. — (Suomennukfia.) 
Gnfimäinen Ni'os, josfa löytyy: 1. Raajarikkoinen. 2. Halmattu. 3. Kris: 
tilinen Matkustaja. 4. Laimaspoika. Helfingisfä painoi H. C. Friis muonna 
1854. K. E. %. Wefanderin Pustannutfella. 4 a. 8. | 

3854. * Kolme Päimää GSairion Kyläsfä Firjoittanut ELIAS LÖNNROT. 
(enimmäkſi oſakſi mwieraskielisten Firjain mukaan). 2 a 8 På sista sidan: 
Raittiuden yötämäin toimitukfia N:o 1. Helfingisfä. Präntätty H. G. Friisin 
työnä, 1854. Imprimatur: H. Molander. 

3854. a). * Rampd Lauri. Suomennus. 1 a 8 Vid slutet: Rait 
tiuden — — N:o 2. Helfingisfä. - - Molander. 

3854. b). * Paimelan Ufo. (Ennen painettu Sanomisfa Turusta.) 
11/5 a. 8. På sista sidan: Raittiuden - - N:o 3. Helfingisfä. - - Imprimatur: 
C. A. Sanmark. 

3854. c). * Houfkuttelija. Kertomus NIKU PIETARINPOJALTA. 1 a. 8. 
Vid slutet: Raittiuden - - N:o 4. och pä sista sidan: Helfingisfä. - - 1855. 
+ - Sanmark. 


3854. d). + Maunulan Matti ja hänen miimeinen markkina-retkenfä. Kir: 
joitti e. c.*) 1 a. 8. Vid slutet: Raittiuden - - N:o 5. Helfingisfä. - - 
Sanmark. | 


3855. D:r F. w. krRUMMACHERIn Salomo ja GSulamith. Saarnoja 
Korkiasta Weiſusta. Suomennetuja. ”Palaja, palaja, Sulamith: palaja, palaja, nähdäkjemme 


*) GUST. CANNELIN: , 
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finua! Mitä te näitte Eulamithisja, paitfi fotajoukkoin tansfia?” Korkia Weiſu 6: 13. Su: 
lamith merkitfee Suomekfi felitettynä: rauhallinen, ja on Kristukfen feurakunta. 
Helfingisfä, Suomalaifen Kirjallijuuden Seuran Kirjapainosfa 1854. Ohman: 
nin Kirjakaupan PustannuFfella. 92 a 12. 


3856. Kristillinen UeFon:Oppi, Ewankeliumilliſen Seuran opin mukaan. 
SJumaluus-opin Tohtorin Jom. m. kurTZin Firjoittama. 1 Piet. 3: 16. I. w. 
MURMANNIN fuomentama neljännestä fakfalaifesta painokfesta. Helfingisfä, - - 
Kirjalliluuden:- Seuran Kirjapainosfa, 1854. 12 a. 12. 


3857. Pyhaͤn Hengen Työt. Saarnoja LutherukPfen KatekPiemukfen Fol- 
mannen uskon-Fappaleen johdosta, joita on Pirjoittanut A. F. uven, S:ta Olain 
= faarnaaja ja Pappi, ja uskon afivisfa Yli-:Opettaja Rewalin Lukiosfa. Ruot: 
fista fuomentanut x. r. KArRLENMUS. Helfingiefä, - - 1854. ÖOhmam'in Kirjas 
Faupan Fustannuffella. 7Y,a a 12. 


3858. Gimistnystä opettamaifia Kertoelmia Pienille Lapfille. Suomen: 
tanut c. n c Kumaifilla. MN! 1. Helfingisfä, Suom. Kirj. Seuran PFirja 
painosfa, 1854. Ohmannin - - Fustannukfella. 3/5, a 32. 


3859. Rukoushetket. Lukemista nuorille kristityille Fotona ja Foulusfa. 
L. P. GAGNERilta. Guomentama. SDulusfa, präntätty Chr. Ev. Barkin tykönä, 
1854. 4 a. 12. 


3860. Neuwo, FuinFa halla: ja Fatomuofina parahiten leimäsfä yyfytään, 
jonfa KanFaanpään pitäjän afukkain hyödykfi kirjoitti ANDERS ANDELIN. Ou⸗ 
lusfa, Chr. Ev. Barkin PFirjapainosfa, 1854. a. 12. 


3861. Uufi Sota-Laulu. Kokoonpannut oman LEMAN. Duluöfa, - - 
1854. 8. 8. 
a. Uufi - - 1855. VY, a 8. 


3862. KalfPimaan pojan Laulu GCngelemannein Päytökfistä Oulun lää— 
nisfä Pefällä 1854. Oulusfa, - - 1854. 1 a 8 


3863. Lysti ja iloittama Suomen GSotamäen, erinomattain Kaartilaisten 
Laulu, jonka FoFoonpani ykſi Pohjanmaan renFimie8 sonnan RÄNNÄRI Oulusfa, 
- - 1854. Imprimatur: C. A. Sanmark. !/ a. 8. 


a. Lysti - - Oulufa, Karlefonin Kirjapainofa, 1854. 1! a. 8. 


3864. taulu GCnglantilaisten Fännnistä Oulusfa m. 1854. Koonnut 
Pohjan Sotamies M:o 150 sJoHAN RÄNNÄRL DOuluefa, Karlefonin Kirjapai: 
nosfa, 1854. 1 a. 8. 
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3865. Muutama Sana Oulun TarkPampuja-Komppanialle walan man: 
noifa Oulun Kirkofa 28. päimänä Clofuuta w. 1854. Oulufa, Karlefonin 
Kirjanpainoja, 1854. YV, a. 8. 


3866. Moniaita ofoitukfia, kuinka millaa, pumpulia, ſilkkiã ja liinaa mår: 
jätään eli painetaan. TH. weisseltä., Oulussa 1854. Karlsſonin Kirjapai: 
nosſa. Joh. Bergdahlin Pustannukfella. 11% a 12, utom broch. omslaget, 
pä hvars första sida står: YVärjänsoppi:Pirja. Suomenttanut s. e. n—r. och 
pä den sista: Hinta 10 Pop. hopiosfa. 


3867. Moniaita ofoitukfia, kuinka tamallifempiin malauffiin  äytettämät 
Oljy-maalit mwmalmistetaan, niin myös puun petfaamifesta ja puleeramifesta. 
TH. Wweiss'eltä. Oulussa, 1854. - - Puotannukfella. 1!/, a. 12, utom broch. 
omslaget, på hvars första sida står: Maalaus ja Petfaus-oppi- firja. Suo: 
mentanut 3. e. N—r. och pä den sista: Hinta: 10 Fop. hopiosfa. 


3868. Tohtori JOHAN PHILIPP FRESENIUKSEN Ajatukſia Kiufaukfista ja 
YAhdistukfista fuomenti JAAKos AuLIN, Kappalaiſen Apulainen Iſosſa Kyrösjä. 
Pietarsaaressa, N. J. Sandelinin tykönä, 1854. 33 a. 8 

3869. Gaarna, 26:4 Sunnuntaina Pyhän Kolminaifuuden Päimwäetä, 
jonka Näitten fanain johdosta: ”Kenelle paljo annettu on, filtä paljo etfitään," 
toimitti k. Pp. HAGBERG. Guomenfi JAAKOB AULIN, Pietarsaaressa, - - 1854. 18.8. 

3870. Kristitty Huoneellitten suruisna alla. Saarna, jonka k. P. ma6- 
BERGI piti Toisena Sunnuntaina Paastosfa. Muotfiöta fuomenfi I. AuLIN. 
Pietarsaaressa, - - 1854. 1 a. 8. 

3871. * Uuden Wuoden toimotus Suomen St. Marian Seurakunnan 
jäfenille Pietariſſa. - -. Cdesmenneenä Wuotena. Syntyneitä. Kuolleita. : : 
Wihittyjä. RNippi:Wieraita. - - -. St. YPietarboriffa, fe 1 päimä Tammi 
Kuuta, 1855. JAKOB LÄTEN. Suomen Gt. Marian Serrak (Sic!). Cantor. 
- - = Drub von G Hintze. 1/, a 4. 

3872. * Uuden Wuoden Toimotus Suomen - - Jäfenille Pietariffa. 
- - -. Pietariffja 1 p. Tammikuuta 1855. ISRAIL KOSSI Seurakunnan Suntio. 
- - -. Druck von Sverfen. a. lång 8. 


3873. * Ilmoitus. [Tämän kautta faan minä tietäantaa Funnioitettawille 
maamiehille, etä minun tykönäni Rauman kaupunkisſa ostetaan puutamaroita 
tänä talmena feuraamaifista lajista: - - -. Rauman Faupunkista, Tammikuun 


12 p. 1855. c J WESANDER. Koti- ja Ulkomaan Pauppias Raumalla. 
Imprimatur: C. A. Sanmark. Abo, trydt hos J. W. Lillja & Co.] !'/ a. Fol. 

3874. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Julistus, koskewa Armolliz 
ſesſa AfetuPfeefa 1:feltä p. Helmikuuta 1836 löytymän fäätämifen likeifempää 
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felitystä palkkafäästöjen ja hautausamun mådränkfestå maakunnan fimiili am⸗ 
mateisfa ja palmeluPfisja. Annettu HelfinginFaupungisfa 15 p. Tammikuuta 
1855. Helfingisfä, J. SimeliuFsen Perillisten työnä 1855.  a..d. 


3875. Keifarillijen - - Julistus, Staatista Suomesfa malmistetuille, 
ruotuihin jaetuille Suomen Tarkka-ampuja: Bataljonille. Annettu - - 15 p. 
Helmikuuta 1855. Helfingisfä, - - perillisten tykönä, 1855. 8Ba. A. 


3876. Gäännöt Ruotutalonpojille ja Ruotufotamiehille Suomen ruotu- 
fotamäen TarrPampuja pataljoneisja, annetut moimasfa olemwain afetusten mur 
faan kaikkein afianomaisten toistaifekfi feurattamakfi. Helfingisfä, Suomalaifen 
= Kirjalliluuden:- Seuran Firjapainosfa, 1855. 1 a 8 Vid slutet: Annettu 
Helfinkiin afetetulta toimituskunnalta, joka on Fäsketty panemaan toimeen Hänen 
Keifarillifen Majesteettinfa armollista afetusta Suomen ruotu:fotamäen malmis- 
tukfesta, 15 p. helmefuuta 1855. x. v. OTHEN. — G. H. Sjöstedt. 


3877. Keifarillilen Majesteetin AUrmollinen Julistus fekä muutamain 
uutten oppizaineiten lifäämifestä gymnaafien nykyifihin oppikursfiin, että myös 
muutetusta järjestyFfestä misefien, fimiilismerka-miehikfi Suomesfa aikomille fäät- 
tyjen, oppi-Poetusten läwitek-käymiſesſä. Annettu HelfinginFaupungisfa 19 p. 
Helmikuuta 1855. Helfingisfä, J. SimeliuFsen perillisten tykönä, 1855. 
3, a. 4. 

3878. Keifarillilen - - Julistus Hänen Keifarilifen Majesteettinfa ALEK⸗ 
SANDER Toifen ylösnouſemiſesta Keifarillifelle Istuimelle. Annettu Pietar⸗ 
purisja TEIN 1855. Helfingisfä, - - 1855. 14 a. 4. | 


2 v. Maaliskuuta 

3879. * Kiitos Korkiastiautuaan mainajan, Hänen Majesteettinfa Keifar 
NIKOLAI Enfimäifen jälkeen. a. 4 På sista sidan: Helfingisfä, prän⸗ 
tätty I. SimeliuFfen perillisten tykönä, 1855. 

3880. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Vakuutus Yhteifille Suomen: 
maan Afujamille. Annettu S:t Pietarpurisfa 1855. Helfingisfä, 
I. SimeliuFsen Perillisten työnä 1855. aa , 

3881. *Jormuläri, FuinFa uskollifuuden wala tehtämän pitää niiltä 
Suomen iforuhtinakunnan afujamilta, jotka eimät ole yhteifesjä palmelukfeefa. 
1/, a. 4.*) 

3882. * Wirkaa toimittamalle Kenraali Kumernöörille Suomesfa. [Kuin 


Me tänäpäimänä annetun armollijen Manifeftin kautta olemme mahmistanut 
ne oikeudet ja edut, jotka Hänen Majesteettinfä SKeifari ALEXANDER 


” Tryckt i Helsingfors, hos Simelii arfvingar, 1855. 
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PAMLOVITSI, muistosſa Punniotettama; antoi Suomen Suuren Ruhtinan 
maalle ja jotka Meidän rakkahin, nyt Herrasfa nukkunut Jjämme, Hänen Ma: 
jesteettinfå Keifari NIKOLAI PAMWMLOMITSI mahmisti, olemme tämän 
tehneet fydämelifellä tyytymäifyydellä, PosFa Me täsjä armollijesti muistelemme 
niitä moninkertaifia todistukfia Fiitolijuudesta ja muuttumattomasta uskollifuus 
desta, jotka tämän maan afujamet omat näyttäneet Kejfarianfa ja hymäntekiä: 
tänfä Pohtaan, ja jolla he omat ilahuttaneet Meidän unhohtamattoman IJfämme 
heidän parhaastanfa alati huolta pitämän fydämen. Me Fäskemme Teitä an: 
tamaan tämän tietä Meidän uskollifile alamaifille Suomesfa. Pietarisfa 19 
päimä Helme (3 päimä Maalis) Puuta 1855. ALEKSANDER. — Ministeri 
Waltafihtieri Kreimi Armfelt.] '/, a 4 Bilaga till Domkapitlets i Abo 
Otrkulärbref N:o 404, af den 10 Mars 1855. 


a. * WirPaa - - Kenrali - -. [Kuin me - - Manifestin - - wahwista⸗ 
neet - - Majesteettinja - - ALEKSANDEN - - Majesteettinja - - PAU: 
LOVITSI - - fydämmellifela - - täsfä - - Hymäntekiällenfå - - unhotta⸗ 
mattoman - - tietää - - Helmi - - Waltafiktieri - - Armfelt.] 1 a 4 
Bilaga till Domkapitlets i Borgå Cirkulär N:o 222, af den 10 Mars 1855. 
— b. * Wirkaa - - Kenraali - -. [Kuin Me - - Armollijen - - Keifari 
ALEXANDER PAULOVWITSI, - - Keifari - - fydämellifellä - - Keiſa⸗ 
rianfa ja Pymäntekiätänfjä - - Pelmikuuta (3 päimä Maaliskuuta) 1855. - - 
Waltafihtieri - - Armfelt.) VY, a. 4. Bilaga till Domkapitlets i Kuopio 
Cirkulär N? 28, af den 14 Mars 1855. 


3883. * Päimä:fääntö Suomen Ruotu-fotamäen Tarkk'ampuja Pataljo: 
nille 15 päimä maaliskuuta 1855. - - -. G M. ARMFELT. &elfingisfä, uo: 
malaifen Kirjallijuuden:Seuran PFirjapainosfa, 1855. a. 4. 


3884. Keifarillijen Majesteetin Plakaatti Yhteifestä Walituspäimästä, 
jota KorPeasti:autuaan, Hänen Mafjesteettinfä, Keifari NIKOLAI 1:fen, koko 
Yendjän Keifarin ja Stfewaltiaan, Suomen Jforuhtinaan etc. etc. ete. kuole⸗ 
maata on juhlallijesti pidettämä ja mietettämä Suomen Jforuhtinanmaasfa. 
Unnettu HelfinginPFaupungisfa 22 p. Maaliskuuta 1855. Helfingiefä, J. Si⸗ 
meliuPsen Perillisten tykönä 1855. 1 a. 4. 

3885. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus lainan ylösottami: 
festa Suomen Kruunulle masten ulosannettamia merollifia welkakirjoja. Annettu 
- - 4 p. Huhtikuuta 1855. Helfingisfä, - - 1855. Yy 'a 4. 

3886. Keifarillifen — - Julistus ftemplatun paperin pruukkaamifesta Suo: 
men Nforuhtinanmaan MinistersStaatefihtierin ammatisfa. Annettu - - 12 p. 
Huhtikuuta 1855. Helfingisfä, - - 1855. 1/, a 4. 
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3887. Keifarillilen - - Julistus muutamista Suomen ruodullifen fotar 
wäen udistettua ylöeafettamista Foskewista kyſymykſistä. Annettu - - 12 p. 
Huhtikuuta 1855. Helfingisfå, - - perillisten tykönä, 1855. VY, a 4. 


3888. Keifarillilen - - Julistus pasmwolanfi: ja Fnihtismapauden-uloste- 
koin makfosta. Annettu - - 12 p. Huhtikuuta 1855. Helfingisfä, - - Pe: 
rillisten tykönä 1855. a. 4. 


3889. Keifarillilen - - Julistus, fen uuden Paupungin nimitykfestä, joka 
wahinko⸗walkealta hämitetyn Waafan Paupungin likeiſyyteen tulee rakennettawakſi. 
Ynnettu S:t Pietarpurisfa, 43 p. Huhtikuuta 1855. Helfingisfä, - - peril: 
listen tykönä, 1855. a. 4. 


3890. * Julistus. [GCetääFfi mihollista, jos hän Suomen rannoilta 
maalle astuifi, [aamasta täällä Fuljetus-Peinoja ja ruoka-Palua, mutta erinomat: 
tain warjellakſi mihollisten PFäfistä rantamaan afujanten tamaroita, on hänen 
ylistettämyytenfä (excellence) Suomen generalgumernöri, general-adjutantti Berg 
- - - Patfonut tarpeellifekfi määrätä, että jos mwihollinen tänä fumena astuifi 
maalle läänin rannoilta, Suomen- taikka Pohjan-lahdelta, elikkä fuurella mäellä 

* lähenifi jotakuta paikkaa niillä rannoilla, niin pitää Faifki fen paikkakunnan 
mmpäristöllä olemaifet hemofet, Farja ja muut luontokappaleet joutufasti toimi 
tettaman maan fifustaan, femmofeen paikkaan, josfa ne wihollijen Fäjistä pide- 
tään oleman hymäsfä fäilysfjä, - - - Turun Maan-Fansliasfa 28 p. Huhti- 
Puuta 1855. A cronstepDr. — Fredrik Gejtel. N:o 2150. Zurusfa, J. MW. 
Lilja & Co:n Pirja-painosfa, 1855.] 1 a 4. Under framsidan: N:o 30. 


3891. Keifarillijen Majesteetin AUrmollinen Pardoni-PlaFaatti Suomen: 
maan IJloruhtinaFunnalle. Annettu Pietarpurisfa 45 p. Huhtikuuta 1855. 
Helfingisfä, J. SimeliuFsen Perillisten tykönä 1855. FI, a 4. 


3892. * Julistus.  [Niiden toimien puolesta, Puin tämän Paupungin 
(uojelukfekfi on tehty mihollijen päällekarFaamifen tähden, on afian:omainen fotas 
wäen päämieskunta hamainnut tarpeellifekfi ilmoittaa niille feurattamakfi, jotka 
Paupunkiin mertamyöden tuleemat, taikka fieltä lähteemät, feuraamaifen fäännön: 
-- -, Turun Maan-Fansliasfa 8 päim. Toukokuuta 1855. A CRONSTEDI. — 
Fredrik Gejtel. Sulistetaan Folmena funnuntaina perästykfin ja edespäin, koko 
purjehtimifen ajalla, yhtenä funnuntaina Fuufaudesfa. Turusſa, J. W. Lillja 

2 & Go:n Firja-painosfa, 1855.) "a a 4. Under första sidan: M:o 32. 

3893. Keifarillijen Majesteetin Armollinen Julistus yhden Suomalaifen 
ECotakomifarjaatin uudistetusta afettamifesta ja tämän ammattikunnan ftaatista. 
Ynnettu HelfinginFaupungisfa 11 p. TouPokuusfa 1855. Helfingisfä, J. Sir 
meliuksen perillisten tykönä, 1855. 14 a. 4. 
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3894. Seifarillifen - - Julistus kuinka Waltakunnan-hallitus Fäytettå 
män pitää, jos tapahtuifi että Pänen Keiſarillinen Majesteettinja Euolemalta 
Pohdattaifiin, ennenkuin Hänen MWaltanfa Perillinen on täyfiikäifekfi tullut. An 
nettu Tfarskoe:Selosfa "7 frn 1855. Helfingisfä, - - 1855. 1 a. 4. 


3895. * Julistus.  [Nykyaikaisten afioiden mwaatimukfesta on Hänen 
Ylistettäwyytenfä Suomen Ceneralgumwernöri, Generaladjutantti Berg, hamwainnut 
hywäkſi fäätää feuraamaifesti: - - -. Turun Maan-Fansliasfa 4 päim. Kefä: 
Puuta 1855. Herra Guwernörin, Oeneral-majorin ja vriddarin poisollesfa: 
JOH. AUG. von BORN. — Fredrik Gejtel, Julistetaan nyt oitis kolme funs 
nuntaita perästykjfin, ja fitte Ferran PuuPaudecfa purjehtimifen ajalla. N:o 2830. 
Turusfa, J. W. Lilja & Co:n Pirja-painosfa 1855.) VY, a 4. Under 
framsidan: N:o 39. , 


3896. Almanakka, Karkaus-Wuonna - - 1856, Helfingforfin - - Suo: 
mesfa. Kuunpimen. 13 p. LoFa F. Ekſ. - - Nordenfmanilta. 1 a 24. 
Bihanget: * Humalan Pasmwatuffesta. 


3897. Almanakka, - - 1856, Oulun - - 65 gr. 1 min. - - 4 gr. 46 
min. - - Morbdenfmanilta. 1 a 24. Bihanget: * Humalan Faswatuffesta. 


3898. K. G. 3. Weſander'in Fustantamia Pirjoja Kefä-kuuhun m. 1855. 
Täsſä olemat Pirjat löytymät myötäminä fekä Fustantajan omasfa FirjaFaupasja 
Rauman Paupunkiefa, Fuin myöski ufeimmisfa maamme FirjaFaupoisfa. Förlagö: 
Bulletin från K. E J. Wefander j:rö Bokhandel i Raumo. Suni 1855. 
Här upptagne böter m. m. finnas till falu, fämä! i Förlagshandeln i Raumo, 
fom od hos de flefta BoFhandlare i landet. Helfingfors, Finffa Litteratur: 
Sällfkapetö Tryderi, 1855. Imprimatur: C. A. Sanmark. 1/ a 8. 


3899. Kejfarillijen Majesteetin YUrmosfa 9:nä p:nä Heinäkuuta 1855 
fuodut ja mahmistetut Uudet Afetukfet Maamiljellys Seuralle Wiipurin Lää 
nisſä. Wiipurissa, A. Cederwaller poikineen. 1855. 3 a 8 


3900. Keifarillilen Majesteetin Armollinen Julistus muutokfesta Joulu: 
kuun 12 p:nä 1836 annetun Armollifen JulistuFfen määräykfestä Sota- Oikeuden 
kokoonpanosta Luutſi⸗ ja Merijohtopalmelijain mirkamikoja koskewain afiain tut: 
kimiſekſi. Annettu Helfinginkaupungisfa, 16 p. Clokuuta 1855. Helfingiefä, 
J. Simeliuksen perillisten tykönä, 1855. UV, a. 4. 


3901. Keifarillifen - - Afetus, koskewa palomiinansteon Pontrollia, niin: 
myös Porotettua ebesmastausta lumattomattomasta palomiinan polttamifesta ja 
myymifeetä. Guomenmaasfa. — Annettu - - 30 p GClofuuta 1855. Helſin⸗ 
gisfä, - - Perillisten tykönä 1855. 41 a. 4. 
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3902. Keiſarilliſen - - Afetus palomiinan polttosvikeuden mähentämifestä 


Suomesſa. — Annettu - - 30 p Elokuuta 1855. Helſingisſä, - - tykönä, 
1855. a. 4. 


3903. Keifarillijen - - Julistus, koskewa Wielä wiiden muoden ajalla 
annetamia palkintoja Suomesfa tehdyistä hienommista pellamas-kankaista. Ans 
nettu -- 5 p. Syyskuuta 1855. Helfingisfä, -- perillisten -- 1855. a. 4. 


3904. Keifarillijen - - Julistus, koskewa fallimusta että maakunnasta 
ulosmiedä ulkomaan preililä myntättyjä hopea-rahoja. Annettu - - 13 p. 
Syyskuuta 1855. Helfingisfä, - - 1855. '/ a. 4. 


3905. Keifarillilen - - Afetus, koskewa fen edesmastausta, joka fortaa 
ja mahingoittaa telegraafi:laitosta Suomen Jforuhtinanmaasfa, niinmyöds fellai 
(een laitokfeen otettujen palmelusmiesten ja palmeliain fuojelukfesta. Annettu 
-- 13 p. Syyskuuta 1855. Helfingisfä, - - Perillisten työnä 1855. ad 


3906. Keifarillijen Majesteetin PlaFaatti neljästä yhteifestä, juhla:, Filtosz, 
paasto:, katumus⸗ ja rufouspäimästä, jotka foto Suomen Jforuhtinanmaasfa 
juhlallifesti pidettämän ja mietettämän pitää, tulemana muonna 1856. Annettu 
- - 20 p. Marraskuuta 1855. Helfingisfä, — — 1855. 1 a — *Rukous: 
päimäin Tekstit Suomen Jforuhtinanmaasfa, muonna 1856. 1/ a. 4, 


3907. * Merohinnan Määrä Turun ja Porin Läänisjä Vuonna 1855. 
- - -, Turun MaanFontorista 21 päimänä Marraskuusfa 1855. - - -. + Mars 
Pegängstara för Äbo och Björneborgs Lån Ur 1855. - - -. Åbo, trydt hos 
3. G. Frentell & Son. a. Fol. 


3908. * Werohinnan Määrä Hämeenlinnan Läänifä Vuonna 1855. 
- - -. Hämeenlinnan Maan:Kontorisfa fe 21 päimä Marraskuusfa 1855. - - -. 
+ Markegängs-Tara uti Tamaftehus Län För är 1855. - - -. YA a. Fol. 


3909. * Werozhinnan määrä Wiipurin Läänisfä, Wuonna 1855. - - -. 
Annettu Wiipurin Maa-Konttorisfa 21 päimänä MarrascKuuta 1855. - - -. 
+ Markegängs-Tara uti Wiborgs Län, för är 1855. - - -. a. Fol.*) 

3910. * Kero-hinnan määrä St. Mikkelin Läänisjä Wuonna 1855. 
- - -. Gt. Mikkelin Läänin Maa-Konttorista 23 päimänä Marras-kuufa 1855. 
- Tt % W a. Fol. . 

3911. Keiſarilliſen Majesteetin Armollinen Julistus, koskewa lifäystä 
fiihen ruodullifile Suomen TarkP'ampuja-bataljoneille Armosfa mahmistettuun 
maatetuFfen, warustukſen, ammunitfionin, trosfin ja muiden parjelien Tauluun. 


— —— 


+) Tryckt i Wiborg, hos A. Cederwaller & Son, 1855. 
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Annettu Helfingindaupungisfa, 12 v. Inulnkuuta 1855. Helfingisfå, J. Si⸗ 
meliukſen Perillisten tykönä 1855. 1 a. 


3912. Keifarillilen - - Julistus, mieläkin tehtämistä Polmesta ruoduille 
jaetuista tarPPampuja-bataljonista, niinmyds ruodullisten bataljonain nimityk: 
festä ja vrefermien eli maramiesten afettamifesta niille. Annettu - - 13 p. 
Joulukuuta 1855. Helfingisfä, - - 1855. (1 a 4. 


3913. Keifarillijen -- Nulistns, Tampereen Paupungille omistetuista mas ' 
paukfista ja eduista. Annettu S:t Pietarpurisfa 2 p. Joulukuuta 1855. 
Helfingisfä, - - tykönä, 1855. a. 4. 

39£4. Kertomuss ja Kiitosslaulu, tehty Poska mähäinen ja urhollinen 
fotajoukko, Kaikkimaltiaan Jumalan armollifela amulla, Parkotti pois Englantis 
laifen fota-laiman, joka 2 päimä bheinä-kunta 1855 oli tullut Rauman Pauppas 
alulfia ja fatamaa hämwittämään ja polttamaan. Imprimatur: C. A. Sanmark. 
Turusſa, 1855, N. C. BFrendellin ja Pojan Firjapainosfa, Laulun teiän Puo: 
tanuuPfella. | 1/4 a. 8. Vid slutet: Raumalta, 4 päimänä Heinäkuuta 1855. 
—| —n. 


3015. 125 Kafi Kristillistä Wirttä,  Cnfimmäinen: Päämies Jefust' 
Pumarfi, Koska poika fairasti. Toinen: Lyhy ikä ihmifel? On, Puin Pedom: 
tutkaifell'. — Kokoonpantu THOMAS RAGWALDIN POJALTA. Uuſi painos. **) 
Turuefa, 1855, J. C. Brendellin ja Pojan Firjapainosfa. a. 8. 

3916. 137 Kafi Kristillistä Birttä.  Enfimmäinen: ***) HERran töitä 
ilmoittaa, Koska maimoist' Pirmoittaa, Zoinen: ****) Hymästi nyt rakkaani, 
Puolifon ja lapfeni. Lopukfi feuraa: Ykſi fydämmellinen puhe eli rukous fen 
jokapaikasfa läsnäolemaifen ja Paiken hywän⸗tekiän JEfukfjen tykö. Turusſa, 
1855, - - Pirjapainosfa. 1 a 12. 

3917. 124 Kolme Hengellistä MWirttä. — Cnfimmäinen. *****) Nyt on 
aika furainen, Suomen maasfa Paikillen. Toinen D fit Taiwaan Paunist' 
joukkoo, Kuin ei tiedä murheesta. Kolmas. Jeitſeet joutukaat, lamput ottakaat. 
Turusfa, 1855, - - Pirja-painosfa. a a 8. 

3918. Jaakot. WUlluperäinen Pertoelma I. F. LAGERWaLLIlta. Turusſa, 
1855, - - tirjapainosfa. K. E. J. Weſander N:n Fustannukfella. Hinta: 
3 Pop. hop. !/, a 16. 

3019. Nauhan Sanan-Saattaja Wuodelta 1855. Enfimmäinen Lauoft 


+) Förmodeligen CARL BACKLIN. — +) Se N:ne 1041 och 10941. 
ven) Se N:o 1047. — ****) Se N:o 1701. — *****) Af JOB. sUNDELL, Se N:o 3986. 
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kerta. Painettu Turusfa, Kirjakauppias K. €. J. nuoremman LWIefanderin buss 
tannulfella, J. €. Frendellin ja Pojan Pirjapainosfa. 121/; a. 8. Med No 
11 följer, såsom profblad: * Rauhan Sanan:-Saattaja. RN? 1. Raumalta, 
Tammikuun 31 päimänä. 1856. 1 a 4. Vid slutet: Turusſa, J. -- Pirja- 
painosja. 

3920. Gaarna Jefukfesta Ykfinänfä, Toifena Sunnuntaina KLoppiaifesta. 
Maisteri JAAKOB OTTO HOOFIN Saarna-Firjasta. Suomentama, Zurusfa, 
1855. Guomalaifen Bibliafeuran Pirjapainesfa. N. & Frendellin ja Pojan 
Pustannukfella. 1 a 12. 


3921. Suomen maan Meripedot maalikumilla felitetyt. Turusſa 1855, 
I. W. Lilja & Go. Firjapainosfa. 15/53 a. och 2 blad PI. 8. 


3922. Muutamia Neumwoja ja Johdatukia Lähetyskirjain tekemifeen, 
Guomen Pieltä rakastamaisten ja harjottamaisten enfi-tarpeekfi. *) Turusfa, S. 
. = — Pirjapainosfa, 1855. Omalla Pustannukfella. TY, a 8 


— 3923. Carl Ch. Gröhnin Kustantamia Kirjoja, jotka omat myytäminä 
fePd hänen Kirjakaupasfa Waafasfa että ufeimmisfa muisfa Maamme Firjakau: 
poisfa. JFörlags-Katalog från Carl Ch. Gröhns Bokhandel i Waſa. Här 
upytagne böder finnas att tillgå hos de flefta BokPandlare i landet. Waſa, 
1855. Tryckt hos Paul Tikkanen. /mprimatur: C. A. Sanmark. 1, a. 8. 
Bilaga till Ilmarinen 1855 N:o 22 och Suometar N:o 39 s. ä. 


3924. JOHAN ARNDT'iN Kristillinen Nenwo, PuinFa Kristityn pitää oikein 
ja hyödykenfä Pyhää Raamattua lukeman. Suomentama. Painolupa annettu 
Kurun Konfiftoriumisfa MaalisPuun 1 p:nd 1854. Käskyllä: A. G. Rindell. 
Waaſasſa, 1855. Paul Tikkaſen Kirjapainosfa. Carl Ch. Gröhwin Pustans 
nukſella. 11/3 a. 12. 

3925. Saarna, 16:4 Sunnuntaina pyhän Kolminaifuuden päimästä, 
Näitten Sanain Sohdosta: ”MWähä ja vaha on minun elämäni aika,” jonka toimitti P. 
TOLLESON, ja nyt (uomenfi s. aurin. YPainolupa - - 15 - - Rindell. K3aafasfa, 
1855. - - PustannuFfela. 1 a 8 

3926. Hengelliſet Wirret. MWaafasfa, 1855. Paul Tikkafen Kirja: 
painosta. 9 1/, a. 8.. | | 

3227. Joulu-Laulu. Joulu-aamuna Firjoittanut Frantfilasfe 1854 sonan 
RÄNNÄRI. Waaſasſa, 1855. - - Kirjapainosfa. '/a a 8. 

3928. Läfeöfningar i Finffa Språket för Begynnare. Förra Afdelningen. 
(Zjugu timmars kurs.) Waſa, 1855. Trydt hos Paul Tikkanen. 3 a. 8.**) 





%) Af sam. Roos. — **) Af cronG FORSMAN, 


- 
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3920. Ruoka-Siunaukfia ja Kiitokfia Pidoisfa, niin nuoren kuin wanhan 
Panfan tarpeekfi ja hyödykfi, Wiipurisfa ja Mikkelisjä. A. Cederwaller poific 
neen 1855. 15/6 a. 


3930. Kertomus Amelia alesta, Bostonin tienoilta, Englannisfa. 
Käännös. Helfingisfä, 1855. I. C. Fremdellin ja Pojan Pirjapainosfa ja 
heidän Pustannukfella. 1 a 8. 

3931. Sana aikananfa fanottu, Manaukſekſi, Neuwokſi ja lohdutukfeki 
nyt uhkaaman Godan fuhteen; Pirjoitettu alkumuodesta 1855 eräältä Sanan 
palmelialta Suomesla. ”Antakaat SKeijarille, kuin Keifarin omat; ja Jumalalle, kuin Jumalan owat." 
Helfingisfä. Präntätty H. C. Friis'n tykönä, 1855. 2 a 8. 

a. Oana aikananfa, Waroitukſekſi, LohdutukPfekfi ja Neuwokſi Nykyjänfä 
uhkaaman fodan aifana; Kirjoittanut muoden 1855 alusfja erä Sanan pal: 
welia Suomesfa. Suomentanut Fr. AmLowisr. Kuopiosfa, J. Karftenin Kirja: 
painosfa, 1855. 2 a. 8. 


39312, *GFörpassning. - - -. + Wankipasfi. [Kruunun mankihuoneesta 
täällä pitää ulosotettaman ja hemoifen wankikyydillaͤ, karkausta 
wasten tarpeellijesti wartioittuna ja kiinipantuna lähetettämän 
- - > Helfingin Maankansliasſa Puuta 18 — - -.] Helfingfors, hos 
H. C. Friis, 1855. a. Fol. 


3932. Zobtori Martti Lutheruksen Pieni Katkesmus, jonka on Selitysten 
kansſa kyſymykſisſaͤ ja mastaukfiafa efitellyt s. mäyrän. Helfingisfä, Suoma: 
laifen KirjallifuudensSeuran Kirjapainosfa, 1855. 41/5 a läng 12. 


3933. Keifari NIKOLAIN Miimeifet elämänhetket. Helfingisfä, Guo: 
mal. - - Kirjapainosfa 1855. 17/5 a och Porträt | a. 8. Se N:o 3307. 


3934. Kertomus Tyrvään Pitäjästä 1853, Fartan Panssa, ANTERO 
WARELIUKSELTA. (tettu aiFalirjasta Suomi 1854.) "Finnes på jorden en ned * 
att förlifna8 med den, der man föddes!” - Hanna af Runeberg. Helsingfors, Finska 
Litteratur-Sällökapets Tryderi, 1855. 121/, a. 8 och Karta 14 a. tvär Fol. 
hvarunder står: Lith: hos J. Liewendal, H:fors, 1854. 

3935. Interinſaaren Tyttö. Jutelma. MRuotfista fuomennettu. Onkohan fe 
Ris fynti, jos minä niin teen? Helfingisfä, Suomalaifen Kirjallijuuden-Seuran Kirja: 
painosfa, 1855. 77/g a. 8. 


3936. Rauman Såästöpankin Afetukfet. Helfingisfä, -- 1855. a. 12. 


3937. Pieni Haama-lääkäri, Neuwokſi Suomalaifille, warſinkin lukkareille 
ja rokonpanijoille. Tohtori KARL RINMANNIN Ruotffalaifesta Pirjasta fuomen: 
tanut A. ROTHMAN. Selitykſekſt feitfemällä Pumapiirrokfella marustettu. Helſin⸗ 
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gisfå, - - Kirjallifuuden Seuran Kirjapainosfa 1855. Ohmannin Kirjakaupan 
kustannukſella. 41/4. a 12. och Panorokkoin piirros-kuvat - - - Panorokon 
vaiheet 4 aina 15 päivään asti luonollijesfa fuuruudesfanfa ja värisfänfä. 
Lith. os J. Liemwendal, H:fors, 1854. VY, a. A. 


3938. Haikaran Kynä. sartrin Pirjoittama jutelma, jonka Sakſan 
kielestaͤ ſuomenti a. c. *) Oulusfa, Chr. Ev, Barck'in kirjapainosſa, 1855. 3 a. 8. 


3939. Alykas Cmäntä, eli Neuwoja Poto-lääkkeifiin, henttojen waateitten 
pelemifeen, niinkuin fametin ja hattujen, monenmoifen tahron poisottamifeen 
waatteista, rottain ja muitten fnöpäläisten poisahdistamifeen j. p. m. ynnä Lis 
ſäykſen Fansfa, fijältämä mähäifen, mutta päälleluotettaman märikirjan, josfa 
neumotaan 20 erindistä märiä painamaan. Suomentama. Dulusfa, - - 1855. 
2, a. 8. 


3940. Laulu GCngelemannin fota-mritykfestä Suomenmaan ympäristöllä 
Pefällä 1854, jonka on tehnyt I. s. eurzEN. Salon Lukkari, Oulusfa, - - 
Pirjakaupasfa, 1855. YA a 8& - 


3941. Suomenmaan marjeluFfesta Uufi Sota-Laulu, Kokoonpannut s. 
FR. GUTZEN. ODulusfa, - - Pirjapainosfa, 1855. 3. 8. 


3942. Gotamiehen Hymästi-JättösLaulu. Tarkka⸗ampuwa Sotamies 
NIEMELÄLTÄ. Dulusſa, - - 1855. a. 8. 


3943. Runo⸗Laulu, laitettuna Cngelösmannin elämästä Braahen rannan 
partahalla ja Oulun Pauppa Kaupungisfa. Koonnut s. n. **) Oulussa, 1855. 
Karlsfonin SKirjapainosfa. Ya a 8. Vid slutet: Oulusta fe 19. päimä Helmi 
Puuta 1855. Sotamies I. m. **) | 

3944. Laulu Suomen Tytymäifyydestä. Koonnut Oulun Komppanian 
: Gotamies N:o 150 3. =. **) Oulussa, 1855. - - Kirjapainosfa. /& a. 8. 

3945. Tule Jefukfen tykö! Kirjoittanut NEWMAN HALL, B. A. Suo: 
menfi EERO SALMELAINEN. ***) Porwoosſa painanut P. MWiderholm, 1855. 
Obmannin Kirjakaupan Pormwoosfa kustannukfella. 31, a 12. 

3946. * Lukemifia Kanfalle. MN: 1.12. 1855. 12 a. stor 8 Vid 
slutet af hvarje N:o: Pormoosfa, P. Widerholmin tykönä, 1855. = 

3947. Jumalifia Kertomukfia Simistykfen ja Jumalan pelwon edistymi: 
fetfi. Suomentanut rr. a—sr. ****) Kuopiosfa 1855, J. Karstewin Kirja: 
painosfa. 23 a 8. | 


*) GUST. CANNFKLIN. — $$) JOHAN RÄNNÄRI. — ***) ERIK RUDBECK. — **%*) AHLGVIST. 
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3948. Saarna 13:nd Sunnuntaina Pydän Kolminaifunden — jälkeen. 
Kuopiosfa. I. - — Kirjapainvafa, 1855. 1 a. 8. 


3949. YPkfitoistakymmentä fangen Hengellistä MWirttä, Kuopiosfa, - - 
1855. 15/ a. 8. 


3950. Kuma-Aapinen. - - -. Hämeenlinnasfa, painettu G. Norden: 
fwanilta m:a 1855 Omalla Pulungillanja. Painolupa annettu Turun SKonfis 
toriumista Huhtikuun 25 p:nä 1855. Käsketty: A. G. Rindell. 2 a. stor 12. 


Skrifter, hvilka icke kunnat räknas till nägot visst är. 


3951. * W. G. HENra canfas perittämäs pääl, ꝛc. [1. Allta HErra meit 
armoftas, Cuule RNucouren aina! *) - - -] VY, a & 


39512. * En Bön med Tingz-Predikningar. — * Yri Rucous Käräjä 
Sarnaſa. — * Kongl. May:g Nädigfte Refolution oc Järklaring (Sic!), Sfmer 
be almänne Befwmär oc AnfdPningar, fom Kongl. Mayrtz Tro Män och) under: 
(ätare, Vifkopperne och famtel. Präfterjkapet mid denne waͤl Sfiverftändne Rijksdag 
i underdbänigheet giort od inlefwererat hafwa, gifwen Stodholm den 17. 
Decemb. Anno 1697. VII. — |carz med Gudz Nåde, Smweriges GOGiötes od 
Wändes Konung, - - -. Chriftianftadh den 16 Septemb: A. 1700] "Ya. 
lång 12. PÄ sista sidan: Confilium in gratiam ſacrorum Miniftrorum Orationi, 
gemino idiomate edite, antea additum, reperitur integrum in Fafciculo Difpofi- 
tiomum Homileticarum Ao. 1693. hic Aboce impreffo, pag. 705. [egg. cum indive 
temtuum juridicorum, em Codice [acro, guorum non paue fuam ibi haben 
erpofitionem. Cœterum in gravi[fimo animarum periculo, guod fubeunt plurimi 
juramenta coram Judietis preftaturi, inculeentur fimplicioribus ea gue cam 
jprafatione Svetica tradita funt, in tractatu 1696. emiffo, fub kitulo: TArpelli⸗ 
nen Neuwo Waloifta - - -. 


3952. JEſuxen Mimen! Alcu ja Juuri Ruotsin Walitettamaan Tilaan; 
Glämän Parannuren Muiftutureri, Ruotzalaifen Weiſun jälken, Yrikertaifeft 
eoconpandu. Weiſatan cuin: Luicon:Laulu: 26. Matth. XIII. v. 16. — Autuat 
owat teidän filmän, fillä he näkevät, ja teidän corwanne, fillä he cuulemat. Yrändätty tänä Buona. 
ta a liten 8. Vid slutet: 3. 4. x. **) 


— — 


+) Psalmen N:o 58 i Uufi Suomenkielinen VWirfikirja. 


**) Angär tillständet under Kon. Carl d. XII:s vistande i Bender och synes vara 
under samma tid tryckt. 
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3953, Golme GCaunifta Wirtä, Enfimäinen. Joudu jo laupias NEfu, 2. 
Nolla yri Riftiä eandamainen Sielu taita itzens murhefana lohdutta. Weiſatan 
cuin: Hädäjän huudan HErra, 26. Toinen: Ann HErran haldun elo, ac, 
Golmas: GCuulcat GChrifkityt nyt, 2c. MWaeifatan cuin: Pääleö minä HErra 
ufcalan, 20. Joca on Lihan ja Hengen Rijdaft. Prdudätty, tänä Wuonna. 
/a a. 8. 

3954. Yri merkillinen, Suuri Perät-Jhmetteldämä Ja ÄmtosGala, Joca 
fuurella waiwal Caupungin työnä Genff Läfitetty on, Caſwo om hänel ollut 
cuin Jhmifen, ja Cruunu-colmikerraifen Rifkin cane pään päällä, Pykes yri 
palaftettu hadamainen Mieka cahden Sota⸗-Faanun canfa; hänen Seljäjäns on 
ollut yhdet Rattat, joiden päällä on maannut nyi Canon Stydi, ynn meiden (Sic!) 
collmen Cuollun Ihmiſen Hahmun canfa cuin feuramainen, ulos-Maalaus fen 
ſelkiäſt ofotta: Tämä Gala on ollut Wijtä Kynnärä pitkä ja Colme corkia 
fuulla matefans. *) Toinen. Tull Ruotz ja rucodil' Weiſatan cuin: Luicon 
Laulu: 20. **) YPrändätty tänä Muona. VY, a. 8. 


ss. 8955. Lyhykäinen Weiſu, Sitä Nangaifk$rarefta, cuin fen Miehen ylityen 
Fdynyt on, joca HENran CHrifuxen, cofea hän Riſtins candoi, Lielfi lemättäs 
måft Huoneens feinälle; Feko guem ſaciunt aliena pericula cautum. a a 8& 

3956. Golme juuri uuta lyftilifä Mian Wietettä, Cnfinmdinen. Limmins 
= gafta lähden pois, Weiſatan omalla nuotillans. Toinen. Cij aina meil Pedrid 
Feftä WW: c. Coſc juomme taari ia mettä, Colmais. Coſea juome taari ia 
mettä, Yeifatan cuin. Eij aina meil Pekriä Peftä, x. Prändätty AXämä Muona. 
/a a 8. . 

a. Kolme - - jan - - Ei - - Fekrid Peftä, K. Ft. Kofr e ja - - 
Kolmas. Kofka juome - - ja - - Puin. Ei - — Peftä, Prändätty Wuonna 
1787. a. 8 — b. Rolme - - Koff - - Puin: - - Prändättyt - - 1787. 
Ya a 8. — c. Kohlme - - hytilliftä - - juomme - - 1787. a. 8. | 

3957. Caxi juuri uuta ja Wanha Wjan-MWietet, Lyhyväifeft yhten Weiſun 
eoeonpandu, ja juuri tällä Bhetkelä Ruotzifta Suomeri käätty, Cufimdinen. 
Ruoren Miehen Frijarjn LVirfi. Jonga on tehnyt fafpi Sawon lafi. Weifa⸗ 
tan cuin, Jfucat te meidoni rauhaa . . . . Zoin . . Mä Föyhä . . .... 
Prändätty . . ... 8. 

3958. Yri juuri uufi radauden ja fuuren murhen MWirfi, Jongan on 
tehnyt ſwart hafwra, mefilahdes Suurimafa Piirufa faunan louckas, Voi Maija 
woi Maija, cuings minta waiwat, c. Weiſatan omalla nuotillans, Prändätty 
Tänä Wuonna. 1/, a. & 


+) Se N:o 488. — +") Se N:o 3932. 
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3959. Caxi juuri uutta lyftiliftå Wirttä, Jotca omat tehdyt paimion pi: 

täjäfä, Siitä uudefta rataa Myllyftä jongan on tehnyt Maljamäen Fnapi. 
Weifatan puolitain cuin Te Chriftetyt euulcat nyt caidi, Prändätty tänä Wuon 
Va a 8. 
3960. Golme Jumalifta ja caunifta Wirttä, Enfimmäinen: Sydämen poh: 
jaft riemuita Ombi yri fuloinen Joulu: ja Uden-Wuoden Wirfi; Toinen: Ru: 
eoilen JEfu nöyrimmäfi, Ylige (urkian ja Calliten Cato Wuoten, Colmas: Jos 
igeuin ajattelis, e. Weiſatan cuin: Sywydeft huudan furkiaft, e. YPrändätty 
tänä Wuonna. Ya a. 8. 

a. Golme - - Symudeft - - Wuonna. !/ a. 8. 

3961. Golme Grinomaifta Numalifta ja Lohdulifta Wirttä, Enfimmdinen: 
Mailmas nyt caicki ihajiumat, 1. Zoinen: Yri furullinen Weifu caickein IH: 
miften mihelljäijydejt Walitta mahta Jhminen, e. Colmas. Jhmifen elämän 
ſurkindeſt, ꝛc. YPrändätty tänä Wuonna. !/, a 8. 

3962. . . ... Jos tahdot periä jlon ja riemun Taiwaas, Nijn fobi 
rohkiaſt mailman furkias maimaas, Mielehen johdatettu, Coſca Se eläifäns Wa⸗ 
pafucuinen Herra Ja Fendridi, Herr HENNIEH GUSTAF HUFBWUD: 
SCHIJÖLD, Joca Moninaiften tufeain alla tämän Mailman furkeudefa 50. 
Wjaftaica ja yhden Cuucanden maeldanut oli, jälkeen Chriftillifen malmifkuren 
päätti Hänen Pilmoiturens maan päällä, ja Hänen Lunaftajans kädeftä waftan: 
otti Woiton:-Cruunun, hiljaijen ja autualifen Cuoleman cautta Vuonna 17 .. 
finä 27. päimänä HuhtisGuufa, Ja Ruumihinfa puolefta erittäin yftämildäns, 
wan —12 Seuracunnan Jäfenildä faatettin Ruumin Saarnan canſa, Text. 
2. Tim. FF 7. 8. ja laffettin Hänen Omaan Hautahans Sawon Emä-Kirc: 
tohon finä 24. päimänä Kefä-CGuufa, famana Wuonna. Hänen eläifäns furefti 
racaftetulda ja nöyrälda palmeljalban8 CHRISTIAN LINDSTRÖMILD. %Zurufa, 
Prändätty Joh. Kämpildä, Cuningalifen Acad. Kirjanpräntäjäldä. 1 a Fol. 

F 3963. * Yhteinen Juliftus. *) - - -. w. CARPELAN. — S. Sticheeus. 4. 

3964. Yhden Ylpiän Pijan, Ja Köyhiä Wanhembians waſtan Yjnfiän 
Tyttären, Pommerifa ja Sibbaun mähäfä Caupungifa, Surkiafta NRangaifkurefta, 
Saatuen Sanomain jälken cocoonpandu Merkillinen Wirſi, Taitaan meifata, 
cuin: Ah HENRra, älä mihafas 1c. YPrändätty tänä Wuonna. **) a a. 8. 


+) Angär Recryter och lärer vara gifven 1748 eller 1749 i Helsingfors, hvarest 
Österbottens Regemente dä var säsom Garnison förlagdt och dess Öfverste, sedermera 
General Lieutenanten Baron WILHELM CARPELAN äfven vistades, såsom förordnad att 
förestä Landshöfdinge embetet i Nylands och Tavastehus Län samt att vara Ordförande 
i Sveaborgs fästningsbyggnads Commission. 

4) 1761? 
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a. Yhden - - Wuonna. a. 8 — b. Yhden ylpiän Pijan - - Waftan 
- - Gaupungifa - - rangaifturefta - - Cocoonpandu, Aiman merkillinen Wirfi, 
Taittaan meifata enin: Ah! HErra - - Waftaudefra Yrändätty. a. 8 — 
c. Yhden - - rangaifturefta. - - merkillinen - - HERNNA - - Prändätty. 
1 a 8 — d. %Yhden - - maftan - - Kaupungija - - Kokonpandu, - - 
Puin: — - mihajas: - - Prändätty. a. 8 — * e Dito. Turuſa 1785. 
— f. Yhden — - Käyhjä - - Kokoonpandu - - Taitaan - - Prändätty 1788. 
1/2 a.8.— »f'g. Dito, Zurufa 1796. — h. Yhden - - pijan ja Köyhiä - - 
Kokoonpandu, - - meifatta - - wihaſas 2c. - - Prändätty. IA a 8 — i. 
Yhden - - Pijan - - Pokoonpandu Aiman - - meifata HERra älä mihafas: 
- - 1801. a. 8 — j. Yhden - - ia Sibbaun - - 1801 "4 a 8 — 
k. Dito. Zurufa 1809. — 1. Yhden - - kokoonpandu. - - Puin, - - 1815 
a 3.8. — m. Yhden -— - ja Sibbaun - - 1822. a. 8. — n. Yhden - - Puin: -- 
mihajas. Turuſa, 1829. Prändätty J. C. Frendellin ja Pojan työnä. !/, a. 8. — 
o. Yhden ylpjän - - tykönä. a. 8. — p. Yhden ylpiän - - Turusa, Vuonna 
1829. - - tykönä. a a 8 — g. Yhden - - Pijkan, - - Baftan - - Tyt: 
tären - - rangaifturefta, - - Kokoonpandu. - - Taittan - - Herra älä wiha⸗ 
fa8 20. Waſaſa, prändätty G. MW. Londicerildä. a. 12. — r. Yhden 
- - Kokoonpandu - - G. A. Londicerildä. « a. 12. — f. Yhden - - Lon: 
bicerilbä. Ya a. 8. — F s. Dito. Wiipurisſa 1822. — t. Yhden Ylpiän Piz 
jan ja Köypiä Wanhembians8 mastan. Ynfiän Tyttären, Pomerisfa - - wår 
häsfä Kaupungisfja SurFiasta Rangaistukfesta. - - jälkeen. Kokonpandu - - 
Taitaan Weiſata - - HERra älä mihasfas. MWiipurisfa Painettu muonna 
1828. VY, a 8.— Fu. Dito. Oulusa 1827. — v. Yhden ylpiän - - 
Ja - - Wanhembians maftan - - Pommerifa - - mähäjä Kaugungifa Sur: 
kiaſta rangaifturefta. - - jälken FoFoonpandu - - meifata - - mwihajas: Ou⸗ 
lusa, 1832. YPräntätty G. E. Bardin Kirjan-Präntifä, '/ a 8 — w. Yh: 
den - - ja - - ranfaifturefta. - - 1839. - - Bardin tykönä. a. 8 — 
x. Yhden Ylpiän Piian ja Köyhjä Wanhempiansfa mastaan - - Pommerisfa 
ja Sibban mwähäsfä Kaupunkisfa, SurFiasta rangaistukfesta. - - jälkeen ko⸗ 
Foonpantu - - MWeifata - - wihasjas. 1, a 8 — y. Yhden vylpiän Pijan 
Ja Köyhiä MWaanhempianfa - - Tyttären Pommerifa ja Sibbaun - - Kaupun: 
kisſa - - rankaistukfesta - - jälkeen Pirjoitettu - - Wirſi. Lifäkfi pantu: 
Minä Pulkemainen Matkamies j. n. e a. 8. | 


3965. Gn Nyttig od työelig Anwijſning Til Swenſta oc Finffa Språ: 

Pet, hmwarigenom en, fom Språket intet lärdt; inhämtar uti Handel, Nefor, uti 

godt Folks famqwäm, frågor och ſwar tydelig hiely. Yri Hyödyllinen ja fel: 

tiä Johdatus NRuopin ja Suomen Kielehen, jonga cautta yri, joca Kieldä ei 
89 N 
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vle oppinut; ſaa Caupas, Matkois, hywãin Ihmiſten gnſakaymiſes, kyſymyxis 
jä waſtauxis felfiån awun. Tryckt i Ahr.) 1a. 
a. Dito. Stockholm, tryckt i Kongl. Finſta Boltryderiet 1772. 1 4. 8 
— * b. Dito. Stockholm, - - 1782. 1 a 8 — c En - - Anmwifning 
- - ldrdt, inhemtar - - bjälp. — - Pielehem, - - Pautta - -, joka BFieldå - - 
Kaupas, Matkois, — - kanßakaͤymiſeß, - - awun. Trykt Är 1788. 1 a 8 
— » d. Dito. %Zurufa 1798. 1 a. 8 — >f e. Dito. Otoeyolm, tryckt hos 
Directeuren Johan A. GCarlbohm, 1799. 1 a. 8. — f En - - Unwisning 
- - Språken, - - hjälp. - - kanßkäymiſes, - - amun. Åbo, trydt år 1800. 
1 a. 8 — g. Cn - - inhämtar - - felkiä. - - oppinut, - - fanfa käymiſes, 
- - 1804. 1 a. 8 — h Gn - - Zydelig - - Språket; - - lärt, - - Frå: 
gor - - felkiä - - Pielehen; - - Panfakdymifes, - - mwastamyie - - amun. 
Turusa, 1813. YPrändätty Joh. Chriſt. Frenkellin tykönä. 1 a 8. — i. En 
- - tydelig - - Vill - - Språken, - - ide - - inhemtar - — frågor -- hielp. 
- - fielehen, - - Kaupas, Matkois', - - Panfsakänmifes', kyfomyris ja was: 
tanris" - - 1828. - - Chr. - - tykönä. 1 a. 8. — k. Gn - - fyfymyrit) 
> - 1830. - - työnä. 1a8—'fI1 Dito. Wafafa 1784. 1 a 8 — 
m. Gn - - Thdelig - - Til - - Språket; - - intet lärdt, - - Hjelp. - - 
Ruotfin - - Pielehen; - - Kaupas, Matkois, - - Panffakäymifee, kyſymyris 
ja waftauris - - amun. Waſaſa, Londicerin Kirjan-Prändifä, 1 a. 8 — 2. 
Gn - - Kirjan-YPrändifä, 1 a. 8 — >f 0. Dito. Xrydt i Stockholm, hos 
Br. B. Nylius, 1820. 1 a 8 — p Cn - - Til - - Språket, - — (mar, 
- - oppinut; - - kanßa kaͤymiſes, - - mwmaftauris, - - amun. Dulunborgiſa, 
1828. Yrändätty Chriftian Evert Bardin työnä. 1 a 8. 

3966. JEſuxen Yimeen. HENRIC JACOB SIWERIN Öhriftillinen Ajatus 
Almanady, Jofa Yhdelle oikialle Chriftitylle ja autubeftanfa murhetta pitäwäi: 
(elle fielulle tila annetan Käätä (ydändänfä ja ajaturianfa pois mailmafta ja 
mailman turhudefta nijden Hengelliften ja Taimalliften afiain tutkindoon, fer 
päälle ettei turhat ja pahat ajaturet fais cofcan fia hänen fielufanfa. Enſin 
Saran Pielellä cocoonpandu, fen jälken Ruogiri PFäätty ja Prändätty muonna 
1750. mutta nyt Suomalaiften hyödytyreri Suomen Pielelä ulosannettu ja 
mutamifa paicoifa mähän lifätty Yhdeldä halullifelda fielulda. Turusa, Prån- 
bätty, Johan Chrifropher Zrendellilbä. 2 a 8. 

a. JEſuxen imeen! - - koſtan - — Pokoonpandu, - - paikoifa - - fie: 
lulba. Waſaſa 1778. YPränd. Georg Wilh. Londicerildä. Prändätyn Exem⸗ 
plarin jälken Turuſta. 1 a 12. — b. Jefuren - - yhdelle - - annetan, 
Päätä - - Ruotfiri - - prändätty - - Mutta - - Wafafa, 1784. - - Londis 


*) En äldre upplaga än denna skall hafva utkommit omkring 1733. 


eerilbä. 1 a 12. — > c Dito. Zurufa 1795, . > di 
1803. Yrändätty Johan Chriſtopher Krendellila + Is + 
Rimeen. - - vikjalle - - annetan Käätä - - poi i 
- — fiaa - - Fokonpandu, - - Ruogiri - - Prändätty - - 119, md 
- - Zurufa, 1816. YPrändätty I C. Frenckellin ja Vej⸗⸗ — 
— f. JEfuren - - oifialle Chrifitylleja (Sicl) -- ahma - 
1820. - - tyfönä. 2 a 8 — g. SCfuren - - menu såg Ronde 
tylle ja gutudestanfa - - pois mailmasta - - Ruotftri - - vety Ua, 
- - I. &. - - tyfönd. 2a 8 — F. h. Dito. Turuſa 164 ⸗ a 
i. SEfukfen Nimeen! - — Kristillinen Ajatus-Almanakka, Fosfa Phrsy ., 
KristityP*ve ja autuudestanfa murhetta pitämäifelle fielulle tila a Ae 
fydäntänfå ja ajatukfianfa pois mailmasta ja mailman turhuudesta a 
ja Taimaallisten afiain tutkintoon, fen päälle ettei turhat ja pahat *2 
Poskaan ſiaa hänen ſielusſanſa. Enſin Sakſan Felellä Potoonpanty lag - 
Feen Ruotfirfi Fäätty ja präntätty wuonna 1750; mutta nyt , o. 
byödytykjekji Suomen Fielellä ulosannettu ja muutamisja paikoisfa måls * 
fåtty balullifelta fielulta. Turusfa, 1851. YPräntätty I. E. Krendey.s 
Pojan Pirjapainosfa. 2 a. 8. di 

3967. * Muiftutus Yhdellä Käändymättömälle Sielulle hänen elåmåptus 
ja autuydeftans, cuinga hän taidais fieluns pelafka fiitä ijancaidifefta walwaß⸗ 
ja cadotureſta täjä armon ajas. *) VY, a. 8. 

a. * Muifiutus Yhdelle Päändymättömälle fielule - - autudeftans, 
fielunfa pelaftaa fijtä - - mwaimafta, ja cadoturefta, - - ajas. / a 8.9*) 


3968. Cunniafucuifen Turun Länin Mantali Commiffarinren Herr JOHAN 
FREDRICH OUMERUXEN Colmen Lapfucafen, cuin omat, Neigy HE: 
RICETTA LOVISA GUMERA, Neigy ALVERNTINA DONOTHEY 
GUMERNA, Neisy FREDRICA GUMERA, Autuallifejta FTääldä Lähden: 
nöftä; Jotca Jumala, heidän GCaftenfa Liiton autuallijella ajalla, Tämän mail: 
man pauhamaifefta mereftä, Sijhen Siunattuun, Onnellifeen ja Lewollifeen Tais 
man alda unnan (Sic!) Satamahan, Sen Ajalliſen Cuoleman cautta, On 
tygönfä cutzunut, Heille Chriſtilliſexi Jäkkimuiftori, Ja meille maarin ottamiferi 
Turufa tehty Wirfi, Heidän rakaitten Banhimbainfa anomuren jälken, Yrinker: 
taifefti cocoon pandu THOMAS RAGWALDIN POJALDA Turuſa Yrändätty. 1/, a. A. 


- 9 A 
Oa. 
& 


+) Begynnelse bokstäfverne i v. 1—26 af Gnfimmäinen YWirfi bilda namnet ANDERS 
ADIN POIC BJÖRCKOWIST och i %oinen LWirft, med öfverskrift: Muiſtutus yhdelle Jus 
malifelle Sielulle pyſymiſes alinomaifeft rucouris (Se N:o 1276) ELISABET JOHANNEXEN 
TYTÄR ENBERGA. 

**) Här är versernes ordning förändrad. 
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3969. Colme Ghrifkillifptä Joulu Wirttä, Jotca oſottawat autuudeftanfa 
murhetta pitämäifen Jumalan Laften Hengellijen Joulu ilon. Nijn myös 
RNäyttämät (uruttomain mailman laften fyndifen Joulu ilon, jonga loppu on 
cadotus.  Yrikertaifejti cocoon pandu THOMAS RAGWALDIN POJALDA. Turuſa 
Yrändätty, Johan Chriftopher Frendkellildä. !'/, a 8. 

a. 139 Kolme Kristillistä Joulusmirttä, jotka - - autuudestanfa - - pitämäiss 
ten - - lasten hengellijen Joulusilon. Niin - - lasten fyntifen Joulusilon, 
jonta - - Padotus. Yrfinkertaifesti PoFoonpantu - - PosaLTA. Uuſi painos. 
Turusfa, 1855. J. C. Frendellin ja Pojan Pirjapainosfa. a. 8. 

3970. * Mutamat Hengellifet Weifut, Nuotfin Pieleftä, Suomekfi Päätyt. 
[N:o 1. W. k. N:o 392. Minun fielun jälken nyt pian tuli tehty (Sic/). - -- 
Tionde sidan: Salig Lagman Jonas Rothofs I:ne Smwanefånger, på Finſta 
öfwerfatte.] 1 a. 8. 

a. + Mutamat - - tält (Sie!). - - öfwerfatte.] 1 a. 8. 


3971. Jeſuxen Nimeen! Muutamat Hengellifet Laulut. Waſaſa, Pråns 
bätty Georg Wilh. Londicerildä. 1 a. liten 8. Den första: Mailman turhu 
befta ja Taiman ilofta. 

3972. Yri Uuſi Lvftillinen Wijſu. Prändätty Wafafa, '/, a 8. 
Börjas: Hoi! mengät Pijkat ratki Nyt Peilutellen Kellarijn, Awatan tapit 
Kaidi Kuin mielä omat Pijn'. 


3973. Kari Juuri Uutta Kaunifta Ajan-Vietet, Enfimmäinen. Suta⸗ 
rifta. Kuin on: Sutari piki ja nafka, e. Weifatan Puin: Koff juomme taari 
ja mettä 2c. Zoinen. Kuin on Kuoharifta fuurimmas Piirus Pokon pandu: 
opiri niille, jotka tahtomat igens fiihen wirkaan anda. Kuin on: Joll on halu 
kuoharix xc. Weifatan Puin: Ei aina meil Fekerit Peftä, c. Yrändätty tänä 
wuonna. a. 8. 

a. Kari - - Cnfimmäinen - - juome - - 2 Toinen - - Kuoharifta, 
Suurimmas - - Pokoon - - x - - Peftä, Turusa Prändättyt. a. 8 — 
b. Kakfi - - Puin — - Weiſ. - - juomme - - 20. --Kuohariſta - - opikfi 
- - itfen8 - - mirkan - - Puin - - Fuobarifö, 20. Weiſ. - - Peftä, 2c. Praͤn⸗ 
bätty Wunna (Sic!) 1829. *) taa 

3974. * Yri furullinen Weiſu. a. 8. Börjas: MBn Sieluni jälkin 
nyt pian, Tuli Päfty fangen raftas, 

3975. Neljä Hengelliftä Wirttä, Cnfimdinen: Ah mun maiman, ahdiſtu⸗ 


— — — > .  ——  —. — 


*) I Wiborg, hos Cederwaller. 
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ftan, 2c. w. c. JEfus cunnian crunun canda. Toinemi Sun tyyds HErran 
Jumalan, 2c. m. c. Uh HErra älä mihafas. Colmas: Jo joudu Luoja fd, 
Noudu minua 2c. w. c. Juur hartaft mailmafi tätä. Meljäs: JEſuxeſta JE: 
furefta Cn eläif 2c. w. c. Rat? taimafpa, Rat? 2c. Joiſta on fe toinen ja cols 
mas wirfi Fabben. catumaiften Syndiften Catumus Wirttä. Praͤndätty tänä 
Vuonna. (aa 


3976. ve caunifta Jumalifta MWirttä, Cnfimdinen, AH Jumal meill 
armos ofot, Poicas 2c. m. c. Ah Herra Älä mihafas. Toinen. Joudu JEſu 
euinga cauman Tahdot 2c. w. c. Kom o JEfu huru länge. Colmas. Må 
fyndinen ah rauda curja, Edeſäs 2c. m. c. Ah fielun anna mallit. Neljäs. 
Corkia HErra JEſu Ehrift, 2c. wm. c. Armon lijton Engel. YPrändätty tänä 
Kuonna. a. 8. 


3977. Yri Surullinen Laulu, Nuorukaifille Neumwori.. Präntätty. tänä 
wuonna. 14 a 8.*) 

a. Yri - - Neumwori. Painettu tänä Wauonna. 1/5 a 8 — b. 86 6 ri 
- - Wuonna. a. 8. — c Yri - - RNeumwori. 1, a 8. — d. Yrkfi - - 
Neuwokſi. Ya a 8. — e. 86 YFfi - - Laulu - - neumoffi. Toinen painos. 
Turusfa, 1853. I. C. Frendellin ja Pojan Pirjapainoefa. '/a a 8 

3978. *85 Kakſi Pumittamaista Laulua. [Cnfimmäinen: Yhden nuoren 
Pojan ja Pijan kofiomifesta. - -- Toinen Laulu: RNakPaudesta. - --.] '/, a. 8. 
Vid slutet: Yräntätyt tänä muonna. 


a. 85 * Kafi - - Laulua. Zoinen painos. a a. 8. Vid slutet: Tu⸗ 
rusfa, 1853. I. G. Frendellin ja Pojan Firjapainosfa. Imprimatur. H. Mo- 
lander. 


3979. 97 Kolme Uutta ja Kaunista Laulua. Cnfimmäinen: Wilhelmi 
ja Emma. Zoinen: Alfred ja Amanda. Kolmas: Hyljätty hylkää hylkääjänfä. **) 
Prädntätyt tänä muonna. a. 8. 


a. 97 Kolme - - Faunista - - hylkääjänfä. Toinen painos. Turusfa, 
1854, I. G. Frendellin ja Pojan Pirja-painosfa. Imprimatur. C. A. Sanmark. 
Ya a 8. — b. Rolme -- Kaunifta MWirttä, - - hylkääjänfä. YPräntätty tänä 
muonna. a. 8 — c. Kolme - - muonna. a. 8 — d. Kolme - - 
Kaunista - - Wilhelm - - hylkääjänfä. Ya a 8. 








*) Då tidsföljden icke kunnat ens ungefärligen, såsom i denna afdelning hittills, 
läggas till grund i afseende & denne och följande Numror, till och med 4054, hvilka 
alla synas höra till nittonde ärhundradet, upptagas de här i annan ordning. 


**) Finnas i N:o 2997 under N:o 12, 13 och 11. 
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8980. Kolme llutta Suomalaidta Laulua. Enfimmäinen: Elaͤkön armias, 
3. Toinen: Arwon mekin anfaitjemme, 26. SKolmas: Luonnon fuuret lapfu: 
Paifet, e. Präntätty tänä muonna. , a. 8. 


3981. Kuufi Uutta Laulua. CEnfimmäinen: Tuoll' on mun Bultani, 2. 
Toinen: Hymästi Fultafeni, 2c. Kolmas: Onneton olen minä ollesfani, x, 
Reljäs: Jtkettää ja furettaa, 2c. Wiides: Hoi on, hoi on, huolettaa x. 
Kuudes: Pois pitää mennä, xc. YPräntätty tänä muonna. !' a 8. 


a. Kuufi - - muonna. VY, a. 8. — b. 119 Kunſi — - laulua. - - kultani, 
ain? yhä tuolla. Zoinen: - - Pultafeni, hywästi Fultani! Kolmas: - - olles⸗ 
fani. Neljäs: Jtkettä ja furettaa ja huolekfi tahtoo tulla. Wiides: - - huos 
lettaa ja hullutfi taian tulla. Kuudes: - - mennä ja hymä ylä jättää. Tois 
nen painos. Turusfa, J. C. Frenkelin ja Pojan Firja-painosfa, 1854. 1/,a.8 


3982. Kuufi Ulutta RakPauden Laulua. Cnfimmäinen: Tule tänne, tule 
tänne, tyttö 2. Toinen: Clämä on ihanainen, 2c. Kolmac: Metfän lintu 
laulamainen, 2c. MReljäs: Aika om armas, 2c. MWiides: Mistä Suomi leimän 
faa, ec. Kuudes: Hulimili miekas poika, e. YPräntätty tänä muonna. a. 8 


3983. 8! Harras Muistutus Halullifelle Sielule Hymwäkfenfä Päyttä: 
mään Sumen ihanata aikaa, Jonga laulettamakfi alhbaijemmaja yffintertaifuudefa, 
on Pokoonpannut Ykfi Lasten Opettaja. Leif. kuin: Mir on mun rakas lapfen xc. 
Clidd niinkuin: N:o 315 ja N:o 318. Painettu tänä Wuonna. / a & 


a. 81 Harras muistutus - - fielulle hymäkfenjä - - Jona - - alhaifem: 
maja ykfinkertaifuudesfa, - - Opettaja. Paino-lupa annettu. Turun Konfis: 
toriumisfa Marraskuun I p:nä 1853. Käskyllä: A G. Rindell — Zurusfa, 
3. 6. BFrendellin ja Pojan Pirja-painosfa, 1854. 1/ a 8. 


3984. * Halullisten Sieluin ufon Heikkouudesta ja woimasta murheja 
ja lohdutukfeja. — * Henkellijestä Sieluin Jumalan Fiitos ja ylistyö Juhla 
aikain edestä. a. 8 Vid slutet: räntätty tänä muonna. 


3985. * Surullinen Weisu. MWeifataan omalla nuotilla. '/s a. 8. Börjas: 
Äitini on minun fynnyttänyt fuuresfa PFöyhyydes, 


3986. Yri Uufi Surullinen Weiſu, ZTapahtuneifta ja Tapahtumaififta 
Merkiififtä ja waari otettamifta aijoifta, Kokoon pandu yhdeltä fokialta riſtin 
ja onnettomuden ofa melieltä: Ennen tätä Philofophiä Studenti. —soHAn 
SUNDELL Kauhawalla. Weiſ. Fuin: Ad mik ombi elom tääl x. Wasasa, 
Prändätty Londicerildä. —'/ a 12. 


a. Yri - - Vafafa, - - Londicerildä. 
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+ 3987. * Yi Hengellinen Meifn, Weiſataan Puin Nefa elon nutuuteni. 
Yy a. 8. BW: 1. Jeſus rakkauden juuri, 

3988. YPri Kaunis ja Hengellinen Weiſu. Kaikille Chriſti Weljille ja 
Sifarille ylöskehoitureri. Mind kulkamainen Matkamies. Taitan weifata kuin: 
H Jefu Chrif få Uutuden. Kokon pannut a. o. waLLENIUS. Painettu tänä 

onna. Y, a. 8. 


a. Yri - - Buona. 1/, a 8. — b. 77 Yi - - Wuonra. 1/, a. 8 — 
c. Yf Hengellinen Weifu Kaikille Kristi-weljille ja fifarile Pehoitukfekf. - - 
mitkamies.  Kokoonpannut 4. € wALLENIUS. Furusfa, 1855, J. 6. Frenc⸗ 
Pellin ja Pojan Firjapainosfa. 1/, a. 8. — d. 77 Ytfi — — Pirjapainosfa. Y, a 4. 
3989. Yri Uufi ja Kaunis Weiſu, nimeltä Mathilda. *) Yräntätty tänä 
muonna. a. 8. 
a 98 Ykſi - — Laulu, - - muonna. 1/, a. 8. — b. 98 YH - - kaunis 
för - Mathilda. Turusfa, 1855, J. E. Frendellin ja Pojan Firjapeimosfa. 
Imprimatur. C. A. Sanmark. VY, a. 8. 
3990. *YPfi aiman unfi Yleifn, Siittä kummaſta Palafda, jota mykyidän 
on nähty Marfeillen Kaupunkin tienoilla Frankriikin waltakunnasfa. !/, a B. 
a. + Ykſi - - Marfeillin - - maltakunnasfa. !/, a 8 — b. + Yf - - 
nykyjään - - maltakunnasfa. '/ a 8. — c. + Yfi - - waltakunnasfa. Y, a. 8. 
Vid slutet: Painettu tänä Wuonna. — d. 9! * YH - - Kaupungin - - waltaz 
kunnasſa. !/ a. 8 Vid slutet: Painettu tänä RWuonna. — e. Mſi Aiman 
- — fiitä kummasta Falasta, joka nyky⸗aikoina - - Paupungin - - waltakunnasfa. 
fmprimatur. C. A. Sanmark. Turusſa, 1855, J. C. Frendellin ja Pojan 
Pirjapainosfa. 1/, a. 8. | 
8991. Aamu- ja Ehto Wirſi ja kakſi muuta Hengellistä:Virttä. **) Wan⸗ 
hasta Ruotfalaifesta -MWirfi-Kirjasta Suomekfi Pääntänyt a n ***) Painettu 
tänd muonna. , a. 8. 
3992. YFfi uufi Hengellinen Wirfi, Jumalattoman erosta tästä mailmasta, 


A. ACHRENIUKSELTA. a. 8. ++) 


+ = 3993. * Ero⸗Wirſi. Weifataan omalla nuotilla. '/a a 12. Börjas: 
Lähtekään nyt Herra Panfam, Armias MWaapahtajam! 


*) Finnes i N:o 2997 under N:o 10. W 
) Nämligen: * Aamu⸗Wirſi. Mio 360. * EhtosMWirfi, N:o 38. *Ruköiss-LCdirfi, 
Ruotjalaifesta Girft:Kirjasta M: 232. (Se N:o 2554) veh * Muistutus Wirſi Kätiiinnit- 
feen. (Se N:o 3043.) 

***) HENR. RENOVIsT. — ***%) Se N:o 762. 
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3994. * Kakfi Hengellistä Wirttä, Enſimmaͤinen Wirſi. L. k. O! JEſu 
Ghriste wiatoin 2c. [Nytt Christi weljet fifaret, ---,] + Toinen Wirſi. [Matka- 
mies hän halus palaa, - - -.] '/4 a 8.*) 

a. * Kafi - - Cnfimäinen - - palaa, - - -] '/ a. 8”) 

3995. Kafi Hengellistä Wirttaͤ, Yhden uskomwaifen Cielyn hengellifestå 
walpaudesta. Enſimaͤinen. Mont fyntiöt armon henfi herättä 2c. Toinen. Käy 
lähteekö Pyynälten jo Poma rinta 2c.**) Ya a 8.*) 


3996. * Kakſi Uutta Hengellistä Wirttaͤ, Enfimmäinen Wirfi. RNaadols 


listen Jlosta HERrasfa. [1 v. Murhellifet Sionis, - - -.] * 71:ſen Sionin 
Wirren Toiſinto. Ruotfalaijen nuotilla laulettama. [Käy lähteekö Pyynelten 
No Poma rinta - - -.] **) 1/, a 8 Vid slutet: Präntätty tänä Wuonna. *) 


a. + Gillas till tryckning. Kuopio Domkapitel den 12 November 1851, 
Enligt befallning: Karl Kiljander. Kakſi - - Wirfi: - - Herrasfa, [1 w. 
Murheellifet - - Pyynälten - -] Y, a 8 Vid slutet: Kuopiosfa, 1851.% 
Yräntätty J. Karstenin Kirja-painosfa. 

3997. + Kafi Uutta Hengellistä Virttä Halulifile Sieluille. I, a. 8. 
Börjas: Edellinen: Erämaasfa, Erämaasfa Barltaisfani, och Nälfimäinen: Mind 
mielin, Minä mielin Tulla taimaafen; 


3998. Kari Uutta Hengelliftä MWirttä, ECnfimmäinen: Loi finå wiekas 
maailma, ꝛc. Toinen: O, Armon Jfä laupia! 2c. Präntätty tänä muona. ***) 
1/, a 8. 


a. Kari — - muonna. ***) VY, a 8. — b. Kafi - - mailma, - - 2. 
Waaſaſa, 1842, Präntetty C. G. Wolffin Kirjanpräntifä. — a. 8. 


3999. Kakfi Uutta ja Paunifta Hengelliftä Wirttä, Halulisten Sieluin 
ylöskehoitukfekfi. Kokon pandu cusrar Abrahamin pojalda syLWENILDÄ, Tyr: 
wän pitäjäfä ja Kiikan Pappelifta, Sokfiana jo feitfemänneftä ajaftajajftanfa. 
Enfimmäinen: O fitä iloo fuurta e. MWeifataan niinkuin N:o 166. Zoinen: 
AH Fuing' outuat. liene xc. Weiſataan niinkuin N:o 407. Painettu tänä 
MWuonna. a 


a. Kafi - - Taunita Hengellistä - - ylöskehoitukseksi. - - pantu - - 
pitäjästä - - Fappelista, - - feitfemännestä ajastajasta. - - 20. Zoinen: Ah 
Puin?, -- 2c. 14 a 8.**) — b. 29 Kafi - - mirttä, - - fieluin hartaudekfi. 
Kokoonpannut - - poika syLwFni, Zyrmään - - fofiana - - ajastajastanja. 
Gnfimmäinen. O! - - fuurta, Kuin ompi taimaasfa. Toinen. AH Euink - - 


< ammm— — — — 





*) Tryckt i Kuopio. — ++) Se N:o 2889. — ***) Tryckt i Uleåborg. 
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ene fe, Joka jen pitäne. Turusfa, 1855, N. C. Frendellin ja Pojan Pirjas 
painosfa. a. 8. 

4000. * Kolme Hengelliftä LWirttä, Sururtomain ja ufrottomain fynnin 
orjain Pahdenkertaifefta Puolemafta täjä mielä eläifjänfä, nimittäin Lain ja Evan: 
geliumin bajufta Puolemari ja budmiferi (Sic). Ilmeftys-Kirjan 16: 15. 
Katso, minä tulen niinkuin waras: autuas on je joka malmo, ja Pätke waattens, ettei hän alaiti käwis: ja 
ettei hänen häpiätänjä nähdäis. !/ a 8.*) 


4001. Kolme Hengelliftä. MWirttä, Enfimmäinen. Nyt muodatan fydämen 
Herran eteen, 2c m. KAUTELIUKSELDA (Sic!) Koosttu (Sic!) VW. 1810. Toinen 
Malta mieles maailma 2c. Kolmas. Ah Koſt, nähnen finua, rakkain Jeſus! 
a a. 8 | 

4002. Kolme Hengellistä Wirttä, Enfimäinen. Nyt koitta päimä iloinen, 

Toinen. Ylös te hurskat, fankarit, nouskat, 2c. Kolmas. Kaikk tyköni 
tikat, 2. a. 8.**) | 


4003. Kolme Uutta Hengellistä MWirttä, ECnfimmäinen: Järki mwangir 
ottaPam, 2c. Toinen: Ylös te hurfkat, fangarit, nofkat, ꝛc. Kolmas: Kailt 
tygöni tulkat, 2. Oulufa YPräntätty G. E. Bardilta. a. 8. 


a. Kolme - - ottakam', - - Oulufa, - - Barkilta. a. 8. 


4004. * Kolme uuta Hengellistä Mirttä, Sifällenfä pitämät fijonin 
lasten majelluresta täällä erä maalla. "ya 8. 


a. Kolme Uutta - - Wirttä, Sionin Lasten maellukfesta - - maalla. Cn: 
fimmäinen: Erä maata, Erä maata, 1c. Toinen: Minun mielen, Minun mielen, 
20. Kolmas: Herra Jefu ole Fiitett ijankaikkifesti, 2c. Painettu tänä wuonna. 
1/g a 8. Se N:ne 2623 och 3513. 


+. 4005. Kolme Uutta Hengelliftä Virttä, Halulliſillen ficluillen (Sic!), 
Enfimmåinen: Te maftauudefta fyndyneet Jumalan lapfet 2c. Toinen: Kiitos 
karitſan Puolleelle, 2c. Kolmas Wirfi: Kiitos Sul Pijtos, xc. Wasasa, Präns 
bätty C. A. Londicerildä. a. 8. 


«a. Kolme - — fieluillen, - — lapfet, c. - - Gafafa, - - Londicerildä. '/a a. 8. 

— b. Rolme - - Londicerildå. a. 8. — c. Kolme - - Hengellistä - - Halulli 
fille fieluile. - - mastauudesta fyntyneet - - lapfet 2c. - - Kiitos Faritfall 
- - Kiitos Sul, Piitos, x. Wasasa 1829, Yräntätty G. A. Londiceriltä. 
a. 8. — d. Kolme - - Gieluille. - - lapfet, x. - - Karitfal -- Kolmas: 
Pine Sul Piitos, 2c. YPräntätty tänä muonna. a. 8 — e >” Kolme 








— — 


*) Tryckt i Borgå omkring 1836. — **) Tryckt i Kuopio. 
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- - Sul kiitos, ae. Knopiosſa 1852, Präntätty J. Karsten Kivja-painosfa. 
Vy, a 8 — f. Kolme - - fieluillen. - - fyndyneet - - lapfet, 20 - - Paritzan 
- - Sul Piitos, 2c. Painettu tänä Wuonna. '!/a a 8 — g !Kolme - - 
Hengelliftä — - waftanudefta - - lapfet, 2c. = - Vuonna. '/ a. 8. — h. 1! Kolme 
mutta Hengellistä - - fieluille. Enfimmäinen. Te mastauudesta (yntyneet — - lapfet. 
Toinen. - - Faritfan Puolleelle. Kolmas - - Sul” Kiitos. TJurusfa, 1855, 
J. G. Frendellin ja Pojan Pirjapainosja. a. 8. 

4006. Kolme Kumalifta ja Pengellifpkä MWirttä, Enfimmäinen: Adwentind 
Jeſus Afil xc. On Koko Wuoden Cmwangelinmit Summan lyhykäijydes mui- 
Ktuttawainen. Toinen: Anun Herran haldun elos, 2c. Lohduturejt tämän Ma: 
ilman Surun ja maino maftan. Kolmas: Nytt Chrifti meljet fifaret 2c. Wa⸗ 
fafa, prändätty C. A. Londicerildä. I, a. 8. 


4007. Kolme Uutta ja Kaunista Hengellistä Wirttä, Cnfmmäinen: 
HERra Puolol mallan annoi, c. Toinen: Jhminen täs mailmas matkusta, xc. 
Kolmas: Adam fuuri maldias, xc. a. 8. 


4008. 813* Kolme Uutta ja Kaunista Wirttä. — [Cnfimmäinen: Amwio: 
(äädyn Palleudefta. - - -] Ya a 8 Vid slutet: Painetut tänä Wuonna. 

4009. * Neljä Chrifkikliftä VWirttä, Cnfimmäinen. Chrifturen Pijnafta. 
I a. 8. Vid slutet: Waſaſa, Yrändärty G. A. Londicerildä. 

4010. Neljä Hengellissä Wirttä.  Sifällänfä pitämät Sionin lasten 
mwajellukfesta täällä Erämaalla. Cifimmäinen: Crd maata erä maata, Läpi 
Pnlkeifan (Sic/), ꝛc. Toinen: Minun mielen, Minun mielen tekee taimaafeen, xc. 
Kolmas: Hera Jefu ole kiitett ijankaikkijeet, x. *) Neljäs: Rakkain Jeſü, 
Jeſu rakas, 2. 1 a 8. 

4011. + Reljä Hengellistä MWirttä, JCnfmäinen Wirſi. Käy taitamast' 
kristitt' ja tutki uh tiee, - - -. Toinen Wirſi. Ahdas on käydä taitvan tie, 
- - -, Kolmas Wirfi, W. k. Oke flelun iloinen 2c. Järki wangiks ottakam', 
- - -, Neljää Wirfi, E. x. O hyvä Jumalan 2c. Kaik tyköäni tulkaat, 
-- -] Jga. 8. 

4012. Neljä Hengellistä Wirttä, Cnfimmdinen: Ge oikein ompi autuas, 
ꝛc. Toinen: Jefitö rakkauden juuri, ie. Kolmas: Me olem Foofa Het, xc. 
Reljäs: Lähte nyt Hera Panfamme, 2c. 1/, a. 8. 

4013. Neljä Hengellistä Wirttäͤ. Enſimmäinen: AH! Toska muistuu 
mieleeni, 2c. Toinen: Ci pyfymwää iloa löymetä täällä, xc. Kolmas: Ostetut 
fielut joutuPaat, 2c. Neljäs: Jefu Jehowa mä etfin ja riennän, 2c. '/, a. 8. 


*) Om de tre första se N:o 4004. 
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+. . 4014. Neljä Oengeipä Wirttä, Enfimmäinen Yhden (ynnin unefta ylös- 

heränen fielun malitus ja rukous Wirſi hänen hengellifefä hädäfänö ja pelmp: 

(026. Zoinen: Koff joku Laiſta ndhuyt on, 6. Kolmas: Så Jeſu rifkinnaus 

ME s. Meljäs: Opet minna vakan Jefuren, 20. Präntätty tänä muonua. 
a & 8. 

4015. Neljä Untta Hengellistä Wirttä, Kaikille Christi Weljille ja Gi: 

farille ylöskehvituksfekfi.  Enfkmmäinen (Sic!). Minä Fulkemainen Yatkamies, 
Foinen Herra op kaikkein Mä Kolmas. Kosk koittaa armon sp uufi, 
Neljää, Mul aik on aiman furuinen. Painettu find MWuonna. Vg a 8. 
: + 4016. NReljä Uutta Hengellistä Wirttä, Enſimmaͤinen Murheelliſet fiovis, 
Zoinen f Jumalan Karitfa, Kolmas Iefu finun omaa olen, Meljäö Surun 
päimä murhen päimä, Painettu tänä Wuonna. /, a 12. Vid slutet: Pai: 
nettu Xänä muonna | 

4017. Reljä Dengelitä Fangein-Wirttå, Wasaga, prändätty & A. 
Londicerildä. 14 a. 


4018. KMWiifi —* Wirttä, Enfimmäinen: Lapſet iloitkaat, j. n. €. 
Toinen: Murheellifet kaikk', j. m e Kolmas: Cmannuel taimaas, mun Ne: 
(uffen, j. m. € Neljäs: Ah! nouskaat fielut ylös fynnin fuosta, j. m. e. 
Piideä. Urmoo mä nyt Perjäilen, j. n. e 1 a. 8. 

4019. Kuuki Hengelliftä Wirttä, Suruttomille fyndifille maroitureri ja 
neumori; Mutta erinomattain, turmeluren Faupungifta uloslähteneille, Jionin 
wuorelle mattuftawaifille, Hengelliftä waloa etfiwäifille, Jefuren Armoa hala: 
waiſielle, furun ja murhen alla olewaifille Sieluille ylösrakennureri, neuwori, 
waroitureri ja lohdutureri, tällä mijmmeifellä mailman lopun ajalla. Kokon⸗ 
pandu, yynnä Raamatun:lohdutus-paidain kanſa, yhdeldä uuten Jerufalemijn 
matluftamaifelda Sielulda. Wafafa, prändätty Londieerin Kirjan: Prändifä. 1 a. 8. 
= a Kuufi - - Kirjan-Prändifä. fe a. 8. — b. Kuufi - - neumori: 
prändätty G. A. Londicerildä. 7/g a. 8. 

4020. En ABC bok, utan tillhörande Järostycken och böner. Va 3. 8. 

4021. * Armon Jaͤrjeſtys. VY, a. läng 12. 

4022. Ojennus-Ruora, Torparill⸗ *) Tällä Kirjalla on 
Raillinen todiftus myötänfä, jos ei omistaja fen fifållepitoa kahdexan päimän 


fifäMä mieraften mieften kanßa mwaftanfanog taida. Pääkappalet: 
Zurufa, Prändätty J. G. Frendellin Lefven tykänä. 8. 


*) Sannolikt Åminne gårds. 
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4023. *Tämä Duomio on löytty Agillan Kaupungiſta yhdeftå fuurefta 
RNautasArkufta hymin marattuna. [Me Pontius Pilatus Romalaiften 
Ofwerſti ja Maanherra, Etſin Linnafa, Duomitfemme tämän Jefuren, jonga 
Panfa Putfu Chriftus RNazaretifta Galileas, fen fuuri Waldian Keifari Tiberiuren 
taman jälken riftin Puoleman 24 Gabitumin moimafta, Lewitikures 16 märfy 
Moferes, - - -. Wasasa, prändätty G. W. Londicerildä.] 1 a pat. Fol. 


4024. Pri lyhyt ja jofakufa päälletarkoitures hyödyllinen Hiftoria eli 
Nuttu, Kahdefta PorPiafa armofa pidettämä«iä Huomi Junkarifra Kejfar Mari 
milianin Huomifa, jotka tahdoit rakaftella yhtä hymillä awuilla lahjoitettua 
Frouwaa, Rofimunda nimeldä; mutta tulit Häneldä pahoin petetyri Enſin 
Italian Pieleftä Ruotfiri, ja nyt RNuotfifta Suomeri käätty. Wafafa, prändätty 
Georg Wilhelm Londicerildä. S a 12. 


a. Yri - - Huomi-JunkParifta - - Päätty. Prändätty tänä Muonna. 
fa 12. — b. 155 Lyhyt ja josfakusja Pohdasfa hyödyllinen Historia - - 
Kahdesta Forkiasfa arwosſa pidetystä Homisjunkkarista Keifari + - homisfa, 
- — rakastella - - lahjoitettua Rofimunda nimistä froumaa, mutta tulimat hä: 
neltä pahoin petetyikfi. - — Pielestä Ruotfikfi ja fitte Ruotſista Suomekſi Päätty. 
TZurusfa. 1855, J. C. Frendellin ja Pojan Pirjapainosfa. 1 a 12. 


4025. * Opetus kuinga Saltpetteri pitä Peitettämän ja walmiſtettaman. 
1/g a. 4. Vid slutet: Waſaſa, prändätty Londicerin Kirjan-Yränbifä. 


4026. [---. Utflag uppå Matts Matton Sorkalas & egne och öfrige 
under Männäis Masugn lydande Skatte hemmans Aboers waͤgnar gjorde 
underdaͤnige anſökning. - -. Minun Kaikkein Armolliſimmani Kuningani ja 
Herrani ala ikäiſyden alla. cart. ---. Tämän jälken kirjoituxen yhdenkal⸗ 
taiſuden, fen Kuning:ſen Maj:tin Juſtitiä Reviſionin Expeditioniſa kaätketyn 
Korkian Pääkirjan kansſa, todiſta Ludvig Johan poika Boije Friherra ja Ordi⸗ 
narie GCancellifti Juftitiä Crpeditionifa Kuningan Cancellijjä. — Jälken Pirjoiz 
turefta oikein Suomeri Fdänetty todifta Abr. Wilh. Tuderus. Orb. Bataillonin 
Pappi Turun Läänin Jalka Wden Reg:tifä.] Tryckt i dubbla spalter 4. 


4027. [Til Land-Bonde & Männäis BruFs-Hemman uti 


antages härmed - - -. Lambuodiri Männäiften BruukFin-Taloon 
Kyläfä ja Pitäjäfä, Mantalifta ja Wero⸗aͤyryſtaͤ, tule 
Talonpoika tämänkautta otetuxi, feuramaifia ehtoja ja welwolli⸗ 


ſuxia waftan: - - -. Männdiften Brukiſa fiinä p Kuuſa Wuona 18 
Korkian Bruukin Haldian puoleſta Waldakirjan jälken BruuFin:IJnfpectori. - - -. 
1 a 4 med två spalter. 
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4028. * Ulosweto Allakirjoitetun ja Hänen all...... Taloin ja Torps 
pain Afujain . . . ... dyftä Werozafuntos ja ...... Kontrahtifta. *) 1'/5 a. 4. 


4029: [ antages enligt nedanftående Contract uppå 
til Landbonde & Wuojoki Säteri underlydande, - Hemman, -'- -. 
otetaan alhaalla Pirjoitettaman Kontraktin jälken ajatfi, Puolis 
paaftofta 18 lufein, Lampuodikfi, Vuojoen Säteriin Puuluwaan . 
Taloon Mantalista ja : M:osta Jakokirjasfa Kyläsfä Curajoen 
Pitäjäsfä ja Turun Läänisfä. - - -. Wuojoen Kartanosſa p kuunusſa 
18 ]**) 17, a. Fol med två spalter. . 


< > 4030. * Tietoja fiitä, Puin pitä maarinotettaman eftämiferi ja paranda- 
miferi fiitä, uflammifa paikoija Suomen-Maafa, käypäftä tauttifta Hewoiſten ja 
Karjain feafa, ulos annettut Lääkärin Hallituren päätören jälkeen: 1 a 4. 
Under första sidan: N:o 32. 


4031. [Piinkain jo on tietyPfi tullut, afetettiin Suomen maafa mwuonna 
1812 Turun Biblia-Seura, toimittamaan Biblioita Suomen yhteifelle Panfalle 
Helpoon hintaan, ja Pönhemmille Jumalaa rakaftamille maakuntalaifillemme ilman 
makſota. - - -. Suomen Biblia Seuran puolefta k. srEINHEIL. — Kuhtumus 
Jaͤſenekſi Keifarillifeen Suomen Biblia Seuraan.] Ya a 4.***) 


4032. * Kutfumus-Kirja. Koska Suomalainen Biblia⸗Seura enfisti 
wuonna 1812 perustettiin, ja fen jälkeen, tämän Seuran amukfi, muutaman 
wuoden perästä, ufiambia Apu-Seuroja Suomen maakunnifa afetettiin; niin oli 
mainittuin Seurain päätarkoitus fe, että toimittaa Pyhän Raamatun, ja erino: 
mattain Uuden Testamentin, präntäämistä niin huokiaan hintaan, Puin mahdol: 
linen olifi, - - -. Mutta hamaten, että Biblia-Seurain rahan:tulo ei ole fiihen 
määrään ulottumainen, Puin tarmeh maatii; on täällä afetettu Biblia⸗Seura, 
- -- pitänyt mwelwollifuutenanfa, että ystämällifesti Putfua, ja yhteyteen Fans: 
(anfa Piinnittää, aina ufiambia, Jumalan pyhää fanaa rakastawaifia, - - - 
Maanmiehiä. jokaitfesta fäädystä ja tilasta, - - -. Tämän johdosta fiid 
Biblia⸗Seura täfä Kaupungifa ****) ystämällifesti anoo ja pyytää, että 
Teidän Kunnianne hymänmielifuudella myöden andais ja falleis, itfiänfd täpdedet 
luettaa Suomen Viblia-Seuran Jäfenekfi, - - -] VA a 4 


- — «0 aamen 


*) Blankett till Contract med Saustilä gärds i Saga socken Landboer och Torpare, 
” troligen tryckt i Åbo 1802. 


*) Tryckt efter 1809. | 
w*) Afskriften är tagen ifrån ett exemplar, dat. Waasasta sinä 3 December 1821. 
W) Det här afskrifna exemplaret är dat. Wasa d. 17 Maji 1844. 
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4033. Kruunun Ulosteon Kuitti:Kirja. | Pitäjä Kylä 
N:o $uonna 182 ] VY, a. 8. 


4034, Gibillan Ennuſtus Kirja, Prophetia Sibilla. 1 a. liten 8. Vid 
slutet: Waſaſa, prändätty E. A. Londicerildä. 

a. Gibilan - - Gibilla. 1 a liten 8 — b. Oibillan - - Sibilla. 
1 a. större 8. — ce. Oibillen - - Sibillae. 1 a. större 8. — d. Gibillan 
- - Gibilla. 1 a större 8. — e, CGibillan Ennustus - - Sibilla. 1 a. 
större 8. — f. Sibillan ECnnustus-Kirja, - - Sibilla. Turusfa, painettu N. 


> BW. Lillja & Co:n Pirjapainosfa, 1855. 1 a 8. 


4035. [Guomalaifen Kirjalijuuden Seura, — - — tietää antaa tämän Firjan 
kautta anomukſenſa ſaahakſeen Teitä, Kuunnipitettama Maanmies! yhteyteenfä ja 
jäfenekfenfä, - --. Helfingin Paupungisfa p. Puusfa 18 ---.] "Va ad. 

4036. *N:o. [BrunFFalan Kappelin Jymä Magafinifta olen minä lai: 
nari ottanut Tynnöri kappaa - - Brunkkalaſta find p. 
Puufa m. 18 ---] laa Fol. 

4037. "N:o [Orihpään Waimaiften Uitafta olen minä laimaxi faanut 

Tynnyri Kappaa puhtaita Rukita, - - -. Orihpääftä find 
päimänä  Kuufa Vuonna 18 ---] Y, a 4. 
4038, [Jfoon Kyröön Pitäjään Laina-Makafiipistä olen minä alaPirjoitettu 
lainakſi faanut Lyn. Kapp. - - Iſooſa ord 
päimänä Kuufa muona 184 ---] Yad4. 

4039. *M: [Kålle GChriftifjifelle Jumalan Seprakunnalle julistetssn 
1. kerta fe Christillinen Awio⸗liitto joka, Jumalan Zfällijen edeskatſomiſen 
alla ja Afian:omaisten mapaasta tahdosta ja hymästä fupstumukfesta Jumalan 
Pyhän Kolminaifuuden Nimeen, on päätetty feurawaisten mäljlä, - - -.] !/a a. Fol. 


4040. * O65aBAenie. - - -. * Kuuloituö. [Herra Ministeri Peroffekji 
on tietää Gaanut: 1-Fsi, että suomen talonpojat Pesdeenä aikana tuovat aluksilla 
Pietärin Faupunklijn polttopuita kaupaksi, ja Beisahtaavat fitä varten aluksensa 
Krukevan Panavalle liki Nikolskin siltaa, ja myös muihenkin paikkoin; - - -. 
RNyt on Kaupunkin Oikeus tietänyt nijn yhden, kuin myös puoli-sylen halko- 
mittapuita, Samaa laatua Puin ne halkopihoisea pruukataan, - - -; Sentähden 
Paupungin oikeus tämän Fautta tietää antaa, että suomen talonpojilla on lupa 
myödä bhalfoja ainoastaan mainittuin mittain jälkeen. - - -.] 1 a pat Fol. 
med tvä spalter. *) 


a. * O67apaenmie. - - -. * Kuulutus. [Herra - - - faanut: 1:feFfi, vttä 
*) Tryckt i St. Petersburg. 


+ pe 
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Guomen - - Pefäifenä - - tuomat alukfila Pietarin kaupunkiin - - Päupalfi 
ja niiden myymistå marten feifattawat alukſenſa Krukowan famaalille, liti 
NokolsPin-filtaa ja muihinkin - - Tämän muokfi on nyt kaupungin vikens toi 
mittanut, että fellaifia fylen ja puolen fylen mittapuita, Luin halkopihoisfa - - 
ja tiettämätfi tekee Paupungin - - Fautta, että Suomen -- myydä - - ainoas⸗ 
tanſa nyt mainituilla mittapuilla mitaten. - --.] i a. pat. Fol. med två spalter. *) 


4041. * Yotaattein mähdälä femendää panemifeen ja fen erinomaifen 
vuosteen mälttämijeen, joka miimeifenä Pefänä turmeli potaatit, on hywãkſi nähty 
fenraamainen Neuwo. !/, a 4. 


4042. * Kuinka Pyhmäktä käypää Parjanruotaa laitetaan. (a 8 


4043. * Contract. [Nf Herr Apotheraren G. Julin har jag emottagit 
Bikupa, - - -. Herra Apotekarilta EC. Juliniltä olen minä ottanut 
wastaan Mehiläisten Kuupaa eli Pefää jotka painamat Leimistkää 
Raulaa, ja tahdon minä tätä (näitä), jotka omat ja pyfymät Herra Julinin 
emaifuus, parhan ymmärykfen ja moimani jälkeen holhoa fenramaifilla ehdoilla: 
= - -.] Ya a. Fol. med två spalter. 

4044. Imprimatur: J. v. Becker. **) [Waikka funnnattomalla halmeen 
teolla on häwitetty aiman amarat metfä-marat maakunnasſamme, omat muuta: 
mat tienot mielä toki fäilyneet jotenki haasFaamata; ja jos nyt näitä fäästyneitä 
metfiä järjelä ja toimella wiljeltäifiin, olis niistä odotettama armwaamatoin hyöty 
enfi tulemaifena aikana, taikka Puin waan GSaiman Kaimanto, joka nyt on 
alteella, joutuu moimiinfa, ja niin fydän-maankin afujamet pääfemwmät lamiammalta 
matkustamaan tamaroinenfa. - - -.] 7 a. 8. 


4045. Sedan Öfwer Directeuren för Juſterings-Werket i SstorFurjten- 
dömet Finland under den Zodje October 1844 urfett oh förordnat mig till 
-Jufterare i Kajana Härad af Uleäborgs et Kajana Län, har jag - - - häri: 
genom, > - - tillö midare melat antaga att ä mine wägmar förrätta 
Suftering och Kröning af Allmogens Jjäru-Tunnor famt Kött: od Fifekäril 
inom - - — Kajana et Karolinedurg den 184 — PETTER 
MALMGREN. — * Neuwo ja Ojennus Kruunareille. !'/, a stor 8. i 

4046. * Kirjoi, jotka löytän mytämiri Turufa Kirjanprändifä Ya a 8. 

4047. Myntämiä Kirjoja G. Nordeuſwanin Kirja-puodisfa Hämeonlin- 
nasſa. Kirjan erilamen nide faattaa tehdä evoitukfen hinnasſa. i 2.18, broch 
omslaget inberäknadt, som har denna Titel. N 


”) Tryckt i Helsingfors; hos Simelii i arfvingar. 
€) Dessa ord stä pä andra sidan af första bladet, hvilket för öfrigt är alldeles otryckt. . 
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4048. * Wakfi⸗kuwien Selitys. 1, a 8, undertecknadt: s. GAUTIER. 

a. + Wakfi⸗kuwien - - GAUTIER. *) 

4049. * Förpapning. [Den eger Läne-Cnfpännaren frän 
Slotts häktet inwid denna ſtad, uttaga och med fångfriuts efter — häft under 
nödig fängflig wård mot rymning affända [än 
widare behandling, - - -.] * Wanki paski. [Se päivä on Läänin 
Käskyläinen welkapää Linnan Wankiudesta tämän Kaupunkin maiheella 
noutamaan fiellä mankitun ja lähettämään hänen yhden hewoifen wanki 
kyytillaͤ, tarkan, Parkaamista estämän waarin pidon ja huolen alla Lää: 
nin mankeushuoneefeen odottamaan lawiampaa tutkintoa - - -. Annettu Hår 
meenlinnan maan Kansliasta, fe = päimä Puuta mwmuonna 18 
1/, a. Fol. med två spalter. 


4050. * JFörpassning. [Läne-Cnspännaren - äger ifrån här: 
varande Slottö-HPäkte uttaga samt under sträng fängslig vård, - - - & fäng: 
sljuts efter häst — afsända för att undergå laga ransakning 
uti det emot angifna mål, angående - - -] * Wanki Pasſfi. 
[2äänin:Kimalterin tulee täällä olemasta Linnan:mankeudesta ottaa 
ja kowalla mangillijella hoidolla, - - - mankikyydillä hevoifella, lähettää 

tutlittawalfi fiitä wastaan jutukfi tehdystä asiasta Poskemaa 
Ja - - -. Hämeenlinnan Maan-Kansliasta p. Puuta w. 
18 ] Ya a Fol. med två spalter. 

4051. * Pass-Billet. [Som Directionen för Arbets- od Corrections- 
inrättningen i Tavastehus meddelat Korrektionisten vid 1:sta afdelningen 

frän » hvilken för Baknadt laga försvar blifvit insatt - - - 
tillåtelse att pä veckors tid - - -, ifrån inrättningen bortgä för att, - - - 
höra sig om efter tjenst eller näringsfäng; alltsä varda vederbörande härme: 
belöt anmodade att läta honom fritt od obehindradt til hemorten Big begifva; 
- - -] Pasfi-kirje. [Koska Hämeenlinnan Työ: ja Ojennus-Huoneen Halli: 
tus-lunta on antanut Työmangille enfimmäifesta luokasta fotoifin 

» joka Paipamana laillista turmaa, on Zyöhuonesfa pidätty, — - - 
luman miikolfi , Rimitetystä huoneesta poismaeltaa Puulustelemaan 
itfelleen palmelus paikka eli elatus neumoa, - - -; Siis maanitan afianomaifet 
tämän kauta laskemaan hänen mapaasti ja estelemätä Fulfea Fotiinfa;z - - - 
Hämeelinnasfa päimä tuuta 18 ---] VY, a Fol. med två spalter. 

4052. *Förpassning. [Karlen , hwilken för lösdrifweri 
blifwit dömd till allmänt arbete od i (likt afſeende hållité mid haͤrwarande 


— — — tm — —— — 





+) Tryckt i Tavastehus. 
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provifionela Arbetö- oc GCorrections-Inråttning fedan den warder, 
- - - härmebdelft tillåten och förpasfad att på tid, - - - begifwa fig till 
fin hemort för att höra fig om efter tjenft eller näringsfäng; - - -.] 
* Pasfi. [Mies , joka. elatuskeinota olemifen tähden on työ: 
huoneefeen pantu ja täsjä Paupungiifa olemaifeja työ- ja ojennushuoneefa pi: 
detty fiitä , paskfitetaan ja faakoon tämän kautta lupa laitoPfesta 
poiswaeltaa Puulustelemaan itfellenfjä palpellusta (Sic!) ja elatus- 
Peinoa; - - -. Turusfa, Työ- ja Ojennushuoneen VWirektionilta, fe päimä 
tuuta ] Ya a Fol. med två spalter. 

4053. * Luku⸗Kirja B. B. pag. joka on ſyntynyt wuonna a. 8. 

4054. [ fontynyt N , on neumottu Christin Opin 
Pääkappaleifa ja niifä ofottanut tietoa, julkijesti tunnustanut 
Uskonfa ja fen jälkeen tänäpänä tullut enfikerran ofallifekji Herran Jefukfen 
Pyhästä Chtoollifesta. Jumala lahjoittakoon tälle nuorelle Christityle armoa 
lujasti pitämään uudistetun Kasteenfa-liiton, - - - ! Turun Tuomio-Kirkon 
Seurat. Pyhän Kolminaifuden päimänä 18 ] (a 4. 

4055. [Kunnioitettamalle yleifölle ilmoitetaan, että Frenckellin Kirja-Pauppa 
on muutettu Kirja-Pauppias J. L. Liljan taloon, Linnan- ja Auran-Fadun 
rietimykfeen, wilten Sofiteetti-huonetta mastukfiin olemaan fulmaan. — Frenc: 
kellska Bokhandeln Är numera flyttad til Bokhandlaren J. W. Liljas hus 
- - -, Trydt hos J. W. Lilja & Eo] a. tvär 8. 

4056. * Kuulutus, Jmmisfionin anomukfesta Kruununstilaan. !/, a. Fol. 


4057. Qwittence bok emellan SParpfytten mid Pompani af 
Bataljon N:o och Rotemäftaren frän by och 
ſocken. — Kuitti kirja Sotamiehen kompaniasſa waälillä Bataljonasſa 
RN:o ja Ruotomästarin Fylästä ja pitäjästä. 


1/g a. 4. 


För att fästa andra forskares uppmärksamhet pä behofvet af närmare 
utredning om nedan upptagne skrifter, af hvilka Red. icke haft andra än 
mycket ofullständiga exemplar att tillgå, lemnas här några uppgifter om. 
dessas inre kännetecken. | 

4058. Ett Manuale, hvilket, hvad Psalmboken vidkommer, är af 
något nära lika innehåll med dem, som höra till de äldsta sä benämnda, 
t. ex. N:o 70; ty här finnas ifrån och med sid. 79, den första i behåll 
varande, Davids Psalmer 95, 103, 109, 110, 128, 130, 133, 139, 146 
och - 147, hvar och en med sin Latinska ofvanskrift, samt derefter 
JII. Muutamat Cvangeliumit MWirfiri tehdyt. IV. GCatedifmus MWirfiri tehty 


91 


72 


V. Joca pyhän Kirdo wirred, eli Meſſu wirred. VI. Muutamad wirret erinos 
maiſiſt juhlapäimift. VII. Muntamijt Chriſtiliſen opin cappaleifta. VIII. Hää 
wirret. IX. Walitus wirret ynnä lohdutuften canfa. Flera derefter följande 
mindre afdelningars eller enskilde Psalmers öfverskrifter &ro' äfven lika, 
såsom Lihan ylpiäf«t mijifaudejt ja pelkämättömäjt rohkiudef, paidz ylidzen ja 
waftoin Jnmalan (Sic!) fana. Suomen maan waiwoiſt. Ruomin Antidriftus 
xeft och Yri caunis Pfalmi, joca pitä meifattaman, cofca fota, nälkä eli Rutto 
faapuwilla ja Päfis on. p. 1. c. Sistoämnde Psalm slutar sid. 422 och pä 
den nästföljande vidtager YIähä Catechiſmus, Erinomaiften Kofymyfken ja 
waftauften canfa vlgos medetty Suomen kielen Catechifmurefta, enfistä oppimai: 
ften tähden, gående något litet inpå sid. 509, till dess Cvangeliumit ja Epi⸗ 
ftolat begynnas, hvilka (NB utan Collecta och Böner) upptaga de följande 
sidorne till och med 8fra hälften af den '48:e, hvars nedra del samt 
sidorne 749—798 innehålla Wähä Rucous-sKirja, med undantag af sist- 
nämnda sidas sista fem rader, hvilka utgöra början af Litania. Sedan före- 
kommer, ifrån sid. 805, Wirten lucu, cuin täfä Firjas löytän, som dock icke 
har sitt slut i detta ofullständiga exemplar. Derefter finnas likväl ännu 
sidorne 813, 814, med öfverskrift: Rucous Kirja. 24. 


4059. Ett annat Manuale. Af Psalmbokens sidor, som äro nume- 
rerade, hafva de flesta egna ofvanskrifter, i följande ordning: Kijtos Wirret. 
Kym. Jumalan Käfkyfi. Vſcon Tunnuftos. Rucouxeſt. Caſteſta. Herran 
Chtollifeft.  ECatedismus Wirſi. Damidin Pfalmit. Ewangeljilliſet Hiſtoriat. 
Ewangeljilliſet Wertauxet. Chriſtuxen Zulemifeft. — Chrifturen Syndymifef. 
Wdeft Wuodeſt. Jefuren nimeſt. Chriſtuxen Kärfimifeft ja cuolemaſt. Chris 
fturen Ylösnoufemifeft cuolluiſt. Chrifturen Taimafen aftumifeft. Pyhdft Hengeft. 
Pyhät Colminaifudeft. Engeleiſt. Ihmiſen langemifeft. Catumureft ja paran 
noxeſt. Jhmifen MWaanhurfcaudeft. Jumalan GSanaft ja Seuracunnaft. Apo: 
ftoleift. Antidriftureft. Rauhaſt ja Lewolliſudeſt. Amwiofkäfkyft. Amu Wirret. 
Ehto LWirret. Kiitos mirret rualba pääfky. Chriſtillifiſt tawoiſt. Matcuftaz 
maiften wirret. Lohduturet murheö . .... Guolemaft. Chriſtilliſeſt hautamifefi. 
Yjancaidifeft elämäft. Chriſtuxen fyndymifeft. Jumalan Hywift töitä. Valitus 
wirret. Aamu MWirret. Ehto Wirret. Cuolemaft. Många af Psalmerne 
hafva Latinska öfverskrifter, men alla sakna ordningsnumer. Arken T, U 
och halfva X, som icke äro paginerade, innehälla Davids sju Botpsalmer, 
Luthers lilla Cateches, Hustaflan, Athanasii Symbolum, Manasse bön och 
en fredsbön. Gmangelinmit ja Epiftolat, som börja en ny, äfven opaginerad 
följd af ark, upptaga densamma intill M5, hvarest Ex Ioh. Avenarii Ma- 
nuali Ghriftilijet Aamu ja Ehto rucouret, Jumalata rucoilla, jocapäimä mijkofa, 


vidtaga, fortgående till slutet af arket N. Passio Christi Meidän HERRan 
JEfuren Chriftnren Kärf+mifen, Cuoleman, Hautamifen, Ylösnoufemifen ja Tais 
wafen aftumifen, Hiſtoria, neljäjt Cmwangeliftaft coottu, som börjar arket O, 
och några derefter, ifrån och med sista bladet af arket &, följande böner, 
äro de sista stycken i förevarande exemplar, hvilket saknar slut.' Läng 12. 


4060. Ett tredje arbete af samma slag, eller ock blott en Psalm- 
och Evangelii-bok. Exemplaret saknar alla de blad, som föregått sid. 
25, hvilken begynnes med tollifellans callilla, och innehåller slutet af tredje 
tillika med de öfrige verserne af Psalmen N:o 20 i Uufi Suomenkielinen 
Wirſi⸗Kirja. I samma Psalmbok finnas ock, under motsvarande Numror, 
de pä följande sidor förekommande Psalmer, en enda undantagen, om 
hvilken nedanför särskildt förmäles, med ordningsnumern öfver hvar och 
en utsatt. Nämligen 21. 22. 24. 26—28. 30—33. 36—38. 40. 41. 43—45. 
47 —49. 51—54. 56. 58—62. 65—69. 71. 72. TA. 760 -80. 83—90. 92. 
pä sid. 26—102. Sid. 103 och 104 saknas. Pä sidorne 105—126 fin- 
nas, jemte slutet af Ps. 95, ifrån orden Så olet fimm teifäs, 96—104. 
106. 109—114. 116. 117. Sid. 127?:—134 saknas. Sid. 135—194 inne- 
hålla, jemte Ps. 123, ifrån orden Gbriftu8 tän ſyndyi, 124—130. 103 
(genom tryckfel, i stället för 132). 133. 137. 139—151. 153—168. 
Sid. 195, 196 saknas. Sid. 197 börjas med orden Gield ufcollifet pois 
eſtit, i tredje versen af Ps. 170, efter hvilken sedan, intill och med sid. 
434, följa 171—190. 192—206. 208—212. 214—220. 222—230. 232. 
234—239. 241. 244—247. 249—251. 254—265. 267. 268. 270. 271. 
276. 278—280. 283—291. 297 (tryckfel för 296). 297. 299. 300. 
303—318. 322—325. 327. 329. 331. 332. 335—344. Sid. 435, 436 
saknas. Sid. 437 börjas med jäifen mwapauteen, i sista versen af Ps. 346, 
och är sedan upptagen af 347, äfvensom de följande sidorne, till och med 
452, af 348—350. 352—360. Sid. 453, 454 saknas. Orden Mitäs mul 
tahdot tuotta, i 9:e versen af Ps. 361, begynna sid. 455, hvarest dessutom 
362 finnes, äfvensom pä sid. 456—535 Ps. 364—376. 378 —383. 386—388. 
390—392. 394—402. 407—413 (hvars början lyder: RAP riemullifell 
mielell,). *) Med sid. 536 börjas en särskild afdelning af Psalmer, till 
hvilken höra, sä vidt man, dä sid. 547 och 548 äro bortkomne, kan se, 
340. 351. 403405. 414. +) Uti ingen af dessa eller föregäende Psalmer 


2) Männe icke detta visar, att vi här hafve för oss den Psalmboks upplaga af är 
1708, nti hvilken framl, Professoren RENVALL, i Maemesyne för år 1821, sp. 100, 
101, utan annan uppgift om densamma för öfrigt, än att hela antalet af Psalmerne 
deri utgör 414, säger, att den sedermera uteslutna Psalmen %atf tiemattise mielellä ete. 
under N:o 413 förekommer? 
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är versernes ordningsnumer utsatt. Wirtten Regiſteri fyller de nästföljande 
tretton, onumererade, sidorne af arket Ya, vid hvars slut ses, såsom Custos 
Ewan: utan att dock några Evangelier derefter följa i förevarande exem- 
plar, hvaruti deremot finnes Rukous-Kiirja, på sid. 1—84 af arken Aaa Db, 
och pä sid. 85—88 £itania, utan slut. 


4061. Luthers lilla Cateches och Hus-Taflan, hvilka upptaga sid. 
3—33 och större delen af 34, pä hvilken sedan Chriſtilliſet Kyſymyxet 
waſtauſten canßa, D. MART. LUTHERUXELDA nijden eteen afetetut jotea Altarin 
Sacramendillä Käydä tahtomat, vidtaga. Efter dessas slut, pä sid. 41, står: 
Nora. Rämät Kyſymyxet ja mwaftauret ei ole laften Leidi, Nästa sida börjas 
med Geuramat muutamat paicat fijtä Pyhäftä NRaamatufta caidille Chriſtityille, 
erinomattain nuorelle canfalle Heidän EChriftillijes Ufcofans ojennureri fopimaifet. 
Det första är Li. Pfalmi. Det andra Eſa. un. Lucu. Efter sid. 62, med 
Serva såsom Cuftos, följer ett onumereradt blad, som börjas med Serva 
Deus verbum tuum. WAÄriel Jumal finun Sanas, Nijden moima myös lyö 
alas, cuin CHrifturen radan Poicas, Jftuimeldans pyytämät pojes. m. m. efter 
hvilken böns slut en annan, med &fverskrift Da pacem Domine, Suomeri. 
pä andra sidan vidtager och slutar boken. Sidornes numror stä imellan 
Röscher af ungefärligen detta utseende: GRP ( ) CRP och säsom för 
öfrigt synnerligen anmärkningsvärdt bör här nämnas, att uti stycket V. 
Nippi eli Synnin päätös. svaret pä frågan: Ufcotcos että tämä minun anderit 
anbamifeni on Jumalan anderi Andaminen? sid. 23, lyder: Ufcon hywä 
HERNA. 8. 


4062. Tvähundra sjuttiofem frägor, med svar, ur Luthers lilla Cateches 
och till förklaring af densamma. Imellan mänga af det sednare slaget 
finnas ett eller flera Bihelspräk utförda. Sid. 9 börjas: 5. Mof. K. 4, 15, 
19. Warjelcat teidän GSieluan fangen mifujt: Efter svaret pä frågan 275, 
sid. 101, följer P. Athanafiuren Tunnufkos. Vidare, sid. 105, Lyhykäinen 
Neuwo ja TutFiftelemus nijden eteen kirjoitettu, jotka HErran Ehtollifelle Fäydä 
aiPoimat, sid. 121 Davidin Catumus Pfalmit och sid. 132, Manaßen Rucous, 
som dock icke är slutad i det ifrågavarande exemplaret, hvilket saknar allt 
hvad efter sistnämnda sida dithört.. Sidotalen äro pä lika sätt anbragta i 
denna bok, som i den nästföregäende och jemväl hvad alla öfriga stilar 
beträffar likna begge hvarandra. 8. Kanske endera af N:ne 312 och 320? 

4063. Nägra sänger, af hvilka den första angär Sveriges krig med 
Danmark under Konung Carl d. XI:s tid, den andra är Psalmen N:o 332 
och en tredje N:o 374 i Uufi Suomenkielinen Mirfikirja. 8. 

4064. Fem blad, af hvilka det första, tecknadt med AZ, börjas med 


At 
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13:e versen i Psalmen 407, som sedan fortgår till slutet och efterföljes 
af Ps. 259, med öfverskrift: W. e. AH GOtt und HENr, 2c. Ps. 380, 
med öfverkrift: IB. c. Sydämeni malmis olcon, c. Ps. 289 och v. 1—11 
af Ps. 280, med &fverskrift: Auta mua Jumalan täjä tuſcas, ꝛc. Hvad som 
härutöfver funnits är bortkommet. 8. 


4065. De två sista bladen af en sångsamling. Första sidan af dem 
— innehåller v. 25—31 af en döendes afskedssång, af hvilka den först- 
bemälde lyder: Keſtell elämät cuolemas ollan, Ukift myös tuonelan huolla, 
Ei Iſänmaahan ulotu, erien cuin tääld pois pelehty. och derefter början af 
sängen ELäiſen olen maa mulda (Se N:ne 289, 377 och 584). Sången 
EHrifte JEſu aina, Mul Armos laina (Se N:o 685), upptager slutet af 
andra sidan samt hela tredje och fjerde sidorne. Dess första sexton verser 
begynnas med bokstäfver, hvilka, om de ställas i samma ordning efter 
hvarandra, uttrycka namnet GARLE THOMAN POICA. Förmodeligen 
skola de fyra sista versernes begynnelsebokstäfver, MLJN, äfven antyda 
* något sådant. 8. 


4066. * Keifatan cuin: O Gud O Gud -fä from, 2c. !/ a 8, inne- 
hållande fjorton verser, ibland hvilka den sjette lyder: Itz onnettomuteen 
Tai Tuoni minun tuotti Cans cahden Siſaren Juur turwattomax faatti; Sill 
ofott Jumala, Meil ettei fe fa tääl, Guin Taiwan Iloa Toimwo, käyd Ruufuin pääl. 


CTCrädsnitt. 


I Herra fjuna minua aina: Omen läpig Päydefän: Sinun Armos minul 
laina: Mailmaſt pojjes lähteijän. Y, a tvär 4, pä alla sidorne omgifvet 
af en bred ram med sirater. *) | 

II. Underskriften lyder: Ihmiſen Waelukſen Ikä. - - -. Nederst står: 
Helfingisfä Präntätty Waſeniukſen luona 1831. Imprimatur. C. E. Ekelund. 
1 a. pat. Fol. **) 

a. Dito. Nederst: JSönföpingisjå, präntätty 3. P. Lundfirömmilld, mwuonna 
1846. 1 a. pat. Fol.**) 

III. — Öfverskrift: Hamaitfe, o Jhminen, Duomio Kello Fulkee 12:tta 
Tuntia! Herran tulo Lähestyy, Ja ei ykfikään tiedä millä hetkellä Herra on 





*) Säsom tryckt med vanliga Boktryckare stilar upptages här särskildt a. Herra 
- - Mailmaft ulos mennefän. C. DB. a. omgikvet af en bladranka. 
**) Figarerne äro colorerade. | 
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ilmestywä. Walwokaam flis ja rukoilkaam. - - -. Nederst: Jöntktöpingisfd, 
- - N € Lundfirömmillä, - - 1837. 1 a. pat. Fol.*) 

a. Öfverskrift: Wjattele, o Jhminen! Duomion⸗Kello Piiruhtaa ennen 
pitkää 12:nen Hetken päälle Herran tulemus on läsnä, ei vyrikän tiedä, millä 
Hetkellä Herra tule, olkaat fentähden malppat ja raittit rukoileman. - - -. 
Nederst: Jönköpingissä, - - J. P. Lundfkrömin Tykynä, Wuonna 1838. 
1 a. pat. Fol. *) — b. Dito. %Yjattele, - - Piiruthaa - - Jönköpingisfä, - - 
Lundftrömmillä, muonna 1845. 1 a pat Fol.*) — c. Dito. Yjattele - - 
1846. 1 a pat Fol*) 


IV. Under ena hälften af 1 a. pat. Fol. står: Neitfy Marian Ctfikko. 


Luc. 1: 26—38. - - -. Under den andra: Wapahtajan Jeſukſen Syntymuö 
Vethlehemisfä. Luc. 2: 1—7. - - -. Nederst: NJönköpingisfä, - - N. € 
Lundftrömmillä, Vuonna 1837. *) 

V. Underskrift: Gbristu8 Haudasfa. - - -. Nederst: Jöntöpingisfä, - - 
muonna 1837. 1 a. pat. Fol.*) 

VI. Underskrift: Jeſus Marian fylisjä. - - -. Nederst: Jönköpingisfä, 


- - 1838. 1 a. pat Fol.*) 


VII. Underskrift: Nefus Chriſtus fuuren Radin edefä Jerufalemifa, eli 
Romin Maanherran Pontius Pilaturen Weri⸗Duomio, Päätetty fillä tamallifella 
VDuomio-Jftuimella Lithojtrotos eli Gabbatha: Jerufalemifa fe I Päimä Huhti: 
kuuſa Wuonna 34: jälken Chrifturen-Syndymän. - - -. I nedra hörnet till 
höger: Trädſchnitt af A. F. Gylling. Nederst: Jönköpingisd, präntätty, S. 
P. Lundfkrömin Tykynä, Vuonna 1838. 1 a pat. Fol.*) 

VIII. Underskrift: Dobtori Martin Lutherus. - - -. Nederst: Jönkö: 
pingisfä, präntätty N. E. Lundfirömmillä, muonna 1838. 1 a. pat. Fol. 

a. Dito. Zohtori Marti Lutherus. - - -. Nederst: Lähtemä G. Norden⸗ 
ſwan'in painosta Hämeenlinnasfa w. 1849. Imprimatur. I U. Wallenius. 
Br. ZenggzeliuPfen PulutuFfella. Makſaa 3 Pop. bhopiasfa. 1 a pat. Fol. 

IX. Underskrift: RakFauden-Puu ylläytetän 8:xalta Naimifen rakkauteen 


fyttyneltå Flikalta. - - -. Noderst: Jönköpingisd, präntätty, J. P. Lundfirömin 
Tykynä, Wuonna 1838. 1 a pat Fol.* 


a. Dito. Nederst: Jönköpingisä, - - 1842. da. pat. Fol. *) 


X. Underskrift: Chriſtus ratfaftaa Nerufalemiin, Matth. 21 Luu, --- 
Nederst: Jönköpingisä, - - 1841. 1 a. pat. Fol.*) 





*) Figarerne äro celorerade. 
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XI. Underskrift: Jeſus ramitfee 5000 Mieftä, ilman Waimoja ja Lapykia, 
S:bellä Leimällä ja 2:dellä Katala. Matth. 14: 13:23. Marc. 9: 30-46. 
Luc. 6: 10-17. Noh. Br 1:15. - - -. Nederst: Vonkoͤpingissa, präntätty- - - 
1842. 1 a. pat. Fol.*) 


XII. Christus på korset. Öfverskrift: Jeſus RMazarenus Juudalaisten 
Kuuingae. Nederst: Jönköpingisfä, - - N. E. Lundftrömildä, muonna 1842. 
1 a. pat. Fol.*) 


XIII. Dito. Underskrift: Syliini tule”, fyntinen! - - -. 1 a. pat. Fol. *) 


XIV. Under öfra hälften af 1 a. pat. Fol. står: Joseph myydään Wel⸗ 
jildänsä Midianiterein Kaupamiehille. 1 Moseren Kirjan 37, v. 28. - - -. 
och under den nedra: Joseph Waſtanottaa Weljensä, Egyptisä, heildä tun: 
bemattomana. 1 Mosexen Kirjan 42, v. 6—16. - - -. Nederst: Jönköpin- 
gisfä, präntätty J. P. Lundfkrömmillä, muonna 1845. 9 

XV. Under ena hälften af 1 a. pat. Fol. står: Wedenpaiſuminen. 1 
Moferen Kirjan: 6, 7, 8 ja I Luu. - - -. och under den andra: Jesus 
parantaa 38:xan ajaftaikaa fairaudesa maannen Miehen. Lammikon tykönä 
Bethesda. Joh. 5. - - --Nederst: Jönköpingisfä, - - 1845. *) 

XVI. Underskrift: Gbriftus miedään Pääkallon paikalle Riftinnaulitta. 
- « - Nederst: NönPöpingisfä, - - 1845. 1 a pat Fol*) 

XVII. Under ena hälften af 1 a. pat. Fol. står: Judas pettää ilkiäfti 
Jeſuxen, Yrtitarhafa, Suun⸗andamiſella. ---. Under den andra: Jeſus kruu⸗ 
natan Orjantappuroilla ja pilkatan. - - -. Nederst: Jönköpingisfä, - - 1845. *) 

XVIII. Underskrift: $e teit orjantappuroista Kruunun ja panit hänen 
päähänfä. (Matth. 27: 29.) - - - 1 a. pat. Fol.*) | 

XIX. Under ena hälften af 1 a. pat. Fol. står: Jeſus afetta Ebhioollifen. 
- - -. Under den andra: Jeſus hymä Paimen, - - -, Nederst: Jöonköopingisſaä, 
- - 1845. *) 

XX. Underskrift: Jeſus paranda Kymmenen Spitalifta Mieſtä. — Luc. 
17:11. - - > 1 a. pat. Fol.*) 

XXI. Under ena hälften af 1 a. pat. Fol. står: Na hän Fannoi riftiänfä. 


Soh. 19: 17. - - -, Under den andra: Jeſukſen miimmeinen hetki riftin 
päällä. - - — *) 

XXII. Underskrift: Tulkat, Fatfokat fiaa kuhunga Herta pandu oli. 
Math. 28: 6. - - -. 1 a. pat. Fol.*) 


*) F igarerne äro colorerade. 
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XXIII. Under ena hälften af 1 a. pat Fol står: Reljä Cwankelistaa 
Matthæus, - - -. Johannes - - -. Markus, - - -. Lutas - - -. Under der 
andra: Zubhlaajaspoika. (Lut. 15.) - - -. Nederst: Lähtemä G. Rordenfmwan'u 
painosta Hämeenlinnasfa w. 1849. Jmprimatur. H. Molander. %r. Tengze 
liukſen Pulutukfela. Makſaa 3 kop. hopiasfa. 

XXIV. Underskrift: Paimenet Jefukfen tykönä. (Luut. 2.) ---. Nederst 
£ähtemä - - 1850. - - Herman Molander. '/g a. Fol. 


XXV. Underskrift: Jeſus Jerufalemin empelisfä 12 muoden manhana 
(Suut. 2.) - - -. Nederst: Rähtemä - - Molander. 44 a. Fol. 


XXVI. Underskrift: JefuPfen Kastet, Math. 3: 13—17. Marc. 1 
9—11. Luc. 3: 21—23. Job. 1: 32. - - -. Nederst: £Lähtemä - - 1850 
Gillas till tryckning. Abo Domkapitel den 12:te Junii 1850. Enligt befallning 
G. W. Malmström. 1/ a Fol. 


XXVII. Underskrift: Jefus parantaa fokiana fyntyneen. Joh. 9: 134 
- - -, Nederst: £Sähtemä - - w. 1850. , a Fol. 


XXVIII. Underskrift: Jeſus herättää Lazarukſen Puolluista. Job 11 
1—53. - - -. Nederst: Gillas - - Malmström. 4 a. Fol. 


XXIX. * fperran Rukous. [Joä Meidän - - - Amen. - - -.] Jaa 
stor Fol. 


>] XXX. Jhmifen Sydän Herran Tempeli eli Perkeleen Afunto; Totiſt 
ja ufkowaiften Kristittyin eteen afetetty Kymmenepä Kuwaßa. Stodbolmif 
Huldbergin tykönä 1850. 1 a. pat Fol. 


Stentryck. 
ka Ruiner af Åbo. Turun Jäännökiä. Wit. af O. W. Finn 
Stodholm, Stentryd af Scheele 1827. 


p. Kesän Muisti: Polka-AMazurka Piano-Fortelle. KARLO GANSZAU 
Helsingforssisa. *) J. Tengströmmin Kivipr: Hinda 25 Pop. Hop. Y 


c. Kirjakanppiat HHMAN ALEXANDER ECONSTANTIN ( 


— — — — ——— 


+) 1847. 





an, 


nyt Helsingissä 3 p. Maaliskuuta 1816, Kuog = 
1848. AUGUST MAURITI Syntynyt —— 13 — 
1819, Kuoli Pietarissa 21 p. Tammikuuta 1549, Mapyyi? > boer 
ei ollut heille leponsiaa suotu. Lith. u. Drud v. Mater 5 Pom — 
1/5 a tvär Fol. *) intti v ) 

D. Oppi Kirjoittamaan. - --. Helsingissä. Manta, | 
painamiseen annettu Herman Molander. Stubtannettu ja n? m 
lilta. **) ta a tvär 8. | FE hoana, 


g. *Guomenmaan Korko-Kartta, näyttämä maa pinnau 4. 
mesſa, niinkuin sekä Maamittarien pinta-määräykset puh myn, 
mwesimänliä, että ylämimpäin paikkakuntain ForFomitannot, Mimer Mile 4 
mittain Suur-Saresta Torniohon asti, omat niistä tiedon antamu . 
* DEw'iltä tehty m. 1850, ja painiin toimitettu Suomalaifen Rirjulftygs oc y 
ralta. Helsingisfä w. 1853. — * Häjd-karta öfwer Finland, 1. 
ledning af merkställde afodgningar utmed de förnämsta mattenhsun 0 
höjdmätningarne a triangelnätet emellan Hogland och Tornet, är färg , 
C. W. GYLDEN. &ithogr: och trydt i färger hos F. Liemendal, % » pA Pu 


x. Suomalaisten Laulujen ja Runojen Nuotteja. M u. H. "se, 


a. VBalituita Suomalaisia Kansan-Lauluja. Pianon muka-aoinnott ka. 
vittanut k. COLLAN. 1 Wihko. Helsingissä, 1854. Ohman'in Pirjatuup eu 
Pustannuksella. F. Liewendal'in Fivipainama. Imprimatur: C. A. Sunny 
Hinta 40 Pop. 1 a 8 — Valituita - - Kansan-Lauluja. 2 Wihko koonuw 
Wilhelm Poppius, Pianon muka-Boinnolle ja moni-Aänisiksi aovittanus 
RUDOLF LAGI. Helsingissä, 1855. Ohmamin - - Pop. 1 a. 8. — Malltulla 
- - Kansan-Lauluja. Pianon - - Bovittanut x. corLan. 3 Wihko. Helain- 
gissä, 1855. P. TikFasen kustantama. F. Liewendal'in - - Pop, (1 n W 
— Valituita - - Kansan-Lauluja., 4 Wihko Po'onnut Sob Filip von 
Schantz Pianon -- sovittanut ruDoLF LAGI. Helsingissä, - - kop. I nu H 


m. [384 meidän, joka olet taivaisja, - - -- Amen. Lith. i Åbo O: W 
Pettersson. Imprimatur A. G. Rindell] 1 a. pat. Fol. 


Yue, 


+) Dopnamnen omgifva öfversta kanten af en cirkelrand tafla för hvardera brodren 
särskildt, föreställande hans Buste i skyarne öfver kyrkogården, såsom anderskrifterno 
visa, den äldres MWähringer Friedenhof, och hans grafvärd derstädes, ett kors, med påskrift: 
A. C. Öhman aus Finland. 1848. den yngres Smolenskij, och en afbraten pelare, med 
påskrift: 4. M. Öhman älskad, Saknad. 1849. Uppgifterne om födelsen och döden stä 
omkring nedra delarne af cirklarne. 


**) 1851. — ***) Lithogr. hos F. Liewendal i Helsingfors 1863. 
92 
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1. Finska Förskrifter. [- - -. I. GSdornings Lithog: Jur. i Äbo. 
Imprimatur: €. A. Sanmark.] a. tvär 10. 


Rättelser och Tillägg. 


Sid. 1. rad. 15. Alecu Opifka läs: UleuOpifta Rucofkiria8 1. Rucofkirias, 
re 16. monift? I. moniſt Udhen 1 Wihen — r. 13. Anfion, 1. Anfion, —r. 18 
Nijr: I. Min 

S. 4 r. 26. **) 1. *) 

S. 5. r. 16. » utgår. ja Gnnofturet 1. ia Cnnuftoxet — Uloshaetut. 1. 
Wloshaetut. r. 17. 1551. I. motti r. 36. Tillägges: Titelbladet är till en del 
tryckt med röd färg. 

S. 6 r. 12. 1547. |. 1574. r. 26 Tillägges: — b. Rucous Kirja, 
Songa monill Jumalifilla, tarpelifilla ja caidinaifis fekä hengellifis että ruumil; 
liſis tarpeija fomeljoilla, wanhaft Suomenkielen nijn myös muiſta rueouskirjoifta 
cootuilla rucourilla enätyn. Jumalan GCunniari, Chriſtilliſen Seuracunnan ja 
Jumaliften ihmiflen coto:tarperi. Monen anomifen ja toimoturen jälken. JOHANNES 
GEZELIUS S. S. Th. D. & Ep. Ab. On omalla präntillänö ja omalla culuturel: 
lans andanut maftudeft uloskäydä. Turusa, Präntäifi Johan Winteri, Wuonna 
1669. 147, a. 8. 

S. 7 r. 6. 41, 1. 45/ 

S. 10 r. 29. + går bort. r. 20. a 1. a | 

S. 11 r. 1. anno I. Anno r. 2. 4.1. 10 a. 4. Vid slutet: Yräntätty 
Stodholmin Caupungis, Ignatius Meurerin Zykönä, Anno 1628. 

S. 12 r. 9. + går bort. josfa on Päfitetty, 1. Joſſa on Käfitetty, pal 
velus, I. palmelus, r. 10. Geremoniain 1. Ceremoniain r. 11. Wiburin. Pifpan 
I. Wiburin Pifpan, r. 12. maftmudhejt RodzinFielifen Päfikirian 1. waſtwdheſt 
Rodzinkeliſen Käfikisian ylidzekadzottu 1. ylidzecadzottu —r. 13. viettu. Ja 1. 
oiettu. ANNO M.DC.Xx1%. *) Ja Wiburgo⸗Careliuxen 1. Wiburgo Careljuren 
r. 14. pränt., Ignatius Meurerildä. 1629. 1. Präntätty, Ignatius Meurerildä. 

S. 23 r. 10. Kaupunisfa I. kaupunisſa — Pielifestä, 1. Pielifestä 

S. 28 r. 32. Efter Tamm. - - insättes meidän - - r. 33 bör begynnas 
med Vurusa, 


— 4 maan 6 mmm 


+) Sä här tryckte tvärsöfver nägre af raderne. 


ONNY 
'SIXX'9A'NW 


A 
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S. 37 r. 3. Neuonandaian 1. Neuonandajan r. 20. Efter HERRAR insättes 
— pelon - - opettan. r. 21. Silmäät |. Silmät 


S. 38. r. 15—18 böra försvinna, ifrån > e. Psal. i den förstnämnda. 


S 39r. 9. tirdat |. tittat, r. 12. Efter a. 12. — tillägges a? Pfal - - 
RABE - - Opetus Sanat; - - waldacundan. -— -— Stodholmifa ja Turufa, Prän:z 
bätty Gun. Kirj. Pränt. Henr. G. Merkellin Lefkeldä. 1733. 41 a 12. — 
r. 13. Efter a. 12. — tillägges b?. pfal. 34. — — opetan: LASTEN Paras 
- - Kirja. II. Catedifmus, III. Kyfymmyret. - - Opetus-Sanat; - - Tunnuftus. 
- - G. Damibdin Catumus-Pfalmia. - - 19. - - 18. - — Lapfet, - - Taiwan walva: 
cundaan. -— - Sacre. - - Hen. - - Lefkeldä, Wuonna 1738. 41, a 12. — 
r. 14 och 15 försvinna. Likaså r. 16 och 17, med undantag af juinga i 
den förra och 1739 i den sednare. r. 33. a. 4.1. a. 12. 


S. 40 r. 23. Tillägges *) älvensom under sidan: *) Af lika innehäll med de 
andra till denne Numer hörande är ock en upplaga, med följande Titel, som nästan i 
allo öfverenstämmer med N:o 134. e. pä nästa sida: P/al. 34: v. 12. Tultaat tänne Lapfet! ruul- 
faat minua: HERRAR pelwon minä teille opetan. LASTEN Paras Tawara: I. ABC. Kirja; 11. Catz 
echiſmus; TIT. Kyfymyret; IV. P. Raamatun erinomaifet Opetn8-Sanat; V. Athanafiuren Ufkon 
Tunnuſtus. Nyt uudefta ylitse katzottu ja Kejſarilliſen Majeftätin Armolliſella Suoftumifelkla 

1108 annettu. Pfal. 19: v. I. HENRran Kähkyt omat tirkkaat, ja maliftamat fitmät. Rom. 4: v. 16. Gvan 
| geliumi on Jumalan woima, itzekullengin uſtowaiſelle autuuvesi.  Matth. 18: v. J. Ellet te Käänny, ja tule niinkuin 
Lapſet, niin et te fuingaan fijälle tule taimaan waldakundaan,  Turuda, Yräntätty Frenkellin Kirjan-Präntifä 
YWuonna 1823. 4 a. 12. 

S. 41 r. 6. Tillägges — *f a? Psal. 34, v. 12. Lasten Paras Tamara. 
I. asc-Kirja; II. Gatedismus; III. Kyfymykset; IV P. Raamatun erinomaised 
opetus-Sanat; V. Athanasiuren UsFon Tunnustus. Psal. - - waldakundaan. 
Remwelis. Prändätty Kaͤysarill. mapautetusa Yräntisä muonna 1793. 5 a 12. — 


S. 45 r. 14—20 försvinna, efter ofvan anmärkta flyttning till sid. 6 r. 26. 


S. 50 r. 37. Tillägges: Dessutom medföljer !/; a. innehållande 1. Jumalan 
Kymmenen Käffy Sanat, 11. Ufcon Tunnuſtus. III. HENran Rucous. 
IV.. Caſten Sacramenti. V. Ripiftä, VI HERran Chtolinen, Ruoca Lugut. 
Kiitos Ruan jälken. Aamu Rucouret. Ehto Rucouxet. P. Hieronymuren 
Prophetia. 

S. 52 r. 3. Efter Guningalifen - - tillägges Carcaureft fekä 

S. 61 r. 30. Tillägges — k. D. JOHAN GERHARDIN Pyhät - - Juma: 
lifuuteen Fehoittamaan - - edes auttamaan - - Jumalifuuden - - tunnustukjet, 
rukoukfet ja toimotukfet. ja - - Jotka - - fieluin - - fuomekfi Pääntänyt: - - 
Turusa BI. 1840. YPrändätty Christ. Ludo. Hjeltiltä. 141, a 8 För 
öfrigt ses rättelsen nedanför vid sid. 105, | — 
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S. 65 r. 14. Wuonna 1. Luona 
S. 71 r. 4. Hittä 1. Mittä r. 8. 33 1/, a 12.1. 163/, a 24. 
S. 78 r. 31 försvinner. r. 32. a. 1. 288. 


S. 79 r. 3. Deraf bibehälles endast 12. Det öfriga af denna och 
nästa rad nedflyttas såsom nytt stycke, med följande förändringar: a. Slo: 
Laulu JESUXESTA, - - Ylösnofnufta - - Kielellä - - fuofiori. mATTHIAS 
SALAMNIUrelba. Turuſa, Prändätty H. C. Merdelildä, Cuningl. Kirjan Pränt. 
1706. 4 a. lång 12. — b. Jlo:Laulu JESUXESTA - - Plös nofnufta - - 
Yrdndätty r. 37. 1706. I. 1690. 


S. 87 r. 2. Tillägges — * b. Dito. Lång 12. 


S. 90 tillägges efter r. 27: 3402. [Mängä meni Maamme Herra? 
Kehuttama monen Ferran, Wirca mwadei maeldaman, Caumas kyllä culkemahan, 
Yfä armiaft Jfän Maafa, Cunnioitettu corkiaft canfa: ---. Ettei enä elefkellut, 
Tacaperin tulefrellut Herrain Päimild, Hämäläifet Sure ſurkiaſt Suomalaifet. 
G. ARCTOPOLITANUS.| Dessa verser upptaga tredje sidan af Finlandia Lugens 
Defunctum beate Districtuum Aboensis, Biorneburgensis Ut & Alandensis Satrapen 
Regium, Illuftriffimum Eocellenti[fimumgue Dn. Baronem LAURENTIUM CREUTZ, 
Dominum de Sarwelax, Tiufterby & Tyköö. Solennitate & Magnificentia de- 
centi Aboe, In templo cathedrali fepultum XV. Cal. Feb. Anno M.DC.IX. (Sic!) 
som åtföljer 1. x. 3. The i Ewigheet Rättferdbigas, Tree reeſor Fördubblade 
Arfzlott: VBefkrifwen uti Wijshetennes Book 5. Cap. v. 16, 17. Od tå 


Hans Kongl. May:g - - - fordom Troo⸗Man och Landzhöfdinge Sfwer Åbo 
oc Biörneborgz Lähn, famt med Åland: - - - Herr LORENTIZ CREUI3, 
Frijberre; - - - Wardt - - - beledfagad till def Hwijlorum - - - den 18. 


Januarii Ahr 1699. Enfaldeligen föreftåld af JOHANNE GEZELIO, J. F. 
S. TH. D. Ep. Aboenfi & Procancellario. Abo. Fol. 


S. 96 r. 18. Tillägges — d. Uufi - - fopimat; Kejfarillijen - - MDCXCV 
- — ojettu. Kejfar:jen Maj:tin Armollifela - - Frenkelin ja Pojan tykönä, 
Kuonna 1824. 30 a kort 12. 


S. 97. Efter r. 26 tillägges nytt stycke a. Suomalainen Wirſi⸗ ja 
Ewankeliumi⸗Kirja, - - Pappalten - - armollijesta Päskystä, - - Confistoriumin 
- — tarpeellifesti paranneltu, niin myös fen - - katſotun ruotfinkielifen - - 
enännetty. - - masta-uudesta ojennettu. Helfingisfä, J. EC Frenckellin ja pojan 
tykönä, 1854. 28!/g a 1 trädsnitt, 1 Titelblad: Wirſi-Kirja. Helfingisfä, 
- - 1854. samt 2 blad * Dikaistamia hairaukfia ja painomirheitä inberäknade. 
— Wuotuifet Cpietolat ja Ewankeliumit, Etu⸗ ja jälkisrukoukfinenfa, ynnä 
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niiden feuraan yhdistettyin kappalten ja rukousten Pansfa. Helfingisfä, - - 
1854. 28 a. Efter r. 32 insättes likaledes såsom nytt stycke: 357 m). 
Suomalainen Wirſi⸗ ja ECmwankeliumi-Kirja, fiihen fopimain Pappalten Pansfa, 
Efimallan armollifesta Päskystä, Polmen Konfistoriumin fuosetumifella ennen 
tarpeellifesti paranneltu, niin myös fen muonna 1695 bhymäkfi Patfotun ruotfin: 
Helifen Wirſikirjan jälkeen enännetty. Nyt taas masta-uudesta ojennettu. 
Helfingisfä, J. C. Frenckellin ja Pojan tykönä, 1855. Purkamattomilla Pirja: 
faumoilla. 16 a. — Wuotuiſet Cpistolat ja Ewankeliumit, Etu⸗ ja jälki: 
rukoukſinenſa, ynnä niiden feuraan vhdistettyin Pappalten ja rukousten Fansfa. 
Helfingisfä, - - pojan tykönä 1855. - - Pirjafjaumoilla. 157, a kort 12. 
r. 33. 357 m). I. 357 m). 

S. 98 r. 2. 1852. 1. 1846. r. 3. Cmangeliumit 1. Cvangeliumit r. 5. 
gisfä, 1. gisfä muonna 1846. pojan luonna 1852. 157,3 I. Pojan tykönä. 
153/, Efter r. 5 insättes nytt stycke a. Suomalainen - - 1852. - - Emwan: 
geliumit - - Helfingisfä, J. C. JFrendellin ja pojan luonna 1852. 15! 2a. 
kort 12. r. 10. Efter - - Ufi - - tillägges Monein - - r. 12. Efter 1706 
tillägges 20 a. 


S. 101 r. 8&...... ]. Turusa Prändätty Wuonna 1735 


S. 105. Raderne 3—35 flyttas, med ny Numer 209? till sid. 61, eme- 
dan första upplagan, af hvilken Red. först nyligen fått se ett exemplar, men 
utan Titelblad, troligen är tryckt 1680, såsom i Abo Stifts Herdaminne, 
Förra Delen, sid. 98, finnes uppgifvet. Den skiljer sig ifrån de sednare 
deruti, att efter Hengellinen Apelias, som börjar sid. 97, följer, sid. 109, 
+ Teftamenti ja Tie⸗-Kirja, Siehen lijtetyn tihoituren canfa, jonga yri Chriftilli 
nen Jhminen Jumalan puoleen hywärens Fäyttä. och, sid. 111, * Muutamat 
Lohdutus Sanat, Murheld ahdiftetuile Sydämmille. hvarmed boken slutas. 
Till följd af denna flyttning bör a. intaga det ställe, hvarest 388 nu stär 
och framför de öfriga upplagorne, utan begynnande af nytt stycke, utsättas 
b. ce. d e.f. h. i. k. 1. m. n. 0. i stället för a. b. c. d. e. f. g. h. i. k.1. 
m. n. r 9 och 11. 10 a kort 12.1. 5 a. 24. r. 14. fydämellifilä - - 
flyttas fram, till stället nästför Kärfimife, r. 16. Kort 12. 1. 24. Efter 12 
r. 19 införes — g. M. ANDREAXEN HASSELOWISTIN - - Fanfia - - jokapäimä 
ja jota - - Raamatun ja JEfuren - - huokaurilla, - - Jumalifuteen: - - 
Kärfimifen, eli Pasfion Litania, Ja yri - - Apelias, - - lifätyt - - Matkuz 
ftawaliften rukouret. Med Kongl. Maj:ts färfkilta nådiga tilftånd. Stockhol⸗ 
mifa, Prändätty Kuningallifeja Suomalaifefa Prändifä, Vuonna 1776. 4 a. 
lång 12. Af r. 22 bibehålles endast - - Piinan och af r. 23 - - Siinä 
Gimus - - Niin - - hvarefter tillägges Matkuftamwaifen. 
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S. 109 r. 6. tähdan 1. tehdan Merelä, 1 Merellä, r. %. poispoistetta 
1. poispoiftetta —r. 8. tygö 1. tygö, 

S. 117 r. 28. * 447. ABC Kirja. 1. 447. ABC bok. 1 a. 8 Vid 
slutet: — Prändätty 1. Prändätty,  Björkmannilda. 8. 1. Björkmannilb r. 36. 
upplaga, har troligen, 1. upplaga har, icke haft något 1. icke något 


S. 118 r. 7. Tillägges — f2. Vid slutet: Med Kgl. Maj:ts Allernaͤdigſte 
färfkilta tillſtänd. Stodholmisa, Prändäty Cuningallifeja Suomalaifefa Prän 
dijä 1767. 1 a 8 r. 14. Insättes efter a. 8 — k?. Vid slutet: Gtod: 
holmifa, Prändätty Lars Kumlinilba, 1775. 1 a. 8. r. 20. Likaså efter a. 8. 
— p? Stockholmiſa, Prändätty Kuningallijeja Präntifä, 1785. 1 a 8. r.35. 
Afvensä efter 8. — 82. Vid slutet: Turusa, Prändätty J. € - - Kirjan: 
Prändifä Vuonna 1815. 1 a 8. — 83. Vid slutet: Zurusa, -- 1824. 1 a.8. 

r. 37. omedelbart begynts I. begynnes omedelbart 


S. 119 r. 1. Efter 8. — införes aa? HOulunborgisa, Prändätty G E. 
Bardin Kirjan-Präntijä Wuonna 1827. 1 a 8 — r. 26. Tillägges tt. 
Vid slutet: Oulusa, - - 1855. 1 a. 8. 


S. 130. Efter r. 22 insättes 5122. Carmen Heroicum Fennicum, Ouod 
In appulfum, Reverendisfimi in Chrifto Patris D. LAURENTII TAMMELIN 
Epifcopi, Pro-Cancellarii etc. Aboenfis Eminentisfimi, Iam pridem ad 
Auram factum; Nec non in felicem, De Vifitationibus Parochiarum Tawaltix 
Nylandi&gue Epilcopalibus, Reditum Tandem de remotioribus, ad caftra 
Mufarum rediens, oris In Mene Martio Anno MDCCXXX, Sero feriogue 
Cecinit ABR. AcHRENIUs Tavalt. 14 a 4 


S. 133 r. 7. **) 1 *) r. 26. Tillägges: Den Finska delen skall vara 
af följande beskaffenhet: | 


Merkillinen, Maka. Mies. Martinus, Mustafa. Mullas. 


Ahkera. Ain. — Ajafans. Aſiansajo. Autuas. Armos. 
Remweifi. Rid. Rijdat. Riftil ratt. Numihin. Nangoi. 
Taidolla. Teki. Työt. Tärki tämä. Toimeſa. Tuima. 
Sulkifer. Jost. Joudui. Julista julk. Jumalat. Saroi. 

Nuhteli. Nyt. Neuwoi. Nyt nosti. Niffoja. Nurjain. 


Urhollinen. Uskos. Upas. Uroholl. Uſtotul. Uhrais. 
Sieluns. Sen. Shlihin. Siel ſilkis. Seiſopi. Siwiäst. 
FLORJINUS. iloſa ehk rumis mullaſa maka. 


S. 137 r. 25. %elco — > ]. Pelco on Wijſauden r. 26. Efter 1768. — 
tillägges >f a?. Dito. 1 a — r. 35. Wijſauden 1. Biiſauden . 


. 
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S. 138 r. 1 Fn. I n. Muutamia Ajatukfia Ja RukonFfla - - Sanafta 
ykſinkertaiſille Ihmiſille - - mwiijauden alku.  Turusa, 1828, pränt. I. E. Grene 
Pellin tyk. 1 a 64. — >f o. I p. r 2. Muutamia - - alku. Turufa, I. 
Muutamia Ajaturia Ja Rukouria, - - Sanaf yxinkertaiſill Ihmiſill - 
Wiiſauden allu. Turusa, p. I. q. r 5. g. 

S. 139 r. 36. mik, 1. mihi r. 37. ani |. exponam, 

143 r. 36. Tillägges - - 


S. 144 r. 5. Tillägges n? Kari - - JEfu! - - HENRraa! 6. Toinen, 


Kuulkkat - - fitä, 2c. - - 6. YPrändätty - -— 1783. a. 8& — Fr. 6. 
Framför £& införes JEſu, - - och framför Toinen. HENta, 2c. samt efter 
samma ord Kuulkat - - fitä xc. och vidare efter riidafta. - - xc. Jurufa - - 


S. 146 r. 17. >f g. Dito. 1785. 1. g. Yri - - jäntta xx. Zurnfa Prån: 

vi - - 1785. a 8. 
. 147 r. 29. 20. 1. 2 

s 148 r. 30. >f v. Dito. Waſaſa 1821. 1. v. Kart - - Maal, xc. 
Toinen. - - Herran, e. Wafafa, Prändätty G. A. Londicerildä, 1821. !/, a. 8. 
r. 31. Maal, 26. Toinen. - - utgå. 

S. 150 r. 25. Tillägges — w. 20 Kolme kaunista Hengellistä Wirttä. 
Enfimmäinen. En enää moi nyt malittaa Tämän elon FatFerntta. Yhden kowan 
ilman Fautta medellä hukkaan tulleen hymästi-jättöwirfi. Toinen. Ci majaa 
mull mailmasfa Löydy, jos Puhun Fuljen. Yhden leski⸗waimon malitus-mirfi, 
hänen ja orpojen furkiasta tilasta. Kolmas. Waikk' fun, rakas fieluinen, 
Vastoin Fäy, ol iloinen. Yhden murheellifen ja jota taholta forretun fielun 
lohdutus⸗wirſi.  Turuofa, 1855, N. & Frenkelin ja Pojan Pirjapainosfa. 
1/, a. 8. *) Under sidan kommer *) I de flesta af dessa upplagor äro verserne 
ställde: i den ordning, att af deras begynnelse bokstäfver följande namn kunna bildas, 
nämligen i Gnfimmäinen: CSKEL JOHANIN POIJEA, i Toinen: ECLISAVETA 
KAREK och i Kolmas: CLJISABETHA JOHANS DOTTER STERENSIA. 

S. 154 r. 12. Tillägges — g?. Dito. 1766. 14 a 8. 

N 155 r. 9. Tillägges — >f b. Dito. 14 a 12 

. 158. Efter r. 19 insättes 6072. Exercitium Academicum, Wirmoen- 
sis * Finlandia Territorii Memorabilia continens, Cujus Partem Priorem - - - 
Sub: moderamine - - - 40GOTHI A SCARIN, - - - Ad d. 8. Martii 1738. 


p. & £ - - - GREGORIUS A. HALLENIUS -— — > Abo&. —- Disfertatio Gra- 
dualis Wirmoensis - - Partem Pofteriorem - - - Sub moderamine - - - 
HENRICI HASSEL, — - - Ad d. 1f Julk 174f. p. d. fl - - - GKEGORIDS 4 


KALLENIUS - -— — Aboxm. 4. 
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S. 159 r. 1. Mof. 1. Moof. 


S. 162 r. 9. Efter Kyſymyxet sättes *) och under sidan +) Dessa äro 
alla tagna ifrån Lasten parad Tamara. Se N:o 134. 


S. 169 r. 22. Kylä-Järjeftys. 1. * Kylä-Järjeftyö. Efter samma r. in- 
föres nytt stycke a. * Kylän-Afetus. 2/5 a 4. 


S. 179 r. 18. Efter Yrikertainen - - insättes CGautta, - - Pränd. - - 
Mercelildä, 1753. GY, a lång 12. — c. Yrikertainen - - Cautta - - och 
efter Upf. - -. Yrändätty - - Suuren-Ruhtinan:Maafa - - Merkellildä, 1758. 
6 !/g a. läng 12. — d. Yrikertainen - - r. 20. c. 1. e d If r. 25 e. 
I. g. r. 26. f. J. h. r. 27. g.1.i. r. 29 h.1. j. r. 32.1. LI k. 


S. 180 r. 2. j. 1. 1. r. 3. Efter tainen - - insättes Turusa, - - 1794. 
6 1/, a. lång 12. — m. Yrikertainen -- k. 1. n. r.4.1.1.0. m. J. p. r. 5. n. 
I. g. o.1r. r. 6.p Lf q. I s. r. 7. Zurufa, 1 Zurusa, r. 8.r.1.t. r. 9. 
Efter paudella. insättes - - 1823. 6!/, a lång 12. — uv Yrikertainen - - 
1824. 6!/, a. lång 12. — v. Yrikertainen - - Wapaudella. r. 10. f. 1. w. 
Wähen 1. Wähän or. 12. s. I. x. r 16. Tillägges — y. Lutherukſen 
- - Katelismukfen ykfinkertainen - - ja - - toimitettu - - sweBiLiuFfelta, 
artti-pispalta Upfalasfa. - - Suomelfi Fäännetty, ja Korkian Cfimallan m. 
1852 antamasta Päskystä nyt masta-uudesta ylitfe Fatfottu - - ojettu. Helfinz 
gisfä, J. C. Frenckellin ja pojan luonna 1855. Purkamattomilla Firjafaumoilla. 
51/, a lång 12. — 7. Lutherukſen - - 1855. Seiſowilla Firjaimilla. 29% 
a. 32. r. 17—23 böra, såsom af förseende hit inkomne, alldeles försvinna. 


S. 181 r. 11. Jumalajoricuri - - utgå. r. 12. Maj te, 1. Maj:ts r. 
13. Suurens 1. Suurefa r. 14. 1762. 1. 1753. Efter Yri - - tillägges 
Jumalajoricuri - - Maj té - - Suuren: - - 1762. 8 — c.1. m. s. Yri -- 
Ehtolliſen - - erinomattain, fuocon Jumala! joricuri - - YlösraFennureri - - 
ebespaudu (Sic!). — Lundafa? -- Maj:ts - - Nädiga - - Stodholmifa, Prän- 
dätty Cuning:ſa Suomalaifefa Prändifä, Wuonna 1767. 7Y, a 8 — d. 


I. N. 3. Yri- - or. 16. Efter edaspandu - — tillägges Lundafa; Sa r. 17. 
Maj:ts - - Nådiga - - och Suomaz utgå. r. 18. laifeja Yrändifä, Wuonna 
I. - - c. 1. e r 20. d. 1 f. r. 23. e. 1. g. 


S. 185 r. 10. >f bortgär. toimotus 1. toivotus Hänen 1. Haenen r. 11. 
(ile 1. Sille r. 12. Perindöz 1. Perindö- Syndymae Paeis 1. Syndymae- 
Paeiz r. 13. maenfae, 1. menfae, r. 14. Kun. I Kuningallifen Neuwonan⸗ 
dajalle, 1. RNeuvonandajalle, r. 15. Maan I. Man Halligialle - - - 1. Hal: 
ligialle, Sille Corkiaftimapafucuifelle Herralle, von I. Von r. 16. m. 1748, 
]. Wuonna 1748. wALLENILDA, |. wALLEnilba, Man-Wieften 1. Man-Mie- 
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ſtens r. 17. Praendetty 1. Praendaetty Kaempildae. 1. Kaempildae, Cunin- 
galliſen Acad, Kirjan Praenttaejaeldae. 1 a. — Finnars Glädie:Säng 
Sweriges Rikes Arf-Pring GUSTAVS Högft-hugneliga Foödelſe-Faͤſt Tjugunde 
Dag Jul, Som tredie gången firades den 13. Jan. 1748. S Åbo Uyförd 
under Mufigven mid Hgtideligheten hos Hans Excellence, Kongl. Maj:ts och 
Riks-RNädet famt General Gouverneuren öfwer Stor-:Furftendömet Finland, 
Den Högmälborne Herren, Herr Bar. Gufiav, Fried. Von Rofen. Författad 
pä Finffa od Smwenfka Af JOHAN JUSTANDER Phil. Magifter. Abo, trydt 
af Joh. Kämpe, Kongl. Acad. Boktr. 1 a Fol. 


S. 189 r. 3. Efter elämäferrafta - - insättes ottamifefta, - - Fäyttämi: 
feftä, odoturefta - - or. 5. Kuolemaan 1. Kuolemaan - - r. 17. totifesta 1. 
totifesta ja r. 18. jälkeen 1. jälkeen, 


S. 197. Efter r. 12 införes 8022. JEſuxen Nimeen! Cuning:fen Maij:tin 
UYfetuin Suurten Rucous-Päimäin Tertit, Jotca pyhitettämän ja pidettämän 
pitä fifälle olemaifella muodella. 1752. Zurufa, Prändätty Directeur. ja Cu⸗ 
ningallif. Kirjan Präntäjäldä Suuren Ruhtinanm. Suomes Jacob Merdellildä. 
Vg a 12. 


S. 212 r. 32. *) 1. ++) 


S. 216. Efter r. 17 införes 9332. [NRIjncuin Hänen Cuningallinen 
Majeftetine, Meidän caidein Armollifin Cuningam, on - - - löytänyt isens 
mwaadituri, andamaan hänen SotasjouLons mennä hänen Majeftetine Preußin 
Cuningan Maihin ja Stateihin, fen cautta täyttämään fen työn, jonga fe fuuri 
Guningas Gustaf Adolphi werällänö mahmiftanut on, ---; nijn ei fomi meidän 
puoleldam unhotta, että ei ainoaſtans Piittä fitä Corkeinda, joca on tehnyt alun 
täftä edesottamifefta onnelliferi, mutta myös ufeollifilla rucourilla amurihuuta 
fitä Suurta Jumalata, että hän mielä edespäin auttais ja fiunais fencaldaifen 
corPian toimituren. Me cannamme ſijs finulle, O caidimaldias Jumala, fydä- 
mellijen kijtoxen fen tähän afti nijn muodoin ofotetun armon edeftä, että ne jo 
aljetut ebesottamifet omat faanet yhden toimotun myötäräymifen: ---.] a. 4. 


S. 217 r. 14. fa. Dito. 1. a. HERran - - Yrikertaifet - - Rippi-Laps 
file - - ESBON Seuracunnafa, Kirjoitetut Chrifrityldä. - - Prändätty, I. 
G. Frendellildä, Vuonna 1769. 1/, a 12. — Fb. Dito. r. 15. b. 1. c. 
r. 16. Prikertaifet - - går bort. 


+ S 235 r. 18. c. 1. e. r. 20. Catharina 1. * 75" Catharina - - 1762. 

1/4 a. 8. Vid slutet: Yrändätty famana Wuonna.*) — g. r. 21 tillägges 

h. Katharina Nohannelfen Tyttären Wiimeinen - weifu, - - rakkaille mans 
| 93. 
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hemmillenfa, 23 - - Fefä-fuuéfa - - 1762. Uufi painos. Turusſa, 1855, 
I. G. Frenckellin ja Pojan Pirjapainosfa. !/, a. 8. 


S. 236 r. 21. Tillägges Fol. 


S. 246 r. 15. Efter 8 — tillägges d?. Yri - - muonna. !/, a 8 — 
r. 27. Luona 1. Vuonna r. 28. hämittämä 1. hämittämä. 


S. 255 r. 11. Tillägges ja ufcollifimmalba Alammaifelda 


S. 264 r. 24. Efter 1767 sättes *) r. 36. *) 1. **) Under sidan sättes 
+) En med denna i öfrigt alldeles lik upplaga har 1757, hvilket dock torde sä mycket 
heldre kunna anses för tryckfel, som 6 i den förstnämnda tyckes vara sednare insatt än 
de öfriga siffrorna, likasom till rättelse. =r. 37. +) 1. ++) 

S. 269 r. 14—17, som i sitt nuvarande skick bortgä, rättas sä här: 
1195. M. JOHAN SAMUEL ADAMIN Yojaan Eli MISANDERSIN Jumalalle Py: 
hitetty Sabbathin⸗Lepo.  Sifällänfä pitämä Kaidein Sunnuntais ja Jubhlapäi: 
wäin Cvangeliumein Jumalifet tutkiftelemuret yli koko wuoden. Kaikille fimioille 
Ghriftityille, lijoitenkin maalla afumaifile eli matkuftamaifille, palmellureri ja 
hyödytyreri Pirjoitettu; Mutta Lyhykdifembään Sifäkäpitoon Kokoon medetty ja 
enfin Ruogpin Pieleri Sarafta Päätty, lifättyin felityften kanßa MNeljänden päimäin 
GCvangeliumein ylige jokamuotifina Juhla-päiminä, ynnä Pyhdin-Mieften päimän 
kanßa, edesmennen tämän Pirjan tekiän laadun jälkeen. DANIEL ODmannilba Gn: 
nen tätä Kircko-herralda Oälftadifa Söthedorin Hijppakunnafa. Mutta nytt 
Suomeri Päätty DAN. wimzenmrelba V. Pa. Ecclef. Fen. Cathed. Ab. Ja 
YUrvid Carlbohmin omalla Puluturella Stofhohmisa Prändätty Suningakifefa 
GSuomalaifeja Prändifä.  Wuonna 1768. 


S. 271 r. 2. 1769. 4. 1. 1769. 18 a. 4. 


S. 275 r. 10. Tillägges c. 133 JEſukſen fiunattuun Nimeen! Kristillinen 
Hää: wirfi, JEſus itf on Häihin mennyt, Kuin Hän finne Putfuttiin. Uufi pai: 
nog. Zurusfa, 1855, J. C. Frenkelin ja Pojan Pirjapainosfa. a. 8. 

S. 276. Efter r. 23 tillägges nytt stycke a. 138 Kristillinen Hädrmirfi, 
Hengellifeen Ylkään ja Morfiameen mwerrattuna, jotka omat JEfus ja Uskomwais 
nen Sielu. Korkiasta MWeifusta otettu fydämmellinen häitten onnen-toimotus, 
hywin armosfa pidettämäkle ja Forfiasti oppineelle Magisterille ja Rehtorille 
Porin APeis-Poulusfa Herra Fredrik Reinhold Branderille, yljälle, niin myös 
hywin - - neitfyelle Margaretha Magdalena Pippingille, morfiamelle, Poska he 
korkiasti - - Punnivitettamain mierasten [dsndä-ollesfa, heidän Jumalasfa aimo: 
tun amio:liittomja, Eristäkifellä feuraktmnan fiteeMä, antoimat mahmistaa, Loimaan 
pappilaafa, Maaliskuusfa, muonna 1770. Uufi painos. Juruaja, 1855. S. 
G. Freuckellin ja Pojan Pirjapaimodfa. a 2.8 > = | 
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S. 280 r. 6. Wanhan L * Wanhan r. 8. Mof. 11: 1. Mof. Kirj. 11: 
1. 


r. 10. 6GANANDERILDA, ] GANANDErilba, Efter Magift. införes 
a Fol. Vid slutet: r. 12.1 a. pat. Fol. utgå. 


S. 284. Efter r. 16 införes 12772. Waarin otettamaifet afian haarat 
Ruogin Hallituven SKäytöriftä, Ja Aluufta Sijhen Wuonna 1741 Waenäjän 
Maan Fanfa Aljetujta Sodafta. Ruogin Pieleri Eäätyftä PFirjoiturefta Mutta 
nt Gitte Fuin fe toiframifeen Firjoittajan omalla Puftannurella Yräntiftä on 
ulostullut. Zudhulmifa, Waenbergin ja Nordftrömin Kirjanpräntijä L. 1771. 
Maron edeftä Suomeri Päättynä, Turufa, - - Frenckellildä Wuonna 1771. 
43/, a 4. 

S. 287 r. 24. Efter Kuningan insättes OGuftamin Sen 3:nen Woi— 
tofta Crifeurain ylitfe. Wasasa, Prändätty Wuonna 1783. Y, a 8 — b. 
Io-Weifa - - MWoitofta I. - - or 25. b. 1. c. c.1.d d. l. e. r. 26. 
e. 1. f. 

S. 290 r. 4 Efter N. insättes VWijfi - - 1802. a. 8 — cec? 
H. J. N. 

> S. 292 r. 34. Efter Pojan - - insättes Jlma-Kirja Joka fifällenfä pitää 
- - Kaunetaa - - juoru ajat pitä. Zurufa, 1820. YPrändätty - - Kirjan: 
Prändijä 1 a 8 — 0. Talon-Pojan - - IJlma-Kirja, Joka fifällänfjä pitä 
- - Kauneita - - juoru, - - r. 15.01 p. p. I g. 

S. 301. r. 29 bortgär, sådan den nu är, och i stället införes a. 12? Sen 
fuloifen Kaanan Hää-mieraan, ja Niiden harmain uskomaisten fieluin, heidän 
- - Fansfanfa, itfenfä - - JEſukſen kaikkein pyhimpään bhymästi - - enfifi 
KristuPfen - - morfiamen maiheella; - - toifekfi Kristis ja Ristizmweljein ja 
fifarten, - - mailmasfa tamallifiin - - fydämmellifeFfi onnen-toimotukfekfi, waa⸗ 
rinottamifen kansſa, - - rafennukfeFfi ja fieluille kehoitukſekſi Fristilifilä kansſa⸗ 
puheilla, rukouffila ja meifaamifila Sumalalle FunniaFfi Pulutettaifiin. 
Kuuteen ofaan jaettu ja Pooonpantu - - POJALTA, wuonna 1774. Zoinen 
painos. Turusfa, 1855, I. E. Frenkelin ja Pojan kirjapainosfa. r. 35 utgår. 


S. 303. I stället för r. 28—26, som i sitt nuvarande skick utgå, införes 
1392. Pifpan ja Yro-Cancellerin Doct. ERIC PONTOPPIDANIN Saunis Uffon- 
Speili, Joka eteen afetta Jumalan Laften oikeita tundomerkkejä, ja fen Fanfa 
temma kaikkia määriä tukeja furuttomain alda; mutta mahmista ufkon oikein 
ufkomwaififa, nijn myös lohdutta heikkomielifid ja Pinfatuita. Danſtan Kieleftä 
Ruopiri käätty HAQV. FNROTHILDA, Nyt autuuttanfa fydämen halulla epimäiften 
Kelvin hymäri Suomen SeuraPunnifa heidän MÄitin-Kielellänfä ulosannettu. 
Cum Gratia & Privilegto S:e R:e Maj:tis Stodholmija, Prändätty Kunin 


r. 9. 
1 a. 
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gallijeja Suomalaifefa Prändifå, Noh. Arv. Carlbohmin omalla kulutuxella, 
Wuonna 1776. 187, a 8.*) Till följd häraf bör äfven allt hvad som 
nu finnes på r. 27—32, ifrån och med ja till och med Maj:tis. uteslutas. 
Under sidan kommer *) Öfversatt pä Finska af PEHR GRAPE. 


S. 310. r. 4 försvinner i sitt nuvarande skick och i dess ställe insättes 
g. 10 Walitus⸗wirſi, Posa Helena Crikin Tytär, Halikon pitäjästä, Lapfen mur 
hasta mestattiin 11 päimänä marras-Fuusfa muonna 1778. Uufi painos. Zu 
rusfa, 1855, J. C. Frenkelin ja Pojan Pirjapainosfa. !/, a. 8. 


S. 313. Efter r. 28 kommer nytt stycke a. Kruunun - - Kuitti-Kirja, 
Kyläfä, Pitäjäfä ja Kihlakunnafa. Zurufa, 1830. Prän: 
dätty J. C. Frentellin ja Pojan tykönä. 11/, a 8. 


S. 315 r. 35. + går ut. Yrtti-Tarhan-Seura, 1. Yrttitarhan: Seura, r. 36. 
Ghrifiuren 1. CHRIJSTUXEN 


S. 316 r. 1. HERran 1. Herran r. 2. kansſa. 1. Fanfa. r. 4. Stod: 
holmifa, pränt. Joh. A. GCarlbohmilda 1779. 1 Stockholmiſa, YPräntätty 
Kuningallifeja Suomalaifefa Präntifä, Johan A. Carlbohmilda, 1779. 1711/, 
a. r. 8 CHRISTUXEN går bort. Fanfa. - - likaså. 


S. 317 r. 9 och 10. + d. Dito. Zurufa 1855, Frenckellin ja Pojan 
tykönä. 1. d. Ci ole Fetään finun ſukukunnasſas, joka kutſutaan filä nimellä, 
taikka Kuinka Sukulaifet estämät totista SKristillifyyttä. Tutkittu Saarnasfa 
Cnfimmäifenä Sunnuntaina Loppiaifesta S:t Georgin Kirkosfa Leipyigisfä 
wuonna 1719. GSuomentama, Turusſa, 1855. Suomalaifen Bibliafeuran 
Firjapainosfa. J. GC Frendellin ja Pojan FustannuFfella. 2 a. 8. 


S. 318 r. 18. » går ut. Armo iftuimen 1. Armo-IJftuimen r. 20. tab 
bomat. |. tahtomat. r. 21. HERSLEB. |. HERSLEB, Piſpa Selandin Hippakun: 
nafa. r. 22. Wafafa, 1779. YPränd. G. LI. Londicerildä. 8. 1. Wasasa, 
1779. Yrändätty Georg Wilhelm Londicerildä. Kuningall. Privil. Kirjan: 
präntäjäldä. 4/5 a 12. r. 23 ch 24. Armo:Yftuimen - - tahtomat - - 
utgå. Likaså r. 25 och 26 merstEs, Pifpa Selandin Hippakunnafa. Ja nyt -- 


S. 321 r. 20. * utgär. r. 22. ja ynnä I. Ja Ynnä r. 24. Firjafa, 
1. Kirjafa, r. 25. Ruogin 1. Ruotfin Fugutan: 1. Futfutan: r. 26. Kirkko: 
herralta MNordingran 1. KirkFoherra Mordingron r. 28. 1780. 8 1. 1780. 
21/, a. 8. r. 29. Ja Ynnä hortgä. Likaså Kirjafa, och r. 30. - - Ruotfin 
- — Putfutan: - - 


S. 322 r. 11. > bortgär. eli 1. Eli r. 12. Saarnaat, I. Saarnat, Fää- 
I. Kää: r. 13. edellinen 1. GCdellinen r. 14. jälkimäinen 1 Jälkimmäinen 
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Dersammast. 1. - - r. 15. 1781. 4. 1. 1781. 733, a 4. r. 16. Gli -- 
Saarnat - - Käätyt. utgå. r. 19. + går bort. kuin I. Kuin r. 21. Heinä 
tuufa 1. Heinäkuufa MWafafa, 1. Wasasa, 


S. 325 r. 10. * går bort. paras 1. Paras Pahemmalle 1. Pahimmalle 
r. 11. gelium 1. geliumin - erinomattain Serufalemillifille, J. Erinomattain Jeru: 
falemifille Eli Suurimmille Syndifile. r. 12 bortgär i sitt nuvarande skick 
och i stället insättes Med Kongl. Maj:ts färfrilöte Nädiga Tilſtänd. Stod 
holmifa, Prändätty Kuning:feja Suomalaifefa YPrändifä, Johan A. Carlboh= 
milda, 1781. 5/4, a. 8 r 13. Pahimmalle - - Evangeliumin samt Erinoz 
mattain utgå. Afvensä r. 14 till och med Ruotfijta r. 20. >f 1491. Gn 
liten 1. 1491. Gn Liten Laften:Kirja. 1. Laften-Kirja. r. 21. wil 1. wil der 
rang J. HERrans — Herran I HERran or. 35 förändras pä följande sätt: *) Här, 
ifrån och med Sommer till och med vetwon, samt i sjelfva boken, med undantag af 
* Dedicationen till Hans Kongl. Höghet Kronprinsen, af utgifvaren, Kyrkoherden i Kronoby 
ERIC JUVELIUS, 


S. 326 r. 24. »+ försvinner. r. 25. Waſaſa 1781. 12. utbytes emot 
Imprimatur In Fidem Protocolli. Niclas Hjelt. Fac. Theol. Ab. Not. Waſaſa, 
1781. YPrändätty Georg Wilhelm Londicerilbä. 2 a. 12. r. 27 och 28. Orden 
In till och med Not. försvinna och i deras ställe sättes - - r. 28 sättes 
*) efter Londiceriltä. och under sidan *) Sä väl årtalet, som Boktryckarens namn 
är oriktigt; ty tryckningen har skjett, under det C. G. Wolff var innehafvare af Tryckeriet. 


S. 336 r. 13. Warpuſen 1. 4! * Marpufen 


S. 337 r. 4. Tillägges — g. !*! Herran armosmuistutukfen Fautta, Kris: 
tillifiä ja (ydämmellifiä Muisto-wirſiä Clämästä ja Puolemasta, - - Fristi-fifarz 
mainajallemme, fille eläisfänfä — - autuudesta - — pitäjästä, Alakylän, - - talosta, 
Anna Mikkelin Tuyttärelle, joka misfisti - - Herrasfa - - muonna 
1784. Kristillijestä rakkaudesta, puuttumaifesti niiden fuhteen, - - hengellisten 
että ruumiillisten afiain puolesta ulostoimittaa ymmärtämät, miidesfä ofasfa 
FoFoonpantu - - mailmasfja - - Zuruöfa, 1. RB. P. Vai painos. Turusſa, 
1855, I. G. Frenckellin ja Pojan Firjapainosfa. a 

S. 339 r. 14. * b. Dito. Turuſa 1789. 1. b. us Nimen! - - Häiz 
hiin — - titke - - Turufa Prå ändätty Wuonna 1789. a. or (5. Nimen! 
- - och fätke waattenja, — - utgå. | 


S. 340 r. 8. Tillägges — g. 5 Gionin lasten Hengellifiä Joulu-wirfid. 
Palm. 149: v. 2. Sionin lavjet - - Kuninkaastanja. - - pitää - - weijaaman - - Juhla-yönä; 
ja (ybämmestämme riemuitjeman - - käydäifiin - - wuorelle, -.- tykö. Turusſa, 1855, J. G. 
Frenckellin ja Pojan Firjapainosfa. a. 8. | : 
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S. 341 r. 10. Efter Pyhän - - insättes Londicerilbä. 13/, a. 8. — h. 
Pyhän - - Efter r 30 börjas nytt stycke a. Konfti - - 1810. Prändätty 
G. A. Londicerildä. a. 8. 


S. 344 r. 6. Helmi:kuusfa 1. Delmi-Puusfa. r. 20. mellureri 1. mellureri, 
r. 22. 1/01. 1% | 


S. 348 r. 6. 14 a. 8.1 a 12. 


S. 355 r. 26. + går bort. Ruogifta 1. Ruwotfifta r. 27. weiſu; 1. meu: 
tiittämän; J. kijttämän: Tekiäaſäns; ]. Tekidjäns: r. 28. tillftånd. 1. Tilftänd. r. 29. 
PDirektörin utgår. r. 30 bör begynnas med Wuonna r. 32 bortgå Ruot: 
fista - — meiju: - -— Tkiäläns: — — 


S. 358 r. 10. Efter Hengellistä insättes LWirttä. - - taitawast Christit 
- - taimaan - - mihafas. e. Waasasa 1842, Präntätty EC. O. Wolffin tys. 
könä. a. 8 — i Kakfi - - Wirttä, r. 13.i. 1. j. 


S. 359 r. 30. Efter pandut sättes **) och efter r. 36 kommer ny rad 


**) Af THOMAS RAGWALDSSON. 


S. 360 r. 27. + 1660. 1. 1660. J. N. J. E. r. 28. Cvangeliumin 1. 
Ewangeliumin — Adventi-Sunnundaina 1. Adwenti-Sunnundaina, r. 29. G. W 
Londicerildä. 8. 1. Georg Wilhelm Londicerildä. 23, a 8. 


S. 362 r. 7. b. Yri - - I b. Mi Surullinen - - Kokoupandu (Sic!) 
- - Turusa, - - 1798 VY, a 8 — c Yri - - Kokonpandu - - r. 8. c. 
I d. Surullinen. J. Surullinen Efter r. 22 nytt stycke a. 128 Yhdeltä mur: 
heellifelta ja furullijelta Jfältä, - - Pojalta, - - omasta pojastanja (ydämmen - - 
Johan Lindftröm, MWollentdristä, Sen elämästä ja kuolemasta vfi 
raskas JälFi-:muisto, - - fallimifen jälkeen fotaztiellä pikaifesti tapahdui, - - 
niidben - - jälkeen - - läsnä ja faapuilla - - puuttumaifesti - - miidesfä ofasfa 
Loimaan pitäjäsfä ja Hirmikosken Pyläsfä FoFoonpantu muonna 1791. WUufi 
painos. Zurasfa, 1855, J. C. Frendellin ja Pojan Firja-painosfa. 1 a. 8. 


S. 363 r. 3. Juttu 1. Suttu, Siitä Kuningalle yöllä 16. ja 17. päimän 
mälillä Maalis-Kuufa 1792 aimotufta murhata, ylösluettu Kuningallijeja Halli: 
tureja finä 18. fen päälle feuramwaifena päimänä jälkeen puoli päimän. TZuru: 
8a, Prändätty Frendellin Kirjan-Prändifä, 1792. a. 4. Af de öfriga 
orden pä r. 3 samt r. 4, 5 och 6 nedflyttas en del pä följande sätt till 
nytt stycke a. Juttu fijtä Kuningan Perfonan päälle - - 16 ja 17 - - Maalie 
Fuufa 1792 tarkoitetufta murhafta; Plösluettu - - Halliturefa feuramwaisna päi: 
mänä, - - puolenpäimän. Waſaſa, Yrändätty Georg Vilhelm Londicerildä. 
Ya a. 8. De här uteslutna försvinna. 


n. 
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S. 365 r. 25. Tillägges — 1. 75 Surullinen Walitus-wirfi Kaikkein ar: 
mollifimman ja autuaallijen kuninkaan GUSTAF II nen Puoleman tapaukfesta. 
Paljon punttumaifesti FoPoonpannut kirjotukſen taitamaton mies Pyhämaan pir 
täjäefä ja Ihoden PFyläsfä, FestiFiewari, 16 p. Fefä-kuusfa muonna 1792. 
Uufi painos. Turusfa, 1855, J. G. Frentelin ja Pojan Firjapainosfa. / a. 8. 
— m. 75% Yri Surkuteldawa Wialitus-MWeifu, Pleidän Kaikkein Armollifimman 
ja Autuallifen Kuningamme SUSTAJFmin III. Kuoleman tapaurefta. Paljon 
Puutumaifefti Kokonpandu lihalda ja mereldä, tomulda ja tuhmalda, Firjoitta: 
mattomalda mieheldä Pyhämaan Pitäjäfä ja Jhoden Kyläjä, Gäſtgiwarilda, 
find 16 päimänä Kefä Kuufa muonna 1792. Weiſ. Puin: Ad! Herra älä 
mihafans eli Puin: Nyt kaikki Chrifkityt iloitkat ꝛe. Prändätty famana Wuonna. *) 
1/, a. 8. Under sidan kommer +) Försöket att genom de två sista orden, satte 
under den ursprungliga Titeln, missleda allmänheten, är sä groft, att upplagan, som lärer ut- 
kommit sä nyligen, att den icke ens faller inom tidsomfänget för denna Förteckning, detta 
oaktadt synes böra här uppgifvas, säsom ett synnerligen märkvärdigt prof af ett slags 
underslef, hvilket, thy värr! mycket oftare förekommer, än det här blifvit päpekadt. 

S. 367. Efter r. 15 införes 16942 %rinFertaifet Catechiſmuxen Kyſy⸗ 
myxet, Toroman SeuraFunnan nuorelle Kanfalle Nippi SFoulufa edespandamat. 
Cdesmenneheldä Kirckoheralda HENRIC SARTELLIUXELDA Kofohon pandut; 
mutta nyt parattuna ja lifättynä ulosannetut MICHAEL TOPPELIVXELDA. Kir: 
Poherralba Toromafa. St. Petarhorifa, 1792. Prändätty Keifarillifeja Kirjan 
Yrdndifä. 2 a. 12. 

S. 368 r. 25. edespantu 1. edeåpantu, r. 27. Tillägges — i. Autuuden 
- - Katekiemukjen - - Solitykfekfi.  Dulusfa, 1855, Chr. Ev, Barkin kirja: 
painoafa. 4 a lång 12. 

.. S. 369 r. 29. Tillägges — d Jumalan YrmosMIaltakunnan Henkellinen 
-- Gli - - Zutkistelemus Nijtten -- ylitfe Pfalmifa 22: v, ST. Raadokijet enöwät 
ja vawitaan. [mprimatur. In fidem, Joh, Sundwall. Not Fac. Th. A6,*) Ruot: 
falaifesta Suomekſi Fäätty. Waaſaſa, 1824. Präntätty G. A, Londicerildä. 
11/5 a. 8. Under sidan bör komma *) Huru oskickligt detta Imprimatur här 
uppgifvits, för att dölja sanningen, att upplagan verkeligen blifvit mycket sednare tryckt, 
än det utsatta årtalet utvisar, nämligen efter är 4840, och af annan Boktryckare, är icke 
svårt att inse. | 

S. 373 r. 28. Uuutta I Uutta Vid slutet tilläggas — c. Kari - - on 
- - Matka mies -- 1802. YPrändättyt -- Kirjan-Prändifä. a a. 8. r. 29. 
c. 1. d. Efter MWirttä, - - tilägges on, - - Matkasmie -- dle r, 
30. e. 1. f. | 

S. 374. Efter r. 16 kommer nytt stycke a. Walitut - - Turufa, 1829. 
Prändätyt J. C. Frenckellin ja Pojan tyäänä. 155 a IP 


TAA 


S. 378. Efter r. 9 införes 17542. Kirjoi, Jotka Löytän mytämiri Tus 
rufa, Joh. Chriſt. Frendellin Tykönd, Sekä Hänen Kirjan-Prändifä, ifolla 
Kirkoon:Kaduilla, että myös Kirjan-Puodifa Sillan päälle. Turusa, 1799, 
Prändätty Maalis-Kuufa. 7 a. 8. 


S. 379 r. 14. *F utgår. Tutkiftelemuxet, joita mui: 1. TutPiftelemifet, 
Joita Mui: r 17. Zurufa, prändätty J. 1. Turusa, Prändätty Joh. r. 18. 
Efter 1799. kommer 63/, a. r. 34. Noef 1. Nov. r. 35. Brv. 1. Bref. 


S. 382 r. 32. + går bort. Chriſtityin fifäklififkä ja ulko⸗ 1. Chrifkittyin 
OSifällifittä ja Ulfos r. 33. naififtä 1. naifijta r. 34. Turufa, pr. 1. Turusa, 
Prädndätty — Efter 1800. sättes 474 a or. 35. Chriſtittyin Sifählifiktä ja 
Utonaififta - - utgå. Likaså r. 36. Prändätty - - - 


S. 385 r. 26. + c. Dito. 1. c. Tien - - Gusrar - - 


S. 387 r. 18. >ff. Dito. och r. 19. Turufa 1812. W a 8. utgå. 
r. 19. g. I. f. or. 21. Efter 8. — insättes g. Kari - - Tietä. - - mailma 
- - Turusa - - 1812. VI a 8 — | 


S. 389 r. 13. lienee, 1. - — lienee, 


S. 393 r. 12. *F bortgär. ja 1. Ja pidetty 1. Pidetty r. 13. Rippi⸗ 
laften enfimmäifellä 1. Rippi⸗Laſten Enfimmäifellä — Fäydefä, Pofka 1. Käydejä 
Kofka = r. 14. Mesfukylän 1. Mefpukylän — f. 1. finä  Loka-Puufa, 1801. 
Rippilapfifta 57 1. Loka Kuufa, eli Mitelin Juhlana, wuonna 1801. Rippi: 
Laypfifta 57. r. 15. mihittiin 1. mihiittiin, r. 16. Efter SeuraFunnafa bör 
följa Med Kongl. Maj:ts färfkilta Nädiga Tillftänd. pränd. Kun. Suomal. 
Pränd. 1803. 1. Präntätty Kuning:ja Suomalaifefa Präntijä, Direktörin Joh. 
A. Carlbohmin tykänä. Wuonna 1803. 434 a. | 


S. 397. Efter r. 11 införes 18552. * Ulosweto PalfPa-Aseturefta, an: 
nettu f. 15 p:nd. Touko Kuusa 1805. Några SS finnas intagne i en Blanket 
till Orlofs sedel. Y a. 4. 


18559, * Ulosmweto 1805 muoden PalkFawäen Afetukfefta. Art. 8. S. 3. 
Tryckt pä ena sidan af en Blanket till Attest pä Svenska för dem, som 
flytta till eller ifrån någon församling. Y, a. 4. 


a. * Ulosmeto - - Palkamäen -- 8 3. En sednare upplaga, uti hvil- 
ken böterne äro uppgifne till 2 Rub. 40 kop. Silfv. eller 7 Rub. 20 kop. 
Banco Ass. 


S. 401 r. 26. + går ut. lludiftettu 1. Uudistettu 
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S. 403 r. 3. »k går ut. Stockholm, hos Carlbohm. 1806. 1. Cum Gratia 
& Privilegio S:e R:c Maj:tis. Stockholmiſa, YPrändätty Kuning:feja Suoma: 
laifefa Yrändifä, muonna 1806. 


S. 410 r. 11. Efter ALEXANDER insättes Inen. Jumalan Urmofta Kejfari 
ja Itzehallitzia Paikkein Wenäläiften ylige &c. &c. &. Meidän rakaftetuille, 
ufkollifile, Afujilemme Kaikifta Säädviftä, fiinä nyt fifälleotetuja Suomenmaafa. 
Sen Korkeimman päätören jälken, joka on fiunannut meidän Sota-aſemme, 
olemme ME ijäri Wenäjän WaldaFunnan Fanfa, yhdiftäneet Suomen maan. 
ME olemme bhymällä mielifuofiola bhamainneet, että tämän maan Afujat 
heidän ufrollijudenfa ja ijäijen rakkaudenfa pantiri, Wsenäjän Kruunua Fohtan 
omat tehneet juhlallien Walan. - - -. St. Pietarborifa finä 5 päimä Kefä- 
Kuufa 1808. ALEXANDER — Minifteri Grefwi Nicolai Rumänzow. — 
Cttä tämä on Hänen KEISANRILLISELDA MAIJESTÄTILDÄNSÄ 
omalla Fädellä alakirjoitetun, Keifarillifelle Hof-Nätille tullen Korkian Pääkirjan 
= Fanfa yhtä pitämäinen, fen todiftawat, Turuſa finä 29 p. Kefä-Kuufa 1808. 
A. Cedervald. H. H. Wallerian. - — -. (L. S.) Carl Joh. Walleen.] '/ a. Fol.*) 


a. [Me ALEXANDER fe Gnfimmäinen - - Armajta (Sic!) - - Ytfehallitfia 
Paidein Wenäläiſten ylitfe &c. &. &c Kaikille Meiden, Faideifta Sädvifta, 
rakaftetuille ufkollifille Afujamille finä nyt ſiſän otetuja Suomen maafa. Sen 
Korkeiman - - fjunannut Meiden Sota Afeemme, olemma Me Paikeri ajari - - 
Fanfa yhdiſteneet - Maan. Hymällä Sufiolla (Sic!) olemma me hamannet, 
- - Maakunnan Afujamet, yhderi todiftureri heidän ufkollifuudeftans ja alino⸗ 
maifefta alamaifudeftans Wenäjän Kruunua Fohtan, - - tehnet julkifen - - St. 
Petersburg - - päim. Kefä Puufa - - Rumänzow. — Yhtä pitämä fen Kejfa- 
rillehen Hofrättihin tulehen pääkirjan kanſa todifta. A. Cederwald, - - 
Walleen.] '/, a. Fol.**) Det öfriga af r. 11 och r. 12—21 utgår. r. 22. 
+ går bort. Efter [ införes Ye Talollifet ja Taloin miljeljät, jotka, mingä 
eftelemifen alla hymäns, ei tee fitä Hänen Kejfarillifelle Majeftätillenfä Fäfkettyä 
UfPollifuden: ja Kuuliaifuden:malaa, niifä fiihen erittäin afetetuija SKeräjifä eli 
Kirkoſa, tulewat fentähden oleman paipi FaikPea fuojellufta hengenfä ja omai: 
fudenfa puolejta; heidän Talonfa annetan Fohta pois niille, jotka omat Hänen 
Keifarillifen Majeftätinjä alla mannonet, Kefä-Kuufa 1. Kefä-Kuufa — r. 23. 
Framför Fol. bör stä 1 a. r. 24. * utgår. Efter [ införes Ehka ei aino: 
aftanfa Talollifet ja Talon miljeljät, mutta myöskin ufiammifa Kaupungeifa 
täjä nyt fifälle otetuja Suomenmaafa Herrasmiehet ja Phteinen Kanfa, - - - 
owat tehnet fen Hänen Kejfarillijelle Majeftätilenfä Fäfkvetyn UfPollifuden: ja 
Kuuliaifuden Walan; niin omat Fuitengin muutamat peränajattelemattomat mial- 
(ifet laiminlyönet täyttää tätä heidän omari parharenfa mälttämättömäfti tar: 
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pelliſta welwolifutta, =, l.. Kefä-Kuufa 1. Kefä-Kuufa. r. 25. Framför 
Fol. sättes a. r. 26 >f utgår. Johdatuxeſta, I. johdatuxeſta, r. 28. Efter 
maalle, införes ja murhenpidojta tämän maan parahafta, - - - olen minä maa: 
— dittu neumomaan yhteiftä Kanfaa yhdejtä fuurimmafti painamafta afiafta maa: 
rinottaman: r. 29. *) 1. ***) Under sidan kommer *) Tryckt i Åbo hos Frenc: - 
kell. — ++) Tryckt i Wasa, hos Londicer. — r. 35. +) 1. ***) ej nalkas något slag: 
fält. ]. förblifva bemma vid sina tillbörliga och lofliga göromål och ej samla sig pä gator 
och höjder, än mindre infinna sig pä slagfältet, i händelse Svenska Arméen ännu skulle 
göra nägot anfall. 

S. 411 r. 7. Tillägges *) Efter r. 18 tillägges *f 19302. *Juliſtus. 
[Niinkuin fenFaltainen huuto on täällä lemitetty, että tämän Paupungin pidäis 
Kejfariliifelda fota mdelldä tuleman ryöftetyvi - - -. Turufa fina 9. p. heinä 
Puufa 1808.) 1 a 4 r. 26. *)1. **) r. 29. **) 1. ***) Främst 
ibland Noterne sättes *) Denna i Wasa tryckta upplaga är dock troligen yngre än en 
annan, tryckt i Abo, hos Frenckell, om 1 a. Fol. af hvilken Red. icke sett något fullstän- 
digt exemplar. — r. 30. *) I. **) r. 37. ++) 1. +) 


S. 419 r. 15. >f tages bort. jota I. Jofa r. 16. eteenafetta 1. Eteen: 
afettaa r. 17. tilan, I. tilan. r. 18. Betfordifa, ja I. Betfordifa. Ja r. 19. 
Efter 1809. kommer Yrändätty och framför 8. 161, a. r. 20. utgå Joka 
- - samt tilan. - - Betfordifa. Ja-- Efter r. 29 tillägges 19612. Chris⸗ 
tityn Lesken ja Lasten Waellus Jjankaikkifuuteen, jonka JOHAN BUNIAN OR 
Engelskakſi Pirjoittanut ja JAKOB JOHAN MALMBERG, Kuopioſa, Sakſasſta Suomekfi 
Fääntänyt. Oulusa, 1854. Präntätty Christian Ewert Bardin tykönä. 173/, a. 8. 

S. 426 r. 31. Efter e. införes ”- Huwittamainen Hää-laulu, - - 1812. **) 
1/, a. 8. — f£ r 31.11 g. r. 34. g I h. r. 36. Tillägges **) Säkert 


mycket sednare tryckt. 


S. 427 r. 1. h. 1. i. 


S. 431 r. 16. 109 1. 10 — Vid slutet tillägges — d. Kakſi lyhköistä 
Kristillistä Wirttä, JAKOB SAMUELIN POJALTA. Uufi painos. Turusſa, 1855, 
I. & Frentellin ja Pojan Firjapainosfa. Y, a. 8. 

S. 436 r. 33. Tillägges och * Jörtekning pä Barn vaccinerade uti N. N. 
Rörfamling, år af N N. (fulftändig Tittel), - - —. * Muifktutus Vacci⸗ 
natöreille. - - -. !/, a. Fol. | 

S. 441 r. 34. Efter c. insättes Jefuren Nimen - - Suomergi — - ren- 
ovisrilbä, 1855. YPräntätty J. C. Frenckellin ja Pojan työnä. 21/, a. 8. — d. 


S. 446. Efter r. 11 införes 21282. * Mlosweto Turun Kaupungin Polifi- 
Afetukfesta 10:ftå päimästä Touko-Punfa muona 1817. - - -, Oikein Afetuk 


TA? 


festa ulosmedetykfi, todietaa Turun Polifikamarista T:nä päimänä Tammi-kuufa 
1839. Fredr. Reinh. Tamelander. !/, a. 4. 

S. 448 r. 12. Efter - - införes tytönä (Sic!), - - 

S. 452 r. 28. renovisriltä. |. reNowisriltä. 

S. 456 r. 22. Bancofa 1. Bancofa. | 

S. 462 r. 21. Tillägges b. 92 Johdatus - - Kuppa- eli Franfuufi-taudin 
- - Keifarillijen Majesteettinfä Armollifimmasta Fäskystä - - knprimatur: C. A. 
Sanmark*' Zurusfa, 1855, J. G. Frenckellin ja Pojan Firjapainoefa. !/, a. 8. 

S. 468. Efter r. 18 tillägges 22812, * Förteckning 5 härtille vetterligen 
trydta Finska Skrifter, 12 a. 4. Vid slutet: Åbo, trydt - - Son, 1821.*) 
r. 35. *) I. **) r. 37. Efter *) insättes Af cARL NICLAS KECKMAN. — **) ' 

S. 480. Efter r. 34 nytt stycke a Pyhäin - - EChriftikunnan (Sic!) - - 
tulkitut. Uufi Ylöspano. Turufa, 1829. Prändätty - - tykänä. 127, a. 8. 

S. 481. Efter r. 26 nytt stycke a. + Kriſtitykfi - - Fäännetty. 1 a 8. 
Vid slutet: Zurufa, 1827. - - tykönä. | 

S. 498. Efter r. 14 upptages 24682. Juliftus-Lehti. [Keifarillijen Ma⸗ 
jeftätin Armollifimmafta fuoftumifefta tulee Oulun Kaupungifa olemafta Kirjas 
präntiftä, tuleman muoden 1829 alufta alkain, miikottain joka lauantaina, ulos⸗ 
annetawakſi fuomalainen Amiifi nimellä: Oulun Wiikko⸗Sanomia, puoli arkkia 

Perrafanfa. - - -. Oulufta finä 26 päimänä Marras-Kuufa 1828. Chr. Evert 
Barck. Oulusa, 1828. YPrändätty G. E. Bardin tykönä.] a. 4. 
S. 502 r. 24. Humituksia I. Huvituksia r. 25. 1 1. 1. 

S. 503. r. 2. Efter Otama - - insättes Oppiva. 2. Osa. - - vuonna 
1829. Lithografieradt. Otamwa -- r. 6. 207 I. 21 r. 8. Tillägges: med 
ifrån 11 Osa fortsatt numerering och paginering. r.9. Ruiner af Åbo. samt 
r. 10—14, sädane de nu äro, utgå och i stället kommer: Suomalaisten 
JouhizKantele. M. v. Wright piirittänyt. '/ a 8. II. T.XXIII. med under- 

skrift: Kuvauksia Jso-Kyrön Kirkosfa. E. Brenner Kuvaellut v. , 1671. 
H. J. Strömmer piirittänyt v. 1827. Lithografierad hos C. v. Scheele i 
Stockholm. Colorerad. 1/, a. 4. III. Porträt, med underskrift: G. F. Men: 
nander. (8. 1712 —F. 1786.) O. Ohlsfon piir. '4 a. 8. IV. Mennanbderin 
Hauta-Varjo Upsalan Tuomio Kirkosfa. R. W. Efman piirittänyt. Edstein 
Pumaillut. Lithogr. hos C. v. Schéele i Stockholm. 

S. 509 r. 10. >f tages bort. Mestauspaikalla, 1. Meſtauspaikalla, nuo; 
rukaifen 1. RNuorukaifen r. 11. Pitäjäftä, 1. Pitäjäftä r. 12. 1828, 1. 1828. 
präntiin 1. pränttiin r. 13. Vice 1. vice Kirkosfa. 1. Kirkofa. r. 14. lufa 1. lufa, 

S. 512 r. 1. *F bortgär. r. 2. Tutkiftelemukfet 1. Tutkistelemukfet —r. 3. 
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Pielestä 1. Pieleftä r. 4. Wiipurissa, 1. Wiipurisfa, painofta 1. painosta muonna 
r. 5. Zutkistelemukfet - - gå bort. Likaså r. 6. painosta muonna 


S. 513 r. 11. Tillägges — h. ?6 Kaffi - - Enfimmäinen. - - Pärfimi: 
festä ja Puolemasta. Zoinen. - - tuomiosta. Turusſa, 1855, J. 6. Fren⸗ 
Pellin ja Pojan Firjapainosfa. , a 8. 

+ S. 514. Efter r. 30 intages 25652. * Yhteinen Juliſtus. Sittekuin 
Hänen Keifarillinen Majefetinfä feuraamifekfi fiitä tarttumajta ja jurmaamasta 
CholeraFfi nimitetyftä Päypä taudifta, Puin on ympäri leminnyt Lifflannin ja 
Gurlannin maisfa, Armolliſen Kirjoitukfen Pautta finä B:na päim. täsfä Fuufa 
on fäätänyt: että Faiffi ilman eroitusta Eftin maalta, Lifflannifta ja Curlannifta 
tulemat aloffet ja paatit pitää guarantänin ale tuleman, ja myös Päfvenyt tar: 
kaſti waarinottaa ſiitaͤ, ettei ſellaiſet alokſet ja paatit ilman pidettyä gvarantä: 
niä, mahda maalle pääftettää, maan tamattuna maadittaa, heti menemän lähi: 
mäifeen guarantäni paikkaan; niin olen minä tätä noudattafeni, ei ainvaftan 
määrännyt guarantäni paikkoja - - -, mutta myös fanonut afianomaifille Kruus 
nun: KWoudeille, - - -. Turuun Lands GCansliafta, 16, p. Kefät. 1831. 1. 6. 
von HAARTMAN. — C. E. Heurlin] 1 a. 4. Under första sidan står N:o 19. 


S. 515. Efter r. 3 införes 25672. * Yhteinen Juliftus. ſEhkä ej aino: 
aftanfa tämä Lääni, mutta myöskin meidän Suomen Jfänmaamme vhteifefti, 
Jumalan Fäfittämättömän armon kautta, wielä tähän afti on marjeltu fiitä Fo: 
waſta Fänpätaudifta, joka on etfinyt ja mwielä etfi ufiammat Maanpaikat täftä 
WaldaFunnasta, - - -, olen minä kuitengin löyttänyt tarpelliferi, että mieläkin 
muiftutta Läänin Afujat niiftä Korkialta Cfimalalta eteenkirjoitetuifta. ja minun 
Yhteifefä Juliflurefa fiitä 16 päimäfkä Kefä Puufa ilmoitettuifta maroitus Få 
ffyiftå, - - - Annettu Turuun MaanKanfliafta, fe 25 päimä Heinäk, 1831. 
L. G VON HAARTMAN. — Gust. lgnatius.] '% a 4. Efter r. 22. 25702 
[Zämän Fautta ilmoitan minä täpä Seurakunnafa afumaifille yftämilleni ja 
muille haluifille oftaille, että minä olen Kauppapuodin muuttanut fiitä- niin 
mainitufta SKKingelinin Talofta Haumin Kuonon eli mähän Torin marrella, mi: 
nun nyt Uudefta rakettuun Pimi muuriini Sanct Crifin ja Kauppamiefkten Fatuin 
Pullmaan, entifen Uuden eli Hewos Torin, taika nyt nimitetyn RaaftuanTorin 
Tuoteenpuolifelle partaalle; - - -. Zurufta fe 21 päimä Lokakuußa muonna 
1831. n p. INDrEN. Stauppias.] !/ a. tvär 4. 

S. 518. Efter r. 6 införes 25922, * Julfinen Juliftus. [Hänen Keifaz 
rillifen Majefteettinfä ylhäifeen tietoon on tullut, huudon nosneen yhteifen Fanfan 
feafa Pohjan puoleja Suomen Suuri Ruhtinanmaata, Efimallan tarkoitukſeſta 
antaa mainitulle yhteiſelle kanſalle maata Lifflantiſa ja Puolaſa, ynnä kaikkea 
muuta mitä heidän fielä afettumifeenfa tarwitaiſiin; Niin myös, maikka tämä 


— 


149 


huuto on maamme MWirFamiehiltä turhakfi fanottu, yhden ofan yhteiftä Fanfaa 
yhtä hymin maeltaneen täältä maäkinenfä, ja, oltuanfa maamiehillenjä rafitukfena, 
hukkuneen ajattelemattomuuteenfja. SuuttumuFfella on Hänen Keifarillinen Ma: 
jefteettinja huomannut, ettei yhteifellä Panfalle ole ollut melmollifta ufkoa halli 
tukfeenfa; mutta mäfimättömäjtä hymmydeftänfä alamaifianfa Fohtaan on Hänen 
Keifarillinen Majefteettinjä yhtä hymin Jfällifefti tahtonut ojentaa näin nosnetta 
erhetyftä ja Fäjkenyt minua ForFiafa nimefänfä maromaan yhteiftä Fanfaa ufko- 
majta huutoja pahanilkifiltä eli taitamattomilta. - - - SeuramifeFfi tätä minulle 
Armollifimmafti annettua Fäikyä, faan minä tämän Fautta maroa Zeitä Fuuliaiz 
fuuteen Cfimallan Fäjkyille, ja myös pyfymään fäinne Maalla, joja Ze aina 
taidatte olla mwakuutetut Eſiwallan bhuolonpidofta. - - -. Waſaſta 10. päim. 
Elo Puuta 1832. r H. REHBINDER Greiwi, Geheime:Räädi ja Suomenmaan 
Sekretarius.) a. 4. 

25923. * Hyddyllifiä Keinoja, taikka hallan, eli muun wahingon kautta 
pilaunutta ja imeltynyttä eloa parantaa. (Ruottista [uomennetut). [- --. Ou: 
lusta 4 päim. Syys-kuuſa 1832. Läänin Talouden Seuran puolesta Gust. 
Toppelius Seuran nykynen Sihteeri] 1/, a. 4. 


S. 522 r. 30. + försvinner. Likaså Kormeefa. - - niillentin - - Kirj. 
Waaſaſa, i hvilkas ställe sättes Sieluille, - - KiimeifeFfi lopuPfi, - - Jefukfen 
- - uomekfi Kirj. Waasasa, — r. 33. Kormesfa, - - utgår. Likaså r. 34. 


SefuFfen - - r. 36. Tillägges — g Huutawan - - Korwesſa Lunastetuille 
Tieluille päästäkjenfä pois perkeleen pauloista, joisfa Fääntymättömät -- furut: 
tomuuden Fautta eimätkä - - jotka jo tuntemat - - manfiutenfa - - estetten 


— - rientää Lunastajan tykö - - uskollifesti Häntä noudattaa, - - löytää - - 
loppumattomasfa ijanFaikkifuudesfa. Ja Wiimeiſekſi - - (ydämellinen Fehoitus 
- - ystämille - - perään - - fuuresfa Punniasja - - autuuden. Uufi oijettu 
painos. Turusfa, painettu J. W. Lilja & Co:n Firjapainosfa 1855. Omalla 
Pustannukfella. 5 a 12. n 


S. 525. Efter r. 9 införes 26322, * Yhteinen Kuulutus: [Ehfä kuinka 
Hänen Kejfarillilen Majestätin Armollinen Afetus, annettu %/; päimä Huhti 


Kuufa muonna 1816, - - - felmästi määrää, että enfimmäinen päimä Marras 
Kuufa - - - pitää joka wuoſi oleman laillinen muutto päimä Palfollifile - - - 
ja että mlöefanominen, -- - pitää tapahtuman ennen Fahdekfata (B:ta) päimää, 


edellä Fäymäifejlä Syyskuufa; niin on Fuitengin fe fäädyttömyys ja laittomuus 
ei mähemmin täjä Kaupungifa, Puin myöskin Kaupungin ympäristöllä maalla, 
itfenfä fijälle juurittanut, että kyſymys ylösfanomifesta, päästö Pirjasta eli orlofs- 
fedeleistä ja pestistä järin aikaifen eli Huhti, Touko ja Kefä Kuufa, Palkolli- 
jfilda tehdään, - - -. Että estää tätä niin fäädyttömätä ja mahingollista määrin 
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fäntöstå, - - -; Olen minä maabdittu, että tämän kautta miiden hopia Ruplan 
Sakon bhaastolla, - - - yhteifesti Pieldää miin hymin päästö Pirjan maatimifen: 
eli pyytämifen palkollijelda Puin ulosandamifen YSfännildä, niin Puin myöskin 
pestaamifen, ennen fitä afetukfija määrättyä ja ennen nimitettyä oikiata pestaus 
aikaa. Hämeen Linnasta ja Maan Kanfelliasta fe 7 päimä Kefä Kuufa 1834 
JOH. FR. STICHAEUS. — C. H. Granfelt. %R:o 682.] !/, a. 4. 


S. 527 r. 31. ++ utgår Waſaſa 1834. 1. Waafafa 1834, 
S. 530 r. 25. 2659 1. 2658 


S. 533 r. 7. 2621 1. 2622 r. 13. 2621 I. 2622 r. 14. Tillägges 
— Zutkinto Jhmissfukukunnan pelaötukfesta fynnin orjuudesta ja ijankaikkifesta 
Puolemasta ainvastanja - - Jeſukſen Kristukfen autta. Turusfa, 1855, I. 
- - Pojan Firja-painosfa. Antti Kelanterin PuotannuFfella. 1 a 12. broch. 
omslaget inberäknadt, pä hvars sista sida står: pinta: 8 Pop. hopeaefa. 


S. 537 r. 2. Efter Meidän - - införes Jefuren Chriöturen - - Neitfeestä 
- - Wanhimistanfa, - - Fielelle Päänetty. Neljäs - - Jönköpingifä, Lundftrö: 
mildä, - - 1841. 25/,, a 12. — d Meidän - - Jefukfen Christukfen - - 
Reitfestä - - Efter MWanhimistansfa - - insättes Pielelle r. 3. fd. 1. e. 
r. 4. Efter Meidän - - införes Wanhimietanfa - - Umosa, e. I f. r. 6. 
f I. g r 9. g. L h. r. 11. h. Ii. 


S. 539. Efter r. 2 insättes 27042, * Kirjoitus. [Koska täsfå lädnisfå 
wiifi ajastaikaa perätykfin on maanmiljelidille tullut huono muoden faalis, ja 
muutamat miljan lait omat peräti Padonneet, niin on leimän puutokſen ja Palli: 
uden Fautta Farttunut niin paljo PFerjäläiftä, jotka Pulekfimat paikasta paikkaan, 
että maanhallituPjen ja Paikkein läänin afukkain yhteifesti pitää neumotteleman, 
millä tamalla parhain la-itoin Perjääminen estettäifi) ja apua malmistettaifi 
waimwaifille, ettei furkea näljän pakko kewät puolella pääfifi wielä ſuuremmakfi. 
Huokein apu mwaimaifille on epäilemätä fe liemi, - - — joka tehdään niistä 
fuurukfista, Puin jälestä päin neumotaan. - - - Annettu Wiipurin maan Kon: 
torisſa 22. p. helmekunta (Sic!) 1836. c. 6. MANNERHEIM. — J. R. Holmberg] 
1/, a. 4. Under första sidan: 35 N — *Reumwo, kuinga huokealla 
hinnalla moipi Peittää hymän makuifen ja termeellijen liemen, joka pitää ihmifen 
Pylläänä. '/, a 4. 


S. 542 r. 14. Tillägges — b. £yhykäinen tieto -- Maasta, Uuringosta, 
Tähdistä ja Kuusta. Hyödykfi Suomen Kunniallifelle Talonpoika-fäädylle toi: 
mittanut Ruotfin mukaan o. 7.*) Helfingisfä, painettu A. W. Gröndahlilta, 
muonna 1846. MA. €. Ohmannin Pulungilla. Imprimatur: G. Rein. 11, a 8 - 
v. 31. *) 1. **) vr. 34. Efter *) insättes orto TANDEFELT. — **) Af 
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S. 549. Efter r. 30 införes 27902, * PYbhteiner Kuulutus. [Sittenkuin 
Toetteiemus on näyttänyt, että niiden henFein luku, jotka Henkikirjoitukfesfa omat 
ilmi annetut, ej noufe faamaan määrään Fuin Läänin mäestä, olen minä tämän 
afian tutkittua fen hamainnut, että tämä eroitus on tullut ofittain fiitä, ettei 
Nfäntä Wäki ole HengikirjoituFfeefa tarkFaudella ilmi antanut itfenfä, huone: 
wäkenſa ja kaikki ne jotka heidän maillanfa huonetta pitämät, ofittain myös fiitä 
määrästä luulosta, että Faikffi ne, omat Hengikirjoitukfesta ulosfuljettamat, jotka, 
taikka ijän, taadolliluuden eli jonkuun muun fyyn tähden omat henkirahan mat: 
fosta mapaat, jonfa Fautta monenkaltaifet erehdykjet ja ſekannukſet owat tullut; 
niin olen .minä, estääkjeni (itä mielä fuurempaa mahinkoa, jonka maanjuokfiat 
ja laisfat ihmifät maakunnalle tekemät, hymäkfi nähnyt tämän Fautta muistuttaa 
kaikkia Läänin afukkaita feuramaifiota afetuFfista, joifta felkijästi nähdään, kuinka 
fe on itfekunkin mälttämätöin melmollijuus että antaa itfenfä ilmi, ja mitä muuta 
Henkikirjoitukſen lailifeen toimitukjen Puula. - - - Waaſan Maan-Kanöliasta 
finä 13. päim. Syyö-Kuusfa 1838. c. cronsrepa. — A. Fredr. Kellander. 
N:o 3431. & 65.] Ya a 4. Likaså efter r. 34, 27912. [KofFa fe minun 
entifen AUrrendatorin Fanfa tehty Contrahti on tämän päimän Fanfa loppunut, 
olen minä, joka olen tämän Kaupungin Pohjan Tullin tykönä afuma Färgäri, 
itfe aikonut maftaanottaa tämän Färgäys toimituFjen ja huolen pitää, että ykfi 
Punnollinen ja tara niin mainitu Wärkigeſelli, Ruotfin Kaupungifta Fotofin 
Jansfon nimeltä, on minulle täfä toimitukfeja apuna. - - - Baafafta finä 1 
päimänä Marra8-Puu (Sic!) Kuufa 1838. HENRIC GRENMAN] 1 a. A. 


S. 555 r. 17. leiFaman, 1. leikkaman, 


S. 556. Efter r. 8 intages *f 28472. fans Kejserliga Majestäts i 
Räder fafttällde Brandz=Ordning för Uleåborgs Stad. Gifwen i Heifingforö, 
den 17 Mars 1840. Uleåborg, 1840. Trydt hos GChriftian Evert Bard 
5 !/, a. 4. Skall vara tryckt pä Finska dersammastädes 1841. 


S. 566. Efter r. 33 insättes 29397. + Nlmoitus Plankujen ja Parrujen 
tekidille. [- - -. Turufa 7:tenä päim. SouluPuusfa 1841. Laimanomasten 
puolesta Turufa: g. suLINi Pumpaninenfa.] '/4 a 4. 


S. 570. Efter r. 10 insättes 29577. * Kuulutus. [Kunnioitettamalle 
vhteifelle kanſalle Seurakunnafa tietä annetaan tämän Fautta, että alle 
Pirjoitettu, joka olen manhan Järgärin Henric Grenmannin, eli tamallifef«i Fan: 
falta Putfutun Pohjas Färgärin, pojka Waaſaſa, nykyfiin olen Fotiin ulkomaalta 
tullut, joja minä olen oppinut fekä färgdys että Tryckäys Fonftin, ja että minä 
nytt olen mastanottanut minun Jfäni miraan ja toimitukfen famafa talofa, jofa 
Je ennenkin on ollut, ja joka tuntaan miimeifestä fPyltitä oikialla Kädellä pohjas 
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päin ifolla: pitkällä-kadulla Waafafa. - - -. Waafafta fe — Huhti Puufa wuona 
1842. HENRIC AUGUST GRENMANNI nuorempi.] !/; a. tvär 4 med (vå spalter. 


S. 578. Efter r. 12 införes 30292, * Markkonki-Taksa St: Mikkelin 
Läänisä Wuonna 1843. - - -. S.t MiPPelin Läänin Maan:Kontorifta 25 päi: 
mänä Marras Puufa 1843. - - -. a. Fol. 


30293, * MarkonFin-Tara eli Mlerohinnan Määrä — uopion (Sic!) Lääniss 
Wuonna 1843. - - - Kuopion Läänin Maan Kontorifta finä 25. "päimänä 
Marras Kuuta muonna 1843. 1, a Foal. 


S. 579. Efter r. 11 inf&res 30362. Ghristillinen Saarna, jonka Pappein: 
KokoukPfefa Turufa, finä 14 p. Kefä Kuusſa 1842. piti CARL GUSTAF MELLBERG, 
Säkylän Kirkoherra. Zurusa 1843. -- - Hjeltiltä. 2 a 4. 


S. 584. Efter r. 12 införes 30782, Waaſan Läänin Markonki⸗Takſa 
eli Werohinnan Määrä Muonna 1844. - - -. Waaſan Läänin Maan Kont 
torista, 29 päim. Marras⸗Kuuſa 1844. - - -. 1/, a. Fol. 


S. 585 r. 13. futheruPfelta 1. LutheruPfelta. Efter r. 22 insättes 30872. 
+ 1844 Wuoden Kruunun-ero Kuitti Seteli Pitäjääfä Kyläfä 
N:o Weroa Maasta, - - — VY, a. tvär 4. 


S. 587 r. 36. tyfönd, 1. tyfönd. 


S. 598. Efter r. 12 införes 31822, * Ruoka⸗Aſetus Wankiloilen Kuo: 
pion Ruunu MWankihuoneesfa, Wuonna 1845. - - -. Kuopion Läänin Maan 
Kontorista 26 päimänä Marras Kuusſa 1835 (Sic/). ADOLF RAMSAY. — 
C. J. Hulteen. 1 a. pat. Fol. 


S. 600. Efter r. 35 införes 32082, * Ilmoitus Suomalaisen Hakioillen. 
- - -, Helsinkistä 1 päiv. Heinä-Puuta 1846. c. a. GOTTLUND. !/ a. tvär8. 


S. 609. Efter r. 5 införes 32662. * Slmoitu8. [Ala mainitusta päi: 
mäestä alkain on Heinolan ApteiPi olema uudella haltialla, - - -. Heinolasfa 
ini päimänä Kefä-Puuta 1847.] 'H a tvär 8. Elterr. 36. 32732. *Il⸗ 
moitus. [Suomen Yhteifelle Kanfalle Päyn nyt ilmoittamaan, että aimon Kirja 
präntistäni Waafasfa toimittaa Mag. Andreas Nohrborgin KRuotfin 
Pielestä fuomennetun: Postillan: ”Langenneen ihmifen autuuden järjef«ktys?” nimeltä, 
- - -. Waaſasta Elokuusſa 1847. p. m. LUNDBERG] a. Fol. 


S. 614. Efter r. 5 införes 33062. Luostari⸗weljekſet. Jutelma A. oFLEN- 
SCHLÄGE Riltå (JuutinPielellä). Satasen ſuwet tulemat Tuulten ilmat lämpiämät. A. WARELIUS, 
fuomentaja. Helfingisfä, A. I. Gröndahlin kirjapainosfa. 1847. 31, a. 8 


33063. Jemaeli. Jutelma 1. mosenilta (Sakfalaifelta).  Lydtige, trefallt 
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lydlige du, som Sitter i vänners Ktrets, värderad od, Pänd, och trampar ej främmande trakter, (Onneſa fie 
monisferroin, istuwa ystäwä⸗joukoſ' Tuttu ja armoitettu, joP et käy' wieroja maita). Elgsk. VIII 
Sång. A WARELIVS, ſuomentaja. Helfingisfä, - - 1847. 13/, a. 8. 


S. 620. Efter r. 4 insättes 33472, * Bihang til Åbo Tidningar N:o | 
53, den 7 Juli 1848. * Neumwoja Kolerastaudin mälttämifeen. (Pietarporin 
Poliifisfanomista.) '!/ a 4. Vid slutet: Trydt hos J. G. Frenckell & Son. 


S. 625. Efter r. 20 insättes 33902. + Jlmoittamista. [Lentolehti suomi 
ulosannetaan, teällä Helfinkisfä, tulemanaki muonna 1849, Ferran miikosfa, ja 
famaan bintaan Puin ennenki, nimittäin 1 Ruplaan 15 Pop. Hopeesfa, posti: 
rahoineen. - - -. c. A. GOTTLUND. - - -.] 1 a. 8. 


S. 638. Efter r. 3 insättes 34912, * Almanakka 1851. - - -. Hefingz 
forfiefa (Sic!) - - työnä. 1/, a. tvär 8. Likaså efter r. 31, 34972, * Uuden: 
maan Läänin MarFonfin Takſa Wuonna 1850. - - -. Uudenmaan Läänin 
Maan-Kontorista 22 p. Marraskuusfa muonna 1850. - - -. a a. Fol. 


S. 641. Efter r. 7 insättes 35142. FR? [Tämän omainen on miidellds 
Pymmenellä (50) kopeekalla hopiasfa efilä makjanut 1851 mwuotifet fanoma- 
lehdet, nimeltä Sanomia Turusta, joita annetaan J. E. Frenckellin Pirjas 
puodista ykſi numero joka toifena pyhätönnä tiistaina, taikka maanantai ehtoona, 
jog tiistaina pyhä on. Turusfa, Joulukuusfa, 1850. J. w. LILLJA. — — -.] 
1/6 a tvär 8. Likaså efter r. 25 nytt stycke a. *%ri Sydämelinen - - 
Pehoitus kaikille autudeftanfa murhenpitämwäifile Sieluille. Kokonpandu uſiam⸗ 
bain - - mieften Firjoiturifta. Oppikaamm' — — Parannuſt' tekemään, Ett, Pofka HERra - - 
Meitä täält — — olifim', Ja wiimein taivaan - - Ujkon - - tulifim. — - 379 v. 12. 14.8.**) 
r. 36 tillägges **) Denna upplaga är troligen äldre än den förstnämnda. 


S. 642 r. 26 tillägges — b. + Zara för Gäftgifweri i 
Soden od Härad, föreflagen af Ortens Härads-Rätt mid Tinget 
den och & nedanftående dag wederbörande till efterrättelfe faftfrälld. 
- - - * Tarca - - -—. + Takſa Kesti-Fiimarille | Pitäjäfä ja 
Kihlakunnafa, PaikkaFunnan Keräjäfä finä päimänä 
Kuufa, ſoweliaakſi Patfottu ja allakirjoitettuna päimänä afianomaifille maarinots 
tamifekfi mahmistettu. - - -. Waaſan MaanKanfliasta ſ. p. Kuufa W. 
1 a. pat. Fol. med tre spalter. 


S. 644. Efter r. 32 insättes 35402. *Ylafirjoitetun Kirjakaupasja 
Kuopion (Sic!) jA Joenfuun Faupungisfa myydän feuraamaifia Suomenkielifid 
Pirjoja täsfä määrätyistä hinnoista hopia rahasfa. - - -. Kuopiosfa Joulukuusfa 
1850. AF. Roncain Koulun Opettaja ja Sirja Kauppias. 24 a 4, med 
tvä spalter. | | | 
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a * Alakirjoitetaun - - Kauppias. /mprimatur €. A. Bygdén VY, a. 4, 
med tvä spalter. 


S. 647. Efter r. 22 införes 35472, Geuraamaifia Kirjoja myydään täällä 
ja myös muisfja Suomen Kirjaspuodisfa: - - -. Vaafasta, Tammi-luuefa 1851. 
p. M. F. LUNDBERG. 1 a. pat. tvär Fol. r. 36. Tillägges: Af åtskilliga Namror, 
ätminstone för ären 1853, 1854 och 1855, finnas tvä upplagor, skiljande sig ifrän 
hvarandra deruti, att den ena har (%Präntätty Suomen Ewank. Seuran kustannukſella) 
imellan Numern och årtalet. 


S. 650 r. 31. - - bortgä. Helfingforfiefa, 1 Hefingforfisfa (Sic!), 
Efter r. 32 införes 35703, Mlmanaffa Kartan Monna Jälkeen Wapaht. 
Ghrifturen Syndymän 1852. Haaparannan Horizontin - - 50 min. Pohjan 
- - Cgvatoria, ja 243/, ajan-min. Jdän puolella Stofholmin Observatoriumia. 
- - Kuning:fen Maj:tin - - jälkeen Hänen Tieto Academialdans. Stockhol⸗ 
misa, Prändätty P. A. MNorstedtin ja Pojan tytdnä, Exempl. myydään fidot- 
tuna ja leifattuna 4 fe. Banco N. 15/5 a. | 


S. 656 r. 27 och 28 försvinna. 


S. 660. Efter r. 14 införes 36602. Almanakka - - Jälkeen Wapaht. 
Chriſtuxen Syndymän 1853. Haaparannan Horizontin - - 505 min. Pohjan 
- - Cgvatoria, ja 243/, ajan-min. Jdän puolella Stockholmin HObservatoriumia. 
- - Kuning:fen Maj:tin - - jälkeen Hänen Tieto Academialdans. Stockhol⸗ 
misa, YPrändätty P. A. Norstedtin ja Pojan työnä. Exempl. myydään fidot- 
tuna ja leifattuna 4 ft. Banco R. HN; a 1 


36603, *Zabelli, joka näyttää FosFa Fatu-lyhdyt Turun Paupungisfa 
omat fytytettämät ja fammutettamat. 1852. Syysk. Lokak. Marras k. Joulut. 
1853. Tammik. Helmik. MaalisF. Puhtit. - - -. Y, a. A. 


S. 662. Efter r. 8 införes 36742. * Bihang til Åbo Underrättelfer. 
Ylmoitus. [Ei malaistus ja fimistys enään meidänkään rakkaasfa ifänmaas: 
famme halaja ainoastaan ForFeimmisfa (äädyisfä miipyä; niitten fiteet kokewat 
jo talonpojan tupaan f(eFÄ työmiehen majaankin tunkea. - - -. Turusta, Joulu: 
tuun 3:na päim. 1852. I. w. LILLJA & Go, Zurusfa, painettu J. W. Lilja 
& Gon Pirjapainosfa. 1852. Till tryckning gilladt: Henr. Heikel] '% a 4. 


S. 676. Efter r. 25 införes 37382, * Ilmoitus. [Kunnioitettawalle 
Yhteis-Panjalle faan minä tämän Pautta nöyrästi ilmoittaa, että minä mielä 
edeslinpäin pidän Faupan-tekoni amoimesja puodisſa kauppamies Akermanin 
Pimi-muurisfa Auran Fadun marrella, Pauppamies Smettkoffin lesken taloa 
mastapäätä - - - Turusſa 10 päimä Syyskuuta 1853. c J. OSTERLUND 

bo, hos I. L. Lilja & Go] 7 a tvär 8. 
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S. 678. Efter r. 15 införes 37522. [Runnivitettawalle Ybteis-tanfale 
faan mind tämän kautta ilmoittaa, että mind famasfa puobisſa Vernftedtin 
talosfa, Uuden- elitkä Ryöfän PirPPo-torin Eulmasfa, josfa nämät miimmefetkin 
wuodet olen Poritus- ja Präämä-Pauppaa pitänyt, nyt olen alustanut rautaPanpan- 
teon, - - -. Turusfa, Noulu-Puusfa, 1853, m. 3. pere] a. tvär 8. 

S. 680 r. 19. LIETDE'ItÄ. |. LIEFDE'ItÄ. I 

S. 689. Efter r. 20 införes 38452. * Kontrahti. Täman kautta otan 
minä, mapatahtoifen fuostumukfen mukaan, Puuluma Kartano nimi 
fen wapa⸗ (frälfi:) talon alle Perttulan Pappelisja Tammelan pitäjätä Hämeen 
läänisjä, feuraamia ehtoja mastaaw: — - -. Kartanon frälfi-talosfa, 
päimänä Puuta muonna 18 ---.] + Kontrakt. [Härmedekt antar 
ger jag, enligt frimillig OfierensFommelfe, till a under⸗ 
lydande Kartano frälfeegendom i Bertula kapell af Tammela foten i Tawa⸗ 
ftehus län, på följande mwilfor: - - -.] 1 a stor 4, med två spalter. Vid 
slutet: Helfingfors, hos I. Simelii arfroingar, 1854. Imprimatur: Herman 
Molander. — r. 25. **) 1. ***) o 

S. 692. Efter r. 13 införes 38672. * Sirjoitukfia ja Kertoelmia Juma- 
lan WaltaPunnasta. Cnfimmäinen mihko. 1 a. stor 12. Vid slutet: c. x. 1.*) 
Hämeenlinnasfa, painettu G. Mordenfmwanilta, m. 1854. Painolupa annettu 
Turun Konfistoriumisfa Helmikuun 1 p:nä 1854. Käskyllä: A. G. Rindell. 
— * KirjoituFfia - - -. Toinen mihko. 1 a stor 12. Vid slutet: c. £. 1. 
- - Rindell. — Under samma sida: *) Förmodeligen CARL EMIL LITZELL. 

S. 699 r. 32. 3227 1. 3927 — Efter r. 35 införes 39282, * 1855. 
Vuoden Kuitti-Seteli, Pitäjääfä Kyläfä N:o maalla, 

--- MY a 8. 

S. 702 r. 6. fmwanilta 1. fmanilta, Efter r. 7 torde 39502, [%iebä 
annettaan, että Rufthollarin Gustaf Hautran poika, AFaan pitäjään Kylmä 
Posten Pappelista Gymnafiumin Oppilainen KARL GUSTAF NYLUUD (Sic!), 
Porwmon Paupungista palatesfanfa, nukkui Fuoleman uneen Hämeenlinnasfa 14 
päimänä JouluFuuta 1856, FI. 10 j. p. 19 muotta elettyänfä. Murheella Faiz 
wattuna jälkeenjääneiltä Wanhemmilta, 2 meljeltä ja 4 fifäreltä.] '%& a. 8, 
ehuru tryckt efter den tid, som Förteckningen omfattar, förtjena att intagas, 
säsom varande den enda Red. känner af sädant slag och kanske den 
första, som finnes. | 

S. '719. Efter r. 16 införes 40432, * Kuuluutos. [Hänen SKejfarillinen 
Majeftätinfä on nähnyt hymäkfi armollifefti myöyttä, että, fiihen afti kunne 
yhteinen afetus meidän maafamme olemien amarain foihen ja Forpien kuiwatta⸗ 
mifefta faatta joutua ulosannettamaffi, Ykfituhatta ja FaFfijataa Ruplaa hopiasfa 
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Kruunun rahoifta pitää wuoſittain eroitettaman ja täsfä minun hallittamakfeni 
Yrmosfa uskotusſa Läänisfä annettaman, pienempien foihen ja Porpien perka- 
mifen amukfi. - - -. Kuopion Maa-Kontorisfa päimänä kuuta 
wuonna 184 ] 2, a 4. Likasä efter r. 31. 40462. * Kirjoja, jotka 
löytän myytämäri Turufa Frenkelin Kirjapuodifa. Yg a 8, tryckt tillsammans 
med N:o 2364. a. Se sid. 747 r. 12,13. fr. 35. arfvingar. |. arfvingar, 1845. 

S. 721. Efter r. 27 införes *f 40572, Käfi-Kirja, josfa fäätään, Fuinga 
Jumalan-Palmelus Ruotfin Seurakunnifa toimitettaman pitää. Ylitfekatfottu, 
Parattu ja Lifätty, niin myös Kuning. Maj:tin Armollifella fuostumifella 
Waldakunnan Säädyiltä noudattamifekfi otettu Herrainpäiminä Stockholmiſa 
Wuonna 1840. 


>[ 40573. Lagerwall, LautasLaulu. 
+ 40574. Ryle, RukoiletPos? 
+ 40575. Miki on uskoa KristuPfen påälle, 
k 40576. Mäni Taimaasta. 
S. 747 r. 12. a I a. 
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Hjeronymus. 
243. 

Hildeen, Es. Sen. 1146. 

Hildeen, Es. Jun. 1737. 

Hirn. 1343. 

Hoburg. 2702. 

Heckert. 1038. 

Hollatzius. 3251. 

Holm. 3637. 

Holmbom. 1463. 

Hoof. 3311. 3920. 

Hordel. 38. 

Hornborg. 2117. 2118. 2226. 

Howing. 3850. 

Häbner. 3044. 3532. 3542. 

Huhn. 3770. 3857. 

Hyllön. 1101. 

Hyvärinen. 2952. 

Häyrön. 3932. 

Idman. 1353. 


Ignatius, B. J. 1167. 1821. 


1999. 2343. 2722. 
Ignatius, K. H. J. 3175. 


Ikalensis, Abr. 97. 163. 172. 


Indren. Sid. 748, N:o 25702. 
Ingman, And. Wilh. 3371. 
Ingman, Er. Alex. 2656. 
J. J. Gabr. poika. 1418. 
Jacob Sam. poika. 2033. 
James. 3400. 
Janneway. 2297. 
Jernwall, Matth. 
Se Rautelius. 
Johan Adamin poika. 1195. 


34. 118. 157. 


1980. 2471. 


157. 243. 
(Juden. 1838. 
. 2078. 


1981. 


. 3090. 
Judex. 43. 
Juhanan poika, 
Juhanan poika, 
572. 
Julin, Er. 2701. 
29392, 
Julin, Joh. 2075. 
Junnila. Se Jonila. 
Juslenius. 501. 550. 693. 
Jussi Maijan poika. 2994. 
Justander, Er. 65. 69. 110. 


Carle. 561. 


Sid. 751, 


Justander, Joh. 770. Sid. 737, 


r. 2—9. 
Juusten. 13. 14. 1771. 
Juvelias. 1491. 
K. (H.) 1200. 
K. (J. A.) 3952. 


Kaarlo Simon. poika. Se He- 


lenius. 
Kajaani. 2658. f). 2738. 


Kalle Kallen poika. 3676.3754. 
Keckman. Sid. 747, N:o 22812, 


Kelber. 3697. 
Kellgren. 3178. 3325. 
Kempi. 2524. 2725. 
Kexi. 2532. 
Kexlorus. 204. 


Kirri Sim. poika. Se Helenius. 


Knobbe. 3495. 

Kolckenius. 339. 
Kolmodin. 2170. : 
Komonen. 3406. 


Johan Erikin poika. 1067. 1945. |Koplijn. 1560. 
Jonila, 1684. 1700. 1754. |Koranter, A. G. 38392. 


2035. |Kossi. | 
2109. 2110.|Kostianter. 3174. 
. 2113. 2114.|Koupers. 1249. 

. 2154. 2155.|Kranck. 2449. 

. 2158. 2159. 
. 2224. 2225. 
. 2252. 2253. 
. 2409. 2410. 
. 2443. 2444. 


Juhana. 513. 
N:o 


ID 


Joseph Hannaxen poika. 1270.|/Koranter, H. K. 3167. 3728. 
55. 71. 94. 118./Korhoin. 1770. 1807. 2000. 


2658. i). 3755. 
3872. 


Krank. 3086. 

Kreun poika, And. 1193. 

Kriander. 1950. 1998. 

Krummacher. 3682. m). £z). 
3855. 

Krusberg. 2285. 

Kurtz. 3856. 

Kyster. 3633. 

Köyhäläinen. 3687. 

Lestadius. 3640. 3641. 3642. 
3643. 3644. 

Lagerbergh. 796. 

Lagergren. 2649. 

Lagerwall. 2577. 2660. 3297. 
3298. 3299. 3300. 3918. 
Sid. 756, N:o 40758. 

Lagi. 6. 

Lagus. 144. | 

Laihian Kirkoherra. 799. 

Laihiander. 1172. 

Lampén. 2832. 

Lange. 1888. 

Lau. 1507. 

Lauræus. 732. 

Laurell. 1332. - 

Laurentius Petri. 48. 49. 635 
87. 93. 153. 

Laurin. 1062. 

Leman. 3404. 3625. 3861. 

Lencgvist, Christ. 1497. 

Lencgvist, Eric. 1457. 

Lenngren. 2836. 

De Liefde. 3769. 

Lilios, Ant. 3546. 

Lilius, Aug. 3506. 

Lilius, C. G. 3519. 3679. 

Liljenstrand. 2406. 

Lillja. 3233. 3431. 3812. Sid. 
753, N:o 35142. Sid. 754, 
N:o 86742. 
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"Lindberg. 3682. kk). 

Lindblad. 3699. 

Lindblom. 2498. 

Lindell. 1178. 1528. 

Lindgren. 2833. 3370. 

Lindström. 940. 

Linsén. 2965. 

Lissander. 1705. 

Lithovius, Is. 571. 1084. 1085. 

Lithovias, Zach. 441. 442. 
443. 450. 

Litzell. Sid. 755, N:o 38672. 

Liwon. 1238. 

Lucas. 2552. 

Lund. 331. 

Lundberg. Sid. 752, N:o 32732, 
Sid. 754, N:o 35472, 

Luther. 2. 33. 34. 55. 71. 
118. 175. 269. 312. 320. 
2498. 2555. . 2895. 

. 3081. . 3085. 

. 3148. . 3154. 

. 3156. . 3172. 

. 3228. . 3234. 

. 3240. . 3373. 

. 3516. . 3697. 

. 3828. . 3835. 
4061. 4062. 

Lyra, Gabr. 1308. 

Lyra, Henr. H. 1023. 

Läthön. 3475. 3547. 3646. 
3715. 3790. 3871. 

Lönneström. 1621. 1804. 

Lönnrot. 2526. 2738. 2998. 
3304. 3622. 3729. 3854. 

Löthman. 1398. 

M. (J. A.) 348. 

Maijan poika, Jussi. 2994. 

Malmberg, 2647. 

Malmgren. 4045. 

Malmstedt. 2773. 

Mandelin. 2034. 

Mandell. 3567. 

Mardell Widman. 

Martinius. 281. 

Mathesius. 3614. 

Matthaeus Evang. 2273. 


677. 678. 


Matti Antin poika. 3756. 

Mayor. 3160. 

Meijerfelt. 1590. 

Melander. 3629. 

Melartopaus. 661.' 

Melisander. 1315. 

Mellberg. Sid. 752, N:o 30362, 

Micha. 2275. 

Miller. 1352. 

Minnilä. 2001. 

Misander. 1195. 

Molander. 1960. 

Mollerus. 753. 769. 

Mordwinow. 2805. 

Mosen. Sid. 752, N:o 33063. 

Moulin. 2949. 

Mozelius. 1436. 

Munster. A. 

Murbeck. 3636. 

Murman. 3695. 

Murray. 2296. 

De la Myle. 3176. 

Möller. 1702. 

Nahum. 2181. 

Neander. 3455. 

Neumann. 165. 247. 538. 

Niemelä. 3942. 

Nikander. 3243. c). 

Niku Pietarinpoika. 3854. c). 

Nohrborg, And. 1472. 1473. 
1620. 2797. 3372. 

Nohrborg, Dan. 1578. 

Norbeck. 3533. 

Nordblad. 2767. 

Nordlander. 2528. 

Nordlund, And. 3523. 

Nordlund, Carl Is. 3236. 

Nyman. 2999. 

Nystedt. 3661. 

Oehlenschläger och Oelenschlä- 
ger. Se Öhlenschläger. 

Okuloff. 2741. 

Ottelin. 3704. 

P. (J.) 1454. 

Paawali Apost. 2600. 

Palm. 2948. 

Palmblad. 3375. 


Pazelius. 1053. 

Peithzius. 608. 976. 

Pesonius. 2722. 

Petraeus. 62. 82. 

Petri, Laur. 48. 49. 63. 87. 
93. 153. 

Petrus Gothus. 31. +. 

Pietarinpoika, Niku. 3854. c). 

Pippingsköld. 2247. 

Pontoppidan. 1279. 
3096. 

Poppius, Abr. 2170. 

Poppias, Henr. 1484. 


Porthan. 1149. 1497. 1554. 
1612. 1771. 1791. 

Pretorias. 3678. 

Procopaus. 214. 286. 

Prophetat. 10. 11. 

Puhakka. 3403. 

Ovirsfeld. 1453. 


Ragwaldin poika, Thom. 967. 
971. 982. 987. 988. 1027. 
. 1047. 1057. 
. 1061. 1065. 
. 1078. 
. 1148. 
. 1349. 
. 1405. 
. 1485. 
. 1533. 
. 1574. 
. . 1701. 
3915. 3968. 3969. 
Rajalenius. 72. 74. 
Rambach. 1064. 1169. 3635. 


Rancken. 1947. 2150. 2196. 
2735. 

Randen. 2715. 

Rasmussen. 3619. 

Raumannus. 55. 


Rautelius, M. Sen. 1980. 2471. 
Se Jernwall. 

Rautelins, M. Jun. 4001. 

Ranthelius. 141. 

Rehbinder. Sid. 748, N:o 25929. 

Rein, Carl. 774. 785. 


1392. 


Rein, Gabr. 1189. 2504. 2708. 
3731. 

Reinholm. 3623. 3731. 

Reinius. 906. 

Remex, Matth. 932. 

Remex, Pav. 1092. 

Rengvist. 2439. 2602. 
3094. 3397. 3609. 
3761. 

Renvall. 1968. 2072. 
2549. 2653. 2769. 

Retzius. 1786. 3711. 

Reuter. 107. 

Richter. 695. 

Rinman. 3937. 

Risswandt. 1522. ' 

Rittmeijer. 3394. 3395. 3461. 

Rongain. Sid. 753, N:o 35402. 

Roos. 3779. 3922. 

Rosenback. 2324. 

Rosenbom. 1612. 

Rosenmilller. 1831. 

Rothman. 3709. 

Rothof. 3970. 

Rothovius, Joh. Arv. 865. 

Rothovius, Is. 37. 53. 

Rudbeck. 439. 

Rudell. 1665. 

Raneberg. 3177. 3250. 3624. 
3626. 

Ruotsalainen. 3314. 

Ryle. Sid. 756, N:o 40574. 

Rännäri. 3863. 3864. 3927. 
3943. 3944. 

S. (E.) 2305. 

S. (J.) 520. 

S. (T.) 1437. 

Sadek. 1275. 

Sadelin. 3602. 

Sakarin poika, Sak. Se Cajander. 

Salamnius. 286. 288. 354. : 

v. Saltza. 3443. 

Samuelin poika, Jac. 2033. 

Sapfo. 2656. 

Sarelius. 1791. 


2700. 
3689. 


2399. 
2884. 


Saxberg. 1379. 

Scarin. Sid. 735, N:o 6072, 

Schartau, Gustava. 2662. 

Schartau, Henr. 2947. 3319. 
3460. 3637. 3764. 3842. 

Schinmejer. 2950. 3712. 

v. Schmidt. 2658. k). 3449. 
3778. 3787. 

Schroderas. 36. 

v. Schröter. 22565. 

v. Schubert. 3614. 

Schultenius. 2724. 

Scriwer. 1808. 3001. 

Sedenius. 1097. 

Seliin. 3467. 3468. 3469. ' 

Sellergren. 2996. 3034. 3696. 

Sikijä. 2162. 

Simon poika, Kaarlo. Se He- 
lenius. 

Simon poika, Kirri. Se Hele- 
nius. 

Sirén. 2804. 

Siwer. 3966. 

Sjöberg. 1832. 

Sjögren. 2286. 

Snell. 1949. 

Sophocles. 2753. 

Spangenberg. 2149. 

Stagnelius. 3243. b). 

Stamnel. 752. 

Starke. 3310. 

Statius. 3678. 

Steger. 3318. 

Stenbäck, Gust. Leonh. 3097. 
3098. 

Stenbäck, Thom. 774. 1272. 
2369. 

Stenhammar. 3375. 

Stenius, Carl, Sen. 1156. 1357. 

Stenius, Carl, Jun. 3762. 3763. 

Strahlmann. 2120. 

Strandberg. 2405. 

af Ström. 3607. 

Sturm. 2550. 

Stähle. 1144. 


Sartellins. Sid. 743, N:o 16942.| Sumelius. 2344. 
Savolain, 3104. 3187. 3254.|Sundahl. 3791. 


Tallgren. 2080. 


Vv 


Sandell. 2223. 2249. 2304, 
2442. 2522. 3917. 3986. 

Suomalainen, Jac. P. 15..16. 
17. 26. 27. 29. Se Finno. 

Svebilius. 709. 2498. 

Svenonius. 66. 

Sylwön. 3999. 

Syréen. 3535. 

Tackoa. 760. 

2499. 

2672. 

2898. 

3109. 


2534. 
2742. 
2958. 
3190. 


2604. 2627. 
2806. 2844. 
3004. 3049. 
3255. 3326. 

Tammelin. 384. 2396. 
406. 427. 

Tandefelt. 3245. 3246. 
Sid. 750. r. 37. 

Telenius. 1643. 

Tengström, Jac. 2722. 

Tengström, Rob. 3171. 

Terstegen. 1494. 2366. 

Thomas Georgii. 35. 

Thomas Ragwaldi. Se Rag- 
waldin poika. 

Thucydides. 2932. 

Thunmann. 1317. 

Thuronius. 276. 

Ticklön, Joh. Fredr. 2590. 

Ticklen. Pet. 2776. 

Tigerstedt. 3178. 

Tikkanen. 3380. 

Til-landz. 229. 

Tolleson. 3319. 3534. 3925. 

Tolpo. 2598. 3399. 

Topelius, Zach. Sen. 2298. 

Topelius, Zach. Jum. 3385. 
3386. 

Toppelius, Gust. 2601. 

Toppelius, Mich. Sid. 743, 
N:o 16942. 

Tornudd. 1285. 

Tranör. 2227. 2533. 

Tuaderas. 374. 

Tuoriniemi. 2493. 

Tuowinen. 3391. 


Törngren. 2590. 


399. 
3247. 
2733. 


3178. 
2624. 
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Utter. 589. + |Weman. 1123. 1167. 1266.| Wikström. 2590. 

Valerius. 2284. 1286. 1297. Wilberforce. 3611. 

Vhael. 434. 550. Wenell. 3312. Wilkock. 1455. 

Vijdeburgias, Canut. Carel. 33.| Wesander. 3676. 3754. 3873.| Winge. 3645. 

Wallen. 737. 3898. Wirenius. 2445. 

Wallenius, A. G. 3988. Wessman. 3579. Wänni. 2728. 3682. x). 
Wallenias, Eric. 385. Westzynthius. 844. Wänänen, Pet. 1788. 
Wallensteen. 1869. Wetterbergh. 3627. Wänänen, Henr. 1809. 
Wallin. 2693. 2726. 3402. | Wexionius. 64. Xenophon. 2586. 

Wallström. 2365. , W eänänen, A. J. 38465. Zidén. 1656. 1683. 1732. 1784. 
Wanonius, Joh. 1830. Widenias. 1465. Ziegoerer. 1703. 

Wanonius, Mich. 533. 603. |Widerholm. 3630. * | Äjmeläus. 1438. 

Warelias. 3169. 8389. 3934.| Widman. 676. 677. + |OÖhlenschläger. 2577. 3243. a). 
Wegelius. 733. 942. 1026. |Wigelius. 2697. | Sid. 752, N:o 33064. 
Weiss. 3866. 3867. Wikman, 2887. 3093. 3971. Österland. Sid. 754, N:o 37382. 
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Aamu:Wirsi. N:o 1086. ' |Anvisning. 1913. Cala. 488. 3954. 

Aamos ja EhtosRukoukset. 2476.| Apilian wiljelijä. 3682. pp). |Catechesis. 1846. 

Kamu: ja Ehto-Wirsi. 2554.| Armon aika. 1948. Catechismus. 2. 13. 17. 23. 
2896. 3043. 38991. — Armon Järjestys. 695. 4021.|] 40. 46. 50. 

Aapelus. 3322. Armon Ylistys. 3518. Catharina. 1028. 

Aapis Kirja. 2626. 8294. 3530.| Arwoituksia. 2658. d). Christillisyys. 2265. 

Abckirja. 1. 447. 3107. 4020.| Arwotuxet. 1520. Confessio. 67. 308. 

Acta Publica. 1083. Asetuksia. 3388. 3840. '|Constitutiones. 41. 

Afjmeleus, Carl Fredr. 2576.| Asetus. 1727. 1865. 32272. |Contra-Bok. 3639. 

Ajaan Kuluja. 3087. Asetuxet.' 2302. 2495. 2892. Contracti. 310. 375. 1753. 

Ajan:Wiete. 563. 3035. 3040. 3237. 3261.; 3713. 4027. 4028. 4029. 

Ajan-Wietet. 3957. 8973. 3381. 3458. 3524. 3537.| 4043. Sid. 755, N:o 38452. 

Ajan Wietettä. 3956. 3617. 3936. Coveyistä. 1946. 

Ajanwieto. 3002. Asianajaja. 3295. 3296. Creutz. Sid. 732, N:o 340. 

Ajatus ja Toiwotus. 437. Asioita — (Mieleen | pantawia).| Cuoleman Maja. 1213. 

Ajataxet. 653. 1022. 3599. Cuulutas. Se Kuulutus. 

Ajataxia. 541. 3682. hh). AUta. 3951. Dialog. 201. 

Aikain Merkeistä. 1660. Barckin muisto. 871. Duomio. 4023. 

Alta. 4037. Biblia. 42. 1517. Ehto-Wirsi. 1146. 

Alku. 2740. 3952. Biblia-Katekismo. 3757. Ehtollinen. 1706. 

Anmärkningar. 3706. Bibkographia. 3233. Ekbom. 2957. 

Annonce-Blad. 2618. 2770. |Björkland. 626. 627. Elina. 2657. 

Annika. 3243. *-| Bunian. 3037. 3689. Elämä. 2065. 


Ansgario. 3682. aa). | Caipaus. 335. Elämäkertä. 2655. 2944. 


*) Undantagande Regeringens Plakater, Manifester, Förordningar, Kungörelser och påbud af 
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Elämä-Kirja. 1271. .. 

Elämän-Balsamia. 1580. 

Epistela Postilla. 2724. 

Ero-Wirsi. 3993. =. 

Eräkäs. 3771. 

Esillä makso. 3827. Sid. 753, 
N:o 35143. =: 

Esirakoas. 1243. 1258. 1262. 
1303. 1672. 

Essenzi. 1314. 

Eteen-Asetas. 1577. 

Eteen Kirjoitus. 1876. 2703. 

Europan TasasWoima. 1642. 

Eustakius. 2658. k). 

Evangeliumi. 1489.. 3773. 

Evangeliumi Kirja. 3108. 

Evangeliumillisen Seuran Kir- 
-joituxia. 2048. 2064. 2835. 

Evangeliumillisen (Suomen) Seu- 
ran Kirjoituxia. 2183—2221. 

Evangeliumit ja Epistolat. 28. 
= 55. 71. 94. 118. 243. 

Exercitier. 237. 

Exercitiam. 84. 

Fagerman. 3502. 

Florinus. 530. 

Formula. 51. 

Formalär. 1827. 

Forselias. 472. 494. 

Förteckning. 1713. 3557. Sid. 
747, N:o 22812. 

Genoveva. 3324. 3621. 

Geografia. 3182. 

Ginewra. 2671. 

Gastawin Maisto. 1300. 

Guastawin Teot. 1299. 1435. 

Hallitus Sääntö. 3084. 

Halasta (Hengellis.) 2480. . 

Handlexicon. 3632. 

Hanna. 2619. 

Harjoitus. 957. 

Harjotaksia, 3289. 

Helka-wirret. 3238. 

Herrans Bön. 3189. 

Herätys. 2479. 


vu 


* 2073. 2658. h). m). 2998. /Jesuxen Läsnäolemisesta. 2481. - 


3185. 3622. 4024. 
Hobergin Äijästä. 1694. 


Hof-Rätti (Taran). 521. 1923. 
Hef-Rätti (Wasan). 1464.2244. 


Holhomus. 911. 
HolhoussSääntö. 3241. 
Homen. 2944. 
Houkattelija. 2854. c). 
Hufwudschjöld. 3962. 
HuonezAjatuxet. 1407. 
Huonenhallituxen 
1803. 

Huonen-Speili. 343. 


*|Huutawan Ääni. 2620. 


Huwi-Lauluja. 2997. 
Huvittaja. 3545. 
Hawitus. 1409. 1659. 
Hää-:Runo. 472. 494. 
Hää Waatet. 3101. 


Ihmellinen Essenzi. 1314. 


Ihmisen Sydän. 2307. XXX. 


Ilma-Kirja. 1331. 
Ilman-Ennustaja. 3638. 


Ilmoitus. 961. 968. 969. 1255. 
1309. 3233. 3274. 3355. 
3373. 3431. 3495. 3515. 
3567. 3579. 3630. 4055. 
Sid. 751, N:o 29392. Sid. 

32732. 


752, N:o 32662. 
Sid. 754, N:o 36742, 
HocLaulu. 354. 
Instractioni. 
3013. 3014. 
Interinsaaren Tyttö. 3935. 
Istauttamisesta. 474. 
Isä meidän. 3189. m. 


905. 996. 2177. 


Jesuxen Pijna. 8. 38. 55.'74. 
94. 118. 157. 243. 

Jesuxen seitsemän Samaa. 2709. 

Jesuxen Samat. 3734. od 

Johdatus. 2180. 3598. 3968. 

Joukahainen. 3042. 

Joulu Laulut. 261. 356. 783. 


: 1JoulusWirsi. 799. 1521. 


Joulanzaatto. 3847. nt 
Juhla-päiwä. 3844. E: 


Neuwoja. |Julistas. 156. 200. 407. 40& 


410. 411. 413. 414. 415 
521. 527. 761. 765. 797. 
801. 833. 954. 969. 
. 1239. 1326. 
. 1462. 1470. 
. 1566. 1567. 
. 1582. 1585. 


3720. 3803. 3890. 3892. 
3895. 3963. 4039. Sid. 740, 
N:o 19302, Sid. 748, Nd 
25654, 25672. 25922, 


Isäntä ja palwelia. 3682. oc).|Julistus Lehti. Sid. 747, N:s 


Jalasjärwen Kappeli. 3838, 


24682, 


Jerusalemin Häwitys. 8. c. 25.|Jumalan kiitos ja ylistys. 3984. | 
55.56.71.94.118.157.243.| Jumalan Opin Samat. 2796. ' 


: |Jerasalemin Suutari: 2301. 
Pesus uskow. paras. Osa. 2482.|Jumalan Waldakumda. 30340. 
: IJesuxen Kärsimisen Ostilisau- 


desta. 2481. 


Jumalan palwelus. 3767... ..:: 


3682. a). sc 
Jumalisuden barjoitus. 957. 


Historia. 8..c. 25. 55. 66. 71.|Jesuxen Kärsim. Woima. 3772. Juopumaxen edut. 2625. — + 


94. 118. 157. 


249. 1604. [Jesuxen Lapsuudert Kirja. 2694. Jutta. 1374.1598. 1613. 1629. 
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1631. 1635. 1647. 
1671. 1674. 1680. 
3510. 
Juwan Walitus Runo. 845. 
Järjestyksen Sääntö. 2924. 
Järjestys. 666. 695. 
4021. 
Jäänöksiä (Turun). 4. 
Kaffe. 3682. 00). 
Kaikille. 2696. 
Kaksoset. 3521. 
Kalamiesten Laulu. 2300. 
Kalevala. 2658. a). n). 
Kallavesi. 3105. 3188. 
Kalliin päiwistä. 3536. 
Kanava. 2618. 3167. 
Kansan-Laulu. 1859. 


Kanssapuhe. 1433. 2670. 3464. 


3843. 
Kanssapuheita. 2074. 2603. 
Kanteletar. 2658. b). 3780. 
Karjanruoka. 4042. 
Katechismuksen 

3161. 
Katechismus. 50. 2740. 
Katehisis. 3472. 
Katekismus. 1478. 
Katkismus-Saarnoja. 3505. 


Kauppatekewät Porwarit. 3482. 


Kaupungin Laki. 3703. 
Kehoitas. 2309. 3546. 
Kehoitus-Sanat. 2621. 

Kehto:Runot. 472. 494. 
Keino. 3604. 


Keinoja. Sid. 749, N:o 25923. 


Kertoelmia. 3858. 


Kertomuksia. 2999.3540.3947. 
Kertomus. 2729. 3159. 3184. 
3456. 3682. n). 3775. 3914. 


3930. 


Kertomus ja Tilinteko. 2692. 


Kescutuxet. 472. 
Kewä:Laulu. 3153. 
Kieli-Kirja. 3152. 
Kihlamisen Tapa. 85. 


Kiitos. 80. 183. 184. 185. 
187. 198. 387. 398. 526. 


1650. 
3509. 


3550. 


Saarnoja. 


651. 697. 777. 791. 877. 
1244. 1259. 1265. 1304. 
1499. 1500. 1614. 1630. 
1632. 1636. 1675. 2043. 
2054. 2058. 2063, 2070. 
2169. 2360. 2387. 2467. 
2816. 3420. 3879. Sid. 
737, N:o 9332, 

Kiitos ja Rakous. 701. 926. 
1296. 1757. 1822. 1855. 
1899. 2052. 

Kiitos ja Rucous Sanoma. 302. 

Kiitos:Jahla. 1688. 

Kiitos-Kirja. 280. 364. 375. 

Kiitos:Kirjoitus. 246.299.1021. 

Kiitos:Laala. 1656. 

KiitossSana. 292. 

Kiitos: Wirsi. 2558. 

Kircko:Laki. 271. 

KirckosRukouxet. 275. 

Kirja. 57. 71. 94. 2184. 2203. 
2205. 3603. 

Kirjat. 1685. 1713. 

Kirjeilmiä. 3853. 

Kirjoi. 4046. Sid. 744, N:o 
17542, 

Kirjoia. 2835. 3163. 3457. 
3538. 3608. 3789. 3898. 


Kontrahti. 310. S$75. 1769, 
3713. 4027. 4028. 4029. 
4043. Sid. 755, N:o 38452. 

KotisLääkäri. 2837. 

Koulupoika. 3781. 

Kouluttaja. 3468. 

Krigs Articlar. 44. 

Kristillisyys. (Totinen). 2668. 

Kristityn ahdistuksista. 3682. f). 

Kahtumus. 4031. 

Kuitti-Kirja. 518. 1434. 1625. 
1907. 2272. 4033. 4057. 

KaittizSeteli. Sid. 752, N:o 
30872. 3928A, 

Kummin:zLahja. 1471. 

Kussa olet? 3682. dd). 

Kutsamus. 2737. 

KatsumussKirja. 4032. 4035. 

Kuuloitus. 2465. 3213. 3662. 
3724. 4040. 

Kuulatus. 376. 403. 431. 700. 
1547. 1616. 1628. 1877. 
1878. 1891. 1902. 1904. 
1905. 1911. 1932. 1935. 
2464. 3268. 3352. 3665. 
4040. 4056. Sid. 749, N:o 
26322. Sid. 751, N:o 27902. 
29572. Sid. 755, N:o 40432. 


3923. 4047. Sid. 753, N:o|Kuan pinta. 3682. ff). 
35402. 3547. Sid. 756, N:o KuwazAapelas. 3323. 


40462. 


Kuwa-zAapinen. 3950. 


Kirjoituksia. 2183—2221. Sid.[Kuwaelemia. 3851. 


755, N:o 38672. 


Kuwainen Biblia. 1517. 


Kirjoitas. 196. 197. 198. 419.|Kylä-Järjestys. 666. 2152. 


421. 423. 475. 573. 1481.|Kylän-Asetus. 


1594. Sid. 750, N:o 27042. 
Kirjoitus-Oppi. 3606. 3628. 
Kirjoituxet. 3473. 

Kirjoituxia. 2048. 2064. 2183— 

2221. 2835. 
Kirkko:Rukous. 2020. 
Kiroilian Rukous. 2268. . 
Koiwansparkki. 1599. 
KokkisKirja. 3441. =. 
Kokoonweto. 1711. 1762. 
Kokous. 1515. 

Konsti. 1561. 


1872. 1982. 
2654. 3084. 

Kysymyxet. 159. 936. 1085. 

Käsikirja. 6. 22. 35. 118. 149. 
157. 243. 272. 311. 1951. 
2163. 2691. 2704. 3447. 
3707. 

Kääntyminen. 3466. 3610. 

Köyhyys ja Onni. 3776. 

Köyhäläinen. 3687. 

Laki (Kaupungin). 3703. 

Laki (Kirkko-). 271. 


+ | Laki (Maan). 21. 


Laki (Ruot2. Waldak.). .956.] Lutherin elämän Aamusrusko.jMnaistosRunot. 
Lammas ja Lapsakainen. 3785.|. 
Ruokkomisesta. |Luwun-Lasku. 3158. 3701. 


Lammasten 
2728. 


Langius. 335. 

Lapsukainen Jesus. 3620. 

Lasku. 3507. 

Lasten-Biblia. 654. 

Lasten Huwitus. 3622. 

Lasten kaswatuksesta. 3682. p.) 

Lasten-Kirja. 1491. 2894. 

Lasten:Opettaja. 3446. 

Lasten paras Tawara. 131. 
132. 133. 134. 446. 


Laulantoja. 2658. o). 

Laala. 536. 1656. 1919. 
2300. 2441. 2443. 
2628. 2663. 2664. 3293. 
3391. 3442. 3631. 3682. 
k). 3862. 3977. 3989. 


Laulaa. 2652. 2739. 2888. 
3292. 3369. 3978. 3979. 
3980. 3981. 3982. 


Lauluja. 2492. 2531. 2651. 
3682. b). d). mm). rr). 
Laulut. 26. 1641. 3971. 
Lauri (Rampa). 3854. a). 
Lazareti. 954. 1151. 1309. 
1564. 1576. 1663. 1727. 
Leikarin Wijsu. 1529. 
Lemminkäinen. 3170. 
Lentokirjoja. 3387. 
Lepo-Kammio. 2574. 
Lexicon. 263. 
Lilius. 472. 
Litteraturblad. 3315. 


2299. 
2484. 


Lohdutus Sanat. Sid. 733, N:n 


2092. 

Lotteria. 1326. 

Luetus. 3249. 

Lukemisia. 3168. 3175. 3448. 
8449. 3450. 3451. 3682. 
3686. 3946. 

Luku-Kirja. 4053. 4054. 

Luka-Tanlua. 3836. 

Lumppu-kuitti. 2943. 


3781. 


Maamiehen Ystäwä. 3106. 
Maamme. 3626. 
Maan Laki. 21. 
Maannmiehelle. 1289. 
Maan-vwiljelijöille. 3759. 
Magasini. 4036. 4038. 
Maja (Cuoleman). 1213. 
Makso. 3827. Sid. 753, N:o 
35142. 
Manaus. 264. 
Mandati. 47 
Manifesti. 662. 665. 848. 1790. 
Mannaale. 55. 71. 94. 118. 
157. 164. 243. 247. 304. 
4058. 4059. 4060. 
Marckin:Lahja. 2151. 
Maria Matth. Tytär. 861. 
Martyriä. 2108. 
Mathilda. 3989. 
Matthei Evangeliumi. 2273. 
Matti Mäkelästä. 3301. 
Mannulan Matti. 3854. d). 
Mehiläinen. 2738. 
Meripedot. 3921. 
Merkeistä (Aikain). 1660. 
Messu. 7. 14. 
Messun Muoto. 1528. 1643. 
Metsiän wiljellys. 4044. 
Mikä. Sid. 756, N:o 40575. 
Mikkolan Torpa. 3682. b). 
Mills. 3682. &). 
Mlngä meni. Sid. 732, N:o 
3402. 
Mintähden. 3151. 
Mittauksista. 2448. 
Mnemosyne. 2248. o. 
Modus absolvendi. 83. 
Modus visitandi. 83. . 
Monumentum. 2121; 
Mosen Raamat. 10. 11. 
Moses (Se hurskas). 3000. 
Muisto. 871. 1300. 2282. 
MuistosKirja. 202. 209. 
MuistosLaulu. 2200. 


265. 


X 


966. 2576; 
2576. 
Muistutus. 1276. 1658. 3103. 


3967. 3983. i 


Muistutuxet. 2306. 

Muriani. 2367. 

Myllyn Rakentajoille. 3599. 

Männäis. 4027. 

Naapurit. 3244. 

Naima: Wijsu. 1579. 

Naima: Wijsua. 1530. 

Neronen. 3401. 

Neuwo. 474. 500. 731. 012. 
985. 1248. 1314. 1476. 
1481. 1743. . 1765. 
1766. 1767. . 1833. 
2047. 2064. . 2179. 
2579. 2622. . 2995. 
3612. 3687. . 4042. 
4045. 


NenwozAsetus. 2800. 

NeuwozKirja. 985. 

Nenwoja. 1803. 2583. 2650. 
2727. 3036. 3092. 3702. 
3922. Sid. 753, N:o 33472, 


Nenwot. 1718. 3231. 

Niileksen pelastus. 3775. 

Nikolai (Keisari). 3933. 

Nillin Elämä. 2669. 

Noakista. 2299. 

Nuorukaisen ero wanhemmis- 
tansa. 3705. 


Nuoruowen Sywän. 2732. 

Nuotteja. a. 

Nuotti:Kirja. 365. 

Nylund. Sid. 755, N:o 39504. 

Ojennusnuora. 3737. 4022, . 

Ojittaja. 3682. gg). 

OnnenzRatas. 2119. 

Onnon Toiwotas. 965. 1163. 
1220. 1231. 1418. 1682. 
3068. 3210. 

Opetas. 3682. ii). 4025. 

Opetus-Kirja. 3083. 

Oppi. 3097. 3628. p. 1. 

Orja. 2048. a 


w 


p € 


Osallisaudesta (Jesaxen kärsi- 
misen). 2481. 

Osallisuus Jesaxesa. 711. 

Oswiitta. 3557. 

Otteita. 3648. 

Ottopoika. 3694. 

Oulun Wiiko-Sanomia. 2527. 

Paavalin Lähetys Kirja Rom. 
2600. 

Pacchalenias. 1036. 

Paimelan Ukko. 3854. b). 

Paimen (Hywä). 3396. 

Paimenen Wirsi. 2477. 

PainosKirja. 1211. 

PalosAsetos. 1863. 1864. Sid. 
751, N:o 28473. 

Paloawansaostumus. 2754. 
2755. 2756. 2757. 3200. 

PalosWijna. 653. 1131. 1406. 

Palwelian Kirja. 3702. 

Parhain päiwistä. 3536. 

Passelberg. 1180. 

Passi. 4052. 

PassisKirje. 4051. 

Passio. Se Jesuxen Pijna. 

Patent. 19. 

Pedot. 3837. 

Pelastus. 3462. 

Perhekontaa. 3313. 

Personalia. 333. 

Pienden Lasten holhomas. 911. 

Pohjoinen. 3390. 

Pojasta (Tuhlajasta). 3398. 

Poikani. 3777. 

Poliisi-Järjestys. 3550. 

Poppias. 845. 

Porwarit. 3482. 

Postilla. 2724. 

Potaatteista. 474. 4041. 

Privilegia. 173. 278. 

Privilegium. 45. 

Pro Memoria. 1212. 

Prof. 3179. 3616. 

Projecti. 998. 

Prophetat. 10. 11. 

Prophetia. 34. 118. 157. 243. 

Protocolla. 890. 1184. 1186. 


1963. 
2510. 
37186. 


1769. 1841. 1860. 
1931. 2027. 2460. 
2512. 2568. 3329. 
3750. 3796. 39512. 
PsalmisKirja. 2728. - Rakous-Kirja. 3. 15. 55. 71. 
Psaltari. 5. &. 9. 71. 461. 94. 118. 157. 243. 3534. 
Puhe. 1269. 1288. 1293. 1421.| Rukouxen huuto. 2481.. 


1186. 1202. 1363. 1449. 
1450. 1686. 1709. 171i. 
2605. 30912, 

Psalm. 79. 


1442. 1546. 1602. 1603.|Rukouxet. 79. 86. 158. 1657. 
1668. 1773. 1778. 2772.| 2476. | 
3704. Rungen. 437. 
Panktit. 1422. 1774. RunosKirja. 1560. 
Pauttuwainen — Christillisyys.| Runo Laulu. 2450. 3104. 
2265. Runot. 1644. 
Päiwistä Parhain. 3536. RuokasAsetus. Sid. 1752, N:o 
Päiwä-Sääntö. 3883. 31822. 


Päätös. 4026. 
Ouittanei Kirja. 5182. 
RaamatansSanat. 1731. 
Rahan-kaswun-Lasku. 3507. 
Raittiuteen Kutsamus. 2737. 
Rakennus:zSääntö. 32765. 
Rakentajoille (Myllyn). 3599. 
Rakkauden Ateria. 935. 
Rakkauden Sanoja. 2308. 
Rakkaus. 3677. 
Rampa Lauri. 3854. a). 
Raporti. 1894. 
Rauhan SanansSaattaja. 3919. 
Reglementi. 1727. 1817. 1955. 
2178. 2597. 3839. 
Reklementti. 3810. 
Relatio. 188. 189. 192. 
Rengin Jahlapäiwä. 3844. 
Riemu-Laulu. 1734. 
Rikastuminen. 3401. 
Risti Idan haudalla. 2699. 
Ritoalan Helkaswirret. 3238. 
Rogelin Anna. 3682. 4). 
Rokola. 426. 


RuokasJärjestys. 1576. 1663. 
' | RuokasSiunauksia. 3929. 
Ruotsin Kansalle. 1952. 
Ruotzin Hallituxen Käytöxistä. 
Sid. 739, N:o 12772. 
Rääpeli. 1338. 1339. 
Saara (Wanha). 3038. 
Saarna. 1454. 1504. 2581. 
2667. 3101. 3460. 3682. f). 
3704. 3948. 
Saarna-Wuorot. 3605. 
Saarnoja. 3161. 3704. 
Sabathi. 1577. 
Sadut. 43452. 3453. 
3527. 
Saima. 3105. 
Sallisesta. 2582. 
Sana. 3230. 3865. 39831. 
Sanaa. 2799. 
Sana-Kirja. 2658. p). 3166. 
Sanalaskuja. 2658. c). 
SanansLaskut. 366. 
Sanan Saattaja. 2618. 
Sanat (Jumalan Opin). 2796. 
Roosa Tannepurista. 3621. —|Sanoma. 190. 428. 1490. 
Rucous ja Kitos. 199. Sanomia. 2736. 3514. 3522. 
Rukous. 32. 99. 151. 180.| 23594. 
182. 221. 230. 327. 345.|Satu. 2582. 3382. 3383. 3384. 
346. 394. 395. 402. 412.| 3385. 3386. 3526. 35839. 
477. 525. 635. 689. 793./Satua. 1408. 1532. 3470. 
811. 881. 933. 1261. 1367.|Satoja. 3317. 
1416. 1689. 1735. 1756.|Satuja ja Tarinoita. 2658 €) 


3454. 


Saustila. 4028. 

Selityksiä. 3788. 

Selitys. 1914. 2042. 4048. 

Serkukset. 3376. 

Sibilla. 4034. 

Sielun Huwitus. 1409. - 

Sielun Pelastus. 3462. 

Sielun Tawara. 165. 300. 324. 

Sigismund. 18. 

Silmänkääntäjä. 3316. 

Sinclair. 639. 

Sionin 71.n Wirren Toisinto. 
2889. 

Sionin JahlasWirret. 1506. 

Sionin Wirret. 1640. 

Sodan-Artionluxet. 44. 238. 

Sodan Laulu. 1945. 

Sordavalan W alitus Runo. 1 180. 

SotasArtikelit. 1719. 1745. 

Sota-Laulu. 2045. 2046. 3833. 

Sota:Sanomia. 2053. 

Spieker. 1327. 

Stambok. 2434. 2507. 

Stil-prof. 3179. 3616. 

Stählberg. 520. 

Suometar. 3307. 

Suomi. 2946. 3309. 

Suostumus. 2222. 3200. 

Suru:Laula.: 2523. 

Suru Runot. 560. 

Sara: Weisa. 313. 

Surun :Sanoma. 2449. 

Suutari (Jerusalemin). 2301. 

Sydän (Ihmisen). 2307. XXX. 

Syndisen (Yhden suur.) Juli- 
stus. 1624. e 

Symnistä. 3682. ec). 

Syntisen Ystäwä. 3782. 

Syyt. 634. | 

Sääs eli Ilma-Kirja. 1331. 

Säännöt. 3876. 

Sääntö. 2924. 3084, 3241. 
3474. 

Säästö:Kassa. 3458. 

SäästösPankki. 3388. 3537. 
3936. 

SäästösRahasto. 3261. 


Tabelli. 2886. 3580. Sid. 754 ,|Tutkinnot. 904. 


N:o 36608. 

Tabellit. 2885. 2897. -: 

Taksa. 2872. 2875. 3437. 
3525. 

Tammelin. Sid. 734, N:o 5122. 

Tampuuki. 2434. 2507. 

Tapa. 85. 

Tarina. 2658. e). 3301. 

Taulu. 2893. 3095. 

Tawara. 165. 300. 324. 

Teini. 617. 

Teot. 1299. 1435. 

Terwentule. 18. 

Testamenti. 1676. Sid. 733, 
N:o 2092. 

Testamenti (Uusi). 5. 

Tie ja totnus. 3680. 

Tiedot. 2771. 

Tieto. 80. 96. 
2271. 2876. 
3290. 3347. 
3560. 3561. 
3564. 3830. 

Tieto-Sanomat. 1377. 1378.” 

Tietoja. 2478. 2580. 2661. 
2734. 2867. 4030. 

Tiitus. 3786. 

Tilasto. 3380. 

Timotheus. 3787. 

Toimituksia (Suomal. Kirjallis. 
Seuran). 2658. | 

Toiuotus. 20. 

Toiwo. 2482. 

Tolken. 3152. 

Tommi. 2347. 

Torparia Flikan Elämä. 2065. 

Tuhlaaja:Poika. 3398. 3596. 

Talki. 3304. - 

Tandomerkit. 540. 

Tannustus. 67. 

Tunnustus⸗Kirjat. 3445. 

Tuomio. 1495. 

Torlitoni. 1580. 

Turun Jäännöksiä. A. 

Turun WiikkosSanomat. 2267. 

Tutkindo. 1661. 2667. 


1688. 
2882. 
3528. 
3562. 


2051. 
3247. 
3559. 
3563. 


Tutkintoja. 3390. a). 

Tutkistelemus. 1430. 1661. 

Tutkistelemauxet. 1393. 3396. 

Tyttö. 3266. 3935. 

Tänäpäiwänä. 3463. 

Uhri. 1437. 

Ulrica Eleonora. 313. 

Ulospräntäys. 1594. 

Ulosweto. 1085. 1176. 1202. 
1277. 1327. 1417. 1449. 
1450. 1541. 1855. 1864. 
2605. 2831. 30912. 3181. 
4028. Sid. 744, N:o 18559. 
18558. Sid. 746, N:o 21203, 


Underrättelse. 3528. 3559. 
3560. 3561. 3562. 3563. 
3564. 


Uni. 2577. 

Usko. 3832. 

Uskon heikoudesta. 3984. 

Uskon Sanat. 2283. 

Uskon Silmäminen Jesuxen puo- 
leen. 1431. 

Uskon Tunnustus. 67. 3321. 

Uskowaisten Osallisuus Jesuxe- 
sa. 711. 

Utslag. 4026. 

Uusi Testamenti. 5. 

Viand. 1274. 

Vocabala. 51. 

Wacklin. 588. 

Waiwaisten Aita. 4037. . 

Waiwaisten Holhous. 3241. 

Wala. 20. . 

Wala⸗Formulãri. 1295. 1677. 
1922. 2144. 2145. 2146; 
2147, 2148. 2363. 3881. 


Walan:Muoto. 2026. 


.1 Walheen hedelmät. 3768. 


W alitus Runo. 845. 1180.1267. 

Walitus Runot. 1681. 

W alitus: Weisu. 1684. 

Walituss Wirsi. 575. 626. 627. 
1664. 


Wanhemmat. 3439. 3682. o). 


XII 


Wankipassi. 39312, 4040.1 294.357.357.2).—m). 358. 


4050. 
Wapakaupungit. 2581. 
Waroitus. 2105. 2402. 3517. 
Warpusen Weisu. 1540. 
Wastaus. 1187. 1199. 1260. 
Weckman. 1267. 

Weisu. 852. 1068. 1170.1531. 
1540. 1557. 1646. 1768.| 
3955. 3974. 3985. 3987. 
3989. 3990. 

Weisua. 1693. 2162. 

Weisat. 3970. 

Weisut ia Ennustoxet. 10. 

Welwollisaadet. 3685. 

Welwollisuus. 2695. 

Werraton Rakkaus. 3677. 

WiikosSanomat. 2267. 

WiikosSanomia. 2527. 

Wiinasmyrkystä. 2658. €). 

Wiina-Seppä. 3440. 

Wiinan Kauhistus. 2697. 

Wijsu. 1963. 3972. 

WiisusKirja. 3459. 

Wijsua. 1429. 1530. 

Wiiwantos ja MitantosOppi. 
3841. 

Wirret. 250. 3926. 

Wirsi. 231. 355. 371. 385. 
426. 564. 576. 609. 706. 
1168. 1395. 1425. 1492. 
1645. 
2479. 





2483. 2516. 2553. 
2730. 2827. 2890. 3043. 
3367. 3958. 

Wirsi ja Ewangel. Kirja. 142. 
4060. Sid. 733, N:o 357. 2). 

Wirsikirja. 16. 27. 29. 55. 
71. 94. 176. 248 249. 273. 


359. 360. 361. 
[Wirsiä. 694. 2722. 


4064. 4065. 4066. 


Wirttä (Kaxi). 210. 319. 350. 
367. 368. 389. 390. 565. 
566. 567. 568. 577. 578. 
610. 655. 695. 707. 752. 

1649. 

1769. 

2076. 

2474. 

2578. 

2840. 

3682, 

g). b). i). 3916. 3959. 3991. 

3995. 3996. 3997. 


1214. 
1725. 
1787. 
2270. 
2485. 
2665. 
2841. 


1518. 
1726. 
1805. 
2408. 
2517. 
2838. 
3320. 


1648. 
1733. 
1806. 
2451. 
2553. 
2839. 
3368. 


3994. 
3998. 


| Wirttä (Kolme). 211. 212. 
233. 234. 257. 351. 377. 
579. 580. 581. 594. 604. 
619. 656. 708. 825. 1087. 

1662. 2446. 2475. 

2487. 2488. 2489. 

2548. 2623. 2834. 

2842. 3512. 3682. j). 3756. 

3953. 3961. 4000. 

4002. 4003. 4004. 

4006. 4007. 4008. 


1834. 2372. 2477.| Wirttä (Neljä). 101. 152. 258. 


4558. 
2438. 


1394. 
2486. 
2519. 


3917. 
4001. 
4005. 


259. 282. 582. 1088. 
1832. 2305. 2345. 
2490. 2520. 2521. 
3043. 3291. 3513. 
3976. 4009. 4010. 
4012. 4013. 4014. 
4016. 4017. 


2843. 
3975. 


3675. 
3753. 3760. 3831. 4063. 





4011. 
4015. 


Wirtlä (Wiisi). 260. 507. 620. 
621. 1316. 1543. 2413. 
2447. 2666. 3682. e). 4018. 

Wirttä (Kuusi). 215. 235. 583. 
584. 1089. 1194. 1516 b). 
4019. 

Wirttä (Seitzemen). 236. 289. 
595. 3684. 

Wirttä (Cahdexan). 685. 

Wirttä (Kymmenen). 3465. 

Wirttä  (Yksitoistakymmentä) 
3949. 

Woito. 353. 

W uorous-Koptrahti. 3600. 

| Wähä Kirja. 57. 71. 94. 

Wäli Herrainspäiwästä. 1769. 
1201. 

Yhistus. 3182. 

Yhteenweto. 1785. 2153. 2254. 
2869. 2874. 3379. 

Ylistys. 3518. 

Ylistys ja 

Ylistys: ja KiitossKirja. 386. 
393. 674. 

Ylpiä Piika. 3964. 

Ylöskehoitus. 1596. 

Ystäwä. 3106. 3782. 

Yö-Ryöwäri. 1650. 

Zionin Kuningas. 3682. 

Zionin Lasten Joulu Wirret. 
1556. 

Zionin Laston Weisu. 1555. 

ÄutosCala. 488. 3954. 

Älykäs Emäntä. 3939. 

Äänestä. 3682. s). 

ni (Huutawan). 2620. 

Ääni Taiwaasta. Sid. 756, N:o 
40576, 











Öhman. c. 
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